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= הקדמת המפרש - 


לסמחו [נפטות (יגילו ךככות - כם' סקדום ספר סנכות סכככות * יקרס סי5 מפניניס כית וסון כחלת סכותי 
מכמס 5פונס וירלת ס' כקנכת * 6קר פון ומקר סד מדרי קדמפי מיישכי סלכנות ס"ס סספיד מוכיגו 
ורכיגו כפיי סליין סספרלי מכוסתו ככוד כגנזי ערנות + 6מכותיו עסוכות עיניס מפירות ולככות ערכות.* 
כסר ספליגו סקלעוניס מתיכור סקלוע וסור סזס שכל ססונס כו מקזס די יקוס ויפמל. סכס. 6לסיכן זס + 
ומבופר בספר מ"מ בפרטס בסר וכמקומות זולתס ט5' סמגיד כסרכ 3"י עיגמוד ככל יוס קריפס 6חת מספר 
סונות ס(כבות. (סכגיע סינס"כ ולסםפילו מפוקפו כי סילר עכנים מסטנות וסרסוכיס כלכך ללכלך לסומנוך 
לסטמידך ופתס עמוד ככגלו וכטל פותס מלכך כו"ע"ם כפוכך:וסתסיד כטל ר"ת 5 וזס ידו ממנו בכל ספר וכן 
בספר סיטל לר"ת וכם3"ס וזולתס זכרונס לתיי סעוס"כ : "ל 5וופת סככ כ' יונס. סימן ל'ג ופליך סקלס 
לסתדכק מלוד כספכ חוכות ס(בכות שר מפס יקת פכימיות סמדות סעוכסליס (עכודת סקס 3"ס וכ"ט ולריך 
(סעמיק כו יור ממס טיעמיק ספלס כלימוד כגעיס ופספות וסיעות סעמוקיס גודל פנימיותס ולקותס ולי 
כדנריס 360 בעכין זס. עכ"ל : 
האמנם גדור יתוס סוס כעו"ס כל ספכי סמוסר כקכן מונסות וכפרט מספר סקלוט סוס ידיסן מסוכות 
כי יסיס (סס כלנרי סספר סספוס וסו6 עסיכת קופי ססעתקס שכפסכר כלטון ערני כלי טיסיס > 
ידסכל ממטמטין כו וסועתק 95 (טון סקולם 33 5 וקלרס - וכמעעט דנת סכנתו סגורס < ורכיס וכן טפעיס 
סחְרדיס (דכר ס' ככספס ונס כ(תס נפטס > (סגות = מזיו פורו סכסירס. כפספק;ריט סמפירס < וס 6מנס 
כמ99 עניו פיהוטיס טוניס + ככר כודע כסעריס שפינס יולפיס ידי סוכפ כיפור מכמס פניס * ולף גס קינרו 
כמקוס ט6מרו (סלליך + וכתכ כס"ת סי' פפקפ"ד וז"3 שכזמן סוס טפין תכעס יתירס 5ריך. פרב (פ' סכל 
וגס 6ס יכתוב פי' יפלם סכל 530 יסיס יגע (סטוב -ויבט? מטפר ד" ע"ם * ולגי בעכיי סכנותי 6ת בי 
מעודו על דכרי סספר סקלוע סז כלכקיס וכסקוקיס וספינס יתירס + כי סכיכותי כי"לו מעפס סנכולס + 
מכל ספרי מוסר וירפס + 6י בעים פימפ קרפי - ופכע"5 סכר5 - ופתנס 95 בי 96 דככי סספר סוס ול 
כי ים כו כמס דכריס סתומיס כסין פירום \ינעתי ביניעס רכס ומנפתי כפס פירוטיס ככונוס - וסגסות פודקוק 
כיד ס' סטוכס עלי מפי סופריס וספריס - | וסכעתייס מנורריס - ורניס וכן טנעיס פנטי ססס מביני מדע 
כסטר רסו דכריסס כי כעמו סעיכוגי וסרסיכוני וזכזוני (פמר ככס מעסיך ומלפכת סמיס ומפוס טפין לס לוכטין 
יקרס סי וסכיכס בעיכי. 6(סיס ופדס. 3פוכ. כלוכ ספייס - וס 6מנס ילעתי קור כפי וידיעפי ועיעוס 
סטנתי + 6ך תמכתי יתדופי מס סמ5פתי רפיתי כס"ם סימן סק" וז" כי 95 כל מעטס ס6נסיס יביל במספט 
על כל כענס ונו' כל מי םגלס (ו סקכ"ס דכר וליכס כופכס ויכול לכתוכ סכי גוזל מי טגילס לו כי כל גיפס. ו 
6 לכתוב דכתיכ סוד ס' לירסיו וכליתו (סודיעס וכתיב יפופו מעיכותיך קופס וזסו טכתוב יביס במספט על 
כל נעלס שגורס טנענם 06 עוכ שגלס 3ו וס רע שפיכס. כותנס עכ"ל וכ"כ סתסיד סמתכר כסוף פ"ט מסער 
סתטוכס ע"ם + מלורף לוס מעלם סמזכס לת סרביס עספנינו כו חז"ל כמשנס וכגמרס וסמחכר בפ"ו מסער 
סלסכס ספריך מ76 כמענתו ופס סעתקתי ג"כ דכרי סזוסר מפרטס פלועס ע"ט + = פל כל סלכריס וספעת 
ס6גו 6מרתי סגס כסתי במגינת ספר כתוכ עני ולעסות בנוכך 6פסי | מפנתי ופליו כעחתי - וכזכות סתסיד 
בעסמ"ס כטענתי - וס5ני. כערתי ומתני שנסתי - וסנייס ופליטיס כמוענות ודעת כתכתי - וס סלכריס 
מעטיתיס ול5 עזכתיס - וכו סתועליות סנמפכיס מיגיעתי וממל6כתי כפירוטי זס 6שר טפסתי ורכיתי * 
כלסונס כפיתי כי עוכס (סרחיב ק5ת ספי' וסביפור (מען ירוץ כל קור5 כו יכין וישכיל כ5ר. סיטב דככי 
סמחכר לת כל וכוכתת כטובס וכפת * כמ"ם כס"ם כנז"ל ‏ (מען ידעו ויכיכו גלוניס וקעניס לסכין. ולסטכיל 
כדכרי סמתכר - (ל8 סלכתי בגלולות ובכפלפות כפירוסו וככיפולו לק כדרך פטוע ויעכ - ונל ₪5 ונלוכ 
ולישכף קלי(9 כסטר עיני כל ירלס סעוכ וסיסכ : 
והשנית 5ערתי 6(קעס 5 גס כין ס6מריס סקרי (כ מספריס קדמוניס. טפין. יד סכל ממשמטין | כסס 
כמעט טנטתכחו וסנסתי לככיסס דככי ‏ 36סיס. מייס. כל /5' על דגעו ומקומו דכר דגור טפ 
פופנו וסס ס' סלמוכות לרכונו סעדיס נפון ז"ל- ועס' סכוזרי סעתקתי-ממש רוכ דכריו סנסמדיס ומספר 
מולס סככוכיס + ופר"ק וסע"ק וטל'ס ו5"5 וי" וקנ'ת + וזולתס סכנס תרפגו ביטע 5פסיס פים טל מקומו 
ויחליו יסוו תעיס על ספתיך כלכט (פיך - וכטנקיס לגרגרותיך : 
והשלישית גס (ז6ת פקחתי עיכי שרוכ ספסוקיס. מסכי5 סמסכר כספר סוס פונס מוטלמיס וק5ר מנייס 
מנודל כקיפותו וסמך על סמטיין (גומרס וידוע טעל סרוכ עיקר דכריו ‏ גלקסיס מסוף 
סמקרפ ולפעמיס מכל סענין (כך כפיתי כי טוכ (סעתיק כל ספסוקיס בסלימות עד גמירפ + וירוץ בו כל 
קורל + \ף נס פילטתי כל ספסוקיס סקטיס ע"פ גדולי סמפלטיס בט"י ורד'ק לידע ולסודיע כווכת סמתכר 
על נכון * (שוס טכל כמקר5 : ו 
והרביעית תי ספכיל כינס (סכין ולסולות - כל סמלות סזרות - קסניפ סמסכל מספל ססגיון. כמו 
סעסכס סוגיס ותומכ ופוכס וזולתס + דכשתי וסקרתי לותס סיע3 במקומופ מופנותיסס ופרסתי 
פותס כדרך קלס * כעפס כלורס = פחת מסגס 83 נעלרס * ט(5 יסיס רכס (סתכס * וגס. סקנתי כל 
סקמטוניס וסעעות שנפפו כרלפוכיס מפי סופריס וספליס * ועפירוקיס סנדפסיס סעתקת דככיסס סיטרוס : 
. ג 
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= ונס סעתקתי כל ססנסות ופירוכי) טמלפתי כיד סמופלג סמפוכסס מו' כ פפת 5 + כסרכ עו' לוי ס"ס 


מבר76 מס שכתב בגליון ספר ח"ס וסבסתיס כל 8" על מקועו מספו וקרפתי (פירוטי זס ממרפא לנפש כי = 


מעכן כקת ערפל לכפסטו - ולרוכס לכטמתנו * מי ספיק סתפץ קייס כנחייס *. יקת עפריו ויסיס 9 כמטיכ כפם 
וסס חייס \לכל כסרו ערפ5 (טון עץ קייס + ולפור כקור סחייס - וסף גס טמי בקרכו * סוי 6בכס. גס פנכי 
ממכו ופזכס לסיות מעמלדיקי ככיס (עו9ס ועל- וסנכי מפיל תחנתי (פכי כל גמיר וסכיר 239 יעל על לכס סטסוכ 
ולקטוכ ולדכר טי65תי (ססכיל כינס. 69נטיס. סכעיס וככוניס סמנפיס בכל תכעס ופדע ככנכל ודרדע - רק 
לפסיס כערכי וכנילי ולפתותיס ממכייסמכו לי 55 + ועי מעככ כיד סרופס לפ" פי' זולת. פילוטנו כפי יד סכפו 
\ מנעת- סרי סספר ענמו לפניו כלי וספת ומנרעת - וישועטו רכיס. ותרכס סדעת < ולפטר טיסין דכליגו 
ככ חיס (מכיניס ויטריס למן65י. דעת - וס' ינסכי כמעגלי פדק למען קמו 59₪ יסיס בלברי טעופ ומגרעת 
ועוד 6כי מתודס \עתכלל על כל סגיפות פי. יכין ועכסתרות \יכקני - ולכף זכות ידינני - וככר סת352 סתסיד 
סעתכר כסקדמתו וסער כי כח סכטרי קל מסקיג ועכע סלנוקי חסר עספליס 9"ם כסוכך - ולס כן. 6גן עס 
כענס פתריס - וככן 606 עיכי 55 ס' סיו שקכפ9סו5י₪ סספר סקלוט סזס (פוכס + לסגדיל תורס ולססדיכס. * 
ויזכו לרפות בכיפת הְנו5ל כמסרס וכככין כית סכתירס + כמסרס בימיכו 6מן : כ"ד סעפרם נת6כק ועתדכק 
בעפר רגני טלעיס ירפי ס' ותוקכי טעמו - סק' כ 5 ל כסרכ סמכות סתסיד מוסר"ל זכ ריס עעכדיל 
זנ'ל - ססיס דיין כק"ק פפד"5> מק"ק י6מפל0 ולע"ע מתנורר כק"ק טדס  3(‏ "ו : 
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אמר | המתרגם 


יהי שם אלהינו מבורך מעתה ועד עולם אשר המציא יש מאין בתכמתו * ויצר הכל בגבורתו * 

ובהר באדם להיות תרומת נבראיו * וסגולת נמצאיו * ויאצל עליו מרוה הבונתו * והאיר 
עיניו בנל נשמתו * כדכתיב אכן רוח היא באנוש ונשמת שרי תבינם * וכתיב נר אלהים נשמת 
אדם והבדילו בחכמה וברעת מכל יצירותיו * והמשילו בבל בריאותיו כדכתיב מלפנו מבהמות 
ארץ ומעוף השמים תהכמנו וכתיב תמשולהו במעשי ידיך כל שתה תחת רגליו * וכל הכם לב 
יודע כי האדם מתחלת יצירתו * וראשית יסודתו * נוצר על ההכמה והוטבע. עליה כדכתיב 
וייצר- י"י אלהים את האהם עפר מן הארמה ויפח באפיו נשמת היים ויהי האדם לנפש חיה: אך 


מפני שיסורות תולרתו שונים זה מזה * וגוברים זע"זהם מתגרים בו תמיד להטות אותו. מדרך: 


ההכמה והאמת על ררך התאוה והשקר ולפי גבורתם על שכלו תקצר ידו להחזיק בהכמה והיה 
כאשר ירים השכל ידו וגברה ההכמה וכאשר יניח ידו וגברה התאוה ובענין הזה נבדלים בני 


ארדם איש מרעהו בהכמה ובסכלות ובכל דור וחור אנחנו רואים סגולת בני האדם אשר הלבו * 


לאור ההכמה וסרו ממחשבי התאוה המה היו הקרובים הקרבים אל יוצרם והנקראים. אנשי 
אלהום ואוהביו + כדלתיב ויתהלך הנוך את האלהים * וכתיב את האלהים התהלך נחי ובמעלות 
החכמה נבדל אברהם אבינו מאנשי דורו ונקרא אוהבו של בוראו כדכתיב זרע אברהם אוחבי' 
ובה הגיע אל המעלה הגדולה אשר היא הכרת הבורא ויחודו ועבורתו אשר בעבורה נברא 
האדם כדכתיב כל הנקרא בשמי ולכבודי בבָאתיו ובה נברל יצהק בנו משאר בניו ויעקב אבינו 
מאהיו ותהי מורשה לורעו אחריו כדכתיב תורה צוה לנו משה מורשה קהלת יעקב + ובעבורה 
נקראו עם ה' ובחיריו ובניו ובכוריו והשוקיו ואוהביו וידועיווומקוראיו וסגולתו וחלקו והבל 
נחלתו כדכתיב באמור להם עם ה' אלה ומארצו יצאו * וכְִיב זרע-ישראל עבדו בני יעקב 
בחיריו וכתיב בנים אתם לה' אלהיכם וכתיב בני בכורי ישראל וכתיב לא מרובכם מכל העמים 
השק ה' בכם * וכתיב אהבתי אתכם אמר ה' וכתיב רק אתכם ידעתי מכל משפהות הארמה 
וכתיב שמע אלי יעקב וישראל מקוראי וכתיב כי יעקב בהר לו יה ישראל לכגולהו וכתיב כי 
חלֶק ה' עמו יעקב הבל נהלתו. ובעבורה נקבעה. השכינה בתוכנו * והיה. הנבואה' בקהבנו ? 
ורוה הקורש שורה עלינו.* ואהר שגרמו עונותיני בנטות נו מדרך התורה וההכמה ונסתלקה 
השכינה ונפסקה הנבואה ורוה הקודש מבינינו לא כלו רחמי אלהינו והותיר לנו שריד והשאיר 
בכהמו עוללות ב' ג גרגרים בכל דור ודור להאיר עיני הנשארים הנמצאים באורההכמה לתת 
ליעף כה ולאין אונים עצמה * וחקרו על צפוני ההכמות * והוציאו לאור תעלומות * ובארו 


טעמי / 


פתיחה להמתרגם : 


מעמי התורה במשנה ובתלמוד ויסרו יסודות והעמידו עמודים להזק בדק תורת אלהינו אשר 
בית ישראל נכון עליהם וגם בררך ארץ ובשערי המופר ובתקון המדות הברו אמרים אשר לא + 
יערכם זהב וזכוכית מהם מחוברים במסבתות מיוחדות להם כמפ' אבות והלכות ררך ארץ 
ומהם מפוזרים בסדרי המשנה והתלמוד בכמה מקומות ואהריהם הין רוב הגאונים בגלות 
מלבות ישמעאל בבבל ובארץ ישראל ובפרסומדברים בל' ערבָית וכל קהלות ישראל אשר 
היו במקומות החפ מדברים בל' ההוא פירשו רוב מה שפירשו מספרי המקרא וסדרי המשנה 
והתלמוד בל' ערבית וגם ברוב חבוריהם אשר הברו ותשובת השאלות הנשאלות מהם עשו 
כן מפני שבל העם היו מבינים בל' ההוא ועוד כי הוא ל' רהבה וממולאה בכל ענין. וכפי כל 
הצורך לבל מדבר ומחבר והמליצה בה מיושרת ומבוארת ומגעת לתכלית כל ענין יותר ממה 
שיתכן בל' העברית מפני של' העברית אין ממנו נמצא בירינו כ"א מה שמצאנו בספרי המקרא 
ואינו מספיק לכל צורך מדבר וגם כונתם היתה להועיל מהבריהם לעמי הארץ שאינם בקיאים 
בלה"ק ע"כ היו רוב הבוריהם בל' ערב בכל הענינים אשר הברו בין בחכמות התורה בין 
בהכמות אחרות * וגם בארצות אדום היתה פלטה לשאר עמ נו היו בהם הכמים גדולים בהכמות 
התורה והתלמוד -מימים קדמונים אך לא' היו מתעסקים בהכמות אחרות מפני שהיתה תורתם 
אומנתם ומפני שלא היו ספרי הכמות. אהרות נמצאים אצלם עד שנקבעה בתוכם המגורה 
הטהורה * נר מצוה ותורה"* הרב חגדול החסיד הקדוש רבנא משולם נר'ו בן החכם הישיש 
רבי יעקב ז'ל אשר שמן תבונתו זך כתית להעלות נר החבמה תמיד והדבק נפשו בתורת 
אלהיו וביראתו ושם החכמה כופו ומנתו ויכסוף. לספרי ההכמות אשר הברו הגאונים וכפי 
יבלתו קבץ ורבץ.והעתיק בין מהכמות התורה. והכמת. הל' והכמת האמונה וספרי המליצות 
וחבורי המוסר ומשלי ההכמים ותמצא בקן ירו לכל המודותיהם ובגבורת שכלו ועוצם כחו הבין 
דבר מתוך דבר והוציא ענין מענין והוא גם הוא הוליר ילרים במשלי ההכמות ועניני המדות 
ופתח שערים בדרכי ה' ויראה והמוסר הגיה בהם השכנו ויישר מעקשות דרכנו ועד ידגבורתו 
נטויה לקבץ ולרבץ וכשמעו עתה בי לא' מהכמי ספרד הוא רבי' בהיי הדייןברבי יוסף ז"ל חבור 
בתורת. הו"ה יסדוהו על ענין היחוד כלתה נפשו לראותו * ובהגיע לידו צווני לתרגם לו עניניו 
בלי עברית וכאשר שמע את דבריו ואת שיחו לא רפתה רוהו עד אשר צוה להעתיקו -ואותי 
צוה לתרגם לו ממנוו השער הראשון שהוא שער היהוד ואע"פ שיקרה בעיני מצותו: ראיתי 
שהבניסני בענין שלא היה רצוני להכנס בו ובכל עת הייתי נשמר ממנו * וכמה פעמים פייסו 
אותי קצת הנדיבים אוהבינו מחכמי המקומות האלה לָהעתיק קצת מרברי הגאונים אשר בל' 
ערב אל לשון הקודש ולא נתפייסתי להם מפני כמה פנים שצריך הארם להזהר .בהם בענין 
הזה * ואני מספר מקצתם ואומר כי כל אשר ראיתי מן הספרים אשר העתיקו מן לי הערב 
אל לשון העברית לא נמלט מהם א' שלא השחיתו הודו המעתיקים ושנו את עניניו * והפסידו 
את טעמיו וההפסר הזה מג' פנים + הא' מפני שיש מהם שאינם בקיאים וצהים בלשון 
הערבית אשר יעתיקו ממנו + והב' שאם היו בקיאים וצהים בל' ערבית. שמא לא היו בקיאים 
בל' העברית אשר הם מעתיקים אליה * וְג' שאם היו בקיאים בשתי הלשונות שמא לא יבינו 
דברי המחבר כאשר היה עם לבבו.והם מעתיקים כפי הבנתם ודעתם על דרך אחר שלא 
בדעת המחבר ואפשר שיעתיק מי שנתקבצו כל המדות האלת בו., וירוע לכל מבין כיכל א' 
מאלה הפנים משנה הענינים והופך אותו לענינים אחרים.* אך הכת ,השלישית מתהלקת 
לשני: חלקים ההלק הא' מי שאינו מאנשי ההכמה ההיא ואינו מבין עניניה ודרכיה רק משים 
מגמתוּ להעתיק הל' כפי הבנתו והנראה אליו * וההלק השני מי שהוא ‏ מאנ שי ההכמה ההיא 
ומבין עניניה ודרכיה ומפני שהספר ההוא לא קבל אותו מִמִהְבְרו ולא. ממי שקבלו ממנו אפשר 
שיבין ענינים רבים מדבריו על דרך אהרת וכאשר דעתו נוטה ויעתק הברי המחבר על דרך 
ההוא ושמא בעבור זה יבא להקשות מדבריו-על.דבריו. וימצא מקצתם סותרים את מקצתם 
וזה יקרה. מפני הסדרת הקריאה: שלא כסדרה והוא. מענין: הכמוך. והנפרד הקרוב והרחוק 
והפרט שבא עם. הכלל למנותו או למנות ע"ה והדומה לזה וכבר ראיתי קצת גדולי ההכמים 
נכשלו בדבר הזה ועוד כִי. לא נוכל להוציא כל מהשבות לבנו במליצה שמגעת לתכלית הענין 
על דרך קצרה ובל' נאח בל' העברית כאשר נוכל בל'. ערבית כי ל' הערבית רהבה וצהה 
מאוד ומזומנת. ליודעיה. בכל ענין כחפצם ובלבבם ול'. העברית. כאשר אכרנו אין בידינו 


| 
ממנו 0 


6 פתיחה להמתרגם 


ממנה כדי הצורך לכל דבריגו * ע"כ צריך שיהיה כל מעתיק מלשון אל ל' אחרת בקי ומלומד 
בשתי הלשונות בכל עניני דקדוקיהםי ומניני מיניי שרשיהם והשתנות עניניהם לפי מקומותיהם* 
ותוכן שמוש תיבות טעמיהםורגיל לדבֶר בהם על אופניהם- ולהניהם בכל מקום על מכוניהם * 
איש למשפחותיו * לבית אבותיו * כי כמה מלות יש בל' הערב שכל אהת מהן מתחלקת לכמה 
ענינים יורה עליהם מקומם או חלוף תיבות שמושם או השתנות בנינם כמו מלת פקד אצלנו 
שמתחלקת לענינים רבים והרבה נמצא כמוה במקרא איני מאריך בזכרם * ועם כל זה צריך 
לדעת ולהבין ענין הספר אשר יעתיק דעת ברורה והבנה נכונה כרי שלא ישנה מרעת בעליו 
ויפסיר הכמת הספר ההוא ונמצא אשם את בעליו ואת כל המעיינים בו מפני שהוא מכשיל 
אותם ברברי טעות כי זה המעתיק נעשה עתה בספר הזה כאב וכרב ואם היה יכול המעתיק 
שתמצא ידו להעתיק מלה במלה מבלי תוס' ומגרעת היה ניצול מהמכשול הזה והאשמה הזאת* 
אע"פ שההעתקה על הדרך הזה תהיה קשה להבין אלא לחכמים הגדולים המבינים דרכי 
לה"ק והלשון לא ערב ומקובל כל כך ושמא עם קושי הלשון יקשה הענין להבין * ומכל אלה 
הפנים אנחנו רואים כי המעתיק צריך שיזהר ב:ל הרברים האלה ואם ידע בעצמו כי הוא 
ממולא מכל הענינים אשר במלאתם יהיה ראוי להעתיק יעתיק + ואם לא יחדל כי לא יוכל 
המעתיק לתקן את לשון העתקתו עד שיקדים ויאהר ויוסף ויגרע ופעמים שהוא צריך להרגם 
ענין המלה בענין שהוא דומה לו וקרוב אליו בלשון שהוא מעתיק אליה או להחליף המשל 
והמליצה אשר אינם נוהגים בלשון ההוא במשל ימליצה שרומים להם ונוהגים בה וכללו של 
דבר שיהיה מבין דרכי הלשון אשר יעתיק ממנה ואשר יעתיק אליה ועניני החבור אשר 
יעתיק על אופניהם כדי שיהיו מיושבים בלבו ונכונים ברעתו ואח"כ יש לו להעתיק אותם על 
איוה דרך שירצה ובמלות אשר יבהר ובלבד שיחיו דבריו קרובים להבין ולא ישנה מדעת 
הבעלים וכן מצאנו המעתיקים הקדמונים אשר העתיקו ספר התורה והמקרא ר"ל בעלי התרגום 
אשר נהגו לההליף המשל והמליצה כמו שת"א יוצאים ביר רמה בריש גלי כי כן היה מנהג 
הל' להביא על מי שאינו בורה והנה אנהנו רואים כי כמה מפרשים ומעתיקים פרשו והעתיקו 
ספרי המקרא וסדרי המשנה והתלמוד בלשונות אהרות וכמה דעות נשתנו בהם אהד 
מחברקה זה אומר ככה וזה אומר ככה * ומפני שהספרים ההם על מתכונתם בידינו ובפני 
עצמם מבלי תוס' ומגרעת והפרושים בפני עצמם וההעתקות גם כן בפני עצמן הועיל הענין 
ולא הזיק כלום וישוטטו רבים ותרבה הרעת וכן מי שיהבר הבור מעצמו אם יטעה בענין 
או יכשל בדבר או קצר בו נאמר כי הוא אשר השיגה ידו ודעתו ועד פה הגיעה הכמתו 
אך האשם הגדול מי שמעתיק ספך או הבור שייגע בו מחברו ונשמר ונזהר עניניו ותקן 
שעריו ותקן מהלקותיו ואזן והקר דבריו ויבא הָוא להבל ולשנות ויאמר כי זה הוא ומעיינים 
בו יתלו כל הטעות במחבר ויש לנו ללמור מבעל ההבור הזה הרב רבי' בחיי ב"ר יוסף 
ז"ל כי אע"פ שחבר מעצמו ובענין שתלה בדעתו ולא חיה מעתיק הבור אהרים רצה לחזור 
ולהמנע מחבר מפני שהיה בעיניו כמקצר בהבנת צחות ל' הערבי אע"פ שנראה מחבורו 
כי חכם היה בלשון וכ"ש שהיה לאיש כמוני להוהר מן העתקה מכל אלה הענינים אשר 
זכרתי ועור כי מנהג רוב בני אדם בזמן הוה להתעולל ולהתגולל על מי שמהרש דבר 
מבני דורם בין בהעתקה בין בחבור בין בפייט בין בשאר הענונים הדומים לאלה והמשכיל 
יוהר מהכנס במשעול הזה ויותר בזולתו וימלט נפשו מלשונות בני אדם ומעלילותם והגדתי 
כל זה להודיע לכל בני העולם בהערת השער הזה כי לא מלבי ולא ברצוני נכנסתי בענין 
זה ובי לא, נסתר מנגד עיני כל אשר זכרתי אבל מפני שאני הייב לבטל רצוני מפני רצון 
המצוה אותו ולמהול כבודי מפני כבודו שמעתי למצותיו ואצתי לעשות כהפצו ותאוותו ואשים 
נפשי בכפי ולא שמתי יד לפי והצבתי עצמי כמטרה לח צי המורים וגווי נתתי למכים 
ונזהרתי כְפִי יכלתי מהטות דברי המחבר מדרכיהם וכל אשר מצאה ידי להעתיק מלה במלה 
אע'פ שלא היה הלשון נאה בחפצי עשיתי כן ואשר לא יכולתי להעתיק על הדרך הזה הייתי 
ושתכל ומתבונן עד שאבינהו ואח"כ העתקתיו כפי יכלתי ומה שהיה מסתפק לי הייתי מעיין 
עליו בספרי ההכמה הַהיא אשר הביא העניין ההוא ממנה ולאהר שהייתי מבין אותו הבנה > 
ברורה הייתי מעתיק "וראיתי כי המהבר הזה ז"ל הניה דבר א' שהיה צרוך להקדימו בתהלת 
ספרו : לבאר אותו במקומו: והוא שיפרש ענין המלות- והשמות אשר הביא מספרי החכמות 
ההיצונות 


פתיחה להמתרגם ד 


החיצונות לצורך דבריו ועל מה הם אומרים בתכמות ההן כי כן מנהגי החכמים בכל חבור 
החכמות מפני שהם שמות ומלות שאין המון בני אדם רגילים ואינם מבינים בהם ומשתמשים 
במקצתם בדרך אחרת ומפילים ומפרשים אותם על, ענינים אחרים שמא עשה זה מפני שאמר 
כי חברו לזכרון לעצמו ולחבריו אבל מפני שאמר אחו" כן כיגם רצונו היה להועיל בו לשאֶר 
בני אדם היה לו להרגיש למה שאמרתי ועל כן מי שאינו בקי במלות ובשמות חהם ואיננו 
רגיל בחבמות ההן צריך לשאול עליהם * ואל יאשומני המעיין בהעתקה הזאת מפני שבניתי 
במקצת המקומות בקצת הפעלים והשמות בנינים שאינם נמצאים בלשון העברית כי דוחק 
הענין עם קוצר הלשון כאשר אמרתי הביאוני לידי כך וגם כן נהגו הכמי ההעתקה אשר 
היו לפנינו כי נהגו בבנינים ההם מנהג מבני לשון הערבי שהיא קרובה ללשוננו ברוב בניניה 
ואל יהטיאנו מפני שערבתי לשון המקרא ולשון רבותינו במקומות ושהבאתי לשון רבותינו 
במקום שהייתי מוצא לשון המקרא כי אחזתי בלשון הקרוב וכפי שנזדמן לי בשעת ההעתקה 
והמתקן אה"כ במקום שצריך משובח כי המעיין יכול להשתכל יותר מן המעתיק והשומע 
יותר מן המרבר והתכטים המעיינים בו בכל עת יתחזקו לברר מלותיו ולתקן שגיותיו כיד 
חפרם הטובה והכמתם הרהבה וכאשר נשאל מאלהינו להצילנו מכל מכשול ואשמה בכל 
מעשינו כן נשאל ממנו להצילנו ממכשול דברינו וחטאת פינו וכמו ששאל ממנו משיהו שיתה 
ה' שמרה לפי נצרה על דל שפתי וזה ההלי לתרגם דברי המחבר ובאלהים ה' אעזר אמן : 
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הקדמה מרפא לנפש 


אמר המחבר ברוך ה' אלהי ישראל אשר לו יאת | אמר פר ל 
ענין חאחד האמתי הקדמון במציאותו יסוס (פון רפוי. ונכון % כי (ך יפס 
המתמיד מובתו . אשר ברא כל הנמצאות לאות על כן כמי יוסף דוכריס מתרגמינן וסוס 


אחדותו + ויצר יצירות לעד על גבורתו , והחל חדשות ו" על ס' 5סיט נכדו נכון טופ 
להעיד פסו5 5סד מפגי עסו5 (כדו 5חד 5מתי 


ופין עוד פתדופת כלסדופו כי כל 

סנככפיס מפפו יתכרך סנקלפיס גס כן 6חד סו6 כק כדכך ט6(ס וסעכרס. כי סס ווסר משסד כמו סמכופר כפעל סוסוד 

כטוכ עעס : סקדמון כמניפופו - מ" טמניפותו יפכרך סו5 מעו(ס ועד עו(ס -5ס כן סו5 קדמון (כ( דכל וע"כ סו5 

נס כן 5סד 5מת כי כל 5חד מסמדוס סספו מקייכ ספ ט(עפן כפו טיפכפר טס כפ' יו" ע"ם וסכין : 5פר כבם כו" > 

פכל סנכרפיס סס עדופ ולפיס מסכור5 ותס סופ פחד 6מפ פסרי כו(ס ככלל סס כפים 6קד וככים סד שכל ס(ק ממגו 

לין וס (וס ולס סיס יופר מסכורפ . קד סיס כסוי: עיסיס טוס פינוי ופוכוד ככרופוס ו(6 סיס זס 5לוך וס כמו 
טיפכפר 


אמר המחנר האט גיוָאנְט דְעַר מְחַבָּר פון רָעַם סָפַר ברוך ה' גְיליבָט איז נָאט אלהי ישראל דֶר 

נָאט פון דִיא ישָרְאֶל אשר לו יאות ענין האחד האמיתי וָואש אויף אִים אָלִיין איז רַעבָט צו 
זאגין א עָר איז דְער אֶהֶד אִמָת אָבָּעַר אַז מָען זאגט אויף אַנָאנָדָער ואף דאש איז אִיינש איז 
ראש נִיט אָמַת נָאר נָאט בֶּ'ה איז בּאָמַת נָאר אִיינֶר הקדמון במציאותו ואש ער איז ערשט אִין 
זיין מְצִיאוּת בְּלוּמָר נַאט בֶּיה אָי פִיְעַר פון דר ווְעִלֶט או פון אלע זַאכין ואש אָיז בַּשָאפין 
ִיוְוְארִין המתמיר בטובתו דָא ש זַינָע טובות זיינען אלע צַייט אשר ברא כל הנמצאות וואש עַר הָאט 
בּשָאפִין אַלֶע זאכִין וואש ווערין גִיפוּנְען אויף דָער וועלט לאות על אחדותו צו איין צייכין אוופ 
זיין אייניקייט כָּלומַר פון דיא זאכין וואש גְאט הַאט בְּשָאפִּין קאן מָען זי איין רְאִיָה בְרִיננן 
א גאט בה איז נאר אִיינָר ויצר או הָאט גיפוּרָמט יצירות פָארָמִיס ראש הייקט דָאש נישטאלט 
פוּן אלע זַאכִין לעד על גבורחו צ אָיין עָדוּת . אויף זיין שטָארקיים והחל. חדשות אוּנ הַאטו אָן 
גיהויפין נייאָש ָּלוּמַר אונ האט בָנִייאָט דיא וועלט מיט אלע בשעפעניש להעיר על חכמתו צוא 

, בצייגין 


3 | מרפא לנפש הקרמה | 


= וספקי? = :| להעיד על חכמתו. וגודל טובו . כדכתיב (פטניס קפס ) 
וגודל עוכו * סיטיב ככוסיו כמ"ם זכר דור וּ וטשי וד וי : 
ככ עוכך יכיעו וגו' : וסגדולס טכעוכוק דור. לו ור ישבח מעשיך וגבורותיך. ינידו , וכתיב (פס) 


טי (קנדיו סמדגרים - סמיס כמונוק " יודוך" ה כל מעשיך , וחפודיך ‏ וברטובה . ככוד מלכוקד 
סס לכי פדס מפני עסס עיקר סיפוריס: | יאמרו | וגבורתך ידברו . להודיע לבני האדם גבורותיו 
מנדופס. פכל ספוכו וכהשוכס לללינ , כו' והגדולה שבמובות אשר המיב בהם. הבורא לעבדיו 
- 5 סט" 0 סמדס על פונס = המדברים אחרי המציאו אותם. על תכונת ‏ הכרתם בהן 
ולורס כזספ מסכרפן טכסן גמולס וסכנפס = גמורה והבנתם: שלמה היא החכמה אשר היא היי רוחם 
סנמס. ו ' סהרי סודוע 36סיס , 0 0 
שנמס - ולתרי סופ לפקל טוליפ סיט ונר שכלם., וחמביאה אותפ: אל. רצון האלחים: גהמצלת 
שוסך 6 כל זסת : סיל ססכמ: + סנתן אותם. מקצפ / ו 

סם"י כסדס. מכמס ותכונס : 5ער סול | א וקצפו בעוה ז ובעוה ב כאשר אמר הכתוב 
קיי קופס פע"י סתכמס פקיס כוקו פל = (מפלי 3) "בי ה' יתן חכמה מפיו דעת ותבונה + ואמר 
סדס וכלור סכל ולור ט וסלסיל כספך  ,‏ אליהוא ‏ (6יוכ: 5כ): אכן ‏ רוח היא באנוש ונשמת שדי 
סולך וכפנוס סלככות פירם כעכין פַקר תני 

ע"ע וסכומר יכקל : וסמכיפס פופס 36 נבינם 

כפון כו" > כי וס כל סלדס |ככל עכודפ סע"י טיעסס רק כפונו 2( מקוס יפכלך וטסס עועס נגד לטונ יסיס עליו 
קנף מסתו וזפפ סי5 פכלית סעוכס וסלעס כין כעוס"ז וכעוס"כ כמו ענתכפר כסוף סקדמס זו ע"ם וככמס מקומות 
וכל זס סו ע"י ספכל וסככס ‏ כנקן סט"י כַ6דס. ד ;"כ יסיס כסוס כפרד שון סכין = > סכן כו סיפ כסנום וגו" 


ורישל דקר סמרפי יפיס ידכלו. ולוכ ככיס ‏ יודיעו מכמס 5כן וכו' וזס סכל רפיס כי ממנו. יקכרך סתכמס וספכונס. > 


\כְהכמס 
בצייגין אויף זיין קלוּנהייט וגודל טובו אונ זיין גרויש נוטש ַּלוּמַר בַּדִי ער זאל בְּאווייזין זיין 
גוּטש צו זיינָע בַּאשָעַפָענִיש כדכתיב אזו וויא עש שטייט אין (תהלים) דור לדור ישבח מעש ך איין 
גבּירט ועט לויבּין דיינע מעשים צוּם אִנְדָרין גבירט וגבורותיך יגידו אוּנ דיין שטארקייט וועלין 
זייא זָאגִין וכתיב. אונ ייר שטיים יודוך ה' כל מעשיך אַלַע דיינע ורערקין וועלין דיף גאפ לויבין 
וחסיריך יברכוכה אונ דִיינָע פרוּמע וועלין דיךָ בְּענטשִין כבוד מלכותך יאמרו דְעִם בָּבור פון יינע 
קִינִינְרִיי וועלִין זייא זאגין וגבורתך ידברו אונ דיין שמארקייט וְועלין זייא רָיִידִין להודיע לבט 
האדם גבורותיו צו מודיע זיין צוּ דיא מענטשינס קינדער זיין שטארקיים וכו' והגדולה שבטובות 
אוג רָאש גְרַעסטע פון די נוטש איז אשר הטיב בהפ הבורא לעבדיו ווָאש דר בשעפר האט מִיט 
זייא בַּנִיטִיגְט צו זיינע קנעכט המדברים ואש רֶיידין דָאש זיינְען די מַענטְשין אחרי המציאו אותם 
על תכונת וְוַייל עֶר הַאט ייא גישמעלט אויף אזו אָיין גְרוּנָד אוּנ אַצוּרָה הכרתם בהן גמורה והכנתם 
שלימה אַז אש דר קְענוּנג ואש איז אין זייא -איז רעכט או זִייעֶר פאר שטאנָד אִיז אין גאנצין 
בִּלוּמַר ווָארוּם אַבְּהמַה רְער קאנט אויך אִיר בַּעַל הַבִַּת אוּנ האט אויף פאר שטאנד נאר איר 
דער קענונג אִיז אִבָּעַר ניט רַעַבְט אונ אִיר פָאר שמָאנד אי נִי אֶין גאנְצִין אָבְּעַר ראש דער 
קְענוּנְ אוג פאר שטָאנָד פון אַיין מָענְטְשין אי רְעכמ או אִין נָאנְצִין אונ מִיט ואש הָאט ער 
זייא גִישָטַעלֶט אַז זיי זאלין הָאבִּין או אִין גּם פר שטָאנָד הוא החכמה רְאש איז ואש גָאט כ"ה 
הַאט גִיְעַבִין היא הְכָמָה אִין דִי מֶענְטשין אשר היא חיי רוחס ואש דַיא הִכָמָה איז רָאש לעב 
פון זַייעֶר אָטוּם ונר שכלם אונ דָאש ליב פון ייר שְכָל והמביאה אותס אוּנ ראש בְּרִיינְגט הָיא, 
לייט אל רצון אלהים צוּ רְעַם ווילין פון גָאט דען גְאר דיא דִינְשט ואש מָען בּרַארַף דינן גאט 
בָּ'ה אִיז נאר מָען זאל טאן זיין ווילין והמצלת אותו מקצפו אוּנ דִי הכמה איז אִים מציל פון זיין 
צָארִין בעוה'ז ובעוה"ב. אויף דֶר (ועלט אוּג אויף ייענער וועלם אָזו וויא דר פסוק הָאט נִוָאנְט 
אין (משלי) כי ה' יתן חכמה מפיו דעת. ותבונה דְעַן גָאט גיט הכמה אויש זיין מויל ווישין שאפט 
אונ פָר שמַאנֶד ואמר או אָלִיהוּא דר הַבֶר פון איוב הָאט יאט אכן רוח היא באנוש פָאר ואר 


עָש איז אִיין רו אין יא מָעַנְשִין וגשמת שרי תבינס אונ די נשמה ואש דֶר אַלְמַאכְטיְגֶר נָאָם * 


האט 


הקרמה 


תבינם * ודניאל אמר (דניפל כ) יהב חכמתא לחכימין ונוי * 
ואמר הכתוב. (שעיס פק): אני ה' אלהיך מלמדך להועיל 
מהמיכך. צקרך תלך): > 6 
מתחלקת לשלשה. חלקים החלק הראשון 
הכמת: היצירות שקורין לה בלשון ערב 
אלעל"ם אלט'בעי והיא חכמת. טבעי הגופות ומקריהן : 
והחלק השני היא הכמת השמוש שקורין לה בלשון 
ערבי אלע"לם רי"צי > ויש מי שקראה חכמת המופך 
והיא חכמת המנין והשעורים וחכמת הכוכבים וחכמת 
הנגון הנקראת מוזיק"א * והחלק השלישי קורין לה 
בלשון ערבי אלעל"ם אל"די והיא חכמת האלהות והוא 
דעת האל יתברך ודעת תורתו ושאר המושכלות : 5 \ 
וכשבל 


והחכמה 


מרפא לנפש ‏ ךק 
והחח:כה 5פקקפ ג' פקיס. כ" 


סתכמס סגוכלס. שסעיב 
סע"י (6דס כדלך כלל - וכפלטן מתתנקת 
(שלכס מנקיס וססקכוניס. פ(קוס ‏ (-כע 


ל 6 
זכפות קשס סוכר סמהקככר - וססשכיעים 

5 הר רריווי 2 - 1 
סיס קכמס ססגיון וסכ' ספטל עסוס ככלל 


כחלסות כי 6ין. מקוס (סגיע. 6( מכפת 
סתורס על כוליס 3כו ידיעק -כוב. סכמת 
סדקדוק כמו קידוע. כמכוני פדע: סי5ורות 
סיס תכפת סעכע. (ודע עכע כל דכל 
ענקן סס"י ככ דכר מקס(פי י5רָפו כהו 
ועכעו סמיוקד לו זס עכעו קכ וזס טכעו 
קס וכדועס כמו פסס-יכו סעבעייס כזס 
סככס : ופקריסן - | גודע כפיזס מקרס 

כו שיוכל (ססתנוס מטכעו וכפיזס 
דכר שנוכל (ספיכן 36 כסו ועכעו כידוע 
כתכמת סכפופות : מכמת סעימום > 16 


75 
טיקכס 


הכמת סמוכר כפי טכני מדס. מספמטון 
מכפת. סמנין וסתסכובז ונתכונס = כודוע \נקר6ת | מכמת 
וספקידס ככס וסחקירום נפתתו ככל דול פתכולות קדפות 
> חכמק ססכג(יות וקכעק סניגון יש כו 5ורך "6 (סכקיכ 
מכמק ס6 לכות + וסיס] (דעת קורפו כו' ו(ידע מס סיס סנפם וסמכל 


וססיקיס 


כסכמות ססס (מ(6כקן וכ 5רכוסס כמו .כסונכי ומוס 5ליכיס ( 
סמוסר טלליך 60דס (ייסר פ5פו בְסרגל כמס זמנוס פפכם ססרגל 
בחכמות ססס 225 63 שעלוס סכ6שוניס וכס' סכוזרי קור מוקס 
(8 סדס מפ:כופו כמ"ם ועקס קקו (י מננן וגו' 


הָאט זיא גִיגְעַבּין דאש מָאכט זייא פאר שטיין אוג דָנִיאֶל האט גיזָאגט. יהב חכמתא ער גיט 

קלוּנשָאפט לחכימין צוּא דִיא קְלוּנְע אִין (ישעיה) שמִייט אני ה' מלמדך להועיל אֶיִךָ בין דיין נָאט 

ווָאש לְערִינְט די צוא הְעלְפִין די מוריכך בדוך הלך ווְאש מַאכְט דיף טְרְעטין אִין רָעם וְועג 

ואש דוּא זאלשט ניין : 

והחככיך מתחלקת לשלשה חלקים אונ דִיא הִבְמָה וער נִיטַיילֶט אץ דְרייא טייל החלק הראשון 
יא ערשטע טייל איז חכמת היצירות דיא. ְכְמָה פון ריא בּשעפעניש שקורין לה בלשון 

ערבי ווָאש. מען : 


יְ רפט זיא אויף עַרְבִי לשון אַלְעָ"לם אַלֶט'בעי והוא הכמת טבעי הגופות אונ דִיא 
חָבְמָה איז מָען זֶאל ווישין די טבע וואש איז אִיין נִיפאסְט אִין דיא גוּפים פון רָעם אן הַייב 
אַז זיא זַינָען בשאפין גיווארְין לְמָשל עָש איז פאר האנדין איין מָעַנטש ווָאש ער איז היצִיג 
בְּמָבַע ומקריהן או זַיִיעַר ְרְעפוּנְ עֶר זאל וויסין ווָאש עָש קאן זיף אִים מַרְעפִין אז זיין טבעוָאל 
פָּאך ענְדַרָט וועַרין אוּנ מִיט וואש אַרפוּאה מַען קאן אִים וְוירְעַר קערין. צו זיין בע והחלק השני 
אונ דא אְַחָרַע טייל היא הכמת השמוש איז דיא חכמה ווָאש מְענְטשין קאנן דער פון זיף בּדינן 
ויש מי שקראפ אוּנ עש איז פאר הַאנְדִין זַעַלְכָר ואש רוּפט דיא הכמה הִכָמַת הַמוּסֶר ווייל דְער 
מָעַנְטֶש בַּרַארֶף וי אין רָעַר הְכָמַה גוואעֶן פיל צייטן ויל דיא חַבַמָה מז זיין אִיבָּר גִיִעִנְסְפָרְט 
צוּא איין מַענְטש פוּן דְעַם אַנְדָרין וואש איז נִיווְעַן פאר אִים ווארוּם ריא חכמה איז ניט מִינְליף 
ַין נָאנְצִין צו רָער קלערין אין אַיין צייט פון אַיין דור נָאר אָין פִיל דורות מַחמַת מְען קְְערט 
זִיא תָמִיד קוּמָט ארויש אין אִיטָלִיכן דור נָאייָע תהבוּלות אוּנ דיא הְכמות וואש יינע דורות 
הָאבַּן עָש ניט גִיוואוּשט עָנטפרין זייא דָאש אִיבָּר צוּ דְעם אַנַדְרִין דור והוא הכמת המנין אוּנ דָאש 
איז די חִכְמָה פון ציילין אוּג רעכנן והשעורים אוּנ מִשַעַר צוּא זיין זיף זאכין אִין דִיא חֶבְמָה פון 
צוא זעהֶן אויף דיא שטערין וחכמת הניגון אוּנ דִיא הכמה פון גיוַאנְג הנקראת וָואש זיא ווערט אַן 
גירוּפין מוזיקא והחלק השלישי אונ דִיא דריטע טייל הוא חכמת האלהות איז דיא נְַטלִיבָע הַבָמָה 
והוא אונ דאש איז דעת האליתברך לדעת תורתו וויא מַען זאל ווישן גאט יְהְבְּרֶךּ אוּג זיין תורה ושאר 


(ח'א) בית המושבלות 


10 מרפא לנפש 


וס)יפיס סכומניס סס מ60כי עניון וס 
סכל נדרם כםכל ספדס :| וכל מנקי 
כַסכמס כו' < (סעיג כסס.סתולס וסעולס 
כי וס כל ס6דס ו(6 נכר6 ס6דס ₪05 
סו סלעמול (ספיג. ידיעת סתולס ועכודת 
סב"י ‏ על נכון 5 טיעמול (יפוכו סל 
עונס וגס זס סול סיסיס סכל מוכן ומזומן 
לַעובָד סַ' כי מפי יעפס ס6דס עכודת ס' 
6 יסיס מוכרם לעטום בע5מו כ( מנ6כות 
סנרוכיס | (ן | וסרמכ"ס | סשכיך | בס 
כסקדמתו (סדר זרעוס ע"ם כמ"ם סז" 
9 נכרס סעולס ₪36 בשכיל זס סו פוות 
לוס וסמכו במפנס. כל ספינו 53 כמקר% 
* ול6 בממכס ול6 כדכך 6כך שיגו פן סיפוכ: 
וסמכו מז"ל פנים כו' - נדכיס פ"ק דס"כ 

06 (מוד מפסכס - (6סכת ס' כו 55 
שר סכוונופ פיכוון ס6דס בעכודפו סן 
לסכר עוס"ו 16 5פיכו (עוס"כ 65 (מפון 
יסוס (1 כי סול עוכד (סנפק 7 1ש 

ת 


הקדמה 


וכשכל , וכאישים הרוחניים > וכל חלקי החכמה לפי 
מחלוקת. ענינה המה שערים פתחם הבורא יתברך 
למדברים להשיג בהם התורה והעולם : אלא שמקצת 
החכמות הצורך אליהם יותר לענין התורהומקצתם הצורך 
אליהם יותר לתועלת העולם ואשר הצורך אליהם יותר 
לענין העולם היא החכמה התחתונה אשר היא הכמת 


טבעי הגופות ומקריהן והחכמה התיכונה שהיא חכמת. 


השמוש ושתי ההכמות האלה מורות על כל פודות 
העולם הזה ותועלותיו והנאותיו ממנו + ומורות על כל 
ענייני המלעבות, ומיני התחבולות הצריכות לגופות 
+ ולענייני קנייני העולם + אך החכמה שהצורך אליה יותר 
אל התורה היא החכמה העליונה והיא החכמה האלהית 
ואנחנו חייבין ללמוד אותה כדי להבין ולחניע אל תורתנו 
אך ללמוד אותה כדי להגיע אל הנאות עולם אפור לנו 
ואמרו 


המושכלות אוּנ מָען זאל ווישן דִיא אִיבְּערִיגָע פָאר שְמַאנדִיגָע זאכין כנפש גלייף א דיא נשָמָה 
וכשכל או וויא דער שכָל וכאישים הרוחנים או אַזיא וויא דָיא ייל או יא מַלְאָכִים פלומר ג מען 
אל פאר שטיין וואש דִיא נְשָמָה אִיו אוג ואש דָעַר שְבָל איז אונ וואש דִיא מלאכִים זיינן וכל 
חלק קי החכמה אונ אֶלַע רִי ָלְקִים פון דֶר הָכְמָה לפי מחלוקת ענינה וליג איר עניָן ווערט גטיילט 

או וויא פּרִיעֶר או גְשָמַאנן א דיא הכמה ווערט גיטיילֶט אווף דייא טיול המה שעריס דָי אָלָע 


טיילן ן פון רְעַר תִַכְמָה זיינן טויערין פתחם הבורא הָאט זייא דֶר בַשָעַפַר יְתַבָרְךּ גִיעָפָנט למדברים ₪ ' 


דיא מָענְטֶשָן לתשוג בהפ צז גְרִייכן דורף זיא התורה והעולם די תורה אונ ריא ווְעַלט אלא שמקצת 
החכמות נָאר אטייל פוּן דִיא הַכְמוות הצורך אליהם יותר לענין התורה בַרַארִף מָען זיא מָעַר נַיִיטיגֶר 

צוּ דָעַר תורה ומקצתם אונ אטיול פוּן זייא יהצורך. אליהפ ' יותר לתועלת העולם ַּארֶף מָען זִייא 
נִייטִיגר צוּא דָעַם העלפונג פון דָעַם עולם ווְעגין כְּוּמֶר טייל חַכְמוּת בַּדַארֶף מָען דער עיקר 
קענן פון דְער תורה ו ווענן אונ אטייל איז דער עיקר פון דְעם עולם נועגין אַזו וויא דער מְִחִבָּר 
ועט ווייטר מפורש זיין ואשר הצורך אליהם יותר לענין העולם אונ דיא הְכָמות וואש מַען ְּדַארֶף 
זייא צום מִיינְשְמָן פון דְער וועַלט ווענן הוא החכמה התחתונה דאש א די אוּנְטַרְשטע הכָמַה אשר 
היא חכמת טבעי הגופות ומקריהן ואש זיא איז 2 זאל ₪ פַאר שטיין יא מָבַע פון דִיא גוּפִים 
הממו הטוש ואש זא ג ווערט א גירופן ָכָמַת הַשְמוּש ושתי החכמות האלה אונ די רְאויגָע צַווייא 
חִכְמות מורות על כל כורות העולם הזה וְויין אויף אֶלֶע דיא זאכן פון דַעם עוּלֶם ותועלותיו והנאותיו 
ממנו או אויף זיינָע הַילֶף אונ זַיינָע הנאות וָואש דער פון איז ומורות על כל עניני המלאכות אונ 
ווייזן אויף אלע עְנִיָנִים פון דִי מֶלאכות ומיני מתחבולות הצריכות לגופות אונ אויף אַלרְלִייא תָּהבּוּלות 


אָדֶר בַּטְרַאכְטוּנְג וואש ְַּארְפין זיא צוּ דיא לייב ער ולעניני קניני העולם אונ צוּא דִיא עָנִינִים 


פון רָעם גוּטֶש פון רַעַר וועלט אך החכמה שהצורך אליה יותר אל התורה ניִיאָרֶט דִיא תַכְמַה ואש 

מָען בַּרַארֶף צוּם מיינשָטן צו דְעַר תּוּרָה היא החכמה העליונה ראש אִיז דִיא אִיבַרשְטָע חִכָמָה והיא 

החכמה האלהית אוו דאש אִיז דִי ְעטלִיבָע הַכְמָה ואנחנו חייבין למור אותה אוּנ מִר זַיְעָן הַייב זיא 

צו לענ כדי להבין ולתגיע אל תורתגו בְּדִי מַיר "זאלן פאר שטיין אוּנ גְרִייכָן צוּ אנְזֶר תורה אך ללמוד 
אותה 


שיש 


הקדמה 

ואמרו רבותינו תניא (דנריס 0) לאחבה את ה' אלהיך 
לשמוע בקולו ולדבקה בו שלא יאמר אדם אקרא כדי 
שיקראוני הכם אשנה כדי שיקראוני רבי אשנה כדי 
שאהיה וקן ואשב בישיבה אלא למוד מאהבה ופ 
הכבוד לבא - ואמרו עשה.דברים לפעלם ודבר בהן לשמן : 
ואל תעשם עטרה להתגדל בהם ולא קרדום להתוך בהם * 
ואמדו (תסניס קינ) אשרי איש ירא את ה' במצותיו 
חפין מאד אמר רבי אלעזר במצותיו ולא בשכר מצותיו : 
כדתנן אל תהיו כעבדים המשמשים את הרב ע"מ לקבל 
פרס אלא הוו כעבדים המשמשים את הרב שלא ע"מ לקבל 

פרס ויהי מורא שמים עליכם : 
והשערים שפתחם הבורא לדעת תורתו. ודתו הם 

שלשה + האחד מהם השכל הניצל מכל 


מרפא לנפש | % 


6 סט"י ויפעלס. כמו כיפנפ6ר כספר 
סוס : וסוף סככוד כל כי. סע"י טוכ 
ומטיכ (כל ופיך יקפק: ככר עוס כליס 
וכמו סרסינו כ0כות סעו(ס על כ( סעוכות 
פסטיכ עמסס ולכנוסס סתריסס כי מ55 
6 (כבס נ6מן (פניו וכמו סמנונו ס5% 
קפח 6פו' סכר טימס ‏ נ6ס. ושכר מוזס 
פסועות וכלכד כתסיס (פס-ס' (כדו כמו 
טיתכסר : עסס רכריס (פעלס > פירם 
סל"ן לפעלם לטס ס' כפעלס וו ענוסס : 
ויסי פור5 סמיס עניכס + ויסיס עליכס 
6וקו פוכ6 כמו 535 סבמיס טסין 


כוונתס (סכל : 
והשערים קד מסס ספכל סגיל 
מכל פגע + סקנן ס' 


ופכלך (6דס דעס וכיגס. (דעת ולסכון 
תולקו ו(עסות רפוכ וכפנפי 5ס. סטכג 
כי5ל מכל פגט בע בס נסתכם 15 נטבף 


פגע דעתו 

אותה אָבָּר צ לְערְנָן זיא כדי להגיע אל הנאות העולם כְּרִי צו גְרִייכִין דוְּ דָעַם דִי הנְאות פון רָעם 
עולֶם אפור לנו דְאש אִיז אָסוּר צוּ אונז ואמרו רבותינו אוּנ אונזרע הַכְמִים הַאבִּין גִיזְאגְט תניא, מִיר 
הָאבּין גְלְערנט ' עָש שטייט אִין פָּסוּק [ לאהבה את יי אלהיך צו ליב הָאבֶּן גאט דִיין גאט לשמוע בקולו 
צו הְערִין אין זיין קול ולדבקה בו אוּנ - בְּהָעפטין זי אִין אִיִם שלא יאמר אדם אַמָענְטש וָאל ניט 
זאנין אקרא איך וועל לְערְנן כדי שיקראוני חכם כְּרִי מען זָאל מיף רופין הכם אשנה כדי שיקראוני רבי 
אִיף וועל לְערְנען דָרוּם בָּרִי מען - מִיף רופין רַבּי אשנה כדי שאהיה זקן ויושב בישיבה אי וָועל 
דרוּם לְערנען כַּרִי אי זָאל זיין איין למְרֶן אוג אל זיצִין אִין דַר ישִיבָה זֶאל ער רָאש אֶלֶץ נִיט 
זָאנֶן אלא למוד מאהבה נָאר לערן פון ווענין דָעַם ליב שָאפט 0 נָאט ופוף הכבוד לבא אוּנ דָעַר 
כַּבור וְוְעַט צום סוף דיר מִמִילָא קומען ואמרו אוּנ נאף הָאבֶּן זי נָזָאגֶט עשה דברים טוּא זאכן רָאש 
הַיישֶט מִצָוות אוּנ מעשִים טובים לפעלס פון גָאטָש ווענן וואש ער הָאט זייא גיווערקט אונ הָאט 
ניבָאטין מַען אל טאן זיי ודבר בהם לשמן אונ רָיִיד אִין זיי לְשָם מצָוֶה ואל תעשם עטרה אונ לט 
זיא נִיט מַאבְן וויא אִיין קרוין להתגדל בהם צוּ (רויש ווערן דוּרְףּ זי ולא קרדום לחתוך בהם אוּנ יט 
וויא אַיין הַאק צוּ הָאקִין מִיט זיא פָּלוּמָר ער זָאל נִיט טָאן דָרוּם דִי מַצָות כָּדִי לייט זָאלָן זאגן 
עַר איז פְרוּם ווְעלין זי אִים געבן געלט או אין (תהלים) שטיים אשרי האיש ירא את ה' ל רְעם 
מָענְטשן וואש ער פארכט זיך פר נָאט בטצותיו חפץ מאוד אין זִינָע מָצַות בַּגְערט ער זִיעָר הַָאט 
בבי אֶלִיעָזר גוָאנֶט אזו מִיינֶט דֶר פָּסוּק במצותיו אִין יינע מִצַות ואל מען בּאגערן ולא בשכר מצותיו 
אָבָּר נִיט אִין רעם שְכֶר פון דִי מַצָוּת בְּלומָר מַען זָאל זיא נִיט טאן פון זִַיעֶר שָכֶר ווְעַגְן כדתגן 
אַזו וויא מִיר הָאבְּן גלְעְרנְט אִין אִמָשָנָה אל חהיו כעבדים אִיר זָאלֶט ניט זיין אַזו וי דִי קְנְעכט 
המשמשים את הרב ואש זייא דִינְען דְעם הָאר על מגת לקבל פרס אויף דְעם תָּנָאי צוּ נַעמן דְעַר פַר 
שָכֶר אלא הוו כעבדים נָאר זייט אַָזוּ וויא דִי קְנָעַכֶט המשמשים את הרב שלא על מנת לקבל פרס וָואש 
זיי דִינִן דָעַם האר נִיט אויף רָעִם תִּנַאי צוּ נמ רְעַר פר גִצָאלֶט נָאר מַהָצַת לִיִבְּשאפֶט אֶרְעַר 
פָּאר דִי טובות ואש עֶר הָאט אַייך גטאן ויהי מורא שמים עליכם אוּנ עָש זָאל אויף אַייךָ זיין די 
מורָא וָואש די מַלְאָבִים פון דעם הימל הָאבָּן פר הש'י וואש זייער בָּוונָה איז נִיט פון שָבֶר וען : 
והשערים שפחתם הבורא אוּנ דִי טויעָרִין וואש רָעַר בַּשָעַפָער הְאט זיי גְעָפּנְט לרעת תורתו, ודתו 

צוּ ווישין זיין תורה אונ זיין רת הם שלשה ריא זַיינְען דְרַייא האחר מהם רָאש אַיינָש 

פון 


'י19 מרפא לנפש 


דעקו כ"( מסמפ פנט ספיבע במוסו 150 
סול גכוע מסכסמס וכ"כ כסער סכקינס 
כמעלות סםכל ובפפיתפ מעב ע"ס פ"ם 
כלטון סוס : (וסכ' ספר קוכתו סנקוגס 
(מםס ככיפן) - סדכר סוס כיסכו סמסכר 
ספ סכוזרי נרוכ סספר סנמעד כדכריס 
יטלוס וללוייס ותוכן דכריו סוס 1 
ס)דס מגוע 36 כפון 6(סוס: ו(ספקל 

6 רק כמפות ס' ענפס (סס סנל ות 
סניווטו סוף יפככך על ידי מפס נכי6ו 
כמעפד ס" רכוס גכריס (כד מטף ויפב 
- כעכור עסו יפכרך יודע טיעולס 
ועסקגס וופנס מקומותס טל כל מגוס 


הקדמה 


2 והב' ספר תורתו הנתונה למשת -נביאו. (פ'א 

ב מה שהוא מוחש) והג' הקבלות שק קבלנו. מקדמונינו 
ל מן . הנביאים עליהם השלום וכבר הקדים לבארם 
הרב הגדול : רבינו ‏ סעדיה ז"ל במה שיש בו די.< אך 
חכמת התורה מתחלקת לשני שני חלקים האחד מהם לדעת 
חובות האברים והיא החכמה הנראית * והשני לדעת 
חובות הלבבות והם המצפונים והוא החכמה הצפונה * 
חובות האברים יחלקו לשני ני הלקים + האחד מהם מצות 
שמחייב בהם השכל אפי' אם לא חייבה בהן התורה . י 

והחלק 


ונכך 5ס 6גו עופיס פוקס לספל 5ס 
ס' 6 מפס תשרס סטכינס. כמעסס ודינו כמן םזס. במעטס מסכן וסקרכנות 5= כפין דעתנו מכגת טעמס וסובפסי:וסף 
00 סס לקוקיס מסכרסנו > וסי6 כי כמו עפון 5נו יודעיס מ6יזס כם יסיס זס פומ 1 פי וזס. מדכר כק ק' סו5 יודע 
כן סדכר כע%מו כקורתו סקדוסס פ5ריכיס לפמוע ממגו יתככך פופו סעכך וספיעור פיך וכפ: עופין כ5ונו יפכרך וסו5 קורקו 
ודקו ד30"כ כ( סעונדי גפס ענפו(ס מט:דניס 6ים כפי עכודסו (סתקככ 6( ס6נסיס ו(₪ סגיעו כי מעונ(ס 
סט ₪3 כ 5 ול5 קוזס. 631 כוק ו כססר סו6 ככני בו לפכס סולכיס כדלך סתוכס וסמפות. כודוע 361 יפסלס 
ס6דס נגד דכר ס' כמ"ם סון מכמכ ופין עלס ולין תכונס לנגד ס' עכ"( - = זס תוכן דכריו: וע"ט כפוכך ועיון כ 5 סְביעי 
שכפכ סמסכר כעון דכריס 36 ג"כ + וספליכו סקככוק סקכלנו כו' = ער מכס רכינו ע"ס כמו כמבז"ל משס: קכל קורס 
מסיני ומסלס (וסנכע וכו' כל מ5וס ופוס טנתן סט"י (מכס. כפיכופס וכיפורס נסמרס (ו כעל פס וזסו תולס פפעל פס 
וכך.עסר מכס (יסוסע ויסוטע וכו" פיכוש כל פפוס כי כ( פילוט (6 סיינו יודעיס 6פילו מלוס -- כפרטות (עטותס 
בככימים כמו 5ינות ופפילין. וכן כו(ס 5ס כל קד יפרם סמפות ככתורס (פו דעפו. ומככו וסוס לכל 5קד. קורס פקרפ 
ודפיס. פוניס. ולכך תורתנו קטורס כפירום סס(כס (מטס מסיני עד כמקוס 6טר יבחר ס' כי סס. כמ55ו סמקוכניס ססמקייס 
סס סָנסדכו וט וס:סניס ‏ ו(כך כתיכ ועסית על פי סקוכס 6ככ יורוך וגו' וספים | פער ועפס כודון תי | סמוע 
וגו" ומת ס6ים ססו5 > כו 6יך יעלס על סדעת סדור דעס -כדור סמדכר ₪ יכ6ל 6 פי מפס רכינו פפרט (סס כל 
סרטי סמפות כ(מד עמסס וסוס עמס וסטכינס 52 זוס מסס כל ס6רכעים פנס ₪06 כודסי כסמר (סס כל מס מסמע מפו 
סגכולס כל ספלוכיס וכל סמכמות כנכל(ו כתורס כסרי 6מר (כס מכס כיי סים מכמתכס וכינתכס (עיני סעמיס. ועס 
קכעס וכינס כפכע סקול (עיני סעמיס ופין וס 606 כפיכוכי סתוכס שסמי גכלכו. בעסנס וכגמכס מכמום. כידוע 4 
ונתכמס מבתכמות כמטנס וסת(מוד כסוי 0 65ב (וגס קככו ' מפי משס ככינו ע"ס כ( ססודופ סנדו(ות סודועיס 
נסמקוכליס 
פון זייא איז השכל רֶר שכל וואש גאט האט גגעבּין דָעַם מַענטשן וּבְתּנְאִי הניצל מכל פגע או עָר 
איז בשירְמט פון אֶלַע של עבְטע בַּגְעָנְענש כְּלוּמֶר אויב דָעַר שַכָל אי יט פר גְרִייזט אוּג פאר 
צוּקט נוְארן חס ושלוט מהמת אַשָלָעַכֶט בַנְעְנְענָש ואש הָאט זיף גְטַרְאפָן אין זיין מוה והב' אונ 
דָאש אנִרָעַרָע איז ספר תורתו הנתונה למ משה נביאו זיין סְפֶר הּוּרָה וואש זִיא % גְגְעַבֶן גיווארן צו זיין 
נָבִיא משה רבִּינוּ ע'ה והג' אוּנ דָאש דֶרִיטע אִיז הקבלות שקבלנו מקדמונינו דיא קְבָּלות ואש מיר. 
הַאבּין מְבָל גיווען 5 אוּניָעַרְע ערְשְמע הכָמִים שקבלו מן הנביאים ע"ה ואש זייא הָאבִּין מְקַבָּל 
גיווען ען פוּן דיא נַבִיאִים וכבר הקדים לבארם הרב הגדול רבינו סעדיה במה שיש בו די אוּנ דְעַר גְרוִישְעַר 
רַב רִבִּינוּ סעדיה ז"ל הָאט שוין גִינוּג בָּשִייד אך חכמת התורה מתחלקת לשני חלקים נָאר די הִכְמָה 
פון דֶר תורה ווְערט ילט אויף צווייא טייל האחד מהס דָאש אִיינֶע פוּן זייא אִיז לרעת חיבות 
האיברים צו וָוישִין דִי מְצָות וואש דֶר מָענטֶש אִיז זייא חַיָיב צוּ טָאן מיט זיינָע גרָר והיא החכמה 
הנראית אונ דאש איז די הכמה ואש ווערט גְזַעַה ן ווייל זיא וו ערט - מיט די אויש ויִיגְשֶטַע 
אָבָרִים והשני אוּנ דָאש אַנדָעַרָע איז לרעת חובות 8 צוּ ווישן דאש שוּלְדִיקִייט פון דִיהָעַרְצַר 
או אש זיינן די פר בארגנע מצות והיא החכמה הצפ נה אונ דאש איז די פר בְּארגְנָע 
הִכְמָה וחוכות האברים או ראש שוּלְריקייט פון דִי גְלִירַר יחלקו לשני חלקים ווערן גְטִיילֶט אין צוויי 
הלקים הא' מהם ראש אִיינָע פון זיי אִיז מצות שמחייב בהם השכל ז! עִלְבָע מצות וואש דר שבל איזזיי 
מְחָייב ואפילו אם לא חייבס בהן התורה וָוען דיא תורה זָאל זייא אָפִילוּ נִיט מחָיִיב זָיין והחלק הב' 
= מצות . 


והם המצפונים 


59 כלפס > 


\ 


הקדמה 


והחלק. הב' מצות השמע שאין השכל מחייב בהם ולא 
דוחה אותם כאיפור בשר בחלב ושעטנז וכלאים והדומה 
להם ממה שנעלמה ממנו עילת איפורם ועילת חיוב ממה 
שנתחייבנו מהן אך חובות: הלבבות כל ש 0 הן מן 
השכל כאשר אבאב בעזרת השם  *‏ וכל. המצות הם 
נחלקות למ"ע ולמצות לא תעשה * ואין אנו צריכין לבאר 
את . במצות: האברים מפני שהם ידועות לכל * אבל 
אני זוכר ממצות עשה ומצות לא תעשה שבחובות 
הלבבות מה שיודמן לי כדי שיהיה דמיון למה שלא אזכור 
מהם בע"ח י וממצות עשה שבהובות הלבבות + שנאמין 
כי יש לעולם בורא ובראו מאין + ושאין כמוהו + ושנקבל 
עלינו יחודו ושנעבדהו בלבנו ושנתבונן בפלאי יצירותיו 


כרפא לנפש ז 


(סמקוכ(יס ס6מתיס וסכמזיס סנפי6יס 
רמז כתוכס שסתורס נדרסת 
כפרד"ס כמו סמכוסכ כזוסר וכרמג"ן 
וכס(קיך) כל סכ"( סכנפין ג"כ כספר 
סכוזכי וסו 6‏ יסוד: ספכו סנקמד 

וסמקככ קי9ר 3זס. פסמך על ספכי בכיכו 
סעדיס גפון ז"3 וסינס' כידילו. וסלכרוס 
60(ס דכרי טעס סש וכסוי (ססכיך כסס 
קת ועיין לקמן כסער יסוד סמעעס 
כטעטוק. גד סיל קלת דככיס. כ6נס 
ע"ם : מ5ות ססמט . סמפות סספו 05 
במענו ‏ 65 סין ‏ ידועיס מפכי ספין 
סעכל מסייב: תותס. לעטותס וכן פין 
מכל הוקס פופס ₪00 נוכל לקיימס 
כמ"פ דרכיס דרכי גועס וגו" : עי(ת + 
סינות וטעס (6 דע סעעס (עס 56 


ססוליס ו6(ו /6נקנו קייכיס : כעס"י . 
כְסִי 
מצות השמע אונ דָער אנד רֶר הלק איז ד עלְבע מצות ווואש מען מנז זע סאן וויל מיר הָאבִּין זייא 


הער פון גאט שאין השכל מחייב בהפ וואש | ר שַכָל אִיז. זייא נִיט מְהִייָב מָען אל זי יוא 
אונ אִיז זֶיי נים מדתה אז מען הער זייא נִיט צוא 
ושעטנז וכלאים גְלִייך וי דר איסוּר פוּן פלייש. מיט מילף אוּנ שָעטנז אונ כלאים והדומה להס ממה 
שנעלמה ממנו עילר איסורם. אוּנ נָאךּ אועלבָע גלייבין וואש ט עש אִיז פון אונז פר הוילן דער טַעַם 
פאר וואש זיי זייבן. אסור ועילת חיוב ממה שנהח יבגו מהן אוּנ דער טעם פאר וואש מיר זיינן חייב 
| ניווארין זייא צו הפן אִי דָאש אָלֶץ פון אוּנָז פָאר הוילן אך חובות הלבבות נְאר דִיא מַצָות 
וואש מִיר זיינן זי חַייב צוּ אן מִיט דִי הַעצַר כל שהשיהן הן מן השכל איז אלע ז ִייעָרַע שרְשים 
פוּן דָעִם שַכַל כְּלוּמָר אלע די מַצַות וָואש מָען דַארף טָאן מִיט דִיא הַעַרְצַר אונ מִתָשָבוּת 
בייט ראש אלץ ער שבל מים כאשר אבאר בע"ה אזו וויא איף על בשיידין מִיט נָאטש 
הילף' וכל המצות אונ אלע מִצות הם נחלקות למצות עשה ולמצות לא תעשה ווערין גימיילט אין 
אַז עלְבָע מָצת ואש מִיר זיינען נִיִבָּאמן צוּ טאן או אְַעַלְכֶע זאכן ואש מיר זיינָן פאר בָּאטן 
מיר זאלן עש ניט טאן ואין אנו צריכין לבאר את זה במצות האברים אונ אִין דִיא מצות וואש מָען 
טוט מִיש ִיִגְלִירָר בּרארפן מִיר נִיט בַּשִיידן וְועלבָע מיר זיינן שוּלְרִיג צוּ טאן אוג ְְעלכָע עש 
או פוּן אוּנז פאר בּאטין מפני שהם ידועות לכל וָוייל דָאש וָוייש ייר אבל אני זוכר נָאר. אִיך 
ווּעַל דָעַר מַאנן ממצות עשה ומצות לא תעשה פון עלב מצות וואש מען מיז טאן אונ פון אְעַלְבָע 

וואש מען טאר נִיט טאן שבחובות הלבבות וש זו ישן פון דִיא מַצָות וואש גִישָעהן מיט דִי 
הָעַרְצַר על איךָדַר פוּן בשיירן מה שיזרמן לי וואש עש וְוְעט מִיר אן גִיגְרִייט זיין פוּן גאט ביה 
כדי שיהיה דמיון למה שלא אזבור. מהם בְּרִי מָען אל קען פון די זַעַלְבּינע נאִיין גְלִייכָנש נַעמן אויף 
אַנְדְרָע זאכן וואש ל ביט דער מָאנָען אונ ראש וועל אִיך אלץ בּשיירִין בע'ח מִיטדִי 
היל פון - : זְאגט ט דָעַר מַחִבָּר וממצות עשה שבחובות הלבבות אוּנ פון די מצות וואש מירזיינן 
הייב צו טאן מיט דיא: הָעַרְצָר זיינן שנאמין כי יש לעולם בורא ובראו מאין אַז מִיר זאלן לייב אז 
צוּ דֶר ווְעַלֶט איז פאר הַאנדֶן אִיין בשעפר ווָאש הָאט זיא בַּשאפִין אויש נָישט ושאין כמוהו אוּנ 
עָש איז נִי פָאר הַאנְדִין זיין גלייכין ושנקכל עלינו יחודו אונ: מיר 0 ן אויף. אנ מְַבָּל זיץ. זיין 
איינציקיים ושנעבדהו בלבנו אונ מיר 0 אים רִינָן מיט או רע הַעַרְצָר ושנתבונן בפלאי יצירותיו אונ 
מיר 68 פר שֶטִיין או אִבְטוּנְג גְעַבֶּן אויף דִי וו ואוּנדער פון זיעָע בְּטֶעפְנָש כדי שיהיה לנו לאות 

עליו 


כדי 


טאן ולא דוחה אותם טאן כאיסור בשר בחלב 


14 מרפא לנפש הקדמה 


0% מס גי : כססקיפו + מפקר | בדי שיהיה לנו לאות עליו . ושנבטח בו ושנכנע מפניו 
שסוס מסקיף ע(ינו פמיד | : וכככסף [עשרף , / \ 
ל ושנירא אותו. ונפחד וגבוש: בהשקיפו על נגלותונו . 
יפכרך ועיין ‏ כסער סבטמון ‏ גפי' מק = ונסתרותינו ושנכסף לדצונו וניחד מעשינו לשמו ושנאהב 
סז" ופנין ג'כ סכפ? (כון. כלפנינו 6 = אותו ואת אוהביו כדי להתקרב אליו ונשנא את שונאיו 
ב והדומח לזה ממה שאינו נראה מן האיברים : 


כסמפ ₪ דס וגו" - סנשמס סכ6דס סופ 
כלו םל סקכ"ס טנפת כספיו נטמת רות אך הלאוין שבחובת הלבבות הפך כל אלו -וגם מהם 


תייס וכו סו5 קופם ‏ כל מדלי מלפוכינו שלא - מוד ולא נקום ולא נטור כדכתיב (ויקר) ט) = 
/ לאיתקום ולא תמור ומתם שלא נהרהר בעבירות ולא 
כול סדנוק 6 ו וניכו וסכשות נתאוום ולא נסכים לעשותם ומה שדומה לזה במה שהוא 
לתונס 2 לס פרנס. (מוק ‏ זט סדנוק = במצפון האדם ולא ישקיף עליו זולתי הבורא > 
פעטק ופס תריס (סתליסו מעע מע |ורמי / 5 
ל ו - (ילמיס ין) אביוה הנקה ל בוחן כליות וכתיב (פפני כ) נר 
סדנוק כק כסטתמכך כו כססכת סם"י | אלהים 
ושתקיס. כוונקך = 6לין | כמ"ם וקונשתו 
קסיס. כסומך מסטכתך בדכר זולקו   -‏ עוד פס וכפו מ6מרנו סטננוסו כלור ססו5 (בטכל) 6פר ספפיע עגונו כלמזו 
כסורך נרפס סור כן כפור ססוח -כעלמו. סופ משקיף פלינו ונעכוכו 5 הפיר עמנו. מטקיף ולוס - וסתר. 6ים 

כמסהכיס ופני 53 5גו נלוס ס' ו-כן זס מסוד טכ"( מ"נ : 

ומפני 


עליו כְּדִי זייא ָאלִין צוּ אונְז זיין אַצִייבִין אויף אִים כַּרוּמָר דוּרְך זייא ווַעלין מִיר פאר שטיין אָז 
עַר איז נָאר אִיין גאט אוּנ ואש ש פאר אַשטארקר אַפָארְכְטיגְעַר גאט ער איז ושנבטח בו אונ מִיר 
ָאלִין זי פאר זיכערן אִין אים ושנכנע מפניו אונ מיר זאלְין זיף מִכְנִיע זייץ פוּן פֶר אִים ונפחד וגבוש 
או מיר זאקן זי פּארכְטן או שעמן בהשקיפו על נגלותנו ונסתרותינו [וייל עָר לוּנט אויף אוּנזעַרע 
אַנִפָלְעקְטַע אוּנ פאר בַּארֶגְנַע זאכן ושנכסוף לרצוגו אונ מִיר זאלין גִילוּסְטָן צו סאן זיין נוילן וגיחד 
מעשינו 0 אוּנ מיר ואלין אונזרע מעשִים מאן נאר פון | זיין נאמן וועגין אַליין ושנאהב אותו ואת , 
אוהביו אונ מיר זאלין איס ליב האבּין או זיינְע ליב הָאבָּר כדי להתקרב אונ מִיר זאלין זיף צוּ אים 
גְנעְהנן ונשנא את שונאיו אונ מיר זאלין ינד הַאבִּין יינע פִיינָד והדומה לוה אוּנ נָאך אֶזו אָגלייבין 
ממה שאינו גראה מן האברים פון אזְעלְבָע זאבין וואש ווערן גיט גיזעהָן פון די ְלִירְעַר ָּלוּמַר ואש 
מָען קאן זייא נִיט טַאן מִיפ רִיא גְלִידָעַר | נאר מִיט ריא הָעַרְצַר : 


הלאוין שבחובת הלבות נָאר די זַאכָן פון דיא הְעַרְצַר וָואש זיינְען פאר בָּאטִין אז מען זֶאל 
זיי נִיט טאן הפך כל אלו ראש זיינן דר היפף פון ַעם אֶלְעַם וואש פָרִיעֶר אִיז גשָטאנן לְמַשל 
ָרִיעֶר אִיו גישמאנן וואש מְען זאל גלייבן אַז עָש אִיז פַר האנדין צוּ דַר לט אַיין בַּשָעַפַר 
אִבּעַר דְעם היפ רְעַר פון טְאר מַען נִיט מְרָאכְטֶן או אזו אִיז בָּייא דִי אֶלָע זַאְכִין ואש פָרִיעָר 
איז גְשֶטָאנֶן כ טאר מען אֶלִץ. נִיט בּרִיינְגן דָעִם הִיפֶּף דֶר פון אויף אוּנזֶר מַהַשָבָה וגם מהם אונ > 
אויך אָיז פאר הַאנְדִן פון די לאווין שלא נחמול מִיר זאלין ניט גִילוּסְטן צו רָער זא וואש זיין 
הִבר הָאט ולא נקום ולא נטור אונ מִיר זאלן נִיט נוקם וְנוטַר שָנאֶה זיין צו דְעַם הבר ומהם אונ. פגן 
דיא לאווין איז נָאך פָאר הָאנְדִין שלא גהיהר בעבירות ‏ מִיר זאלן יט מַהַרְהֶר זיין אִין עַבָּירוּת 
ולא נתאוום אוּנ מיר זאלן זייא ניט גילוּסטן ולא נסכים לעשותם אונ מיר ָאלין נִיט מַסְבִּים זיין ראש 
ֶעַלְבֶּיגְע צוּ טָאן ומה שדומה לזה במה שהוא במצפון האדם אונ נָאך אזע עלְבָע גלייבך וואש זיינן אין 
דָעִם פאר בָּארְגִינְקייט פון רְעם מָענטשן ולא ישקיף על ו אוּנ קיינר קאן אויף דָעם נִיט לוּגן ראש 
הִַיישט היינר קאן עש נִיט ווישין זולתי הבורא נָאר דָער בַּשָעַפֶר אזו וי עָש שטייט אין (ירמ ה) 
אני הי חוקר לב אִיְִגאָש פארשט דאש הארץ ביחן כליות אונ פֶּרוּב דִיא ניִין אוּנ אין (משלי) 
שטייט 


אך 


הקדמה מרפא לנפש | ךן 


אלהים נשמת אדם חופש כל חדרי בטן : ומפני 6 ספנות כו גנוי ו 
סו? ענין כפלי עגמו וכ" 
ומפני שתכמת המצות שבתורת על שני עניינים האחד - ודכל זס ידוע סול 500 נכפכ סכל כפולס 


מהם גלוי והשני נסתר עיינתי בספרי הקדמונים מפורס כק ים כס דככיס נגליס ונסתריס 
שהיו אחרִי אנשי התלמוד אשר חברו בענייני המצות מס פ'ין פיכו: וכילור ופלחו סקדמוניס 
הבור אלבוםלעמוד. מהם : על חכמת. הענין ,הנמתה ₪ ונר ספטון. ספתר סכקולט כו 


6 55 כיסכו מתוכות ס(ככות עסו 
וראיתי כי כל מה שכוונו לפרש ולבאר איננו יוצא מא ג'כ קת נספר כפו פפסיי' כסוף ספטין : 


משלשה ענינים + האחד מהם לפרש ספר התורה והנביאים סנכות 
וזה על שני דרכים + או לבאר פירוש המלת והענינים כמו שעשה רבינו פעדיה ז"ל 
ברוב ספרי המקרא + או לבאר עניני הלשון והדקדוק והשמוש לכל עבריו וצדדיו 
ולתקן מלותיו כספרי בן גאנה ובעלי המפורת ומי שנהג מנהגם והענין השני לחבר עניבי 
המצות על דרך קצרה כספר רב חפץ בן יצליח ז'ל או מה שאנו חייבים בהן 
בזמן 
שטייט נר אלהים נשמת אדפ גְאמְש לִיבֶט אִיז דיא נְשמָה פוּן דעם מֶענְטַשָן חופש כל הרוי בטן עָר 
יְ וט אֶלֶע חַדְרִים פון דעם בויף : 
ונתני שתכמת המצות שבתורה על שני ענינים אונ וויל דאש פאר שָטָאנֶר פון דיא מַצות וואש 
שְמייעָן אין רער תורה זַינָען אויף צוְוִייא עָרְלִייא ענָנִיִם האחד מה גלוי רָאש אִיינָע 
פון זייא איז אִנְפלְעקט והשני גסתר אוּנ אש אַנְרְעַרַע אי פָּאר בָּארְגן עייגתי בספרי הקדמונים 
האב אִיף נאף זט אִין די סְפרִים פון דיא עַרַשְטַע הכמים שהיו אחרי אנשי התלמוד וואש זייא 
זיינן גיווען נָאּ די רבָנים וואש הָאבֶּין גִימַאבֶט ריא נְמַרָא אשר חברו בענייני המצות חבורים. רבים 
ואש דִיא חכמים וואש זיינן גיוָוען נא די אַנְשי הַתּלמוּד הָאבִּין מִחַבֶּר גִיְוְען פִיל סְפְרִים פון 
רי עננִים פון ריא מִצְות הָאבּ אִיך נָאף גִיווֶּט אִין דִי סְפְרִים לעמוד. מהם על חכמת הענין הנסתר 
צוּ פאר שטיין אווש זייא די פאר שטָאנָד פון דִיא פאר בַּארְנְעגע זאכין וראיתי כי כל מה שכוונו 
לפרש הָאב איף גִיזְעַהֶן אַז ראש אֶלֶץ ואש זייא הָאבִּין זי מְכוִין ניווען מָפוּרֶש צוא זָיין איננו 
יוצא מאחד משלשה עניגים גיט עָש ניט. ארויש כּלומַר קען עש נִיט פעלין פון אנש פוּן דִיא 
דְרִייא ערְלִיי זאכין האחד מהם דָאש אִיינַע פון ייא איז לפרש ספר התורה והנביאים צן בּשיידן דִיא 
תוּרָה אונ דִיא נבִיאִים וזה על, שני דרכים אוּנ דָאש איז אויף צַוְוִייא ערלייא אוּפָנִים או לבאר 
פירוש המלות והענינים אִדֶר צוּא בשַייָדין רעד פירוּש פון דִיא וְוְעַרְטר אוּג רָעַם הַמַשַףְ פון דיא 
זאכִין כמו שעשה אָזו וויא רְבינוּ סְעָדיִה זל הָאט גִיטאן אין רוב ספרִים פוּן תנ'ך או לבאר עניני 
הלשון אֶרֶר צוּא בּשִייָדִין דִיא עִנִָנִים פון רָעַם לְשון דְהִיִינּ עש איז אַמָאל פאר הַאנדין. פִּיל 
וְוְעִרְטַר וָואש הָאבִּין אָיין טייטש דהיינו אמר דבר הגיר אונ נָאך אַזו אַיין ליכ והדקדוק אונ דְעַם | 
דקדוק והשמוש אונ ראש בַּדִינונג בָּלוּמָר צוּ ווישין וְְעלְכָע אותיות פון דָעם וְוארֶט זיינָען שֶרְשים 
אונ וְְעַלְכֶע אותיות קוּמַן צו בְּדִינן ראש ווָארֶט למשל אמר איז מייטש ער האמ גִיזְאגֶט אונ אַז מַען 
ַּארף שְמעלין אויף לְשון הַקורֶש זיי הַאבֶּן גיָזאנֶט מוּז מָען שטעלן אמרו איז אמר דְעַר שורש 
פון ְעם ווארט אוּנ דֶר (ו) בּרִינְט ראש וָוארט כְּרִי עש זאל זיין לשון רִבִּים ולתקן מלותיו או צו 
מַתַקן זיין זיינָע וועַרְטַר דָאש הָיישָט צו בשִיירן צי בַּרַארְף דָאש וְוְארְט זיין מָלָא אֶדֶר חָסֶר אוּג 
אויף אלְשון עָבַר מוו מַען איין מַאל ְאגין אַז עש אי אלְשון עָתִיד או נָאף פול אַַעלְבָע גלִייכן 
אָזו וויא דיא סְפָרִים ואש איעַר בּן גָאנח האט גימאכט אונ אַזו וויא דִיא ְּעָלִי הַמָסורות אונ 
אַלָע ואש זיינָען זי נוּהג: וויא זִייעָר מַנְהַג והענין השני אונ דֶר אַנְדָרֶר ענין איז לחבר עניני 
המצות בדרך קצרה דָאש בּסייטוּנג פון דִיא מַצָות צו שמעלִין מיט איין קוּרְצן דָרךף כספר אזו וויא 
רָעַר ספר ווָאש רָב הִפֶץ בֶן ליח ז הָאט גִימַאבֶט או מה שאנו חייבים, בהן בזמן הוה אֶדֶר צוּא 
שטעלין 


6 מרפא לנפ 

(ס(כות גדו(ות) > ססר סלכות גדופוק 
סידוע : (ול₪ מכרוס כס') > כ"ל כפני 
פלמו מסף ם:מ55 קפ ספכון זס מפוזריס 
בדככיס 236 וכו ס' מיוקד םיסיס כופל 
כן' כדי סיסיס (כ? 6דס ס'" זככון לפגיו 
(סוכים ולייסר ע5מו ממנו פפיד כי כן 


הקדמה 


בזמן הזה כהלכות פסוקות וגדולות והדומה להם או חלק 
מחלקיהן כספרי קצת. הגאונים בתשובת שאלות במצות 
הנום ופסקי דינין > והענין הג' לישב: עניני התורה 
בלבבנו בדרכי הראיות ותשובת האפקורסים כספר 
האמונות פפר שרשי הדת. וספר המקמץ וחדומה להם 


כפוי ונכון (כל סיכל 5ת דכר ס' וכמו 

0 סמסכר כסקדמס סז6ת. וכ"כ כל 

מתכריס. סכסעוניס ולקרוניס' וככסתי 

- בס"ז פני ע"ם. : = (וכמוסו כמו 
סתום' 


וחקרתי עליהם ולא מצאתי בהם ספר מיוחד בחכמת 
המצפון + וראיתי החכמה הזאת שהיא חכמת החובות 
הלבבות שהניחוה ולא חברוה בספר שיהיה כולל שרשיה 
ופרקיה ותמהתי על זה תימה גדולה עד שאמרתי בלבי 
שמא המין הזה מן המצות אין אנחנו חייבין בו מן התורה אלא שחיובו מדרך המופר 
להורות ‏ הדרך הנכונח וחישרה וכמוחו כמו התופפות שהם רשות שאין אנחנו נתבעין 


בהם 
שטעלן דיא מצָות וואש מיר זיינן זייא איצוּנד הִייב בהלכות פסוקות וגדולות אזו וויא רַעַר סָפַר 


הַלְכוּת פּסוּקות אונ דְער סָפַר הלבות נדולות והדומה להן אוג זָיעֶר גְלִייבִין או חלק מחלקיהן אָדַר 
איין הלק פוּן זייא כספרי קצת הגאונים אַזו וָוִיא דִיא ספרים ואש \ אָטייל גְאונִים הָאבִּין גִימַאכֶט 
בתשובת שאלות במצות הגוף און דִיא שָאָלות השובות פון דִיא מצות ואש אִימְלְיבָעַר אִיו 
שוּלְרִיג צוּא טאן ופפסקי דיגין אוּנ וויא אַזו מען אל די רינים פסְקנען והשלישי אונ דָאש דרִיטָע 
איז לישב עניני התורה בלבבנו מען אל וואול בַמְרַאבְטין מִיט אוּזְרְע הָעַרְצָעַר דיא. זַאבִין פון 
דָעַר תורה בדרכי הואיות מִיט דְרְכִים פוּן רְאָיות ָּלוּמַר מִיט רְעַבְטָע רְאָיות ותשובות אונ וויא 
זו מען זאל עָנִטְפָערִין רִיא אַפקורֶסים אז זייא פּרְענִין כספר אמונות אזוא וויא דֶר ספ האָמונות 
או דְעַר סַפַר שרשי הַרַת אוג דְעַר סְפַר המקמץ אוג נָאך אַעלְכָע 2 גלייבבעש וחקרתיי 0 

אונ איף הָאב נא גפארשט נַאך זיא ולא מצאתי בהם ספר מיוחר בחכמת המצפון אונ הָאב ניט 
נִיפוּנְען צווישין ייא קיין בזונֶר ספר דָאש עַר זָאל שרייבּין פון דָעַר פאר בָּארְִיבְער חָכְמָה 
דָאש היישט וויא מען זַאל גאט דִינָן מִיט דָעִם הָארֶץ אוּג מִיט דער מְהַשָבָה וראיתי החכמה 
הזאת אונ אִיך הַאב גיועהען דאש דיא דְָאזִיגָע חְכָמָה שהיא חכמת חובות הלבבות וואש דיא 
הכמה אִוז וָואש מָעָן איז הַיְיִב: צוּא ינע נָאט מִיט ריא הָעַרְצָר הָאב שִיף גיְעהָען שהניחיה 
אז די אֶלַע הכְמִים וואש הָאבִּין גִימַאכֶט סְפָרִים הָאבְּן זייא גלאזין שטיין ולא חברוהו בספר אוּנ 
הַאבֶּן זיא ניט ימעט אִין אַיין סַפר שיהיה בולל שרשיה. ופרקיה אָ/ עַר זָאל כּולֶל זיין אִיִרַע 
שרְשים אוּנ אִירְע פֶרְקים ְּלוָמַר ווארוּם אָז אִייִנֶר מַאכֶט אִיין סְפֶר שַרִייבֶּט ער וויא פיל שרשים 
אוו פאר הַאנדֶן אין רְעִם סַפֶר אנ וויא פִיל פרקים אונ זיא הָאבֶּן נָאר נָיט גישריבּין קיין 
בַּוְּדָרִין סְפֶר אויף דְעַר חַכְמָה פון חובות הַלְבְבוֶת ותמהתי על זה תימה גדולה הָאבּ אִיך מיף 
דרויף ₪ זַיְַעַר פאר וואוּנדרט עד שאמרתי בלבי בו הָאם מיר גִימְרַאכֶט אִין מיין הארְצין . 
שמא המין הזה מִן המצות טָאמָר די מַצָות פוּן חובות הַלְבָבות אין אנחנו חייבים בו מן התורה זִייְנְען 
מיר מן התּוּרֶה נִיט חיָיב ראש צוא האלטין אלא שחיובו מדרך המופסר נָאר זיין היגּב איז פון 
דָעִם דֶרְךָ המוּסר ומר נאר דָער שבל בְּרִיינְט עַש מִיט אז מָען גִיהְעַר נָאט צוא דִינָן מיט 
דְעַר מַהַשְבה אונ מִים דְעם הארץ ולהורות הררך הנכונה והישרה אונ צוּא נוייזין דְעם רְעכטין 
אוּנ ליב וְועג אָבָּעַר מַיט דָעַם דין תּוּרָה זיינָן מִיר עש גָאר נִיט הַיִיב וכמוהו כמו התוספות 
אונ דוא מָצָות זיינָען לי אזוא וויא מוסוף צוא זיין אויף שַבֶת אונ יו"ט כַּלוּמֶָר מָען זָאל 
שבָת אוּנ יו"ט אֶן נָעמָען פריא שהם רשות ואש זייא זיינְען איין רשוּת שאין אנחנו נתבעים בהם 
ואש מר ווְערִין נִיט נִימַאנֶט אֶין זייא זייא זיינְען אויף אונז קיין חִיוּם נִים ולא נענשים אונ 

מיר 


חקדמה מרפא לנפש - מ 


בהם ולא נענשים אם נתעלם מהם ועל כן הניחו הקדמונים 9 0 0% (יס' 5 

רמות מנסון כמוני כמוך כלומר מי פרו5ס 

לחברו בספר' עד שחפשתי על חובות הלבבות מ[ חשבל ‏ פמציר ופול כ מ 

ומן הכתוב ומן הקבלה אם אנחנו חייבים בהם אם לאו ;עס פסס מססר לי גו נפנעיס 
ומצאתים שהם יפודי כל המצות ואם יארע בהם שום 2 -. - 

יָ 5 פכג סתממתי כו' וםסגיסס מטונות 

הפסד לא תתכן לנו מצוה ממצות האיברים 6 


מן השבל שאמרתי פיבבר' נתברהילנו כ" האדם סע" ככ טוג סנפון: (נדיקיס. (עוס"כ 
מחובר מנפש וגוף ושניהם מטובות. הבורא 55 דלי עילקן ופיו 2 - 0 
עלינו . האחד נראה . והשני אינו נראה . ואנחנר חוובום 5% 5%לנשוו כל גד סוכ 


סמוסל על סכל וכולס גברפו לפמםר כמו 
לעבוד אותו בעבור זה עבודה גלויה ועבודה צפונה . מכלס כפרעות סכ!(ס 6(סיס עפס 5 


חגלויה חובות האיברים כמו התפלה והצום והצדקה ו 5 -. 2 
ולמוד התורה ולמדה ולעשות פוכה ולולב וציצית ומזוזה ער סנסיס לולך הפוקי מש 
ומעקה והדומה להם ממה שיגמר מעשהו על ידי חושי כניטו סעדיס גלון ו" (מס ניפן סנפט 
האדם הנראים . אך העבודה הצפונה היא חובת הלבבות סכנד כגוף סעכור סוס (לעס ₪ > 
והוא ל 
מִר ווערִין נִים נִישָטַרָאפֶט אם נתעלם מהם אז מִיר פאר הוולין זי פון זיא כָּלוּמַר אַז מִיר טוּעָן 
זיא נעַמען מִיר דַעַר פאר שכר אִבְּעַר א מִיר הַאלְטין ייא נים שָטַרְאפֶט מָען אוּנז רָעַר פאר 
ניט ועל כן הניחו הקדמונים לחברו בספר אוּנ דְרִיבָּעָר הַאבִין עַש דיא פַרִיעָרְרִיגַע ִכָמִים גִילָאזט 
שטיין פון צוא שָמָעלין עָש אין סַפֶר דָאש הִיִישָט רְרִיבָּר הָאבּין דיא חִבָמִים ניט נִימָאבֶט קיין 
בְּּנְדְרִין סְפַר אויף דיא מְצוּת וואש הִיינְנָען א אִין רְעם הארץ ייל | זייא זע ניט קיין חַיוּב 
אויף אוּנז אָזו קָאב אִיך מִיר נִיטְרַאכֶט עד שחפשתי על חובות הלבבות בי איךָ הָאבּ נָאךָ נזוּכְט אויף 
דִי שוּלדיקייט פון די הַעַרְצָר מן השכל אויש דָעם פאר שטָאנָד ומן הכתוב אוּנ אויש בי פסוּקים 
ומן הקבלה אוּנ אויש דָיא ב ואש מִיר הָאבִּין מְקְבָּל גיווען פוּן אוּנְזַרָע הַכָמִים האב אִיף אווש 
דַעם אֶלְעם נאךָ גיזוּכט אם אנהנו חייבים בהם אויב מִיר זיינען היב אִין זייא אם לאו אזיב נִיט 
ומצאתים הָאב. אִי יא הובות הַלְבָבות גיפוּנְען שהס יסודי כל מצות אז זייא זיינָן דיא נִרנְֶן פון 
אֶלָע מִצות ואם יארע בהם שום הפסד אוּנ אויב עש זֶאל זי טרעפין אין זייא וואש עש איז שָארין 
לא תתכן לגו מצוה ממצות האברים ווְאלֶטין מִיר נָים גקאנט רְעַכט טאן קיין שום מצָוָה פון דִיא 
> | מִצַות ווָאש מָען אִיז הַיִיִב צוּ טָאן מִט דיא גִלִיִרָע :5 
מן השכל. אויש רְעם שבל קען מָען עש בּווייוין טי כבר נתכרר לנו ווארוּם. דָאש אִיז ביא אוּנָז 
שוין לַאנְג אויש ִיקְלְערט וארי כי האדם טחובר מנפש וגוף או דער מָעִנְטָש אִיז צו אִנָאנָר 
נִישֶטָעַלֶט פון איין נִשְמָה מיט איין גפ ושניהם מטובות הבורא עלינו אוּנ דִיא בִּיירֶע ראש ואש 
נָאט הָאט זיא בִּיידָע צוּ אָנָאנָד גִישְטָעַלֶט רָאש איז פוּן דִי טובות. פון רָעַם בּשַעפָר אויף אוָנז 
האחד דָאש אִיינָע דָאש איז 2 גוף נראה וְוְעִרֶט ניזְעתֶן והשני אונ דְאש אַנְרָעַרָע דָאש איז דיא 
נִשְָמָה אינו גראה וועֶרט נִיט ניוְעהֶן ואנחנו חייבים לעבוד אותו בעבור זה אוּנ מַהְמַת דְעַם זיי ן מִיר 
הַייב אִים צו דִינָען עבורה גלויה. איין אנְַפְלְעֶקְטַע דינשט ועבורה צפונה אונ א פאר בַּארנְענָע 
דינשט הגלויה דוא אנטפלעקטע דינשט איז חובות האברים דיא שולריק קייט פון דיא ְירָער כמו 
התפלה והצום. והצרקה גָלַייך וויא תפְלָה טָאן או פָּאסְטין או צַדַקֶה גָעַבּן ולמוד התרה אוּנ לְערְנן 
די תורה ולמדה אוּנ זָאל זיא מַאכַן לערנן ‏ צו אְַדָרָע ועשות סוכה או צג מאכן איין סוּכָה אוג 0 
אונ צִיצִית אונ מוּזָה ומעקה אונ אִיין ְִענְרֶר אָרוּם רָעַם דאף והדומה לחס או נָאךְ וְלְכָע גלייכן 
ממח שיגמר מעשהו על ידי חושי האדם פון ועלבש ווָאש זיין מַעַשֶה מוּונגמר ווְעַרֶן דוּרף די חגשים 
פון רָעַם מַענטַשין ראש איז דיא אנטפלעקטע. דינְשָט אך העורה הצפונה אָבְּער די פאר בּארְגְענט 


(ח'א) | גימל דינשט 


\ ו 


1 מרפא לנפש הקדמה 


וססיכ סנפון כל /מי כעופס עול כו | והוא שנייחד | האל בלבותינו ושנאמין בו ובתורתו * 
פנ + 5 "ל 5 ושנקבל עבודתו ונירא אותן ונכנע מפניו ונבוש ממנו * 
ו ונאחב אותו ונבטח בו ונמפור נפשותינו אליו . ושנפרוש 
רע וס(טתן מרוהקוק. מן סנורל יפנין | מאשר ישנא ושנייחד מעשינו לשמו ושנתבונן בטובותיו 


כל ספק וליך יעלס כדעק כעועס סופ ו 
יפנרך "ו עוול וע"כ כרס 5ת ס*דס וחדומה לזה ממה שיוגמר במחשבת הלב ומצפונו: מבלי 


(טוכ כו כעוס"ז וכעוס"כ וכן כע65 כמורס אברי הגוף הנראים ממנו : 

ג'כ פסוכס (לפיקוכום על ז6ת סקוטי6 וידעתי דעת ברורה כי חובות האיברים לא תשלמנה 
וו לרמי.* - %- + 

פנון לקמן :ונמור קורס ו(ס/- :למור כי אם ברצון הלב וחפיץ הנפש לעשות' ותאות 

תורס כע5מו וללמדס. (למריס : ונמסול 


נספוקינו ‏ 36 * = כנפקיר. נפקנו וכן = לבנו לפעול אותם . ואם יעלה במחשבותינו שאין לבותינו 
8שר לכו 6(יו ונלפין כי סופ יק" יעפס = חיובין לבחור בעבודת השם ולחפוץ בה. יסתלק מעל 
סטוב. מו כפוס"ו וכעוס"כ פ"ד. 85/ך = איברינו חיוב המצות שאנו חייבין בהם מפני שאין מעשה 


3 ס' יככך וגו יוחד ָ 
שפ- כ מנטיט יפד י2 מ ₪ = נשלם מבלי חפיץ הנפש בו וכיון שנתברר כי הבורא חייב 


נכוונס את 
דיָנְשט היא חובות הלבבות איז דיא שולְדיקייט פוּן דִיא הְעַרְצָר והוא אוּנ ראש איז שנייחד האל. 
בלבותינו אֶז מִיר זָאלֶן איינִיגֶן גאט אִין אינזַרָע הָעַרְצָר בְּלוּמָד מִיר זאלן גיב אִין הַארֶץ אזנְאט 
בָּ'ה אִיז נָאר אָיין גאט ושנאמין בו ובתורתו אוּנ מַען זאל ייב ן אִין אים אוּנ אין זיין תורה ושנקבל 
עבודתו אוּנ. מִיר זאלון | אֶן נָעַמָען זיין דִינשָט ונירא אתו אוּנ מִיר זאלין זיף פָּארְכְטַן פָאר אִים ונכנע 
מפניו אוּנ אלן זיף מַכְָנִי זיין פאר אים ונכוש מפניו או זיף שעמָען פאר אִים ונאהב אותו אונ מִיר 
זאלין אים ליב ב הָאבִּין ונבטח בו אוּנ מיר וָאלְן זיף פר זוכְרין אין אִים וגמפור נפשותינו אליו אוּנ מִיר 
זַאלן אִיבָּר עִנְסְפָעָרֶן אוּנזרְע לייבָּר פון זיינט וַוְעְנְן ושנפרוש מאשר ישנא אגנ מִיר זאלן | ד אפ שיירן 
פוּן דְעם וואש ער הָאט פִיינָש ושניחד מעשיגו לשמו אוּנ מִיר זאלן אִַּרָע וְוְעִרֶק טָאן נָאר פון זיין 
נאמָען ווענין אליין ן ושנתבונן בטובותיו אוּנ מִיר זאלְן פאר שָטיין אין זיינָע טובות וָואש ער טוּט 
אונז והרומה לוה אונ נָאף זְעלְכְעזזַאכָן ממה שיוגמר במחשבת הלב פון וְַלְבָש וואש קאן נְגְמַר ווערן 
דורך דִי גִיַאנְקען פוּן רָעַם הארץ ומצפונו או זיין פאר בָּארגִינְהִייט קאן דְאש אלֶץ נגְמַר וְוערן 
מכלי אברי הגוף הנראים ממנו אן דִי אַבְרִים פון דְעם גוּף וואש ווערין גזעקן פון אִים וְועַרט דָאש 
אלץ אֶן נִירוּפִין רִי פָאר בָּארנְנָע דינשט : 

וידעתי דעת ברורה אונ אִיךָ ווייש אק קְלָאר ווושין שאפט כי חובות הלבבות אַז די מַצָות וואש מָען 

איז זייא חייב צוּ טאן מיט די ְִיָר לא תשלמנה כי אם ברצון הלב קאנן זייא נִיט רְעַבֶט 
נְמַר ווערן גָאר סיירֶן מיט רָעם ווִילֶן פון רָעַם הארץ וחפץ הנפש לעשותם אוּנ מִיט רְעַם ווילן פון 
דְעִם נָפָש צו טָאן זייא ותאות לבנו לפעול אותם אוּנ מִיט רָעם נִיקוּסטיקייט פון אוּנזַעַר הַארֶץ צו 
ווערְקן זיי כָּלומָר פִּיעָר בּרַארֶף זיף דער מָענְטָש אויש מַאלן אין זיין מַחַשְבָה אוג טְרְאכְטָן אִין 
זיין הַארֶץ או מָען בַּרַארֶף טָאן דִי מַצָוֶה אוּג רָעַר נאף בְּרַארֶף עַר ְלוּסְטֶן צוּ טאן זיא או אויב 
ער קאן זי נִיט טָאן מִחִמַת איין שום אונָם בַּארף ער נְלוּסְטן אִין הארץ ווען ועט ריא מִצִוָה 
קוּמָען צו מִיר אִיף זאל זיא קאנן טָאן ואס יעלה במחשבותינו אוּנ אויב עָש זַאל אויף ניין אויף אוּנזר 
מַהִשָבָה שאין לבותינו חייבים לבחור בעבורת השם אָז אוּנזְרָע הָעַרְצָר זִיינָעןְנִיט חַיִיב אויש צו דר | 
ויילן | אִין נָאטָש דִינְשט ולחפוץ בה אונ צג בַגְעַרן אִין אִיר יסתלק מעל אברינו אָזוּ. וואלֶט זיך פון | 
אוּנְזֶרֶע ְלִירַר אויף אפ גְמָאן חיוב המצות שאנו חייבין בהם די שוּלְדיק קייט פון די ות וואש מיר | 
זיינְען שוריג צוּ טאן מִים זייא מפני שאין מעשה נשלם מבלי חפץ הנפש בו וויל עַש קאן ניט ְנְמַר / 
ווערן קיין ערק וְוען רָעַר נָפָש הָאט ניט קיין לוּשָט רָעַר צו וכיון שנתכרר אונ וול עָש אי אויש | 


נקלערט 


הקדמה מרפא לנפש י 


את אברינו במצותיו. לא היה נכון להניח נפשנו ולבנו ‏ וס % - שק נטער 4 
ור בפזס"י : 55 תסלמנס + פיכס יכופיס 

שהם מבחר חלקי עצמנו שלא 9 בק פעבודתו יטפ קסר הס יערר כקים 
יכלתם מפני שבהם גמר העבודה ועל כן נתחייבנו בחובו ‏ נדעקו ויסככ גנמו. סכלוי (טפות פותס 
גלויינו ומצפונינו . כדי שתהיה עבודתנו שלמה וגמורה 5 סוליך יעפנס ולס"כ יגמול פופס 
וכוללת מצפונינו וגלויינו לבורא יתברך : 0 


0 מס פלס כדטת שחין כסדס מ5ווס 
ובאשר התברר לִי חיובם מדרך השכל אנ מרתי בלבי לכקור ול5סכוכ כדעתו ו ' יפנלך 


שמא הענין הזה איננו כתוב בספר תורתנו 5 
וע"כ הניהו להברו בספר שיורנו אותו ויראנו עניניו עד אשר בקשתיו בספר התורה 
ומצאתיו שנזכר בו פעמים רבות כמו שאמר (דנכיס וּ) ואהבת את ה' אלהיך בכל 
לבבך ובכל נפשך ובכל מאודך והיו חדברים האלה אשר אנכי מצוך היום על לבבך 
ואמר (טס 0 לאהבה את ה' אלהיך לשמוע בקולו ולדבקה בו ואמר (פס י6) לאהבה 
את ה' 2 ויכם ולעבדו בכל לבבכם ובכל נפשכם ואמר (טס ינ) אחרִי ה' אלהיכם תלכו 


ואותו 
נִיקלְערט גיווָארן כי הבורא חייב את אברינו במצותיו אָז דֶר בַּשָעַפַר האט אוּנזרְע גְלִירְעַר יוא מְהְיְיִב 


נִיוָוען צוּא זִיינָע מַצָות לא היה נכון להניח נפשנו ולבנו יאלט נים רְעכט גִיוְועַן ער זאל לָאזן שטיין 
אוּנזר ווילן ן או אונזרע הַעיְצָר שהם מכחר חלקי עצמ נו ווָאש זייא זיינען די בַּעָשַטע פון אוּנזר % 
ואט רָאש ניט רעכט גיווען שלא יחייבם בעבודתו כפי 0 אז עֶר ואל זיי נים מַהִייִב זיין אִין 
זיין דינשט וויא ווייט זייעָר יכלת גרייכט מפני שבהם גמר העבודה וויול דוּרך זוי איז ראש רְעַכְמָע 
שלימות. או נָמַר פון דָעם רִינְשֶט ועל כן גתחיצנו או ררוּם נִיט מיט רְער שבל א מר זיינען 
בּוודאי ה"ב ניווארְין בחונות גלויינו און רְעִם היוּב פון אוּנְזרָע אנמפלעק: מע וועִרְקין דָאש זיינן 
ַעַלְבָע מִצָות וָואש מְען דארף זייא טָאן מִיט די אווש וויינינשֶטָע גלִירָר ומצפונינו אוּנ אִין אונזר 
פאר ְּאַרגִינְג קייט דָאש זיינְן דיא מַצָות. וואש גִישעהן מוטידי הָעַיְצַר כדי שתהיה עבודתנו שלמה 
וגמורה בָּרִי אוּנזער רִיננשט אל נָאנֶץ אונ רָעַכֶט זיין וכוללת מצפונינו וגלוינו או זַאל כולל זיין 
אוּנזרָע פאר בָּארְנִינָע אונ אנטפלְעקְטַ ע ערק לבוראנו יתכרך צו אזר בַּשָעַפָר. +. 

וכאשר התברר לי חיובם מדרך השכל אונ אז עַש איז מִיר אויש נִיקְלָעַרֶט גִיווארְן מיט שבל אז מָען 
איז חייב צו דִינָן נאט מִיט דעס חַארְצִין אויף אמרתי בלבי האב אִיף מיר נִיטְרְאכֶט אִין 

מיין הארֶץ שמא הענין הזה איננו כתוב בתורה טאמער שטייט דְער פוּן נִיט אִין דער תורה ל ועל כן 
הניחו לחברו בספר אונ דִרִיבָּער הָאבִּין דיא עָרְשֶטַע חכָמִים דְעַר פון ניט נישָרְיבָן אִין איין סָפֶר 
ש'ורנו אותו ויראנו עניניו אֶז דַע סְפַר אל אוּנז ל: רעִרְנְען אוּג ואל אומ ווייזן זיין. עניָן ְּלוּמָר דָרוּם 
הָאבִּין זייא עָש נִיט מַהַבָּר נִיוְועַן אין קיין סָפֶר > ווייל עָש שטייט רָעַד פון נָיט נדאכט א ן דער 
תוּרָה עד אשר בקשתיו בספר התורה בָּיז איף. האב ראש נא גיזוּכְט אין רָעַר תּו-ה ומצאתיוּ שגזכר 
בו פעמים רבות אוּנ הָאבּ עש נְפוּנן אַז עָש איז גיראבט גיוארן פִיל מָאל אי דֶר תורה אַזו וויא עש 
שטייט אִין (דברים)\ ואחבת את ה' אלחיך אוּנ דוּא זאלשט ליב הָאבְּן צו נָאט ריין גָאָט בכל לבבך 
וכו' ובכל מאודך מִיט דיין גָאנְצִין הארְצִין אונ מִיט דיין גַאנְצַע זיל אנ מיט אלע דיין גוּטש והיו 
הרברים האלה אשר אנכי מצוך חיום. אוּנ דִי דָאזְיגְע זאכן ווָאש אִיך גְבּיט דיר חיינט זָאל. זיין על 
לבבך אויף דיין הַארֶץ אונ נָאך שטייט רַארט ו את ה' אלהיך צן ליב הָאבּן נָאט דיין א 
לשמוע בקולו ולדבקה בו צו פאר נעַמָען זיין קול אונ צו בַּהָעַפְטָן זיף אִין אִים אונ נָאף שמייט לאהבה 
את ה' אלהיכס צוּא ליב הַאבּין נָאט אַייעָד גָאט ולעברו בכל לבבכס אונ וא דִינען אִים. מיט גָאר 
אַייעָרָע הְעַרְצַר או נאף שטייט אחרי ה' אלהיכם נָאך דַע גיבָּאט פון גָאט אִייעָר גאט לט איר 


ניין 


5% מרפא לנפש 

63 יט(ומו סמגות (עו(ס := (5 ססמוד 
6 כעך ול5 תפפוס - מס ססכיף 65 
קממוד" מדכדות טניות | ו(5 מרספונות 
הפר טכוונתו (מ"ם כר"5 5כן עור 
גזס וז"( בעכור שים כ' פוכופיס על 


הקדמה 


ואותו תיראו ואמר (ויקר5 ש) ואחבת | לרעך: כמוך 
ואמר (דנריס "י) ועתה ישראל מה ה' אלהיך שואל 
מעמך כי אם ליראה ואמר (פס) ואהבתם את הנר 
וגו' היראה והאהבה מחובות. הלבבות ואמר. בלאוין 


מלם תעד ספתד גזל ועופק וקחסת ם! 
מתפיס בחזק: וכסונס כפו (6 יהמוד 
מים 6ת 6כ:ך ספירוכו 6% יקסגו סום 
ד"כ סנס סו רעס וסכ' 5 תספוס., 
3 ו(5 652 (פיע? 691 פממוד סנלמב 
כפן פי' תפוס וסעד מסמר מפס במסנס 
הורס תקת 5 פקמיד 6מר 65 תפפוס 
ורכיס 6מכו כי 6ין עון | כפמםכת ס5כ 
ופין ענוסס סכר ועינם וים כ6יופ בכות 
(ספוכ עליסס 521 66כיך רק 626 (סס 
לכ חורש מתפכות 6ון סעיכות כי סוס 
עס (ככך ו(ישריס כ(כותס ומעס 6מכ 
כסוף כפיך וכלככך (פכותו ועיקר :כג 
- ספות ליובר כ35 וכוכס זכר (כ"ל . כוכ 


-%. יי 
ות סס 


שבהן (כַס 5) לא תחמוד אשת רעך. ולא תתאוה 
וגו' (ויקר יפ) לא תקום ולא תטור (עס) לא תשנא אתי 
אחיך בלבבך וגו מר (:פ ינר פו) ולא תתורו אחרי לבבכם 
ואחרי עיניכם (-נריס עו) ולא תאמץ את לבבך ולא תקפוץ 
את ידך ורבים כאלה ואח"כ השיב את כל העבודה אל 

הלב ואל הלשון כמו שנאמר (פס 3) כו המצוה הזאת אשר 
אנכי מצוך היום וגו' לא בשמים היאי וגו ולא מעבר 
לים היא וגו' כי קרוב אליך הדבר מאד בפיך ובלבבך 
לעשותו ובשאר ספרי הנביאים האריכו בענין והשיבו 

אותו 
זכר. לופית מנריס וזכר. למעסס כר6סית) וסמזיך וספוגג יוכימו עכ"( וכמו פמסייס סמהפר : ולח"כ ספיב כו' . 


ולחר. טקזר עסס וענס כל סקורס וסמפות כמסנס תולס ס:יכ 3 סוכס. סזל ולמ ספוכס. 6יכנס רמוקס. מפפנו כק 
כפיך שחלמר (שמס וכנכנך (עטותו ר"ל מיסיס כלכך סשכמס (עסית ומס סיבי6 (ידי גער ע"י סיוע סט"י וספפו סלי מוכ ו6ס 


סכל 


גיין ואותו תיראו אונ פָאר אִים זאלט איר זי פָארְכְטין אונ אִין (ויקרא) שְמָייט ואהבת - כמוך 
או דוּא זאלְשט לָיב הָאבְּין דיין חַבַר ליי ארי ְעַלְבָּש אוּנ אין (דברים) שְסייט ועתה ישראל 
> מה,ה אמחוה שואל מעמך כי ו אוּנ איצוּנֶד דו ושרְאל וואש ַנְעַרְט רְען גְאָט פון דיר מָעַר 
או רוא זאלְשָט זי פַאְכְטַן פָאר אִים אוג נָאף שמייט רָארֶט ואהבתם את הגר או אר ואט 
ליב הָאבּין איין גר והיראה ואהבה אוּנ ריא פארכט אונ דיא לִיבשָאפָּט איו ראך מחובות הלבבות 
פוּן דיא שולך קט פוּן דיא הָעַרְצַעַר ואמר בלאוין שבהן אונ אין ייא זאכִין פוּן דִיא הָעַרְצָעַר 
וואש זיינְען פאר בְּאטין מָען אל זיא נִיט אויף בְּרִיינְן אויף דְעם הַאיֶץ זֶאגֶט עָר אין ן (רברים) 
לא החמוד אשת רעך רוא ואלשט נִים גִילוּסְטִין דָאש ווייב פון דִיין חַבֶר אונ גילוּסֶטִין איז דאך 
מיט דיין הארץ לא תקום ולא תטור דוּא ָאלֶשט זיף ניט נוקם זיין אינ קיין פיינד שאפט היטן 
נִיט פיינָט הָאבִּין אין דיין הארץ ולא תתורו אחרי לבבכם ואחרי עיגיכם אִיר זַאלֶט ניט אויש שִפָּעַהן 
נַאף אַייעַרָע הַעַרְצֶר או נָאף אייערע אויגן ָּלוּמֶר אִיר זאלט ניט נָאף ניין נָאך די פִּאָות פון 
אייער הָארֶץ או די אויגין לא תאמץ את לבכך דוּא ועט ריין | הַארֶץ ניט פאר שֶַארקי | פגן 
איין. עני לור דוּא ואלעש נִיט שְטָארְקין דיין הָא-ץ אויף נִים צוּ גְעַבָן אִים ורכיפ 4% אונ 
פיל פְּסוּקים אִיז נא פָאר הַאנְדִן ואש זייא לט פוּן אַזוא אַגְלייכֶן ואח'כ. אונ רְעַר נָאך 
אז משָה רִבִּינוּ ע'ה הָאט אִין מִשָנָה תּוּרֶה אִיבָּעַר ִיחזרְתּ נאר דָיא תוּרֶה אוּג דיא מִצָיֶת השיב 
את כל, העְכודה. הַאט ער ווירְעַר ני קערט נָאר דיא דינְשָט צוּם הַארְצִין אונ ו רָעַר צוּא בְּלוּמָר 
עַר הָאט גִיזָאנְט אָז נָאר דִיא ירה איו נים ווייט פון אונזער נָאר זיא וְועַנט זיף אֶן רְעַר צוּנְג 
א עֶר זָאל. מַסְכִים זיין אונ נילוסטין דִיא מצָות צוּ טאן אוּנ חָאטֶשע מָען קאן זיא ניט טאן 
דוּרף אִיין שום אונס וועט נָאט רְעַרפָאר בְּצָאלן שָבֶר אָזו וויא עָש שטייט אָין (דבריס) כי המצוה 
הזאת אשר אנכי מצוך היוס דָען דְיא' מַצוָה ואש אִיך גיביט דִיח הינט לא בשמים היא די אָיז 
יש אין הִימַל ולא מעבר לים אונ נָיט פון יְיְענָער זייט יָם כי. קרוב אליך הדבר נָאר רָיא זַאך 
איז דיר זייעָר נָאהֶנָט בפיך ובלבבך לעשותו מיט ריין מויל אונ מִיט דיין הַאבְצִין צו טאן ובשאר 
ספרי הנביאים אגנ אין די אִנְדְעַרְע ספרים פון ריא נְבִיאִים האריכו בענין האבֶן זוי אויף פיל גשָרִיבִּין 
₪8 


6% 


חקדג ה .7 מרפא לנפש יא 


אותו בכמה מקומות ‏ ואינני צריך. להביאם מפני שהם | 21% קיפ טכר כפיכפו סעונס ויפכפר 
רבים וידועים : זס כוטיכ כס' סוס ככמס מקומות וכן 
דרטו חז" על (עסות סַרְפ/ב5למש טבקם 

וכאשר התברר לי חיוב מצות הלבבות מן התורה ‏ אפות ופ עפס : ככסיו גסלנין כו' 
כאשר התברר מן השכל חפשתי עליו בדברי וסקס תטוכפס על סרוכ פקיומו. מגות 
ריל ומצאתיו יותר מפורש בדבריהם ממה שהוא מפורשן כו ומיפ סנפטות +( נפלנדקה 


כקלון חכירי ו(6 עמדתי על מדופי ו(6 
בספרים ומן השכל קצתו בכלל כמו שאמרו רחמנא לבא סקפדפי כסוך בִיהִי וסרכס כין65 מדות 


בעי ואמרו לבא ועינא תרי פרסורי דחטאה נינהו * ==רופ כפו טנזכר כמפ' מגינס פ"ד וסועס 
וקצתו בפרט במסכת אבות שאין צריך להאריך ו 0 ה ל 
ומצאתי הרבה ממנו ממחותנתג' ובמנהגיהם ‏ המקובלים וטיון פקעכ ספעפס כו'. = = קוטכ פס 
מהם כשהיו נשאלים על עניניהם כמו שאמרו רז"ל במה פוט 
הארכת ימים 'וראיתי מצד הכתוב עוד במכה נפש בשנגה שאינו חייב מיתה ומי שהוא 
שוגג במצות אשר לא תעשינה שהיו חייבים עליהם במזיד אחת מד' מיתות. ב"ד 
' או 
פון רְעַם ענין והשיבו אותו בכמה מקומות אונ הָא בִּן עש אויף פַיל ערטָער אִיבָּר גִיחְזרֶת ואינכי צריך 
להביאם אונ איף בדארף זייא דָא ים בּרִיינְנְען מפגי שהם רבים וירועים וול זויא זיינען פַיל אונ 
בַּקְענ נט ליכ וויישט זייא : 
וכאש- התברר לי חיוב מצות הלבבות מן התורה אוּנ ווייל דער היוּב פון די מצות הלְבָבות זיינן 
מִיר אזיש גִיקְלְעַרט גיווָארִין פוּן דֶר תירָה כאשר התברר לי מן הל זו וזיא עָש אִיז מִיר 
אויש נְיקָלַערט גיוָוארִין אויש דְעם 0 חפשתי עליו בדברי חז"ל הָאבּ אִיךָ דרויף 5 גִיווּכֶט אין דִיא 
הור פון אוּנְַעְרַע חכמים "ל ומצאתיו. יותר מפורש בדבריהם אונ אִיךָ האב עש גיפוּנן אז אין זייערי 
רייד אִיז נא בּשיילִיבְעַר ממה שהוא מפורש בספרים ומן השכל פון דָעַם אִיִידָעַר עש איז בשִייר 
אֶין די ספרִי תּנִ'ךָּ אוג אויש רָעַם שַכָל קצתו בכלל אָיין טייל זאבִין הָאבֶן זוי בַּשייד אין אַיין כָּלַל 
כמו שאמרו רחמנא לבא בעי ליי וויא זייא הָאבִּין ניזאנט גאט גנול נאר אי נּט הארץ איז 
דאש אַבְּלַל אין אלע מצות אַז זיי מוזין זיין מיט רְעִם הַאיֶץ ואמרו אונ נָאף הַאבֶּן זייא נְזָאנֶט לבא 
ועינא ראש הארץ אוּנ ראש ש אויג תרי סרסורי דחטאה נינהו זיינען צווייא לק פגן די ינד וקצתו 
אונ איין טייל זאכין האבן זייא בִשייר בפרט אין בּזוּנדֶרֶע ע זאכן במסכת אבות אונ דאש איז וואש 
שמיש אָין דָעַר מַסְכַתּ אָבות שאין צויך להאריך בזכרו ואש אי בְּרַארַף רָאש נָיט צוּ מָעַלָדן 
| ומצאתי הרבה ממנו אונ פִיל דר פון הָאבּ אִיף גִיפוּנן במדותיהפ אִין זַיִיַעָרָע מָדות ובמנהגיה? המקוכלים 
מהם אוּנ אִין דיא. מִנְהָנִים וואש זיינָען מַקוּבָל פוּן זייא כשהיו נשאלים על עניניהם אַז. זייא : זיינען 
נִיפַרְענֶט ניוָוארן אויף זַייעָרָע זאכן אזו וויא אוּנְַרָע ִכָמִים הָאבֶּן ואט או מָען פַּלְעַנט אִיִינם 
פוּן די הכמים פִיְעָגְן בטה הארכת ימים מִיט וואש ומר וואש הָאשָטו פר אַנוּטֶש גִיטָאן אז דג 
לעבְשֶט או לאנְג ווייש מען פון 0 עָנְטְפָר ואש פר אַנִיטָע מִנְקָגִים י"הָאבן זיף נוהג ניווען 
אונ דאש רוב רְער פון איז אֶלֶץ פ די זאכין ואש הִיינְגֶן אֶן אִין דֶר מַחַשְבָה אונ אין רְעַם הָארֶץ 
וראיתי מצד הכתוב עוד אוּנ איך % 0 ניוְעְהָען פוּן רְעַר תורה בְּלומָר. אוּנ נָאף מַעַר הָאב אִיך 
מיר גיררוּנגָען פון דער תורה אָז דער עיקר איז דיא מַהִשבָה מיט רעם הארץ במכה נפש בשגגה 
פון רָעם וואש די תורֶה שָרִייבֶּט בַּייא אִיִינָעַם וואש ער הנ אָיין מָעִנְטָשִין אוּם גָערין שאינו 
חייב מיתה אוז ער נִיט חַיִיב קיין מִיתַּה ומי שהוא שוגג במצות אשר לא תעשינה. אָבָּ ער רְעַר וואש 
איז אִיין שוג אין אַעלְכָע זאכִין ואש מְען טאר זייא ניט טאן שחייבין עליהן במזיד וָואש אז מָען 
טוט זייא בּמזִיר לענ" מָען דרויף הַיַיָב זיין ל מח' מיתות בית דין אִיינַע פון די פִיר מיתות בִּית 


₪ שי 9% 


מרפא לנפשן הקדמה 


מום \6‏ ממכמי פכונס ‏ טקורין ספני | או כרת שאינו חייב אלא חטאת או אשם וכל זה ראיה 


נקידופ ‏ שסגלגל ‏ סוככ עניסס ‏ ונסען " 3 8 
ל כי העיקר בחיוב העונש אינו אלא עד שיהיו הלב 


קוטכ 5וגי 'קוטכ דכומיי : מ"ס קודמת והגוף משתתפין במעשה הלב בכונתו והגוף בתנועתו 


כטכע < מכופר כספר רוח מן פ"ק וו" | וכן אמרו במי שעשה מצוה ולא נתכוין לעשותה לשם ' 


קדס כעכע סול סדכר שמכיכו 5כוך " ף : 
> \לטכעו ולין סו5 כיך (פנע מטמו 25| = שמים שאיגו מקבל עליה שכר וכיון שקוטב המעשה 


סלס ידיס / כזמן נקרם קודס כו כטכע ועמודו בנוים על כוונת הלף ומצפונו ראויה שתהח' חכמת 
כלפר פפמר טספונן קודס נטנע (כעלי = מצות הלב קודמת בטבע לחכמת מצות האיברים : 
מייס. מפני סכ" לכי לפכ ל וכאשר ‏ נתברר לי חיוב החכמה . הצפונה מן השכל 


(סיסיס (ו כת פומח ג"כ 536 ספינן פון 1 . : 
5יך (טכע סכ"ם וכן סנ"ס קודס כטכט והכתוב והקבלה אמרת שמא, המ [ הזה מן 


(6דס וסקומר קודס 55וכס כטנע וכן | המצות שאין אנו חיובין בככל עת ובכל מקום כשמטה . 


6חד קודס (פניס בטבע 555 יתכן ממו6ת וכיובל 

ססניס 06 (8 ימ69 ס5חד וסססד ווכל ּ 

לסיות זולת ססניס ‏ עכ"ל כקינור ודעסו כן סדכר כמטות ס(ככות ססס קודמין כטכע למנות ספכריס כעכור ‏ שמנופ 
ס6כריס 


דין אֶדָער ער אי חיייב בּרֶת אָבְּעַר אַז עָר טוט רִיא זעלְבְיגע עַבִירָה שוננ שאיגו חייב עליהס אלא 
חטאת או אש איז ענ סע ייב אווף זייא נָאר צו בינ איין קרב חַטַאת אע יי רב 
אֶשֶם וכל זה ראיה או דָאש אֶלֶץ איז אִיין רַאָיָה כי העיקר בחיוב העונש אינו אָז ער עיקר אִיִן דעם 
היוּב פון רָעם עונָש איז אַנְדַרש ניט אלא עד שיהיו הלב והגוף משתתפין במעשה נאר או דָאש הָארֶץ 
מיט רָעם גוּף זאלן הַבְרוּתָה זיין איְְער עַבִירָה לומ פון דאנָעו איז ניררונגען אַז קיר איז נִיט 
שוּלְרִיג איין ענש צוּ ליידן נָאר סִיידֶן א עֶר טוט ריא עַבִירה מיט רָעַם הארץ אויף ראש הָיישָט 
או עָר אי זיף מְכָוִין די עַבִירֶה צוּ טאן וכן אמרו אוּנ אַזו הַאבִּין זייא גְיזָאנט במי שעשה מצוה פון 
וועִמָען וואש עֶר טוּט אַיין מִצוָה ולא נתכוין לעשותה לשם שמים אוּנ האט זי ניט מִתְבוִין גיווען צו 
טָאן זיא פוּן נְאטָש (ְוענן הָאבֶּן די חַכְמִים גִיזָאנְט שאינו מקבל עליה שכר אָז ער 7 נִיט קיין שבֶר 
אויף רָעַר מַצָוָה וכיון שקוטב המעשה אוג וויל רָעַר עִיקֶר אוג דָעַר שורש פון די וְְעַרֶק ועמורו אונ 
יינע זיילין בגוים על כווגת הלב זיינן נִיבּוּי אויף די בְְּנָה פוּן דְעַם הַארֶץ ומצפוגו אוּנ אויף זייַנָע 
פָאר בָּארְנָנָע גְרַאנְקָן ראויה שתהיה חכמת מצות הלב רָרוּם איז רָאוּי או דִי הַכַמָה פון דִי מְצָות ואש 
גִיהְעַרִין צוּם הַארֶץ קודמת בטבע לחכמת מצות האברים זְאל פַרְעַר זיין אין דְעַר טֶבְע פון די חִכְמַה 
פוּן רִיא מַצָות פון רִיא ַלִירְעַר קודם בטבע היישט דיא זאך וואש בְּרארֶף ניט צו רְעַר אַנְדָעַרֶר אוג 
יְיִעַנָע זאך בְּרַארִף צו רְעַר זאך יוא לְמָשַל אנש אִיו פרִיעָר בְּטָבַע פין רִי צָאל פון צַוְוִייא ווארוּם 
עש קאן נים זיין קיין ייא או עַש וואלט נִם גיווען קיין איינש אַבְּעַר אִיינְש קאן זיין אן וויא 
או אָין ּוים. איו פִַיְעַר בְּטֶבְע פון אַלעַבְּרִינֶע זאף ווארוּם די לָעַבְּרִינע ואף מו אִין זיף הָאבִּין 
רְעם כּח פוּן שפְראצונְג אויף אונ רְעַר בוים בּרַארף נִים צוּ רִי טַבַע פון איין לָעַבְּרִינַע וָאף אונ 
הוא הרין א אויף עזי מַצָת פון רָעם הַארְצָן בּרארְפִין נִיט א ןואל יי מַאןמִיט רִיגְלִידַר 
אוג די מצָת פון יא גְלִירְער בְּרַארְפן ייא צוּ דַעַר מַהַשְבָה אוג צום הארץ אוו וויא פַרִיְער אִיז 
גישְטַאנָען דְרוּם זיינן די מַצָות הלבָבות פַרְיעֶר בָּטָבַע פון רי מַצָת פן רִי גְלִירֶר : 

וכאשר נתנרר לי אוּנ אָז עַש אִיז מָיר אויש נִיקְלְערט"גווארן חיוב החכמה הצפונה דֶר חיוּב פון 

די פָאר בָּארְנְנָע הכמה מן השכל והכתוב והקכלה אויש רָעַם שכל אין פָּסוּקִים אוג אויש 
ער קִבּלָה פוּן רִי חכָמִים ז'ל אמרתי הָאבּ אִיךּ מיר גִיטְרַאכֶט שמא המין הזה מן חמצות שאין אנו 
חייבים בו טָאמָער זיינן מִירדי מצות הַלְבָבות ניט היב בכל עת ובכל מקום אִין אֶלֶע צייט אונ אִין 
אֶלֶע עָרְטַר בשמיטה ליי וא שָמִיטָה איז מָער נִיט נוהג נאר אִז ראש בִּית הִמִקְרֶש שטייט 

י אונ * 


+ 


הקדמה 


וכיובל וכקרבנות + וכאשר עיינתי מצאתי שאנו חייבין 
בו תמיד כל ימינו בלי הפפק ושאין לנו שום טענ'בהנחתו 
| כמו. יחוד ‏ אלהינו בלבבנו ועבדו במצפונינו : וליראה 
ולאהבה אותו ושנכפוף לעשות המצות שאנחנו חייבין 
בהן כמו שאמר הכתוב (תסליס קיע) אחלי. יכונו דרכי 
לשמור הקיך : ושנבטח בו ושנמפר אליו כמו שנאמר 
(טס סנ) בטחו בו בכל עת עם שפכו לפניו לבבכם ונו' . 
ולהסיר השנאה והקנאה מלבבנו ושנפרוש ממותרי עניני 
העולם שטורדין אותנו מעבודת השם כי כל זה אנו 


מרפא לנפש - יב 
ס6יכריס 5ליכין | עכ"פ (מססכת כנכ 
כפחלפ סמעעס 926 מנות סְכבָכום סיגן 
נריכין נמעסס מן ספיבָרוס : וספון (נו 
כוס עענס כסנְחתו * | כטומר ספון (גו 
סוס תירון ו0מת(5 05 ₪ נקייס סמפום 
טכלככות תמיד כמו פים עענת על מנוק 
ססככיס[ספינן. מפוייס (כו וכפרע ססינס 
נוסגין פמיד : ופנכסוף לעכות סמפות + 
כמ"ם לעול וכתכ בסער תסכון סנפט פ"כ 
ועל סמ6)מין (סטוכ כו' ומס פיגיע סניו 
כמעסס יסתדל כו ויטכח ומס ש(6 יוכל 
לספיגו כמעפס ופיגסו כידיעס ויקפוסו 


כמ"ם דוד : |5ח(י - מלטון פומ( כיכונו 


חייבין בו תמיד בכל עת ובכל מקום ובכל שעה ובכל 
דרכי <סמור מקיך ועיון מע'ש : ופנמסכ 


הנע ועל. כל ענין בעוד שכלנו ונשמתנו בנו והדוטה 6 - וע ו ה 
לזה עבד שצוהו רבו לעשות שתי מלאכות האחת בביתו - 
והשנית בשדה כמו עבודת האדמה ולעיין בה בעתים ידועות ובשדות ידועות אם 
יעברו העתים ההם או אם לא ימצא לעשות מפני דבר שימנענו יפתלק מעליו חיוב 
ּ: המעשה 

אוּנ נָאר ראש זִיבְּטָע יאר וכיובל או או וויא יוּבָל אִיז ראש פּפְצִינְטָע יָאר אונ אַזו וויא קְרְבּנות 
הַאבִּין אַיין אַפ גִיְעַצַטע צִיים וכאשר עיינתי אונ אָז אי הָאבּ רְעַבְט מְעיָין גָוְעַן מצאתי הָאב אי 
גיפוּנן שאנו חייבים בו אָז מִיר זיינָן דְרְינָן חייב תמיד בל ימיגו בלי הפסק אַלֶע צִייט פון אלע אונזערְע 
טעג אֶן איין שוּם הֶפָּסָק ושאין לנו שוס טענה בהנחתו אוּנ עש איז ניט פאר הַאנְדִין צו אוּנז קיין 
שוּם פר ענְטְפְערוּנְג יר זאלן דָאש שטיין לאזן כמו יחור אלהינו בלבבינו גְלִייך אַז צו אַיינְִיגן אוּנְזָר 
גְאט אִין אוּנזֶר הַָארצין ועבדו במצפונינו אוּנ צו דינן אִים מיט אוּנזָרְע גִירַאנְקן וליראה ולאהבה אותו 
אונ צו פָּאְכְטן זי פר אים אונ ליב צו האבו אים ושנכסוף לעשות המצות אונ מיר זאלין גלוּסְטָן 
צוּ טאן די מִצָות שאנחנו חייבין בהן וְָאש מור זיינָן זייא שוּלְרִיג ו טָאן אַזו וויא עַש שָמָייט אין 
(תהלים) אחלי יכונו דרכי לשמור חקיך מִייןְגְבַעַט וואש אִיך בָּעט אִיז נַאר מִיינָע נוענין יָאלין אן 
גְרִיכֶש ווְערְן צוּ היטין דיין ניזְעץ וששנבטח בו אוּנ רָאש מִיר ואלן אבַטַהון אויף אִים האבֶּן ושנמפר 
אליר או מִיר זאלין זיף מוסר גפש זיין פון זיינט ווענן אָזו וויא עָש שטייט אין (תהלים) בטחו בו 
בכל עת פָאר זיבְערט זיף אִין אִים אַלֶע צִייט עפ שפכו לפניו לבבכם, אִיר פָּאלק יְשֶרְאֶל גִיסט אויש 
אַיעָָע הָעַרְצַר פר אים מִיט תּפְלָה ולהפיר השנאה והקנאה מלבבגו אונ אָפ צו טאן די פייט שאפט 
אונ דיא קְנְאָה פון אוּנזערְע הַערְצַר ושנפרש ממותרי עניני העולם אוּנ ראש מיר זאלין זוף אפ שיידן 
פון די ברע אוּם נּצְִיבָע זַאכן פון דֶר על שמורדין אותנו מעכורת השפ ואש זי פר הִינְדַערן 
אוּנְז פון נָאטש דינסט כי כל זה ְען די אֶלָע זאכין ואש מִיר הָאבִּין דא נִישָרִיבֶּן אנחנו חייבים בו 
תמיד זיינען מִיר שולְריג צוּ מאן זייא תּמיר בכל עת אִין אָלָע צַיים ובכל מקום אוּג אָין אַלָע עֶרְטָעַר 
אִין אִיטְלִיכֶר שעָה אוג אַין אִיטַלִיבְעַר רְגַע ועל כל ענין אונ אויף דִי אלָע זאכין זיינָעַן מִיר ראש 
שוּלְדִיג צג טָאן בעוד שכלנו וגשמתנו בנו ָּל מַן אוְּזָר שְכָל אוּנ אוּנזֶר נַשְמָה אִיז נָאף אִין אוּנז והדומה 
לוה אונ: רָאש גלייבְנָש דֶר צג אִיו עבד שצוהו רבו לעשות שתי מלאכות איין קְנָעַבֶט ווָאש זיין הַאר 
האט אִים גִיבּאטָן צוּ מָאן צווייא מלאכות האחת בביתו והשנית בשדה דָי אִיינָע אין זיין הויז אוּנ 
די אַנִרְערָע אויף רָעם פַּעַלַר כמו עבורת האדמה רְהיינוּ צוּ אויש אַרְבָעטְין די עָרֶר ולעיין בה בעתים 
ידועות אונ אַכְטוּנְ צו נָעבן דרויף אין גִיוִיָע צִיימַן ובשרות ידועות אונ אי גווִיָע פַּעלְדַרְּוּמָר 
ער הָאט אִים יאט אַין דר אוג דער צַיִיט זאלְשָטוּ אַכְטונְג גְעַבן אויף די אוג די פָעלְרָר אס יענרו 
העתים ההם אַז די צייטן וועלן אִיבָּר נִיין או אם'לא ימצא לעשות מפני דבר שימנענו אֶרֶר אָז עֶר וועט 
/ הפש 


/ 


4 ממרפא לנפש הקדרמה 


2 6 סעו(ס וכ" > פיי המעשה חוץ לביתו אבל המעשה שצוהו לעשות בביתו 
לככוס 106 סס גרס כנוקין טפמיד פסלסל | אי זלי /"/ 

ס5דס סיך יגיעס (פ6ופ סעוס"ז ו56ו סייגו -- מסתל ק מעליו כל ימי עמדו בו "(סג"ס ועבדו ‏ 5 6דוגיו) 
וודעוס ענין נורפנו פמסגיח פנינו ויודע. = *ועבדו | את אדוניו | כשלא 'מנענו מוסנ פנ כל יפי פירום כו 


מס סטוכ (נו- ומטיכ פמיד פמ סיונו | מונע ולא יטרדהו טורד וחיוב :פן פסוס מייכ כעטודתו * 


מתטניס ‏ פמיד ‏ כלסכפ כורפנו. כמקוס = מו וד (זלו : כס(5 ימנעסו מונע. פירום 
מתפכופ תון : ומעמס ידיו 82 רפ > -- 0 . על . - = 9 מנד פדס סמונעו 5ף ססו5 

9 כ נלפופ +, מצות הלב שאנו. חייבין בה[ אי[ פטי 6 פיד פסופ טכוד 
אמרת* ליו פפינד כו' כסקינדס - לנו טענה בהן ולא טורד מהן אלא כעסקיס 5כיס ופיננו פנוי 


ליד 5ן: ‏ אהבת העולם ושאין אנחנר מבוני פנהז מ ומק" פ?: 


| סנפ < = | ענין בוראנו כמו שנאמר (שעיס ס) והיה כנור ונבל תוף , 
וחליל ויין משתיהם ואת פועל ה' לא יביטו ומעשה ידיו לא ראו : 
ואמרתי שמא המין הזה מן המצות אינו מתילד למצות ‏ רבות ועל כן הניחו 
אותם ולא חברו בהם ספר מיוחד וכאשר חקרתי על מספרם ופרקיהם 
| מצאתים 
עש נש קאנען טאן פון וְוענן אָיין זאך וואש וְועט אים פֶר מיידן כְּלוּמָר אַז עֶר ועט הָאבן איין 
שום אוּנֶם וואש ער וָועט נִיט קאנן אויש אַרְבטין דִי פַעַלְרַר אדֶר אכטונג נְעַבַּן אויף זיי דהיינו 
ווְעַן ְוְאשָער הָאט פָאר פָלִייצ די פָעלרָער יסתלק מעליו חיוב המעשה חוץ לביתו וְוערט אַפ נִיטאן 
פון אים דֶר חָיוּב ואש רֶר הַאר האש אים גיהייסין טאן אִין פָעַלֶר אבל המעשה שצוהו לעשות בביתו 
אבְּעַר די ווִעַרֶק ואש דָעַר הַאר הָאט אים גיהייסין טאן אין זיין הויז איגו מסתלק מעליו ווַערט פון 
אִים נָים אפ נגִיטָאן כל ימי עמרו בו אלע טעג וואש ער וואונט דְרִינָעַן ועבדו את אדוניו אונ אַלֶע 
צַייט וואש עֶר בַּרַארְף דִינָען זיין הָארֶן כשלא ימנענו מוגע אד קיין מֶעִנְטֶש פָר מִייר אִים נִיט דָר 
פון ולא יטררהו טורד אונ אַז קיין טִירְרָא מאכט אִים נִיט טרוּר (עיין בהגה'ה) וחיוב המעשה תמיד עליו 
כשיפנה אוּנ אֶז ער טוט נאר הָאבֶּן אִיין לייריגע צייט איז אָלֶץ אויף אִים דָעַר היוּב פון די נוערק 
וכן מצות הלב שאנו חייבין בהם אונ אזו איז אויך מִיט די מַצַות ואש מִיר זיינן שוּלְדִיג צו טאן 
מִיט דָעִם הַארֶץ אין לנו טענה בהן הַאבִּין מִיר קיין שום טענה נִיט וויא אָרוּם זיךָ צוּ פטרן פון 
זייא ולא טרד מהן אונ קיין שוּם זַא קאן אוּנז פון זייא ניט הִינְדַעָרִין אלא אחבת העולם נָאר דִי 
לִיבּשָאפֶט פון רָעַר ווְעלט דָאש הִיִיסָט אַז אִיינְער וויל ניין כאף תעָנוִּים ושאין אנחנו מבינים ענין 
בוראנו אוּנ: ואש מִיר פָאר שטִייען נִים רְעם ענִיָן פון אוּנְזֶר בַּשָעַפָר או עַר גִיט אַכטוּנְג אויף אוּנָז. 
אונ ווייש ווא? צו אונָז גוּט איו אונ טוט אוּנז תִּמִיר גוטש דָאש טוט אוּנז אויך פַר הִינְדְערין , 
פון די מְצָות וואש מִר בַּרַארְפִין טאן מִיט רַעם הארֶץ אֶז וויא עָש שטייט אִין (ישעיה) והיה כנור 
וגבל ותוף וחליל ויין משתיהם אוּנ עש ואר זיין אַיין הארף או איין פִירִיל פו ק אונ אַיין שְאלְמִיא 
אוּנ וויין זַייעֶר נִיטְרַאנְק ואת פועל ה' לא יביטו אוּנ אויף דִי ווערק פון גָאט הָאבִּין זיי נִים נִילוּנְט 
| ומעשה ידיו לא ראו .אוּנ דִי ווערק פון זיינָע הַענְט הָאבין זַייא ניט נִיוואלֶמ ועקן : 
ואמרתי האב איף מִיר גיטראכט שמא המין הזה מן המצות טאמָר דָעַר מִין פוּן דִי מצות וואש 
מָען בְּדַארף טָאן מִיט דְעִם הַארֶץ אינו מתילר למצות רבות קאן נָיט שפראצן אויף פִיל 
- מַצָות כּלוּמַר ווארוּם אַזו וויא פון איין מענטשין קוּמען אָרויש פיל קינדער אזר פוּן איין מַצוָה. 
שָפַרְאצֶט. אָרויש נאך פִּיל מַצָות דְרוּם זאָנט דֶרמְהַבָּר אִיףָ האב מיר גיטראכט א פון די מצָוח 
פוּן רָעַם הארץ שפראצט ניט ארויש קיין פִיל מצות ועל כן הניחו אותם או דרוּם הַאבּין זייא די 
ערְשמע הִכָמִים גִילְאוט שטיין ולא חברו בהם ספר מיוחר אונ הָאבִּין פון זיא נִי נִימַאבט קיין 
בִּנְָערן ספַּר ווייל עָש איז ניט פֶר הַאנְדן רָעַר פון אוו פיל צו שרִייבַן מָען אל קַאנֶן מַאכן 
אבאונדערץ = 


ה;דמה מרפא לנפש ינ 


מצאתים לרוב מאד ‏ בהתילדם עד שחשבתי כי מה 1 ל כמס. תונדות 

9 יי ועלפיס רו מפוד (מי סמדקדק כסן :: 
שאמר דוד ע"ה (פסניס קיט) ל 2 7 4 | ב | כל פכנס משיפי קך = כל פס סנכל 
מצותך מאד אמרו על מצות הלבבות כי מצות האיברים סקנ"ס כעולמו. כודפי ים לסס קץ ותכנס 


יש להם מספר ידוע כמו תרי"ג מצות אך מצות הלבבות יון שיפ (סס קסנס - 5ל לסנס מפופך 
רבו שאר עד כ און לתולדותיתן פפפר העמרתר עור 105 הל קפ מ 
שמא הם כל כך מבוארות וידועות ל5ל וכל בנ 7% פענודפך ענ סקפדק טוכופיך. ףין קן 
דבקים בהם עד שלא נצטרכו לחבר בספר ועיינתי מנהני ‏ 3 פפני, כפין קן (פופני טוכותיך עני 
בני אדם ברוב הדורות הנזכרים בספרים ומצאתים רחוקים 2 2 כ ו 
מן המין הזה מן המצות אלא הזריזים הפרושים בהם בפי קדמפי 
הנזכר עליהם אף השאר כמה היו צריכין להעיר ולהורות אותם וכל שכן רוב אנשי 
זמננו זה אשר זלזלו בחכמת מצות האיברים כל שכן במצות הלבבות ואשר ידבנו לבו * 
| מהם > ! 
אַבְּזּנְדָרִין סַפֶר רָעַר פוּן דָרוּם איז גנוג אַז זייא הָאבִּן אמאל ִיבְּרַאבֶט פון דִי מַצָות און: רַעם 
סָפַר אוּנ אָמָאל אִין אַנָאנדֶר סְפֶר וכאשר חקרתי על מספרם ופרקיהם אוּנ אז אִיף הָאב נאך נִיפָארשט 
אויף ו צַאל אונ: זַייַעָרְע פִּרְקים מצאתים לרוב מאד בהתילדם הָאב איך זייא נִיפוּנן אז דרויש 
שפְּרָאצִין ארויש זייעָר פיל זאכין ער שחשבתי בַּז אִיךף האב גִיסְרַאכט כי מה שאמר דוד ע"ה אז 
דָאש וָואש רָוֶר הַמֶלָּ עיה הָאט גִיזְאגְט לכל תכלה ראיתי קץ צו אלע זַאבִין הָאבּ אִיך גיפנְען 
איין עָנַד רחבה מצותך מאד אִבָּר דַיינָע מצָות זיינן זַייעַר בָּרִייט אמרו הָאט ער ראש גיזֶאגט על 
מצות הלבבות אויף דִי מצָות פון די הֶעַרְצָר כי מצווה האברים יש להם מפפר ירוע וְוָארוּם די מִצות. : 
פון דִי ְלִירָר הַאבּין איין גיוְוישַע צַאל | כמו תרי"ג מצות אַז1 וויא מיר וויישין זייער צָאל אז זייא 
זיינן זעקס הוּנְדְעַרֶט אונ דְרִייצְעַהְען מצות אך מצות הלבבות נַאר דִי מִצָות פון די הֶעַרְצָר רבות 
מאוד זַיינָן זַייעָר פִיל עד כי אין בָּיז עש אִיז ניט פאר האנדן לתולדותיהן צוּ זייָעָרָע תולרות ראש 
הַיישט דִי גוּטע זאכין ווָאש ווערט גילִייגְט אויש די מְצָות אִיז נִיט פָאר הַאנְדן מספר קיין צָאַל 
צו זייא אמרתי עור הָאב אִיךָ מִיר נָאךָ נטרַאכט שמא הם כל כך מבוארות וידועות לכל טַאמָר זיינען 
די מַצות הָלְבְבות אוו ווייט בשייד אוּנ בְּקְענְט צוּ איטַלִיכין ובל בני-אדם. דבקים בהם אוּנ אֶלָע 
מענְטשין זיינן אין זיי אזו בִּהְעפט ער שלא נצטרכו לחַבְרס בספר בְּיז זיי זיינן נִיט בַּרַארְפָט גווארן 
מען זאל מְחבר זיין אין איין סְפֶר כָּלוּמָר דֶר מְהבּר זָאגט אִיִף הָאב מיר נָאף גימראכט א דרום 
הָאבִּין דִי עַרְשַטַע הַכְמִים נִים בַּרַארְפט שרייבּין קיין בּזוּנְרֶרן ספר פון. הי מצָות הַלבָבות ייל 
די מִצות זיינן זייער בּשייד או בַּקְעַנט אוּנ אִישָלִיבָה מַענְטָש אִיז בּהָעַפט אין זיי ועיינתי מנהגי 
בני. ארם אבר אַז אִיך הָאצ מַעייָן נווען די מנְהגים פון מענטשן ואש זוינ גיוָוען ברוב הדורות 
הנזכרים בספרים אין דִיא פִיל דורות (ואש זיינָען ווָארֶן דָעַר מָאנְט אין דִי. סְפרִים ומצאתים רחוקים 
מן המון הזה אונ אִיך האב זיי גפוּנְען אַז זיי זיינן נויים נִיווען פון די מצות הַלְבְבות אלא הזריזים 
הפרושים בהם נָאר דִיא פרוּמַפְטָע לייט ווָאש איז גִיווען צווישן ייא די הָאבין מקיים גיווען די 
מַצָות הַלְבָבות כפי הנזכר עליהם או ווי אויף זיא איז גְוואדין דֶר מָאנְט אִין סִפַדִים וויא אָזו זיי 
הַאבֶּן זיף נוהג גיווְען אך השאר אִבְעַר רו אִיבְּרִיגְע לייט כמה היו צריכין להעיר ולהורות אוהם וְוְיא 
פִיל הַאט מָען בַּרַארְפָם צו דר (ועקין אוג צוּ לָענן זיי א זיי זאלין האלטין רי מַצות הַלְבְבוּת 
ובל שכן רוב אשי זמננו זה מִבָּל שַבּן ראש רוב לייט ואש זיינֶן אין אוּנזרע צייטין אשר זלזלו בחכטת 
מצות האברים ואש זייא זיינָען ולול די מַצַת ואש מָען בַַּארֶף טַאן מיט דִי גְלִירֶר או שוין 
(ח'א) דלת אי 


6 מרספא לנפש 


קדמפי ‏ וכסרפי ג"כ ע3 סעדר (ימוד ס' 
מוסל ווכפס = וכיותב (ומדי. תולס סעל 
ידי זס. סינס. (ומדיס | (פמס וכן ספב 
מדופ כעות סכ( כ6וס מוס כי כל סגדול 
מסנכורו כו' וסכפתי דפכי קיתס בספל 
זכירות ע"ש וסמלו כגמר6 דיומ5 ד' ע"ב 
פסי דכתוב (מס זס מחיר | כיד כסיל 
לקנות הכמס ולכ פון לוי (סס. כשינסיסן 
פל פלמידי מכמיס טעוסקין כתור6 ופין 
נסס ירסת סמיס מכריז רבי ינ6י תכל על 
ד(יפ (יס דרת6 (מ5ר) ותכעם (דרתוס 
עבור (פי" רם"י כסקורס סינס ₪06 פעל 
(וכנס בס נירפת שמיס (כך 5ריך ספקדס 
(ו ירשת ספיס) 5מר (סו | ככ5 ;רכגן 
בעטות6 מנייכו 52 פירתון תרתי גיסנס 
(סווק יגיעיס ועמ(יס כתיכס כעוס"ז ונס 


הקדמה י 
מהם לעיין בחכמת התורה הוא מתכוין לדבר שיקרא 
בו חכם אצל עמי הארץ ושיעשה לו שם אצל הגדולים 
ויט מדרך התורה אל מה שלא יקנהו מעלה יתירה. ולא 
ינקהו ממכשול בנפשו ושאם. לא היה יודעו לא היה נענש 
עליו והניח ‏ לעיון בשרשי דת ויסודי תורתו אשר לא 
היה לו להתעלם "מהם ולהניחם ושלא יוכל לקיים מצות 
אם לא ידעם ויעשם כמו אמונת היחוד אם אנחנו חייבים 
לעיין בו מצד שכלנו או אם יספיק לנו אם נדעהו. מצד 
הקבלה: שנאמר שאלהינו אחד כאשר יאמרו הפתאים 
מבלי אות ומופת או אם אנחנו .חייבים לחקור על ענין 
האחך האמת והאחד העובר להבריל הענין אצלנו 

משאר 


פקיימוס ותרפו גיסנס במותנס וכקייכס = (5. פסטותס. כעולמכס וע"ם עוד מזס וככמס מקומופ כגמרם ונזוסל ועיין > 
בפער ע"ס פ"ד במע(ס סטמינים סל לומדי תורס. כדכריס סנס - | כמו פמיכת סיחוד 65 6נסנו כו' 16 06 יספיקנו 
6 גדעסו מפד סקכנס > גרלס מדעת סממכר כדעת ככיגו סע:יס גסון ו"ל עסקכנס יסוס עיקר וס 5ע3 נפם סו5 
סיוכל לסקור: בסכנו ג"כ כדי טיסיס ס6מונס תקועס כ(כו מסקכלס ומכפיות ‏ בםכל ג"ק [יקדיו | יסין פמיס :כו 
הכמפוט 
איין ָּל שָבֶּן אִין דִיא מַצָות ווָאש מען רארף טאן מִיט דִי הָעַרְצָר ואשר ידבנו לבו לעיין בחכמת 
חתורה או רָעם וואש זיין הַארץ טוט אִים בוויליגן מעיין צו זיון אי דֶר הרה הוא מתכוין לדבר 
איז ער זיף מתכוין מעיין צו זיז אין אָזו אַזאך שיקרא בו חכם אצל עמי הארץ או עַר אל דוּרף דָעַם 
בּייא ָעַם פּרָאסְשָן עולם גירוּפן ווערן פאה אַחכם ושיעשה לו שם אצל הגדולים או עַר זאל זיף 
מָאבִין איין שם בּייא דִי ריע ליי ויטה מדרך התורח אונ דֶר נִיינְט אווְעק פוּן דַעם רְעכְטִין. 
ווְעַג: פון דֶר תורה אל מה שלא יקנהו מעלח יתירח צו זעלכע זאכן (ואש עַר וועט דוּרֶף זייא קיין 
נרוישע מַעַרֶה נִיט. קְרִיגן ולא ינקהו ממכשול בנפשו אונ עָש וועט אִים אויך נִיט' לְיידִיגְן פון איין 
שטרויכלוּנְג אַין זיין לייב כְּלוּמָר דֶר מִיש וואש עָר לְערִינְט פוּן בור וועגן ווערט ער נאף עָרְגַר 
נִישָמָרוִיכִילֶט אִיִידֶר עָר וָואלט גָאר נִיט גִילְערִינט ווארוּם דוּרְך דַעם נוייש ער דַאךָ וואש מע 
טר נִיט טָאן או עַר טוט עָש אָבָּר יוא ווְערט ער דרזיף גִישטרַאפּט ושאם לא היה יורעו אוּג ווען 
ער וואלט עָש אבֶר נִיט נוואוּסט לא היה נענש עליו וָאלֶט ער דרויף ניט גשטראפט גִיווָארֶן והניח 
לעיין בשרשי דת אונ הָאט גִיָאֶן שטיין צו מְרַאבְטֶן אויף דיא שרשים פוּן דָעַם דַת ויסודי תורתו 
או דִי יסורות פון זיין וה אשר לא היה לו להתעלם מהם ולהניחס (ואש ער וואלט זיף נִיט גיקענֶם" 
פאר הוילן פון זֶיי אונ זיי שטיין צוא לאזן ושלא יוכל לקיים מצות אם לא ירעס אונ דָאש עַר קעץ. 
נִיט מקיים זיין קיין שוּם מְצָוֶה אַז ער וויישט נִיטדִי שֶרְשים פון דָעַם דת בַּלוּמַר אז ער טוּמ 
אָפילוּ רִי מַצָוֶה היישט זיא נִיט קיין רְעַבְטָע מַצָוֶה או ער ווִיישט נִים דִי שרשים פון רַעם רת 
פּמו אמונת היחוד ליי א רַאש ְלִייבּין פון דְעם אייניקייט פון גָאט מוז מען במראכטין אם אנחנו 
הייביס לעיין בו מצר שכלנו אויב מִיר זיינָן חַייָב דרויף מְעָיין זיין דוּרך אונזר שְכֶל אוּג קלְערין עש 
או אם יספיק.לנו אם נדעהו מצד הקבלה אֶרֶר אויב עש זאל פאר אוּנָז נִינוּג זיין אָז מיר זָאלן רָאש 
ישן ווייל מִיר הָאבֶּן זו מְִבָּל גווען פון אוּזֶרע עלטרן שנאמר אָז מִיר זֶאלֶן זְאנן שאלהינו אחר 
או אוננְער נָאט איז אָיין נָאט כאשר יאמרו תפתאים אַזו וויא ריא אוּם פַר שטאנריגע לייט זאנן 
נָאט אֶיז אִיינָר מכלי אות ומופת אונ וויישַן דרויף קיין בְּווִייזּנְג אוּנ קיין צִייכִין נִיט או אס אנחנו 
חייבים לחקור על ענין חאחר חאמת והאחר חעובר אֶרֶר אויב מִיר זיינָן ייב צוּ פָארְשמין וְועלְכָעַס 
חיישט 


הקדמה | מרפא לנפש | יך 


משא ר עניני האחדים הנמצאים אם לאו והענין הזה אין ונפפפוט פוי ינך לכעק כמו פיתנלר 
המאמין רשאי שלא ידענו שהתורה הזהירה עליו דכתוב ער סיד ונפער סנלופ. כוסיק 
: 0 , סס. מושכליס | (כל מכיני מדע >< ו" 

) דכריס ד וידעת ה ום והשבות א בבך וגו וכן שאר כס"ג 1" כסקדמת ספר כסמיגות 6 
מצות הלבבות שזכרנו ושאנו עתידים לזכור אשר לא פפעו.פופו. קז" מסעיון סוס ולמרו 
תגמר אמונת המאמין אם לא ידעם ויעשם היא החכמה ‏ < ספסקכל כל דפפיס כ" כוונקס 95 
: : (עזוכ ספרי סגכיפיס 193 ונסמוך | על 

הצפונה אשר היא אור הלבות ונוגה הנפשות \על'ח ‏ מס כיופ) כל פד ופד כדעת עלמו 
אמר הכתוב. (זסניס נ5) הן אמת הפצת בטוחות ובסתום :סעטוקו על דעתו סתק'פ סומן וסממקוס 


חכמה תודיעני ואמרו על אחד מהחבמים'בי היה יוושב <י כל ספעיין פן סד סוס פפסר כיפנח 


וספטר ביטעס ו5ר כימ5 יכיס בכ 
עם בני אדם עד חצי היום ובשהיה מתיחד עם איבריו וס ימ סדק וויק 7 
היה אומר הבו האור הצפון וק אומר על מצות הלבבות * כסעקקתו מפנס. כספק סיעמוד. (פניו 
ונשאל ויפסוד * עגיו | 6מונתו | ולכסכו כגכו 
מסכימוס פסעוכס וס סוט 6ס סו6 
כעל עי 6 8נו. קסל כני יפר36 וקריס ועעייניס מס עקכ(נו פן כנכיסיס םנקסמתס כנוססס. כפותות וכמופתיס 
כדו טיפבמל' כו כפועל ‏ (ר"( מ6ותות פעולותיו) | מס שקבננו מססאפמדע | : וסכני מנסיב ע3 כל מי סטוען. עלינו 
כדבר. מדכרי קורתנו ע"ד ודע מ₪ סתסיכ (6פיקורוס כו" עכ"ל ע"ם כסורך, - וע' מס סםכתוב עוד מזס (פניכו 6" : 
000ל 8060 601 סעוכר - | סכמפס "8 יודעיס כמופת כסם"י מסויכ | סמנילות ופסו5 יתיד. 6כל סין = יודעיס ‏ ססימוק 

טנין דוקו יפברך כל שר זי סבעו(ס טסס נקרפיס 6חד על;דרך סעככס ום)(ס 6 ע"ד ספמת כמו ביפכפר 
סין סעפמין בטלי סל ידענו [ לשפי (פטור מזס 50 ידע:מוסו שסכי סקוכס. סוּסְוֶס עליו. דכתיכ וידעת סיוס 
וססכות 5( (ככך כי ס' סנל ס90סים סמיס ממע? ועל ס6רן מתמפ פין עוד ‏ - וז"ל ס6כן עזר6 (כס) וכנס. בעכור 
סוקופ סעמס סכ כמ5ריס מל מפס פתס סכפת (דעת עסכל כפו זט מכפיס ופפינס מכמיס גדוגיס וקטניס!:גט כוסיף 
עוד כדכר מעמד סב סיני מפמעו'קול סטס ע"כ 6מר סביו מן סכמיס ספפיטך וגו" וער כססכונס כי סדעת סגעוכס 


סיסוב 


הָיישט בּאַמַת אִיינצָ יג אונ ווְעל כעס עש הייסט איינציג אונ בְּלִייבָּט ניט אֶלֶע צייט איינום להבדיל 


הענין אצלנו משאר עניני האחדים. הנמצאיפ כָּרִי אִיף זאל וויסין אצויש שייד צווישן דיא רְעִבְטָע 
אייניקייט פון נאט אוּנ צווִישָן אַנְדְיְע אִיינְציגָע זאכן וואש זיינָן בשאפן גווָאתן אם לאו אונ אויב 
מִיר זיינן ראש ניט חַיִָיב נָאך צוּ פּארְשטן זָאגְט דער מַהִבָּר והענין הזה אוּנ צוּם אִבַת דעם ענין 
צו וויסן דָעִם חִילוּק ציוישָן אֶחִד הָאָמַת אונ צַווִישן אהר הְעוּבֶר אין הה מאמין רשאי שלא ירענו דֶר 
ואש ייט אִין נָאט סאר זיך נָיט פטרן דר פון אַז ער אל עש ניט וויסן שהתורה הזהירה עלוו 
יול רִי תורה הָאש אויף רַעם מַזֶהִיר גִיווְען ווארוּם עש שטִייט אִין סוק וידעת היום והשבות אֶל 
לבבך אוּנ דוּא ָאלֶסט הַיינְט וויפן אוּ זֶאלְסְט ווַירֶר קערין צו דיין הַארֶץ אַז נָאט אִיז דֶר רָעַבְטַר 
גָאט וכן שאר מצות הלבבות אוּנ אַזו איז די אִִבְריָע מַצָות הלבות שזכרנו וָואש מִיר הָאבָּן דָעַר 
מָאנְט ושאנו עתידים לזכור אוּנ וואש מִיר וועלן נָאף דֶר מָאנן ווייטר אִין דַעם סְפֶר אשר לא תגמר 
אמונת המאמין וואש עש קאן נִיט רְעכט אינ נאנץ זיין דִי אמוּנה פון רְעם וואש גיט אין גאט 
אם לא ידעס ויעשם בֶּיז ער זאל זיא ניט פָּרִיעַר ווישין אונ דָעַר נָאך טאן והיא החכמה הצפונה אוּ1. 
רָאש איז ריא פאר בָּאְנְעָע הִכמָה אשר היא אור חלבבות ואש זָיא אִיז די לִיכְט פון דִיהָערְצָר 
ונוגה הנפשות אוּנ ‏ ראש לוימר? קייט פון דִיא נשמות ועליה אמר הכתוב אונ אויף יר האט גיזאגט 
דֶר פּסוּק הן אמת חפצת בטוחות פָאר וואר דוּ האסט בְּגְערט. די ווארהייט אין דיא: 6% ובסתום 
אוּנ אִין דְעם פָּאר שלאפן הארֶץ חכמה תודיעני זיי מִיר מודיע הכמה ואמרו אגּנ זיי הַאבֶן גוָאגם 
על אחר מהחכמים אויף ז אֶיינָם פון די ה כמִים כי היה יושב עם בני אדם א ער פָלְגְט זיצן מים לייט 
ער חצי היום ביז האלבן טאג וכשהיה מתיחר עם אבריו אונ אז עַר פע גט זוף מִיחַר זיין פוש זיינָע 
ְלִירָר בָּלומָר א ער גאך או ער פלענט זיין א אַליין אן מְענְשַשן היה אימר פלענט ער זַאנִין 
הבו האור הצפון נִים אָרו ורויס אָרֶר גְרִייט אָן רָאש פָאר בָּארְגִינָע ליכ וחיה אומר אוּנ אש האט עֶר 
גזאנט 


8 מופא לנפש 

סיטיב ספדס. - 35 (כו | עד טיתכלכ 9 
ככפיות כי סטס סוס (כדו ע"כ 6מכ 
וידעת סיוס. וסשכות ‏ 36 (ככך ולמכ 
ידוד ועתס עלמס כני דע וגו" וסדעת 
סו6 כַככ (6 כַסוד6ת ספס עכ"ל : סכו 
סלור ס5פון > מ" סכו. (ס' 15 ססו5 כ' 
סזמנס כמו סמו ד(6 (וסיף עליס סכם"ס : 
כט36 כן' 965 נכרים = מענון, = דין 
סנורוסין גפס מנטונו | סיס מס כני 
דבריס שסיתס 620( כע5מס נכבית 
שסינו מ85י ,כוסרע כדכר ססו6 וכ6 300 
וס ססו)( ‏ 006 כדי (ס:פות מכמקו 
ופלפולו ועוד טסכו6ל (16 כר סכי סוס 
לעסוק כטיכ גיטין וקדוסין ע"ק = סיטכ 
ספר דקר כו כפריך | לקסט מַ5פו מתנס 


הקדמה 


ונשאל אחד. מן התכמים על שאלה נכרית מענין דין 
הגרושין והשיב את שואלו אתה האיש השואל על מה 
שלא יזיקנו אם לא ידענו חידעת כל מָה שאתה חייב 
לדעתו מן המצות אשר אינך רשאי להתעלם מהם ואין 
ראוי לך לפשוע בהם עד שנפנית ‏ לחשוב בשאלות 
נכריות אשר לא תקנה בהם מעלה יתירה בתורתך 
ואמונתך ולא תתקן בהם מעוות במדות נפשך והנה 
אני נשבע פי מחמש ושלשים שנה אני מתעסק במה 
שצריך לי ממצות תורתי ואתה יודע רוב טרחי בעיון ורב 
הספרים אצלי ולא פניתי לבי למה שפנית לבך לשאול 
עליו והאריך להוכיחו ולביישו על זה + וחכם אחר אמר 


בעדות ישרות וכקוכפו וכסמונקו מס ל דתי 

טנריך 15 ופק"כ ינמוד (קסט 6תריס. ג"ל 36( ס6דס סמספך סקעכס כמו סלומדיס מוטן סמטפע וי"ד ושע סנוסגיס 

כגופו ככ יוס. יכו יודע. כין = יפיכו (סמ95ו ולורם תייס. פן תפ(ס וכן ככמוד סנעריס ‏ ס(ומדיס גמ50 קודס ספומם 

וסוף נפלר קלס מכפן ומכסן כמו סס6כיך כזס כס' קנ" בכס ‏ מסר"( מפ-6ג. 1"( 6מר = מסרלסיניס. שסיס (מודס. כסד 

נכון לפי סזמן ונפי עכע סנער. כמ"ע כמכנס כן סמם (מקר6 כו" ו(מדו (פמס ו(כך פורתס נתקי'מס כידס ועתס נעו"ס 

דור תספוכות סמס ככל סדל. ס'ומודיס כן' ע"ם נסריכות גדול פוס - (מדקי כו' כ"ס שמס - ב"ל כ"ס טניס (מדפי (סניע 
- > (מדס 


ִיוָאגְט אויף דִיא מצָוִת פוּן דיא הַעִרְצֶָר ונשאל אחד מן החכמים אוּנ אָיינְעַר פון דיא הְכְמִים אִיז 
נִיפַרְענְט נִיווָארֶן על שאלה נכרית אויף. אַיין פַרְעמְדָע שָאָלה דאש הִייסָש וואש או ניט שַכִיח 
א דיא שָאָלָה ואל זיף מרְעפן מענין דין הגירושין פון רַעַם עְנְיָן פון נירוּשין והשיב את שואלו הָאט 
דר הכס געְנְטְפַּערֶט רְעַם וואש האט אים גפַרְענֶט אתה האיש השואל על מה שלא יזיקנו אם לא ירענו 
דו בִיסָט רַעַר מענשש ואש דוּא פַּרְענִסֶט אויף אוו אַַאךָ וואש אַז מִיר זאלן עָש נִים וויסין 
טוט עָש אונְז נִי₪ שָאדֶן הידעת כל מה שאתה חייב לדעתו וְוייסְמוּ רָען אָלֶץ ואש דוא בִיסֶט 
שולריג צוּ וויסין מן המצות. פון דא מצות אשר אינך רשאי להתעלם מהס וְוְאש דוּא טארְסְט זי 
ניט פאר הוילן פון זַא ואין ראוי לך לפשוע בהם אוּנ רוא גִיהערסט דרינן נִיט פושע צוּא זי 
ווייִסֶטן דָען ראש שוין אָזו גוט עד שנפנית לחשוב בשאלות נכריות. בו דוא קערסט זי שוין צו 
טראבטן אויף פַּרְעמָרָע שאלות אשר לא תקנה בהם מעלה יתירה. בתורתף ואמונתך ואש דוּא וועסט 
דוּרף רָעם קיין נְרויסָע מַעָלֶה נים קינ או דיין הרה אונ אין דיין אמוּנה ולא. תתקן בחם מעוות 


במרות נפשך אונ דוּא וועסט דוּרך זייא ניט פאר ריכטו דיא שלעכטע מרות וואש דוּ האסט אין = 


דיר וחנה אונ נון אני נשבע אִיך שווער כי מחמש ושלשים שנה אָז זִינֶד אִיך בִּין אֶלֶט גוָוארן פינף 
אוּנ דְרִייסִיג יאר אני מתעסק במה שצריך לי ממצות תורתי בִּין אִיך כיף אֶלֶץ מַהְעָסֶק נָאר מִיט 
אזַעלבע זאכן וואש אִיךָ בַּדארף נייטִיג צוּ די מַצָות פון רָעַר תּורֶה ואתה יורע רוב טרחי בעיון אוּנ 
דוּא וַוִייסט ראף:נואול מיין פִיל מא וואש אִ8ַפִּיהָאב גִיטָאן אָלֶץ וואול צו בַּטַרַאכְטִין ורב הפפרים 
אצלי אונ דו ווִייסֶט דָאף רִיא פיל כַפַרִים ואש בּייא מָּּ זיינָן = אוּנ דוּא ווייסט דאך וויא 
פִיל ִפְִּים אי הָאב דר צו גיברויכט ולא פניתי לבי למה שפגית. לבך לשאול עליו אנ הָאבּ דָאךְ 
גיט ניקעְט מיין הארֶץ צו גיריינְקן אעלכע זאכן ואש דו הֶאסט גִיקערט ריין הַארֶץ ו פרְענן 
דֶרויף כָּלומֶר אוג הָאבּ פָּארֶט נִיט בַּגְעַרֶט צּגִידִיינקען אויף אַוְעלְכָע זאכין וואש דו הִאסֶט 
פע והאריך לחוכיחו ולכיישו על זה אוג רָעך חְכֶם קאט ווייטר נא גמעֶש אִים צו ראפ 
אונ צָו מְבָיִיש זיין אויף דעם וחכס אחר אמר אונ אְַנְרַער הכם האט נְזַאגָש למדתי לכרר % כ"ה 
שגה > 


, 


הקדמה מרפא לנפש ‏ מו 


למדתי לברר מעשי חמשח ועשרים שנה + ואמר חכם <דס זו (כרר מעטי (ס' (כדו כ( כוס 
אחר' יש מן החכמה מה שהוא צפון בלבות החכמים 99 9 ל 5 - ה 
כמטמון הנסתר אשר אם יסתירוהו לא ישיגנו ‏ אדם ₪ כוקס סיל 865 סיל כקו(דות ס6ַדס 
וכאשר יגלוהו לא יעלם מאדם יושר אמריהם בו וזה ונכת כק טיחקר עלוס נסופילס 36 ספועג 
כמו שאמ מכתוב. (ממ!י כ) מים עמעקוש עצה בלב שו טפ הזר זר לס וה 
איש ואיש תבונה ידלנה רצה לומר "כי החכמה ,תקועה יו ספיס מעימס : ורופק סכנתו פ"5 
בתולדות האדם וטבעו ובכח כ כמים הממונים 0 / 
בלב הארץ * והנבון המשביל ישתדו לה 7 על מה 2 לכות 3 סין כמטבט מזויף וסכסף 
שיש בבחו ובמצפוניו ‏ מן החכמה לגלותו ולהראותו ו 

וישאבנה מלבו ‏ כאשר יחקף ‏ על המים אשר בעמקי הארץ ואני שאלתי אחד 
מהנחשבים מחכמי התורה במקצת מה שזכרתי לך בחכמות המצפון והשיב 

| אותי 

שגה אָיף האב פינף אונ צווָאנְצִיג יאר גילְערנט איף אל קומן יצו דֶר מַרָה אי זאל קאזין מַיִינָע 
ערק אויש קְלָערין ְּלומַר אַז אָיךָ זאל מִַיינְע מעשים טאן נָאר פון נאטשי ווענין צליין אן אַיין 
שוּם אַנַדְרָע מַהשְבָה ואמר חכפ אחר אונ אַנְנָדָרֶר הִכֶם הָאט גְזאגְט יש מן החכמה מה שהוא צפון בלבָות 
החכמים עש איז פאר הַאנְדן פון יא חַכְמָה ווָאש זיא אֶיּ פאר ָּארְגֶן אִין דִיא הֶעֶרצָעַר פון די 
הַבָמִים כמטטון הנסתר גְלִייךָ וויא איין אוְצַר ווָאש איז פר בָּארְגן אשר אם יסתירוהו וָואש אַז מען 
הַאלֶט זי פר בָּאַרגִן לא ישיגגו אדם קאן זַיי דֶר מענְטש זְעלְבְּסט נִיט פאר שטיין כָּלוּמָר אָזו וויא 
איין אוצָר אֶרָר אַקנַואל וואשָער וואש אִיז אִין דער עָרֶד חַאטשע ער איז א דארמן בּוַוְדַאִי 
רָא פון רְעַסש (וענין ועט ער פון זיף לְבּרְט ניט אַנפְלְעקט סיידן מָען גְרַאבָּט דָער נְאך 
אָזוא איז אויף דיא הכמה פָאר בָּארְגִין אִין ְעם מַעַנְטְשִינְס הַארֶץ אוּג אַז עַר פָארְשָט נא 
איר ניש נָאף קאן זיא רָעַר מַענְטש זַעלְבְּסט נִיט קריגן וכאשר יגלותו אוּנ א מַען אַנְפַלְעַקט זַא 
ראש הִייסָט ער פלִייסֶט זיף זיא נָאךָ צו פארְשטָן אוג צִיהט זיא אויש מַכַּ אֶל הפועל לא נעלס 


מאדם יושר אמריהם בו ווְעַיָט נִים פָאר הוילן פון דָעַם מענְטשין דיא רְעַכְט פּארְטִיגְע זַאכָן נואש 


דרינן איז ְּלוּמַר ְעַהֶט דער מֶענְמְש וואש פר אנוּמקייט זיא אִיז או וויא זִיא קאן אִים' פירן 
אין דעם רְעַבֶט פָּארְטִיגְן ווְעַג וזה כמו שאמר הכהוב אונ דָאש איז אַזו וא דְעַר פָּסוּק זאגט אִין 


(משלי) מים' עמוקים עצה בלב איש אַזו וויא מיפע וְואַסָער אַזו איז דיא ראט אִין רעס מענטשינס. 


הַארֶץ ואיש תבונה ירלנה אונ אַיין מַאן ואש הָאט פאר שָטָאנד וָועט זיא אויש שָעפין ר'ל אַזו 
מיייָט דֶר פָּסּק כי חכמה תקועה בתולרות האדם וט-עו דא חָבְמָה איז אִיין גשַמעקט אִין דֶר תוּלְרֶה 
פון רָעַם מַעִנְמְשִין אוג אִין זייץ מַבָע ונכח הכרתו אונ אי דְעַם קראפט פון זיין פַאר שטָאנָר כמיס 
הטמוגים בלב הארץ אַזו וויא די וואסָער זיינָן פר בַּארגן אין מִיטָן דר ערד והגבון המשכיל אוּנ דֶר 
פר שטָאנְדִיגְעַר מאן ישתדל לחקור על מה שיש בכחו ובמצפוניו מן החכמ: טוט זיףָ פּלִיִיסִן נַאף צו 
פַארְשָמֶן אויף דֶר חַכְּמָה וואש איז פאר האנדן אין זיין קְרַאפְט אונ אִין זיין פאר בָּארְגִינְקייט 
לגלותו ולחראותו כּרִי דַאש זַלְבִּיְע צו אְַפַלעקן אונ צו ווייזן וישאבכה מלבו או טוט זיא שעפן אויש 


ב ל 


זיין הַארֶץ כאשר יחקר על המים אשר במעמקי הארץ אזו ווי אִיינָר פארשט נָאךְָ אויף דִי ווְאסֶר וואש 

זיא איז אִין די סיפנש פוּן רָער עָרר : זַאגֶט דְעַר מַחִבַר ואני שאלתי אחר מהנחשבים מחכמי התורה 

אונ אִיף האב נִיפֶרְענְט אִיינָם ואש עַר איז גיווען גִירְעבִינט פון די.חַכמִי תּוָרה האב אִיףף אים 

פע במקצת מה שוכרתי לך בחכמת המצפון אַיין ייל פון ריא זאכן. ואש אִיף הָאפ דיר רַעַר 

מָאנֶט פון רֶר פר בָּארְגִינָר חכָמַה והשיב אותי אונ עַר האט מִיר גִיעַנטפערט כי הקבלה תעמור במקום 
העיון 


20 הקדמה 

אותי כי הקבלה תעמוד במקום העיון בזה ובמה שדומה לו אמרתי לו אין זה ראוי אלא 
למי שאין בו יכולת לעיין מפני מעוט: הכרתו ורוחק הכנתו כנשים וכקטנים וחפרי 
הדעת מן האנשים אך מי שבכח שכלו והכרתו לעמוד על ברור מהָ שקבל ועכבוהו 
מלעיין בו בשכלו העצלות והקלות במצות האל ובתורתו הוא נענש על זה ואשם 
עלאשר התעלם ממנו + וזה הדבר דומה צוהו המלך לקבל ממון מעבדי מלכותו 
ושימנה המעות וישקלם ויריצם והיה העבד פקח בכל אשר צוהו המלך ויתחכמו לו 
עברי המלכות לפייפו בדברים עד אשר האמין בהם והביאו הממון אליו ואמרו לו 
כי הוא שלם במנינו ובמשקלו ובמרצה והאטין להם והתעצל לעמוד על. ברור 
דבריהם והקל במצות המלך וכאשר הגיע הדבר אל המלך צוה להביא הממון 
לפניו וכאשר שאל אותו על משקלו ומנינו לא יבול להשיב על הדבר 2 המלך 

. ע 


העיון בזה ובמה שרומה לו אז אין די זאכן אוּנ נא אועַלְבְע ּלַייבָע זאבין ראש וואש מיר ווייסן עש 
ייר פון דָעַם אגדֶרין אדר פין אונזר ע עָלטָערֶן איז שוין ינוג אוג מָען בְַּארֶף אַליין דרוי נִי 
מעיין. זיין אמרתי לו הָאב איף צו אים גִיזַאנֶם אין זה ראוי צוּ סומך זיין אויף דְעִם וואש ער הָאט 
מקבל גיוְוען אִיו דָאש מָער ניט רְאנִי אלא למי שאין בו יכולת לעיין נָאר צו אַועלכין ווואש הָאט 
קיין מַאכט נִים מעיין צוּ זיין דרינן מפני מיעוט הברתו פו' ווענן זיין ווייניג וויסן שאפָט ור חק הבנתו 
אוּנ זיין פר שָטָאנַד איז וויים אֶרֶר איינג פון אַעַלְבָע זאכן צו מִראכטן כנשים וקטנים וחסרי הדעת 
מן האנשים גלייףּ אַז ווייבּר אוּנ קינדר אֶדֶר מַאנוְבִילן ואש האבן ווייניג שבל אך מי שבכח שכלו 
והכרתו לעמור על ברור מה שקכל אָבָר דר ווָאש איז פַר הַאנָדֶן אָין דֶר מַאכֶט פון זיין שכ? אונ 


זיין וָויסן שָאפט צוּ פר שטיין אוג צו קלערין אויף רְעםוואש ער הָאט מִקַבָּל גִיוָוְעַן ועכבוהו , 


מלעיין בו בשכלו העצלות והקלות במצות האל ובתורתו אונ דָאש פוילקייט אַדֶר דָאש וואש ער הַאלֶט 
פַר גְיִינְג דִי מצות פון נָאט אונ. זיין תורה ראש הָאלֶט אִים. איין פון מעיין צו זיין הרינן אוּג 


> וו : : 


פד הוילן וזה הדבר דומה אוּנ דִי זאף איו ליי לעבד שצוהו המלך לקבל ממון מעבדי מלכותו צוּ אַיי ן 
קְנעַבְט וואש רֶר מַלָ הָאט אִים נִיבָּאטן ער זאל נעַמַן געלט פון די קנְעַכְט פון זיין קיניגרייף 
ושימנה המעות אונ עַר זָאל דָאש געלט איבר ציילן .וישקלם אוּנ זאל. איבר וועגין ויריצס אונ זֶאל 
עש פאר בַּייטן בַּייא אַיין חַלְפַר והיה העבר פקח בכל אשר צוה המלך אוּנ דר קְגְעַכֶט אִיז גִיְועַן 
קלוג או אזיף רטיג אִין אַלֶע זאכן ואש דֶר מל הַאט אים גיבאטן ויתחכמו לו ענדי המלכות 
לפייפו בדברים אוּנ די קנְעכֶט פון דְעִם מֶלְף חָאבַּן גקליגט צוּ אִים אִיבָּר צוּ רִיִירֶן אים מִיט רָיִיד 

ָּלומָר זיי זיינן אי פרָ גָאנְנֶן מיט קלונשאפט או הָאבָּן מִיטאִים אֶלֶץ גִירְעט מִיש נוּטַע רייר עד 
אשר האמין בהם בֶּיז עַר הַאמ גְגְִיִיבּט אִין זייא או זי זיינן עָרְלִיבָע ליי והביאו הממון אליו אונ 
ייא הָאבֶּן גִיבְּרַאבְט צו אִים דָאש גְעַלֶט ואמרו לו: אוּנ הָאבן גיט צוּ אים כי הוא שלם ב מנינו 
ובמשקלו ובמיצה אַז ראש נעלט אי גָאנֶץ אַין זיין צאל אונ אין זיין גְיוִיכֶט אוג האלט זיין פרוּב 
ְּלוּמָר דו בּדארפסט נִיט צַיילָן או וועגן ווָארוּם עָש אִיז וואול נִיצִיילט אונ גוויכְטִיג אונ זייער 
אָנוּטַע מטבע אוּנ זייער פיין ִילְבר והאמין להם אונ דֶר קְנְעַכְט הָאט זיי ילייב והתעצל לעמוד 
על ברור רבריהם או הָאט זיף גִיפילט נא צוּזַעהָן אוים עָש אִיז אָזו קלאר וָוי זיי הַאבן ִיזאנֶט 
והקל במצות המלך אונ הָאט ראש גִיבָאט פוּן רעם מִלְךְ גִיהַאלֶטן פַר גְרִינְנ וכאשר הגיע הרבר אל המלך 
אונ א די זאך איז א גְקוּמֶן פֶר דְעם מַלְףָ צוה להביא הממון לפניו הָאט ער גִבָּאטין רָעם קנָעַכֶט ער 

: ואל ]/ 


דעם.גשטראפט ואשם על אשר התעלם ממגו אונ אִיז שוּלדיג אויף רָעִם ואש ער האט זיף רֶר פון 


...בב ב ו ו ...ה 


הקדמה מרפא לנפש = 
על אשר הקל במצותו וסמך על דברי עבדיו בדבר שהית ‏ פעיס: כמו עינות פופ סטפע - סיכת 
יכול לעמוד עליו אפילו אם ימצא הממון כדבריהם ואילו | עס ל ססקיס טלון 7 כ 
לא היח בקי בענין לא היה מתחייב על אשר סמך עליהם 
וכן אתה אם לא היית יכול להגיע על ענין זה מדרך שכלך כמו עוָלות מצות השמע היה 
נראית טענתך טענה בעמדך מחקור עליו וכן אם היתה דעתך קצרה והכרתך חלושה מהשיג 
אליו לא היית נענש על פשיעתך ותהיה כנשים וכקטנים אשר הוא בידיהם דרך קבלה ; 
אבל אם אתה איש דעת ותבונה שתוכל לעמוד בהם על ברור מה שקבלת מהחכמים בשם 
חנביאים משרשי הדת וקוטבי המעשים את הַמצווה להשתמש בהם עד שתעמוד על הענין 
" ויתברר 
זָאל בּרִיינגן דאש גְעלט פַר אִים' וכאשר שאל אותו על משקלו ומנינו אוּנ אַז עַר האט אִים גְפרְענט 
אויף זייץ גַוִיכט או אויף זיין צָאל דָאש הִיִיסט ויפל עָש ונעט אונ די צָאל דֶר פון לא יכול 
להשיב על הדבר הַאט ער נִיט גִיקָאנְט עֶנְטַפֶרֶן אויף דַר זאף כַּלוּמַר הָאט עָר נִיט גיוואוּסָש ואש 
צוּ עָנְטַפָרִין וחייבו המלך הָאט אִים דר מֶלְךָ שוּלְרִיג גִיְמַאבֶט על אשר הקל במצותיו אויף דָעִם וואש 
ער הָאטפָר גְרִינְג 7 אין זיין גִיבָאט וסמך על דברי עבדיו אונ הָאט זיף סומך גִיוְען אויף 
דיא רייר פון זַינָע קנעכט ברבר שהיה יכול לעמור עליו אין אָזו איין זאף וואש עַר וואלט עש 
ניקאנט אויש קלערין אויב רי קנעכט זאגין אִמַת אוים נָיין אפילו אם ימצא הממון כדבריהם ווען 
אֶפִילוּעַ * ווערט נִיפּנן או דאש גְעלֶט אִיז אִין דר צאל אוג אין דעם גיט אַזו ווי זיי האבן 
יאט פון דֶעשט ווענן מַאכְט אים פָארֶט דָעַר מַלְ שוּלְרִיג רֶר פַר וואש ער הָאט אָלִיין ניט 
אויש גִיקְלְערט אוּנ הָאט זיין בא , גִיהַאלֶטָן פַר גרִינְג ואילו לא היה בקי בענין. אָבָּר וְועַן דְער 
עבט ווָאלָט ניִם בְּקִי ניווען אין דעם ענין פון צוּ ציילן אוּג ווְעגן בְעַלֶט לא היה מתחייב על אשר 
פמך עליהם וַפָאלט עָר נִים שּלְרִיג גיווען אויף דעם ואש עַר הָאט זיף אויף זיא סומך גיווען 
וכן אתה אונ אַזו דוּ אויף אם לא היית יכול לחגיע אל עגין זה מדרך. שכלך ווען דו וְוְאלְסֶט נִיט גִיקָאנְט 
גרִייכן צו פר שטיין די זאף דור דַיין כל כמו עילות מצות אַזו וויא דֶר עס פון די מִצות השמע 
ואש מִיר מוון זיי דרום טאן נוייל מיר האבּן זיי או נְָערְט אוג מְקְבָּל גוו אויף רְעם בּארג 
סינ אבר מִיט רָעַם שָכָל קאן קייר נַּם. פר שטיין פר וואש מִיר בָּרַארְפן זי טאן היתה גראית 
טענתך טענה. בעמדך מחקור עליו ווְאלֶט דיין טטָנָה גווען אָגוּמע טענה אויף רְעַם וואש דוּ בִנְערְסֶט 
ניט. צוּ ָארְשָפָ א זייא ווארוּם וויל מָען קאן זייא נִיט דֶר פַארְשָמַן וכן אפ היתה דעתך קצרה 
אונ אָז אויך וְען דיין וויסן שאפט זאל זיין קוּרֶץ והכרתך חלושה אוּנ דיין פֶר שָטָאנָד זָאל זיין 
שלָאף מהשיג אליו פון צו גִרִייכִין דער צו בְּלומַר אונ וָועַן דוא וַואלְסֶט הָאבּין וניג שְבָל אוּנ 
ווְאלֶסָש נִיט קאנן פר שטיין קיין שום זאף וואש מְען צרארף עש קלערין מִיט רְעַם שַכָל לא 
היית נענש על פשיעותך וָואלְסְטו ניש גישטרְאפט גיוָוארין ייל דו ווילסט ניט קְלערִין קיין שום 
זאף אונ פר לָאָש זיך אויף דָעַם וזָאש דו הָאסָש אַזו מִקבָּל גְְִעַן ותחית פכשים וקטגים אשר הוא 
| ביריהם דרך קבלה אנ וָואלְסֶט ניונוען אַזו גוּט וויא ווייבְער אונ יע קינרָער וואש זיי טוּעָן דִי 
מַצָות נָאר וויל יי הָאבִּין עָש אוו גילערינט אבל אם אתה איש דעת ותבונה אָבֶר אויב דג בִּיסט 
איין מאן פון וויסִין שאפט אונ פָּאר שטאנר שתובל לעמוד בהם על ברור מה שקבלת מן החכמים בשם 
הנביאים ‏ (ואש דו ְוְאלֶסט גיקאנְט רְרִינָן קוּמען אייף רְעם קְלארקייט פון ואש רו האסט מִקְכָל 
ניווען פּן די חכמים ועָאש דיא חַכַמִים הָאבּן דאש גיואגט פון ריא נְבִיאִים ווְענן כָּלוּמַר דא 
ואלסֶט עש נקאנט גַאנֶץ קְלְאר פַּאר שיין אז רָאש וואש דוּא הַאסט מקבל גיווען משרשי הרת 
פון דִיא שרְשִים פון.ד רֶר תוּרֶה וקיטבי ממעשים אונ דִיא יָסודו פון דִיא ווערְקן אִיוּ רָאש גוויס 
> אמת 
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ו % 
וכפלפס ‏ משפכל ‏ מס טכולל ספסוק ויתברר. לך מדרך , הקבלה והשכל יחד ואם תתעלם 
סרפו כו" + רל פפסות יפ מל" ותפשע בדבר. תהיה כמקצר במה שאתה חייב לבוראך 

יתברך וזה יתבאר משני פנים ; 
האחר מהם ממה שאמר הכתוב (נריס י) כי יפלא ממך דבר למשפט בין דם 


לרם בין. דין לדין וגוטר ועשית על פי הדבר אשר;יגיחו: לך וגומר . 


וכשאתה משתכל ‏ במה שכולל הפסוק הראשון מעניני ‏ הדינין תמצאם דברים 
שצריכים לפרוט אותם ולחלק ולדקדק בהם בדרך הקבלה לא בדרך אותות. השכל 
הלא תראה שלא הזכיר בכללם ענין מן ,הָענינים אשר יושגו מצד השכל בי לא 
אמר כשתסתפק בענין היחוד איך הוא בשמות הבורא וְבמדותיו ובשרש משרשי 
הדת בעבודת המקום ובטוח עליו והכנע לפניו .ויחוד המעשה לשמו ולברר המעשים 
" הטובים 
אָמַת אתה. מצווה להשתמש .בהם בַּיסְטוּ נִיבָּאן דִיך צוּ בּדִינען מִיט דיין וויסִין שאפֶט אוּנ פאר 
שָטָאנֶד ער שתעמוד על הענין בָּיז דוּא וועסט קוּמען אויף רְעַם גְרוּנָד פוּן רֶר זאף ותברר לך מדרך 
הקבלה והשכל וחר אוּנ ו(ועסט ראש קְלאר קאנָען פר שטִיין אויש די קַבְּלָהּ אוּנ אויש רְעם' שָבָל 
בְּנָאנָד ואם תתעלם ותפשע בדבר אונ אויב דוּא וועסט זיף פאר הוילן אונ וועסט פושע זיין אִין 


דער זאך תהיה כמקצר במה שאתה חייב לבוראך יתברך וְוְעַסְטוּ גיאַבט זיין גלייךף וווא דוּ טוסט צוּ 


וויינִיְג פון רְעַם וואש דוּא. ביסט שוּלְרִיג צו טאן צו ריין בַּשָעפַר יְתַבָּרֶךָ וזה יתבאר משני אופנים 
אוּנ ראש וועט אויש נִיקְלָעַרט ווערן דורך צוָוייא אוּפנִים : ' 

האחד מהפם דָאש אִיינָע פון זיי אִיז ממה שאמר הכתוב פון רָעַם וואש דֶר פסוּק הָאט גְזַאגֶט כי 

יפלא. ממך רבר למשפט ווַען עש וועט. ווערין. פַאר הו לן פון דיר איין זאף דוּא וועסט ניט 

וויסן וויא או עָש צו מַשָפטן ריינו בין דפ לרפ דוא וועסֶט ניט וויסין וועלכס רם ממא אִיז 

אונ וְעַלְכֶס דַם טהור אֶדֶר בין רין לרין צווישין אִיין דין פון רְעַם אנדְערן ומר דוּא וסט נִיט 

וויסְן יא דינים רְעבֶט שטייט ווייטער'אִין רָעם אַנְדָרִין פָּסוּק ועשית על פי הרבר אשר יגידו. לן 


ָאלְסְטוּ טאן דוּרך די רִייד וויא די הכָמִים וועלן דיר זָאנְן וכשאתה משתכל אונ אז דו וועסט קוקין 


מיט פאר שטאנָד במה שכולל פסוק ראשון מעניני חרינים אִָן דִי עָנִינִים פון דִי דִינִים ווָאש דָעַר 
ערשטר פסוק ווָאש רְעט פון דִינִים אִי זייא כולל כְּלוּמֶָר או אז דו ווְעַסֶט אכטונג נָעַבָּן אויף 
דָעַם פרִיערְדִיגִין פסוּק וואש שמוּעָסְט פון דִינִים או וועסט זָעהען דִי דינים ואש דער פסוּק 
שמוּעַסט פון יי תמצאם דברים וועסטו זייא גיפינָן א דארטין זייָנן אַעלְבָע זאמן שצריכים לפרוט 
אותם ואש מָען בַּרַארף זיא אָרוים. ריירן ולחלקם אונ מָאבִין חילוקים אִין זיא ולדקרק בהם אוּנ 
מרקדק צו זיין אַין זייא בררך הקכלה אָזו וויא מען הָאט מקְבָּל ְווְען אַיינָעַר פון רְעִם אַנַדְערן אָרַר 
פון זַיינָע עָלטרין לא בררף אותות השכל אונ נִי מיט רְעם דרְךָּ מָעַן זָאל עש קאנן אויש צו קְלְערן 
מִיט רָעַם שכל אונ דרויף אַצִיין נאף צו גְעַבְּן הלא תראה פאר ווָאר דוּ קַאנְסֶט זעהן שלא הזכיר 
בכללם אָז ער האמ ניש דר מאנט אין זַייעָר כָּלל כָּלוּמַר אִין אַלָע דינים ווָאש עָר בייט אין 
פסוּק דֶר מַאנְט ער נָיט ענין מן הענינים אשר יושגו מצר שכל קיין שוּם זאך פון אַעַלְבָע זאבן וואש 
זייא קאנן גִיגְרִייכְט ווערן דוּרףדְעם שכל כי לא אמר וָוארוּם רֶר פְסוּק זְאנְט נִיט כשתסתפק בענין 
היחור איך הוא אַז דו (ועסט כפופק זיין וויא אָזוּ מָען מו פָאר שטיין רעפ יחור זֶאל מָען רְרִינן 
ְלִייבין וויא דיא חכמים וועלן חר זאנן או בשמות הבורא ובמרותיו אֶרְעַר פון די נעַמֶן פון רְעַם 
בַּשָעפָר או זיינע מדות ובשרש משרשי הרת אָדֶר אין אָיין שוש פון די שַרְשִים פון דֶר תוּרֶה 
בעבורת המקופ ‏ אי גנאטש דינשט .ובטוח עליו אונ וויא אז1 מען זאל זיף אויף אִים פר זִיכָרן והפנע 
לפניו אונ אוּנְטָעַר טַענִיג פַאר אִים זיין ייחוד המעשה לשמו אוּנ מען זָאל אַלָע וְוְערְקן טָאן נָאר פון 
זיין 
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הקדמה מיפא לנפש ‏ ו 


הטובים מפגעי ההפפד ועניני התשובה מן העבירות דמיס כין דס (דס נין דן (דין כין נגע 
ולירא ממנו. ולאחבה אותו ולהתבושש מפנין. ולחשוב = 5ע פטס דכריס שח דע פירופס רק 
עם הנפש בעבור שמו והדומה לוה ממה שיג'ע אליר. ככ" (כך פרט 5 238.06 06 סוס 
האדם בדרך השכל וההכרה שתאמין בהם על ידי חכמי < סזורס ככלל וס פס פרע 135 ללקוכ 
התוחק ו הפטך. ותפמוך על דכרי: קבלתם בלבך אבל אמך ל ל 
שתשוב על דעתך ותשמש בשכלך במה שדומח לוה 1% ד ל 
אחר שתעמוד עליו מצד הקבלה שהיא כוללת כל מצות ‏ ₪5 עד מנס רכינו ע"ס :| וכן ספל 
0 ז ושרשיהן ופרקיהם ותחקור עליו בשכלך ותבונתך מס מנכ > כן פני ומר פל כ 


0 מס שנוכל מל כסכנכו סתויכיס סנסגו 
שקול דעתך עד שיתברר לך האמת וידחה השקר כדכת'י. ‏ קקור יו כפו לוס סש"י עיס סקול 


5 וידעת היום והשבות .אל לבבך וגו' וכן אמר במה על ענין סיפוד 5ף פסול פקוגל כידינו 
שנוכל - 
זיין נָאמַען ווענין ולכרר המעשים הטובים מפגעי ההפסד אונ וויא מָען זאל די מעשים טוּבִים אויש 
קלְערין פון דיא פָּגְעִים (ואש פַר דארבין זיי למשל וְוען אִייעָר יט צְרְקָה צו אִיין ארוּמַאן אז 
איטליבער זעהט אונ דער אַרוּמָאן ווערט מָבוּיש דוּרֶף דעם וואש אלָע זעַקֶן וויא עָר גִיט אִים 
דיא צִרָקה וְוְעַרט די צַרְקה נִיט אֶן גִינוּמען בּייא גאט וענייגי התשובה מן העביוות אונ דִי ענינים 
וויא או תשוּבָה צו טאן אויף די עַבִירות ולירא ממגו אוּנ צו פָארְכְטִיְזִיךף פר נאט ולאהכה אותו 
אוּנ אִים ליב צו הָאבִּין ולהתבושש מפניו אונ צוּ שעמָען זיף פַר אִים ולחשוב עם הנפש בעבור שמו 
אוּנ חַשָבּון צוּ הַאבֶּן מיט זיין נשַמָה פון גָאטֶש ווענן והדומה לזה ממה שיגיע אליו האדם בדרך. השכל 
וההכרֶה אונ נָאך: זאכן אַזָעַלְבַע יי ואש דר מָעַנְטָש קאן רָער צו כוּמֶן דוּרף דָעם שָכָל אונ 
פַר שָטַאנָד זאגט נָאר דֶר פְּסוּק דרווף נִים שתאמין בהם על ידי חכמי התורה אַז דו זאלשט דְרִנְען 
ְלויבן דוּרֶף דְעם לערנן וויא די הַכָמִי התרה ווְעלן דיף לערנןוהסמך אונ זיף סומך צו זיין אוים 
זַעלְבָע ליי ואש עש אִיז ראי דוּא. ז ָאלְשט זי אויף זייא סומך זיין אֶקָער אויף זַיִיעָר קִבָּלָה 
וואש ש אִיטלִיכָר פון זי חַאט מִקְבָל יוו פון זיין רִבִּי אונ איז זיף סומִף אויף אים אונ עַר אִיז 
רָאוּי מען זאל זיף אויף אים סוּמֶףּ זיין ותסמוך על דברי קבלתם בלבד אונ זַאלָשָט זך נָאר סומף 
זיין אויף זַיעֶר קַבְּלֶה אַלִיין אבל אמר נִייעָרט דֶר פּסוּק זֶאנֶט שתשוב. אל דעתך ותשמש בשכלך דו 


\ זָאלשט דיר אין זין נעמן אוג זַאלשט ניצן מיט דיין שכל כַּלוּמַר דו זאלשט גוט קלערין מִיט דיין 


שבל במח שרומה לזה מיט וְלְבָע זָאכִין וואש עש איז ליי דְעַר צוּ דאש הַיִיסט דו זְאלֶשָט 
ליכי אֶיין זא צו רַעַר אַנְדְרָעַר בַּיּ דוּ זַאלֶשֶט פר שטיין רָעִם יהוּר הַבּוּרָא מיט דיין כל אחר 
שתעמוד עליו מצד הקבלה נָאךָ דָעִם אַז דוּא וויישָט עָש שוין אויש ךָ עם וויא דו הָאשט בבל 
גיוַוען פון דיין רְבִּי אֶדֶר פון רִיינָע עַלְטָרִין שהיא בוללת כל מצות התורה וְוארוּם דאש יהוּד הבורא 
איז בּוּלָל אֶלָע מַצָות פוּן דר תורה מִיט זִייעָרָע שַרְשים או זייְָרָע פִרְקִים ומר אַז מַען ווייש 
קלאר רַעם יחור הַבּוְרָא ועט מַען שוין דֶר נאף טאן אלע מַצַות פון זיין נָאמָן וְוענן או מָען הַאט 
פר אִים מורָא אוּנ מָען פר זִיכְעַרֶט זיף אִין אִים ותחקור עליו בשכלך ותבונתך אוּנ זֶאלְשֶט פארְשטן 
דרויף מיט דיין שָכָל אוּנ דיין פר שטאנר ושקול דעתך אונ ווְעג אִִבָּר דיין שָבָל דו זאלֶשט ה"ו 
קיין טְעות נִיט הִאבֶּן אּנ דאש ואלשטו טאן ער שיתברר ‏ לך האמת בִּיז עש נְוְעַט דיר אויש נקלערט 
ווְעַרִין דַעַר אָמָת וירחה השקר אונ רְעַר שקר (ועט אוועק נישטויסין (וערין אַזו וויא עָש שטייט 
אין (דברים) וידעת היום והשבות אל לבכך אונ דוּ זַאלִי שט הַיינְט ווישין אונ דִיר צוּם הארצין נַעמן 
כי ה'; הוא האלהים א נָאט איז דַר רְעַבְטַעַר נאט : זאגֶט רָעַר מַחבָר וכן אמר במה שנוכל לעמור על 
ברורו מדרך השכל אונ אַזו אויך וָאג איך אווף אלע ַאבָן וואש מיר קַאנֶן קומן אויף זיין קלארקייט 
. (ח"א) הא דור 
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הקדמה. 


שנוכל לעמוד על ברורו מדרך השכל כמו שארז"ל. כל 
דבר שהיה בכלל ויצא מן הכלל ללמד לא ללמד על 
עצמו יצא אלא ללמד על הכלל כלו יצא מפני שדעת 
ענין היחוד כענף מן הדברים שיובנו בדרך השכל וכיון 
שיתחייב בו יתהייב בכלם : 

והשני ממה שאמר הכתוב (יפעיס פ) הלא ידעת אם 

לא שמעת וגו' אמר הלא ידעת על הידיעה 
שהוא מצד הראיה ואמר הלא שמעת על דרך הקבלה 
והסמך וכן אמר (כס) הלא תדעו הלא תשטעו הלא הונד 
מראש לכם הקדים הידיעה מצד הראיה על הידיעה מצד 
הקבלה וההגדה וכן אמר משה רבינו (דנכיס (ב) הלה' 
תגמלו זאת עם נבל ולא חכם וגו' זכוּ ימות עולם בינו 

שנות 


דוּרְף רָעַם שָכָל אזו וואול וויא עש שטיים אִין פסוק אַז מע ואל פארשטן אויף ְעַם יחור הבורא 
או אויף אויף אַלָע ַצות ואש סען קאן דר קלערין זַייעֶר שורש אונ זייעַר מעם מוו מָען אלֶץ 
קְלְערִין אַזו וויא אוּנְרָע חַכָמִים הָאבִּין גְזאנְט כל דבח שהיה בכלל ויצא מן הכלל אִיטַלִיבְע זא ואש 
איז ניווען אין כַּלַל יש פיל אַנְדַערְע זאכין אוג אי דער נא אָרויש גִינָאננָען: פון ָעם בָּלֶל 
דָאש הַייסָט אונ ריא תוּרָה הָאט ריא זָאףָ נא אַמָאל גוּשָרִיבִּין ללמר צוּ מָאכין עָפִיס לְערְנָען 
לא ללמד על עצמו יצא איז דִיא זָאךָ נִיט ארויש גִינָאנגְען פון רְעַם בלל בָּרִי עָפִים צוּ לָעַרְנָן אזיף 
זי אלא ללמר על הכלל כלו יצא נָאר דְרוּם אָיז דִי זאף אָרויש גִיָאנְגְען צוּ מאכין לערנען אויף 
אלע זאבִין פון דַעם כָּלַל מפני שרעת ענין היחור ְען נוייל צו פַר שטיין רעם ענין פון יחור כענף 
מן הדברים שיובנו בררך השכל אִין ליי וויא איין צַווייג פון דִי אָנְדְעַרָע זאכין. וואש קְאנָען פַר 
שטָאנְדִיג ווערין מיטין שַכָל וכיון ששתחייב בו אונ ווייל ער אִיז הַיִיב צוּ קלְערן אוג צוּ פֶר שטיין 
אין דְעַם ענין פון יהוד הַבּורָא יתחייב בכלם איז ער חַייב צו קלערין אוג צוּ פאר שטיין אַלָע 
מצָות וָואש קאן פאר שטאנדיג ווערין אווש רְעם שָכָל : + 

והשני אינ צוּם אָנַדְעַרִין אִיו צוּ בַּנוייזין או מַען איז חַיְיב צו בַּטְרַאבְטִין מִיט דָעם שָכָל אויף 

דְעם יחור ממה שאמר הכתוב פוּן רָעִם וָוְאש דֶר פֶּסיק הָאט נִיזָאנְט אין (ישעיה) הלא ירעת 
אס לא שמעת פַר וואר דו ווַיישט אֶדר הָאשטוּ דָען ניט גִיהָעַרֶט אַז אלהי עולם ה' גָאט איז דַר 
הָאר פון דָעַר וועלט אמר הלא ירעת דֶר נְבִיא הָאט נִיזאגט פר ווְאר וויישמוּ דען ניט על היריעת 
שהוא מצד הראיה דָאש מִינָט עַר פון ריא ווישין שאפט וואש מָעַן קאן בָּוייזין יט רָע שָכָל 
ואמר אונ דָאש ווָאש עַר האט גִיזָאגָט אם לא שמעת הָאשֶטוּ רָעַן נִיט גִיהָעַרֶט על דרך הקבלה ראש 
* איז ואש מָען איו זי סוּמָף אויף דָעַם וואש מָען אִיז עָש סקבל פון די עלטערן וכן אמר אונ אָזו 
אויף זַאנֶט ער אִין (ישעיה) הלא תדעו פָר וָוְאר איר וויישט דא דוּרך רָעַם שְכָל הלא תשמעו פַר 
ואר אִיר הַאט דא גִיהָעַרְט פון אייעָרָע לערְנר הלא הוגד מראש לכם פֶר ואר עש איז דָאך אַייף 
גִיזָאנְט גיווארין פון די מִענְטֶשין ואש זִייָן גיווען אִין די עָרַטֶמָע צייטִין אז גאט האט גִיִגְרנָד 
פָעַסֶט די וועלט הקרים היריעה מצר הראיה הָאט דָעַר נְביא דָאש וָוישִין שאפט וואש'אִיינֶר קאן 
בָּנוייזין מִיט זיין שבל פְדִיעָר גיעֶטָעַלְט על היריעה מצר הקבלה פון דָעַם וָוישו שָאפָט וואש אִיינָר 
וויישט וויל עֶר הָאט מְקְבָּל נווְען פּן זיין בי וחהגדת אֶרֶר ואש זיינָע עָלְטֶרן הָאבֶּן אִים גזָאנֶט. 
וכן אמר אַזוּ אויף האש משֶה רַבִּינוּ גִיוָאנְט הלה' תגמלו זאת זָאלט אִיר ראש דֶען בַּצָאלִין צג גאט 
עס נבל ולא חכם אִיר שַאלְקְהַאפֶטִיג או אוּם פָר שְטָאנְדִיג פָאלֶק זכור ימות עולם נִירִיינָקט רִיא 

ערשטע 


הקדמהת מרפא לנפש ‏ וך]ן 


שנות דור ודור שאל אביך ויגדך וגו' וזה ראיה על מה וטוטן וס ללוס כ" : כו סקננס 6 
שוכרנו כי תקבלה וע היא קוהת בטבע מני צורך שיפ פופ ל 
הלומדים אליה תחלה אין מן הזריזות שיסמוך עליח ופדר כ(יפוד סופ כן (למוד ווקנל. כו 
לבדה מי שיוכל לדעת ברורה בדרך הראיו' ומן הדין לעיין סיסודות וסעיקריס מרכו סח!ס כדי 0( 
במה שיושג מדרך השכל ולהביא עליו ראיות במופת. ב א הפק ל 
ששקול הדעת עוזרו למי שיש לו יכולת לעשות כ[ + = סיעיכ ענ כל דכר למל כילדופו וז 
אמ המחבר וכיון שעמדתי על חיוב מצות הלבבות טוכ ( כפו כיפנסר כתככין כ'ר פ'ם : 
ושאנחנו חייבים ‏ בהם סמה שוכרנו וראותו. 5 שיכל (דפפ נכוכס = ליל מל על 
שהונחו .6 
עַרְשָטָע מָעג בינו שנות דור ורור פאר שָטִיי די יארין פון אִיטְלִיכין נִיבִּירֶר שאל אביך ויגדך פַּרְעג' 
רִיין פאטר אונ לאז ער דיר זאגין וזה ראיה אוּנ רָאש איז אָיין רַאַיָה על סה שוכרגו אויף הָעם וואש 
מִיר הָאבִּין דֶר מָאנָט כי הקבלה אַז די קְבּלֶה אויף רעם ְחוּד פון דְעַם בַּשָעפר ואם היא קודמת 
בטבע חָאטַשע זיא אִיז פרִיעָר אִין רֶר בע פון רעם וְואש מָען ואל קלערן מִיט רְעַם שָכָל. מפני 
צורך הלומדים אליה תחלה וויל צוּם אֶן היב אִין דָעַר יוּנְענט אַיִידְער זיין שַכָּל אִיז ְא שמָארֶק 
אֶליין צו קלערן בַַּארֶף ער זיך פַיער לְערְנן אוג מְקַבָּל זיין פון זיין בי אלע יסודות אונ אַלָע 
שרשים פון דר אַמוּנֶה ווארוּם זיין שְבָל איז נא נִיט אָזו שטארק עַר זאל קאנן אָליין קלערין 
וועש עַר דְאף רָער ווייל הְִילָה יין אן אי אָמֶה רֶרִיבָע. מוו ער ער מקב צין פון זיין 
רב די יסורות אוג ַי שָרְשים פון דער אָמונֶה אָוּ דָאַף רי קַבְּלָה ריר אִין רָעד טָבַע פון 
דְעַם ואש מָען בּרארף עש מְלָעַרן מִיט רַעַם שכל פון דַעַשֶט ווְעגן אין מן הזריזות שיסמוך עלית לבדת - 
איז רָאש נִיט קיין זריוות אז עֶר זאל זיף אויף דער קפּלה אליין סומף זיין ומי שיוכל לדעת ברורה 
בדרך הראיות אנ דר וואש קאן דֶר נא אַז ער ווערט גרויש וויסִין יר קלְארקייט מיט ראיות כָּלוּמַד . 
אַז ער קאן אויש קלערין טיט ראות דָאש וואש ער הָאט מִקְבּל גיווען אִין רעם יחור אִיוּ ראש 
ניטיקיין זריזות א עַר זאל. זיף נָאר סומף זיין אויף רער קִבּלָה ומן הרין לעיין אוג. רְעַר. דין גו 
מיט אז ער זאל נאף טראכטין במה שיושג מררך השכל אין / עם ואש ער וועט קאנן גְרִייבין דוּרךּ 
רְעַס שכל ולהביא עליו ראיות במופת אונ ו בְּרִיינְגֶן דרויף ראיות מים אוובן ששקול הרעת עוזרו ואש 
דַע שָכָל הָעַלְפט רָעַר צו בָּלומֶר חאטשָע ער קאן די ראיות נים כּווייזין מִיט אָיין מופת הותף 
ליער זָאל עָש זְעהֶן רָר קָענן פר שֶמייט מָע מִים דעם שבל א עָש מוז אוו זיןלְמָשל 
וע מיר זֶעהן פר אונז אזאף וואש או ִישִָיבן גיווארין מים אַיין שיין לשון אונ אַיין שי כְּתֶב 
ד שטייט מָען ראש מִיט רְעַם שבל או דאש האש בּוורְאי אַמענטש נִישרְיבּן או אַז אִיינְעַר 
וועש אַבָּר זָאנִין דאש איז כִחָמַת עָש הָאט זיף אויש גִיגְאסין טִינְט אויף רַעַם פָּאפִיר.אָיו אָלִיין 
ניווָארֶן זו אָכְהָב או אוו אֶלְשון קאנן מִיר אִים עַש נים אפ לייקענן. אוּג בָּווייזִין יט אָמוּפַת 
חפ או עש האמ גימוזט אַמַענְמש שְרייבין ווייל עָש איז נִים נִימָאלֶט או עש זאל אֶלִייןְוְוְעֶרן 
או מַהָמַת טיט הָאט זיף פר נָאְין דרוי וָועט ער זאנין עָש איז יוא גימָאלט נָאר מִיש רְעם 
שבָל פַר שטייט מַען פָּארֶט אז אַָמָענטש האט עש נימוזט שרייבין למי שיש לו יבולת לעשות כן 
צוּ רעם וואש הָאט יכולֶת אָזו צוּטאן צוּ קלערין דעם יחוּה אונ: צו בווַייזין עַש מִים ראית דַר 
| , בְּרַאיֶף עָש בְּווראי שָאן 5 = 
אמך המחבר וכיון שעמדתי על חיוב מצות הלבבות אונ ווייל אִיך הָאבּ פאר שָטַאנָען אויף ריא 
שולְרִיקייט פון ריא הָעַרְצָער ושאנחנו חייבים בהס אג: אז מִיר זיינען חַיְיָב זייא צוּ מָאן ממח 
שוכרגו הָאב אִיף עָש פאר שְמַאנָן אונ נִרְרְָן פון די ראיות (ואש כִיר מָאבּין אויבִין דֶר מָאנָ 
וראיתי 


. 


6 ממפא לנפש הקדמה 


סקכנס כדרך 0 ו עמס : | שהונהו. ולא חובר בהם ספר מיוחד והתבוננתי מה שהם 
מס ככס מיובון (ענמס (פטות. ונקייס : 

ה ו ₪ מק הנ בו אנשי דורנו מקוצר דעתם. להבין כל שכן לעשותם 
דינוס מדפים סמל וכ6גוס פווס דין פדם = ולהתעסק בהם והיה מחסד האלהים עלי שהעירני לחקןי 
וכיונף כו דנר זס פין לו קז וליכוד ופן | על הכמת המצפון וראיתי במעשי קדמונינו ז'ל ובמה 


כ מ ל ל שקבלנו מדבריהם כי יותר היו זריזים ומשתדלים בחובת' 
וסתפפרות כק [מוט טלמך תה(ס ופמר כך = > "] 


סוסל (מפט גס 5ת פתזוס 5 פע 20 = עצמם ממה שהיו משתדלים בתולרות הדינים והשאלות 
6תס | מפני כסיס עגיגי סעונס. נקניס = הנכריות = המפופקות ושהשתדלותם היתה בכללי הדינים 
ה ל ג אש יו ולברר ענין איפור. והיתר. ואחר כך ,היו טתעפקים 
לעיין בהימת ספוכט סו6 מתכווך (דגר = ומשתדלים. לברר מעשיהם וחובות לבותם וכשהיתה 
מיקרם בו מכס 355 פמי ספכן ופמעפס באה לידם שאלה נכרית מתולדות הדינים היו מעיינים 
/) בה בעת ההיא בדרך הפברא, ומוציאים את" דיגנה מן 
כוו נסתדנים ג"כ בכלני סדוגין סעיקכיס = העיקר ר שהיה בידם ולא היו מטרידים דעתם / קודם 
הס כ 
וראיתי שהונחו אוּנ אִיף האפ גיזעהן אז מען הַאט זיי שמיין גילאזן ולא חובר בהם ספר מיוחר אוּנ עַש 


אִיזנִיט גִימַאכט ו פוּן זיי קיין בַּזוְּדַר סָפַר והתכוננתי מה שהם בו אנשי דורנו אוּנ חַאבּ פר 
שמאנען וואש דרינען | זוינ / לייט פון אוּנזר דור מקוצר דעתם להבין וויא זייעַר שבל איז קוּרֶץ 
פוּן'יצו פר שטיין זי פון זי זְעַלְבּ בּרָט כל שכן לעשוהם ולהתעסק בהם מִבָּל שבֶּן צו טָאן זיי אוּנ זיף 
מִתְעָסָק ו מיט זייא והיה מחסד אלהיפ עלי איז גִיוַועַן פוּן רְעם הֶסָד פון נָאט אויף מיר שהעירני 
לחקור על חכמת המצפון וָואש ער הָאט מִיף דער וועקט נְאך צו פָאהְשַטין אויף דר פֶר בָּארְגְעָנָה 
חכמת וראיתי במעשה קדמונינו ז"ל. אונ אִיף הָאב גִיז ה אין די מעשים פוּן אוּנזרע עַרְשֶטַע חכמים 
ובמה שקבלנו מדבריהם אוּנ פון דְעַם וואש מִיר האבן פון זי מִקְבָּל נוועַן כי יותר היו זריזים ומשתדלים 
אז זיי זיינן מְעַר גיווארינט גיווען אוּנ הַאבין זי יליט בהובת עצמט מִיט זייעָרֶע אִייגְעַנֶע . 
שולרין: ע זאבין ומר מִיט דִי זאכין וואש זיי בַּדַאיפין צוּ טאן פון זייערט ווענין אַלִיין אוּנ 
מקיים צו זיין אונ אִין גָאמָש דינשט הַאבּין זיי זיף הרְעָען מַעַר גיפלייסט ממה שהיו משתדלים 
פין רעם וינל וואש זיי הָאבִּין זיף פייט מתולרות הרינים. אין דִיא דִינִים וואש ווערין 
גילעלינט איין דין פון רָעִם אִנרָרֶן והשאלות. הנכריות המסופקות אגנ אין פַ יְעַמָרֶע שָאָרות וואש איז 
ניפ שבִיח אַז אזו אשאלה זַאל זיף טרְעפין אוּג וואש אִיז פָאר הַאנְדֶן אִין. זייא ְפיקות דאש איז 
ְלְבֶע נייע רינים וואש שטייען נִיט נִישָרִיבְּן או האבּין עש ניט - גיווען פוּן די עִרְשטַע 
הַכָטִים ושהשהדלותם היתה אונ. רָאש זייער טיְאכְטִין אוּנ מִיא איז נָאר נָיוְוען בכללי הדינים אִין די 
דוני ממונית וואש זי הָאבִּין זו ניוואוּסט רוּרך דִי כַּלָלִים דהיינוּ הַמוְצִיא מַחְבְרוּ עָלִיוּ הְַאִיָה 
אונ די פּלְִים פון ריני מגו או נְאךְ למע לייב ולברר. ענין איפור והיתר אנ אויש צו קלְערין. 
דו די נים" פוּן איסוּר וְהִי תֶר וואש מע בְרַארף זי ייוג או ווייטער ניט מַמְצִיא זיין קיין נייָע 
שאלות ואחר כך היו מת העסקים ומשתדליט אונ רְעַר נָאך הָאבִּין זי זיף מְתְעַסֶק ניווען או נִיטְרַאכֶט 
לברר מעשיהם צו אויש קלעי יין זַייעָרְע מעשים אז זיי זַאקִין נים נִיטָאן ווערן נאר פון נאטש וועגן 
8 אן אָנָאנָדֶר מַתָשָבָה וחובות לבוחס" אונ צו פַר שטיין די שולליטוים פון זייעַרע הָעַרְצַער 
ובשהיחָה באה לירם שאלה נכרית או אז עָש אִיז אָמָאל צו זיי גִיקוּמָןאיין פּרְעַמָרַע שְאָלָה מתולדת 
הרינים וו אש זיא בְּרַארף אפ גילערין נט ווערן אווש אַנְדָעָרְע דינים היו מעייגים בה בעת ההיא בדרך 
הפברא האבן זיי עַרַשט דנ ְִמָאלֶט ררינן נְטְרְאכֶט אויש דר סברא ומוציאים את דיגנה מן העיקר שהיה 
בידם אוּנ הַאבּין 2 דין נִיִ סֶקָתּ נאך דְעם בלל אונ שורש ואש זיי הָאבִּין פֶר. שָטָאנָן בָּשָעַת 
מַעַשה ולא היו משרירים רעתס עליה ל קודם לכן אוּנ הָאבין נים טרוד גימַאכְט זייער רְעָה אויף אִיר 
פריער 


הקדמה מרפא לנפש וט 


לכן מפני שהיה עניני העולם נקלים בעיניהם וכשהיו ווס ווס נפקיימו כידס וסוף סככוד 9כ5 
צריבין לפסוק את הדין בעניני ההוא אם היה הדין ברור ‏ \ועיין כסער סג" פ'ר כפדכיגת (ומרי 
/ ו / א 7 .שר - קלס הפק הרול כימב - לפ 
להם מן היסודות שקבלו משם הנביאים ע"ה היו פופק"ם פפמרו. ענ ספנסדרין - סנסדכין פ'י : 
אותו על הדרך ההוא ואם תהיה השאלה מן התולדות כפני 
שמוציאים דינם מן היסודות ההם היו מעיונים בה דרך סברתם ואם יסכימו כלם לדעת 
אחת היו פופקים ואם היו חולקים בדין היו פוסקים כדעת הרוב כמו שאמרו על 
הפנהדרין נשאלה שאלה לפניהם אם שמעו אמרו להם ואם לאו עומדים למנין רבו 
המטהרין טהרו רבו המטמאים טמאו מעיקר שבידם יחיד ורבים הלכה כרבים וחברו 
במסכת 


ַרִיעֶר אִייֶר די שְאֶלֶה אִיז נְקוּמֶן פר זיי כָּלומֶר זי הָאבּין נִיט גיטרְאכֶש אויב עַש וועט קוּמָען 
פר או או אַשָאָלָה וויא או ולי יר זיא פַּסְקנן נָאר בָּשָעַת א דִי שאֶלֶה איז גיקוּמען פר 
זי הַאבין זי זיא דְענְמַאלֶט גִיקֶלְערט מפני שהיה עניני העולם נקלים בע'ניהם וְוארוּם וויל די זַאכִין 
פון רעם עולם איז גיווַען ינג אוּג מְבָּה אין זייערע אוינן כַּלוּמַר אזו וו רֶר מִחִבָּר הָאט אובֶן 
יאג א עָש אפ הַאנְרן זעלבע מַענְשן וואש וייעָר עקר לערְנְען איז נָאר פון ווְעגן צוּא = 
קרינן איין שם א זיא ינע גרוישָע לומָרִים דְרוּם לַע זי נאף זעלכע שאָלות ואש אי גָאר . 
נים שבְיָח יי זָאלן ויף שְרְעַפין אָבּר די עְִשָטָע הָכָמִים איז ביא זי מָבוּה ניַוען דר כָּכוּר פון . 
רְער וְעלֶט דרוּם הָאבִּין זיי נִי נִקְלְערֶט פרִיעָר רִיא שָאָלֶה אִייְער זיא הְאט זִךָ נִיטְרְא 
וכשהיו צריכים לפסוק את הדין בעניני ההוא אונ אז ז'יא האבין בּדַארפט פּסְקְנָן אִיין דין פון דיא. 
ַעַלְבּיגֶע עָנִינִים כְּלומֶר אונ: אָז מָען הָאט גיפַ-ָעִנְט זייא אָיין רִין אם היה הרין ברור להפ. אויב,,. 
רקראדישא פייא זייא קְלָאר גיווען מן היסורות שקבלו משם הגביאים ע"ה ‏ פוּן ריא שַבָשִים וואש ' 


זיי האבין מִקבָּל גיווען פין דיא נְבִיאִים היו פוסקים אותו על הדרך ההוא הָאבּין זֶייא אִים אין רְעַם 
ררְף ניפסקת ואס תהיה השאלה. אוּנ ווען יא שאֶלָה איז אָבְּעַר נִיט בַּקָעַנש גיווען רָאש איז 
א איז נִיט גִיווְען בַּשִייְליף נִישָרִיבִין אוג הָאבּין זיא גִים נִיהָאט בְּקבְלָה נָאר זִיא אִיז גיווען 
מן התולדות שמוציאים דיגס מן היסודות פון זַעַלְכָע דינים וואש זיי בַּרַארפין עָרשט גִילְעְרִינט ווְערין 
פוּן די יסורות אוּנ שרשים וואש זייא הָאבִּין מִקְבָל גיווען היו מעיינים בה דרך סברתם פלְעגין ₪ 
דרינען צו טראבטין נא זייער סִבְרא נאף הום יוביכ כלם לדעת אחת אונ ווען זי האבִּין אלֶע 
מַסָבִים ניוען צו אַיין רְעָה ְּלומַ- אינ ווען זיי פלעגין אֶלֶע צוּ טרְעפין אויף איין פסק היו פוסקים 
פלענין זי דְעם דין אזו צו פסקְנן ואס היו חולקים ברין אגנ וע זיי יינ מהוּלֶק גיווען אין רַעַס 
דין היו פופקום כדעת הרוב ַּלְענִין. זייא צוּ פסקנן אזוא וויא ראש לוב פון זיי הָאבְּן גִיוָאגֶט כמו 
שאמרו על הסנהררין ליי וויא זיי הָאבֶּין ואט פוּן. דִיא סִיְהַדרין גשאלה שאלה לפניהם א איין 
שְאָלֶה איז גִיפְרְענְט ניוָוארין פר זיי אפ שמעו אויב זי הָאבִין רִי שָאלָה גִיהעַרט כְּלוּמֶר אויב 
זייא הַאבִּין זיא גיהאנ בּקְבְלֶה פוּן זייעָר רבי אמרו להם האבִין זייא זיא נִיפַסָקּ צו דיא וואש 
האבִּין זיי נִיפרעגט ואפ לאו אונ אויב נים אונ זיינן רינ מחוּלְק נִיוְועַן עומדים למנין הָאבֶין זוי 
זי נישטעלט צו צַיילִין כָוּמֶר הְאבִין וַיי גצייש דִי רות רבו המפהויפ ְוְען די וואש הא 

אנט טהור זיינען גיווען אַיין רוב טהח הָאבין זי עָש מטהר ניווען רבו הטמאים אוּנ וען רִי 
וואש הָאבֶן נִיזָאנָש סִמָא זיינָן גיוָוען אִיין רוב טמאו הָאבֶן זוי עָש מטמא גיווְען מעיקר שבידם אוּנ 
ראש הָאבין זיי גישאן מחָמַת ַעם כּלל ואש זיי האבין מִקַבּל ניווען פון זיעְרָע רִבִיִם. יחיר 
ורבים הַלכה כרבים אז איינָר קינס קעגן פיל מוז מען פַּסְקְנָן נָאף די פִיל וחברו במסכת אבות אגּנ 
אין 


- 
. 
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כשני דרג יסודס כו' כרכופ פ"ג הע:יק | במסכת אבות מופרם ויושר מדותם המוקבלות מהם כל 
7 -/ - ל איש בזמנו ובמקומו ואנשי התלמוד אמרו על רבותיהם 
מעסיסס פיסיו כל מעסיסס (פ"פ : המי = מה שיורה על עומק חכמתם ורב השתדלם לברר את 
סוו מסלו נפפייסו כו'י כ"( פסיו פוסליס | מעשיהם והוא מה שאמרו בשני דרב יהודה כוליה תנויי 
פס ונפסם כדי (פפר ונקיס ות לזין = בנזיקין. הוה -ואנן קא מתנינן טובא ואילו רב יהודה כד 
סכנס כמו ססיימו. פס כנרכוק ד"כ כו | הוה שליף. מסאניה הוה אתי מטרא ואנן אילו מענינן 
5 דרב 8 ככ 05 מזיס (ססי5 פס ואזלינן ומענינן וליבא דמשגח בן אמרי ליה קמאי הוו 
0 מסרו נפשייהו על קדושת השם אנן לא מטרינן נפשין 
יטר36 סי חס קרעיס מנס וג( מס = על קדושת השם ואמרו אמר רב הונא כל העוסק בתורה 
דלינס יסודיפ ‏ סיפס כוימוסי (קונסו) | בלבד דומה כמי שאין לו אלוה שנא' ("ס כ עו). וימים 
' מל זי ע"כ ‏ סרי פפנלו למזיט = רבים לישראל ללא אלהו אמת . אלא בתורה ובנמילות 
סטוניס (כך עשס ס' (סס נסיס ונפטפוק = חסדים . והתברר לי כי כל שרשי המעשים שמתכונים 
ו(קת מעב ע( פני ס5רך כזכותס פף בה | א 
פס6מיוניס (מדו יותר 69 נענו : ומכו 
במסכק ‏ ע"5 דף יז 5מר ככ סונ6 כ( סעוסק כתוכס כָנָבַד דופס כפי םפין (ו | פ:וס - (פומום בפ"י (סנין עליו) - 
כמו ס)מרו פס ככנתפסו כ"6 נן פרעם וככי ק:'נ6 כן תרדיון | 6ער ב"ק ("6 6םליך שנתפסז ושקס נופול | טעסקת 
בקורס \נג"ם ו5ני שיני נופול ש69 עסקתי 535 בתורס כנכד כדרכ כוגס דסמר בכ סונ) כ( סעוסק נתוכס כנכד כו' : מנ' 
וימיס 
8 אִין מִסְכְתּ אבות הָאבין זיי גישטעלט מופרם ויושר מדותם המקובלות מחם זַיעַ- הנתגה אנ רִי נוּטע 
/ מרות ואש איז גיווען מְקוּבָּל צו זוי פון די הכמים כל איש בזמנו ובמקומו פון איטליכן מענטשין 
ואש ער אָיו ניוָען אין זיין צייש אוג אין זיין אֶָש ואנשי התלפור אנ רִי הַכָמִים פון רָר נְמְרָא 
' אמרו על רבותיהם הָאבּן גיזַאנט אויף זייע-ע רביים אוַעלבע זַאכן מה שיורה על עומק חכמתם ואש 
ווייזט אויף זַייִעְרְע טיפע הְכמות ורב השתדלם לברר את מעשיהפ אגנ אויף זייערגָרויש מִיא וואש 
- הָאבּין יף נִיפַּלִייסֶט אויש צו קְלערן זייעָרְע מַעַשִים זיי זָאלין נָאר זַיין פון נאטש וְוְעַגן והוא 
אונ ראש איז מה שאטרו וואש זי הָאבְּין גיְאגֶט ְּלומַר וואש רב פַפָּא הָאט ִיפרְעָנָט בשני דרב 
יהודה כוליה תנוי בנזיקין הוה אין די יארין פון רב ְהוּרֶה אִיז נָאר זייעָר לערנן גיווען אין סָרַר 
נויקין ואנן קא מתנינן טובא אוּנ: מִיר לְערְנָן פיל מָעַר ואילו רב יהידה כד הזה שליף מסאניה הוה אתי 
מיטרא אונ וויא קוּמט ראש אז ווען רֶב. יהוּרה הָאט אֶפ גיצוינין זיין שוך אונ האט תּפָלֶה גטאן 
פון רְעגין וועגן לענ תִּכַּף נִיין רענין ואנן אילו מענינן ואזלינן ומענינן אוּנ מיר ווען מיר זאלן 
שרייען אָיין מַאל אונ צָוויי מָאל וליכא רמשגח בן וויל מָען גָאר אייף אוּנז יש פַרְענ בָּלומָר הָעַרֶט 
מען נָאר ניט צוּ אונזר גִיבָּעַט אמרו ליה הָאבֶּן זייגיענספ-ם צו רב פפא קסאי הוי מסרי נפשייהו על 
קדושת השם די ערשטָע הָאבֶּן אִיִבָּר גְעֶנְַפרֶט זַיִיִעָרָע גופים אונ וַייַעַרע נְשמות כְּרִי מקיים צוּ זיין 
רִי מַצָות פון גאט אוּנ צו ווערן די וואש טוע, אַיין עַבִי-ָה אִפִילוּ אין אַיין מַקום סְבּנָה דְרוּם אִוז 
זיְעֶר תִּפַלָה צו גִיהָערט גיווָארִין אנן לא מסרינן נפשין על קרושת השם אֶבָּר מיר זיינן זיף נָיט מוּסַר 
נַפָש פון קדוּשֶת הָשִם וועגן ררום ווערט אוּנזער תפּלֶה ניט אָזו צוּ הַערט ואמרו אונ נָאך הָאבֶּן 
זי יאג רב הוּנָא הָאט גיזאגט כל העוסק בתורה בלבר דַעַר ואש לְעִרִינְט נָאר תורה אוּנ טוט 
ניט קיין גמִילוּת חַסָרִים דומה כמי שאין לו אלוה איז ער גלִייך וי ער הָאט נִים קיין גָאט ער זאל 
אויף אים מנין זיין פון יסירים שנאמר וְוְאַרוּם עש שטייט אִין פּסוּק וימים רבים לישהאל ללא אלהי 
אמת אונ עש זיינָןְגִיוְועַן פִיל מַעַג דאש די יְשְרְאֶל הָאבִּין גיט גיואוּסָט פון רעִם וְוארְהַאפטִינין 
נְאט (עיין מרפא. לגפש) אלא בתורה. ובגמילות חסרים נַאר מָען מוז תורה לערנן אונ מען מוז !אך 
גמִילוּת חסרים אויף טאן וחתברר לי אוּנ עָש איז מִיר אויש ִיְלְערט גיוואריק כי כל שרשי המעשים 
אז 


הקרמה. 


בהם לשמו יתברך הם מיופדים על בר הלב וזך חמצפון 
ואם יארע על הכוונה הפסד לא יהיו המעשים מקובלים 
ואם ירבו ויתמידו כמו שאמר הכתוב (שעס 6) גם כי 
תרבו תְפּלה וגו' רחצו הזכו הסירו רוע מעלליכם ונו' 
ואומר (דנריס 3) כי קרוב אליך הדבר מאוד בפיך ובלבבך 
לעשותו ואמר (פפני כג) תנה בני לבך לי ועיניך דרכי 
תצרנה ואמרו קדמונינו ז'ל בזה אי יהבת לי, לבך ועיניך 
אנא ידע דאת דילי ואמר הכתוב (נפדכר פו) ולא תתורו 
אחרי לבבכם ואחרי עיניכם וגו'. ואמר (פיכס ו) במה אקדם 
ה' אכף לאלהי מרו' האקדמנן בעולו' וגו' והיתח התשוב' 
הגיד לך אדם מה טוב ומה ה' דורש ממך וגו' ואמר (יכפי' 
פ) כי אם בזאת.יתהלל המתהלל השכל וידוע אותי כי אני 
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וימיס רכיס ליםר6? ((6 6(סי 6מם ו(59 


כסן מוכס ולל5 תורס כו" וכתנו סתוספוק 
מוכים מדכתיב 590 6(סי 6מת וסדכ 
כתיב ((5. תורס מטמע ‏ דברים5 קסמר 
5ע'פי טים כו פורס סו כמי כסין כו 
6וס עכ"ל תום'  :‏ וסם. ירנו ויתמידו.- 
סע"פ ב(ומד ועופס סרנס ומפמיד כסס 
6יגו מקוככ כפניו יפכרךכיון כסיגו (שם"ס * 
כמ"ם גס כו פרכו | ספנס סינני | סומט 
וגו' כחפו סזכו וגו" : (וסמכו קדמוניכו 
ז"כ): ירוכלמי דכרכות פ"ט: 5כף - וכמס 
מסיס כפוף : ומס ס' דורם ממך כי פס 
עסות מספע |55כת מסד וס5גע (כק 
פס ס' 5(סיך : סםכ? וידוע ופי כי 6כי 
ס' עופס תסד ממפט ונדקס כסרן כי 
3 


ח' וגו' ופירוש ענין התשובה הזאת שצריך המתהלל להתהלל בהבנת דרכי והכרת חפדי 
ל 


אז אלע שרְשִים פון די מַעשִים שמתכוונים בהם לשטו יתברך וואש מָען אִיז זיף מְכוִין אִין זיי פון 
וועגן דַעם נא | פוּן גאט יַתְבְּרִךָ הם מווסדים על בר הלב וזך המצפון זיינן זיי גְגְרוּנָד סיט אויף 
איין לויטר הארץ אוּנ איין רִיינֶע מחשבה ְּלוּמַר איז דַעַר עיקר אין זיי או מַען טוט זיי מים 
אַלויָר הארץ או אֶרִיינָע כַהִשְבָה ואם יארע על הכוונה הפסר אוּנ וי בּאלָד עש טרעפמ זָיף אַיין 
שאדין אִין דָעַר בְּוונָה 0 יהיו המעשים מק קובלים וועלן דיא מעשים נִיט אֶן גינוּמען (וערן ואס ירבו 
אפ זוי אל זיין פול אין דר צָאל ויתמידו אוּנ זאלן זיי תָּמִיר טאן ְּלוּמַר חאטשע ער לערִינט 
פול אונ טוט - מַעַשִים טובים אונ טוּט זי אַלָע צייט ווָעַיִין יי גיט אֶן גִינוּמֶן יי נָאט או 
וויא עש שטייט אין | (ישעיה) גם כי תרבו תפלה וגו' ווען איר וָאלֶט פיל תְּפַלֶה טאן | וועַל: איך זיא 
יט פר נעמן רחצו הזכו הסירו רוע מעלליכם וָואשט אַיי אפ פון אַייְעָרְע שָבִירות ריינינט אָייך טוט 
אפ אייערע בוזע ווערקן אוּנ אין (דברים) ) שְמִייט כי קרוב אליך הדבר מאוד בפיך ובלבבך לעשותו רְען 
די זאף אִיז ִייעֶרנָאהָענְט צוּ טָאן מיט דַיין מויל אוּנ מִיש דיין הַָארֶץ או אִין (משלי). שָטַייט 
תנה בני לבך לי גיב מיין זון צוּ מיר דיין הַארֶץ ועיניך דרכי תצרנה אוּנ רַיינַע אויגין אל . מִיינע 
ווְענין היטין ואמרו קדמונינו ז"ל אוּנ אוּנזְערְע עָיְשטָע חִכָמִים הָאבִּין גואגט אי יהבת לי לבך ועיניך 
ווען דוּא גישֶט מיר דיין הארֶץ אונ רִיינָע אוינין אנא ירע דאת דילי דען ווייש איך אַז דג בִּישָט 

מִיין או אִין (במרבר) שטיים ולא תורו אחרי לבבכם ואחרי עיניכם אנ אִיִר זאלט נִיט אויש שְפַעהן 
ראש הַיישֶט אִיר ָאלֶט אייךף ניט לאוין פאר פירין נָאף אִייעָרָע הָעַרְצָר או אייערע אויגין אונ 
אִין (מיכה) שטִייט במה אקרם ה' אכף לאלהי מרוס מָיט וואש ואל אִיף פַעַררִין צוּ גאט אוּנ מיט וואש 
זאל איך זיין אונטר מעניג צו רָעַם הויכין גאט האקדמגו בעולות וָאל אי אִים פָּעַרָרִין מיט קְרְבָן 
עולות והיתה התשובה 9 זה איז דרויף נִיוְועַן דֶר עִנְטְפַר הגיד. לך ארם מה טוב. מָען הַאט דְאך דיר 
מַענְטש שוין אנט וואש נוּט אִיז ומה ה' דורש ממך אונ וָואש נָאט פָארְשט פון דיר דו אלשמ 
טָאן מִשְפָּט אונ ליב' הָאבּין הַסָד וכו' או יִרְמיָה הָאט נִיזָאגְט כי אם בזאת יתהלל המתהלל נָאר 

דָעַר מִיט מָעַג ער זי בַּארִימַן רְעַר ואש וול בּארִימַן השבל וירוע אותי צו פֶר שָטִיין אוּנ 
צו הענן מִיף כי אגי ה' וכו' דָעַן איף נָאט טוא מַשְפֶּט אונ חֶסֶר או צרקה אויף רִי מָענְטֶשן פון 
דְעַר עָרִדר ופיהוש ענין התשובה הזאת אוּנ רָעַר פירגש פוּן דָעַם דָאזִיגִין ענְטַפָעַר איז שצריך המתהלל 
להתחלל בהבנת דרכי אַז דָעַר וָואש בָּארִימָט זיף מוּז זיף בּארְימָן מיט רָעַם וואש ער פר שטייט 

טיין 


0 מרפא לנפש הקדמה ' 


כ(ס מפפקי נפוס ס' ‏ נספנונן ככריפפי " לחתבונן. בבריותי * ולהכיר גבורתי וחכמתי מתוך מעשי 
ו ב ו וכל מה שהבאתי מן הפסוקים הם ראיות על חיוב מצות 
ל = מ" = הלבבות ומופר הנפשות וצריך: שתדע כי הכונה והתועלת 
במצות הלבבו' הם שיהיה גלויינו וצפונינו שוים ושקולים 

בעבודת השם עד שתהיה עדות הלב והלשון והאברים שוה ויצדיק כל אחד מהם את 
חבירו ויעיד לו ולא יחלוק עליו ולא יסתור דבריו והוא אשר יקראהו הכתו' תמים באמרו 
(דריס י) תמים תהיה עם ה' אלהיך ואמר (כרלסית 1 תמים היה בדוהותיו ואמר 
(פכניס. עו) הולך תמים ופועל צדק ודובר אמת בלבבו ואמר (טס ק6) אשכילה בדרך 
תמים מתי תבא אלי אתהלך בתם לבבי בקרב ביתי ואמר במי שאין תוכו כברו 
(מנכיס 5 יפ): ולא היה לבבו | שלם עם ה' אלהיו ואמר. (פסליס עפ) ויפתוהו בפיהם 

ובלשונם 

מַיין ו וְעַג והכרת חסדי אוּנ מִיט דער קענונג פון מַיין נִינָאד. להתבונן בבריותי צוּ פָאר שַטיין אִין 
מִיינָע בַּשָעַפנְעש ולהכיר גבורתי וחכמתי אוּנ צו דער קאנָן מיין שטארקיים אונ מיין קלוג שאפט 
= מתוך מעשי פון סִיינָע מַעשים , זאנט רְעַר מחַבַּר וכל מה שהבאתי מן הפסוקים אוּנ אֶלָע דִי ראית 
3% ואש אִיך הָאבּ יבראב פון די פסוקים הם ראיות על חיוב מצות הלבות די זַיינָן אלֶץ ראית אויף 
די שוּלריקייט פון די מצָת פון די הַערְצַר ומוסר הנפשות אונ צו בּשָמָרְאפֶן די לַייבָּר זי ואלן פַר 
. שטייך ווי זי צוּ פירין אין רעם רַעבְטין ווְעַג וצריך שתדע אוּנ דוּ מוּזט ווישַן כי הכוונה והתועלת 
במצות הלבות אַז דִי כַּווְנָה אונ ראש הַעַלפוּנְג אִין דִיא מָצָות פון דִי הַעַרְצָעַר הס שיהיו גלויינו 
= וצפונינו שוים זיינן אזו אז אונזערע ִנְַפּלְעקְטָע אונ פר בְּארְגִינָע ואכן זאלְין הין גלייף ושקולים 
בעבודת השם אנ גיוואוגין אין נאטש דינשט עד שתהיה ערות. הלב והלשון והאברים שוה בִּיז ראש 
בצִייניְעש פון רָעִם הַארֶץ אונ רָעַם צוּנג אונ די גְלִירַר זָאל גלייף זיין כְּוּמֶר אַז ער טוט עָפִים 
אַמַצוָה מיט די גְלִירֶר אֶדֶר ער טוט תִפַּלֶה מִיט רָעם מויל זאל ראש הַארֶץ אויף דער בַּיי זיון 
אונ נִיט מיטן מויל זְאל עַר ריירן צוּ נָאט או מִים דָעִם הַארֶץ זאל ער מיינן פון לייטינש וְענן 
ויצדיק כל אחר מהם את חבירו ויעיד לו אוּנ אַיינש זאל עָש אַנְדְרָע גִירְעַבֶט מָאבן רָאש אִיו בשָעת 

| א ער טוּט נִיט קיין עַבִירָה מיט רָעם מויל אָדַר יט די גְלִירְעַר אל עָר אי זיין הארֶץ אויך 
נִיט טַרְאכְטִין אויף קיין שוּם עַבִירָה אוּנ זאל דרווף בַּצִייִן בָּשָעַת אַז עֶר טוּט מַעשים טובים 
ואל אש הַארֶץ מִיט רָעַם מויל אֶרֶר מיט די גלירָר מִיינען איינש ולא יחלוק עליו או דָאש 
האריץ אל נָוט קריגן אויף אִים ולא יסתור דבריו אוּנ ואל יט סותר זיין זיינע רִייד ווָארוּם אַז 
ער זאנט סיט רַעם מויל צו נָאט אונ אין הַארֶץ הָאט ער אִין זין פון לייטינש ווַעגין היישט 
גלייך וויא ראש הָארֶץ קרינט מִיט דְעַם מוול או איז כוְתֶר זיינֶע רייד והוא אוּנ דַר ואש 
מאבט נְלִייךָ אש הָארֶץ אונ דָאש מויל אשר יקראהו הכחוב דָעַר איז וָואש רְעַר פְּסוּק רפט 
אִים אַן תמום איין גַאנְצָעַר גלייף וי עש שטייט אִין (דברים) תמים תהיה ועם ה' אלהיך דו ואלשט 
יי נָאנֶץ מ נָאט דִיין נָאט אונ בי נח שְמִיי תמים היה בדורותיו עָר איז גִיְְען נאנֶץ אי זיין 
יברד אִין (תהלים) שטייטם הולך תמים דֶר וָוָאש גִייט מִיט נָאנְצְקיי₪ ופועל צרק ודובר אמת בלבבו 
אונ דַר ווָאש וְוְעִרְקט גְרָעַכְטִיקייט או רעש אָמַת אִין זיין הַארֶץ ואמר במי שאין תובו כברו או פון 
אוְעִלְכן וָואש ער איז אִינְעווִיינִיג אין זיין הַארֶץ נִיט אד וויא עָר ווייזט אויש אויש ונִיינִיג אויף 
רְעם זָאנְט דר פָּסוּק ולא היה לבבו שלם עם ה' אלהיו אוּנ זיין הַארֶץ אִיז נִיט גִיוְוען נָאנֶץ מִיט נָאָט 
זיין נָאט אונ אִין (תהלים) שָמָייט ויפתוהו בפיהם אונ זַיי הַאבַּן אִים אִיבָּרגִירְעט מִיט זייעָרָע מִיילְעַר 

ובלשונם 


הקדמה מרפא לנפש | כא 


ובלשונם יכזבו לו ולבם לא נכון עמו וגומר + ומן חידוע 6 (סעכו( 6ופו יתכלך := ומן סי 
זר רז 9 : סכל כו' < דכר זס גוסג ג"כ כּכָני פדס 
שכל מי 2 | קצתו על קצתו ומכזים קצתו את ב 65ס פופר כך (סגילו ועוכס פסיפך % 
בדבור או במעשה אין מאמינים בצדקו ואין הנפשות סעס כך ופעס עועס כך פין פסמינוס 
מתישבות על אמתו וכן אם יחלוק גלויינו על נסתרנו ‏ 5דקו ונדו 7 טסול. סותר / 6"ע 
וכוונת לבבנו על דבורנר ותנועת אברינר על מצפונינו לא :עזי סקנ' פקנ עלס יכה 


= דסייגו 6ס עופס מפ5וק וכווכפו (סגסת 
תהיה עבודתנו לאלהינו שלמה מפני שאינו = מקבל עו סו (פוס דכר 6חר כיון פספל גגוו 


עבודה מזוייפת ‏ כמו שנאמר. (יסעיס 6) לא אוכל און | פניו: 5 וכל 5ון ועורס - 5 סוכל 
ועצרה ואמר (05 65) כי אני ה' אוהב משפט שונא זל <לות ןועמל כלכככס והתסמתספיס 


וכטפריס ככיפ מקדטי : סוכ גז( כעוכס * 

בעולה ואומר ( פפפכי 6) וכי תגישון עור לז[בוח אין רע פפי' פר יפופ (ל'ג : וכי פגישון וכ 

ונו' וגו"  -‏ כ"( עור סיינו כדוקין סכעין 

ספינו גיכר לכל וסן6 | עורפ סכתורס 

טנקר% (פפטר ב!ינר) ססוס פסול (גכי מזכם וכן 6מרו במכנס ‏ כ' פ"ע דכ"ק כמי ספוסל כסמפ מכירו מט"ג: מזכת 
- דפטוכ 


ובלשונם יכזבו לו אוּג יט ַיעָרָע צִינְגער הָאבּין זיא קינִין פאר אִים גִיָאְט כָּלומָר דָאש וְוָאש זי 
הָאבֶּן אנט מִים זייְער מויל או זייא וועלין שוין תשובה טאן אָו דָאשיגיווען ליגן ווארוּם ולבפ 
לא נכון עמו אונ זַייעַר הַארֶץ אִיו נִיט גיווען אֶן גִיבְּרִייט מִיט אִים : זָאנְט רָעַר מָהַבָּר. ומן הירוע 
אונ דאש ווייש אִיטַלִיבָעַר שבל מי שחולק ן קצתו על קצתו. א ווען אייל פון רְעַר זאף קריגט אויף 
רָאש אַנַדַעְרָע טייל ומכזיב קצתו את קצהו אונ דָאש איינָע טייל לייקנט דַאש אַנְרְעַרְע טייל 
בדבור או במעשה סייא מִיט רִייֶן אָדַעַר מִיט וועִרְקין ָּלומָר דָאש אִיז נוּהַג ביא 0 
אויף אַז דיא רִייד וואש מָעַן הָעַרט פון אִים אִין אִיין צִייש אִיז סותר דִיא רִייד וואש מָען 
פון אִים אין אְַרְערָע צַייט אֶרְעַר ער זאגט צו זיין הבר או אוּג אזו וועל איף טָאן אוג טוט. פאר 
קערט אֶרְעַר אַבָאל טוט עֶר א אוג אמאל אנרערש אין מאמינים בצרקו גליובט מַען. ניט אִין 
יינע מָעשים אֶרֶר אין זיין יבור אפילו וע עָר זַאגְט שוין אָמת ואין הנפשות מתישבות על אמיתו 
אוּנ רִיא בער זיינְען נָיט ְרוּעָט אויף זייך וָארְהִייט כָּלוּמַר אונ מַענטשין קָאנָען זי נִים פָאר 
לָאון אש ואש ער זאנְט אִיְצוּנָד איז שוין בְּוודַאי אָמַת ווארוּם זיא הָאבּין אלץ מוּרָא טאמער 
אִיוּ רָאש פָּארֶט ליגין ייל ער האט רָאךְ שוין גיואגט עטליבע מָאל ליגין וכן אם יחלוק גלויעו 
על נסתרנו אונ אַזו אויף א אוּנזרָע אַנְַפַלְעקטָע זאכן | וועלין קרִיגִין אייף אוּנְזרְע פָאר בָּארגְעַנָע 
ָאכִין דָאש הָייסֶ א אִיטַלִיבְעַר זָעַהָט וָועלין מיר טאן גגטש או אַז ינר וַעַקֶט נִיט וועלין 
מִיר טָאן אַנְרְערש וכווגת לבבנו אנ דִיא בָּונָה פון אוּנרְע הֶעְרְצָר ועלין קרִיגן על דכורנו אויף 
אונזְער דָבּוּר דָאש הייסֶט מִיטין מוול וו עלין מיר תפלה טאן אונ רָאש הַארֶץ ווְעט נִיש זיין 
דְעַר בַּייא ותגועת אברינו אוּנ דִיא ווְעַרְקין פון אוּנזַרָע ְִירֶר וועלין קְרִיגן על מצפונינו אויף דִי פאר 
ְּארְנִינקייט פון אוּנְרָע גִידאנקען ראש הַיישֶט מִיט דִי גְלִירְעַר ועלין מִיר טַא] סַעַשִים טוּבים 
צוּא גאט אונ די מַחַשָבָה וועט זיין פון לייטינש וועגין לא תהיה עבודת:ו שלימה לאלהים וועט ניט 
גאנֶץ זיין אוּנְזָעָר רינשט צוּ אוּנְוָער נָאט מפני שאיגו מקבל עבורה מזוייפת וויל ער נַעמט נִיט אן 
קיין פאלָש דינשט או וויא עָש שטִייט אין (ישעיה) לא אובל און ועצרה א קאן נִיט ליידין ואש 
- הָאט אום רְעכֶט אין אע אונ אִיר - 7ף נַאךָ איין פר מיר תִּפַלֶה | צו טאן אונ נַאךָ 
שטייט אִין | (ישעיה) כִי אני ה' אוהב משפט רָעַן איף נָאט הָאבּ לִיב דָאש מְשְפָּש שונא גזל בעולה 
אונ הָאב פיינְש גְזִילָה פֶר איין קְרֶבן עוּלָה אונ לאב .האט ניזאגט וכי תגישון עור לזבוח אין רע אונ 
ווען אִיר גְיָעהָנְט פַּאר מִר אַיין | בּלינדן. כּהן צוּ שָעכטן קרְבנות אֶרֶר אַיין בְּלינָדן קרן מען זאל 
אִים שָעַבְטַן אִיז אש רְען יש אַיין שָלְעכְטי ע זא אוּנ שמוּאֶל הַנְבִיא הַאט גאט הגה שמוע מזבה 
(ח"א) ואו טוב 


9 ממפאלנפש. הקדמה - 


דפפור סיינ כדוקון ככעין דסוס. סיזק = וגו' ואומר (פמופ3 5 פו) הנה שמוע. מזבח טוב גו' ומפני 
ממונו ניכר ט"י (ור"נ כפכ לפ "לי = זה תהיה מצוה: אחת \ שקולה ‏ כמצות :רבות : כפי. הלפ 


' ספור ססכסן סו6 עור) : ולמר סנס 
ל % 0% -% מק ₪" והכוונה ועבירה אחת שקולה כעבירות רבות ואפשר 


מלסקריכ זכמוס ו(ערות פי ס' כמ"ם מס : שתהיה המחשבה במצוה | והכוסה לעשותה מיראת אלחי" 
כוקה מנות רגות מזולפס - רל וה | שוקלת מצות דבות. מזולתה כאשר אמר ה" לדוד (ד'ס 
ילל ס' : כמ"ם ‏ ס' (דוד יען 6טל סוס ששה יהסנם לבבר.לבמויפית לשטייונרי הז 
עס (ככך (בנופ. בי (סמי. סטיבום כו | 5 ו) יען אשר היה ע 1 4 וגו' ואמר 
סיס עס לככך <> (ולמקו = מו" גדונס | (מלפכי ג) אז נדברו יראי יי = איש אל רעהו ויקשב הי 
עכורס. פמט ממנוס של לספט), : וישמע ויכתב. ספר זכרון לפניו ליהאי ה' ולחושבי שמו 
ועמסתי עליס : על סנפ מנכי ומעלמי ₪ ירו? או ( שריו ₪ 37 2 
בלס ספר זכרון לפני מלסון בזסת פדעון ואמרו ז"ל בפ רושם מא ולחושב שמו אפי' חשב לעשות 
כי מצוה ונאנס ולא עשאה מעלה עליו הכתוב כאילו עשאה : 
וכאשר עמדתי על מה שהזהיר עליו =השכל והכתוב והקבלה ממצות הלבבות 
החילותי להרגיל את נפשי בהם ועמסתי עליה משא ידיעתם ועשייתם וכל 


אשר 
טוב נון דָאש פָר נָעמָען גָאטש נִיבָּאט אִיז בּעַסֶר אז איין קִרְבֶּן * זאנט דָער מַחִבָּר ומפני זה אוּנ 
פוּן ווענן דעם תהיה מצוה אחת של קולה כמצות רבות טוט אִפט איין מִצָוֶה וועגין אזו וויא פיל מצָות : 
כפי הלב והכווגה נָאף' דָעַם הַארֶץ אוּג דִי כָּוונָה נָאךּ ומ ייל די אִיין מצוה. הָאט ער גיטאן 
מִיט אַוּט הַארֶץ אוּנ אַגוּטע כָּוונָה צוּ גאט אִיו זיא יגְלִיבְן צוא פיל מִצָות ואש אִיינְעַר טוּט 
נִיט מיט אזו אגוּט | הארץ אונ בּוַוְנָה ועבירה אחת שקולה כעבירות רבות אונ איון עבירה וועַגֶם אֶפָט 
מָאל וויא פִיל עָבָירוות ואפשר אוּנ עש איז נָאך מיגלִיך שתהיה המהשבה כמצוה אז איין גוּטַע 
מַחַשָבָה ואש אִיינָר הָאם צוּ אַיין מִצָוָה והכוסף לעשותה מיראת אלהים אוּנ דעם לוּסט ואש עַר 
האמ צו טאן זיא פון וועגין נאמש פארְכט שוקלות מצות רבות די ועט אבר פִיל מַצָות מזולתה 
ואש זיינְען ניטאן גיווארין אֶן אַרְעַכְטָע מַהְשָבהּ אונ אָן נאטש פּארְכט אזוא וויא גאט הָאט 
גיָזָאנֶם צו דור הַמָלְךְ יען אשר היה עס לבבך לבגות בית לשמי דרום וויל דגא הַאשט אין זין גִיהאט 
אין דיין הַארֶץ צו בּויעָן אִיין הויז פון מַיין נָאמַען וועגין שמייט ווייטער הטיבות כי היה עס לבבך 
- הָאשטוּ דער מִיט גוּט גִימַאבֶט וואש דוא הָאשֶט עָש נִיהאט אִין דיין הַארֶץ או מלאכי הָאט 
ְיְזָאנְט אז נרברו יראי ה' איש אל רעהו דָאש ַעלְבְיְגְע מָאל וועלין ריא אמש פָּארְכְטינְע. ריידן 
איינְעַר צוּם אַנְדַערִין ווקשב ה' וישמע אוּנ גאט וועט עש פאר נָעַמָען אונ צוּא הָערִין ויכתב ספר 
זכרון לפניו אוּנ עָש ועט פָאר אִים פר שַרְיבִּין ווערין איין ספר זכּרון ליראי ה' ולחושבי שמו צו דִי 
וואש פְּארְכְטִין זיף פָּאר גאט אונ דִיא וָואש טרְאבטן אִין זיין נָאַמָען ואמרו ז'ל בפירושם הָאבֶּן די 
הִבָמִים ז'ל גְיזָאנֶט אין דעם פִּירוּש פוּן רְעם פָּסוּק מאי ולחושבי שמו וָואש מִיַנָט דָעַר פָּסוּק 
ולחושבי שמו אפילו חשב לעשות מצוה הָאבֶּין זייא וע אזו מִיינִט דָעַר פָּסוּק ַפִילוּ ער האט 
נָאר אַיין מַתַשְבָה נִיהאט צוּ מָאן איין מִצָוָה ונאנס ולא. עשאה אונ עָש הָאט זיף אִים איין אונס 
נִיטְרָאפִין אונ הָאט נִיט גיקאנט טָאן מעלה עליו הכתוב. כאילו עשאה רְעכִינְט אים רְעַר פָּסוּק 
ומר נְעַמָט עֶר שכר אויף אִיר גלייף וויא עֶר האט זיא גִיטָאן : 

ובאשר עמרתי על מה שהזהיר עליו השכל והכתוב והקבלה ממצות הלבות אונ נָאך דַע אַז אי 
האב שוין פר שְטאנָן אויף רָעַם וואש דער שַכָל או דיא פְּסוּקִים או די קְבּלָה הָאָט 

מַוָהִיר גְיעָעַן פוּן דיא מִצָוות פון דִיא הָעַרְצַעַר החילותי להרגיל את נפשי בהם הָאבּ אי אן גיְהַייבָּין 
מיין לייב הַרינְן צוּ גיוואונין אין זָייא ועמסהי עליה אוּנ האב גִילָאדִין ן אויף איר משא ידיעתם ועשייתם 
רְעם לאסט א זיא זאל זיי (וישן אונ זייא צו טאן ו מהם ענין אונ וויא בָּאלֶר אָז 

עש 


"| השלשה מרפאנפש | פב 


אשר נגלה אלי: מהם ענין גלה. לי את הסמוך לו <י פני : וספכפ מס טקפ6 כרעיוני + 
והסמוך לו את הסמוך לו עד אשר. רחב הענון והיה לי מס קפ ונקרפ ככפיוטי טנ יפיךו"לך 

לסיכוד פ"י ככחס מ(' קפסו תסומות : 

קשה לזכור אותו תמיד מלבי ויראתי השכחה על מה ופטעון עליס פפט- ולסוס עוען ומתרעס 

שעלה במחשבתי מהם והתכת | מה שקפא. ברעיוני ‏ ע פי פפוך סספר וסקיכור. טלמכר : 

מעניניהם ‏ עם. מעוט - העוזרים מאנשי דורנו עליהם 9 5יפנלר (ס + פע פונס - פפוס 

והסכמתי לכתבם על ספר ושאחברם בחבור שיהיה בול 5% ₪ ופפ"י עפ המו קט 
ונטוקס 
שרשיהם ופובב פרקיהם והרבה מתולדותיהם כדי שאבקש 
את נפשי תמיד לדעתם ואחייבנה לעשותם ובמה שיהיה מהם פעלי שוה עם דבורי 
אודה לאל העוזר אותי עליו והמורה לי את שביליו ובמה שיהיה מהם חולק עליו ומקצר 
| מהגיע 

עש איז מִר פון זיי אַנפְלְעַקט גִיוָארִין איין זַא גלה לי את הסמוך לו הַאט מִיִר דִי זַאך אַנִפְלְעקט 
אִיין אַנָדר/ ע וָאף וואש דָר ביא גיהָעַר והסמוך לו את הסמוך לו אונ דִי זאף וואש האט גיהערט צו 

דְעַר עֶרשמָער זַא הָאט מִיר אַנְפלְעקט איין אִַדָעַרָע זאף וואש נִיהְעַר צוּ דָעַר אַנְדֶרָער זאף 
ומר אֶיךָ הַאבּ ֶלֶץ פון אִין זאף פר שטָאנן או גִיווָאר גיוָוארין די אַנְדְרָע זא עד אשר רחב 
הענין בִּיז די זאף איז גַאנֶץ בָּרִיִיט גיוּארין כַּלוּמֶר בי אִף בִּין גיוואר וארי זיעָר פִיל זָאכן פון 
דִי מַצות הַלַבְבוּת והיה לי קשה לזכור אותו תמיד אוּנ עש איז מיח שוָוער גיווען אלע צִייט דָאש צוּ 
ניריינקען מלכי פון זי וַעלְבַּערט ווייל עַש איז ניט גִיוְוְען אויף גשְרִיבִּין אויף איין ספ הַאב אִיף 
עש אַלִיין גִימוּּט גִירִיינְקען מִיט דְעַר מַחַשָבָה אָיו אש פר מִר צוּ שווער ניוָען ייראתי השכחה 
אוּנ הָאבּ זי ניפּארְכטין א עש ש זאל נִיט גיוו! טי אֶין מִיר דִיא שַכְּחָה על מה שעלה במחשבתי 
מהם אויף דָעם וואש עָש איז שוין אויף נִיָאנְנן פון זייא אויף מִיין מַתַשבָה דָאש הַייסט אי הָאבּ 
מורָא גהאט אז דאש ווְאש אִיךָ הָאבּ שוין בַּאמְרַאכְט מִיט מיין מחִשְבָה פין דיא מִצָות הָלְבָבות 
אל איף דָאש ניט ווְידֶר פר גְעַסֶן והתנת מה שקפא ברעיוני מהם אונ דאש ווָאש איז פאר יורט 
אונ פַר ָאמִילט רָעַר פון. אין מַיינָע גדַאנְקן הָאב אִיף מא גְהָאט אז עש אל נִים צו שמָאלְצין 
ווערן או פאר לארן ווְערן דוּרְך דער שָבְּחָה עם מיעוט העוזרים מאנשי דורנו עליהם וויל עש זיינן 
פָאר הַאנְדן וניג ליי אין אוּנְזָר דור וואש זייא זָאלן מיר קאנָען א דיא זאכ העלפן ְּלוּמַר 
ייל דָיא ליים פון אונער דור זיינָען ניט עוּסֶק אִיִן ריא מַצָוִת הַלְבָבות הינט אַ. אי וועל 
עָפִּיס רְעַר פון פאר גְעסן אִיז ניט פאר האנדן אַעַלְכֶר זָאל מִך דָאש דֶר מאנען והסכמתי לכתבם 
על פפר דָרוּם איז בָּייא מִיר גִיבַּלִיבֶן | אַיך זָאל זיא אויף שרִייבן אין אַיין ספ ושאחכים בחבור אונ 
ַאל זיא מְחַבּר זיין מִיט אָזו איין הִיבוּר שיהיה כולל שרשיהם אַז ער אל כולל זיין זַיעְרַע שרשים 

ומר אי זָאל ייא מַסְרֶר זיין אויף שַעָרִים פון דָעַם יְחוּד אַבְּזוּנְדְערן שער או פון דִיא בַּחִינָה 

אַבּזּדרן שער אונ אַזו אויף אַלֶע שַעָרִים אונ אָן רופן אִיטָליכן שער אַבְּוּנדָרן נַאמֶן רהַיינ שער 

הַיְחוּר שער הַבּיגָה שער עבות הָאלְִים אוג אלע רי אבינ שעָרִים וסוככ פרקיהם אונ זָאל 

מְפָבָב זיין זַיַעַרְע פַּרְקִים ראש הִייסֶט איטַליבָער שער זָאל ין נימיילט אויף עִטְלִיבָע פִּרְקִים 

והרבה מתולדותיהם אוּנ זָאל נָאךָּ אויף. שַרייבֶן פִיל זָאבִין ואש דרויש קאן גִילְערִינט ווערִין אונ 

דָרוּם וועל איךָ עָש אזו טאן כדי שאבקש את נפשי תמיד כָּרִי אִיף ואל בַּגַערין אלע" צייט פון מיין 

זיל לרעתם זיא אל זייא וויסַן ואחייבנה לעשותם אונ על זיא מְחַייב זיין דיא לביע צוּ טאן 

ובמה שיהיה מהס פעלי שו עם דבורי אונ אָין ובע זאכן פון זיא אי על פאר שטיין או מִיינָע 

נועִרְקין זיינן דְרִינן | ליי מיט מִיין דִיבּוּר אודה לאל העוזר אותי עליו על איף לויבֶן צו גָאט וואש 

ער הָאט מִיר דרויף יאלפ והמורה לי את שביליו אונ ואש ער הָאט מִיר ניוויזן זיין ונְעג ובמה 


שיהיה 


24 מרפא לנפש הקדמה 


ונעופס - וסול וטס מענו וסו5 יקנלן = מהגוע אליו אאשים את נפשי ואוכיחנה ואטעון עליה 
עופס עמו עוכ ויוכל וסו5 מעוופ דככו ו > 

וסוס מפקן לס וססדס מקפר במעסיו ממנן עד ש תבאר לה ו עוולה מצדקו ונטותה מיושר 
וסס"י תמיס כמעטיו וכ6פר סתי יקן 0 ועותה מתקונו וקוצר מעשיה מתמותו וראיתי לשומו 
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כ"6 יסיס זס סטלמת ספפי כו זס מגמקי 
וכפוגי מספיק 


שיהיה מהם חולק עליו או אין וועַלְכָע זָאכִין פון זיא ואש אִיף ווְעל אִין מִיר פר שָטִיץ אז מִיינָע 
ווערַקין קריגן אויף.דָעִם דיבר דְהיִינוּ מִיט רָ עם מוול זאג איך אז אִיך וול טאן תּשוּבָה אוג 
טוּא נִיט אֶדֶר נָאךָ ועלבע לייב ומקצר מהגיע אליו אָרֶר מיין ורק קִירְצֶט אונ פָּעַלְט זֶיךָ צו 
ִרִייֶן צו רְעַר ַעַלֶה ואש רָעַר יבור איז מִיף מִחַייב אאשים את נפשי וְועַל אִיך דרויף שוריג 
5 מיין זַייל ואוכיחנה אונ על זיא שטָרָאפִי | ואטעון עליה אוּנ וול ט טיננן אוג מִתְרְעַם זיין | אויף 
אִיר דָאש הַיִיסט אויף מיר ז עלבְסָט ממנו פון רָעַם סָפַר וואש אָיף וְועל מְהַבָר זיין פון דיא 
מַצָות הַלַבָבות. ער שיתבאר לה בָּי עש ועט איר אויש ניקָלְערט ווְעַרֶן עשולה אָיר פאר קרימוּנג 
אוּנ אִיר אויש ווייכן מצרקו פון זיין גְרְעבְטִיקיים כָּלוּמֶר פון דָעַם גְרְעבטיקייט פון דָעם בַּשָעַפַר 
ונטותה מיושרו אונ אִיר אוועק נִייְן פוּן זיין רַעַכְט פָּארְטיקייט ועוותה מתקונו אוּנ איר פר קרימונג 
פון זיין פָאר בְּעַסְעָרוּנְג וקוצר מעשיה אוּנ וויא ירע מעשים זיינָען פָאר קירְצט מתמותו פון זיין 
גאנצָקייט וראיתי לשומו דבר קיו אונ אי הָאב גִיוַעהן צו מַאבְן דעם סַפֶר פר אַיין בַשָטָאנְדינָע 
זאף ומטמון צפון או אִיין פָאר בָּארגְעַנֶם אוצַר פון מיינט וְוענִין גר שיאיר לבני ארם אוּנ איין ליט 

עִש זָאל לָייבְטן צו מָענְטְשן ו פָאר מִיר ואש איך ווִייס שוין פון דַי מַצַוִת הלבות נָאר 
אי הָאבּ מורא טַאמָער וועל אִיף עָש פָּאר גָעַסִין דָוּם ועט דֶר סְפֶר זיין פאר מִיר גי וויא 
איין בַשטַאנְדִיגְע זאף אונ איין צהאלטנה אוצָר רָאש הייקט וואש בּייא מיר אִיז בהאלטין אין 
דְעַר מַחַשָבָה וועט אַקיוּם הָאבִּין אִיף אל עָש נִיט פָּאר גָעַסן אָבָר פאר לייט וואש זייא ווייסֶן 
נְאך נָאַר ניט פון דִיא מַצָות ה ועט זיין דָעַר סְפֶר וויא אַיין לִיכְט וואש | לייט ויורה 
להם הררך אשר ילכו בה אונ ְוְעט זיא וייזן עַם ווְעג ואש זייא זאלן דִרִינָן גיין וקויתי אונ אי 
טוּא האפין שתהיה תועלת זולתי בו אַז מִי דָעַם ספָר וְוְעט זיין אִיין הָעַלְפוּנְג צוּ אנְדרְע ועט דאש 
זיין ו פון מיץ הָעַלְפוּנְנ אויף ומר על אִיףָ אויף הָאבֶּן שְכָר דָעַר פאר אָדֶר אָזוּ אִיז 
דָעַר פשט וקויתי שתהיה תועלת זולתי בו מתועלתי אוּנ אִיךָ הַאף אָז דוּרף מיין הָעַלפוּנְג וועט זיין 
צוּ אַנַאנְדְערֶן אויף אַיין הָעַלְפוּנְג כְּלוּמַר דוּרף דַעם ואש אי בִּין מְחבָּר רָעס סַפֶר פון מיין הילף 
ווענן ווְעלֶן אְַדְרַע אויף גיהָאלְפ מ ווערין ווייל זיא וועלין דַאף זַעהֶן דָעם ספֶר וועלן זייא אויף 
וויסֶן דִי מַצַות ַלְבְבות והוראת - אונ אַז עש וועלן זיךָ אַנְרֶרָע לייט אֶפ לָערְנן גוּטַע מָדות 
פון רָעַם סְפָר ועט רָאש זיין מחשלמת חפצי אויש דָעם גאנצִין מַיין בְַּעַר ווארום דאש אי מִיין 
ַּנָע נר אוג מיין ן ווולן א מָען זאל זיף אָפ לְערְנען גוּטע מדות אויש דָעם סְפָּר ואמרתי בלבי אוּנ אי 
הָאבּ נִיטְרַאכְט אִין מיין הַארֶץ שאחבר בענין הזה אִיף אל פוּן דָעַר זא ראש הסט פון רִיא 
מצַות הַלְבבות מַחִבָּר זיין ספר שיהיה מתחלק איין סְפר אז עַר אל שילש ווערין [ אויף דִי שרְשִים 
פון דיי - שוּלריקייט פון די הֶערְצָר ומצות המצפונות אונ די מְצָות פון ריא פאר בָּארְגְנַע מַתַשָבוּת 
ולשומו מאסף לכל אוּנ צוּא מאכין אִים איין אַיין ָאמָלעַר צוּ אלע מַצָות הַלְבְבות ושיחיה מספיק 

בענין 


הקדמה 


מספיק בענין ומורה הדרך הטובה והישרה ומנהיג במנחגי 
הקדמונים ומוסר החפידים ומעיר משינת הפתיות ומעמיק 
בדקדוקי החכמה הזאת ומזכיר דעת האלהים ותורותיו 
וגורם להצלת הנפש ומזרז העושה ומעורר. המתעלם 
ומישר. המקדים ומרגיל המתאחר ומאשר המתחילים 
ומראה הדרך לנבוכים : 
וכאשר זממתי לעשות מה שהסכמתי עליו מחבור הספר 
| הזה ראיתי כי אין איש כמוני ראוי לחבר חבור 
כמוחו ושערתי בנפשי כי כחי קצר מחלק מחלקותיו כפי 
הצריך לו מפני כובד הדבר בעיני וקוצר דעתי וחלישות 
שכלי מהשיג הענינים ושאינני בקי בצחות ל' הערבי אשר 


מרפא לנפש | כַג 
וכלוני : ומזרז סעופס > כסעת עטיס 
5ליך זכוז 62 ירפנו סיפכ = : = ופייסר 
סעקדיס > | כמ"ם כסוף סספר וספנסל 
לט וכמפון ‏ כק5ת סמדות סטוכוק כ"ל 
(סייביר ‏ מי שסקדוס (דכר טעדוין סין 
סומן ‏ גורס (טסותו | סיעסנס. כזמנו 
וכמקומו כפי סמדרגס : ומרגיל סמת6חר + 
וכן (ספך ש(6 (6חר דכר מפוס. סכפוי 
(עסות פיכף : ומססר סמתמיליס * (מוק 
ולפסר ידי סמפחיניס | במפות. סיגמכנו 
בכי טוב : מח(ק מסנקותיו - 5פיפו מלק 
6' מח(קי זס סספר 52 מוכל לדכר כו 
כל 5רכי כי כתי קיר וכו" (וי"מ כמו 
מלקנק 


בה חברתי אותו מפני שהיא קרובה להבין לרוב אנשי דורנו ויראתי שאטרח בדבר שיראה 


בו 


בענין אונ איטְלִיכָן ענין גִינוּג צו בַּשיידֶן ומורה הדרך הטובה והישרה אונ אל ווייזין דָעִם גוּטין אוּנ 
רְעַכְט פַארְטִינן וועג ומנהיג במנהגי הקדמונים אונ זאל פירן רְעַם מענְטשין אין דיא מִנְהגים פון 
דיא עָרְשֶטָע הְכָמִים ומוסר החסידים אוּנ די שַטראף פון הַסִירִים ומעיר משינת הפתיות אוּנ די נארין 
אֶדֶר דִיא ואש זיינען אִיבָּר גרעט דורף רָעם יִצַר הרע צו רְעַר וועקן זייא פון רְעַם שלאף ומעמיק 
בדקדוקי החכמה הזאת אוּנ טיף טראכטין אויף דיא דקדוקים פון דער הִכָמַה ראש מַיינט מַען די 


הִכְמַת המצפון ומזכיר דעת האלהים ותורותיו אוּנ וָועַט דְעַר מַאנען דָאש וויסן שאפט פון גאט אונ 


זיין תורה וגורם להצלת הנפש אונ ועט גוּרֶם זיין צוּא דעם בַּשִירמוּנְג פוּן רָעַר נָשַמָה ומזרז העושה 
אוּנ ווְעט מַזְרֶז. זיין דְעַם וואש טוט מַעָשִים טוּבִים או דְעַר ָצַר הַרַע זָאל ייא נִיט שלאף מַאכַן 
דְעַר פין. ומעורר המתעלם אונ ועט דָעַר ווְעקין דָעַם וואש פאר הוילט זיך ימישר המקרים אוג ועט 
פירן אין גְלִייכִין ווְעַג דעם ווָאש פַּעַרָעַרְט זיךָ אוג ווְאלֶט געַריך גוּטַע מעשִים צוּא טאן ומרגיל : 
המתאחר אונ ועט גיוואונְען צוּ גוּטִין רָעִם וָואס זאמָט זי כלומר אז עָש קוּמִט אַמְצָוָה אִים צוּ 
הַאנְרן לייט ער זיא אָפ אויף שַפָעטֶר ועט עָש אִים גיוואונְען. עָר זאל עָש שוין נִים אָפ ליינ 
ומאשר המתחילים אונ ועט שַטארְקן דִיא ואש הַייבּן ִרְשָט אָן גו צו טָאן ומראה הדרך לנבוכים 
אוּנ ווְעט ווַייזִין דעם גוטין וועַג צוא ' דיא פאר אִירטע : 

וכאשך זממתי לעשות אונ אַז איף הָאב גִיטְרָאבֶטם צוא טאן מה שהסכמתי עליו ראש ַעלְבְיגָע 

וואש איף הָאבּ מִיר פָּאר גנוּמָן פון רַעם הְבּוּר פון רָעִם סְפֶר ראיתי הָאפ אִיף גיועהן כי 
אין איש כמוני ראוי לחבר חבור כמוהו אָז נִיט אזו אמענטש וויא אִיף בִּין אֶיז רָאוּי צוּ מְחְבָר זיין 
אַזו אִיין סַפַר ושערתי בנפשי אוּנ אי הַאבּ מִיר אין זיף אַלִיין מַשָעֶר גווְען כי כחי קצר מחלק מחלקותיו 
כפי הצריך לו אַז מיין כּחַ איז קוּרֶץ פון רְעַבֶט צו קְאנָן פַר מיילן זיין טייל ווְעִדְלִיג מָען בְּרַארְף 
צו אזו אָיין סְפֶר אוּג דְרוּם האב אִיף גִיטְרַאכֶט אַז מִיין כח איז דרויף קוּרץ מפגי כובד הדבר בעיגי 
ווייל מִיר הָאט זיף גִירַאכָט אז דיא זאך איז צוּ שווְער פאר מִר וקוצר דעתי וחלישות שכלי מהשיג 
העניניס אוּג מִַחָמַת מיין ווישין שאפּט אִיז קורץ או מיין שבל איז שלאף פוּן צו נְדִייכִין דיא 
זָאבִין ושאיגני בקי בצחות לשון הערבי אונ וויל איף בִּין ניט בקי אִין רְעַם קלארקייט פון דָעם ערבי 
לשון אשר בה חברתי אותו וואש מִיט רָעִם לשון הָאבּ אָיף מִחִבָּר גיוַוען דַעם סָפַר אוּנ פר וואש 
הָאבּ איף רָעִם סְפֶר מְחַבָּר גִיוָעַן אויף עָרְבי לשון מפני שהוא קרובה להבין לרוב אכשי דורנו וויל 
דָאש לשון איז גְרִינְג צוּא פאר שטיין פון רַעם רוב פון דיא לייט פון אוּנזער דור ויראתי שאטרתח 

בבר 


6 רפא לנפש הקדמה 


0 ו בו קוצר כחי ושאעבור בו את המדה הנכונה עד שאמרתי 
ספפוס סול סינסיר שנלדט 5 של = בנפשי לשוב ממחשבתי ולהשיבה ממה שהסבימה עליו : 


סעני - סו6 סטס סותי :| כמס טכניס * 
פי(ו מכמיס ומפכי(יס 6ס. מורפ יענס | וכאשר זמותי להסיר משא הטורח הזה מעלי ולהניח 


על בספס 635 יוכלו כגמור כל ספניסס לו מחברו שבתי וחשדתי את נפשי על בחרה 
ו 5 ל במנוחה ולשכון במעון העצלה בהשקט ובבטחה ויראתו 
סכוביס כיין סכני עוס'ז) וטניס כמרונת = שיהיה רצון התאוה להגיח המחשבה חזאת ושהוא הטני אל 
5 0 יי דרך המנוחה והשלוה ולהסכים על ההנחה ולשבת במושב 
3 5 . ו - 7 מל 6 העצלות וידעתי כי כמח שכלים (פ"א שכורים) אבדו בעבור 
לגמור ו(5 לפס כן קורין ו מפנס = המורא וכמה חפרונים גרם אותם הפחד וזכרתי דברי האומר 
כו' מן הזהירות שלא תרבה להזהר ואמרתי שאם היה כל 
תעסק בע נין מעניני הטובה או להורות הדרךְהישרה הנכונה שותק ועומד עד אשר 
יגמר 
בדבר אוּנ אִיף הָאבּ מִיר גיפּארְכְטין אַז אִיף וָועל מיף מִיאָן מִיט אַזוא אזאך שיראה בו קוצר כחי 
וואש רינן וועט גיזעהן | ווערין דַאש קוּרְצקייט פון מיין כּח ושאעבור בו את המרה הנכונה אונ אִיך 
ָאל דרינן איבָּר גִיין רַעם רְעבְטין וְועג דען דער רְעבטר דרף איז אזו אַזאף וואש אַמָעַנטָש פאר 
שָטִייט זיא נִיט אִין נָאנְצִין בַּדַארְף עֶר זיא נִיט זא פַר לייט מַכָּל שַבֶּן איין סְפָר דֶר פון מִחַבָּר 
זיין ווארום דאש וועַרֶט אֶן גיועהן א ער טוט עש מַחְמת גאוה עד שאמותי בנפשי בָּיז איף האב 
מיף בּייא זיך גִיטְרָאכְֶט לש ממהשבתי צו ווִידֶר קערין פון מיין מַחָשָבָה ולחשיבה ממה שהסכימה 
עליו אונ זֶאל זיא וידר קערין פון דְעם וואש זִיא הַאט מסְכִים גווען דרויף כּלוּמַר אִיף האב בִּייא 
מִיר נִיטְרַאבֶט א אִיףּ זאל שוין דָעם סָפַר נִיט מַחִבָּר זיין ; 
[כאשך זמותי להסיר משא הטורח הוה מעלי או אַז אי האב נִימְַאבֶט צו אָפ טָאן פון מִיר דָעם 
דאזיגן שווערן לאסט ם ולהניח לי מחברו אגּנ מיר שטיין צו לאזין אֶרֶר צו זיצִין בַּמָנוּחָה 
אוּנ צו פאר לול פוּן מָהַבָּר צו זַיין דָעם סְפר שבתי הָאבּ איך וָוידֶר גִיקערֶט וחשרתי את נפשי אונ 
האב חושד גיווען מיין נשְמָה אוּנ מיין מַהַשָבָה אז דרוּם ווִילזֶיא נִיט רָעַם סָפַר מְחִבָּר זיין על 
בחרה במנוחה ל זיא רָעַר ילט זי אויש צו לְעבֶין אין רוא ולשכון במעון העצלה אוּנ צוּ רוּעָן 
אין דְעם וואונוּנְג פון פוילְקייט בהשקט ובבטחה מִיט שטילקיים אוּנ מִיט רוּא ויראתי אונ אִיךָ האב 
מיף ִיפָארְכְטין שיהיה רצון התאוה אז טַאמָער איז דאש דער ווילן פּן דעם יִצַר הרע וואש ער 
רְעט מיף אן דער צוּ להגיח המחשבה הזאת צוא אוועק לאזן די דאזיגע גוּטע מחשבה פון מחְבַר 
צו זיין דְעִם סָפר ושהוא הטני ‏ אוּנ ער טוט מִיף אוועק נייגִין אל דרך המנוחה השק צו רָעִם רֶרְ 
צו לעבּין מִיט רוא אונ שַלְוָה ולהסכים על ההנחה אונ צו מַסְכִּים זיין אויף שטיין צו לאזן; די נוּטַע 
מַחַשָבָה ולשבת במושב העצלות אונ צו זְיצָן אִין דָעם זיצוּנְג פון פוילקייט וידעתי כי כמה שכלים אונ 
איף וויים אַז פיל פאר שטאנדיגע חכמים אבדו בעבור המורא ינְען פר לארין גיווַארִין פוּן וועגין 
זייא הָאבַן מורא גִיהַאט אַז זייא וועלין דִיא זַאף נִיט רְעַכֶט קאנָען פאר שָטיין וויא עָש גִיהָעַר 
צו זיין דְרוּם הַאבִּין זיא עַש גָאר נִיט נילערינט וכמה חסרונים גרם אותם הפחד אונ די פָארכָט האט 
זייא גוּרֶם גיווען פִיל הֶסְרונות וזכרתי דברי האומר אנ אִיף הַאב גִידִיינָקֶט דִי רייד פון איין חִכֶם 
ואש ער הָאט גִיְאגֶם מן. הזהירות פון דִיא זָאכִין וואש גִיקָפָר צוּא זהירות איז טלא תרבה. להוחר 
דוּא זאלסט גיווארינט זיין נִיט צו פִיל אִיִבָּעַר מְרַאכטין ואמרתי. אונ אֶיף הָאבּ מִיר גִיטְרַאכֶט 
שאם היה כל מתעסק בענין מעניני הטובה אַז איטליכער ואש איז זיף מַתְעָסַק מִיט איין זאף פון דו 
גוּטע זֶאבִין או להורו ת דרך הישרה וח;כונה אֶרֶר צוּ ויז דעס רעכְט פארטינין ווועג שותק ועומד ער 
אשר 


הקדמה 4 מרפא לנפש | כךִ 


יגמרלו כל רצונו לא היה אדם מדבר דבר אהרי הנביאים 2" : טופ - פון כדלי כ" ודיס 
עה אשר בחרם השם לשליחותו ואמצם בעזרתו ואילו 0% 5 ו 
היה כל מי שרוצה למלאות לו כל מדות הטוב ולא יכול 5דס פויכו כין לעיו = סול סיפס"ב 
להשיגם מניח מה שיזדמן לו מהן היו כל ב"א ריקים מן 8 סקדס, שסות סוי ופוכ5 סגדול 
הטובות וחסרים מן החמודות ושבים במריצות תוחלת 0 4 6 - 6 
2 נכזבה והיו שבילי הטוב שוממי' "ומעונות 6דס כסוי (ך(דעפ כי ספונש סגדול סים 
ספסד נעוכיס. פוכום | החסד נעזבים והבינותי כי הנפשות 5 כעס סופ יגרך סנמשך ככסוס נפסך 
פפל פי סנכ זו תאותם ‏ רבה להשיג | תכלית .הרע 9 
ל 0 ומתרשלות ‏ לעפוק בדרכי החפד ומתעצלות להקדים אל הטובות 
ופסטי = (סס = כפי = והולכות | תמיד ‏ בדרכי השחוק והשמחה . ואם. נראה אליהן מראה 


וכונתס |כי יספרו תאוה | שיקרא אתהן בודות דברי שקר לנטות אליו ופומכות את 
3 6ב שסין 0 טענותיו 
ודי כעפ (עסות ו מסד כמכ כפי פמוקתו (" (עטות עמו מסד מעט : 


אשר יגמר לו כל רצונו ונְען רָעַר זאל וְועלִין דרִינֶן אזו לאנג שווייגין אוּנ שֶטִיל שטיין בּיז עָש זָאל 
אִים נִנְמַר ווְערִין נאר זיין ווילין רַענְמָאלֶט ואל ער עַרְשָט עוסק זיין אִין דְער גוטער זאף אֶרָר 
וריו דַעם רִ? רְעבְטִין וועַג לא היה אדם מדבר דבר אחרי הגביאים ע"ה ואלש קיין שום מענטש ניט 
נִירְעט קיין שום גוּטָע זאך נָאך יא נְבִיאִים עה אשר בחום השם לשליחותו ואש גָאט האט ייא 
אויש דר וויילט צוּ זיין שליחות ואמצם בעזרתו אונ האט זייא דְעַר צוּ גִישְטָארְקט מיט זיין הִילף 
לומַר קיין שום מְעִנְמָש וָואש עֶר אִיז גְיווְען שוין נָאך דִיא נְבִיאִים וואלֶט ניט גִישְטְרָאפט די 
לייט אונ וַואלֶט נִיט מהִבָר גיווען קיין שום חַיכוּר וול ער וואלט אל" מורא נִיהָאט ער הַאָט 
ווִיינִיג פָאַר שטַאנָר צו מְהִבָּר זיין אַזו אָיין חיבור או אִיז יט רְעַבֶט קְלאר אין קיין שיין לשון 
דֶר מִיט רְעַם היבוּר מְחַבָר צו זיין אָזו וויא רְעַר מַהַבָּר האט אויבן ניזאגט אויף זי ואילו היח כל. . 
| מי שרוצה למלאות לו כל מדות הטוב אוּנ ווען אִיטָלִיבְעַר וואש וואלט גְעַרֶן צוא קריגן אָלֶע נוּמַע 
מדוּת ולא יכול להשיגן אונ קען זייא נִיט קרִינְן מניח מה שיזדמן לו מהן וָוְען ער וואלט שטיין גִילָאזן 
די גוּטַע מדות וואש טְרְעפין זיף אִים פון זייא בְּלוּמָר ווען עַר זָאל נִיט ל טאן אפילוּ רי נוּטע 
מדוּת וואש עֶר קען זייא ייא קריגן 0 ער קען ניט קְרינין אלע גוּטַע מָדות וויא זיין ווילין איז 
היו כל בגי אדם ריקים מן הטובות ווָאלְטֶן אלע מָענטש ין ין לעהר גִיווְעַן פון אלע ראש גוּטס והסרים מן 
החמודות אוּנ וואלטין הסר גווען פון די לוסמיל מדות ושבים במריצות תוחלת אונ וְואלְטין ויף אֶלֶע 
וידר גִיִקָעַרֶט מִיט דָעַר דָאִיגְער מַחְשְבָה אַז זייא זָאלן קריגיץ ער הַאפוּנְג כָּלוָּר זיא ואלְטן 
אַלֶץ נאר גְְרָאכֶט או גְהַאפֶּט וויא אָרוּם צו קריגין אָלֶע גוּטָע מָדוּת אבר צום אִמַת תוחלת נכזבה 
י ואל ראש הָאפוּנְג פָאר לאוין ן גוָוען אֶדֶר עָש וואלט ליגין נווען ווארום דאש איז נִיט גִימַאלֶט 
אלע גוּטע מדות. מִיט אמאל צוּ קריגין והיו שבלי הטוב שוממים אוּנ דיא גוּטע שטענין ואלטין 
לימ וסט ומעוגות החסר נעזבים אונ דיא וואונּנְג פון חֶסֶר ווְאלט גווען פאר לאזט (עיין בחג'ה) 
הבינותי אנ איך האב פַר שטאנדן כי הנפשות תאותן רבה להשיג תכלית הרע אַז די יבר הָאבּן פיל 
לש יקייט צו גְרִייכֶן דִי שלָעַכְטַע זָאבִין ומתרשלות לעסוק בדרכי החסר אנ הַאלְטן שֶלַאף אונ 
פוילן ף מִהְעַסק צו זיין אין יא דרְכִים פוּן חַסָד ומתעצלות להקדים אל הטובותי או זיינָן פויל צו 
פערְערין זיף צוּ דָעַם גוּטסי יוהולכת תמיד בדרכי השחוק והשמחה אונ גִייַעַן תָּמִיד אִין דיא ווענין פון 
לאכין אוּנ פְרִייעִן זי ואם נראה אליהן מראה תאוה שיקרא אתהן אונ אָז עָש קוּמט זייא צוּא חאנדין 
אַיין גִילוּסְטִינָע ואף ואש טוט זייא רופין כָּוּמֶר דִיא זא ואש רָעַר וועקט זַייַעָר השק דָעַר צו 
איז דָאש ליי וויא דיא זאך רוּפט זייא זאליך גיין צו איר בודות. דברי שקר לנטות אליו, טְרָאבְטין 
זייא 


8 ממרפא לנפש 
כו' ע"פ דכריס כמכניס : 606 5ס יסיס 
(ו עזר מ6(סוו - כ"? כק 05 יסיס כו' 
כמ" הז" יפרו טל 6דס מפנכר עלין 
ככ( יוס ו0(מ(6 סקנ"ס עוזכו סיס כופל 
בידו סנפמר 5ופס. בסע 55ריק. ומכקם 
(סמיתן ס' 6 יעזככו כידו וגו' : ומוכים 
מזומן (נפסו 15 מוכים סיוכים. פותו 
תמיד : וס(טון גוכר  -‏ סיס(וט על יפרו 
וופנכר עליו כמסז"ל פיזסו גכור סכוכס 
6 ילכו וכו" : 6כר יקטור 6ותס + 6ת 
סנפם : כקכק סעכודס - כקער סעכודס 
מכק. סול ססגור עמוגכין כו ססוס מו 
ססמוכ וקועכין כו סלוכף 15 סמש5 וסופ 
ע"ד ש6קז"( 5ס פגע כך מוול | ס 
מסכסו (כ"ס וכו" : ויכנפנס - ענין סגיכס 


הקדמה 


טענותיו להעמיד נטיותו ולחזק אודותיו ולחבר פרידותו 
ואם יאיר להם נר האמת לקרוא אותן בודות דברים 
בטלים להמנע מנטות אליו וטוענות עליו. ומחטיאות 
את שביליו ופותרות את עניניו להפריד חבורו ולהפרד 
ממנו וכל אדם אויבו ‏ בין צלעיו אלא אם יהיה 
לו עזר מאלהיו ומוכיח מזומן לנפשו ושלטון. גובר 
אשר יקשור אותה בחבק ‏ העבודה ויבלמנה ברסן 
הצדק ויכנה בשוט המוסר וכאשר יחשוב לעשות טובה 
אל יאחר ואם ישיאהו לבו לדרך אחהת יגער בו ויתגבר 
עליו על כן ראיתי להכריח את נפשי לסבול טורח חבור 
הספר הזה ולבאר עניניו בכל לשון שאוכל ובכל מליצים 


מלסון כמתנ ורסן עדיו <כטוס. (כסן שתודמן 


3" לוי"ס): ויכנס + ויכס פותס: וכפסר 
ימפוכ (עכות טוכס 36 י6תר - מ כפספנס 6שנס שמ (6 ספנס ודסי ( תפנס : זסכ"מ | 6טוך ס6ריך כזס כמפ(י 
1 


ייא אויש רייד פון ליגן צוּנִייגִין צג דר זָאך וסומכות את טענותיו להעמיד נטייתו או בּרִיינְָן רְאָיות 
צו פּעסְטינין דיא זא אַז מָען גִיהָעַר זיף דְעַר צו נייגִין ולהזק אודותיו או צו שמארקין זיינָע זאכין 
ולחכר פרידתו או צ בַּהָעַפטִין יינע צוּ שיירְענָע זַאכִין כַּלוּמָד דָעַר דרף פון דעם שָקָר אִיז צו 
בַהָעפְטִין אזְעלְכָע זאבִין ואש הָאבִּין נָאר קיין קשר ניט דורף דעם וְַארְהַאפְטִיגִין שְבָל ואפ יאיר 
להם נר האמת לקרוא אותן אונ וע עָש טוט זייא לייְִטַן די ווארהייט לייט צו רוּפין זיי בְּוּמָר 
או ווען דער שכל ווייוט זיא אַז ייא הָאבִּין נִיט רְעכֶט גיטאן בודות דברים בטלים להטנע מנטות 
אליו טְרַאכטן זיא אויש אועַלבע לְעַרְע רִייד בָּרִי צו פר מיידין זי פון צוּנִיינִין צוּ דְעַר עִצָה פון 
רְעַם שכָל וטוענות עליו אונ טַענן אויף אִים אְַעַלבְע פּאלְשַע טַענות אַז דאש וָואש דְער שָכָל 
זָאנֶט איז נִים אֶמַת ומחטיאות את שביליו אונ מאכין זינדיגין זינָע שטענין זייא זאגין יינע וועגין 
ינע שלעכט אונ דְער (ואש גייט אִין זייא ער זינְדִיגט ופותרות את עיגיו אוג זַיינָן סותֶר זִיינָע 
זָאבִין להפריד חבורו ‏ צווישן שייךן זיין בַהַעַפַטונג ולהפרר ממגו אונ מָען זְאל זיף אפ שיידן פון רְעַם 
גוטין ווְעג נָאך צוגיין זיינָע תאוות וכל אדם אויבו בין צלעיו אוּנ אִיטל בער מענְטש הָאט זיין פַיינָד 
צְווִיִי זינָע רִיפִין דאש איז רְעַר יצהיר פון רָעם מַענְטֶשין ואש רְעט אִים אָן צו בייזון אוג עַר 
קאן פון אִים נִי נִיצוּל וְוערִין אלא אפ היה לו עזר מאלהיו נאר יידי א דיא הַילָף פון גאט טומ 
ביא אִים זיין ומוכיח מזומן לנפשו אֶָרֶר עַר האט זיך א גִנרִייט אָיין מָענְטָשין א עַר זָאל. אִים 
תָמִיד שטראפין ושלטון גובר אוּנ דַעַר גְיווְעַלְטִיגר יַצָר מוב איז גובָר דָעם יצה"ר אשר יקשור אותה 
בחבק העבודה ואש פאר קְנִיפָט דִיא זיל מִיט דָעִם גארטיל פון גָאמָש דִינְשָט ויבלימנה ברסן הצרק 
אוּנ פאר שַלִיקט זיא מִיט רְעַר צאם פון גִירְעכְטיקייט ויכנח בשוט המוסר או שלאגט זַא מִיט דֶר 
רוּט פון בשָטַרְאפוּנְג קען עֶר דֶענְמָאלט עָרְשָט נִיצוּל ווְערִין פון רְעַם יצה'ר וכאשר יחשוב לעשות 
טובה אוּנ אז עַר טְרַאכְט צו טאן עָפִים גוס לא יאחר זָאל עֶר נִים זַאמָען צו זָאגִין אי על עַש 
טאן מַארְגִין נָאר ער זָאל עש תָי טאן ואס ישיאהו לבו לררך אחרת אוּנ ווְען זיין הארץ וועט אִים 
א רִיירִין צוא אַנָאנדְריןוועַג א צו גייץ יא תָּאוָה יגער בו ויתגבר עליו זָאל ער אן שרייען אָן אִים 
או אֶך רְרויף שטָארְקין אנט דָער מַחָבּר על כן ראיתי להכריח את גפשי דרוּם אֶזּ האב איך גזעקן 
צו בַּצוְויננן מיין לייב לסבול טורח חבור הספר הזה צו ליידין די טִירְהָא פון מהַבר צו זיין ראש סְפַר 
ולבאר עניניו בכל לשון שאוכל אונ זַיינָע זַאכִין צוּ בשיידין אין וואש פר אָיין לשון אִיך וועל קענען 
ובכל 


הקדמה 


שתזדמן לי שיובן הענין מהם ואזכור מתולדות חובות 
הלבבות מה שיבא לידי ‏ ולא אטרח להביאם כלם כדי 
שלא יארך הספר אך אזכיר מן הדברים הצריכים לכל 
שרש משרשיו בשער שלו מה שראוי לו ובאלהים האהד 
האמת אעזר ועליו אבטח וממנו אשאל להורות אותי בו 
את הדרך הישרה אשר הוא רוצה בה ושהיא מקובלת 
בעיניו בדבור ובמעשה בסתר ובגלוי : 
וכאשר נגמר עצתי והסכמתי לחכרו תקנתי אשיותיו 
והצעתי מכונותיו ובניתי אותו על עשרה 
שרשים מקבצים כל חובות הלבבות וחלקתי אותו 
לעשרה שערים כל שער מהם מיוחד לשרש אחד משרשיו 
כולל את נבוליו ומחלקותיו הענינים התלוים בו והפנים 
המפפידים אותו ואני אוחז בו הדרך הקרובה להעיר 


מיפא לנפש | כה 
ו' על פסוק עד מקי פ!( ססככ וגו' 
ולל 6מר עד מתי קיכן וס6כיך | סס 
כדכריס נמזפיס ‏ וקוכן דנכיו סן6 כי 
6ין (ך 6דס מסמסמיניס כס' ש(5 ופנס 
על (כו כימי סכנו 5תת 15 טפיס. (קוס 
מכינ פפיותו ‏ ויקנל על ע5מו לפרום 
מיוס ססו5 ומעלס עסכני עו(ס ותשווקיו 
ויעפוס עליו עול תוס ומטוז (י(ס ויוס 
וסנס. עודגו כפמימוס לכו (עסופ כמעע 
גע וסנס נקרפתו '5ר סמוך כסמור 135 
טוכ סדכר סיעכת (ראות 6ך מס זס 
מסרת כני פן נכול פכול כי מתי פעשס 
לכיפך ועסקיך וסמס מרוכיס כס וע5קי 
6 כי תעסס כפליס יפיס 16 עפוכ 
נעסקיך \סדר מכל מו55 כפתיך (גדכיך 
101 כפפפנס מעסקיך פטמוב כו - 
ספתיך לנדכיך וסן ז6ת. עגק זקן וכסיל 
סול יפס"ר כי ילודנו לעדתפופ (כ יססו 


להורות 
, 5דיק דרכו עד עגור כעת סימוס ופתקכר 
דעפו לי פטות מס טנדר (ס' עד יסירס מ(ככו וסיו כ(6 | סיו וכס מספעו כל סופיס כ6פר יפעולר (טוב 7- 
סכר מיוס לס ולכך 5מר עד מקי פסככ כי ככר נפעורר ממינתו כו" פך סחרד. לדכר ס' ₪ יסמע (קול | מ(מפיס 
ויחזיק כעכודת ס' סיכף 55 ורפס ויסיס גכור כלרי (עמום כנון 6ין שכטמיס ויעעס וינלים. כעסקיו ג": כי טניסס כ 
טוניס וע"ז סייס פס סכתוכ עוכ 5םכ. ספקו כוס וגס מזס 36 פנם ידך דסיינו מעע סופ וגו' וע"ם כלוכך ופעתס 
תנין דכרי סממכר : 6פיותיו > יסודופיו כמו ושי יפיעו : מכוכותיו - מל' כיור וכנו : חכמפ סדכור - מכמת ססגיון כו 
ססגיון 


א מליצה שתזדמן לי או מִיט אַזְעַלְכָע מָשָלִים אוג מָלִיצות ואש ועט מִר זיין אן נִיברִייט 
ין דער צָיים שיובן הענין מהם אַז ָעַר ענין וָאל קְענָן פאר שטאנרין ווְערֶן דורך. זייא ואזכור 
2 חובות הלבבות אונ וואש עַש קְאן ב ווְערן פוּן דיא שוּלְרִיקיים פון רִי העַרְצר 
וועל אִיך רַעַר פון מָעַלְרִין מה שובא לירי וָואש ווְעט מיר קוּמָן צוּ האנה ולא אטרח להביאם כלם 
אוג אִיךָ על מִיךָ נִיט מַטָרִיחַ זיין זייא אֶלָע צו בְּרִייננֶן כדי שלא יארך הפר פן (ועגן דער 
סַפַר ואל נִיט צוּ גרויש זיין אך אזכיר מן הרברים הצריכים לכל שורש משרשיו בשער שלו נאר פון די 
זאפן ואש זיינען נייטיג צוּ אִיטָלִיכְן שורֶש פון זיינָע שַרְשִים געל אִיף מעלרן אִיטָלִיכָש אין 
זי שַעַר מה שראוי לו ואש עַש גִיהָעַר צו דָעם שער ובאלחים האחר האמת אעזר אונ אִיף 0 
מִי בַּהָעַלְפן אִין דָעם גאט וואש עֶר איז בְּאָמַת נָאר. אִיינָר ‏ ועליו אבטח אוּג אויף אִים וְוְעל 
> איךָ מִיךָ פָאר זִיבְערן וממנו אשאל אוּנ פוּן אים וועל אִיךָ בְּעַטן להורות אותי בו את הדרך הישרה 
ער וָאל מיר דרינְען נוייזין רָעִם רְעַכְט פָּארְטיגין ווְעַג אשר הוא רוצה בה וואש ער וויל ְרִינְען 
ושהיא מקובלת בעיניו אוג וואש דָאש גְיפַעַלט אין זַיינָע אויגן בדבור ובמעשה מיט רִיירֶן אוּנ 
מִיט טאן בסתר ובגלוי מִיט פאר בָּארְגִין אונ אַנְפְלָעַקט : 
וכאשר נגמר עצתי אונ אָז עש איז שוין נגמַר גיוָארֶן מיין עָצָה והסכמתי לה אונ הַאב שוין 
מַסְבִּים גִיוְוען צו מְהַבָּר זיין דְעִם ספָר תקנתי אשיותיו הָאב אַיךָ אֶן גִיבָּרִייט זיינָע גרוּנדן 
והצעתי מכונותיו או האב אויש גִישַפרִיי יינע אוּנְטַערְשמָע יסודות וואש דָעַר בנ ואל דרווף 
שֶמָיין ובניתי אותו אוּנ האב עָש גיבויט על עשרה שרשים אויף צָעהֶן שרשים מקבצים כל חובות 
הלבות וָואש זיא זַאמְלָן אָיין אֶלָע שוּלְריקייט פון דִי הָעַרְצָר וחלקתי אותו לעשרה שערים אוּנ הָאבּ/ 
עַש צוּ טיילט אויף צַעַהַן שְעָרִים כל שער מהס מיוחד לשרש אחד משרשיו אִיטָלִיבָר שער פון זייא 
אִיז נִישָטָעלֶט אויפ אָיין שורָש פון זיינע שרָשִים כולל את גבוליו ומחלקותיו והענינים התלו ם בו ער 
בגרייפט ינע נְימָארקן אונ זיינע לקי או דִיא זאכו וואש הִיינְנְט דרינן והפנים המפסידים אותו 
(ח'א) זיין אוג 


0 מרפא לנפש הקדמה 


סניון ודכור עכין 5קד סו5 > (סון מנוִ -להורות | ולהשכיל בלשון המבואר הקרוב והנוהג כדי 
ועים כסוכך + 1 רשי לי שיהיה מה שאני רוצה לבארו קרוב להבין, ואניח הלשון 
פיו. סומר פ3 דגדים. פפיקר מקיכמס = העמוק והמלות הנפריות והמופתים ‏ ההולכים על דרך 
סיפ מדרך ספכ( + כי פין כו' - כי דנר = מלאכת הנצוח שקורין אותה אנשי החכמה הדבר בלשון 
סנמקר כ כסכגו 5 מל לפק ענ ערבי אלגד"אל ‏ והמחקרים הרחוקים ‏ אשר לא יתכן 
פדו [סלודם וכמו \ פופתי . סתסמן | להתישב עליהם בספר הזה מפני שלא הבאתי בו אלא 
וסתפנורת ודי 3נו סנכי5 רפיס עפיו מפד = הראיות המפפיקות . אשר התיישב הדעת עליהן על 
סטכו מחתר כפון 39 סלפיט ספיט * | משפטי החכמה האלהית וכמו שאמר הפילוסוף אין ראוי 

. שנבקש בהשגת כל מחקר המצאה שהיא על דרך המופת 
כי אין כל מחקר שכלי נמצא במופת ולא שנבקש בחכמת השמוש הדבר המספיק ולא 
בחכמת האלהיות להרגיש ולהמשיל ולא בתחלת החכמה היצורית (פ"א הטבעיית) 

מופת 

אונ אויךָ דִי אופָיים וויא אָרוּם אִיטַלִיכָר שער קען פר דְארְבִּין וועַרין ואני אוחז בו הדרך הקרובה 
או טוא דְרִינָן בְַּרִייפִין דָעִם נָאהֶנַסטן וועג להעיר להורות ולהשכיל צו דער וועקין אונ צוּ לערנען 
אונ צו פאר שטין געַבִּין בלשון המבואר והקרוב. והנוהג מיט איין בּשיירליף לשון אונ בְקְענֶט אונ 


ואש איז נוהג לומ מיט אַזו איין לשון וואש מען רַעַט אִיצוּנד דְעַר. מִיט כדי שיהיה מה שאני " 


רוצה לבארו קרוב להבין פון ווענין מָען זאל קָאנָן גרינג פאר שטיין וואש אִיך וויל בַּשִיידִין ואגיח 
הלשון העמוק אוּנ אי וועל שטיין לאזין דיא טיפע לשונות והמלות הנכריות אוּנ דיא פַּרְעמָרַע 
ווערטַר והמופתים ההולכים. על דרך מלאכת ה:צוח אונ דיא צִייָבן וואש ווייזן אויף דֶר קוּנץ פון וואול 
רִיידִין והמחקרים אוּנ דיא ווַייטָע נָאך פָּארשָטוּנְ אשר לא יתכן להתיישב בהם וואש דיא דעה פון 
דעם מע שין ועט נִים קאנָן רוע אין זיי דורף רָעם ווָאש אִיף וועל ייא בִָיינְן כספר הזה אַין 
דָעַם ראזינן סָפַר ווארום אַז אִיף זאל אַפִילוּ בינ אין דעס סַפַר פון ריא זאכו וְוְאלֶט איף 
דָאף זייא גיִבְּיָאבְט נָאר בּקיצור וָוארֶט מען זייא דער פוּן נאר נִיט פאר שטאנדן ווארוּם אִין די 
זאכָין מז מַען פיל מאריך זיין מַען אל זייא פָר שטיין מפני שלא הבאתי בו אונ ווייל אִיךָ הָא5 
דְרִינֶן נִיט מָעַר גִיבְּראכֶט אלא הראיות המספיקות אשר התישב הרעת עליהן על מָשפט החכמה האלהית 
נָאר זַעלְכָע ראיות וואש קענען ינוג בָּוויזין אויף דעם סרר פון דער גְעַטְלִיבֶר חִכְמָה וַואש מָען 
קען עש וואול פָאר שָטיין מִיט רְעם שבל וכמו שאמר הפילוסוף אוּנ אזו וויא איין פילוסוף הָאט 
גיוַאנֶט אין ראוי שנבקש בהשגת כל מחקר המצאה שהיא על דרך המופת אִין דר זאף וואש ווְעַיֶט נָאר 
אויש נִיפָארְשָט דוּרְף דְעם שַכָל גִיהָעַר מָען נִיש פרענין דרויף מָען זאל עַש בַּוִייזִין מיט אַמוּפַת 
הוּתֶּך א מָען זָאל עש נִיט קענן אפ לייקנן כי אין כל מחקר שכלי נמצא במופת וָוארוּם מָען קאן 
| ניט נִיפִינָן קיין מוּפַת חיתף אויף זעלכע זאכין וואש ווערין נָאַר אויש גִיפָארְשט מִיט רְעם שַכָל 
אונ עָש אי גִינוּג: א מען קאןדער צו בּרִיינְנן אִיין רַאִיָה אויש דָעֶם שכל ולא שנכקש בחכמת 
השמוש הדבר המספיק אונ אויף אין דְער חִכְמָה ואש מָענְטֶשין בַּרִימָן זיף מיט איר צוּא זייָער 
ְִּעַרְפַענָש רְהיָינוּ דיא חִכְמָה פון צוּ רעכֶנען אוג אנדרע חכמות אנ מַלָאכות גִיהָער מָען דֶרִיגען 
נִיט צו בּנְערִין מָען זאל הרינן זאנין או אַבְּלַל וואש דער מִיט זאל זיין דֶר ענַד פון דר חִכְמָה 
זיא אל שוין נִיט קענן מָעַר זיין ווארוּם אין אִיטַלִיכֶן דור מִרָאבְט מָען דְרִינָן אויש נַייאָש ולא 
בחכמת האלהיות להרגיש אונ אויף טאר מַען ניט גידיינן אז עש איז פַר האנְדֶן אִין די ְעַמְלִיכָע, 
חִכָמָה קיינָרְלייא זא ואש מָעַן קען פִילֶן יט דא חוּשיים הַנשמיִים ווארום רָאש שיק זיף 

נָאר בּייא ִיא זכ ואש זי נִיוָארִין בּשאפִין ואש זייא האבֶן לייב ולהמשיל אויף קען מָען 

צוא נָאט גיט לייב קיין שוּם זאך ולא בתחלת החכמה היצורית מופת אוּנ אויה גִיהָעַר מְען נִיט צו 

, שעג 


הקרמה מרפאלנפש ‏ כן 


מופת ולא בראשית המופת מופת כי כאשר נשמר מן. וטו 2 טכין ו / 
והל לו 5 סתיפת מין כו כתירס (עונס כנ"ל ורליס 

הדברים האלה עלינו להגיע 0 בקשתנו ואם לא סיפ כדרך פומדנס. לפעפיס נמ65 עניו 
נעשה כן נטעה מו רך עניננו ויקשה עלינו למצוא מה ספירס 36 כג זמן ססין כס סקינס סִי5 
שהיתה כונתנו אליו ומפני שהיה ספרי זה מן החכמה 5 0 + ססמום > ככר 
ּ) ומרתו ' 5 וזכ נתנסר | (עי(' מס סי מכמת ‏ סטמום 
האלהית נשמרתי בו מן הי שהן הו ג על 5 טלכלכ, וס וב הכמת מק או 
חכמת הדבור וחכמת השמוש אלא בשער הראשון ממנו כ') (רכיסן ומנו5ר סו5 | שככל דור 
כי אפשר שידחקנו הצורך אליהן מפני דקות מחקרנו בו פט 8 5 ע"י , 8 
9- קדפיס 83 טערוס כמס:וניס. ולכך 6ין 

ושמתי קה ראיותי ‏ מן הדברים המושכלים 0 (ס. סכלים עד מיספיק לומב ש סולו ול 
בדמיונים ו וקרובים אשר אין בהם ספק וסמכתי ל זם מה פס 62 כמו שתכ6ס כמ"ק סתוי"ט כטנין 
שמצאתי כתוב בספרי הנביאים ואחר כך סמכתי להם ו ו סרמכ"ס 2 סו5 
5 . לתל וכעל ס' ס5ליס עטס מוסז 65 כדככי 

דברי הקבלות שקבלנו מרבותינו זל ומן החסדים פרענ'ס סכסנ"ע כסכ ₪02 כנכמי 
והחכמים טניסס וכיונ כוס. קמ65 ככ( סמכפות 

סקי5וגיום לעי ספעמיק כסן : 591 כתכמות 

ס5(סית : (סמגים ‏ ו(סמעול > = כ"( ספין (סענות על לכ טיט כ6(סות דכר מורגם כתוסיס סנבמיס "ו ולכך פין = נסמפי( 
ו(דמופ פוס דכר 5ליו יפכרך ויסע(ס קי 36 מי סדמיון 36 ועס דעות סעככו (ן כמו סיפכלר (קמן := ופ כפקלת סמכמס 
סינורית מופפ - ספין (פפול מפני מס עכע ₪( דכר וס כך |כי כך ע(ס ככלוטו | יפכרך ומוי יכל 5סר סמנך מע 
6 ככר עפסו : ו( כרלכית סמופת מופת = 62 יכקש על מופת זס מופק לתר 05 סמופת סכ5קון מוסכל ונקקכג 
בדעפ , 

פרענין קיין צייבָין או קיין טַעַם גָעבּין וויא מַקְהָלָה אִיז צּא זאנין אי טַעַם פָּאר וואש 


יא זאך הָאט אָזוא אַטָבָע אוּנ יא וַאף אַנַאנְרָעַרֶע טַבָע דָען גאט בִּיה הָאט אָזוּ גיוואלט 
ולא בראשית המופת מופת אוּנ אויף אז מען האט איין צייכין אוּג איין בָּאווִייז אויף איין זאף 
קען מָען אויף רְעם צייבִין גוּפָא נָם: פִרְעַנִין איין צייבין אוג: איין בָּאנייוּ נָאר אַז דְעַר 
ערשטָער צַייבִּין איז פאר שטאנדיג. איז שוון גינוּג ווארום זּנְסֶט ווְעט עַש קיין סוף נִיט 
האב דען אויף אַיסְלִיכִין ייב ועט מָען וועלִין וַוייטָעַר אָצִייבִין כי כאשר נשמר מן. הדברים 
האלה רָעַן אז מִיר וועלין זיף הִיטַן פון זעלְכָע זאכין נָאף צּא פָארשֶמִין יקל עלינו להגיע אל 
בקשתנו וועט אונז גְרִינְג: זיין קוּמען צוּא אוּנעְרְע זאכִין וואש מִר בַּגְעַרין ואפ לא נעשה כן 
או אַז מִיר וָועלין נים אָזוּא טָאן נִייערֶט מִיר ווְעַלִין טראכטין אויף זְעַלְכָע זַאכִין וואש 
מען קאן זייא נָיט גָרִייִין מִיט רְעם שבל נטעח מדרך עניגינו וְוְעלִין כִיר פָאר אִירט ווערין 
פון דְעם וועג פוּן אוּנזער ענון ויקשה עלינו למצוא מה שהיתה כוונתנו עליו: אונ עש ועט 
אוּנז צוּא שווְער זיין פון צוּא גְרִייבִין ואש אזר כּוּנָה איז רָרויף ומפני שהיה פפרי זה מן החכמה 
האלהית אוַּנ וויל אִין דעם סָפַר ווערט גישרִיבּן פון רִיא געַטְלְיבָע הכמה נשמותי בו מן הראיות 
שהן הולכות הָאבּ איף מַךּ רינ גִיהִי פון צו בְּרִיינְן זעלכע ראיות וואש זי גייָן על דוך חכמת 
הרבור וחכמת השמוש אויף דעם רהף פון אַנְרָעַרָע הכמת גלייף אז דִי חִכָמַה פון וואול צו קענן 
ריידין או אַנְָרְע ווְעלטליבְע הְבְמות וואש מָענְטשין בדינן זי מִי זי אלא בשער הראשון ממנו 
נאר אין עִרְשָטִין שער פון רָעִם סָפַר ווְעַל אִיף דְעַר פון רִיידן כי אפשר שידחקנו הצורך אליהן.מפני 
דקות מחקוגו כו דָען וויל כִיר וועלן דַארְטהָאבן נִיפָארְשֶט איידלע זאכן קען זיין א מִיר ווְעלן 
בַּרַארְפִין בְּרִיינָנן דרִינן עָפִיס פון רי חָבָמות ושמתי רוב ראיותי מן הדברים המושכלים אוּנ ראש רוב 
פון מִיינֶע רְאִיוות הָאב איף גִיבְרַאבָט פון זְעִלְכָע זאכין ואש קְענן פאר שָמָאנְדן ווערן וקרבתי 
בדמיונים הקרובים אשר אין בהם ספק אונ הָאב 2 מִקְרֶב נווען מִיט זַעַלְבָע נְאָנְטָע פר גְלִייִינָש 
וואש אין זייא איז ניט פאר הָאנָדִין קיין שום סִפק וסמכתי עליהם מה שמצאתי כתוב בספרי הנביאים 
או הָאּ רָעַר ביא גִשָטָעַל וואש א ַא גיפונדן שְמִיין ִשָרִין אִין די סְפָרִי. פון ריא 
נבִיאִים ואחר כך סמ כתי לה דברי הקבלות שקבלנו מרבותינו ז"ל אונ דְעַר נָאףָ הַאבּ אִיף דָעַר בַּייא 
ן נשטעלט 


\ 


2 מורפא לנפש ה;דמה 


נדעת 35 יפעקם. (ומר ממ5 פוגו כן | והחכמים שבכל אומה שהניעו דבריהם אלינו מפני 
פס דוך טס ופמנפוג :, ולגר !> שקויתי שיהין הלבבות ‏ נוטים אליהם = ומקשיבים אל 
ה ה בר שיר כ | הכמתם כמו דברי הפילוסופים ומוסרי הפרושים ומנהגיהם 
בסומנין -עובוכין פ"ס : גמור 95 ספולס | המשובחים וכבר אמרו רבותינו ז"ל כתוב אחד אומר 
0 5 86 הי סלפ (יסזק?ל יפ) וכמשפטי הגוים אשר סביבותיכם עשיתם 
3 זס - סל ותסכור וך כן דנר = וכתוב אחד אומר (פס ס לא עשיתם הא כיצד כמתוקנים 


סקפס 3מ0? סדומס (ס. סעגון ו%': ₪ שבהם לא עשיתם כמקולקלים שבהם עשיתם ואמרו 
6 האומר דבר הכמה אפילו באומות העולם נקרא חכם > 
למל וסנמטל מתסיינס כופנופ 86 זופפן = ואמרו בהבאת. המשלים לקרב הענינים הקשים בהם 
כו' אגמרה בסימנין ואסברה. בדדמי לה והחכם אמר (מקני 6) 
להבין משל ומליצה דברי חכמים וחידותם + 
אמר המחבר כאשר הסכמתי לחבר בספר הזה חלקי הובות הלבבות כוונתי את 
מהשבתי לבחור אותן שתהיינה כוללות את זולתן וסובבות את שאריתן ושמתי 
שרשן 
גישטָעלט דיא זאכין וואש מִיר הָאבֶּן סֶקַבָּל גיווְען פון אוּנזרֶע הכמים זיל ומן החסידיס. והחכמים 
שבכל אומה אוּנ אויף פוּן יא חַסִירִים או הַבְמִים פון אַנְדְרָע אוּמות שהגיע דבריהס אלינו וָואש 
מיר האבן זייערע רייד נקְרִיגן אונ שיקין זיף בּייא אונזער ענין מפני שקויתי שיהיו הלבבות נומות 
אליהם וויל אי האב גִיהַאפָט א דִי הָעַרְצַר וועלין. זיף ייג צוּ דָיא רִייד ואש אִיף בּרִיינְנ 
פון זייעָרֶט וְועגִין ומקשיבים אל חכמתם אונ וועלין פר נִעִמן צוּ זַייעָרָע הכמות כמו דברי הפילוסופים 
ליי וויא די זאכין פון די פילוּסוּפים ומוכרי הפוושים ומנהגיהם המשובהים אוָּנ דיא שָמָרְאף רייך 
פוּן די פּרוּשים אונ זייערע גוטע מנְהָנִים וכבר אמרו רבותיגו ז'ל או אוּנזוְע חכמים האבִּין שוין 
גְזְאגֶט כתוב אחר אומר אין איין פסוק שטייםט וכמשפטי הגוים אשר כסביבותיכם עשיתם אוּנ איר הַאט 
נְטָאן אַזו וויא דיא מִשְפּטִים פון די פָעַלְקֶר ואש זיינָן אָרוּם אָיי וכתוב אחר אומר לא עשיתס אוָנ 
אין אִיין פָּסוּק שמייט איר הָאט זיי ניט ניטאן זיינן דָאךָ דיא צָוָויי פּסוּקִים וָוירֶר אַננַדֶר האבּן 
זוי עַש אזו פר ענְִפָערֶט כמתוקנים שבהם לא עשיתם אזו וויא די גוּטע זאכין פון די פְעַלְקֶר האט 
אִיר ניט גִיטָאן כמקולקלים שבהם עשיהם נאר וויא זייערע שַלְעַבְמַע זאבין האט אִיר גַיטָאן איז 
גדרוָננן אַז מָען נִיהָער יוא צוּ טאן וָוי זַייְרְע גוּטָע כִנְהְנִים דְרוּם הָאב אִיף גבְּרַאבֶט אָין דָעַם . 
ספר די נוטע מִנְהָגִים פון., זו ואמרו או נָאךָ האבין דִי רככיס גזאנט כל האומר. דבר הכמה אפילו 
באומות. העולם ִיְלִיָר וְואש זאנט אִיין חִבְמָה ווען ָר איז אֶפי לו פון ריא אמות הַעוּלֶם נקרא 
הכ וְוְעַרֶט עַר אן [ נרוּפן הִכֶם דווּם הָאבּ אִיךָ נְבִּיַאכֶט אין דְעם סַפַר אִמָאל די זאכין פון דִיא 
פלוסופים ואמרו בהבאת המשלים לקרב הענינים אונ פון צוּ בְּריינְג; ִשָלִים צו פאר שָטִיין חור זייא. 
דיא שווְערע זַאבִין הַאבְּן ר א הִכָמִים דדויף גיזאנט אגמרה בסמגין לערין דִי הורה מִיט סִימָנִים 
ּלוּמַר מָאךּ דיר סִימָנִים ווי אִיטַלִיכָע הַלְכָה הַיִיבֶּט זי אן ואסברה בדרמי לה אונ גיב זיא צוּ פַר 
שטיין דורף אִנִרְרָע זָאכֶן ואש זיינָן יי רָר צו אונ דַר חכם שַלכה הַמֶלְךָ הָאט גִיזַאנט להבין 
משל ומליצה צו פָאר שָמָיין דִיא מַשָלִים אוּג מָלִיצות רְאש הַיישָט רָעם מל דער פון דברי 
חכמים וחידותם דוא רייד פון דיא הְכְמִים אוּג ִייעַר רָעַטנִיש : 
אמך המחבר הָאט נִיזָאגט דָעַר מְחַבָּר כאשר הככמתי לגר בספר הזה חלקי חובות הלבבות נָאך רָעַם 
א אי האב מַסְבִּים גיוַוען צו שֶטַעלין ן אין דעם כְפַר ריא חִלָקִים פון די מִּצות הַלִבְבוּת 
בוונתי את מחשבתי לבחור אוהן הָאב איך לי מיין כַהָשָבָה אויש צוּ רֶר וויילן ועַלְבָע" מַצָות 
הּלִבְבות שתהיינה כוללות את זולהן וואש ואלן כּוּלל זיין די אִיִבריַע מצות הלבבות וסובבות את > 
שאריתן 


הקדמה מרפא לנפש כז 


שרשן העליון ויסודן הגדול יחוד האל בלב שלם ואח"כ. כו' פסכפוג כק סכ((יס ופרסיס כככנג 
עיונתי במה שאנו חייבין לחבר אל יחודו מהחובות <פילס כפס פוטיס 85 פוכיס וכן 


: סיככות ‏ 5 שפריקן כפ? דככיו: כמיות 
הנזכרות הראויות לו ממנו וידעתי דעת ברורה כ הבורא פוטפ (מזק ספגין : מסמוכו סטכרות: 


יתברך מפני שהוא אחד אמת ולא ישינהו שום עצם :" ונופ סננכות ומופר סנספות טנוכר 
ולא מקרה ואין מחשבתנו משגת דבר שאינו עצם ולא 2 ל 
מקרה נמנעה ממנו השגתו מצד עצם כבודו יתברך בע"ס 

והוצרכנו לדעתו ולהשיג מציאותו מצד בריותיו וזה הוא שער הבחינה בברואים 
שמתי הבחינה שרש שני לכלל מחובות הלבבות והתבוננתי במה שראוי לאחד האמת 

| כן 
שאריתן אונ זָאלִין אָרוּם. רִינְנְלֶן דיא אִיבְּרִינֶע כּלומָר אוף ווְעַל מָער נִיט. שָרִייבַן נָאר ריא 
ּלָלִים או ריא שַרְשִים פון זיא אוג: רֶרִיָען ועט נְכְלַל (וערין דיא. אִיבָּרִיגֶע מְצִת 
הַלְבְבות ואש איך וועל זייא ניט שרייבּין ושמתי שרפן העליון ויסורן הגדול אגּנ זייער 
רעבטין שורָש אונ זַיעָר גרְעסטין יסור הָאבּ איף גִיסָאבְט יחור האל בלב שלם רָעַם יהוּד 
פון גאט מִים רְעַם גַאנְצִין הארֶץ כְּלומֶר איף האב נִישְטָעלֶט צוּם עְרְשטין רְעִם שער 
הַיהוּד ואח'כ ‏ עיינתי במה שאנו חייבין לחבר אל יחודו אוּנ רְעַר נגָאךָ הַא5 איף גיטראכט 
וואש מִר בָּארַארְפין צו שטעלין בָּייא דְעַם יהוּד מהחובות הנזכרים פוּן דיא הובות הַלְבָבות 
וואש זיינען ‏ אויבין גִימַעַלְרְעט ניוָועַן הראויות לו ממנו וָואש זיא גיהַערין צוּאח רָעַם יהוּר 
וידעתי דעת ברורה דְען אִיךָ וָוייש מִיט איין קלְאר ווישין שאפטש כי הבורא יתברך מפני 
שהוא אחר אמת או דְער בּאשָעפער יְתַבָּרך וויל 67 אִיו. וְוְארְהָאפְטִיג איינְצִיג ולא 
ישיגוהו שום עצם אוג עש קען פון אים יז פאר שָטאנְדין נוערין יט קיין שום עצמי 
זאךָ בַּלוּמֶר מָען קען אויף אִים. נִיט זָאנין. אַז ער איז איין עצסי חס ושלום ולא מקרה " 
אוּג אויף נִיט קיין זאף וואש אִיז אמקרה ווָאש דֶרְנָן איז גִיקוּמָען איין פאר עִנַדְרּנְג ‏ ראש 
אלֶץ איז בִּייא השיי נִיט שייף : עְצֶם מיינט סַען רִי זאף וָואש וועִרט בַּשָאפין או אוז נִיט פר 
ענדרט פון ויין גישָמַאלָט * אוג מכְרָה הַיישָט אד וא ואש אַיו וארי פאר עדַערֶט פון 
דָעִם גִישֶטַאלֶט וויא עָש אִיז בּשָאפין גיווארין לְמְשַל רְאש פִייְער אִיז אִיין עָצַם וויל עַש איז 
או בּשאפין גיוָוארין אוּג דְאש רויטקייט רְעַר פון הַיישָט איין צוּרֶה עצְמִיוּת וויל זיון. מֶבַע 
זעלבשט בּרִינְנְט מיט דאש רויטקייט אוג אָוָאך (ואש הָאט נִיט רי צורה וויא עש איז ווארן 
בּשאפֶן גְלִייך וויא מָען פּארְבָּט אפ איין וָאך הַייישֶט ראש גִישַטָאלט רְעַר פון אִיין מִקְרָה רָאש 
איז טייטש מַרְעפוּנְג בְּומֶר עָש הָאט זיך איצוּנָד נטרַאפן אז די זאף הַאט ראש גְשָטאלט אִבָּר 
פְרִיעָר הָאט עָש גִיהַאט אָנְנָדָר גִישטָאלֶט אוּג בּייא השיי אִיז דאש אלץ נִיט שייף ואין מחשבתנו 
משנת רבר שאינו עצם ולא מקרה אוּנ אַזו אִזַאך (ואש אִיז נִיט קיין עָצֶם אוּ קיין מקְרְהקאנן מִיר 
נִים מָשִיג זיין מִיט אונזר כחשבה גמנעה ממנו השגתו מצר עצם כבודו יתברך דָרוּם אוז פון אוּנז פַר 
מיטין אִים משיג צו זוין זיין כּבור ַַלְבַּשט נִילויבָּט איז עַר והוצרכנו לדעתו ולהשיג מציאותו מצר 
בריאותיו אוּנ דָרוּם בְּרַארְפֶן מִיר אִים עָפִיס צו פאר שָטָיין או זַיין מְצִיאות מָשִיג צו זיין דוּרְףִ 
זֶיינָע בַּשֶעפָּנָש והוא שער הבחיגה בברואים אוּנ רָאש איז דֶר שער נוי מְען ואל 5 -וּבין אוּנ אכטונְג 
גְעַבְן אויף ריא בַּשָעפנָש מָען זאל דרויש עפעש פָאר שטיין ואש גאט איז שמתי הבחינה שורש 
שני רְרוּם הָאב איף דָעִם שַעַר הַבְּהִינָה נִישָטַעלט צוּם אַנְדַרֶן שורש נָאך שער הַיְהוּד לכלל מחובות 
הלבבות צוּ רְעַם ָּלַל פון די שוּלדיקייט פון די הָעַרְצַר והתבונכתי במה שראוי לאחד האמת מן האדנות 
אוּנ אי הָאב ווִייטַר פאר שמָאנֶן ואש פָּאר אָיין הָעַרְשָאפָט עָש קוּמט צוּ גָאט וואש עַר אִיו 
ווארהאפטיג 


4 מרפא לנפש הקרמה 
כע"ס : מסקיחדו בסנסגת סכל + פסופ מן האדנות + ומה שחייבים בריותיו בו מעבודתו שמתי 
0 ל ?! קבלת = עבודת האלהים שרש שלישי לכלל מחובות 
ו = 2 הלבבות ואחר כך נתבאר לי מה שראוי לאחד האמת 
פקכ"ס. פקנ3 ענודס 65 כוונתו לדגל = מהתיחדו בהנחגת הכל ושהתועלת והנזק אינם. כי אם 
כ ו טנק ופרשותנילבדה התחוובנן- ןגיס 45 
וסין עליו ולהמפר אליו-+ שמתי הבטחון שרש על סקיפ 55 
רביעי לכלל מחובות הלבבות , ואחר כך חשבתי בענין האחד האמת ו 
מהתיחדו בכבודו ושאינו משתתף עם דבר ואינו דומה לדבר הוצרכנן על | פמק 5מר 
לחבר אל זה שנעבדהו לבדו ונייחד כל המעשים לשמו כי איננו מקבל ולופופ פפון 
המעשה המשתתף בו זולתו עמו . שמתי המעשה המיוחד לשם. האל פל ככע פפייתספ 
שרש חמישי לכל מחובות הלבות וכאשר שוטטו רעיוני לחשוב. במה >" ל"י יפין לק 
שאנו חייבים לאחד האמת מספר רוממותו וגדלו מפני שאין כמוהו ברמוסי ‏ 9% עיככ 
הוצרכנו לחבר אל זה שנכנע לו כפי יכלתנו * שמתי את הכניעה | "9" 
שרש ששי לכלל מחובות הלבבות וכאשר הבינותי מה שהוא עובר על בני אף 
שהם 
ווארְהַאפטיג אִיינְצִיג ומה שחייבים בריותיו בו מעבודתו אוּנ וואש פאר אִדִינְשָט זיינע בש עפָעְנָש 
זיינן שולריג צוּא אִים שמתי קבלת עבודת האלהים שרש שלישי לכלל מחובות הלבות האב איף 
נישמעלט וי מזָאל גְאמָש דִנְשָט אויף זיף מְקַבָּל זיין צו רְרִיַן שורש פון דיא שוּלְדִיקייט 
פון דִי הַעִרְצֶר ואח'כ נתבאר לי מה שראוי לאחד האמת אונ דר נָאךָ אִיזמִיר אויש קרט גְיוַוארֶן 
ואש אִיו רָאוּי צוּ אָיין אמ ואש ער איז בּאָמת נאר אִיינָר מהתיחרו בהגהגת הכל דָאש ער אָיו 
ִיאִיינִינְט אִין דעם פירונג פּן אלע זאכן ומר מְען ניהער צו נידייגקן אז ער אליין פירט אלל 
אונ קיינר ניט מיט אים 0 והנזק אוּנ אז די הָעַלְפוּנג אַדָר שאדן אינם כי אם ממנגו וברשותו 
לבדו רָאש אָלֶץ איז נָאר פון אִים או מִיט זיין רשות אֶלִיין התחייבנו לבטוח עליו דרוּם זיינָן יר 
הַייָב אויף אִים אַבְּמחון צו הָאבָּן ולהמפר אליו אוּג אִיִבָּר צוּ ענטפרן זיף צוּ אים שמתי הבטחון שורש 
רביעי לכלל מחובות הלבבות דְרוּם הָאבּ אִיף דָעם שער הַבְּטַהון נִישָמַעַלֶט צום פָעַרטן שורש פון 
דיא שוּלְדיקייט פּן די הָעַרְצֶַר ואח"כ חשבתי בענין האחר האמת אונ דְער נָאך האב אִיך גִיטְרַאכֶט 
וויא מָען מוּז פאר שַטיין וָויא גאט אִיז איין אַחֶד אָמַת מההייחרו בכבודו דְאש ער אִיז אנט 
מִיט זיין בָּבד ושאיגנו משתתף עם דבר אוּנ ‏ ער איז נִיט בּהַעַפֶּט מיט כיין שום זְאךָ ואינגו דומה לדבר 
אונ איז נִים נְלִייךָ צ קיין שום זאך הוצרכנו לחבראל זה דרוּם מוזן כִיר דֶר בָּייא טַעלן שנעברהו 
לבדו אַז מִיר זַיינָן שוּלְדִיג צוּ דינן נָאט אָלִיין וגיחד כל המעשים אש או אלע ונע וְועֶרק זאלן 
מיר נָאר טאן פון זיינט וועגן אל אִבָּר נִיט מִיט קיין שום אַנְדְרְע מִהַשָבָה כי איננו מקבל המעשה 
המשהתף בו זולתו עמו. וווארום ער נָעַמֶט נִיט אן אָזו אַין (וערק וואש אנְְרֶר הוּץ אִים הָאט דרינן 
אִיין הַלֶק כָּלוּמֶר ווען רְער מענטש טוט אַבַצַיָה ער הִפָלָה אונ רָא- אין רָעַר מַהָשָבָה אִז 
ער טוט דָאש פון נאפש וועגן אונ פגּן לייטינש ווענן אויף דאש נָעבֶט נְאט נִיט אן שמתי המעשה 
המיוחד לשם האל שרש המישי רָרוּם הָאבּ אֶיך גִימַעלט צום פִּינְפָטַן שש א כְען זאל דִי ווק 
טָאן נאר פון גְאטָש וועגין אליין וכאשר שוטטו רעיוגי אונ אַז. כִיינְע גידאנקן הְאבֶּן גִישָוְועַבֶּט 
לחשוב במה שאנו חייבין לאה האמת צוא בַרְאכְטין אין דֶעם וואש מיר יינע שוּלריג צוא דְעם 
וָארְהַאפטִיגן איינציגן נאט מספר רוממותו וגדלו פון צוּא דָעַר ניילן זיין הויְקייט אונ. זיין 
אבפרקייט מפני שאין כמוהו ווייל עַש איז ניט פאר הַאנדין זיין גלייבין הוּצרכנו לחבר אל זה. האבּן 
מִיר גִימוּש דָעַר בָּייא שְטָעלן שנכגע לו כפי יכלהגו א מִיר זאלין פֶר אִים אוּנטר טָעַנִיג זיין ווי 
ווייט 
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| הקדמה מרפא לנפש | כ 
שהם מתעלמים ומקצרים במה שהם חייבים בו מעבוחת וי וט כ כוכנ ויו : מס ססו 
האל יתברך והדרך שיכולין לתקן בה מעוותם וקיצורם ‏ "5 ל" 5 ל נק 0 
היא התשובה ובקשת הכפרה שמתי התשובה שרש פס 
שביעי לכלל מהובות הלבבות,וכאשר חפשתי להשיג אמתת מה שאנו חייבין לת' לתב 
מן החובות הנגלות והנפתרות וידעתי בי לא יתכן לקיים אותן עד שנהשוב עם נפשותינו 
בעבורן לאל יתברך ושנדקדק עליהם שמתי החשבון עם הנפש שרש שמיני לבלל 
מחובות הלבבות:וכאשר השיבותי אל מחשבתי בענין האחד האמת כי יהודו בלב שלם 
לא יתקיים בנפש המאמין כשלבו שכור ביין אהבת עולם ונוטה לתאוותיו חבהמיות 
ואם ישתדל לפנות את לבבו ולסלק את מצפונו ממותרי העולם ולפרוש ממעדניו 
ותקיים היחוד השלם בלבו ויעלה אל מעלתו שמתי הפרישות שרש תשיעי לכלל 

ו מחובות 
ווייט אינזר מַאכֶט גְרִייכֶם שמתי את הכניעה שרש ששי לכלל מחובות הלבבות דרום הָאבִּין מר דָעַם 
שָעַר הִבְנִיעַה נישטעלט צוּם זעקסטן שורָש פון דיא שולדיקייט פון די הָעַרְצָר וכאשר הבינותי מה 
שהוא עובר על בני אדם או אז אי האב פאר שטָאנָן ווצש עָש גייט אבר אויף רָיא מענטשין 
שהם מתעלמים רְעַן זייא פאר הוילין זי ָּלוּמַר דער שְמִייְר פון מָענְטָשן אָיוּ א זייא פאר הוילן 
זי ומקצרים במה שהם חייבים בו מעבורת האל יתברך אונ קירצין פון דְער דינשט וואש זייא. זיינן 
שוּלריג צו נָאט יִתְבּרְך והררך שיכולים לתקן בה מעוותם וקיצורם אונ אין וואש פאר איין דְרְךָ זייא 
קענן דרינן פר בְּעסָרִין זייעָר פר קרימוּנג אוג זייער קירְצן ואש זיא הָאתין נְקִירְצֶט אִין וְאטש 
דינשט היא התשובה ובקשת הכפרה דָאש איז זייא זָאלְין טאן תָּשוּבָה א.נ צו בָּעטן נָאט עַר אל 
ייא דיא זִינָד פאר גְעַבָן שמתי התשובה שרש שביעי לכלל מחובות הלבבות דרוּם הָאב אִיךּ רעם 
שער הַתּשוּבָה נִישְמַעַלְט צוּם זַבֶּטן שורְש פון דִיא שוּלְדִיקייט פון ריא הַעַרְצָר וכאשר חפשתי 
להשיג אמתת מה שאנו חייביםלה' אוּנ אז איף האב נאף גזוכט רְעכְט צוּ פַר שטיין וואש מִיר זיינָן 
שוּלְרִיג צו נָאט יִהְבְּרךּ מן החיבות הנגלות והנסחרות פון דיא אַנִפְלְעקְטַע או פאר בָּארְנְנָע מצָות 
ואש מַיר זיינן היב צוּ טָאן וירעתי כי לא יתכן לנו לקיים אותן או אי וָוִייש אָז מִיר וועלין זוי. 
ניט קענן רעכט מקיים זיין עד שנחשוב עם נפשותינו בעבורן לאל יתברך בָּיז מיר זאלון זיף מיט זיך 
עבשמ אָפ רְעְנָן פון גאמש וועגין ושנדקרק עליהם אוּנ דרויף גומ מָדְקְרק זיין וועלן מיר עָרְָ 
פאר שטיין זיינע טובות אונ וויא מִיר בּדַארְפן זי טאן פון זיין ְאמַן ווְענִן שמתי החשבון עס הנפש 
שורש שמיני לכלל מחובות הלבבות רְרוּם הַאב איך דעם שער הֶשבון הנפש נִישֶטָעַלֶט צוּם אַכְטִין 
שורש פון די שולְריקייט פון די הַערְצַר וכאשר השיבותי אל מחשבתי בענין האחר האמת א\ןנ אז איךף 
הָאבּ וידר ניקערט צו מיין מַחָשְבָה אוג האב ווידֶר גִמְרְאכֶט אין דעם עְנְיָן פון אֶחָר הַאָמַת ראיתי 
כי יחור בלב שלם. האב איך פאר שֶטָאנָדֶן אַז צו נלִייבִין מִיט רְעם נאנצן האךצן אִין רָעִם יהוּד 
פוּן נָאט לא יתקיים בנפש המאמין ראש קען בּייא רָעִם מַעִנְטְשין וואש ְלִייבּ קיין קיוּניט הַאבּן 
כשלבו שכור ביין אהבת העולם אָז זיין הַארֶץ איז אֶן ניטרונְקן אין דעם וויין פוּן דיא לִיבְּשָאפּט 
פון רָער אעלֶט כְּלוּמֶר ווְען אַפילוּ אִיינָר לייט שוין מיט רָעַם גְאנְצַן הארֶץ אַז גאט בֶּ'ה איז 
ָאר ינאט קָען עָש אַבָּר בי ים קיין קוום נט ַא א ער אוז א וט פון רי מעונִים 
פון דָעַם עולם וגוטה אל תאוותיו הבהמיות אונ ניינְט צו זיינָע לִייִבְּלִיבָע גילוּסְטִיקיים דאש הַיישֶט 
עָר נִייט נָא רִיא תאוות פון רַעם גו ואם ישתדל לפנות. את לבבו. אונ 2 ער זאל ‏ זי אָבָר 
פלייסין זיין הָארץ אפ צו וְוְעַנְדן ולסלק את מצפוגו אונ זיינָע מַהְשָבות אָפ צו טָאן ממותרי העולם 
צו טראבטן אויף דִי אִיבְרִינָע אוּם נּצִלִיבָע זַאכִין פוּן דר ווְעַלֶט ולפרוש ממעדניו או אפ צו שיירן 
ל 
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פס טלמנו - 7 8 + מחובות הלבבות : ואחר כך חקרתי על מה שאנו 
מייכין - עס סוס עיקר סחיוכ מככ עכוז 
0-ל חיובים לבורא יתברך אשר הוא תכלית כל תאוה 


פלוס-כפו6כ ספדס סס(ס (סגוע 96יט< = וקץ כל תקוה וכי ממנו התחלה ואליו התכלה ומה שראוי 


וקן כל קקוס > וטופ סוף כל דכל פפ = לך ממנו מאהבת רצונו ויראת הרונו אשר המה תכלית 
שיקוס 5 מחי. יגיע. (מדרגס כרמס 


0 ספין (מע(ס ‏ ממנו + = כי מממ | טנ"ס ("ועיין. כג הטובה "והרעה כמו שאמר הכתוב (פסניס 
סתק(ס * כו6ת סכוונס יפתיל כ( עכודק | זס כפ"ל וסס פמ₪5 0 כי רגע באפו חיים ברצונו וגו" + שמתי 


סכור6 : ולכיו סק<(ס - וסכווכס זו סול מלגוע לנפפן) | אחבת האל יתברך שרש עשירי לכלל 
תכניק ועיקכן וסוף כל ככווגום כי סוף 


סמעםס סי כמתפנס פמ(ס : ועט פל ד 6 מחובות הלבבות ‏ : 
(ד ממנו - מ5סנו : מזסכת לומו = ומס וכאשר עלו בידי מדרך הסברא חקרתי עליהם מן 
כו5 סדכר כרסוי ו 'פבכך מפקגו סו הכתוב ‏ אצלנו והמקובל בידינו + 


סוכ (עסום כפון כור6:ו שפמר ולנכגו . 
כעעט ואונס כיששס ככן כהם ו רבים ואני עתיד לבאר כל דבר מהם בשער 


פכודת סכור5 ו(5 (טוס קיכול שכר כין המיוחד 

כעוס"ז וכין כעוס"כ וכן פ'5 לסמרופו יסיס רק מקמם ירלת מכונו של5 יפרס 6פו מ"ו עלינו : 5 סמס פכנות סטוכס 

וסרעס > כנונו ופסכקו (פדס 6ין (ך טוכס ממנו וכן 6פו ומלוכו סיק רעס גדועס. מוזו וכעס כעו(ס סוס וכעולס 620 

וז"? 6ורקות 5דיקיס כשער. סכפון כ6ס מס סגיע (מרדכי כפרפס כו 6תסורום מס סגיע (יוסף כסלנס כו פרעם ו5ס 

כך סגיע (מי טרולין כו כני 6דס כל סכן -מי פרונס כו סקדום ככוך סול טיגיעסו כָמס מעגופ עוכוח (כן יערים 5דס 
עגמו 


זיף פון זיינָע תַעָנוּגִים יתקיים היחוד השלם בלבו רָען ועט עֶרְשֶט דֶר רַעכְטָר יְהוּד אִיין קיום הַאבֶּן 
אֶין זיין הארץ ויעלה אל מעלתו או ונְעט קוּמָן צוּ זיין רְעַכְטָר מַעְלָה שמתי הפרישות שורש תשיעו לכלל 
מחובות הלבבות דֶרום הָאבּ אִיךָ דָעִם שַעַר הפָרִישוּת ימעט צום ניינטין שוּרָש פון דִיא 
שוּלְדִיקייט פוּן רִיא הערצר ואח"כ חקרתי על מה שאנו חייבים. לבורא יתברך אונ דר נאך הָא5 אִיךָ 
נא גִיפָאיְשט גָאך די זאכן ייאש כִיר זיינָן שוּלדיג צום בּשעַפֶר יִתְבְְּךָ אשר חוא תכלית כל תאוה 
וואש דש איוּדֶר עיקר דר וואש פָרוּמַר כאן נְלוּסֶט דְעַר צוא וקץ כל תקוה אוּנָד דָעַר סוף 
פון אֶלָע הָאפוּנְג דַר ואש מַעַנְטָש הָאפם אלץ ווען ועט ער קוּמן צו דָעַר הויכֶר מַעָלָה כי ממנו 
התחלה. דען פון דַעם אִיז דער אֶן היב ואליו התכלה אוּנ דָעַר בְּייא אִיז רָעַר עַק פון אלע זאכן 
ָּלומֶר מִיט רָעַר כּוונָה גִיהָעַר מָען אֶן צו הִייבִּין דנ נָאט או מָען אל קוּמָען צוּא רָער מַעָלֶה 
פוּן אֶהָבת הַשם אונ דִיא מַעָלֶה איז דָעַר עִיקֶר אוּנ דָעַר סוף פון אלע דִינְשָט רָאש הַיישט 
אַמַענְטש קען שוין מִיט קיין הָעבְעַרָע דִינשט יט דִינְען דעם בְּשָעַפַר ומה שראוי לו ממנו אונ 
ואש איז יא זאף ווָאש איז רָאגּי צוּא נָאט יַָבְּרךָ פון ונז מאהבת רצונו רָאש אָיז מָען זאל 
לִיבּ הָאבִּין צו טָאן זיין וויל כּלומָר מען אל נִיט דינען אִים פון קיין שכר ווְעַנִין נִיט אויף 
שָכֶר עלס הַזֶת אוג נִיט אויף 5 שָכֶר עוּלֶם הַבָּא נָאר כְּרִי צו טָאן זיין ווִילן ויראת חרונו אונ צוּא 
פָארְְטין ן זי פאר זיין צארין אש הָיישֶט מָען זָאל נִי טאן קיין עַבִירֶה מַתָמָת ער זָאל אויף 
אונז נִיט בְּרוגְז זיין הזו אָבָּר נִיט מַחָמַת דָעם פָארְכֶט פאר איין עונש אשר חמה תכלית הטובה 
והרעה וואש דָאש אִיז דָעַר שוש פון גוטש או בָּייז כָּוּמָר, עַש אִיז נִיט פָאר הַָאנְדין קיין 
בְּעשָרָש רָעַר פוּן אָז גָאט בָּיה וויל רָעם מַענְטְשִין או הָאט אִים ליב אנ עָש אִיז נִיט פאר 
הַאנְדֶן | קיין עִרְנְערֶש אָז נָאט איז הַס ושלום ברוגז אויף דָעַס מענטשן שמתי אהבת*אאלתברך 
שרש עשירי לכלל מחובות הלבבות דֶרוּם הָאב אִיף גִישֶטַעלֶט דָעִם שער אָהָבַת הָאֶל צוּם צַעהִנְטִין 
שורש פון דיא שוּלרִיקייט פון דיא הָעְרצָר : 

וכאשך עלו בירי מדרך הסברא אוּנ נָאך רָעם א אָיף האב דיא אַלֶע זַאכן שוין בַּטֶרַאכְט מִיט 

רָעִם פָאר שטָאנָד חקרתי עליהם מן הכתוב אצליגו האב אָיךָ אויף זָייא נאף פאר 

אויש 
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המיוחד לו בעזרו יתברך וקראתי לספרי זה שם מענין ענמו (עסוס סמטות 161 ירלס כו סקדום 

כווגתי בהקוא מפר הזרת בת הלבבות  ;‏ = ירק ל תייך של גיפ מס 

- 7- : כפער ע"ס פ'ג מספר סיטל (ר"ת וכפי 

- 9 פירופו וס כתכ סמתכר כפהימפ פע 

וכוונותי בו להתחכם ולהעיר ו וצח פ)סכס פש ואל כקומותטוכטזס 5 

= מאנשי תורתנו ונוחלי חוקי דתנו במה. ;עפ" ע"פ ו ידעפי (כוון פיכופו ‏ : 

שיספיק להם מן הראיות אשר יעיד השכל בברורן לנעי סתונף > סס ס5כועיס. וסרמסיס 

/ 6 9" , , ללה המוף ססמכליס עלמס. מסידיס \נדיקיס כנגנס 
ואמתתן ולא יכחיש בהן כי אם אנשי החונף והשקר = 

מפני שהאמת כבד עליהם ושהם מבקשים להקל על 

עצמם ולא אטרח להשיב עליהם מפני שלא היתה כוונתי בזה הספר להשיב על 

החולקים על עיקר תורתנו אך כוונתי לגלות מה שהוא תקוע בשכל הצלול משרשי 

דתנו- וטמון בנפשותינו מקטבי תורתנו וכאשר . נעורר מחשבותינו לחשוב בהם 

תתברר אמתתם במצפונינו ויראו מאוריהם על אברינו וזה דומה לאחד מהכמי החוזים 

ו שנכנס 
אויש די פְּסוּקים והמקובל בידינו או אויש דָעם וואש מִר הַאבּין בְִּבּלֶה פון אוּנזעַרע הַכָמִים 


זיל ומצאתים בהם במקומות רבים הָאב אִיךָ דער פון גיפוּנָען אויף פִיל ערטַער ואני עתיד לבאר כל 
בר מהם בשער המיוחד לו בעזה'י אזנ. אִיף (ועל אִיטַלִיבָע זאך פון זייא בשיידִין מִיט דִי הילף פון 
נאט אִין דָעַם שער וואש איז מָוּהֶד צוּ ָעַר זאף וקראתי לספרי זה שם אוּנ אִיף הָאבּ דָעם סָפַר 
איין נָאמָען גִינְעַבִּין מענין כווגתי בו ואש ער בָּטִייט אויף די זאכִין וואש אִיך הָאבּ מיף מכוין 
גיְוען אִין דעם סָפר צוא שטעלין והוא ספר תורת חובת הלבבות אונ זיין נָאמָן איז דָער סָפַר וואש 
: > | לְעְרִנַט דִי חובות הַלְבָבוּת : י 
וכוונתי בו להתחכם ולהעיר הפתאים אונ מיין כַּוְונָה איז מִיט דעם סָפַר קלוג צוא מאכין אונ 
אויף וועקין דִיא אוּם פָאר שָטָאנְדִינע והמקצרים אונ דִיא וואש קירְצין אִין גָאמָש 
דִינְשָט וואש זייא ווערִין גיְעבִינט מאנשי תורתנו פון יָא לָייט וואש הַאלְטִין אּנזְעַר תורה 
וגוהלי חוקי דהגו אונ אַרְבִּין רִי גִיזעץ פון אוּנזער תּורֶה אונ וועלי זייא ראש ווייזין במה שיספיק 
להם מן הראיות. מָיט גִינוּג: רַאָיוות אשר יעיד השכל בבירורן ואמתתן (ואש רְעַר שַכָל וָועט עָדוּת 
זָאנִין אויף זַיִיעֶר קלָארקייט אוּנ אויף זייעָר אָמַת ולא יכחש בהן אוּנ אין דיא ראיות ועט קיינר 
ניט לְייקְענְען כי אס אנשי החוגף נָאר סַיידִן דִיא פָּאלְשַע ליים וואש פָאר לייט ונייזין זיי זי 
פאר פרוּם אוּנ אין זייָעַר הַארֶץ הָאבִּין זייא אַלֶץ רָאש בִּייז או דְרוּם. וועלין זייא דאש אפ 
לייקענען מפני שהאמת ‏ כבד עליהם וְוָייל רִיא ווארחייט אִיז בִּייא זיא צוּ שווער ושהס מבקשים 
להקל על עצמם אונ זייא זוּכְין נָאר אַיין גְרִינֶג לעבין צוּ הָאבְּין ולא אטרח להשיב עליהם. אונ איף 
וועל מִיך נִיט בְּמִיעָן ָעַלְבָע צו ענטפערין מפני שלא היתה כוונתי בזה הספר להשיב על החולקים על 
עיקר תורחנו וָוארוּם וויל מַיין כּוונָה איז נִיט נִיְוען אין ְעם סָפֶר צוּא ענְטְפָערין וַעַלְכָע וואש 
קריגין אויף דָעַם שורֶש פון אונְזַעַר תורָה אך כוונתי נָאר מִיין כָּוונָה איז לגלות. מה שהוא תקוע 
בשכל הצלול משרשי דתנו צוּא אנטפלעקן די שרשים פון אוּנזער אִמוּנָה וַואש שטַעקט פָר בָּארגין 
אִין דָעַם שַבָל וואש יצָט טוף אין די גיראנקן אָרַעַר שכל צלול איוטייטש דָעַר קְלְארְער שבל 
וטמון בנפשותינו מקטבי תורתנו אוּנ וואש עש איז בָּהָאלְטִין אין אונזרְע זיילין פוּן דִיא יסורות אין 
אונְזֶר תורה וכאשר נעורר מחשבותיגו לחשוב בהם אוּנ אַז מִיר ווְעַלן דער וועקין אונְזַעַרָע מַתַשבוּת 
צוּ טַרַאבְטִין אִין זי דָאש מִיִינְט מָען אִין די שרְשים פון רָעַר אֶמוּנָה אוּג אִין ריא יסורות פון 
אוּנזער תורה תתברר אמתתם במצפונינו וועט אויש גִיקְלְעַרט ווערין אין אוּנזְערָע נִיראנקן זייער 
8 ויראו מאוריהם על אברינו אונ זַייְעֶר לִיכְט ועט שיינן אויף אוּנְזֶרָע ְלִירֶר וזה דומה לאחר 
חכמי החוזים אוּנ דָאש אִיז גְלֶייף צו אִיינָעם פון רִיא הַכְמִים פון די שטערין ועִהָער אוּג קענען 
(ח'ג) חית אויך 


8 מרפא לנפש חקדמה 


ורעס כלככס ופרמפוס כ" : דין לת + = שנכנם בחצר אחד מאוהביו והרגיש שיש בה מטמון חקר 
מל מל הפ כ וכל = עליו וימצאהו: כסף שחור נשתנית צורתו מן החלודה 
כ כי. נלמת כו(ס כיס ונס ₪ זוע = שעלתה עליו | לקה ו במלח ובחומץ. 


כל יפי סייך : = וילדסו סוניד מפנו | ושטפהו וייפהו עד ששב הכסף אל צורתו הנאה ואל 
= ה חי הר כך. ות עבות שה בשאר 
טק נלס דובם. ונס פקייס = וכמטיס = המטמון. כן ואני כוונתל לעשות כן במטמוני הלבבות 
5ך סכל כנו פדס וגו" < פיכם כפ"י 5 לגלות אותם ולהראות פני זוהר מעלותם כדי שיעשה 
כו ל כ הפיל : כן מי שרוצה להתקרב אל האלהים זלהדבק בו וכאשר 
= ועוכך תקרא אחי את ספרי זה ותעמוד על עניניו קחהו אליך 
לזכרון ודון על נפשך דין אמת והפך בו וילדהו והדבק אותו על לבך . ומצפונך ואם 
תראה בו שום טעות תקנהו או חפרון השלימהו ו וכוון בו כוונת המעשה במה שיורה 
עליו וונהיג אליו ואל תכוין לקנות השם - ולהתפאר בחכמתו ודונני לזכות .במה 
שתשקיף עליו ם מטעות או משגיאה ובמה שיראה מקוצר ידי בעניניו ובמליו מפני 
שמהרתי 
אויף דָעַר פילִין אוצָרות שנכנס בחצר אחד מאוהביו ואש ער אָוז אריין יאנג אין אִיין הויף פון 
אִייָעם פון יינע ליב הָאַבָר והוגיש שיש בה מטמון אונ האט דער 8 אַז אִין דעםהויף איז פר 
האנְרֶן איין אוצר חקר עליו הָאט ער נָאךּ ִיפָארְשט נאך רְעם אוְצַר וימצאהו כסף שחור נשתגית 
צורתו מן החלודה שעליו אונ הָאט נִיפוּנן אַז דארטן אִיז גיווען שווארץ זִלְבּר זיין צוּרָה איז גִיוָוארֶן 
פֶר עָנְדָעַרֶט פון ווענין די ראסט וואש איז גיווען דרויף לקח ממנוןמעט האט עַר דער פון גִינוּמָען 
אָבִיחָס ומרקו במלח ובחומץ אנ הַאט עש גִירִיבּן אִין זאלץ אונ אין עָסִיק ושטפהו וייפהו או הָאט עַש 
נִישווְיינְקֶט אוג שיין | גִימַאכֶָט ער ששב הכסף אל צורתו הנאה ביז דאש זִילְבָר האט זיף ווידֶר גיקערט 
צו זיין שיין אלמ רָאש מיינט מָען בי אש זִילְבר חָאט גיקריגן אזו איין גישְטָאלֶט וויא עש 
הָאט גיהַאט פריעַר אִייָדְער עָש אִיז גִיוָוארין פֶר רא סט ואל הררו וזיוו אונ צוּ זיין שיינקייט אוּנ 
זיין גלָאנעץ ואח'כ צוה בעה'כ לעשות בשאר המטמון כן או דער נאף האט דר בּעַל הבְּיָת גיהייסן 
אז מַען וָאל אזו סאן מיט דָעם אִיבַּעַרִיגְן אוצר ואני כוונתי לעשות כן במטמוני הלבבות אוּנ אזו אויף 
אֶיז מַיין כָּוונָה גִיווְען צוּ סאן מִיט די פר בָּארְנְענָע שוּלְריקיים פון דִי הָערְצָעַר לגלות אותם צוּא 
אַנְַפלְעקן יי ולהראות פגי זוהר מעלתם אוּנ צו נוייזן זייער הויכין ן גלאנעץ כדי שיעשה כן מי שרוצה 
להתקרב אל האלהיף להדבק בו פון (וענן דר וָואש וויל זיף גִינְעהנָען צו נָאט אוּג צו בַּהָעפטן זיף 
אִין אים זאל אַזו שאן מִיט רִי אִיבְּערִיגְע מַצָות הלבבות וכאשר תקרא אחי את ספרי זה אוּנ. מיין 
ברוּדַר אַז דו וְועשט לערנן דָעִם סָפֶר ותעמור על עניניו אנ נועשט פר שטיין זיינָע עִנינִים קחהו 
אליך לזכרון נַעם דיר אִים פר אַיין גִיִרָעַכְעְנְעש ודון על נפשך דין אמת אוּנ מַשפָּט רִיך מִיט אָרִין פון 
אָמַת דו ואלשט זי אַליין יט נארין וחפך בו אוג קער דיך הרינען ָּלוּמַר- אונ לְערין אִים אֶלֶע 
צייט וילדהו ו אוּנ זאיי נאף ממְציא דרויש מָער אַנְדְרַע זאכן והדבק אותו אל לבך ומצפונך אוּנ בַּהְעַפט 
אִים צוּ דיין הארְצַן אוּג דִיינָע מַחָשָבות ואם תראה בו שום טעות אונ אַז דוּ וועשט זעחן דרינן עפיס 
אי טָעות תקנהו פַר רִיכְט עש או חסרון אָרֶר (וען עָש פעלֶט עָפִים ררִיָנְען - פר פיל עש 
אונ מאך עש גאנץ וכוין בו כוונת המעשה במה שיורה עליו אונ זאיי ₪ ) מבוין צו טאן דיא ווערקין 
ואש רְעַר ספר לְעְרִנְט דיך וינהיג אליו או די ווערקן וואש דער סְפֶר וָועט פירן דיף רָעַר צוּ 
ואל תכוין לקנות השם אונ זָאיי זָיף נִים מְכְוִין צוּ טאן עָש פון ווְענין אַיין שם צוּ קרינין ולהתפאר 
בחכמתו אוּנ צו בָּרִימָען זיף מִיט זיין הכמה ודונני לוכות במה שתשקיף עליו מטעות אונ זֶאלֶָשט מִיףּ 
דן זיין לכפ זכוּת ווען רו וועשט עֶרְנִיץ נִיפִינָן אִין דָעם סְפָר אִיין סעות או משגיאה אֶדֶר אַיין שוג = 
ובמה 


הקדמה ל 
שמהרתי לחברו ולא התמהמחתי כי יראתי שימהרני המות וימנעני ממה שקויתי 
בו ותדע כי הכח הבשריי קצר מהשיג והטבע האנושי חסר מהשלים כמו שאמר 
הכתוב (תסניס סנ) אך הבל בני אדם כזב 0 איש במאזנים לעלות המה מהבל 
יחד וכבר הקדמתי להתודות על קוצר כחי במה שיש בו כופר לטעות ולשגיאה 
שתהיינה בו וראוי שתדע כי כל חובות הלבות ומופרי הנפשות נכנסים תחת אלה 
העשרה שרשים אשר חברְתי בספר הזה צווייהם ולאווייהם בהכנפת הרבה מן המצות 
תחת (ויקל? יט) ואחבת לרעך כמוך ותחת דברי הכתוב (פסניס 5 לא עשה, לרעהו 
רעה ותחת מה שנאמר (סס ל 7 סור מרע ועשה טוב הדבק אותם אל מחשבותיך והשיבם 
אל רעיוניך תמיד ויראו לך תולדותיהם בע"ה כשיראה מלבך שאתה חפין בהם ונוטה 
אליהם כמו שכתוב (טס כס) מי זה האיש ירא ה' יורנו בדרך יבחר נפשו בטוב תלין 

וזרעו 

ובמה שַיראה מקוצר ידי בעניניו ובמליו אָדֶר וואש ווְעִרְט גִיזְעתֶן וואש מִיינַע הָענָט הָאבּין גִיקִירְצַט 

אין זיעָע זַאכן אונ אִין זַיינָע ווערטר ומר ואש אִיך הָאבּ אַיין זאף ווייניג גישָרִיבֶן אֶדֶר אי 
הא אין איר וניג וועדטר גישרִיבֶן איז זיי דָרוּם שווְער צוּ פר שטיין ַאלְשטו מיף אִין דְעם 
אַלעמען הן זו | לכ ָכוּת מפני שמהרתי לחברו וויל אִיך הָאב מִיף ל צו מְהַבָּר זיין דְעַם 
מָפר ולא התמהמהתי אוּנ אִיף הָאב מִיף נִַיט גִיזֶאמט כי יראתי שימהרני המות ווארוּם אי הָאב מִיךּ 
ִיפָארָכְשָן דֶר טויט זאל מיף ניט איילן ומר איף הַאב מורְא גיהַאט טאמר ווְעל איף דֶר ווייל 
שמארבן וימגעני ממה שקויתי בו אוּנ 8 פר מיירן פון רעם ווָאש אִיך האב גיהאפט דָעַר צו 
ותרע או זאלשט ווישן כי הכח הכשרי קצר מהשיג אַז דער קראפט פון אַמָענטשן איז שלאף פון 
רְעַכְט צוּ פַר שטיין איין זאף והטבע האנושי חסר מהשלים אוּנ דו מַענְשַלִיבָע טב קען ניט משיג 
זיין אָיין זאך כטלימות אַזוא וויא עש שטיים אין (תחלים) אך הבל בני ארם כזב בני איש נָאַה 
נארְהייט זיינָען די מענטשין וכו" וכבר הקדמתי רה על קוצר כחי אונ אִיךָ האב שוין פַרְיָעַר 
בַּקְענְט אויף רָעִם ואש מיין כּח איז צוּ שלאף במה שיש בו כופר לטעות ולשגיאה וואש דרום גיהער 
מָען מיר צו פר גְעַבִּין אויב עש ועט זיין אין דְעם סְפר ערגיץ איין טעות אדר איין שונְג וראוי 
שתדע אונ דו בַַּארְפַשט ווישין כי כל חובוה הלבבות ומוסרי הנפשות אז אלע שוּלריקייט פוּן דיא 
הָעַרְצָעַר אונ בשַטְרְאפונְג פון די יבר נכנסים החת אלה העשרה שרשים די גייען אחיין בלומף הל 
זיינען אִיין נישטעלט אין 5 צַעַהֶן שרשים אשר חברתי בספר הזה וואש איךָ הַָאב מִחִבָּר גיווען 
אין דָעַם סְפָר צווייהפ אִירָע גִיבָּאט דַאש אוו וואש מָעַן איז שוּלדִיג צוּ טאן ולאוויהם אוּנ וייעַרע. 
6 דאש איז וואש מען טאר ניט ט טאן בהכנסת הרבה מן המצות אזו וויא פיל מצָות זיינן נן איין 
ִיָטָעלֶט אִין דעם פסוק ואחבת לרעך כמוך ראש אִיז שייטש אונ: דוּ זַאלְשֶט דיין חַבַר ליב. הַאבֶּן 
אָזוא וויא דיך לבט ותחת דברי הפסוק אונ אויך איז אִיין ימעט פיל מִצות אין דָעם פסוּק 
ואש שטייט אִין (תהלים) לא עשה-לרעהו רעה עֶךְ האט ניט גיטאן צו זיין גי ועלין קיין בּייז ותחת 
מה שנאמר פור מרע ועשה טוב אוּנ אין. דָעם פסוּק וואש שטייט אין 0 קער אפ פון בַּייז או 
טוא גוכ טש איז דֶרִינַעַן אויך איין נִישטעלט - מָצַות הדבק אותם אל מהשבותיך בּהְעפַט זייא. אִין 
דיין/ ע מחשבות והשיבם אל רעיונך תמיד אונ קער זיי ווירער - צייט אִין דיע גידאנקען ויראו 
לך תולדותיהט בעז'ה דַען וו עשטו זעהן מִים גָאטש הִילף וואש פַר זאכין דו ון! עשט דרויש קענן 
לְעַרְנָן כ כשיראה מלבך שאתה חפץ בהם , עש וועט נאר גיועהן ווערן פון דיין הא"ץ אָז דוּ ווילשט 
אין זיי ונוטה אליהם אונ ישמ צו זיי אזו וויא עש שטייט אין (תהלים) מי זה האיש ירא ה' וער 
איז דער מַאן וָואש פָארְכְט זיף פאר גאט יורנו בדוך יבחר דָעַם וְוְעַט גאט לְערְנָען רָעִם וְועַג 

וואש 


0 | ממפא לנפש 

ויעירך (דעת מענת סמון סזס כן" 
ב"( (דעת םים ותרון | ומענס (מין סוס 
מן סמנות דסייגו סתוכות סכנכמות > 
ועוסרי סנפסות פסס סעיקר םס' סו96 
מסתנן וסו* מפני ססס נוסגיס פיד 
וש6ר סמפות 6ינס כוסגיס. מק כ( 5קד 
כזמנו כמי סמסייס בנמם? וכ'כ בתסנון 
כ" וז" ורפוי (ך 5תי סתכין כי כוכ 
סמנין | סמכוון | כמטת פסס כנגופיס 
וכ0כריס. סוס (סעיר על סמנוק 6שכ 
תסיינס כ(ככות וכמ5פ'ניס מפני סעליסס 


הקדמה 


וזרעו יירש ארץ סוד יי ליראיו ובריתו להודיעם וראיתי 
לחתום פתיחת הספר הזה במשל נאה יזרז אותך לעמוד 
על עניניו ויעורך לדעת מעלת המין הזה מן המצות 
משאריתן ומעלת שאר החכמות. הטבעיות והמוסריות 
והדבריות | "מחכמות התורה. והבינהו ("סג"ס ופ"ל פירם 
בקראך אותו והשיבהו ברעיונך תמצא >פלפס ‏ פיך כסס 
מה שאתה חפין בעזרת השם והוא שאחד 5 וט 
מן המלבים חלק אל עבדיו. לוזי המשי ו 


לבחון בהם את העתם הזריז מהם והנלבב שבהם בחר 

מחלקו הטוב שהיה בו ומן השאר גם כן בחר הטוב שבו 

ועשה מחלקו שלשה מינים טוב ובינוני ופחות ועשה 

מכל מין לבדו הטוב במה שראוי לעשות ממנו ועשה 
ממנו 


מסטן סעכודס וסס מורם ספורס. כמ"ם 
מס ס' וגו' ע'ם וכ"כ כס"ס סמוכס 
=כמם"ם ע"ם : ומעלת 65ב סמכמות כו" + 
מתכמות סתורס > ופדע ותטכיל 6יך כל 
סתכמות יו65ין מתכמות סתולס כי כל 
ססלמות נכ(ניס כפוכתנו ופפטר סט"ס 
סו 51"( (תכעות סתולס וכ"( שים 
מעלס ג"כ (ספר ססכמות טפ"י ניכל (סכין חכמות סתורס בכמס מקומופ. כמו טמכופר במטכס וכגמר5 וכקוספת ו"ט סעיר 
עלוס כידוע וכן סייס כסוף סעגין טמסס תסייגס סקדמס (מכפות' ס6(סית וקמ"( ככפוי ((מוד 6ותס ג"כ מלפר ספהוכין 
לתולסנו וכ(טון סוס כפכ כספר סכוזרי סוף מ5מר סרניעי ע"ע :| (וזי סממי + 4 כרכוס פגוליס כעוסין מן סממי כסרץ 
יםמע6 כ"כ כמ"ס ור" במעורכ גו סכל ועדיין סו5 מוכן (עמופ. ממנו מס םירפס ונריך פומן וחכס (ככל סטוכ מן ספסות 
ונעסות 


ואש עַר זאל זי אויש דָעַר וויילֶין נפשו בטוב תלין. זיין זיל ווְעט אִיבּעַר נעבטיגין אין גוטין 
וזרעו יירש ארץ אוּנ זיינָע קינדער וועלין ַרְשָנן רָאש לאר וראיתי לחתוס פתיחת הספר במשל נאה 
אוּנ אִיף הַאב ניוְעהָען אויש צו לאוין דיא הַקְדְמָה פוּן רְעם סְפַר מִיט אָיין שיינָעם משל יירו 
אותך לעמור על עניניו דָאש ועט דִיךָ מזרז זיין רְעַכֶש צוּא פר שטיין זיינע זאכין דָאש מִיינְט 
מַעַן דיא זאכִין פון רעם סְפֶר ויעיוך לרעת מעלת המין הזה מן המצות אוּנ וועט דיף דער וועקין 
צוּ ווישין אַז דיא מַצָות הַלְבְבות הָאפין מָער מַעלָה משאריתם פוּן דיא אִיבַּעַרִיגְע מַצוּת דָאש 
איז די מַצָות פון דְיא גְלִירְעַר ומעלות שאר החכמות הטבעיות אוּנ דיא מעלות פוּן דִיא טוליע 
הכמת והמוסריות והדבריות אונ: דְיא הִבְמָה פון אוּנְטָעַר רִיכְטוּנְג אונ דיא חִכְמָה פוּן וואול צוא 
קענען ריידין וְוְעשטוּ ווישין וויא דִיא אלע הִכְמות זינָען. עְרְגְער מחכמת התורה פוּן דְעַר הכְמָה 
פון רְעַר תורה דֶרוּם וְועַשָטוּ בָּעסְער לערנען הורָה (עיין בהג"ה) הבינהו בקראך אותו פאר יי 
אִים ווען דוּא לערינשט רְעַם סָפָר והשיבהו ברעיונך אוּנ חזר אים אִיבַער אִין דִיינָע גִידאנְקען 
תמצא מה שאתה חפץ בעז'ה וועשטוּ מים נאשש הילף גִיפִינען דרינען וואש דוּא בנערש וט והוא 
או דָאש איז רָעַר מַשל וואש אִיךָ וועל מִיט אִים אויש לאון דיא הַקְרְמַה שאחד. מן המלכים 
חלק אל עבריו אַיין מֶלֶף הָאט גִיטִיילָש צוּא ינע קְנְעַכֶט לוזי המשי קִיילְעבְרִיגְע קנִיילִיבְער פון 
זייד ווָאש דֶרִינְע: איו פאר הַאנְדִן רייא ערְלִייא מִינִים רְהִיינוּ גאנֶץ גוָּע אוג גִימִיצָערָע 
אונ גָאר גִימִיינְעַרְע לבחון את רעתם 5 אויש צוא פרוּבין זייָער פאר שטַאנָר הזריז מהם דער 
נַרָעַשְטָעַר זרִיז פון זייא שבהם אונ/ רְעַר פון צָווישִין זייא וואש הָאט גִיהַאט מָער קלוג 
הארץ פון דִי אִיבְערִיגָע בחר מחלקו דער האט אויש רָער ב פון ויין חלק ואש מָען הַאט 
אִים גִיגְעַבִּין הטוב שהיה בו ראש בעשטע וואש דְרִינְעַן אי גיווען ומן השאר גם כן בחר הטוב 
שבו אוּנ פון דְעַם אִיבַָּרְיְגְן הַאט ער ווירער אויש ניקליבין ראש בְּעַשָטַע ועשה מחלקו שלשה 
מינים אוּנ האט גימָאכֶט דְרִייא עְרְלִייא מינים פון זיין חלק טוב שי. ופחות גוּטע אונ מיטיל 
מָעַסִיגָע אוּנ גָאר גִימִַיינָע ועשהמן כל מין לברו אוּנ פוּן איטָלִיכִן | מִין בָּוּנַדָעַר הָאט ער גִימַאכֶט 
הטוב במה שראוי לעשות ממנו די בְּעַשֶטַע זאף ואש מען קאן דרויש מאכן ועשה ממגו אצל האומנים 
הבקיאים 


וה: נסרר 
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הכדמה 


") סנס פִי' כגדיס | ממנו אצל האומנים הבקיאים בגדי "חופש 
סלפויס (י סולין מענינים שונים זה מזה וצבעונים שאינם 
4 יא 0 דומים זה לזה וילבשם לפני המלך בכל 
זמ ובכל ו כראוי לו מהם והכסיל 

מעבדי המלך עשה מכל הלקו מן חמשי מה שעשה 

הזריז מהמין הפחות שבו ומכרו במה שנזדמן לו מן 
הדמים וימהר ליהנות בו במאכל טוב ובמשתה טוב 
וכדומה לו וכשהגיע הדבר אל המלך רצה את מעשה 
הזריז הנלבב והקריבו אליו והעלהו אל מעלת אנשי 
סגולתו וירע בעיניו מעשה הכפיל ויגרשהו והרחיקו אל 
שוממות ארצותיו והשכינו עם אנשי קצפו וכן האלהים 
ית' נתן ספר תורתו האמת לעבדיו לבחון אותם והמשכיל 
הפקח בשהוא קורא אותו ויבינהו הבנה ברורה יחלקהו 


לא 


\לעכו מכל סלק מס טרלוי לעטות ממנו 
וכן כו כמעלות פורקנו סקדופס 89 כל 
6דס מכין סכמזיס וססודוק שכתוכס 
שסתוכס נדרסת כפרד"ס כידוע ו(כך כל 
סמותיות וסתינות טכתוכס פויס ותמנע 
סיתס פנגם וגו" כמו טמע ים59 וסהכס 
סמסכיל כולר (ן מן סתוכס ספסע וסכמז 
וססוד (כל 6סד זמגו ומקומו וסעיקל 
סכל (ירלס ו(פסכס /6ת סטס יתכרך וסס 
תלעת סמנלפון וק"ס. ומוסלי 7 
שיתכלר כספר סוס ועסס ועל ידס עועס 
ספדס כגדי סופט. ולכופי. יקר סמלכפיס 
נסס 6 סנסמס כג"ע ‏ כמו | עס6ריך 
כוס כזוסר פרטת ויהי דף בכ"ד 0 
(סעתיקו וז"ל כקיפור פני זכפין. פוכון 
כדיקיפ דיומיסון וכלון ממתסכו לעלממ 
דסתי 


מרפא לנפש 


לג' חלקים האחד מהם לדעת הענינים הדקים הרוחניים אשר הם מחכמת המצפון 
כחובת הלבבות ומופרי הנפשות ויחייב ‏ את נפשו לעשותם תדיר ואחרי כן 
יברור 
הבקיאים אוּנ הְאט דָעַר פון גימָאכֶט ביי פר שָ טאנְדִיגָע מִיינִסַטְרָש בגדי חופש מענינים שונים זה מזה 
שיינָע קייר פון אַלְערְליי גִישְטַאלֶט וצבעונים שאינם דומים זה לזה אונ מיט אזַעַלְבָע פּארְבֶן וואש 
זיעען נים גלִייף איינש צוּ רָעַם אַַרְערן בָּלוּמַר מִיט פיל עְרְלִייא פָארְבּין וילבשם לפגי המלך אונ 
הַאט זייא אן נִיקְלִיירט פַּר רָעִם מל - זמן ובכל מקום כראוי לו מהם וליכה נַאף זיין צִייט אוּנ 
גָאך זיין אֶרט אלֶץ וויא עש הַאט זיף גִישִיקָט והכפיל מעבדי המלך אוּנ רַעַר נאר פון די קנעכט 
פון דעם ל עשה מכל חלקו מן המשי האט גִימַאבט אויש זיין | בָּעַשֶטִין חל | זייד מה שעשה הזריז 
מהמין הפחות שבו ווָאש דָעַר קלוּגָר הַאט גִימַאבְט אויש זיין גִימִיינְסְטן מין ומכרו במה שנזדמן לו מן 
הדמים אוּנ הָאט עַש פר קוופט פַר וויפיל ג עלֶט עַר הָאט רְעַר פר גִיקָענְט קריגן וימהר ליהנות בו 
במאכל טוב ובמשתה מוב והדומה לו אוּנ הָאט זיך גִישווינָד גִימַאכֶט לוְּטִיג דער פון מִיט גוּט עסן 
אוּנ בְרִינקן אוּנ מִים נאף אַעַלְכָע גלייכן וכשהגיע הדבר אל המלך אוּנ אז דִי זאף אִיז אן גיקוּמן 
פאר רְעם מַלְף רצה את מעשה הריז הנלבב והקריבו אליו הָאט עַר בָּווִילִיגְט דָאש הַיישַט עַש איז 
אִים וואול גיפעלן די ווְעַרַק וואש דָעַר זָרִיז הַאט גִיטָאן או הָאט אִים גִינוּמַן צוּא זי והעלחו אל 
פעלת אנשי סגולתו אונ הָאט אִים אויף גיבּרְאבט צוּ רְעַר מַעלֶה פון זייְע גְלִיבְּשָע לייט וירע בעיגיו 
מעשה הכסיל אונ די ווע יק פוּן דַעם נָאר איז ביא אִים ִיבָעַל גיפעלן ויגרשהו והרחיקו אל שוממות 
ארצותיו אוּנ הַאט אִים פאר טריבִין אונ האט אִים דְער ווייטרט צוּ דיא ווִיסֶטָע ערמָער ואש 
גיפינען [דף אִין זיינע ְענְרָעַר והשכינו עם אנשי קצפו אוּנ הָאט אִים גִימַאבְט רוּעָן בייא ְַעלְבָע 
לייט וואש ער איז אויף זייא צָארְעַנָדִיג וכן אוּנ אָזוא אויף האלהים יתברך נתן ספר תורתו האמת 
לעבדיו, לבחון. אותם גָאט יִתְבְּרף הָאט גִיגְעַבִּין זיין וואַרהאפְטיגָע תורֶה צוּא זיינֶע.קְנְעַכְט צוּא 
פָּרוּבִין זייא והמשכיל כשהוא קורא אוּנ דְָעַר פאר שטַאנְדִיגְעַר אז ער לְעָרינט זוא ויבינהו הבנה 
ברורה אוּנ פאר שטייט זיא גאנץ קְלָאר ר יהלקהו לשלשה חלכ קים דער צוא טיילט עש אין דְרִייא 
טייל האחר מהם ראש אִיינָע פון זֶייא: איז לרעת הענינים הדקים הרוהגיים אשר הם מחכמת המצפון צו 
ווישין ריא ילע פַּר שטָאנְרְיגָע זַאכִין וואש מוּז בְּמְרַאבְט ווְערִין מִיט דָעַם שָכָל נחוכות 
6% ְלִייךָ ד וויא דיא שולְריקייט פון דִיא הָעַרְצָעַר ומוסרי הנפשות. אוּנ דיא בַּשְטַרְאפּנְג פוּן 
| ריא זיילין ויחייב את נפשו לעשותם תדיר אוּנ מָאכֶט זי שוּלְרִיג דיא ְלְבִינָע צו מאן אלע צִייט 
ואח'כ 


9 ממפא לנפש 
דתי זכ6ין וכד נפקין עפמכרין. כלסו 
ו6תעכודו | (בוטי ‏ יקר (5תלכט9 ביס 
וכספי. (כוכס זכסין = (מתטנגם ‏ מענוגח 
דענמ דסתי וכספי (כוסין זמינין ללחייס 
ולמיקס ‏ סס"ד ויתינכו | כמו לכוס וי 
לסיכון | קיוכי | עלמ5 דיומיסון מסכון 
כתוכיסון ‏ ו(5 6סתלל מכיינסון כמס 
דספכסיין ‏ וכד יפקון מעכמס ווי (ססו 
דגרע יומס (עיל דכד כעי (6קלכס0 בסו 
סינון יומין דפגס סוס כקוכוי קסלין מססי 
לכוסי כדין ווי יס ונפטיס. דדייכין וס 
כגיסנס \ ע3 סיכון יומין על קד תדין כו' 
ותלת5 סיכון בוט סד דמפככסם ביס נפט6 
וז( וס6טל כע(מ5 כו" ותד דמת(בסס 
כיס כוק6 כג"ע ספתתון ותד דמת(כקס 
כיס נסמתם כגו 5רור6 דמוי כו(5 ופירפו 
סמפרקיס עסמלכועיס 60(ס סס. מתרו"ג 
מלות ססס כנגד כל פרי"ג 6כליגן וקו' 
וסס 


הקדמה 


יברור ממנו חלק שני והיא הכמת חובות האיברים 
בזמנם ובמקומם וָאח"כ ישמש בחלק הג' בעניני דברי 
הימים לדעת כתות ב"א ותולדותם על סדר הדורות 
שעברו ומה שאירע מן הדברים והחידות בימים קדמונים 
וישמש בכל ענין ממנו בזמנו ובמקומו וכראוי לו כפי 
הצורך אליו ויעזר על השתמשו בכל א' מהם בחכמת 
השמוש ובחכמת המופת אשר בחכמת הדבור שמהם 
תהיינה ההקדמות לחכמת האלהות כי מו שאינו בקי 
בהם אינו מכיר פימני חכמת הבורא בבריאותיו ולא 
יהע ענייני גופו כל שכן זולתו כאשר זימן העבד הזריז 
כלי .| המלאכות להשלים מה שכוון לעשותו מן המשי: 
של המלך והפתי הנמהר בעמדו על ספר האלהים הוא 
משמש בו לדעת חידות הראשונים ודברי הקדמונים 
וימהר 


ואח'כ יברור ממנו חלק שני. רְעַר נא טוט עָר דָעַר פון אויש דָעַר וויילין דאש אַנְדָעַרְע חלק 
והוא חכמת חובות האיברים אונ. דָאש איז יא" ַכְמָה פוּן דיא שוּלְרִיל קייט פון דיא ְלִירָעַר בזמנם 
ובמקומס אִיטְלִיכָש אין זי צִיים אונ זיין אָרט ואח"כ ישמש בהלק השלישי אונ דָעַר נָאך טוט 
ער ווף בְּרינְען יט ְעם דריטין חַלק בעניני דברי הימים גלייף (ויא דאש בַּשרִייּוּנְג פון אַלָע 
דורות לדעת כיתות בני אדם ותולרותם על סדר הרורות שעברו צוא ווישין פון אַלְערְלִייא. כִּיתות פון 
מָענְטֶשין או רְעם סָדֶר פון דִיא דורות וויא איינס פון רְעם אַנְדערִין זיינען גִיקוּמַען בָּיו 
אִהְעַר ומה שאירע מן הדברים והחידות בימים קדמונים. אוּנ דוא חִירוּשִים וואש הָאט זיף גִיטְרְאפין 
אין דיא עִרַשטע צייטין וישמש בכל ענין ממני בזמנו ובמקומו וכראוי לו או טוט זיך בְּדִינְעַן מִיט 
אִיטָלִיכָר זאף רְער פון אִין זיין ציים אוּנ אין זיין אָרֶט אונ וויא עש נִיהְעַר צוּא זיין כפי הצורך 
אליו ווְעדליג ער בַּרַארף ויעזר על השתמשו מכל אחד מ-ם אונ אז ער טוט זי בְּרִינַעַן סיט דִיא 
וועלטליכע הַכְמות ג ועט עַר דרינן אויף גיהאלפין שמהם תהיינה הקדמות לחכמות האלקות וָוארוּם 
פון זיא ועט ער הָאבִּין הַקְדמות. וויא ער זאל פאר שָטִיין ריא גְעטָלִיבָע חִבְמָה ומר פון 
דיא ְועַלטְלִיבָע הכמות וועט עַר קאנען פאר שָטיין וויא אָרוּם צוּא קלערין דוא גְטלִיכָע 
הְכְמָה אונ. צוא פאר שטיין זיא כ מי שאינו בקי בהפ וָוארוּם רְעַר ואש אִיז נִים בָּקִי אין דיא 
הכמות אינו מכיר סימגי חכמת הבורא בבריאותיו דְער קען נִיט דער קְענָען דיא סִימָנִים פון. דָעַר 
ִכְמָה ז פון דָעִם בְּשָעפְעַר דורף זיינע בשָעפענעש ולא ידע עניני גופו אוּנ ער פאר שָטִיים נָיט 
דיא זאכין פון זיין אִייְענָעם גוף כל שכן זולתו מל שַכָּן פון אַַאְרְערִין אוג דִיא אלע הַכְמות 
נוּצִין דְעם קלונון מַאן כאשר זימן העבר חזריז אָזוא וויא דער לוּנְעַר קְנעכט האט אָן גִיבּרִייט 
כלי בעלי המלאכות ראש גִיִצִייג ואש די בַּעַלִי מלאכות הָאבִּין בַּדַארַפט צוא די קְלִיירֶר להשלים 
מה שכיון לעשותו מן המשי של המלך כְּרִי עַר אל קענָען גומר זיין דאש ואש ער האט בְּרִיעָה 
גִיהאט צו מַאבִין אויש רְעַם. זייד פון דָעַם מל א אויף רָעַר קלנער דוּרף דיא וועלטליכע 

חִכְמות קען עָר זיין כָּוונַה גומָר זיין רעכְט צוּ פאר שטיין דִיא ‏ הַכְמָה פון דְעַר תּוּרָה והפתי 
הנמחר אונ רְעַר נָאר ווָאש ער אי זי נִים מַיִישָב אויף דַעם וואש עָר טוט בעמדו על פפר 
האלהים ווען ער פר שטייט שוין יוא דיא ספר תוּרָה פון גאט הוא משמש בו לרעת חידות הראשונים 
ניצֶט עָר עָש נָאר צוּא ווישין דִיא רְעטַענִישִין פון דיא עָרשטע ורברי הקדמונים אונ דִיא רִייד 
אַרַר די זאכִין פון די עֶרַשטַע צַייין ויטהר לחנו בו בעניני העולם אונ טוט זיף אַיילן הנְאָה צּא 

האבין 


הקרמה 


וימהר ליהנות בו בעניני העולם ויביא ראיה ממנו לרדוף 
אחרי התאוה ולהניח דרך הפרישות ולעשות כרצון איש 
ואיש וללכת אחר רצון כל מין ומין מבני האדם בדעתם 
ובחפצם והוא כמו שאמר הכתוב (מפלי ס) הוא ימות 
באין מופר וברוב אולתו ישנה בחון אהי המשל הזה 
והשיבהו אל מחשבתך והתבונן מספר תורת אלהיך מה 
שהעירותיך עליו והעזר לחשיג אותו בקריאת פפרי הגאון 
רבינו פעדיה ז'ל שהמה מאירים השכל ומחדדים הבינה 
ומורים הפתי ומזרזים העצל והאלחים יורגו דרך עבודתו 
כאשר שאל ממנו משיחו (פסניס עו) תודיעני אורח חיים 


מרפא לנפש | לב 
וסס ג' כנגד מעטס ודגור ומפטכס פסס 
סכווטות (מנופ. (עטותס (טמס כל פים 
כפי ירועתו מגעת ע"ם 6תס סרסית 
(דעת מוס. סמעל סכמכן כדכלי סזוסכ 
כ מי סעוסס כ( טנטס מיני = כגדיס 
מסתוכס ענתן סט" של כמעסס ונדכוכ 
וכמתעכס סכל לטמו יסכרך זס יוכל נוכנס 
כס 595 ספכימים וונָבטס לפני סמנך 
בכל זמן וכל מקוס ככפוי (ו עסס וסכסיל 
עועס (ספך כנוקת ספוכס | כק (5ככו 
גופו ועועס סכל (סכסותיו 6"כ 2 וכול 
לוכנס 5פילו לג"ע סתתקון טסופ כמו 
סנ סמנך ונענט ג"כ כמ"ם ויכרע כעיניו 
מעפס. סכפול כו' ועניו | 6מל סכתוכ 


ו ו ומי 5 
שובע שמחות את פניך נעימות בימינך נצה לדוקיס י(כו כס. ופופעיס. וכס(ו כס 


וסוכס. (גן כמטל סוס מסספל סקדוע סוס נתסכר פיסיס (נן (עוניס דרכי סככוכ כינד נכלל דכריס סדקיס מן סקולס ו(ם = 

לסיל. ימין ופמ6? מספכי סיכלפס > ופוכר וע"י נעסס סנגדי קופם סנ"ל כמו ספרי בס"ג ז"כ וכיו5ם' כסס ספלו וסלוס 

מסקדמוניס ‏ כי סס מליכיס סטכל כו" : | וס6(סיס יונו דרך עכודקו | כ6ער טלל ממנו מטיסו דוד עכדו פודיעני פורק 
פיוס ומכס מובע סמקות 95 פניך נעימופ כימינך נק 6מן ולפן סעס : 


הָאבִּין פון יא ווְעַלְטָלִיכֶע זאכִין וואש דרִינְען טייט ויביא ראיה ממנו לרדוף אחר התאוה אוּן 
- דעם סְפֶר וָואש ער לערינט בְּרִיְנְט עַר זייא נאף ראיות מַען אל נא יי נא אְַעַלְכָע 

אכין וואש רָעַר מַענש נילוקט ולהגיח דרך הפרישות אונ. שטיין צוּא לאזין דָעִם ווְעַג פון אַפ 
שידג פון תּאוות לבו ולעשות כרצון איש ואיש אונ צוּא טאן דעם ווולין | פוּן איטליכין מענטשין 
וללכת אחרי רצון כל מין ומין מבני האדם ברעתם ובחפצם אונ נָאך צו גיין נָאך דְעַם וולן אונ בַּגְעַר 
פון אַלְעַרְלִייא מעַנְטַשִין והוא כמו שאמר אונ אש איז אָזוּא וויא רְעַר פְּסוּק זָאנְט אִין (משלי) 
הוא ימות באן מוסר עַר ועט שטארבין ווייל ער הָאט ניט אֶן גינוּמען קיין שמרְאף וברוב. אולתו 
ישגה אוּנ פון ווָעגִין זיין פִיל נָארִישָקִייט טוט עָר זינְדִיגִין בחון אחי המשל הזה פֶרוּב או פָאר 
שטִייא מיין בְּרוּרְעַר דָעם דאזיגין משל והשיבהו אל תוך מחשבתך אוּנ קער אִים ווִידְעַר צוא דיין 
מַחַשְבָה ומר נְעִם דיר אִים גוּט אִין זינען אַריין והתבונן מספר תורת אלהיך אוּנ בּטראכט עש 
אויש ש רָעם ספר תּורָה פון דיין גאט וועשטו גִיפנָען דַאש זעַלְבִינָע מה שהעירותיך ‏ עליו וואש 
איף הָאב דיך דרויף דָער וועקט והעזר להשיג אותו אוּנ צוּא פָאר שטיין רעכטו דאש וָואש איף 
האב דיר דא גישַרִיבְּין | קענשטו דור הַעלְפין בקריאת ספרי הגאון רבינו סעדיה ז"ל דוּרף דעם ווָאש 
דוּ וועשט לערנן אין די סְפָרִים פון רַבִּינוּ סָעָדִיה 0 שהמה מאירים השכל דען זייא דער לייכְטן 
דְעַם שבל ומחרדים הבינה אונ שארְפֶן דָאש פַר שטאנר ומורים הפתי אוּנ רָעַם אוּם פר שטָאנְדִיגין 
גוייזון זייא דעם גוטין וועג ומזרזים העצל. אונ רַעם פוילין מָאן זיינָן זיי מִזַרִז צו נְאטש דינשט : 
איצונד טוּט רָעַר מִהַבָּר בַּעטין והאלהים יורנו דרך עבודתו אונ גאט זאל אונז ווייזין דְעם 
ְעַבְטין וג פון זיין דִינְשָט כאשר שאל משיחו אָזוא וויא : זיין גיזאלְטָער דוד הַמֶלּ האט 
ג יבַעטִין אין (תהלים) תודיעני אורח חיים לאז מיף ווישין דַעם ווְעג פון לעבין שובע שמחות דִיא 
= זעטיקייט מִיט פָרִייד את פניך נעימות בימינך נצח צוּא זיצִין פאר דיין שְבִינָה מִיט זיסְקייט אין 
: דיין רְעַכְטֶע ויים אויף אייביג אמן י 
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7 וזאת הסדרת שערי הספר הזה על סדריהם 


השער הראשון בבאור אופני חיוב יחוד |השער הששי בבאור אופני חיוב הכניעה 
האל בלב שלם : | והשפלות מפניו : 

בבאור אופני הבחינה |השער השביעי בבאוראופני חיוב התשוב' 

בברואים | ורב | טוב| . וגבולותיה והדברים 

האלהים עליהם 1 | | התלוים בה : 

השער השלישי בבאור אופני חיוב קבלת| השער השמיני בבאור אופני חיוב חשבון 


השער השני 


עבודת האלהים עלינו : 
השער הרביעי בבאוראופני חיובבהבטחון 
באלהים ית' לבדו : 
השער החמישי בבאור אופני חיוב היות 
כלמעשינו מיוחדים לשמו 
ולהזהר מן החונף : 


האדם עם נפשו לאל 
לתמדך:: 
השער התשיעי גבאור אופניחיובבהפרישן" 
| ומה שראוי לנו ממנה : 
השער העשירי בבאור אופני חיוב אהבת 
אלהים ומעלותיה : 


--00-06% 0000000 00000 0000-כ - 


השער הראשון 


בביאור אופני חיוב יחוד האל יתברך בלב שלם 


א"ר ספפכר כספר פקרנו כו' + כ"( 

קקלכו עס סול סדכר עסופ 
יסוד ועיקר ופורם ט(סתולס \סדס: פכס * 
סו 3' יסוד כעו סיתס 605 פנס | : 
מ5סנו טסיסוד כו" - מי סמסמין כימודו 
טל עו(ס 33 | ש(ס זסו עולם. ויסוד 
ססמונס וסתוכס : ופי טנטס - מס6מונס 
סזסת : 6 יתכן (1 = עכודת ס' מ6מכ 
ססינו מסמין כו יתכרך פסול כר? פת 
סעונס וסוס יתיד כעולמו וכפוי (עכדו 
כ 6ין (ו 6דון טיעכוד 6ופו ופין יך 
כופר יותל מוס : ומפני זס סוס תסלת כו' 
סנכי ₪3 יסיס (ך - וסמכו כמכילתף מטל 
(מלך סנכנס (מדיכס 6מרו 19 עכדיו גזור 
ענינו ‏ גזירופ 5מר (סס. 163 כספקכפו 
מ(כותי 6גזור עניכס גזיקות ס6ס מלכותי 
6ינכס מקכניס גזיכוקי סיפך | 6תס 
מקיימיס כך 5מר סמקוס (יםר35 סנכי ס' 
6סיך 6כר סו65קיך וגו' 69 יסיס לך גי 
סו סקכלתס מככותו עניכס כמ5ריס כי 
עס 5 כעיניסס יכות סכור6 יתככף. כי 
(ו (כדו סכק כו' 6מכו (1 סן 6מר (סס 
כסקנ(פס מ(כותי מעתס. קכ(ן גזיכותי 
וכו' עיין כרמכ"ן טלכך נקכס מ:וס. !1 
קנלפ | עול מנכופ סמיס ע"ש : וסו5 
שגוונו לספמין כו' כסומרו סמע : ססוס 

(סון 


ווה פתה השער 


אמר המחבר כאשר חקרנו על מה שהצורך אליו יותר 

מפנות דתנו ושרשיה מצאנו יחוד האלהים בלב 
שלם שרשה ויסודה שהוא השער הראשון משערי 
התורה וביחוד יפרד המאמין מן הכופר והוא ראש אמתת 
הדת ומי שנטה ממנו לא יתכן לו מעשה ולא תתקיים 
לו אמונה ומפני זה היה תחלת דברי האלהים אלינו על 
הר סיני (פפופ כ) אנכי ה' אלהיך לא יהיה' לך אלהים 
אחרים וגו' והזהירנו אחר כן על ידי נביאו באמרו (דנליס ו) 
שמע ישראל ה' אלחינו ה' אחד וצריך שתבין הפרק 
הזה של. שמע ישראל עד סופו ותראה היאך נעתקו בו 
דבריו מענין לענין וכלל עשרה ענינים כנגד עשרת 
הדברות והוא שצונו להאמין בבורא יתברך באמרו שמע 
ישראל ה' ולא התכוון בכאן באמרו שמע לשמע האזן 
אך התכוון לאמונת הלב כמו שאמר הכתוב (טפות כל) 
נעשה ונשמע (דנכיס ו) ושמעת ישראל ושמרת לעשות 
וגו' וכל מה שבא על הדרך הזה בלשון שמיעה לא 
התכוון בו כי אם להאמין ולקבל וָאחרי אשר חייבנו 
להאמין באמתת מציאותו חייבנו להאמין שהוא אלהינו 
כמו שאמר אלחינו ואחר כן חייבנו להאמין כי הוא אחד 

| אמת 


שער היהוד 


אמת כמו שאמר ה' אחד ואחר שחייבנו להאמין ולקבל 
שלשה. הענינים האלה אשר זכרנו נעתק מהם אל "מה 
שאנו חייבין לחבר אליהם והוא אהבת האל בלב שלם 
בפתְר ובגלוי בנפשנו ובמאדנו כמו שאמר (פס) ואחבת 
את הי אלהיך בכל לבבך ובכל נפשך ובכל מאדך ואני 
עתיד לְבַאר הענין הזה בשער אהבת האל בעזר. הצור 
ואחר כן נעתק.מהם להזהיר על חובות הלבבות ‏ באמרו 
והי הדברים האלה אשר אנבי מצוך היום "על לבבך 
רוצה לומ שתדביקם אל לבך ותאמן בם במצפונך 
ואחר כן נעתק מהם אל מצות האברים שהם כוללים 
הידיעה והעשייה כמו שאמר ושננתם לבניך ודברת בם 
שאם לא יהיה לך בן אל תשים הבן עילת-קריאתך אותם 
ואחר כן אמר בשבתך בביתך ובלכתך בדרך ובשכבך 
ובקומך שאין נמנע מן חלב ומן הלשון מה שהם חייבין 
בו כמו שאפשר לימנע משאר האיברים כאשר הקדמנו 
מחיוב מצות הלבבות תדיר בפתיחת הספר הזה וכל. זה 
להזהיר על מה שתקדים במאמר וחיו הדברים האלה אשר 
אנכי מצוך היום על לבבך שתהיה רגילות לשונו בהם 
תמיד מביאה לידי זכרון הלב ולא יפנה' לבבו מזכור 
האלהים. תמיד וזה דומה למה | שאמר דוד המלך ע"ה 
(תסניס. +)) שויתי ה' לנגדי תמיד ואמר הכתוב (-נריס . 5) 
כי קרוב אליך הדבר מאד בפיך ובלבבך. לעשותו ואחר 
כן. נעתק מחובות האיברים אל מה שיש בו מעשה 
בלבד ושמהו ג' חלקים באומרו וקשרתם לאות. על 
ודך והוו לטומפות בין עיניך וכתבתם על מזוזות ביתך 
ובשעריך והם תפלה של יד ותפלה של ראש והמזוזה 
וכלם גורמים לזכור את הבורא ולאהבו בלב שלם ולכסוף 
לוג וכמו שאמר הכתוב בחקי זכרון אהבת האוחבים (סיכ 
סטיריס. ס) שימני כחותם על לבך כחותם על זרועך. וגו' 
ואמר (שס ‏ 6) צרור המור דודי לי בין שדי ילין ושם 
אותם שלשה כדי שיהיו חזקים וקיימים יותר כאשר 
אמר החכם (קפ ד) והחוט המשולש לא במהרה ינתק 
והפרק. הזה כולל עשרה עניינים חמשה מהם רוחנים 
וחמשה מהם גשמיים והרוחניים תחלתם שהבורא נמצא 
והב' שהוא אלהינו והג' שהוא אחד והד' שנאהבהו 
והחמישי שנאהב. אותו בלב שלם והחמשה הגשמיים 
תחלתם 
נקמן וכ"כ כספר תסידיס. סימן ("ס : 


מיפא לנפש | לף 
נכון סכנס וקכלת דכריס כלכ כסי(ו 6מ- 
קכל וס5מן כלככך טיש 6לוס מפוי וסמו 
ס' כי זס סמו כעולס וגו' (וסו6 עס סעפס 
5כו נגגלס (נכופיס שמומס עניו יק' כסוס 
וסו) ויסיס. ועסוס כל סויות ‏ %מקויכ 
סמפיפות) : כעעס ונפמפ ב"ל לקכל כסכ5 
לכן המרוסו 6סר נעם) וכן תפ" : פסופ ‏ . 
סיו - כ" כי זס סמפוי. סו 96סי כל 
סעולמות כעו טיורס סעס. סיס וזכדך 
עם כל וס בול סיג כפרט בהר ככו 
כסעת מפתן תורש לעס כגולס מכל סעמיס 
וקרכנו לעכודתו ו6נמנו | קכלכו מלכיתו 
עלינו: ס"כ הייככו (סספין כי סוס פחד 
קספ כמ"ם ס' 6קד > מדכפ( ספס ול6 
למל ס' '6(סינן קד כפס (סוכות. ו(דייק 
ס' סופ תקד פמק 6כל זולקו סיננו 6חד 
ממת כסוס פניס 5פ"' 65 נפמר על עוס 
דכר סד פינגו 6ת- כמת כק דרך סעכרס 
כי כוס יותר מ5קר כמו סיתכפר : פסכת 
60 כל -(0 כו' > סוס סמדליגס ספיוכס 
ליחוד 350 יקככך | כמ"ם (עיל כסיף 
ססקדמ> ומכופר. כפו'. כפקותת כער 
סכ ס' ע"ם : ש:ס כולליס סידיעס 
וסעשים - כ5> (ומר כ(פוד סתיכס סכמוז 
כופננתס ודכדת כס. ים כו ידועס. (וידע 
מדע סתכמס סכקורס וסמפות \ים. כן ג"כ 
מעסס פעקימת כפתיו ‏ כלמוד (ממס כו5 
עעסס ומנוס כפכי ענמו לססוקי כפר מפות 
ספככיס סיין.כסס 636 מעפס בלבר כמ"ם 
כסמוך : שכס (₪ יוכיס (ך כן כו" - כ" 


. 
. 


לכך מקלקס (כני מפוח כגו' 65ס יסיס נך 


, כָן תלמדס (ככך וס 16 ודככת 6תס כס 


שלח = סיס = ככן 


סכס ועופס \ נקריפפך 
סתוכס 836 = 6תס לרכר 


קיוכ לדכר כס ספיכו 
כב(6 יסיס (ך כן : כסין כמגע מן 50 
ומן ס(כון מס פקס. כו' = ולכך 6מר 
מלוס זו כל ודכרת כ6 כפכתך וגו" כפן 
תב מנות ס(ככום וכפימוד כי כסס פין 
פוס מוכע מ(דכר כס וזכור פותס פמיד 
כסכהך בכיהך וגופר ‏ 3:6 כפסר מנום 
כסיכריס פינן: יכול (קייס פוקס פפיד 
[עיקל כלימוד יסיס כּמַבִיל פתסיס לגינות 
(בונו פסס תמוך. מכיפס ידי זכרון גב 
ו( יפנס וכו" - כויתי ס' (נגדי תמוד + 
כי וס סי תכנות כל סמדרגות כמעלופ 
ס5דוקיס וסססידיס ע:6 יפנס. (ככו מזכול 
ס6לסוס | תמיד | כו פין יפיכת | ס6דס 
ותניעותיו כו" כמו פסבים סרמ" כס"פ 


0 ו גל /- - /. 
₪6 וסס דכלי כמוכס וע"ם סס6כוך וע"ע 


ולת"כ נעתק. כו" > כמם"ס כק זי זכרון 5סכת סשוסביס ‏ כ"( | 3מנסגי פסְכת 


ס6וסכיס נותניס זס. (וס 5לול עס כפמיס עוכיס. 6י תוקסע( זלועו סירלכס קמיד. 1+ ישתכס סלסכס ככינוכס כמו 
שףמרו | כנסת יפר | (סקב"ס סימני כתותם ‏ ט( לכך סדכיקני ע? לכך וזככגי כ5ן. סייגו ‏ מותס על ספ3כע ועל 
סזרוע ס(6 תפכק סכס. סכינונו + ולמר 5רור. סמו וגו' - כ(ומר 65כת דודו 9+ תמיד כורול ספול סנ המוד כין כדו 
של) 6בכק 6סבקו (עונס כן ס' 5(סיכו. נקן (כו ספות תפילין על סזרוע וטל סמות ומזוזס. עג כפתק 535 נסכה פותוו 


וקור שותו ול6סכסן כ(כ כ(ס ככל עת וְככ( סעס : 


כפוס. זמן . 1 
י (ח"א) | שי 


וסקמיעי 


1 כב 


הופרר סוקו נוה. ו"ג מנענדוס 


9 - 


6 מרפא לנפש 

3 כ לס : מסרס עניוניס - וסס סעסר: 

פלקיס שכפעל סוס : 
אמ לפפנר פנדר יפוד כו" + פיכוע 
מלת גדר סו5 סוכפס גמולס על 
סדכר פלופיס (ידע מסופו ע3 נכון 5רוך 
(קרותו כפס סמיוסד (ו (עלמו ם6 נטעס 
שכוונפך סיס. (דכר 5סר כמו בפוסין גדר 
סכיב ט(6 יפעככ | ווסתוס (דככוס סהון 
(גדר (מםל 05 נפמר על ס6דס פנדרו סוס 
שסו5 מדכר סו5 סורסס גמולס על ס6דס 
בחין פרן 326 05 תפמר פניו כסו5 חי 
ס6ין 1 גדלו \סכ(ס וים פרן נדכרין 
בסכעני מיוס גס כן נקרחיס. מי וכן כל 
כִיו65 בזס ודעסו כן סדכר כיסוד סכור6 
ית' כפיסיס 330 וס(טון כוין. ויודע דרכי 
סרסיות מס סשפמר על ס' כסו5 6הד כי5ד 
כו 6תד 5זי 6קדותו 3(3ו סוכסס גמולס 
פגיו יפ' 336 05 סיכן יודע (סכין כסיות 
פדכך סעיון ופימ על ס' כסו5 6מד פין 
זס סור5ס גמוכס על כ" ותככך וום פרן 
בדְבריו כי כעס דכריס ים בעונס טנקרפיס 
ג"כ 5חד 6עפ"י ס6ינס 6חר 6מת סכרי 
כס יוסר מסקד כמו סיתכס- (פנינו וכזס 
תנין כל ספרק סזס ולמכיו : ומסס מי 
שמימדסו 5תב שיכין כו' > פס פומר ידע 
סָבִי6 מפיות םלנורס ית' גמ65 ומקויכ 
סמפיפות ו6ין 6(סיס. זי(תו / 336 ₪9 סקל 
מס נון 60' ס5מת שסו6 סט"י ושלר 
כ)קדוס סשסס 5סד עוכר וע? ידי זס יכס 

(סגטיס סכוב6 כו' : 
אמ סמפכר סך על כמס פניס מתסלק 
יתוד סכור8 - ועתס כו% מפרם 
מפין ישו מי(וקי דעות כיסוד סכורס 
כמ"ם כפמק 6" ולמר בטבור סכקפסט 
מנס 61 כל יסוד ממסתמפיס כמנס זו 
המיד וסלגי(ו כס סכנס 0622 דככליסס 
ללכיסס : 6נשי ס'קוד > סמסמיניס 
כיתודו ש( עולס : מד 6סר סכ 056ס כו : 
סרגל נטסס טכע 9:6ס עד ססר סנס 
ונסיס סע(ס פזו כפיסס : ממ(ות סתימס * 
כסכס תמסוס ע' פוס דכר סן דכד עוכ 
מפוד 6ו רע מסוד 6ומכיס עניו כזס 

סלנכ 


שער היחו 


תחלתם ושננתם והשני ודברת בם והשלישי וקשרתם 
לאות וגומר .והרביעי ‏ והיו לטוטפות ונומר והחמישי 
וכתבתם על מזוזות וגו' וארז"ל למהּ קדמה שמע לוהיה 
אם שמוע כדי ‏ שיקבל עליו עול מלכות שמים תחלה 
ואחר כך יקבל' עליו עול מצות על כן ראיתי להקדים 
שער היחוד על שאר שערי הספר הזה וצריך שאבאר 
עתה מענין היחוד בלב שלם עשרה ענינים הראשון 
מה גדר היחוד בלב שלם והשני על כמה הלקים מתחלק 
ענין היחוד והשלישי אם נתחייב לחקור עליו בדרך 
העיון אם לא והרביעי איך דרך מחקרו ומה אנו צריכין 
לדעת תחלה קודם שנחקור על היחוד והחמישי לברר 
ההקדמות אשר יתברר מהן כי יש לעולם בורא בראו מאין 
והששי היאך נביאם לקיים מציאות הבורא והשביעי 
להביא ראיות שהוא אחד והשמיני לבאר עניני האחד 
העובר. והאחד האמת והתשיעי שהאל יתברך אחד 
אמת ואין אחד אמת זולתו והעשירי במדות האלהיית 
המושכלות והכתובות והפנים אשר יתבאר מהם לקיימם 
לו ולהרחיקם ממנו : 


פרק א אמר המחבר שגדר יחוד האלהים בלב שלם 

הוא שיהיו הלב והלשון שוים ביחוד 
הבורא ית' אחר אשר יבין בדרכי הראיות בירור מציאותו 
ואמתת אהדותו מדרך העיון מפני שיחוד האלהים מתחלק 
במדברים כפי התחלקות הכרתם והבנתם מהם מי שמיחד 
אותו בלשונו בלבד והוא שישמע ב"א אומרים הבר 
והוא נמשך אחריהם מבלי דעת ענין מה שהוא אומר 
ומהם מי שיחדהו בלבו ולשונו ויבין ענין מה שהוא 
אומר מדרך הקבלה שקבל מאבותיו ואיננו יודע בירור 
מה שקבל מהענין ההוא ומהם מי שמיחדהו אחר שיבין 
מדרך הראיות אמתת הענין אך | יחשבנו במחשבתו 
כשאר האחדים הנמצאים ויבא להגשים הבורא 
ולהמשילהו בצורה בדמות מפני שאיננו יודע אמתת 
יחודו וענין ‏ מציאותו ומהם מי שמיחדהו בלבו ולשונו 


אחר שיבין ענין האחד האמת והאחד העובר ויביא ראיות על בירור מציאותו ואמתת 
יחודו וזה החלק השלם בענין היחוד על כן אמרתי בגדר היחוד השלם שהוא השוואת 
הלב והלשון ביחוד הבורא אחר. שידע להביא ראיה עליו ולדעת אופני אמתת 


אחדותו מדרך העיון : 


פרק ב אמר המחבר אך על כמה פנים מתחלק יחוד הבורא אומר מפני שפשטה מלת 

= יחוד בדברי אנשי יחוד הרגילו בה הרבה בלשונם ובמלותם תמיד עד אשר 
שבה אצלם ממלות התימה על הטוב ועל הרע והם משתמשים בה בחרדתם לצרה גדולה 
להנדילה ולהפליא עניינה ואינם מעלים על מחשבתם להבין אמתת ענין מה שיעבירו על 
לשונם מן הסכלות והעצלות והם חושבים כי ענין היחוד נגמר להם כאשר נגמרה מלתו 


ולא 


שער היחוד 


ולא ירגישו כי לבותם ריקם מאמתתו'ומצפוניהם נעורים 
מעניינו מפני שמיחדים אותו בלשונ' ובמליהם ויחשבוהו 
בלבבם יותר מאחד וידמוהו : במצפונים בדמות שאר 
האחדים הנמצאים ויספרו אותו במדות לא תאותנה 
לאחד האמת בעבור שאינם יודעים ענין האחד האמת 
וענין. האחד העובר אלא הפגולה מאנשי היחוד שהעמיקו 
בהכמה והבינו ענין הבורא והנברא וחוקי האחד האמת 
ומה שהוא מתבודד בו ואמת אמר הפילוסוף באמרו לא 
יוכל לעבוד עילת העילות ותחלת ההתחלות אלא נביא 
הדור בטבעו או הפילוסוף המובהק במה שקנהו מן 
החכמה אבל זולתם עובדים זולתו מפני שאינם מבינים 
נמצא אלא מורכב ובעבור זה מתחלק היחוד כפי 
התחלקות דעות בני אדם ויתרון הכרתם על ארבעה 
חלקים + תחלתם יחוד חאל בלשון בלבד והמעלה הזאת 
היא המעלה אשר יגיע אליה הקטן והפתי אשר איננו 
יודע ענין האמונה ואין אמתתה קבוע בלבו והחלק 
השני הוא יחוד האל בלב ובלשון ע"י הקבלה מפני שהוא 
מאמין כמו שקבל מהם ואיננו יודע אמתת הענין מצד 
שכלו ‏ ותבונתו והוא בעור הנמשך אחרי פקח ואפשר 
שיקבל ממקכל כמותו והוא כחברת עורים שם כל אחד 
מהם ידו על שכם חבירו עד שהגיעו אל הפקח אשר 
בראש החבורה שמנהיגם שאם יפשע הפקח הזה בהם 
ויתעלם מהם ולא יזהר בשמירתם או אם יכשל אחד 
מהם או יקרהו מקרה יקרה לכל המקרה ההוא ויתעו מני 
דרך ואפשר שיפלו בבור או בגימץ או שיכשלו בדבר 
שימנעם מלכת וְכן המיחד מצד הקבלה אין בוטחין בו 
שלא יבא לידי שיתוף שאם ישמע דברי המשנים 
וטענותפ אפשר שתשתנה דעתו ויטעה ולא יכיר ומפני 
זה אמרו רז"ל הוי שקוד ללמוד תורה ודע מה שתשיב 
לאפיקורוס והחלק הג' מחלקי היחוד הוא יהוד הבורא 
בלב ובלשון אחר שיוכל להביא עליו ראיות על אמתת 
מציאותו ‏ בדרך העיון מכלי דעת ענין האחד האמת 
והאחד העובר וזה דומח לפקח שהוא הולך בדרך והוא 
רוצה ללכת אל ארץ רחוקה והדרך מתחלקת לדרכים 
רבים 


לד 


כדכרי יחיד כטוכו ט*ין כמו=ו כעונס וכן 
לס גדו(ס 5ועקיס" פאין כמוסו. ופין 
סקדות כעוסו ולס כן קוכפין פופו כפס 
הדות גמורס. 6מָר 89 כדת פסרי. פון 
6חדות 6מתי כעו(ס כ(תי סכוכל יפנכך 
לכדו וגרס (סס זס סכ(וקס כל סכינו 
כסמת מן כפקר ננ"ל (פרט וסר"ן מפרם 
פכווכת סמקכר כפן כמ" נטער פסכת 
ס' פ"ו מכתכ על שופן סמזכורין ס"ס 
(כטלס כגדופיכס וסס מכווגוס כזס לספלים 
ו(ספניג. כגדופי-ס כו" ע"= וכן 5מ- כפן 
פבכל דנר סן פוכ סו רע מזכיבין יקוד 
30 וכמו יתכרך (כטכס וסינס = יודעיס 
מס סס 6ומריס מפני ססכלות וסעפלות 
כו" ע"ם וסבותר יבַקר := ויכפכו = 6ותו 
כמדות סכר (+ ת*ותנס > 5פר (₪.ופותו 
לסטר ו(ה6ב 6ת סכורם בפותן מדות פמס 
מספרי: 6ותו כסן כו= (כון כפוי: ונכון 
כמו ז6ק נפות ‏ (כס : | וסכינו | עגין 
סנוכ? וסנכרל > |שסנינן שע"כ יע 
ספרם וסכד( | כין סכור 5‏ וכין סנכ 
שפס סגורם יסופר כ*סדות ס6מתי 
כמנע סופ ססנכרם ממנו. יסוס גס. כן 
5' כמותו וכן (ספך שסנכרפיס. מסס ככ 
בעגמס כמו סנר5ס שסס ממוכריס מסני 
דבליס | ע"כ סכובל פיכנן | בב = כמותן 
כפו | שיתנפר | (פ:ינו ומס פסן5 
מתנודד כו - ומס טבסוי (סיוק כו (כדו 
טפין, (סוס ד"5 מדס זו מס שיש כו 
ופכהך : נכי% סדור-כטכעו - דכר מכופר 
סו טסנגיפיס רופיס וכומעיס ומסיגיס 
דכריס נפל6יס בעוניסס סכוקנייס כפיפו. 
באו ופמעו 6ופן כקופיסס סגפמ'יס מס 
סספי(יסיפיס וספכמיס מכניס כוכ יפיסס > 
ל על תכונקס \ספטר =ם:₪ ‏ ישיגוסו 
(עו(ס כמו ססאריך כזס כעל ספב סכוזרי 
ע"ש ורסוי | שפדע סףנתנו | סמסמיניס 
כ6נקי .6כלסס י5קק ויעקכ ומעס. דוכל 
6ר דור פסס ישו סכל וסמעו דככיו 
כסימ סו6 כ6;ו 5נחגו רל נו ג"כ בעינינו 
כי בוודפי 62 גהנו (נו לכותיני דכל סקר 
ופין בו מועיל כמ"ם וכ"כ סכוזבי מ"ד 
סימך כ"ד שסקכנס סנמבכת סוס ככפופ 
סעין ע"ם : 16 ספילוסוף סמוכסק + 
ר"? מס מוכסק 6ף 505 גקכ סקולס 
מסכותיו סככסון יו ופסון ערכי קוכפוס 
(ת:מיס פינוסופיס כך מ5סתי + וכעכור 


מרפא נפש 


זס עפחלק סימוד כו" - כ"( מפני טסרגי(ו ס6נטיס ססכ(יס (וכור ככ עניניסס מ(ח יקוד. וס6חדות <כך יונפיס מזס כמס 
מינוקי דעות כפו טמפרם וכמ"ם כפ"5 כקינור : וסקנק ספני כו' עודי סקב(ס מפני כסו5 מפמין כו" < כי וודע כ( פדס 
שלפ כפנו ו.5כיסיו ורכותיו דנרי סקר ססין. כו מועיל וכוודפי סגמיר. (מדוסו ומסרו 19 פנתינת סדכריס ס*מפייס 5ך 
לפעמיס 50 פור-ו (1 רכופיו כל סיריך (ו (6מונתו 5פסר סיטעס ו(6 יכירו ולפסר פרכו גס. כן 53 ידע דרכיו סרפויות 
ועועס ‏ ג"כ כק3ת דכריס (זס. נמסך שתחיו כעור 5תר עור -כמ"ם סב5כ"ד בססנותיו פסיו | כמס גדולוס מ6נסי 6מונרכו 
סספמינו פים מ"ו כ6נקות דכרוס גסמייס ספטט סכתוכיס סטעו >ותס ולף פסו% עון פגיני ו(סכמכ"ס ככ(( 6פיקיכום 
יתשב : כגומן - פירם סרד"ק פתת גדול (ש ן גומ6 : | דככי סמטניס < | פירום סמטניס דככי 6(סיס. קייס. וכס"5 דכרי 
ספפיקולסיס וטענופס--. (םון מכום ס(ככות : = וססנק סעליסי כו" - עיין כפ"5 : 
וידעת 


8 כרפא לנפש 

וידעת סיוס וססנות וגופר - | פרסקי 
לעו ע"ם : 

פרק 1 וסוס דועס (כןיס כו' לדעת 


65 מפעסק כו" - ב"( טיעיון 
בפכנו גס כן 06 פיר' (+ רכו כל ספריך 
(סמונתו 5% וטעס מ"ו כמ"ם (עיל בכת 
סעורוס ע"ם : ולומן 6מונתנו > לסון 
"= 6מן כלומר ומת 6מונתנו : 
פרק ד סך פיך דלקך שמפקר 5+ 
סכל (קקור\ כינד. יסקור על 
ספתת יפודו כו': כסמסתפקיס כמנייותו- 
6 סי מס פק 06 דכר וס כמ85 -6ו 
5 5רוך. (5פו3 כן' :/ 5כוך. (תקוכ. עפיו 
עסו ופיך סו5 כו' > כן סו5 מנסג 
ססוקליס כל סמקיקות שסקכו על כל דככ 
כםנימוק כד' מקילות 60(ס > עסי מס 
תומרו > וממס מפיזס דכר 63 - ומי 
פעלוי- וסיך סו5 > מס וקו : ולמס 
סופ < מס פכניתו > וסס סמומל:וסטולס 
[ספןעל - |סתכנות סכר במירס: כעס 
פעמיס וכטפר ספריס ו6מר ש6ף/ פכן 
מנסג | סקוקריס (קקור ד' סכות סק 
ככל שר ססקירות 335 על סכור6 יתכבך 
סין 6דס בספי (םלו( עניו 606 כן" : 


שער היחוד 


רבים מסופקים ואיננו יודע ומכיר חדרך הנכונה אל העיר 
אשר שם מגמתו אליה אע"פ שהוא יודע אותו הצד 
ואותה הפאה והוא ינע למאד ואיננו מגיע אל חפצו 
מפני שאינו יודע הדרך כמו שאמר הכתוב (קס9פ י) עמל 
הכסילים תיגענו כי לא ידע ללכת אל עיר והחלק הרביעי 
הוא יחוד האלהים בלב ובלשון אחר אשר ידע להביא 
הראיות ‏ עליו ולעמוד על אמתת אחדותו מדרך העיון 
והסברות. הנכונות השכליות וזהו החלק השלם והחשוב 
שבהם והמעלה הזאת היא אשר. הזהיר עליה הנביא 
באמרו (ינכיס ד) וידעת היום והשבות אל לבבך כי ה' 
הוא האלהים וגומר : 
פרק ג א 


לדעת אם אנו הייבין לחקור על היחוד בדרך 

העיון אם לא אומר כי כל מי שיוכל לחקור 
על הענין חזה והדומה לו מן הענינים המושכלים בדרך 
הסברא השכלית חייב לחקור : עליו כפי השגתו וכח 
הכרתו וכבר הקדמתי בתחלת הספר הזה מן הדברים 
המראים חיוב הענין מה שיש בו די והמתעלם מחקור 
הרי זה מגונה ונחשב מן המקצרים בחכמה ובמעשה והוא 


5 דומה לחולת שהוא בקי בחליו ובדרך רפואתו סמך על 
רופא שמרפא אותו בכמה מיני רפואות והוא מתעצל לעיין בחכמתו וסברתו ברפואות 
הרופא לדעת אם הוא מתעפק בענינו .על דרך נכונה ‏ אם לא והיה יכול-לעמוד עליזה 
מבלי דבר שימנעהו וכבר חייבתנו התורה בזה כמו שכתוב (:ס) וידעת היום והשבות אל 
לבבך וגו' והראיה שהמחשבה אל הלב הוא :עיון השכל חוא מה שאמר הכתוב 
(ישעיס מד) ולא ישיב אל לבו לא דעת ולא תבונה וגו' ואמר דוד המלך עליו השלום 
("ס8 כס) ואתה שלמה בני דע את אלהי אביך ועבדהו בלב שלם ובנפש חפצה כי 
כל לבבות דורש ה' ונו' ואמר (תאיס ק) דעו בי ה'' הוא האלהים וגו' ואמר (פס 6) 
אשגבהו כי ידע שמי ואמר (ירתיס פ) כי אם בזאת יתחלל המתהלל ה שכל וידוע אותי 
ואמרו רבותינו ז"ל הוי שקוד ללמוד תורה ודע מה שתשיב לאפיקורוס ואמרה תורה 
(ינריס ד) ושמרתם ועשיתם כי היא חכמתכם ובינתכם לעיני העמים וגו' ואי אפשר 
שיודו לנו במעלות החכמה והבינה עד שיעידו לנו הראיות .והמופתים ועדי השכל על 
אמתת תורתנו ואומן אמונתנו וכבר הבטיחנו יוצרו שיראה כבודו הבהיר לאות לנו 
על אמתת תורתנו כאשר אמר (שעיס ס) והלכו ‏ גוים לאורך וגו' ואומר (פס 3) והלכו 

מים רבים ‏ ואמרו לכו ונעלה אל הר ה' וגו' וכבר התבאר מן השכל ומן הכתוב ומן ' 

וקבלה שאנו חייבץ לעיין במה שנוכל להשיג בירורו בדעתנו. : 

פרק ה אך איך דרך המחקר על אמתת היחוד ומה שאנו צריכין לדעתו קודם שנחקור 
על היחוד אומר כי כל דבֶר שמבקשים להעת אותו כשמסתפקים במציאתו 

צריך לשאול עלִיו תחלה אם הוא נמצא אם לא וכשתתברר אמתת מציאותו צריך לחקור 
עליו מהו ואיך הוא ולמה הוא אך הבורא יתעלה אין אדם רשאי לשאול.עליו אלא 
באם הוא בלבד וכשתתברר מציאותו בדרך העיון נחקור עליו אם הוא אחד או יותר 
מאחד וכאשר יתברר לנו שהוא אחד נחקור על ענין האחד ועל כמה פנים יאמר אחד 
בזה יתקיים לנו היחוד השלף: כמו שאמר הכתוב (דנריס ו) שמע ישראל ה' אלהינו ה' 

אחד 


שער היחוד 


אחד על כן אָנחנו חייבָין לחקור תחלה היש לעוה"ז בורא 
אם לא וכאשר יתברר לנו שיש לעולם בורא בראו 
וחדשו נחקור עליו אם הוא אחד או יותר מאחד וכשיתבר' 
כי הוא אחד נחקור על ענין יהאחד העובר והאחד האמת 
ומה שצריך לספר בו על הבורא מעניני ובו ישלם ענין 
היחוד בלבנו ויגמר במחשבתנו בעז"ה : 

פרק ה אך' ההקדמות אשר יתברר מחן כי לעוה"ז בורא 
בראו מאין הן שלש הקדמות , אחת מהנה כי 

הדבר אינו עושה את עצמו . והשני כי ההתחלות יש 
תכלית למספרן וכיון שיש תכלית למספרן יש להן ראשון 
שאין .ראשון לפניו . והשלישי כי כל מחובר מחודש 
וכאשר תתקיימנה אלה השלש הקדמות תהיה התולדה 
מה[ למי שידע להשתמש בהן ולחברן. כי יש לעולם 
בורא בראו מאין כמו שיתב' ממה שאנו עתידין לבארו 
בע"ה והראיה על בירור אלה הג' הקדמות הוא מה 
שאספר * והוא שנאמר בי כל נמצא אחר שלא היה 
איננו נמלט מאחד משני דברים אם שהמציא הוא את 
עצמו או שהמציא אותו. זולתן וכל מה שנחשוב עליו 
שהוא עשה א"ע לא ימלט ג'כ מא' משני. דברים אם 
שעשה א"ע קודם חויתו או אחר הויתו ושניהם ‏ אי 
אפשר כי אם נאמר שעשה א"ע אחר הויתו לא עשה 
כלום שלא היה צריך לעשות עצמו מפני הקדמת חויתו 
למעשחו א"כ. לא עשה כלום + ואם נאמר שעשה את 
עצמו קודם הויתו בעת ההיא היה אפפ ואופם והאפס 
לא יהיה ממנו מעשה ולא הנחה כי האפס לא יעשה דבר 
ונמנע שיהיה הדבר עושה את עצמו בשום פנים = ' 

והתבררה הקדמה הראשונה אשר הקדמנו + . 

ביר ההקדמה השנית הוא על הדרך הזה שכל מה 
שיש לו תכלה יש לו תחלה כי כבר נתברר 

שבל מה שאין לו תחלה אין לו תכלה מפני שאי אפשר 
להגיע בדבר שאין לו תחלה אלא גבול שיעמוד האדם 
אצלו ומה שנמצא אחרית נדע כי היה לו ראשון אין 
ראשון לפניו ותחלה שאין לו תחלה וכל אשר נעמוד על 
תכלית מההתחלות הנמצאות. בעולם נדע כי היה להם 

| ראשון 


לה 


פרק 1 6ך מס סן סקדמות. שפרוך 

(ודע תח(ס : 6שר ותכככ 
מסן"כי (עו(ס כו' סן ג' סקדמות : 6סת 
מסן = שסדכס 0גמ!6 כ( | מס ככטסינו 
וססגנו | בתוסונו 69 > עקס 96 עלמו : 
1:כגות כי ססתקנות ים תכלות. וסוף וקץ 
(מספרס ר"( ספינן סו(כין עד פין תכליק 
ומוס מוכת טע"כ ים (סן לסםין. טסין 
רסמו (פניו כמו פיתכסר : | וסכליי כו' 
וכספר תתקיימנס. ככסיות ככוכות. סג' 
סקדמות 60:ס ססוס סתולדס מסס כו" + 
וכל פ'פס סקרמות 360ס 5ליכוק. כל 
מסן מליסות סכור6 ית' כמו טתרסס כַפִ' 
סכעי וסתטיעי ע"ם | מס ספירסתי כס 
כעזס"י : וסוס שנ55ר כי כל נמ55 כו" - 
ומנסקי כספר ססמונות (ככינו | סעדיס 
גלון 1" - ככור סקדמס סזו ככיפור יותב 
ע"כ רפוו (ֶסעִֶיקו פס וז"3 כמ"5 וכפסר 
סקכרר (י כרור. גפור כי סדככיס כונס 
מתודכיס עיונקי 5תר. כן סיפכן כיעטו 
6 עלמס סו (5 ותכן טיעטס 8והס כי 
6 זו(תס וכטל 1956 שיסיו סס עופיס 
6ת ע5מס מפכיס 6ני זוכל, עסס טלכס. * 
ספניס סכסשוניס סס טכל גכס טנכווין 
5 מן סנמפפום ומפככו כסוף יעסס 5 
טלמו 6נחנו יודעיס םלה0 כויתו יסיס 
יותר חק ולמיך פל עכות כמוסו ומס 
עפס 6ת עגמו וסוס חלש (ב"3 ומס פס 
טס 6"ע קודס סויקו סיס 16 קלש ק"ו 
שיעפס כמוסו (6ס- סויפו כעסו5 מוק) 
יעפס כמוסו וסוס חוק וכסכר | ג6(9ס 
(עמות כמוסו וסו6 סוק ככר ננ5ס (כ"ל 
פסיט5 סניםס) (עכות כמוסו וכו5 חים * 
וספניס ס:נייס כי כסשר נעלס במתסכופינו 
סיעכס סדבר ש"ע זס סקר מטני. סלקי 
סזמן .| כי לס נסתדל (סודות ‏ כעסוקו 
ענמו קודס כסיס > יודעיס 5נסנו כי 18 
סיס נעדכ וסנעדר 6% ועטס דכב וס 
נסמר- כי סחר' סכיס. עסס 6"ע. כיון 
עקדמס סויפו 6יננו 5ריך לעסות ‏ פ"ע 
ו%ון בכסן ס(ק טליטי כי 6ס עתס 8סר 
סיננו סיבלס. מפפס כו" עכ"( וע"ם עוד 
כסורך ומדכריו תכין דככי סמתכר : פפם 

ופופס * כ"( נעדר ופין : 

ובירוך. סקדמס פפניפ סו6 על כו" * 

פכל מס סים (ו שכנס * ב"ל 
סוף וקך * יש 9 תה(ס > ע"כ ים לו גס 


מרפא לנפש 


כן תת (ס כ"( סתת(ס : כו ככר נפכלר > דבר זס סופ ככור ומופכל : שכל מס שפין 9 פת(ס - טפס ים דכר. כפין 19 מסלס 
וסזה(ס רק סיס קדמון מעולס כ(י סתת(ס סון (1 תכ(ס כוודפי 6ין (ו ג"כ מכנית וקן וסוף כי כמו טפין ייר כו סקמנס 
כן פין לפייר. כו תכ(ס וסוף = מפנו ספי ספטר (סגיע כדכר טחין (ו תתלס  *‏ 6 ים דכר שאין 4 פמנס 5 נוכל גס. כן 
לסגוע | קל וסופו : / 36 גכו( שיעמוד ס6דס 55(ו * טיגיע ססדס 35 גכונו וסופו םל דכר 595 סיס 13 סה!ס זו 6+ 5פפר 
כי כלנר סוס ו סכק. וכממט(ס פסוס מעו(ס. כ(י ספת(ס מי יוכל (סכרים 6ותו (ספסוקו ולכ(ותו: ככוס זמן עיסיס 5 
מקלית וסוף: וקקפס כי ככפו ‏ 16 מעונס כן כו עד עולס ועד : ומס שנמ:5 (ו 5קרית - | וסדכר טכמ!6 ו לקריפ. וסוף 
מזס נדע כי סיס לו כסטון שון רספון (פניו ופםנס ספין (ס פקנס ‏ 6ע"פ 6(6 מפונו | ספס(תו שך מסופו ופכליפו. גוכל 
לגיר סע"כ סיס לו ג"ל סתסלס כעוס זמן וגס עסיס 13 מתחיל ור5כון טסו5 סתקיל סכל כו יפסיקו כל סתסנות פוקן. פוש 


(סס 


0 מרפא לנפש 
לס ספסק ותכנס : | כי שין סתסגות 
מכני תכלית (קקלתס - כי כווד6י וש מס 
כפסק וסוף כפקלהס ומניעיס עד תכנית 
כסתמלתס ינס סולכיס. כן | 653 ספסק 
כסתת(קס רק ספ"י סוס סקהיל פוקס 
ומפנו כתקלתס כמו כמסייס = כסוף 
סקדמס זו : וכוון סכל סעוס"ז מגיע עד 
כנית כו' * ועוסכ לכפן גס כן כי ככ 
דור ודור נוכל ייר פלסן יש כפסן 
ותכנית מכל פס שסיס (פנינו ססכי פין 
6ים מכל חיכי סעו(ס. דכק כתניכו ₪ 
לפניו ו( (פתליו כמו כמכוסר וכל6ס 
ויקכפר (פנינו : ועוד מן סידוע כו' ‏ . 
סופ דכך שני ורפיס 6תרת לכרר מזס סכל 
סעוס"ז מגיע עד פכנות \ס"כ. פ"כ ים 
(סס כספית וכ'כ כסוף ספר סכוזרי ססו6 
דרך סני ע"ם כי כל פס טים כו חנק 6 
נוכל פספרים חלק מדכר על כרמך > יש 
לכל > ים כו סגדר כל כל > כ"כ דכר 
שנס וים 5 גכול סכיכ : | כי סון סכל כו 
ס ככל מנקיו = כו (6 כמ65 דכר םס רק 
6 ילעיפו ויתדכקו כמס ס(קיס זס מס 
עד פנם!ס וכתקכר מסס דג 6סד גדול 
וככס : ונל יתכן (סיות סלק (מס ססון 
(ו תקלים - "3 ל נוכל (ספרים ו!סכדיג 
קלפ ופנק מן דכר כפין (פייר. כו פכלית 
וסוף : כי גדר סתלק ספיכוסו םל (שון 
חיק 6יכו כי פס סיעור ‏ נפרד מפיעיר 


ער היחוד 


ראשון אין ראשון לפניו ותחלה שאין לה תחלה כי אין 
התחלות מבלי תכלית לתחלתם ועוד מן הידוע כי כל מה 
שיש לו חלק יש לו כל כי אין הכל כי אם כלל חלקיו ולא 
יתכן להיות חלק למה שאין לו תכלית כי גדר החלק אינו 
כי אם שיעור נפרד משיעור כי השיעור הקטן ‏ סופר את 
הגדול באשר זכר אקליד"ס בתחלת המאמר החמישי 
מספר השיעור ואם נעלה במחשבתנו דבר שאין לו 
תכלית בפועל ונפריש ממנו קצתו יהיה הנשאר פחות 
ממה שהיה קודם מבלי ספק ואם יהיה השאר מאין תכלית 
יהיה דבר שאין לו תכלית:גדול מדבר. שאין לו תכלית 
וחוא מה שאי אפשר ואם יהיה לשאר תכלית אם נוסיף 
עליו החלק המופרש ממנו והוא יש לו תכלית יהיה הכל 
דבר שיש לו תכלית וכבר היה דברינו מאין תכלית וא"כ 
יהיה בתכלית ומאין תכלית וזה הפך שאי אפשר להיות 
ולא יתכן להפריש ממה שאין לו תכלית חלק כי כל מה 
שיש לו חלק יש לו תכלית מבלי פפק וכשנחלק ממה 
שיצא אל גדר ההויה בעולם מן האישים מימי נח עד 
ימי משה ע"ה במהשבתנו יהיח חלק מכל אישי העולם 
והוא מגיע עד תכלית א"כ חוא מגיע אל תכלית מספר * 
וכיון שכל העה'ז מגיע עד תכלית צריך שיהיו תחלותיו 
מגיעות עד תכלית מפפר והדין נותן שיהיה לעולם הזה 


סנפרד ונקלק חלק וקלח מן סדכר ספ(ס ראשון 

כי ססיעור סקטן סופר 95 סגדול + כי ע"י סיעויס קטניס סמתכרים. יסד נוכ (ידע ו(ספר כפס. ס(קיס יש בדכר 
סגדול סף בעקס סמס יסדיו כדכר סגדול ספ(ס : = ולס כע(ס במתתכתנו דכר ש%ין (ו תכנית כפוע! ב"( פיסיס סדכר. ספין 
לו תכלית 65% = 5 ספועל ‏ כמו סמסייס ‏ וכסכת'ק מעס. םיל6 / 35 נדר ססויס כעו(ס כו' 336 מדכר 2( 69 
| 55 ספועל רק ייר כמקסכס | דבר שפין ו פכלית. מוס פין. (יקח. כסיס כי כז כמדמס. כוזכ ויוכל (דמות ‏ ו(הטוכ 
כדמיונו דכריס נמנעיס ג"כ וז"ל סכוזרי כי ככת ספכל (מגות 6(פיס ‏ ו6(פי 36פיס כפוליס עד 6ין תכנית וזס ככם 26 
טיוניפסו 55 גכוכ ספועל 5 ע"ם : ונפרים עמנו קתו * = מן דכר פאין 9 תכ(ות : יסיס סנם)ר פחות תפס פסיס קוד ס מכנו 
ספק - שסרי ספרטכו והסרנו ממכו קנת וסלק : וס יסיס סכש6ל מפין פכנית - | ו)"ק עסט5ר 6חר כספרסת כחלק ממנו 
עדיין סו? סנם*- מפין פכליפ נמ63 סים דבר טסין (ו ת-נית קטן מעט מדכר 6חר פסוף ג"כ מסין הכלית. םסו 5‏ גדו? מזס 
שספרטנו ממנו סתנק עסול כי ספק קטן ממגו מפתר סספרפגו מפנו סח(ק : = וסופ עס ספי 6פפר (פייר כסכל ססנוכי : וס 
יכוס (פ0ר תכלית - ול"פ מסנספר ים (ו תכלית מלתר שספרסת ממנו הלק וקל ת : 66 ניסיף עליו סחלק סמופרם מתגו + ו6ף 
לס נוסיף עניו כו' < וסוס ים (ו תכלים כי סכטלר ים (ו תכ לית כפו ם6מרנו וגס סחלק סמופרם ממכי פסיטס סים (ו קכלית : 
יסיס סכל דכר עים ו תכלית * 05 תתנרס זס (וס יסיס ג"כ. דכר שיש 1 סכ(ית כיון שפניסס סס דכר פים (סס תכנית : וככר 
סיס כתמנת דכריגו מפין תכליפ + כי כן סע\יכו על מססכקני דכר כלון 1 פכלית כפועל כנ"ל : ול"כ וסוס כתכ(ית ומפין 
תכלית  -‏ 5ס סייכו יכןלין (ספרים = מ(ק מדנר | ספין (ו תכ(ית ע"כ | סיס 5ריך | (סיות | מסני סספכיס מתכנים = ופפין 
תכלית וזסו דכר טפ פסר (סיות. ו"כ ע"כ (5 יפכן (ספרים. סנק מדכר כפין (1 סכלית כי כל מס סים (ו מק כלי ספק 
סים לו הכלית כנ"ל : וכסנפוק ממס טיו65 36 דר ססויס כעו(ס מן סאיטיס > כל פרט ופרט מן סנכרפיס כל סד לכדו 
נקרף פים כמו רסיכן וכמעון וכן סוס וגמל ופקד ודג וכו' וכפנפרים מ'ק וקית מן סוכיס מס שנכרסו מעו(ס ועד 
עונס קת סנק מסס : | מס( מימי כח טד ימי מפס ע"ס במתסנותינו : = כי סס י59ו 35 גדר ססויס וליו כמנפיס כעו(ס זס 
למל זס. וכיודלי נוכל (ספכיש = פוקן סדוכות מכ( ס6ר סדוכות כסיו (פניסס ‏ ו(6תריסס כו פון יש דכק כלים רק כג 
מים כמ5 לכדו כסני עגפו וכמו טנוכל (ספרים מכ( 6גוזיס ח(ק 6" מסכ( מס 16 עסרס כן גוכל (ספריש מכל ססיטיס 
טבעועס חק וקלת ו6"כ כיון כסחכק. מגיע עד תכנית. ע"כ כו(ס ‏ בכלל מניעיס ‏ ד קכלים וסוף כמו |מנפנפר (עיל ‏ : 
וסדין נופן ומוכרת סיסיס (עונס סוס בספון 6ין ‏ כ6טון. (פניו = ופדיך כעכור זס > = מכני ססוכסות 196 מוכרת ומכו55 
פיגיעו סתת:ות (מקור סקס(תל. סופ סכורל יקנרך | כמו טמכ6ר ומפרט (פנינו כפ"ז כטוכ טעס וככר | סעתקתי 
כקו' דכרי רס"ג ומספר סכוורי כסקדמות ‏ 96ו ונחמתיס מ(סכיסס ‏ כי כולס לדכר 6' נפכוונו וסין (ס6ליך כעניניס 196 כיותר 
כמ"ם ססמ"ג. וסכיפו כטל"ס. דף מ' וז"( ורכ סעדיס כקכ כו' סכ6זיו (קמן סוף: פ"ז וסייס. ועוד ספריך = מפוד. כעגין 
יפוד ול" כל כך (ס6ריך כי כל יסר6( תקועיס כ)מונס מוקס כי יופר סכ3 סוס 6קד ופיד ומיותד כמ"ם ס' 6סד ונסמכ 
לפס סרלית (דעם וגו" וכלמר וידעת סיוס. וסטכות ונשמר 5ני 5ני סופ וסין 5(סיס ‏ עמדי עכ'( כסמ"ג > וסרמכ'ס 

בענמו 


שער היחוד 


ראשון אין ראשון לפניו וצריך \ בעבור זה להגיע 
התחלות בראשיתם כאשר הקדמנו : 

|בירןר הקדמה השלישית שנאמר כי כל מחובר מורכב 

מבלי ספק מדברים יותר מאחד והדברים ההם 
אשר חובר מהם הם קודמים לו הקדמה טבעית וכן צריך 
שיהיה מחברו קודם לו הקדמה זמנית וטבעית והקדמון 
הוא שאין לו עילה ומה שאין לו עילה אין לו תחלה ומה 
שאין לו תחלה אין לו תכלה ומה שיש לו תחלה איננו 
קדמון וכל מה שאינו קדמון הוא מחודש מפני שאיןבין 
הקדמון והמחודש. אמצעי שיהיה לא קדמון ולא מחודש 
א'כ כל מחובר איננו קדמון ועל כל פנים הוא מחודש 
וכיון שנתבררה ההקדמה השלישית אשר זכרנו נתקיימו 


הג' הקדמות : 

פוק ו אך על איזה פנים נשתמש בהקדמות אשר 

זכרנו בברור מציאות הבורא יתעלה הוא 
כאשר נשתכל בעולם הזה נמצאהו מחובר ומורכב אין 
חלק מחלקיו מבלי חבור ופדור כי אנחנו רואים אותו 
בהרנשותינו ושכלנו כבית הבנוי אשר זומן בו כל הצריך 
לו + השמים ממעל כתקרה והארץ מתחת (ס"6 מתוחת) 
כמצע והככבים מסודרים כנרות וכל הגופות צבורות 
בו כמכמנים כל דבר למה שצריך לו והאדם כבעל 
הבית המשתמש בכל אשר בו מיני הצמחים מזומנים 
לתועלתו ומיני החיות משתמשים להנאתו כמו שאמר 
דוד עליו השלום (פסליס פ) תמשילהו במעשי ידיך כל 
שתה תחת רגליו צונה: ואלפים כלם וגם בהמות שדי 
צפור שמים ודגי הים עובר ארחות ימים . וסדר זריחת 
השמש ובואה להעמיד עתי היום והליל' ועלייתה וירידת' 
להמציא הקור והחום והקיץ והחורף מעניני הזמנים 


ותועלותיהם ושנותם תמיד על סדור אחד מבלי הפפק 
כדכתיב 


מרפא לנפש | לן 
כעזמו כפכ כן כמ"נ פי"ו מס"6 וכס"פ 
ע"כ ע"ם ולעקיקנס (סכינו 6י"ס. ומס 
בכפכתי נזס די (מכיני מדע : 
\בירן ססקדמס ספניפיפ כי כנ 
מקוכר. כו" וסדכליס ססס 
ססר סוכל עסס סס. קודפיס 13 סקדמס 
ענעית * כי סנס כתומר כיד סיןפר 
ברפוזו. לטות כ(י. ילערך ‏ (סמכ |למיס 
וסנס ע": סתמר וספיס. קודפיס. (טכע 
סכלי סנעטית. מסס כי. סכלי 5ריך לחעב 
ולפיס 5כל סס פינס 5ריכון ‏ (סכ(י כמו 
שכפרתי לעיל ענין קודס. כעכע ע"ם : 
וכן 5ריך סיס ס מסכרו כו' > כי כוודסי 
סיור קודס. כזמן \וכטכע (:כלי ססו6 
עועס וסו5 מכו5ר כן' : | וסקדמון סוס 
טסין לו עי(ס + זסו סספוך שכ( מקוכב 
מפודם ע"כ סים ו מסכר וקו6. עילתו 
וסיכקו 5כל סקדמון סו פפיננו מקוכב 
פ'כ סין לו עילס. וסיכס. כיון .פסו 5‏ כן 
מעונס עד סין קקס וסוף = : = מס שסין 
ו תקלס 6ין (ו קלס > 63 וכל ג"כ 
לעולס ו יסיס (ו עוס. סוף ותכ(ס (6 
כתסלתו ול5 כסופו כפו טנת:6, :| ומס 
פים לו פמ!ס 6יכנו קדמון > כוון שיע 
לו פקנס ע"כ סיס (ו עי(ס. 2:6 סתסינו 
6'כ. פיכטו קדמון |: וכל מס עסיו 
קדפון סופ מקודם > ע"י 6תכ ססיס 
קידס (ו וסול סיס עילתו וסיכקו : מפני 
מפין כין סקדמון וסמהודם 6מעי כן" - 
סלפ נו:5 ללייר: דכר | פמווע. גין עתי 
65 פיסיס דכל 532 יסיס קדמון ו(6 
מקודם רק (6 ימכע מסתת. מבתי 16 6 
קדמון 6ו מסודם > ומעתס נתכככו 
ונקכסכו כל סט(טס סקדמום ונעיס. כו 
פסמרס ככע?: יכוכו יתדיו על שפתין 
(סודיעך | קסע פמרי 6מת וגומר 
כפ"ק בסת"ו : 

פרק |\ 6ך על סיזס פניס כו" - פיכוס 
סקדמנו ויעדנו סעל ידי סג' 

סקדמות יכרכ מניפת סכוכ6 יפענס 


סול על דרך זס. כי. כסטר נשתכל כו' נמ65סו מקוכר ומובככ = סקינוק שכין מקוכר ופורככ נר5ס סמתוכר סו5 דכב 
שנתחכר מכ דכרוס טונוס ונר6ס מנומס כמו סענמות כסכרי סתו ט5רוכוס זס לוס 6"כ ס6כר ממוכר מעפס וכפר ומורכב 
סופ. דכל סמעורכ מטני דכריס פפינן נככיס כפו סמיס כתוך סעיס; 16 מתיכס 8' פים ‏ כו כפס ח(קיס - ופ6טר (פרם 
סיפכ ועיין ככו"ס פ"ע וסי5 סי5 : מכלי מכול וסדור - טסכל מקוכל מטני דכריס וסדור ומסודר וס 36 זס כל דכר 
565 מס ענרוך 36י1 כמקומו סכסוי.(1 :| ספפיס כתקרס וס6כך כמפע > כמעס מופעת 5סיפוך ונספתמם ספדס עניו 

וכל גוסו 5כורות. כו כמכמניס = | כעו פיונר דכריס סרפס 5153 סגו פיסיו מוכניס לו כל 5 כמקומו. וכזמנו כל דכר 
למס ענריך כי פון סוס דכר 6' נעו(ס ם!6 יסיס 5ורך לעולס כו וכו(ס 5ורך 59דס כמ"ש לקמן וכ"כ סרמכ"ס כסקהמק 
סדר זרעיס ולפנ סכוזרי וז" סע"פ 8 ן 5נו. יודעיס מס סתועלם כרוכ סכרופיס כסטר 55 נדע כלי סספינס ונקפכת ₪3 
5וכך ויודע כעל סספינס ועוטיס וכ6שר 63 נדע סועלת סרכס מסככינו וע5מינו כו סיו | מפוכדיס (פנינו (6 סיינו יודעיס 
תוענת כל עלס וענס וכל 36 וסכר. 6עפ"י ססנסכו מסשתמפין כסס וכרור כו כי 5ס סיינ מסכיס 6קד . מסן יסיס 
מעסינו תסריס וננעלך 38יו וכן כל ח(קי סעו(ס ידועיס וספוריס 356 כור5ס עניו |ין (סוסיף וממטו פין (גרוע עכ"ל ע"ם | : 
ועלייפס וירידתס כקין סי5 סו(כת ככוס סג(גל נוכת בלטינו ומוס נתסוס סקוס כקין > וילידקס כתוכף סיס סולכק כססל 
סכקיע ולכך סקור טו(ט כעו(ס וסכל סן6 (קופלפ גדול (כני שדס כמו 2יפכ6ר כפורך כסער סנסינס וכסן סוכירס כדכך כ( : 
וסנותס תמיד כו" > (שון מורס פעס 6מר פעס כמו ועל סטנות ססלוס פעמיס : על סדור 6סד מכ(י ספסק - זס יוכס עיע 
לסס מכרים ופין (סס יכולפ (טנות תפקודס כמ"ש כפער סכסינס פ"5 וז"כ וסעולס כוס עסדכל כסו5 עופס מעפס 6חד פדיר 

מולס 


כל 


מרפא לנפש 
עובס סמעפסו 6ינו. (כנונו כו > וים 1 
' מכרים כן" ע"ם כל (סולו : | כדכתיכ 


ססומר חלס - גשמם * ו(₪ יזרם > כי(ס : 
וכעד כוככיס יתתוס : הותס וסוחס כעדס 
שש יפיכו ניוס \זס רפיס ססכל מ5תו 
ופ' סן עס פילילו וסן מס 550 יסיכו : 
ומ5פקי כס' סכוזרי פכפכ על פסוק וס 
תפת הכך ויסי ‏ לילס וז" וזכר | פוענת 
ביס ופסום. ככווכס מ936ו 9 כמקכס 
6 תסו במעכסו ו(6 = כמקריס סקגויס 
במעכסו כי ס3י(ט סו6 זמן סעדר סטמ 
68 זס מכוין לתוענת כמ"ם סשת 
מפך ויסי. יס = ופירם סמפרם פס סף 
פנר6ס כסתשך סום, סעדר ופינו. יכ 
בכוונס מפני ספין כו תפיסת יד ספועל 
(כך 6מר תסת מסך (ומר מסופ ככיונס 
מ6ת יקכרך \סתוסך סול ככיפס כספכ 
כל סכרופיס ו(סו5'5 6ותכו מידי סמונס 
כוזְכק ססכיס סמורס בס(יםי פרק וו"ד 
ע"ם מכ" ונזס. נתב6ר כוונת כמתנר 
שַסָבִים פסוקיס 196 סגס |ל5 סכי5 
מפסוקי | סתוכס | כמעעס כרלפיס וסיפ 
בתכמם 2פ(6ס ולכך. תקנו (ומר. כל ווס 
וור ור וכור? תוסך טקניסס מסקו 
יתנכרך - וסיכוכ סגנגלוס םר תנועתס 
מפחלפות - | סכל סנ(נ(יס סממם וסיכם 
וסמזעות = סילוכס | גגנג(יסס | ממעככ 
למזרם > = יע מסס שסוככיס ‏ כלודם וים 
בתקופס 5" וים מסס כטנס 5" 15 ככעס 
שניס מק סג(ג3 סעניון סנק" גלג% סיומו 
שנתוכו כלול כ6ר סג(נ(יס כמו גגדי 
סְגַפָנוס כמס(כו סו5 ממזרק (מעככ וסו5 
מכרים ומגלגל עמו כל סגנג(יס סכתוכס 
ממזרס (מערכ ‏ בכ"ד מעות. סככל יוס 
כירוע (תכמי סתכונס :₪ וזם. ו 


ישתנס - מטעס סג"3 (סולות פסס מוכרקיס : 
וסמס נם קיס ונפלדיס זס מוס > כ"( סד' יסודות סס מלוקיס ונפרדיס זס מוס מפ;י פמקוקס 


ומובככ מפני דכריס : 


משתנס 36 ק5תס סעפר סקכוכ (מיס. משתנס סעפל (עיס / 15 סמיס (עפל + 


שער חיחוד 


כדכתיב (ליוכ פ) האומר לחרס ולא יזרח ובעד כוכבים 
יחתום וכתיב (פסניס קד) תשת השך ויהי לילה וגו' וסבוב 
הנלגלים אשר תנועותם מתחלפות והכוכבים והמזלות 
על הנהגה משוערת ומשכל מכוון לא יזח ולא ישתנה 
והכוונה בכל' דבר ממנו כוונת תועלת ותקנה למדברים " 
כמו שאמר שלמה ע"ה (קס9ת ג) את הכל עשה יפה בעתו 
גם את העולם נתן:בלבם וגומר ואמר לכל זמן ועת לכל 
חפץ תחת השמים וכל זה חבורו והרכבתו נראים בכלו. 
ובמקצתו וכשנעיין בצמחים ובבעלי חיים נמצאם 
מחוברים מהיפודות הארבעה והם האש והרוח והמים 
והעפר והמה נחלקים ונפרדים ואין בנו יכולת לחברם 
החבור הטבעי מפני שמקצתם משתנה אל קצתם וקצתם 
כנגד קצתם ואם נחבר דבר מהם הם ממהרים להשתנות 
ולהתחלף אך החבור שחברה אותו התולדה הוא חבוף 
מתוקן וקיים עד עת קיץן וכבר חשבו קצת הפילסופים כי 
הגלגלים והכוכבים והאישים העליונים הם מתולדות האש 
ודומה לוזה מה שאמר דוד ע"ה (תסגיס ק-) עושה מלאכיו 
רוחות משרתיו אש לוהט ובזה ראיה על המחשבה הזאת 
ואיננה תולדה חמישית כאשר חשב ארסט"ו וכיון 
שהנמצאות הוות ‏ מן היסודות מחוברות מהם וידענו 
כי לא נמזגו מאליהן ולא נתחברו בטבען מפני המחלנקות 
שביניהם עלה בדעתנו ויתברר בנפשותינו כי מחברם 
זולתם קושרם בלעדיהם ומרכיבם כנגד טבעם על כרחם 
הוא בוראם ית' אשר תקן קשורם ותכן חבורם וכאשר 
נחקור על היסודות הארבעה נמצאם מחוברים מחומר 
וצורה 


וכל וס מנורו * ר"( וכל מס עקכ6ס כעונס פין (ך דכר 5ל6 יסיס מקונכ 


וכן 5ם עס 6וול > 6ו סויר סקקוכ (סמיס 


מספנס ומת(כט פורפ סבני\ (נמרי כמו טוכר סרמנ"ס בס(כות יסודי סתורס ע"ם 36 עיסיס גו יכולפ לקרכ ולקכר שני 


יסודום (6חד (עסופ מסס דכר כליסי 6 + 


כסכי סס זס כננד זס כו" :| וככר הסכו כו' סס מתולדופ 60; כגו' פספיגו 


סנכלקיס סעניוניס וסמל6כיס פנקרפיס 6יפיס סעניוניס סס ג"כ עפוכרוס מפני דכריס שסכי ₪50 מתוכר מסופ> ו:ורס כפו 
במסייס - וכיון כי' כי (5 נמזגו > (6 נקעככו : ו(5 נתסכלו בעבען > (תכוכ ולומר כמו סטכע 50ם סרוף כך טכעס 
(סתתבר וסדין.פסכי נל)ס כסטכע סו5. (ספך : מפני סמס(וקת שכוניסס וכיון טסו כן : עס כדעתכו כו" < סע" יט דנר 
6 זו(קס וכול מקככס וקופר פוקס ומרכיכס 5 מסוף כנגד טכעס וסו5 סכוכ6 5ותם : וסו5 3:6 תכן תכוכס - סכל על 
מוג סוס כפי מס כרס\י (כל 6סד מסס (5 פפות וכ יופר יסתכת כמו וסכרך (עח : וכ6סר נסקור על סיסידות 6רכעס + ממס 
סס מקוכריס : נמ65ס מתוכרי6 מקומכ ופוס ככר ס6ריכו סמכמיס סקדמוניס ספילוסופיס וכעלי סקכלס ס>מקיס כעכין מומר 
\לוכס. כמו סתללס כספר סמוכס ונס' סכוזלי וכסקדמת ס-6כ"ד (ס' יניכס וסלמכ"ן על פסוק וס5כן סיקס תוסו וכוסו 
ועיין כסס. וקופר סדכריס סעו(ס מדככי כ(ס סן6 זס סכפענס ככטונו ספסוע יתככך (כרופ לת סעונס כ תקנס תומר סד 
ע(6 סיס 3 כוס !ורס כמם? ססומר, סכוד סיו5ר וככרול פעיפס ממגו סנפ כמס פיני כליס פוניס :ורפ זס 6יגו כטוכק וס 
וחומר פ(סס טוס מכ(ס כן סדכר כד' יסודות עקודס מקיכ(ו כל 5קד 9ורתו סנרט גו ס/ס. כקח'ס תומר בסעון. ונקר₪ 
6 סיווכיט סיו(י וכספר סמקוכ(יס נקר5 כפם סיסודות כי ס5ורס 5ריך (חימכ סכוסל ד6"כ פין וס תפיסס כל5,דכר סגוע5 
וסתומר סו ע5ס סדכר וסגורס כו מקכס כי (פעמיס (וכ5 5\כס. :ו ופעפיס ;יכם 5ורס 6מרת. וסחימר וס5ורס. 2 סד' 
יסודוק 69 סיו פעו(ס זס כ55 זס כי סס כ6כוניס. מכ סכריפות ומסס נתמזגו כל כנככ6יס > וסרמכ"ס גרים סלכום וסודי 
סתורס קור5 לוקס גו(ס |נוכס. וסייס טס (עולס פין תס כו5ס גןנס כ53 5וכס 15 5ורס: כל גולס. 635 3כ ספדס. סו5 
שמק(ק ‏ גוף סנמ53 כדעפו ויודע כסו5 מקוכר מגונס ולוס כו" עכ"ל ומעתס. כין תכין 55 5ער (פניך דכרי סממכר 
וססימר 


גי 


שער היחוד 


וצורה והמה העצם והמקרה וההומר שלהם הוא ההומר 
הראשון אשל הוא שורש היפודות ‏ הארבעה והחומר 
וההיולי. שלהם והצורה היא: הצורה הראשונה הכללית 
אשר היא שורש כל צורה עצמית וכל צורה מקרית כחום 
וכקור וכלחות וכיובש והכובד והקלות והתנועה והמנוחה 
והדומה להם וההרכבה והחבור נראים בכל העולם ובכל 
חלקיו = בשרשיו ובענפיו בפשוטו ובמורכבו - בעליונו 
ובתחתונו וצריך ממה שהקדמנו שיהיה כולו מחוחש 
כאשר התברר לנו כי כל מחובר מחודש והדין חייב 
שנאמין כי העולם מחודש וכיון שכן הוא ונמנע שיהיה 
הדבר עושה את עצמו. צריך ‏ שיהיה לעולם עושה 
שהתחילו וחדשו- ומפני שהתברר כי ההתחלות אי אפשר 
שיהיו מאין תכלית לתחלתם מן הדין שיהיה לעולם 
תחלה אין תחלה לפניו וראשון שאין לו ראשון והוא אשר 
יצרו וחדשו מאין דבר לא בדבר ולא על דבר וכמ"ש הכ' 
בענין הזה (יפעיס פד] אנכי ה' עושה כל נוטה שמים לבדי 
רוקע האר'ן מאתי ואמר (פיוכ כו), נוטה צפון על תהו 
תולה ארץ. על בלימה והוא הבורא יתעלה אשר אותו 
דרשנו ולמצאו כווננו במחשבותינו ושכלנו הוא הקדמון 
הראשון אשר אין ראשית לראשיתו ואין תכלית לקדמותו 
כמו. שאמר הכתוב (ישעיס פ-) אני ראשון :ואני אחרון 
ואמר (סס 85) אני ה' ראשון ואת אחרונים אני הוא ויש 
בני אדם שאמרו שהעולם נהיה במקרה מבלי בורא 
שהתחילו ויוצר שיצרו ומן התימה בעיני איך תעלה 
בדעת מדבר בעודנו בבריאתו במחשבה הזאת ואילו 
היה בעל המאמר הזה שומע אדם שיאמר במאמרו בגלגל 
אחד של מים שהוא מתגלגל להשקות חלקה אחת 
של שדה או גנה וחושב כי זה נתקן מבלי כוונת אומן 
שטרח בחבורו והרכבתו ושם כל כלי מכליו לעומת 
התועלת היה לו להפליא ולהגדיל הרבה עליו ולחשוב 
אותו 


\ 


מרפא לנפש | כן 
וסקומר כ(סס * כ"( ססומל של סר' 
יסודות : סוס ססומר ס60פון + ססין תופב 
לפניו כי פ0ר סנכרפיס סקומר ע(סס ככב 
סופ מורככ מכל,ד' יסודות 936 סקומר 
כל ד' יסודות סו8. הופר. כספון 6םר 
סול כורם סיסודות ס6-נעס וסוס פסוע 
3 סכככס : וסקומכ וססיו(י טסט > 
ר"ל עכו% טוכם סיסודות פסופ. ספומכ 
פלסס 6ו ססיו(י קכ6 פופו כמס' פתר5ס 
וסכל 6' ככ" : וספולס < ב"( וכן ספוכס 
על סד' יסודות : סיס ספולס סכספונס 
סכננות ,- | שסין (פניס וס וכ5וכס זו 
ככנליס כל סגורות טכעו(ס סן פורס ע5מית 
סן ורס מקרית לפשל סקוס 53 סו₪ 
ענמי וכ55ר דכרים סופ מקכי וכן סקוכ 
וסנקות וסיוכם ים כסן פטולס ענסן ע5מי 
וים פסס כו מקכי 5כל כל סמוכות סכעו(ס 
מקורן ופרסן מפוכות סד' יסודות פפורתן 
סיפ ספולס סר6פונס כמו סקומר סכ6טון 
סנ"נ:וססמככס וססכוב נכסיס ככל סעו(ס: 
ר"ל וכעכור טנלפס ככל פו(דות סעו(ס 
שסס. מורכניס ופפוכריס ע"כ מוכת 
כיסיס כלו מקודם כי ככר ספכרר כי כל 
מסוכר מתודם כמו סמסייס :+ כפסועו 
וכפירככו * ב"ל 6פי(ו ספעוטיס ענסס 
(לס סד' יסודות שסס פפוטיס כעכך 
פפר סנמפפיס עסס 6ינס. ממוכליס. כק 
מכני דככיס סונו מקומר ‏ ולוכ ועוד 
עסקומל פגסס = ינגו מורגע רק מוסכ 

כנ"ל וכ"כ סכוזכי - וסמתכות-סוס מוככב 
יותר מסיסודות וסוס פפוע (עכך ס9ועק 
כסו5 מוכככ יותר > וס5ועק פפוט יופכ 
מן סקי - וסתי מן סמרכר כי ים. במרכר 
כל כקינוהיסס כפו פס>ריך סרמכ"ס מס 
ודעסו : כעניוגו וכקסתונו ‏ - | 6פיעו 
סעניוניס גס סס ממוכריס. מד' יסודות 
לוקגייס וסס מד' פותיות ססויס יפכלך 
שעמסס. נתסוו = סד' = יסודות כוסנייס 
וגפמייס ופין (ך טוס דכר כעולמות 
סעניוניס. ותקקוניס ספין כו מד' ותיות 
ססויס וחין סוף מפ(כם כסס כמ"ם כס' 
סערי קדופס וכס9בוך פ' כרסשית ט"ס.: 


וכיון פכן.סופ - = טסעו(ס כ(ו מסוכר ומתודם וזס. ג"כ נמנע ססדכריס עסו 96 טנמס כמו מסתכלר כסקדמס בפפונס 
ו"כ ע"כ 3ליך עיסיס (עו(ס עועס פסתסי(ו וסדפו רק סעדיין.ים (בעל דין גוער שמ5 סעונס פין 5ו תכנית וסתקנס לק 
מסוכל ממתוכר וסו(ך כן עד (פין סוף ו(וס פמ סככר סתכרר כסקדמס טנייס כי ססתקנות פי פפסל. עיסיו מלין תכלים 
לתסלתס כמו שמבופר מס כפר סעיכ - ועתס כין סכין 5ת 5סר (פניך = סכל סנ' סקדמות ככפ"ס כנס נלוכיס. (דרוע פס" 
(ודע ו(סודיע פסופ 5 וסו* סיו?ל. וסכוכ6 יתכרך וסול סרסטון על סכ( ולין רממון (פניו כמו כנפכפר : מסין דכל < מפון 
ומ5פס סמוק(ט כר5 יפ : (6 כדכר - 6 כפזר סוס דנר חר כי ספומן (5 יוכל נעבות מנלכתו מכלי כנוס לפייעו 5כל סופ: 
ית' 6ינו קן : ו( על דכר  -‏ 59 כסכי( דכר - ש(6 סיס (1 קוס מכרים טיסיס "ו מוכרת (כרול מ סעונס פו לקנלתו"ת"ו 535 
כַר/ 96 סכ( (סעיכ לזולתו. כעכע סטוכ לעב טסרי רפינו סכל מס טכר5 5% ככ5 555 מס מסופרך 36 ספלס 591 יותר 
ולפי יכולתו וגכורתו פפין (ו\קן וקכ(ית (6 נספכ זס סעו(ס (מיומס רק פסו% מטיכ כל דכר כפי מס מיוכל לקכל כמו 
מסכי5 כמסל סגמרן שכסוף טעה סכְתונָס. כי(ד סיו( ככור מףסב סמנך ע"ם וסדכדיס כלוכיס : יש כ" שלמלו כסעונס 
נסיס כמקרס > טלומריס עסעו(ס קדמון וסין (1 עי(ס וסוכס \יופר יפרו ס"ו : כדעת מדכר פעודטו. ככריפתו כו' < 6וך 
יפמר כזפת 6דס שסי5 כרי6. כעוד ספיכנו מו(ס 16 מסוגע ממרפס עיכו 5 קסר דעס סותפוכ כופת := וסס כל כלי פכנור 
(עומת ספוע(ת פפי' סכניס טעטס וס כווד6י סיס מניור כדעתו פסנס מסן5 5ריך ₪<יסס (ככין סגלגל וסגנגל 5רוך. לססקות 
סטדס סילמיה (5ורך ספדס : (ספ(ו5 ו(סגדי3 - ר"( (סגדי( סתימס עניו - ירפס סמ6מל סוס פו* פיך- ייר לעלמו (סטוכ 
(ח"א) יוד , כו" 


4 מרפא לנפש 

כו" וסו5 מוכן כו' - וכמורס סגק םגיסי 
פרק '"נ כתכ גס כן כדכרוס 350ס וז" 
ו6ומר כל פועל סיעסס בכוונס 6+ 6פסר 
(דבר ססו6 6סר עסס מכ(תי תכנית 6חת 
6סר כגלו עסס שותו כו' וכן סום מכופר 
גס כן ססדכר תפר (עסס. ככווגס סו5 
מתודם 6חר 62 סי6 כו וככר. כי6ל 
6ריסט"ו סס5מקיס נככפו כענור סכע"מ 
וכן ט6ר סנמנפיס זס מפני זס וכל סכן 
3די כ"ת ודע ממנמיפת | ולת סתכנית 
כענייניס | סעכעיס סני8/ ספינוסופיס 
בסכרם (ס6מין סתפנס פתק זו(ת סעכע 
כו' ודע כי מן סגדו(ס טכרסיוק על 
הידום סעו(ס (מי כמודס ע? ספמת סוס 
מס טיעמוד עגיו סמופת כנמפסות 


כטבעיות כי (כל דבר מסס תכלית 6ד* 


ופזס מפני זס וסי5 רפיס על כווכק מכוין 
ו ילויר כוונס רק עס סקפדסות מסדס 
פכ"ל וכקכתי 61ת טלף ססרמנ"ס סרכס 
(פ9פל ונספיכ על כ( סמופתיס סן על 
סקדמופ סן על סתידוע כמו סתר6ס בכל 
סס' ססו5 וזפת 6טר יטר בעיניו מכג 
סמופתיס וס!יגו כסוף כ( דככיו וסו5 
כפת יסוד וסוכם ולכך כנס סמקכר סזס 
ג"כ כ( כנינו עליו כי כס דכריס מוסכניס 
6 (סעמיק יותר. כעניניס ס6(ו סוס 
מסוכן כיופר כמ"ם סרמכ"ס כמוכס סנק 
5' פרק ט"ז \ז"ל וכסטר 0פ63ר (י זס 
ר'ל טים (סביב על כל סמופתיס וסיתס 
זלת סטס(ס כ"( קדמות סעולס 16 סדוטו 
מפטריות סיתס 956( מקוכלת ‏ מיד 
סנכופס 6טר פנ6ר ענונס 6ין בכם לעיון 
(סגיע 6(וסס כו' ע"ש + וכס"פ ע"כ 
כסכ וככר 15(0 סקמכו(ות קיתס עד 
כפמרו כסימוד מקוכ? מן כדת וגגו 


שער היחוד 


אותו בתכלית הסכלות וימהר להכזיבו ולדחות מאמרו 
וכיון שידחה המאמר הזה בגלגל קטן ופחות ונבזה 
שנעשה בתחבולה קטנה לתקנת חלקה קטנה מהארץ 
איך יתיר לעצמו לחשוב במחשבה הזאת בגלגל הגדול 
הסובב את כל האריץ וכל אשר עליה מן הברואים והוא 
בחכמה תקצרנה דעות כל בשר ושכלי המדברים להשיג 
הויתה והוא מוכן לתועלת כל הארץ וכל אשר עליה 
ואיך יוכל לומר שיהיה מבלי כונת מכוין ומחשבת חכם 
בעל יכולת . ומן הידוע אצלנו כי הדברים אשר. הם מבלי 
כוונת מכוין לא ימצא במאומה מהם סימן לחכמה 
וליכולת והלא תראה אם ישפך לאדם דיו פתאום על נייר 
חלק שאי אפשר שיצטייר ממנו עליו כתב מפודר ושיטות 
נקראות כמו שיהיה בקולמוס . ואילו הביא אדם לפנינו 
כתב מפודר ממה שאי אפשר להיות מבלי מצוע קולמוס 
ואומר כי נשפך הדיו על הנייר ונעשתה צורת הכתב 
עליו מעצמה היינו ממהרים להכזיבו על פניו שאיננו 


נמלט מכוונת: מכוין וכיון שזה בעינינו דבר שאי אפשר. 


להיות בצורות רשומות בהסכמת דעתנו איך יוכל לומר 
בדבר שמלאכתו יותר דקה ותקונו יותר רחוק ועמוק 
בענינו עד אין תכלית שיהיה מבלי כוונת מכוין וחכמת 
חכם ויכולת ‏ יכול וכל מה שהביאונו להאמין מציאות 
הבורא יתעלה מצד מעשיו די למי שיבין ויודה על האמת 
ומספיק בתשובת אנשי הקדמות שאומרים כי העולם 
קדמון ודחיית דבריהם ואתה דע לך : 
פרק ! אך הראיה שהבורא יתברך הוא אח' היא מפני 
שנתברר 


סמדכריס זס ב"ל ססוקריס וכתכו ספומר זס - 6מנס 6ני רופס ש6מר זס מסס 6ים מזק סדעת מסוד רמוק (קכל ססעעס עסו6 
כלפר 6 יפמע מדכריסס דגב סוס מופת כסמת ומ65 גפסו םל5 תנוח למס סתככ ססוס מיפת 6מר םוס לקמ בקכלס מן 
סדם כן' ע"ם וכפיק י"ז מס"כ סמכיל מש( כמרך מפוד גנד סלפיקורסיס מ6מיני סקדמום ומר טכל רפיוקיסס ומופתיסס 
כס רק מטכע סנמנסיס. כעולס (6תר כמידטס סכור5 'ת' ככל 6ופן סטלס. כ6כר סמס עפס וסיך נוכל ליקס כפיס ומופת 
מוס אי סיס קודס טנכר6 ונתסוס מסין ומססעדר מס סיס 16 וסמם( כזס (י(ד. סנולד כפיי סיס ומפס. 6מו וסיתוס 
סוס 59 כ6ס מעו(ס סוס נקכס, וכסכר נתגד? מסכיו עד כסגיע (סכלו סכ(ס 360 (6כיו שיך נסיס יטירפ ס6דס וסכיכ סכיו 
טכל 6ים מסתנו נקסוס וכופר. ככטן נקכס ממיכנו כמותכו כלוכלס כֶך וכך וס=דס עס ככענס קטן וכגוף סגור ויתנדל טס 
מעט מפט בתדסיס סידועיס עד סעת פמוכרם (65ת מנטנס כפקה סנפתם כג(לו וסת"כ יתנדל עד סיופו. גדול כ6כָליו 
וכסוטיו וכסכנו כמו כפכסנו עתס וסיתוס ססוס יפתיל (סכסיש כל זס ויעמיד סמופת על כל סענייכיס ס6מתיס 1960 
לור כסס נמנעיס וסקר כי פוך יפויור כס6דס סקי יוכל לככוס כפפיו כתוך כיס ספוס בכל 5ד ונרפס כזס כמנע טוחיס . 5פי' 
סעס 5' כלי נסימס ו 6 סונו מוליפ מס שסוכל ימות ככ6כ גדו( ולוך יסיס פיו סתוס וטכוכו פתום ועיניו סתומיס ופיככיו 
כפותיס יסדיו זס זמן 6כוך וכלפר +65 מסס יסיס כ( 6ככיו ועיכיו ופיו סכל כטלימות וזס סכל מכופר 19 כמופת 60 יוכל 
לסיות ינירת ס6דס כך 01 טכן סי כפמת כו' ומסייס וסתכונן זס סמטל וכתנסו תס סמעיין תמ!6 זס עניכו עס ספוקר וס 
כפוס ש*נתנו עדת סרודפיס 6סר מתס רכיכו ע"ס ו6ָכרסס 6כינו ע"ס כסתין פסעו(ס נפסוס ענ פוכס. כך וכך וסיס. כך וכך 
ונכרפ כך ופחר כך יכום 6רסט"ו (סתור דכריגו ויביס ע(ינו רשיות מטכע סמפיפות סוס סס(ס ססוס כפוע? 6פר (6 ידמס 
מפס טסיס עליו כעת ססויס עסופ ‏ גמ65 6תר ססעדר סנמור כו' וסייס ופריך עהזסר. כוס סענין ‏ עסו6 מומס גדו(ס 
כניתיס סניכ סתורס מקפת כס מוכעת ‏ 6כן כל מטניך - 6גיס עכ"ל דפח"מ ועפתיס יועק ועיין מס סכקוכ כסקדמס 
מספל ס6מוגות ופזס. דע (ך = :| כנומות. רטומות כססכמת דעקנו = סס פורת סכפג וסמכפכ כפי סגרפס כל סכפכיס 
מסלסונות סס כססכמס עיכתכו כך 6ו כך וסינגו דכר 6(קי סעפ"כ 5ו גוזריס ופומריס כ(5 נִסִיס. כמקרס רק ככונס. וכל 
טכן 6יך יוכ? כן" : 
אך סריס עסגורל יפכרך 6חד סוס כו' > ככו' סוס מס ענכפר 6ס"כ מטכע פניס 606 סמקדיס (ומר ,/ מיתכרר כו" 
. | סנעס 
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שנתברר . לנו | בדרך הראיות כי. יש לעולם . בורא 
התחייבנו לחקור עליו אם הוא אחד או יותר מאחד וצריך 
שנבאר אמתת אחדותו משבעה פנים : 
האחד מהם מצד בחינתנו לעילות הנמצאות כי כאשר 
נתבונן: מהן נמצא מספרן פחות מעלוליהן. וכל 
אשר נחקור על עילות. העילות ההן למעלה נמצא מספרן 
פחות מהן וכל אשר תעלינה יתמעט מספרן עד שיגיע אל 
עילה אחת והוא עילת העילו' ובאור זה כי אישי הנמצאים 
אין תכלית למספרם וכאשר נתבונן במיניהם הכוללים 
אותם יהיו מספרם פחות מן האישים אשר תחתיהם כי 
כל מין מן המינים כולל אישים רבים והמינים יש תכלית 
למספרם וכאשר נערוך-המינים אל סוגיהם הכוללים אותם 
יהיה מספר הסוגים ‏ פחות ממספרם כי תחת כל סוג 
מהפוגים מינים רבים וכל אשר יעלו ירדו מספר הסוגים 
פחות עד אשר יגיעו אל פוגייהפוגים וכבר אמר הפילוסוף 
כי סוגי הפוגים הם עשרה והם עצם וכמה ואיך ומצטרף 
ואנה ומתי ומצב וקנין ופועל ונפעל וכאשר נחקור על 


לח 


!עס וסזס(ת דכר-כמ"ם (עיל כפ"ד 
סכך כלוי (תקול על סכור5 ית' : 

האהד פד נפינקגו (עיטות סנפפפות: 

כסנכקין ונתכוכן (עי(ות ב"ל 
לסובוס ב( כל דבר כמ55 כי (כל סנמנפות 
ים סיכס [עי(ס ו(סיכס ססי5 סיכס עד 
שמניע (עילם כל סעי(ות וסיכפ כל ססיכו' 
סוף סכור5 ופכרך ומוס נדע כי סכור6 
יתכרך 6חד : | כי כפסר. נקכונן ונסתכל 
כסן < כ5ס (ומר, כעינות :| גמ85 מספלס 
של סעינות וססיכות ‏ 5( כל רכב פחות 
מענוליסן - ב"? מסדכרים סיווס מסן 
כמכל 260 כסום סיכס ועי(ס לככו וקמ85 
מכ6כות (עונס פהותיס מסכניס וכן סו5 
ככל סדכריס כסעי(ס פקותס מעלונין : 
וכיפיר זס כי 6ישי סגמ5פיס כו" - פוכיס 
כל פרט ופרט וכל כריס בָּפני ע5מס נקר₪ 
סיש ומי יוכל (ספור ו(מנות כל סכריפות 
פבעו(ס כל 6סד (כחו : = וכפכר נפכונן 
במיניסס סכולניס כו' - כי פתת כ( מון'ים 
כמס 6יטים סבטיס (משל שתסמר מין מיגן 
ים ככ9(ו קומר ות5נס ונפן ולמון + ועצב 
ספרן יש כפינו כמס מיני מםניס. ומין 
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עילות אישי מיני עשרת הפונים האלה נמצאם חמש 
התנועה והיפודות הארבעה שהם האש והרוח והמים 
והעפר וכאשר נחקור, על עילות היפודו' הארבעה נמצאם . 

יְ דגיס וכו" : וכפכר נעריך סמיניס 36 


החומר סוגיסס כו' - כי ססוג קול( מיניס כניס 
כי סו5 כ(( נכוס 'ותר (מםל שפסמר סוג כעלי פייס ים ככ((ו מין סקדס ומין סכסמס ודגיס-ועופות וכן סטומת סן5 סוג. (כמס 
מיני כמפיס (חי(נות ו(עטכיס וכו' ו"כ יסיס מספל ססוגיס פתות ממספל סמיניס : עד 55ר יגיעו 6( סוני ססוגיס > כ"כ 
סכו(? םל כל סכנכוס וכל ספרטיס סס תחת סוג ססוגיס כמו פמכפר : כי סוגי ססוגיס סס עפלס קו' + כדי לסכין סדגָכים 
60( 3ליך שזדע ככל ספילוסופיס ססכיפו סכל סכמ65יס טכעונס ים כסן ע5ס ומקכס סע3ס סו" ענפות סדכר 650 יקתנס 
לפו(ס כל זמן מסדכר קייס וכו נדע מסות. סדבר וענמופו וסמקכס סו5 מס -עיוכל (קרות ולסקסוות על סענס פעס כך 
ופעס כך וסעפס סופ (עו(ס דכר 6" וסמקכס ק'קוסו (פסעס מ(קיס (6 פחות וכסס נככנו כל סמקכוס וס סוגיס עגיוניס 
יקרפו פותס כעס עפרס מ5מכות וסעלס מסמר 6קד וספטעס מתריס מקריס וטס כמס כו' * וכפכ סגפון ב' יעק: כן סגפון 
מ" ז"(' פסס כנגד מערס מ>מקות וכנגד עשר ספירות. ופי' 6ותס 6סת ‏ 63חפ- ע"ם וסילי ‏ ממ?*ו. כן בספריס מתכמיס 
מקדמונינו ונגבו ונס כסמו וסמו ככליססן כמו סעקו כפפר סתכמות םם(טו כסן וקרפו כסמופס עגי 6דמות כפ"ם כס' 
סלוורי ע"ם :| כמס + סו כמתק%ר = סדכר כשיעורו ר"3. כפתר5ס (תת סימן כדכר ע"י פועוכו. ותקכ6. ותו סכוך 16 
סקר סגכוס 16 סגמוך חס כפות סמתדנק + וכעות סמתפכד > סי סת6מר ס6תד 16 סכנוס פו סנפס : ופיך 
סו כפתת5ר ותסמן סדבר 63' מקכונותיו סגופניס 15 סנפקיוס מתפמר עניו ס(כן 15 ספתור סכופ5 5ו סנכ : ומצעלף + 
סול כתלרך ותסמן כגוף סוס (גוף 5תר וכתואר סוס נטמע טנוסס כמו טת6מר זסו 36 פו פדון נדע. מתופר זס סים (ו 
כוודפי כן 6ו עכד ם)ין 36 כ5(2 כן ו( 6דון כ( עכד וכן (ספך כסתלמר ₪1 עכד ים (ו 6דון פע"פ ב(6 זכר 6:5 6' 
מסן : ונס > סול כקסכך ופקן סימן (דכר כמקומו טק5מה פנוני ססוכן ככית פלוגי 6 כעור פנוני + מתי  <‏ סופ כשקתפר 
ופסמן סגיף כזמן סידוע כ>מכך פנוני סגולד כזמן פ' כפנת פ' : ומכ - סול כפתתפר סגוף ע3 ידי מ5כו ותמר עכיו סיופכ 
סו סוכב פו נופל על פניו : וקנין כסתתפר סגוף כקנינו סקנס (נופו סתלמר עליו זסו טסופ מנוכם כמלכום פ' 15 כטל סער 
פ' כל זמן פפינו נפרד ממגו מקסלים פותו כו : ופועל ונפעל - וככ( ספרי סגיון 655 (ספך = וקוכין פוקס מפמר טיספטנ 
ומפמר סיפעל מפמר סיתפטל שו נפעל סוף כפ6כך סעפס כ6' מפנויוו 6פר כו 15 פיפבוט 5ודס וילבם. מוכס הרת כמו 
סעפר סנטתנס (עכמר 16 פ"י מקרי סנפתנס סיעורו ססיס קטן וסנדיל פו גחול וסקעין 15 עסיס 3נן וססקיר :: ופועל > 
וסול מ6מר עופעל כָּתִ)רך ענס ספועל על ידי ספטויס | סכפיס על סדכר סמתפעל כי כל מתפעל = ים לו פועל זולתו 
טגורס ו פופו ספיגוי (מם( | ספסמר מסען סספע( כס6 5חד ממי(6 סגיע סטינוי וספעגות (ע5ס סען וספומן סגוכס 
ססתפעלות ססי5 סול ספועל פוקו. וכן דכר כסיס כו ככם וי65 35 ספוע? ונמקנס. מכם 36 ספוע? ע"כ סיס (ו פוע3 
מכחון מי שסוי5 סכם סוס 55 ספועל ע"כ > ויפר פרעיסס והילוקיסס ופרופיכס עיין כספני סגיון שסרכו | לדכר כזס 
ומכסיניס סטומע כ!חות (:וכס כמפיפות סקודמים כפו שקרלס כפוכס וכלום קן פ"י וכספר ספריכס וסעו(ס. מכל דכרוכס 
סופ זס כמו ככתנתי ודי כזס (סכין דכרי סמסכר ‏ ודכליסס : = וכסכר נתקור. כו' < כ"( מס סו5 ססוכם וססיכס כל 
עפרס סוגיס 960 שסס כמו יטיס ופרעיס (ננד ססיכס וסעי(ס | ע(סס :| גמ69ס תמש > עסס סקנועס וד' יסודות * 
ש בנ סתנועס ‏ (5 יכ( שוס | דכר (סתסוות ו(סטפנות -כי כל דכר שכעו(ס כתמזג | עד' = יסולות > סנועות 

סנלגליס 


ס6דס יש ככללו | כפוכן וסמעון כו" וכן 
כל סמיגיס : וסמינוס וס תכגות (מספרס- 
פתוכל (ספור מין ס5דס מין כסמס מון 


- 
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סנלנליס מתקרכיס זט 35 זס וכתסוס מסס 
כ( סכריסות סבעו(ס ככת ס6ין סוף ית' 
כמו שכקכו כ? סמתקריס וכמ"פ סרמנ"ס 
בריס סַ' יסודי סקוכס : ספוער וספוכס + 
= = בבר כסרתיס (מי( ע"ם : 

ווזשנ" פיד סיפני סתכעס סגכסיס 
כו" - כי נר6ס (עין סים בכ 

דבר בכעו(ס ‏ מקטן ועד גדול מכמס 
כפל5ס : וזס יורכו - יורס כו שכולס 523 
מח:כת תיככ 6קד וכו" := קפפיו < לכון 
קפלו תסומות סכן6 | ס6רץ וסדומס 
וסמתכות. וסדומס' וס :| וסו6 טסט 
מולפיס 6ותו כו" > מ"( שפנו | כופיס 
קסטרכיס וסס סיסודות סד' סס ממונקיס 
ונפרדיס ]טס מו |וזס כנגד 8 כנ"ל 
וכידוע: מתדמס כתי(דותיו - ועס ככ וס 
תולדותיסס סין65יס ‏ מקס דועיס וסויס 
כמעע זס (וס נכוכ | ענעיסס ומדופס 
כמו סנרף: ס6דס וסְכסמס טנפניסס 
(פם כפיונית וס6בליס כפי 5רכיסס וע6ר 
מדות ססס כמעט כויס וכן כפומם וכעלי 
תייס ככטניסס | כת ס5מימס וכן כולס 
וכ'פ כמ"ס עיון כס ו6פפר פפלם 
מתדמ6 בתוכדותיו ב"( 6ט"פ מספר:יס 
פסס סיסודות 6ינס נוסיס||ס מס 
ומקולקיס זס. כנגד. זס כנ"ל 6ע"פ כן 
כתכָרס סנור)] |ס (ס ועפס מסס 

תונדות סעולס סס נוסיס זס (זס ונתתככו 
סרק סיטיכ כנוף 6חד ט5ריך זס 03 ומוס 
כרפס 362 6ת7 (כלס ו36 6מד ככ6ס 
וכ'כ כסוף סענין | ומפני כו" שיס 
כתו(דותיו ופקנכותון כו' : וסיכ כיס 
לעונס יור מכורק 6קד: - סיס סיוק 
ופנוי כק(קי סעו(ס כתו(דותיו כמו סיס 
היכוק ככרטין למכל שיל1 סיס עיסוד 60ם 
(כד נכרפיס ומיסיד סמיס (כד. ככופיס 
הסריס וכן כונס וסיס חי(וק מכופר כין 
ככ( נבין בפרע' 6פפר (ומר טכל ורס 
סינכו 5ריך ליסוד ססהר ועפס 6ת כלוסיו 
פיסודםנו : סיפ: פורת סמכמס מתקנפק 
כו" - ב"( ככ( כוכ6 סיס 5 (ברסות 
כריות 6תרום ש6ינס דומיס כל3 לכרוםי 
סהד וכל מקד סיס (1 (סרסות מלמתו 
כפני טנמו כדי כסכ( יכירו וידעו טסו 
מכו-5 6תר 36( עתס רשוגו ככולס דועיס 
זס (וס ע"כ מכס 6קד עעס 6ת' כולס 
'כמו כמסיוס : ועוד כי 6נתנו מו5סיס 
סופו כו" - ככ( נכרס טכעונס 5ריך 
דב 5סר (סם(מתו, ולתקטותו > | סגומק 
וכל סיו%9 מן ס6דמס 5כיך (מיס וכעפי 
קיויס 5כיך ככניסס ‏ וכ6דס 5לוך . (כונס 
וכו נפ(ס מֶכ( וכמו שסתנ6ל : 
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החומר והצורה והם שנים וכאשר נחקור על עילתם יהיה 
מספרם פחות מהם והוא רצון הבורא יתברך ואין מספר 
פחות משנים אלא אחד א"כ הבורא יתברך אחד ' על 
כל פנים וכן אמר דוד עליו חשלום (ד"ס 5 כט) לך ה' 
הממלכה והמתנשא לכל לראש וגו' רוצה לומר כי הוא 
רם על כל רמים ועליון על כל העליונים וראש כל תחלה 
ועילת בל עִילה ועלול : " 

והשנל מצד 'סימני החכמה הנראים בכל העולם הזה 

עליונו ותחתונו קפאיו וצמחיו ובעלי חיים אשר 
בו וכאשר נסתכל בו יורנו כי כלו מחשבת חַושב אחד 
ומלאכת בורא אחד והוא שאנו מוצאים אותו על 
מחלקותיו בשרשיו ויסודותיו מתדמה בתולדותיו וישוה 
בחלקיו ואותות ‏ חכמ הבורא יתעלה נראות בקטני 
היצירות וגדוליהן מעידות כי הם לבורא אחד. חכם. ואילו 
היה לעולם יותר מבורא א' היתה צורת החכמה מתחלפת 
בחלקי העולם ומשתנת בכלליו ובהלקיו ועוד כי אנחנו 


מוצאים אותו כי הוא צריך בקיומו ותקונו קצתו אל קצתו - 


ואין חלק ממנו נגמר אלא בחלק אחר כצורך קשקשי 
השריון וחלקי המטה ואברי גוף האדם ושאר המחוברים 
קצתם אל קצתם בתקונם והשלמתם הלא תראה צורך 
הירח והכוכבים אל אור השמש וצורך הארץ אל השמים 
ואל המים וצורך בעלי חיים קצהם אל קצתם כי מקצת 
מיניהם אוכל מקצתם כדורס מן העופות והדגים וחיות 
השדה וצורך האדם אל הכל ותקנת הכל באדם וצורך 
הארצות ‏ והפלכים והחכמות .והמלאכות קצתם אל קצתם 
והחכמה נראית בקמני היצירות וגדוליהם כי כח החכמה 
הראית ביצירות הפיל לפי גודל גופו איננו יותר נפלְא 


מכח החכמה הנראית ביצירת הנמלה לפי קטנותה אך: 


כל אשר תקטן היצירה יהיח כח החכמה והיכולת נראה 
בה יותר ותקון הבורא יותר נפלא ונראה ממנה וזה יורה 
כי כולם מחשבת חושב אחד ובורא אחד מפני שהם 
מתדמים ושוים ונכונים להשלמת סדר העולם והעמדתו 
כלו. בכל חלקיו ואילו היה לו יותר מבורא אחד היתה 
צורת החכמה מתחלפת בקצת הלקיו.ולא היה צריך קצתו 
אל קצתו ומפני שהוא חלוק בשרשיו ויסודותיו שוה 
בתולדותיו ומחברותיו תראה כי מחדשו ומחברו ומנהיגו 
וחושבו אחד ואמר הפילוסוף אין במה שברא האלהים 
יותר 


כלורך קסקטי ספריון כו' - = ופי( חסר מסככיון קו9י6 פמק יוכל כסן (יכנס דרך כס. קן 


יוכל סעו(ס לסתקייס 06 יחסר קד מכככופיס כמו כגרפס נסְכרי ס6דס כמו בכפנתי דנרי ככוזרי כמשל כלי סספינס 
לעיכ ע"ם : ופורך סלרנות וספלכיס כו" . פירט מחוזות כי כל מדינס יש כו הכמות וסגונות סתכות מס 5פין כלמרת \פריכות 


וו בָבִי6 מזו מו: ולחכמס נרשית בקטני הפרות וגדוליסן כו' . 
סקטנס ד"כ סי יעפס סקס כמסו דכר נפ(5 לוס (כט(ס ול%% מורך : 


ופוס נדע שכונס 5ריכין (תקנת סעולס ‏ 5פי' סנמנס 
וזס יורס כי כולס כו' > | מפני טס מתדמיס 
ולריכיס 


...ו ה 


- 0 ,ה וה יי 


שער היחוד 


יותר נפלא ממה שברא ורצה לומר כי החכמה בקטן 
ובגדול מחלקי העולם מתדמה ושוה כמו שאמר דוד. עליו 
השלום בספרו מיני עניני העולם ותכונת ישובו (ת:ליס קד) 
מה רבו מעשיך ה' כלם בחכמה עשית מלאה הארץ קנינך 
ואמר (פס 8) מה נדלו מעשיך ה' מאוד עמקו מחשבותיך : 


וחשלישי טפני החדוש הכולל את כל העולם כי הראיו' 

למדו על חדושו והצורך בעבור זה שהיה לו 
מחדש מפני המנע הוית הדבר מאליו וכשאנו מוצאים 
הויה ויתברר לנו כי היה אחר שלא היח נדע בעדות השכל 
השלם שוולתו: בראו והמציא. חויתו. ויצר אותו וכיון 
שחתקיים כי לעולם בורא שבראו וחדשו אין ראוי להעלות 
על דעתנו שהוא יותר או פחות מאחד שאי אפשר 
למציאות העולם מבלי בורא אהד ואילו היה אפשר 
שיעלה בדעתנו שיתקיים העולם בפחות מבורא אהד 
היינו מעלים על דעתנו. כן אך מפני שלא יכולנו להשכיל 
דבר שווכל לעשות את זולתו פחות מאחד יהענו ידיעה 
שאי אפשר לדהותה כי הוא א כי הדברים אשר יתבררו 
מצד הבאת הראיה עליהם ותהיה מציאתם מציאה שאי 
אפשר לדהותה אין אנו צריכין להעלות על דעתנו שהם 
יותר ממה שהצורך מביא אליו בהשלמות הדבר שהוא 


לט 


ונריכיס כו(ס ככלל וכפרע. (סדר כעו(ס 
, \סעמדתו:כו' כל : 

והשלישי מפני ססדום ‏ סכופל פת 

כל סעו(ס כ5ס (וער מעס 
סנפכפר סכ( סטו(ס. מקודם \ופ"כ ים 15 
מתדם מוס נדע כסממדסו סו5 ע"כ 5תר 
ס5ס סיס יותר מ6פד סיס 5לוך (סכים 
)יס על כל 6חד מסס וסין (נו כפיס. רק 
על סחד ומי ביסמר פים יותר מ6סד פליו 
(סכים כ6יס 6:1 'מ65 פוס רפיס כו כפ 
סרפיות פסס ע"ד סט<( מעידיס םסו5 רק 
6חד : מסתהוף פורת סמכתכ כמק5קו - 
ר"? 66 תר66 שסתת(ף 5וכת' סכסכ 
כ6נו סניס כקכוסו 5וי פוכל כוער ספפטר 
ססניס כתכיסו | מפני | סכנוי וסקגוף 
כסכתכ 6כלכל זמן -(6 פלסס טוס טינוי 
ותלוף מי מכריסך לופר טכניס כתכוסו 
6 פרככס תוכיס שנוודפי סופר קד 
כתכ 0ת סכל : ומפני ש*וננו כו" > ב" 
6 סיס סכור5 דכר שנוכל (פוק ולסטינו 
בתוטינו | ממולפ (5/ סייטו 5ריכין | 36 
רסיות סטכל שן מלת- ספין סכוכס 
יתכרך דכר נכפס כעיס וכמקלס כפו 
סיתכפר לקמן כפרק י"ד כמופת וס"כ 6ין 
(סטיגו רק כדרך כסיופ ספכ( וכל סרפיות 
מעידות רק על כור6 6חד 6"כ ע"כ 
סכורס יקכרך 5מד יקיד ומיוחד. כמ"ם 

סים 6כוס מכנעדי וגו" : 


מרפא לנפש 


לראיה עליהם והדמיון כי בעת שנראה כתב שוה בחבורו 
וצורות המכתב אשר נכתב בו צורה אחת יעלה בדעתנו 
ויד כי כותב אחד כתבו וחברו כי הכתב לא יתכן בפחות מכותב אחד ואילו היה יכול 
לחכתב בפחות, מכותב א" היינו חושבים כן ואע'פ שאפשר שיכתבנו. יותר מאחד 
אין ראוי להעלות על דעתנו כן אלא בראיה שתעיד על ברור הדבר מהתחלף צורת 
המכתב במקצת והדומה לזה ואם היה הדבר כן אין אנו צריכין לדעתו פנים בפנים 
אם אי אפשר לעמוד עליו טן הצד הזה ועמדו לנו הראיות עליו ממעשהו בסדור כתיבתו 
במקום ראותנו אותו וידענו ידיעה ברורה כי כותב אחד נמצא יודע מכתב ויכול לכתוב 
כתבו ולא השתתף בו עמו זולתו מפני סדר הבורו והשואתו מפני שמעשה שני 
עושים מתחלף ואיננו שוה ומסודר על ערך אחד ומשתנה בתקונו ותכונתו וכן נאמר 
בבורא יתעלה בי מפני שהיו אותות החכמה בבריאותיו מתדמות ושוות הוצרכנו 
להאמין כי בורא אחד בראם שאי אפשר למציאות המחודשים מבלעדיו ושאיננו דבר 
נראה בעצם ובמקרה ומפני שאיננו נראה- אי אפשר למצאו ולדעתו אלא בדרכי 
הראיות והבחינות המורות עליו מצד בריאותיו אז תעמיד לנו אמונתנו שהוא ‏ נמצא 
ושהוא אחד קדמון היה ויהיה ראשון ואחרון גבור חכם חי ועמדו לנו הראיות עליו 
במקום עמדנו עליו וראותנו אותו יתעלה מפני שאיננו מענינים הנראים על כן 
הוצרכנו ‏ להעלות ‏ על דעתנו שבורא אחד ‏ בראם כי אי אפשר בלעדיו במציאות 
המחודשים אך יותר מאחד אפשר בלעדיו ואין צורך אליו על כן מי שיטעון שהוא 
יותר מאחד לא יתקיימו דבריו אלא בראיה זולת הראיה שהבאנו ואי אפשר להעמידה 
מפני שהראיות שהן מדרך השכל אינן מכחישות זו את זו אך כל הראיות מעידים 
אחדותו ‏ ומרחיקות ‏ ממנו. עָנִין הרבוי והשתוף והדמיון כאשר אטר ה' יתברך 
היש 


וסרכיעי 


18 ברפא לנפש 
והרבי(" פנזפר (פי כו'- ור"ל פנוכל 
(ומר (מי ססוככ כסכורם 
יופר מפחד  :‏ 6 ימ(טי - ט"כ 55 ימיט 
0( יסיס 6קד מטני 136 15 ססס טנס 
6ד כנופר דכר 5סד כפינו מפורד כפפו 
ם6מר מתיכס 5סת ועגין 6סד. כנערך 
עכ"פ כיסיס. כוניסס ספכם ע"כ ים 
כיניסס ספרם וּבָכַד(. סמכדיל כּיניסס. = : 
מפני מקנוקותס וספתנותס + כיון עסס 
קלוקיס ומטוניס זס מוס ‏ שסכי ת6מב 
טסֶס טניס 16 יותר. וכמס. יודע. 6יפו6 
עסס סככס ו(6 6חד 6ס (6 כסס קלוקיס 
ונפכדיס זס עזס ו(6 קככ 361 זס וע"כ 
יש ספרם כונוסס : וכל נפרט מונכל = כי 
דכר. טים (ו ספרש וסכד( מסניבו ע"כ 
ים 10 גכו? סניכ לזמר עד פס הכם ו(6 
קוסיף [וסו. מוגכ( : = וכל נכול ים ו 
פכלית וסוף - ככות סדככ ותוכג (סגכילו 
כגדר סכיכ כי סדכר שסו% מפין פכלום 
סין ספק 890 נוכל ויר 19 גכול וק5ס 
שסכי סין'ו סוף וגכול וקיס : וכל 6סר 
ים לו פכלית מתוכף - מטני דכריס ס6מד 
סו ענפותו וסכנית סכם ססום פים כו 
מס כסין כגכו(ו ססרי ע"כ יש כו דנר מס 
שפין כגכו(ו (ידע כזס עים ספרם כינו 
לכין גכולו ופכ(יפו כמ"ם סמורס כפ"5 
מ"כ עיין כמ"ס (סוכו + וז"( סרמכ"ס 
כרים סככות יסודי כתוכס 36וס זס. 6תד 
סופ וסיגו טניס ו(6 יופר על טניס ₪6 
סחד כן' 15 סיו 6(סות סרכס סיו גופין 
וגויות מפני מ6ין סנמכיס סטוין כמליסותן 
כפכדין זס מוס 836 כ:פורעון טיסרעו 
כנופות וסגויות וליכו כיס. סיופכ. גוף 
וגויס. סיס (ו | קן: ותכלות ש6י 6פסכ 
(סיות גוף ספין לו קן וכל טים (נופו קן 
ופכלית יש לכמו קן וסוף וסיגו כלוך 
סמו סופיל וכמו פין לו קן וסיגו פוסק 
שסרי סגלגל סוככ תפיד פין כפו כת גוף 
וסופיל וסינו גוף 59 יסרעו (ו מסורעית 
סגופות כדי מיס6 נחלק ונפרד מ6קר 
לפיכך סי 5פטר סיסיס 595 6חד וידיעת 
דכר זס מנום עטס טנפמר ס'/ 6(סוכו סַ' 
סד עכ"ל : 
והחמזישי וסכפיס סספיטיפ פסכוכ) 
יתכרך קד מק סו = : 
מלד ענין סרכוי וס6קדופ - | ככנסכונן 


מסיכן גוכע סריכוי ומס סול עכין סלהדות : גד 


שער היחיד 


(ישעיס | עד) חיש אלוה מבלעדי ואין צור. בל ידעתי 
ואמר (סס) אני ראשון ואני אחרון ואמר (טס פפ) אף ידי 
יסדה ארץ וימיני מפחה שמים קורא אני אליהם יעמדו 
יחדיו-ואמר(פס מס) צדיק ומושיע אין זולתו : 

וחהרביעי שנאמר למי שהוא' חושב כי הבורא יותר 

מאחד לא ימלט שיהיה עצם הכל עצם אחד 
או שלא יהיה אחד ואם יאמר כי העצם אחד אם כן 
הענין אחד והבורא איננו יותר מאחד ואם יאמר כי לכל 
אהד מהם עצם איננו מעצם אחד נצטרך עכ"פ שיהיה 
ביניהם הפרש מפני מחלקותם והשתנותם וכל נפרש 
מוגבל וכל מוגבל יש לו תכלית וכל אשר יש לו תכלית 
מחובר וכל מחובר מחודש וכל מחודש יש לו מחדש ומי 
שחושב כי הבורא יותר מאחד מצריך שיהיה מהודש 
וכבר הקדמנו כי בורא העולם קדמון והוא עלת העלות 
ותחלת התחלות והוא על כל פנים אחד והוא כמ"ש 

הכתוב (נפזיס פ) אתה הוא ה' לבדך : 

והחמישי מצד ענין הרבוי והאחדות והוא שאקלי"דס 

גדר האחדות בספרו ואמר כי האחדות היא 
אשר בה יאמר לכל דבר אחד ה"ל כי האחדות קודמת 
לאחד בטבעה כאשר נאמר כי החום קודם לכל דבר חם 
ולולי האחדות לא היה נאמר על דבר מן הדברים אהד 
והענין אשר אנחנו צריכין להעלות על דעתנו מן האחדות 
הוא יחידות נמורה ובדידות שאין עמה חבור ולא דמיון 
בשום ענין ולא רבוי ולא מספר בשום פנים ולא התחבר 
אל דבר ולא התפרד מדבר וענין הרבוי הוא כלל אחדים 
ולא יתכן שיקדים הרבוי לאחדות אשר ממנה נתרבה ואם 
נמצא בשכלנו או בהרגשותינו שום רבו נדע ידיעה 
ברורה כי האחדות קדמתו בקדימת האחד המניני לשאר 
המנין ומי שיחשוב כי הבורא יותר מאחד יש לו לומר על 
כל פנים כי האחד קודם לכלם מפני הקדמת האחד למנין 
ואחדות לרב אם כן הבורא אחד על כל פנים קדמון אין 
קדמון זולתו כמו שנאמר (יטעיס מג) לפני לא נוצר אל 

ואחרי לא יהיה : 
והששי 


- עוין לעיל נכים סטער פזס פירוכו וענין קודס בעכע פרטתי (עיל 


כסקדמס ע"ם ור"( פס נר*ס דכר. מתסתד וסגו קורין פותו. פתד ע"כ ,וש דכר כעו(ס פספקדות כו 5מפי. וממנו 356 
ספס סוס (דככ סוס ג"כ (קרותו בס 5חך ‏ כמו טנפמר פ( דכר טסוף תס טפס פ"כ מים רכר פס בע5מו מממנו 
קכל סתמימות וקוכין פותו ג"כ תס כמו סכיפר כ( זס. (קמן בפ"ט ע"ם : וכדידות ססין פמו מכור - ₪( נוכל (מכר סוס 


דכר 36 זס ס6תדות : = ו(6: דמיון > טפין טוס. דכר דומס 13 : 


ו(0 עספר > ו(6 נכגס תפת סוג סמספל'טסיי סִים 


יסידית גמורס טפין סריס כנוס ולס נפמר עניו 6סד נטמוד 1955 כי שין עוד מלכדו כי 6 ים דככיס ככיס כ6(ס 
נוכל נספור פוקס 35( ס5קד ס6מת שין (ן מספר - וענין סרנוי סופ (ספך כ( זס 6"כ ע"כ ים 6מדות 6מתי כסו6 קודס 
סרכ כמו קסלקד קודס (טניס כמכין ופול סכור6 יפגרך כמו סכתכלר : (פני (6 ניפר 36 וגו' > = פורם רד"ק ז"3 ב"ל לפני 
סינרפי סינורום 55 ונר/ 96 זונפי כוס יניכס ולמר וס על ס36ילי ו6קכי סינכפו גס כן 53 יכ 6 זו(פו טוס יניס > 


וסששי 


שער היחוד 


והששי מצד המקרים הדבקים אל כל מתרבה והוא 
שהרבוי והכלל מקרה נכנס על ,העצם והוא 
הכמות והוא יתברך הבורא העצם והמקרה. לא השיגנו 
מדה ממדותם בעצם כבודו וכאשר התברר כי הבורא 
התעלה מכל דמיון וערך אל דבר מבריאותיו מן השכל 
ומן הכתוב.והיה הרבוי הנכנס על עצם ‏ המתרבה מקרה 
לא יאות שתשינ עצם כבוד הבורא מדה ממרות הרבוי 
ואם לא יפופר ברוב הוא..אחד על כל פנים מפני שאין 
בין הרב והאחדות אמצעי א"כ אין הבורא יותר מא' 
והוא אחד עכ"פ כמו שאמרה חנה (פפופל % כ) אין קדוש 
כה' כי אין בלתך וגו" : ן 
והשביעי כי הבורא אם חוא יותר מאחד יהיה כל 
אחדר מהם יכול לברוא העולם או לא 
יכול אלא בעזר חברו ואם כל אחד מהם יכול הבורא 
האחר נוספ מפני שהאחד יכול ואינו צריך לזולתו 
ואם לא ישלם הדבר כי אם בהתחברם אין לאחד 
מהם יכולת שלימה ולא כח גמור מפני שכל אחד מהם 
נלאה ומקצר וכל אחד מהם חלש וכל חלש יש תכלית 
לכחו ולעצמו . וכל אשר לו תכלית יש לו גבול וכל אשר 
יש לו גכול מחובר וכל מחובר מחודש וכל מחודש יש 
לו מחדש א"כ החלש אי אפשר שיהיה קדמון מפני 
שהקדמון לא תקצר ידו מדבר ולא יצטרך' לעזר זולתו 
א"כ אין הבור' יותר מאחד ואילו היה אפשר להיות יות' 
מאחד היח אפשר שתהיה ביניהם מחלוקת בבריאת 
הברואי' ולא היתה נגמרת מהם יצירת הברואים ומצאנו 
כל העולם הזה על פדר אחד ותנועה אחת נמצאת בכל 
חלק מחלקיו לא נשתנה עם הדורות נדע שיוצרו ומנהינו 
אחד לא ישנה מעשהו ולא יחלוף הנהגתו זולתו כמו 
שאמר (שעיס עד) ומי כמוני יקרא ווגידה ויערכה לי ונו' 
ואמר דוד (תסניס קיש) לעולם ה' הברך נצב בשמים לדו 
ודור אמונתך כוננת ארץ ותעמוד ומה שאנו רואים 
הנהנת הבורא השלמה בברואים כי ההנהגה לא תהיה 
שלמה מתמדת על ענין אחד אלא בהתיחד אחד בעצה 
ובהנהגה כמלך במדינה והנפש בגוף ואמר ארסט"ו 
בספרו בענין היחוד ‏ אין טוב ברבות הַראשים אך 
הראש האחד ואמר שלמה (מפלי כס) בפשע ארץ רבים 
שריה וגו' ובמה שהבאנו בענין הזה די למבין ומספיק 
בתשובה על הנחת הרבוי כי בהעמידנו האחדות לבורא 
העולם תדחה טענת כל מי שיאמר שהוא יותר מאחד 
| ואתה דע לך : 
באור אופני האחד האמתי והאחד העובר 
הוא שהאחד שם גגזר מן האחדות והוא 
, נאטר 


פרק ח אך 


מרפא לגפש מ 


וח'שש" מיד ספקריס כו' + גוכ ג'כ 
(סכים ריס על סימוד ססכי 
דכָר סמתרכס סופ מקכי וסיכנו כענס ככ 


- כי (פעמיס סו רכ ו(פעמיס סיגנו ככ 15 


עוד סרכס יוק 6"כ סככ סופ מקרס נכנכן 
וכולס על סענס כי סעפס יש 5 קיוס 
וסעמדס :5% סמקכס 26 סמקכס 5ריך 
לסל על דכר עמי : וסו6 סכמות - ב"ל 
וסמתרכס סוס ממ6מר סכמות מסתסעס 
מפמריס וסס. כו(ס מקריס ‏ כמ"ם (עיל 
ע"ם : וסו6 ית' סכָוכ6 סענס וסמקלס - 
וע'כ 55 פסיגנו סוס מדס עמדופ נככסיו 
סיסיס סול מ"ו ג"כ רכ ופ"כ סו6 מעפס 
ומקלס וזס. פיככו פסבי נפכרר כי סכורפ 
ספטכס מכל דמיון כו': מן ססכ? - כי פוך 
יעלס על דעת טיסיס סכוכ6 שוס (כ3ככמין 
שיסיס לו מדס ממדופס כמו שכיפר לקמן 
כלורך כפ' ח' ע' ע"ם : ופן סכתוכ ולג 
מי פדמיון 35 ומס דמות פערכו 19 וכקוכ 
סין כמוך כ6(סיס ס' וסון כמעטיך > וכן 
כמ פסוקיס כדנקמן : 

והשביעי כי סנוכ לס סופ יופכ 

מסקד > 06 נוכל פומב 
ססכוכ ווקר מ6חד יט (ספול > ס5ס 
יוכל כל 6' (כדו לכרול סעונס + 16 65ס 
5וך כל 6' עור של מכירו 5ס כל 6קד 
מסס וול (ככופ 6ת סעו(ס 6"כ (5 סוס 
לריך לעזר מכיכו וסכורס סטני נוסף ₪(6 
כ כלוס. ויככ כטל ו5"כ פין ‏ 5כוכון 
לעכדו כי 6ס 6 זס שכר פותנו וק 
כל סעו(ס לככודו : וכל 6סר ים 9ו גכול 
מסוכר כפו סנפכ6ר (עיל כרפיס בכיעית 
ע"ם וכפ"ת : ול ימליף סכסגתו זונפו. * 
זולפו 5 יוכל כססליף וכסנות סנסגתו 
ומעפיו: וסילו סיס 6פפר כו'-סיס מסנוקת 
ככרי5ת סכלופיס כ5ס (ומר עסיס כוגיסס 
מסנוקת טוס ימר ככס וזס ככס ו(5 סיתס 
נגמרק מסן יפורפ | סכרופיס = כו" וז" 
ספל"ס ‏ ד"מ שסעתיק (שון ססמ"ג וו"( 
ורג סעדיס כ' כסשיכ לסכופריס שפומכיס 


שסס שניס 06 62 ווכל סססד לעפות 


מעסס 635 כעזר מכיכו סלי פניסס 
קלפיס ולס ס5' מסס יכול (סכרים 6ת 
תכירו סכי שנוסס מוכלחיס ‏ 051 סכיסס 
רעליס לעטות כל 6פד מס טיכפס וכקם 
לקד לסחיות ס6דס וספסד כקש (סעיקו 
רפוי פיסיס סשים ססופ מק קי סי מק 
לסנתר כסלף עין ו6ס יוכל 6קד (ססתיכ 
דכר מסכוכו סכי פגיס פיגס מכמיס ו6ס 
ל יוכל (סספיל. סכי ענוס גלשיס כו' 
וסייס ועוד ס6ריך | מפוד. כענין סוסוד 
ופ"5 כל כך (ס6כיך כי כל יפר5ל סקועיס 
כסמונס. מוקס כי יור סכל סו5 תד 
מיופד כמ"ם ס' 6סר כו' וכמ"ם (עינ 
דף כ"ו ע"ם עכ"( ססמ"ג : 
א כלור פופני כו' - מסו ססינוק טנין 
| כָ6סד 


0 מרפא לנפש 
ססתד ס6מתי וס5פד סעוכל > כ"ל כספס 
סוס עפ( סחד עוכר מעגיו כי 6 לעולס 
*ק60 כפס סוס פסכי ₪6 יפפרדו קלקיו 
שמפוכר מסס כי כל דכר בסו ממוככיפזי 
ל נוכל עור (קקופו | ככס 5חד כיון 
טעתס סול סככס "כ מס סיו קוכין 
פופו 6קד שיגמו 6מת 605 כדרך סעככס 
וסס מום% כעלמ5 כמו סמכסר וסונך : 
ש6קד מסס נרפס כו סליכוו - ב"ל פנרלס 
כחום סים כו-סרכס מלקיס ו6ע"פ כן 6גו 
קורפין פופו 5קד כסוג ססיזד כו' כמ'ס 
לעיל פירוסו : וסענין ספטי. כו' סנפמב 
על ספים ספחד 6% מתככס כו' > 6ין זס 
כסים 6' ס6מור (עיל סנרס: כו סְרִיכוי 
שסו6 מפוכר מ6כביס ומעגמות ומגידיס 
וכ מיורי 53ים 75 ב"ל פרט 6קד 
כמו מתיכס *' 6ו 6כן 6חת טלפי סנרלס 
סוף דכר 5פד כסמת 26 מ"פ כו5 רכ 
כעגמו מפני פסוף מקוכר כו : וסו6 
מקכל ססויס וסספסד > ע"כ-ים כו סנו 
כקות כם ססויס וכם,סספסד : וסחילוק 
וסתיביר וספרידס כו" - ע' לע"ס מש"כ כזס 
סתיפוק סיס כין סמופ סלפו ולפפר פסס 
סמות נרדפיס כמו מססעי ודיגי עוון פס 
בסורך : "כ סכיפוי ישוג כו' מפני כו' 
כרפס ש:ריך (גלוס כך 6"כ סכנוי. כו' 
מכל מס טספרנו - 6" סו8 ג"כ מקלס 
מפני טסס כנגד סמקדות וכ"ל 6ס כ"כ 
בכוי יוכל לסעיג (דכר סוס שקרפת כמס 
6' דסיינו ססויס וסספסד כו' 6"כ כ"כ 
ס6" סנפמר עליו סול ג"כ מקלס. כמו 
סר5מון : כנזכר מפני. סכל ענינוס ספ(ס 
מסלינויס סס כננד סססדות .כו ס6קד 
סנסמר כו* ד5ס (6 נגכוס כן עימוכ דככיס 
יס כלן 935 עכ"פ כך פימוטו : 
אך ס5חד ס6מק כו' - וסני כסעל 
כמ09 | כמניסוק |: טעס ססקד 
סמניני ב"( ופירום ס6חד סמניני כמו 
טעמו וכסו : וכן עד עטכס ו5ק"כ יפוכ 
6 ס6חד ב"ל נעטס מסעטרס 6קד כמו 
עסריס: 6סך ופ6ס 6סד 6:51 ססד כו 
סס תס( סמנין | למס ט(שתריסס | מן 
סעטיביפ כו' : 6ך סמגוי סופ מורגם + 
ללס (ומר סדככיס סנמניס סס מורגטיס 
כהועיס וססדס סעונס פופס יוכל (מגותס 
במתםכתו וסינו מו5י6 35 ספועל : וסענין 
ספני 5פר סו5 5חד. 6מתי כו" קפי 
6דנעיל על מס מכתכ מספתד ס6מת 
יסמר על סנכי פניס כו' - סוס 6חד 6מתי 
כמ65 כפעל - וסו5 סכוכס יתככך טסו 
5חד 6מת וסוס יפ' כמ65 כפע( כי ססעדר 
9 יפטס דכר כמו סיפכפר (פנונו : 6סר 
6 יתרכס כססד סמניני - ססעפ"י ססו6 
בממסכסג"כ %חד 6מת 6כל יוכל (סתרכות 
ו(ססתגות ו(סקמ(ף 26( סכור5 יק' 6 
יקרכס 


שער היחוד ; 


נאמר על שני ענינים האחד מהם מקרי והוא העובר.השני 
עצמי קיים והוא האמתי והאחד המקריגם כן הוא על 
שני ענינים האחד מהם נראה בו הרבוי והכלל והקבוץ 
כסוג האחד אשר הוא כולל מינים רבים וכמין האחד 
הכולל אישים רבים וכאיש א' המחובר מחלקים רבים 
וכצבא האחד הכולל אנשים רבים וכאמרנו כור אחד והין 
אחד ורובע אחד וליטרא אחת וכל אחד מהם כולל דברים 
רבים יאמר על כל אחד מהם אחד וכל אחד ממה שהזכרנו 
נקרא אחד על דרך העברה והוא מפני שהדברים ההם 
אשר יקבץ אותם השם ההוא שוים בענין א' ונקרא רב 
מפני שכולל דברים רבים וכאשר יתפרדו הדברים ההם 
ויתבודדו יאמר על כל אחד מהם אחד והאחד בכמו 
הענינים האלו אשר זכרנו מקרה והוא אחד מצד ורב 
מצד והענין השני מאחד המקרי הוא האחד הנאמר על 
האיש הא' לא מתרבה לא כולל דברים רבום כנראה 
ממנו אך הוא רב בעצמו מצד חבורו מהומר וצורה ועצם 
ומקרה והוא מקבל ההויה. והפסד והחלוק והחבור והפריד' 
והשנוי והחלוף והשתוף אם כן הרבוי ישיג הדבר הנאמר 
עליו: אחד מכל מה שספרנו מפני שהם כנגד האחדות 
כי האחד הנאמר על הדבר אשר ישיגנו בעצמו ענין, 
מעניני הרבוי והשנוי הוא מקרה מבלי ספק והוּא א' על 
דרך העברה לא ע"ד האמת שים לבך. להבין + . 

אך האחד האמת יאמר ג"כ על שני פנים האחד מהם 

במחשבה והשני בפעל והמחשבה הוא האחד 
המניני אֶשר הווא שרש כל מנין ותחלתו וטעם האחד 
המניני שהוא אות וסימן לתחלה שאין תחלה לפניח כי 
כל תחלה אמתית תקרא אחד כמו שאמר (נרפטית 6) ויהי 
ערב ויהי בקר יום אחד במקום יום ראשון הוציאו בלשון 
אחך מפני שהאח' שם לתחלה שאין לפניה תחל', וכשהוא 
שונה יקרא שני וכשהוא משולש יקרא שלישי וכן עד 
עשרה ואחר כן ישוב אל האחד ואחר כן ישוב אל מאה 
ואל אלף אין תבלית למנין ועל כן היה גדר המנין כלל 
מורכב מן האחדי' והטע' שקראתיו מחשבי. מפני שהמנין 
אינו נכנס תחת החושים הגשמיים אבל מושג במחשבה 
אך המנוי הוא מורגש בחושי הגשמיים החמשה או 
במקצתם והענין השני אשר הוא אחד אמתי נמצא בפעל 
הוא ענין אשר לא יתרבה ולא ישתנה ‏ ולא יתחלף 
ולא יספר במדה במדות הגשמיים ולא תשיגהו לא הויה 
ולא הפסד ולא תכלה ולא יעתק ולא ינוע ולא ידמה אל 
דבר ולא ידמה אליו דבר ולא ישתתף עם דבר כי הוא 
עכ'פ אחד אמת והוא שרש לכל מתרבה כאשר עבר 

מדברינו 


שער היחוד 


מדבריגו כי האחדות עילת הרבוי ואין לאחד האמתי 
תחלה ולא תכלית כי כל מה שיש לו תחלה ותכלה מן 
הדין שתכנס ההויה והפסד עליו וכל מה שתכנס ההויה 
וההפפד עליו משתנה והשנוי כנגד האחדות א"כ יהיה 
יותר מאחד כי הוא קודם ההתחלה לזולתו אחריה וזה 
מחייב לו הרבוי וכן הדמות במתדמי מקרה וכל אשר 
ישיגנו מקרה מתרבה ואחד: האמת לא ישיגהו שום מקרה 
בעצם כבודו בשום פנים ואם יאמר אומר שהאחדות 
באחד האמת מקרה נאמר כי ענין האחדות באחד האמת 
הוא הרחקת הרבוי והרב ממנו וכאשר נספר האחד לא 
נספרהו .כי אם בענין אפיסת חרבוי והרב והאחד האמת 
לא יסופר במדה שמחייבת לעצם כבודו רבוי לא שנוי 
ולא חלוף בשום פנים ובזה נשלמו כל" דברינו באחד 
העובר והאחד האמת ואתה דע לך : 

פרק ט אך הראיה שהבורא יתברך אחד אמת אין אחד 

י אמת זולתו נאמר כי מפני שכל מחובר לא 
תגמור הויתו אלא בהשתתף חלקיו אשר חובר מהם והוא 
התאחד קצתם עם קצתם ועיקר השיתוף האחדות וכן 
לא יתכן מציאות המחובר אלא בהתחלק חלקיו אשר מהם 
חובר כי החבור לא יהיה כי אם מדברים שהם יותר מא' 
ועיקר המחלוקת הרב וכיון שהיה סימן החבור והחרכבה 
והסדור נמצא בעוה"ז בכלליו בפרטיו וחלקיו ‏ ושרשיו 
ענפיו צריך שימצא בכלם ענין השתוף והמחלוק' ועיקרם 
האחדות וחרב ומפני שהאחדות קודמת לרב בטבע 
כקדימת האחד לשאר המנין מן הדין שתהיה עילת כל 
מתרבה בלתי מתרבה בהאש התחלות מפני הקדמת ענין 
האחדות לכל מתרבה וכיון שהיו העילות מגיעות בתחלתן 
ונמנע שיפעל הפועל" בעצמו לא היה אפשר שתהיה 
עילת האחדות והרב כמותן רב ואחדות וכיון שאין עילת 
ההויות הרב בלבד ולא רב ואחדות מן הדין שיהיה עילת 
ההויה אחד אמת וכבר הקדמנו בדברינו כי העילות כל 
אשר תעלנה למעלה תתמעטנה בתחלתן עד אשר תהיינה 
מגיעות אל שרש המנין והוא אחד האמת והוא הבורא 
יתב' ומ[ הידוע עוד כי כל מה שימצא בשום דבר מקרה 

אי 


ופס פעמוד וסו% ב5ש (כל סעינופ ורפין פפין בספון ‏ (פניו: ונגע ג"כ סיפטל 


0 ע5תו כמו טנת60ר וכפכרר טס כסקדמס מפקונס 6"כ ע"כ סיס (סם כור6 ויופל : 


מרפא לנפש | מא 
יפרכס כו" כמו טיתכפר כפ' קלקר זס : 
ופין לפקד ס6מתי פקלס ול6 פכנית + 
ר"ל וס מוכרס: סע"כ סין (6חד ססמתי 
תקלס ופכלים כי כל מס כו' מטתנס 6"כ 
יסיס יופר מסקד מפְתר טיפ כו טני כסות: 
כי סול קודס ססקקלס מזולקו תליס ‏ * 
כ"ל שקודס סנסקנס סיס" כך ופק"כ 
כשפנס. כזולתו 6סכיס (דכר 6ר 06 כן 
על כרתך ים כו טכני כקוק וי"מ כִי סו5 
קודס' כ"ל סקינוי טוכר:ים כקוכו סכת 
סוס כל סטיגוי קודס שיתקיל (סספנות 
ללוס 6חרת עסחליס לפס עסוס מסתנס 
מס"ל ופ"כ ע"כ ים כו סני סכחות מס 
טסופ עפס וסכח מס פיוכל (סטסגות 
עכ"ל וכמ"ס פורק כענין 6קר ע"ם : וס 
יסמר סומר שס6סדות 3ס' ס6מק גס כן 
פקכס :> מלתר טסו כעַל פופר ופדס 
כסער לו כי ענין ס)חדות סרסקת סככוי 
ממנו. וכו - כמו טיתכפר זס סיעכ 
לקמן כפרק עפירו כ5ס לופר טפכין עסס 
ליסוק פכנגדס ממכן וכל סמדות טיתו5ל 
כסס סכוכס יתכרך סוס סכל כדרך קליפס 
כמו פיפכסר טסו : 
אך סיס פסגוכ יפנרך כו" ₪6 
בסעתתף מ(קיו + כ6סר יעתתפו 
ויקקכרו כמס ס(קיס ימדיו זי סוס 
ננמר : ,וסוס סת6חד ק'תס עס קופס = 
סכסםר יפיפדו ויתמכלו קלקס זס פס 
נעסס סד : ועוקר ספיהוף ססמדות -* 
(0 ינוייר סוס סיתוף 5ל8 סיס קודס לכן 
כל סנק (3דו כ'קידות : "וכיון כסיס. סי" 
סקיכור כו' * כפו סנקכפר (עיל כפרק |" 
ע"ם ככ((ין פכ( סעו(ס בככל סופ ככית 
חד ספליך כל מס טבקוכו וכפים 5חד 
סלכיך. (כל 26כ ו ו6ס יפסל דכר 5תד 
9 יוגמר מעסיו כמו סיפכסר (עול מס : 
מן סדין פתסיס עיפת כל מתרכס עהסוס 
ססיכס וסעי(ס מ"( מו טעטס וכר6 כל 
סכרופיס כסס מתלכיס וסוס סיס כלק 
ור6פון ם? כל ספקלות ע"כ. סעילס 
ססו5 יכו מפרכס כמופס מפני סקדמת 
ענין ספחדות (כ( מתככס : = וכיון ססיו 
סעי(ות מגיעות כקס(תן > 592 תלער 
טמ סעינות 6ין (סס. תס(ס קזס. עונס 
לס וזס כוס עד פין סוף וס 6ער פדפר 
זס ככל מנורר כרפיס כלולס כפרק סַ' 
סקדעס ססניפ מסעונופ מניעות כתקנתן 
ספוע( כעגמו כוסיס דכר כעונס קעקס 
וסיסך יעלס עג סדעת כתסיס 


עי(ת * כ"( סיכת על ססחדות וסרכ. שסוס סנוכ ות' ססו6 עי(ת וסיכס. (סנכרפיס וסס כנס פחדות ורכ כיון עכלס 


מקוככיס וסיפך ג"ל יסיס סוכ כמוסן ג"כ 


"כ כב ושתדות ויסוס סכוכס עוס (נכרסיו כוודלי נמנע כמוםכל וכיון כפין עונות 


סכויות רכ כ(כד 63 יתכן עיסיס סמפחי( ככ ססרי סשחדות קוד: (סרכ כקדימת ס5' (שפר. סמנין ול יפכן ג"כ פוסיס 
מסנוסס מרכ ופמדות ד6"כ סן6 מפוכר כמו כל מפוכר סופ רכ ולס"< נפ6קד וכל מתוכר מקודם ופין זס סכוכס סרספון 
ופ"כ מ6פר 600 וחכן (סיות 6מת מסתי 06ו ע"כ עי(ת כ( סעי(ות וסוכס םל כל ססיכות -סו5 סכור5 ית' סול 5חד. 6עת 


מפר 6ין כמותו + 
סקדמנו כפ"ז כרפיס סכמעונס ע"ם : 


(ח'א)/ יא 


ופמול] סדכביס ס6/ס. פכין ותסכו? ג"כ ככל סטש סקדמות שוכר סרכ כפ"ס 3ריכין זס = 9 וככר 
ומן סידוע עוד > סו5 רכך טני ורפיס 6תרם. על פסכוכ6 ית' 5סד למת כנ"נ 
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?1 מרפא לנפש 
ףין (ו סעתק ממנו כ"6 כספסדו > כ"כ 
יעתן סקוס 602ם כק 05 יופסד 
ויפכטל 50ם (גממי פוי 6ון ₪6 | ופין 
תוס מפני כסו5 כענס קס 936 סמיס 
סתמיס 66 שיעפק פסמימות מסס כטכיל 
1 סמיס קיימיס וסו5 מפני כססמימות 
שכמיס כו5 כו כמקכס | : ועל ססקסס 
סופת כו' > כ"( ועל דכך זס וסיקם זו מוכל 
(סעעיס ולככב דכרינו כענין ס6סדוק |: 
כי כוון כסיפס ככל 5הד כו' - כ"כ סם 
סוס כל לקדות סיתס כככ ד מסככו6יס 
וסכת:ו נדע כפמת מסשסדות סנ6מ" עעיסס 
סוס כפקרס. טסרי כפםר יפפבדו מנקיו 
טמקוכר מסס פזי 65 יקר6 עוד כפס סוס 
של 6חדות ועסיכן 62 (סס עס סוס 6ס 
(6 סע"כ נמ%5 סלחדוה כדכר 6' דסיינו 
בס' ית' פסוס עיגת כל סכרוסיס. כע5ס 
קייס 6מתי וממנו קכלו כ3 סכרופיס עס 
סוס םכל 6סדות כמקבס כמו סמסיים |: 
וס י0מר - 6ף 5ס י6מר עכ סוג 16 על 
מין 16 על סיסיס כו' וסטנמיס וסמקריס 
סס סע5ס וסמקלס כסס סעפכס סוגיס 
ומסערות ספרסתי (עי( |: וסגרמיס 
סעליוניס - סס סגנגליס \5כ5 סטמיס : 
וסגופיס סלוקנייס - סס סמטסכיס : וכן 
כל כדכריס שס6דס יוכל יור סנוכל 
(מנות ו(ספר | : וכל 6סר יע (1 תכס 
וגכול - 6ס י6מר ססומר על 6סד מכל 
סו טזכר ססופ 6תד ו6> פפיחסיס 196 
ענין 60' סו5 סכל ע"ר סעכרס בע(מ6 
וסינו סמתי כעוס וסו5 ככ כע5מו מפני 
סמקנל סככוי וסטנוי כן"  :‏ ושלל 
סמקכיס סעיומדיס -" טיט (כל 5' בדו 
מס טפין כסבילו  :‏ וסכונניס > פים (כ(ס 
סמקכס סוס : וסוכס ספות וסמופת כי 
סכור6 6קד כמו פנפכסר מסכעס בסיות 
כרורות 6מקיות כפ"ז ע"ם : 
אך גלור כו" 6יך גנפ נפדות 
; סנ5מכיס 


שער היחור 4 
אי אפשר שלא ימצא בדבר אחר עצמית אמתי אין לו 
העתק ממנו כי אם בהפסדו כחום במים החמים שהוא 
מקרה במים והוא באש עצמי קיים ומן הידוע עוד כי כל ..; 
מה שנמצא בשום דבר מקרה אין הדבר ההוא- אש\? > 
יקרה בו המקרה מקבל אותו המקרה אלא מן הדבר אשר > 
הוא בו עצמי כמו שאנחנו רואים בחום המים שהוא 
מקרח בהם נאצל עליהם מן האש שחומה עצמי בה 
וכאשר. אנחנו רואים מלחות הדברים הלחים במקרה 
שנאצל עליהם מן המים שהלחות בהם עצטית וכן שאר 
כל ההויות כאשר נסתכל בעניניהם ועל ההקשה הזאת 
ננהיג דברינו בענין האחדות כי כיון שהיתה בכל אחד 
מהברואים מקרית כאשר הקדמנו מן הדין הוא שתהיה 
בעילת הברואים עצמית קיימת אמתית וממנה קבלו כל 
ההויות. ענין אחדות בדרך המקרה כאשר בארנו וכאשר 
חקרנו על ענין האחדות האמתית בברואים לא מצאנוה 
לאחד מהם קיימת אמתית ואם יאמר (על כל אחד מן 
הסוגים והמינים והאישים והעצמים והמקרים והגרמים 
העליונים והגופים הרוחניים וכל מנין ומנוי וכל אשר לו 
תכלה וגבול) אחד ומיחסים אליו ענין האחדות לא יאמר 
לו אחד אלא על דרך העברה מפני שהוא כולל דברים 
שנקראו אחד מדרך הדמותם והתחברותם בענין אחד 
והוא רב בעצמו מפני שמקבל הרבוי והשנוי והחלוק 
והמחלוקת והחבור והפרידה והתוספת והחפרון והתנוע' 
והמנוחה והדמיון והצורה ושאר המקרים המיוחדים 
והכוללים לכל אחד מהברואי' והאחדות האמתית איננה 
נמצאת ולא נאמרת באמת על דבר מן היצירות ומפני 
שהיה האחד נמצא בברואים בדרך המקרה והורה האות 
והמופת כי הבורא אחד' ידענו דעת ברורה כי האחדות 
אשר אמרנו על כל אחד מהברואים על דרך העברה 
נאצלת מענין האחדות האמת והאחדות האמתית היא 


הנאמרת על בורא הכל יתעלה והוא האחד האמת ואין אחד אמת זולתו כמו שהקדמנו 
וכל חקי האחד האמת אשר זכרנו לא יאותו כי אם לו לבדו וכן כל עניני הרבוי והמקרים 
והשנוים והתנועות והדמיונים וכל מה שלא יאות לאחד האמת רחוקים ממנו יתברך 
כמ"ש דוד ע"ה (פסליס פ) רבות עשית אתה ה' אלהי נפלאותיך ומחשבותיך אלינו אין 
ערוך אליך וגו' ואמר הכתוב (יטעיס פ) ואל מי תדמיון אל ומה דמות תערכו לו ונאמר 
(תסליס פו) אין כמוך באלהים ה' ואין כמעשיך ונאמר (ירפיס י) מאין כמוך ה' גדול אתה 
וגדול שמך בגבורה וגו' וכבר התבארוהתברר כי בורא העולם יתברך אחד אמת ושאין 
אחד אמת זולתו כי כל מה שיפול עליו שם האחד זולתי הבורא אם הוא אחד מצד אחד 
הוא רב מצד אחד כאשר זכרנו אך הבורא א' מכל פנים כמו שבארנו ומה שהבאנו 
בענין הזה די למבין: 
באור המדות האלהיות המושכל וחכתובות המסופר בהן הבורא יתבוך 
הכוונות בהם רבות מאוד כפי רוב הברואים והטובות הכוללות אותן והן 
מתחלקות 


פרק י אך 


. 
| שער היחוד 


מתחלקות לשנו חלקים עצמיות ופעליות וטעם אמונו 
עצמיות שהן מדות קיימות לאל יתעלה קודם הברואים 
| ואחריהם תאותנה לו ולעצם כבודו והן שלש מדות והן 
" שהוא נמצא ושהוא אחד ושהוא קדמון אין לו ראשית 
והטעם שאנו מספרים אותו באלה המדות להורות על 
עניינו ואמתת מציאותו ובהעיד על כבודו ולהבין 
המדברים כי יש להם בורא שחייבין בעבודתו והוצרכו 
לספר אותו בנמצא מפני שהראיות הורו על מציאותו 
בעדות סימני מעשיו בעולם כמו שנאמר (יסעיס פ) שאו 
מרום עיניכם וראו מי ברא אלה המוציא במספר צבאם 
לכלם בשם יקרא מרב אונים ואמיץ כח איש לא נעדר 
ע"כ נתחייבנו לספר אותו בנמצא מפני שַהתקיי' בשכלנו 
כי הנעדר. לא יהיה ממנו פעל ולא שום מעשח וכיון 
שהתבררו מעשיו ובריאותיו התברר בדעתנו מציאותו 
אך מה שאנו מספרים אותו בו מן הקדמות מפני שהראיו' 
הורו כי.לעולם הוא ראשון אין ראשון לפניו ותחלה שאין 
תהלה לפניה והתברר כי התחלות אי אפשר שתהחיין 
מאין תכלית מנין בתחלתן והדין ‏ נותן על כל פנים 
שהבורא יתעלה ראשון אין ראשון. לפניו וזהו ‏ ענין 
הקדמות כמו שנא' (פסניס .6 ומעולם עד עולם אתה אל 
ונאמר (ישעיס מ2) לפני לא נוצר אל ואחרי לא יחיה אך 
מה שנספר עליו שהוא אחד כבר בארנו זה באר היטב 
בראיות ‏ ידועות. והתקיים = ובעדיות ברורות כי ‏ הענין 
האחדות האמתי דבר אל עצם כבודו וענין האחד ריחוק 
הרבוי מעצם כבודו והמנע השנוי והחלוף והמקרה 
וההויה | וההפסד והחבור והפרידה ‏ והדמיון והשתוף 
מאמתת עצם כבודו ושאר גדרי הרב : 
וצריך 


מדפא עפש | מב 
סנ6מכוס ועס. ספספריס כו (סו57 ית' 
סמוככנות ‏ םיע מדום שסםכל מסייכ 
שיפנס ‏ כַכורס כ"( כסו5 גמ5ל ושסול 
6ד וקדמין וכמו טיסכפר : ענפיות. + 
יס מסס כו יתכרך כענס 6ף 05 65 כר5 
6 סעו(ס כמו קיפכפר : וספעליוק + 
סס סמדות כלגו קולין סוקו טל פס 
פעולופיו כמו טיתבסר (קמן : קסותנס - 

כסס נלותיס 19 : 
וצך'ך פפנין פן כמדות סנס - ₪9 

מפמר מ6תר ססו5 בע( מדות 
60 מ"כ. 6פסר סים ח"ו ינוי פע5ס 
כנודו כעו כ6דס 66 קק6ר ותו ססו5 
תכס נשתנס מסס<נופ. (סמכמם וכן ששכ 
מדותיו טל 6דס סס עינוי כו 6כל ככור₪ 
יתנלך (6 יתתייכו סמדות 160 סוס 
עינוי כו יתכרך וכו' : 6ך פנינס (סכמיק 
זולתס ממנו - רס גומר (סכחיק ססיפוך 
ממנו יפברך כמו סמפסם : ושעועס מל 
דעתינו כו' מענינס - רנס כומר פסטלסס 
מדות 300ס :| כי כורס עולס יתכרך 6 
מתרכס > (כך קורין 6ותו ‏ 5סד כ96ו 
המר (6 מתרכס : = 6(1 נעדר סוס פו' 
טל גמ(  :‏ ו(6 עמודם > סוס פי" של 
קדמון וכ5וכנו (סוכות טסופ יתככך ינגו 
מסודם כי סקדמון סינכו פקודם וסמסודם 
6ינכו קדמון : וכן 5ריך םקדע כן' > 
מחייכת פפריתס ב5ס (ומר 06 6גו קוכין 
(סכוכל יתכלך 6סת מפ(ם סמדות 50( 
ים ככ( מדס 6קק מסן ספניס סנותריס 
ג"כ 6 895 זכרנו פותס כונס כפנינו 
כמו םמכ6ר וסו(ך+: | וכן גפמר כו מד 
סמניפות סתפידס כפסו5 נפותס (דכר + 
6 ים דכר עכפוי ונכון לומב עניו טסופ 

, כמ:5 


שתבין מן המדות האלה שהן לא תחייבנה לעצם כבוד הבורא שנוי וחלוף אך 
ענינם להרחיק זולתם ממנו יתעלה והעולה על דעתנו ושכלנו מענינים כי בורא 


העולם יתעלה לא מתרבה ולא נעדר ולא מחודש וכן צריך שתדע כי כל אחת מאלה 
המדות השלש אשר זכרנו מחייבת שאריתם כאשר נתבונן בע יניניהם ובאור זה כי 
האחד האמת כשהוא דבק וקיים בשום דבר צריך על כל פנים שיהיה נמצא קדמון מפני 
שהתברר כי הנעדר לא יסופר בא' ולא ברב ובשיאות לשום דבר ענין האחד אמת 
ויתקיים לו דין הוא שיאות לו שם המציאות וענינה וכן ענין חקדמות דבק לו מפני 
שאחד האמת לא יהווה ולא יפסיק ולא ישתנה ולא יתחלף א"כ הוא קדמון כיון 
שאין לו תחלה ומי שהתקים לו ענין האחדות האמתית כבר התקים (פ"א התברר) 
לו ענין, המציאות והקדמות וכן נאמר כי מדת המציאות התמידה כשהיא נאותה 
לדבר תאות לו עמה מדת הא' האמת ומדת הקדמות אך מה שראוי לו ממדת הא' מפני 
שהנמצא תדיר לא יתכן שיהיה נמצא אחד אפס ולא ישתנה מענין המציאה אל 
אפס מציאה ולא מאפס מציאה אל מציאה ומה שהוא במהה הזאת איננו רב מפני 
שהרב"לא ימצא מציאה תדירה מפני הקדמת האחד לו וכל הנמצא תדיר איננו 
רב 


מרפא לנפש 


כט69 תמיד ע3 כן סו5 גס כן 5תד 5מת 
קדמון וקדמון (כ( דכר כיון 590 סיס 
סספק כמני6קו מעו(ס ועד עו(ס 1 סיס 
שוס זמן ט(5 סיס נמ%5 : כ5כר 5מר 
6ביסט"ו ספו((ות כו' - סו5 (סון כו!ל 
של ממסיר ומרחיק. דבר. מבטניו = ור" 
סטוכ יופר (ם(ו( ו(סרחיק. מסנורם ית' 
| סמדות עסס. מסכון 1355 פמטל עיופל 
גכון (ומר על סכורל יתכרך טפיגן מתרכס 
ו( נעדר ול6 מתודם מכס ססיפוך 
וספ(י(ס וסס ‏ 6מת יופר מ5ת6מר עניו 
+תקר6 פותו גדכך מיוכ מסו5 6חד וכמ55 
וקדמון כי 6ין 6נסנו מכיניס 6סדות כק 
כסשר יקוכר כמס ק[קיס יסדיו. וסיככו 
נמכע 16 טיסיס | ממדת סענס מקרס 
פסס סעקרס ססוגוס סנ"ל ופין ספק 
שסכור6 סע!ס וסמקרס (5 תסיג ותו 
שוס פדס עמדות ככומיו : כי טול נענס + 
מנין עניס והטיכות מלסיוס כו עליכי 
שפפות ומסלון : דמופ ודמיון > דמות 
סופ (פון 5ורס ודמיון עיסיס דומס (דככ 
שחר ומ"ס פי' דסופ ימר על פכניק 
גסמייס כפועל > ודמיון ילמר ‏ על 
סמתסנס מכת סמדמס עכ"ל : 
אך סמדות ס6(סיות סספעגיות > טזכר 
- (עול ועקס מפרם פוקס ופמר 
כסס נסמריס מ5ר פעוכוקיו : = וסותלגו 
לספר 6ותן כו' - וסותר (נן (ספר פותו 
כמנות סגסמיות 6 ט(פי ס5מת סי 
סל כדת פך ס(קן וסדקק מפכיך פוקגו 
לס כדי סנוכ (דכר. כו יפ' ונדע סיס 
לכו כורש ופסכו | ס'"כיס (עכדו. וסיים 
לקמן ו6!ו סיס | מספכיס 6ותו כמלות 
דקו ועגונס רופנייס ‏ 6 סיינו מכיניס 
ל סמלות ו(6 סעניניס ו(5 סיס 6פסר 
שנעכור רכר ם(5 נדע כו' ע"ם : וסס 
על כני דרכיס כו" - וז"ל סכוזרי כמ6מר 
סטני | ססמדות מכתנות ונתי סכס 
סמפורס יהברך (עלעס מ(קיס שפסיינס 
מעפיופ ו טפניום 6ו פולפיות וסמעטיות 
ננקחיס 
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רב א"כ הוא אחד וכן ראויה לו עוד מדת הקדמות כי 
הנמצא תדיר אין לו תחלה ולא תכלה א"כ ענין הקדמות 
דבק לו עכ"פ וכן נאמר כי מדת הקדמות מחייבָת | למי 
שהיא ראויה לו מדת האחד האמת ומדת המציאות 
התדירה ומה שראוי' לו | ממדת הא' האמת מפני שהנמצא 
תדיר הוא שאין לו תחלה ומה שאין לו תחלה איננו 
מתרבה שכל מתרבה יש לו תחלה והוא האחד אם כן אין 
המתרבה קדמון והקדמון לא יתכן שיהיה אלא אחד 
והתחייבה מדת האחד בחיוב הקדמות וכן צריך 
שתתחייב מדת המציאות כהתחייב מדת הקדמות. כי 
האפס לא יסופר לא בקדמון ולא בחדש . וכבר התבאר 
כי המדות האלה השלש ענינם אחד והנראה מהן אהד 
ושאינן מחייבות ‏ שנוי לעצם כבור הבורא יתעלה ולא 
הכנסת המקרים עליו ולא הרבוי על ענינו מפני שהענין 
אשר נבין מהם הוא שהבורא יתעלה איננו נעדר ולא 
חדש ולא מתרבה ואילו חיינו | יכולץ ‏ לחליץ על ענינ 
במלה א' הכוללת אלו המדות בבת א' פמן' שכולל אותם 
השכל כדיי שיעלו אלה השלש' עניני' בדען 
הם עולים בשלש אשר זכרנו היינו מליצים | 
שלא מצאנו במה שאנו מדברים "בו מן: תלשונות מלה 
שתורה על אמתת ענין הבורא ית' הוצאנו \ תענין ביותר 
ממלה אחת והרבוי הנמצא במדות הבורא יתעלה איגנו 
מצד עצם כבודו רק מצד קוצר כח מליצת המספר מהשוג 
ענינו במלה א' שתורה עליו וצריך שתבין. מענין הבורא 
שאין כמוהו דבר וכל אשר תספר אותו בו המדות 
צריך שתבין מהם ריחוק שכנגדם "ממנו כאשר אמר 
אריסט"ו השוללות במדות הבורא ית' אמתיות = מן 
המחייבות מפני שכל מה שמחייבין לעצם כבודו מן 
המדות איננו נמלט ממדות העצם או ממדות המקרה ובור' 
העצם והמקרה. לא תשיגהו ממדותם בעצם כבודו וכל 
המרוחקות ממנו מן המדות הן האמיתות בלי ספק והנה 


בה עליו וכיון 


נאותות לו כי הוא נעלה מכל מדה ותאר ומרומם מכל דמות ודמיון וע"כ אתה צריך שבין 
מן המדות האלה השלש אשר זכרנו הרחקת שכנגדם מעל הבורא יתברך : 

א המדות האלהיות ההפעליות הם המדות אשר יפופר בהן הבור'יתברך מצד פעולותיו 

ואפשר שישתתף בספורם עם קצת ברואיו והותרנו לספר אותו בהם ‏ מפני 

הדחק המצריך אותנו להודיענו ולעמוד על מציאתו כדי שנקבל עבודתו וכבר מצאנו 


שמשתמשין 


במין הזה ממדות הבורא בספר התורה: ובספרי הנביאים הרבה מאד 


ובתשבחות הנביאים החסידים והם על שני דרכים הדרך האחד מדות. שהן מוחות. על" 
דמות וצורה גשמית כמו שאמר הכתוב (נ90פיפ 6) ויברא אלהים | את האדם 
בצלמו בצלם אלחים ברא אותו (טס פ) כי בצלם אלהים עשה את האהם (כפדנר פ) 
על פי ה' (שעיס פס) אני ידי נטו שמים (נפדנר '6) באזנן ה' (פטות כד) ותחת רגליו 


: זרוע 


שער חיחוד 


(ימעיס (6). זרוע. ה' (תסליס כד) אשר לא נשא לשוא נפשי 
(נרספי ו) | בעיני ה' (טס ח) ויאמר ה' אל לבו והדומה 
לוה מן. האברים חגופיים והשני מדות שהן מורות ‏ על 
תנועות. ומעשים גשמיים כמו שנאמר (סס) וירח. ה' 
(פס ו) וירא (סס) וינחם (פס) ויתעצב אל לבו (טס יפ) וירד 


מרפא לנפש- מג 
כ(קחי ס. מסמעטיס סכפיס ממכו כסמנעות 
טכעייס כפו פורים מספיל 55 מכומס 
כתוס וקגין קפ \וגוקס גכור = נדיכ 
וסדועס (סס > וטפגיוק כמו | כלוך 
ומכירך מסילל קדום רס נטף (נקקוק 
מכומעות סמדכריס (ו = ₪301 65ס כס 
רכות פונס מתייכות 19 כגוי ו(6 מוליפות 


סוקו מן סלקדות > 226 סטונניות כמו 
סי ולקד ורלעון ולקכןן סופכ עניו 
כ כדי לטלול עמנו ספכס (6 (קיוס 
19 005 ע( סדכך ש6נסנו מכיניס מסס 
כי פון 5נחנו מכיניס חייס. כק כסרגפס 
ותנועס וככר סתעלס מסס כן" עיון פס 
כורך וכרום | מ6מר ד' ועיין כמורס 
פספכיך כזס מפוד ככל חגק. סכסכון על 
פי פספטן כדככיס סמתיופכיס על סלב 
כסתכוכנות גדול ונפנל עיין פס > 6מנס 
' עדיון 5רוכין ‏ 6נו למודעי ונזכור ונידע 
פים פנימות וקוך. וסידופ גדולות. כעניני 
מדות וקסיס סנוככוס ' כקורס. כידוע 
לתכפי ס6מק ו(י"ס סכי סזוכס (עמוד 
כסוד ס' גיבפיו ו(חזות כנועס. ס' וו"ל 
טערי פורס כסקדמס 5(ל גדול דע כי 
6מת ע5ס סכוכ5 וית' סיכנו מוסג ונקו 
ופין ככל סמוני מע(ס יודע מקופוּ כ"ט 
טנס סמתתו | 590 פרפס מנסכי' מענס 
מס סס סומרוס. ככוך ככ ד ס' ממקומו 
כל פקוס קסופ ול עניוניס כך פסקוגיס 
עסכ'ץ ע"כ כל סותן בענונוס כסנו קוכין 
כקורס כגון. יד ולגל. פוזן ועין כו' עס 
סוס דע וס6מן שפין כו' 926 סוס עניכוס פכימיס. ופנימית (פנימים כ6מיתת מניפותו ית' 5פר. מסס סתקור וסספע יו65 
לכל סננננפיס ‏ כגזרת ‏ סע"י כו" ע"ם כפוכך וכפכ עוד כסע"5 כנכל פס וטס תנויין כמס כנויין וכל כנוי ת(וין כמס 
כנוייס פתליס וסס 065 כל מלות סתוכס עד מכמ₪3 כ3 סקוכס כלס נ6רגת על סכנווון וסככויון על ספמום. וסטפית 


ה' (פס ח) ויזכור אלהים (נפדנר י9) וישמע ה' (פסליס. טת) 
ויקץ כישן ה' ורבים כאלה ממעשי המדברים אלא 
שקדמונינו ז'ל בפרשם כתבי הקדש תרגמו לנו המין הזה 
מן המדות ודקדקו בו כפי יכלתם להבינם דרך כבוד ויחסו 
הכל אל כבוד הבורא יתברך כאשר תרגמו - (כרפטית כח\ 
והנה ה' נצב עליו והא יקרא דה' מעתד עלוהי (כס ו) 
וירא ה' וגלי קדם ה' (נפדנר ינ) וירד ה' ואתגלי יקרא 
דה' (פס' (ס) ויעל מעליו אלחים ואסתלק מעלוהי יקרא 
דה' הוציאו את הכל דרך כבוד והרחיקו אותם מהבורא 
יתברך כדי שלא ישיגהו שום הגשמה ולא שום מקרה 
וכבר האריך בבאור הענין הזה הגאון הגדול רבינו סעדי' 
ז"ל בספר האמונות ובפירוש סדר בראשית ובפירוש סד 
וארא ובספר יצירח מה שיש בו די ושלא נצטרך עמו 
לפרשם ולבארם בספר הזה ואשר נסכים עליו כלנו בי 
הדחק הביאנו לחנשים הבורא ית' לספר אותו במדות 
הברואים יכדי לשער ענין שיקיים פציאות הבורא ית' 
בנפשות 


* - 


-ו 


סקדוטיס כו(ס תנוייס על כס סוי"ס וכ(ס מת>מדיס כו כמ65ת כל סתוכס כולס כ>רגת על עס ססוי"ס ו(פיכך נקרפק 
תורת ס' תמימס עכ'"( וע"ם כסוכך וכותכ ספרו מן סק!ס 35 סק'ס כל מדס וקו6ר סיך ומס כס כומזיס : וְכַס' שומ 
למוניס ספריך כזס ג"כ וסופ כמעע יסוד סספר ותוכן עדכריו סלקמדיס מס בכוכל (סכינו סוס פסמדות כ5(ו סס ספיכותיו 
כקדופיס וטס עיגות ס5מ3עיות וססקלכ(ות מס6"ס ותככך וסן סס מדופיו וסן סס במותיו סקדוטיס טס6"ס ית' מפלכם 
כסן ונסס ועל ידיסס סו פיכוי סנסגס טכעו(מות כמו סינוי ספעולות 63דס סוס ע"י 6ככיו וסנכמס שכשדס 6מת ₪0 
כן סקינוייס שכספירות סקדוכיס 6יגו מ5ד סכפעט טכסס שסו5 סמ"ס יפכרך 636 מגד סספיכות שסס ככניס ועדיין סטינוי 
טנסס סול דק. מן סדק עד כיתנכפי כעו(ס סכליפס וסככיפס כינוכס וסיפיכס כעטיס 16 נפגלו סטינוייס ע"ש 3פולך 
וע' ככנ'ס דף י'ג דככיס נקמדיס ‏ כעכין סוס וקופל דכריו טס כדכך סוס עסמדות ותוסריס סנסמכיס נקורס כמלות 
גסמיוס כנון יד וגל עין וכיונש סמס סטפס סו6 וכמעגות סעניונות וכמהופ סרוסניות פס נקרפיס כך כע:ס ופנקגו 
קוכחין 6כלינו ועדותינו כדקך סע6(ס מסעמות סנ"( ונכך כקר5. <שונכו \ לעון סקודם שמקולס מפקור קדוע ככל סטפות 
וסמכופ ככס לו ממקור קדום וטסור ‏ 6כל כודפי 6ין סדמות 95 יד זס פוס כוס טנקר5 פס כטס יד סרמק מפוד. מס 
עלין (סענות על דעפינו כי פון כנו יכות (סבין 5ת זס כל עוד טףנתנו מלוכסיס כקומר סוס ע"ש דכליס נפמדים מוּסֶבָ 
וגו" וני קר 08תי כד' טיסוס רק מכלון כין עינינו דכדיס. עקרייס כדרך כ(ל ועס כסכלתי כעניניס 60( די (מכונוס : 
סדרך ספ' כו" כמט"ס ויכר6 6(סיס 5 ס6דס 55(מו כן' > פיון כמורס פ"5 סכתכ דכריס יטריס על מ( ₪35 וסספרט 
טכין ‏ %5ס ותמונס וז" ולומל כי ס5וכס: סמפירסמת 355 ססמון 5סר סו6 תמונפ סדכר ותפרן. סמס סמיוקד (ס ככפון עככו 
קופר-סמק יפס תו6כ ויפס מרפס מס קפרו כתופר ככי סמגך ויפמר | כלורות סמ(סכייס . (כ"( סעטוי כמלסכס) ופסכסו 
כשסל וכעקוס יק5רסן וזסו בס ש(5 יפול על סם"י כ(( סלי(ס והס 5מכס 035 סו גופל על ספורס סטפעיפ ב"( ע( סענין 
ססר כו נתעפס סדכר וסיס עס ססוס וסופ 6מתתו מ6פר סול סכמ65 ססו6 כמו טנסרתי כמ(ת גדר (עיל כלים ספער סוס 
|כר סענין ססול נלדס סוס ססר בעגורו תסיס סססגס סלנוכית > ועפנו סססגס. סושת סככ(ית נלמר. 52(ס 6(סוס. 62 
6ותו ונכן נלמר 35מס תכוס כי סכזיון דכק כנפם 6סר סול >לוכס סמינית = (6 (תכונק ס6כריס ופסרס כו' 
6 פקדמונוכו : ז"ל כו' תרגמו לכו - = ומ5סתי כספל ס6מוגות דככיס כס(ס וסייס וכעל סתכנוס. ב5ס לומל לונקנו-% 
+תככיו סס. סיו ת!פידי ככיפים ויודעיס ‏ יותר דככי סנכיפיס ןל( סיס 0366 ספיכוש ש6(ס סמות כגכמוקס סי 
מפרג עויס 


6 מרפא לנפש 


מתרגמיס 6ותס (גו כ6פר סס כפתועס 
6ך סתכלר (סס מסגכיפיס תון ממס 
פים בסכ(ס כי 96ס סמלות | סמוגסמיות 
רס כסס ענונס גדוכיס ויקריס. - | ו(כך 
תינומו כסטר סתכרר (סס ולכך פרגומו 


כו" כנ'( וכקכ עוד על ככוד סנוכס, 


יתברך וז"ל ונסמר ‏ כי ז6ת סוכס פס 
טרפו סנניפיס מר5ס כנוד ס' ודמות 
6דס כרולס כ"כ נכר6 (טעתס וכן סכס] 
וסלקיע. ונוספיו | כ(ס מתודסיס תדטס 
סבָור6 (משור) (6מת 356 נכיסיו כי 
סול ס(ם דככיו - 6(י1 וסיש 5וכס. יקכס 
מן סמלפכיס ענומס ככריפקס כעלת סוד 
וסור וסים נקכפת כנוד ס' ועניס ספרו 
קנת סנכיפיס חוס. סויפ עד די כוכסון 
רמיו ועליס 6מרו תכמיס. שכונס. וים 
מתסיס 693/15 פורת סים וסכוכס סגדיל 
ככיפו טססמיעו סנכולס. מ5וכס כרו6ס 
מפור נקר6 ככוד ס' כ6סר כפכגו ומס 
שמורס (מס ספמככו וזס טפמר סנכיס 
על זופת סלוכס. כן פדס עמוד על רגליך 
ולדכר סותך 61 *תכן טיסיס זס סמדכר 
סופ 5דון סעו(מיס. כי סתוכס סמיס 
ול קס גכיף עוד כיסר36 כמסס 6סר 
ידעו ס' פניס 35 פניס 336 ש6כ סנכיסיס 
סמ(6כיס דכרו עמס כו' ע"ם כסורך =: 
ע"כ סיס 5רוך סתסיונס ס:(ות כו" 

כלס (ומר בטכיל זס כדי טידעו = ויכיו 
סכל ענוני סט"י כ( .מ סיטמע דכרי 
לוסיס כי1 חכס כין טפם ופת"כ נפחכס 
לו ונדקדק (סרט לוסס ולסכין ‏ כ 5' 
ות" ס6ין סדכריס לפטוטס כק סופ על 
דרך סמפוני וסקירוכ : וסמטכול סננככ + 
02 5 ₪ בצ 
"ל בעל (3 נגון ימע (עצת הכס יסתד( 
בענפו (ספטיט' ק(יפות סמלות ‏ ויסיכ 
סמנכוט סגעמי סופ סמ(ס סגטמות 
סלוכם סענין סרותני וסדק וידע. כים 
כפוכו דנר כוחני מפוד : | וסכסיל כפתי 
כו" = 6ע"פ ₪5 יבין 5ת זסת מסעת 
שפון. בוכתו מטוג ‏ 6ת ז6ת ותוסכ סכל 
סדכר'ס ‏ פס כך כנטמופס כמו שנכתכו 


שער היחוד 


בנפשות והוציאו אותו ספרי הנביאים לב"א במלות 
גשמיות שהם קרובות לשכלם ולהבנתם ואילו ‏ היו 
מספרים אותו בענין שראוי לו מן המלות הרוחניות 
והענינים הרוחניים לא היינו מבינים לא המלות ולא 
הענין ולא היה אפשר שנעבוד דבר שלא נדע כי לא 
יתכן עבודת דבר שאינו נודע ע"כ הוה צריך שתהיינה 
המלות והעניינים כפי כח בינת השומע כדי שיפגל הענין 
על לבו ע"ד הגשמיות המובן מן המלות הגשמיות בבתחלה 
ואחר כן נתחכם לו ולדקדק להבינו ולהודיעו שכל זה 
ע"ד הקרבה ומליצת הספר ושהענין האמתי הוא יותר 
דק ומעולה ומרומם ורחוק מאשר נוכל להבין אותו על 
תכונת דקות עניינו והמשכיל הנלבב ישתדל להפשיט 
קליפות המלות וגשמותם מעל הענין ויעלהו במחשבתו 
ממדרנה אל מדרגח עד שיגיע מאמתת הענין הנדרש אל 
מה שיש בכח יכלתו והשגתו והכסיל הפתי יחשוב 
הבורא ית' על דרך הנראה ממליצת ‏ הפפר וכשהוא 
מקבל על עצמו עבודת אלהיו והוא: משתדל לעשות 
לכבודו יש לו טענה גדולה מצד פתיותו ומעוט הבנתו 
מפני שאין האדם נתבע אלאכפי יכלתו והשגתו בשכלו 
והבנתו וכחו וממונו אלא שהכפיל כשאפשר לו ללמוד 
החכמה ומתעלם מפנה הוא נתבע עליה ונענש' על אשר 
קצר ועמד מלמוד ואלו היה נוהג הספר כשמתרגם הענין 
הזה המנהג הראוי באמתו אשר לא יוכל להבינו בי אם 
המשכיל הנלבב לבד היו נשארים רוב המדברים בלי דת 
ובלי תורה מפני קוצר שכלם וחלישות הכרתם בענינים 
הרוחניים כי הדבר שיובן ממנו ענין נשמי לא יזיק 
המשכיל מפני שהוא מכיר בו ומועיל הכסיל כדי להתיש' 
בלבו ובדעתו כי יש לו בורא שהוא חייב בעבודתו : 
וזח דומה לאדם שבא אל אחד מאוהביו מן העשירים 
/ 1 והיה 


ונטכי? ז6ק  ₪(‏ סב מק ממות ס' ועוכד 6ת ס' כתמיעוק ולכ כ(ס (פי קומו (זס יע טענס גדונס וקיכון (מס 59 


סקר ודרם כל דכר על מכונו מסקר שטכנו פינו מניט פס : 


מפני כפין ספדס נתבע * (סת דין והככון כפני מכך. מלכי 


סמלכיס סקנ"ס 6 כפי יכולתו וססנתו בסכ(ו כפי וכ(פו (ססיג בככנו וסמנקו כי 55 כל 5דס זוכס. (מוד כל סחכמות 
1( כל סדופס. (יעו( 6 סטס כו" עד סיסיס כסוי (ס ג'כ ע"י מעסיו סטוכיס כסזכיס כל סיג ופי מס. כנסנק (1. כסיני 
וכן 6מרו כווסר כמס פעמיס (סו כל מוחפ סכיל דמ עיין כספר טומר 6מוניס בסקדמס כנייס : | וכקו וממוקו - = כי מי 
שסוס הו(ס וח(ש 5 יוכל (עכוד ענודת ס' סככדיס 16 (סהענות סככס וכיו59 וכן סעכי 55 יוכל לעטות 5דקות וג"ק 
כמו סעסיך \ופים. כמקנת ידו סוף דכר סין סקנ"ס 52 כערוניפ עס כריוקיו - 836 ססכסיל ככפפטר ו ((מוד כו' >= כי 
סלמוד כו יתד כסכל ת(וי בו ומסלם (מד 6 עס וסוף סיול5 (תרכופ רעס ב"ל כמ"ם רש"י כתוכקס ע, פסוק. וסיס 
לס (6 תכמעו (י 691 תעשו וגו" ומונס שכע תועכת סטכטיס. מכיטו( קורס ו(ספך ‏ 6מכו. ות"פ כנגד כנס> טסת(מוד 
מכי) (ידי מעבס ו(6 ע"ס הסיד ותחנש דינו ,ם( סדס ע\ ספורס ם59 (מד וכו" וכפכ | כס' קנ'ח ערסוי ל6דס פימיס. 55 
לגו מס ממויס מפיו ככל יוס כמס פעמיס כתפ(תו סיסייעו כו מן סטמיס כלימוד סתורס. ס6ומ- סערב 52 כ" 6(סיכו 
סק דכרי קוכפך כפיגו וכו' ותן כלככו (סכין ו(סעכי(. כן' : = וס6ר. עינינו כתורסך - סטיככו 6כינו כקורקך \ ככוך סול 
לינו שככסנו (ככודו וכו' סול יפתח (ככו כתובתו וכו' ופס (כו בתק ממנס כל סיוס סונך המכיס ופין נוגס. גו מפסגופ כדכרי 
תורס כ"6 (פי מדרגתו כג"( 60 יכ(ס ויבום על ס(ומופיו ועל דכריו 560 סעוכ יכפר כעדס : 
\ז דומס כו' כסלוספו > כמזונוקיו ו(כנדו | ככ( כעוכ כמו עוכ 5הוחק ירק וגו" וכן סכמיכס (טון סקודם כו' 
כדכרוס 


.שש >= 7 


שער היחוד 


והיה חייב ‏ בארוחתו והיו לו בחמות שחייב לתת 
להם מספוא ושלח אליו הרבה: מן השעורים לבהמותיו 
ושלח מן המאכל הראוי לו מעט פפי הצורך והמספיק 
למזונו בלבד וכן הרחיבה לשון הקודש וכל ספרי הנביאים 
ודברי החסידים במדות הבורא -יתב' ‏ במליצות הגשמיות 
אשר זכרנו כפי הבנת החמון ובלשון שמדברים בו בני 
אדם איש אל רעהו ועל כן אמרו רז"ל בדומה לענין 
הזה דברה תורה בלשון ב"א ורמזו חספרים במעט מן 
הענינים הרוחניים אשר יבינום אנשי השכל והלבבות 
להיות הכל שוים בדעת מציאות הבורא יתעלה ואם 
התחלק אמתת עצם כבודו בדעתם וכן נאמר בכל ענין 
דק שיש בספר תורת האלהים כמו גמול העולם הבא 
וענשו + וכן נאמר בבאור החכמה הצפונה אשר כווננו 
לבארה בספר הזה כי התורה קצרה בבאור ענינה מפני 
שסמבה בו על השכל ורמזה ממנה ברמזים להעיר עליהם 
כבר זכרנום בתחלת הספר הזה להתעורר אליה כל מי 
שיוכל לחקור עליה' ולדרוש אותה כדי שיגיע אליה ויבינה 
במ"ש (מטלי כפ) ומבקשי ה' יבינו כל וכבר. הזהירנו 
הנביא שנשמר מחשוב שיש לה' צורה: או דמיון כמ"ש 
(דנריס ד) ונשמרתם מאד לנפשותיכם כי לא ראיתם 
כל תמונה ואמר (פס) ותמונה אינכם רואים זולתי 
קול ד"ל הזהרו במחשבותיכם ורעיוניכם שלא תמשילו 
לבורא יתע' תבנית וְלא תדמוהו בדמות ולא דמיון מפני 
שלא נפלו עיניכם על דמות ולא צורה בעת שדבר עמכם 
ואמר (ישעיס פ) ואל מי תדמיון אל ומה דמות תערכו לו 
ואמר (פס) ואל מי תדמיוני ואשוה יאמר קדוש ונאמר 
(פסניט פט) כי מי בשחק יערוך לה' ידמה לה' בבני אלים 
ואמר (טס פי) אין במוך באלהים ה' ואין כמעשיך והרבה 
בזה ומפני שנמנע לדמותו בשכל ולהמשילו ברעיון מצאנו 
בספר הזה שהוא. מיחם רוב -שבחיו ותהלותיו אל שם 
הבורא כמ"ש. (נפפיס פ) ויברכו שם כבודך (דנכיס כק) 
ליראהּ את. השם הנכבד והנורא (פפניס 2פ) יודו שמך גדול 
ונורא ואמר (מל5כי 3) ומפני שמי נחת הוא (טס ג) וזרחה 
לכם יראי שמי שמש צדקה וגו' (תסניס ספ שירו לאלהים 
זמרו שמו סולו לרוכב בערבות ביה שמו וכל זה לגדל 
ולרומ' עצם כבודו ית' מפני שאין מתברר במהשבותנו 
מעניינו אחר מציאותו זולתי שמו הגדול בלבד אבל עצם 
כבודו ואמתת עניינו אין לו דמות ותמונה במחשבתנו ועל 
כן שנה במקומות רבים בספר התורה שמו וכן בספרי 
הנביאים 


מרפא לנפש | מך 


כדככיס רכיס כמלות גשמיום וכפי סכנת 
סמון סעס כי לוי פסיו מכסליס (סס 
כל סלורך. כפי סכנתס 65 ידעו 591 יכיגו 
כנוס : ורעוו סספביס כו' כענוניס סדקים 
וסכוסניוס (5 סו5רכו (ס6לוך. ככ כך 
רק כרמז מע כי סס כסמרו (מכפים' 
ולמבכי(יס ודי (סכימס ככמיזס : (סיות 
סכל טויס כו' - ב"( כדי פעכ"ס יסיס 
ידוע גכל ססס"י סו6. מנוי 05 כן כפים 
מגוי ו6דון סכל כמוי (עכדו : ומס 
סתחלק כו' - ופע"פ סדיעוקס סנוקות 
זס יודע פעע וזס. יותר 36 עכ"פ סכל 
עויס כדעס !ו שסם"י: כ" סו 6דון 
סכל: וכן נלמר ככל ענין דק כו' 

כ"ל וכן נוכל נפרן על כמס דכריס שסס 
רפוסיס כעיכינו (עס' ל סוכילס ‏ תורס 
כלר סיטיכ גמול ועונם סעולס 50 רק 
רמז כמ"ם בפעך סבטמון כפיכום מלק 
ססעי ע"ם כסורך : וכן נסמר ככיפול 
סמכמ> ספפונס > כ5ס לומר. סתוכות עס 
ספייכ ס=דס (ס' כלכו וכפפפונו םס 
ני6כס. פוקס | סקולס. כדרך 5קוכס לק 
כקינור ורמז כספר זכר כתסנת סספר 
וס גס כן מפגי ססמכס סתולס על 
סמםכיל | שיכין | מתוך סקיפל וסכמז 
ויתעוכר 6ליסס | (דכום ולמקור ענוסס כי 
סס. דכליס | סמסוליס. 35 סמסכינים 
וסנכוניס. כמ"ם ומכקתי ס' יכינו כל : 
וככר סזסיככו סנכום פכטמר וכו' - = טס 
ספמ פן ופילי כל ספמות וכתןשָליס סס 
כפסוטן כי =ין סמקכס יו55 מידי פעוטו 
ככ"מ (כך 6מר סדכר זס כתוכ. כתולס 
וסנוי כנכיסיס ומפולם ככתוכיס ומופכל 
כסכל ס6יסור גמור סול (תקוכ ‏ שים 
כס' לולס 15 דמיון כמו סכפוכ ונפמסתס 
מפוד. וגופר : 6תר מנו6תו > 6סר 
שנתכרר (כו. מפופותו 6 = ידעו יפכ + 
לק סעו סגדול וסו6 טס סמפורם ‏ סמו 
סענס וזס סמו (עלס כתוכ כי פס וס 6 
נדע 526 טנ(ס סותן כככיייס וכל שסר 
סעעות סס ננקסיס מכומפות סמדככיס כו 
וים ככנס פיכום וכיפור כמו 6דכי כמו 
6דני יוסף וס6'קיס נקכפיס ספופעיס וכן 
רחוס וסגון משס"כ כעס סמפורם כמס 
פסלכוך. כוס כעל ספר סכוזכי וז"( וסוס 
ספס סוס מיוסד -כגו פפין | 5קר יודע 
פותו 6מתת ידיעס זולתיכו | וסוס עס 
נודע כמו םתס פומכ פפוני כטס 
נודע כרפוכו | וממעון 5תכי ‏ 6מל יופן 
ממנפ כסוכן ושמעון פמק עלעותס ולס 
וסכול וס ספס ס"6 סידיעס כססר סו 
מוספת 35 6קיס כפו וי5מר ס5(קיס 
וגו' וספס סוס מכ(ל סמעלות סטוכופ 
56 יפדנו כסס יסודו נסקר עכ"ל ! 


וע"כ שנס כמקומות הכיס כס"פ סמו > כפל ופנס למס פעניס כתורס עמו ספיוסד לכד כמו וידכר ס' וופמר ס' כי 52 גכין 


ממגו 


8 ממרפא לנפש 

ממנו בלתי סמו ומניפותו : | וככר 5רפו 
שס כנודו 36 סטמיס וכו' וסו% מעעס 
וסעי(ס כי סוס נודע 6ינו מן 55ד זס 
שממנו ידענוסו כו' ב"ל על ידי ספמיס 
וס6כך וסרוסופ. ידענוסו וס-כלכו עכיינו 
*ומנילוקו כמ" טסו מכוס עיניכס ורקו 
מי כר 006 : וסעי(ס כזס כי סוס כו' 
עד פמי (פו(ס כל וס 6ינו כס"5 פכ"ל 
מ"ס :| ונודע 6 יכו סרכס מ5ד 6כותינו 
כנ"ל (גכוס. ונודע כוי"ו וקסי 6דלמעס 
וי"ג ומניסותו כודע 5(יכו וקקי ומניקותו 
6למטס ודקוק וכ"3 מסבכס עכיכי 96סיכו 
יתככך | מס ₪00 סוס ודע כעולס ים לגו 
קכ(ס מסכותינו (פי כננלס (סס וסודיע 
(סס כל סודן ודרכוו מס 600 ידעו 
זו(קינו = ולכך | 6מר (יםר35 ס' 6לכי 
0ותיכס וגומר 6ע"כ טעדיין 5 ידעו 
יםמ50 ממכו דכר וסיכ רפוו פיפמר. (סס 
0סי סכפיס וס6כך וכדומס ‏ כמ"ם טסו 
מרוס עיניכס וכו' : | 5ך סעינס כזס. * 
וסטעס ט'ירף טמו ל6כות טנודע ‏ 6ליכו 
מסו6 מודיע 6(סותו 96יגו 15 פו" סנודע 
6יינו | ססנסנו = יודעיס 6(סותו מספת 
6כותינו טירפנו ‏ מסס דככין וסיו ‏ כל 
בנ יסרסל יודעיס ש6(סי 6כותס סופ 
6סי 6מת מפני שסיס ענינס מפורסס 
מסוד סףלסיס סיס דכוק 003 כמו עספהיך 
כס' סכוזרי ע"ם : וספסה מנודע 6ניסס 
כ"( ו(כך זכו 6כופינו וס עננפס עליסס 
ס' וסין "יגַדעיס 36סותו יופר מכל כני 
קדס מפני ססס קכפו | עכודתו ומלותיו 
ופ0ר כני 6דס עוכדי עכודת גלוליס 
סון כ6פכ סו6 ידוע ומפוכסס כתוכס | : 
וכן נלמר כסקכפו. - וכן נוכל גומ על 
מס טיקכס 6(סי סעכמוס מו 6(סי יער3 
סו5 גס כן מטעעס זס כיםר35 קכנו 
עכודפי (כך כפוי (קכוקו יפככך 5לסי 
יכר0 ונק יעקכ ב"ל 6לסי. יעקכ כי 
סו6 ס(קס ט(קמו ימר35 וכסכן 6ת ס' 
(סנק ו(נקנס (עכוד פוקו וסנק ס' עמו 
וכן עס ס6מר דור ס' מנפ מלקי עד"ו 
ג"כ - וכיון כנענעס מטכננו כו" > ספר 
עס ככודו > כשנ5 (ספר (כודוע מוסגו 
6 עס כנודו יק' סודיע פותנו שסו5 
סי ינוריו טכ כופיסס. יכיכו וידעו 
כין מדנריס סס ס6כות עסכל ידען 
עסיו סגונס ועוכיס מכל כני סדס. וכן 
סשמיס וס6כן וסרוסות עסס מכסר 
*פוחופ מכל סנכרסיס. כפינס. מדכריס 


שער היחוד [ 


הנביאים כי לא נבץ ממנו בלתי שמו ומציאותו וכַבר 
צרפו שם כבודו אל השמים ואל הארץ ואל הרוחות כמו 
שאמר אברהם (כפפפיפ כד) ואשביעך בח' אלהי השמיֶם 
ואלהי הארי ואמר יונה (כסיפן 5) את ה' אלהי השמים 
אני ירא ואמר משה רבינו ע"ה (3פדנר כו) יפקוד ‏ ה' 
אלהי הרוחות לכל בשר ואמר הכתוב (יכפיס 35) אני 
ה': אלהי כל בשר והעולה בזה כי הוא נודע אלינו מן 
הצד אשר ממנו ידענוהו והשכלנו עניינו ומציאותו ונודע 
אלינו ההבה מצד אבותינו. כמ"ש (טפופ ג) ה' אלהי 
אבותיכם אלהי אברהם אלהי יצחק ואלהי. יעקב שלחני 
אליכם זה שמי לעולם והעילה בזה שנודע. אלינו מן הצד 
שעמדנו עליו והוא קבלת אבותינו אשר ירשנו מהם 
דרכיו במ"ש (נר6טית יח) כי. ידעתיו למען אשר יצוה 
את בניו ואת ביתו אחריו ושמרו דרך ה' לעשות 
צדקה ומשפט ואפשר שנודע אליהם בעבור התיחדם 
בעבודתו בדורם מפני שהיו אנשי דורם.עובדים לאלהים 
אחרים וכן נאמר בהקראו (פמות ג) אלהי העברים (נכפפית 
ג) אלהי ישראל כמ"ש הכתוב (ירעיס*) לָא כאלה חלק 
יעקב כי יוצר הכל הוא ואמר דוד (פ:ניס טו) ה' מנת 
חלקי וכוסי אתה תומיך גורלי ואילו היינו יכולים 
להשיג אמתת עניונו לא היה נודע אלינו בזולתה .וכיון 
שנמנעה משכלנו השגת אמתת עניינו ספר: עצם כבודו 
שהוא אלהי מבחר יצוריו מדברים ושאינם מדברים ועל 
כן אמר למשה ‏ רבינו ע"ה בעת ששאלו (פפת ג) ואמרו 
לי מה שמו מה אומר אליהם ויאמר כה תאמר לבני 
ישראל אהיה שלחנו אליכם וכיון שידע שהשם -הזה לא 
יבין העם ממנו אמתת עניינו הוסיף באור ואמר כה תאמר 
אל בני ישראל ה' אלהי אבותיכם אלהי אברהם אלהי 
יצחק ואלהי יעקכ שלחני אליכם זה שמי לעלם וזה זכרי 
לדור דור והיה רצונו בזה אם לא יבין הָעַם המלות האלו 
וענינם בדרך שכלם אמור להם שאני הוא הִיְדוע אצלם 
מצד הקבלה שקבלו מאבותם מפני שלא שם הבורא 
דרך לדעתו זולתי אלה השני דרכים האחד מה שתשכל 
מראה מדרך אותות פעולותיו הנראות בבריאותיו והשני 
מצד הקבלה מ האבות כמו שאמר הכתוב ( (פיוכ פו) 
אשר חכמים יגידו ולא כחדו מאבותם : 
ומפני 


ולכך 5יקף עמו 36 ספמיס וסלכן 61 ס6כות כסס מכסר ינימותיו : וע"כ 6מר (מפס כו" וכוון פידע ססטס סוס 55 וכין 


"סעס כו' גכסס מנשונו 


מספס סוס סו6 ג"כ פס ע!ס כמו עס שסויס יפ' ו6ין לו פי' וכיסור: וכן דעת. סכ6ב"ע כפרטס 


סמופ וכס' סכוזרי כתכ וז"ל 5כל 6סיס 6פפר טיסיס מן סעס סוס כ"( כשס סויס טוכל' ופפטר טסום נגזר מסיס ורפס כו 

(מנוע 'בתטוכ כ6מתת סענס םר ידיעתו נמנעם כו" 6ך 6פור (סס 6סיס ופיכופו 6פר 6סיס וסטעס 0כמ:6 פסר 6506 

(סס מָעפ סיכקטוני ו35 יכקטו כליס גדו(ס מסמ9פי עמסס כו' וסמוך 19 מס עדומס (וס כ6ערו 06סו 6כופיכס טנסניו 

6'יכס וגו" סמפורסמיס כסמ55 ענין ס6(סי עעס פמיד עכ"( וכ"כ סמורס פסטס 8וס נגזר מן סיס ע"ם כפ' ס'ג מה"₪ : 
מפני ם(5 מס סכור% כן' - 690 עסס סכוכס כו" : 


ומפני 


שער היחוד 


ומפנל שהיתה השגתנו לכל נמצא על אחד משלשה 

צדדים * האחד. מהם הרגשותינו הגשמיים 
כראות וכשמע וכטעם וכריח וכמשוש והשני בדרך 
שכלנו והוא שער הראיה על הדבר הנמצא מסימניו 
ומעשיו עד שתתקיים לנו אמתת מציאותו וענינו ממנו 
בקיום השגתנו בהרגשותינו והוא הנקרא בספר דעת 
ומופר השכל > והשלישי ההגדה האמתית והקבלה 
הנאמנת ומפני שנמנעה השגת הבורא מצד הרגשותינו 
לא יכולנו ‏ להשיגו אלא מצד ההגדה האמתית ומצד 
הראיה עליו ‏ מאותות ‏ מעשיו בלבד וכיון שעמדו לנו 
הראיות | מצד אותות = פעולותיו | בברואים ורבו 
מספריהם רבו פפורי מדותיו יתעלה בעבורם וספרוהו 
הנביאים והחסידים בספורים שאין דומים זה לזה. : 
אמר משה רבינו עליו השלום (דנכיס (נ) הצור תמים 
פעלו כי כל דרכיו משפט ואמר עוד (טס י) הוא 
אלהי האלהים ואדוני האדונים חאל הנדול הנגבור 
והנורא וגומר ואמר (פס) עושה משפט יתום ואלמנה 
וגומר ואמר הוא* יתעלה בספור מדותיו (טפופ (ד) ה' 
ה' אל רחום וחנון ארך אפים ורב. חסד ואמת נוצר 
חפד לאלפים וגומר וכל אלה המדות. הראיה עליהם 
מסימני מעשיו בבריאותיו והחכמה והיכולת הנראות 
במעשיו אם נחקר על הענין הוה בשכלנו והכרתנו 
נלאה מהשיג הקטן ‏ שבקטנים מחלקי מדותיו ושבחיו 
כמו שאמר דוד עליו השלום (פסליס מ) רבות עשית 
אתה ה' אלהי נפלאותיך ומחשבותיך אלינו וגומר + ואמר 
(פס קו) מִי ‏ ימלל גבורות: ה' ישמיע כל תהלתו ואמר 
(נפמיס. פ) ויברכו שם כבודך ומרומם על כל ברכה 
ותהלה וכבר אמרו ז"ל ההוא שלוחא דצבורא דנחית 
קמיה דרבי חנינא אמר האל הגדול הגבור והנורא 
העזוז | החזק והאמיץ | אמר ליה סיימתינהו לכלהו 
שבחי. דמרך ומה האל הנדול הגבור והנורא - אי 
לאו דמשה אמרינהו ואתו אנשי כנסת הגדולה 
ותקנינהו בתפלה לא הוה אמרינן להו ואת שבחתיה 
כולי האו משל למלך שהיה לו אלף אלפים דינרי 
זהב והיו מקלסים אותו בשל כסף והלא גנאי 

הוא 


מרפא לנפש | מךן 
\כ1" שסיפס סכגפנו לכל כמ65 - ב"ל 

כסנסס דרכיס 060 דרך לספוג 
כל דכר סנמ69 כעו(ס 16 כסרגעס 
דסייגו כחועיס כרפיס 6ו כסמיעס כו" : 
וספני כדרך שכנכו וסוס שער סכפיס + 
כעמכיפיס רפוס כרוכס על סדככ סכודסי 
כמנס. כמ"ם (עיל ספ"ו כסנמ!% כתב 
מסודר ע"כ ים פדס סיודע (כתוכ סכתב 
כפכ סוס מע"פ ע(6 כפיגוסו 6"כ סכתכ 
רפיס עליו 1962 סטננוסו = כסכגסתנו 
וכן כל כוונל כזס : וסול סנקה כספר - 
ספטר שר"( כס' מטלי : דעת שו מוסב 
לו ססכל > כי מי ססין כו דעת 15 מוסב 
וסטכל (5 ידע (סכיס סרסוות וסמופתיס 
ססכ(יוס 5 פיוכל לידע כתוסיו וכן 
גוך גיוסר עצמו עד שירגיל כמופכלות 
וכיולת (כך כקרם מוסר סטכ( כ"כ כמ"ס : 
וססניפי ססגדס | ססמתית קו' > |ן'"ל 
סכוזרי: וכל קסל עדפ יםר5(: סייכין 
לססמין. ככל מס עכפוב כתולס 6ער 
סתכרר - 558 סמעמד ססוס ככשות. 
עיניסס וסחר כך סקכלס סנמטכת עסיס 
כמרפס סעין עכ"ל וכ' סרד"ק ויתסמת. 
86 מפי סספריס 6שר כס וכועס 
מסכות דור 5סר דול (כך סיתס סקכנס 
סופק נכונס ‏ 936כו = ונפקעס ‏ כלכותיכר 
כפלו כלו עינינו וסמעו 6זניכו = ויודס 
ענינו פכננו.> | ויותקר כפכ סכמנ"ן כוס 
כי ל נעיד סקר (ככוכו ו(5 כנקיל 6ותס 
דכר סכל וסין כו מועיל ויסמינו כודסי 
שרסיכו = כוננו | כעוניכו וכ"פ סספרגו 
לסס 5מק כו' עיין (טוכו כפורך כספר 
סוכירום כפו כוכירת מ"ק + | עוד כתכו 
סנס יגידו | סמגידיס כי ופ עיר ססמסָ 
קוסענטינ? כעו(ס וסופ 62 סנך עַס 
וכל כלס פותס 335 (פי סכל פטר סיו 
שס מגידיס ענינס ופין מכסיש כונוסס 
יפכרל 196 עסו כן וכן סקננס 6פב 
סיפ ירופס מ6כות דור 5קר חוכ (₪ 
כמ9ף כס מכחים ככל סס6כות גס כל 
סספריס כנכקכו כס. ממורת סמט עד 
מכופו 5 יכפים 5סד 6 סכיכו (פיכך 
יפכרר 95פכו = שסו5 5מת ויפיכ = וככון 
כו" : וכיון סעמדו כו' ורכו כו' - | כי 
מי יוכל (ספור ‏ כ( פעולותיו - וסכמתו 
ככרופיו (כך ככו ספולי מדופיו כי כל 
סד יוכל ספל גנוכות ס' מפעונס 
ותכמס 5קכת מס על5 ספל 5תר ולכך 


6ס נתקור על סענון סוס - כ!ס (ומר (סכון פפו' שכם 5תק ממדותיו (מטל ספנו מכנין פופו יתבלך כעופט 5דק כמוס 
ופנון / מי יוכל ‏ (ידע ו(סודיע סיך סול עופע 5דק כי פעס סופ גוזר ע( זט סלדס ‏ כים ועוכי = ויסורין ומכסוכיס 
וסכל בעספע ופעס 82 יכלר ממטו כ( עוכ וכן כפוס וסנון וכיוג5 ו(כך כ( מס טפנו מככסיס ותו עפ"י סימני 
מעטיו ותכמתו סיפ 6ינו 6פו' כערך טפס מן סיס כפי מס טרשוי (ו כפו ס6מר דוד רכות עטית וגו' סרכס דכרוס 
עטית כעו(מך נפללוקיך ומתטכותיך טעסית כעו(ס סו6 5יכו כ5ס (ומר (טוכ לגו וסכל (5ככנו 6כל 69 לככו "ו 
6 פי' לינו כנו' כעיכיגו סו5 סכל נפסות,גדו(וס ורבוק 5כל 6ין עכוך 95ין כי לפי גדלך וערכך פונס כלוס = כמ"ם 


כסוף שער סכתונס ע"ט ו(כך 05 6נודס וסדברס פ5פו מספר כי שין מספר (נפלסותוך : = מכל למנך 
5לפיס דינכין ומק(סין 5ותו כעלס דגכין שסיס פולס זס 
יב 


פ' ג'ע מח'8 ו"כ (5 5מר ב"מ מעל (מכך עסיס כו 6ף 
יֶ (ח'א) 


וכפגב כמ"כ 


סמקל 


90 מרפא לנפש 


סמט סטנימוקו יפכרך יופר טלימות מסלו 
סט(ומות 6פר ימסו לו בק סס ממינס 
וסון סענין כן כמו מכיפרנו כל סכמת 
1ז סמם? סו6 6מכו דנכי זסכ ומקנסין 
פופו ככ( כסף (סוכות | ש56ו 5כר סס 
וט טנימיות פין 135 יתכ' ממינס דכָר 
6 כו(ס מססכון כסוקו = כמו | כמכופר 
וסמר כוס סמס( וסלל גי סומ ו עכ"ל : 
טיפי - (כון ערך ודמיס כנומר פין 1 
ערך : | כי 69 | נוכל 5מ163. במקסכתנו 
מן סד סוס כ*כר סקדמנו > כנ"ל לכוס 
כססר סקדמנו (עיל ספין כורס ‏ יפנרך 
דמות ודמיון סו פי' כי 5 נוכל כו" = מן 
סנד סוס 6ער סקדממו לעיל מפד דמות 
עיס ככודו וסו8 כסכנקת סגעמי וס 
כמנע כמו סמכוסר:. מפני ספינו כמגס + 
ב"ל על דכך זס. 6ינו | כמ5 | דסיינו 
כסלגסס וכסוטיס ‏ כי כל מס עכמ6% 
כסרגטס וכקועיס 6ין זס. כורל עונס כי 
כורל עו(ס 6ין ספק 595 יוסג: כהוסיס 
כמו סיתכפר כסורך וסיכנו כמ55 רק ע"י 
סימני פעו(ותיו ומעסיו וזסת סיס תכנית 
ידועפו : כמ"ם וידעת סיוס וגן' - מנלתי 
סכתכו וידעת סיוס כ" מננגל סיוס פוכל 
(ודע כי ס' סוס וגו" כמ"ם (עי( 3פ' \' 
עיין פס : 

ונשאל קת מסהכמיס כן' < | סו5 

סס(ס ספינו יודע (ספו( על 
סכורל יפברך כרסוי. כמ" (טיל כפרק ד' 
טע( סכומס ותכרך שין 6דס בספי 5שפול 
עניו 555 כ5ס סופ כככד כו" ע"ם וזס 
ססו36 360 605 כסוגן | כמו ססופנין 
ודוכסין ‏ כַכל ססקיכות מסו וסיך סו5 
ונס סו6 כנ"ל וסתכס סנשסל סקיכ כו 
כפי ספתו (פרם (ו סמנות וכם(ול כוונקו: 
6מר ו כנפיס - כ"כ כססתר כסתר סו5 
כמ65 כסכ( סף ספינו רס כסום : 6מר 
כו ס6(תני כמ(ות כו' (נכרף > מפני 
שמסות ופיכות ו6נס סס מע' מ6מכיס 
וסס כנס מקרוס כמ"ם (עיל כפ"ו וסכורפ 
יתכלך כודפי של ישיגוסו: מקרי כעיס 
ככודו כנ'( : 6ך סמדות כו' - סו סיוס 
תסוכת סמכס. סניו 5מר ש%ופן מדות 
ספמר 6(וס = 6' ומנך גדול וססול טוכן 
בספר וכסכ( פין כפוי כומר עניו. ג'כ 
בהיוכ רק ספי 6פסר (סכינו זולם ם6מרנו 
6 סלככיס פניו : 16 סמש( ככעיונך + 
6ו 535 כרעיונך (סמפיל (סוס דגר = : 
סטתדל (תקור ‏ ע( ענינו - ב"ל כטיענס 
במסטנקך (סמטי(ו כו' תר6ס (סונים 
סדמיוגות ממתסכקך ע3 ורי ססטקדל 
כסקור \ על ענינו ר"? עניני סט"י טפין 
כו פוס דמות 16 3ורס עד טיפכרר. (ך 


סנל נדע ממנו רק מניפופו 52 מסותו וככ"ל : וסדמיון כזס כו' - מ65כו ]תת סנפם כו' - עסרי סדכר ודוע ומכורר טוט ככל. =. 


שער היחוד 


הוא לו ואמר (קסניס 5פ) לך דומיה תהלה אלהים 
בציון ואמרו קדמונינו ז'ל סמא דכולא משתוקא 
משל למרגניתא דלית בה טימי כל כמה דאת משבה 
לה את מגנה לה על כן אתה צריך להטריח נפשך 
עד שתדע את בוראך ' יתעלה ‏ מצד סימני מעשיו 
ולא מצד עצם כבודו כי הוא !קדוב מכל קרוב מצד 
פעולותיו ‏ ורחוק מכל רחוק מצד דמות עצם ‏ כבודו 
והמשלו כי לא נוכל למצאו במחשבתנגו מן הצד 
הזה אשר הקדמנו וכשתניח להוציאו ממחשבותיך 
והרגשותיך מפני שאיננו נמצא ומצאת אותו מצד 
סימני ‏ פעולותיו ‏ כאלו 'אינו נפרד ממך ואת היא 
תכלית | ידיעתו אשר הזהיר הנביא עליה באמרו 
(דנריס. ד) וידעת היום והשבות אל לבבך כי ה' הוא 
האלהים וגומר ואמר אחד מן החכמים היודע את 
הבורא דעת יתירה הוא נבהל בענינו יותר ואמר 
אחד החכם שבבני אדם בדעת הבורא הוא יותר 
סכל באמתת עצם כבודו ומי שאינו ידע אותו הוא סבור 
שיודע עצם כבודו : 

ונשאל קצת' החכמים על הבורא מהו ואמר 

אלוה אחד אמר לו השואל ואיך הוא אמר 
לו מלך גדול אמר לו אנה הוא אמר לו בצפיה אמר לו 
השואל לא שאלתיך על זה אמר לו שאלתני במלות 
האלה שמורות על המדות הראויות לנברא ולא על 
בורא + אך המדות שצריך לחבין מבוראנו יתעלה 
מה שאמרתי לך מפני שאי אפשר לנו זולת זה 
ונאמר על קצת מן החכמים שהיה אומר בתפלתו 
אלהי אנה אמצאך אך אנה לא אמצאך נסתרת ולא 
תראה והכל ממך ‏ מלא דומה למה שאמר יתברך 
(ילפיס כנ) את השמים ואת הארץ אני מלא נאם 
ה' ותכלית דעתך אותו | שתודה ותאמין שאתה 
בתכלית הסכלות באמתת עצם כבודו וכשתדמה לו 
צורה במחשבתך או המשל ברעיונך השתדל לחקור 
על ענינו אז תתברר לך מציאותו ותדחה ממחשבתך 
דמותו עד שלא תמצאהו אלא בדרך הראיות בלבד 
והדמיון בזה על דרך הקירוב מצאנו אמתת הנפש 
מבלי שנשיג ממנה צורה ולא דמות ולא מראה ולא 
ריח אף על פי שפעולותיה נראות ומעשיה ניכרים 
בנו וכן- השכל שפעולותיו "ופימניו ‏ נכרים ונראים 
לא נשיג ממנו דמות ולא צורה ולא נמשלהו 6 

כ 


5דס פע סמספווס (לכול ולטתו ונכ( סגלותיו 61 יכו(נו (סעיג מס סיפ : וכן סכל - שכו ג מטכיניס ומכוניס כל דכל 
1 


שער היחוד 


כל שכן יוצר הכל אשר אין כמוהו ית' ואמר הפילוסוף 
אם הדברים יניעים בענין/ הנפש ק'"ו בענין הבורא 
יתעלה וכיון שהנענו עד הנה מדברינו אין צורך לבאר 
הענין ‏ הזה יותר. מפני שאנו חייבין לדחות ולירא 
ולהזהר ‏ ממנו כמו שאמרו קצת. החכמים \ במופלא 
ממך לא תדרוש ובמכופה ממך אל תחקור במה 
שהורשת התבונן ואין לך עסק בנסתרות ואמרו רז"ל 
כל מי. שלא חס על כבוד קונו ‏ ראוי לו כאילו לא 
בא לעולם ואמר (פיוכ 0) היפופר :לו כי אדבר אם 
אמר איש כי יבולע אם בא אדם לספר גבורתו של 
מקום מתבלע. מן העולם ואמר הכתוב. (פט5? 6 ו) ויך 
באנשי בית שמש כי ראו בארון ה' ואמר (פפלי כס) 
כבוד אלהים הסתר דבר רוצה לומר להסתיר סודו מבגי 
אדם שאינם חכמים ואמר (פסיס כס) סוד ה' ליראיו 
וממה שצריך שתדע ויתבאר אצלך מענין החושים 
הנשמיים אשר זכרנו והחושים הנפשיים אשר הם 
הזכרון והמחשבה והרעיון ‏ והזמם וההכרה שכולם 
מגיעים עד ענין' אחד והוא השכל הנותן להם כח 
להשגת הענינים ולכל חוש מהם ענין מיוחד. להשיג 
מוחשו לא. יושנ בזולתו כמראים והצורות אשר לא 
נשיגם כיי אם בחוש הראות בלבד וכהקולות והנגונים 
אשר לא נשיגם כי אם בחוש השמע בלבד וכן הריח 


ומיני המורחים בחוש האף וכן מיני המטעמים בחוש 
הטעם בלבד והחום והקור והרבה מעניני האיכות 
בחוש המשוש ולכל חוש מהםף כה להשיג מוחשו עד 


נבול ‏ ידוע מגיע אצלו ואחר יעמוד בתכלית הגבול 
ההוא כראות שַהוא משיג הדבר הנראה מקרוב וכל 
אשר ירחק ממנו תחלש השגתו אותו עד שתעמוד 
ולא ישינהו וכן חוש השמע וכן שאר החושים ואי 
אפשר להשיג מוחש מבלעדי חושו המוכן ‏ לו ומי 
שיטריח' להשיגהו בזולתו לא יגיע אל חפצו כמו מי 
שיטריח להשיג הנגון בחוש ראותו והמראים בחוש 
שמעו והטעמים בחוש משושו לא יוכל | למצאם 
ולהשינם ואם הם נמצאים מפני שמבקשים בבלעדי 
האברים אשר בהם יושגו וכן נאמר בחושים הנפשיים 
אשר | זרנו שיש לכל חוש מהם כח מיוחד להשיג 
מוחש מיוחד לא יושג בזולתו ‏ והגבול ‏ אשר 

החוש 


יגיע 


מרפא לנפש - מן 
691 נכין מסותו וכת' ככחכי שסכי 6נסגו 
ג"כ פין מסינין מלכוק5 דסרע5 כק 
דכריו וסמו ופעמיס כופין (כופו וסיכגו 
סס טפוליס (מפך 26 נפטו ושכלו מס 
סמנסיג כו 6 סמדינס (₪ רפס 6דס 591 
סטיג | מסותו כן. ככיכול כפו 6כותיכו 
וסנכיפיס 3כוסין | ית' פסס 60 וסענן 
כנ"ל עכ"( וכן עתס. עכ"פ סנו מופין 
סעולמית וגדו(תו ככרופוס טסס כו(ס 
(בוטיס כ( סכוכ6 ית' עסין דכר טנעונס 
כסין כו כח מספ"ס יפכרך מכו סוס מו 
וקייס עד עת קן כמ"ם ו6תס ממיס 6ת 
כו(ס וסדכריס עתיקין כמו שפס6רוך כוס 
בס' סעלי קדופס ע"ם :| וכיון טסגענו 
נד סנס כו' 6ין ?ודך לכלר סעגון יופכ 
כו' - וכ"כ כספר סכוזכי כמס פעמיס 
עסכפיות וסמופתיס סכפוקיס מפעיס 
(86דס ומכיס (ידי 5פיקוכסות וספכוך 
כזס כל ספלו סוטר ודעקו סו ככל סספל 
כיסיס ס6דס תמיס עס ס' 6סון. כפי 
חקיכות ומופתיס ע"ם : וכפג סרמכ"ס 
כס(כות. ע"5 פ"כ וז"ל מפוס ₪(5 (תוב 
חר סלסור. 330 ז"כ עקר ספווי. כו' 
6 כל מתפנס טסן5 גולס (ו (לדס 
לעקור עיקר מעיקכי סתוכס מוזסלון 5גו 
עלס (סע(ותס ע? (כנו ו(5 גסיה דטקנו 
כך ונתטג וכעטך קרי סכסורו 3(0 מלכו 
מדעתו כ( 5דס קבס ונס כל כדעות 
וכו(יס (סקיג ס6מת ע( כוריו ולס ומסך 
כל 6דס 6תר מתטכות (13 כמ65 מסכוב 
6 כעונס (פי קולכ. דעתו כינד פעמיס 
וקורו 5קר ע"פ ופעמיס יתככו כימוד 
סבור5 שמ5 סו5 סמפ 6ינו - מס (מענס 
מס (מטס מס (פניס מס (6קוכ - ופעמיס 
בכבוסס שמ5 סיף 5מת סמ5 סו6 6ינס. + 
ופעמיס בתורס כמ סול מן סטניס טמ5 
וינס - ופעמיף כקנ(ס שסו6 תורס שכעל 
פס עמ6 סי5 ממת כמס ונס ו6יכו ודע 
סמדות פידון כסן עד עידע סלמפ על 
כוריו וכמ65 יינ (ידי 6פיקירסות על 
ענין זט סזסורס פוכס ונפמב כס. ‏ 591 
פתולו 6תכי (כככס ו6תכי עוניכס 6סר 
5קס זוניס כ(ו' 82 ימסך כל 6הד מכס 
סקללס | וידמס שמתטכתו 
מטנת ספמ כןך 6מכו מכעיס 6סכי 


(כבכס זו חפיקוכסות וסקלי. עונוכס זו 


זהר ‏ דעתו 


, זנות - ו(6ו זס 5עפ"י כסו6 גורס (פדס 


(ערדו מן סעוס"כ 6ין כו מנקוס מפני 
כסו5 163 ס6ין כו מעכס וסין (וקין עגיו 
פכ"ל רכינו מפס פיומון "3 : = וממס 
שפדע כו' - | שר זכרכו ב"ל 


-(- 


ספין 


-%רור 
-,, | 


מספופיס סגעמייס וסנפטייס פסס סזככון כן' נתכרר 56כך 8ת 6םר זככנו מ6ין (סטיג סם"י מ5ד ע5ס דמופו רק מ5ד סומני 


שו 
-=* 


מעסיו גכרוליס כמו ם:כ6ר וסוכך 


סים נין סנעמיי וכין סנפטיי יש (כל 6חד 


כת מיותד 551 יכנו. 5 תפקידס . כי 


כל 5חר מסיג מס סניפן (ו בענעו (ססיג ופס ספין בטכעו (ססוג ע"כ עס יעמוד ו( יוכל (עכור גכו(ו ותפקידו : וסזמס - 


ענין טנס 8 כפון - ופי פיטרת כו" ₪9 יוכ( (מ65ס ו(סטיגס : ולס סס נמנשיס > 


ר"ל סע"פ ססס נמנסיס בודפי וכן נסמר 


כחופיס. ספפפייס 5םר זכרו (עי? מסס סוכלו; ‏ וסמתסכס כן' שממותס ג"כ כמי סחוטיס. סנטמיס (כל ‏ 6חד כ מיוקד 


כססר 


%| מרפא לנפש 


כ6סר | וכרנו כסס כן כתועוס. סנפכיוס 
יש (כל .תוס גכו( : | וףס יסתד( לססיג 
כו' ססיס מניסותו | נעדרת ממנו 6ַתר 
סמ65ו סע"פ שסם"י כמ85 כוודפי 936 
3 טסו 500 (דמותו | (סוס דנר 
בעו(ס |(גזור סומר שים (ן 5ורס ז5ק 15 
קמונס זו (6 ידע מענין סגור5. כנוס 
זעוכד (מי ססינו | כור5 עוכס וקופ 
ספיקומוס ("ככי | סכמכ"ס |כי ‏ כוודפי 
חין זס 36סיס. מס טסופ גזר ומר עליו 
וסטעס כתכקי 3ס' סוכיבות םגו פי. כל 
מס עספדס מעכס ע3 (כו מסדמיונות 15 
קמונות \לורות ‏ סס כלי ספק (לקתיס 
ונתפסיס ‏ בכק דמיונו | מדכר סנכרפ 
גטפי סרפס כדכר סזס וסו5 סכל גסמיות 
ופין ספק סנוכ יפברך מכוסק מכל זס 
מסתר ססו6 ככ 6ת סכ( ופיך יסוס סכורם 
סוס (סנכרם מפתו | יתכרך סמו לעד | : 
ראיתי קכג 0 סענין כו' עשתס 
ּ 5 . (פי סעגון סופ <פון 
ססמעת קול מ3' -35ול (קס סעוריס ‏ 16 
3 סמע :| ססיג כתום רסותו - ב"ל 
סותו סדס שמוכס מ6כן סו5 סיג כו" : 
כי ()כן מם(יך סם (וכס + ב"ל סט"כ סכן 
סזס פסכס ותו סיס ע"י פדס סד עורק 
ע(יו ססכן כו כודפי 5 תוכ( ס6כן זוז 
ממקופס : כי מס סדרכו סיוט כו" + 
נופן טעס (מס 63 סטיג סככל מתתנס 
ועד סוף \סמר. כי נמנע מסטכל (סטיג 
סדכר סיופג בסוסיס כמו 950י וסמכס 
6ו(י. רס ספת ססכן ול שמע ספוזן וו 
סלגים ססכפס ₪3 ידע סםכ( 6 סיס 
סוס 6כן מסמיע. קו( לו סכלס 15 (6 
וכן כון5 כוס ומעתס גדון ק"ו 8ס סעכל 
ל יוכל (ססיג 6 סדרכו (סטיג בקוטיס 
סגטמייס | כ"ם סכמנע. (ססיג | כקו:יס 
סנטמייס 86 שדרכו (ססוג ‏ כסכל בַככד : 
כו זס מפסיד םכ(נו כן' - | נפקד מכגנו 
כמו 


שער היחוד 


החוש אליו יעמוד אצלו כמו שזכרנו בחושים הגשמיים 
וכן נאמר בשכל שהוא משיג הדברים המושכלים 
בעצמו ובדרך הראיות מה שהוא קרוב אליו ישיגהו 
באמתת עצמו ומה שהוא רחוק. ונעלם ממנו ‏ ישיגהו 
מדרך הראיות המורות עליו וכיון שהבורא יתברך נעלם 
מכל נעלם ורחוק מכל רחוק מצד עצם כבודו אצלנו 
לא תשיג השכל זולתי ‏ ענין | מציאותו בלבד ואם 
ישתדל להשינ אמתת עצם כבודו או . לדמותו תהיה 
מציאותו נעדרת ממנו אחר המצאו מפני שהשתדל 
בדבר שאיננו ביכלתו כמו שספרנו מהעדר המוחש 
הגשמי כשמבקשים אותו בבלתי החוש המוכן לו 
ועל כן אנחנו צריכין לבקש מציאות הבורא יתברך 
מצד סימני מעשיו בברואים ויהיו לנו לראיות עליו 
וכשתתקיים לנו מציאותו מן הדרך הזה אנחנו צריכין 
שנעמוד ולא נבקש במחשבותינו לדמותו ולא ברעיוננו 
לשום לו תבנית ולהמשילו להשיג הוית עצם כבודו ואם 
נעשה כן אנו חושבים להקריבו אל בינתנו אז תעדר 
ממנו מציאותו כי כל המתדמה במחשבותינו הוא ענין 
זולתו ואמר הכתוב (מפ(י כס) דבש מצאת אכול דיך פן 

= | תשבענו והקאותו : 
וראיתי לקרב לך הענין הזה בשני דמיונים קרובים 

האחד מהם יורך כי כל חוש .משיג: מוחשו 
ואחר יעמוד ויתחיל חוש אחר סמוך לו ואחר יעמוד 
גם הוא וכן שאר החושים וכשיעמדו יתחיל השכל 
להשיג ‏ מה שיש בכחו להשיג וכל זה בענין אחד 
בעצמו והוא שתהשוב באבן מושלכת מרחוק עשתה 
צליל והכתה אדם אחד. השיג בחוש, ראותו מראה 
האבן ודמותה. והשיג בחוש שמעו צליל .אבן והשיג 
בחוש משושו קרירותה וקשויה ואחר עמדו החושים 
הגשמיים ולא השיגו מענין האבן יותר מזה ואחר כך 


השיג השכל כי לאבן משליך השליכה מפני שהתברר כי האבן לא נדה ממקומה 
מאליה כי'מה שדרכו שיושג בחושים הגשמיים ימנע מהשכל להשיגו בבלעדיהם כ"ש 


שימנע מהחושים הגשמיים 


מה שדרכו שיושג בשכל בלבד וכיון שנמנע משכלנו 


להשיג הוית עצם כבוד הבורא יתברך איך יהיה לנו רשות ‏ להמשילו אן להגבילו 
ולדמותו לשום דבר ממושני חושינו הגשמים וזה דבר נמנע והדמיון חשני יורך כי 
ועניינים הרוחניים כאשר נעמוד על ברור מציאותם אין מן הזריזות לדקדק בהם 
ולחקור על גופם כי זה מפסיד את שכלנו וזה כמו שטרח להשיג השמש מצד אורה 
וניצוצה וזריחתה ורוחק האפל ממנה יעמוד על מציאותה ונהנה ממנה ומשתמש לאורה 
ומגיע אל הענין המבוקש ומי שיטרח למצאה מצד עגולה וכוון בעיניו להביט 


אל עין השמש 


תכהינה עיניו ויעדר אורם ולא יהנה מהשמש וכן יקרנו כשנשיג 


מציאות הבורא יתעלה מצד אותותיו וחכמתו בהם ויכלתו בכל ברואיו נשכיל 


ונבין 


תטקר 


שער היחוד 


ונבין ענינו- אז ‏ יאיר שכלנו בידיעתו ונשיג כל מה 
שיש בכח שכלנו להשיגו כמ"ש (שעיס מפ) אני ה' 
אלהיך מלמדך להועיל מדריכך בדרך תלך ואם נטריח 
שכלנו להשיג ענין ‏ עצם כבודו ולדמותו ‏ ולהמשילהו 
במחשבותינו נפקד שכלנו והכרתנו ולא נשיג בהם 
שום דבר- מן הידוע לנו כמו שיקרה. עינינו. בהביטנו 
אל עין השמש וצריכים אנו להזהר בענין הזה ולזכרו 
בחקרנו ‏ על ענין מציאות הבורא יתברך וכן | אנו 
צריכים שנזהר במדותיו אשר ספר . בהם עצם כבודו 
ואשר ספרוהו בהם נביאיו שלא. לחשוב אותם כנראה 
מהמלות. ומה. שיורה. עליהם פירושם. הגשמי אך צריך 
שנדע ידיעה ברורה כי הם על דרך העברות (מליצות 
כפי כח הכרתנו ויכולת תבונתנו ושכלנו מפני דוחק 
צרכנו לרעתו ולרוממו והוא יתברך גדול ומרומם מכל 
זה עד אין תכלית וכמו שאמר הכתוב (נספיס ט) ומרומם 
על כל ברכה ותחלה ואמר אחד מן הפילוסופים מי 
שקצר. שכלו ‏ להבין ‏ ענין הפשיטות החזיק בשמות 
אשר דברו בהם הפפרים הנתונים מאת הבורא ולא 
ידע כי המליצה בספרי התורות לא תהיה אלא כפי 
בינת מי שנתנו להם לא כפי מה שמליצין בו על 
המדבר אליהם אך הם כמו השריקה לבהמה בעת 
שתות. המים שמביאתה לשתות ‏ יותר ממה שהיה 
עושה הדבור הצח והנכון + וכאשר תעמיד על המעלה 
הזאת. מן היחור בשכלך ותבונתך ‏ יחד נפשך לבורא 
יתעלה והשתדל להשיג מציאותו מצד חכמתו וגבורתו 
וחנותו ורחמנותו ורוב השגחתו. על ברואיו והתרצה 
אליו בעשות רצונו אז תהיה ממבקשי ה' ואז תשיג 
ממנו העזר והאומץ להבינו ולדעת אמתת ענינו כמה 
שאמָר דוד עליו השלום (פסניס כס) סוד ה' ליראיו ובריתו 
להודיעם ואני עתיד לבאר. לך. דמיונות בשער השני 
מן הספר הזה כשתתנהג בהם ותלך. בנתיביהם יקל 
עליך הדבר בעזרת האל יתברך * אך מפסידות היחוד 
בלב שלם הרבה מהם לשתף הבורא והוא .על כמה פנים 
| מהם 


מרפא לנפש | מז 
כמו יפקד (טון עקיד כלומר יקסר : ו(6 
נשיג כסס טוס דכר מן סידוע כו וכו" + 
כמו 5נמ65 | כספריס סכוכ פפוסופיס 
סקדמוגיס י155 מדעתס וכן כלינו - כדורגו 
סותן סכפות שסלכו 6תר דעתס וסקיכופס 
סו מי5פו מרעתס 6ו סיו (פרנות כעס 
כ"נ- וספטר זסו מס ססמכו כן זומס סגין 
ונפגע ופיזר '52 (תרכות כעס. ועיין 
מ"ם (עיל דע בע"ס סכוזרי : \5כוכוס 
6 (כזסר ‏ כענין סוס > כ"( (סוסל 
ולסםמר 535 כמטי( (סט"י טוס דמות 16 
לורס מ"ו : = ו(וכלו כסקרו כן' - כ" 
ונסזכיכו | כקוך | מסקכטו שפנו | קוקרון 
בסער סוס ענין מניפות סנוכ יפנכך 
מקוייכין 5ו. ג"כ | סוסיר 532 (דמותו 
ולתת לו 5ורס גטמית מ" וכ"כ סמוכס 
פל"ס מת"6 וז"ל ‏ כמו ט5ריך סיספפסט 
כסמון ויפנכו סנעכיס עכ טספס ויתענס 
6חד ושי 5כיך סיעכוד זונפו כן 5כוך 
סימסר (סס על דכך סקכ(ס עסטס 6יכו 
גוף. וסין דמיון ‏ כיכו וכין כרוסיו כלכ 
כפוס דכר מן סדככיס וסייס. כסוף 6ף 
על פי ספינו יודע טעמן סל דכריס ו(ידע 
סמופת ע"ז ער סיתיטכ דעתו עניו כפו 
שפין 6תס מקוייב (סעמיד גו כמופת סום 
6 מ65 הרק וקכ( סכ( כדלך קכ(ס 
ו5"כ כפיגדנו יפורם (סס סעגין כספון 
בספון <פי סכ(ס כו' ע"ם כפורך : ענין 
ספטיטות כו - ב"( ספינו יודע (ספסיע 
סמ(ות סגעמיות מסענין סכומנִי וסדק 
מקומריוקס כמ"ם (עי( וסמפלי? סגלכב 
יסתד( (ספסיט קניפות סמכות כגסמותס 
מעל סענין כו' ע"ם - 5ו פי' שפונו יודע 
שסם"י פטוט (תכ(ית | ספכוט ות כ9י פוס 
פופר ומדס כו" :| ססזיק כסמות כן" * 
ר"ל סוס מקזיק וסוקז כפסוטתן םל סטמות 
כפי גסמיות (6 כפי מס טמנופוס כו על 
סמדכר עליסס ר"( 59 כפי | מס סכסוי 
לסמלין על סם"י סמדככ 6כיסס : 6ך סס 
ססמוק וסמ!ות סגפמיות כפו ססריקס 
(כסמס - 6ף ספין זס 3" של כני 6דס 5 
פסקר כסכסעס מכין סטריקס ועל ודי 
ספליקס סים טופס יותר מ5ס דככ 96יס 
כלסון 5( כני 6דס כך דכרס תוכס כנפון 
כני חדס ו69 כלטון סרפוי (דכב ככוסניוס 
ועמש"( דעת סקסיד ככ("ס דף "ג : 


וכףסר תעמוד על סעע(ס סן6ת וקו'-טת6מין כ6עת פסכוכ6 יפ' בתוק מכל רפוק מ5ד ענס דמופ ככודו וסול קלוכ מכל קלוכ 
מלד פעולותיו ככ"( : יסד נפפך (כורל ית'-ר" סמסב וספקד נפסך (כוכם יפככך (כד- ו פספפף דכר פתר עמו > | ב"ל כני 
בוס פניס : וסתל?ס 6(ון. כעפוק לוכו > | ותרפס סתסיס רופס (פניו ית' וסום פתעמס כנונו ונעכדו 393 סנס כל מטותיו 
5 לוג ולז. תסיס ממכקפי ס' וכקיכ ומכקפי ס' יכינו כ( : וני עפיד 369 כן' - כ5ס. (ומר כינד סוס סכפינס. כככוליס 
וכפסכקינס סים תמיך (כגד עיני ס6דס כודסי יוכ( (עלות (כ( סמדרגות סכמות ו(5סכס. 6ותו. בכל. לככו ונפטו = ומלודו 
וכז יוכל (קיוס שויתי ס' (ננדי תמיד כמו טיתכפר כס' סוס כעזס"י : | 6ך מסקידות סיקוד 23 לס > | כ"ל כפיזס 
דכריס יוכל ספדס (כו6 (ידי ספסד וק(קול כסמונתו | טאינו מימד ס6(סיס 333 טנס כרפוי כ* לקמן כטער יקוד סמעכס 
כי 6ין ענון מענוני סעוכס. ט(6 יסיס ( פנע סיפסיד וקו ופי סעמד ע3 >ופני ספנעיס סמפסידיס 6ת סמטסיס יוכל 
לדעת (סוסר מסס ומי 0( ידע כי פס עוכ (כדו 53 ומ(ע 6% יכו ודי מכפול רוכ ספנעיס סמכיגי ס *ת סמעטיס כו' 
מ"ס 


8 ממרפא לנפש 

ע"ם ומזס פכין ופדע. שלכך כ" סמסכר 
כסוף כל כער מס סן סדכריס סמפסידיס 
פופו (ודע 6ותס כדי 595 יספערכ כוס סיג 
וזיוף מעכיו סך יסיו כסמן זית וך לקית 
למפור וגו':מסס (סתף סכורל < כמסתף 
ד" 36 סכוכס : מכס כסנקק סככוי + 
סףומריס פים פניס 6(סיס כמו כפרסייס : 
ומסס ע"5 וכו'- ססומריס 6מת :ספס וק' 
סו ססכס סכסכונס'רק בסממם 5 סורק 
וסמז(ום טס 6מ3עיס כינס. וכין פכוס 
סעוטין ע(מססופ בדמות ס6מנעי סעוכדין 
כ"כ סמורס פ("ו מק"6 : = מסס סביהוף 
סנענס - = ב"( כנעלס מלון 3" יודטיס 
כוונקו סו6 משסף עס ססס יתכרך ד" 
דסיונו שעוכד עכודת ס' עס כוונס 
מזויפת וכנג(ס. גרסס כסינו פוכד 5ת 
ס' כנדו  :‏ וכול על כמס עניניס * כו 
ום סעופין כן סרע | וקו ולקנעל + 
וכפכ (קמן טסס סכתוס סכעות סככג 
סכתות וכס גכועיס יותר. מעוכדי סניפיס 
מד'. פניס ויש ספוכין לסנסקן ולעוכקן 
כין בָעו(ס סוס 16 כעו(ס סכל ע"ם 
בטער סתמישי: ומסס סנטיס 56 תקוות 
סגופות | סמגונות + כי כע)דס (גועס 
6הליסס (₪ ינוק ו(6 יככות יומס ולינס 
וכל מנמפו (מלפוע קסופו וכל מעכיו 
סינס (טס כמיס כי יביט קמיד 5ס יגיע 
לו סנסס ממגו יעפס וס 152 ינית. סכל 
כמ" פס וכסרכס מקומות כזס סספר : 
סיעלס - ס2ס כע(ס : כי סלומכ זס 
סככפן קלופס כו" > כ"( ססככס לכליס 
כ)מרן. כקורס. כדרך כלל וכפרטן תס 
מו55 כמס מיניס ממולקיס טנכיך לקלקס 
ו(פרטס |סזוכרס 69 פרעס פותס שסמכס 
על סמנין ונפו כל 6דס מכין מדכך 
סכלל וקכולס מתקנק. סכינוי וססינוק 
סופ כמקכניס כי יש 5"3 כנכוך = (סכיכו 
כרכ בסרכס דככיס ורפיוק ומסגוס וליגו 
מכין ברמ מעט וים סמכין במעט 5ף 
כדרך כ(3 וכרמז מעט וים שסכרקס 
פוקס וים עסכלקס קגוסס וסיכו. מכין 
6פי(ו. כסככס | דככיס וכסריכות | כפו 
שמכפר בַמם( סבמם :| 5ס 6 יסתימוט 
מפוכס - כ"ל ₪6 (6 וסקיכו עיניסס 
מסור ססמט מזיק (סס-סכמם וספור. + 
0 (סזכיר דכר מסתטלמו ממנו > ב"ל 
כודי סס. 6יכס 3רוכין (סעמיק ונסכי5 
כפיות על ותוד סמור יקכלך | כו ₪ 
נעלס מסס כל 36 מכ סכנס. וסכנתס 

<2- 


השכל השלם הנמלט מכל פגע 
התורה יבינו אותם ויכנס ענינו בלבם' בכח הבנתם וזכות 


שער היחוד 


מהם הנחת הרבוי ומהם עבודת האלילים. ועבודת 
השמש הירח והמזלות ומהם השתוף הנעלם והוא 
החונף בעניני הדת לבני אדם והוא. על כמה ענינים 
אני עתיד לבאר אותם בשער החמישי מן הספר הזה 
בע"ה ומהם הנטיה אל תאוות הגופות המגונות כי הוא 
שתוף נעלם מפני שמשתף האדם עם עבודת אלהיו 
עבודת תאותו והכתוב אומר (פס פ6) לא יהיה בך אל 
זר ואמרו ז"ל אי זהוּ אל זר שיש בגופו של אדם 
הוי אומר זה יצר הרע ושמא הכסיל הפתי כשיקרא 
הספר הזה ויעמוד על מה שזכרנו בשער הזה יאמר 
בלבו היעלם ענין היחוד ממי שלמד דף אהד מן התורה 
עד שיעור אותנו המחבר הזה עליו ויורנו אותו + אומר 


בתשובתו: כמו שצוה החכם (נשלי כו) ענה כפיל " 


כאולתו. וגומר כי האומר זה הכרתו חלושה להבין 
כלל הענינים הגאמרים על מינים נחלקים וקבולם מתחלק 
ברב ובמעט ובחזק ובהלש והדומה לזה תועלת אור 
השמש שכוללת כל בני האדם ומצאנו אותה מתחלקת 
לשלשה חלקים. האחד מהם למי שעיניהם מאירות 
ונצלות מכל חלי שהם נהנים מן השמש ומשתמשים 
לאורה ומגיעים לכל הנאתם ממנה ‏ * והחלק השני 
העורים אשר נעדר אור עיניהם לגמרי אין השמש 
מועילה אותם ולא מזקת אותם אבל תועלתם ממנה תהיה 
על ידי שליח + והחלק הג' בני אדם שנחלשו עיניהם 
מהשתמש בהם כנגד השמש והשמש מזקת אותם אם 
לא יסתירום מאורה שאם ימהרו לרפא עיניהם 
בכחלים וברטיות ובתקון מאכלים עם שמירת עיניהם 
מהשתמש בהם לאור השמש אפשר שיגיעו אל חבריאות 
ויהנו בשמש שהיתה מזקת אליהם ואם יתעכבו 
לרפא עיניהם יגיעו אל כת העורים במהרה ויעדר 
מאור עינם לגמרי ועל ההמיון הזה יתחלק ענין היחוד 
הנכתב. בספר התורה לקהילת המדברים אחר שכלל 
אותם ככלול אור השמש לכל בעלי העינים כאשר 
זכרנו ומתחלקת הבנתם לשלשה הלקים האחד מהם 
אנשי השכל הצלול והתבונות הזכות והחלק השני 
בני אדם ששכלם חלש מהבין מה שיש בספר התורה 
לגמרי > והחלק השלישי בני אדם שקצל שכלם 
מהשיג כמו חכת הראשונה אך יש בהם כח להכיר 
הענינים הקרובים הקלים + והכת הראשונה שהם אנשי 
כשהם משימים אל לבם להבין מה שהגיע אליהם בספרי 
שכלם ואלה הם שאינם 


צריכים אל הספר חזה אלא להזכירם דבר שהתעלמו ממנו + אך הכת השניה אינה 
יודעת ספר תורת אלהים כל שכן היחוד אשר בו והם שומעים את שמעו ואינם 


מביניס 


שער היחוד 


מבינים ענינו אין להם תועלת בספרי זה כלל . 
והכת השלישי שמבינים היחוד אשר בספר תורת 
אלהים קצת הבנה ואין בכח הכרתם להבין ענינו 
ולעמוד על אמתתו אם יורם אותו מורה. ויבינם 
ענינו * על דרך המופתים האמתיים והראיות 
והשכליות יתברר להם ענינו וינלה להם סודו ויגיעו 
בכת הראשונה ואם יתעלמו מחקור ויתרשלו מעיון 
במה שיחזיק הכרתם וילטוש שכלם ירדו אל מדרגת 
הפתאים ופפרי זה מועיל לכת הזאת תועלת גדולה 
וכוללת מפני שיכולים לחקור ויהיה להם הספר הזה 
כבחלים המועילים לבעלי העינים החלושות שמקוים 
הארוכה ברפאם אותם וכבר המשיל הספר האדם 
הכסיל בעור והחכמה באור והסכלות בהשך באמרו 
(קס(פ נ) וראיתי אני שיש יתרון לחכמח מן הסכלות 
כיתרון האור מן החשך ואמר (פס) החכם עיניו בראשו 
והכסיל בחושך הולך ואמר (שעיס פנ) החרשים שמעו 
והעורים הביטו לראות והמשיל החכמה והמוסר בעץ 
החיים ככתוב (מפלי ג) עץ חיים היא למחזיקים בה 
וגומר ואמר (פס ד) כי חיים הם למוצאיהם ואלהים 
יורנו דרך ידיעתו ויישירנו לעבודתו ויפיק לגו רצונו 
ברחמיו ובחמלתו אמן : 


נשלם שער היהוד בעורת האל האחד הקדמון ; 


--- 04-28 =40--- 


טרפא לנפש | מח 


ג'כ רק 51 5ריך כ( פדס וכפרע ‏ (ומדי 
סתיכס פיסיס (פניסס ספל זכלון מיכ6ס 
ומוסר וכפרט ספר סוס\ כדי טיוכום 
וייסר 6ת. נפסו פמיד מקוך סספר פן 
סוי י65 מגדר עכודת ס' ול6 ידע. ולכך 
5ביך (תסוכ ו(פספם כמעסיו פמיד כי 
סי5ר סמוך וסינו מנים (סדס (עמות טוס 
דכל טוכ עד 605 יסיפנו ‏ מעניו כפו 
שספריך סמתכר כשער וסוד סמעעס 
וכסקדמס. ע"ם וכן 6מכ סמגוד סרכ 
ב"י כמ"ם כסקדמתו ע"ם וכס' סזכירות 
סלי ספרכתי ק5ת גס משפר ספריס 
קדמוניס מגודל סתיוב על כל 6דס מישר35 
(עסוק תמיד כספלי סיכלס. וסמוסל 
וכפרט (ת"ת כי כל סגדול מתכילו יכו 
גדול ות תככתי סספר סקטן ססום 
(סוות | (זכלון | (כני | ישר6ל דכל יס 
ביומו : וילשום - (כון קדוד : ס6לוכס - 
כפופס : \6מר. סתכס עיניו כל6סו > 
כלומל סו6 ספך סעוכ טפין ו עיניס 
פמדמס ססכל (עור וספכס (פקח : וסמטיל 
סמכמס וסמוסר כע] סחיוס כו' > מכיס 
רפוס (מס סכת3 עסספק סוס ממס טים כו 
מן סתכמס וסמוסר 35 מועיל ככקנוס 
וכמיס סמועי(יס לכעלי סעיניס סמגוסוק 
ומס סעעס כמקי(ס סתולס סמכמס 
וסמוסל (ען סמייס כלומר. סס. מייס 
ולעסכיס ופיני עפיס. ולמתיס סמרפפיס 
ומועיליס (קיי סגוף | וסנפם וס6(סיס 
יורנו דרך ידיעפו כו 5מן : 


6 הקרמת 
אמ ספקלקנס מן סיווע 6סר ססכל פעיד 

עניו כי כל מ59כס 5ריכס. ידועס וכל 
מעטס 5ריך (מתסנס ו5ס יש6ל סו6ל מס סיל 
סידיעס גלמר כי סידיעס סיל סקכפרות. סדכר 
וססכוננותו כפסר סול * וס נלער סמדס 6שר 
תודמנס כק סידיעית יסיס גס כן נכון * = וכן 
6 ים5 מס סו5 סמְהסכָס גלער כי סממפנס 
סיס כם סכלי יסוע כדכריס סו כס | מכסוס 
סנפם סמדברם ועל כן כ: מחסב מדבר.וכן מן 
סידוע ססמסטבס סיס קידמת למעסס כלסר 
לערו ססכמיס תסל סמעפס סן6 סוף סמספכס 
וסף על פי ממס ססמרגו וסופ פקוע כסכל ונמ5] 
כדכרי סתכמיס וסתורס נס כן מעידס עניו עס 
שסמרס במללכת סמטכן מ9ל 6ותס מכמת 39ב 
לעסות כל מנ6כת מכם ומוס * ולמכס ולהטוב 
מססנום (עסות 3וס3 וככסף וכנקוסת ולק-ו 
שר סקדמנו | זס סכפער נפמר כי כל מעסס 
סיסיס לפורך ככי | פדס ‏ 5ריך | סיעססו | עופסו 
כלפונס וכוסירות 5סר שיססוכ עליו ויתכסר כו 
כי ידועקו מגעפ לעכותו על סופניו כ"ס מעטס 
ססול ללורך קורכס ולמונתס ססי6 מלפכת סמיס 
ועלקכת ס' * וכס' מכחר. ספניניס כסו: פין 
דבר שמועיל (5דס כדעם מעלתו וסנעם טכלו 
וחכמתו וידכר כפיסס : ויש כו כתוכ מי סמתסכס 
מכלי מכמס סול כחמור סריסיס סוכב סוננ 
וינו זז ממקומו * ויש כו כתוב 55 ת6מר במס 
טל תדע שרע פן פתסר במס סתדע * וסמרו 
ספכמיס מי טסכל וחסב סידע סכלותו כפונס * 
וסכסתי סדכריס סכ בעכור. מס טפירע לגו 
בסעסקת סספר. קזס וסול טסרב ססכס ר523 
משולם בל"י "ל 350 ממני (סעפיק (ו ממכו 
ספער סרלפון ססו סער סיתוד : | וסעקקתיו 
לד לף על פי ססיס קסס כעיני שסכניסני כוס 
מפני סעניניס 6טר זכרפי בפפיחס 5שר כסכתי 
לו על ססער ססו סך כט(קי בלוכי מפני לוכו * 
כל ספר ל ככי יוסף קמחי סספכדי (סעפיק 
לו סלר סספר וסעקיק מן ססער סטני וס59ס * 
ועפס טלל מפני סמכס סגדול סרכ רכי אברהם 


המתרגם 


כרכי דוד זכר 5דיק (כרכס (ספליס 1 כל סספר 
מסעסקתי ויסי גס כן קסס כעיני כעכור סקדס 
זו:תי (סעתיקו 650 יקסוב סוקי כפתככד 
בקלונו * ופייסתי פותו. (סנים. כו 650 יביסני 
סדכר סוס ונליפי 6ת 6זמו סבעכור ככוד 
רנ יוסף שקדס לסעפיקו 5ני טוסס * 521 טוס 
כי עו וכלסר רסיתי ססכמקי * סתהויבתי (בטל 
דעסי מפני דעתו כדי לספיק כליכו ותלותו ‏ * 
וכלטרכקי לזכור 6ת זק כתסלק סספר סוס 595 
יסטוב 5דס עני כי. מרלוני כפפי כמקני ססעתקס 
כסי6 * ויודע עססכות 6דס ירע כי 6 (6חד 
מפנס נכנספי כדכר וכי | 53| לכלוכי | ססילותי 
פופו * 6ך סנכרתי בפון מי סנתחייבסי לעפות 
כלונו על כלוני וסו6 עדי וססדי על זס ודי כזס 
נכקום ‏ 5 עלפי ולסרי 55 סחילותי סעפיק 
יכולפי נסקר כ5מונתי ולכטות מדרך ס6מת 
וסככוכס. ולעסות מלפכת ס' כרמיס + וסחזיק 
עלמי כפתיוסכל כטכור ככוד פח"יס * וסעסקתי 
כססר נרפס גי וכפי סככתי * = ומפגי טסספר 
סזס עתס כסקי סעסקות ועל ג' עכיניס = * 
סי ספייס כל מי סיבס לכפוכ מסי:ו מסס 
פירלס ומסכיעו כללסיס. טיכתוכ פס סמתרנס 
פסלס על סספר כדי 63 תוסח עליכו מטפת 
3 ₪ לכו ן69 סע6 * ודי <כו 
במניסותינו מעמוס עניכו מם? תריס ומסוסיף 
על מטלתיכו פסעי זולתכו ורכופיכו "ל סזסיכו 
על זס ולמרו כל ססומר דכר ‏ 3-ס סומכן 
מכיל גופס למולס * ועס ס6מרתי כי סספר 
סזס כסתי סעתקות ועל ס(שס טניניס * מפני 
סיס מטגו כיר קלפ 3ני קדס ספכיס טסקער 
כרסטון כסס מסעסקתי 93ב ולחר כך סעתיק 
כני יוסף גס סול ססער סכלפון וסטפליס סספר 
מפלו ויסכו כיד 6ריס כו פסעתקקו * וגס 
לכי ססלמפיו כולו בכטתקתי כססר ש5ל ממֶני 
סרכ סחכס סגזכר כר"ו * ופי סמתקן כמנותי 
כמקוס סרפוי (סקן וידינני גזכופ כעס סקלרתי 
יזכסו - יולרו פרפות כעוכו . חק ססלי כדברי 
סעסכר כסס 550 ס6חך : 


0 205614 9 0 כ 


, 


שער הבחינה 


השער השני בבאור אופני הבחינה ורב מוב 
האלחים עליהם : 


וזה פתה השער 


אמר המחבר מפני שהקדמנו בשער הראשון אופני 

יחוד האלהים בלב שלם והיתה הבחינה בחכמה 
הנראית בבריאת חבורא יתעלה הדרך הקרובה אל בירור 
מציאותו והנתיב הפלול לדעת אמתתו התחייבנו 
להדביקו אליו כדי לסמוך כל שער אל מה שהוא דומה 
לו מן השערים ולהביא אחר כל ענין מה שיאות לו מן 
הענינים אשר בהם נתחייב בעבודת האל יתעלה אשר 
בראנו לה כמ"ש החכם (קלפ ג) והאלהים עשה. שייראו 
מלפניו ונאמר תחלה כי טובות האל יתעלה על ברואיו 
ואם הן כוללות את כלם כמ"ש הכתוב (פסניס קפנ) טוב 
ה' לכל רובם כעורים מהכירם ומהבין גודל מעלותם ואינם 
9 משכילים 


כרפא לנפש | מם 
אממך סמפנל וסיפס סנפינס כו' * 

ר"ל על ידי סנכסין. ונפכונן 
כתכמת סכורל יתכלך | ככריותיו. גוכג 
לכרר מנופוקו יפכלך כי זו(פ זס שין דלך 
(דעת פותו כמ"ם כסער סימוד : וסנקוב 
סול דכך סככופס וסס(ו(ס : | סקתייככו 
(סדכיקו סיו - ר"ל לכך כפוי ונכון (הכר 
שער סכחינס 5סר ער סיחוד כדי נסמוךן 
כו' לכ כסס (נפחייכ כענודת 360 
יתכרך) : 05 ענפככר (כו סני ספעריס 
סקודמיס דסייכו יקוד 60ל גל ע(ס 
וסכקינס | ככרופיו ‏ וי סנסטו קיוכיס 
לעכדו יפכ' על כל סטוכות סמטיב עמנו 
כמו סיתכפר בסער סכניפי :| 6פר כרסנו 
(ס > כ:כי( 61ת כר6 5ק ס6דס ופפ ככ 
סעו(ס (כמסו (סכיר. גדו(תו ורוממותו 
גירס פותו ולכון (מנוקיו ו(עכוד ותו :. 
וכלמ תק(ס ונקדיס. סק(ס. (סנין 5 
זסת מ5סר ססס"י טוב ומטיכ (כל 6חר 
ופחד מכני 6דס ו5ס כן כו(ס מסוייכיס 
(ענדו ו(רון (מנוקיו ומפני מס כוכ 
סעו(ס כעוליס כ!ס (ומר כסומיס טסינס 


מכיכוס סעוכות סגדו(ות וסינס מכיניס גודל מעלת סעונס ולינס מסכיכיס עניני ענמס פיך סע"י מקנסג עמסס ו(פת עכק 
וסודפס 


אמך המחנ הָאט גיזָאגט דער מְהַבּר מפגי שהקדמגו בשער הראשון וויל מִיר הָאבֶּן פַּרְיְעַר אִין 

רָעם עָרְשטן שער גישטעלט אופני יחוד אלהים בלב שלם דיא אןְפָּנִים וויא מען ואל פאר 
שטיין מִיט רָעַם גָאנְצִין הַארְצִין דְעִם יהוּד פון גָאט והיתה הבחינה בחכמה הנראיה בבריאת הבורא 
יתעלה אונ רָארטֶן איז גישָטאנָען אַז דְאש פְּרוּבוּנְ או אִכְטוּנְג גָעַבוּנְג אויף דיא חֶכְמָה ואש 
ווְעַרט גיזעהָען אִין דיא בשָעפָענש פון רַעם בְּשַעַפַר הדרך הקרובה אל בירור מציאותו איז דער 
נָאהֶנְשְטָער וְוְעג צוּ ישן קלאר זיין מְצִיאות. והנתיב הסלול. אונ ריא אָיין נִיָרְאטָענָע וְועג 
לרעת אמתתו צו יואר ווערין זיין וְוארְהִייט בְּלומַר דורף רָעם קאן מָען קְלאר ווישן א גאט 
ביה איז איין אֶחַד אָמַת התחייבנר להדביקו אליו דָרוּם בְּרַארְפַן מיר דָעַם שער הִבְּחִינָה שטעלן 
בִּייא רָעַם שַעַר היהוּד כדי לסמוך כל שער אל מה שהוא רומה לו מן השערים כָּדִי צו שטעלין ביא 
אִיטַלִיכֶן שָעָר אָזוּ אַיין שער וואש איו גלִייף צוּ רְעם פריעְרְדִיגן שַעַר ולהביא אחר כל ענין אונ 
נְאף אִיטְלִיכן ענין צו בְּרִיינְנען מה שיאות לו מן העניני פון ולע ענָנִים ואש שִיקְט זִךף צו 
דְעם פרִיעְרְרִינן ענין אשר בהפ ווָאש דוּרְף דָעם דוּרְף די צווָייא שעְרִים שַעַר היחוּר אוּג שער 
הַבְּחִינָה נועלן אונז אויש נִיקְלְערט ווְערן נתחייב בעבודת האל וועלן מיר ווישן אז מִיר זיינען 
חַייב. אִין רְָעִם דִינשט פון גָאט יתַעָלֶה אשר בראנו לה ווָאש ער האט אונז רָעַר צוּ בשאפין או 
מִיר ָאלֶן אים רִעָען אונ זָאלן דער מְענָען זייץ רויקייש אַזו וויא רער הָכֶם. שלמה הַמ 
הָאט גיזָאנט והאלהים עשה שייראו מלפניו אונ נָאט הָאט עש דרוּם ניטאן מִיר זאלן זי פּארבְטִין 
פאר אים ונאמר תחלה או מיר וועלן זאגן צוּם עָרַשטין כי טובות האל יתעלה על ברואיו. אַז דִי 
טובות פון גאט ווָאש עָר טוט מיט זיינְע בשעפינעש ואפ חן כוללות את כולם או חָאטָשָע זייא 
גייען אן אָלֶע מִיט אַנָאנְדֶר או וויא עש שטִייט אִין (תחלים) טוב ה' לכל נָאט אָיו גוּש צו אִלָע 
ווָאלְטִין ַא אֶלַע בַּארְפט צוּ לוין נאט בה אוף דא טובות רובס כעורים מהכיום פון דְעַסֶ 
ווענין יינ יל פּן ייא וויא בָּלִיגֶר צוא דְעַר קענן דיא טובות ומהבין גורל מעלתס. אונ פון צוּא 

("א) יג פאר 


8 ממפא לנפש 

וסודשס סע"י עלוסס ומר טסמניעס סו5 
מפני ג' דכריס ‏ : 6תד מסס סומ מפני 
שלוג עסקיסס ועעטיסס סו5 כק. כעניני 
סעוס"ז ותענוגיו וסתפוו תוס לדכרים 
כל יוכ(ו (סגיעס ו(ספיגס ו(כך ספעלמו 
מנסְבִיע (תת מכת וסודפס ע( סעוכות 
שים נירס וסעשס עמסס כי כל זס סיכנו 
פוס (סס ונכזס 056 מפכי סרופיס פמיד 
יותר ויותר ממס שנידס :| עד מסס 
מוסניס > סריס סיפ (סס סרכס מסס 
וותר : נם(כס = נגז(ס. מסס כי כסוי 
(סיות (-ס מס שיש (מנירו ועס שים 
6 ססים רעס שמ65 6ותס כי סכל מעט 
כעיניסס ו(כך 69 סכינו / 36 פעולק ס' 
מס שמטיב עס ס6דס תמיד 06 מעט 5ס 
סרכס סכ( סו6 עוכקו ולין 5דס ;וגע 
במס סמוכן נחכורו : כמם"ס רסע מפני 
גוכס 6פו וגוכס (כו. כל ידכוק * 


מי נתן 19 פופו כמו כ פס כי סכ רמע ע( ספופ נפטו ופמר ם 


שער הבחינה 


משכילים ענינם מפני שלשה דברים + אחד מהם רוב 
התעסקם בענין העולם ותענוגיו נהתאוותם מה שלא 
יגיעו המ והתעלמם מהביט אל טובות הבורא אליהם 

מפני שלבם תלוי בעוצם מה שהם מקוים ממלאת. תאותם 
והשלמת משאלותם כי כל אשר יגיעו ממנו אל מעלה 
מבקשים מה שהוא למעלה ממנו ודורשים מה שאחריה 
ותמעטנה בעיניהם הטובות הרבות ותקטנינה אצלם 
המתנות הגדולות עד שהם חושבים כל טובה שיש לזולתם 
כאילו נשללה מהם ומה שהגיע אליהם ממנה רעות 
מוצאות ‏ אותם ולא יבינו אל פעולות ה' המטיב בהם 
אליהם כמ"ש הכתוב (פס י) רשע כגובהן אפו בל ידרוש 

, אין 


יתי(ו דרכיו :כל 
עת 


פָאר שָטִיין זייַעַרֶע רישע מָעָלוות ואיגם משכילים ענינם ‏ אונ זֶייא פאר שָטַייעָן נִיט זִייַעָרָע זאבין 
וויא אָז גאט אִיז זי נוּהַג מִיט זיא אוּג צוּא נְעַבִּין איין לויב דָעַר פָאר צוּא הַשֶם יִהְבְּר אוּג 
דְאש איז מפני שלשה דברים פון ית זאבין וועגין אהר מהם איין זאף פון זייא אִיז רוב התעסקם 
בענין העולם ותענוגיו ייל דְאש רוב פון זַייְעַרָע עַסְקִים איז נָאר אִין דִיא זָאבִין פוּן רָעִם עוּלֶם 
אוּנ אִין זיינָע תַעְנוּנִים והתאוותם מה שלא יגיעו ממנו אונ. זייא גילוסְטין ועלְכעש וואש זיי קענין 
דְעַר צוּ ניט גְרִייכִין והתעלמם מהביט אל טובות הבורא אליהם אונ דְרוּם פָאר הוילן זייא זיך צוּא לוּגין 
אויף דיא טובות וואש דָעַר בַּשָעַפּעַר טוט מִיט זייא אוג צוא גָעַבִין אִים דֶרויף אִיין שָבַ מפגי 
שלבס תלוי בעוצם מה שהם מקוים וְוָייל ַייעֶר הַארֶץ היינְנט אֶן דָער זאף זעָלבְּשט ואש זיי האפין 
דורף רְעם ממלאות תאותם צוּא דָעַר פילן זַיעָר תַאָוֶה והשלמת 0 אונ גוּמַר צוא זיין זייַעַר 
בַּגְעַר כי כל אשר יגיעו ממנו אל מעלה וְוארוּם ואש פַר אִיין מַעָלָה זייא גְרִייכְן פון מּאָוות הָעלֶם 
הוה מבקשים מה שלמעלה ממגו ווְילֶין זייא נַאף קוּמן צוּא אַיין הָעַבָעַרַע מַעלָה דְעַר פון ורורשים 
מה שאחריה אוּנ פַארְשטין נָאף דָעַם ואש צוּא רָעַר מַעָלָה נִיהָעַר למָשל" כָּבווד צִיהֶט זיף נָאך 
עָשירות נָאך מיטין רָרֶ הבע פון רָעַר וועלט נמצא אז אִיינַר קְרִינט עָשִירוּת פּארְשט ער נא 
צוא גְרייכִין בַּבָור ותמעטנה בעיגיהם הטובות הרבות אונ ‏ אָין זַייעָרָע אויגין טוען וויינינ זיין רִיא 
פִיל טובות ווְאש נָאט הָאט זייא נִיטָאן ותקטנינה אצלם המתנות הגדולות אוּנ ךיא גְרויעָע מַתָּנות 
טוט זיין בייא זייא נָאר קליין ער שהם חושבים בּיז זיא טראכטין כל טובה שיש לזולתס אַז דָאש 
אַלֶץ גּט וואש אַנְדָרָע הָאבִּין כאילו נשללה מהס טראכטין זיא גָלִייך ווְיא דָאש איז בִּייא זיא 
אווְעַק גִירויבֶּט ווארוּם זייא בָּרַארְפִין אש צו הָאבְּין אוּנ עַש איז זִייעָרֶש ומה שהגיע אליהם 
ממנה אוּנ ראש וואש הָאט זייא ניגרייכט רְעַר פון כּלוּמֶר אונ ראש גוטש ואש זייא הָאבּין 
רְעַבְענָען ייא עָש רעות מוצאות אותם וויא בייז הַאט זֶייא גִינְרִייכֶמַ ווייל. אַנְדָעַרֶע הָאבִּין דֶאףּ 

מָעַר גוּטש פון זיא ולא יבינו אל פעולת ה' או זייא ווילן יט פאר שָטִיין צו דיא וְועַג פון נָאט 
הממיב בהם אליהם וְוְאש עֶר הָאט צו זייא בַּנִיטִינָט מִיט דִיא טובות דְרוּם ואלְטין זיא נימ 
גיקערט יִעַנֶם מִקְנָא זיין אָזוא וויא דָעַר פָּסוּק ואט אין (תהלים) רשע כגובה אפו בל ידרוש דְעַר 
רְשַע מתִמָת זיין הויף פָנִים דְָאש הִיישָט אִיבָּר יי גרויש נאָוֶה וויל ער ניש פארְשָטין גאט 

וואש 


שער הבחינה 


אין אלהים כל מזמותיו * והשני צאתם אל העולם הזה 
והם נמשלים כבהמות סכלות וכעיר כמ"ש הכתוב (פיוכ י5) 
ועיר פרא אדם יולד והתגדלם בטובות האלהים העודפות 
והתנלגלם בהם עד ששבו אצלם רגילות וידועות כאילו 


מרפא לנפש - נָ 


עק וגו' ולכך סין 5לסיס כל מזימוקיו כל 
מתפכוקיו ופזימיתיו כסין 6(סיס נוקן ו 
כת לעפות חול ולכךלינו מקייכס"ע (עכוד 
5 ס' על כל סטוכות סקכ( מפקו יק' עד 
סנס:וסםני 65קס 5 סעוט"ז - כ"( פס6דס 


נולד 'ו62 (עולס סוס כלי סוס פכל וסו5 
כמשל ככסמות וכעיר סו סמור קטן וסיגו 
מכקין כין טוב לבס :| וסתנדנס כו" * 
וכפנדכו מ -טנוקס וסי(ך כטוכופ גדו(ות 
ומרוכות : פד ם:כו 0356 כגולות - וגסין 
6 סטמולגליס וססרג;( נעטס טכע 056 
וסונליס טכך כפוי יסיס (סס (עו(ס : 
וכלככ ישכי(ו - וסף ללסר טיכינו ויסכופו 
גס 6ינס מפימיס. על (כס סיוב כן" : 
סנו - (' סכ(וק ופתיות : ("עוס: עג 
סעת): ומם(ס כזס + וסס נמפ(יס כוס : 
ומח'כ סמע סאים > מפנפי סתסד סגזכר 
על פים 6חד סנטכס ונלסר כמ6סר כיד 
, טונפו 

וואש האט אים גיגעבין זיין גוטש אין אלהים | כל מזמותיו ער הָאט אין אלע זיינע 
מַחשבות אז עש אִיז ניט פאר הַאנדין קיין גָאט נָאר אָמָענְטש נָעמט זיך אֶליין אָלֶץ דינג 
והשני. אונ ְאש אַנְדַעַרָע איז צאתם אל העולם הות והם גמשלים כבהמות סכלות ייל או 
בְּשָעָת זייא גִייעָן אָרויש אויש רָעַר מוטערש לייב זינָען. זיא גְלִיי צוּא פָּאר אוּם 
שטַאנְִינָע בְּהָמוּת וכעיר ‏ אונ וויא איין ינג אייל אוג פאר שָטייעַן נים צְָוישִין גוטש 
אֶרְעַר בָּייז בטובות | האלהים | העורפות | אונ ווערין אויף ניצוגין אין דיא 
טובות פון גָאט ואש זיא זיָען זַיעָר פול. והתגלגלם בהס ‏ אוג ונְעין: אי גיווָארְצִילֶט 
אין זיא עד ששבו אצלם רגילות וידועות | בֶּיז זייא ווְעין דרנען אַזוא גיוואינט אונ 
בַּקָענט כאילו ‏ הם עצמיות להם ליי וויא עש איז בַּייא זייא איין עִצְמִי זאך כָּלוּמַר 
ְלִיי וויא ראש גְהָער צוּא זייעָר בַּשָעפִינְעש אונ אֶן רעס הָאבּין זייא נִי גִיקָאנְט בשאפין 


הם עצמיות להם בלתי סורות מאתם ולא נפרדות מהם 
כל ימיהם' וכאשר ישכילו ותתחזק הכרתם יסכלו מובות 
הבורא עליהם ואינם משימים על לבם חיוב ההודאה 
עליה מפני שאינם יודעים מעלת הטובה והמטיב בה") 
עליהם ומשלם בזה לתינוק שמצאו איש אחד מאנשי 
החפד במדבר. וחמל עליו ויאספהו אל ביתו ויגדלהו 
ויאכילהו וילבישהו ויתנדב עליו בכל הטוב לו עד 
שהשכיל והבין אופני דרכי טובתו ואחר כן שמע 
האיש 


והתגרלם 


ווערין אַדְעַר עצמיות איז טייש פאר פָּאלִין ָּלוּמַר זייא מִיינְען אד דאש גוטש 0 שוון בָּייא 
זיא פָאר פָאלִין ְעִַין אויף איבי בלתי סורות מאתס עש קאן זיף נִיט אֶפ קערין פון זיא ולא 
נפררות מהם כל ימיהם אונ עָש ווְעַט זיךָ פון זייא נִים אַפ שיידן וכאשר ישכילו ותתחזק הכרתם אונ 
אָפילוּ אָז זייא ווערין שוין קלוג אוּג זייער פָאר שָטָאנָד וְוְעַרֶט שְטָארקר יסכלו טובות הבורא 
עליהם ווילין זייא נָיט פָאר שטיין אז רָעַר בַּשָעפַער הָאט זַייא דָיא טובות גִיטָאן אוג בְּלִייבּן 
דרינן נָארְעש ואינם משימים על לבם חיוב ההודאה עליה אוּנ מוּעָן נים אויף זייְעֶר הארְצין אַז זייא 
זיינָען היב צוּא לויבן גאט פאר דיא טובות מפני שאיגם יודעים מעלת הטובה וויל זייא פאר 
שטייען נִיט דיא מַעְלָה פוּן דָעַר טוּבָה והמטיב בה אליהם אוּנ ווְער דָאש נוּטָש האט זיי ניטאן 
ומשלם בזה אָוּנ זייעָר מַשָל איז דֶרִינָן לתינוק שמצאו איש אחד מאגשי החפד במדבר צוּא אַיין קִינָד 
ואש אִיין פְרוּמָער מאן. האש אִים גִיפּנְע אין דָעַר מַרְבּר וחמל. עליו אונ הָאט זי רָעַר 
בָּארִימָט אִיבָּעַר אי ויאספהו אל ביתו אוּנ הָאט אִים אריין גינוּמן אִין זיין הויז ויגדלהו ויאכילהו 
וילבישהו ‏ או הָאט אִים מנַרֶל גיוועַן אונ הַאט אִים ִיגְעַבִּין עס או טרְינְקן או האט אִים 
ניקָלייר ויתנדב עליו בכל הטוב לו אונ הָאט אִים ניוויזן זיין מילהיקייט אין אֶלָע זאכִין וואש צוא 
דְעִם קינד איז גיוועזן גוּט עד שהשניל והבין אופני דרכי טובתו אוּנ הַאָט זיף מיט אים אזו ניהַג 
ניווען בּיז ראש קִינָד הַאט שְכָל גִיקרִיגְן או הָאט פאר שטָאנן רָאש גוטש וואש דער פרוּמָעַר 
. מ : 


0 ממרפא לנפש שער הבחינה 


סולו : וסניעו - וסכיפו : וזין פיפ | האיש ההוא על אפיר שנפל ביד שונאו והגיעו אל 


מפנטי ססכ( מסתקפק > 6ין ספק 195 ' . 
ל תפ מסן (תינוק. כו(נוס תכל ת הצער והרעב והעירום ימים רבים ונכמרו רחמיו 


יופר מכל סטוכות פעפס (6סיכ פכסכו 66 על צערו ופייס לשונאו עד שהחתירו ומחל לו את דמיו 
. 5סף 0 5 % מת % וכן ויאספהו האיש אל ביתו והטיב לו במקצת הטוב אשר 
ח"כ ממפ"כ (קסיר טספפר טיכול סיס ו ו 
סי( נסטו מםונפו כפתגו(ס 6סכת וכיו₪5 היטיב בו | לתינוק והיה האסיר מכיר בטובות האיש עליו 
ו6"כ מסבסוי סיס לתינוק לסודות ונִמַבָק ומודה עליה יותר מן התינוק שנדל בה מפני שיצא מענין 
ספים ססול יותכ מסלסור ופונו עופס | העוני והצער אל ענין הטובה והשלוה בעת שהכרתו בה 
ל ל ו יט בורה עלאכך הכיר פופתא)האיש הפיר וחסדו מאר 


מקטנותו וסוכר סכך סיפ סמדס וכפוי 
ו וכן סדכר כלוכ 0 פנוסגין. כפינוק = והתינוק לא הבין מעלת הטובה עליו אע"פ שהתחזקה 


סט | הכרתו והתישב דעתו מפני שהיה רגיל בה מימי נערותו 
ואין איש מאנשי השכל מפתפק שחפדו וטובו אל-התינוק ‏ כוללים ונראים .יותר 
ושהוא 


מָאן האט מִים אִים גִיטָאן ואחר כן שמע האיש ההוא אונ דְער נָאף הָאט דָעַר ועלביגר פרוּמר 
מַאן גִיהְעַרֶט על אסיר שגפל ביר שונאו פון אִיין נִיפָאנְנָנַם ואש ער איז גִיפָאלין אין די הענְט פון 
זיין פִיינֶר והג'עו אל תכלית הצער והרעב והעירום ימים רבים אוּנ דְעַר פיינר הָאט אִים גִיבְּראכְט 
צו רייש צַעַר ראש הַיישָט ער הָאט אִים נִישלָאנִין או הָאט אים נילאט. ליידין הונְגְעַר אונ 
נאקעט גיין איין לָאנְנע צייט ונכמרו רחמיו על צערו הָאט זִיף דְער פָרוּמַר מַאן ער דֶר בָּארִימט 
אויף זיין צַעַר ופייס לשונאו ער שהתירו אונ הָאט אזו לאג גִיבְּעטין צו זיין פִיינָד בָּיז ער האט אִים 
רייא גילְאזין ומחל לו את דמיו אונ האש אִים מוחל נווען דאש גְעַלֶט וואש אִים קומט אֶרֶר דמיו 
איז טייטש זי בְּלוּט ְּלומַר אונ הָאט אִים נִישיינָקָט זיין | לעבּין ויאספהו האיש אל ביתו אוּנ דָעַר 
פרוּמָר מאן הָאט אים נִינוּמָעַן אין זיין הזיז אָריין והטיב לו במקצת הטוב אשר היטיב בו לתינוק אוּנ 
הָאט אים בָּנִימִינֶט מִיט אָטייל פוּן דְעם גוּטש וואש ער הָאט גִיטָאן צוּ דְעם קִינָר כְּלומַר אונ 
האש אִים יל וִינִיגְעַר גוּמש גיטאן פון דָעִם גוּטש וואש ער הָאט גִיטָאן רָעם קִינָד והיה האפיר 
מכיר בטובת האיש עליו האט רְעַר גִיפָאנְנְנְעַר דְעַר קענט אִין דיא טובות וואש דְעַר מענטֶש הַאט 
מִיט אִים גיטאן ומודה עליה יותר מן התיגוק שגדל בה אוּנ הַאט אים דרויף גִידַאנְקט מָעַר אִיירְער 
דָאש קִינד וואש אִיז מִיט דיא טובות אויף גְיוַואקסין גיווארין מפני שיצא מענין העוני והצער ייל 
דער גִיפָאנְנִינְעַר איז אויש גיגאנגען פּן רעם פיין או צַעֶר וַואש ער הַאט נִיהָאט אל ענין הטובח 
והשלוה צו גּטש אונ צוּ שְלְוָה בעת שהכרתו בה גמורה אִין אַזו אָצִייט ואש עָר הָאט שוין דָעַנָסֶט מַאל 
גִיהַאט רְעַכֶט פֶר שמַאנד על כן הכיר טובת האיש החסיד וחסרו מאוד דרּם האט ער דאש גוּטש אוג 
דָעִם חַסֶר פוּן רְעם פּרוּמִן מאן גום דָער קְענָט והתינוק לא הבין מעלת הטובה עליו אִבָר ראש קינד 
הָאט רְאף בְּשָעַת מעשה נִיט פָאר שטָאנְען דִי מעלָה ו פוּן דָעַר טבה וָואש דְעַר פרוּמָער מַאן 


הַאט אִים גיטאן ווארוּם עַר הָאט דָענְסָט מאל קיין שבל ניט גיהָאט אע"פ שהתחזקה הכרתו והתיישב. . 


בדעתו אוּנ ווען חָאטָשַע דְער נָאך הָאט וַיף גִישטָארקט זיין פאר שַטָאנָד אוּג זיין דְעָה הַאט 
שוין גִירוּעָט אִין אים כּלומר הָאמָשָע עֶר קוּמט שוין צוּ זיין רְעַכְמַן כל פאר שטייט עָר פָארֶט 
נִיט רְעִכְט דִיא טובה וואש דער פרוּמר האט אים גיטאן מפני שהיה רגיל בה שימי: נערותו וויול 
₪2 איז גיוואינט מיט דְעַם גוּטש פון זיין יוגינט אן ווייש שר גאר נים אויב עש איז אִים 
אמאל שלעכט נְיווְעַן ואי איש מאנשי הש:ל מסתפק אוּנ צום אָמַת דער מָענְטַש וואש הָאט 
נאר שבל איז דַָאךָ בַּייא אִים קיין סְפָק נִיט שחסרו וטובו על התינוק בוללים וגראים יותר אַז זיין הַקַד 
א זיין קייש ואש ער הַאט גִיָאְְצוּ דעס קְעד בּפרְעפין ער ונעי ער גִיַען 
פון 


ירי רייר יי 


שער הבחינה 


ושהוא חייב בהתמדת ההודאה והשבח עליהם יותר 
וזה דומה למה שאמר הכתוב (סוסע י6) ואנכי תרגלתי 
לאפרים קחם על זרועותיו ולא ידעו כי רפאתים ‏ > 
והשלישי מפני מה שמוצא אותם בעולם. ממיני 
הפגעים ומה שמגיע אליהם מעניני ההפסד בגופם 
ובממונם ולא הבינו סיבות אופני טובתם בהם ותועלת 
הנפיון ‏ והמוסר להם כדברי הכתוב (פסניס ד) אשרי 
הנבר אשר תיפרנו יה ומתורתך תלמדנו ושכחו כי 
| הם וכל אשר להם טובות שהטים להם הבורא נדבה 
וחפד ונזר בהם בצדק כפי מה שחייבה הכמתו 
וקצו בהראות צדקו בהם ולא שבחוהו בהגלות חסדו 
עליהם והביאה אותם סכלותם לכפור בטובה ובמטיב 
בה להם ואפשר שתביא הסכלות רבים מהם 
להתחכם 


מרפא לנפש | נא 

סןס : | כמ"ם \6נכי תרנלתי + כולכתי 
ממנריס כסטר יפ ספומן 5פ סיונק : ו(6 
ידעו ו(5 רפו (ידע כי 6ני ס' רפ6תיס : 
וסט(יטי כן' ו(6 סכיכו סיכס סופכי טוכָתס 
כסס: לתסוב תמיד סכל מס רעביד רסמנ6 
(טכ עכיד וכל סרעות סמס טוכס (6דס 
סו פסס (תוע(ת סנסיון עמנסס סס"י 
ללדיקיס לסרכות פכרס וטס וסורין סל 
-. וסמוס- (סס 16 ססס" על דרך 
ספונם, ומוסלין כו 6 סעונות כמ"ם 
כקטכון כ"ז ע"ם : וקו כסרפות. 5דקו 
כסס - (מוןק5תי כחוו ר"ל כטכסיס קליס 
יסוכין ענ" עונותס 6ין מקכניס 6ופס 
3 לופר ט!דקס עעס סקכ"ס עפסס : 

ו(5 סכתיסו כסגלות קסדו טלס : 5 
שמפ סס יסוריס כל 6סכס וסס ססד %5 כל 
סיוס כמ'ם כ( 6רקות ס' מסד וסמת 
פו תסד 15 ספת כמ"ם כוס כססכון פ"ז 


4 


פון דִיא טובות וואש עַר הָאט גיטאן צוא רָעַם גיפאנגענעם ושהוא חייב בהתמדת ההודאה והשבת 
עליהם יותר ‏ אונ ער אִיז בְּוְודַאי מחוּייב אִים צו לויבָּן אוּנ ַאנקען אויף די טובות מָעַר אַז דער 
גיפָאנֶנִינְעַר נָאר וול עד איז אָבָּעַר גְיוואוּנֶט גִיווָארִין מיט די טובות פון קליין ווייש אָן מִיינְט 
ער אַז דִיא טובות נִיהָעְרִין אִים אָזוּ צו 2 ודומה לו אוּנ ראש איז ליי צוּ רְעַם וואש רָעַר 
פסוק הָאט גִיזאגֶט ואנכי תרגלתי לאפרים אוּנ אי הָאב גיוואונֶט אונ גִיפִירְט צו אִפְרִיִם אוּג האב 
פאר זייא נישיקט משה רבִּינוּ קחס על זרועותיו וואש ער הַָאט זייא נִינוּמָען אויף זיינֶע אֶרוּם ולא 
ירעו כי רפאתים ‏ או זיא הָאבִּין נִים גיוואלט ווישן אַז אֶיךָ גאט האב זייא הילט והשלישי אנ 
דאש דריטָע איז מפני מה שמוצא אותם ה ממיגי הפגעים פון וועגין וואש זיוא בּנְענִיט אין עולם 
פון אְַערְלייא בַגְעְגִינש ומה שהגיע עליהם מעניני ההפסר אונ וואש זייא גְרִייבֶט פון די עִנִינִים פון 
שאדין בגופס ובממונם אין ער גוּף אֶדֶר אין זִייעָר גְעלט ולא הבינו סבות אופני טובתס מהם אונ זַייא 
פָּאר שַטִייעָן נִיט אָין וואש פָאר אַיין אוּפַן דָאש בְּייזַע בַגְעַנִינש אָיו דִיא סִיבָּה פון זייעֶר טוּבָה 
כלומר זיי פר שטייען ניש אָז כל השלעבץ איז אלץ איין וּבָה צוּם מענטשן אָפילו אויף עוה'ז 
ותועלת הנסיון אָדֶר זייא זַיינָען פון וועגין פרוּבונג דְען השיי פרוּבֶט דיא צַריקים אויף דֶר וְועַלט 
בָּרִי ער זאל מערין זיִיעַָר שכר אויף עולם הַבָּא אוּג דאש היישט ְסוּרִים של אהבה והמוסר להם 
אֶרַעַר ראש אִיז שטְרְאפונְג צוּ זייא בְּרִי זיא זאלין אפ קוּמָען פאר די עַבָירוּת אויף דָעַר ווְעלֶט 
אַזו וי -עש שטייט אין (תהלים) אשרי הגבר אשר תיסרגו יה וואול דְעַם מָענטשן ואש גאט שטַרְאפט 
אים ושכחו כי הם וכל אשר להם אונ זייא פאר גָעַסִין אַז די אֶלָע טרעפוּנג אונ אֶלַע זאבין וואש 
נִייט אִיבֶּר אויף זייא אִיז דאש אלֶץ טובות שהטיב להם הבורא טובות וואש דר בַּשָעפַר הָאט זיי 
ִַּיטִיגט נדבה וחסר מִַהָמַת זיין בווילונג אוּנ זיין חסר וגזר בהם בצדק כפי מה שחייבה חכמתו אונ עַר 
הָאט די יסורים גוזר גיווען אויף ₪ זייא מִיט גִירְעַבְטִיקִיים אזו וויא זיין הכְמָה איז מְחִַייִב. וקצו 
בהראות צדקו בהם אוּנ זייא הָאבִּין פאר שִמְעהְט אז ער הָאט גינויזן זיין ִרְעבְטִיקייט אין זייא 
ולא שבחוהָו בהגלות חסדו עליהם אונ זייא הַאבֶּן אִים נִיט לויט אַז ער האט אַנְטְפְּלְעקְט זיין חִסָד 
אויף זייא והביאה אותס סכלותם אוּנ זִייעָר נארישקייט האט ייא גִיבּרַאכֶט לכפור בטובה צוּ לייקנען 
א דָעִם גּמש ובמטיב בה להם אונ אין דְעם וואש הָאט זייא גיטאן די טובות ואפשרשתביא הסכלות 
רבים 


9 כרפא לנפש שער הבחינה 


ע"ט : (ספקכס טגיו כמעססו | (מ"טי כי | להתחכם עליו במעשהו ובמיני הבריאות אשר בראם 
ככיס מן ססכניס יחסנו ססס והל הזיל > לתקנתם ומה. נדמו בזה אל אנשים עורים הובאו אל בית 
מסס"י וכסיס %גגות מעפס סם"יומקלפיס לה . לוכ; ל 0 

ומנדפיס. כרלוקס ‏ בעתס סמניע (סס | מוכן להם בכל תועלותיהם והושם כל דבר בו על מכונתו . 
- סט"י 5 - 2 - 0% הטובה והותקן על התקון הנאה והנאות לתועלותם וכונת 
שגרמו (סס זס - וזס ע"ד 16 6דס הסלף 7 1 4 

ללכו ופל ס' זט בו לזג ב ו 7 וזומן להם בו עם. כל זה כחלים מועילים ". 
במ"כ פרק י"כ מח"ב על קנונות פינוסו: | חכם לרפאם בהם כדי שיטיב ראותם והם התעלמו 
8 ו' מעסוק ברפואות עיניהם ולא שמעו אל הרופא אשר 
וכטיכ סרמכ"ס ‏ עס כפוכך וככל דכרו אל לוג וד לי 
פנרלס שרוכ כעות ססדס כעכול כוע היה מתעפק כרפואתם והש הולכים בבית בעני רע 
כקיכות סשדס. עגמו עכס מתמת כוע | מעורונם וכל אשר הלכו בבית נכשלו בדברים המוכנים 


סדל. סנסגת ס6דס ‏ כמלכנו \כמעקסו לתועלתם 

וכמסנל" 15 פסו. מודף 6תכ דככיס 

כסינס סככתיס 1 ועי"ז | נופל 53רות ‏ ומפורעות ומתרעס על מדוקיו 'תכרך ופי( סיס מסקפק בסכרתי (כד 5 יכס 

לכל ספרופ כי ססכרמי סוי 550 כקנות | ומוכעס 9:5 6דס ע"ם כפורך ועיין כתפנון כ"כ גס כן כדנכיס 60(ס. וום 

לפרם טוד. (סקמכס עניו כמעססו סול ממלס 5ק סס(סיס ועוכס ‏ 3סן רע כמס מכקוכ כש"ג פ"ז מסס 2( יכיס כטונס 

סיכס (סמכות סכור5 וכ"כ כתככון ססכי ע"ם : ומס נדמו כזס - (מס כס דומיס כזס : וזומן (סס כו - וטס ככית ססוס כיס 

ג"כ מוכן ומזומן רופ מכס ורפופות במועיל (עיניס. כדו טיקרפלו מעורונס וכס 5 די 62 כמעו 36 סכופ5 \(6 עסקו 

כרפוסות (מווכ (סס 606 סלכו ככית 6כס ולנס 833 5וכך. ועי"ו סכיפו עליכס מכות ופ:עיס ו(5 עוד 896 65ף גס סתרעמו על 
בעל 


רב ם מהם להתחכם עליו במעשהו אונ עש אִיז נָאך גִימַאלֶט אז ראש נָארישקייט זָאל בּרִיינגען צו 
פִיל פון זייא אַז זיא זאלין קלינץ אויף אִים מִיט זִיָע כַעשִים ובמיני הבריאות אשר בראם לתקנתם 
אונ אין אלְעְרלייא בשעפענעש וָואש ער האם זיי בַּשָאפִין פון זַייָעַר תֶּקְנָה ווְענִין כַּלוּמַר עַש 
אֶיז פַאר האנרין פּיל נָארִישָע לָייש ואש טַרָאבְטִין אַז זייא זיינָען קליְער פון הש"י אוג זיינען 
מביָה די מַעְשִים פון הש"י. אוּנ: אִין די בשָעפענעש וואש ער הַאט בַּשָאפין פון זייער טוּבָה 
וועגין אוּנ זיינען מהרף וּמגדף אי זייא זעהָען דאש בָּייוּ ואש קוּמָט זיי פון נָאָם אונ מראבְטין 
נִים אז זייא אליין הְאבִּין זיך ראש גורֶם ניווְעַן ומה נדמו בזה אונ צוּ וואש זיינן זי דֶר מִיט לי 
אל אנשים עורים צוּ ְּלִינָרְע מָעִנְטֶשִין הובאו אל בית מוכן להם בכל תועלותיהס ואש זיי זיינָן אָרִיין 
גִיבְּרַאכֶט ניווָארן אין איין הויז ואש אִיז אָן גִיְרִייט ניווְעַן צו זיי מִיט אָלָע זִייעָר הֶעַלְפוּנְג והושפ 
כל דבר בו על מכונתו הטובה אוּנ אִיטַלְיבָע זא איז דְרְען נִישטַעלֶט גיווען אויף זיין רעבטן אָרֶט 
וואש גִיהְעַר רְעַר צוּ והותקן על התיקון הנאה אוּנ עַש איז ניווען אֶן גִיבָרייט אויף אַיין: שיין אן 
בּרִייטוּנְג והנאות לתועלתם אוּנ וואש אִיז שיין אונ גוט צוּא זייִעָר הָעַלְפוּנְג וכונת תקנותם או ראש 
אַלֶץ הָאט מָען זיף כָכְוין גיוון פון זִיעֶר תַקְנָה ווְענין וזּמן להם בו עס כל זה אונ מִיט רְעם אלימן 
איז זייא נִיווְען אָן גִיבָּרִייט כחלים מועילים. פָארְבִּין או רפוּאות וואש קַאנָן הָעַלְפִין צו זייער 
בְּלִינְדְקִיים ורופא חכם לרפאם בהם אוּנ אַיין קלוּנער דאקטָער ער זָאל זַייא הַייְלִין מִיט דִי 
רפוּאות כדי שייטיב ראותם בָּדִי זִייָעַר רְאִיָה זאל פר בּעסְערט ווערין והם התעלמו מעסוק ברפואות 
עיניהם. אוּנ זייא הַאבִּין זיד פאר הוילן פון צוּ עוסק זיין אין דִיא רפוּאות פין זִייִעָרָע אויגין ולא 
שמעו אל הרופא אשר היה מתעסק ברפואתם אונ זיי הַָאבֶּן נִיט גְיוְוַאלֶט פּאלְגִין צוּ רְעִם דָאקטער 
וואש עֶר הָאט זיף מַתְעָסְק גיווען מִיט זִייעָרָע רפוּאות והיו הולכיס בבית ‏ בענין רע אונ זייָנען 
שלעכט אוּנ בַּטְרִיבֶּם אָרוּם גִיגָאנְנְעַן אין שטום מעורונם מַחָמַת זייעָר ְּלִינְְקִייט וכל אשר 


הלכו בבית אונ אִיבְּעַר אלָעמָען וָואש זיא זִיינָען גִיָאנְנְען אִין הויז נכשלו בדברים המוכנים 
לתועלותם זיינָן זייא גישטרויכלט ניווארִין אונ זיף אפ גישלאגין אִין דִיא זאבין וואש זיינן גִיווען 
אן 


שער הבחינה מרפא לנפש | נָב 


לתועלותם ונפלו על פניהם והיה מהם מי שנפצע ומי פעלסנית - כ - סול = 
רהס ו 'ה מעפס סכנות מפקר. טלפי רעתו. סיגנו 
שנשבר ורב צערם ונכפלה רעתם והיו מתרעמים על כ טס ל 


והבונה אותו וגננו את מעשהו. והיה בעיניהם כמקצר עיכון ועכטוו סיס (סס עוד לער ספנעיס 
וכמנהיג רע וחשבו כו לא כוון בהם כוונת טובה וחסד 9 סטכריס) : סתתייכו 6נעי ססכמם 
כ"א בונת הצער והנזק וגרם להם זה לכפור בטובת בע"ה ' מדע כו' > ו(כך מקוייניס ססכפיס 

, סנכונים שככל דור (סעיב וללמד 56 כָנִי 
וחסדו כמו שאמר ההכם (קס 2 ') וגם בדרך כשסבל ססדס ולסורופס שידעו ויכירו 6 גודל 


הולך לבו חסר ואמר לכל סכל הוא. וכיון שהוא כן סעוכספעופסספ"יעמסס כפוקן סלופפיס 
התחייבו אנשי החכמה והמדע. להעיר מי שלא הבין <יפיין כפולוס פייעיכ כפוהס ו( יסין 
סופוס (עילס ו15 יגדל טכקס וקככס 


מובות הבורא ולהורות בני אדם לדעת יתרונם בדרך סודפקסכו ופי ₪ כמע 36 סכופש 6יסו 
שכלם 'כי כמה טובות מנע בעליחם ליהנות מהם וערבב דלפסיד 

שמחתו בהם חפרון הכרתו אותם ‏ וידיעת מעלותם וכשמעירים את בעלי הטובות 
להכיר אופני יתרונם ומגלים להם שנעלם מדעתם מהם יגדל שבחם ותרבה 

הודאתם 

אָן ניְרִיים צו זִיעָר הִילף ונפלר על פניהס אונ זיינְען. אִיבָּעָר דיא"זאכין נִיפאלין אויף זִַיעָר 
פָנִם והיה מהם מי שנפצע ומי שנשבר או עָש איז גיוועזין צווישן זייא אַזְעַלְכֶר ואש איז ווארין 
גיוואוָנדט מִיט וואוּנדן או זַעַלְכָעַר וואש הָאט זך: אויש נִיבֶּרָאבִין אי פוּס אֶדַעַר איין 
הַאנְט אֶדָר דָעם רוּקין ורב צערם ונכפלה רעתם אונ זַייַעַר צער אִיז גיווען זייעָר פִיל אונ זייער בִייז 
איז נאף ילט ניווארין דַען פרִיעַר הָאבּין יי גיהאם נָאר אַיין צער פון ייר בַּלִינְדְקיים אונ 
הינט איז זייא צו גִיקוּמן נָאך אַצַער פון די וואונדין אֶדֶר צו בּרָאבִינֶע אָבְרִים והיו מתרעמים על 
בעל הבית והבונה אותו אוּנ הָאבִּין מתרעם גיווען אויף רַעִם בְּעַל הבית אונ אויף רְעִם ווָאש הָאט 
דָאש הויז גִיבּויט וגנו את מעשהו אוּנ הָאבּין גִישָענֶט זיין ווְעַרֶק והיה בעיניהם כמקצר וכמנהיג רע 
אוּג ער איז נִיְועַן אין זִייעְרָע אויגין גלייף וויא עֶר הָאט דִרִינן גִיקִירְצֶט או הָאט עָשנִיט גִיטָאן 
בְּשְלִימוּת אונ גלייך ווי איין שלְעבטַר פִּירְעַר וחשבו כי לא כוון בהם כוונת שובה וחסר אוּנ הַאבָּין 
ִיטרָאבְט אַז עֶר האט זיך נִיט מִהְבוִין גִיוָוען צוּ טָאן מִיט זייא גוּטֶץ אוג חֶסָד כי אפ כווגת 
הצער והנזק נָאר עֶר הָאט זיף מְַתְכון גִיווען זיי מַצַעֶר צוּ זיין או שאדין טאן וגרם להס זה לכפור 
בטובות בעה"ב וחסדו אוּנ דָאש הָאט זייא גורֶם גיווען צו לִיִיקָענֶן אין רָעַם גוטץ פון רָעם על 
הַבַּיִת אוג זיין חַסָד וָואש ער הָאט זייא גיטָאן וכיון שהוא כן אוּנ ווייל דָאש אִיז אַזּ התחייבו אנשי 
החכמה והמדע זיינען דִיא פָּאר שטַאנְדִיגָע לייט מַחוּיָב להעיר צו רַעַר ווְעקין מי שלא הבין טובות 
הבורא דָעַם וואש עֶר פאר שטייט נִיט דִיא טובות פון דָעִם בִּשָעַפָער ולהורות בני אדם לדעת 
יתרונם בדרך שכלם. אונ. צו לערגן דִיא מָענְטֶשין. זיא ואלין ווישָין אוּג פאר שְטִיין מיט זייער 
שְבָל די מעלות פון דיא טובות כי. כסה טובות מגע בעליהם ליהנות רָעַן מִיר גִיפַינְען ביא ל 
טובות האט פָאר מיטין זייערע בְעָלִים הנאה צוּ האבין פון זייא וערבב שמחתו בהם און עָש 
איז ו(וארין צו מִישָט זייער שַמְחָה פון זיי חסרון הכרתו אותם נָאר דוּרְך דָעם ווייל. זייא הָאבּין 
דיא טובות נִיט פאר שטָאנָן וידיעת מעלותם אוּנ הָאבִּין נִיט פאר שטָאנן זייָעְרֶע מעלות נאר 
עַש הָאט זי זיא גִידַאבְט דְאש אִיז נָאר קיין טוּבָה ניט דרום הָאבִּין זייא פון יא טובות קיין 
הַגְאה ניט ניהאט אונ הְאבִּין זי מיט זייא ניט מָשָמָהַ גיווען וכשמעירים את בעלי הטובות אִבָּר 
ווען די לבג ווָאש גָאט הָאט זיא גיטאן טובות דָעַר וועקט מען אוג מָען ניט זיי צו 
פָאר שטיין להכיר אופני יתרונם זי א ער קְאנן דיא גְרויעָע מעלות פוּן ייא ומגלים להם מה 


הודאתם- 


4 . מרפא לנפש שער הבחינה 


דספסיר פנפכיס ‏ ונופ כנכות וכמקין | הודאתם למטיב להם וישיגו בזה אל התענוג וההנאה 
כמ ל פוריס וכ ל יל בהם בעוה"ז: ולשכר טוב לעוה"ב ‏ וכבר אמר החכם 
סופ מקל סמסריפס ונקר5 גס כן | מנמד = בענין הזה (פס ינ דברי חכמים כדרבונות וכמשמרות 
5 סו מרדע ו" | פככטטרט ה נטועים בעלי אסופות דמה החכם דברי החכמים לדרבונות 
בכניס פ"ט מ"ו על מפנס מגמר טננע 
₪6 סדרכן - = מלמד מק( 5לוך בב בענין ההערה ודמה אותם למפמרות נטועים בעלי אסופות 
כעין מסמר דק מדריכיס. גו ספרס | בעבור קיום עניניהם בלבבות וקיום אופני החכמה בהם 
0 נכך סול קכוי מפמד וסמסמל | וכבר פירשו בבעלי אסופות בעלי החבורים בהסתרת דברי 
שכרתכו קלוי דרכן כמו דגרי מכמיס 
כדרכונופ עכ"(. וכפוכ כטמוך ‏ מ(מר :+ אשר בתחלת הפסוק והטעם וכמסמרות קבועים דברי 
טמ(מד ספכס | (ת(מיס (מריסס. (יקן בעלי 
קיויס (כעליס - מרדע מוכס דעס (פרס * 
דרכן סמוכיד כינס לפרס ונכך דעס סמכס דכרי מכמיס לדרכונות לפי כל סטלפס סמות כנ"ל : ודמס 5ותס כו' - כלופר דעס 
₪6 כעלי לסופות פסס כעלי סממככיס ספכיס יפכוס (מסמכוק נעועיס קכועיס ככופל (5 ימועו (עולס כן ספליסס סנעימיס 
ום (סס קיוס (עו(ס ודכריסס ;כנסיס כ3כ. ס9ומדיס פותס כיפד סקנוע ככופל : : וככל פיכטו סמפרטיס כססקכת דכרי סשל 
כפמ(ת ספסוק > ב"ל שמ( דככי מכתחלת ספסוק ד"ם וגו' סו נסתר כסך וק?י גס כן על כע(י לסופות וכלילו כקוכ 
דכָרי תכמיס וגו" וכמסמרות גטועיס דכרי כטלי לפוק : וסטעס כ" ופירוק ספסוק כך סו6 וכמסמרות קכועיס דככי 
כעני 6סופות וסקדיס סקדמס זו גומר סף פסין מכמיס מעיריס 5 ספדס (עוכקו סכי יש ספריס ותכוכיס מחוכעיס 
ונכוניס וכל סכופס ((מוד ו(סעיר 5"ע יכל וי(מוד דפס 53 כן 6ין 6דס יו52 ידי מוכקו 5ס 8יכו עוסק כספרי סמוס- 
טפס 
הוראתם למטיב להס וועלין זיי אגרוישן שָבַח גָעַבִּין אוּנ זַייעֶר דאנקין צוּ דָעִם ואש הַאט זיי 
ראש גוּסץ גִיטָאן והשיגו בזה אל התענוג והנאה בהם בעוה"ז אונ זייא ועלין דוּרְךָּ דָעִם נְרִייבִין 
צוּ הִנְאֶה או תָענוג אויף רָעַם עוּלֶם ולשכר טובלעוה'ב אונ צוּ גוּטין שְבַר אויף עולם הַבָּא וככר 
אמר החכם בענין הזה אונ דָעַר הְכֶם שלמה הַמָלְך הָאט שוין גִיוָאנְט פון דְעם עְנְיָן דברי חכמים 
כדרבוגות דִי רייד פון די חכמים זיינען או וויא די אַקִיר אייזין וואש מַען שטויסט דָעַר מִיט 
נָאך רִי בְּהְמָה אָז זיא אַקְעָרט וכמסמרות נטועים בעלי אסופות או דִי מַאנְען ואש ואמלען 
אָיין פול תורה זיינען או וויא דִי נָענִיל ואש זינְען אַיין ִיפָָאנְצָט דמה החכם דברי חכמים 
לדרבוגות האט ְלִיכָן דָעַר הכם דִי רִייד פוּן רִיא חכמים צו אל קיר אִייזִין בענין ההערה אין דְעם 
ענין פון דָעַר וועקוּנְג אָזוּ וויא אַיין אָקְער אַייזן פירט דִיא בַּהַמָה אִין. רְעַבְטִין וועג צוּא אִיר 
אַקְער אַזו אויף דִיא רִייד פון דִיא הִכְמִים דער ווְעקין אוג לערְְען לייט דָעִם רְעַכְטִין וְוְעג פון 
נָאט ודמה אותם למסמרות גטועים בעלי אסופות אונ דיא לייט ואש וזאמָלן | איין פִיל תורה אונ זיינן 
ַחַבָּר סְפְרִים הָאט עֶר נִיְלִיכִין צוּ דִיא אַיין ִפְלָאנְצְטָע עול בעבור קיום. עניניהס בלבבי ית פון 
ווענין יול דיא תורה איז איין נִיפָאסְט אין זייעָרע הַערְצָער אוּנ דיא זאכין וואש זֶייא לְענְען 
צום פַרָאסְטין עולָם ביבט ביא זייא אִין הארצין - ייא נִיִבִּין דְאש זייעֶר גּט צוּא פָאר 
שטיין וקיום אופגי החכמה בהם אוּנ ַלְערְלייא אוּפָנִים פוּן דַעַר חַכְמָה הַאט אקיום דוּרֶף זיי בָּלוּמַר 
דוּרך זייִעְרָע סְפרים וָואש זיא זיְעָן מִחָבָּר הָאט דיא חִכְמָה אִיין קיּם אויף רְער 2 וכבר 
פירשו בבעלי אסופות אוּנ דִי חַכַכָים הָאבִּין שוין לאנג ַפוּרָש ניוְוען אַז בַּעָלִי אַסוּפות מִיינֶט מָען 
בעלי החבורים דִי ואש זיעען מָחִבָּר סְפָרִים בהסתרת דברי אשר בתחלת הפסוק אִין דָאש ווארט 
ְבָרִי ואש שָמִייט אִין אֶן הִייב פָסוּק אָיז דַאש פָּאר בָּארְִין ייא דָעם סוף פְּסוּק ּלומָר גלייף 
וויא עַש ואט נִישָטָאנָן בּייא דָעִם סוף פָּסוּק אויף דָאש ווארֶט דְבְרִי וכמסמרות נטועים דברי 
בעלי אסופות והטעם אונ דֶר פָשֶט איז אָזו. אִין פָּסוּק וכמסמרות נטועים דברי בעלי אסופות אָזו וָוי 
די נעגיל וואש זינן שמָארק אִיין ילאג אִין רַעַר וואנט הָאבִּין זייא דָאךָ אַגְרויש קיום אָזוא 
זיעָן אויף די בייד פוּן דא וואש פָאר זאמלן יל אכְין בָּאנָאנְדֶר או שְרִייבִין עָש אין דִיא 
ספרים 


שער חבחינה 


בעלי אסופות ‏ כי: הספרים המחוברים . במיני. החכמה 
קיימים עומדים אין תועלותם נפסקת ועל כן דמה אותם 
למסמרות נטועים וצריך: שנבאר עתח מענין הבחינה 
ששה ענינים < הראשון מהם מהות הבחינה ואמתתה . 
והשני אם אנחנו חייבין לבחון בברואים אם לא *'. 
והשלישי איך אופני הבחינה בברואים * והרביעי כמה 
מיני סימני החכמה בברואים אשר נוכל. לבחון מהם י 
והחמישי איזה מהם קרוב אלינו ואנחנו חייבין לבחון 
וותר משאריתם + והששי במפסידי הבחינה והדברים 
התלוים בח. : 

פרק א אמר המחבר אך מהות הבחינה היא התבוגן 

בפימני חכמת הבורא בברואים וישערם 
בנפש כפי כח הכרת המבחין כי החכמה ואם פימניה 

נחלקים 


מרפא לנפש נָךָ 

טפס ענוניס = סס סטפס פרקיס סכסטר 
סז : 

אך מסות קכקינס. * מס סיל סכתינס 

ולמר טסו קיתכונן ס5דס כסימכי 

הכמת סכוכ6 ככרופיס ויפעלס כנפעו כפי 

כותו ושכלו 'כו' עד מקוס סיד סכנו 


מגעת 005 יסמר ססדס מסחר 635 ודעקו 


| חכעת סתכוכס וסג;נגיס. ותכמת יוכדי 


סיס כפניות. וכיו63 מכמס. 96פי 6סוס 
סימני סחכמס סכר5 סקכ"ס כעונמו טסין 
יד סכל מסגת 5ת כונ(ס ו"כ ישי ידו 
מלכקון. מס שידוע (ן ויסיס סכל כל 
ימיו ופכך 5מר. פכל 5דס יוכל נכפון 
כפי מכנו וימ59 כמס ס'מניס. מסכמתו 
יפנרך כמו שיתכפר :| כי סקכמס וס 
סימניס כו" - ב"( סטפ"י כסימניס נקלקיס 
ככל כריס בפני ע5מו ים כו מכמס 6קלת 
מ"מ כולס יו65יס מתכס יכול 6קד ועיוקד 
וסו5 53 יסתנס. מ"ו מעולס ועד עולס 


רק כל דכר ודכר שכעולס קכל תכונקו. ומפכונפו כפי סכפוי גו לטורך סעולס ו(כך ככל דכר שכעו(ס סן קטן 15 גדול מכנס 


וכול 


סָפַרִים כי הספרים המחוברים במיני החכמה ווָארוּם דִי סְפְרִים וָואש דְרִינָען שטייט פיל מיני 
הְכְמות ‏ קיימיפ. עמרים די \ בְּלִייבִין שטִיין זיא הָאבִין אַקיּם אָלֶע צייט ‏ אין תועלתם 
נפסקת אונ ריא הִילֶף וואש מָען קאן דָעַר פון הָאבּין וְועֶרט ניט נַפְסק קיין מָאל ‏ על 
כן דמה אותם למסמרות גטועים או דרוּם. הָאט עַר-זָייא גִיגְלִיכִין צוּ: אַיין גִיפְלַאנְצְטָע 
בְעַגִיל וצריך שנבאר עהה מענין הבחינה ששה ענינים אונ כִיר: בְּרָארְפין אִיצּנָד. בַּשיידִין 
פון. דְעם ענ פון בְּחינָה זָעקס זאכין הראשון מָהם מהות הכחינה ואמתתה ראש עְרְשטַע 
פון זיא אִיז עָאש רְיא בְִּינֶה אונ: אִיר א רְעַבְטִין שורֶש איז מָען זָאל פאר שטיין 
רְעַם אָמַת פון אִיר ענין והשני אם אנחנו חייבים לבחן בברואים אם לא אונ ראש אַנְדָעַרָע 
או אויב מִיר זיינען חַייֶב: צוּ פּרובִין אוג אָכְטג: גָעַבָּין. אִין נָאמָש בַּשָעפָענעש מִיר- זאלין 
רְעַר פון ווישן ראש אייניקייט פון נָאט אונ אויב ניין והשלישי איך אופני הבחינה בברואים אוּנ 
דָאש דְרִיטָע אִיז אִין וָואש פָאר איין אופן ‏ מָען זָאל פרוּבין אונ פֶר שטיין אין רי בשעפענש 
דְעִם יָהוּר הַבוְרָא והרביעי כמה מיני כימני החכמה בברואים או ראש פַּערְטָע אִיז ופיל ערלייא 
סימנים פון חִבְמָה זַיינָען אִין די ב'שעפענְעש מַען אל דורף דעם פאר שטיין רְעם יחור והחמישי 
איזה מהס קרוב. אלינו אונ רָאש פִינְפָטָע איז וועַלְבָע פון ריא עַלְבִיגְע איז בַּייא אוּנז נַעִהנְטָעַר 
אוּנ מָעַר בָּאקָאנְט ואנחנו חייבים לבחון בו יותר משאריתם או דָאש זיעען מִיר שוּלריג: דרויף מער 
אָכְטוּנְג נָעַבִּין אָיירְעַר אויף דִיא אִיבָּערינע והששי במפסידי הבחינה אונ דאש זעקסטע אי וויא 
דוּרְף דיא בְּחִינָה קָאן פָאר דְארבִּין וְועְרִין והדבריס התלוים כה אוּנ דיא זאבִין וואש היינגען 
אין דָע. בְִיָה : 
אמר המחבר אך מהות הבחינה היא נאר דיא זאךף פון רְעַר בְּחִינָה איז התבונן בפימני חכמת הבורא 
| בברואים אַז מָעַן ואל פָרוּבִין אונ אַכְטוּנְג גְעַבִּין אויף רִיא סִימָנִים פון דִי חִכְמָה פון דָעִם 
בַּשָעפָעַר וואש ער הָאט גיוויזין אָין זיעע בשעפענש וישערם בנפש אונ זֶאל זייא מִשָעָר זיין אוג 
וואול בְּטְרַאבְטין בִּייא זי זַעלבסט כפי כח הכרת המבחין ווְעדְלִיג דָעִם פָאר שטאנר פון רְעם 
עלְבּינִין ואש גִיט אַכְטונְג דרויף אוג פְרוּבֶט עש כְּלוּמָר אַיטְלַיבְער נְאף זיין פַאר שמָאנָד נְאךְ 
\ (ה'א) יך כי 
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יכול (סכפין יכולת סכוכס יפככך ומכמתו 
כמו טנקכ6ר כסער סיסוד כסמם 5פר סי 
כעקמס 6קת כו" - ונפתנס פומ סטפם + 
כסמסות - בחנונות סועסיס מכמס מיני 
זכוכית ס(כן וססקוכ כו'-וסכו6ס כסקלוגו' 
סוכר טים כמס גוונוס כססמם 936 כסמת 
ססמם כעקרס 5חת כק סמקכליס דסיוגו 
סזכוכית נפתנס 4% וכן סמוס מסס 
כמר6ס ‏ 6סד וככנופ?יס ‏ על ספכפיס 
סמפוניס כמרסיסן כשתנס גס בלס סמיס 
טע(יסס 51ס. סדכל סזס רפס (עיניגו 
בדכריס ‏ גטמייס ‏ כ"ם וק"ו סנוכל (פייר 
6 זס כתכמת סכור6 ופ' כסוס וסכמקו 
פחד וסמקכליס קיכפו כל 5קד תכונתו 
ולורקו כפי סרפוי ו : ע"כ ספכוכן כו" . 


שער הבחינה . 


נחלקים בברואים היא ביפודה ועיקרה אחת כשמש אשר 
היא אחת בעיקרה ובעצמה ומתחלקות מראות נצוציה 
בשמשות הנעשות מן הזכוכית הלבן והשחור והאדום 
והירוק ומשתנה אורח כפי השתנות צבעי הזכוכית וכמים 
שמשקין מהם הפרדס שפרחיו שונים זה מזה במראח 
שהם נראים עליהם במראיהם על כן התבונן בבריאות 
הבורא מקטנם ועד גדולם והתישב פנעלם ממך מהם 
תמצא כאשר ספרתי לך בע"ה "ומפני שהם מתחלקים 
בברואים התחייבנו להתבונן ולחשוב בהם עד שיתיישב 
ענינה. בנפשותינו ויניח ברשיפעו ואילו היה סימניה על 
דרך אחת בברואים כלם לא היה ענינה מפתפקת על אחד 
מהם 


וסתים 3 ככעלש ממך וסס יש דכר ש5 פדע 

תוענפו ומכעתו רק כסטר תקיככ וקססכל טעב בכל סדכרוס פמ65 ככ(ס בסכמס עסס ופון (ך | דכר ספוננס. (פוכך. ו(תועלת 

ויש כו מכעס נסֶפס :| כספר ספרתי (ך ‏ * (עי( כעער סיומוד.ויסיס פירופו | פמ65ס בע"ס כ6פר ספרתי כך וס 

סיו סימניס כו' | - (6 סיוכן 5ריכין | (ספיוט5 על כוס הכריס נסתריס כי כל סמכמות סיו ננליס ומפולסמיס : וסעינס 
בס 


כי החכמה ואם מימגיה נחלקים בברואים ווְארוּם האמשי ריא סימנים פוּן דֶר הְכְמָה זיינְען צו טיילט 
אָין דִיא בּשָעפַענש כּלומָר (וען די הַכְמָה איז ניט ליי ביא אַלְע מַעַנְטַשין היא ביסודה ועיקרה 
אחת אָבָּר אִין אִיר יסור אונ איר שורש איז זוא ראףְ נָאר אִיין חִּכְמָה כשמש אשר היא אחת בעיקרה 
בעצמה אזו וויא ריא זון ואש אִין זיך ועבט אונ אִיר שורֶש איז זיא נָאַר אִיינס ומתחלקות 
מראות ניצוציה. אוּנ : יא ליכְטיקייט פוּן אִיר שינָען ווְעַרֶט צו טיילט אין פיל עָרְלִייא פָּארְבין 
בשמשות אָין דִי שויבן פון דִי פָּעַנְצַטַר אֶרָעַר אִין די ברילין הנעשות מן הזכוכית הלבן והשחור ואש 
וְוְעַרט גִימַאבֶט פון ווייס לֶא אוּנ שווארֶץ אונ גְרִין או רויט גְלָאז ומשתנה אורה כפי השתנות 
צבעי הזכוכית אונ אִיר ליבט. ועט פאר עָנְדָעַרֶט נאֶףף די פאר ענְרערוּנג פוּן דיא פארבין פון 
דְעם נְלָאז וכמים שמשקים מהם הפררס אוּנ גלייף וויא וואסער ווָאש מַען בגיסט דְער מִיט איין 
וויין גָארְטִין שפרת ו שונים זה מזה במראה וואש זיין ינג יינע פאר עֶנְרְעֶרט. אִיעָם פוּן רְעַס 

אַנְדָערין אין זַייעָר נִישָטאלט שהם נראים ליט במראיהס רען קריגין דיא וואסְער דיא וְלבִּינָע 
נִישָטַאלֶט וואש דָאש בְּליאונְג האט חאטשי דא ווָאסָער אֶלִיין הָאבּין נָאר אַיין פָּארֶב או אי 
דיא הַכְמָה אויף על כן התבוגן בבריאות הבורא דרוּם וְאלְְטוּ פאר שטיין או אָכְטונְג. גָעַבִּין אויף 
די בַּשָעַפְענָש פון דָעִם בשעפר מקטגם וער גדולם פון קליין בַּיז ריש והתישב בנעלס ממך מהם 
אוּנ אָּ עָש אִיז פָאר האנדין ולע זאכין ואש זינְען פון דִיר פאר הוילֶין אוּנ קְאנְסְט זייא נִיט 
פאר שֶטִיין רְעבֶט זאיי זיף דְרִינָן מישב תטצא כאשר ספרתי לך בע"ה וְוְעַסְטוּ מִיט אש 2 זי 
ניפינְען אזו ווִיא איף הָאב אויבין גְיוָאנְט ומפני שהם מתחלקות בברואים אוּנ יול רי הכמת זיינְען 
צו טַיילָט אִין דיא בַּשָעפָענָש ט כָּלוּמַר- ייל דִי חכמה' אִיז ניט גלייף בִּייא אלע" בְשעְפְענעש 
התחייבנו התבוגן ולחשוב בהם זיינן מור שולדיג צוּ פר שטיין אונ צו מְרְאכטין | דְרִינָען עד שתתיישב 
ענינה בנפשוהינו בָּיז אִיר ענין וועט רְעַכֶט איין גִיפָאסט זיין אִין אוּנזער לייב ותנוח ברעיונינו אונזיי 
זַאלִין רוּהן אִין אוּנַערֶע גִירַאנְקען ילו היה סימניה על דרך אחת אונ ווען ריא סִימָנִים פוּן רְעַר 
חַבְמָה זאל ווערין גיזעקן אִין אֶלָע בַּשָעפָענְעש אויף אַיינְעַרְלִייא רֶרְך כָּלומָר ווְעַן די חִכְמָה 
ואל זי בִּייא אִיטָלִיכִין גלייף לא היה ענינה מסתפקת על אחד מהם ואט קיין מַענְטש ניט 
מִסוּפק גיווען אִין דיא פַאר בָּארְנְעַנָע זָאכִין וָוארוּם אַלֶע חִבְמוּת ואט גיוווען אְַפלַעקט 

והיה 


ן 
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מחם והיה המשכיל והכפיל שוה בהכרתם והעילה בזה ‏ מס >= וסעעט כמס מס כומז פין כ( 
ררו י ר" - 
שהדבר שהוא עושה מעשה אחד תדור מורת שמעשהו לול =וות סל מפו פסדגר שסום 
אינו לרצונו אך הוא עושה בטבע שהוטבע עליו בלבד לחר 605 יוכ( (סנות 6ז פפקידו : כמו 
ויש לו מכריח שמכריחו על המעשה ההוא ואין יכולת ‏ 5: כו'-וכן גל6ס כפמפ ויכת כ כ 
לשנות ממנו כאש אשר כחה השרפה בלבד וכמים אשר ‏ שוש א סכה יו ינק ומ 
הם מקררים *בטבעם בלצה ואשר הוא עושה יי ענמם הִין יכולין כבגות לת 2 
יראו ממנו מעשים משתנים בעתים משו % ומפני ותפקידס ופוס כר65 כחום טים ‏ יפר 
שהבורא יתברך חפץ במעשהו ואיננו מוכרח ולא צרוך | וורל וכלס עיפדיס פל פפפרפס כ5פר 
ך [ סעמידס סכוד ויתנכך פמו. :| ומפני 
ולא מוטבע עשה הדברים משתנים זה מזה כפי שמחייבת שסטור יפנרך ספן כמעפסו > כפס (ועל 
חכמתו בכל עֶת כדי שיורה השתנותם על אחדותו ועל שעום: סכל כלפ:ו ורלוכו | סעוכ וסיכטו 
חפצו בפעלו כמ"ש (פסניס ק(ס) כל אשר חפץ ה' עשה 5 דנ ד 
בשמים ובאריץ והאלהים יודע אם ‏ בעבורה לא היר כל פעל טכע כפו פלל סענעייס סעופון 
הבריות כפי טכעס כסכרם : עפס סדככי 
מפתניס > ונכן עשס בעו(עו דכריס 
מפוניס | זט מוס כפי כמונו והכמקו": | כדי סָיורס סשתנותס על 5קדותו ולול כסיס ככוכס ועדות מכולמ. פססס יתכלך 
יפיך כעו(קו כי | מי ימר (ן מס פעשס ושין מי שיוכל (סנופ מעטסו מן סעונס ועד עו(ס :ככ סננכסיס 
ככנלן וכפרטן כו(ס עופדיס על מפמרתס חין זס 66 ים (סס. מכריה וכ(ס כיד. רסותו וכקו :| וס6נסיס | יודע 66 
כו" - רנס פופר ‏ 6פפר מכווננו 96 ס6מת בעעס זס. ככתכנו %מס/65 סיך כל סככיות נדמות תת |: וסדין נותן 
בעכוב 
והיה המשכיל והכסיל שוה בהכרתם אונ דָעַר הֶכֶם מיט דְעם נאר ווְאלטין | ליי גיווען אִיִן זייעַר 
פאר שָטָאנַד או וָואלְטִין אַלָע נִיקָאנֶם פאר שָטִיין יא תָכְמָה פון. רָעם בשעפער אוג 
יינע בשְעפָנָש והעילה בזה או רָעַר טעם אִיו ְרִינְן פַאר וואש ריא הְכְמָה אִיז נִיט גְלִיי ביא 
אֶלָע מָעַנְטָשִין שהדבר שעושה מעשה אחד תדיר וָוארוּם ריא זאף וָואש טוט תָּמִיר אַיעָערְלִייא 
ווְעַרק מורה ווַייזט דאש שמעשהו אינו לרצוגו אַז עַר טוּט דאש נִיט מיט זיין ווילן [ אך הוא עושה בטבעו 
שהוטבע עליו בלבד נָאר עָר טוט דָאש מִחָמַת עָש איז אִין אים גִיגְעַבין גיווָארן אזו אָיין בע ויש 
לו מכריח שטכריחו על המעשה ההוא אוּנ ער האט אַיין צוָוינְנָעַר ואש ניִיטס אים אויף דער ווערק 
ואן לו יכולת ל שגות ממנו אוּנ הָאט נִיט קיין מַאבְט צו פאר ענְדָערין דער פון דֶרוּם מוּז, עַר עש 
תָּמִיד טאן כאש אשר כחה השריפה בלבר ליי וויא פַייעָר וואש אִיר מַאכֶם איז נָאר אויף צוּא 
בְּרְענען וכמים אשר הם מקררים בטבעם בלבד אונ ְלִייך וויא וואל סער ואש וצער טְבָעַ איז נָאר צו 
קילין ואשר הוא עושה בחפצו אִבָער דְעַר ואש טוט וויא זיין ן ווילין. איז יראו ממנו מעשים משתנים 
וועט מָען פון אִים זעקן או עָר טוט פאר עָנְדְעַרטָע ווְערקין בעתים משוג םס אִין פָאר עֶנַרָעַרְטָע 
צייטין כּלוּמַר טוט ער נִיט פָּמִיר אִלֶץ אִיַעָע: הלייא מַעָשִים נָאר אִמָאל טוט ער זּ ועלבע ווערקין 
אוּנ אָמָאל אַנְרְעַרָע וליג ריא צייט בְּרִיינְגט מִיט ומפני שהבורא יתברך חפץ במעשהו אונ ווייל 


רֶר בַּשָעַפר יתברף טוט ואש ער וויל ואיננו מוכרח אונ: איז נִי גיצוואונען ולא צריך אונ. עד 


בּרַארְף קיין שום זָאף נִיטם ולא מוטבע אוּנ. עָש אִיז בֶּייא אִים נים פאר הָאנְרִין קיין בע עשה 
הרברים משחנים זה מזה הְאט ער גימאכט ְעַלְבָע ג זאכין ואש זייְען פאר ענְרָעַרֶט איינס פוּן רעם 
אנדְערֶן כפי שמחייבת חכמתו בבל עת אֶלֶץ אין זיין ציים אוו וויא זיין חִכַמָה הָאט מַחִייב גיווען 
כדי שיורה השתנותם על אחדותו בד דאש פאר עְנְרְערוּנְג ואל ווייזין אויף זייה אָייניקיים ומד 
מען זאל זיף רָעַר פוּן דְרִינגען אז עֶר אִיז נאר איין גאט ול חפצו בפעלו אוּנ האט גִימָאכט זיין 
ווערק אַזוּ וויא זיין בַּנְעַר אִיז וויא דוד ָמָלְך הָאט גְיָאנָש כל אשר חפץ יי עשה אָלֶץ ואש גאט 
הָאט יאלט הָאט ער גיטאן אין הימל אוּנ אויף דָעַר עַרר זְאנֶט דָעַר מִחִבָּר והאלהים יודע אפ 
בעבורה 
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כטגור זס'. ל"( בעכור ספעס סמכר כו' : = הבריות בדמות אחד ותמונה אחת והדין נותן בעבור זה 
ותכמפו יפ' נענמס -- הכמת ספ" נטלט > השתנות סימני החכמה בברואים וחכמתו יתברך נעלמה 
ומרומס (ודע טעמו ונימוקי לפס עטס כך . 
6 כך כי מי כ6 כסוד ס' כק וכרד פחז = מהשיג אך זכרנו אחד מהרבה פנים שלא הגענו עליהם 


מסלנס עעמיס ססוס ‏ (1 (סקדום. כ"ס ולו יתעלה "החכמה המגעת ואין אלוה ("סקכמס ספנעת 


ופפפר 52"( וסרין ‏ נופן ‏ כו" קוד . כלומר > סמטנת ‏ ככ 
וסס3סוס ודע כו" = ויסיס. דכף דכוד על מבלעדו : יוביז | ל דנר על סמפקו 
סופניו דוק ותסכת : פרק ב אך אם אנור חייבין בחון פי' סמגעת סמטנת 


אך וקנו - פסו* מקכ ויודע סודות בברואים אם לא נאמר כי פ"ל) : 
| סחכמס סמקימיס > 8פפ1לפיה: = הבחינה בברואים והבאת. ראיה מהם לחכמת הבורא ית' 
מכמס יותר מנסמוס : ויפכפנו = יופר = שאנו חיובין בה מן המושכל ומן. הכתוב ומן הקבלה * מן 
" מעוף המושכל כי השכל מעיד שיתרון המדבר על שאינו 
מדבר הוא בעבור יתרון ‏ הכרתו והבנתו וקבולו דעת פודי החכמה המקויימים בכל 
העולם כמו שאמר הכתוב (פיוכ: (ס) מלפנו מבהמות הארץ ומעוף חשמים יחכמנו 

וכשהאדם 
בעכורה לא היו כל הבריות בדמות אחת ותמונה אחת אונ נָאט וויים אוים פון דעסט וועגין וואשמיר 
הַאבָּן דָא יאט זיינָען נִים אַין איץ גלייכענעש אוג. אין איין נישטאלט ומר דָעַר מִבָר 
ְאגְט אִיף שריי דָא אַיין טעם דרויף גָאט ווייס צִיא הָאב: אִיף גִיטרְאפִין רָעַם אָמָת רְרינָען 
והרין נותן בעבור זה אונ וְוִייל דִי בַּשָעַפְענְעש זיינען פָּאר עְגְדָערט כַּרִי דוּרְףּ רָעם צו ווישן זיין 
אִייניקייט בְרִיינְנט דרוּם דער שְבָל מִיט השתנות סימני הח:מה בברואים א דיא סִימָנִים פוּן דער 
חָכְמָה אל אויך זיין פאר עְנַרְעַרֶט אִין דִי בשעפענְעש * וָאגְט דָעַר מְהַבּר וחכמתו יתב רך געלמה 
מהשיג אוּנ זיין חִכָמָה יִתְבְּרִךְ איז צוּ הויף פון צו גְרִייבִין אונ פָאר שטיין אך זכרנו אחד מהרבה 
פנים' שלא. הגענו אליה נָאר מִיר הָאבִּין דָא גִירַאכְט אי טַעַם פון ריא פיל עָרְלִייא טָעַמִים 
וואש דרויף איז פאר הַאנְדִין נואש סיר קאנען דָרויף ניט קומען דוּרף אונזער פאר שטָאנָר 
9 יתעלה החכמה המגעת אונ ‏ צוּ גאט אַלִין איז דיא חִכְמַה וואש גְרִייכֶט אִיטלִיבָע זאך צוא 
זיין אָמַת ואין אלוה מבלרו אוּנ / עָש אָי נִיט פָאר האנדין | קיין גָאט חוּץ אִים דָרוּם קאן עש 
הִיינְער נִים נְרִייכִין נָאר עָר יתִבָּרִךָ : 
אך אס אגו הייבים לבחון בברואים אם לא נָאר אויב מִיר זַיינְען היב אַכטונג צו גָעַבִּין אויף דִיא 
בשעפענעש אויב נים נאמר ווְעלין מִיר דָאש זָאנִין כי הבחינה בברואים אֶז דאש וָואש מְען 
גִיהָער אָכְטּנְ צו גְעַבּין אויף רִיא בַּשָעִפּענְעש והבאת ראיה מהס לחכמת הבורא אוּנ איין רַאַיָה 
דַעַר פון צו בַּרִיינְגְען אויף דָעַר חַכְמָה פון רְעַם בָּשָעַפְעֶר אנו חייביס בה זַיינָען מִיר דְרינָען היב 
מן המושכל ומן הכתוב ימן הקבלה מַען קאן דָאש באווייזין מִיט דְעַם שָבָל אונ פון פסוּקים אוּנ פון 
דְעם וואש מִיר הַאבּין מִקכָל גיווען פון אוּנְזָעְרָע הכמים מן המושכל פון רְעַם שבל קאן מַען 
עַש בָּאווייזִין כי השכל מעיד ווארוּם דר בל איז מָעִיר שיתיון המדבר על שאינו מדבר אֶז די מַעלֶה 
וואש אִמְענטָש האט מָעַר פון אִבְּהַמָה היא איז נָאר בעבור יתרון הכרתו והבנתו פון וועגן וויל ער 
הָאט מ מָעַר קענט שאפט אונ פאר שָטָאנֶד צוּ פָאר שָטִיין דִיא סודות פון רְעַר חִבְמָה וקבולו 
דעת סודי החכמה אוּנ וואש ער איז מִקְבּל דָאש וויסִין שאפט פון די סורות פון רַעַר הְכָמַה 
המקוימים בכל העולם וואש זיינען גיזעצט גִיווָארִין אין דָער וועלט או וויא רְעַר פַסוּק זאנְט 
אי ן (איוב) מלפנו מבהמות הארץ גאט האט אונָז גִימַאכֶט לערנען מָעַר הִכְמַה פון דִיא בְּהָמות פון 
דַער עָרֶר ומעוף השמים יחכמגו אונ מָעַר א דיא: ייל וואש ליהען אונְטָער דְעם. הִימָל הַאט 
ער 


0 
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וכשהאדם חושב ומתבונן ביסודי החכמה ובוחן סימניה פעוף ספפיס : ₪ סונד מ50ם נכס 
יהיה יתרונו על הבהמה כפי הבנתו ואם יתעלם מהם לא 5 סניטהס מוסות סל ות 3 
יהיה דומה לבהמה אך יותר גרוע ממנה כמ"ש הכתוב . - 


(ישעיס 6) ודע שור קונהו -- אבופ. בעליו ישראל לא 
ידע וגו' ומן הכתוב מה שאמר (סס מ) שאו מרום עיניכם וראו מי ברא אלה ואמר (פסליסס) 
כי אראח שמיך. מעשה ו ירח וכוכבים אשר כוננתה ואמר הכתוב (יטעיס פ) 
הלא תדעו הלא תשמעו. הלא הוגד מראש לכם וכו' ואמר (טס מכ) החרשים שמעו 
והעורים הביטו לראות ואמר (קס(ת ו) טוב ללכת אל בית אבל מלכת אל בית משתה 
באשר הוא סוף. כל האדם והחי יתן אל לבו ואמר (פס 3) החכם עיניו בראשו 
והכפיל בהשך הולך ואמר (פפלי ד) ואורח צדיקים כאור נוגה הולך ואור עד נכון 
היזם דרך חשעים בּאפלה לא ידעו במה יכשלו + ומן המקובל "מה שאמרו ז'ל 
כל היודע לחשוב בתקופות ומזלות ואינו מחשב עליו הכתוב אומר (יסעיס ס) והיה 
כנור ונבל תוף וחליל ויין משתיהם ואת פעל ה' לא יביטו ומעשה ידיו לא ראו 
ואמרו 
ער ונז קלוּג גִימָאכֶט וכשהאדם חושב ומתבונן, ביסודי החכמה אונ אָז דער מ: ענש טראכט אונ פר 
4 שמָייט אין דִי סורות פון דָעַר הכמה ובוחן סימגיה אונ פָּרוּבֶט אירע סִ ִמנָים יהיה יתרונו על הבהמה 
כפי הבגתו וְוְעט עָר הָאבֶּן אַיין ְרְעס ערְע מעַלָה פון אַבַּהָמָה פגן ווְענְן זיין פר שטאנר ואפ יתעלם 
מהם אוּנ אַבְָּעַר אַז עָר פאר הל זיף פון אִבְטוּנְג צו גְעבִּין דרויף לא יהיה דומה לבהמה וועט 
נִים זיין ראש אַליין וואש ער ועט ניט לייב זוון צו אַבְּהָמָה אך יותר גרוע ממנה נָאר ער ועט נָאך 
עַרגָער פון אִיר זיין אזו וויא עָש שָטִייט אִין (ישעיה) ירע שור קונהו דָעַד אקס קען זיין האר וואש 
הָאט אִים גִיקויפט וחמור אבום - בעליו אוּג רער אייזיל קען רעם קארב פון זיין הָערִין ואש ער 
גיט אִים דרינָען עָסִין אוּג אין ישָעיָה שטוימ שאו מרום עיניכם וראו מי ברא ₪ הִייבָּט אויף 
אַייעָרֶע אוינין צוּ רָעַם הִימָל אונ זָעַהֶט וער עָש הַאט בָּשאפין דִי זאכין אונ. עש שמייט אין 
(תהלים) כי אראה שמיך מעשי אצבעותיך ירח וכוכבים אשר כוננת די לבְנָה אונ ' שמערין וואש דגא 
הָאשט אֶן גִבַּרִייט וכו' או עָש שטייט אין (קהלת) טוב ללכת אל פוחואבל מלכת) אל בית משתה עש 
איז 2 צו גִיין אִין אָיין טְרויערְרִינֶע הויז אַיירְעַר אִין אַיין טְרִינְק הויז באשר הוא סוף כל 
| האדם [וַייל די מרויערְקייט איז דָעַר סוף פון אַלָע מֶענְטֶשין והחי יתן אל לבו או דָעַר לָעבְּעַדִיגֶר 
מָענְטש-וָאל זי דאש צום הַארְצִין נָעַמָען אוּג נָאך שטייט דָארְטָן החכם עיניו. בראשו דְעַר חִכֶם 
בְּשָעַת אָז עַר טוט אָיין זא 0 ער וואש רְעַר סוף רָעַר פון וָוְעט זיין והכפיל בחושך הונ 
אונ דער נאר אִיז גְלִייךָ וויא ערגייט אין רְער פִינְצְטַעַר אוּנ עש שטייט אִין (משלי) ואורח צדיקים 
כאור נוגה אוּנ די וע פון ריא צדיקים איז אזו וויא איין לְִטיגָעַד שטי ערין הולך ואור עד נכון 
היום ואש עָר גיט אונ לייבט בָּיז אזיף דעם העלן טָאג דוך רשטיםו בוו אִבָּר די ווְעג פון די 
רשעים איז וויא אִיין נעפיל לא ירעו במה יכשלו זיא ווייסִין נִיטַ וויא אָרוּם זייא וועלין 
נִישְמְרויכִילט ווערין ומן המקובל אונ פין די חָכָמִים הָאבִּין מִיר רָאש אויף גילערינט מה שאמרו 
ז"ל כל היודע להשוב בתקופות ומולות וָואש זייא האבּין גִיזָאנְט דֶר וואש קאן רְעַבְעִנְעַן די תּקוּפות 
| אוּנ מזלוות ואינו מחשב אוּנ רְעַבִינְט זיא נָי עליו הכתוב. אומר אויף רְעַם זאגט דְעַר פָּסוּק והיה 
ככור ונבל תוף וחליל ויין משתיהם אונ ‏ עש וואר אָיין הארף אונ ‏ אַיין פירול אונ איין פויק אוּנ 
שלְמִייא אוּנ וויין איז זַייעֶר נִיטֶרְאנְק ואת פעל יי לא יביטו אוּנ דיא וְוְעַרק פון נָאט הָאבֶּין זייא 
ניט נִילוּגְט ומעשה ידיו לא ראו אונ דיא ווערק פון זיינָע הענש הָאבִּין זייא נַיט בַּנְעַרֶט צוּ. זעהן 
ואמרו 
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סיודע לתטוב תקופות - ככת פ"ז: וסמכו 
רוי מקטכ כו" - | ןש כסיס 605 יסיס 
ספדס כסוס כפרד פין סכון רק כנרוך 
לתטכ ו(סתכונן פמיד ככל מעפיו : ומכו 
6 (כתנס. קורס > עיכוכין פ"י | : 
5ועוס מקפיל - | כסינס מטלת רעי 695 
כסתר וסיונס ‏ 6ינס מודווגת = 606 5כן 
זוגס וסתרנגול מפייס וכמ(ס (6 סגזול 

מתכרקס מס פסכינס (ע5מס : 
אך סיס סעיון כפנופ סעולס כיסידות 
וכסרסיס ל כל בעו(ס שס 8ם 
רופ מיס עפר וכ"כ כטער סיחוד 5פ"6 + 
כפנות יסודופ וסרפיס כמו כיפס (ר₪6 
פנכ:ותולדותיסס סמקיכריות מכס- ונעיין 
ככל סתו(דות סיינו כ( סכריות שנתמנכו 
מכד' יסודוק : כפלונק הלקי כל מורכד : 

מכל 


שער הבחנה 


ואמרו מניין שחייב אדם לחשוב בתקופות ומזלות שנאמר 
ל ד) ושמרתם ועשיתם כי היא הכמתכם ובינתכם 
לעיני העמים אשר ישמעון וגו' איזה היא חכמה ובינה 
שהיא לעיני העמים הוי אומר זה חשבון תקופות ומזלות 
ואמרו הוי מחשב הפסך מצוה כנגד שכרה ושכר עבירה 
כנגד הפסדה ואמרו אלמלא נתנה תורה לישראל למדנו 
צניעות מחתול ועריות מיונה ודרך ארץ מתרנגול וגזל 
מנמלה וכבר התבאר חיוב. הבחינה. בברואים והבאת 
הראיות מפימני החכמה ואתה דע לך : 

פרק ג אך איך אופני הבחינה בברואים נאמר. כי 
הבחינה | בברואים | היא העיון בפנות 

העולם ותולדותיהם המהוברות ‏ מהם 6 חלקי 

כל 


ואמרו אונ נָאך הָאבִּין דִיא הְכָמִים נִיואנט מנין שחייב אדם לחשוב בתקופות ומזלות פוּן וואַנען 
לערְנען מִיר אפ אַז אַיין מָעְטַש איז מחוּיב צוּ רְעַכְנְען די הקופות אונ. מְִלוּת שנאמר וְוּארוּם 
עש שטייט אין פסוּק ושמרתם ועש תם אונ איח ְאלֶט היטן אוּנ טאן דאש כי היא חכמתכם ובינתכם 
לעיני ה העמים וויל אש איז אִייעָר חִכְמָה אוּנ אַייעָר פַּאר שָטַאנָד פָאר דִיא אוינִין פון יא 
פּעלְקְער רִרִשַת דִי נְמָרָא איזו היא חכמה ובינה שהוא לעיני העמים עס אי איין קְלונְהַייט 
אוּנ פאר שָטָאנָד ואש מען קאן ווייזין פאר דיא פָעלֶקָע ר הוי אומר זה חשבון תקופות ומזלית כוז 
מען זאגין ראש אָיוּ ראש רְעַבְעַננְג פון תקופות אונ מזלות ואמיו אונ נָאף הָאבֶּין זייא נִזָאנְט 
הו מחשב הפפר מצוה דוּא לט רְעבְענו: דְעם שארין ואש דו הַאסט אויף רעם עולֶם פון דַר 
מִצָוָה כנגד שכרה קְענין דָעם שְכֶר וואש דוּ (ועסט פָר אִים הָאבִּין אויף = עולם הַבָּא ושכרעביוה 
אוּנ דָעִם רוח ואש דוּא הָאסט פוּן רָעַר עברה אויף דעם עוּלֶם זאלְסְטוּ רְעַכְענן כּגד הפסדה 
קענין. דעם שארין וואש דוּא ווְעַסט פון אִיר הָאבִּין אויף עוֶם הַבָּא ואמו או נָאךָ הָאבּן זי 
גיזַאגֶט אלמלא נתנח תורה לישראל ווְען די הוּרֶה וואלֶט אַפִילן יט נִיגְעַבִּין ווְעְרין צוּ דִי ישְרְאֶל 
למדנו צנ עות מחחול. וָוְאלטין מִר זיךָ נִיקָאנֶט איין רְאִיָה נעמען פון אַיין. קאץ אַז מָען | ואל זי 
בְּצָנִיעות האלטִין דְען די קאץ טוט איר צורף צנ עות ועריות מיונה אונ פוּן אטויב וואֶלטין 
מִיר זִיף ניקאָנט אִיין רַאִיָה ְעַמָען אַז מע אל נִיט נא ניין נאף זנות * אוג דֶרְךָ אָרֶץ וואלטין 
מיר זיף אִפ מלערינט פון אִיין הַאן אוג מָען זָאל ניט נזלְנן וואלטין מִיר אפ גִיְערִינָט פון אוין 
מל וכבר התכאר חיוב הבחינה בברואים אונ דְעַר מיט. איז עש שוין אויס ניקלערט גיוַוארִין 
אַז מָען אִיז הייב צו פְרוּבִין או אָכְטונְג צוּ גָעַבִּין אין דיא בַּשָעַפָּעַנְעש והבאת הראיות. מסימני 
החכמה אונ מָען גיהער צוּא בְּרִיינְנְען רְאָיוות פון דיא סִימנִים פון נאטש הִכְמָה וָואש ווְעַרֶט 
גיוְעהֶן אִין ריא בַּשָעפענעש ואתה דע לך אונ אלכ דאש וויסין בּומָר אונ ָעם דיר דאש אין 
זי אָרִיין : 
אך איך אופנים הבחינה בברואים נָאר אין וואש פאר אִיין אופן אל מְען אַכטונְג. גָעַבִּין אויף די 
בְּשָעפנְעש נאמר וועלן מִיר זֶאגְן כי הבחינה בברואים הוא אָז ראש פרוּבּנג אוּנ אִכְטוּנְג גְעַבוּנְג 
אויף ריא בַּשָעפענְעש איז העיון בפנות העולם מען זָאל טראבטין ן אזיף . 5 דיא פיר יסורות פון דער 
על ותולדותיהם המחוברות מהס אונ. אויף אֶלָע בְשָעפְעָעש ואש זייְנען בּהַעפט נווארן פון די 
פיר 


שער הבחינה מרפא לנפש | נַןַ 


כל מורכב ואופני תועלתו וסימני * החכמה. בבריאתו ‏ כל סטוכככיס (5חר טנספזגו ונקסכרו 


. מסד' יקודוק יע (סס סלונס \9ורס פחרת 
ובמתכונתו ודמותו ועילתו המשלימה אשר לה ל | שאר לשב כססוק. - אמג 


והדרת רוחניות העולם הזה ועלוליו ומעולליו ותקנתו ו 


התמימה שנברא בעבורה ולדעת 'רוחניות העולם 6 לססתמט כו וסין דכר כעו(ס 65 יסיס 


כו קועלת (סדס ול5ורקו וככל זס ים גו 
ונשמותו ומדברו ודוממו ונחו ונעו וקפאיו וצמחיו סמ ל ו 


ועליונו כ"( : וכמקכונתו - וכמספרו : ודפותו - 
לורפו פו עטניסס (כון 5ולס. ודמות . : 
ועילפו סמטלימס 5טר לס נכר6 * כ"( (דעם ולסכין ססיכס וסעי(ס טיש כל דכר טעל ידי :קיכס ססול סום נט(ס ונפקייס 
שש (5 יסיס כו ססיכס ססו8 69 סיס כְסָנָס כמו פתרס פסכ"ק 5ריך (5מת וס5מת (מיס ו(6רן "כ כ5מק סוס עי(ס וסיכס 
לכעני קייס עוסיס נכנס וקייס כפו(ס וכן סופ 323 סנכרפיס טנעונס סים לכנס עינס וסיכס' סמכלימס כמו סכתג בַּסער 
סימוד פ"ז מ"כ ע"ם וסדרת כוסניות סעוס"ז (פין סוד וסדר (עולס סוס טים ככולס קלת כופניות טכוס יע לסס קיוס' עסכי 
ספי' כדופס ים כו כם קיוני ורופנוות סמעמיד ספומת ומ5מית מכם סרומניות שכו כעו ספסייס טתדע כו" : ועלוליו - | שפכל 
דכָר יוכל 5פת דכר פפר כיופ כו : ומעונניו - ומזס יו52 עוד תכ וכן זס מוס כמו מלכ כן ומכן כן וכן לעולס וכ"כ כסוף 
עער סכעפון וסכורל יפככך טר סול פכגית סעי(ס ככקוק מן סמעונליס כפוי (כעוס גו כו" ע"ם :. וסקכתו בתמימס פנככס 
בעכורס > כ"ל (סכין ו(סטכיכ ססוף וקן טל כל סנככפיס 3מס נכרפו כו(ס ומכו פקנקו כתמימס וכלטר ופתכל סמסכיל ירפס 
ויכְתִין שסכל נכר5 כעכור סלדס וכו פקנת כל סעו(ס כמ"ש כסטר סיתוד ש"ז מ"כ וז" ופוכך ס6דס על סכל ותקנת סכל 
ךס וכ"כ לקמן כסער זס וסרמכ"ס. כסקדמת סדר זלעיס ספכיך מסוד נענין זס וכפכ בס 5 חקלו ספי(וסופיס ססכל 
סו כעכור ספדס 5ליך (דעת עסו תכ(ית סמדס בכל פעי(ותיו עס כל מסמסיו ומ5פו כי תכליתו סו פועל קד לכד וסוס (5ייכ 
כנפטו סמוסכיות וחכמופ ס6מתיות ולעכוד 6ת ס' 5כל פעו(ותיו כי סדעת כותן טטוס וסקר (סיות פכנית ס5דס (6כילס ולשתיס 
6ו לככות קיר 5ו גסיופ עסיר גדו( כי כל 6(ס סס מקרייס מתסדטיס עליו ועוד ססו6 מסתקף כזס עס רוכ סככופיס כו" וכל 
סעולס עס כל סעוזליס וכע(י מ6כות (5 ככרו 536 כככיל זס 15 (5וות לוס כמו טספו"ל כו' ע"ם כ6ורך ומעתס נדע ונקכונן 
מסו תקנקו סתמימס של כל סעו(ס וכל םר כו (מס נכרפ : וכמ"ס פיכם כעניין תכ ולפי דכריו סענין כסן כפול ומכופל דו"ק : 
ו לדעת כוסגיות סעו"סז - פים דכליס טגוטיס יותר (כו סגיות כפו ססמס וכורם וסרקיע וכן ₪60 וסכות נועיס יופר ללוסגיות 
מספ"כ בכ"ק וספומם וס6כן טנועיס (נסמיות יוסר : ומדכלו - סס כ" : ודוממו . - ספכן וכיו5ס כו. : ונקו - סדככיס 
סנמיס כלכן ומפכופ : ונעו * כמתנועע כמו סמיס וכעפי הי : וקפפיו - מס מנקפף כמו ס5דמס כמו = תסומות 
ועליוכו 


פִיר יסודות ובתכוגת חלקי כל מורכב אוּנ אויף דָעַם אָן רִיכְטוּנְג פון אלכ חִלֶק בּזוְּדְעַר פון 
וְעִלְבָע זאכין ואש זיינְען צו אַנָאנָד גִישֶטָעַלֶט פון פִיל הלק קים למשל איין בוים איז אִיין מוּרְבָּב 
דָעַן אין אִים אי פאר הַאנְדִן. איין ְואְצִיל אוּנ צווייגְן אוּג בלעטר או פירות בַָּארֶף מַען פַר 
שטִיין אין איטָלִיכָס הַלָק בְַּּדְעַר ווואש פאר אָיין כּח עָש הַאט ואופני תועלתו אוג מְען מּז פאר 
שטיין אין ואש פאר אָיין אופַן וואש רָאש אלץ קאן העלפין דָעַם מענטשין ופימני החכמה אוג 
אויף ריא סִימנִים פון דער חִכְמָה וואש מען קאן זְעַהן בבריאתו אַין יינע בשעפענש ובמתכונתו 
אונ אָין זיין גרוּנד פַעַסְטוּנְג פון דָעַם עוּלֶם ודמותו אונ זיין נִישָטַאלֶט ועילתו המשלמת אשר לה 
גברא או צו וויסִין או פָּאר שְטִיץ דִיא לְעִצְטָע סִיבָּה וואש איז פָּאר הַאנְדִין צוא אִיַלִיְעַר 
זאף וויא דוּרְךָ רָעַר סִיבָּה וְועְרט ריא וָּאךָ גאנֶץ ואש צו רְעַר ִיבָּה אָיו ריא זאף בַּשָאפִין 
נְיוָוארִין והדרת רוחגיות העולם הזה אונ דָאש שיינקייט פון רְעִם רוּחֶניות ואש איז פאר הַאנְדִין 
צו אַלָע זאכִין ואש זיינָען אויף דָעַר וועלט רָאש הייסט רְעַר כח ואש אִיז יא וא מְחַיה 
ועילוליו אוג דא זאכין וואש ווערין גיווערקט ומעולליו אוּנ וויִדְעַר דיא ווערְקער פון דָעַר זאף 
ותכונתו התמימה שגברא בעבורה אנ ואש זיין רְעַכְטֶע תִּקְנָה איז וואש ער איז בַּשָאפין גיווארן 
פון ווְעגִין אִיר ‏ ולדעת רוחניות העוה'ז אונ צוּא וויסין די זאכין פון דָעַם עולֶם וואש זיי נָיִיגין מָעַר 
צוּ רוחניות דָהַיִינוּ דִי זון אוּג: ריא לִבָנָה או די הימל אונ נָאך וַעַלְכע גלייכן וגשמותו אונ די 
זָאבִין וואש נִיינִין מְעַר צוּא גשמִיוות דהיינו לי היִים או צומָחַ או נָאך זעַלְכָע גלִייכין ומדברו 
אונ דִיא וואש קָאנָען ריידין דָאש אִיז מענמשין ודומטו אונ יינע שטיל שווִייְעְִיגְע זאכן וגחו 
וגעו אונ זייָע רוּענְדִיְע זאכין אונ זיינָע זאכין ואש ווָאנְלְען וקפאיו אונ זיינָע פָאר גְליווְעַרְטָע 
זאכין ליי אז דָיא. עָרֶר אֶרָעַר ינע הארטע זאכין דָהִיינוּ אייזין אונ קוּפער וצמחיו אונ 
זיינעי 


9 מרפא לנפש שער הבחינה 


וס 5 סטכעו (ענופ (מצנס = כפו = ועליונו ותחתונו ושהבורא יתעלה הרכיבו הרכבה נכונה 
סקם וסקוור : |פסקוגו > כמו סקרך - 9 , 
0 4 רו סדור מתוקן וחלק אותו חלק מבואר ושמהו ו רומז 
3 סמקונכליס כמזג סקוס סוס וגניר עליו ומורת עליו כאשר תורה המלאכה על עושה ו הנניי 
ה ( מכוכו : 7 % ל על בונה (ס"א "וחבית על בונהו) וראוי שתדע כי כל 
כנ החר עכ מקומו סבמוי :כו כפי 5כך --ף יי . . "+ 
ל עול מחובר מגשמיות ורוחניות ‏ נמזגו ונתערבו. עד 
סנרוך קית כמדיגס זו וקל תס 0 סו ששב קצתם - את קצתם בנפש והגוף בחיים וסימני 
פבר - 5 (כוונת פוענפ ונקנק | החכמה בכל. זה על שלשה ענינים 'האחד מהם סימנים 
זס 5כיך לח(ק ס6תר : ושמסו רומז עגוו * ו , ' חי 
ל גלוים ) 9 נעלמים מן הכפילים כ"ש. מן 
כוסיו. וכיכו. וידעו שמכס גגור. ווכוג | המשכילים: כתנועת ‏ נלגל השמש ממעל לארץ ביום 
פסין כמוסו ברס פוקס כמו פמורס סגנין | להאיר פאת הישוב ווהנו בה הברואים כמ"ש הכתוב 


על סנונס שופו | כנדע ממנו | עד סיכן תזרה 

סגיע הכמתו ונכוכקו כן גוכל <שפוט. מן - 

סעולס וכל פםר כו על ספ"י עכר5 ₪65 

סכל 5ף 530 נוכל (סיג טנמופו וסכרך וכמן סנפכסר בפער סיסוד =: | מנכמיופ ומופניות - | 5ע"פ פס טני ספַכיס 

מעמיד חר 95 תכיכו : כנפם וסגוף כסייס. > | ם(5 תמ55 נפם כ( ממף 691 נוף 693 נפם : כמזנו ונתעככו | סס סמות 
כדפיס 


זיינָע זָאכִין וָואש שָפְּרְאצִין אויש דָעַר ערר ‏ תליונו ותחתונו אונ עלְבָע זאכִין וואש 
זיעָד טַבַע איז אָרויף צוא נייץ דְהִיינוּ פַּייעֶר אוג רְעסט גְלִייכִין או תַעלְכָע זאכון 
ואש זִיעַר טָבַע = או אַרְאפ צוא גיין רְהיינ וואשָער. או דעסט %ן ושהבורא יתברך 
הוכיבו הוכבה נמנה. אונ אַז רָעַר בָּאשַעפָער יִתִבִֶּ הָאט. ריא אַלְע זאבין נָאנץ רעכט 
צוּא. אַנָאנָד גִישָטָעַלֶט אָז אִיין יסור אל זי נִיט שטארל קין אאף רְעַם אַנְדְעַרִין ופדרו 
סרר מתוקן אוּנ הָאט זייא אויף אַרְעבְטין סָרֶר מסדר גיווען וחלק אותו הלק מבואר אונ 
הְאט זייא צוּא טיילט איין ב בַּאשייְלִי- צוא טיילונג א עָש זַאל זייץ נוט צוּא רעם ישוב 
פון רָעַ- וועלט לְמָשַל אִין אַיין אָרֶט האש ער גִיְעבִּין תל עִסִין ווארג. אונ: רָעַם אַנְרָעִין 
אָרֶט פִיל ְעַלֶט כְרִי דִיא ועט זָאל אָקיוּם האבין ושמהו. רומז אליו ומורה עליו אוּנ השם 
תַבּרּ הָאט גְימַאבֶט דִי לט אויף אַזו איין אופן אז זיא זָאל ווייזין אוג: לְערנן וואש גָאט 
איז כאשר תורה המלאכה .על עושה אַזו וויא אַיין - ווייזט אויף זיין וועַרקער והבנייה על בוגה 
אונ איין גִיבָייא אויף אִיר בּויער -- פוּן דָעִם גִיבָייא קאן מען זיך משער זיין ואש פָאר אִיין 
ַכֶם רַָעַר מִינסטַער דַר פּן או או קאן מָען פאר שמִיין פון ער וועלט די חָכָמָה אוג די גְבוּרָה 
פון נָאט בָּ'ה וראוי שתדע אונ דו - 4% כי כל העולם מחובר מגשמיות ת ורוחניות אַז גאר די וועלט 
אִיז בּהָעַפֶט אונ צו אָנָאנָד נִישֶטַעַלֶט פוּן רוחניות אונ שמיוֶת גמזגו ונתערבו זייא זיינְען אָזו צו 
מִישָט עד ששב קצתס מעמיד קצתם בָּז אִיין לק מאכט בַשטיין דַאש אַנדְערָע בנפש והגוף בחיים 
ליי וויא ביא לְעַבְּעַרִינָע זאכין איז די נְשָמָה מִיט דַעם גוף ואש דוא זַעַהָסֶט נִיט אַז אִיין גוף 
אל לְעבִּין א אן אַיין נַשַמָה או אַזדֶר מַענָטַש גיט נִיט דְעַם גוף דיא זַאכִין וָואש צוּ אִים נִיהָעַר 
קאן ער אויך נִיט לעבין דוּרְףָּ דָער נשָמָה אליין וסימני החכמה בכל זה על ג' ענינים אוּנ די סִימָנִים 
פוּן דַעַר הכמה ווערין דְרִינָען גיועהן אין דרייא ערְלִייא זַאבִין האחר מהם רְאש אִיינָע פון זיא 
איז סימנים מבוארים וגלויים דָיא סִימָנִים וואש זיינְען בָשִייר אונ אַנפְַעקט צוא ימל אינם 
נעלמים מן הכסילים זיא זַיינָען נִיט פָאר הוילן אַפִילוּ פון דִיא נָארִין או מִכָּל. שַבָּן מן המשכילים = 
פון די קְלוּנָע כתנועת גלגל השמש ממעל לארץ ביום לייד אָז ראש ואגלען פוּן דעם לגל פון 
דר זון ואש זיא דֶרִייאָט זִיך בַּייא טָאג אִיבָעַר דָעַר עָרֶד להאיל פאת הישוב צו לייכטון די זייט 
פון דָעם ישוב ויהנו בה הברואים אנ די בשָעפַענש | ואלון דר פוּן הנְאֶה הָאבִּין אָזו וויא עש שטייט 
אין 


שער הבחינה " ברפא לנפש ‏ נך 


(תסניס קד) תזרח השמש יאספון ונו' יצא אדם לפעלו ו ו 0 
" 5 נעלמיס - כמעט מכל ב" : שר 5 ודע 
ולעבודתו עדי ערב מה רבו מעשיך ה' כלם בחכמה קסרס > (ס קסר פותס סקג"ס. כפופן 
עשית וגו' והשני סימנים נעלמים מן הברואים אשר לא וס ₪6 סיל וספס פועטיס וסופ מכני 
ידע קשרם כי אם המשכיל המבין כמות (יושרם) הכולל א סמנין יופדס ל וט 
וברי תקגות. העולם. כמ"ש זל "(כרפפית 6). ויחא 2 סל כו ו כ 
אלהים את כל אשר עשה והנה טוב מאד והנה מוב'מות פפפי סכל שג 36 בעפר ולפי סגרסכ 
ואמר החכם (קס(ת 8 ושבחה אני ואת ו שכבר מתו + דכר / מפוד: וכו פקנת סעופס > 
מן החיים אשר המה חיים עדנת * והשלישי סימני החכמת ל 0 טפס 
שהם נראים - אי ונעלמים ל . ולא יכירם מ כי מס 33ע כיעמו( ספדס פזפ ססמם 
שבינתו מעוטה אלא לאחר ' שהתיישב בוום וידקדק 4 ו יטו? סכרו 6 כל % 
עליהם; בהשתנות עניני השגה בארבע תקופותיהם 5 %- ה 
והדומת"לוה והחכם המבין יברור לו מן העולם דעת מס נכפעפו וסודיק יפו פכרו ש: כפי 
רוחניותיו פעילקו וכן ס6כ 5 ככור = פמזיך 
סזומ ננסנקם מנדכק כפדס מתט6 6דס 
ככססון וכעפ ספקייס יעמוד כנוף כקי מוכן (קכל נפם סטסורס כפו ם:יס כפד"סר קודס ססטפ כ"כ ככ"מ 5פיך כפ' 6מוב 
וכן יכ עוד כמט טוכות כענין סמופ' מס 595 מכ (ספיג ויסיס סגכס6 וסטני סומנוס נעלמ יס כו' כו 05 סמסכיל סמכין 
יוסרס כמופ סכול? כ( בטר כו" ולין 5וכך (דמוקיס 35 כמ'ס ע"ם וכל סמניניס ססכימו *גרסקי : נסטתנות ענייני ס:כס קין 
וקורף קור וסוס כל פד מסמם רביעית ספנס מסס ד" פקופות כטנס וכסמדקדק 50דס יוכל לסכין למס נעתנו וסוף מפני עניות 
כקמס וירודקס : וסמכס סמבין כו' דעס כוסגיותו ודקותו כו' - ב"ל 5 יכיכו על גסמופן כל סדכריס 00 5 י*מר ס6דס 690 
כברפו רק (טורך גסמיות (עסות בַסס כ( 3רכי גיפו (6כו(קו ו(ספר 3רכיו ד6"כ (6 סיס 5ריך כס'ות כל נכר6 ק5ם. כוסניות 
ודקופ 695 סכוסניות טככל דכר סו5 כ6יס גמורס על סכור5 יפכרך כמו טסו מכופר למי טידקדק כזס וכמו ם 6 וכססר 
יהגיל ס6דס כוס ככ( דכר שיסתכל וככ? כריס פכעונס יוכל (רלפום כו 6פ מעפס ס' כי גור5 6 וס יוכל לק יס עויתי פָ' 
- לנגדי 
אין (תהלים) תזרח השמש יאפפון אַז רי זון טוט שיינָען נִייען אָלָע חַיות ווידר אִין ער וואונוּנג 
יצא ארם לפעלו ולעבודתו עדי ערב רְער מָענֶטַש נייט צו זיין ערק אונ צוּ זיין אַרְבָט בִּיז צו אָבִינִט 
מה רבו מעשיך ה' כולם בחכמה עשית וויא גרויש זינָן רִיינָע ווערקן דוּ גאט הָאסְט זיי אלֶע מִיט 
הַבְמָה בשאפן והשני סימנים נעלמים מן הביואים אוּנ דאש אנְדְעַרָע איז בע סימָנִים וואש זיינן 
פַר הוילֶין פון רִי מָענְטַשַן אשר לא ירע קשום וָואש זַייעֶר פאר בְּינְִינְעש אוּנ שוָרש קען נִיט 
פַר שטיין כי אפ המשכיל המבין יושים נָייעָרֶט איין קְלונָר וואש עַר פָּאר שטייש ראש רעכט 
פארְמיקייט אוּנ דִי טבה דֶר פון כטות הכולל כל בשר לייך אַז דר טויט וואש נִייט אֶן בִּייא אלע 
לְעבְרִיגַע בּשָעַפָענְעש אונ ווְערליג; עָש רְאכט זי אִיז דָאש זייעַר אשלְעבְטַע זא ובו תקנות 
העולם אָבָּר צגם אָמַת איז דוּרְף אִים דִי תְָנָה פן רְער גָאנְצְער ועלט אזו וויא די ה כמנם זל 
הַָאבֶּן גִיוָאגט עַש שטייט אין (בראשית)גוירא אלהים את כל אשר עשה,והנה טוב מאור אונ גאט האט 
גיועַהן אֶלֶץ וואש ער האט ב' שאפן אז עש אִיז זי יעֶר גנוט דִרְשָָ נָן די חכמים והנה טוב סות ראש 
גוּטֶע איז רְעַר טויט דען ווען דָעַר מַענְטש גְירִיין נקט אין דַעִם טויט איז ער חוזר בַּתָּשוּבָה אונ 
איז זוכה צו עולֶם הַבָּא והשלישי סימגי החכמה שהם גראים מצד אחרפאונ דָאש דְרִיטַע אִין זעלבע 
סִימָנִים פון דער הכמה וָואש אָיין טייל דָעַר פון ווערין נִיועהֶן ונעלמים, מצד אחד אונ איין מייל 
דַעַר פון זיינען פר הוילין ולא יכירם מי שבינתו מעוטה אוּנ דְער וָואש הָאט וויינִיג פָאר שֶטָאנָר 
קען ראש נִיט פאר שטיין אלא לאחר שהתישב בהפ נָאר נָאך רָעם אַז ער זאל זיף רַרִינְען גּט 
בּסְרָאכטין | וידקדק עליהם אנ ואל דְרויף מדקדק זיין בהשתנות עניני השנה בארבע תקופותיהם גלייךָ 
וויא דאש פִּרוּנְג פוּן רְעַם יָאר וְועִרֶט פַ- עִנְדְערט אין אִירָע פיר תקוּפות והרומה לזה. אונ. נאף 
ועלְכָע גלייכן והחכם המבין אוּנ דר קלוּנר וואש פר שָטִייט ראש יברור לו טן העולם דעת רוחניותיו 


(ח'א) מ ואו ודקותו 


4 מרפא לנפש 


לנגדי תמיד : וורבק בעכודתו כו': וכףסר 
יפנסג | כך יכנס ימתו ופחד יפכרךן 
כו וירכק כמכודת ספס יפכרך כן" 1 
ו6פ טר סנו מכוכ סטונו כו" + פישסס 
יתככך מנן 6 ס5דס כסרכס טוכית ונפו 
וסגדיכו ‏ ע( ככל וסכ( כקסדו וכעוכו 
סגדו( : מכלי מעם> סקחס לו > כי עדיין 
(6 עטס פוס מעש"ט (סני סקכ"ס  :‏ ו(6 
מדס יקירס ספסיכ כס > ונס 5 סוס כו 
עדיין טוס. עדס עוכס ויקירס : סמתייב 
(ו כעכורס סגמיל סטוכ > פיפפייכ (ספדס 
כסני(ס סגמו( סגדו( סוס סעופס ספס 
יפכרך עמו 525 סכל מסד ונדכס וקכות 
מספו יפכרך כמ"ם 1"( מי סקדימני ופפלס 


שער הבחינה 


רוחניותיו ודקותו: וישימם כסולם להבאת הראיות על 
בורא הכל :יתברך וידבק בעבודתו כפי נדלו ורוממותו 
בלבו וכפי הכרתו סימני מובותיו וחנותו על כל מעשיו 
ואת אשר חננו מרוב הטובות ואת אשר נשאו מבלי 
מעשה שקדם לו ולא מדה יתרה. התחיל בה המחייב לו 
בעבורם הגטול הטוב מאת אלהים ואחר כך יברור לו 
מגשמי העולם מה שיש בו הנאת גופו ותקון ענינו בעולם 
כפי הצורך והספוק בלבד ויעזוב שאר מותרי העולם 
ומשכיותיו המטרידים את חלבבות מן האלהים וישתדל 
לעשות לאחריתו ולאשר הוא הולך אליו לאחר מותו 


מי עעס ינת ככנדו 5ס (6 כתתו 15 כגד 

תתנס וכן מזווס וםפר כל סמנות כי ממך 

סכ( ומידך (פגו (ך : ו"כ יככוב (ו כו' 

כי 6 (תוסו כר6ס (שכת י5מס וסכ( סוס (פוכך ס6דס (סגופ,, ממנו כוסיס (קיוס כעולס פך כק (פי 5רכו וספוקו כלכד וסמופר 

יתדס : ומשכיופיו - (מון ריס ותמדס 232 כמו מתכיות (23 = + ויספוכ סעו(ס וקגיטו 5דס (עולס 630-עסעוס"ו וכל קניו 
סוס 


ודקותו ער זָאל זֶיךָ אויש קלְערין פון דָעַר ווְעַלֶט זיין רוּחְניוּת אונ זיין אִיידְעלְקייט בְּלוּמָר עָר 
זָאל נִיט זָאנִין אַז זייא ינע נָאר בַּשָאפין גיוָוארִין פון נשְמִיות ווְענין ען אל דורף דיא זאכֶן 
קרִינין דאש בַּרערפָנְעש פון זי נוף לְמַשַל דרוּם גיט נָאר רָנִין כְִּי עָש וָאל זיין פר יא 
בשעפענעש עְסִין נאר עַר זאל קוקין אין דְעַם רוּחַניות פּן אִיטלִיכָעַר זאף וישימם כסולם אונ 
אל זֶיי מאן ווי אִיין לייטר אֶלָע צייט צו מָרַאכְַן הַעַכֶר או ווִייטַר והבאת הראיות על בורא הכל 
יתברך ראש ער זאל דרויש קְענָן בְּרִיינְנָן ראות אויף דַעם בַּשָעפר יִתְבָּרְ וואש ער הַאט אִלֶץ 
בשאפין וידבק בעבורתו או זאל זיף בּהעפטין אין זיין דִינשט כפי גדלו ורוממותו בלבו אָזו וויא 
ער פר שָמִייט אִין הארץ זי נרוישָקייט או איין ַבְפָערקייט: וכפי הכרת סימני טובותיו אוּנ וְועִרָלִיג 
ער רַר קענט רי סימנים פון זיינָע טובות וחנותו על כל מעשיו אוּנ זיין לייט זעלִיקייט אִיבָּר אָלָע 
זיינָע מַעשִים ואת אשר חגנו מרוב הטובות אוּנ ואש גָאט הָאט אִים גילייט זעלינט פון פּיל גוטש 
ואת אשר נשאו אוּנ ואש עָר הַאט אִים דָעַר הויבין מבלי מעשה שקדם לו ואש רֶר מַענְטש האט 
נִיט נִיפְעַרְעַרְט קיין גוּטַע מַעַשֶה ולא מרה יתירה התחיל בה אוּנ הָאמ ניט אן נִיהויבן קיין. גומע 
מַדֶה צוא טאן פון נאטש דינשט המחייב לו בעבורם הגמול הטוב מאת האלהים. או עש ואל אִים 
בָּרַארְפֶן קוּמן איין גוּטין שָכֶר פוּן גאט דְעַר פֶר נָאַר הש"י הָאט נִיטָאן רָעַם מענטשין טובות 
אַיידֶר דֶר מענטש הָאט נָאף גָאר אֶן נִיהויבן גוּש צו טאן ואחד כך יברור לו מגשמי העולם אונ 
ַעַרנְאף ואל ִף רַער סָעְטַש אויש רָעַר וויילין ו לַע זאכין ואש עֶר בְרארף הַאבּין צו 
דָעַם עולֶם מה שיש בו הגאת גופו ואש דרינן אָיו פַר הַאנָרֶן וואש ער בַַּארֶף נייטִיְעַר צוּ דָעַר 
הנְאֶה פון זיין גוגּף ותיקון ענינו בעולם אוּנ וואש ער פַר רִיכֶט זיין פִירוּנְג אין רְעַם עוּלֶם זאל ער 
דָעַר פוּן אויש דָעַר וויילִין כפי הצורך והספוק בלבר נָאר וואש ער בָּדַארִף נִייטִיג וועזוב שאר מותרי 
העולם אוּנ זַאל פֶר לְאזון די אִיִבָּעַרִיְע אוּם נּצְלִיבֶע זאכין פון דָעַם עולם ומשכיותיו ‏ אונ זָיינָע 
גילוּסטיקייט המטרידים את הלבבות מן האלהים וָואש יי מַאבִין טְרוּד דיא הָעְרצָעַר פון גאטש 
ינש וישתרל לעשות לאחדותו אונ זָאל זי פלייםן צוּ מָאן זַעלְבָע זאכִין ואש ווְעלִין אִים צוא 
ניץ קוּמָען צוּ זיין לְעצטֶע צַיים ולאשר הוא הולך אליו לאחר מותו אוּנ. צּא דָעִם עולֶם ווָאש עַר 
ועט אָהין גִיין נָאף זיין טויט ויחשוב העולס וקנינו צידה מגעת ליום מועדו ולאחריתו אוּנ ואל טְרַאכְטן 
אז 


ויחשוב העולם וקנינו צידה מגעת ליום מועדו ולאחריתו 
ל ויקח 
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שער הבחינה 


ויקח ממנו מה שילך עמו בנסיעתו בלבד וחסכל גפש 
העולם ובסמני החכמה בו יחשבהו בית עולמים ומכ 
שבתו ומשתדל בו בכל יכולתו וישים כל לבבו אליו - 
עמלו והוא סובר בי הוא רץ לתקנת נפשו ואיננו שוער 
כי עמלו ומותר קבוצו יהיה לזולתו בהייו ואהרי מותו 
והתעלם מענין אחריתו ומה נדמו בזה לשני אחים ירשו 
מאביהם אדמה שצריכה לעבדה וחלקו אותה לשנים ולא 
היה להם דבר זולתה והיה האחד מהם דעתן וזריז והשני 
הפכו - הדעתן ראה כי עסקו באדמתו בלבד ימנע אותו 
מעפוק בפרנסתו. ומהניע % טרפו והשתכר לעבוד 
באדמת אחרים כדי שיחיה משכר עמלו יום יום וכשהיה 
נפטר מן העבודה לערב היה עושה באדמתו שעה אחת 
בהשתדלותו 


מרפא לנפש | נה 
סופ נְכַר6 רק מיכין ס6דס ‏ כו פידתו 
(עולס כ23 כי כס גיקו ודירקו ס6מקי 
ופס סו5 כסוכם נעס ((ון וסעולס סוס 
דועס (פכוודור (פני סעו"סכ כו" וסיוס 
לעסותס ומחר (קכל טכרס \לכך 63 יקת 
מן סעוס"ו רק מס שעוכ (ו כעולס 50 
וס יוסרי 6" סמכ( סףין מכין מס ס' 
שופ( מעמו ולמס כ5 36 סעו(ס סזס וכגוף 
סזס וסוכר פכפן סוס כיפו ודוכקו ו(עו(ס 
יתיס ‏ כלן ו(כך מספדל בענייני סעוס"ז 
לכד ופוכח קי5ו מכל וכל :| וסו6 סונל 
כי סו6 כן (תקנת נפו = ר"( פסופ סוכל 
ככל מס כעמל תתם ספמם יסיס לי (ע5מו 
ולנסכו (בד : וס'נגו פוער + וסיגו מסער 
בדעתו םכל מוקר עמ(ו סו סכל סכל 
ויעזככו (6תריס סו כחייו 16 עכ"פ כסתר 
מופו וכו6 גנגל כמוזר. כעולס וכמו 


| כנרפס 3כל דור ודור ס6מוניס עגי פונע 
מנקו 6פפפות 05 כן מותר קיכו!ו למס סו6 גו 6פ מים (ן סיכו םגו קנון טסיגו ענו למס כו5 (ו : ומס נדמו כוס * כנס 
כומר ולמס סס דומיס סמכס וססכל כדרכי סעולס סג"( : דעפן - כעל דעס יפרס :, וסטני ספכו - ספך סמכס 605 כסיג 

וכעב 
אז די וָועַלט מיט נָאר זיין גוטש וואש דרינן איז דאש איז נָאר אָיין שפייז עַר זָאל מיט רַעם 
קאנען גְרִייכִין צוּ זיין גיזעצטין אונ: לְעַצְטי | טָאג ויקח ממנו מה שילך עמו בנסיעתו בלבד אונ זאל 
דָעַר ן מער נים נְעמַן נאר זעלְכָעס ואש קְאן כיט אִים ניין א ער ועט אַוְעק צִיהן והפכל 
בדרכי העולם אונ דער וואש אִיז נָארְעש אין דִי דְרְכִים פון דָעַם עולם ובסימני החכמה בו אונ ‏ אין 
די סִימָנִים פון דְעַר רְכָמָה וואש דרִינְען זיינְען יחשבהו בית עולמים דָעַר טוט רְעַבָנְעַן דיא ועט 
פֶר אִיין אִייבִּיגָע לט ומשתדל בו בכל יכלתו. אונ בָּמִיהֶט זיף אִין דַר וְועַלֶט מִיט נָאר זיין מַאבֶט 
וישיס כל לבבו אליו וכל עמלו אנ שטעלט אֶלֶע זיינָע מַחָשָבות 0 נָאר זיין מידיקייט צוּא דְעַם 
עוּלֶם והוא סובר כי הוא רץ לתקנת נפשו אוּן ער מִיעט או ער לו ופט אונ במיהט זיף זיין נְשמָה צנ 
ָעלפן ארער ער מִיינָט אז עָר מִיהְט זיף אלֶץ פון יט וני ן אליין ואיננו שוער כי עמלו ומותר 
קבוצו אוּנ ער איז זיף ניט מִשָעָר אז זיין מידיקייט אונ וואש ער הָאט אִיין גִיזָאמִילט יהיה לזולתו 
קאן דאש זיין צו אַנָאנְדַעָרן בהייו נָאף בִּייא זיין לָעַבּן ואחרי מותו אָרָעַר נאף זיין מויט והתעלס 
מענין אחריתו או פֶר הוילמ זיף פון צו מְרְאכְטן אויף די זַאכֶן וואש עָר בּדַארִף צוּ זיין לְעְצָט 
ומה נדמו בזה אונ צו וואש וינ דרינען ליי לשני אחים ירשו מאביהם אדמה צון צָווייא בִִּיִרְעַר 
וואש הָאבִּין גישת פון זייעַר פָּאטָער איין שטיקיל עָרָר שגריכח לעבדה וָואש מַען בּרארף זיא 
אויש אִרְבָּעטין וחלקו אותן לש נים אונ זייא הָאבּין עש צו טיילט אויף צַוְוִייא טייל ולא היה להמ 
דבר זולתה או זיי הָאבֶּן נִיט ניהאט קיין שוּם זאך נָאר דָאש שטיקיל עָרד והיה אחר מהן דעתן 
אוּנ אִיינָר פון זייא איז ניווען איין פר שְטָאנְדִיֶר אוּנ איין פלייסִיגְער והשני. הפכו אונ דר אנְדְעַרֶר 
איז גיווען פר קערט פון יענעם הדעתן ראה דער פאר שטאנדינְער הָאט נִיזְעַהֶן כי עסקו בארמתו 
בלבר אז ער וְועט נָאר עוסק זיין מיט זיין שיקל עַרָד ימנע אותו מעסוק בפרנסתו וועט עָש אים 
פר מיירן פון זיין.פַּרְנְסָה נָאךָ צּא ניין ומהגיע אל טרפו אונ פון צו גְרִייבון צופייץ שָפִייז והשתכר 
לעבור באדמת אחרים הַאט ער זיף פאר דוּנגען בּייא אנדערע צן אַרְבַּעטין אין ער ערַר פדי 
שיחיה משכר עמלו יום יוס בָּדִי ער זאל איטליכין טַאג קענען כָעַבּין פון זיין פאר דינשט ונשהיה 
נפטר מן חעבורה לערב. אונ' אויף דֶר נָאכט אַז ער איז אוועק גִינאננן פון די פּרְעמַרְע אַרְבָט חיה 
עושת 


6 מרפא לנפש שערהבהינה 


וכעל : ו(6 סר (עמית כן * (5 סנים ידו | בהשתדלות וחריצות וכשהיה נותר לו משכירות ימים כדי 
ו ב 1 ו ל מזון יום אחד על מזונותיו או יותר היה מניח לעשות בשל 
יסורס 3 -וסים (ו פוחר פן פדסו כ"כ = אחרים. בעת ההוא. ועושה ב שלו ‏ בתכלית השתדלותו 
עד בקנ וסוסוף טור כדס. 3 שדסו >< וחריצותו ולא סר לעשות כן עד שנגמרה עבודת אדמתו 
ומשל 500 ע"ד מ"פ "2 על לי = כהוגן ובהגיע עת פירותיה וזמן תבואתה קבצם ואספט 
סנקו והתפרנס מהם בשנה השנית והיה עובד אדמתו כרצונו 

והולך ומוסיף בה אילנות עד שהיתה תבואתה מספקת 

לפרנסתו והותירה לו מה שהוסיף בו אדמה על אדמתו והאח הכפיל כיון שידע שעבדותו 
באדמתו תמנעהו מהתעסק בענין מזונותיו עזבה לגמרי והיה משתכר לבני אדם בעבודת 
האדמה ולוקח שכרו ומתפרנס ממנו ולא היה מותיר כלום וכשהיה נשאר בידו מזון יום א' 
היה משים אותו יום מנוחה ובטלה ושעשוע ולא חיה חושב בענין אדמתו והעתות אשר 


היה נפטר מן העבודה בימי עבודתו היה הולך מהם אל המרחץ ונשארה אדמתו שממה 
לא 
עושה באדמתו שעה אחת בהשתדלות וחריצות הָאט ער אִיין שָעַה גיאַרְבָּעט אין זיין אייגין שטיקיל 
ערד מיט פלייסקייט אונ גישיונדקייט וכשהיה נותר לו משכירות ימים אונ ווען פון דרי שבירות פון 
ִמלִיבָע טַעג איז אֶם אִבַּר נִיבּלִיבּן כדי מזון יום אחר על "מזונותיו שָפּייו אויף איין טַאג אֶדֶר מָער 
פוּן זיינְע פריערריגע שָפִּייו בְּלוּמֶר אויב ער הָאט אִין עטְלִיכָע טַעג א פִיל פאר רִינט אַז עָר 
הַאט נִיהָאם אויף צו עָסין אוג עש אִיז אִים נא אִיִבָר יבליב שְפּייז אויף איין טאג אֶדֶר מַער 
היה מגיח לעשות בשל אחרים בעת ההיא הָאט ער די צייט נ ט גִיאְבָּעט ביא אָנְדָעִַע ועושה בשלו 
אונ האט גִיאַרְבָעַט אין זי פַעַלֶר בתכלית השתדלותו וחריצותו ‏ מיט % גרויש ְלִייסוּנְג אונ 
גישווינריקייט ולא סר לעשות כן אוּנ האט נָיש אָפ נִיסָאן פון צוּ אן אַזוּ עד שנגמרה עבורת אדמתו 
כהוגן בּיז דיא אַרבעט פון זיין פְעַלֶד איז נְגְמַר גיווארין אֶזו וויא רְעַכְט אִיז ובהגיע עת .פירותיה 
וזמן הבואתה אוּנ. אַז עש הַאט גִיְרִייט די צייט וָואש די פִּירות אוּנ דִיא תבוּאָה אִיז פָּארְטִיג 
גיווארין קבצם ואספם והתפרגס מהם בשנה השנית האט ער זייא אִיין גיואמילְט אונ הָאט שח דער 
פון מִפָרְנס גיווען אין רְעַם אַנְרְערִין יאר והיה עובדר אדמתו כרצונו אונ הָאט נִיאֶרְבָּעַט לכ פַעַלֶד 
נָאךָ זיין ווילין נָאךָּ והולך ומוסיף בה אילנות אוּנ הָאט נִימַערְט דְרִינְען בּוּיִמָעַר עד שהיתה תבואתו 
מספקת לפרנסתו בֶּיז זיין הְּבוּאָה פון זיין פְעַלר אִיז אִים שוין נינוג גִיוְועַן צו זיין פַנָסָה והותירה 
לו מה שהוסיף בו אדמה על אדמתו אוג עָש אִיז אִים נָאף נִיבּלִיבן פוּן זיין פָּעַלֶר רְאש עַר הָאט נאף 
גיקויפֶט אָיין פָּעַלֶר צוּ זיין פָּעְלֶר והאח הכפיל אונ רֶר נָאַרְעשָער בְּרוּקְעַר כיון ‏ שירע שעבודתו 
באדמתו תמגעהו מהתעפק בעגין מזונותיו ייל ער האט גיוואוּסט. אִז ער ועט אַרְבָּעטין אין זיין 
אַיינְענְע פָעַלֶד וועם עש אִים פר מִיידִין פון זיץ פּרנְסָה נָאךָ צו ניין עשבהלגמרי הָאט ער דאש 
פָעַלֶד אִין גָאנְצִין פֶּר לאזן והיה משתכר לבני ארם בעבודת הארמה אוּנ הָאט זיף פַר דוּנגען לייטן 
צוא אְַבָּעטִין און זייער פָעלר ולוקח שכרו ומתפרנס ממנו אוּנ ‏ הָאט גִינוּמָעַן. זיין שכר אונ הָאט 
יד דֶר פון מִפְִנְס גיוועַן ולא: היה מותיר כלום אוּנ: הָאט גָאר ניט אִיִבָר גִילְאזט פון זיין שָכירות 
אויף ווִייטַר וכשהיה נשאר בירו מזון יום אחד אוּנ אַז עָש איז אִים אַמָאל יוא אבר גִיבִּיבָּן אויף 
איין מָאג שפָייז היה משים אוהו יום מנוחה הָאט ער דְעַם טָאג נִימָאכֶט פַר אִיין רוא טאג ובטלה 
ושעשוע אוּנ איז אוּם גִיגָאנְנָען ליידִיג או לוּמֶטִיג ולא היה חושב בענין אדמתו אוּג/ עַר האט נִיט 
גִיְרְאכֶט אִין ריא עְנְיָנִים פון זיין פַעלר והעתות אשר היה גפטר מן העבודה בימי עבורתו - אונ אין 
רי צייטון ואש ער א פְִייאגיווען פון ַער ארְבְּט אין די סע פון זיין אַרְבָט היה הולך בהס 
אל 


שער הבחינה מופש לנפש - נם 


לא הצמיחה דבר ותעל כלה קמשונים ונהרס גדרה >קי וק סכירו כנ"ע : וסמסכיל כ6סר 
ונשאו השטפון את אילניה. כמ"ש החכם 395 כל) ל 5 וכל פס מו רק סוקך נמחל 
שדה איש עצל עברתי ועל כרם אדם חפר לב וחנה עלה |פרנסס ומוככם סו5 (סכין פרנספו 6 
כלו קמשונים כסו פניו חרולים וגדר אבניו נהרסה ‏ ₪ שוכ - טום (ו בטונס סנ 
והמשכיל כאשר +עיין במשל הזה ותכונן ממנן קונ 05 מ פו נמרי קקפה 
אהריתו אשר הוא ביתו באמת ויעשה לה בכל יכלת נפפו פלופס כק 8 ונמ65 קרם מכפן 


וכשהוא עושה לעולמו יעשה לו כמו שעושה בשל ומכפן - כמו כסער סחכס פנמס בכחינפו 


. י - ו / | ככסיל - טסתנסג 62ת סכסיל סנ'ל מס 
אחרים כד הצורך והספוק בל בד והכסיל עושה מש שמ(תס (ו וסמר - סחוס 6נכי רסיפי: על 


דברים בהפך משתדל בעניני עולמו ומתעלם בעני'נ' ‏ דרכי סכסיג כפ'ם כריכ5 דקה5 כל סד 
אחריתו כס"ש החכם בבחינתו בכסיל (9). ואחזה אנכי 25 9( עכרפי ונו' הליתי (קסקר מוסר 
אשית לבי ראיתי לקחתי מוסר ; ספין זס סדרך סיסר טיפווב פדס פגמו 
לגמרי ומקי 6עפס גס 5ני לוקו < = רק 
אך פן ימר ס6דס פפין לי כוס פנפי (עסוק 

נעסקי סעולס חכ כי טקוד. סני על 
סמקיס ועל סכ(כ(ס סמיד 53 ימשס ולוס מסייס. סכתוכ מעט סינות מעט סכומות ב"ל 95 תפנסג כלרכי נופך | סמיד 
ויומס ונינס 65 ופנותו רק 6חוז כס ונס מוס 365 תגם ידך וכניסס יקיימו. כידיך : וכל כפס(ך כיכך יכל (ך מס עלפס 
5 ממנן סייגו מ(קך כעוכס 5:0 כמי. שסונך מָפָּרָס = ומקפורך 5 מגן יל יך כל מהסורך טכפווס סוס. כסים 5:0 
למנן כך כ בר"( פקוכל (וכות למנו שו(סנות ועיין (קמן כתככון כ"כ כדכריס. 35 : 


- %/- 


נסמר 


אל המרהיץ איז ; ע רְעַנְשָט מָאל גִיגַאננְען אין מַרְרֶץ אריין ונשארה אדמתו שממה און זיין פַעַלֶר 
איז אִיִבָּעַר יביב וויסט לא הצמיחה דבר זיא הָאט נים נִישְפרְאצֶט קיין שוּם וָאך ותעל כלה 
קמשונים אנ זיא איז אֶין גאנצין אויף גינאנגען מִיט ְעַרנְער ונהרס גדרה. אוּנ אִיר צוים פון 
שמיינער אָיו צוּ פירט . ארן ונשאו השטפון את אילניה. או ראש ווְאשר הָאט אַיְועק גִיטְרְאנין 
אִירֶע בּוימָער אוו וויא דָעַר חְכֶם שלמה הַמַלְךָ האט נִיוָאנָש על שרה איש עצל עברתי אַיך בִּן 
אִיבָּעַר נִיפָאיְֶן בָּייא איין פָּעַלָד פון איין פוילן מאן ועל כרם אדם הסר לב אונ ביא אִיין נויין 
נָארטן פון אִיִינְעם ואש הָאט נִיט קיין פר שְטַאנד והנה עלה כלו קמשונים הָאב אִיף נִיזְעהֶן או 
גָאד דאש ָעַָד איז אויף נִיגָאנְנְעַן מיט רעהנער כסו פניו חרולים. פון אויבּין אִיז עַש בּרְעַקט 
מיט שָארְפָע רְעיְנָעַד" וגדר אבגיו נהרסה אוּנ רְעַר צַאם פון שְטִינָר איז ווארין צו פירט והמשביל 
כאשר יעיין במשל הזה אוּנ ווען איין פר שטַאנְדִינָער מאן ועט אַכְטוּנְג. נָעַבְּין אויף דעם מַשַל 
יתבונן ממנו עגיני אחריתו ווְעט ער דָעַר פון פאר ? שטיין וויא מָען גִיקָעַר צוּ גידיינקען אויף ריא 

אבין וואש נִיהָעַרִין צוּ זיין לעצט אשר הוא בִיחָו באמת וואש דָאש איז בָּאָמָת זיין רְעַבט הויז 
5 - בכל - אוּנ וָועט מִיט גְאר זיין מַאבְט דרויף אַרְבָּעטין ב עושה לעולמו אונ או 
ער ועט עְפִיס טאן פון דְעַם עולם הזה וועגין יעשה לו כמי שעושה 2 אחרים ונעט ער רֶרויף 
נָאר אַרְבָּעטִין אָזוּ וָויא אִיינָעַר אַיְבַּעט בַּיייא פַרְעַמָרֶע כדי הצורך והספוק בלבר וואש ער אַרְבָּט 
נָאר עַר אל הָאבְּין ראש שפייז ואש זַיעֶָר נִייטִיג אִיז או אויף טוּט עַר נָאר אִין ךיא זאבין 
פון עולם הַזֶה אויף לְבָע וואש עֶר בַּרַארף גָאנִץ נייטיג והכסיל עושה בשני דברים בהפך אָבָּעַר 
דְער נָאר טוט אין בַּיִירָע זאכִין פַר קערט משתדל בעניני עולמו ער פלייסט אוּנ בְּמִיהֶט זיך אִין 
ִי זאכין פון עוּלֶם הַזֶה ומתעלם בעניני אחריתו אוּנ פר הוילֶט זיף פון ריא זאבין פון זיין לְעצטין 
עולם אֶזו - שלמה הַמַלְף הַאט גִיזָאגְט בבחינתו בכסיל אִין זיין ָאן פּרוּבִין אונ אְַטוּנְג גְעַבִּין 
אויף די וַאכִין ואי נָאר הט ער גאנ ואחזה אגכי אשית לני אי הָאב נִיְעהָן או האב 
מיין הַארֶץ דרינען גיטאן רעכט צו ַעהָעזיינָע מעשים ראיתי לקחתי מופר יהָאב אִיךָ עַש גיזעהן 

או האב דער פון מיר נינוּמען אִיין מוּסָר : 
אך 


8 מרפא לנפש 
באר כי פופ סתכמס - ב'? פרפי 
סמכמס ויסודוקיס נוכל (סנקס 
(סכעס מ(קיס : סמקויימפ-סעסויין וישנס 
ככקופיס (רוכ | מיניסס ‏ 6ף על פי טים 
סרכס מיניס כעו(ס כמו מין 6דס פין מיס 
מין כסמס כו' ופיטיסס כל 6קד כפני 
ענמו נקר5 6ים 05 כן ססכמס טככונן 
לרוכ מפוד ‏ 6כל בכ(נן וכל (מ'קן על 
סכעס מ(קיס : 6תפ מ>נס + סרפו סעונס 
סס סד' יסודוק כמו סמפרם וסונך 
כר5ופינו עמידת ס6רך 6מ9ע כנקודס 
כ מנע ספרכז כך ספכן פו(ס ע( 93 מס 
פסרי, נכ5ס לעיניס. טכ( פקוס שס6דס 
עומד ככ סעו(ס 0סו6 כו6ס. סנו כופת 
רקיע מוס גרלס. סס6כן ‏ כ6מ3ע סעו(ס 
כנקודס כתוך סעיגו( : וסמוס סמוכיס + 
לספרץ כי כל יסוך סככד גופ (עטס 


שער הבטחון 


פרק ד אף כמה סימני חכְמה בברואים אשר. נוכל 

לבחון בהם נאמר כי פנות החכמה המקויימ' 
בברואים לרוב. מיניהם ואישיהם שבע אחת מהנה פימן 
החכמה הנראה בשרשי העולם ויסודותיו בראותנו עמידת: 
הארץ באמצע והמים סמוכים לה למעלה ממנה והאויר 
סמוך להם והאש למעלה מכולם על משקל ושעור לא 
ישתנה ממנה דבר כל אחד מהם שוקד על מקומו 
המתיחד בו והמוגבל לו הים עומד והמים אסורים בתוכו 
לא יעבור את גבולו ואם יהמו נליו ויפתערו רוחותיו 
כמ"ש (שיוג ח) ואשבור עליו חקי ואשים בריח ודלתים 
ואומר עד פה תבא ולא תוסיף ופה ישית בגאון גליך 
ואמר בעמידת השמים והארץץ (תסניס קיע) לעולם ה' דברך 

נצב 


ונכך עכע 60ם ל מע(ס מכ(ס ו6תר כך 

ספויר ח"כ סמיס ונמעס מכלס סעפר ססי5 ככדס מכנס : עג מפק? וסיעור - (סיופ טוקדיס ועומדיס כ( 5חד על מקומו 

ופ( יפנכר יסוד על הכירו ויפרכ סעו(ס : = וסוס עומד > סכור סעמוק נְקה5 יס כעס עכקוב ירעס סיס ומנופו וכמו יס. מ( 

שלמס : ולס יסמו גליו - 6ף טג(י יס סופיס וענכיסיס עד מ5ד עד ד יוכל (טטוף כמס מדינות סנמוכיס ממנו 6ע"ס 

כן 53 יוכנו פעכור 6פ מקס סו5 סקול 6פר סו5 גכוכס 552 יעכלו מו9ס ומוס נר=ס טסכל עכדיו ו(5 יסנו 5 פפקידס : 
וספגס 


אך כמה סימני חכמה בברואים נָאר וויפִיל זיינְעַן די סִימָנִים פון רְעַר הכְמָה אִין די בַשָעפענעש 

אשר נוכל לבחון בחס ואש מִיר זאלין קענען דרויף אכטוּנג גְעַבַּין גאמר ווְעַלִין מִיר זָאגִין כי 
פגות החכמה המקויימת בברואים ‏ אַז די שרְשִים אוּנ די יסידות פוּן רְעַר חִכָמַת וואש זיא איז איין 
גִעְעצָט אין די בַּשָעפַענְעש לרוב מיניהם צוּ דָאש מִיינְסְטַע פון דִי בשָעפענעש ואישיהפ אונ אִין 
אִיטַלִיכָע בּרִיאֶה בְּזוּנַדְעַר שבע די זיינען זיבין ואחת מהנה אִיינָע פוּן זיי איז סימן החכמה הגראה 
בשרשי העולם ויסודותיו דָעַר סִימָן פון רָער הָכְמָה וואש וְוערְט גִיְעהָן אָין די שְַשִים אוּג אין די 
פִיר יָסורות פוּן דָעַר וְוְעַלֶט בראותינו עמידת הארץ באמצע אַז מִיר זעהָען אַז דַי. ער שטִייט אין 
מִיטִין פון רָעִם הַימָעל והמים סמוכים לה למעלה ממנה אוּנ דִיא וואשר זיינען אָרוּם. דָעַר ערד אונ 
הֶעַבְעַר פוּן דער עד .והאויר פמוך להם אוּנ דְער לוּפט איז נאהינט צוּ דָעם וואשֶר אונ' צוּ דר 
ערַר והאש למעל מ:לס אנ דאש פִּייעַר אִיז הָעבְער פון אֶלָע על משקל ושיעור אוּנ אלֶץ איז 
נישַמעלט אויף אָיין וואג אונ אויף איין מאם לא ישתנה ממגו דבר עַש וְוְעַרט דר פון נִיט פַר 
ענַרַערט קיין שום זאף כל אחר מהם שוקד על מקומו המתייחר בו אִיטליבער פון זייא איילֶט זיך אוּנ 
ָלִייסט זי צוּ. שַטִיין אויף זיין אש ווָאש איז צוּ אים נִיאייינְ והמוגבל לו או ווָאש פאר 
אים או אפ גיועצט והים עומד והמים אסוריס בתוכו אונ. די גרוּב * פון דַעם יִם שטיים אוּנ די וואשר 
ו פר בּונְדין ולא יעבור את. גבולו עָר טָאר + אִיִבָּעַר גיץ זיין בול דאש איז דִיא 
זאמד ואם יהמו גליו ויסתערו רוחותיו. אוּנ ווען אפילו יינע אינדין בּרוּמָען אונ הויבין זי אויף 
גָאנֶץ הויף אוג ינע ווטין שטורַעמן פון רעשט (וענין סאר עַר פָארֶט פון דעם גבוּל נמ 
אָרויש יי זו וויא עַש שטייט אִין (איוכ) ואשבור עליו חקי אונ אי הַאב צו בְּרָאבִין אִיבָּעַר 
אֶים מָיין גִיזעץ ואשים בריח ודלתים אוּנ אִיף האב אִים נִימַאכֶט אִיין רִינִיל אוּנ טירין ואומר עד פה 
תבא אונ אי הָאבּ גיזְאנְט בִּיז אַהְער מַעגשָטוּ קוּמָען אונ נִיט ווייטער ופה ישית בגאון גליך 
אונ דָא אין ים זאל ווערין נִיטָאן דִיא הַעַרשָארְפט פוּן דיינַע אינדין ואמר בעמידת השמים והארץ 
או פון רי בַּשְטַאנד פון די הִימָעַל אונ ער הָאט גאט דור הַמְֶךָ לעולס ה' דבוך נצב בשמים 

גאט 


שער הבחינה 


נצג בשמים לדור ודור אמונתך כוננת ארץ ותעמוד 
למשפטיך עמדו היום כי הכליעבדיך וכמו שזכר דוד ע"ה 
מהענין הזה במזמור ברכיי נפשי את .ה' + והפנה השנית 
סימן החכמה הנראה במין האדם אשר הוא העולם הקטן 
אשר בו השלמת סדרי העולם ויופיו. וזיונו ותמימותיו 
ואליו רמז דוד ע'ה באמרו (טס 6) ה' אדונינו מה אדיר 
שמך בכל הארץ > והשלישית פימן החכמה הנראה 
בהרכבת האדם * וחבור גופו וכחות נפשו ואור השכל 
שייחד אותו בו הבורא ושם לו בו יתרון על שאר החיים 
שאינם מדברים והוא דומה לעולם: הגדול ונמשל אליו 
בשרשיו ויסודותיו ואליו רמז איוב באמרו 0 י) הלא 
כחלב 


מרפא לנפש ס 


וספנס ספנים כו' מכ סו6 סעולס סקטן. 
ב"כ מין ספדס ככ(ל סול עו(ס סקטן כפני 
ענמו כמו סכל סעולס סוס פ5כוך 
זט 0 וזס כוס כן סו6 ספדס. כפרע 
סטלמת 32 סדרו כרספית > ובסליכי 6מר 
פסככין וגופו ונסמתו על 6דס סו דועס 
(עונס. סגדול פסו6 סיעור קופס כדמות 
5דס ולכך קרס סכמכ"ס כמורס פ' ע"כ 
מס"5 כ סעו(ס ככ( סיעור סקופס 
ע"ס: 5סר כו סטלמפ סדלי סעו(ס-63דס 
נסנס ונגמר כל מס סכר6 סקכ"ס כעו(מו 
לי סכל (תועלת | ססדס ולפמפו וס6דס 
סו ככעל סכים כעולס : וכופ יפו * 
כי כ(5 5דס סיס סעולס כמרכר סממס : 
וזיוכו - מל' ככי זיין 6 כ זן ומתפרנס 
6 ל' זיו ק(ספר פניס : ותמימוקו - כי 


כל ס5דס סיס סעו(ס עדיין תפר וסו6 

מפמס ומס(ים סכל כמו טנכסר (פיל פ"נ פ"ם : ו6(וו רמז דוני פניו ספכוס ס' פדונינו וגו" - ופמר פמפילסו כמעטי ידיך כל 
| בפס פתת כנ(ין ונו' : וסט(יפיפ כסרככת ס5דס - גוף סלדס ע5מו מורכב מכל סד' יסודות ופנפם וטכל וכנפם ים כמס כחות 
כמו סיפכ6ר : וסו5 דומס (עו(ס כגדו( - דכר וס ידוע ומכוסר ככ( ספרי סמכמיס סק-עוניס פספדס סו8 עונס ומלופו מכל 
סכתינופ וסכפות טיש ככ( סעו(ס סגדו? סכ( יט כ6דס דוגמתו ודכר זס מכופר כ6ורך כספל סמוכס פ" ע"כ שכל סעונס 
בכ( סוס דוגעת 6דס 5מד ע"פ כלורך ועיין ס"ס 575 וכרים ספר פכט מוסר פ"ם ועיין לקמן כפ"ס וכסער ע"ס. פ"ע > 
שביפרו סמסכר ג"כ ע"ם : כמ"ם פיוכ 550 כק(כ פקיכני + תק(ת כרילת ס5דס סול כמנכ. סנתך ו נקפפ 
גָאט צוּא אייביג בלייבין ריינע רייד בָּאשטיין אין הִימַל לדור ודור אמונתך צוּ אלע ִיִבִּירֶד אִיז 
דיין ווארהָייט כוננת ארץ ותעמור דוּא האשט אן נִיבָּרִיים ריא עַרד אונ זיא אִיו גִיבְלִיבָן שטיין 
וכמו שזכר דוד ע"ה מהענין הזה במזמור (ברכי נפשי) אוּנ אזוא וויא דָוִד הַמַלְךָ עָלִיו הַשלוּם הְאט 
דָעַר מַאנֶט פון דָעם ענין אִין דָעם מזמור בָּרְכִי נַפשי והפנה השגית אוּנ דער אנדרְער יסור איז 
סימן החכמה. הגראה במין האדם דער סימן פון ריא חכמה וואש ווערט ניוְעהָען אין דְעם מין פון 
מענטשין אשר הוא העולם הקטן וואש דֶר מִין אש נִיִרְעַכְנט וויא אַיין כליינָע וועלט אשר בו השלמת 
סדרי העולס ואש דוּרְךָ אִים אִיז דָאש גָאנְצַקִייט פוּן דעם סדר פון דְער וועלט ויופיו וזיוגו אונ זיין 
שיינקייט אונ זיין לויטערקייט ותמימותיו אוּנ זי גָאנְצַקייט ואליו רמז דוד ע"ה אנ אויף דָעַם 
הָאט דור נימִיינְט באמרו מִיט דעם וואש ער הַאט ְיזאנֶט ה' אדונינו גָאט אונזער האר מה אדיר 
שמך בכל הארץ וויא שטארק אִיז דַיין נָאמַן אויף דַעַר גאנְצַר ערֶר דָאש הָאט דְוְד גִימִיינְט אויף 
דָעִם וָואש עַר הַאט ַּשָאפין דָעם מענטשין וואש דורף אִים איז דָעַר רְעַבְטֶר סְרֶר פון רָעַר 
וועלט אוּנ אויף אים ווערט גירוּפין דיין הארינשַאפט והשלישית סימן החכמה הגראית אונ. רָאש 
ְרִיטָע איז דָעַר סִימן פון דַער חַכְמָה וואש וְוְעַרֶט גִיוְעהָן בהיכבת הארם אִין דָעם צוּא אנָאנדְעַר 
שטַעלנְג פוּן רְעם מענְטשין דעם גפ מִיט דער נשָמָה וחבור גופו אוּנ אין דָעַם בְּהַעפְטוּנְג פון 
| זיין גוף איין אָבֶָר צום אנדערין וכוחות נפשו אוּנ דיא קראפטין פון זיין לִייבַ ואור השכל שייחד 
אותו בו הבורא אוּנ. דָאש לְיכָט פון דָעַם שַכָל וואש דֶר בַּשָעַפָעַר הָא אִים מִיט דָעֶם גִיאָיינִינְט 
ושם לו בו יתרון על שאר החיים שאינם מדברים אוּנ: הָאט אִים דוּרך רְעם שבל נִינְעַבִּין איין גֶרְעַשָרַע 
מַעָלֶה פוּן אִנְרְעַרְע לְעַבְּעדִינָע בשָעפנָעש וואש קענען ניט ריירין והוא דומה לעולם הגדול או ער 
אי גלִייךָ צוּא דְעם גרוישן עוּלם ונמשל אליו בשרשיו ויסודותיו אונ (וערט ִינְלִיכָן צוּ רְעַם עוּלֶם 
מִיט יינע שַרְשִים אונ מִיט זיינָע יסודות דען פון אֶלָע והות אוּנ זאכן וָואש אָיז פָאר הַאנְדִין 
אי רָעם עולֶם אָיו פּר האנדין דער פון זוא אנלייְענְעש בִּייא רָעם מַענשין יאליו. רמז. איוב 

אונ 


0 מפא לגפש 

ונקרט במעי 6מו כגכינס ולס"כ מנכימו 
עור ובר | ע( סע'פות וגידין ססו5 
מסוכך כסן ועוסס עמו ססד טנופן כו 
מייס פמעי 6מו וכפקודת סכס יפכרך 
נסמר רום- | כקרנו וקוסר דנר לוסני 
בדבר גסמי כמו פיפכפר נקמן :| וסד' 
מסס סמעופף * -כ"ל סעופות סמעופפיס 
ויר : וסטומס > פסונכיס סוס ככסמס 


'. '  העתבה-לרעש‎ 


כחלב תתיכני וכגבינה תקפיאני עור ובשר תלבישני 
ובעצמות וגידים ‏ תפוככני חיים וחסד עשית עמדי 
ופקודתך שמרה רוחי + והרביעית סימן החכמהּ הנראה 
במיני שאר החיים מקטנם ועד גדולם מהם המעופף 
והשוחה והזוחל וההולך על ארבע לפי התחלקות צורותם 
ומדותם ושמושם והנאותם ותועלותם בעולם כמו שנזכר 


במענה שהוכיח בו הבורא את איוב כדי להעיר אותו (טס 
() מי יכין לעורב צידו וגו' ואשר מה שפפר בו ממיני 
ההיות המדבריות והימיות + והחמישית סימן החכמה 
הנראה בצמחים ובמוצאים המוכנים לתקנת האדם 
ואופני תועלויתיו בהם על התחלקות טבעיהם ומזגיהם 
וכחתם 


וסדומס (סס > וכמ"ס פי" וספוסס כעוס 
מלסון כ5סר יפרם ססותס (עתופ וסו5 
סדג ופ6ר בע"ק ססעיס כמיס : וסזום * 
מל' זומיי עפר ופירם רפ"י עסונכיס על 
גהונס ועל כטניסס כנתם : ומדופס * 32 
בריס ים (ו פדס כסני ע5מו יש מזס 
שמוניס וקונניס ופוכגיס : כמו מנזכר 
במענס כו + וכפכ ר": כס' סיפר סער 
י'ג סרפוי (ומר פמיד סמענס ססו6 טכ 
6זר כנכר מ (ניך : וסימיות * = סכריות טיט כמיס וכימיס : סס מיני מתכות ודומָיסן כמונקוסס. מן 
ס6דמס 


וכ חמיסים \כמו65יס - 


אונ דרויף הָאט אִיוב מַרמ גִיווְען באמרו דַעַר מיש וואש ער הָאט גאט אִין (איוב) הלא כחלב 
תתיכ פָאר וואר אזוא וָוא. מִילְךָ הָאשָטוּ מִיף גִימַאכְט צוא גי אין דעס אן הָייבּ פון מיין 
בַּשאפין או דְעַר נָאךָ וכגבינה תקפיאני אָזוא וויא קעז הָאשָטוּ מִיך גִימַאבָט גְלִיוועָרִין עור ובשר 
תלבישני מִים הויט אוּנ פלייש האשטו מיך גִימַָאנִנָט ב; קליירן ובעצמות וגידים תסוככני אונ | מיט 
בּיינַעַר אונ אֶדְרִין האשָטוּ מיף ַּרְעקֶט חיים וחסר עשית עמדי לעבֶּין אונ נִינְאָד האשטוּ מ מיז 
גִיטָאן ופקודתך שמרה רוחי. אוּנ דוּרְך דיין בַּאפָעַל וְועַרְט ניהיט מִיין אִטוּם והד' סימן החכמה הנראה 
במיני שארהחיים אונ רָאש פַעַרְטַע איז דֶעַ- סימן פוּן דר חִכָמַה וואש ווערט נְיוְעָהן אִיִן דיא 
איבָרִיָע לְעַבְרִיְע בַּשֶעִפַנְעַש מקטנם וער גדולם פוּן די קְלְענסְטָע בי די ג"ְעַסְטַע מהם פון זייא 
ַיינַן המעופף דִי יונל ואש פָלִיהט והשוחה אונ דיא וואש שווימֶן אין ווּאשָר והזוחל אונ דיא 
וואש קְרִיכֶן אויף דָעַר עְרֶר וההולךעל ארבע אונ דִיא וואש נייען ן אויף פִיר פִיס קאן מָען דְרִינָן 
אַכְטוּנְג גָעַבֶּן נָאמש הְכָמַה לפי התחלקות צורותם נָאךָ דְעַם צוּ מיילקן פוּן זייָעַר גיש טטָאלֶט ומדותם 
ושמושם אונ ירי מדות אָרֶר מָאס אונ זייערי בַּאדִינוּנְג והנאותס אוּנ זייערע הנָאות ותועלותם בעולם 
אונ זִייעַר היל ט וואש זייא בְּרְִיינָנן דְעַם מָענִטַשין אזוף : רָעַר וועלט כמו שנזכר במענה שהוכיח בו 
הבורא את איוב כדי להעיר אותו אזוא וויא עש שטיים אִיִן אִיוב אין דְער מַענָה וואש גָאם האט 
גִישָטְרָאפָט צוּ אִיוב צוּ דָעַר וועקין אִים עַר אל ִירִיינְקין אִין דִיא נְבוּרות פוּן רְעם בַּשעַפָעַר 
שטייט דארְטן מי יכין לעורב צירו וְוער הָאט דְעַם רְָאבּ אֶן גִבָּרִייט זיין שפייז ושאר |מה שספר בו 
ממיגי החיות המרבריות אונ וויא ווייטר האט ער דֶר ציילט פון אלִירְלִייא ווילרע חיות. וואש זיינן 
אין דֶר מַרְבָּר ו הימיות. אוּנ די בַּשָעפָנִיש וואש זיינְען אין דיא ָמִים והחמישית סימן החכמה הנראה 
בצמחים אוּנ דְאש פִנְפֶטָע איז דָעַר סִימָן פוּן דֶר חִכָמָה וָואש ווְעִרֶט גִיועְהֶן אין די זַאכִין וואש 
שַפרַאצִין אויש דר עָרד אונ: די מִיני מַתּכות ואש מָען צִיהֶט אויש דָעַר עָרַר המוכנים לתקנות 
הארם ווְאש זַייָן אן גיברייט פון דַעַם מענטשינש תקנה וענ ואופני תועלותיו בהם אונ די אופנִים 
פון זַיינַע הָעַלְפוּנְג דור זיא זָאל ער אָבְטוּנג געבין על התחלקות טבעיהם אויף רָעַם צו טִיילּנְג 


פון זִייִעָרָע מְבְעות ומזגיהס אוּנ זייַעַרע צו מִישוּנג רען עש אִיז פָּאר הַאנדין ַעלְכָע זאכין וואש | 


דָעַר סוד אֶש איז דֶרִינען גובר אוּנ אָטִייל וואש דֶר יסוד פון מִיָם אִיז גוּבֶר דרינן וכחותם אוּנ 
זייער 


<< = שער הבחינה מרפא לנפש | סא 


וכחותם וכבר הזכירו הקדמונים בספריהם מן הענין כפי ס5דמס : וידכר על סעליס וגו * ספלמס 
השנתם וְכמ"ש (מלכיס 6 ס) נודבר על העצים מן האףן יע טכ של כל פחד מסן ומס פופמקו 
. - או <. - / -99ו. כך פירם רם + - וססקי בסכמופ + כמס 
אשר בלבנון ועד האזוב אשר יוצא בקיר וגו י והששית מיני חכמות טיט כעולס טכני 6דס 
סימן הכמה הנראה בחכמות ובמלאכות | ובפעולות: מפפמפין כסס כידוע - וכענ6כות: סס 
אשר הכנֶם הכורא . יתברך. לאדם להשלמת. תכנתו 55כפ סככדיס כפו סליטס תריעס 
: / ( 3 . וכיו2 : וכפעוכוס - סס מלסכופ קלוק 

וסיבת טרף חקו ושאר תועלותיו הכוללות והמתבודדות. כפפיקות וכיולש = : ופפר. פועלוקיו 
ועל זה רמז הבְתוב. באמרו (פייב לס) מי שת בטחות. סכוכעוז - סכל כ"6 5כיכין (מ(6לס ססי5 


חבמה: או מ נתן לשכוי בינה ואמר (פפני כ) כו הי יתן שו טס ווכיפס וסדופפ 98 ופ 

8כיפ עמקכודדיס כו ק5 כ 

הנראה בקביעות התורה והחוקים לעבוד בהם הבורא 50: פי פפ כעוקופ סכפס + פי עפס 

יתעלה לֶהנִיע בהם השוקד עליהם להנאות .העולם הזה 9% פן דט סכפס וכינס כקרג לכו 

. פמ:וב מתסכות ו(עשופ כל סמ(6כות 

מיד = ופעונות םעופס  :‏ סכוי - מפרסיס פל 

סלכ ססוכס וס5ופס. סנולדות | : וססכיעית כקכיעות ספוכס * שקכע ססס יפככך כפוכנו פופו ודפו ו כדת מס 
ן עפוס 


זייער קראפט וכבר הזכירו הקדמונים בספריהם מן הענין כפי השגתם אונ דְיא ערשְטַע הִבְמִים הְאבִּין 
שוין דר פון גדאכט אין זַיִיעָרְע סְפַרִים נָאף זייער פר שטַאנָר נָאך אונ אַזו וויא עש שָטִייט אין 
(מלכים) וידבר על העצים. אוּנ שלמה המָלְךָ האט נִירְעט פון ריא בוימָר כָּלוּמֶר שלמה הָאט 
גוואושט דִי טבעות פון ריא בוימר מן הארו אשר בלבנון ועד האזוב אשר יוצא בקיר פון דָעַם טענן 
בוים וואש איז אין וואלד בי אויף רְעם אזוב וואש נִייט אויש דר וואנט והששית סימן החכמה 
הנראה אונ. דָאש ַעקְסְטע איז דְער סימָן פון דָעַר הִכְמָה וואש ווערט ניועהָען בחכמות ובמלאכות 


ובפעולות אין דִי מַנִי חַכְמות וואש ווערט נִיועהֶן דא אויף דר וועלט או אִין די שוְועַרְע אונ 
גְרְִנְנָע מַלָאכות אשר הכינם הבורא יתכרך לאדם ואש דר בַּשָעפֶר הַאט זייא אן גיבּרייט צוּ דעם 
מַענְטַשין להשלמת תקנתו צוא נַאנֶץ מָאכין זיין תַּקְנָה כָּלוּמַר דוּרף דִיא אֶלָע זאכין ועט אִין 
גָאנְצִין דִי קנה פון דָעַם מענטשן ופיבת טרף חוקו אוּנ ראש איז אויך די זאכין וואש דוּרף דְעם 
זאל ער זיך קאנן זיין שפייז קרינן ושאר תועלותיו או דִי אִיִברִינְע הילף וואש ער קאן דַער פון 
הַאבין הכוללות והמתבוררות עָש זַיינָען פָאר הַאנָדִין זעלב מלְאכות ואש גייט אֶן אֶלָע מִיט 
אַנְגְָר הינוּ אקערין אוג זייען אוג נא ָלְָ ְלייכן וג עָש יפר הַאנרִין ולע מְלָאכות 
ואש גִייעָן נָאר אָן אין אָטייל מָענְטַשן דְהַיינוּ דיא מַלָאבָה פון נָאלֶד ארְבָּטִין אוג נָאף זַעלְבָע. 
נְלִייבָעַן ואש דאש בּדארפין נאר דָיא רִייִבָע לייט ועל זה רמז הכתוב אונ אויף דְעִם הַאט 
דער פָּסוּק מַרְמָו גיוען. אין (איוב) מי שת בטוחות הכמה וְועַר הַאט גיטאן אין דִיא נִירען 
הכמה או מי נתן לשכוי בינה אֶרֶר וער הָאט נִיגְעַבּן צו רְעם האן פאר שטָאנְרִיקייט אֶָדֶר לשכוי 
איז טייטש צום הַארֶץ בָּלומֶר ווְעַר הָאט גִינְעַבִּין צאם הָארֶץ פָּאר שטָאנדיקייט. עַר זָאל 
קוקין אוּנ פאר שטיין אין אִיין זאף וואש דָעַר נָאףְ קאן דַעַר פון אַרויש קוּמָען אוּנ אִין 
(משלי) שטייט כי ה' יתן חכמה מפיו דעת ותבונה דְען גאט גיט קלונהייט אויש זיין מויל קוּמָט דִיא 
ווישן שאפט אוּנ פָאר שטאנריקייט:והשביעית סימן החכמה הגראה אונ דָאש זִיבָּעַטע אִיז דער 
סִימן פוּן דָער חְכַמָה וואש ווערט גיְעהָן בקביעות התורה והחקים אָין. דְעם וָואש הַשַ"י הָאט. אִין 
אוּנז קובָע נִיווען דִיא תורה או יא גיועץ מָען אל דורף אִיר וְושָין וויא אָזוא לענוד בהפ 
הבורא יתעלה. צו דָינָן מִיט זיא דְעם בַּשעפָר גילויבט אִיז ער להגיע בהם השוקד עליהם דָאש דַר 
ואש אַיילֶט אוג פָלִייסָש זיף דִרִינָען גְרִייבֶט ער דורף דְעִם להנאת העולם הזה צוָּא הַנָאוּת פון 
ה"א ‏ ₪ זיין דעם 


9 | מרספא לנפש שער הבחינה 


(עסום כעו(ם ‏ ולוכס ננסוג ₪6 ענמנ = טיד ולגמול העולם הבא באחרית כמו שאמר הכתוב 
וע"י ספורס נדע כמס עושין כפוו.יתככך (יסעיס נס) שמעו שמוע אלי ואכלו טוב ותתענג בדשן 


- סמו וכ( פוכס ס5דס ככסיל כסוסך סולך 
כמו ססנספו דכרי ס' ככוזרי (עולכמס. :2 שכם א (פס) המו אזנכם ולכו אלי שמעו ותחי 
פעמיס \69 עור סמניפיס פל ידיסקורס | נפשכם וגו' * ותלויים בזח עניני המנהנים: אשר בהם 


(סנפוק סעו(ס סוס גס כן כמו פנפנפר | מדךר הנהנתם ותועלותם והם עומדים בעניני העולם וכבר 


ורס 5ס כסקותי תלכו. ונפי גפמיכס 
וגו"וכפס פסוקיס כסנס: ונפו בשוי | נאמר כי מדרגת הטבע מן התורה כמדרגת העבד 
כמתריה = כמ'ם 5כנו טוב כפווס סוס = מאדוניו כי כחות הטבע הם נוהנים בהנחנת העולם כפי 


ומפענג כרמן 7 0 -] מה שיאות לתורה כמ"ש (פמות כנ) ועבדתם את ה' 
0 2 ּ 

ל אלהיכם וברך את להמך ואת מימיך והסירותי מחלה 
יקסח סכר סעוטיס רפונו ומפופיו יפככך : 5 מקרבך 

ותכויס כזס עניני סמנסגיס כו" - כמו 

טנרפס סי" כהכמס 5קורס סקדופס כן נכס. תכמת סנוכ יתכרך שנפן כעו(ס (סנסיג 5 סעולס כדכך יכר. (סענום 
בעוסיס עו(ס ו(ום5 ו(יפן כ6מונס ויופר סגיפוסיס דפס (5 כן 6ים 95 כטסו מייס 3(עו : כעניני ספולס כככד > ב"ל סיט 
סנ0ס טכר על זס בעו(ס סזס. > וו"( כעל סעקריס מפמר 5" פ"מ סדפ סנימוסיות פק:ר מן ס6(סיות כפניס ככיס | * 
סד כי סנימוסיות ספקן פעולתו קוכן כמדינס 36 55 קספיק 3סק טנימופ כנפם 9טוכ על ידיסן למקוכו וע"ז 
5 סמסוכר קורת ס' פמימס מסיכת נפם = > | סכ' שסגימוסיות 63 סוכ( לספריד סנל מן סמגונס דכך 6מקי כי ככר 
יסיס 336כן נפס =- 16 מגונס ‏ וסין כן דרך 6מת וסין כם פדס (ספיגו וע"ז נסמר עדות ס' נסמנס מסכימת פתו כי. סי 
מודעפ סכדל נ5ס ממגונס כ6מק > סג' (סיות סעוסק נדס נימוסיות מסופק 5ס פעולוקיו מוגכליס ככפוי וכל 6פר יסופק 
בו ס6דס (6 יסנת כעטותו 36 קוטכי ספורס סזקיס ועסמפיס וזכו פקודי ס' ישריס מסמי 35 :| סד' שסדפ סגימוס ות 
(6 סוכל (ספרוד פכעי פעו(ות מפני קיפר | כמפיג (רנות סמקיפיס וספורס. מושכפ כל ספרטיס וז"ם מנות ס' כרס 
וגומל > סס' ססנימוסיופ סדוכס מכן 5דס סי 6פסר שפסיס (לחייפ יען סנפס וסמגונס. יקתנס כרכות זפן 5כל פורת 55 
סיס נלקיית \ו"ם יכסת ס' עקוכס עומדת (עד : סו' סדס סגימוסיום (6 650 ידי כ( סדעופ. ספין סטכעיס טויס 
משף"כ כ6(סים וו"ם מספטי ס' 5מת 5דקו יסדו פ"כ מתק (טונו ולוף דכם 6מרותיו +סעקקקי ‏ כל דכריו מפני כמס 
דבריס נסמדיס ד6יכש (מטמע מיניס כספר סוס : | וככר נלמר כי כו' - כ"( סף על פי פ(פי סנכ6ס (דעתנו | סעולס 
סמנסגו גוסג וסכל כפי סטכע 6 כ6מם מסוענד 5 וסמנסג לתוכס. כ3ס לומל (מקיימי ספורס (עטום ככנונס כענד 
סמקועגד (פדוכו ‏ וסרכר | מכופר ו6ינכו | סון לעכע שסרי ססמ יפככך סכוכ6 סעולמופ וסעכע סוס בעטמו נפן (כו 

פורפו 


דְעם עולֶם ולגמול העוה'ב באחוית אוּנ צוּם סוף הָאט עָר שְכֶָר אויף עוּלֶם הַבָּא אַזוא 
וויא עָש שטייט אִין (ישעיה) שמעו שמוע אלי ואכלו טוב ה פָאר נְעַמט | צוּא מִינָע 
רייד וועש אִיר עָסִין נוטש ותתענג ברשן נפשכם אונ ‏ אַייְעַר לייב ועט זיף זַענָפְטִין מִיט 
פָעטקייט או נָאך טייט דארט חטו אזכס לכו אלי נָינְט = אַייעָרָע אועָרִין או ייט 
הָעַרֶט צוּא מִיין דִינְשט שמעו ותחי נפשכם פאר נעמט רָען וועלין אייעְרְע לִייבַּער 
לעבין ותלוים ‏ בזה ‏ עניני המנהגים. אִין. דָעִם סִימָן הַמִכָמָה הִייננְען: אויף אלַערְלִייא מנהגים 
אשו בהם סדר הנהגתם ואש מיט זייא פירט היא וְעַלט ָּלוּמַר אַזוא וויא עש וועַרט 
ניוְעהן דִי חִכְמָה פון. גאט דוּרֶף דער תורה או אויף ווְערט גיועהן זי חַכָמָה וואש עֶר הָאט 
נִיִגְעַבּן צו פירן די ועט מִיט גוטָע דִרְכִים צוּ שָמַרָאפִין דִי וואש גנְבְינן אונ לינ ותועלת 
אונ די הִילף וואש פון די מִנְהגִים קומַן רָאש דִי מנְהָנִים זאלין נִיט זיין וואלט אִיעָר ניהרנִית 
דְעַם אַנָדָרִין וככר נאמר אוּנ עש איז שוין לאג אנט גיווארִין כי מדרגת הטבע מן התווח אז דִי 
טָבָע אִיז אוּנְטר דִיא מַאכָט פון דִיא וואש זוינ מקיים דִיא תּוָרָה כמדרגת העבד מאדוניו אָז1 וויא 
אַיין קנָעבט שָמִייט אוּנטר דיא מַאבֶט פון זיין הָעַר כי כחות הטבע הם נוהגים בהנהגת העולם דָען 
די כוחות וואש דִי טַבַע האט זיינן זיא נוהַג אין רָעַם פִירוְּ פון דָעַר ועט כפי מה שיאות 
לתורה אַז1 וָויא עַש ילט צוּ דיא וואש זינָן מָקִיים דִי תוּרָה אַזו וויא עָש שָטִייט אִין פסוק 


ועברתם את ה' אלתיכס וברך את לאמך ואת מימיך אונ אֶיר לט דינן נָאט אִייעָר נָאט דָען ועט עָר ' 


בּענטשן דיין בּרויט אונ: דיין וואעָר וחסירותי מחלה מקרכך אגנ אִיך וול אָפ טאן קראנקייט פון 
צווישין 


. 


שער הבחינת - מרפא לנפש "- סב 


מקרבך ואמר (פס פו) ויאמר אם שמוע תשטע בקול ה' פורפו ודפו וסופ מס על כל נככ/יו 
אלהיך והישר. בעיניו תעשה והאזנת למצותיו ושמרת סיו מפוענדיס פזת יד פקיימי ספורס 

א 8 % לה א . , : ל ומי יפככ על ידו וכמו סמוריס כפסוקיס 
כל חקיו "כ ₪ | אשר שמתי במצרים לא אש'ם ככפורס וכיסרו סמסנר .כפסנון ‏ ססטי 
עליך כי אני ה' רופאך ורבים כאלה ויש מי שסובר. <פ ממכן עיין עס וסייס עס 60 6תס 
במאמה. החכם (לסלי ע) חכמות,, בגתה ביתה. חצבה ‏ ידע כי סנוכ יפנכך סתנס בפוכסו 


[ נס 6 שיסי ו 5 
עמודיה שבעה שכוון אל אלה השבע פנות אשר זכרנו: ‏ פננט ₪ פב ו קל 


כטתענור על דככיו. כמו שסו5 מכוסב 

פרק ה אך איזה מין קרוב אלינו ואנו חייבין לבחון כפ' 5 כתקותי ת(כו וזו( ע"כ. ועיין 

בו יותר נאמר כי הבחינה בכל אחד מהם 0 וכן 1 9 כסרכס 

[ 1 דוע > וכסל'ס סנו ג" סָ 

ואם הצורך אליו גדול ואנר חייבין לבחון בר ילתך הקוב הלס סעכה ל ו ל 

אלינו יותר והגלוי לנו הוא פימן החכמה הנראה במי[ כדעפ כל ספקוכניס פספכר עכעי נמפן 

האדם אשר הוא העולם הקטן והוא הסבה הקרובה בַענס למקיימי ספורס עיין פס כפרוכות : 

להוית אך 6יזס מין קכוכ פנינו כו' גלמל * 

ו כי כסמת מרפוי ככמון = יכונם 

סכוכס ככל 6סד מככעס דכריס סנזככיס : וס ספוכך 6כיו גדול כו' - ופפוע סדכר פנליך 69דס יופר זס ככס וזס ככס /6טו 

סייכין (כתון כדכר ססו5 סננכך (גו כיותר פסכי ס6דס רופס פפין (1 קיוס וסעמדס 55 דכר זס 6ך כוס פין סכסיכופ 

פויס ו(פעמיס 5ריך (דכר לקד ודכל זס רפוק ממכו וסינו יכול (כקון כו פמיד : סקכוכ 6(ינו יותר * פך פס. סול סדככ 

סקמוכ 5(ינו פמיד וכגלס לכו מכמת יכי(ת ס' יופר מ:6ר דכריס : סול סימן סמכמס סגר5ס כמין ס6דס כו" = וכפער נדקדק 
(כתון כו מקס!קו עד סופו יקכפר (נו מסוד סעוס"ו סרכס וסו5 מפרע סכל כפוכך (פנינו :| 6כר כן5 סעופס סקטן 

ספדס סו6 עולס קטן כמו בפרסתי (טיל : וכו5 ססיכס סקכובס כו' + טקרוכ סכנס (סכין סס6דס סוס עיקר מכל סנכרפים 

פסכי 


צווישין דיר אוּנ נָאךָ שטיים ויאמר אם שמוע תשמע לקול ה' אלהיך אונ ער הַאט גִיזַאנְט אַז דוּא 
וועשט פַר נָעַמן אין רָעם קול פון דיין גָאט והישר בעיניו תעשה אוּנ דוא וועשט טאן וָואש אִיז 
רעכט פָּארְטִיג אין יינע אויגֶן והאזנת למצותיו אנ דוּא וועשט פאר נָעמן צו זינָע מצות ושמרת 
כל חקיו אונ דוא וְַעַשט הָיטן אַלַע יינע גיוָעץ זָאג אי דִיר צוּ כל המחלה אשר שמתי במצרים לא 
אשים עליך אֶלָע קראנקהייט ואש אֶיף הָאבּ גִיטאן אין מַצְרִים וְועַל אִיף אויף דיר נִיט טאן 
ורבים כאלה אוּנ נָאך פִיל זעַלְכָע פסוקים ויש מי שטוכר אונ. עש איז פַאר הַאנדין אַזעַלַכָר וואש 
זאג במאמר החכם אָז דָאש וואש שלמה הַמֶלְךְ הָאט גִיזּאגט חכמות בנתה ביתה מיט קלוּנשאפט 
הָאט זַא גיבוים אִיר הזיז חצבה עמוריה שבעה זַא הַאט אויש ניהויעָרט אִירְע זִיבּין זִיילִין שכוון 
אל אלח השבע פנות אשר זכרגו אַז זיין בַּוְונַה איז גְיווְען אויף דִי זיבִיך יסודות פוּן רְעַר הכמה 
וָואש מִר הָאבִּין פַרְיעַר גִירְאכָט ו 

אך איזה מין קרוב אלינו נאר וְועִלבָע פון רִיא זיבן סִימָנִים יסודות פון דְעַר חְכַמָה אִיז נָעַהֶענָטַר 

בָּייא אוּנָז א מִיר זאלין דרויף צוּם כִיינְשֶמָן אַכטוּנג גְעַבִּין נאמר ווְעַלִין מִיר זָאנין כיהנחיגה 
בכל א' מהם אָז מָען גִיהָעַר אויף אִיטָלִיָן פון די זיבֶּין סִימָנים בָּווּנַדֶר אַכְטוּנְג צוּ נָעבּין. דֶר פון 
צוּ ווישן דִי סַאכָט פון רעם בּשְעַפַר ואם הצורך אליו גדול. ואנו חייבין לבחון בו יותר אונ רָאש אִיז 
אַפַשִיטָא א דיא זאך וואש רָעַר מְענֶטש בַּרָארף עָש צוּם נייטִינְשטין בַּרַארף ער דְרִינָעַן מָעַר 
אַכְטוּנְג גְעבּין די גְבוּרֶח פון דָעם בַּשָעַפַר ווארום עֶר זַעהט דאףּ אָז אן רְעַר זאך קאן ער קיין 
קיום נִיטם הָאבִּין אונ השַיִי שיקמ אִים דיא זָאך ער זאל קאנָען דורף אָיר אַיין קיום הָאבִּין 
הקרוב אלינו יותר נָאר ואש בִּיי אונז אִיז נָעַהַנְטֶר והגלוי לנו או עש איז צו אונז מָעַר אִנְטפָלְעקט 
דְרִינָן די חִכמָה אוּג די גְבוּרֶה פון גָאט בָּיה הוא סימן החכמה הנראה במין האדם. דאש איז דֶר סימן 
פון חִכְמָה וואש וער גיזְעהֶן אָין דיא מָעַנְָשין אשר הוא העולם הקטן וואש ער איז נְלִייף וויא 
אקְליינָע ועט וחוא הפבח הקרוכה להוית העולם הגדול הזה אונ ער אי די נָאהִינְסְטַע סיבה ְּלוטַר 

עש 


. 


4 -מרפא לנפש שער הבחינה 
פסרי סוס כנע? סנים סמעקמם ככ( פפו = לחוית = העולם הגדול: הזה וחייבין אנו לעיין בהתחלת 
גד ונפ רכטי ספדם 165 3 = האדם. ומולדתו וחבור חלקיו והרכבת. אבריו ותועלתו 
בלמפע סדכריס לסל %יכס נככדיס כמוסו = בכל = אחד מהם והצורך המביא לעשותו על הצלם 
כן סלדס סוסס כלמפע סעונס כו' עפ | אשר הוא ואחר. כך נעיין בתועלותיו | ובכל מדה 
כמ סכפונ מוכי צפיסי פרן לט 59 > ממדורגיו וכחות נפשו ואור שכלו. והדברים העצמיים 
בברוס שסס ו כמו והמקריים אשר בו ותאוותיו ותכלית ענינו ובעמדנו 
סמסרם (פנינו כמו מזונו מפדי מו = על מה שזכרנו מן האדם יתבאר לנו מסוד העולם הזה 
סנכיס לקטניס פן סחופים ע"שי ופכניף | הרבה מפני שהוא. דומה אֶליו. וכבר אמרו קצת החכמים 
(קמן : כ( מס טנוכג נעמוד פניו : כופך = שהפילוסופיא היא ידיעת האדם את עצמו רצה לומר 
עד תכזית וסוף מענינו פפין פדבר ממנו = ידיעת מה שזכרנו מענין האדם כדי שיכיר הבורא יתעלה ( 
טור כו ופכל טכודפ :. פספלוספים + | מסימן. החכמה בו במה שכתוב יונ ש) ומבשרי אחזה 
כלס לומל פססכמס בכ(( כי כל סמכמות 'ְ אל 
וכל סתקירות | כל נקר6 | כלמוכם '- ' וה 
פילוסופים ו6מר מסמכמס ככ((ס סי6 כק טידע ס5דס-6"ע - = כספר זכר (פנינו ק5ת ממנו : 
כמ'ם 


עש איז נְרִינ צוּא פאר שטיין אז פון זיעט וְענִין = איז בָּאשָאפַץ גִיוָוארין רִיא 
נרוישָע וועַלט וחייבין ‏ אנו לעיין בהתחלת הארס ומולרתו | אוּנ מִיר זִיינְעַן חִיָיב | אַכְטוּנְג 
צוּא געבִּין אין דָעם אֶן הָייב פון דָעַם מענטשין פון וואש רָעַר מָענְטש קוּמָט 
ארויש אונ וויא ער ווערט גיבארין וחבור חלקיו אונ וויא | זיינָע חלקים זיינען בּהָעפַט 
ריד והרכבת ‏ איבריו: יאום ‏ נויאו: זינע. אוברום ‏ זיונען צוא אִנַאנָד גִיִקְנִיפָ : גיוָוארִין 
ותועלתו בכל אחד מהם אונ מָען. זאל אִכטוּנְג \ גְעַבִּין וִיא. זיין הַעַלְפוּנְג איז אִין אִיטְלִיכָע 
זאף בּאזונרְעַר והצורך ‏ המביא ‏ לעשותו. על הצלם ההוא אוּנ | ציא איז ראש ניווען נייטיג 
אָז' מָען וָאל אים מוזין באשאפין אויף דְעַם נִישָטָאלֶט ואחר כך נעיין בתועלותיו ‏ אונ 
דַעַר נָאך זָאלין מִיר אַכְטוּנְג : גְעַבִּין אין. זיין הָעַלְפוְג וואש איז פון אִיטַלְיבְעַר זאך 
בַּאזוּנְדְעַר רְהַיְינוּ ואש עָש ווערט אִים גִנְעַבִּין זיין. שָפִייו פון זיין מוּטערש בָּרוּשֶט 
אונח רָאש ווָאש קִיְדָער ווִיינען צוּא צייטין איז ראש אויף אָטוּבָה ובכל מדה ממדותיו 
וכחות נפשו ואור שכלו אונ איטליכער מַדֶה פון זיינע מדות אונ אויף דִיא קראפטין פון 
זכ לייב אוּנ דָאש ליכֶט פון זוון שכָל והדברים העצמיים והמקרים אשר בו אונ עלְבָע זאכין 
ואש זיינָן אין זיין נאטור תָּמִיר אונ זַעַלְבָע זאכִין וואש זיינָן נִיט תַּמִיר אין אִים נָאר זייא קענן 
פון אִים פאר עְנדְרָט ווערִין רָאש היישט עש מרעפט זיך בִּייא אִים אִמָאל רִיא זאף אִבְּעַר עַר 
הָא זיא נִיט תְּמִיד אין זיךָ וחאותיו אּג אויף זָיין גְלוְּטִיקִייט. ותכלית ענינו או רָעַם תַכְלִית 
פון זיין פִּירוּנְג אויף וָואש ער אִיו בַּשאפן גיווארין אזו וויא דֶר מָחִבָּר ועט דָאש אלֶץ וויימַעַר 
מפורש ד ובעמדנו על מה שזכרגו מן האדם אוּנ אז מיר וועלין וען צוּא פאר שטיין אלֶץ 
וָואש מִר הָאבִּין פְרִיעֶר רְעַר מָאנט פוּן דעם מָענְמְשין יתבאר לגו מסוד העולם הזה הרבה וועט צו 
אוּנז אויש גיקלערט ווערין פיל פון רַעם סיר פגן דְעַם עולם מפני שהוא דומה אליו וויל דָעַר 
מַענְטָש איז ליי צוּ רָעם עולֶם וכבר אמרו קצת החכמים אונ אַיין טייל פוּן דִיא הַכָמִים הָאבֶּין 
שוין לַאנג גאט שהפילוסופיא הוא אַז דִיא רְעכטע חַכְמַה או חקירָה איז ידיעת ‏ הארם את עצמו 
א דְעַר מְענטֶש זָאל זי זעלב3שט קענן רוצה לומר ראש מַיינִט מען ידיעת מה שוכרנו מענין האדם 
מע זַאל אַכְטּנְ נָעבִּין אוג ווישין אִין די אַלְע זַאכִין פון רָעַם מָענְטשן וואש מִיר הָאבֶּן פִיעַר 
דְעַר מָאנֶט כדי שיכיר הבורא יתעלה מסימן ההכמה בו בָּדִי דוּרְךָ דִיא סִימָנִים פון דָעַר חְכָמָה זאל 
ער 


שער הבחינה 


אלוה וכיון שהוא. כן'ראוי לנו לחזכיר מכל ‏ מה שזכרנו 
מענייני האחם מעט מזער מכל ענין להעיר המתעלם על 
מה שהוא חייב לזכרו תמיד ויביאהו לחקור על מה 
שלא זכרתי ואז יבנע לבורא על רוב חסדו וטובו עליו 
ותתנדל הודאתו לו כמ"ש דוד ע"ה (פסניס קיפ) אודך 
על כי נוראות נפליתי נפלאים מעשיך ונפשי יודעת 
מאד לא נכחד עצמי ממך אשר עושיתי בסתר רקמתי 
בתחתיות ארץ גלמי ראו עיניך ועל ספרך כלם יכתבו 
ימים יוצרו ולו אחד בהם + ותחלת מה שראוי לך שתעלה 


מרפא לנפש ‏ סג 
כמ"ס 6יוכ ומבסרי > = מפנמי ומכסרי 
6וס וסכין 6ת 36סי שסו5 כור5 מכס 
ויכול : כמ"ק 6ודך - >ודס 6וסך על כי 
כו': 8 נכסד (סון מכיעס 5 נמנע. ממך 
מלדעת מספר ט5מיפי 5ף סעוסיקי כספר 
במעי סמי :| רקמתי - כבסר וגידיס |: 
בתתתיות 6רן > כמדור סתסתון טנמעי 
סמי : גלמי - גופס טני רפו פס עיניך : 
ועל ספרך כולס > כל פיכרי וגידי 6ו כל 
כנכרפיס סס כתוכיס כספלך | : ימיס 
יופרו - כל סימיס טס ננוכים. וידועיס 
לפניו ו(6 6תד כסס ‏ מכ( סימוס :605 


נודע וג(וי לפניו יתכרך כתסלס | : 36 


במהשבתך אל תחלת האדם ואל ראשית הויתו ואז 
תתלת ספדס * מסו תס(תו כל 6דס 


תראה כי הסד האלהים עליו המציאו אחר אפפו והוא 
וע6יזס דכר נקסוס 151 קרס סיך נתסוס 


צאתו וכמ5יפו מן כספפס וסלין 5% סיס 
נדגריס ססס קוס 5ורס ודמות 6דס וכככם 


ער דער קענען רְעַם בַּשָעַפָער יתַעָלָה אזוא וויא איוב הקָאט גִיוָאנֶט ומבשרי אחזה אלוה 
אונ פון. מיץ. לייב טוא אִיף זַעהן גאט ומר א איך קְלְער מיין בָּאשָעפְענִיש וַעַלְבשט 

טוא איף זעהען אוּנ פָאר שמיין דִיא הכמה אוּנ דִיא גבוּרָה פון נָאט וכיון שהוא כן 
אוּנ ווייל. עָש אִיז יוא. אַזוא ראוי = לנו = להזכיר גיהערין מיר צוּא רער מאנען ְּוּמָר 
צוּא שרייבין מכל מה שזכרנו מעניני הארם"פון רעם אלְעמַען וואש מִיר | הָאבִּין פְריְעַר 
גיראבט פוּן. רִיא עניניס 9 רְעם מענמשין באדארפין מיר צוּא שרייבין | מעט מזעיר 
איליבָע זאף הָאטַשע גאר וְויינִיג להעיר המתעלם צוּא דְער וועקין אועלְכין 
וואש פָאד הויכט זיך על מה שהוא. חייב ‏ לזכרו תמיד פון דעם וואש ער בַּארַארִף עַש 
ידנק ווביאהו לחקור על מה שלא זכרתי אוּנ ‏ א עַר ועט פארשטין נָאף דְעם (ואש אִיף הָאבּ 
דער מָאנָט וְוְעט עָש אים בּרִיינְנָן צוּ פּארְשָטין אויף ז זַעלְבָע זאכין וואש אִיךָ הָאבּ נִיט דָעַר 
מָאנֶט ואז יככע לבורא על רוב = חסדו .אוּנ. רְענש מָאל ועט עֶר אוּנטר שַעַנִיג זָיין פָאר רָעם בַּשָעפֶר 
אויף זיין פיל גִינַאר ורוב טובו עליו אוּנ זיין פיל גוּטש ש וואש עַר האט אים גיטאן ותתגדל הודאתו לו אוּנ 
ועט אִים דְער פאר זייער דאנקין אַזו וויא דור הַמַלְךְ ע"ה הָאט גִיזָאגֶט אודך על כי . נוראות 
נפליתי איף וועַל דִיך לויבּין ווארוּם אִיף הָאבּ מִךָ פָאר וואוְּדְערט איבָר דִיינָע פָּארְכְטִינָע 
זאכין נפלאים מעשיך. יינע ווערקין זיינן וואונדרליף ונפשי יורעת מאוד ‏ אוּנ מיין לייב ווייש 
עש ו לא נכחר עצמי ממך מִיין שטארקייט איז נִיט פר מיטן פון דיר אשר עושיתי בסתר דָאש 
איף בִּין וָוָארִין בַּשָאפִין אִין פאר בּארְנְענש רקמתי בתחתיות ארץ אִיך בִּין וָוארין גִיווְעַבְּט אִין 
דָעַם אוּנְשָרשטין פון דֶר עָרִד רַאש איז מיין מוטערש לייב גלמי ראו עיניך מִיין גוף הָאבֶּן דַיינָע 
אוינן גיוַעה הן. ועל ספרך כולם יכתבו אוּנ אויף דיין בוּך ַיינן אֶלָע מענטשין וָוארין פר שריבֶּין 
ותחלת מה שראוי לך אונ ואש דוּא בַּרַארְפֶשָט ווישן צוּם אלְעם עַרְשָטִין שתעלה במחשבתך דוּא 
זאלֶשט א דיק מַהָשָבָה + טראכטין אל תחלת האדם צו רְעַם אֶן הייב פון דעם מַענְטֶשין וואש 

דער אֶן הָייבּ פון אִים אִיז ואל ראשית הויתו אונ צוּ זיין אן הָייב פון וָואש ער אִיז גִיקוּמן אויף 
דַעַר ווְעלט ואז תראה כי חסד האלהים עליו אונ דענשטמאל וועשטו זעהן א נָאט הָאט מיט אִים 
גִיטָאן הַסֶָר המציאו ער הַאט אִים גִימַאכְט גיפינן אויף דער וועלט אחר אפסו נָאף דְעַם אז עַר 
איז פַרִיעָר גָארניט גיווען ְּלומֶָר גאט הַאט אים גִימַאכָט פון אַזוא אואך וואש דרינן אִיז ניט 
ְיוַוען קיין שום צורה אוּנ גִישָטָאלט פון אַמענְטשין והוא אוּנ ראש אִיז דער סַדַר וויא עַר אִיו 

/ בשאפן 


מכל. ענין פוּן 


- 
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ה מס : , לפ 0 צאתו מתכונת היפודות אל תכונת הצומח ואח'כ יעתק 
יניפתו וסוייפו סיל! עסיסודות ססכי סו : . 

ככ מוכע סלופ ודס סלעס וסזכע מ מתכונת הצומח אל תכונת המזון וממנו י 9 אל תכונת 
נתסוס מסמוון סניזון ספדס ממנו וסמזון | הזרע והדם וממנו יעתק אל תכונת החיים ואחר כן יעתק 
סול סנומפ וס3ומם נפסוס. מסד" יסודות ממנה אל תכונת האדם והוא חי המדבר המת והוא הולך 
ו הב של בשנוים וגלגולים ופבות - מתחלפות ומצועים מתמידים 
זו נספך וק סומ ומזון ופס- כך = מחוברים במחשבה נכונה וחבור מתוקן + וכאשר תתבונן 


לנורת סורע וסדס ולמ"כ ‏ (פכונת. ספי | בזה ותראה סימן הטובה והחכמה והיכולת בכלי השתכל 
שניפן | כו מיות ספנועס םס כמעי 5מו . וחשוב 


ו6קר כך ניתן 19 רת 5דס וסול סל:ס 
פגדרו סו5 הי מדכר מת סכגדר חי סופ נכד( מכ( סנרופיס וכפיתס. סול נכדכ מעניוניס וזס ג"כ פקנתו עסכסירס נוכע 
מסמיפס וכנ"ל דפס 55 סיתס כמיקס (6 סיתס סנקיכס | ונסיס כמ(6כיס טכס עומדיס וסדס. סופ. מסנך ממדרגס 
(מדרגס כודוע ועוד. כלין כוונפ סכרי6ס כיס5 סכל כמל5כיס ועיין כמ"ס : = וסו5 סונך - כ"כ וסו6 סו(ך ומתגדג 

כסינויס * | ככמס מיני סינויס כין בעניין מסייתו ומזונו ספעס סו5 <ך ופעס סול כך וכן כעכעו פפעס טכע ססדס כך 
ופעס כך וסס סיכותיו וגלגופיו וסמס מתס(פות כין ככטן 6מו וכן ס"כ : | ומכועיס מקמידיס + וים כ' דככיס מסס 
ממונעיס לקטר סנעמס כנוף שסס שני ספכיס וכדכריס ססס סממו!עיס מפקטריס ימד ונתקכרו וסס רות ספייס וסחוס סענעי 
וסדס כמ" לפנינו,.וסמנועיס סללו סס תפיד כ6דס כל זמן טסופ סי : פמוכריס כמססכס נכונס וכו' > כי גי יוכל לכב 
סד' יסודופ זס (זס 15 לקשר סנשמס עס סגוף ומוס פר6ס סימן סעוכס וסמכמס וסיכולת מס סרפס ספ"י כ5דס : ססתכג 
ומפוב כסרטי מכוכו!כו" - וסס נפעו וגופו שסכי סדכר ידוע ונרפס פספדס מתוכל. מגוף וכפם וזס ככם זס פון כו 

קיוס 
בַּשאפין גיווְארין דָען אַלָע בשעפינעש פון רַער ווְעלט זיינְען פון פיר יסודות ראש זיינען . 
פּייעֶר וואשער לוּפָט עַרָד הָאט רָאף רָעַר מָעַנְטש. צוּם עָרְשטין גִיהַאט איין גישטָאלְט פון דיא 
פִיר יסורות הָאט הִשֶם יִתִבּרְך גִימַאכֶם צאתו מתכונת היסודות אל תכונת הצומח אז ער איז אויש 
נַיגַאנְנְען פון דְעַם גישטאלט פוּן ריא פִיר יסודות צוּ אַיין נישטאלט פון אוו איין זאף וואש 
שפַרְאצַט פון רְעַר עָרֶד ואחר כן יעתק מתכונת הצומח אוּנ דָעַר נָאףָ הָאט דָאש זי אוועק גִירוּקט 
פון רעם גִישָטַאלט פון שָפְראצונג אל תכוגת המזון צוּא איין הָעַכִירָע מַעְלֶה ראש איז אִיין 
נישָשָאלט פון אַיין שַפִייז וממנו יעתק אוּנ פון דער מַעַלָה האט עש זיף נירוּקט אונ עַש איז 
ווָארִין פאר עָנַרְעָרֶטם אל תכוגת הדם צגא איין גישַטאלט פון בּלוּט וממנו יעחק אוּנ פון רָעם 
הְאט ער זיף ווייטער נִירוּקֶט צוּא אַיין הֶעַכִירְע מַעָלֶה אל תכונת החיים צוּא איין גִישַטַאלט פוּן 
אִיין לְעַבְּרִיגָע בשעפינש ואח"כ יעתק ממנה אונ רער נא רוּקט זיף עש נא ווייסֶר צוּא איין 
הָעכִירְע מַעָלָה בו עָש קוּמט אל תכוגת הארם צוּא אַיין גִישָטָאלֶט פון אִיין מענטשין והוא אונ 
ער וָוערט אן גירוּפין החי המדבר המתח רְאש ער לְעַבֶּ אוּנ קאן ריירין אוּג שטארבָּט והוא הולך 
בשנוים אוּנ עַר גייט כָּלוּמָר עֶר וואקשט אויף מִיט פִיל עְרְלִייא פאר ענדרוּנְג אין זיין טְבַע אמאל 
הָאט ער אָזו אַטַבַע אוּנ אַמָאל וְועַרֶט פָּאר עְנְרָעַרֶט זיין טְבָע וגלגולים וסבות מתחלפות אוּנ מִיט 
אָלְעַרְלִייא טַרְעפוּנְג ואש טְרְעפין זיף אין זיין גִיוּנָד אוּג אין זיין שָפִּייז ואש זייא וְוְערִין פָאר 
בּיטין רַען אַמָאל אִיז עָר גִיוונֶד או אָמָאל נִיט אוּנ אַמָאל הַאט עַר פַּרנְסָה בְּרִיוָה או אָמָאֶל 
בְּדוחַק ומצועים אוּג הָאט אִין זיף מיטיל זַאכין וָוארוּם ריא נָשְמָה אִיז רַאךָ אייל רוּחַני או רְעַר 
גוף איז נָאר נִשְָמִי קאן זי ראש אִיינש מִיט רָעם אַנְדְעֶרן נִיש צו אָנָאנָד קוּמָן הָאט השם יִתִבְּרִך 
בָּשָאפִין מִיטַל זָאכִין וואש זָייא בַּהָעַפְטִין דיא נְשמָה צוּ רָעִם גוף אָזו וויא רָעַר מְחִבָּר שָרִייבְּט 
ווייטער מתמירים דָיא זַיינָן תָמִיר ביא רְעַם מַענטשין וויל ער לְעַבָט מחוברים במחשבה נכונח 
דיא זַיינָן בַּהְעַפט גיוָוארין מִיט אִיין בַאטראכטע מַחִשְבֶה וחבור מתוקן אוּנ מִיט אִזו צוּ אִנָאנָר 
שטָעלוּנג ואש איז אַיין תִּקְנָה פָּאר רְעם מענטשין וכאשר תתבונן בזה אוּנ אָז דוּא וועשט דִרִינָען 
פָאַר שטיין ותראה סימן הטובה והתכמה והיכולת בכל ‏ אונ דוּא וועשט ועהן אין דיא אלע. זאכין 
דעם 
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וחשוב בשרשי חבורו הנראים רוצה לומר נפשו וגופו קיוס כעוס 0 וסגוף ‏ מורככ מסד' 
' הר יסודות מסס ₪5 כום מיס עפר עסס 
תראה נוף האדם מורכב ביסודות חלוקים וטבעים | 
שאינם דומים חברם הבורא יתעלה בגבורתו וקשרם (ס וספס יפנרך קכר 6וקס וקטרס קטב 
בחכמתו והתחבר מהם גוף עומד מתאחד במראיתו. 5פין 59 יפפרדו עד . קן : מק)קד 
מתחלק בטבעיו וחבר אליו עצם רוחני אוירי דומה ו ל ו 
לרוחניות האישים העליונים וזה העצם הוא נפשו אשר וים נו כפס מיני ענעיופ סעין כוסס 
קשרה בו באמצעיים ראויים לשתי הקצוות והם רוח וספון כומעת וספס מדכר וססככוס 
החיים והחום הטבעי והדם והגידים והעצבים והעורמים פפיפייס יש כל פחד טכפ לסרפ כפו 
7 ₪ = 8 7 | עיפנלר (פניגו : ומכר לגיו - 36 סנוף : 
ושם ענס פוורי = בריס ט(ימס ברמ" 6כרוס 
ופס"ס גידיס כותנייס כמו סגוף וסום 
| כענמס פוירי כפויר | ורום פפין נרפס לעין כמו. מ(מכי מעלס ססס פימיס מוסניס = : = חס סענס סול נפסו < = כמ"ם 
ויפז כ6פוו נסמת מייס וגומר סים ‏ כו תיות : | 6שר קפכס כו * כנוף 50 יכנו לסתסכר ופסתקפר נפם כגוף שסס שני 
\ ספכיס (כן ‏ 5רוך | 6מ5עייט טסס כסויס לזס ופוס ,כי ים כסס ‏ ק3ק כומכיופ וגעמיות כזס נתקלכו ונתקפלו סקטוופ זס 
| פס : וסס רות ספ'יס - | מסו6 נוסף ומנפת סמיד כלפיו (קוך גופו ועמנו נתסוס סמוס סטכעי סכפדס וספוס סטנעי פוכן 
על כרס כי (ל6ס כפסחוס גוכר גס סדס פכנידיו דופקיס יוקר פססרגל. ולס כן סנפם טיכן על כום ססייס וסוס סטכעי 
וסדס פסס ס5מ3עייס טכין סנפם וסגוף : וסגידים - טו] כסס דס :| וסענמיס * ונכפס גרוס סענכיס כי כן נמ!6 ג"כ 
כספר סכוזכי וכפורס עיין פס. ו-"כ (קמן כטער עכודת ס' סעכיס וסס גידיס סים כסס סלימס עכס \ים כו יופר גשמיוק 
עסדס : וסעוכקיס - ומ65קי כספר סמוכס ס"ג פ' ("כ וז"( סע5כיס סס כ(י סתום וסתנועס וסענכיס נולדו מן סמוס ועסוע 
ססדכס וגס יופ6יס כע5כיס מוטין ויעלפו סהוטיס ככטר ונעפס עורק 305 כך '53 סעוכק מק3ס סעככ ויקקפס ויסעככ עמו 
. מפכל 
ודְעִם סִימָן פוּן דַעִם גוּמש אונ דיא הכמה אונ דיא מַאכֶט פון נאט השתכל והשוב בשרשי חבורו 
| הנראים אוּנ פָאר שטייא אוּנ טַראכט אִין דיא שרשים וויא אָרוּם דְער סְענְטש אִיז צוּא אִנָאנַד 
נישטָעַלְט ניווארין וואש מָען קען עש זֶעהָען רצה לומר דְאש מִינָט מָען נפשו וגופו דוּא זאלְשֶט 
וַעַהֶן יא גְבוּרֶה אוּנ די חִכְמָה פון נָאט וואש ער הַאט צו אַננְד ניקניפט זיין נשְמָה אונ זיין גו 
תראה גוף האדם מורכב מיסודות חלוקים ווְעשטוּ זעהן וויא דער גוף פון רעם סְענטשין אִיז צוא 
אַנָאנְד גִיקְנִיתט פון פיר יסורות אש זיינָען פּיִיעֶר ואשָער לוּפָּט עַרד וָואש אִיין יסור פון דְעַם 
אנְדָערִין אִיז אָפ גִישייד וטבעים שאינס דומים. אונ זָעלְכָע טְבְעִים וואש זיינן יש גְליי אָיינש 
ּם אנְדָעָרִין חברם הבורא יתעלה בגבורתו הָאט זייא דָעַר בַּשַעפָער יִתְעָלָה בַּהַעפט מיט זיין 
שטארקייט וקשרם בחכמתו אוּנ הָאט זייא צוּ אַנָאנד גיקניפט מיט זיין הכמה והתחבר מהם גוף עומד 
או הָאט דֶר פון בְּהעפֶט איין שטָענדִינן נום מתאחר במראיתו וְאש אי זיין גישטאלט ווְעְט ער 
אן ניזַעהן נאר וויא אִיינש ומתחלק בטבעיו אונ אִין זיינע טבעיות אִיז ער צו טיילט בּלוּמַר אין אִים 
איז פָאר הַאנְדִין פִיל ערלייא טְבְעיות רָען די חִכְמִי הרפוּאֶה זָאנִין אז אִיטְלִיבֶר אָבֶר הָאט אַיין 
בְּינָרְעַרָע טַבַע וחבר אליו עצם רוחני אוירי אוּנ הָאט דָעַר צוּ בְּהֶעפָט איין רוּחני זאף וואש מען 
וְעִהָט עַש נִיט אוג מָען קאן עַש נִיט בַּנְרִייפִין אוו וויא מָען קָאן נִיט זַעהֶן אוג בְַּרִייפן קיין 
אָוִיר דומה לרוחניות האישים העליונים אוּנ עש איז גלִייף צוּ דיא מַלְאָכִים פוּן דְעַם הַימַל וזה העצם 
קוא נפשו אונ דיא רוּחני זאף סיינְט מָעַן דִיא נַשָמָה פוּן רָעם מענטשין אשר קשרם בו וואש גָאט 
הָאט זיא פאר קנִיפּט מיט רעם גוּף באמצעים ראוים לשתי הקצוות דוּרךּ מִיטַעַלָע זאכין וואש שיקין 
יף צוּא ריא בִּייַע עקין ָּלוּמַר דָעַר גוּף מיט דָעַר נשְמַה איז גלייף וויא צווייא זאכין וואש 
אִיטלִיבְעַש שטייט אִין איין בַּזוּנַדְעַר עק אוג קענן זיף נָים צוא הויף קוּמן אִיינש מִיט דָעַם 
ָנְדָעְרִין דרוּם האש השפ יהִבְּרףּ וַעַלְבָע מִיטל מָעַסינָע זאכִין צווישין זייא גִיְעַבִּין צו בַּהְעפְָּן 
ּרך זייא דִיא בִּיידָע והפ רוח חחיים אוּנ דאש זיינען דיא לְעַבְּרִיגָע אָטוּמס והחום הטבעי אונ. דִיא 
אטוּרְליכְע היץ והרם והגיריס. והעצמים אוּנ | ראש לוט אונ דיא אַדְערין אוּנ דִיא מַארְךָ בִּיינָעַר 
והעורקים 


8 מרפא לנפש 

כ סכל מקיכופ קטופ ונעטס ממנו מיפר 
וידכק סמיפר כַ6כר ויסוכר כו 15 יוכל 
סע?כ (סניע ס6כל על ז5ק ססדרגס 
| עכ"( : וטס (סס סיכות >< | (סגידיס 
וסענכיס ‏ ולכל סכזכר : = לפמרס ונסגן 
עליסס - כו פס יסיו סנודיס כך:מנוכיס 
3 כטר ועור 83 יוכ(ו לסתקייס = מקול 
וסוס ומססר פנעיס - וו"( סכוזרו כמ" * 


שער. הבחינה 


ושם להם סבות לשמרם ולהנן עליהם מהפגעים והם 
הבשר והעצמות והמיתרים והעור והשער והצפרנים 
וכלם מגינים ומכפים להגן עליהם מהפגעים ואחר כן חשוב 
בחנות. הבורא. יתעלה בהנהגתו. את האדם אשר שם 
לו בטן אמו למצע בתחלת ענינו כדי שיהיה במקום 
שמור ומבצר נצור מקום שלא תשיגהו יד ולא יניע אליו 


וסנפם 5 ספסכר כי 05 כלום מס טכעי 
סי ספסר (ו. כ3תי 33 סיקטר 13 סקבר 
סלסכ 5603 ספתי(ס דמיון ספתי(ס סופ 
סנכ וס(כ 5ריך 96 מטך דס וסדס ‏ 83 
תתסווס כי 06 כפיכו5 (כני סעכול ע"כ 
סולרך 96 60:טומכ6 וסככד ושמטיס כו' 
ט"פ ור"ל כ( | סגוף סו5 מגין ומסמם 
לסנפם וכ"כ לקמן : ו6ס"כ מסוכ > סיך 
סכס יפכרך כרקמיו מתנסג עס ספדס 
מסתס(פ בכיפתו כססד ומנינס:6סר עס ו כטן 6מו כמנע > ססוככ ככטן 6מו ככמטס מונעת כדי טיסיס סס. סמור מכג 
ספנעיס וכננו סטוכן במכ5ר קוק 62 יוכל סוס דכר (סזיקו וים ו פס מזונופיו מוכניס ממס סתמו פוכ(ת  :‏ .וסוס סופך 
ונד( - 6ת"כ נפגד( סס במעי סמו מפט מעט : עד טימזק ע3 סתנועס וסתנודס > טיוכל (סתנענע מס (סון גע ונד :| עס 
סגעתו 36 מזונו כו' - ע"ם סנקנדל טס כל יוס מעט יותר ופכיך עס (מזון יותר ולין ככיס סיוכל כסמ5י5 כו מזון ופע"פ 
כן סוכן (ו טס כפי ‏ 5רכו 5ס מעט. מעע 51ס סככס סככס: 61ס"כ *83 | כן' - ש5. יוכל ס6דס לעפות טוס דכל סמסויעו 
כדי 


לא חום ולא. קור עם המגן החזק והמחפה הנבצר ועם 

המזון המזומן והוא הולך וגדל עד שיחזיק על התנועה 

והתנודה עם הגעתו. אל מזונו מבלי יגיעה וטורח הוכן 

לו במקום אשר לא יוכל אדם להגיע אליו בשום פנים 

וכל אשר יגדל גופו ירבה מזונו עד עת קצוב ואחר כן 
יצא 


והעורקים = אונ דיא קְלְאפ אהָעַרִין | דאש איז דָעַר דפק ושם להפ סבות אנ צוא דיא 
מיטלען \ הָאט גאט גימאכט זאבין צוּא. הִיטִין או צוא 
בָּאוארינְען זייא ‏ או אִבָּעַר זייא צוא בְּאשיצִין פאר בּייוָע בָּאנְענִינָעש. אונ: שָארין 
והם הבשר והעצמות | רְאש זִיְנָען | דְאש פָלִייש אונ ריא לייִיגָע בִּיִינְעַר = והמיתרים 
אונ דיאָ אֶרְעְרִין דִיא וויִיסָע והעור והשער אונ דָיא הוים אוּנ דיא הָאר והצפנים 
אונ דִיא נָעְגִיל ונלם מגונים ומכסים > אונ ריא אֶלֶע זָאכִין בָּאשִיצִין אוּנ בָּארָעקִין דִיא 
מִיטֶלָע זָאבִין להגן עליהם מהפגעים כְּדִי מנין צוּ זיין אויף זייא פון בִּייזַע בָּנְעַנִינְעַש ואחר כן 
חשוב בחנות הבורא יתעלה אונ דָעַר נָאף מְרַאכט אִין דעם לייט זעליקייט פוּן רְעַם בַּשְֶעַפָעַר 
בהנהגתו את האדם וויא ער פירט דְעם מַענטַשץ אשר שם לו בטן אמו למצע בתחלת ענינו ואש אָין 
דַעם אֶן הָייב פון זיין בַּשָאפִינְקייט הָאט עֶר אִים גיטאן זיין מוּטערש לייב צוּא איין בָּעַט אָז 
ער זאל רַָארְִין לִינין כרי שיהיה במקוס שמור כְרִי ער זָאל. זיין אי אייןבְְּואינְטין ָרֶט ופבצר 
נצור אוּנ איין שטארְקין שלְאס מקום שלא תשיגהו יר ראש איז אזו אי אֶרֶט וואו קיין האנט קאן 
דַארְטִין ניט גְרִייכין ולא יגיע אליו לא חום ולא קור או עָש קָאן רָעַר צו נש גְרִייכִין קיו היץ 
אֶדַר קעלט עס המגן החזק אונ ליגט דְארטין בַּווארִינט וויא מִיט אַיין שטָארְקִין פּאנְצִיר והמחסה 
הנבצר אנ איין פָּעַסט ַּאשִיצוּנְג ועס המזון המזומן אוּנ מיט זיין. גיבְריימָע שפייו ָעַן רָאש 
נָ עָשט פון דעס וואש דיא מוּטער עַשֶט והוא הולך וגדל אוּנ ער ועט אֶלָע צייט גְרְעשָעַר 
ער שיחוק על התנועה והתנודה בָּיז ער ווערט גישטארקט עַר זאל קאנען זיך רירן אונ וְוְאנְלִין עס 
הגעתו אל מזונו פון דַעשט וועגין גרייכט ער זיין שְפִייו מבלי יגיעה וטורח אֶן מידיקייט אוּנ ₪ 
טִירְתָאָ הוכן לו במקום אשר לא יוכל אדם להגיע אליו בשים פנים עָש איז אִים אֶן גִיבְּרִייט גִיווְארִין | 
זיין שַפַייז אויף אַזו אִיין אָרֶט וואש קיין שוּס מָענְטַש וְואלֶט אים נִיט נִיקָאנְט גְרִייבִין אחין קיין 
שפייו בּשוּם אופן וכל אשר יגדל גופו ירבה מזונו אוּנ ואש זיין גוף ווְעִרֶט גרְעשר ווְעִרֶט אִים 
גִימָעַרֶט זיין שָפִייז עד עת קצו בֶּיז זיין ניזְעצְטע צייט ואחרי כן יצא מבטן אמו רְעַר נָאך גייט עַר 
ארויש 


לשמור ולהגן עליהם מהפגעים 


שער הבחינה 


יצא מבטן אמו אל דרך צר מבלי תחבולה שיתחכם בה 
לצאתו ולא דבר שיעשה לפייע לו בו אלא ביכולת החכם 
הרחום וחנון המרחם על בריותיו כמ"ש לאיוב בפימן (9) 
הידעת עת לדת יעלי סלע חולל אילות תשמור תספור 
ירחים תמלאנה וידעת עת לדתנה ואח"כ יוצא הולד אל 
העוה"ז והוא חלש בחושיו זולתי חוש המשוש והטעם 
ויזמין לו הבורא יתעלה מזונו משדי אמו ויהפך הדם אשר 
היה מזונו בְמעי אמו לחלב בשדיה ניגר ערב ומתוק 
כמעיין הנובע בעת הצורך אליו איננו רב שיכבד. על 
אמו משאו ויגר מבלי מיץ ולא מעט שייגע הילד בהוציאו 
מן השד ומחנותו בזה ששם נקב השד כפי מחט לא רחב 
שיגר החלב מבלי מיין או שיחנק בו הילד בעת מצצו 
את 


מרפא לנפש | כת 
כדי כיוכל (9אק מרס= פמו : כודעת 
מת :דת וענו סלע > פירץ רב"י יפלי 
סלע 5כעככו"ק וכונלס 55 וונדס ועו(ס 
גרפ: ס(ע גכוס כשכורמת (ילד כדי ביסול 
כמלן וימוק | ושא"ס מומין , = כסר. = 
וקכ לס ככנפיו : קול( סינות ק6פיכ > % 
היג כיולדס סילס קהמס 05 וסין. סוד 
יכול כנפק * וכסעת (ידסס סקנ"ס מומן 
לס: דרקון ומכ כס כרקמס ונפתם ו5ס 
מקדיס ומ)קב כגע מיד מפס ע"כ 


| מלם כקוכיו > כפין (1 חום ככמע וקום 


/ 


סרים וקום סרפות 6ע"פ סים כו עיניס 
וסזניס וכו' רק מוש כמ-וש וסטעס 

\ ספ ך סדס 02 סיס > כי ען סדט סיס 
כיזון כס כמעי סמו ועקס סדס נעכפ 
ונעעס ה;כ : ניגר עלכ + כסון פיס 


סניגרוס. כ:ומר. דכר סזכ = וסוט = מתנק 


ונוכע כמעין סכוכע : פיככו רכ כו' - כ" 
סי סמ( סרכס ווקר מדסי 59 יככד מם)ו פ( פמו : ויגר מכלי מין - טל יזוכ ענמו 8:3 מנינת סולד ויפפך (לוכוד : 


מעע.* וגס 6ון כק'כ יוחר מדפי 695 וסוס | (י(ד יגועס רכס כסיכ5ס (מפון | סקלכ מסדי סמו : | ופפנותו כזס * ועוד 
כך כלס סיס סנק כמ ונדול סיס 3(50 זכ 


תרפס רמתין וקנוקו יקככך כדכר כסזס שסנקכ סן5 כדרך ממו9ש | כפי | ס:וכך כלס 

. מעזמו 
ארויש פון זיין מוטרש לייב אל דרך צר דוּרך אִיין איינג אֶרט מבלי תחכולה שיתחכם בה לצאתו 
ואש אִיז נָאר נִים פֶר הַאנְדִין קיין שום תְתְבוּלֶה ער זאל זיך קאנען איין עִצָה געַבִין ער אל 
שום זַאף צו טָאן עַר 


-ווי 


קאנן דארטין אָרוּם ארויש ולא דבר שיעשה לסייע לו בו אוּנ הָאט נים קיין 
זאל זיך דָעַר מִיט הָעלְפִין אלא ביכולת ההכם הרחום וחנון נָאר דוּרך דְעַר מָאבְט פון רְעם בְּשָעפר 
דְעַר קלוּנער רַעַר דער בַּארְעַמִינְעַר דער לִייט ועליגער כמו שאמר. לאיוב אזוא וויא גאט הָאט 
אנט צוּ איוב הידעת עת לדת יעלי סלע וכו' וויישטוּ דען די צייט ואש יא על ניווינְט ראש 
וָלֶר ואח'כ יצא הולר אל העוה"ז או דָעַר נָאףָ ייט א-ויש דאש כְִנָד אויף דֶר ועט והוא חלש 
בחושיו אונ ער איז שלאף אִין זיינע הושים ער קאן נָאך ניט הערין אוּנ זעחְען זולתי חוש המשוש 
והטעס נָאר דָעַם הש פון טאפין או רָעַם חוש פון צוא פילין איין טעם אִין די מִילְךָ פון דִיא 
בְּרִיסְט דאש ווייש ער ויזמין לו הבורא יתעלה מזוגו משרה אמו אוּנ דער בּשָעפָער טוט אִים אֶן 


נריטָין זיין שפייו פון זיין מוּמְעַרָש בְּרִיסֶט ויהפוך הרם אשר היה מזונו במעי אמו אוּנ דָאש בְּלוּט 
וואש איז נַיווען זיין שפִּיי אִין דָעם לייב פון זיין מוּטָער וְועִרְט. עש פָּאר קערט לחלב בשריה 
צו מִלְךָ און אִירָע בְרִיסט גיגר ערב ומתוק דָיא מִלְךָּ אִיז אָאך ואש עָש רִנֶט אונ אִיז זִים 
כמעין הנובע בעת הצורך אליו או וויא אַקוואל וואש קוועלט אִין דָעַר צִייש. אז מָען דארף אִים 
ואיננו רב. שיכבד על אמו משאו דִי מִילְךּ או ניט צו פול עש זאל שוְוער זיין אווף. רָעַר מוטער 
|צוּא טָרָאנִין זיא ווגר מבלי מיץ אֶרְער עש ואל אויש רִנְען דִיא מִילְך הַאטְשע ראש קינד זיינט 
ניט אִיז דאש נִיט אזו ולא מעט שיגע הולד בהוציא מן השר אונ אויך איז דיא מִילְך ניט צו וויינָיג 
אַז רָאש קִינָד זַאל מִיא הָאבִּין אייְעַר ער זאל קאנְען אויש צִיִהְען דיא מִילְּ פון דער בְּרוּסֶט 
ומחנותו בזה. אונ נא או דְרִינן פוּן זיין לייט זעליקייט אונ גוטש וואש גאט הָאט נִיטָאן מִיט דָעַם 
קיד ששם נקב השר כפי מחט וואש ער הָאט גִימַאכָט רְאש לָעַבִיל פון רְעַר בְּרוּסֶט אַז1 קליין וויא 
אָיין שַפיץ פון איין נאדיל לא וח נָיט בָּרִיי שיגר החלב מבלי מיץ אז עש זאל אויש רְינְען דיא 
מל א יינ או שיחנק בו הילד בעת מצצו את השד אָדר דָאש קינד זאל וְוערִין דר וָוארְִין בְּעַת 


ח"א : וז אז 


68 מרפא לנפש שער הבחינה 


מעצמו כ(5 פ9לס וס 05 סיס סל = את השד ולא צר הרבה שיטרח בהוצאתו במיץ * אחר 
פס (סנק סיס נפסך סרנט נגדול "קוק = כ יחזק נופו לראות המראים ולשמוע הקולות ויתנהו 
כפנק סו(ד וגס 5/8 וקען סככס 8 - 3 / 

טס מויף נח טנד 9905 ססוג האלחים לחן ולחסד ולרְחמים בלב יולדיו כדי שלא יכבד 
ו(סניק ‏ + 5קר כן וקוק נופו < = יפנסו = עליהם גדולו וירגישו עליו יותר מעצמם במאכל ובמשתה 
כ6!סיס נחן 0 * כך נתן ס' יתנלן (והל הליגו 0 0 ו 
א ויקל בעיניהם כל טרחו ועמל גדולו מרחיצה וחתול וכיוצא 
(5 כן 6 מזגד שוס דט  :‏ מעועס ‏ > = בה ולנהלו לאט ולדחות מעליו כל נזק על כרחו. ואח'כ 
ופד ממססיסניקו פל ענפס ססמפניקיס = יעתק מענין הילדות אל הנערות ולא יקוצו בו אבותיו ולא 

- - \/ ₪ י 

ו ו יי ל"י יתקצפו להוב ‏ צרכיו ומיעוט הכרתו. מה שהם פובלים 
פל כרמו) 6טפ'י ססו פועק ומוכסעפ; = מטרפו וספוקו ומשאו אך תגדל הדאנה לו מלבם עד 


טרומנין פופו וכיולס כזס סס יודעיס פיפ = שוניע ‏ לימי הבחרות וכבר למד לדבר על סדר ודלוג 

בס עוכתו ' ול יקקלפו לוכ 5דכיו ויחזקו 

ומעוע סכרתן כו" כגומה 6עפ"י כ:רכיו 

מכוכין וסו6 ב" כופר 5ינו מכול עס מסס סיכלין כו' וסינו מפזיק (כס טוכס על כך  :‏ 6ך קגדל סדפגס ו מפכס כו' 

למס < מונס מענמס ופין מי כוכריהס (כך :| וככר (מד (דכר על סד |דפוג + ק3ז דכליס יוקל פדכל כסדר 
כדרך 


א ער זיִינש כְּלומַר ווָארוּם. אז עש זאל זיין אַיין בּרִייטָע לָאךָ אִין רָעַר בְּרוּשֶט וואלט צוא 
צוְוייעַן שלְעכְט גיווען אִיין מָאל דא מִילְף וואַלט. אויש גִירוּנַעַן פון זך ז עבט או דאש 
אָנְדַרַע ווען ראש ינד ואט ניוָואלט זייגן ואט זיף אַריין נִיגַאסִין אין זיין הַאלֶז פִיל מל 
וואלט ער דַעַר שטִיקט גיווארן ולא צר הרבה אוּנ הָאט נִיט גְמָאכט דָאש ה צו אָיינְג שיטרח 
בהוצאתו במיץ אַז ער ואל פַ ל טירְחָא הָאבּין מִים זיין זיינן נָאר ער האט עַש נִימָאבֶט אין דר מַאס 
אז עש ש ואל גוּט זִיין פָאר רעם קיד ואחר כן יחזק גופו דֶר נָאף ווְעִרט נישְמַארקט זיין גוף ₪ לראות 
המראים צו קענין זַעהֶן אלערלייא גישטאלטן ולשמוע הקולות אוּנ ‏ צוּא הָערין אַז אִיינַעַר רְעַט 
אֶרְעַר אַז מָען רופט אים ויתנהו האלהים לחן ולחסר ולרחמים בלב יולדיו אוּנ נָאט טוּט אים גַעבִּין 
צוּ חן אונ הַסָד אוּנ דֶר בָּארִימֶקייט אִין רָעם הַארְצִן פון זיינָע נוְוינעַר כרי שלא יכבר עליהם גידולו 
כּדִי זיין אוים צַיהוּנְג זאל אויף זייא נִים צוּא שער זיין וורגישו עליו יותר מעצמם במאכל ובמשתה 
אונ זָאלִין אזיף אִים אכטונג גְעַבִּין מיט עשין אוג טרינקען מָער אִיירְעַר אויף זיך זַעַלְבְּשֶט ויקל 
בעיניהם כל טרחו אוּנ עש | זאל ביא זייא אִין דִיא אויניו. נֶרִינְג זיין אלע טַרְהות וואש זיא הָאבִּין 
מיט אִים ועמל גדולו אונ דִיא מִיא ואש זייא הָאבִּין מִיט זיין אויף ציהן מרחיצה ואש מְען רארף 
אים באדן וחתול אונ וויקלן וכיוצא בהם אוּנ נָאך ז ולב ְלִייכן ולנהלו לאט אוּנ אִים ם בַּאמָלַך צו פירן 
ולרחות מעליו כל נזק על כרחו אוּנ צוּ אווְעק שטויסן פון אִים אֶלֶע שארין חָאמְשַע דאש קיד וויל 
נִים אוּנ שרִייאט אונ וויינט פון העש ווענִין אַז זייא וויישן דָאש איז צוּא אִים אָטוּבָה פרעגין 
זיא אווף אִים גיט ואח'ב יעתק מענין הילרות אוּנ רָעַר נאף וְועִרֶט עֶר אַיועק גירוּקט פון קִינָד 
שאפט אונ קוּמט אל הנערות צוּא אַיין הַעַכַרָע מַעלָה דָאש עָר ווְעַרֶש שוין אָיין יוּנְג ולא יקוצו בו 
אבותיו אוּנ זיינָע עלְטָרִין פֶר מִיאוּסִין נִיט אין. אִיִם ולא יתקצפו לרוב צרכ ו אונ טוען נִיט צארנין 
אויף דָעם וואש רָאש בְּרְערְפִינעש פון דָעם קינד אִיז פִיל ומעוט הכרתו מה שהם סובלים מטרפו אוּנ 
ואש עֶר דר קענט וְויינִיג אוּנ פָאר שטִייט יט ואש זייא ליידין פון זיין מִיא וסיפוקו אוּנ וואש 
זייא מוּזין אִים געבין וואש ער ברארף ומשאו אונ זיין לאסט ואש זיא ליירִין פאר שטִייט רָאש 
קינד ראש אֶלץ נָאר וְויינִיג פוּן דְעשָט ווענין זיינְען זייא אויף אִים נִיט בָּרוּנָ דָר פַר אך תגדל 
הראגה לו מלכם ניִיעָרְט זַיָיא זָארְגִין נָאךָ מער פאר אִים אִין זייעַר הַארְצִין עד שיגיע לימי הבחרות 
בי עַר קוּמט צוּ רָעַר צַייט וואש ער וְועַרֶט איין בְּחוּר וככר למר לרבר על סרר ודלוג אוּנ יהָאט 


וי 


שער הבחינה ,קבא ספט ‏ .כל 


ויחזקו כחות חושיו וכחות נפשו ויקבל ההכמה והדעת ‏ כנדן ג"ל ופ וגריס ופ מדג פוגת 

י /!=-* ייר ר ויוי פחיכו י215 9 בסידור בפו5::: ומקוכ 

"כג"ס קת סמוממיס | ויכיר ק המוחשים מקב ו ב 29 | פפוכס על סלהם ספיט פמבון כ - 

קנקס פי" כי פקודס הגשמיים וקצת המושכלים בהושיו כסיס סדין גותן (כפוכס פרסוי פיצכינו 

ל כיס - 9 הרוחניים כמ"ש החכם (מפני 3) כי ה' 5*דס תיכף כעת ינדוקו ו(5 יסיס. נעדר 
ריך(רסופוכליו ככל כל ומי ילדותו ומ = 

הצונ יתן הכמה מפיו דעת ותבונה ומרוב כל כל יפי ילחפו ולפף כנס זס ספ 


לטוכס גדונס מ53 וכוכ. ויכין ססכונותיו 
(כפוע: ועכפיו סוי הטובה על האדם שאינו משכיל 1ל8. פד קיות ל 


מכיר סוס 8 מכיר הטוב -והרע בעת ילדותו שאם - ד6נס ויגון : ומן סקימ6 כעגין 
סכוגו כסום ס 5 0 
וכ הוו שכלו והכרתו שלמים בעת נהולר יפ קורס ה שו ו 


0% ים לו תועלת כַכַכי (סתיך ספימס 
בכפה, קת סמיםכנו' : ויכיר = יתרון בני אדם עליו בהנהיגם פפופי סמיס כי כפ: 2 לעופ 


כו' כנו'גס נפוסכופ ‏ עצמם ומהירות תנועתם ונקיותם ויראה יונו 
וכור ק5תס מקפת' דרך 


ו 6 עצמו בחיפך כל זה היה מת מן הדאגה והיגון ומן התימח בענין בכייתו 
ככת סווכר ופיוס ככת כי 
סכומב וסכן פ"ל) 


זי שוין אויש גִילְעַרִינְט צוּ ריירן אָטִייל זָאכן רַעט ער וויא רָער סָרַר איז אוג: אָטִייל זָאכֶן רַעט 
ער נִיט כָּסְרֶר נאר ער הִיפט אִיבָּר אִין מיטן עַטְלִיבָע (וערטר אַזו וויא דְער שָטִיינָר איז פון אָיין 
קינר ויחזקו כחות חושיו וכחות נפשו אונ עַש ווערין שוין נישָמארקט > קלאפטין | פוּן זיינע ג הגשים 
אוּנ די קראפטין פוּ; זיין לָייב רְען עָש אִיז פֶר הָאנְדִין בּייא אַמַענְטָשי | הווש הָיְאות דָאש הָייסֶט 
ואש עָר זעהט אוּנ חוש השמע ראש הייפט וואש ער הָעַרט אוּנ הוּש הרי ואש עָר שמָעקט 
אוּנ הוּש המשוש אִיז ואש ער טאפט אן מִיט די ה ראש זייָנן הוּשים הנשמִים אונ הוּשים 
הַמוּשָבָ טְבָּלִים הָיישין בח הַזוּכֶר אוּג כּחַ הַשומַר אוּנ נאף זַעלְכָע גלייכִין ויקבל החכמה והדעת אוּנ 
קען מקבל זיין הכמה אוּנ וויסן שאפט ויכיר קצת המוחשים מקצתם אינ קען דר קענען אונ צווישין 
שיידין דיא. אִיינָע הוּשים פון ריא אַנְרְעְרָע בחושיו הגשמיים ‏ דוּרְף זִיעָע לייבְלְיבָע חושים 
2 ווארוּם אַז ער אִיז נָא קליץ ווייס עֶר רָאךָ ניט מִיט וו ל חוש מָען בַּרַארף הָערִין 
אוּנ מיט ולכי בּ-ארף מָעי זעהָען אגנ מִיט ווע לכי | שמָעקין אוּנ אַז ער וועָרט גַרְעשער 
ווייס ער שוין וְועִלְבָע ואף מַען בַּרַארֶף משיג זיין מים דְעַם הוּש הִרְאִיָה אוּנ וְועִלְכָע זאך מִיט 
רְעַם הש הַשמָע אוג ווְעַלְכָע זאף יט דָעם חוש הריה וקצת המושכלים בחושיו הרוחניים או אויך 
דיא פאר שטאנְדִינָע זאבין ‏ קען עַר צווישִין שיירין דוּרף די חוּשים פון זיין זייל עיין בהג"ה 
אָזוא וויא דְעַר הכם שלמה הַמָלֶך הָאט ניזאגט כי ה יתן חכמה ‏ מפיו דעת וחבונה רְעַן גָאט 
נִיט הכמה אויש זיין מויל וויסִין שאפט או פַר שטאנד ומרוב הטובח על האדם אונ נְאך איז פון 
ריא פיל טובות וואש גאט פוּטדָעַם מענטשין שאיננו ‏ משביל ולא מכיר הטוב והרע בעת ילרותו 
וואש עָר אִיז אין זיין יִּינָט נִיט קלוּג אוּנ פאר שטייט נים צווישין גוטש אונ בּייז שאם הין 
שכלו והכרתו שלמים בעת גדולו וו וארום אז זיין שכל אוּג זיין קענט שאפט וְאלְטן גיווען אין גַאנְצֶן 
אִין דער צַיים פוּ; זיין [ אויף גִיצונִינָיִיט ויכיר יתרון בגי אדם עליו אונ אל" דר קענן וויא אָנְדַעַרְע 
ליים הָאבֶּין אַגָרְע שערע מַעַלָה פון אִים בהנהיגם עצמם ומהירות תנועתם עש סייא מיט רַעם וויא 
זייא פִירִין זף מִיט זייער בַּרְעַרְפָעַנְעש אָדער מִיט זייערֶע נישווינְדיקייט ונקיותם אונ. זייער 
רייניקייט ויראה עצמו בהפך כל" זה אוּנ ער אל זך זעהָען או ביא אִים איז אלץ פר קערט פון 
רְעַם אַלְעמַען היה מת מן הדאגה והיגון וְאלֶט ער נשטארְבִין פַר זארג אוּנ טרויערקייט ומן התימה 
בענין בכייהר אוג פון דעם ענ פון זין ויינען איז ֶרִיָען פֶר הַאנְדִין ריש וואוְדְער ונאש 
| מען 


5 ממפא לנפש שער חבחיגה 


יוכלו (כ6 מס(וקס ססי5 וכככיס. 39% כי הילד יש לו תועלת בה כפי מה שאמרו חכמי הרופאים 
מס : ופרו הנופ סגור? מל 358 > כו במוחי הילדים ליחה כשהיא נשארה על ענינה מחדשת 


כיניו זו 6תר זו > כי כך סו5 סטגע . , 8 
כטינייס. סלומחיס. נעת וניקפ סינד כס = עליהם חדושים רעים והבכי מתיך הליחה ההיא ממוחיהם 
כופניס. ולופתיס הריס 7 וינצלו מרעת מאורעיה ומרוב: חנות הבורא יתעלה על 
דו מו"( כקדוסין כן דקלכ פון עכד 
ו ינ דופ א זי "ענ האדם שהוא מחלים את שיניו זו אחר זו שלא ימנע 
ו . ₪ . ?3 : 2 : 
כו 55 יסוס סי(ד גפנע מופכול כו = מאכל כל ימי צמיחות מה שנפלו מהם ואחר כן יעברו 
פי ככחפי מ5כול (חמי ורס גומר 05 קיו = עליו חלאים ומקרים מכאובים כדי שיכיר העולם ולא 
1% יומוו רוום י ; 
ל ל = יעלם ממנו ענינו שיבטח בו וימשלו בו תאוותיו ויהיה 
₪ -ו- ו - ו 7 - ו , . 
מק(יפיס זו תב זו כסירונין : ופפ כן = כבהמות ולא ישכיל ולא יבין כמ"ש (תסניס 5:) אל תהיו 
יעכרו עניו סניס כו" > כי5ס סיס | בסוס כפרד אין הבין ואחר כך ישיב אל לבו ויפתכל 
(כ"% המיד טוכות כעוס"ן | יסכה ול בתועלת 
יזכור ענינו 6סריתו ווכטת בעיס"ז ויכך 4 . 
6ב פכיכות (כו ופ*וותיו כ סיפיס ולכך 
2 , ו 
סיס מקכמת סכוכס ותככך (5לם עליו (פרקיס הלפוס בעיס ופי" כקטנותו כדי סיכור וידע סשין לך טוכס גפורס כעוס"ז ולף 
בסיוקו כעוכס גדו(ס יוכ(ו סת(פיס רעיס (עמכ-5מתתו ולמ יכטת נעוק"ז וכתפוותו ם:ס פוליסין 5 כ5-ס כו' וסעעס סוס 
כן6 נכון מפוד לויכ נזס כמס דככיס זבוס כפו במכופר : וסק"ב ובוכ 36 לכו כו' > שיך כ( 036 61 סכידס מס (תקנתו 
ונסוע:קו 
מען קאן דרינען זַעַקן ריגרוישע הְכְסָה פון הָשֶם יִתְבָּרף כי הילר יש לו תועלת בה רָען רְאש 
וויינען (ואש איין קיד ווִיָט אִיז רָרנָן אויף פאר האנדין צו אִים אִיין הִילְפונְ כפי מה שאמרו 
חכמי הרופאים אַזו וויא דיא. רְאקטורים זאגין כי במוחי הילדים ליחה אז אין דעם מוף פון דִיא 
קינדער איז פאר האנדין אזו אָיין פייכטקייט כשהיא נשארה על ענינה אַז ראש זל בּלִייבְּין אויף 
איר שטאנד מחרשת עְלִיהֶם חדושים רעים וואלט דרויש זיך בָּאנייט אווף די קינדער בַּייוע זאכִין 
והבכי מתיך הליחה ההיא ממוחיהם אונ דָאש ווַיינָען מַאכְט צו גיין דיא פּייבְטקיים פון זייער מוח 


וינצלו מרעת מאורעיה ‏ אוּנ זייא ווָעַרִין בָּאשִירְמַעט פון רָעם בָּייד וואש עש קאן זיף דע" פון 
מַרְעפין ומרוב חנות הבורא יתעלה על הארם אונ נָאף אי פּן. רָעס פיל לייט זעליקייט פון דָעַם 
בשעפער יתעלה אזיף רעם מַענטשין שהוא מחליף את שיניו זו אחר זו וַואש דִיא ציין פו דעם 


קינד פּאלין נָיט ארויש אַלָע מיט אִמַאל נְאַר איינציג וָויים שלא ימנע מאכל"כל ימי צמיחת מה 
שנפלו מהם כּדִי עש זָאל פון אִים נִיט פאר מיטין. ווערין ראש עסין פון דיא אֶלע טעג וואש 
זייא בְרארפין אייף וואקסין כְּלוּמָד וָוארוּם זונסט וואלֶט דָאך דאש קינר דר וָוייל נִיט גיקאנְט 


עָסין בי עש זאלין ווִירָעַר אַלָע אויף וואקסין. ואחרי כן יעברו עליו חלאים אונ דער נְאךָ קוּמָען 
אויף אִים קרא קהייט ומקרים מכאובים אונ זעלבע טרעפונג וואש ער הָאט דָער פון ווייטאג כדי 
שיכיר העולם ראש ער ואל רעד קְענָען דיא מדות פון רָעַם עולם ולא יעלם ממנו ענינו או עש זָאל 
פון אִים ניט זיין פָאר הוילן זיין פירוּנ שיבטח בו ער זאל. אי אִים אַבְּטחון האבין בְּלומָר 
ווארוּם אַמענטש זאל הָאבִּין תִּמִיד גוטש אויף דער וועלט וואלט ער פאר גַעסין ואש זיין 
סוף ועט זיין אוג וואלט אָבְַּחון גִיהַאט אויף דַער וועלט ויפשלו בו האותיו אונ. זיינע תאוות 
וואלְטין אין אִים נִיוְועטִיגְט. ויהיה כבחמוה לא ישכיל ולא יבין או ואט גיווען אָזוא. וויא דִיא 
בְּהָמות ער וואלט ניט פָאר שָמַאנֶן דרום גִיים אויף אִים אבר קראנקהיים אוג וִייטַאג ער אל 
אויף רָר ועט קייץ בטחון נִיט הָאבִּן אוג זאל זי פר זיבערן און הש'י אַזו וויא עש טייש אָן 
(ההלים) אל תהיו כסוס כפרר אין הבין אִיר ואלט ניט זיין וויא אַיין פָעָרר ווי איין מויל אייזיל וואש 
ער פאר ששיימ גאר ניט ואחר כן ישיב אל לבו אוּנ דֶר נאף זאל ער וויָער קערין צו זיין הארץ 
ויסתכל | = 


שער דבחינה 


בתועלת איברי גופו ואופני תקנתו בכל אחד מהם 
הידים לקחת ולתת והרגלים ללכת והעינים לראות והאזנים 
לשמוע והאף להריח והלשון לדבר והפה לאכול והשיניים 
ללעוס והאצטומכא לבשל והכבד לזקק המזון והסמפונות 
להוציא המותרות והכיפים (פ"א והמעים) לפבלם והלב 
משכן החום הטבעי ומבוע החיים והמוח משכן הכחות 
הרוהניים ומבוע ההרגשה ושרש העצבים והרחם לקיים 
הזרע וכן שאר איברי הגוף ואשר יעלם ממנו מתועלותם 
וותר ממה שנראה לנו וכמו כן תראינה פעולות הטבע 
בתוך הגוף למתבונן בהם בהגיע המזון אליו בחלקו אותו 
על כל חלק מחלקי הגוף -ויראה מסימני החכמה מה 
שיזרז אותו לחודות לבוראו ולשבחו עליהם כמ"ש דוד 
י "ה 


ויסתכל בתועלת איברי גופו אוּנ זאל קוקין 


מרפא הפש - כן 
ולהוענקו ולס ימסר ‏ 5הד מכס 6ינט 
מקוקן ושלס : וססנעומכ6 לבל 
כמכל - וסוס הוומָגפן כפפין 6ככנ : 
וסנכ מסכן סוס סטכעי - שכנכ יפקנץ 
כדס מכל סגוף וּבָוּ נקפר סנפם ססיוני 
כמו ס5ע כפקי(ס כמט"ל דככי סכוזכי 
עיין כס : וסמום - טס טוכן נפם ססכני > 
וכורס סע5כיס < עיין מס בכפכתי (עיל 
דכרי כמולס - (ועיין כמנום) : ו6סר 
יעלס ממנו כו ויוהר נענס מ)תנו 
קועלת ס5כריס ממס שסגו יודעין וככפס 
לכו : וכפו כן נרלס לעונלת סטכע כקוך 
כגוף כו' > וסו* דכר נפלש מפוד פספדס 
חיננו יודע מ6ועס. מכ( סמעקיס 6שר 
נעסו כתוך גופי | כי כמזון נע:ל כקוך 
גיפו וכל 6כר נוטל קנקו ממנו (סיות 
נזון 


אי רא הילף פון די אִיבָרִים פון זיין נוף ואופני תקנתו 


- 


בכל אחר מהם אונ רִי אוּפָּנִים וואש איטְלְיכָש בּזוּנָדֶר אִיו פוּן זיין קנה ווְענִין הירים לקחת ולתת די 

זיינן אוים צוּא נָעַמָן אונ צו געבין והרגלים ללכת אונ דִי פִים אויף צו גיין העינים לראות. אוּנ 
די אוינן אויף צו זעהן והאזנים לשמוע אוּנ דיא אויערין אויף צוא הַערִין והאף להריח אזג די נאז 
אויף צוּ שבעקין והלשון לדבר אונ רִיא צוּנג אויף צוא רִיידֶן והפה לאכול אונ ראש כויל אויף צוּא 
עשין והשנים ללעוס אוּנ רִיא ציין אזיף צו קייעו והאסטוטכא לבשל אונ דער מאגן אויף אִיבָּר צוּ 
קאבין רָאש עשון והכנד לוקק המזון אוּ רָעַר לָעַבָּר אוופ אִיבָּר צוּא לייטרן דָאש שָפייז והסטפונות 
להוציא המותרות אונ דיא אֶרְעְרִין אויף דוּרךָ צגא סְרויבָין דאש איבריגע וואש אום נוּצלִיך איז 
והכיסים לסבלם אינ יא גְיִרְערִים אויף. צוא לֶיירין אונ צוּא האלְטין אין זיף דיא אִיבָּרִיגַע אוּם 
נוְּלִיבָע פסילת ָּרִי עָש ואל אִים נָיט. טדייבין. מיט אָמַאל והלב משכן החום הטבעי או אִין דעם 
הארֶץ רוּעָט דיא. נַאטוּרְלִיבָע היץ רָען אין הַארֶץ וַאמְלֶט זיף אִיין ראש בְּלוּט פוּן דְעם גָאנְצן 
נוף ומבוע החיים אוּנ דער קוואל פון רָעַם לְעבִּין והמוח משכן הכחות הרוחניים ‏ אוּנ אין דעם כוה 
רוּעט דיא קראפטין פון דְעם נפש הַשְכָלִית ומבוע ההרגשה אונ דָעַר קוואל פון רְער הַרְנְשֶה ושרש 
העצגים או רַעַר שורש פון דיא בְּרִיִיטַע אָדִיִין ואש זייא האלְטין אָלִיגְלִירֶר בּייא אָנָָד וואש 
מע רוּפש ייא בל'א הָאר וואקשט והיהם לקיים ‏ אוּנ דִיא מְרַאבֶט צוא בַּווארענְען 
וכן שאר. איברי הגוף אונ אזו אויך ריא איבְרִינָע אִיבְרִים פוּן. רָעַם גפ ואשר יעלם ממנו מתועלותם 
אונ רָאש וואש עש איז פון אוּנז פרהוילין פו זייער הילף יותר ממה שנראה לנו איז דאש מער 
פון דָעִם וואש ווערט נִיועהָן צו אוּנז וכמו כן תראיגה פעולת הטבע בתוך הגוף אונ אֶזו אויך ווְעַרט 
צוא דָעם ואש פאר שייט או גִים אַבְטוּנְג דְרִינָען וויא דיא טַבַע נְערְקְטאין דָעם גוף 
בהגיע המזון אליו א דיא שפייו קוּמט אין דעם גוף אריין קען מָען ועקן דרינְען ריא הְכמות פון 
רָעם בָּשָעַפֶ בחלקו אותו על כל חלק מחלקי הגוף וְויאדִיא שֶפִּיי ווְעַרֶט צוּ טייט אין אִיטליבְען 
הלק בזונדְר פון דִיא חַלְקִים ואש זיינְען אִין גף. אונ איטְליבר ו הלק 4% 
סימני החכמה אונ אַז ער וְוְעט אויף דער אַלְמָען אַכְטוּנג גְעַבִּין רען וועט ער זעהן זַעלבָע סימנים 
פון הכמה מה שיזרו אותו וואש עש וועט אִים מזרז זוין להודות לבוראו צו דאנקען צו זיין בשַעפֶּה.. 
ולשבחו עליהם או צו לוובין אים אויף זייא אזו וויא רוד הַמלְךּ הָאט גְייָאגֶט כל עצמותי תאמרנה > 

ה' 


הענט 


ביל 
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= ל 
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4 ממפא לגפש שער הבחינה 


ניזון פמנו כני פוס. סיוע. פספדס רק = ע"ה (פס (כ) כל עצמותי תאמרנה ה' מי כמוך והוא 
פחכמז סכורף ותכרך שנקן ככ שי | שהמאכל. הולך אל הבמן אל תעלה מוכנת על קו ישר 
לשא = הי כריכס וסיון יפר : סמה = אין. בה עקום גלא. עוות והוא. הושמ אה"כ מוחן אותו 
ס6דומס - י'ג פרס וכוקס : וסכלפוסית הבטן יותר מן הטחינה שטחנו אותו השנים בתחלה ואח"כ 

: % ישלחנו אל הכבד בגידים דקים נוגעים בינתים הושמו 
במסננת למזון שלא יגיע ממנו שום דבר עבה אל הכבד ויהפכו לדם ויחלקהו על הגוף 
וישלחהו אל כל חלקיו בתעלות מוכנות לזה כתעלות המוכנות למים וישלח מה שנשאר 
מן הפסולת אל תעלות הוכנו לחם מה שהוא מן המרה האדומה הולך אל כים המרה 
ומה שהוא מן המרה השחורה הולך אל הטחול ומה שהוא מן הליחה והרוטב הולך אל 
הריאה ומה שהוא מתמצית הדם ילך אל השלפוחית התבונן אחי בחכמת הבורא בהרכבת 
גופך ושומו אלה האברים בו במקומותם לסבול הפסולת ההם שלא תתפשטנה (ס"א 

תשתפכנה 

ה' מי כפוך אַלָע מִיינְע בִּיינָר (ועלן דיף לויבין גאט אונ (ועלֶן זאגין גאט ווָער איז דיין גלִייכְען 
והוא שהמאכל הולך אל הבטן אוּנ ראש אָיז וויא רְאש עשין שפּייז גייט אין בויף אַרִיין אל תעלה 
מוכנת על קו ‏ ישר דוּרְף אִיין נְרָאבִּין אֶרָעַר ‏ איין רִנָע ואש איז אָן ְרִיכָש אויף ‏ אייץ גְלִייבִין 
שנור אין בה עקום ולא עוות עש איז רְרינָן נִיט פאר הַאנרין קיין קרוּמקייט אוּנ עש וְועַרְֶט נִיט 
פאר דרייט והוא הושט אוּנ דִיא ְלִייבָע שנוּר איז דער ועט ואחר כן טוחן אותו הבטן רָעַר נאף 
צוא כָאלֶט רָער בּויף ראש שפייז יותר מן הטחינה שטחנו אותו השנים בתחילה מַער אִיירָעַר רִיא ציין 
האבין עש פרוער צוּא מאלין ואחר כך ישלחנו אל הכבר אוּנ ְער נאף שיקט דער בּויף ראש שפייז 
צוּ רעם לְעַבָר בגירים דקים נוגעים בינתים דוּרך דִיִנָע אִדְרִין וואש רִירִין זיף אן צווישן אנאנך הושמו 
כמסגנת למזון וָואש זיינן גִימָאכֶט גיווארן אַזו וויא איין זיפ צוּ רְעַם שפּייו אָזו וויא אִין אָיין זיפ 
ִיפַט מָען אויש ראש פּסוּלֶת או רָאש גוּטַע בְּלִיִיבֶּט בּווְארְינְט אוו ועט אויף רָאש שפִּייז גְזיפָט 
דוּרף דיא דִינע אדֶרין שלא יגיע ממנו שום דבר עבה אל הכבר כָּרִי קיין גְרָאבָע זאף אל רְער פון נָיט 
קוּמָען אִין רָעַר לָעַבָּר אַריין ויהפכהו לדם אוג דָעַר לְעִבָּר טוט פַאר קערין רָאש שָפִייז אויף בְּלוּט 
ומחלקהו על הגוף אוּנ עָר טוט עש צוא טיילין צוּ ריא אִיבְרִים פוּן דְעִם נָאנְצִין גוף. וישלחהו אל כל 
חלקיו אנ טוּט עַש שיקין צו די אֶלָע הִלָקִים בתעלות מוכנות לזה דוּרְף גִרִיִבָר אוג רִינְעש וואש אִיז 
דָעַר צוּ אֶן גִיבָּרִייט כתעלות המוכנות למים או וויא דִי גְרִיבָּעַר וואש זיינן אן נִיבְּרִייט דִי וואשר 
זאל דוּרך זייא לויפין אִין דִיא פָּעַלְרְעַר אָרִיין וישלח מה שנשאר מן הפסולת אוּנ דאש פְּכוּלֶת 
וואש עָש בָּרִייבַּט דָא איבּער ווְערֶט עש גשיקט אל תעלות הוכנו להם צוּא דִיא גְרְיבָּר וואש אִיז 
דער צו אן גיבּרייט מה שהוא מן המרה הארומה הולך אל כיס המרה רָאש שָפִּייז וְואש עש קוּמֶט פון 
דָעַר רויטר גְאל דאש גִייט אִין בִּייטֶל פון דֶר גאל אֶרִיין ומה שהוא מן המרה השחורה הולך אל הטחול 
אוּג ואש עָש קוּמט פון דְעַר שווְארְצַר גְאל נָייט צו רָעַר מילטץ ומה שהוא מן הליחה והרוטב אונ 
דאש ווְאש קוּמט פון דָעם פִּייכְטיקיים הילך אל הריאה דְאש נָייש אִין דְער לוּנְג אריין ומה שהוא 
מתמצית הרם אוּנ וואש עש קוּמָט פון רְעַם לְעצַטן טראפן בלוּט ילך אל השלפוחית. רָאש גִייט אַין 
דעם בְּלְאז וואש די הַשתְּנָה איז ררינן התבונן אחי בחכמת הבורא פאר שֶטייא מיין בְּרוּדֶר אִין רְעַר 
חִבָמָה פוּן רְעַם ָּשָעַפַר בהרכבת גופך וויא עֶר הַאט צוּ אנָאנָד גְשָטַעַלֶט דִיין גו ושומו אלה האברים 
בו במקומותפ אוּנ הָאט גיטאן די דָאויגַע נלִירר אִין אִים אִיטליכש אויף זייעָר אֶרֶ לסבול הפסולת 
ההם ייא זאלין ליירן אלע דִיא פּסוּלֶת שלא תתפשטנה בגוף זייא זאלין זי יט צוּ שָפְרְייין אין 


גוף 


שער הבחינת - . מרפא לנפש | כךז 


תשתפכנה בגוף ותחלינה אותו ואח"כ התבונן בתכונת סופ ליפ סכקן כ(" 165 := וקקנינס 
כלי הקול , ומוצאי הדבור הקנה נבוב (ם"א כאבוב) 5לי* 5ס קך 5 ינפ דכר מספוון 
: / וממופכיו 80 כמקומו. 'ק(ם ססדס : 
להוצאת הקול והלשון והשפתים והשנים לחתוך האותיות פקס נכוכ - הנול ופפוס ננוכ (וקות 
והטעמים ובאלה האברים תועלות אחרות האויר הולך. פפתכגמינן קניל נופין : וסטעפיס > כ"כ 
אל הריאה. בקנה והלשון לטעום בו המטעמים ויש בו קוית :סוק וספ שגרו וט 
עם זה עזר להעביר המאכל והמשתה והשנים ללע1ם פיס פוכרס (שפוך. סרכס כפעס 6מת 
המאכל והשפתים לעבב המשתה כדי שיהא הנצוק ויסנק כגרונו : כק סמכטל * וכס"6 כק 
ממנו בשעור ובכונה וכן בשאר האברים תועלת מקצתם סון 

ידועות ומקצתם אינם ידועות לנו ואחר כך התבונן אחי בכחות הארבעה שהמה 
בגוף ומעשיהם בו והכח המושך הוא המקבל המאכל והמגיעו אל האצטומכא 
והכחה המחזיק הוא המענב המאכל בו עד שיעשה בו הטבע מעשהו והכח 
המבשל הוא המבשל אותו מוציא הזך שבו ומפרידו מן הפסולת הבלתי נאות 

ומשלה 
גוף ותחלינה אותו אוּנ ווְאלְטִין אים קְראנֶק גִימַאכֶט ואחר כך התבוגן אונ רְעַר נָאך פָאר שטייא אונ 
גיב אַכְטוּנג בתכונת כלי הקול ומוצאי הדבור אָין ָעם אן ריכטונג פון דִיא כלים ווָאש רָאש קול 
או רָעַר רִיבּוּר קוּמִט אַדויש דור זייא הקנה גבוב להוצאת הקול רָער גָא-ְניל איז הויל בָּרִי ראש 
קול זאל קַאנן ארויש גְיין פון אים והלשון והשפתים והשנים אונ דִי צנ או די לְעפְצִין או ַא ציין 
זיינן לחתוך האותיות והטעמים צו אויש רִיידִין די אותיות אונ דִיא נקוּרות אֶדֶר דיא נגוּנים ובאלה 
האברים תועלות אחרים אוּנ אין דיא זעלבּיגע אָברים זיינן פָאר הַאנְדין נָאךָ הַילְפּנְג חאויר הולך אל 
הריאה בקנה רִיא לופט ייט צוּ דָעַר לוּנג דוּרְךָ רָעם קנה והלשון לטעום בו המטעמים אוג דיא צונְג 
צו פאר זוכין מיט אִים דרִי זיסי שפייז ויש בו עס זה עזר להעביר המאכל והמשתה אונ דָעַר צוננ הָעַלְפט 
נאךּ רְאש עשין אונ טרינקען צו בְּרִיינָנן אין קעל אריין ושנים ללעוס המאכל אוּנ ריא ציין אויף 
צו קייען ראש עשין ווַארְג והשפתים לעבב המשהה אונ ריא לְעפצין צו אויף האלְטין דאש טרינקן 
כדי שיהיה הנצוק ממנו בשיעור ובכוונה כָּרִי רָאש מרינקן וָואש / ל מדינקט זאל זיין מים איין מָאס 
אונ מִיט בַּוְנָה כָּלומָרבְּרִי בָּשָעַת א ער וויל טְרינְקן זָאל זיף נִי אריו גִיסן פִיל וְוַאשָר מִיט 
אָמָאל אין הַאלֶז אָרִיין ועט ער דָעַר ווָארגין ווְערִין וכן בשאר האברים תועלות אוּנ אָזו איז אויף פַר 
האנדין אין דִיא אִיבְּרִיגְע אָבְרִים הָעלְפוּנְג מקצתם ירועות. לגו אָטִייל וויישין מִיר ומקצתם איגם 
ידועות לגו אונ אָפייל וויישין מַיר ניט ואחר כן התבונן אחי אוּנ דָעַר נאף פאר שטייא אונ גִיב 
אַכְטוּנְג מיין בְּרוּרְעַר בכחות הארבעה שהמה בגוף אין ריא פיר עָרָלִייא קראפמין ואש זיינען אין 
גוּף ומעשיהם בו אונ (ואש זייא ווערקן אִין גוף הכח המושך אש איינָע וועַרֶט אן גירוּפין דער 
קראפט ואש ציהָט והוא המקבל המאכל והמגיעו אל האצטומכא אונ רָאש מִינָט מָען וואש ער 
אי מקבל דָאש שפייז אוג בָּרִיינְנֶט אִים אין מָאגִין אָרִיין והכח המחזיק רָאש אַנְדָרִ וְועַרֶט גִירוּפִין 
דְעַר קְרְאפט וואש הַאלֶט הוא המעכב המאכל בו ראש מיינְט מָען וואש ער האלט אן זיך 
דיא שפִייז עד שיעשה בו הטבע מעשהו בִּיז דִיא טְבַע זָאל טאן אִין דיא. שָפִייו זֶיין וועַרְק ָּלוּמַר 
בִּיז ראש שָפַייו וועִרֶט אין מָאגין אִיבֶר נִיקאכֶט והכח המבשל אונ ראש דריטָע ווערט נירופין 
דְעַר קְרָאפּט ואש קאכט הוא המבשל אותו דָאש מִיינְט מָען ואש ער קאכֶט ראש עָשִין אין 
סאגין מוציא הזך שבו ער ציהט אויש רָאש לויטיְשֶטַע אונ דָאש בְּעשטָע וואש דְרינן אִיז ומפרידו 
מן הפסולת הבלתי נאות. אונ: שייד עָש אֶפ פוּן רְעַם שלעכטין וואש גיט שיין איז אוּג קוּמש ניט 
צו 
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פון : וסו5 כח5ר. סמלך = יסנוף סו5 
כחלר סמנך ססמכך סוכן פס וסול ספכל 
וכל ספכריס סס כענדיס סכק5ר ועליכס 
פקידיס ונליכיס (פת מזון (סעכדיס כדי 
סיוכלו גסרפ 96 סמיך סםכ( ימעחס 6 
נפל6ם סי6 ו(6 בקוקס למס ס%דס נקרס 
עו(ס קען כי מתנסג כו כככל כעונס 
בַכֶָ כנ" : 6קד מסס עומד | רכי 
סעבדיס - ססוף יודע מוונו םל כל 5חד 
מסס כן סו6 כח סמופך סמקכל סמ5כל 
כפי מזון ם? כל 6כר ופככ וסס סענדיס : 
ולסגיע 35 גזכר סמיך - וסוף מוסר 
סכל 26 גזכר סמ(ך ססו5. ספ5טומ; 
ופקיד טני (קכל כו" - וכו כת סמפזיק 
9 כל דכר סמוכ9 6ניו 95 יכל סיס 


דבר ממנן לסיכוד עד פינטרך (יקה פמנו נסכין ולפקן כל דבכ > ופקיו 
(כ( סגוף (כל פסד מ(קו - ופקיד רכיעי-לככד כו" * סכה סדופס ספ 


שער הבחנת . 


ומשלח אותו אל הגוף והכח הדוחה הוא הדוחת הפפולת 
הנותרות אחר שיקח הכח המבשל צרכו מן המזון ראה 
היאך הופקדו אלה הכחות על הגוף לשמש אותו במה 
שיש בו תקנתו והוא כחצר המלך שיש בו עבדים 
ונציבים פקידים על ביתו אחד מהם עומד לצרכי העבדים 
ולהגיעם אל נזבר המלך ופקיד שני לקבל מה שיביא 
הראשון ולאצור אותו בבית עד שיוכן ויתוקן ופקיד 
שלישי להכין מה שנאצר ולתקנו ולזמנו ולחלקו על 
העבדים ופקיד רביעי לכבד מה שיש בבית מן הזב ל 
והלכלוך ולהוציאם ממנו : 
אחד 
יד םלופי (סכין כו" - סוף כח.סמככל ממכ5ל סנכל חקו 


פקולת מסגוך 530 יפככס ספסולת וסזכניס כתוך | סגוף : 
סזר 


צוּא ניץ ומשלח אותו אל הגוף אוּנ שיקְט דָאש גוּטָע אִין דָעַם גוף אָרִיין והכח הרוחה. אוּנ. דָאש 

פערטע וְוְערט נִירוּפִין דער קראפט וואש ט שמויסט הוא הדוחה הפסולת הנותרת אש מִיינֶט מָען 
דער וואש טרִייבֶּט אֶפ רי פָּסוּלֶת וואש זיינען אִיבַ- ְבְּלִיבן אחר שיקח כה המבשל צרכו מן המזון 
נא רָעם אָז דָער כּחַ הַמְבַשֶל הְאט גִינוּמָען. זיין בּרְעַרפַ נש פוּן רְעַם שפייז טְרִייבָט דער כּה 
הָרוחָה אפ ראש פּסוּלֶת ראה היאך הופקדו אלה הכחות על הגוף לשמש אותו זעה וויא דיא כּוהות 
זינן גיט טעלט נווארין אויף רְעם גוף צוא בָּרִינן אִים במח שיש בו תקנתו אָין זַעלְכָע זאבין ואש 
דרינן אין זיין קנה והוא אונ ער גוף אִיו לייף אזו וויא איין הויף פון אָיין מַלְ שש בו עבדיפ 


ונציבים פקירים על ביתו וָואש דרינען אִיז פָאר הַאנדין קְנָעכְט אוג שררות וָואש זיינָן גִישְטָעלט 


אִיבָּר זיין הויז דעם מַלך מִיינְט מען דְעם שבל דיא קנעכט מיינֶט מען דיא אֶברים אונג ריא 
שררות וואש זיינן נִיוַעְצַט איבָּר 1 מיינט מע דִיפִיר כוחות אזו וויא מיר וועלין וויים- מפורש 


זיין אחך מהם עומד לצרכי. העבדים אִיינֶר פון זייא איז גישט טָעַלֶט יפון ווענין דְעם שפִייז פון ריא 


קנְעכֶט ער נעמט ראש | שָפָייו צוּ ש פייוין די קְנְעבט 8 אל גזבר המלך אוּנ צוּא נרִייבְן זווא 


צום גִבָּאי פון רַעם מַלְף אש אִיז דְעַר ּחַ המושף ואש ער אִיוּ מְקַבָּל ראש שפייז ערל 


אִיטְלִיבָעַר אָבֶר בַּדַארֶף אוג בְּרִיינְְט עָש אִין מָאגִין אָרִיין ופקיד שני לקבל מה שיביא הראשון או ' 


" דער אְַרָער אי נישמַעלט צו מְַבָל זיין ואש דער עַרְשַטָר ווְעט בְּרִיינְִין ולאצור אותו בביה עד 
שיוכן ויתוקן אונ אל עש בִּ הָאלְטין אִין הויז בּיז עָש וועט אלץ רְעכְט אונ אן גִיבּרייש זיין ראש 
מיינט מע רָעם פּח הַמְַויק וואש עָר זַאמִילֶט אִיין אלע שפייז אונ חַאלֶט עָש בִּיז מָען וועש עש 
בְדַארפין ביא אִים צו נָעַמַן צו טיילין עָש אִין אלע אִיבָרִים ופקיר שלישי אוּנ דר דֶרִיטָעַר אִיז 


נִישמַעַלֶט להכין מה שנאצר צוּא נָרִייט מַ מַאבִין אש אָלֶץ ואש מְען האט רָא בָּוארִינֶט: ולתקנו 

ולזמגו ולחלקו על העבדים אוּנ צו רעכט מַאכִין עש אונ גרִייט מַאבִין עש אונ עַש צו טיילין צו די 

קְנְעַכָט רָאש מִיינְט מע דָעַם כ הַמְבַשל וואש עֶר קאכט אפ רָאש שַפּייו אוג: צו מִיילט עש צו 

יא אָבְרִים ופקיר רביעי או רְער פָעִיְטָעַר אִיז נישטעלט לכבר מה שיש בבית מן הזבל והלכלוך 

אויש צו קערין דָאש מִיסט אונ דָאש מיאוּסקייט וואש עש איז פָאר הָאנָדן אין הויז ולהוציאם 

ממנו אונ אויש צו ציהען ראש אלץ פון דַעם הויז דָאש מִינְט מָען דעס בח הרוחָה וואש 
עַר טרִייבְט אפ דאש מִיאוּסְקייט פוּן רָעם גון 


אהר 


שער הבחינה 


אח'כ חשוב בכחות הנפש ומקומותם מתועלת האדם 

= כמחשבה והזכרון והשכחה והבושת והשכל 
והדבור תראה אם יחסר לאדם מאלה המדות הזכרון 
לבד היאך יהיה ענינו וכמה הפפד יבא לו בכל עניניו 
כשאיננו זוכר מה שיש לו ומה שיש עליו ומה שלקח. ומה 
שנתן ומה שראה וּמה ששמע ומה שאמר ומח שנאמר 
לו ולא יזכור מי שהטיב לו ומיי שהרע לו ומי שהועילו 
ומי שהזיקו ועוד שאיננו יודע הדרך אם דרך בה פעמים 
רבות ולא יזכור חכמה אם יהגה בה כל ימיו ולא יועילנו 
נסיון ולא ישקול דבר במה שעבר ועל מה שעת" לה היות 
במה שיהיח: אך הוא קרוב להתפשט מן האנושות 

ומתועלות 


טיסיס > כַעס סיוכל (סיות ג"כ כמעפס סוס ססוף וספכנית ול5 יפ 


מרפא לנפש ‏ סט 
אחר כן פנוג נכקופ סנפע + פגקן 
סכס 0 כנפם | כמס מיני 
כהות שכק זס 6ינו ככת זס וכלס סם 
כסקדום וכל ל מסס 5וכך לדכר ‏ 6קד 
(פוענת ססדס :מס טים (ו + מס סככר 
עכס : ומס סים ע(יו * | לעמות עוד סן 
לנסיס. 5 (כ"6 := ול6 יועילכו נסיון 
וחס סקכ"ס טולק עליו ‏ יסוכין לנסותו 
סינך כקורתו 5ס 6 וסול ישכס סכל וג 
ידע (-עיכ דרכיו 6 פס סוס ינפס ד 
ידע (ססמר מזס פעס 6תכת מסתמ 
סיפכת סכל : 091 יפקול דכר כמס סעכר - 
למסל ססוף עופס עקס דכר ₪3 וסקול 
כדעתו ליקם בסיס מדכר סעכב 0 
כיונ) כוס :| ועל מס סעתיד (סיות ,> 
כ"כ פס עלגיל (סיופ מס טיולד עסדכריס 
כיולפ כוס עס שסוף ,עס עפס : | כעס 


דעתו (כל זס מלקר םפינו זוכר-מס עעכר פך סוט 


ככסמס 


קרוכ (סתפםע מן ססנוםית > כי יסיס 

אחך כך חשוב בכוחות הנפש דְעַר נאךָ מְרָאכֶט אוּנ גיב אכטונג אויף דִיא כוחות פון רְעִם 
מענטשין ומקומותם אונ אויף דיא ערְטָער וואוּ רִיא ּוחות זיינען מתועלת האדם וואש 

דָאש איז אֶלֶץ פון דָעַם מָענְטֶשינָש היל כמחשבה והזכרון והשכחה. גליְיף. א רִיא גִיראנְקָען 
או דָעֶר זְברוּן אנ דִיא שַכָּחָה והבושת והשבל והדבור. אוּנ וָואש מָען שָעַמט זי או רַעַר שְבָל 
אונ דָעַר דְבּוּדר תראה אם יחסר לאדם מאלה המרות הזכרון לבד ווען עש אל צוּם מַענְטְשין פון דִיא 
אַלָע מדות מָער ניש אַפ גיין נאר דָער זְכָרון אַלִיין וואלשטו גיזְעהן היאך יהיה ענינו וויא זיין 
פִירוּנְג ווָאלֶט ְיווען וכמה הפסר יבא לו בכל.עניניו. אנ ופיל שאדין עש וָואַלט אִים גיקוּמָן אִין 
אלע 5 | פירוּנג כשאינו זוכר מה שיש לו אז ער זָאל נִים גְירִיינְקָען וואש עֶר האט הזיין ו 
ומה שיש - אונ ואש אַנְדָרֶע האבּין ביא אִים ומק שלקח ומה שנתן אוּנ עַר אל גיט גִיריינְקָען 
ווָאש ער הַאט גִינוּמָעַן אוג וואש ער האט גיגְעַבִּין ומה מע אוּנ וָואש ער הָאט 
גִיזעְהֶן אונ וואש ער הָאט גִיה/ ערמ ומה שאמר ומה שנאמר לו אוּנ וואש ער האם גְיוָאגֶט אונ ואש 
עַש אִיז אִים גִיוָאגט גְיווָארין ולא יזכור מי שהטיב לו ומי שהרע לו אונ וְאלֶט יט גִירִיינקן ו וער עעש 
הַאט אים גִיטאן גוטש אזנ ווְעַר עש האט אים גיטאן בייזומי שה ועילו ומי שהזיקו אוּנ ווער עש 
הָאט אִים גיהָאלְפִין אונ ווְעַר עש הָאט אִים גיטאן שאדין ועוד שאיננו יורע הדרך אונ נָאף עָר 
ואט נים ניוואוּשט קיין ווְעַג אפ דרך בה פעמים רבות ונָען עָר ווָאלֶט אפילו פיל מָאל גיגאננן 
אויף רְעם ווְעג לא יזכור הכמה אם יהגה בה כל ימיו אונ ווָאלֶט ניט יריקן קיין הִכְמָה וועןעַר 
זָאל אָפִילּ דְרִינן זיך מִירֶן אוּג טְרְאכְטִין נוייל עֶר ועט לעבּין ולא יועילנו נסיון אוּנ: קיין שום 
פרוּב וואלט אִים נִיט גִיהָאלְפִין ַּלומָר ווְען עָר אל פרוּבין. אַיין זאך צִיא אִיז ָאש גוט צִיא ניין 
ואט ער דָעַר נָאַף פארט ניט גיוואּשט ווארוּם עָר ווְאלט רָאךָּ ָש פָּאר גְעסִין ולא ישקול דבר 
אוּנ ער וואלט נִים נִיקָאנְט אִיבָּר ווענין איין זאך אִין זיין שבל זיף אַרְאיָה צוּא נָעמַען'במת 
שעבר פון אזו ליכי אַזאך וואש אִיז שוין גְיווְען % מה שעתיר להיות. במה שיתיה או אויף 
אויף אַזָאך וואש וועט קוּמָן וְוְעט עֶר נים קאנען פאר שָטִיין ואש פון רָעַר זאף וועט קאנָען 
אָרויש קוּמַען אך הוא קדוב להחפשט מן האחושות נאר ער וואלט ָּאלר נִים גיקאנט קוּמָן צוּ ווערֶן 

(ה ) יח אויש 


שיאה ומה ש 


8 ממרפא לנפש 
ככסמס 60 זכרון : = ו(6 סיס עורד 
ממנו סוס דכר כו" - 5פי(ו במעת סמקס 
שדרך (שכות סע5כ וסו6 5 ויפכת ול6 
יסימנו מדעקו (עולס : ו(5 סיס. מקוס 
- מנוחס ממקוס . ממס טכגול לסיות. כו 
קוס לגות מעלכון : ול סתעלס ממנוך + 
5 סיס מקע(ס מ(סיות | נמגך | תמיד 
ולסווען על כל מעפיו 6ס יעטס 6\ 69 
ויד)ג פעיד עמ6 יסיס כך 16 כך 69 
יסכיס על דכר (עעותו :| כתדת סכופת 
כו' - וכן 6מכו כז"( כוטת פנוס (ג"ע 
וסמרו כל 6דס שיש (ו כופק פניס 6 
כמסרס סו6 מוע6 כדכתי: וכעכור תסיס 
ירסתו על פניכס (ככתי פסעסו ו6מרו 
יס"ר םת60 מור! טמיס עליסס כמירס 
"ו 


שער הבחינה 


ומתועלת השכחה כי לולי השכחה לא היה נשאר האדם 
מבלי עצב ולא היה טורדו ממנו שום דבר משמחת עולם 
ולא היהנהנ' במה שמשמה אותו כשהוא זוכר פגעי העולם 
ולא היה מקוה מנוחה ממקוה ולא התעלם ממלוך הלא 
תראה איך הושם באדם הזכרון והשכחה והמה מתחלפים 
ושונים זה מזה והושם לו בכל אחד מהם מינים מן 
התועלות ואח"כ חשוב במדת הבושת אשר יחד בה האדם 
מה גדלה מעלתה ורבה תועלתה ותקותה ולולי היא לא 
היו מאבפנים אכפנאי ולא מקיימים דבר ולא ממלאים 
משאל ולא גומלים חפד ומתחרטים מן הרע בשום דבר 
עד כי דברים רבים מדברי התורה עושים בעבור הבושת 
בי 


אויש נָיצויגְין אוּנ אָפ גישייר פון דָעַם מַענְֶשלִיכְן פֶר. שטאנד ומתועלת השכחה אונ דָאש וואש 
איין מָענְטש האט אין זיף שַכְחה ראש איז אויף איין העלפונג אונ עָש קומט צוא ניץ כי לולא 
השכחה וְוְארוּם וְוְען דִי שָכְּחָה ואל נִי זיין לא היה נשאריהאדם מבלי עצב וואלט דֶר מַענְטְש קיין 
מַאל נִיט גִיווען אן טרועָרְקייט ולא היה טורדו ממנו שום דבר משמחת עולם אונ קיין שוּם שמוזה + פון 
דְער וועלט וְואלֶט אִים נִיט גִיִקאנְט פאר ענְדערין פּן די טרויערְקייט ולא היה נהגה במה שמשמח 
אותו כשהוא זוכר פגעי עולם אוּנ ווען ער וָאלֶט גִירִיינְקָן פוּן דיא בִּייוע בַּנְעגינְעש וואש אִיז אִים 
אִיבָּר נִיקוּמַן וְוְאלֶט ער קיין הנְאֶה נִיט גִיהַאט פון רְעַם וואש אִיז אִים מָשַמָחַ ולא היה מקוה 
מנוחה אוּנ ואט נִיט גְיהָאפְט קיין רוא ממקוה פון אַזו אַזאף וואש ררינְען איז פאר האנדין 
איין האפונְג ולא התעלם ממלוך או וואלט זי נִיט פאר הוילון" | פון צוּ בַּרָאטִין זוף כַּלוּמָר עַר 
ואט יד אויף אַלָע זיינָע זאכן תָּמִיד ברַאטַן או עָצות - או וָוְאלְט זיף פָארֶט גְיוארְגט 
וער ווִייש צִיא איז ראש גוּט ציא ניין הלא תראה פָּאר וְוָאר דוּא קָאנשט זעהען איך הושם בארם 
הזכרון והשכחה וויא אין רְעם מְענְטְשִין אִיז גִיגְעַמִּין גִיוָוארִין דָעַר זַבָרון אוּנ דִיא שִבְּחָה והמה 
מתחלפים ושונים זה מזה אונ זייא זיינָעַן פַאר עְנְדְרֶט אִינָש פון דעס אַנָדָעַרֶן אוּג שָמָרִייטִין 
אָיינָש קענִין אַנְדָעַרִין והושם לו בכל אחד מהם מינים מן התועלות אוּנ הָאט אִים גיטאן אִין אִיטליכש 
פון זייא ְעלְכָע זאכין ווָאש קוּמָן צוּ ניץ דָעַם מענטשין ואחר פך חשוב אונ דָעַר נאף טרְאכֶט 
אונ גְירִיינָק במדת הבושת אשר ייחד בה האדם אִין דָעַר מַדָה פון בוּשה וואש גאט הָאש זיא נָאר 
ניְעַבִּין עס מָענְטְשִין אַלִיין אונ נִיט דִיא אִיבָרִינְע בשעפינעש ואלשטו גירייָנקען מה גדלה 
מעלחה וויא גְרויש אִיר מַעַלָה איז ורבה תועלתה ותקנתה. אונ וויא גְרויש זיא קאן הָעַלְפִין: אונ 
קוּמט צו נָיץ דָעַם מָעַנְטָשִין ולולי היא אונ ווְען דִיא מָדָה פון בוּשָה ואט ניט זיין אוּנ מען 
ואט זי נִי שָעמָען פָאר לייט לא הייגו מאכסנים אכסנאי ואט" קיינער קיין אורח ביא זיף 
נִים צו נִנוּמעַן ולא מקיימים דבר או מָען ווְאלט קיין ווָארֶ גיט גיאלטין ולא ממלאים משאל > 
אוּנ מָען ווְאלֶט נִיט גִיטאן אִיינְעַר רְעַם אַנְדָעַרִין וואש ער בַּגְעַרֶט פון אִים ולא גומלים חפרים 
ומחרחקים מן הרע בשום דבר אונ מַען ווַאלֶט נִיט גומל חִסֶר גיווְען אוג מען וואלט זיף ניט דָעַר 
ווייטְערְט פון קיין שום בִּייז עד כי דברים רבים מדברי התורה אונ דִיא בוּשה קּמט אזו צוא ניץ 
בָּיז תל זאכין פוּן דֶר תורָה עושים בעבור הבושת טוּט מָען פון וועגין בשה וואש מָען שעמט זיךָ 
פאר 


שער הבחינה 


כי רוב מבני אדם לא היו מכבדים את אבותם לולי 
הבושת כ"ש זולתם ולא היו משיבין אבדה ולא נמנעין 

מעבירה כייבל אשר יעשה מכל אלה הדברים המגונים 
שזכרנו אינו עושה אותם אלא לאחר שיפשוט כסות 
הבושה מעליו כמ"ש הכתוב (יכפיס ו) גם בוש לא יבושו 
גם הכלם לא ידעו ואומר (פניס ג) ולא יודע עול בושת 
ומן התימה הגדול שהוטבע האדם על הבושת מכני אדם 
בעבור מה שזכרנו מתועלותיו בה ויותר ממה שזכרנו 
ולא הוטבע על הבושת מבוראו המשקיף עליו תמיד כדי 


מדפא לנפש ע 


כ כו' : ומן סקומס סגדול - וים ל6רס 
(תמוס ע? זס מסוד ו(פוס על (כו תלעת 
סכורס יפכרך כענין סכוטת טטכע ס6דס 
לסתכיים כפני כ"8 ונס נותן כו סעכע 
ג"כ סיקניים (פני סכור6 יתככך עסכי סין 
ספק. טסכור6 יפכרך מכקיף על ס6דס 
ורופס מעסיו כי מי כיולר יחד לבס ע"כ 
מכין 55 כל מעסיסס וסמר כסטעס סו5 
מפני כל יסיס ססדס מוכרם כמעטיו 
כי 63 יסט5 (עו(ס 06 יתכוכ ,ס6דס 
שסמלך סגדול סקדוש ככוך סוס עוטד 
עליו ו במעסיו כמו סכפוכ כטונתן 
עלוך 5ום מייס עיין כס ולס יסיס 


- שלא יהיה מוכרה על עבודתו אותו ויחלש חיוב תגמולו 
כן כעכע עיקכיים ספדס כפני סעס 


עליה יפככך כמו (פני כלי 6דס יסיס מוכרת 
ו( יסיס רלוי לגמול פלת סכוכ5 ופכרך וכסמת סכ כידי טמיס חון מיר5ת כמיס כדי כיסיס (ו טכר ועונם 6 כפירפן : 
ד 
פאר לייט כי רוב מבני אדם לא היו מכבדים את אבותם לולי הבושת וְוְארוּם וָוען קיין בּוּשה וָאל נִיט 
זיין וָואלְטִין דאש רוב - לייט אֶפִּילוּ זייעְרָע עלְטָרִין נִים עַרְלִיך גיהאלטין כל שכן זולתם אונ 
מַבָּל שֶבַּן אִיין אִנְדָערִין ולא היו משיבין אבידה אוּנ ואלמי נִיש אוּם ניקערט קיין אַבִידָה ולא 
גמנעין מעבירה אוּנ וואלְטִין | זיף ניט פאר מיטן פון עָבִירות צוּא טאן כי כל אשר ‏ יעשה ווארּם 
דְעַר וואש טוט עָפִּיס מכל אלה הרברים המגונים שזכרגו פון ריא שַלְעַכְטָע זַאכִין ואש מִיר הָאבִּין 
דָא גִירַאכָש אינו עושה אותם אלא לאחר שיפשוט כסות הבושה מעליו טוּט ער עש אַנְרָערְש נִיט סָיידן 
נָא רְעם אַז עֶר ציהֶט פון זִיף אֶפ דיא דָעק פון דער בוּשה אש הִיישט אַז ער שעמט זיף 
שוין נִים פאר לייטין דַעִנִשְמְמָאל טוּט ער עַרְשָט ריא עַבִירות אָזו וויא עש שָמָייט אין 
(ירמיה) גם בוש לא יבושו ג הכלם לא ידעו אויך | שעמען זיא זיף ניט אוּג וויישין ניט.פון קיין 
שאנָד אונ אִין (צפניה). שִָייט ולא יודע עול בושת אונ דְעַר שאל האפטיגער וַויישָט נִיט פון 
קיין שָאנָד ומן התימה הגדול אונ.ח רָעַר מְענְטש גִיהָער זיף רִרִיִבָּעַר זִייעֶר צוּא פָאר וואונְדְערִין 
ווִיא רָעֶר בַּשָעַפְעַר הָאט אלץ גִיטָאן מִיט גרויש וואונְדְעַר אוּג הַכָמָה שהוטבע האדם על 
הבושה מבגי אדם וואש אִין דער טַבַע פון אָמָענטשין איז גִיְעַבִּין גִיוָוארִין אָ, ער זָאל. זיף 
שָעמַען פאר לייטין בעבור. מה שזכרנו מחועלותיו בה פון וָוענין דיא טעמים וָואש מִר הָאבִּין 
דא נִירְעבִינְט וואש ריא בּוּשֶה קאן הַעַלְפִין: דְעם מָענְטָשִין ויותר ממה שוכרנו אונ אִין דְער 
בּוּשה אִיז פָאר הַאנְדִין נאף מָער היל פון דָעם וָוְאש מִיר הָאבִּין גידַאכָט ולא הוטבע | על 
הבושה מבוראו אוּנ וָוארוּם בְּרִייְנֶם רְאש ריא טָבַע פון דָעם מָענטשין נִים. אַז ער זאל זיף 
שעמען פָאר זיין בשעפער המשקיף עליו תמיד וָואש ער לוט אונ גִיש אַכְטוּנְג תָּמִיד אויף 
יינע מעָשִים נָאר דְער תירוּץ איז דרויף כדי שלא יהיה מוכרח על עבודתו אותו די דָעַר 
מענטש זאל ב זיין נִיצָוואּנְנְען נָאט צו דִינָען וחלש חיוב תגמולו עליה אונ עש וועט זיין 
שלאף דער הָיוּב פוּן זיין שָכַר דרויף כָּלוּמֶר וָוארוּם. רָעַר מָענְטָש זְאל הָאבִּין בּטֶבַע בּוּשֶה 
פאר גאט אזו וויא פאר לייט ואט ער קיין מאל נִים ניזינְדינט אונ ואט גיווען נִיצַוואּנְְען : 
אין זיין דינשט וואלט אים ניט ניקוּמְען קיין שכר דרויף ווארוּם עַר וואלֶט ניווען אין זיין 
דִינַשָט וויא אַיין מא דרוּם הָאט גָאט ניט נִיְעבָין אין זיין טבע. אריין רִיא בּוּשה פאר 
אִים בָּרִי מַיר = זיף אַליין אויש דְער וויילין גָאמש דִינְשַט אבל אנחנו חייבין להתבושש מן 
הבורא 


0 מרספא לנפש שער הבחינה 


6ך 6נתגו כו" מדכן סכסינס > טמי עליה אבל אנחנו חייבין להתבושש מן הבורא מדרך 


טיכר שותמו וכפה בנכו: נסמפנו :דון . 7 אל * . 
,=" השעו הבחינה 0 מה שאנו חויבין מעבודתו ודעתנו 
ופסנקנו יודעיס טסופ מטקיף על סמ | השקפתו ע על נגלותינו ונסתרותינו כמ"ש הכתוב (יפוק96 ) 


וסנספר מכ( מטטינו :| פך רכ טוג = בושו והכלמו מדרכיכם. בית ישראל אך רב טוב 


סמוסיס פנעו סכל ונסכרס- :| האלהים עלינו בשכל ובהכרה אשר בהם. יחדנו ימשאר 
.ו * ==<. כס , . 

ססדס מכלתי ספר בעלי חייס במס שתננו בעלי חיים אין תועלתם לנו נעלמת ממנו בהנהגת גופנו 

- -ן פין 0 (כ0ר פוע(פו כי | והסדרת תנועותינו מבל; עדי מי שפקדם ממנו לפגע 

סות מכוסר : מככעדי מי פפקדס ממגו * ." ְּ ש יי .. 

רק 5ס מ65 5דס 55 יוכג וט 5'ע שאירע את מוחו אך המדות אשר נגיע אליהן בשכל 

כדרך טוכ. ויטר סוף מפני פפקד 5 | רבות מאוד מהן שבו נדע שיש לנו בורא חכם קיים אחד 

לומר שנמסר סטכל וסככס ממ : (פנע = קדמון יכול לא יכילהו. זמן ולא מקום נעלה ממדות 

כו" - וסו% מקמת פגע רע רפמנ מי5לן הברואים 

טחירע 3מוחו כסופן ספוטיס וסמפונעיס 

רקמנ6 (י5לן  :‏ 6ך כמדות > סעונות 

טנוכל (סגיע 6סן על ידי סככל כן סככס מפוד : 6 וכינסו זמן = 6ין סכס יפכרך הקת סזמן טסטכר וסעתיד. סכל 

לפנין כדכר ססזוס עתס כרגע 6קק כי סזמן נמכך 6תר ג(גל סיומי שכו כדע 6נקנו. סימיס וססגיס וזס: סכל נכלפיס 

מ6תו יתכלך ופיך יפו( סופ תס וט(וס תקת. סומן וסזפן נככ5 מפקו וכו6 סיס וסוס ויסיס. קודס סזמן וסמריו וסף 

על פי שפין כו כם (סכין 6ת ז6ת ככר 6מר סכפוכ כי נכסו. סמיס מפכן וגו" כפו ככתכ סרמנ"ס על סמפנס וכופס 

כסקליס כסקיכס מחת - עיין פס דכריס נספדיס ונספר טומר =מוניס סתריך כזס : ו(6 מקוס < םסכס ותנרך סו5 מקופו 
טל עונס 0% סעו(ס מקומו ועקיפו עסרי ספס יתכרך 6ין (ו פכלית וגכול וכמקוס גס כן נכר6 מ6קו. ופכרך =: נעלס 


ממדות סכלופיס - שסן5 נע(ס ומכומס טיסיס 19 טוס מדס כפדת סככו6יס ד6ס 6 כן יסוס. טפוס סכובפ לככר5 כנכתב 
לעיל ₪ סיקוד \ וכן סו6 מכומס טוסיס. 19 דכל כמתמכ; סנמנ6יס כעס שכתןב כי 63 מתטכופי מתטנותיכס | : 
וקיוכ 


הבורא יתברך נִייַעָרֶט מִיר בַּרַארְפִין זיף צוּא שעמען פאר דָעם בשעפער מדרך הבחינה דוּרך 
אונזער פֶּרוּבוּנְג אונ פא שטאנד וביריעת מה שאנו חייבין מעבודתו אוּנ דוּרף דעם ואש מיר 
וויישין ואש מיר זיינען שולריג אִים צוּ דינען ודעתנו השקפתו על נגלותינו ונסתרותינו ‏ אוּנ מיר 
וויישין אָז ער לו ג אויף אוּנערְע אנטפְלְעקטע או פאר בָּארְנִינע זאכין. אַז וויא עָש שטִייט 
אין (יחזקאל) בושו והכלמו מדרכיכס בית ישראל שעמט אי אוג זָייט פָאר שעמט אִיר הויז נָזִינָד 
ישרְאֶל פוּן אַייִעָרָע בזע וועַנִין אך רב טוב האלהי ם עלינו בשכל והכרה נָאר גאט הָאט אונז 
פיל גוטש גיטאן מים שַכל אוּנ קאנְהַייט ואש ער האמ אוָנז נִיִנְעַבִּין אשר בהס יחרנו משאר בעלי 
חיים וואש מיט זייא זיינען מִיד ייט פון ריא אִיבָּעַר ינע ע לעב עריגע בְשָעפינְעש אין תועלתם 
לנו נעלמת. ממנו או דיא היל ואש מִיר הָאבִּין דער פון ריא זיינְען פון אוּנז נִיט פַאר הוילין 
בהנהגות גופנו דְעַן מִירְ פאר שטייען וויא צוּ פירן זיף מִיט אונזער גוף והסדרות תנועותיגו אגָנ 

דָעם סְדֶר פון אוּזַערָע תּנוּעות מַען . ישן ואש צו טַאן מִיט איטליכן אְבֶר מבלערי מי שפקדט 
ממנו נָאר הוּץ דְעם ואש ךְ ער שבל איז פון אִים אַוועק גִינוּמען גיווארין ּלוּמֶר נָאר אַז עַש 
ִיפִינְט זי אמַענְטש ואש ער פירט זיף ניט אין גְלִיִיכֶ; דרך איז ראש ווייל דָעַר שבל איז פון 
אִים אָווע גק ק גינוּמן לפגע שאירע את מיחו מַהְמַת אָבייז בַּגָעַנִינעש ואש האט 7 גיט ראפין צו 
זיין מוח ראש עָר אִיז רְתִמנָא ליצלן משוּנָע אך המרות אשר נגינ אליהן בשבל נַאר דיא מָדות 
וואש מור קענן צו זייא קוּמָען דוּרְף דָעם עְכָל רבות ‏ מאור דא זַיינָען זַייעַר יל מהן פון דִיא 
מדוּת זיינען שנו נדע שיש 2 בורא דאש דוּרְך רעפנשכל קענען מיר ווושין אז מִיר הָאבְּין איין 
בַּשָע פער הכס 2 ער דא איז קלוג קיים ם ער ְעַבּט אִייבִּיג אחר עַר איז נאר איינ! ער קדמון ער איז 
רשמ ינול עַר הָאט מַאכְט ל אֶלֶע לא יכילוהו. זמן קיין צִיים טוט אִים נִים פאר לענדין 


+. 


(עיץ. בהג ג'ת) ולא' מקום. אונ נָיט קיין אָרֶט נעלה ממדת הברואים ער איז דְעַר הויבּין פוּן מדות 
פון 


שער הבחיגה 


הברואים והתרומם ממחשבות הנמצאים רחום וחנון 
ומטיב לא ידמה אל דבר ולא יתדמה-אליו דבר וגם מהם 
שאנחנו מבינים בו החכמה והיכולת והרחמים המקוימים 
בעולם וחיוב עבודתו לאשר יאות לו ובעבור טובתו 


וכוללת ‏ והמיוחדת ובשכל יאמן אצלנו ‏ ספר תורת. 


האלהים הנאמנה הנתונה למשה נביאו ע"ה ומפני שכל 
האדם והכרתו הוא בא לידי חשבון ומדקדק עליו בוראו 
יתעלה ומי שפקד שכלו מסתלקות טעליו המעלות 
האנושיות כלן והמצות והגמול והעונש וממעלות השכל 
שבו ישוג האדם כל מושניו המוחשים והמושכלים ובו 


מרפא לנפש עא 
וקיוכ עכודתו (6טר וסות 3ו - ב" וכסכל 
נספוט סרפוי ונכון (טכוד 5ת ססס יפכרך 
בעכור ססוש כסוי. (זס מקמת גדונקו 
ורומפותו : וכעכור טונקו ססול מטיב 
עמנו תמוד (כל 6חד בפרט ולכל ככי 
סעולס ככל3 6"כ כ6וי 7 יתכלך | : 
ובסכ? יסמן 356כו .כו' - = יסמת ‏ 56לכו 
שפורת מטס 5מת 0 נוּ סייכיס לקייס 
6 סתורס כמו םיפומת 1355 מסכותיגו 
ססר ל : ועפני סכל ס6דס - סוס 63 
(ודי מסכון - כעכור סםכל סייכ ס6דס 
| לפת דין וקשכון לפני ממ"ס סקכ"ס : ופי 
" ספקר טפנו < סהסר ממנו סטכ( כוּ5 


מסונק וכפטר מכל סמענות וסמגות כולס 
וסין 9 גפול ועוכס : | וכו ירלס מס 
שנע(ס מקוכיו סגטמייס מן סנכסות 
5 סלכו מו5יס כמס דכריס כעיניגו טל₪ 
נדע סוכקס כק ע3 ידי סמכל נוכ3 (מפוט מסון כפו : כנסיעת 350 * ע3 ידי 350 מסממס נוכל לידע ססטות ו סנכון 
ץש 
פון ריא בשעפָענעש ראש מַען ק | אף ! אים נִיט זָאנין זַעלְכל מָדות ואש דיא בַּשָעַפְענָש 
הָאבּין אין זיךָ והתרומפ ממחשבות הנמצאים אונ אִיז דְעַר הַייכֶט פון דיא גִידַאנקען פון אלע 
בשָעפִינְעש וואש ש גִיפִינַעַן זיף אין דָעַר וו עלט רחום וחנון ער איז דְעַר בארעמיג אונ לייט 
זעליג ומטוב. או בנִיטִינְט צו 0 לא ירמה אליו דבר. ער אִיז נִיט גְלִייף צוא קיינערלִייא זאך 
קאן זיך נִיט גל צוא. אים וגם מהם אונ אויף זיינַען פון 
דיא זאכִין וואש מיר קאנען קוּמען דורף דְעם שבל שאנחנו מבינים בו החכמה ‏ והיכולת ‏ ואש 
מיר פאר שַטִייעַן דוּרף אים דיא הכמה אוּנ רִיא מאכט פון גא והרחמים המקויימים בעולם אוּנ 
דָאש רָעַר בּארימקייט ואש הָאט איין קיוּס אויף דָער וועלט וחיוב עבודהו לאשר יאות לו אוּנ 
אז מיר זיינן חייב אִים צוּ דינן וויל צוא אִים איז רִיא דינשט ראי פון וועגִין זיין גרוישקייט 
ובעבור טובתו הכוללת והמיוחדת ‏ אוּב פון נועגין זיין גוטש וואש 1 טרעפט אִרָע גְלִייף אוג ואש גיט . 
אן צו בַּּנְרְעַרֶע מַענְטְשין יבשכל יאמן אצלנו אוג דור רְעַם שבל ווערט בְּייא אונז גִיגְלייבֶט 
אַדֶר ווָאַרְהאפטי: ספר תורת האלהים הנאמנה ריא ווָארְהַאפְטִיגְע סָפֶר תורָה פון נְאט הנתוגה 
למשה נביאו ע"ה ואש זיא אִיז גִיגְעַבִּין גיוָוארין צוּא זיין נַבִיא משה רבִּינו עליו הַשָלוּם ומפני שכל 
האדם והכרתו אונ פון (וְעגין רְעַס שכל אונ פַּאר שַטָאנְד פון דָעַם מענְמשין הוא בא לידי חשבון 
קוּמט ער אָפ צוא גְעבִּין הָשָבּוּן פָאר הָשם ְהבְר ומדקדק עליו בורא יתעלה אוּנ זיין בַּשָעַפַעַר 
ִתְעָלָה איז מִיט אִים מרקדק אווף זיינע ַעַשִים ומי שפקד שכלו אוּנ רְעם וואש עשַנִייט אִים אִפ 
וע נרין פון אים אַוְוְעַק גִנוּמַען אלע ָענְמַשלִיבָע 
ע מַצָות והגמול והעוגש אוּנ דְעַר שָבָר אוּנ דָעַר עונָש 5% דער הָאט קיין 
שְבָר אוּנ קיין 9 יט אַזו וויא אַבְּחָמָה מעלות. השכל אוּנ נָאך אִיז פאר הַָאנָדִין פון דִיא 
מעָלות ואש דַע שכל האט שבו ישיג האדם כל מושגיו דָען דוּרְף אִים קען רָעַר מענטש פאר 
שטיין אָלץ ואש אִים גְרָיִיכט המוחשים והמושכלים ולמע וואש קְענָען גִיפילֶט ווְערִין ַעלְבָע 
וואש מוזין פאר שטאנדין ווע ערין ובו יראה אוּנ דוּרֶף דָעם שַכָל קאן גִיזַעַהָען. ווְעִרִין מה 
שנעלם מחושיו הגשמים מן הגראות,וְעלכש \ וואש פאר הוולין | פוּן דיא לייבְּלִיבָע גפילִין דִיא וואש מען 
קאן נִיט זעקן. מִיט דִיא אויגין כנסיעת. הצל ליי אז וויא רְעַר שאטין ציהט אוועק פון זיין 
ארט 


יראה מה שנעלם מחושיו חגשמים מן חנראות בנסיעת 
הצל 


וירוו 


ולא יתדמה אל דבר אונ קיין זאך 


דְער שבל . מסתלקות מעליו המעלות האנושיות כולן 
מעלות והמצות אונ אַ? 


8% "> מרפא לנפש שער הבחינה 


- - 0 ופעפט טפט הצל ומעשה הטפה האחת מן המים בצור החלמיש ובו 
2 ל ו מל = יבדיל בין האמת והשקר ובין היתר והחסר והטוכ והרע 
רופס וגומל ‏ כטור וספכל גוזר כמספק | והמשובה והמגונה ובין הראויות והאפשר והנמנע ובו 
0 ו 35 0% יעביד שאר מיני חיים בתועלותיו והנאותיו ויכיר מקומות 
8 0 0 הכוכבים ויעמוד על מרחקיהם ותנועות גלגליהם ויבין . 
שססרגל ככל דכר כס6דס מפק גו וטכס | הערכים וההקשות שבהכמת השעור וצורת המופת 
כו טגע כלוכך סומן + ודככיס סט אשר בחכמת הדבור ושאר החכמות והמלאכות שיארך 
מנפי כ" פרק דלח ספ" יר לללפים > זכרם וכן שאר כל מדות האדם כאשר תבחנם תמצאם 


כנ"ל 5 רכי 6(עור ‏ כן סורקנוס. (כל 

סמענוס פסר שסוס מתייפס מסן ע"ם + = בתכלית ו והתועלת לו כאשר זכרנו בשכל ואחר 

וכו יעכיד ססר מיני קייס כתועלותיו - כך 

וכסכל יפפעכד עס כעלי סיוס ‏ (פורכו 

ססוס בכוכ וססמור . ספת | מטלו וס65ן וסכקר. (מ5כפו ומלכופו : ויכור כו' < = על מרסקיסס כמס כהוקיס זם מזס 

וממרכו ספין : ויכין סעככיס כן' > :"3 2 כס סיתסיס סנהכמת סמספר וסטיעור כגון פנפמר עכך מניס 63רכע 

כערך למס נסכס כן סיף בקככורת וסנדסס עכך קו כ' 6מות כד' 5מופ: כערך קו ם( כ(ם 6מות כן" :| בתכמת 

סדכור סיפ הכמת ססגיון :| תמופס כתכ(ית סתקנס וסקועלת 1 כ6כר זכרכ כטכל ‏ = ב"( כ( סמדות טנלדס ממ:6 

מסס סכל כתכלית סקקנס וסתועלת על ידי בסכל וכ(עדי סםכ( 5 יקקן (ו סוס מדס וכוס מעשס כפכר זכרנו מעט מסרכס 
, ממט(ת 


אֶרְט רְאש קאן מָען נִיט זעהֶן מִיט ריא אוינין אִבָער מִיט ָעם שַכָל קאן מען עָש פָּאר 
שָטִיין ווייל מע וְעִהְֶט אַז דְעַר שָאטין שמייט נִיט אויף דָעַם אָרְט וואו ער אִיז פְרִיעָר גִישטאנן 
דרויש קאן מָען פר שטיין אַז עַר האט אוועק גיצויגין פון זיין אָרט ומעשה הטפה האחת מן המים בצור 
החלמיש אונ וָואש אִיין טְרְאפּין וואשער קען אויש וועדקין אִין איין פעלְזין רְען אָמָאל מַרִיפָט 
אויף איין על איין ְרְאפִין גְאף אטראפין אלאננע צייט או עש ווערט דֶר פון אִיין גְרוּב אוּנ 
איין צִייכִין אין פעלוין נְמַצָא וויא עש טריפט אַייזטראפָין קאן מָען ראש | יבל גיט וְעהן | תִּיכָּ 
נָאר רָעַר נָאךָ אִין אֶצִייט אָרוּם אז ראש גבל וְוְעַרֶט פאר שטייט מָען מִיט רְעִם שְכָל אז דָאש 
ריל איז גִיקוּמָן מַחָמַת עָש הָאט גיטרִיפט אֶלַאנְגָע צייט רַרויף אוּנ דְעַר פון קאן זיף אַָמָענְטש 
אַרְאָיָה נָעַמֶן א מען ואו נָט זיף אֶלאנְגָע צייט מִיט אַזאך וְועַרֶט עָש בִּייא אִים איין מֶבָע וגו 
יבדול בין האמת והשקר אונ דוּרף דעם קאן מָען צווישן שיידין צווישן אָמַת או ליגן ובין היתר והחסר 
אונ צַווִישין פיל אונ וְוִיינִיג והטוב והרע אוּנ צָוְוִישי | גוּש אוּנ בּייז והמשובח והמגונה אוּנ צַווישין 
דאש בְּעַשְטָע אונ ראש עָרְנְשֶטַע ובין הראוי והאפשר והנמנע אונ צַווישין איין זאך ואש גִיהְעַר 
צוא זיין אוּנ צווישין אַזַאף וואש קען זיין אוג צָווישין אַזאף ואש אי פאר מיטן עש קען נִיט 
זיין ובו יעביד שאר מיני חיים בתועלותיו והנאותיו אונ מִיט דעם 2 שבל קאן ער זיף בּדינְען צוא זיין. 
הילף אוּנ צוּ זיין הַנְאֶה מִיט דִיא איבריגע לעבדיגע בשעפינעש דאש זַיינְען דיא מִינִי בּהָמוּת אונ 
הַיות ויכיר מקומות הכוכבים אונ קען רְעַר קענן די ערְטָעַר פון ריא שטָערין ויעמוד. על מרחקיהם אוּנ 
קען פאר שטיין וויא ווייט. אִיינָר איז פון רְעם אנדרין ותנועות גלגליהם אוּנ דִיא בּווְעגוּנְג אונ אוּם 
לויף פון דִיא גֶלְגְלִים ויבין הערכים והקשות שבחכמת השעור אונ ועט קענען פאר שָטיין די שָאצונְג 
אוּנ דיא פָאר ליבש ואש אִיז אִין דָעַר הכמה ו פון צָאל אונ רְעַבְנָן או מַעשט קונסט ושאר 
החכמות והמלאכות אוּנ די אִיִבָּרִיגע הִכָמות אוּנ מלאכות שיארך זכרם ואש איז צו פיל צו מעלרין 
זייא אִין דְעם סְפַר קען ער זייא אֶלֶץ. פָאר שֶטִיין דורך דְעם שבָל וכן שאר כל מרות האדם אונ אזו 
אויף אַלֶע די אִיבְּרִינָע מָדות פוּן דָעַם מענטשין כאשר תכחגם אַז דוּ וועשט זיי פרוּבין אונ וועשט 

אויף זי אָכְטוּנְג גְעַבִּין תמצאם בתכלית התקנה והתועלת לו כאשר זכרגו בשכל וועשטו זייא נִיפִינְען 

אז 


שער הבחינה מרפא לנפש | עב 


כך חשוב במה שהיטיב בו האלהים לאדם בדבור וי : כוות כקכירו. * 7 
6% 2 ; ס (6. ידכלו כִינִיּסס עס תוע(ת 
והפדרת הדברים אשר א בחן. על שה שיש. בבמש\ במבתס לש פופרו כו" כל ספווס. 6 
(סג"ס) = ויכין = כופכ | ובמצפונו ‏ ויבין בהן עניני זולתו והלשון ככ-6 606 (5וות מס טיסוו תכלוס (ס 
שסני סוענום תניע לכל קולמופ הלב ושליח המצפון %/ סנדיק : וכדכור ירס סיסכון -כין כ" + 
קדס מן ספדבק סדכליס מי סו סמכס יותר 526 כפתיקס גס 
ס5' שסו5 יכול, (סמלין הדבור לא היה לאדם צוות בחבירו סוי? מחרים מכס יסכ פין יתכון (מכס 
כוונפו | וכטונו' מו(פו | והיה כבהמה ובדבור יראה היתרון בי[ ע עפע וכדכולו פל 5דס ניכל 5 סו% 
וסכ'- סוס ססיפן טוונקו | ב"א ובו תהיה ברית כרותה ביניהם >דס פפוכ 15 נרוע: כי ספדס וסנכ 
יכול כסמלין 1 כוונתו . וסלסין כו'- כמ"ם ויסי ס5דס (נפם סיס 
ויכול לסכין כוונת זולתו ובין האלהים ועבדיו ובדבור ישוב פתבגס (רום ממ899 :| |6תר כך כו' 
כזס (פ"0 : האדם ממעוותיו ויבקש כפרת עוונותיו סמכת3 
והוא הראיה על חשיבות האדם וגריעותו וכבר נאמר כי 
האדם הלב והלשון ובו השלמת גדר האדם רצה לומר הדבור כי גדר האדם חי 
מדבר מת ובו נבדל מן הבהמות ואחר כך חשוב במעלות = אותיות המכתב 
והכתיבה 


א דוּרף רָעַם שכָל זיינן זייא אלע צו רעם מענטשין גִיגְעַבִּין ניווָארִין מִיט נְרויש פִּקְנָה אונ 
מִיט היל ל אָבָר אָן רָעַם שבל שיקט זיך ביא אים קיין שוּם מָדֶה ניָט או וויא מיר הָאבין פרִיעַר 
נִידַאכֶט פון דִיא מַעָלות פון רָעַם שכל ואח"כ חשוב במה שהימיב בו האלהים לאדם אוּנ דַעַר נאך 
גִירִיינְקֶט אִין רְעַם וואש נָאט הָאט דָעַר מיט בגיטינט צו רָעם מענְטשין גדגור מִיש דָעַם וואש 
ער הְאט אִים נִינְעַבִּין דְעַם דיבוּר והסררת הדברים אשר יליץ בהן על מה שיש בנפשו ובמצפונו אוּנ 
זְאל קענן מִסַדֶר זיין דִי רִייד ווָאש עֶר ואל קענן דוּרף זייא אויש רְיידִין אּג צו רְעַר קענין גְעַבִּין 
אויף דְעם וואש ער הָאטַפָּאר בָּארְנִין אין זיינָע נִידאנְקן ויכין בהן עניגי זולתו אונ זָאל ער מִיט 
קְאנֶן אויף פָאר שטיין דִיא זאכין פון. דָעַם אַנְדְרִין ּלּמֶ- דָעַד אַנְדָרֶר קאן ווידָעַר אִים אויש 
ריידין וואש ער הַאט אִין זיינָע נידאנקן אוּג עַר ווְעט עָש אויף פאר שטיין (עיין פ"ל בהג"ה). 
והלשון קולמוס הלב' אוג דִיא צוּנְג אִיו דִיא פען פין דְעַם הַארֶץ ושליח המצפון אוּנ: דער שלית פון 
דְעִם פר בָּארְגְענְהִייט ולולי הדבור אוּנ ווען דֶר דִיבּוּד וָאל ניט גיווען זיין לא היה לארם צוות בחבירו 
ואט קיין מָעִנְטש נִיט יאט קיין גיועלין. שאפָט מִיט זיין חַבֶר והיה כבחמה אונ ְוְאלֶט גִיווְען 
וויא איין ְהָמָה ונדבור יראה היתרון בבני אדם אוּנ דור דְעִם דיבוּר קען מען זעהן וויא אִין מענטש 
הָאט אִין זיף מָער מַעָלֶה או לער אְָדְרָר ובו תהיה. ברית כרותה ביניהם אינ דוּרף דְעם דיבגּר מוּט 
זיין אַבִָּיתַת בְּרִית צווישן מענטשן מיט אָננָד ובין האלהים ועבדיו או צוְוישָן גאט מִיט זיינָע קְנָעכט 
ומדבור ישוב הארס ממעוותיו אוּנ מִיט דַעַם יבור טוט אַמַענטש ווְידֶר קערין פון זיין פַאר קרימוְג 
דָאש הַיישָט פון ינע עָבִירות ויכקש כפרת עונותיו או טוט בְּעִין נָאט ער זָאל אִים פָּאר נָעַבִּן 
זיינַע עָבִירות והִיא הראיה על חשיבות האדם וגריעותיו אוּנ דער דיבור אִיז איין ראִיָה אויב ער איז 
אַיין אָדֶם חַשוּב אוּנ אויב ער איז אַשְלְעכְטָער מַאן וככר נאמר אוּנ עָש איז שוין לאנְג גִיזּאגְט 
נְיוואַרִין כי האדם הלב והלשון אַז דְעַר מַעִנְטש איז דָאש הָארֶץ אונ דִי צוּנְג וכו השלמת גדר האדם 
אוּג דור דָעם וְוְעַרַט נָאנֶץ רִיא מַעָלָה פון דַע מָענְטָשין רוצה לומר רָאש מִיט מָען הדיבור דוּרְ 
רְעם דיבור ווְעַרֶט נָאנֶץ דִיא מַעלָה פוּן. דָעַם מָענְטֶשין כי גדר האדם וְוארוּם דְעַר גְדֶר או דָעַר 
שורש פון דְעם מֶענְטֶשין אי חי מרבר מת ער כָעַבֶּט או קען ריידין אונ: שטָארְבֶּט אונ. אִנְדְרָע 
לְעבַרְיגָע בשָעפענש לְעבין אויף אוּנ שַמַארְבִּין אִיו ער רְאך אִין דיא צווייא זאכִין ליי" צוּא 
אִבְּהָמָה ובו גבדל מן הבהמות אונ מִיט דעס דִיבּור וְועַרֶט עַר אפ גִישָייד פון די בְּהָמות ואח'כ 
חשוב 


1 מרספא לנפש 

סמכקנ וסכתיכס - סמכתג כס ספותיות 
וסקיכופ סנקכפיס > | וסכפיכס סיפך 
כותנין פוקן וכמס כמו סדיו וסקולמס : 
טספפר סנסניע 06יסס קיי כוקס כן* + 
סעל ידי 6גרת וכתניס. כיגיע (6דס 
מסככו כנססכ (ו מסוד פמי לוקו כמו 
ותקי כום יעקכ : וס35תס מכעתס - ועל 
ידו סגרות יוכל (3520 מכמס כעות וכיו65: 
ויתת:כן סעניגיס סמפוזכיס 333כות * 
כי כמס דכרי הכמות ומידופיס סמפוזריס 
לבות סתכמיס 6(2 יודעו ו(6 י5סו 
(פור ‏ 6ס (5. סיו יכולין <קכר. 6וקן 


שער הבחינה 


והכתיבה אש בהמה מחברים מעשי העוברים 
הנמצאים ועניניהם לבאים אחריהם ומגיעים דבריהם 
אל מי שאינו נמצא עמהם ויודעום דברי הרחוקים 
מהם ועניני קרוביהם אשר בארץ אחרת שאפשר 
שבהגיעם אליהם חיי רוחם והצלתם מרעתם ושחיתותם 
ובו תתקיימנה / ההכמות ‏ בספרים . ויתחברו הענינים 
המפוזרים ‏ בלבבות ‏ ובו = כותבין ‏ מה שיש ביניהם 
מעניני משא ומתן וסחורה והלואה וקנין ונשואין וגדושין 
והענין רב מהשלים ומהשלמת הטובה על האדם שהוכן 


ספריס ככפיבס : וסענין ככ מספניס.: 
וסענין סוס ב"ל (פרע 2591 = סטורך 36 
סכתיכס וסמכקכ לכ מסוד (פרם סככ 


לו כף ואצבעות לתקן בהן ‏ "הרושם (פנופ כופסכוונקו 
והמכתב והרקמה וקדיחת האש ושאר | < פפמי סוקס) 
ו(סט(יס סכיפוכ כו כי. רכ סו ו(ק5ל המעשים 
גו 5ליכין : ועסטלמת סטוכס על ססדס עסוכן (ו כף ו50כעות (תקן כסס סרוטס כו' - ו6ף גס כוס נט(ס עוכס (6דס כן' : 
וקדוקפ 60ם - כ3ס לומל עסכין 19 כף וס5כעות כיוכג לפקן כסס 50ם וסעניס (קדוט ו(כער 250 (5וכך כיפול סדין וס5כע 
שרד 
חשוב אוּנ דָעַר נְאף גידיינק במעלות אותיות אִין דער מַעלָה פון די אותיות המכתב וא יוערין 
נשְרִיבן והכתיבה אונ וויא מָען שֶרייבט זייא מים אי פָּעץ אונ מִינָט אשר בהמה מחברים מעשה 
העוברים (ואש מִיט זיי קאן מַען בּהָעפטין אוּנ אויף שרייבּין די ווערק פון ועלְכע מענששין וואש 
זיינְען. גיוְוען פאר אונז והנמצאים אונ פון דיא וָואש זִיינָן נא דא איצונד ועניניהם אונ זַיְיָעַר 
פִירוּנְג קען מען עש אלֶץ אויף שְרִייבִּין אוּנ מודיָע ‏ זיין דאש דורף ְעם כַּתֶב לבאים אחריהם 
צו דיא דורות וואש קוּמן נאף זייא ומגיעים דבריהם אל מי שאינו נמצא עמהס אונ דוּרף רְעם כַּתָב 
קענין זייא מַאכין גְרִייכִין זיּיַעְרָע רייד צוּ זעלְבָע וואש אִיז נִָיט פָּאר הַאנְדין. בָּייא זי ויורעים 
דברי הרחוקים מהם אזנ דוּרך דָעַם כּתב ווערין זיי גִיוָואר דִי זאכן פון די וואש זיינָן וויים פון זיי 
ועניני קרוביהם אשר בארץ אחרת אונ דיא זאכין פון זייעְרְע קרובים וואש זיינען גָאר אִין אַפרעמר 
לַאנד שאפשר שבהגיעם עליהם חיי רוחס וואש עָש אִיז ִימַאלֶט אַז דורף דָעִם וואש ייא וָוערין 
יואר פון זַייַעַרְע זאכְין דער קוויקט זיף זייער לעבּין והצלתם מרעתם ושחיתותם אונ דוּרְף בָּרִיב 
קאן מַען זיא מציל זיין פון זייעָר בייז אונ פר דָארְבָנִיש ובו תתקיומנה החכמות. בפפרים. אוב דוּרֶףּ 
דַעִם שָרִייבּין קעגין די הַכְמות נִישֶטָעַלֶט ווְערין אִין די סְפָרִים או הָאבּין דרום אקיוּס אָבָּעַר 
זונשט וואלטין שוין בַּמָה הִכמות פאר גְעסְין נִיוָוָארִין ויתחברו הענינים המפוזרים בלבבות אונ עָש 
קענען צו אַנַאנְד בּהַעפט ווערין די זאכין ואש זַיינָען פָאר שָפְרייט אין די ִיראנְקָען יכו כותבין 
מה שיש ביניהם אוּנ מִיט דְעַם כָּתַב קאן מען. אויף שַרִייבִּין ווָאש אִיינֶר מִיט דָעַם אנְדְרִין הָאט 
צוּ מאן מעניני משא ומתן וסחורה והלוואה דְהַיִינוּ אין דיא זאכין פון מַשָא וּמַתַּן אוּנ סחורות אונ 
לייען וקנין או קויפין ונשואין וגרושין שַירוּכִים אונ נִּיטִין והענין רב מהשלים אוג וְוְעַן מִיר זאלין 
בשיירין אִין נָאִנְצִין רָעַס עְנִין ואש רִיא בָּתִיבָה נוּצָט איז ראש זִייער פיל צוּ בשיידין ומהשלמת 
הטובה על הארם אוּנ נא אִיז פון דִיא זאבין וואש ווייזין אָז הש'י וויל אַז דִיא טוּבָה פון רְעַם 
מענטַשין זָאל זיין אי גַאנְצִין א עָש זָאל אִים קיין שום זאף ניט אפ נִיין שהוכן לו כף ואצבעות 
לתקן בהן ואש ער הָאט אִים אן גִיבְרִייט דִיא הָענְט או די פִנְֶר ער זאל מִים זייא קענְען פָאר 
ריכטן הרושם דָאש צַייכוּנְג. דָאש הִיישט אויש צו קריצן אותיות אויף. שַטִיינָר והמכתב אוּנ. דָאש 
נישרִיפֶץ והרקמה אונ דַאש וועבין וקדיחת האש אונ ואל אֶן צינדין פייָער פון קאבין וְנְעַגִין ושאר 
, המעשים 


שער הבחינה. | מפא לנפש | עג 


המעשים והמלאכות הדקות מבלעדי שאר מיני החיים 9ורך סנתינס וש6ר דכליס : 6ך 
מפני שאינם צריכין להם השמציוש. אין אבתועזטרמי >כמיסיט הק ופוט לי 
ר"ל וע'כ 595 כספרי נכ יפיס וכקוכיס 
תועלותיו שאין סימני החכמה נראים בהרכבתו ותכונתו 8% 
וחבורו למי שמתבונן בהם ועדותם חזקה וראייתם גלויה 
על חמלת הבורא עלינו וכבר באר גלי"נוס בכמה ספרים תועלת האברים באר היטב ואילו 
היינו מכונים לבאר את זה באבר אחד לבדו היינו יוצאים בדברים מגבול הדרך הקצרה 
ובמה שהבאנו די להעיר מי שיורהו הבורא דרך הצלתו בעז'ה אך הבחינה בשאר מוני 
החיים והנהגתם ומהותם איננה נעלמת ממי שמפתכל בהן ומתבונן סימני החכמה מהם 
וע"כ שונים אותם הפפרים בזכרם פליאות הבורא יתעלה. כמ"ש לאיוב (סי' כק) מי יכין 
לעורב צידו כי ילדיו אל אל ישועו ואמר (תסליס קמו) נותן לבהמה לחמה לבני עורב אשר 
יקראו 
המעשים והמלאכות הדקות אונ נָא אִנְרֶרָע מַעשִים אונ אַלְעְרְלִייא מִלָאבות מבלעדי שאר מיני החיים > 
ואש אַנְדָרָע לְעַבְּרִיגְע בַשָעפְענִיש קענן דָאש ניט מפני שאינס צריכים להס וויל זַיי בָדַארְפִין ראש 
נִיט ואומר. כי אין: אבר שזכרתי תועלותיו שאין סימני החכמה גראים אוּנ איף זאג אז פון דִיא אִבְרים 
ָואש אי הָאב פַרְיעָר גִידַאכְט זַייעַר הָעַלְפוּנְג צוּם מַענְטֶשין אִיז נִיט פָאר האנדין איין אבר 
פון זייא ואש מָען זאל רעַר פון ניט זעקֶן די סימנים פון גְאטַש הַכָמָה בהרככתו מִיט זיין צוּ אַנָאנַד 
שטָעלונ ‏ פון פלייש אוּנ בִּיינַר או ל ותכונתו אונ זיין גיטטאלט וחבורו אונ זיין בְהָעַפְטוּן 
וו ער אִיז בו הָעַפָט צום אַנְדְרִין אָבֶר קאן דֶר פון אַלֶץ גִיזַעַתָן ווערין די חִכָמָה פון דָעַם בַּשעַפַר 
למי שמתבונן בהפ צוּ דָעַם וואש פָאר שמייט אונ גיט אַכְטוּנְג ועדותם חזקה אונ זַיִעָר עָדוּת איז 
שטארק וראייתם .גלויה ‏ אונ זייעַר ְאָיָה איז אָנְט: פלעקט על חמלת הבורא עלינו אויף דיא דער 
בַּארימַקייט ואש דָעַר בשעפער דְער בָּארִימָט זיף אִיבְּעַר אונו וכבר ביאר גלינוס בכמה ספרים 
תועלת האברים באר. היטב אונ דָעַר גלינוס הַאט שוין גוט בָשִייד אִין פִיל סְפַרִים. דִיא היל 
פוּן דיא אָבְרִים ווָאש זייא הַעלפין אונ נִיִצָען דָעַס מָענְטָשין ואילו. היינו מכוונים לבאר את זה 
באבר אחר לברו אונ ווען יר זאלין וועלין אש בָּשִיידין 0 פוּן. אִיין אָבֶר אליין היינו 
| יוצאים בדברים מגבול הדרך הקצרה "אלש מִיר מִי₪ דיא רייד ארויש גִיגָאנָנְן פון. דָעַם קוּרְצין 
וועג ְּלוּמַר וואלטין מִיר גִימוּט דְרִנָן מַאָרִיף זיין או מִיר ווולין אִבָּעַר אין. דָעם סָפֶר ניט 
מארְיך זיין וכמה שהבאנו אוּנ מִיט דָעם וואש מיר הַאבֶּין אויבּין דְעַר פוּן גִיבְּרָאבֶט די להעיר 
מי שיורהו הבורא דרך הצלתו בעז"ה איז מִיט גָאטש היל אויך שונוּג צוּ דער וועקין צוּ דָעַם וואש 
דָעַר בַּשָעפֶר וועט אים ווייזין דַעם גוטין וְועג אך הבחינה בשאר מיני החיים נָאר דָאש פרוּבוּנג 
אוּנ אָכטונְג גְעַבוּנְג | אויף דיא אִיבָּרִיע לְעבְרִינָע בש עפניש והנהגתם ומהותם אונ אווף זייער . 
פִּיווּנֶג או וויא זייער שפייז קוּמָט אוננה. נעלמת ממי שמסתכל בהן אִיז נִיט פאר הוילן פון דעם 
וואש קוּקט אונ גימ אָכְטוּנג דרויף ומתבונן ‏ סימגי החכמה מהם אונ פָּרוּבָט פוּן זייא דיא. בִימָנִים 
פוּן גאטש הכמה ועל כן שונים אותם הפפרים ‏ אוּנ דרום הָאבְּן ריא סְפרִים פִיל מָאל נִישְרִיבִין 
דער פוּן בזכרם פליאות הבורא יתעלה אז זייא האבין גִירְאכֶט. דיא ואּנְדָעַר פון ב עם בַּשָעפַר 
ילויט איז עָר גְלִייף ווָיא נָאט הָאט גיזאגט צו אוב מי יכין לעורב צידו וער קען אן בְּרִייטין 
דעם רָאב זיין שפִייז כי. ילריו. אל אל ישועו ווארוּם זיינע קִנְדָער שַרְייַעָן צוּ גאט אוג אִין 
(תהלים) שטייט נותן לבהמה לחמה לבגי עורב אשר יקראו עָר גיט צוּא דָעַר בְּהָמָה אִיר שפייז צוא 
ח"א | יש דיא 


6 מרפא לנפש שער הבחינה 


סמדכריס ‏ ומספריס מסס סרכס: סגלגניס | יקראו וחרבה כאלה וכן כשהוא מעיין במרוצת הגלגלים 
-כחנוטות מסתנום - פיין שיל טר סיק = והחלוקים בתנועות משתנות והמאורים החלוקים לפדר 
פ"ו ומס פכתכתי ע? זס ועיין כר"ס 

כפוי"ע כפיור על זס : (סדר .פנין סכן = ענין הכל בהם יראה מסימני היכולת והחכמה מה שלא 
נספ > ונסס. מסדר סעונס (ידע נסס = תכילהו מחשבת אדם וילאה לספרסבלשון כמ"ש דוד ע"ה 
יס ונס ומוס וסני וקוץ לחי זו | (פס יט) השמים מספרים כבוד אל ומעשה ידיו מגיד הרקיע 


( 5ככי סעו(ס סוס ע? ידו כמו כיסונ 
₪ כ וכסיסקכ\ 0 5 ושאר המזמור ואמר (פס ס) כי אראה שמיך מעשה 


ורפס מסימני סיכונפ . ומן סמיפנ5 כו" אצבעותיך ירח וכוכבים אשר כוננתה ומן המופלא שבמה 
פסמיס כי ככל מקוס |כו' יר6ס לי שנופלת עליו עין האדם מבריאות הבורא יתעלה הנדולות 


סנ3גל > ב"( חני סכיפס וסי5 גדו(ס. עד 
מלוד וסוף רק קוס סג ססוככ 6ק 42 = השמים כי בכ"מ שהוא עומד מן הארץ יראה חצי הנלגל 


כדור סלרן ויוכניס: : = וכסמסתכל כו = הסובב את הארץ וכשמסתכל בו האדם ע"ד הבחינה יראה 
פד ל דרך סכמינס וכו" > 65 ו(מד כי 

מססמם מכפכ סרמב"ס סים מופץ מופך 

מכדור סטמט (בדס סי 5‏ גדונס. מכדור ס5רן טלס וטבעיס | פעס וכדור ס6רן יפ כסקיפו עטריס ו6רכעס 6(ף ‏ מיל 
ומעפס נוכל ייר | בדעקנו | מגוד? כדור סטמיס שססמם. קנוע ברקיע | כקערס קטנס וכיפד סקנוע ככים גדול שפונגו 
נחשכ ננד סכית (כנוס כך ספמט סופ נגד כ( כיפק סכקיע ו6ס כן ירפס ורעד יב? כדס כסמסתכל ברקיע | סטמים 
וינין מי כר5 006 כתפנו ספין סכלים (יכו(פו ומכמתו ונדנו וכזס (כד. יוכל ס5דס (קייס פוותי ס' (ננדי תמיד ‏ : 

כי 


דִיא קִִנְרָעַר פון דָעַר רָאבּ וואש זייא רוּפִין אִים והרבה כאלה אונ נָאך פִיל פסוּקים זַעְלְבָע 
גלייבין וכן כשהוא מעיין במרוצת הגלגלים אוּנ אוו אזיף אַז עָר ועט אָכְטוּנְג ְעבִּין אויף דיא אוּם 
לויף פון דיא גַלְגְלִים החלוקיס בתנועות משתנות וָואש זִיינֶן צוּ שייד אִיינָש פון דע אַנְדָרִין מִיט 
פַאר עְנְדְרטַע בונג אָיין גנל גִייט פון מרַח קיין מַעְרֶב או דָעַר. אִנְדַרְעַר פוּן מְערֶב קיין 
מרֶח והמאורים החלוקים. או דיא ליכ פון זייא אָיזאָפ גִייילט איש פון עם אַנְַערִין לפדר 
ענין הכל בחם או אש האט גאט גיטאן צו מסדר זיין דוּרף זייא אש פירונ פון רָעַר נָאנְצַר 
וְועלט ווארוּם דורף זיי וויישט מָען ווען טַאג או נַאבָט אִיז או זוּמָעַר אונ וְוינְטָעַר אונ. דְעַר 
ליכי אדֶר והסאוריס החלוקיס ייט מָען יא ינע שָטְעִין ‏ ואש זע אָפ גיט 
איינש פון דָעם אַנְדָעַרִין לסדר ענין הכל בהס צוּא מַסַרֶר זיין מִיט זייא דָאש פִירוּנְ פון: אַלֶע 
מָענְטשין ויראה מסימני היכולת והחכמה אונ דְעַר וואש וְועט אויף דיא אֶלַע זְאכִין אַכְטוּנְג נְעַבִּין 
ועט ער זעהן דרויש דִי סִימָנִים פון נָאטש חִכְמָה אונ זיין מַאכֶט מה שלא תכילהו מחשבת אדם 
וואש קיין מָעַנְטְשִינְש מַחָשָבָה קאן עש נִיט דְעַר ליידין וילאח לספרם בלשון אונ ווְעַט מִיר 
ווערין צו דָעַר ציילין עש מִיט דער צונג אָזו וויא דוד הַמְלְךָ עה הָאט גאט השמים מספרים 
כבור אל דיא הַימָלֶן דָעַר ציילין דָעם כָּבור פון נָאט ומעשח יריו מגיר הרקיע אוּנ דִי ווערק פון 
זיין הָאנְט טוּט ואג דר הימל כָּלוּמֶר דוּרְף דעם הַימַל פר שטִייט מען דעם בבוד אוּנ די ווערק 
פון נָאט אונ וויא ווייטְער שְמִייט רָארֶט ומן המופלא אונ (ואש רָאש גְרְעשֶטָע וואוּנְרְעַר אִיז 
שנופלת עליו עין חאדם מבריאות הבורא יתעלה הגדולות אִין דַעַם וואש דער מִעִנְטש זְעְהָט עַש 
תָּמִיר פַאר זיךָ פון דִיא גרוישע בָּשָעפְענִיש פון רָעם בַּשָעפָעַר יִתְעְלֶח השמים דָאש אי 
רְער הימל כי בכל מקום שהוא עומר מן האוץ דָען אִין ואש פָאר אי אֶרֶט פון רָעַר עְרַר 
וואש דָעַר מַענטש שטייט יראה חצי הגלגל הסובב את הארץ וָועט ער אלץ זעהען דיא הָעַלְפָט 
פון דָעם נְנָל וואש רִיננילט אָרוּם ריא נָאנְצָע עָרֶר אָיוּ ראף רָעַר פון גִיָדרוְְען א דיא 
עד אִי גָאר נִישָט אנְטַקענִין דְעס הִימַל וכשמסתכל בו האדם על דרך הבחינה או ווען | דער 
מענטש וועט דרויף אבטונג נעבּין מיט פאר שטאנד יראח כי הבורא אותו בחפצו וָועט ער 
זעהן 


שער חבחינה מרפא לנפש | עך 


כי. הבורא אותו בחפצו אין תכָלית ליכלתו וחכמתו וגדלו ‏ <י סו לולס פופו ספוד: כי כפפר כן' : 
כי כאשר אנחנו רואים ממעשה בגין ב'א הקדמונים מאומה >ללי 5 פזפיסין 05 5גו קופיס לכככם 

נדו(יס ופזקיס. ומכנריס ממפסי -כ"5 
נתמה על יכלתם לעשות כמוהו ויורנו על חזקת גופם סקדמוניס ופס נפשכ זס פסלי גס 5נסנו 
ויקרת נפשם לעשותם מבצר חזק לעצמם וכאשר יגדל יכונין (פפות כפעט כפ(ס ולעפ כן לגו 


בעינינו זה המעט המזעיר והמעשה הנבזה שאונו מופוף :ילוד כ ל 
על מעשינו אלא מעט כמה אנו חייבין שתגדל תמיהתנו פפיס ופרן כו' : ומן סטוכות על ספדס 
על בורא שמים וארץ וכל אשר בהם מבלי יגיעה ומורח כו' * 6 ככל מס סככ5 סט"י כעונמו 
(60 3 גר סונו ולא ליאות:פעמל, מאין זכר "נלא על בך יש לדס כו קקנס ופופנח כי סוד ₪ 

טס זכר 5 סיס אלא ברצונו וחפצו כמ"ש (פס (ג) בדבר יְּ 
מנייחו ל ל ה' שמים. נעשו וברוח פיו כל צבאם ומן הטובות על האדם כי כל אשר 
כו') : תפתכל בפימני החכמה בברואים תמצאם עם מה שהן טעידים בו לבורא 

מן 
ְעהֶן א דַעַר וואש הָאט בְּשאפִין נא זיין ווילין נא איץ תכלית ליכלתו וחכמתו וגדלו אָיז. נִיט 
פאר הַאנְרִין קיין עַנֶד צוּ זיין מַאכְט אוּנ. זיין הִכְמָה אוּנ זיין אַכְפַרְקִייט כי כאשר אנחנו רואים 
ממעשי בנין בני האדם הקרמונים מאומה וְוָארוּם אַז סיר זַעְהָען עפיש פון דִיא גִיבִּייא ווָאש דיא 
ערשטע מָענְטְשין הָאבִּין יביט נתמה על יכלתם לעשות כמוהו מוּעָן מִיר זי פָאר וואוּנְרָעְרִין 
וואש זייא הַאבִּין נִיהאט אזו איין מַאכט צוּא מאכין אזוא איין בְּנִין ויורגו על חזקת גופם אונ 
דָאש טוש אנ ווייזין אויף רָעם שטארקייט פון זייער גוף בְּלוּמָר מַארְקין מיר. זף ואש 
פאר אַשְטָארקייט זייא זיינְען גיווען ויקרת נפשם לעשותם מבצר חזק לעצמם אונ וויא ווערדיקיים 
איז גיוְען זייער פאר שטַאנָד צו מַאבִין זי אַזו אָיין שָמָארְקן פַעסְטוּנְנָן בּנִין וכאשר יגדל בעיגינו 
זה המעט המזעיר אונ א עָש טוט גרויש זיין אין אוּמַערְע ‏ אויגין. יא וְוִנְצִינע אונ קְלִייָע 
זַאךָ והמעשה הגבזה הזה אונ דִיא מְבוּזָה ווְערק שאינו מוסיף על מעשינו אלא מעט וואש רָאש אִיז 
נָאר אָבִּיסִיל מָעַר אוג בָּעשָער פון אונזערע ווְערק כּלוּמַר מיר קענן דֶאך אויף מַאכין בּנַעִים 
נָאר זייעְרְע זיינָן אַבִּיסִיל שטַארְקר אונ בַּעשֶר פון אוּנְזרע פַר וואוּנדְערן מִיר זי שוין אזיף דָעם 
כמה אנו חייבים שתגדל תמיהתנו על בורא שמים וארץ וויא פיל מער זיינְען מִיר זיף מַהוּיָב צו פָאר 
וואוּנְדעיִין אִיבֶּר דְעם וואש הָאט כּשאפין הימל אוּנ עַרד וכל אשר בהם אונ אלץ וואש דְרִנָן 
איז אונ האט עש בַּשָאפין מבלי יגיעה וטורח אן מִיא אונ א אַרִבעַט ולא ליאות ועמל אונ אן מדיקייט 
אונ אָן אִיין ערק נָאר מיט זיין דִיבוּר מאין דבר אוּנ יט פון קיין זאך הַאט עַר עַש בָּשָאפִין נָאר 
אויש נִישט ולא על דבר אוּנ ניט אויף קיין זאף כָּלוּמַר ווארוּם אַז אִיינָר בּויעט אַבְּנְין מַאכֶט ער 
פַּרִיעָר אָיין יסור או שְטַעלֶט דעם בִּנְיֶן אויף דַעם יפוד אָבּר גאט ב"ה הַאט דִי וועלט גִישטַעלט 
נים אויף קיץ שוּם יסור אָדֶר או איז רֶר פָשָט או ניט אִיבָר אויף קיין זאף כָּלוּמֶר או קיין זאף 
הַאט אִים נִיט ואונ א עָר זאל מוזין דאש אֶלֶץ בַ'טָאפן אלא ברצוגו וחפצו נָאר מִיט זיין ווילין 
אונ זיין בָּאגְעַר אזו וויא עָש שָטייט אין (חהלים) ברבר ה' שמים נעשו מִיט רְעם וְוָארֶט פון נאם 
זיינן די הִימַל בּשְאָפן גיוָוארִין וברוח פיו כל צבאם אוּנ מִיט דִי רייר פון זיין מויל זיינן באשאפין 
ניווָארֶן אַלְע זייעָרַעַהִיר שָארִין ומן הטובות על האדם או וואש נא מָעַר טובות זיינן ואש נָאמ 
הָאט נִיטָאן רָעִם מָענְטֶשין כי כל אשר תסתכל בסימני החכמה בברואים וְוָארוּם וָואש אַלֶץ דוּא 
וְועשט קוקין אוג אָבְטוּנְג געבין אין די סִימָנִים פון נאטש חכמה אִין רִי בַּאשָעפְנְעש תמצאס עם 
מה שהן מעיד ם בו לבורא מן האלהות ומן האחדות וועַשטו זייא גיפינן אז חוץ רְעַם וואש זייא זיינן 

ערות 
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סלפי סנרלס 6ון כו ו בר טכ" מן האלהות ומן האחדות אינם נמלטים להיות בם לאדם 
בי אופני תועלת וכונת תקנה אלא שקצתם גלוים וקצתם 
פועלת גדול. "6  :‏ ונוי השכפ סנונס = נעלמים ומהם האור והחושך כי תועלות האור נגלות 
כ י וכו דכר פמיפר 9 פנכן מל = ונראות ‏ אינם נעלמות. אך. החושך תועלותיו נעלמות 
% ו 5 7 4 - מפני שבני אדם משתוממים בו ונפסקים מעשיהם 
ומן ותנועותיו בבואו ולולי חשכת הלילה היה גופי רוב 

בעלי חיים כלים בהתמדת. יגיעתם ועמלתם ואורך 

תנועתם ובלילה יבדל קצת הזמן מקצתו ובו יודעים הזמנים שאינם ידועים ואורך ימי 
החיים וקצרותם ואילו היה הענין הולך תמיד על צורח אחת לא היתה מצוח תלויה בזמן 

כשבתות 
עדוּת אויף דַעִם גְעטלִיכקייט אונ אִייניקייט פון רְעַם בַשָעפַד אינם נמלטים להיות בם. לאדס אופגי 
תועלת קַענֶן זייא אויף ניט פַּעלין אַז דוּרְך זיא מוּז זיין דָעם מַענְטַשִינְש. הִילְף אֶרֶר אִים מָצִיל 
צוּ זיין פון שאדין וכונת תקנה אֶרֶר פון ווענין דער הִקנָה פון רָעַם מַענְטֶשין א עָש זָאל אִים 
זיין אַטוּבָה דַע פון כָּלוּמָר חוּץ רְעַם וואש פון דִי אֶלַע זאבין קען סָען ווישין ראש אָיינִיקייט 
פון רָעם בַּשָעפר אִיו נָאךָ אִין זייא פָאר הַאנְדִין דעס מָענְטֶשִינֶש תִקְנָה אויף אָדר אִים מַצִיל 
צו זיין דורף רָעַר זַא פון שאדִין אָדַר עָש זאל אִים דֶר פו, קוּמַן אֶהִילָף על צַד הַותָר טוב 
אלא שקצתם גלוים נָאר אָטייל זָאכן זי אַנטפלעקט אִיטְלִיבְער קען וָעהָען וויא ראש איז פון 
דְעַם מענטשינש טובְה וועגין וקצתם נעלמים אונ אשייל פון זייא זיינְען פאר הוילְיִן ומהם האור 
והחושך אוּנ פון דיא זַאכִין זיינְען דאש ליבטיקייט אוּנ דאש פִנְצֶטרנִיש כי תועלות האור נגלות 
ונראות דַע דִיא הָעַלְפוּנְג פון ליכטוקייט איז אַנְטַפַלעקט אונ ווערט נִיוְעהֶן דיא טובות וואש 
דער מענטש הָאט רַער פון אינם נעלמות די ינ ניט פאר הוילן אך החשך תועלותיו נעלמות אָבָּר 
דאש פינְצטרניש ואש ראש קוּמָט צוניץ אונ העלפט איז פאר הוילן מפני שבני ארם משתוממים 
בו פון ווענין ווייל ליים וְוְעַרִין פָאר טוּמְלֶט אונ פָּאר ווישט אין רֶר פִינְצטרניש ונפסקים מעשיהפ 
ותנועתם בבאו אונ א דאש פִינְצטָרניש קומט ווְערט נפסֶק זייערְע ווערקין אוג ירע בונג 
דרוּם מִיינָן זיא אָז ראש איז נִים קיין טבה אִבָּר צום אָמָת איז ראש אויף אָטוּבָה ווארום 
ולולי חשכת הלילה וְוען עָש זָאל ניט זיין דִי פינְצְטָרניש פון רְעַר נַאכֶט נָאר עש זאל זיין אַלַע 
ייט טאג היו גופי רוב בעלי חיים כלים ווָאלֶטין פאר לָענָד גיווָארין אש רוב פון דִיא לְעַבּרִינָע 
בַּשָעַפָנִיש בהתמדת יגיעתם ועמלם פון וועגין נוייל זייא וואלטין תָּמִיר זיף גִימִיהֶט אונ גִיארְבָּעט 
ובלילה יבדל קצת הזמן מקצתו אוּנ דוּ-ף דֶר נאכט וְועַרט צו שייר אצין טייל צַייט פון דֶר אַנדָרָר 
בַּלוּמַר ווִיישט מען וואש פָּאר איין צָייש צו אַרְבּעטין אונ ואש פאר אצייט אפ צו רוען זיף 
ובו יודעים הזמנים שאינם ידועים אונ דוּרֶף דער נאכט קאן מען ניוואר ווערִין דיא צייטין וואש 
וואלטין נים בקענט גיווען ווען דיא נָאבט וואלט. ניט גיווען לשל מען וואלט נִים ניוואוּשט 
ופיל יָאר עש אי פאר הַאנְדִין ינ ריא וָועלט אָיו בַּשאפין ניוָוארין ווארוּם מָען וָואלט נִיט 
ניוואּשט ווִיפִיל אָטָאג אָיז אוג ופיל אַיָאר איז ואורך ימי החיים וקצרותם אנ וְועַר עש לָעַבּ לָאנְג 
אֶרֶר קורץ ואילוהיה הענין הולך תמיר על צורה אחת אָבֶּר ווען עַש וְואלֶט אֶלֶע צִייט צו גִיגָאנְגן 
אויף איינַַלִייא גִישָטַאלֶם דָאש עש זָאל זיין תַמִיר טָאג לא היתח מצוה תלויה בזמן וְואלָט קיין 
מִצַוָה ניט ִיהַאנְנֶן אין אַצִייט ְּלוּמָר מָען וואלט אונז די מַצָוּת גאר נִיט גִיגְעַבִּין אָדֶר אָזו. אִיז 
דר פָּשט מִיר ואל וִיט אנט מקיים זיין די מַצָוּת וואש זיָן גישָשָעלט אין אִיין גַיְוְעַצְטַר 
צייט 
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כשבתות וכמועדים וכצומות ולא היה בין בני אדם מועד ‏ ומ ספיפס טיסיס פס ספפיס כו' 
לעת קצוב ולא היו יודעין רוב הידיעות התלויות בזמן עסו* נונוס 36 ספחור כו' * כ"כ כמרפס 


|| כתול (כ"5 ב1אָ) ססו5 קרוכ למרלס 
(סג"ס. נגפר כו' \ ככטן ולא היה נגמר בשול. המאכל "בבטן א פסור : ומכפו סמיומד (ון- 0 


כו" כו מכמי סופיט מבעלי חיים כראוי ומפני שהיה האדם וסדומס לו פים ו כ וס : פסו5 פקכן 
סמכו סעיקר כיסול 8 סיפה בוזישה פוכ סע'ניס > 96יו1 96 סמכפס סשמוכס 
ספל | נבטן | סול 7 לאור בי - לעשו 7 קט שסרי כופכין ספור ע3 לכן סיפול עין 
כניעס. כסונו' סידועוק ‏ להיות בו צוות לחולה העמיד לו הבורא סקוכש על ספסור ו(5 ע ס:כן: ועפזיקו : 

פטס (פ"3) : במקומו מאור האש להשתמש בו בלילה. פפרלס ססקור מסוק ור סעיניס עסכי 
בכל עת שירצה ויכבהו בכל עת שירצה ומן התימה ה - ו 
שיהיה מראה השמים מן המראים המחזקים את אור פנרם. כי כל כליס ית 0 סמש וכה 
העינים שהוא נוטה אל השחור ומכחו המיוחד לו שהוא. כפי טנעו וכפי כו : ומככ טוכ כו' 
מקבץ אור העינום ומחזיקו ואם היה מראהו לבן היה ופפס טכסיי (ך (סכין כו" וסל, ספטפס 

יב לטונ סי 0 ל כו' - ב"( שסכי 6נו כופיס סכל סככיות 
מזיק לעינ בעלי החיים ומחלישם וכן שאר החכם\ פנעוס יכונין ספעעע. טג וסנס 
בשאר הבריות ומרב טוב האלהים על האדם ששם ותקוס (מקוס ולין סקופיס סגעפייס 


מוראו 4% 
צִייט כשבתות וכמועדים וכצומות גָלִייף אָז בת אונ יום טוב אונ תַּעָנִיתִים ווְארוּם מִיר וואלֶטין נִיט 


גיוואּשט ווען דר זִבֶּטַר טָאג איז מִיר זאלין דַענסט מאל רוּען. אוג אָו אויף בִּיי יום טוב אונ 
עָניתִים ולא היה בין בני אדם מועד לעת קצוב אנ ריא לייט וואלטין נים אנט - שטָעלין זוף 
צווישן אַנַאנְד אָצייט רַָנְשמָאלֶט צו טַאן אֶדֶר אפ צו שמוּעָסן אִיין עסק ולא היו יודעין רוב הידיעות 
התלויות בזמן אוּנ וואלטין ניט גיוואוּשט דִיא רוב ווישן שאפט אונ הְכמות וואש זייא ווענדין 
זוף אֶץ אצייט למָשל זי ווָאלטין נִיט גיוואוּשט וועך צו אַקערין אוּנ זייען או פלָאנצן בּוימַר ולא 
היה נגמר בשול המאכל בבטן אחד מבעלי ח ים כראוי אוּנ קיין שוּם עסין ווארג וואלֶט נִיטם גיקאנט 
רְעַבֶט ניקאכט ווערין אִין בויף פון איין לְעַבְּדִיגע בשעפענעש (עיין בתגיה) ומפני שהיה האדם 
צריך לאור בלילה אונ. וְוִייל דַעַר מָענְטש בְּרַארֶף בִּייא נַאכֶט אויף צוּ ליכטיקייט לעשות בה קצת 
מעשיו ער זאל קענן רָעַר בּייא טאן אָטַייל פוּן זיינע וערקין ולהיות בו צוות לחולה אוּנ עש זָאֶל 
זיין דוּרֶף דעס זיין בּהָעַפטוּנְג צו אָיין קְאנקן בּומֶר מָענְְשן ואלין קָענָען זיין ביא אָיין הוּלָה 
אוּנ זאלין אים בָּדִינְן העמיד לו הבורא במקומו מאור האש הַאם אִים דֶר בשעפר אויף דעם ארט פון 
דָעִם לְיכְטיקייט פון רְעם טָאג גִינְעַבּן דאש ליכְטיקייט פון פִּייְער להשתמש בו בלילה בכל עת 
שירצה ער אל זיף דער מיט פְּרִנען' ייא נָאכט וע ער וועט וועלין ויכבהו בכל עת שירצה 
אונ זָאל עַש פָּאר לָעשין ווען עַר וויל ומן התימה. אונ עש אִיד נָאךָ צוּא פָּאר וואוּנְרָעַרִין וויא 
נֶרויש דא הָכְמָה אי פוּן גאט שיהיה מראה השמים וָואש דיא פארב פון רְעַם הימל טוט זיין מן 
המראים המחזיקים את אור העיגים פוּן דָיא פָּארְבּין וואש שטארקין ראש ליכטיקייט פון דיא 
אוינין שהוא נוטה אל השחור ווְאש רִיא פָארב פון דְעם הימַל איז נִיט גָאר ווייש נַאר עש אִיז 
ְּלָא וָואש איז נָאהִינש צוּא שיָארְצַקייט ומכחו המיוחד לו שהוא מקבץ אור העינים ומחזקו אוּנ 
דער כּהָ וואש איז מיוּחַר צוּא ריא פארֶב ווְאש איו נָאהִינְט צוּא שוואיְצקייט ראש עש 
זְאמִילֶט איין דיא ליכטיקייט פון די אויגין צו דֶר מְראה אוּנ שטָארְקט זיי ואם היה מראהו לבן 
אוג וָוען ריא פָּארְבּ פון רָעַם הָימָל וְואלט גיווען ווייש היה מזיק לעיגי בעלי החיים ומחלישם 
ואט עַש גִישָאט צוּא דיא אוי;ין פון דיא מענְטשין אונ ווְאַלֶט וייא שלאף גִימָאבֶט וכן שאר 
החכמה בשאר הבריות אוּנ אַזו אויף הַאט גָאט דיא אִיבְרִיגַע בְּשעִפָנִיש אויף אלש מיט הכמה 
בַּשָאפִין ומווב וכ האלהים על הארם אונ נָאך אִיו פוּן דָעַם פִיל גושש וואש נאט הָאט ניטאן. צו 
רעם 


, 


0 טפא לנפש שער הבחינה 


פנלדס מסיניס סכם כוס פנו מפנענפ = מוראו על שאר החיים המזיקים כמו שנאמר (נכלפית ע) 


₪ איש ₪ מס ללשל = ומוראכם ותתכם יתיה על כל חית. הארץ ונ" כדי וחית 
ו ו - 


פ"כ %יזס כת ונסם סנו מפנענע וספנועס = התינוק בטוח מן החתול והעכבר והדומה לו וכשהאדם 
בעלמס 6נן מסיגיס כקוסינו פסיס כתחיס | מת איננו בטוח בהן כמ"ש רז"5 תינוק בן יומו חי אינו 
ל | צריך לשמרו מן העבברים ‏ עוג מלך הבשן מת צריך 
לשמרו מן העכברים שנאמר ומוראכם "וחתכם יהיה על כל חית וג\' (כג'ס מ" דעו 
וממה שראוי לך להבין מכל הבריאות העליונים והתחתונים מקטנם 5 וקפכס ומייפכס 
ועד גדולם ‏ הענין הנעלם אשר בו סדר הכל והשלמתו ואנגו מושג 5 ב וט 
בחושים הגשמים והוא התנועה הדבקה לכל מחובר ואין חוש וכו" (מנות) 
מהחושים הגשמיים משיג אותה אך השכל משיג אותה באמצעות הנע אשר ישיגהו 
+ החושים 
רְעם מַענטשין ששם מוראו על שאר החיים וואש עַר הַאט נִיטָאן זיין פָארְכֶט אִיבָּער דִיא אִִבָּרִינע 
לעבּריגע בשעפָניש וואש קְענן זיק זיין א וויא עָש שמייט אין ראשית ומוראכס וחתכס יהיה 
על כל חית הארץ אונ אִייְעֶר פָארְכֶט אוּנ אַנְנְשט זאל זיין אויף אֶלָע לַעַבִָּיָע בשעפָנִיש פון דֶר 
ערר כדי שיהיה התינוק בטוח מן החתול והעכבר והדומה. לו ראש אִיז בָּרִי אַקִינָד זאל פאר 
ורס זיין אָז ער זל נִי נָיוּק ונְערִין פון אַיין קאץ. אֶרְעַר איין מויז. אוג: פון וָעלְכָע 
לִייבִין וכשהאדם ‏ מת אִבָּעַר אָז רָעַר מַָענְטָש איז טויט איננו בטוח מהן אִי ער נִיט פָאר 
זִיבְעַרט פון זייא | כמו שאז'ל ‏ אזוא וויא אונזְערָע הָכָמִים זיל הָאבִּין גיוָאנָש תינוק בן 
יומו חי אָקִנָד וָואש לְעַבֶּט וע עַר או נָאר אָלט אַפילוּ איין מא איגו צריך ‏ לשמרו 
מן העכבריט בָּארָארִף בָעַן אִים נָיט הִיִין פָּאר עַבְברִים. או זייא. זָאלין אִים עָפָעס נִיט 
טאן עג מלך הבשן מת אונ ווְען אִיינְער = אִיז. אָפִילוּ אָזוא נרויש וויא עוג מַלְךּ הִבְּשָן 
אונ איז טויט צייך לשמרו מן העכברים מוז מען. אים היטין פָאר דוא עכְבָּרים שנאמר 
ומוראכם וחתכם יהיה על כל חית הארץ וָוארוּםח עָש שטייט אִין פְּסוּק או אִיעַר פָארְכָט אונ 
אָננשט אל זיין אִיבּר די לעַבִָּיְע בּשָעפינְעש פון דַע עָרֶר מִיינט רְעַר פֶסוּק בָּל מ אַז אִיר 
לְעבּט וממה שראוי לך להבין אוּנ ואש דוּא גִיהָעַרְשֶט נָאךָ פָאר שמיין מכל הבריות העליונים 
ותחתוגים פון אלע אויבערשטָע אונ אונטערְשמע בַּשָעפינעש מקטנס ער גדולס פגן יא קְלענְסְטָע 
בי דִיא גרְעַסְטַע הענין הנעלם אשר בו סור הכל רָאש איז דִיא פָאר בָּארְנִינֶע זאך וואש דוּרֶף 
דָעם איז רָעַר רְעכְטַר. פָרַר פון. אֶלָע בּשָעַפענִיש והשלמתו אונ. רָאש גָאנְצְקייט דער פון ואיננו 
מושג בחושים הגשמיים אוּנ מען קאן עש נִים משיג זיין דורף דִיא לייבְלִיבָע הוּשִים נָאר דוּרף 
דְעם שכָל והוא התנועה הרבקה לכל מחובר אוּנ דִי פָאר בָּארנינָע זאך איז דאש רירְון אוּנ וְוְאגְלִין 
וואש איו בְּהָעַפט צוּ אִיטַלִיבָע זאף וואש איז בּאהָעפט פוּן דִיא פִיר יסורות בּלומר וואש 
יליב זַא ריר זי אוְוְעק פון זיין פְרִיערְִיגן אָרֶט גְלִיָ וויא רָער גאנ פון רָער זון וואש 
זיא רוּקט זיך אלע מָאל ווַיִיטָעַר אִרְעַר אַלֶע זאכין וואש ווַאקְסִין אויש דַעַר עָרַד ואין חוש 
מהחושים הגשמיים משיג אותה אוּנ קיין שוּם חוּשים פון די לייבְלִיבָע. חוּשים קען דאש נִיט מַשִיג 
זיין ער קאן נִים זעקן וויא דִיא זון רוקט זיף אֶלַע מָאל ווייטער אֶדֶַר וויא דיא. אַלֶע זַאכִין 
וואקסין אך השכל משיג אותה נָאר מִיט רַעם שכל קאן מען עָש פֶר שטיין באמצעות הנע אשר ישיגוהו. : 
החושים דוּרְףּ רָעם ווָאגְלִין ונאש דִיא חוּשים גְרָייכִיו כלומָר דור רָעם ווָאש אין אֶצִייט אָרוּם 
זעהט מָען מִיט רָעַם חוש הָרְָאות אָז דיא זון שמִייט נִיט אויף רָעם אָרֶט וואו זיא : אָיּ: פָרִיעָר 
נישטָאנְען אְְער עַר זעקט או די וא איו גְרְעַשָר אַיִיְער זיא אי פְרִיעָר נִיוָען פאר שמייש 
מעו 


שער הבחינה | מרפש לנפש עו 


החושים ולולי התנועה לא היתה נגמרת הוית שום דבר <לן ח"כ נמקוס לסר - לוי סתנועס 
מן הנמצאות ולא הפסדם ואמר אחד מן הפלופופים רוב יפ ו 
סג"סס ע' כ( הטבעים עם התנועה "וכשתבין סוד התנועה. מ:ן טוס דכ ו וכוריעס \(6 סיס 
ו נפטופ) | ותשכיל. ענין אמתתה ורוחניותיה. ותדע בי זר כעונס: וכספנין סוד ספנועס -עפון 
היא מפלאי החכמה האלהית ותכור רוב חמלת הבורא 5 כ פלין טו כפ ססנענע פפי' סדומס 


מנמית 55ומח בַכם סתנועס פגו וכן כונס: 
על ברואיו אז יתברר לך כי כל תנועותיך נקשרות בחפ? שו יפנרר גך כי כל פנועוסיך נקסרו'כספן 
הבורא יתעלה והנהגתו ורצונו הקטנה והגדולה שבהם ופ כו' 0 סוס סיס כ5דס 2 

" מפנעכע כוס כם כוסני וסרוסני כוודי 

והגלויה והנסתרת חוץ ממה ששם ברשותך מבחירת 3 בת סש 

הטוב ונפנועס סול יפכרך נוסג 5ת ס5דס ככ( 

6פר ימפון כרסן. סכסמס כיד סמנסיג כן 

ו כידו יס" כ( תנועותינו סקטנס וכגדו(ס כגלויס וסכסתלת 0כ? סו6 כידו וכרסותו כרפופו נוכ( (סניע סיד וסרנל וכל 

טפרנ ס6כליס וכַרפותו קוכר 6ופס על6 נוכל (כניע ככס כמו סמפינו כירכעס ופיכם ידו ול6 יוכל (סטיכס 5ניו וגו' וכן כל 

5דס סוס כיד סַם"י ונקטר כו יפכלך | : קוך ממס טסס כרפוהך מכחירם סטוב וסבע > סככל כידי כמיס חון מיר6פ טמיס 

כמ"פ ר6ס נקתי (פניך וגו' וכקרת כמייס וכ"ל בק 6ת זו (עפות עוכ ו רע 6וקו ספנועס כידיגו ד6כ"כ סיס מוככת וכעלס 
סכר 


מָען מיטין שכל אז דִיא זון איז ניש שטיל נישטאנען נאר זיא האט גיווְאנִילֶט אוּג אויף 
דיא אֶלֶע זַאבִין = הָאבִין ילט אונ הָאבִּין ניווָאקסין ולולי התנועה אוּנ ווען ראש 
וואנְלֶש ווְאלֶט ניט גיוְועַן אִין ריא בַּשָעפִינְעש לא. תהיה נגמרת הוית שום. דבר מן הגמצאות 
וואלט ניט ניקאנט נְנְמַר וועְרִין דיא בָּאשָטַאנָד פון איין שום. זאף וואש. גִיפִינען 
אויף דָער וּעלֶט ולא הפפדם אונ. נִים | זויער = שאדין -. קיין שום זאֶף ווָאלֶט 
קיין בּאשטָאנר ניט גִיהָאטם וְוארוּם זֶייא ואלטין ניווען אָזוא וויא אָיין אָבָן דוּמֶם 
אונ קיין שוּם ואך ואט וְוידְעַר. נִיט נִיקָאנט פאר רָארְבּין ווְערין אָבָּעַר אַז. דָאש ואלין 
איז יוא פאר הָאנְדִין ייא אָלֶע בַּאשָעפָענִיש קְען עָש אַלע מאל זי רוקין אונ וואקסין 
אוּנ הָאט אָיין בּשָטַאנד או אָז דאש וואנלן ו פָּעלֶט פון רַעַר ואף וועַרֶט עש פָּאר דָארְבִּין ואמר 
אחר מן ו אונ אֶיינָר פון דיא לט הָאט נִיזָאגְט רוב הטבעים עם התנועה דאש רוב 
פון יא נַאטוּרְלִיבְע זְאבִין זיינְען נִיגְעבּין גִיווָארִין מיט רַעם ווָאנְלן ְּלוּמָר וויינִיג זאכין זיינען 
פאר הַאנְדין ואש זייא שָטִייעָן תְּמִיר אויף אִיין מַעַמַד אוג וּאלן ניט אָבָּר ראש רוב זאכין 
שטייען יט אויף אָיין מַעַמַר נָאר זיא וְָאנְלִי תָּמִיר אונ וואקסין וכשתבין סוד התנועה אוּנ אָז 
דוּא וועשט פאר שטיין רעם סוד פון. דָעַר תּנוּעָה ותשכיל ענין אמתחה אונ ווְעְשָט פָּאר שָטָיין 
אִיר ְוְארְהַאפְטִינן | ענ ורוחניותה אוּנ אִירֶע זאכין וָואש קְענָען ניט נִיוַעַקן ווערין נָאר זיי סוזין 
ּמְעַרְקְט וערין מִיש דעם פָאר שָטָאנַד ותדע כי הוא מפלאי החכמה האלהית אוּנ דוּא וְוְעשט 
ווישן אד דאש איז פון דיא וואוּנְדַרְלִיכָע הֶכְמָה פון נָאט ותכיר רוכ חמלת הבורא על ברואיו אוּנ 
וסט רער קענען ראש פִיל רְער בָּארָמִיקייט ואש רָעַר בָּאשָעפָעַר רְעַר בָּארִימָט זיף אויף 
יינע בָּשָעפִינַעַש אז יתברר לך ל וועַט דיר אויש גִיקְלְערט ווערין כי כל תנועותיך 
נקשרות בחפץ הבורא יתעלה אַז לַע" דִיינע ונג ְּוּמָר דָעַר כּחַ וואש אָיו אִין דִיר פאר 
הַאנְדִין ואש מִיט אִים רירְסְטוּ אונ סט איז ראש אלץ פאר כְנִיפָט אין רְעִם ולי פון 
דְעִם בַּשָעַפָעַר ילוט איז עָר והנהגתו ורצונו אוּנ אִין זיין פירוּנְג אונ אִין זיין ווילין הקטנה 
והגדולה שבהם סִייא דאש קלענעט טע אֶדָר ראש גַרְעַשַטע ואש צווישין זייא והגלויה והנסתרת אנ 
ריא אַנְטֶפְלְעקְטָע אונ פָאר בָּארְנִינָע קאן ראש אֶלֶץ נִיט גִישָעהֶן אָן נָאטָש ווילִין חוץ ממה ששם 
ברשותך נָאר חוּץ דְעַם ואש גאט הָאט גיגְעבּין אין דיין רְשוּת מבחירת הטוב והרע ידָאש איז פון 
אויש 


9 מרפא לנפש 

סכר \פוכם : וכפסר כו" * ונכך רפוי כך 
סנכל תנועס פזכור ותפקוד ותתפנ עס 
עלמך מס מעפס כתנועס 61ת 2ל5 יסיס 
דכר ₪(6 ברפון סם"י ססרי 6פס נקטר כו 
וכידו (סנופס וסס כן תעפס כ( מעטיך 
ופנועקך (ט"ם ותפכיים ממנו פמיד פסכי 
כו6 פמיד עמך ככ מעסיך | : ותמסר 
לדוגו - ב"( תנטם כו שכל מס דעכד גך 
סו6 כוודשי (טוג : ורופס כגזרופיו - סכל 
מס טגוזרין עניך תסיס מרו5ס. כו:ותגיע 
6 ב5ונו - 16 פגיע 36 רנון סכוכ6 יפכיד 
וסופ יס ם*ין לך מדס טוכס ממנס 6ס 
סם"י מרו5ס כנו: וכמעכינו כ:ס מכלית 
ססדס כעוס"ו וכעוכס 630 כמ"ם לעיל 
כסקדמס ו'פכ6ר. עיד (פנוגו בעז"ס -* 


שערהבחינה 


הטוב והרע וכאשר יתברר לך זה תפקוד עצמך בכל 
תנועה | שתנוע וזכור הקשר אשר קשרך הבורא 
"בו והתבושש ממנו תמיד ותירא אותו (פג'ספינת כו פוסכ 
ותמסר לדינו ורוצה בגזרותיו תניע אל | ענו פנכן) : 
רצונו ותהיה אחריתך לטוב כמ"ש הכתוב (פפניס (3) 
והבוטח בה חסד יסובבנו וממה שראוי לך לבחון בו 
מעניני העולם שתסתכל תמיד באחרית הדברים שהם 
מתקשים עלינו ומזרמנים לנו ותראה בהם פליאה גדולה 
כי הרבה דברים באים על כרחנו ושבח אחריתם ובהיפך 
וכבר נאמר כי חבורה אחת בעוברי דרכים לנה אצל כותל 
אחד ובא כלב והשתין על אחד מהם ונער וקם לרחוץ 
עצמו 


וכמ"ס פירפ סיד סתנועס כטנין 6תר 
פ"ם ו(5 ידעקי סיפך כול מפרס כל ' 
סענין ם3 ספנועס עד סנס וסמכין יכין : = וממס טרסוי (ך כו" כלתרים סדכריס כו'  -‏ סיט דכריס סרכס שמודמניס לכו 
ונכפיס קכיס עלינו וסוכריס פכס (כעס וכפיס על ככסנו ולכסוף נרפס 6תקריקס מפוכק ועוכ וסו% 6מרו :| כי סככס 
דכריס ב6יס על כרקנו וסנת > כ" ויסכק 6קריקס 5 וכססך > מ65 גס כן סתס(תס טוכס וסופס כעט ולכך כפוי 
לסספכ( סמיד. על סוסן ם? דכריס ופכניפן וכן כפכ סְמִבָ'ס כמטנס סמייג 6דס לברך כו" (פי פים דכריס רניס 
נרפיס כפמנכס טונס ויסיס פמכיקס כעס וכן (סיפך וסייס על כן שין כסוי למםכיל (ספתומס כפסכפ עליו 5כס גדולס 
מפני 
אויש צוא רַער ווַיילִין צוּא טאן גוסש אַדְער חס ושלום בִּייּ וכאשר יתברר לך זה אוּנ א רָאש 
ועט דיר אויש גִיקְלְערט ווְערִין תפקור עצמך בכל תנועה שתנוע גִיהָעַרְשַטוּ די צוּא בַּריינקען 
אִין אַלֶע תנוּעות וואש דוא וועשט וואגלין אונ רִירֶן אויב דוּא טוּשט ניט דַע מִיט חַפ וְשַלוּם 
רדר רעם נוילן פוּן גָאט וזכור הקשר אשר קשרך הבורא אונ ניריינק דְעם בּוּנד וואש נָאט האט 
דיף פאר בּוּנדין מיט אים בָּלוּמַר מיט זיין ווילין אזו וויא פריער איז נישטאנען-אוּנ. ער קען 
דאש וְוִידְעַר פאר ענרערין והתבושש ממנו תמיד אוּנ שעם דִיךּ אֶלֶע צִיט פאר אים ותירא אותו 
אוּנ פַארְכְט זֶיך פאר אִים ותמסר לדינו אוּנ ענטפער דיף אִיבְּעַר צו זיין דין ורוצה בגזרותיו אוּנ 
בְּווִילִיג דיך צוּ דָעִם וואש ער הָאט אויף דיר גוזר גיווען ותגיע אל רצונו דְעַן וועשטו גרְייכִין 
צו זיין וְוילִין ותהיה אחריתך לטוב אוּנ דיין סוף וועט זיין צו נוּמִין אַזו וויא עש שטייט אין (תהלים) 
והבוטח בה' חסר יסובבנו אוּנ דער ואש פאר זִיבְעַרֶט זיף אין גאט דעם וועט גינאר ארוּם 
רִננְלְען וממה שראוי לך לבחון בו מעניני העולם או וָואש נָאףָ דוּא גִיהָעַרְשֶט צוא פֶּרוּבִין אונ 
אָכְטוּנְג נָעַבִּין פון ריא זאכין פגן רָעַר וועלט איז דאש שתפתכל תמיד באחרית הדברים שהם מתקשים 
עליגו דוּא זַאלֶשט אֶלָע צייט לגנין אוּג מְרַאכְטין אִין דְעם סוף פון רִיא זאכִין וואש אנ דְאכֶט 
זיף זייא זיינן שווְער אויף אוּנז ומזדמנים לנו אונ טְרְעפין זיך צו אוּנז בְּלומַר עש איו פַר האנְדִין 
פַיל זאבין וואש זיינען זיף צו אוּנז מִזדְמִן אונ אונָז רַאכֶט זיף ראש איז אִיין רְעַָה אוּנ קוּמַען 
אויף אוּנָז מיט גווָאלֶד ושבח אהריתם אונ זַייִעַר סוף א איז נילויבט. ובהיפך עַש איז פאר האנְדִין 
ווידֶר פָאַר קְעַרֶט ְעִלְבָע זַאבִין וואש צום אֶן היב רַאכֶט זיף אונז אז זייא זיינן זייָער גוט אונ 
זייער סוף איז ניט גו וכבר נאמר אוּנ עש איז לאוג נִיזָאנֶם גיווארין כי חבורה אחת מעוברי דרכים 
לנה אצל כותל אחד אַז אַיין הַבְרוּתֶה אִיז גִיגָאנְנָן אונטר ווענין אוּנ הָאט גִנְעַכְטִינְט ביא איין 
וואנְט ובא כלב. והשתין על אחד מהם אונ. איין ָּלֶב איז ניקוּמן או האט משפין ניווען אויף 
אִיעָעס פוּן זייא וגער אוּנ דְעַר מְענְטש הָאט זיךָ אויף ניהאפט פון רְעִם שלאף וקס לרחוץ עצמו 
מן 


שער הבחינה 4% כק 


עצמו מן. השתן וכשהרחיק מחבריו נפל הכותל עליהם ‏ מפני סשיו יודע סופסעכ"ל: כונת > 
ומתו ונצול הוא והרבה פעמים יקרה כזה והפכו ומן הגדול ב 7 
שבדברים שראוי לך לבהון בהם כלילת מתנות האלהים (סט קיו עכוו גפס וסס יוכדיס כפת 
לבעלי חיים וצמח האדמה בגשמים בעת. הצורך אליהם >טרך וכלי (נקון פס עוכות סכורס 
וירידתם, בעתם כמ"ש הפתוב (ירפיס יד) היש בהבלי ב 0 2 
הנוים מנשימים ואם השמים יתנד רביבים חלא אתח חוא, הרדיס - וכפש לת הטול באל 
ה' אלהינו. ונקוה לף כי אתה עשית את .כל .אלה ואָמר ‏ פקפק כרנג : פנכו יפע < כסבוכע : 
(כס 9) ולא אמרו בלבבם נירא נא את ה' אלהינו ה 
הנותן נשם יורה ומלקוש בעתו שבועות חקות קציר כמולס נמקוס 6גינו ד"כ 55 וו5י6 - 
*שמר לנו ותמצא הכתוב מגדיל ענינם מאד וכאמרו. ככ כ 6יך סיו פפפרנסיס. כ"] וסי 
(6יוכ ס)-עושה גדולות ואין חקר נפלאות עד אין מפפל | | פמוס 

הנותן ממר על פני ארין ושולח מים על פני חוצות לשום שפלים למרום וקודרים שגבו 
ישע ומן התימה בסבת המזונות מן הזרעים כי גרגיר אחד מוציא אלף ויותר כשינצל 

מן 
מן השתן אונ. איז אויף גִישָאבָען אפ צוּ וואשין זיך פון רְעַר הַשֶהָנְהוכשה-חיק מחביריו אוּנ. אִז 
ער הָאט זיף ‏ רְעַר ווייַערט פון זיינע חברים נפל הכותל עליהם ומתו או גִיפָאלין דיא. ואט 
אויף זיי או זיינען גישמָארבין וניצו ל הוא או ער איז נִיצוּל. גיוָוארן נמְצָא רְעַר מָענְטש הַאט 
דָאֶך גִימִיינָט אַז דאש אִיז אִים אִיין רַעָה וואש רְעַר בָּלֶב הָאט אויף אִים מַשְתּין גיוְען אוג 
לסוף איז דַאש אים גיווען אגרוישע טובָה והרבה פעמים יקרה כזה אוּנ פיל מָאל טרעפין. ויף 
ועלְבָע גלייכין והפכו או פַר קערט ראש מָען מִיינֶט אֶפֶט א עָש איז אַטוּבָה או צוּם סוף 
ווערט דער פון איין רְעה ומן הגדול שבדברים אונ וָואש רְאש גְרְעסְטָע חירוּש איז צָוְוישִין דיא 
זאכין שראוי לך לבחון בהם וואש דוּא גיהערְסט צוּא פְּרוּבִין אנ אַכְטוּנְג צוּא גְעַבּין אויף זייא 
כלילת מתנת אלהיס רְאש זיינָען די מַתָּנות פון נָאט וואש בַּמרְעַפִין אלע מיט אנאנך לבעלי חיים 
וצמח הארמה צו אֶלָע דיא לְעַבַעְדִיגָע בשעפענש אונ צוּ דָעם שפראצונג פון רְעַר עד בגשמים 
בעת הצורך אליהם וואש עָר גיט זייא רְענין אִין רְעַר צייט וואש ייא בְּרְארְפִין אִים וירידתם 
בעתם או דינרענין. נידערין אין רְעַר צִייט אָזו. וויא רְעַר פְּסוּק זֶאגָט אין. (ירמיה) היש בהבלי 
הגוים מגשימים אִיז דַען פאר הָאנדין צווישין דיא נָארְעַשע מענטשין זיא זאלִין קענען מאכין 
רְעגְענַען ואם השמים יתנו. רביבים אוּנ טוּען דְען קענען ריא הִימלְען אליין געבין שְפִרְייא רעגין 
הלא אתה הוא ה' אלהינו פַר וואר דְאש קען קיינער נָיטם טָאן נָאר דוּא גאט אונזער גָאט ונקוה 
לך כי אתה עשית את כל אלה אוּנ מִר וְוְעלִין הַאפין צוּדיר ווארום דו האשט דאש אלֶץ גיטאן 
אוּנ בשאפין ותמצא הכתוב מגדיל עניגם מאוד אוּנ. דו וועלט גיפינן וויא רַעַר פּסוּק מַאבְט זייער 
גרויש די זאך פון דְעם רעגין. ובאלרג דְער מִיט הָאט עַר ן יאט אין (איוב) עושה גדולות. עד אין 
חקר ער טוט נַרוישע זאכין ו(ואש מָען קאו זיי נִיט פָארְשָטִין נפלאות עד אין מספר וואוּדְערְלִיבָע 
זאכין וואש 2 הַאבִּין קיין צַאל יט הנותן מטר על פני אריץ וָואש עֶר גיט רעגין אויף דער עַרֶר 
ושולח מים על פני חוצות אוּנ שיקט וואשער אויף דִי נָאסִין לשום שפלים למרום דָאש דִיִ נְיִרָעַרִינָע 
זַאבִין מַאכְט ער הויף וקודרים שגבו ישע אונ. דיא וואש זיינען שווארץ פר הוְּגְער-דִי ווערין 
גִישָטַארקט מִיט הילף ומן התיטה בסיבת המזונות ‏ מן הזרעים. אונ. טש איז פאר הַָאנְדִין גרויש 
וואונדער דרינען וויא דִָיא שָפָייז קוּמָען אויש דיא זוימָען כי גרגיר אחד. מוציא אלף ויותר רְען 
(ה'א) כף ו % 


14 מרפא לנפש * 


וכמ65 שולנות נדולום כו' 
על ססקפס 


עמ(ס (רוק : 
וגדול מפוד כ"ג כמ"ס 


6סר זכרתי מן סכפל > כ"ל כדכל זס 
סמנרגיר סקד יו65 פפס 6יפיס גרגריס 
כוש פל% גדול ויש דוגמתו בעו(ס מס 


טנמ65 וכל 5דס כולס 6וקו ו 
סנדונוס מסוד סרםס ג-גיר מחד 5כד \וים 
כי([כמס כפלי כפליס יותל מסכנוס ולפי 
ערך ודמיון%סר זכרפי כסטכניס וסגכגריס 
טסופ דכר כפ5 וכסינמות .סו דכר גדול 
ונפ(6 יופכ ויותר: חך סטרפיס סמיוסדיס 
(סוסי מיני סחייס כו' - ב"( כפסר יפנונן 
ס)דס סי וכעס ניזוניס | כ( 5ים ופים 
ב"( ספרטית 35 כ3 מיני סתיוס םעל פני 
כל ס5רמס פזס פרנסתו מזס סדכר חס 
מדכר 6מר וכ(ס יםכעון טוכ ופינס מת ס 
ברעב וסע"י מכין מזון | (כ(ס. ויפכ 
סדכר סוס פון לספס !פין (סמביך כו כו 


שער הבחינה | 1 
מן הפנעים וכבר נאמר כי ימצא בגרניר אחד של חטה 
שלש מאות שבלים ובכל שבולת יותר מעשרים גרגרים 
ונמצאו אילנות גדולים אשר יהיה שרשם נרגיר ‏ אחד 


וגדול אחד (מאד) על ההקשה אשר 8 ו 
4 טמקייס סגירסף וגדו3 
מן הכפל ישתבח ו ההונן הט שחר ועיין | כמגוק 


להויות ‏ הדברים הגדולים מן - סמפרם ‏ בענין ַר) 
וחלושה שבסבות כאשר אמר הכתוב (פפופ3 5 5) ולו 
נתכנו עלילות אך הטרפים המיוחדים לאישי מיני החיים 
רבו מספר והחכם כאשר ותבונן בהם ויבין פבותם יכיר 
חכמת מחשבת הבורא יתעלה בהם ועליהם אמר דוד 
(תסניס. קד) כלם אליך ישברון לתת אכלם "בעתו תתן 


להם ילקומון תפתח ידך ישבעון טוב (פר כעפו פנכנ 
ואמר מין ים עת מיוחדת 
לפכו כ6מרס ‏ > 

רז"( סיט כרוס ספוכלת כיוס וים פסוכלת כני(ס)): 


מכל 
איין קארן מַאכֶט איש וואקְסִין מָעַר אָז טיינ כשינצל מן הפגעים או ער וְוְעַרֶט נָאר בשירמָעט 


פון בַּייזָעַ בַּנָנְעניעש ְלימֶר א עָש קוּמָש נָאר ררויף נִיש קיין הָאנִיל אֶרְעַר אַנְדָערָע. שאדין 
וואקסט אויש פון אַיין קאדין מָער אָז טויוינט וכבר נאמר. אוּג עָש איז שוין לאנְג ְיזָאנְט 
ניווארין כי ימצא בנרגיר אחר של חטה שלש מאות שבלים ‏ אָז פון איין | קערעגדיל פון ווייץ קש 
אָרויש קוּמען דְרִייא הוּנְדְעַרֶט זָאנְגְען ובכל שבולת יותר מעשרים גרגרים ‏ אונ אָין אִיטַלִיבְעַר זַאנְג 
איז מַעַר פון צָוָואנְצִיג קערענדלאף פון וְוִייץ ונמצא אילנות גרולים אונ ‏ עש ווערט ניפוּנען 
גרוישָע בוימער אשר יהיה שרשם גרגיר אחד וַן ואש זייָער ווארציל טוט נָאר זיין פון ‏ אִיין 
קְעַרע ענריל וגדול מאור על התקשה אשר זכרתי מן הפל אוּנ דָעַר בוים איז זייִעַר גרויש או בִּייא 
אים איז פַאר הַאנְרִין פִיל טַאפּיל מָאל מָעַר פוּן. רְעם פאר גלייבְענְעש וואש איך הָאב גִירַאבט 
פוּן רַעִם / לור או רִי יוייץ וָואש אִיךָ הָאב פרִיער גִירַאכֶט איז רָאף בְּוורַאִי אויף 
אָנְרויש וואוּנְרְער אַז פון איין נוייץ ואל אויש וַואקסין זָעַקְס טייט ווייצִין אָבְּעַר אי דַעם 
בוים אָיוּ נָאף פאר הַאנָרִין פיל מָאל מָער וואוּנְדְעַר ווָארוּם ‏ דָעַר בוים וְואקְסְט. דָאךּ אויף 
אויש איין קערענדיל אונ אִין דעם אי דַאךָ בְּווראי פָאר הַאנְרִין פִיל מַאל טַאפִיל וויא זַעקס 
טויזינט ווייץ (עיין בהג'ה) ישתבח התכם ילויב אל זי רְעַד קלוּנְעַר גאט החונ רְעַר לייט 
ְעַלִיגְעַר המסבב להויות הדברים ‏ הגדולים ואש ער בְּרִיינְנטם צוּא ווְענִין צוא ריא גרוישָע זאצין 
מן הקטנה והחלושה שבסיבות אויש ד ְלענשָטַע" אונ: שַלְאפַשטָע זַאבִין אָזו וויא עַש שטייט 
אן (שמואל) ולו נתכנו עלילות או ביא אִים זיינען גצייל אונ אָן גִיִבָּרִייט דיא ווערקין אך 
הטרפים המיוחרים לאישי מיני החיים נָאר דיא שַפָייז וואש פאר אוטליכין מין פון דִיא לְעַבָּעְדִיגע 

ּשָעַפּענְעש אִיז ניווָארין אן. נִיבְּרִייט בָּאזּנדָעַרָע שֶפִּייז רבו -- זיינען פיל. פון צוּא 
דְעַר ציילין זיא והחכם כאשר יתבונן ‏ בהם אונ רְעַר קְלוּנְעַר אז ער ועט פָאר. שטיין אִין זייא 
ויבין סבותס אונ ועט פאר שֶמִיין ירע סִיבּּת בָּלוּמַר. עַר ועט פאר שטיין ואש פָאר ‏ אַיין 
שָפִּייו צוא אִיטַלִיכִין מין איז אָן גְיבָרייש ‏ יכיר 'מחשבת הבורא יתעלה וְועט עַר אִין זייא רְעַר 
קְענְען דִיא הִכְמָה פון רָעַר מַחָשְבָה פון רְעַם בְּשָעַפָעַר אוג אויף זייא האט דוד הַמָלְףְ גאט 
כלם אליך ישברון זייא אֶלָע טוּען הָאפִין צוּא דיר לתת אכלם בעתו צוא גְעַבִּין זייא זייעָר שָפִייו 

אין 


שער הבחינה 


ואמר (פס קטס) פותח את -ידך ומשביע לכל חי רצון 
ואני עתיד לבאר ענין זה יור בשער הבטחון בעז'ה : 


והנדולה שבטובות שהיטיב בהם הבורא לאדם 

והראיה החזקה עליו התורה הנתונה למשה 
נביאו ע'ה והראות. חאותות על: ידו ושנות המנהנים 
והטבעים וההאות המופתים הנוראים כדי להאמין בבורא 
ית' ובנביא כמ"ש ,(-מות יד). וירא ישראל את היד הגדולה 
אשר עשה ה' במצרים וייראו העם את ה' ויאמינו בהי 
ובמשה עבדו ואמר (דנריס ד) אתה הראת לדעת כי ה' 
הוא האלהים אין עוד מלבדו ואמר (פס) מן השמים 
השמיעך את קולו ליסרך ועל הארץ הראך את אשו 
הנדולה ודבריו שמעת מתוך האש ואם יבקש אדם בזמן 
הזה לראות מה שהוא דומה לענינים החם יביט בעין 

האמת 


מקנס 36 טקנס וכמ"ם (עיל ע"ם :| ולס' יכקט 50-ס כומן סוס כן' + 


רך"ל פכל זס וסדומס לוס. כע 


| מרפא לנפש | עח 

מכל 5חד לכדו ים די (כסין כו יכולת 

סי" ומכמתו וטוכו יפכרך וכפרט כל 
6דס יכול לכקון בפרנסת ע%מו : 


והנדולה כבטוכות כו" וסכליס 
סחוקס עניו כי5 סתוכס 
סנתונס כו' > = בר"( מי טנוקן ככ ודעתו 
בדכג: סגדו? ססוס 0( מעמ- סגדול מכ 
סכ סיני ונקינת לה ס ויליפת מ5ריס ומס 
סנלוס לוס פרפו כ(ס עין כעין כי סכס 
כו ס36סיס וסין עוד מלכדו ו5פר גו סכמ 
לסנות סמנסנוס וסטכעוס ככל עפ טירנס 
וסין מי ימתס כידו וכל זס סיס במעמד 
כל יטרפ( מסיו יותר מת"ר ‏ 6(ף ד 
נפיס וטףוערכ רכ וסין מי סיוכל (סכפים 
סת ולת מכל ו בעגור פרסומו 
ו6"כ 6ין (ך (סנים 63יס גדולס |קזקס 
על כורס שוש ית' יופר מזו וככר ססריך 
בכר סוס 3ספ" סכוזכי כדכריס כניס 
נכוהיס ויכריס 5" ד וְסו5 יסוד סספר 
ס (6בוקינו עופס ס' 


ממנו 

אין זיין ייט (עיין כהג'ה) אונ נָאךָ שטייט דארטין פותח את 'דיך ומשביע לכל חי רצון דו עַפִּינַשט 
דיין האנט אונ מַאכְשָט זעטין אלע לְעִבָ ערינָע בְשָעפְענעש מִים דיין. נוילין אַרָער רצון נָאף 
זייָעַר ווילן נאףּ ואני עתיד לבאר ענין זה יותר בשער הבטחון בע"ה אוּנ אין שער הַבְּטהון על אִיך 

מִיט נָאטש הִילף מָער בּשיידן פוּן רעם ענין : 

והנדולה שבטובות שהיטיב: בהם הבורא לאדם אוּנ די ִרְעַשֶטָע פוּן די טובות וואש רְעַר בַּשְעפַר 
הָאט מיט זיא בַּנִיטִינְט צוּ דְעם מָענטשין והראיה החזקה עליו אונ די שטַארקסטע 
רְאִיָה וויא אֶרוּם מָען קאן בַּווייין ואש גָאטָש כּה אי התורה הנתוגה למשה נביאו ע"ה ראש איז 
דִיא תורה וואש אִיז גִיגְעַבּין נִיוָארִין צו זיין נבִיא משה רינו עָלִיו הַשַלום והראות האותות על 
ידו אגנ האט דוּרְף אִים גיוויזין וואוּנדְער אונ צייבין ושנות המנהגים והטבעים אונ .האט פאר 
עָנְדָערט יא מִנִרְגִים אוּנ טְבְעים פון דָער וו עלט והראות המופתים הנוראים אוּנ האט ניוויזין די 
פָּארְבְטיגֶע צייכן אונ וואוּנְדְעַר כדי להאמין בבורא יתברך ראש ש"מען | זאל ויב אין דעם בשעפר 
יִתְבְּרְךָ אוו וויא עעש שטיים אין פסוק וירא ישראל את היר הגרולה אשר עשה ה' במצרים אונ די 
| ישְרְאֶל הָאבּין גִיזָעָהָען דיא גרוישע מאכש ואש גאט הְאט גיטאן 
ויאמינו בה' ובמשה עבדו אוּנ ראש פָאלֶק. הָאט זיף נִיפָּארְכְטִין פַר גאט אונ הָאבִּין נִינְלויבָּט אָין 
נָאט אוּג -אין זיין קנָעַבְט משָה אונ נָאףָ שטייט אתה הראת לדעת כי ה' הוא 0 אין עוד * מלבדו 
דוּ הָאשט דיף בַּוְויוִין ראש מָען זאל ווישין אַז גאט איז דָעַר רְעַכְטָעַר גאט אונ עש איז נִים 

פר האנרין קִיינעַר הוּץ אִים אוּנ נָאך שטייט מן השמים השמיעך את קולו פון רַעַם הימָעַל הּאט 
עָר רִיךָ נִימַאבֶט הָערְן זיין קול ועל. הארץ הראך את אשו הגדולה אונ אויף דָער עָרִד הָאט עֶרִדִיר 
גיווזין זיין גרויש פִּייעַר ודבריו שמעת מתוך האש אונ זיינע רייר האשטו גיהערט אויש דעם פייער 
ואם יבקש אדם בזמן הזה לראות אוּנ ווען אִיינְעַר וועט וועלין אִין דִי צייטין אויף צו זערן ולע 
וואוְּרָעַיְלִיבָע: זאכין מה שהוא דומה. לעגינים ההס וואש איז ליי צוּ דיא וואונדְער. וָואש. אִיז 
דְעִנְשט מָאל גיווען יביט בעין האמת עמדנו בעולם מעת הגלות זאל ער נָאר בָּאָמָת בַּטְרַאכְטן מִיט = 


יי 


ץ מצרים וייראו העם את ה' 


1% | מפא לפש | - | שער הבחינה 


עמנו': וסדור פנינינו - כלנפנו מקיימיס | האמת עמדנו בעולם מעת. הגלות וסדור ענינינו ואמר 
6 0 0 (נסיפן י) כי עבדים אנהנו ובעבדותנו לא עזבנו. 
דככיו כזכר כלכך כל( מסטובום. סעסס א ולהינו ונאמר (תסטיס קכד) לולי ה' שהיה לנו יאמר נא 
ססס ופכבך טמנו כנתינת סתורס : וממוס = ישראל וגו' בקום עלינו אדם ושאר המזמור ואני עתיד 
ו ו להרחיב בשער קבלת עבודת האלהים בזכרון רב מוב 
ו בתורתו אשר נתן לנו-מה שיש בו די 
פד (מנות ליסס 5ים חמד נמלך עליסס = בע"ה וממה שראוי לתת אל לבך ולבחון בו הסכמת בני 
יל אדם והתחברות לביתם עם רב התחלקות מדותם למנות 
עניניסס כקריכס דכ מופפי וכפלון מע = עליהם. איש מהֶם ומקבלין עבוחתו ושומעים בקולו במה 
6 שהוא מצוה ומזהיר אותם ויראים אותו והוא שומר 
אותם וחומל עליהם ודן בצדק ביניהם ומנהיגם על מה שיש בו תקנת כלם כדי שלא 
יתקלקלו עניניהם ולא יוכל האויב להם ואילו היה כל אחד מבני . אדם \ חושש 
לעצמף ולדחות מעליו לא היו מסכימים על בנין מנדל .ולא חומה והיו עניניהם 
| מופקרים 
זיין שכל וואו מִיר וואונען אִין דָעַר וועַלט פון דְער. צייט אֶן אַז מִיר זיינָען פר מריבין ניווארֶן 
וסרור ענינינו אוּנ מיר האלטין רְעַם סָרֶר פון אוּנזער תורה אונ אוּנזְערְע מנָרְגִים אוּנ זרא הָאט 
גְיזאנְט כי עבדים אנחנו דְען מִיר זיינען קְנְעכֶט צוּ די הַיירָין ובעבדותנו לא עזבנו אלה אוּנ אין 
אוּנזְעַר דינשט האט אונָז אוּנזער נָאט נִיט פַר לְאזִין ואני עתיד להרחיב בשער קבלת ע"ה אונ אִין 
רְעם שער עַבוּרת אלה ים וועל איף פִיל שַרְייבּין בזכרין רב טוב האלהים לנו אִין. רְעם וויא מָען 
גִיהְער צו ינקו אין דָעִם פִיל גומש ואש נָאט הָאט אונז ניטָאן בפורתו אשר נהן לנו מים זיין 
תורה וואש ער הָאט נִיגְעַבִּין ונז מה שיש בו די בע'ה ווְעל אִיך מִים נְאמָש הילְף דַארטין גינוג 
שרייבין רְעַר פון וממתי שראוי לחת אל לבך אונ וואש נָאף גִיהָער רְשָטוּ דור צוּ נָעִמֶן צום הארצין 
ולבחון בו אונ דָעַר מִוט צוּ פרוּבין או פָר שטיין די הִכְמָה פון רְעם בַּשָעפְעַר רָאש אִיז הסכמת 
בני אדם והתחברות לבותם וויא אע מְענְטשין מִים אנאנר זיינן כִסְכִּים 2 איין זַא אוּנ זייערע 
הַערְצַער ווערין בהעפט דֶרויף ל עם רוב התחלקות מרותס הָאטֶשַע כנזיי זיינען [ זי או טייט אין דְאש 
רוב פון זייעַרָע מָדות זיינָען זייא פּארט מַסְבִּים אַלְע מִיט אִנָאנָד למנות עליהם. איש מהם אויף 
צו נעַמָען פר איין מִלְף איין מַענְַשן פון צַווישָן זי ומקבלין עבודתו אוּנ נָעַמָען אן זיין דינשט 
ושומעון בקולו אוּג הערן צוגזיין קול במה שהוא מצוה ומזהיר אותם אזן וויא עָר נִיבִּיט זיי וָוז עִלְבָעַם 
צוּ מאן אונ איז זייא. מַזהיר וועלכעס נִיט צוּ טאן ויראים אותו אוּנ פּארְבְטין זיף פד אים והוא 
שומר אותס אוּנ ער חיט זייא זיי אל ניט קוּמען. צוּ קיין שארן וחומל ‏ עליהם קול רער בָּארִימָט 
זיף צִיבְּעַר זיי ודן בצדק ביניהם אוּנ מִשָפָּט צווישין זייא מים גִירְעַכְמִיקייט ומנהיגס. על מה שיש 
בו תקנת כלם אונ פירט זייא. אִין. זעלכע דרְכִים ואש רְרגְען איז פר האנדין דִיא. תִקְנָה פָּר . 
זייא אלע כדיי שלא יתקלקלו עגיניהם בדו ירע זאכון אונ זייְעָרְע פִירוּנְג זָאלִין נִיט פָאר רָארְבִּין 
ווערין ולא יוכל האויב להס אונ דַעַר פיעט. זְאל זיא ניט ‏ קאנָען מָאן ואילו היה כל אחר מכני 
אדם חושש לעצמו אונ אִבְּעַר ווען איטלְיבְע- מענטש אל נָאר זארנין פאר זי ולדחו מעליו 
אונ פון זיף אפ צוּ שטויפין ראש שלעבטש אונ וואלטין ניט אויף גינּמַען קיין מל ער זאל 
זַארְגין פאר ר אלע אונ מען ואל מוּרָא האבֶין פר אִים לא היו מסכימים על בנין מגדל: ולא חומה 
וואלְטִין זיי קיין. מָאל נִי מַסְבִּים גיווען צוּ בּויען איין טוּרְעם אוּנ גיט קיין כויער אָיוּם דָעַר 
שמְאָט היו עניניהס מופקרים אונ זייערע זאבִין וואלטין גיוְוען הפקר ווארוּם אִיטָלִיִבָעַר וואלט 
: // 


שער הבחינה 


מופקרים ועכ"ז שהמושל בחם שומר חקי התורות ומנחיגם 
במשפטים צדיקים ובדרכים טובים וישרים והוא משרת 
לתורה ושומר מנהג הצדק ובהם תכון ממשלתו ותתמיד 
ממלכחו כמ"ש (פסני כ). חסד ואמת יצרו מלך וגו' ואמרו 
רו"ל הוי מתפלל בשלומה של מלכות שאלמלא. מוראה 
איש את' רעהו חיום בלעו ומה שצריך לך לבחון בו 
ולהבין פימני ההכמה העליונה והיד הטובה ממנו הוא 
הפכמת בני אדם על המקח ועל הממכר בזהב ובכסף 

השתדלם להרבות מהם בחמלת הבורא עליהם שיהיה 


בהם תקון ענינם ואם לא יעשה להם בהם חפיץ בנפשם 
כי כל מי שימצאהו רעב או צמא מחפרון המזון והמים 
| לא 
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מרפא לנפש עט 
6ים סיבך בעיניו ועטס : ועכ"ז ססמוסג 
בסס סופר מקי סקולום - ב"ל ססט"י 
נותן לכו סינסג ממפ(תו כפדק וכמססט 
ולענום סרכעיס ו(כער סכעיס ולסעיכ 
(טוכים כדי סתכין ממסנפו ועוטס ר5ון 
סכוכפ יתככך: \מס כ5ריך(ך לכמין כו כו' 
נזסכ וככסף > סיסכימו כל כָני 7 
טיהפון (5כור כסף וזככ מכל סקר 

תתת ידש ימפרו כעד ככסף וכוסכ 0 
ספ כים המת יס פפסר ססום טוב 
ונפרך יותר לככי 5דס כמו סמ6כ וסמסתס 
וכמככום ומס שו יכ (5דס בכסף וכוסב 
8 מכמת כַפ(סים כו+ פיסכימו לכך 
כדי סכ: הדס יוכל (קכום מסכירו מס 
סנָריך לו מס ספינו כידו וכיונש (סקן 

עניניסס : והס (₪ ימכס (כס כסס 2 
כנפסס - ר"ל ולע"פ שנכסף וזסכ בעפמן 
גו סְרְכָס כסף וזסכ ומין סמזון מפוי 


מש 

גיטאן ואש אִים גִיְפָעַלט אונ אויף אֶיינָעַר וָואלט אוועק גִינּמָען ביא רְעם אנדערן זיין גופש 
דָרוּס הָאט השם יַתְבְּרַףּ גִינְעַבִּין אין זיעָר הָארֶץ זיי זאלין אֶלָע מַסְבִּים זיין צו מאכִין איבָּעַר 
זיף איין מִלָה כ ער זאל זיי פירין וויא זַייעֶר תִקנָה אִיז וועט די וועלט קענְען אַקִיוּם הָאבּין 
ועס כל זה שהמ 9 בהס שומר חוקי התורות אנ בל שבן אז דר ואש גיוועָרטינט אִיבָר זיא היט 
יגִיזעץ פון דער הוּרֶה ומנהיגם במשפטים צדיקים. אוּנ פירט זייא מִיט גִירְעִכְטָע מִשפָּטִים ובדרכים 
טובים וישרים אונ מיט גוּמֶע רְעַכֶט פאר סיגע וועגן והוא משרת לתורה אונ ער איז איין בְּאדִינְער 
צו רָעַר תְרָה כְּלוּמַר ער נייט לייט זאלין האלְטין רִי תורה ושומר מנהג הצרק אוּנ הט דָעַם 
גייְעַכְטִין מנְהג. ובהם תכון ממשלתו. ותתמיד ממלכתו אונ דורְף רָעַם וועַרְט אֶן גִיבְרִייט זיין 
ל קייט אוּג. עָש גיווערט איין לַאנְגָע צייט אַזו וויא שלמה המל הָאט גִיוְאנְט חסד ואמת 
יצרו - דיא גינְאד אונ דִיא ווארהייט ואש דָעַר מִלְךָ טוּט רָאש טוט היטין אִים אוּנ אוּנזַעַרְע 
מים ז"ל הָאבִּין גִיזַאנֶט הוי -מתפלל בשלומה של מלכות. דו ואלש ט בָּעטין פאר דָעם פריד פון 

וְ עם - 2 מוראה וָוארוּם ווען עש זאל נִיט זיין קיין מורא מִלְכוּת איש את רעהו חיים בלעו 
ואט איינר רָעם אנדָעיין ? לְעַבְּעְרִיג איין גישלוּנְען ומה שצריך לבחון בו להבין סימני החכמת 
העליונה אוּנ וואש נְאךָ דו בְּרְַארְפָשֶט אַכְטוּנְ גְעַבִּין אנ צוּא פָּאר שָטִיין דִיא סִימנִים פון דִיא 
אייבְּערשטע ע הִכְמָה והיר הטובה ממנו אונ ראש גוּמָש וואש פון אִים קוּמט הוא ָאש איז הסכמת 
גי אחם על המקחת ועל הממכר בזהב ובכסף ראש וואש לייט זיינען מַסְבִּים צג קויפין אוּנ פר קויפן 
פד לד אֶרְעַר זִיִבְּער והשתרלם להרבות מהם אונ וואש זייא פָלִייסין זיף רְעַר פון צוּא מערין 
אונ דאש איז אלֶץ בחמלת הבורא עליהם דוּרֶף דְעַם רָעַר בּארִימֶקייט פון דעם בַּשְעַפֶר ואש ער 
הָאט אווף זי שיהיה בהס תיקון ענינם הט ער גִינְעבִּין אין ייר טָבָע אָריין צוּ גילוסטין נְאףִ 
גָאלָד אוג זִלְבָּער בָּרִי דורף - ואל זיין די תּקנָה פ ון זייעַר פירונְג ואם לא יעשה להס בהם חפץ 
בנפשם אוּנ הְאמַשָע רָאש ו נְעלֶט ווּים זיא נִיש טאן זַיְעֶר ווילִין אין ער לייב בָּלומֶר אוּנ אִיין 
רְאִיה איז דָעַר צוא אז רָאש האפ גאט אזו גִיְעַבּן אין יא מֶבַע פון דיא סֶענְטְשין פון זייעָר 
מקה וְועגין ווארוּם רָאש לט קען דאף זייא נִים טאן זייער ווילין אין זִייָעַר לייב כי כל מי 
שימצאהו רעב או צמא מחסרון המזון והמים וָוארוּם אַז וועַמֶן עָש גְרִייכְט הוננָר אָרֶר דאר; שט וויל 


. 
- 
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59 יפ(6 פקסורו ככסף ווסכ כמ": כספס = לא | יועילהו רובם ‏ ולא ימלא מחסורו וכן אם ימצאהו 
בדו יללפו ומרכף מפפיס נפ%: | באחד מאבריו כאב לא ורפא בזהב. ובכסף והרבה 
כ > רל ספיל ופיה לפ א משתמשים | בשאר. המוצאים במיני הרפואות ומעט 


מפפמטיס ככסף וזסכ שין זס מפוי כ"כ 
כי סרכס יור מסתמסיס כו' ו"כ סו = שמשתמשים בזהב ובכסף ומפלאי סימני החכמה בהם 
0% טלוסניס 96 סכסף וטג : שהם הרבה אצל קצת בני אדם "מצד ס:"ס ד פסינס 
ומפנסי סימני כו" טסס סרכס כן' ועסס ריקיס מסס םים, "כמס 

מפט מ5ד וסרכס מפד > ב"( וכס כפומר שאינם רוקים מהם והם מעט אצל רובם ככ 6דס פסס עמיריס 
טיט ככסף וזסב צנ סספכוס ססס מעט = ואילו היה הרבה אצל כלם לא חיר | פס טרנס. כסף 
% ד 0 סס ל פפני | מגיעֶים | בהם חפץ ומהם מעט מצד 0% מכדי רכס 

חינו כמ:ח (ככ סדס כמו משזר דכריס " וקינל רקיס מכס 
סנפרכיס ‏ ופלד קד ופערך. פלעס כס והרבה מצד וכן הם יקרים מצד ונמבזים ושיב 5 5ן 
טרכס מ6ד פסכי (6 יהסרו (עולס כמו מצד 6ס רק מעט מועיר 
שפר דכריס וסס סככס 356 כמ(כיס כי פס סיו סרנס 956 
וסעטיריס ולעולס סס כעין ולונכיס פסס לוכ מפוד : וכן | כנס (6 סיס נמסכ למפותס כק סיו כפכניס כעלמ6 ו(₪ יגיעו 
סס יקריס מגד - לעכך זס 2 נקנות כסס כל מס - 'תפיץ כו כק:5ס כי (5 יפכו כסס כטוס וגס 5 סיס-2 ס 6דס מםפכר 
0"כ סס יקרוס כל דכר טכעו(ס : ונמנזיס מוד + ול טרך ! וס (עפות כם? מככו וסענייס וסדניס סס פוע(ת גדונס ‏ כדי 
מסָני סנס וכל (סנום. בס מע!מס סרו סס נכזיס מלד וס שיעזור ספמד (מכיכו כמ:6כס ועכודס כעד סכרו : 

וסס 


ער קָאן נָיט קְרִיגִין קיין בּרויט אָרֶר וָוּאשָעַר לא יועילוהו רובם קען אִים נים הלפ ראש פִּיל 
לט ולא ימלא מחסורו אוּנ קען רָעַר מִיט נִיט דָער פילִין דאש וָואש אִים גייט אֶפ בָּלוּמָר עַר 
קאן דְער מיט זיך ניט אֶן עסין וכן אם ימצאהו באחד מאבריו כאב אונ אזו אויף אָז אִינְעַר זאל 
קריגין איין וְוייטאג אין איינעם פון זִיינַע ְלִיְעַר לא ירפא בכסף ובזהב קאן ער נִיט פַּר הַיילִין 
מיט זַילְבָּער אונ גְאלֶד והרבה; משתמשים בשאר המוצאים בטיגי . הרפואות אוּנ פיל בַּרינְען וָיף מיט 
אַנְדְערֶע ערלייא רפוּאות וָואש כְען קאן נִיפִינע: אונ קְרִינִין ומעש שמשתמשים בזהב. ובכסף אונ 
וויינִיג זיינְעַן דיא רפוּאוּת וואש מָען בּרויכט אלד אונ זילְבָּעַר נִמְצָא אִיז רָאך דָאש אַחירוּש 
וואש לייט ִילְּטִין אַז נא דְעם 0 אוּנ טי אי רְעַר פון גִירְרוְּנְען אז השם יִהְבְּרך 
הָאט עש גְיגְעבין או אַטבע אין די מִענְמָשין פ | זייעֶר תקנָה ווְעִנִין או כָּדִי דיא לט אל 
קענען אַקִיוּם הָאבּין ומפלאי סימני החכמה בהם אונ 3 זינען פר הַאנְדִין אין ישא די וואְדְעַר 
פון דיא סימנים פון דָער הכמה שהם הרבה אצל קצת בני אדם מצד שאיגם ריקים מהם וואש בּייא 
אטיל מ מָענְטַשין אָיוּ דאש בער אונ גָאלֶר פיל מָעַר פון זייער בַּרְערפענעש ראש זייא זיינען 
נִיט ליידיג' דַער פון (עיין בהג"ה) והם טעט אצל רובם אונ בַּייא פיל מֶענְטְשִין אִיז דאש וויינָיג 
ואילו היה הרבה אצל כלם אוּנ ווְען אֶלָע וואלטין נִיהַאט פִיל אלד או יבר 6 היו מגיעים בהם 
אל החפץ וָוְאלְטִין זייא רָעַר יש ניש נִיקאנְט נְרייכין צוּ קיין שום בָּגְעַר ְּלומָר מָען ווְאלֶט דֶר 
פָאה גָאר נָי גִיקאנְט קויפין וָוארוּם. דָאש נָעַלֶט לט נְאר השוב גִיווען וויא שטִיינָעַר יול 
אִיטָליבְער ואט רָאך עָש גִיהָאט ואט זי ק"ינָער נִיט גיוואלט פר רינְנן ביא רָעם אַנְדַערן 
אָמַלְאכָה ז צוּא טָאן אוּ: רָער ישוּב פוּן רָעַר וועלט ואט נִיט נִיקָאנְט הַאבּין קיין קיוּם ומהם 
מעט מצד אונ ראש אלד אונ זילְבָּער קעגין איין זאךּ איז ראש ווייניג והרבה מצר אונ קענין 
אַנַאנְדֶר זָאף איז אש פּיל כּלוּמַר קענין רעס איז דָאש וְוִיינִיג וול עִש איז נִיט פָאר הַָאנדִין 
בּייא אלע מָעִנְטֶשין אוּנ קענין רָעַם אִיז פול יול בַּייא אַנִרָעַרַע זאבִין קען | אָמָאל זיין אֶצִייט 
זי אלין גָאר נָיט זיין אויף דָעַר וועלט אִבָּעַר רָאש נעַלֶט אָי תָּמִיד דָא אויף דַע ועט וכן 
הם יקיים מצר וגמבזים מצר אגנ אָזו אויך אִיז רָאש ט נְעַלֶט קענין אִיין זאך השוב אוּנ קעגין דר 
אַנַרַעְרְעַר זאף מְבגָּּה  *‏ השוב איז רָאש וויל מַען קאן רָעַר פאר קויפין וואש מָעַן וויל אוּג 
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"מצד מפני שאין תועלת בעצמם וזה מן המחשבה המעולה 
אשר בהכמה העליונה ואח"כ עיין בדברים אשר בהם 
קיום הגופות והשארם על ענינם וגבולם עד קצם תמצאם 
ברב ובמעט. כפי רוב: הצורך אליהם וכל אשר יהיה 
הצורך אליו גדול. יהיה: מזומן ונמצא וכל מה שאפשר 
לעמוד בלעדו ולהתעכב זולתו תהי מציאותו יותה. קשה 
והזדמנותו מעוטה והדמיון בזה האויר הנשאף מפני 
שאי אפשר לעמוד בלעדיו שעה אחת בשום פנים 
המציאו הבורא ית' בעולם והזמינו הזמנה שאינה נמנעת 
(סנ"ס פיין נמ משום.אדם באוזה מקום שיהיה ובכל עת 
פילופו ויוועס (ן): וזמן ומפני שהצורך גם כן למים אלא 
שהם יכולים לעמוד בלעדיהם יותר ממה שיכולים לעמוד 
בלתי האויר שלחם הבורא על פני הארץ וקבצם במקום 
מיוחד 
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מבְוּזה איז דאש מפני שאין תועלת בעצמם ווַייל. דְרִינְען ְעלְבְּסט איז נִיט פַר הַאנָרֶן.קיין הָעַלְפוּנְג 
ָּלוּמַר דָאש נְעַלֶט אליין קען מען רָאךָ נִיט עסין אוּנ טרינקן וזה מן המחשבה המעולה אשר בחכמה 
העליונה. אוּנ דָאש אִיז פוּן דָעַר גוּטַעַר מחשבה ווְאש אִיז פון דָעַר אויבָּעַרְשָטָע חִכְמָה או מָען 
זָאל דאש גְעַלֶט בּרויכין צוּ דָעַר הִילֶף פוּן דַעַם מענטשין אח'כ עיין ברברים אשר בהם קיום הגופות 
אונ דְעַר נָאף גיב אַכטוּנְג אווף דִי זאכִין וָואש דרְף זי קענְען די גוּפִים אָקיוּם. הָאבִּין והשארס 
אונ קענען אִיבּר בְּלייבָין על ענינם וגבולם עד קצם אויף זייער שמאנָר אונ זייער גְבוּל ביז צוא 
זייער עק אַז דו וועשט אויף דעם אַכְטוּנְג נְעַבָּן תמצאס ברב ובסעט וועשטו זיי גִיפִינָן א אָטִייל 
זאכין זַיְעָען רָא 2 אויף ער וְועלֶט אוג אטייל. זַאבִין זינְען ווִיינִיג כפי רוב הצורך. אליהם 
ְועְְלִיג וויל מָען בַּדַארֶף זייא וכל אשר יהיה הצורך אליו גדול אוּנ אָלֶץ וָואש מָען בּרארף עש 
ַייָעֶר ניִיטיג יהיה מזומן ונמצא טוט דָאש זיין אן נִיבָּרִייט אוּנ מָען קען עש נאף קְרְיגִין וכל מה 
שאפשר לעמוד בלעדו אונ אלֶץ ואש אִיז ְימָאלֶט צו בַּשָטִיין אונ צו זיין אָן דָעם ולהתעכב זולתו 
אוּנ וְוְעַן עֶר בָּרַארְף עש אָפִילוּ יוא נָאר ער קאן זיף פר זאמָען א דַעם כְּלוּמַר עַר בְּרַארֶף עש 
נִיט אֶלָע צִייש דְהיינוּ פלייש אוּנ גוטע קליירְער אונ דָעַר נָלִייכִין תהיה מציאותו יותר קשה מו 
דָאש שווְערֶר זיין צוּא קריגין והזרמנותם מעוטה אונ זַייָער אֶן נרייטוּנְג איז וויינוג. עָש אִיז זיךָ 
נִיט מרְמן דָעַם מענטשין נָאר צוא צייטין או נִיט פַיל והדמיון בזה אוּנ. דָאש גלייכְענָעש רָעַר 
פון אי האויר הנשאף דִי לופט וואש ווְערט גישָעפט צו רָעם מָענְטשין דוּרְף רָעם מויל אִין דַר 
לוּנג אריין מפני שאי אפשר לעמוד בלעדו שעה אחת בשום פנים וויל עש אִיז ניט מִיגלְיףּ בשוּם 
אופן אַיין שעה דַרָאן צוּ זיין המציאו הבורא יתברך בעילם הָאט אִים דָעַר בַּשָעפַר ִיבְַאכֶט א : 
דְעם עולֶם והזמינו הזמגה שאינה נמנעת משום ארם אוּנ הָאט אִים אֶן גִיבְרִייט אזן איין אן בְּרייטוּנְג 
אַז עָש ואל נִיט פר מיטין גוערן פון קיין שוּם מענטש באיזה מקום שיהיה ובבל עת וזמן אין ואש 
פַר איין אָרְט עש וועט זיין אוּנ אין וואש פר אֶצייט עש וְועט זיין ומפני שהצורך ג'כ למים אוּנ 
נוייל מָען בַּדַארֶף די וואשֶר אויף נייטיג אלא שהם יכולים לעמור בלעריהם נָאר מען קאן אָן וואשר 
זיין יותר ממה שיכולים לעמוד בלתי האויר מָעַר ציים אִיירְער מָען אן זיין אֶן לוּפֶט ווארוּם. אן 
לוּפט קען סען ניטזיין אַפִילּ אָיין שַעָה אונ אָן וואשער קען סען וךּ בּגיין עָטָלִיבָע שעה שלתם 
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4 שאינם בכ"מ כאויר ומביאים אותם בדמים לקצת בני 


אדם מה שאין כן באויר והם מזומנים לקצת החיים יותר מקצתם והאויר שוה, במציאותו 
והשגתו לכלם:תמיד על ענין אחד ומפני שהצורך גב אל המאכל אלא שאפשר לעמוד" 
בזולתו ולמצוא תמורתו יותר ממה שאפשר באויר ובמים הרבה היתה השגתו 7 קשה 
ומציאותו יותר יקרה מן המים אלא שחוא עם כל זה נמצא הרבה ואיננו נמנע כל לספני 
אדם וכן אודות המלבושים מן העורות והצמר והצמחים יש מהם תמורה יותר מן המאכל 
והשגתם יותר מעוטה אלא לאחר זמן מפני שיוכל לאדם לעמוד זולתם ולהסתפק מהם במעט 
בזמן ארוך יותר ממה שיוכל במזון אבל האבנים היקרוות והזהב והכסף ושאר מיני המוצאי' 
מפני 
הבורא על פני כל הארץ הָאט דער בְּשעפער פר שַפִרִייט ראש ווָאשר אויף נאר דָעַר עָרֶר - 
במקום מיוחד אוּנ הָאט זיי אִיין אמט אָין אִיין בָּזוּנַדְעַר אָרֶט שחולכים. בעלי חיום.. אליו. אז ד 
לְעַבְעַרִיגָע בִשָעפענְעש זאלִין דְעַר צו גיין אָן נעמען זיף וא שער איננו נמנע מהם די וָוא שער 
ווערט פון זיי נִיט פַר מיטין אלא שאינם בכל מקום כאויר נָאר זָיי זנ ניש צו קרינן אויף. אִיטָלִיכן 
אָיֶט אַזו וויא דיא לופט מביאים אותם בדמים לקצת בני אדם אונ צו אטיול מָענְסִשין וו ואש ש ווילין 
אַלִיין ניט טראנן דָאש ווָאשר בְּרִיינְגט מען זי פַר על מה שאין כן באויר אָבָּר ביא רְעַר לט 
איז נָיִם אָזו והם מזומנים לקצת החיים יותר מקצתם אוּנ ראש ווא שער זיינען פַר אטיול ְעַבְערינָע 
בשעפענעש מָעַר אָן גִיבַּרִייש אִיירְעַר צוּ ריא אַנְדְעַרָע והאויר שו\; במציאותו והשגתו לכלם אגנ 
דיא לופט אֶיז פַר אלע ליי סיט זיין מציאות אוּנ מִיט זיין גָרִייכוּנְג * תמיד על ענין אחר אֶלָע 
צייט אויף איין מאניר ומפני שהצורך גם כן אל המאכל אוּנ וויל מָען רארף אויף נָייטיג צו עסין 
שפָייו אלא שאפשר לעמור בזולתו נָאר מָען קאן אֶפט בַּשָמַיין אן.דְעַס עסין ולמצא תמורתו. אוּנ 
צו גִיפִיגַען זיין: פאר וועקסלוּנג יותר ממה שאפשר באויר ובמים הרבה פיל מָער אִיירְעַר מען קאן 
זיף בָּנִיין אֶן לוּפט אונ אן וואשָער ווארוּם בְּייא עַסִין פיי אַז עָר הָאט נִיש. קיין פלייש קען 
ער לָעַבֶּן מִיט בָּרוים אוּנ אז ער הָאט נִי₪ קיין בְּרויט קען ער לעבין מיט ירקות ארער אַנַרְעַרַע 
זָאכִין היתה השגתו יותר קשה דְרוּם איז דיא שָפייז פיל שוועִיְער צוּ קריגין . ומציאותו יותר יקרה 
אוּנ עש איז פִיל טייערער פון וואשער אלא שהוא על כל זה נמצא הרבה אונ. נָאֶר פון ה דְעַשַט 
וועגין איז רְאש פָארְט פִיל צוּ קריגין ואיגנו (מנע כלל מבני אדם ‏ אונ ראש איז נָאר ניט פאר 
מִיטין פון רְעם מענטֶשין וכן אורות המלבושים אונ ‏ אָזו איז אויף ואש גֶיים אָן די קליירַער. מן 
העורות והצמר וחצמחים פון פַעַל אונ ואל ארער פְּלַאקֶס יש מהם תמורה יותר. מן המאכל איו דרִינָן 
פאר הַאנְדין מָעַר פַר וְקְסלוּנג אונ פָאר ענְרָערונְג מָעַר-א עסין שָפִייו כַּלוּמֶר ‏ וואש דְער 
מַענְטש אִיו ארְעמָער קען ער אלֶץ יי אִין גִימִינְעַרְע קְליירְעַר והשגתם יותר מעוטה או צוּא 
קריגין ריא קליירְער איז נאך ווִיינִוגְעַר אונ שְוְעַרְעַר אלא לאחר זמן נָאר נָאך אַיין צַייט כָּלוּמַר 
עש אִיז פר האנדין זַעלְכְע ערטער וואש מָען קען זייא נִים. קריגין אַפִילּ פַאר געט נָאר. אִין 
איין אפ גִיוְעִצְטָע צַייט דְהַיִינוּ אין אִיָריר אוּנ רְעַר נלִייכִין מפני שיוכל אדם. לעמור זולתם. אנ 
דאש איז וויל איין מַענְש קאן הָאבּין איין בִּשְטַאנָד אֶן זייא ולהפתפק מהם במעט בזמן ארוך 
אונ מִיט וויינִיג פון זיא קען עָר נינוג הָאבִּין אויף ֶלַאנְָע צַייט יותר סמה שיוכל במזון ‏ מַעַר 
אִיירְעַר ער קען טאן מִיט רְעם שָפייז אבל האבגים היקרות אִבָּר דִי טִייעְרְע שַטִיינְער הוהב. והכסף 
ושאר מיני המוצאים אוּנ זִילְבָעַר אונ נַאלֶר אוּנ אַנְדָעַרָע מִינִי מִתּכות וואש ווערין פון דָעַר ערֶד 
אויש 


שער הבחינה | מרפא לנפש | פא 


מפני שהיה הצורך אליהם בעצמם מעט 8 וותר ספיס : ₪6 פד סססכמס עליסס: עסכי 
רחזקה. אא מעד ההסכפה עלהם לא נמצו מחם אעל הימל מ סנו הנמנ 
המון ב"א מה שנמצא מן המאכל אצל אחד מהם 11 = ס6דססיות מעוכ ויקב בעיניסס וסול כדי 
בעבור העילה אשר זכהנו שיוכל אדם לעמוד על זולתם 0 לקנופ סכל 0 כנ"ל ולכך סוכו 
5 וו א: בנמנ כ"כ כמו שחר דכריס סנ5רכיס : 
8 0 החכם החוכ מל ו על עבחיג' אשר וזס כעכור סעי(ס - ומטעס טוכרנו פיוכג 
עינו עליהם לטובה בכל מה שיש בו תקנתם אין אלוה ספדס (עמוד |(ספקיים זולתס : 
מבלעדו כמ"ש ליונה (כסימן ד) אתה חסת על הקיקיון אך פפסידי סנקונס + פס סס ו 
אשר לא עמלת בו ולא נדלתו ונו' ואנ לא אחוס על א ל 8מנ/נ/0 ה 
נינוה העיר הגדולה וגו' ואמר דוד ע"ה (תסניס קפס) טוב ויכ(פו כפו פנפנסר כפער סוסנוסדנריס 
ה' לכל ורחמיו על כל מעשיו : ספנווס ב 
, 2 = ועייכיס לכסינס ומוי ג"כ (סוכוס כמו 
פיק ו א ץק הבחינה והדברים התלוים בה אומר ספכסר נספינו כ סומר שכר כו כו פמכ-ים 
כי כל הדברים המפפידים את היחוד אשר. כו' פפסידיס ג"כ סנסינס כו מי פ6וגו 


הקדמנו מלמין כיחידו ם( עו(ס. ססו (כדו כר6 

₪6 כ( 06ם כוודסי שינכו מכפין כטוכות 

סכור5 יפכרך (תת סוד5ס ע(יסס כו" מפקב ספין דכר 1336 כפוי (עכוד 5מר נכל כנכו פין 6נסוס ו6ס סיס מכסין כעין 

פקית? על גודל מכמת סכוכ6 ויכו(פו וסטנקפו סיס מ6מין כימודו ם עונס. וסע"כ סופ לכהו כר5 5 כל 0 כמו 
סנפכ6- 


אווש גיצוינִין מפגי שהיה הצורך אליהם בעצמם מעט וויל זייא זיינען אין זיף ְעלְבְּשֶט ניט זייער 
ייג כַּלומַר זיא אָלִיין קען מָען דָאף ניט עָסִין או נִים טרינקען נָאר אָמַאל קוּמָן זייא צו 
נִיץ אויף רפוּאות אזוא וויא פָרִיעֶר אִיז גִישְטָאנְעַן ותועלתם יותר רחוקה אונ זַיַיְעַר היל איז 
נָאנץ וויים אלא מצד ההסכמה עליהס דְען ראש גְאלְד או זִילְבָּעַר זייָען דָאךְ ועלבשט או וויא 
שִינְעַר אונ מַיט וואש אָיו דען אלד חשוּבֶר פון. אייזין נָאר פון וענן וויל לייט הַאבִּין 
דרויף מַסַבִּים נִיוְוען אַז רָאש זאל בִּייא זיא זיין השוב אוּנ טַייַעַר לא נמצא מהם אצל המון בני אדם 
דְרוּם ווְערט בַּייא פיל. לייט רַעַר פון נִיט אָזוּא פִיל גיפוָנען מה שנמצא מן המאכל אצל אחר מהם 
וויא עָש ווְעַרט גִיפוּנְען פוּן עָסין שפִייז ביא איין מְענְטָשִין וזה בעבור העילה אשר זכרנו אוּנ 
ראש אָיז פון ווענין רעש טעם וואש מִיר הַאבִּין גיָראבֶט שיכול אדם לעמור על זולחס וויל דַר 
מענְטש קאן בשטיין אן זייא ישתבח הבורא החכם נִילזיבּט איז דָעַר בַּשָעפְעַר רְעַר קְלוּנְער 
5 דער בַּארִימַהארְצִינְעַר והמרחם על עבדיו אונ ואש ער דער בַּארעמט זוף אויף זיינַע 
קְנעַכֶט אשר עינו עליהס לטובה וואש זיין אויג אִיז אִיִבָר זיא ְּלומָר עֶר נִיש אַכְטוּנְג אויף זייא 
צוּ גוּטין בכל מה שיש בו תקנתם אִין אֶלֶע זאכין וואו עש איז ררינען פאר הַאנדין ַייעֶר תִקנָה 
אין אלוה מבלעדו העש אִיז ניט פר הַאנדין קיין גאט חוּץ אִים אָזו וויא נָאט הָאט גִיזָאנְט צו יונָה 
אתה חפת על הקיקיון דוּ הַאשט הס אויף דער בלאט אשר לא עמלת בו וואש דוּא הָאשט דיף נִיט 
בְּמִיעַט אִיבַער אים ולא גדלתו אוּנ דוּ האשט אים ניט גִימַאכְש וואקסין ואני לא אחוס על ניגוה 
הע ר הגדולה אונ. וויא זאל אִיךף נִיט חס הַאבִּין אִיבָעַר נִנוִה דיא גֶרושָע. שטאט אונ דְוָדר עיה 
הָאט גיוָאגט טוב ה' לכל ורחמיו על כל מעשיו נָאט או גוט צו אֶלָע או זיין ער בָּארִימְקייט אָיו 
יבר אלע יע ורק : 
אך פפפירי הבחינה נַייִעְרֶט וויא דוּרְף ריא פְרוּבוּנְג אין נאטש נוערקין קאן פאר דְארְבִּין ווערן 
דָאש היישט וָואש זיינען דיא וָאבִין ואש פָאר רְארְבִּין דיא ריעה פון דעם מַעַנְטְשִין או 
דוּרְף רְעַם נִיט ער ניט אִכטוּנְג אִין די טובות פון דעם בשעפר והדברים התלוים בה אוּנ די זאכֶן 
וואש היינגן דרינען אומר ְוְעַל איף ראש זאנין בי בל הדברים המפסידים את היחוד אָז די אלע זאכין 
ח'א | כא | וואש 


9 מרפא לנפש 

שנפנ6ר 6"כ ה(ס זס כוס : 5ך סדככיס 
ספנויס כו' וסיקכל עכודתי כעכורס | 
כי מס קועלת 5ס 6דס כוקן ויודע גדופות 
ועוכות ספ"י ופין מקכל עכודתו עליו 
כמ"ס חו"ל תכליפ מכמס קסוכס ומע"ע 
כו': ו(6 ועמוד - ר"5(53 יפסוק מקסכהו 
ככל עפ וככל רגע כַכל דכל סכולס 
מכריפת סנוכ יפככך סן גדול 15 קטן 
וכפרט בענין ס5דס. כענמו 6יך סט" 
מפנסג עמו ככ( סדכריס ולס ס6דס יפן 
דעפו על כל וס טוכר (עי( ומ> 500 וכר 


שער הבחינה 


הקדמנו זכרם בשער הראשון כלם מפסידים הבחינה 
והשלשה פנים אשר הקדמנו זכרם בתחלת השער הזה גם 
הם מפפידים ומהם הגאות בטובות הבורא שיחשוב הכפיל 
הפתי כי הוא ראוי להם וליותר מהם ואיננו בוחן בטובות 
האלהים ולא יחייב את נפשו לשבח עלֶיהם ולהודות לבורא 
ובכמוהו אמר החכם (פפני פו) תועבת ה' כל גבה לב אך 
הדברים התלוים בבחינה מהם שובין האדם טובות האלהים 
עליו ובשיקבל עבודתן בעבורם ומהם שישיב אל לבו תמיד 


סימני חכמת הבורא ולא יעמוד מחשוב בהם ומחקור 
עליהם בכל אשר יגיע אליו מן המוחשים והמושכלים ואיננו 
פוסק מראות סימן חדש בכל יום כמ"ש דוד ע"ה \תסניס יפ) 
יום ליום יביע אומר ומה שראוי לך לדעתו בעת קריאתך מה שהעירותיך עליו בשער 
הזה 


בוודפי (5 יפסוק מנרפופ סימן חרם על 
סכוכפ יפנכך ‏ ככ( יוס וככ( כעס ועיין 
כססכון 


ואש פָאר דְארבַּין רָעַם מָענטשין פוּן דעם יהוּד צו פר שטיין אשר הקדמנו זכרם בשער הראשון 
דָאש זיינָען ריא זַאכִין ואש מִיר הָאבּין זייא גִידַאכֶט אין דַעם ערשטין שער ראש אי שער 
הַיְחוּד כלם מפסירים הבחינה די אַלַע זאכין פר רארבין רָעַם שְכָל פון רַעם מְענְטשין פון אַכְטוּנְג 
צו גְעַבִּין אווף גאטש ווערקין והשלשה פנים אשר הקדמנו זכרס בתחלת השער הזה אוּנ ריא רייא 
עִרְלִייא זאכן ואש מיר הָאבֶן גִימַעַלֶט אין דָעם אֶן הִייב פוּן דעם שער גם הם מפסידיה די מוען 
אויך דָאש פר דארבין אֶז דריבָער טוּט ער נִיט אכטינג גְעַבִּין אויף גאטש ווערק ומהם אונ עש 
איז נאף פר הַאנָדין פוּן ד זאבין הגאות בטובות הבורא דְעַר וואש הַאלט זיף בּגְאוּת מִיט דעם 
וואש דער בשעפער טוּט אִים טובות שיחשוב הכסיל הפתי כי הוא ראוי להם דען דער נַאר מִיינָט 
אַז די טובות קוּמָן אים וליותר מהם אונ עָר גִיהָער נא מַעַר טובות צו הָאבִּין ואיגנו בוחן בטובות 
האלהים אוּנ ער בַּנְעַרְֶט נִיט צו פֶּרוּבִין שִין די טיבות פוּן גאט ולא יחייב את נפשו לשבח עליהם 
ולהודות לבורא אוּנ ער פָאר שוּלְדינְט זיף ניט ער זאל פאר די טובות לויבין אוּנ דאנקען דעם 
בַּשָעַפָעַר ובכמוהו אמר החכם אונ פון אָזוּ אַגְלִייכִין האט שלמה המְלְך גיואנט תועבת ה' כל גבה 
לב די אוּם וועַרריקייט פון גאט איז צו איטליכין וואש הַָאלֶט זיף בַּעַל ְאוָה אך הרברים התלוים 
בבחיגה נִייעָרט: דִי זאכין וואש הִיינְנָען נא אן אונ נִיהָעַרין צוּ דער בִּינָה מהם פון זייא = איז 
שיבין הארם טובות האלהים עליו אַז רְעַר מָענְטש זַאל פר שטיין דיא טובות ואש נָאם הַאט מִיט 
אים גִיטָאן ושיקבל עבודתו בעבורם אונ ואל פון וייערט ווענין זיין דִנְסֶט אויף זיף מקבָל זיין 
ומהם אוּנ פוּן די זאכין זיינען נָאך שישיב אל לבו תמיר סימני חכמת הבורא ער זְאל אלָע צִייש וְוִידֶר 
קערין צוּ זיין הַארְצִין די סִימָנִים פוּן דער חכמה פון דעם בַּשָעַפַעַר ולא יעמור מחשוב בהם אוּנ 
ָאל נִיט אויף הערין פון צוּ טָרַאכְטין אַין זייא ומחקור עליהס אונ: פון נָאךָ צפָּאְשָטין נְאךָ זייא 
ככל אשר יגיע אליו מן המוחשים והמושכלים וויא ווייט ער (ועט קענען גרייכין דער פון רוּרְךָ 
יינע חוּשים אונ דורף זיין שָבָל ואיגנו פוסק מראות סימן חדש בכל יום אוּנ אז ער וְועט אַזוא. טָאן 
וועט ער ניש אווף הָערין פּן צוא זעהָען אֶלֶע טאג איין נַייעָן סִימֶן פון נָאטש הְכְמָה אוו וויא 
ָוֶ המַלֶך ָאט גיזאנט יוס ליום יביע אומר איין טאג דער ציילט דעם אִנְרַרן טאג וואש אי זיין 
טָאג אִיו נִישָעהן ומה שראוי לך לרעת אונ ואש דוּ בְּרָארְפַּשט נָאך ווישן בעת קריאתך מה שהעירותיך 
עליו בשער הזה אין דער צייט אז דו וועשט לערנן דאש וואש איף האב דיר דר וְועַקט אין דַעם 
8 ִּ דאזיגין 


שער הבחינח 


הזה כי הוא מעט מהרבה ממה שתגיע אליו בבינתך מסודי 
החכמה שנגלו לך בבור לבבך וזכות נפשך וכאשר תניע 
מזה עד התכלית אשר ביכלתך ראוי לך לדעת כי כל מה 
שעמדת עליו מהכמת הבורא ויכלתו בעוה"ז איננג נחשב 
למאומה לנגד יכולתו וחכמתו כי אין נראה אלא מה 
שהצורך אליו בעבור האדם בלבד לא כפי הנעת יכלתו 
כי אין לה קין וראוי שיהיה בלבך מיראתו וגודל יכלתו 
כפיהו לא כפי מה שתבין ממנו בלבד אך דמה עצמך 
בעולם אל ילד שנולד בבור מאפר המלך וחמל עליו המלך 
וצוה לו בכל: הטוב לו וכל הצריך לתקנתו עד שגדל 
והשכיל ואיננו יודע מאומה חוץ מן הבור ומה שיש בו 
והיה שליח המלך בא אליו תדיר בכל מה שצריך לו מנר 
ומאכל ומשתה וכסות והודיעו כי הוא עבד המלך וכי 


מרפא לנפש ‏ שר 
בת:כון כ"ג :| כי 6ין כרפס כו' בעכור 
ספדס כן' * וסו% כמט( מנך מכס שכונס 
כיפ (ככו ויפס 19 עס כס6 ומעס ופנמן 
ומנוכס ויפב 5ככי כטו | 6כל כוודסי. ים 
ככ סוס כמס כתיס וסגונק מנכיס 
מס 595 בלס סכן ויוכל (כנופ כתיס 
טוניס מ5(ס כמו שמנופר כמטל סגמרן 
סנפנינו כינד סנונד ככור כו' ו(כך כסוי 
לכו סתסיס ירסקו כ(כגו כפי גוד( יכו(תו 
וגדוקו כפין 19 קן ו(6 יססיק פנירף 
מלפניו רק כפי מס ספנו מכיניס ממנו 
מכריוקיו כי סו6 רק עעט מסרכס : 5ך 
דמס ע!מך כו" - וסיס פ(וס כמנך כס 
6ו כו' - כלופר סכיס סניו סדור מס 
כלריך וכנמכל סס סממס וכל 535 סטמיס: 
ועורימו כי כו' - ככמפל סוס סנכי 
סר"ן 


הבור 
דאזינין שער בּרארפשטו דש ווישין כי הו מעט מהרבה ממה שתגיע אליו בבינתך אז דאש ואש 


איך הָאבּ דָא גישריבֶין אִיז גָאר ווייניג פּן פיל זְאכִין ואש דוּ קענשט נְרִייכִין דְעַר צו מִיט 
דיין פַר שטאנד מסורי החכמה שנגלו לך בבור לבבך פון דיא סורות פוּן חִכְמָה וואש וָוערין דיר 
אַנְטַפָּלְעקט ווְען דיין הארץ וועט זיין קְלָאר וזכות נפשך אוּנ דיין פֶר שטָאנד ועט זיין ריין וכאשר 
תגיע מזה אוּנ אז דוּ וועשט דֶר פון נְרִייכן עד התכלית אשר ביכלהך בי צוּם ענָד וואש איז אין 
דיין יכלת ראוי לך לדעת בָּרארפשטו צו ווישין כי כל מה שעמדת עליו מחכמת הבורא ויכלתו א 
דאש אלֶץ וואש דוּ האשט פר שמָאנדן פון די הִכָמָה פוּן ַעם בַּשָעַפֶר אונ זיין יכוּלֶת אִין דְעם 
עולם אינני נחשב. למאומה לנגד יכלתו וחכמתו אִיז ראש גאר נִיט גיָרְעבִינְט קעגין זיין כוּלֶת אונ 
זיין הכמה כי אין נראה רְעַן עש ווערט נִיט מָעַר פוּן אִים ניזעהן צוּא אוּנָזד אלא מה שהצורך אליו 
בעבור האדם בלבד נָאר דָאש וָואש דר מענטש בְּרַארף עש נייטיג הַאבּן לא כפי הגעת יכלתו אָבָּר 
ניט או וָוייט וויא זיין יכולת- גרייכט כי אין לה קץ וָוארוּם דִי מַאכְט הָאט קיין עִנד נִיט וראוי 
שיהיה בלבך = מיראתו וגודל יכלתו אוּנ- דוּ גיהערשט אין דיין הארצין צוּ האבין צו פארכטין זיף פר 
אִים אוּנ פַר זיין רושע מַאכְט כפיהו אַזו וויא 9 איז וואש זיין מַאכְט האט קיין סוף ניט לא 
כפי מה שתבין ממנו בלבד אִבְער נִיט נָאר וויא רוּ פר שטיישט פון אִים אך דמה עצמך בעולם נַייִעָרט 
גלייף זיך אִין דַער וועלט אל ילד שנולר בבור מאסר המלך צו איין קינד וואש איז גיבארן ניווארן 
אין איין הּפִיסָה פון איון מַלֶךָּ וחמל עליו המלך אונ דַער מֶלְךּ הָאט זיף אויף אִים דער בָּארִימט 
וצוה לו בכל הטוב לו אוּנ הָאט גִבָּאטין מָען ואל אֶלֶץ טאן וויא אים אִיז גו וכל הצריך לתקנתו 
אוּנ אֶלֶץ ואש עַר בַּדַארף צו זיין תּקְנָה הַאט מָען אִים אָזו גיטאן עד שגדל והשכיל בָּיז ער איז 
גרווש. גווָארִין אוּנ הַאט נקריגן שכל ואיננו יודע מאומה חוץ מן הבור ומה שיש . בו אוּנ. ראש 
ינד האט קיין שום זאך ניט גיוואושֶט חוּץ אז פון דָעַם גְרוּב אונ וָואש רְרִינְעַן איז והיה 
שליח המלך בא אליו תדיר אוּנ דער שליחָ פוּן.ח רְעִם מָלֶף פּלְענְט קוּמָען תּמִיד צוּ אִים בכל מה 
שצריך לו אונ הַאט אִים גִיבְּרְאכֶט אלץ וואש ער הַאט בְּדַארְפט נייטיג מנר ומאכל ומשתה וכסות 
פון ליט אונ עסין אונ טרינקען אונ קלייָדער והודיעו כי הוא עבר המלך אונ הַאט אִים מוריע 
גיוַוען. א ער איז איין קְנְעַכֶט פון דעם מְלְךָ וכי הכור וכל אשר בו אונ או דער גרוּב מִיט 
| אלימען 


4 מרפא לנפש שער הבחינה 


כר'ן : ולמר 5ני מסכם כפכ סור סוס: = הבור וכל אשר בו וכל אשר יביא. אליו מן המזון של 
ה ל מלך הוא והייבו להודות לו ולשבחו ואמר אני משבח 
97 פא " * בעל הבור הזה אשר לקחני לעבד לו ויחדני בכל טובותיו 

ושם עינו ולבי עלי אמר לו השליח אל תאמר כן פן 
תחטא כי אין הבור הזה לבדו ממשלת המלך כי ברחבי ארצותיו מכפלי הבור הזה מה 
שלא יסופר מרוב וכן אין אתה לבדך עבדו כי עבדיו רבו מספר וכן מה שהגיע אליך 
מטובותיו וחסדיו אינם נחשבים למאומה לנגד טובותיו על זולתך וכן השגחתו עליך 
אינה נחשבת לנגד השגחתו על זולתך ואמר הנער אינני יודע מה שזכרת אך הבינותי 
מדבר המלך כפי מה שראיתי טובתו וממשלתו בלבד א"ל השליח אמור אני משבח 
המלך העליון אשר אין קץ למלכותו ולא תכלית לטובתו וחסדו ואני כלא חשוב בין 
רובי חייליו ועניני איננוכלום לפי גודל יכלתו והבין הנער מענין המלך מה שלא היה 

מבין 
אֶלִימַען וואש דרינן איז וכל אשר יביא אליו מן המזון אונ אלע שפּייז וואש ער,טוּט אים בְּרייננען 
של מלך הוא אִיז ראש אלֶץ פון רָעִם מַלְףּ וחייבו להורות לו ולשבחו אוּנ הָאט מְחיַיָב גיווען דַעם 
ינד ער זאל לויבּין אוג דאנקן דעם מִָך רָעַר פֶר ואמר אוּג ראש קִינַד הַאט גִיזָאנט אני משנח 
בעל הבור הזה | איך לויב דָעם הָער פון דר תְּפִיסָה אשר לקחני לעבד לו וואש ער הָאט מִיך 
גִינוּמָען צוּ אִים פֶר איין קְנָעכֶט ויחרני בכל. טובותיו אונ הָאט מִיך גִיאִיינִיגְט מִים אֶלֶע זַיינָע 
טובות ושם עינו ולבו עלי אוּנ הַאט נִיטָאן זיינַע אויגין אונ זיין הַארץ אויף מיר אמר לו השליח 
הָאט רָעַר שליח צו אִים יאט אל האמרכן דו זָאלֶשט נִיט זאנין אזו אִיף לויב. רָעַם הָער פון 
רְעַר תַּפִיסָה וכו" פן תחטא טאמער וועשטו דער מִיט זינדיגן כי אין הבור הזה לבדו ממשלת המלך 
ווארוּם נִיט רָעַר גְרוּב אַלִיין איז דאש גיוועַלטיקייט פון דָעַם מֶלְךָּ כי ברחכי ארצותיו מכפלי הבור 
הוה נָאר אִין זיינע בְּרִייטָע לְעִנְדְעַר איז פַר האנדין וויא פִיל מאל טאפיל אז די תּפִיסה מה שלא 
יספר מרוב ווָאש מָען קאן עש נִיט ער ציילין מחמת פילקיים וכן אין אתה לברך עבדו אונ אֶזו 
אוי ניט דוּ אַליין בישטו זיין קְנעכט כי עבריו רבו מספר ען יינע קנָעבֶט זיעָן פִיל פון אִיבָר 
צַיילִין וכן מה שהגיע אליו מטובותיו וחסדיו אונ אַזו אויף וָואש דיר הַאט גיגרייְט פון זיין גוּטש 
אוּנ זיין גִינָאד איגם נחשבים למאומה זִיינָעַן זַייא נים נִיִרְעַבִינְט פאר עפיש אואךָ לנגד טובותיו על 
זולתך צו אִנְטְקְענִין יינע טובות וָואש עַר טוט מִיט אנְדְערְע וכן השגחתו עליך אונ אזוא אויך 
זי הַשַנְחָה וואש עַר הָאט אויף דיר אינגה נחשבת לנגד השגחתו על זולתך אִיז גאר נָיט גירעכִינט 
צו אַנְטקענן זייץ הַשֶגְחָה ואש ער הָאט אִיבָּר אנְדערע ואמר ה:ער הָאט רער ונג יואנ אינני 
יודע מה שזכרת אִיך ווייש נִיט פוּן דַעַם אלימַען וואש רוא האשט מִיך דער מַאנט אך הבינותי 
מדבר המלך כפי מה שראיתי טובותיו ‏ נָאר איךָ פאר שטייא פון דיא זאבין פון רעם מִלְך נאר 
ווערליג אַיף הָאב גְיוָעהן זיין גומש אונ זיין גִיוָועלטיקיים אמר לו השליח הָאט דער שֶלִי צוּא 
אִים גִיזָאנְט אמור אני משבח המלך העליון. זאג אי לויב דעם הויכין קיניג אשר אין קץ למלכותו 
ואש איז ניט פַר האנדין קיין סוף צו זיין מְלוּבָה ולא תכלית לטובתו וחסדיו אוּנ צוּא זיין נוטש 
אונ זיין נִנָאד אִיז קיין עד ניט ואני כלא חשוב בין רובי חייליו אונ: אי בַּין גְְעבִינט פֶר נִישָט 
צַווִישִין זי יל חַיל ועניני אינגו כלום לפי נודל יכולתו אוּנ מִיינָע זָאבִין זיינְען גָאר ניט ְועְְלִיג 
זיין נְרויטָע מַאכָט והבן הנער מענין המלך מה שלא היה מבין אוּנ דְעַר ינג הָאט יערְשט פָּאר 
שטָאנְען פון רי זאכין פון רְעם מַלַף אוּעלְכְעַש וואש ער האט פְריָעֶר יט פאר שַטָאנְען וגרלה 
מעלתו 


שער הבחינה מרפא לנפש פג 


מבין וגדלה מעלתו בנפשו ונכנפה אימתו בלבו ותגדל 32 ספונג 95 ס6רן: "3 כרקוע 
בעיניו מובתו ומח שהניע. אליו ממנו מפני גודל מעלתן - סכפים סופ פס ו 
, , עכך גדוכ ו תוי סָ 

ומיעוטם חשיבות הנער במלכותו ויגדלו מתנותיו אצלו ככור וכנר 0 (ליוב גוד סכיפס 
ואתה אחי שים לבך אל הדמיון הזה כשתסתכל. בגלגל מסכמע כמס סיל גדו(ס וסי5 פיננס כק 
הפובב את הארץ כי אין, אנו מבינים מה שיש בבקעה <פפפל ספ ו 
0 / סמ6 פסמר שסנקנו מניניס עכ"פ סגנג 
קטנה מן הארץ כל שכן בכולה וכ"ש מה שיש אחור' מס וכו 5פר כפוכו כפס (ומכפ3 כפוקזו 
הגלגל התבונן אחי המשל הזה ובחון אותו והבן מענין וכך 6פר: כי 5 גו מכיניס עס פיפ 
הבורא ית' כפיהו ויגדל בעיניך מָה שחננך מטובו וחסדו 99755 זפ ₪ 8 
2 2 4 ת נומתי מס מיגי דכמיס וירקות 

אשאאשם עליך עינו לובה בכלל בריותיו והבם אל וטק פסס פונס זס פוס. כמכלוסן 


ספרו ומצותיו וחקיו בעין הגדולה והעבר על מהשבתך ‏ ופגו(פס ונענל כנקעס 5תפ כמס מיני 
רוב 6ביס ומפכות 30 וכסף 3כז3 וסנתוטת 

וכיו65 וסין 6תכו יודע עד עס כמס 

מיני כסות סיס כס ומסיוט כ תימים. כ( 35ס. וכסטר הספור ממ:6 מיס מתתת (פרן ולס כך ככקעס. 5חת קענס כל סכן 
כוס וכס"6 וענו סדי וכל ספל כו וכור' : וסכע 36 ספרו ומנותיו. וקקיו בעין סגדו(ס > כעין פקיח? ספכין כל דכל 
על כוריו כמ" בתםכון כ'ד ע"פ וכל זס סוס כדי סתוכל (ידע שיך לעסום כפון סכור5 יפנרך כי כלל. סתורס סכפונס 
מספו יחכרך סיכס. וכל (ידע כמס עוסין רנונו כי כ( 6חד יוכל (בכות כמס (ע3מו ו(עמות פוכס לעלפו ופכך סעיקר סופ 
(סכיע 35 ספרו ו(עסות כפיסו : וסעכר על מסטכסך כו" - כ" פסיס 36 (כך פיך לתס מכניע לת עלמך (פני. עבור פחד 


טים 
מעלתו בנפשו אונ זיין מַעִלָה איז זייער גרויש גיווארין בייא אים ונכנסה אימתו בלבו אי זיין 
פָארְכֶט איז אריין גְיִנַאנְנְען אִין זיין הַארְצִין ותגדל בעיניו טובתו אוּנ דאש וטש פון רְעם מָלְך 
איז ווְארִין ריש אין יינע אוינין ומה שהגיע אליו ממנו אונ ראש גוּטש ואש הָאט נִיְרִייכֶט 
צוּ רָעַם יוּנְג פון. דָעם מָלְךָ אִיוּ ייא אִים זְעַר גרויש גִיוְוען מפני גודל מעלתו ומיעוט חשיבות 
הנער במלכוהו פון וְְענִין ער הָאט פֶר שָטָאנָען די גְוּישָע מַעָלָה פון רעם מָלֶ אוג וויא דער 
יוּנֶג אִיז נאר ווייניג גיאכֶט אין זיין קיניגְרייף ויגדלו מתנותיו אצלו או זיינַע מְתָּנות זיינען בַּייא = 
אִים זייעָר גרויש נִיווְעַן ואתה אחי שים לבך אל הדמיון הזה אונ דוּ מִיין בְּרוּרְעַר ייג דיין הארֶץ 
אויף דָעִם גְלִייבְעְנְעַש כשתפתכל בגלגל הסובב את הארץ א דוּ וְועַשט קוּקין אין דַעם גלגל וואש 
רִינְגִילֶט אֶרוּם דִי עַרד דָאש מִיינט מַען רְעם הִימָעַל כי אין אנו מבינים ‏ מה שיש בבקעה קטנה מן 
ור קענען נָים פָּאר שֶסִיין וואש איז פֶר הַאנדין אין ריא מְלְעַנְשטָע טאל פון רָעַר 
רד וכל שכן בכולה אוג מבָּל שב אַז מִיר קענְען נִיט פר שטיין וואש אָין רער גַאנְצַער וְעלֶט 
איז וכ"ש מה שיש אחורי הגלגל אוּנ נָאך מָעַר פשיטא ואש אוּנְטָער דָעִם גלְגל או רָעַר נָלְנָל 
אי דָאף קענין הַשֶם ִתַבְּרךָ וויא נאר. ניט א פִיל ְויִיְעַר יא דִיא תִפִּיפָה קעגין ידָעם 
נרוישָקייט פוּן דַעם מלְךּ דרוּם קענען מִיר נִיט פַר שֶטִיין רִיא נְדוּלָה או דִיא מַאבְט פוּן הַשֶם 
יִתְבַּרְך נָאר וְועִדְלִיג ‏ עש ווְעִרְט פון אִים גִיוְעָען ואש ער טוט צו זיינָע בַּשָעפְעִנְעש ‏ אָבְּעַר 
ניט ווערלִיג זיין רָעַכְטַע גְדוּלֶה אוּנ זיין מאכט אזוא וויא פַיְיעָר איז גִישָטָאנְען התבונן אחי 
המשל הזה פר שטִייא מיין בּרוּרְעַר רְעַס דַאזיגְין מַשַל ובחון אותו אונ פרוב אונ גִיבּ אִכְטוּנְג 
אויף אִים והבן מענין הבורא יתברך כפיהו אוּנ פר שטייא דיא זאכין פון דעם בְּשָעַפָעַר ִתְבְּרּ' 
אַזו וויא ער איז ויגדל בעיניך מה שחננך אונ לְאז גרויש זיין אִין דיע אויגן וואש ער האט דיף 
נִילִייט ַעלִיגט מטובו וחסדו פוּן זיין גוטקיים אונ זיין נִינָאד אשר שם עליך עינו לטובה בכלל בריותיו 
וואש עֶר הָאט זיין הַשֶנְהָה אויף דיר ניגְעבִין צוּ גוטין אין דַעַם ָּלַל פון אלע ינע בַּשעִפַענְעש 
והבט אל ספרו ומצותיו וחקיו אונ לוג אין זיין ספר הּורָה אונ זיין גיבָאט אונ זיין גיזעץ בעין הגדולה 
מִיט אַיין גרויש אויג ָּלוּמַר טוא דִיינַע אוינין אוּנ דיין שְכָל דרינען אז דו זאלשט איטלִיכָע 
זאך 


0 מרפא לנפש 
פיש (ו יופר ממך ומכ"ם 5ס סו5 מטיכ 
עען פנדל סטונס 56( מפוד וקיכ6 
מפניו ווגדל כעיניך מ6סר טסו6. שיככו 
5לוך 6(יך ו6קס נלרך 5:י1 ומעלפו יתירס 
על מענפך : וכן פסיס (מנותיו כן' * 
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וטכסך כעניניו - וספקד ועכרק 6"ע 
לעסופ. עניניו ועסקיו ככל כחך :| כין 
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כרסמיו ומסדיו 5מן : 
אמ ספמנר סססיינטו. (וכור פס 
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שער הבחינה ְ 


רוב המורא והגדולה .אשר תמצא בלבך למי שתמצא ידו 
מן הטוב יותר ממך מבני אדם כי כפי יתרון מעלתו על 
בעלתך ומעוט צרכו אליך תהיה נדולת טובתו ‏ אצלך 
וכן תהיה למצותיו ואזהרותיו מעלה, בלבך פפי זה 
והשתדלך וטרחך בעניניו בין והתבונן תמצא בע"ה 
והאלהים ישימנו מאנשי עבודתו המכירים עניני טובתו 
ברחמיו וחסדיו אמן : 
נשלם השער השטָ * אל ה' אקרא ויענני : 


השער השלישי . . 
בביאור אופני חיוב קבלת עבודת האלהים יתברך ; 
וזה פתח השער 


אמר המהבר מפני שבארנו במה שעבר חיוב יחוד 
האלהים בלב שלם ואופני בחינת - טובותיו על 


פספדס הארם 
זאךָּ רַעכט פאר שמִיין והעבר על מחשבתך או בָעַם דָיר אִין דִייִנָע גידאנקען רוב המורא והגדולה 
אשר תמצא בלבך דיא פיל- פָאיְכָט אוּנ דיא גרוישָע פָּארְכט וָואש עש ווָאלט ווָארִין גיפונען = | 
אי הַארְצִין למי שתמצא ידו מן הטוב יותר ממך מכני אדם פר או איין מ מענטשין וואש הָאט מָער 
גוּטָש פון דִיר כְּלוּמַר וָואש ער אִיז רִייבָעַר פוּן דיר אוּנ דו בּרארפשט הָאבִּין צוּ אִים אוּנ ער 
טוּט דיר נוטש כי כפי יתרון. מעלתו על מעלחך רְען. ווערְליג. זיין מַעְלֶה איז גְיְעשער פון דיין 
מַעִלֶה ומעוט צרכו אליך אונ וויא זַיין בַּרְעַרְפָעַנְעש אִיז וויינִיג צוּ דיר או דו בַּרַאיְפַשֶט צוא 
אִים יוא תהיה גדולת טובתו אצלך ווע: רליג' דְעִם טוּט ביא ריר גִיאָכֶט זיין דאש נרוישקייט פון. 
זיין גוטש וואש ער טוּט דיר ומר וויא מָעַר עושר עָר אִיז או ג ברַארִף צוּא. רִיר נִיט אונ 
וויא מָעַר דוא בַּרַארְפָשָט זיינָש יוא טוּט ל ביא דיר ִרְעַשָעַר הְשוּב זיין דָאש גוטש וָואש 
ער טוּט דיר וכן תהיה למצותיו אוּנ מִבָּל שַבֶן אז אזו גִירְעַרְשַטוּ צוּ דִי מצָות פון השם יתְבְרְךףּ 
וואש עַר הָאט דיר גִיהִייסין יוא טָאן ואזהרותו אוּנ דָאש וואש ער הָאט פאר בָּאטִין אָז רוּא 
ַאלשט נִיט טאן מעלה בלבך כפי זה זֶאלְשָטוּ אויף דיין הַארֶץ אויף בְּרִיינְגְען דליג דַעם וויא 
דג ואט ניונועו צוּ איין מְעִנְטְשין אָין עושַר והשתדלך וטוחך בעניניו אוּנ דיינע יס אונ . 
דיין טירחָא אל זיין אין נָאטָש זְאבִין בין והתבוגן תמצא בעז'ה פָאר. שָטייא אונ גִיב 7 
אָכְטוּנג אויםף דעם וואש אי הָאבּ דִיר גִיזַאנְט וועשטוּ מִיט גאטש היל גיפִינְען אָז עש 
איז אזו וויא אִיף האב דא נִישָרִיבִּין * וָּאנְט רָעַר מְהַבָּר אָיין גִיבָּעט והאלהים ישימנו מאנשי 
עבודתו אונ גאט זַאל אוּנז טָאן פון דִיא לָייש ואש דִינְען אִים ‏ המכירים ‏ עניני טובתו וָואש זיי 
דְער קאנָען זיין גוּש אונ ראש ואל ער טאן ברחמיו והסריו מִיט\ זיין. דְער בָּארִימַקייט אוּנ 
זיין גִינָאד אִמֶן : - 

אמך המחגבר הָאט גִיזָאגט דָעַר מַהַבָר מפני שבארגו במה שעבר וויל מִיר הָאבִּין פּרִיעַר בְּשייר 

חיוב יחור האלהים בלב שלם וויא מָען בַּרַארֶף מִיט רָעם גָאנְצִין הַאבְצִין. גִידִיינְקָען. אִין 
דְעם יחוּד פון נאט דאש אִיז שער הַיְחוּד ‏ ואופני בחינת טובותיו על האדם אוּנ דִי אוּפָנִים וויא מָען 
זַאל פרוּבין אוּנ אַכְטוּנְג נָעַבִּין אויף די טובות וואש גַאט הָאט נִיטָאן מִיט רָעִם מַענְטֶשִין דָאש 

איז 


שער עבודת האלהים מרפא לנפש | פד 


האדם התחייבנו לזכור אחר כך מה שהאדם חייב לנהוג פפלדס פייכ (נסוג כו כסיפנרכ 56( * 

בו כשיתברר אצלו והוא קבול עבודת האלהים כפי 9 ה 

אשר יחייבהו השכל למטיב. על מי שהטיב לו וראו" ₪ סכל ויפנרר 1946 כפס טוכס כפו(ס 

להקדים בפתיחת השער הזה ביאור אופני הטובות :פקוס יפכיך ענינו 2 

ה הזרירף סעעליס סעוככים יסיס סתו(דס מזס 

והיובי ההודאה עליהם מבני אדם קצתם 0 ונעלה 0 

מזה אל מה שאנו חייבין בו לבורא יתע לת מן השבה סנוכס יתנרך נעגול טוכותיו : כסי 

וההודאה על רוב חפדו ונודף טונו עלינו ונאמר כי מן 5סר יקויכסו ססכל (מטיכ על מי ססטיב 

שודוע אצלנו פו כל מטיב אלינו ‏ אנ הייבין להוחות > = לס מר. פסה כסכל פסיוק 

: (סכניע \ ונטכוד. (מי סמטיכ (נו כלומר 

לו כפי כונתו להועיל לנו ואם יקצר במעשהו ל פי ספטינק גו סיכ (כמסם |ותת 

שיקרהו ימנעהו מהמיב אליגו הודאתו חובה עלינו כיון ‏ 5ודזס כפעיכ על כטוכס סמקנל כפו 

שנתברר לגו כי דעתו . עלינו לטוב וכי כונתו להועול >יקכלל וכן כפכ (קפן כסוף. פתיפס 

0 זופת ובפרק ג' עיין םס: |נעלס מזס 

לגו %6 מס כו' * ונקה רפיס ((מוד מזס 

5 סדס (6דס ממוייכ (סודות ע( טונקו 

כמו סיתנפר 06 כן כעס 60דס מייכ. (כור 6‏ יפכרך 6מר. שין קן למסדו ו(עוכו כמו סיתכפר : ונפמר כי מן סידוע 

כו" - סכ( סו(ך 5קר סכוונס 05 סופ מטיכ כני כוס פניס וףף כ(פעמיס יקיר וימכע מנסטיכ מתמת פקדס כו מקכס 

ופונס ספינו יכול (סטיכ על כל זס : סוד6קו מוכס עלינו * קייכין 6כסכו לסודות 4 על כוונתו סעוכס ו(ככו סנ6מן : 
וסככיעי 


איז שער הַבָּה ינָה | התחייבגו לזכור אח"כ זיינען מיר שוּלְדִיג דעו נָאךּ צו גיריינקן מה שהאדם חייב 
לנהוג בו כשיתברר אצלו ואש דֶר מָענְטש גִיהָעַר צוּ טאן אֶז עס ווערֶט אִים שוין. אויס גִיקלְעַרֶט 
רַאס אֶלֶץ וָואם עַם אִיז נישטָאנען אין | דִיא עֶרְשֶטַע צוְויייא | שערים והוא 7 עבורת האלהים 

| אוּנ דָאם איז עַר אל אויף זיךָ ף מקְכָּל זיין די דִינְסֶט פון גאט כפי אשר יחייבהו השכל אָזו. איין 
רִינָסָט וויא דָעַר שָכָל אִיז היב צוּ רינען למטיב צו דִנְעַן צוּ רָעַם וואס טוט גוּטַם על מי 
שהטיב ‏ לו אונ די רינסט אי מוּטל אויף דעם וואס הָאט דְאם גוּטס . אַנְטְפָאנְגְען ּוּמַר אזו 
איין ן רִינְסֶט וו א דְעַר וואס האט גינוּמען דָאס גוּמַס בְּרַארְף דננען צו דָעם וואס הָאט גיטָאן 
רָאס גוטֶס אזו אַרִנְסֶט מוּז ער צוּם ‏ ווַיינִינְסְטִין דינץ צוּא הִשֶם יִתְבְרְך וראוי להקרים בפתיחת 
השער הזה באור אופני הטובות אוּנ איך בַּדַארְֶף אין דעס אן הייבם שער פַרְ עָר צוּ בַּשיירִין דיא 
אופנים פון דִי טובות וחיובי ההודאה עליהם מבגי אדם קצתם לקצתם אונ וויא עַם איז בִּייא | דיא 
מִענְטשין אז אִיינָער טוּט רָעם אִנְדָערִין אַטוּבָה וויא אזוא עֶר איז אִים. חייב צוּא לויבין אונ 
| דאנקען רְעַר פֶר וגעלה מזה אונ פוּן רָעם ווְעַלִין מיר אויף גיין אנ פָר שמיין אל מה שאנו חייבים 
בו לבורא יתעלה וויא מיר זיינען שוּלְדִיג צוּ רְעם פע מן השבח וההודאה על רוב חסרו וגודל 
טובו עלינו פון רעם לויבּין אוּג דאנקן וְוְאס מִיר זיינען שול לְדִיג צוּ רְעַם בַּשָעפָער יִתִבִּיְך אויף 
זן פיל גִינָאד אוּנ נָרויש גוּמש וואש ער מוּט מיט אונז ונאמר אונ מיר וועלין זאגין כי מן הידוע 
דען ראש איז בִּייא אונז גיווִיס כי כל מטיב אלונו" אז אִימליכְעַר וואש טוט אונְז גוּטס אנו 
חייבין להודות לו כפי כוונתו. להועיל לנו בְּרַארְפִין מִיר אִים צו דְאנָקן ְועְַלִיג זיין כּונָה או גִיווען 
צגּ הָעלפין אוּנֶז ואס יקצר במעשהו אוּנ אַפִילוּ ווען ער הָאט גיקירצְט מיש זייז (וערק ְּלוּמַר 
הַאטֶשָע עַר וועט אָפִילוּ נִיט גוּמַר זיין ריא טיבָה לרבר שיקרהו ימנעהו מהטיב אלינו מַחָמַת / עש 
הָאט זיף אים גיטראפין [ אִיין זַאך ואש הָאט אים פר מִיטִין פון צוּ גוּמָר זיין אוּנז ראש גוּטש 
וואש עַר הָאט אִין זין גִיהַאט צוּ טאן אונז הודאתו חובה עלינו פון רְעַשָט ווענין בַּרַארְפִין מִיר 
אים פָּארְט דאנקען כיון שנתברר לגו כי דעתו עלינו לטובה ווָייל מיר וויישין גדַאך גיוויש אז זיין 
עה איז ניוועַן אוְּז גוּטש צו טאן וכי כונתו להועיל לנו אונ זיין כְּוְונַה איז גיוָוען צו העלפין און, 

נאר 


8 * מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


וסרניעי כו' ונפו( סעונס - כס (ופר = לנו ואם תגיע לנו שום טובה על ידי מי שלא כיון בה 
- ו אלינו יסתלקו מעלינו חיובי ההודאה לו ואין אנו חייבין 
ומס סכ עפנינו - ב"ל טסו כופכ = בה וכאשר נתבונן במובות בני אדם קצתם על קצתם 


ומיטער וקומ( ע3 דנותו ופניו : כי סנן | אינן יוצאות מאחד מחמשה פנים (ס"א מינים) האחד 
מזבת האב. על הבן והשני . טובת ' האדון. על = עבחו 
סדס מקמוס. טיסוס (ו. כניס וכוודפי = והשלישי מובת העשיר על הרש כדי לקבל שכר 
כווכקן לטוכת 0 קוטס נו עונס | שמים והרביעי טובת בני אדם קצתם לקצתם לקנות 
לפת וקנמו מו לסכיפו למ ספוט לגל := חשם והכבוד ולגמול העולם והחמישי טובת החזק על 
החלש בעבור חמלתו עליו ושהוא כואב. על ענינו 

וצריך שנעיין עתה בכוונת כל אשר ספרנו אם אינה תלויה בדבר כי אם לתועלת 
מי שמטיבין אליהם אם לא ותחלתם טובות האב על בנו ומן הידוע כי הוא 
מכוין לתועלת עצמו בו כי הבן נתח מהאב עם עוצם תקותו (פ"א תשוקתו) בו 

והלא 
נָאר ער הָאט נָיט גִיקָאנְט גוּמַר זיין דאש גוטש צוא אונז מַהְמת אִיין אונָס איז עַר 
ראף דִרִינָעַן נִיט שולְדיג ‏ ואם תגיע לנו שום טובה אוּנ ווען עש גרִייכְט צוא אונז עִפִיס 
אֶטוּבָה על ירי מי שלא כיון בה אליגו דוּרך אזעלכין ואש ער האט זי גַאר ניט' מתכוין 
ניווען אוּנז דִיא טוּבֶה צוא טאן נָאר עַש איז מְמִילָא אַזוא אויש = גִיקוּמָען יסתלקו 
מעלינו חיובי ‏ ההודאה לו ווְעִרֶט פון אוז אָפ גִימָאן פון צוא בָּארַארְפֶץ דאנקען אִים 
דְעַר פָאר ואין אנו חיבין בה אונ מִיר זִינָען נִים הַיִיב. דְרִינען | אִים | צוא. לויבין 
פָּאר דָעַר טובה וכאשר נהבוגן בטובת בני אדם קצתם על קצתם אונ אַז מִיר וועלין פאר שטיין אויף 
דיא טובות פון דיא לייט וואש אִיינְעַר טוּט רְעם אַנִדְערִין אינן יוצאות מאחר מחמשה פנים דיא 
קְענֶן יט אָרויש ניין כָּוּמָר עָש קאן ניט פָּעַלֶן פון איינשיפון פינף עְָלִייא אוּפָּנִים האחר מוכת האב 
על הבן ראש אִיינָע אִיז דִי טוּבֶה וואש איין פָאטַר מוּט צו אַקינָד והשני טובת האדון על עבדו אנ 
דְאש אִנִדְרָע איז רי טובות ואש איין הַאר טוט צוא זיין קנעכט והשלישי טובת העשיר על הרש 
כדי לקבל שכר שמים אוּנ דָאש רִרִיטָע איז דִיא טובות ואש אַיין עושר טוּט צוּא איין אֶרוּם מָאן 
ָּדִי ער ואל דְרויף שכר נעמן פון גאט והרביעי טובת בני אדם קצתם לקצתם אונ רָאש פָּעַרְטַע 
איז דיא טובות ואש מענטשין טוען אִיינַער צוא דָעַם אָנַדַערין לקנותם השם והכבור כָּרִי צוא 
קרינין דער מיט איין שם ארער כָּבור ולגמול העולם אֶדַר ער וויל רָעַר פָאר הָאבּין ו אויף 
רַעם עולם והחמישי טובות החזק ע* החלש אוּנ דָאש פינפטע אִיז ריא טובות וואש איין שטָארקער 
טוט אָיין טוּבָה צוּא אָיין שלאפין בעבור ‏ חמלתו עליו פון ווענין ווייל ער רְעַר בָּארִימָט זיךְ 
אִיבֶּר אִים ושהוא כואב על ענינו אונ איז זיף מְצַעֶר אויף זיין אַרוּמקייט אונ ‏ זיין פִירוּנְג וצריך 
שנעיין -עתה בכווגת כל אשר ספרנו אונ איצונד ברארפין מיר בטראבטין אויף דֶר כַּוְנָה פון דוא 
אַלָע וָואש מִיר הָאבִּין דָא דְעַר צַיילט אם אינה. תלויה בדבר איב עש הִיינְנְט נִיט אֶן- אין זייער 
כּווְנָה קיין שוּם זא כי אפ לתועלת מי שמטיבין אליהם נָאר צוּא הָעלְפין דעם וואש זייא = טוען 
דְאש גוטש אם לא אונ אויב ניט ותחלתם טובות האָב על בנו אוּנ ראש ערשְמָע אִיז דִיא טובות 
וואש איין פָּאטָעַר טוּט צוא זיין קינד ומן הירוע כי הוא ‏ מכוין לתועלת עצמו בו אונ ראש אִיז 
יוויש א ער אִיז זיף מְכָוִין מִיט רַער טוּבָה זיךָ צוּא הָעלְפִין כי הבן וְוְארוּם דָעַר זון נתח מהאב 
איז אַיין שטיק אֶרְעַר איין טייל פון זיין פָאטָר גִיהָעַר ער אִים טאן גרוישע טובות עפ עוצס 
קותו בו אוּנ נָאף רָעַר מִיט וואש רָעַר פאטר קָאט אָיין שָטָארְק הָאפוּנג אִין אִים מיט דְער 
| טובה 


שער עבורת האלהים מרפא לנפש פה 


וחלא תראה כי הוא מרגיש עליו:יותר מגופו במאכלו ול פס כ' - פסול מרגום על כו 
ובמשתהו ובפסותו ולדחות. כל נזק מעליו ונקל בעינאו ‏ "ילל פפל גומ ומטרי. תק פפמו כדי 
סבל הטורח וחיגיעה בעד מנוחתו עם מה שהטבעו עליו ‏ פסה סטנעבוא ללקטו ספטוס על למס 
האבות מן הרחמים והחמלה על בניהם ועם כל זה חייבה <מו כל סגעני מייס פרסטין על כניכס 
להם התורה יוחשָכל על הבן העבודה והכבוד והיראה שי לק סכ פיכר פס לי כ 
כמ"ש הבתוב (ויק89 יפ) איש אמו ואביו תיראו (פטל 5) = סטנע ועוד פסטוכס כו5 טי וק' 301 
שמע בני מופראביך ואל תטוש תורת אמך ואמר (מנ6כי 6) סיפ רק 5לים (סעיב כעוכת 050 (בכיו 


| ופפ אב ועצד אדונוו ואס האב, מוכרח בזה. בדרך 80 ופ מייכ סכן כככור כסכות ככ 
0% לאל טפי 1 ;= | סכל טוכות = קלדון | כו' לקקן ממונן 
הטבע והטובה לאל והוא שליח בה בלבד אבל טובת פוט פפין יטל (שכות. פסכקו 


האדון. על עבדו ידָוע כי הוא מכוין לתקן ממונו בממונו בטנמו 
עם צרכו לעבוחתו והוא אינו מכוין בזה כי אם תועלת עצמו ועכ'ז כבר חייבו הבורא 
| יתברך 


טובה וואש עֶר טוט ער זאל הָאבִּין דוּרף אִים עלם הַבָּא והלא תראה כי הוא. מרגיש. עליו יותר 
מגופו. אוּנ פאר וְוָאר דוּא קְענשט ועהן א רְעַר פָאטָעַר נִיט אויף דָעַם קִינָד מָעַר הָשַנְחָה אַז 
אויף זיךָ זעלבשט במאכלו ובמשתהו ובכפותו אַין זיין עָסִין אוּג טרינקען אוּג זיין קליירוּנג : ולרחות 
כל נזק מעליו אוּנ אָווְעַק צוּא שטויסין פון אִים אַלִירְלִייא שאדין- ונקל בעיניו סבל הטורת וחיגיעה 
בער מנוחתו אוּנ: עָש אִיז גְרִינְג אין יינע אויגין צוא ליירין ירחא אונ מיריקייט פון וועגן רְעִם 
רגא פון דעם קינד עם מה שהטבעו עליו האבות מן הרחמים והחמלה על בניהם אונ נאף דער מיט 
ואש מָען הָאט זיא אא אַמָבַע אָריין ִגְעבִּין א אִימלִיְעֶר פָאטָר אל ַיךָ ער בָּארִימֶען 
יל 
קִינֶר ועס כל זה חייבה להם התרה והשכל על הבן העבודה אונ פון דְעשט ווְעַנְין הַאט פָארט דיא 
תורֶה אונ דָעַר שַבָל מְחִיְיב גיוְוען דָעַם זון א עָר זאל זיין פָאטָר רִינָען והכבוד והיראה או זאל 
אים מְכִבָּד זֶיין אונ מורא הָאבִּין פאר אִים אזו וויא עש שמִייט אין פסוק איש אמו. ואכיו תיראו 
אִיטלְיבָעַר מענְטְש זאל זיף פָּארְכְטין פאר זיין פָּאטַר אונ מוּטר אונ אִין (משלי) שטייט שמע 
בני מוסר אביך. הָעַר צוא מיין זון דִיא שמראף פון דיין פָּאמַר ואל תטוש תורת אמך אונ פָאר לָאז 
נִיט די לְערְנּנְג פון דַיין מוּטָר אונ מַלְאָבִי האט גיזָאגט בן יכבד אכ ועבר אדוניו איין. זון הער 
זיץ פָאטַער מְכְבָּד צו זיין או אַיין קְבָעַכָט צוּ זיין הָערִין : זאש דְעַר מִחִבּר ואם האכ מוכרח בזה 
| בדוך הטבע אונ הַאטַעע דָעַר פָאטָר איז גִיצָוואוּנְנָען דָעַר צוּ עַר זָאל רָעם קינד גוּטש טאן ונייל 
נָאט הָאט אִין אִים אַזו אָטָבַע אריין גִיְעַבִּין והטובה לאל אוּנ אויך זיינען דאף גָאר רי טובות 
פון גָאט והוא שליח בה בלבר אונ רְָעַר פַאטַער איז נאר דְרִינְעַן אִיין שליהַ פון דְעשט וְוְעגִין אִיז 
פָארֶט דְער זון"חַייב אִין דָעַם בבוד פון זיין פָּאטָר אַזו וויא פריעָר איז גישטאנען אבל טובת 
האדון על עבדו אִבָּעַר ריא טובות וואש אִיין הַאר טוש צוא זיין קְנְעַכְט ירוע כי הוא מכוין דָאש אִיז 
גיוויש אז זיין בְְּונָה דְעַר מיט אִיז לתקן ממונו בממונו עַר זָאל פאר בְּעשרין זיין געט מִיט זין 
געל עם צרכו לעבודתו וויל עַר בּרארף אים צו זיין דיִנשֶט כּלוּמַר נוייל עַר קאן אַלִיין נִיט מאן 
קיין מִלְאכָה קויפט עָר זי אַקְנְעכט פאר נְעַלֶט אוּנ טוט אִים טובות אונ גיט אים עָשָין אונ 
סְרִינְקָען כְּרִי רָעַר קנעכט זאל אָים גִיטְרִייא דִינָען או אל אִים אָיין בְּרִיינְנְעַן על והוא איגו 
מכוין בזה כי אם תועלת עצמו אונ דַעַר הָעַר אִיז זי דֶר מִים מָעַר נִיט ממוין נָאר פון זוין הילפוּנג 
וועִַין ועכ'ז כבר חייבו הבורא או פון דַעשָט ווְעִנִין הַאט פָּארֶט דָעַר בַּשָעפַר רְעַם קְנעבט מִחִייָבֶ 
(ח"₪ כב גיווע 
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בענמו (כן קונס מכד 5% א עפו | ית' בעבודתו והודאתו כמ"ש בן יכבד אב ועבד אדוניו 
טוכס כדי כיתקן ענדו 5 5₪ר ממוכו : 6 \ / : 
6 טוכות ו וכו', סול כסוסכ - כ"( אבל מובת | העשיר על 0 לקבל שכר שמים הוא 
46 65 כוונתו (מכר עוס"כ סי8 כסות: = כסוחר שהוא קונה הנאה גדולה קיימת יניע אליה. אחר 
פקונס עתס 7 בדמיס 0 מ ו קטנה ואבודה ונבזית יתננה מיד ולא נתבוין 
וכוונקו פיםסכר 6סר כך כסמוכס זו מעיג , : 0 1 
רבס כן סדכר כנוקן פדקס (קכל. סכבו אלא .לפאר נפשו באהריתו בטובה שהפקיז ה האלהים 
בעו(ס. סכ5 כמתנס סמעוטס כנופן (פני = בידו לתתה למי שיהיה ראוי לה ומן הידוע כי ראוי 
רוגס (קכות. סנלס גדונס. קיימת. דסייו להודות אותו ולשבחו אע"פ שהיתה כונתו לפאר את 
כפונס סנפ + כפוכס שפקידל ל נפשו באחריתו ועכ"ו נתחייבה לו ההודאה כמ"שאיוב 
כידי 6דס יותר מ:רכס. סופ בק כפקדון = בסימן (כט) ברכת אובד עלי תבא ועוד אמר (כס 5) אם 
6 וסו6 כנזגר וגכפי עגיו לפת 5ותס לא = 
(מי סוסיס בשוי (פח (ן < סר"מ 6לפוך 
על פסוק ופי 6קיך עמך כ5ס (ומר סי על 6תיך 655 (ומר. פרנסתו. וקיותו סו עמך ו55 כי סשס יתכרך-רו5ס פזכות לעפיר 
כו 


גיווען בעבודתו וביראתו צו רינען אוּג דאנקען דעם הָעַר אָזו וויא מָלְאָבִי הַאט יאט בן יכבד אב 
ועבד ארוניו אָיין זון אל ערְלִיף האלטין זיין פַאטַר אוּנ אייץ קנְעכֶט זאל זיין הערין עָרְלִיף הַאלֶטָן 
אבל טובת העשיר על הרש לקבל שכר שמים אִבָּעַר דאש גוּטָש וָואש ארִייבְעַר טוט רְעם אַרוּמָאן 
בָּדִי רַער פאר צו נָעִמָן שכר פון גאט הוא כסוחר דָעַר איז גְלִייך וויא איין סוְהֶר שהוא קונה הנאה 
גדולה קיימת יגיע אליה אחר זמן ואש ער קויפט אזאף וואש ער וועט אין אציים אֶרוּם פון איר 
האבין אגרוישע אונ אַיין בַּאשְטאנדִינע הַנְאָה קויפט עַר זיא בטובה קטנה ואבורה וננזית יתננה 
מיר פָאר אקְלָיינָע אוּנ פַר לארִינע אונ איין גְרִינגָע טוּבת וואש עָר גיט זיא תִּיבַּ כָּלוּמָר אָזו וויא 
אַסוהר וואש קויפט אָזו אסְחורְה וואש אִיצוּנָד ועט עֶר פון אִיר קיין הַנאֶה ניט האבּין נָאר ער 
ווִייש אַז אין אָצִייט אָרוּם ווְעט ער מיט אור פִיל גְעלֶט ניווִינָען קויפָט עָר זיא אֶצוּד פאר ווָיינִיג 
נעלט אונ זיין בַּיונָה איז עָר ווְעט אמאל מיט אִיִר ער פיל גיווינָען זו אויף רַעַר עושר ואש 
גט צַרקה אש סִיט דר קְלִיינָעַר מַתֶּנָה וָואש עֶר גיט אִצוּנָד דעם אֶרוּמָאן וָויל. עֶר זיף קויפין 
פִיל שָכֶר אווף עוּלֶם הַבָּא ולא נתכוין אלא לפאר נפשו באחריתו אונ זיין כְּוונָה אִיז נָאר ער אל זיך 
בּרִימן צו זיין סוף דאש אִיז נא דָעִם טויט בטובה שהפקידה האלהים בידו מִיט רְעַם גוטש וָואש גָאט 
הָאט אִים גיגְעבּין צו בְהָאלְטין לתתה למי שיהיה ראוו לה אַז עַר ואל ראש גְעַבּין צוּ רְעַם וואש | 
ער איז ראש ווְערט כּלוּמָר ווארוּם דָאש ווְאש דר עושר האט מָער פון זיין בְּרָעַרפינְעש רָאש | 
הָאט גָאט אִים גִיְעַבִּין ו ְהאלטין דָאש נְעַלֶט פון רָעַם אָרוּמָאן אוּג האט אִים גִימַאכט וויא 
אָיין ִבָּאי דרִיבָּער עָר אל עָש ְעַבִּין צוּ רַעַם ואש עָר איז רוי דר צוּ דָען הַשַם ִַבָּרּ הָאט 
גִיוָואלֶט מזכָּה זיין דָעַם עשר מִיט מְצות צְדְקה דרוּם או דְעַר עושָר גיט צִדְקָה פון וני ער 
זאל מְקַבָּל זיין בר וויל ער זיך נָאךָ רעם טויט בָּארִימָען אז ראש נָעַלֶט ואש מָען הָאט גִנָעַבֶן 
צוּא מִיר פאר אפקדון הָאבּ אי עָש גיגעבין צו דעם וואש ער איז גִיווָען רָאוּי דֶר צו ומן הידוע 
אונ ראש איז גְיווִיש כי ראוי להודות אותו ולשבחו אַז דָער אָרוּמַאן גִיהָעַר אים צוּ דאנקן או לויבן 
דָעַר פָּאר אע'פ שהיתה בונתו לפאר את נפשו באחריתו חָאטָשַע זיין כָּוונַה איז נָאר גִיווְען עֶר זאל 
זי דָעַר מִיט בּרִימַען נָאך זיין טויט ועפכל זה נתחייבה לו ההוראה פון רָעַסט (וענין אִיז ער פָּארט 
שוּלְרִיג גִיוָוארין צּ ראנקען אִים אָזו וויא אִיוב הָאט גִיזָאנְט ברכת אוגר עלי תנבא רִיא בְּרְבָה 
פון אַיין פאר לָארְעַנָעם מְענְטשין. זאל אויף מִר קוּמָען ּלומַר דער מענטש וואש עַר האט קיין 
שום הָעַלְפָער נִיט נִיהאט אוג אִיף הָאב זי אִיבָּר אִים רָעַר בָּארְמֶט ואל אויף מִיר קוּמָען דיא 
ברכה 
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לא ברכוני חלציו ומגז כבשי יתחמם אבל טובת בני אדם וח קס ויסנן 2 - , 2 2 
- = > כרכוני וגו" : ורישל דקכת. פס פרפס 
קצתם אל קצתם בעבור אהבת השבה והכבוד וגמול ‏ שטנ ול 0 7 


העולם הוא כמי שאוצר דבר אצל חברו או מפקיד אצל\ כככוני וכוז כד'קמן : כפט'ס רניס יקנו 
ממון מפני יראתו שיצטרך לאחר זמן אף על פי. פי מיכ. כ' יכק:ו ויפחננו פני נדיכ : 
שבונתו ‏ לתועלת עצמו בהטיבו לזולתו כמו שאמרנו \< סלעוגו' ל" סכל כעיס ומכיס פיפ 
חייב לו השבח וההודאה עליה כמו שאמר החכם 

(פטלי ש) רבים, יחלו פני נדיב וכל הרע לאיש מתן ואמר (טס יז) מתן אדם ירחיב 
לו ולפני גדולים ינחנו אך טובות -החומל על העני הכואב לו הוא מכוון בה לדהות 
צער מעל עצַמו אשר מצאוהו מעגמת נפשו וכאבו למי שחמל עליו והוא +כמי 
שמרפא כאב שמצאהו בטובת ה' עליו ואיננו נשאר מבלתי שבח כמו שאמר איוב 

| בסימן 

בִּרכָה וָואש ער האט מִיך דער פאר גִיבְּעַנְטִשָט או נָאךָ האט איוב נִיוָאנט אם לא ברכוני חלציו 
הָאט מִיך רען ניט גבענטשטזיינע כָענְדֶן אָדר זיינָע קינְדֶר ומגז כבשי יתחמס רְען פוּן די שָערוּנְג 


פון מיינע שאף הָאט ער זיף דער ווארימט כָּלוּמֶר איף האב אִים פון דְער וְואל גְמַאכֶט קליידֶר 
הָאט ער מִיף דְעַר פָאר גִבָּעַנֶשָט אבל טובות בני אד קצתם אל קצתם אָבָּר דִיא טובות וואש 
מענטשן טוען זיף אִייננש עש אנְדְרַע בעבור אהּבת השבח והכבור פון וְועַיְן זיי הָאבֶן ליב מָען 
אל זיי לויבן אונ כּבור גְעַבֶן וגמול העולם אוּג זיי ווילן הַאבַן רֶר פָאר שָכַר אויף עוּלֶס הַזֶה 
הוא כמו שאוצר דבר אצל חבירו איז רש גלייף וויא אִיִינַר זָאמָעַלֶט אאך בִּייא זי חַבָר או טפקיר 
אצלו סמון אָדֶר ער גיט אִים בּקָאלטן געלט מפני יראתו שיצטרך לאחר זמן אגנ ער טוּט עש דרום 
ווייל ער פארְכט זיף סאמ וועט ער עָש אִין אָצִיים אָרוּם בַרָארפַן גייטיג אוג א עש וועם בָּיי 
אִים זיין וועט עש אוועק גיין דרוּם בּהאלט ער עש בַּייא זיין הבר אזו אויף טוּט ער דרום זיין 
| הַבֶר דִיא טובה בדִי נאט אל אים רְעַר נאף בצַאלן שכר אויף דער וועַלט אף על פי שכוונתו 
לתועלת עצמו בהטיבו לוולתו הְאטַשַע דער מִיט וואש ער טוט רעם אנדע-ין אַיין סובה מִיינְט 
ער נָאר פון זיין הִילְפוּנְג וועגן כמו שאמונו אַזוּ. וויא מִיר הָאבֶן רָא גזאנט פוּן רַעַסֶט וענ 
חייב לו השבח וההוראה עליה בְּרַארְף אִים זיין חַבֶר צוּ לויפן אוּנ דאנקן אויף דְעַר טבה אזו וויא 
שלמה הִמלַף האט נִיזַאנט רבים יחלו פני גריב פיל לייט טוּען בְּעטין דעם מילרין מָאן וכל הרע 


לאיש מתן אוּנ אִיטַלִיבָעַר ניועַלִינט זיף צו אַיטַלִיכִין וואש ער איז אִבַּעַל צרקה אונ נָאךָּ הַאט 
ער ניזָאנט מתן אדם ירחיב. לו דיא נאב פין אַמָעְָטשי, טוט אים מאכין ברייט כְּלומָר וויא מָעַר 
צַרקה עָר גיט ווערט עַר מָעַר עושר ולפני גדולים ינחנו אונ פאר ו רויסָע לייט וועט מען אים 
פִירִין דָאש היישם. ער נוערט אַיין רויפַר הַשוּב אך טובת החומל על העני הכואב לו אִבָּעַד דער 
ואש רָעַר בּארְעמֶט זוף אִיבָּעַר אַיין אַרְעמָאן וָואש ער הָאט צער פון זיין ארעמקייט = אונ 
דרוּם טוט עה אִים טובות חוא מכוין בה לרחות צער מעל עצמו רָעַר איז זיף דרינען מכוין אוועק 
צוּ שטויסִין פון זיף איין צַעָר אשר מצאוהו מעגמת נפשו וכאבו למי שחטל עליו ואש הָאט אִים 
ִיגְרִייכְט פון עַנְמַת נָפַש אונ צער פון רָעם אֶרְעמָאן ואש ער הָאט זיף אִיבָּער אִים דער 
בָּארָעַמָט ָּלוּמַר מַהָמַת עָר הָאט גרויש ענמת נָפָש אוּנ צער פון דעם וואש עש גיים אזוא 
שלְעכט רעם אָרְעמָאן דָרוּם גיט ער אים צדקה ער זאל פון זי אַווְעק שטויסין דָעם צער והוא 
כמי שמרפא כאב שמצאהו בטובת ה' עליו אונ עש איז גלְייךּ וויא אִיינָר וואש טוט מיט דעס גוטש 
וָואש נָאט הָאט אים גיְעבּין היילט ער זיין ווייטָאג ווואש הַאט אים גיגרייכט ואיננו נשאר מבלתי 


ופרם 
שיו 
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בסימן ((6) אם אראח אובד מבלי לבוש ואין כפות לאביון אם לא ברכוני חלציו 
ומנז כבשי יתחמם וכבר נראהּ ממה שהקדמנו כי כוונת כל מטיב לזולתו מב"א הוא 
לתועלת עצמו תחלה ולקנות קישוט נאה לעוה"ז או לעוה"ב או. לדחות צער מעל נפשו 
או לתקנת ממונו ואין כל זה מונע משבחם והודאתם ומיראה ומאהבה אותם ומהשיב 
להם נמולם אע"פ שהטובה ההיא שאולה בידם והם מוכהחים להטיב בה כאשר זכהנו 
(סג"ס וטוכתס 5 נס"פמידות "וטובתם אינה תמידית ולא \ נדיבותם נמשכת. וחפידותם 
ונדיכותס פינס נמסכף + פירום | מעורבת עם כונת תועלת נפשם או לדחות ההיזק ממנה אם כן 
5 כמה האדם חייב מן העבודה. והשבח וההודאה לבורא הטובה 
(ף בכ( בעס ייטיכ (ו רק מזתן | והמטיב 
ממן וכסנית ספין | סנפק 
ספעונס טק:ל. נמסכם ומן רכ וסכן < :פ") : 
שבח אונ פוּן רעסט וְוענִין בדארף אִים דער אַרעמָאן צו לויבין דער פָאר אֶזו וויא אוב האמ 
גִיזָאגְט אם אראה אובד מבלי לבוש הָאבּ איך דען גיזעהן אִיין פאר לְארְענְעַם מענטשין וואש הָאט 
קיין שום הַעלְפָער נָי ואין כסות לאכין אָדֶר או איין נוים בְַעפְִּינִין וואש האט קיין קלייד 
נִיט גִיהַאט ואש אי זָאל אִים נָים בּקליירין אס לא ברכיני חלציו הָאבּין מִיך רְעוְנִיט גִיבָּעַנְשַט 
ינע לענְדין ומנז ככשי יתחמס אונ פון רי ערוג פון יינע שאף הָאט ער זיף גטאן א ווארְמֶען 


כלומר אי האב אִים פון מיין (ואל בקליידט וכבר נְאה ממה שיקדמנו אונ פון דעם וואש מַיִר. 


הַאבִּין רא גיזְאגֶט קען מַען ראף זעקו כי כוונת כל מטיב לזולתו בבני אךם אז איטליבער וואש.טוט 
רְעַם אַנְדַערין גוש אִיו זיין כַּונָה נְאַר לתועלת עצמו תחלה צוּם ערשטין פון יי הילְפוּנְג וועגין 
ולקנות קישוט:נאה לעה"ז או לעה"ב אוּנ צו קְריגין דער פר איין שיין צירוּנג אווף דער וועלט אֶדר 
אויף יִענָער וועלט או לדחות צער מעל נפשו אֶדֶר וְועגין אוועק צו שטויסין איין צער פין זיךף או 
לתקנת ממונו אַדְעַר פון דְעַר תִקנָה פוּן זיין גַעַלֶט וְועַנן דש איז בי רי טובות פון אִיין הָעַר 
צו ויין קְנעכְט אזו וי פריער איו גי'שטאנן אין בל זה מוגע משבחס והוראתם אנ פון דעסט וועגין 
פָאר ייד דָאש אַלֶץ נִיש פון צו לויבּין אוּג דאנקען זייא לומר חאמשָע דיא אִלָע מָענְטשין 
טוּען דאך ריא טובות נָאר פון זירט ווְענין אָזו וויא רער מִהַבָּר הָאט פריער אויש גירעכינט 
בייא אִיטָלִיכִן בּוּנְדר וואלֶט רָאך רַעַ- זון אֶדֶר דער קנעבט אֶרֶר דַעַר ארום מָאן ניט נִיהָערט 
בַּרארפין צוּ לויבין אונ ראנקע) זייא דער פָאר פון דעסט וועֶגין מוזין זייא פארט לויבִין אונ 
ראנקען ייא ומיראה ומאהבה אותס ומהשב להם גמולם אונ. פאר זייא זיך צוּא פָארבְטין אונ ליב 
צו האבְין זייא אונ זייא אפ צוּ טאן טיבות דְעַר פאר אף על פי שהטובה ההיא שאולה בידם חאטשע 
רי טוּכָה אי ראף נָאר גִילְוען בּייא זייא וואדום גאד ראש געל פגן דיא אִרְעמע.לייט איז 
דא ביא זיא נָאר גאט הָאט זייא נִימַאכֶט פאר גְִאִים רבע ייא זְאלִין ראש אָפ גְעבִין 
צוּ וועמן מען רארף והם מוכרחים להטיב בה אנ ו גיצוואוּננן צוּ טאן דאש גוט ש כאשר זכרגו 
אזו וווא מִיר הָאבּין גִירַאפָט וטובתם אינה תמידית אוּנ ער גוטש איז נִיט אֶלע צִייט ולא נדיבותם 
גמשכת אוּנ זייערע מילדיקייט גדויערט ניט לאג והסירותם מעורבת עם כוונת תועלות נפשם אונ זייָער 
פרוּמקייט איז צו מישם מים איין בּונָה אז עש זאל זייא דְער פון קוּמָען אַהִילְפוּנְג או לדחות 
וקיזק מגה אֶרָעַר זייא זָאלִין פון זי אווְעק שטויסין איין שאהין פין רַעַסֶט וְוענִין בַּדַאְפִין זיי 
אים פָּארְט לויבין אוג דַאנקען או ליב הַאבִּין פאר ריא טובות וואש זייא מוּען אפ כן א עש 
איז יוא אזוא כמה האדם חייב מן העבודה והשבח וההוראה וויא פיל איז רָעַר מענטש שולריג צוא 
6 


שער עבודת חאלהים פו 


(סג"ס פורום , טסו6 יפנרך כר5 = "והמטיב בה אשר אין תכלית לטובתו אך היא מתמדת ונמשכת 
כל בר יפע'לט , מבלתי: כונתי תועלת ולא דהיית נזק רק נדבה וחסד ממנו על 

ּ ו כל המדברים. : 
ממה "שראוי לעמוד עליו כי כל מטיב לזולתו מבני אדם מכל המינים אשר זכרנו אין 

לו יתרון על מי שמטיב לו אלא במקרה מן חמקרים אבל באנושותם (ס"א 
ובישותם) ועצמם נמשלים וקרובים זה לזה בעצם ובדמות ובחבור ובצלמם וטבעיהם 
וברוב - ועכ"ז הייב. מי שמטיבים לו מן העבודה למטיב מה שספרנו ואם היינו 
חושבים כו מי אשר מטיבין לו בתבלית החפרון והגריעות ובהרכבתו וחבורו ודמותו 
הוה חויב בעבודה יותר וכן כאשר נחשוב כי המטיב בטובה טוב ושלם מכל נמצא וטי 

שמטיבין 
דינן אוג לויבין או דאנקען לבורא הטובה צו דעם ואש ער האט בשאפין דאש נוטש והמטיב 
בה אונ וָואש עָר בַּנִיטִינְט מִיט דעם גוטש וואש ער הָאט בשאפן אֶדֶר אזו איז דר פָשָט והמטיב 
בה אוּנ הַאט בשאפן דִי מְענְטֶשִין וואש טוּען ראש נוּטֶש אשר אִין תכלית לטובחו ווואש צו זיין 
גוטש אִיז נִים פאר הָאנְדין אִיין עַק אך היא מתמרת ונמשכת נָאר זיא איז תָּמִיד אונ גוועַרֶט 
לאג מבלתי כוונת תועלת ולא דחיית נזק וואש ער בַּארארף זיך נִים מְבְוִין זיין פון זיין הילפונְג 
ווענין או נִיס אִיֶועק צוּא שטויסין דוּרף רעם שָאדין רק נדבה וחסר ממנו על. כל חופיט 4 
דְאש איז פון אים איין ן מילְריקייט או נִינָאד צוּא אָלָע מִז עִנְטְשָן : 

וממה שאוי לעמור עליו אוּנ וואש מען נִיהָעַר נְאֶךּ צוּ פאר שטיין בבל מטיב - מבני אדם 

מכל הטינים אשר זכרנו ראש איז אָז איטְלִבָעַ- וואש טוט גוּמש דעם אַנדערין פוּן דיא 
ַלְערְלִייא אופנים וואש מיר הָאבִּין דַא אויבּין גיראכֶט אין לו יחרון על שמטיב לו דער האט קיין 
רְעַתָ עְרָע כַעלָה נִיט פון דָעם ואש עֶר טוט אִים גוּטש אלא במקרה מן המקרים \ נָאר כִים אָיין 
טרְעפונְג פגן אלע ַרְלִייא מִרְעפונְג ומר עש הָאט זי גיטרְאפין אַז דר איז רייבְעַר אָדֶר מָעַר 
בְּיָה פון יַענָעם וָואש רָאש ש גגמש וְוְעִרֶט אים גִיטָאן אבל באנושוהם ועצמף אִבָּעַר מיט זַייִעָר 
מַענְטַשיסַקייט אוּנ מִיט זייער עָצְמיות הפ נמשלים זיינן זיי גִיגְלִיכִין כּלוּמַר אִבָּר |מיט זייער גפ 
אונ נַפָש זיינן זייא בַּיירָע ליי וקרובים זה לוה אונ זיינן נָאהָינָט אִיינֶר צום אַנְדְרִין דאש הִייסֶט 
זייא ויינען בַּמָעַם ליי בעצם ובדמות אִין דעם עְצָמִיות אוּנ מִיט רְעַם גישטָאלט ובחבורם אוּנ מִיט 
רְעם בַּרְעַפט נג פון זייערע אִבָר ים ובצלמם אוּנ מִיט זייְעֶר פוּרְעִם אוּנ מיט זייַעְרְע טַבְעיוות וגרוב 
מקריהם אונ'מִיט רְעם מִיינסטין פוּן זייער טִרְעפינְג ועס מל זה חייב מי שמטיבים לו אוּנ פוּן רַעַסֶט 
וועְגין דר וואש כְען טוט אִים דאש ג גוטש איז פאָיט שולְריג מן הע ודה למטיב. מה שפפגו צוּא 
רינְען צוּ דָעַם וואש הָאט אים גִיטָאן דאש גוטש עלְבָע דינסט וואש מִיר הָאבָּין פְרְיָעַר דָעַר 
8 ואם היינו חושבים אוּנ וַוען סיר וואלְטין גיריינקען כי מי אשר מטיבין ו לו או דר ואש כַ בְען גן האט 
אִים דאש גוּטש גיאן בתכלית החסרון והגריעות איז גאננץ שלְעַבֶם או גְרִינְג בהרכבתו וחבורו 
ודמותו אין זִיין צוּ אנד שטַעלוּנְג פון יא פִּיר יסודות אונ זיין בּהָעפְטוּנְג פון די אָברים' אוּנ 
אין זיין נִישָטָאלֶט אֶז ער אִיז אִין די % זאבִין גָאר שַלְעכֶם היה חיוב בעבודה יותר וְואלֶט ער 
יוויש חיָיב נִיָוען נא מָעַר דינְשַט צוּא רְעם וואש הָאט אִים גִיטָאן דיא טוּבָה וכן כאשר נחשוב 
אוּנ אזו אויךף אז מיר /- רייק כי המטיב בטובה אַז דר ואש הָאט נִיטַאן דאש גוטש טוב ושלס 
מכל נמצא דְעַר אי דְעַר בָּעַשְטָער או חשוּבֶר פון אֶלָע זאבין ואש נִיפִינְעַן זי אין. רָעַם עולֶס 

ומי 


. 


4.. מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


סנופן וגול מסר : וירפס לך זכ < | הס שממיבין לו גרוע מכל נמצא וחלוש. מכל נברא השכל 
לופר תורנ 1 5 ד מל 9 מחייב בתוספת העבודה למטיב עד אין תכלית וכאשר 
ועולליפו מל' עונל ויונק :ומס פנכפס = נבחין על ההקשה הזאת דבר הבורא יתברך ובני אדם 
עליו מתון ממס פסול קדוג מסס > כס = בשכלנו נמצא הבורא יתברך נעלה ונשא ומרומם על כל 
ו ד נמצא וכל מושג בהרגשה ובשכל כפי אשר התבאר 
וסכונוס וסדומס מעפ"כ ככעני היוס 5 = בשער חראשון מן הספר חזה וכן נמצא האדם בהקשתו 
: על אצל שאר מיני החיים שאינם מדברים חפר וחלש מכלם 

ויראה לך זה בג' ענינים אחד מהם בענין גדולו ועוללותו 

כי נמצא שאר מיני החיים חזקים ממנו ויכולים לסבול הצער יותר ולנשא את עצמם 
ואינם מטריחים אבותם בגדולם כאדם והענין השני בשנעיין במה שיש תוך גוף האדם 
מן הלכלוכים והטנופים ומה שנראה עליו מחוץ ממה שהוא. קרוב מהם כשהוא נמנע מן 

:/ הרחיצה 

ומי שמטיבין לו אוּג דר ואש אנטפאננט ראש גוּטש גרוע מכל נמצא איז עַרְנְעַר פון אלַע זַאכִין 
ואש נִיפִיְען יף אין רעם עולֶם וחלוש מכל נבוא אוּג ‏ דר שַלָאפְסְטָעַר פון אַלְע בּשָעַפָענָעש 
ואט ָאף יָענָער נָאך זיף נִיט גיקערט צוּא קוקין אויף אִים אונ ער הָאט אִים פָּארט גוּטש 
גִיטָאן השכל מחייב בתוספות עבודה למטיב עד אין תכלית אַזו בְּרִייְנְנט רַאףּ דָעַר שַכָל מִיט אִז עַר 
איז מהוּיב צוּ דִינְעַן צוא רָעַם וָואש הָאט אִים ראש גוּטש גיטָאן אַזוּ פִיל דִינְסַט וואש הָאט 
נַאר קיין עק נִיט וכאשר נבחין על ההקשה הזאת דבר הבורא יתברך ובגי אדם בשכלנו אוּנ א מִיר 
וועלין פאר שטיין מִיט אונזער שַכל אויף דַעם פאר גלִייבְענעש וויא עש גייט צוּא מִיט דְעם 
בִּשָעפָער יִתְבָּרךָ או מִיט רי מענְטשין נמצא הבורא יתברך נעלה' ונשא ומרומם על כל נמצא (וערט 
ניפוְּען אַז דַר בּשָעַפָער יְִבּרךָ אִיו הויף אוג דֶַר הויבין אִיבּעַר אלע זאכן ואש פיט זי 
אין דָעַר וועַלֶט וכל מושג בהרגשה ובשכל אונ אִיבָּר אֶלָעַמען וואש מָען קען משיג זיין מִיט 
רַעם שכל אונ מיט די הוּשים כפי אשר נתבאר בשער הראשון מן הספר הזה אֶז1 וויא עש איז אויש = 
נִיקְלָעַרֶט גיוָוארין אִין רָעם עִרְשֶטִין שער פון רָעִם ספַר ראש איו שער הַיְחוּד וכן גמצא האדם 
בהקשתו אצל שאר מיני החיים שאינם מדברים אונ אזו אויף אז אִיך וועל פַריגלְייבין דעם מענטשן 
מִיש אַנֶרְעַרְע רְעַבָּעַרִינֶע בַּשָעפענְעש וואש קענן נִיט רייִין וער גִיפוּנן א רֶר מָענְטָש אִיז 
חסר וחלש מכולם דָעַר גִמִיינְסֶטָער אוּנ דער שלְאפְסְטַער פון אִלֶע ויראה לך זה בג' ענינים או דו 
קַענְסֶט ראש זָעהן אי דרייא זָאכִין אחד מהס בענין גרולו ינש פון די דייא איז אין זיין אווף 
צִיהוּנְג ועוללותו אונ זיי | כליינקייט אֶרְעַר מִיט זיינע ווערקין כי נמצא שאר מיני החיים חזקים ממנו 
רְען עָש ווערט נַיפוּנן א אנִּרַע עַבְריגַע בְּשָעפענעש זיְינן שטָארקר פון אִים ויכולים לסבול 
הצער יותר או קענן מָעַר צַער פון אִים ליידן ולנשא את עצמם אונ קענן זי זַעלְבְסֶט טַרָאנין וויא 
עש וועִרְט גיבָּארין ואינם מטריחים אבותם כגדולם כאדם אונ זיינָן נָיט מַטרִיה זייערע עלטערין מִיט 
ער אויף צִיהוּנְג וויא דר מענטש איז מטריה זיין פָאטָר אוּנ מוּטר והענין השני אונ ֶר אנְדְרְער 
ןאי כשנעיין ממה שיש תוך גוף הארם אַז מִיר זאלין אִכְטוּנְג גָעַבּין ואש עש אִיז פָאר הַאנְדן 
אי דָעִם גיף פון רַעִם מענטשין מן הלכלוכים והטנופים פוּן אוּם פלייטקייט אוּנ מיאוּסקייט ומה שנראה 
עליו מחוץ אונ וואש מע קאן זעהַן אויף אִים פוּן אוישן ווייניג אויך ממה שהוא קרוב מהם פון 
או אִיין אום פלייט אונ . מיאוסקייט וְוָאש עש איז כַּמַעט אוו פיל ווי אִינווִיינִיג אין ג( כשהוא 


+.-דתר 


נמנע | מן הרחיצה והנקיות ימים רבים אַז ער וואשט זיף אונ ריניגט זיך נים אֶלַאנְנָע צִיים זעהט 


רתווי 
= ל 


שער עבודת האלהים 


הרחיצה והנקיות ‏ ימים רבים וכן כאשר ימות כי זוהמתו 
וותר כבדה מכל זוהמת כל נבלות שאר ב"ח וצואתו 
יותר מסרחת מצואת שאר ב"ח וכן שאר טנופיו והענין 
השלישי מה שהוא נראה מחולשת תחבולותיו כשיחפר 
כח הדבור אשר נתן לו הבורא בו יתרון על שאר החיים 
שאינם ‏ מדברים למאורע שאירע במוחו כי בעת ההיא 
יהיה נעוה ונתעה משאר ב"ח ואפשר שישחית עצמו 
בשחיתות ‏ ובתמותות ונמצא רוב ב"ח שיש להם מן 
ההכרה בדרכי טובותם ותחבולה בהשגת מזונותם מה 
שמקצרים רבים מן המשכילים שבבני אדם מכמותה 


מרפא לנפש ‏ פת 
פל פי ם)ינס רומפוס:כסיתסר לק סדכוכ - 
ב"ל ספכ( כסו6: כת סדגור ולס 6ין כו 
כם סםכל :| (מסורע טפירע כמומו. > 
לפגע סקרס לו כמוקו ו(כן סופ פסר דעס 
161 סופ נעוס ונתעס י כדכרך סמפוגעיס 

וז סופ גרוע עסכסמס כו סכספס 66 


שפין כס פכל פיגס עוטס מִעָפס משוגע 


טלפעמיס סיס מסקיפ 5 ע5פו וממית 
6 עלמו מם+"כ כע"ח טמכירין טוכפס 
ויכולין (עפות תסכולות (ספיג. מזונופס 
כפו סנר?6 כקורי עכנים 5ו דכַס דכוכיס 
וכיולל מס עסרכ מסכיליס מכ"6 ₪ 
יוכלו לעכות כמופס כיו69 כסן : כ"ם מי 


מיפקד עכלו > פי שחסר ססכל ₪( יכו 


ב"ש מי שיפקד שכלו מהם וכאשר נעמוד במחשבותינו 0 


על נדולת הבורא יתעלה ועוצם יכולתו וחכמתו 
ועשרו: ונסתכל בחלישות האדם וחפרונו ושאינו מגיע אל השלמות ורוב צרכו 
ורישו 
מַען פון אוישן ווַיינְיג אויף זיין מיאוּסקייט אונ זיין אוּם פָלִייש וכן כאשר ימות אונ אָזו אויך אָז 
עַר שְטַארְבָּ כי זוהמתו יותר כבדה מכל זוהמת כל נבילות שאר בע'ח איז אויך זיין מִיאוּסְקייט גַרְעַשֶר 
פוּן רְעִם מִיאוּסק קייט פון אלע נְבָילוּת פוּן דיא אִיבָּרִיגָע לְעַבְּרִינְע בּשָעפִּינָש וצואתו יותר מסרחת 
מצואת שאר בע"ח ‏ אונ זיין צוּאֶה שטינקט מָער נָאךָ אַיִיִרָעַר רִי צואֶה פון דִי אִיבְּרִיְע בּשָעפנִיש 
וכן שאר טינופו אונ אַזו זיין אִיבְּרִינְע אוּם ליי דְהיינוּ דִי צואה פון רָעַם אויטָר אונ פון דֶר נָאז 
דיא זיינָן אָלֶץ בִּייא רָעַם מֶענְטָשין מָער מִיאוּס אִיִיָעַר פון אְָרָרַע לְעַבְרִיגָע בַּשָעפנִיש והענין 
השלישי אונ דְעַר דְרִיטָר ענ מה שהוא נראה מחולשת תחכולותיו וואש עַש ווערין נִיַעקֶז וי זיינָע 
גדַאנקן זיינן שלאף כשיחסר כח הרִבוּר אשר נתן לו הבורא בויהרון עלנשאר החיים שאיגם מדברים דְֶען 
ריא זאף ווָאש דָעַר בָּשָעַפָר הָאט דוּרְף רָעִם אים גִיגְעבּין מָער מָעלות פון אֶלְע לְעַבָרִינע 
בַּשָעפְנִיש וואש קְענָן יט ריידין זָאל אפ גיין כְּלומֶָר אַז דֶר שָכָל זֶאל. אפ גיין פון אים למאורע 
שיארע במוחו מַחְמַת עַש הָאט זיך גִיטְרְאפִין עפָיש אָיין סְרְעפונְג אִין זיין מוּחָ כי בעת ההיא יהיה 
געוה רְען אין דער ְלְבִיגָר צייט טוט עָר זַיין פָּאר ו ונתעה אונ פאר אִירֶט משאר ב'ח 
מָער אַז אנְרְרָע לְעַבְריגָע בשַעפָנָש ואפשר שישחית עצמו אוּנ עש קען נָאף זיין ער ָאל: זעַלְבְּשֶט 
פָּאר דָארְבִּין בשחיתות מִיט פָאר דְארְבְּלִיבָע ְאכָן ובתמ תות אונ מִיט זאכין וָואש ער קען דָעַר 
פון גיטיים ווערין ונמצא רוב בעלי חיים שיש להם מן ההכרה בדרכי טובותם אגנ עש \ וועִרט גְפוּנָן בייא 
% לְעבְרְיגע בַּשָעפּנִיש פון בְּהמות אונ חיות וואש זייא האבין פאר שָטָאנָד אִין דיא. זאבין 
וואש איז פאר זָייא גוּט ותחבולה בהשגה מזונותם אונ וויישין צו מראבטין וויא זיק ואלין קריגן 
זַייעָר שפייו מה שמקצרים רבים מן המשכילים שבבני אדם מכמותה ואש פִיל פון די פר שטָאנְדִיגְע 
לייט וועלין אזו אַנְלִייכִין נִיט קענען טאן מכל שכן מי שיפקד שבלו מהם איז שוין אֶפָשִיטָא פון 
ְעַלְכָע מֶענְטְשִין ואש זייער שַכָל אִיוּ אוָועק נינומָן פון זייא וועלין בּוְוְראי אזוא אנלייבין 
ניט קְענן טאן וכאשר נעמוד במחשבות:נו על גדולת הבורא יתעלה או ווְען מיר זַאלין פאר שטיין מיט 
אוּנֶר מַחָשָבָה אויף דַעִם אַכְפרקייט פוּן רָעִם בִּשָעַפַר נִילויבָּט איז עֶר ועוצם יכלתו אוּנ אויף זיין 
שטארקין מַאכֶט וחכמתו ועשרו און זיין קְלּנְשָאפט אוּנ זיין רייכקייט ונסתכל בחלישות האדם וחסרונו 
אוּנ מִיר זָאלין ְוידְעַר קוקן מִימ שָכָל אויף רע שלֶאפקייט פון רָעם מענטשין אונ: אויף זיין 
חפרון ושאינו מגיע אל השלימות ‏ אונ וָואש עַרזקאן ניט נָרִייכִין צוּ זיין שלימות ורוב צרכו או צו 
דיא 


6 מרפא לגפש שער עבודת האלהים 


(ענות טוס דכל : | וריפו ללכל :יפ ורישו לדבר שימלא מחפורו ונבחן רוב טובות חבורא 
פמסוו- סופ לפ ומסל לוק ירי ות ברך והפרר קלוד ושפהאהר כטר שברא 
מס6דס 5ריך (מ(5ו₪ ססכוו כמו מזונופיו הו מן החפרון 
וכנדיו ומכונס סוס רש וקסר מסס :| בעצמו והוא רש וצריך אל מה שיש בו תקנתו ולא % 
0 כמו ו 8 פור? | אליו כי אם ביגיעת נפשו וזה מחמלת הבורא עליו כדי 
פ ספדס כפו טנר שכר6סו מן 0 
0 ו שיכיר את עצמו ויבחן ; בכל עניניו וידבק בע נבודת האל 
5 כן תק(ת נרילופו מסד וטוכת 360 | עכ פ 5 ויקבל על זה גמול העו"הב "אשר לו (סג"ס לפר (ו נכר5 
27 0 -%6 ו כיל6 ויר נברא כמו שהקדמג ו מן הדברים בשער ללפי עפ 20% 
סעו(ס 5ריך כל דכר וסו 6‏ נעור וכיק בעכודת סמ 
= השני מן הספר הזה כמה האדם חייב. לו 0 
(פקנהו : ונס מהמ(ת סכורס פנוי כן" * יתברך 
ב"ל שכל מס סעוטס סכס יתכרך עס 
כסדס סו6 סכל (עוכקו וממ(תו פניו. כין מס סנולד ססר מכ( וכון מס שמוכרם (עמל ויגיעס ע\ כל דכר פפרכו ו(סכי 
ערף : וסופ כדי סיכיר 5"ע - סורע ססום כעלמו פין רפוי לפוס דכר : ויכסון בכל עכיניו * | ככל מס סעוםס ספ"י עמו 
מקטן ועד גדול יוכל (כמון כו מסד 350 יק' וידכק כעכודפ 360 ע( כ( פניס מספור פיודע ויפכרר 15 בסכל. כפשר 52% 
מסת סכס יפכרך ופין (6דס כוס פסכו(ס (געור פוס. דכר כפי רפון סע"י 06 כן יסיס כעחונו וק כס' יפכרך. כון פסעיכ 
עמו 16 ססרע עמו כמ"ם כל 6יחופ ס' מסד ולעפ כמו שיפנפר (קמן כסער סכטתון כסקדמס : קמיסית ע"ם : 6שר כו 
נברף > כי (כך נבר5 רס סירבק בטכורת ספס ומכקן ויקכל שכרו מטלס כעס"כ: כמס ספדס סיוב כו יפכיך * קפי =דנעיג 
ת6מר יפכשר (5דס כ( סנזכר מנדו(ות סכור6 יתככך ועיכופיו קדס ותסכון סלדס מכ? וסו* יפככך טוכ ומעיב לכל 6ס 
כן כפס ספדס תייכ 13 יפכרך כו' מנורף 9וס עסרי כני פדס מייכיס (סודות זס. (זס כעד עוכות סמקנל מ-ס ולע"פ סים 
לס 


יא פיל זאבין וואש עַר בַּרַארְף נָייטִיג ורישו לדבר שיטלא מחסורו אוּ וויא עֶר איז אָרוּם צוּ רְער 
זאף עש זאל אִים זיין חסֶרוּן ממ מַלא זיין ְּלוּמַר עַר קען ניט קוּמען צוּא דיא זאכין וויא אָרוּם עַר 
אל קענן דער פילין וואש אים גיים אָפ דְהיינוּ צו זיינָע שפייו אונ זיינָע ְלִיירְעַר האט ער קיין 
שום תּחָבוָּה נִיט וויא אָרוּם ער אל עָש הָאבִּין וויפיל ער ברארף וגבחן רוב טובות הבורא יתביך 
וחסדו עליו אוּנ מיר וועלין וירֶר פֶר שמיין די פִיל טובות אוּג גִינָאד וואש דֶר בַּשָעפָ" טוש מיט 
רְעַם מַענטַ שָין ושבראהו אוּנ ואש ער הְאט אִים בְּשָאפין כמו שבראהו מן החפרון בעצמו אזו וויא 
מען וויישט אז ער האט אים בַּשאפין פון אוו אזאף וָואש אִיו פּרִיְעַר גָאךְ נִישט גיווען ָּלומַר 
עַר האט אִים בּשאפין אויש נִישָט והוא רש אָפִילוּ אז עַר איז שוין אֶרווש נִיגאנבְען אויף דער 
לט איז ער אָרוּם וצריך אל מה שיש בו תקנתו או בַּרַארֶף הָאבִּין צוּיְער זאף וָואש דְרִינָן איז 
פאר הַאנְרִין לן הָעַלְפּנְג ולא יגי< אליו כי אם ביגיעת נפשו אונ קען ער צוּנִיט קוּמן נָאר סיירן 
מִיט רויע מיא וזה מחמלת הבורא עליו אוּנ ראש איז אלֶץ פון וָוענין ריא דער בְּארעמקייט 
וואש' דַעַר בַּשָעפַר הָאט אִיבָּר אים כדי שיכיר את עצמו ראש ער מענטש אל זיף ְעלבְשט 
קענן ויבחן בכל עניניו אנ אל פאר שטיין אוּנ אִכְטוּנְג גָעַבּין אויף אלע זיינע זאבין ְּלוּמַר 
ער אל ווישן א ער אֶליין קאן זיף גָאר ניט הַעלְפין אין קיין שוּם זאך אונ אל דר קענן דיא 
טובות אוּנ דָעִם הֶסָר וואש דר בַּשַעפַָר טוט אִים אין אֶלי ציים וירבק בעבודת האל על כל פנים אנ 
דור רְעִם וָועט עַר זיף בַּהַעפטין אִין גָאטָש דינשט אין אלע מָאנִירִין או אַלָע זאכין ויקבל על 
זה ₪ העוה" ב אוּנ וְועט דְעַר פאר נעמן שכר אויף עולֶם הַבָּא אשר לו 7% וואש פון רעשט 
וועגין איז עַר בִּשָאפִין גיוָוארין אַז עַר זאל דִינן גאט כמו שהקרטנו מן הדברים בשער השני מן הספר 
הזה אוו וויא מִיר הַאבִּין אויבן נִישָרִיבֶּן רְעַר פון אין דעם אנדערין שער פון רעם סְפֶר אָזּ רְעַר 
מַענטַש וועט אין דעם אלָמִין גידיינְקן וואש אִיךָ האב דא נִישָרִיבֶּן או ועט עָש תָּמִיד טְרְאכְטן 
וועט ער פאר שטיין כמה האדם חייב ]| יתגרך מן העבודה ויפל ער איז שוריג צוא גאט ית בְּרִךְּ 
צוא 
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ית' מן העבודה והיראה: והשבח וההודאה והתמדת <5ס סנס פוס כנ"ל: עס כקור סלפיות 
התהלה עם ברור חיוב ‏ כל אשר הקדמנו מן שבח בוא 5 * 3 פוכד פס פסטכ פסיכ כן 
והודאתם קצתם.לקצתם ואם יש איש סכל שחולק בחיוב כעינוגו כיליסק סיט ו %% 
כל זה לבורא יתברך על האדם כשהוא מבחין ומתבונן ‏ |פיסוס פעדיס כי כ( סעס 15 כעיניסס 
בענין חזה ומודה באמת על עצמו הלא. יעור הישן ויקץ 55 4% ו 0 
+מן וספני חל סמיפתיס י פורועי 
המתעלם ויבחון . ובסולי/וישכולע המשכיל בר //200. - וסנטורפטיס אועפוק הלכי סו-; ל 
קבלת עבודת האלהים עם ברור הראיות ופרפום העדים ז*ת: וכי כך תנעו (ס' כעד כ( עונותיו 
ואמתת המופתים וכמ'ש חנביא ע'ה למי שהתעלם מעיון \ טשינ עפ וש דקר 6 80 פד 
6 8 1 | ך סוק עפך ויכוננך ו-ס' כטוכות 26 
בקבלת עבודת האלהים ית' (דכליס (כ) הלה' תגמלו זאת ‏ 9 כ 6 1 
עם נבל ולא חכם א"כ כבר.גתברר חיוב קבלת עבודת מסקדפס טס פיכטתי פסוק וש ופסר כך 
האלהים זכר = סעוכות סמיוסדות לגו וסכסיות 
סכלורות וסגלויות 6מר זכור יפות עונס 
וגו' כר קלק ס' עפו וגו' יפ65סו כ6כן מדככ וגו" וכל סענין מדכר כקכנם סקוכס וכעוכות סט"י עמנו כפרע כמו טפירם כם"י 
פס 


צו דִינָעַן והיראה והשבח וההוראה אונ פַר אִים זי צו פארכטין אונ אִים צוּ לויבין אוּנ ראנקען 
והתמרת התהלה אוּנ איין שטעמיגליבע לויב עס ברור חיוב כל אשר הקרמנו מן שבת בגי ארם קצתם 
לקצתם נָאךָ דְעם אַז מירהָאבּן פריער אויש נִיקְלְערט וויא אַמעַנְטָש אִיז חַיִיב צוּ לויבן רַעַם 
אַנַדערן ואש עֶר הָאט אִים אָטובָה גיטאן אִיז רא שוין אִבָּל שבּן א מַען גִיהָעֶר צוּ גאט פִיל 
טַאפִיל מַאל מָעַר צו לויבּין פאר דִי טובות ווָאש ער טוט אוּנז אָלֶע צִיים ואם יש פכל שחולק 
אוּנ אויב עַש איז פאר הַאנְדִין אִיין נאר וואש ער קְרִיגט בחיוב כל זה לבורא יתברך על האדם אין 
דְעם אַלְעַמַען ואש איף האב דא גישְרִיבָן א רְָעַר ענש איו חַייִב צוּ לויבן רָעִם בַּשָעפֶר אוּנ ער 
זָאנֶט אַז רְעַרמָעִיֶמש איז ראש ניט היב כשהוא מבחין ומתבונן בענין הזה אָז עָר וְועט אִבָּר פּרוּבְין : 
אוּנ פָאר שֶטִיין אָין רָעַם עָנִין ומורת באמת על עצמו או ווְעט אויף זיף זְעַלְכְּשָט מורה עַל הָאָמַת 
זי הלא יעור הישן פאר וואר ועט רָער שלְאפִינְרִינֶר רַעַר וועקט ווָע-ן ויקיץ המתעלפ אונ דֶר ואש 
, פאר הוילט גי פון נאטש דינשט וועט. אויף ועט ווְערין ויבחון הכסיל. או דער גָאר ועט 
פָּאַר שטיין יישכיל המשכיל אוּנ דער קְלוּגֶר ועט נָאף מָער קְליגְן אוג פאר שטיין בירור חיוב קבלת 
עבודת האלהים אש קְלָארקייט וויא אַמַעַנְטש אִיז חַיִיב אויף ִךָ מַקְבָּל צוּ זיין נאמש דינשט 
עם בירור הראיות אוּנ נאף מיט דעם ואש מיר האבין קְלְארע רְאָיוות ופרסום העדים ואמתת 
| המופתיפ אונ. זָעלְכָע עדות. ואש זיינן מפוּרסם צו איטליכן אונ רִיא ווארְהַאפטיגע צייכן כּלוּמָר 
| הוץ דָעם ואש רֶר שָכָל בְּרִיינְגט מִיט אִים צו רִנָען הָאבֶן מִיר נָאף קְלארָע ראית אוּ אותות 
מוּפָתִים א מָען בַַּארֶף א ם צו דינן ווארוּם מִיר. האבין רא גִיַעהָן דִי טובות ואש ער הָאט 
אנ גִימָאן מִיט יָצִיאֶת מִצָרְיִם אוג מִתַּן תורָה אוּג מִיט דָעַם מן או רָעַר שלו אונ יט רעפ 
בְּאֶר או נא פיל זאכִין דָעַר גְלִייכִין או פון אַלִימָן איז אויף גרוישָע רְאָיות אויף זיין אִייניקייט 
אונ אויף זיין (רויש מַאכט וכמו שאמר הנביא אוּנ אַזו וויא ָעַר נָבִיא משה רִבִינוּ הַאט גִיָאנט 
למי שהתעלם מעיין בקבלת. עבודת האלהים יתברך צוּ זַעלְכין ואש פָאר הוילט זיך פון צו טראכטין 
אוג נִירִינְקְען אויף זי צו נָעַמָען די רינשם פון נָאט יתְבְּרך הָאט ער נִיואגְט אין האָזנוּ הלהי 
תגמלו ואת גִיִהָעַרֶט אִיר דען ראש בּצאלין צוּ גאם וואש עַר האש אייף אזו פִיל גוטש גיטאן 
עם נכל ולא חכם אִיר שאלְקְהָאפטיג פָאלֶק אוּנ נִיט קיין קלוּנע אם כן כבר נתברר או אִיו שזון 
אויש נִיקְלְעַרֶט גיווָארִין חיוב קבְלָת עבורת האלהים על בגי אדם וויא דְיא מענטשין זיינען שולדיג = 
. (ח"א) כג גאפש = 
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מס ע"ם : וסטמיני בסכרם וננדק < | האלהים על בני אדם ‏ מצד התמדת טובותיו עליו 
2 ו -- - וצריך שנבאר מענין השער הזה עשרה ענינים :+ אחד 
סנקורס 2"6 סכ( סו(ך ע"פ לדק ומפפט = מהם ההערה ‏ על העבודה וחלקיה * והשני בצורך 
פס פענמל העש 1 סוד ילק המביא אל כל חלק מחלקיה + והשלישי בגדר העבודה 
ה הק ומעלותיה. > והרביעי בצורת. החערה התוריה 

וחלקיה ומעלות אנשים בידיעת ספר התורה. והבנת 
עניניו + | והחמישי בצורת ההערה השכליות ‏ להורות עליה. על ' חרך השאלה 
והתשובה : והששי במיני חיובי העבודה כפי מיני הטובות ומחלוקותיהם + והשביעי 
בבאור הפחות מה שחייב. בו מי שמטיבין לו בטובה מן הטובות למטיב בה = 
והשמיני במחלוקת. החכמים בהכרח ובצדק והדעת הקרובה אל האמת מן הדעות 
בזה + והתשיעי בספור סוד יצירת המין האנושי בעולם הזה בדרך קצרה . 

והעשירי 

נָאמָש דינשט אויף זיךָ צוּא נָעמַן מצר התמדת טובותיו עליו פוּן ווָעגִין ואש רָעַר בּשַעפָר טוט 
אִים תָמִיד גוטָש וצריך שנבאר מענין השער הזה אונ מִיר בְּרַארְפִין צו בַשִיירִין פון. דער זאף פון 
דְעם שער עשרה ענינים צַעהן זאכין אחד מהם ההערה על העבודה אנש פוּן זייא איז וויא מען אל 
זי דער וועקין צו נָאטָש רִינְשט וחלקיה אוּנ ירע חְלָק קים ואש גִיהעַרִין דָעַר צוּ והשני אוג אש 
אַנְדֶרֶע אִיז בצורך חמביא אל כל חלק מחלקיה אִין רְעם ְּרְעַרְפָנָש וָואש בְּרִיינְְט רְעַר צו אַז אִיףָ 
זַאל מוזין שְרִייבִּין אִיטלִיכֶן חִלֶק פון אִיָרע ָלְקִים. ּלומֶר ווארוּם אִין דַעם ערשַטִין פרק בָּרִיינְנט 
רָעַר מִחַבֶּר אַלְע דִיא ָלְקים. פון רְעַם דַעַר ווְעַקוּנְג דרוּם. שַרִייבְּט רֶר מַחְבָּר אי דְעם ַנְדְרין 


פרק לְמָאי עַר הָאט בְּרַארְפֶט בְּרִייְִן אָלָע חִלְקִים | פוּן רְעם דֶר וְוְעקוּנְג והשלישי בגדר העבודה * 


אונ דָאש דֶרִיטָע איז ָויא ווייט דיא דִינְשָט גְרִייכֶט וחלקיה ומעלותיה אונ. אִירע הלק קים אונ אִירַע 
מעַלות והרביעי בצורת ההערה הקוריה אונ ראש פַּערְטַע איז אִין וָואש פאר אַיין אופן מָען קען 
דוּרף רְעַר תּוּרֶה דער וועקט ווערין צוּא נָאמש די נָשם וחלקיה אוּנ אִירְ ע חַלְקים ומעלות אנשיה 
בידיעת ספר התווה אוּנ דָיא מעַלות וואש רִיא לייט האבּין דוּרֶף רָעם ווישִין שַאפּט פון רָעַר 
תורֶה והבגת עניניו אונ צו רעכט פאר שֶטִיין זיין עָנְיָן והחמישי בצורת ההערה השכליות אונ ואש 
פאר אַיין נִישטאלט מע קען רְער וועקט ווערין דוּרף דָעם שָבָל ולחורות. עליה על דרך השאלה 
והתשובה אנ צו לְערנן אוג ווייזין דרויף אָין יי ֶרַף פוּן פרענין אוּג עָנְטַפָעְרִין ‏ הששי במיני 
חיובי העבודה אונ דְאש זעקסטע אִיז אִין אלְעְרְלִייא שולְדִיקייט פון נָאמָש דינשט כפי מיני הטובות 
אַזו וויא עַר טוט אונז אַלְערלייא טובות ומחלקותיהם אונ זייער צו טיילוּנג והשביעי אוּנ. דָאש 
ִיבְּעַמֶע איז בביאור הפחות מה שחייב בו מי שמטיבין לו בטובה מן הטובות פון בּשיירין דָאש 4 וואש 
מְעַן טוט אִים אִיין טבה וואש פָאר איין דִינְשט אִיז ער שוּלְריג צום וָויינִיְסְשִין למטיב בה צוּ 
דְעַם וואש ער הָאט אִים נִיטָאן דִיא טבה והשמיני או דָאש אכְטָע איז במחלוקת החכמים וויא דִי 
הָכָמִים קְרִיגִין בחכרח אויב דָעַר מָענְטש אִיז גִיצָואוּנְָן גאט צו רִינן אוּנ,עבירות צוּ טאן אונ מען 
נִיהָעַר אִים נִיט צוּ שְטְרְאפִין פֶר די עַבִירוּת ובצרק אָדְעַר דְאש אִיז יוא מִיט גירעכטיקייט וְוָארוּם 
עֶר אִיז נִים גִיצַוואְּנֶן ניט צוּ רי עבירות אוּג נִיט צו גָאמִש דינשט והדעת הקרובה אל האטת בזה 
אונ איף וְוְעַל דַארְט בַּשִיידין ְְלְכָע דיעה פון זייא איז נְעַתְנְטַער צוּם אִמת והתשועי אוּנ רָאש 
נַיינִטָע אִיז בסיפור סור יצירת המין האנושי ולש הזה ווְעַט דְער ציילֶט ווערין דְעַר סור פון רִיא 
ַענְטְַלִיבָע בּשָעפָנָש אִיִן רעם עולֶם בדוך קצרה אוּנ דאש וועט בשייר וועְרִין אִין איין קוּרְצִין 
וועג 


ובשש 0 0 00000 ו היה 


שער עבודת האלהים 


והעשירי בספור דרך השמוש בכל מדה ממדותינו 
במקומה ; 

פרק א אמר המחבר אך הצורך אל ההערה על עבודת 

ה' וחלקיה הוא מפני שהאדם חייב 
בעבודת ה' יתברך מדרך השכל וההכרה ויש בין עת 
הראות הטובות על האדם ובין עת שישכיל ויכיר מה 
שהוא חייב עליהם מן העבודה זמן ארוך + היתה הערת 
האדם על מה שחייב בו מן המעשים ואמונת הלבבות 
אשר בהם תשלם לו העבודח לאל ית' חובה כדי שלא 

ישאר 


כרפא לנפש צּ 


אממך ספקכר פך סלוכך 36 ססעלס עכ 

עכודת ס' - נודע ו(סודיע למס 
סולרך ס6דס (1ס (סעיר פופו טיעכוד 6ת 
ס' : וקלקיס > ועל לפס הלקיס. פתסנק 
ע"ס : מפני פס%דס מייכ כו' - טסרי פין 
ספק טס6דס מסוייכ. (עכוד 5 ס' כי 
ספכ( מקייב וס כמו פנקכפר כפתיתס : 
וים כין עת כו" - רק טים זמן 6הוך כין 
עת במקכל סטוכופ כסום מיוס כר5 
מנסיס 95 ספדס |16₪ 6יגו יודע (תת 


.כודסס ע(יסס עד עת כיסכיל וידע מס 


כסוף מיוכ עניסס וכין כך וכך ינן 
כסרירות (כו : סיתס סערת כ6דס כן" * 


תוכס * ולכך סי6 מיוכ ורלוי (סוכות. 19 

5 סדרך 6ככ י(ך גו ופפ סמעפס 6כר 

יעפס (סעור ותו ולסעמידו על ס5מינס ס5מותים מקטנותו כדי כל ילך 503 | דת וכ( מעטיס טוגיס זס זמן בכ 

ופפכר סיטתקע כך ויסיס כסוס כפרד ומְנַת מוכס קפי מדעיל כלומר סיתס מוכ: ע( סמפכיל לעורר 6 פפינס 

מטכיניס עדיין כדי םל יספר ‏ כל5 דפ ומן בכ עד סיסכיל כע%מו :| וסערס ע3 מני ע:יניס - עקס סול מפרם. מלקי 
סטעכס 


ווְעַג והעשירי בספור דוך השמוש בכל מדה ממדותינו אונ צוּם צעִהנְטִין ועט דער ציילֶט ווערן וויא 
מען גִיהָעַר זיךָ צו בּרִינן מִיט אַלֶע מדות וואש רָעַר מָענטש הַאט אִין זיף גִיהָער עָר מִי זיי 
נָאט צוּ דִינָען או דְאש ווְעט בָּשִייר ווערין במקומה איטלִיבְע זאך אויף אִיר אָרט : 

אמך המחכר אך הצורך אל ההערה על עבודת ה' וחלקיה נָאר ווארום בְּדַארף זה דער מענטש צו 

דְעַר (ועקין אָרֶר ווארוּם בָּרַארֶף אָננָרֶר פָּאר שמָאנְדִיגר אִים צו ער וועקין צו נאטש 
דינשט מִיט אִירֶע חַלְקִים הוא מפגי שהאדם חייב בעבודת ח' יתברך מדרך השבל וההכרה ראש איז וויל 
דָאש ווִיישן מיר רֶאך אויש דָעַם שָכָל אוג פאר שטאנר א רָער מענטש איז היב אִין גָאטש 
דִנְשַט ויש בין עת הראות הטובות על האדם נָאר צווישן דר צִייט וואש דִי טובות פון גאט ווערין 
ְיוְעָהן בּייא דְעַם מָענְטַשין ובין עת שישכיל ויכיר מה שהוא חייב עליה מן העבורה אונ צַוְוִישָן דר 
צייט ואש רְער מענסש אל קליגן אוּנ פאר שטיין וואש פאר אַיין דִינַעָט עָר אִיז היב צו 
טָאן דר פָּאר צוּ נָאט יִתִבֶּרְךָ אִיז פאר הַאנדן זמן ארוך אלְאנְגָע צייט ווארוּם וויא גָאט בָּשָאפט 
דָעַם מַענְטשין איז דער מָענְטש שוין מקְבָּל דִי טובות פון אִים אוג דַעַנְמָאלֶט ונִיישָט ער נָאך 
נים צוּ לויבן אוּג צו דִיָן רָער פַאר רָעַם בַּשָעפֶר בִיז ואנ עַר ווערט גרויש אונ פאר שטייט 
ואש עֶר אִיז שוּלַיג פָאר רִי טובות דָרוּם זַאגט דר מְהַקר עָש איז אלאננע ציים צווישָן דעם 
ואש ער אִיז מִקְבָּל רִי טובות אוּג צַוּוִישָן רָעַר צייט וואש ער פָאר שטייט די רינשט וואש 
עֶר אִיז חייָב צוּם בַּשָעַפֶר רְעֶר פָאר היתה הערת האדם דָרוּם איז דָאש דַעַר וועַקוּנג ואש רַעַר 
מָענְמָש וָאל זִיף דער וועקין אָדֶר אַז עָר הָאט נָאף ניש קיין רְעכְטין כָל עַר זָאל אל זּךְ 
הְענָען דָער וועקין בַּרַארָף אִים אַיין פר שטאנְדִיגָר מאן צו: רְעד, וועקין על מה שחייב. בו מן 
המעשים טוכים אויף דַי מעשים טוּבִים וואש ער איז חייב צוּ טאן פָּאר-רִי טובות ואמוגת הלבבות 
אוג דִי אַמוּנָה וואש ער מוז הָאבִּין אִין הַארְצִין אשר בהס תשלם לו העבורה וואש דורף זיי קען 
זיין רְעבט אונ"אין נָאנְצָן זיין דינְשט צו רְעם בַּשָעפָר יִתִבְּרִף ראש איז אַלֶץ חובה אַיין הַיוּב - כדי 
שלא ישאר בלי דת עד שיגמר שכלו כְּרִי ער זָאל נִיט בּייבִין אָן אִיין גְלויבּן בּיז זיין שְבָל ווְעט 
רְעַכְט נְגְמַר ווערן רָרוּם אֶדֶר ער מוּז אֶלִיין או לָאנג נְאך פָּארְשָטִי אוג טרְאכְטין בי ער ואל פר 
שטִיין וויא עָר איז שולדיג נָאט צו רינן אִרָר אְִדְרָע וָאלין אים דאש לערנן אוּג פר שטיין נעבִּין 


אזו 
, 


0 מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


ססערס : 705 מסס תקוע הפשה ישאר בלי דת עד שיגמר שכלו וההערה על שני ענינים 
לה וכ שי ל מע כ שו אחד מהם תקוע בשכל נטוע בהכרת האדם נוצר עליו 
(סכני (מי סמטוב עפו  :‏ וססני קנוי = בשרש בריאתו ותולדתו והשני קנוי בדרך השמע והיא 
ה ססעלס %% = התורה אשר יגיענה הנביא אל בני אדם להורותם דרך 
ספדס. מס ססמע ו(מד מתקכיס דסיינו : , : 

מס סממענו. ממסס רכינו עניו סספוס העבודה אשר הם חייבין בו לבורא יתברך ‏ : 


6דון סנכיפיס ‏ 6יכס נעכוד 28 ס' |: 0 כ 1 6 
5 וגוענס > | 6כר יניע מותס סנכיש פרק ב אך הצורך המביא אל כל חלק מחלקי ההערה 


ב" ספורס 35 83 : הוא מפני שההערה התקועה בשכל נחלשת 
מג' פנים התחייבנו לחזקה בהערה התוריה והאחד מהג' 

אך ספורך כו' מדכריס טוניס זס פזס * 
פס ונוש עס מס תס גסמי וכם = פגים. הוא. מפני שנברא האדם: מוינרים שונים זה פוה 
קוליס (סתנכר וס על זס וענס ע( זס ספן = וטבעים מתגברים זה על זה "ומעצמים זה | (סג'"ס ו"ג 


זס : ונעע סכורס ית' כנפסו כו" - ככר הפך זה והם נפשו וגופו ונטע הבורא יתברך מקע5מיס ‏ פ'", 


כתב סרמג"ס כטמונס פיקיו כחנקי סנפם % שסס מפענמיס 
6 מסנפש סיס 6קת יש כס כמס כקות | בנפשו מדות וכחות יכסו|* בהם לדברים כדככיס ספוכי" 


וכס ממעס סון וסול סנופם > וסמוגים | כאשר יתנהג בם האדם יגדל בהם גופו .וס כגיכס6 
וסמדמס ומקעולר וססכגי : סול ויתחזק יופך נכון) : 
אזו וויא דער מַהְבָּר איז ווייטר מפורש וההערה על שני ענינים אוּנ די דער ווְעקוּנג איו אזיף צוויי 
עַרלִייא מַאנִיר אחד מהם תקוע בשכל אִיינַע פוּן די צווייא שטעקט אִין שְבָל נטוע בהכרת האדם אוָנ 
איז איין גְיפְלָאנְצַט אָין מַעְנְמַשִנָש פאר שָאנָד נוצר עליו בשורש בריאתו ותולדותו ער איז מִים 
אִים בשאפין גיווארין אִין דָעַם שורש פון זיין בַּשָעפעָנָש או זייץ נִיבָּארינקִיים והשני אֶוּג צוּם 
אַנְדְרִין קען ער דר וועקט ווערין בדרך השמע רוּרְך דְעם וָואש ער הְעַרֶט אונ לְערינט פון אנדרְע 
והיא התורה אשר יגיענה הנביא אל בני האדם אונ דָאש איז די תורה וואש רְער נִבִיא משה רְבִּינוּ 
האט זיא גִינְרִייֶם צוּ רִי מענטשין להורותם דוך העבודה צו ווַייָין זיי דוּרְך רֶר. וּרָה רְעם (ועג 
פון רַעַר ריט אשר הס חייבין בה לבורא יחכרך ואש זיא זנ דְִינָן ייב צו גאט יְתִבְּרֶף : 
אך הצורך המביא אל כל חלק מחלקי ההערה נָאר ואש דַארְף מָעַן נִייטִיג צוּ די צווייא עְרְלִייא 
דר וועקונג אִיינְע דורף דְעם שְבָל אונ דִי אִנְדְרְע דוּרְף דער תורה הוא מפני שההערה התקועה 
בשכל דאש איז וויל דַאש דער וועקונְג וואש איז איין גִישטעקט אין דָעִם שכל נהלשת דיא 
קען שלאף וועַרִין מג' פניס דוּרְךף דְרִייא עַרְלִייא אופנים התחייבנו לחזקה בהערה התוריה דרוּם מוָין 
מִיר זיא שטארקין דוּרֶף דִיא דָער וועקוּנְג ואש קען גיוויזין ווערִין פוּן דֶר הּוּרָה והאחד משלשה 
פנים הוא אונ דאש אִיינָע פון דִי דרִייא אופנים אִיז מפני שנברא האדם מדברים שונים זה מזה וויל 


דְעַר מַענְטַש אִיז וְוָארִין בַּשָאפִין פון ְעַלְבָע זְאבִין ואש זַיינְען פאר עְנרְערט אִיינָש פון רְעם ‏ 


אנדרן וטבעים מתגברים זה על זה אונ פון ובע נאטוּרין וואש אִיינָע אִיבָּר רער אנדרער וויל 
זיף שטארקין ומעצמים זה הפך זה אוּנ פון זַעַלְכַע צוָויי עִצָמִי זאכן וואש אִיינְש אִיז פַר קערט פון 
דְעַם אַנְרַערין (עיין בהג"ה) והם נפשו וגופו אוּנ דָאש זִיינָען רָעַר גוף מִיט דער נִשְמַה ער גוּף 
אִיז איין גשְמִי אונ דיא נשמה איז אָייטל רוּהָנִי אוג דיא טַבַע פון דָעַם גו איז נאף צוּא 
צִיהֶן נאךף גשמיות אונ די טַבַע פוּן רְעַר נשָמָה אִיז נָאךָ צוּ צִיהֶן נָאךָּ רוּהניות ונטע הבורא יתברך 
בנפשו אונ דַער בַּשָעַפֶר יִהבְּרַך האט איין נִיפְלָאנְצַט אִין זיין נַשָכָה יכסוף בהס לדברים זָעלְבָע 
מדות אונ כּוחות עַר זאל מיט זייא לוסט הָאבְּן צוּ זאכין כאשר יהנהג בם האדם דָאש איז א דַר 
מִענטָש וועט זיך גיוואונן דרינען יגדל בהם גופו וָוְעַש זיין גוף דרינן קענן אויף נִיצויגִין וְעַרִין 
| יּ י ויההזק 


- -< 2 
. 


שער עבודת האלהים 


וותחזק. על ישוב. העולם הזה וישאר המין האנושי על 
ענינו ואם יפסדו אישיו והמדה, הזאת היא התאוה 
להנאות הנופיות והיא כוללת כל מיני החי הגדל והרכיב 
הבורא יתעלה בנפש האדם עוד מדות וכחות יכסוף 
בהם כאשר ישתמש בהם למאוס בעמידתו בעולם הזה 
ויחפוץ להפריד ממנו והיא החכמה (ס"א ההכרה) השלמה 


מרפא לנפש | צא 
יי וססר סכחופ 360ס נטע כס סכורם 
ית' כדי (סנסוג 5 סגוף ד5"כ 53 יסיס 
0 קיוס. וסעמדס כעו(ס > ומסייס 
סרמכ"ס עס ו5ס יפנסג ספדס | כסותיו 
ו( ימתמם כַסם<( סכ( (כט(ס 0256 |זע"ס 
גס 63 דעת נפם (6 טוכ : ויכפר סמין 
ססנוכי על ענימו | > | כדי סי-6- סמון 
ס6דס על ס6דמס 5007 סיס לו כם סקסווס 


יפסיד ויתכטל מין 50דס מן סעו(ס גמרו: 
וס יפסדו פיטיו * 5ע"פ כס6נכיס ב"ל 
ספרטיס סכל פין ס6גוטי עפיס רק זס מס 
וזל כו(ד ו6"כ יש קיוס וישוכ סעו(ס כוס 
מספים (סס כם כתפוות וסכוסף (סנפות 


ומפני שהיו ההנאות הגופיות קוז דמות אל נפש האדם 
מנעוריו וצוותו בהם מתחלת ענינו חזק וגדול ונחוץ בם 
וותר הגבירה מדת התאוה על שאר מדותון עד שגברה 
על השכל שנוצר עליו האדם וטחה מראות עיניו ואבדו 
- סימני סגופות 936 5ס (5 סיס לסס סכם סוס 
6 יפרס \(₪. ירכס כו' ו( יפסר 6פילו 
: וסרכיכ סכורש כנפם ס6דס מדות כו' = סן6 סכל וסככס טעל ידו 
יכסיף (דככיס עליןגיס וכופנייס. 6 יהפון כנוף וכסנלוקיו וכולס (ספרר ממכו מסנוף ומעוס"ז כי מו כוסף לכוכם. סלו 
כטבע כל דבר סכוסף (סרטו : ופוותו כסס כו' - וכפדס ים לו קככס וריעופ עס תענוגי עוס"ז מקטנופו : סגכירס מדת 
סתלוס לכך גכרס מחק סתלוס על סטכל כי ססכל סופ 5 + פסכן וסתפוס כסו6 סינס"כ סו8 זקן וכסיג 6 קודס 
ויתחזק על ישוב העה"ז אונ וו ערט גיששָארקט ם אין | זַעַלְכָע זאכין וואש בַּשָטִייט אין דְעם ישוב פון 
דָעַר (ועלט ראש הַיישָט דוּרף זיא קען דָעַר עמש אַקיוּם הָאבֶּין אויף רָעַר וועַלֶט ונשאר 
המין האגושי על ענינו או דִיא מָענְטְשִין וועלין בְּלייבּין שָטיין אִין ער פירוּנְג ואס יפסדו אישיו 
ווען אֶפִילוּ עֶר וַעהט אִז מְענְטְשין ווערין פאר 6 פון דער לש אונ' שְמַארְבִּין פאר 
מִיאוּסֶט עַר פאר נִיט דְעם ישוב פון דער וועלט אִבָר אַז דיא נשָמַה אל ניט הָאבּין אין זיף 
דִיא מדות אונ רְעם כּה פון גלוּכֶטין צו זאבין וּאלטין דיא מַעְנְטֶשִין גָאר קיין קיוּם נִיט גִיהַאט 
אוּנ, וואלטין נָאר בְּטָל נִעָוארִין פוּן ד דער וְוְעלֶט והמדה הזאת אונ דיא מדה וואש גאט האט אַיין 
אנט אִין דֶר נְשָמָה אָז זיא אל ג לוסטן צו זאכן היא התאוה להגאות הגופיות ראש אִיז זיא 
זאל נִילוְּטין 5 רִיא יבליב הַנָאות ‏ והיא כוללת ל אוּנ דָאש בַּטַרְעפֶט אַלְעִרְלִייא לְעבּרִיגְע 
בְּשָעפענש ואש וואקסין והרכיב הבורא יתעלה בנפש האדם אוּנ דר בשי עפ הָאט איין גיפלָאנְצט 
אִין דָעַר נשמה + פוּן רְעַם מענטשין עוד מדות וכוחות נָאךּ מדות אונ כּוחות יכסוף בהם כאשר ישתמש 
בהם דאש אז ער ועט ניצין מיט דיא מדות וועט ער גילוסטין למאוס בעמידתו בעולם הזה צן פר 
מיאוּסן אין זיין בִּיְטָאנָד אונ לעבין פוּן ער וו עלט ויחפוץ להפריר ממנו אונ ואלש גְעַרִין זי אפ 
שיידין פון דְעִם גוף והוא החכמה השלמה אוּנ דָאש אִיז ריא רְעכְטַע הכמה ומפנו שהיו ההנאות 
הגופיות קורמת אל נפש הארם אונ וָוייל די לִייבְלִיבָע נְוּסְטִיקייט זיינָן פְּרִיעֶר בָּייא רָעַם מָענְטֶשִין 
פוּן רע שְכָל פוּן מַענְטָשין וויל דִיא גילוּסט זיקייט זיינן בַּייא אִים מעוריו פון זיין גיט אֶן 
וצוותו בהם מהחלת ענינו אוּנ זיין בַּהַעַפטוּנְג אִין זייא אִיו פון אן היב אֶן וויא עָר אִיז גיבָארין 
גיוָוארין חזק וגדול איז שטארק אונ גְרויש ווארוּם ְענְמאלט הְאט עַר דאף קיין שכָל יט גייט 
ער נָאר נָאך זיינֶע תּאווּת ונחוץ בם יותר אוּנ וַוְעַרְט נָאך דרינן זייער גיאיילט אונ דרוּם" הגבירה 
מדת התאוה על שאר מדותיו הָאט זיך דִיא מַדֶה פון גִי ילוסטיק קייט גִישְטָארְקט אִיבער גַלָע זיינַע 
מדות. ער שגברה על השכל בֶּיז זיא הָאט זיף גִישטַארְקֶט אִיבּר דְעַם שכל שנוצר עליו האדם (ואש 
דְעַר מענטש איז פון זיינט וועגין בַּשָאפין ן גיוָוארין וטחה מראות עיגיו אונ דאש גִילוּסֶטיקייט 
פר קְלְעפט יינע אויגין פון צו זָעָהן ואבדו סימני חמודותיו או די גומע סְימָנִים פון זיין גילוסטיקייט 
פון 


סעין סלנוקי ככ( וסיו סכל נפסחיס >= סכ"כ 


9 מופא לנפש 

כיר טוכ : (דכריס פסס קון ו כו - כ"כ 
ו(כך 5כיך ס5דס (דכר פסר שפינגו דכק 
3דס (סיוה (ו עזר וסיוע מקון : וסי5 
ספורס - כעל ידס יוכ( (ס(מס מכעוכיו 
עס סקשוופ ולסהיות 6ת סככל כוסיו כל 
עניניו על דרך סקוכס ‏ וסטכל ועוניס 
ספניס מן ס6מד + כ:ן כ65מכו ה"כ 
ברפתי יס" כר6קי פורס תכלין : וסכני 
שסם?( סוס ע:ס כומני כו' - | כמו טהמר 
ויפה כלפיו כסמת קייס וסים סנפמס כסיף 
מעי(מות' סעניונים וכנונס מכ( כקינת 
סעו(מות עניוניס ויש כס. רמ"ק 6כריס 
וכס"ס גידין כוהניס ו(כך נכנס סגוף גס 
כן 3ליור סזס כסומן מעופס ‏ מנכום 
ככדת סלדס וסגוף ‏ שסול עפר מן 
ססדמס נתמזג ונקהנר מכל סד' סיסודות 


שער עבודת האלהים 


סימני חמודותיו וחוצרך האדם בעבור. זה לדברים 
שהם חוץ לו לעמוד בהם כנגד מדתו המגונה והוא 

התאוה להנאות הבהמיות ולהחיות בהם סימני מדתו 
המשונחת והוא השכל והדברים ההם עניני התורה 
אשר הורה בהם האל ברואיו דרך עבודתו על נדי 
שלוחיו ונביאיו ע"ה + והשני שהשכל הוא עצם רוחני 
נגזר מן העולם העליון הרוחני וחוא נכרי בעולם הגופים 
העבים והתאוה אשר באדם מחוברת מכחות הטבע 
ומזג היסודות והיא בעולם יסודה ומעון שרשה מושכים 
אליה המאכלים כח ומחזקים אותה ההנאות הגופניות 

והשכלי מפני שהוא נכרי אין לו מחזיק ולא חבר והכל 
כנגדו ומן הדין היה שיחלש ונצטרך לדבר שידחה בו 


ונפטס \זס נקכ 59 סיסנדות | ועליס 
טוכן ספכל 16 סנפמס וססכל 6יגו1 גסנס 
מסנפות סנופיות ‏ ו(כך פין (לפמס מקזיק וקכר. כעוס"ו וככ סנפות מֶס 
מפונע כין סגוף וסנעזיס כמו כנתכפר. זס סיפכ כספר כעכי קדוטס וכספר ר"מ 6(כיך עיין פס. : 


מעליו 


כננדו וסנפם סזו נקכס נפט סכסמיות סו 
ומיקזקסו עליס + 
ונקזק 


פוּן רַעַם שַכָל ווערין פָאר לָארִין והוצרך האדם בעבור זה אוּנ דְרוּם ברארף דְעַר מַעַנטש לרבריפ 
שהם חוץ לו צו זְעְלְבָע זאכין וואש זיינְען נִיט בְּהֶעפֶט אִין רְעם מְענְטשין דאש זיינען דִי גוטַע 
מדות וואש ווערין גילְעְרינט אווש דָער תורה לעמוד בהם כגגד מרתו המגונה ער זאל קענן מִים " 
זייא בַּשטִיין קעגין זיין שלעבטע מַדֶה והוא אונ די שלעבטע מַדָה איז התאווה א הבהמיות 
וואש רְעַר מָענטש גְילוּקֶט צו די לַייבּלִיבָע ג הנאת אל ער קענן טאן וואש דֶר ווירֶר פון דִיא 
טייט איז ולהח יות בהם סימני מדתו המשובחת אוּנ דוּרְךָ דָעם וועט ער לְעבְריג מְאבִיִן אונ 
דר על קין דִיא סִיבָנִים פון יבל יוטע מדות והוא השכל אונ ראש איז רְעַר עַכָל והדנריס. 
ההט אוּנ די דַאזִיגע זאבין וואש ער וועט מיט זַייא קענן שמָרייטין קענין זיינע שלעבטע מדות 
אונ רֶר מִיט דר וְוַעקין דָעִם עְבָל עניני התורה דָאש זיינן רִיא זַאבִין פוּן דר תורה אשר הווה בה 
האל ברואיו דרך עבודתו וואש גַאט בָּ'ה הָאט דור ייא צו יינע בּשְעפָנִיש גילְערִינֶט רעם וְוְעַג 
פון זיין דִינְשט על ידי שלוחיו ונביאיו דוּרְף זיינע שָלוּהִים או זִיינֶע נָבִיאים ע"ה והשני או דָאש 
אַנְרָרֶע איז שהשכל הוא עצם רוחני דָעַן דר שכל אִיז נָאר אַיין רוּחָנִי זא נגזר מן העולם העליון הרוחני 
ער אִיז צַפ גִישָנִיטן אונ גִינּמן ִיווָארִין פון דָעם אוּיבַּרְשָטן | עו ם וואש דָארֶט איז אָייטִיל רוחני 
הוא נכרי בעולם הגופים העבים אונ דֶר. שַבָל איז פַּרְעַמר אִין רַעם עולם וואוּ אַיימל גְרַאבּי לייט 
זיינען וההאוה אשר באדם אונ דיא גִילוסְטיקייט וְוא' ש זיינן אין רעם מַענטַשין מחוברות מכוחות 
הטבע ומזג היסודות דָי אִיז בַּהָעפֶט פון דִי כוהות ווָאש זִיינֶן אִין דער מְבע אונ דוּרְךָ דִיא פָאר 
מִישוְּג פון די פיר יסור ות והיא בעולפ יסודה ומעון שרשה אונ אִיר יסוד אונ אִיר אַיין גִיווְארְצִילֶט 

וואונוּנג איז אי | דַעם עוּלֶם מושכים אליה המאכלים כח דיר, עַכִין שָפיי וואש זיא עָשט גיבּין אִיר 
ּח מחזקים אותה ההנאות הגופיות. או די לְייבְּלִיבָע הָנָאות פַר שַארֶק ין אִירֶע נילוּסטיקייט אז זיא 


זאל נָאך הָאבִּין גִילוּסטיקייט צו אלעמן והשכל מפני שהוא נכרי אָבָּר דֶר כל ויל עָר איו פְרְעַמֶד ‏ | 


אִין דְעַם עוּלֶם אין לו מחזיק ולא חנר הָאט עָר נש קיין ַעַלְפָר ער אל אִים שָטארקין או קיין 
חַבָר והכל כנגדו אוּנ אֶלֶץ אִיז אים דר וְוידֶר ומן הדין היה שיחלש ואט | ער גיקאנט רְאךָ נָאר שלַאף 
ווערן ונצטרך לדבר שירחה בו מעליו, גובר התאוה דרוּם בַּדַארִף עֶר צואזו אָיין זא וואש ואל פון אים 

, אוועק 


שער עבודת האלהים 


מעליו . נובר התאוח ‏ ושיחזקהו עליה והיתה התורה 
רפואה לחולה כזה מחליי הנפשות ומדוי המדות ועל כן 
תמצא התורה. מזהרת, מהרבה מאכלים ולבושים 
וקנינים מעשים שהם מחזקים כח התאוה וכן היא מצווה 
במה שהוא עומד כנגדה מהדברים שהם הפכה והם 
התפלה והצום והצדקות ונמילות חפדים ולהחיות בהם 
סימני השכל ולהועיל האדם בם בעולם הזה ובעולם הבא 
כמ"ש דוד (פסניס קיע) גר לרגלי דבריך ואור לנתיבתי 
ואמר (מסלי ו) כי נר מצוה ותורה אור ונאמר (קסלפ 3) 
וראיתי אני שיש יתרון לחכמה מן הסכלות כיתרון 
האור מן החשך + והשלישי כי התאוה משתמשים 
בהם תדיר במזון הגוףם ולא תרפה מהעבודה לילה 
ויום והשכל אין משתמשים בו אלא במה שהוא מפיק 
לתאוה 


מרפא לנפש | צב 
ולחזק סטכ( על ספיוס + וסיתס סתוכ 
לפו6ס כו" > (ססנים סתסוס ום(ם 
פקגכר על סשבל :| ולכך קמ65 כפוכס 
שמוסרת מכמס מפ<(יס 6 זס 5פכ? וזס 
3:55 וכו' כדי 60 ימוק כל 
סתפוס : | וכן סי5 מנווס + וכן קודס 
סי5 מפוס עיתנסג כסיפןך מס עסו 
כנגד סתפווס : גר (רגלי דכרוך >= כמו 
גר פסו] מדסס סקוטך ועל ולי ]ס 
יוכל (ר6ות מס (עקות כך סקוכס סים 
משילס.- (6דס ‏ |6] יוכל | (סמתמם 
כסםכל םל יסיס עם מכפוק עוגוו = : 
וסשגיטי כו סתפוס כו" (5 תפס > 
0 תפסוק עכודקס מלססקמם פמיף 
כסנלות סגופוות : וסטכל פין מטתמפוק 
כו 66 כמס. ססו5 מפיק (תפוס > 
כ5ס (וער מס ססו6 כנגד סתפוס וספכס 
כנומר ספין משתמטין כםכ: רק כגימוד 


סתולס ותפלס 1כיו65 כסס דנכוס שסס 
מפיק - מלכון מולים כמו יפיק כטון 
עס' 


כנגד סקפוס ודכליס 0(ס כוודפי מועטיס נגד פס פמסתמשין בפפוס תמוד : 


אוועק שטויסין דיא שטארקע גילוּסטיקיים ושיחזקהו עליה אונ זָאל אִים שְטָארְקִין. אִיבָּר רָעַר 
נילוּסטיקייט והיתה התורה רפואה לחלי כזה אונ דיא תורה איז אִיין רְפוּאָה צוּ אזו איין קראנקייט 
מחליי הנפשות ומדוי המדות דאש איז פון דְעַם קראנקייט פון דִיא לִייבָּר אונ פון דִי וויא טאג 


| פון ריא שלעבטע מָדוּת ועל כן תמצא התורה מזהרת מהרבה מאכלים ולבושיס אוּנ ררוּם וועשטג 


נִיפִינְען אז דיא תורה פאר בָּאט פון פיל עָרְלִייא עָפִין שפייז אוּנ קְלִיידֶר פוּן שעַמָנז וקניגיס 
ומעשים שהם מחזקים כח התאווה ‏ אונ זָעַלְכָע הַאנָדִיל אוּנ ווערקין ואש זייא ששארקין רָעם פח 
פון רַעם נילוּסֶטיקייט וכן הוא מצווה במה שחוא עומד כנגדה מהדברים שהם הפכה אונ אויך גִיבִּיט 
דיא הוה דעם מַענְטש מָען זאל טָאן זַעַלְכֶע זאכין וואש זיָען קענין רַעם נְילוְּטִיקייט אונ 
יינן פאר קערט דְעַר פון והם התפלה והצום והצרקות וגמילות חסרים. אוּנ דיא זאכין זיינן תְפְלָה 
צוּ טָאן או פאסטין אונ צרקה געבין אונ גְמִילוּת חַסְדִים טָאן ולהחיות מהם סימני השכל. אונ 
דוךף דיא אבי ווערט לְעַבָרִיג אונ דער וועקט די גוּטָע סִימָנִים פון דְעַם שכל ולהועיל הארם 
בם בעה'ז ובעה"ב. אנ צוּא הָעַלְפִּן דָעַר מִיט רָעם מָענטשין אויף דְעם עולם אוּנ אויף עולם 
הַבָּא אזו וויא דוד הַמָלְףּ הָאט גִיזָאנֶט גר לרגלי דבריך ואור לנתיבתי דיינע רייד זיינָען וויא אַיין 
לִיכָט צו מִיינָע פִים וואוּ אִיף גייא אונ אַיין ליכ צוא מיין שְמָעַג אונ:. אִין מַשָלִי שטייט 
כי נר מצוה ותורה אור, דָען יא מַצָוֶה אִיז וויא אַיין ליט אונ ריא תורה איז וויא אַיין ליכמ 
וואש כִייכֶט תָּמִיד דְאש אִיזּ אִיר זכות בִּייא שָטָייט אִייבִּיג רָעם מָענְטֶשִין אוּנ אין קְהָלָת 
שטייט וראיתי אני שיש יתיון לחכמה מן הסכלות אוּנ אִיף הָאב גִיזָעַהֶן אַז דִיא חִכְמָה אָיו בָּעַשִיר 
פון נָארִישָקייש. כיתרון האור מן ההושך בְלִייך וויא יא לִִכְטִיקייש אי בָּעַשִיר פון ְעם 
פִנצֶטַערנִיש והג' אונ דָאש דרִיטע איז כי התאוה משתמשים בהם תמיר במזון הגוף רְעַן דיא 
נילוסטיקייט ניצַן זייא אַלָע צַייט אִין רַעם עשין שפִייו פון דָעַם גפ לא תרפה מהעבורה יום ולילה 


| אוּנ די עָבוּרֶה ווערט נִיט אויף גיהָערֶט טאג אונ נָאכט והשכל אין משתמשים בו אלא במה שהוא. . 


מפוק לתאוה. אִבָּר מִיט רְעַם שָכָל נִיצָט מָען נִיט מָעַר (אר זַעַלְכְע זאכין ווָאש צִיהֶט אויש פון 
דעם. 


ביש ו א ל ש-2 0% ב | 


4 רפא לנפש שער עבודת האלהים 


פס" ומן סידוע טסכ(יס כו' < ענ דרן | לתאוה ומן הידוע שהכלים שמשתמשים בהם תמיד על 


סעכע דווק5 סכליס ספועליס. על דכך 
סטכע : פוסוף. תקונס משטים כל דרך. הטבע מוסיף תקונם ומתחזקים מעשיהם וכאשר 
סדיר 35 6 סכניס סנעסיס כסס מ(6נס = ימעט | שמושם יפסדו ‏ ויחלשו מעשיהם והדין נותן 


6 יחק כסמסתמסון. כו סלנט = שתחזק התאוה מפני שמשתמשים בה תדיר ויחלש 
סלמקו סרג נצסס טנע על"ל "5 ; = השכל. מפני מעוט השמוש בו והנהגתו על מה שהוטבע 


0 כביך סדס שימ:6 דכר פיסיס. (עזר 
(סמכל טלון פפזמסין נדכר. ססי בקי = עליו. והצריך הדוחק. למציאות. ענין שאין משתמשים 


סכל - 


בם?ל סניפ = מגוכר סת? ית וסיס סקול | באמתתו מאברי האדם ותאותיו הבהמיות מאומה אבל 


עסין מםתמטיס כתורס כק כ6םר יפלי " , 
[ 1 ו ושי ר . 
מעליו כ( ג(ו(י תפסות עי(ס. סוס עכ"פ משת ושים בה בשכל הניצל מגובר התאוה עליו היא 


₪ התורה אשר בהשתמש השכל בה יחזיק ויזך ויזהיר וידחה 
מעל האדם הסכלות הגוברת על נפשו המונעת אותו מראות הדברים על אמתתם ומהניחם 
על 


דְעם גילוּסְטִיקייט כָּלוּמָר- וואש איז אַנטקענין אוג דֶר וַוירֶר האש גילוסטיקייט דָאש אי תירה 
לערנן אוּנ תִפַלָה ו טאן אוּנ נָאך וכע גלייבין דרום איז ראש נוצין פון רְעם שכָל פַיל ווִיינִיגֶר 
פון דָעִם גוּצִין ואש נִיצט מִיט רָעַר תּאָוָה ומן הירוע או ראש איז גיוויש שהכלים שמשתמשים 
בהס המיר על דרך הטבע אז די ָּלִים ואש מען ניצש זייא אלע צַייש וא די מָבַע בְּריייְגְט מִיט 
מוסיף תיקונס ומתחזקים מעשיהם דִי 0 וערין אלע מַאל בְּעַשָער אונ זייע. רֶע וועַרֶק | נוערן אֶלֶע מַאל 
שטארקר וכאשר ימעט שמושם אונ אז מַען נִיצָט מִיט זייא וְויינִיג יפסדו 0 מעשיהם ווערין 
זייא פאר רָארְבִּין אונ זייעַרֶע ווערק ווערן פר שווְעכֶט והדין נותן שתחזק התאווה מפני שמשתמשים 


בח חדירח רָרוּם בֶּרִינְגְט רְעַר שְכָל מִיט או דיא תַּאִיָה זָאֶל אָלָע מָאל שטארְקער ווערין 


וויל מען גיט וייא תָּמִיד 0 השכל מפני מעוט השמוש בו אונ דער שכל ואל ווערין 9 
מָאל ְלְאפָעַר וול מָען ניצט מִים אִים ווייניג או ווען. אַפילוּ מָען נִיצָט רְעם שָכָל צוא 
טְראכטין אויף דָעם לוּשט או ווילין פון זיין גוף אי ראש פאר אים קיין טובח נִיט נָאר ער 
ווְערט נָאף דָעַר פון אויף גישוואכֶט ווארום והנהגתו על מה שהוטבע עליו זיין פִיְרוּנְג = אִיז 
נָאר אויף ווָאש זיין טְבַע ְּרִינגט מִיט ראש אִיז נָאר אויף גומש צוּ טָאן והצריך הדוחק למציאות 
ענין דרוּם הָאט ער בַרַארְפָט נייטיג צו קְרִיגֶן אָזו אָיין זאף שאין משתמשים באמתתו ווָאש א 
מָען וויל דָאש לביע בָּאָמָת ניצָען בּרארף מען דָעַר צוּא ניט מאברי אדם ותאוותיו הבהמיות 
מאומה פון ריא ליער פוּן רָעַס מענְטשין ניט פון יינע גילוּסטיקייט וָואש אַבַּהְמָה האט זייא 
אויף אבל משתמשין בה בשכל הניצל ‏ מגובר התאוות ‏ עליו נָאר מַען נִיצַט דִרִינָען מִיט דָעַם שָבָל 
וואש ער ווְערְט בַּשירְמעט פון רָעם שטארקייט וָואש דיא תּאוות שטָארְקין זיף אִיבָּעַר אִים 
ומר רְרוּם בַּרַארְף רָעַר מענְטָש קָריגִין א אַזאף ואש זאל זיין אהילף צו רָעַם שכָל ואש 
אַז מָען וויל בָּאָמַת ניצִין ריא זאף קען מָען דְער צו נִיט נִיצִין קיין שום גילוּסטִיקייט פון רְעם 
גג( אוּנ מען בּרַארף רְעַר צוּא אויף ניט הָאבִּין דִיא אִברִים פון דָעִם מענְטשין נָאר מִיט דְעם 
שְבָל וואש ער איז בַּשִירְמְעט פון דיא שטָארְקייט פון די תְּאִיות הגוּפְָיות והיא התורה ראש איז 
דִי תורה אשר בהשתמש השכל בה ווְאש א דָעַר שָבָל ברויבט ררִינָען יחוק ווערֶט גִישָטארקט ויזך 
או ווְעַרֶט לויטר ויזהיר או וְנְעֶרט קְלָאר ויהחה מעל הארם הסכלות הגוברות על גפשו אונ שַמויסָט 

אוְועַק פוּן רָעִם מָענְטַשין רִיא נָארִישָקִייט ואש האט זי גִישָטַארקט אִבָּר זיין זיל והמונעות 
אותו מראות הדברים על אמיתתס אוּנ וואש פַאר מִיירִין אִים פון צוּ זַעהֶן דִי גוטע זאכין אויף הער 
אַמָת ומהניחס על מכוניהס אונ רְעַכֶט צוּ שטעלין זייא אויף זיְיעָר יסוד או דֶר שָכָל דוּרף דר תורָה 

שטויסט 


| 


ו \ 


שער עבודת האלהים 


על מכוניהם כמ"ש (פסניס יע) תורת ה' תמימה משיבת 
נפש עדות ה' נאמנה מחכימת פתי פקודי ה' ישרים 
משמחי לב מצות ה' ברה מאירת עינים והתחייבה כאשר 
זכרנו הערת האדם בדרך התורה הכוללת המצות 
השכליות והשמעיות לעלות בהם אל העבודה אשר 
האדם חייב בה מדרך הראיה השכלית אשר היא תכלית 
הענין המכוון בו בבריאת המין האנושי בעוה"ז : 

פרק ה אך גדר העבודה ובאור חלקיה ומעלות כל חלק 
מחלקיה הוא שגדר העבודה כניעת ‏ מי 
שמטיבין לו לממיב בטובה שיגמלהו על טובתו כפי 
יכלתו והכניעה נחלקת לשני חלקים האחד כניע / רהות 

| ויחו 


ומפרם סגדר סעכודס סוס רגופפ מי סמטינכין (ו ביסיס נכנע מי סמקגל סטוכס : 
סיגמ(סד ע( טוכתו + 


וכפס ירס 1 סכנעס : 
ספחד כניעת מסות -* 


סיגמנסו - ונמס יכנע (ו כ(ומכ 


מרפא לנפש צך 
כעת ססים כמ"ס תולת ס' וגו' ועיי 
לעיל מס סכפנתי פירום ל כפסוק מבע 
סעקליס : 6פר סול פ<כנים סענין סמקוון 
כו'- כי רסמנל 5% כעי וסעיקר מכג 
כעכודות סו6 כדי סנס ו(יה6ס 6וקו 
יפכרך ולקייס קויפי ס' (נגדי סיד כמו 
סיפכסר בסער טלס כפורך וע' כתסכון 
כ" דכריס 56ו | כפוכך וכנופור. ופכין 
וכן כפכ כמורס מלק ט(ושי פרק נ"נ 
עיין טס : 
\ אך גדת, סעכודס (פי' שוכס סענודס) 
מס סיל סעכודס סנכונס טפין כס 
פרן כמ"פ ברים סער סיסוד ע"ם: וניפוב 
הקיס - 5כ5ר כל לק מס(קי סעכודס 
סנוכר : ומעטופ כו'> כי כל חנק ים (ס 
מענס על ססחרת כמו שיתכפר : סופ * 
למטיב כעוכס-(מי פסטיכ עמו עוכס : 
כל עס סכיכונתו (גומלו : = וסכניעס 
(סון 6ימס ופקד. כמו 36 תפקדו 361 


| סו6 על טני חנקיס טס פני מ(קי סעכודס כזככ ‏ : 
| . קלסן 


| שטויסט אַוועַק דִי אֶלָע נָארִישָקייט או וויא עש שֶמָייט אִין (תהליס) תורת ה' תמימה משיבת 
| נפש דוּ תורה פון נָאט איז גָאנֶץ זיא דְעַר קיויקט די נָשָמָה | ערות ה' נאמנה מחכימת פתי דִיא 
| גִיצִיינְעַנָש פון נָאט זִיינָן ווארְהַאפְטִיג זיא מַאכְט קלוג רְעַם נָאר פקורי ה' ישרים משמחי לב רָוא 
| ּפַעל פון גָאט זיינען רעכט פּארְטיג זייא דער ריע דָאש הַארֶץ מצות ה' ברה מאירת עינים ריא 
| גאט פון גאט זִיינָען לויטָעַר זיא דער לייט ריא אוינְין והתחייכה כאשר זכרגו נָמְצָא וְערֶט 
| נילערִינט פון דָעם וָואש מִיר הָאבִּין דָא ניוָאגט או עש מו זיין הערת הארם בדרך התורה דאש 
| דֶר וועקוּנְג: פוּן רְעם מענטשין צן אמש דינְסָט דוּרך דִי תורה הכללות המצות השכליות והשמעיות 
וואש ש זיא איז ּול סייא וַעלְבְע מִצוּת וואש רַעַר שָכֶל בְּרִיינְנְט זיא מִיט אֶרְעַר זַעלְבָע וואש 
מע בוּז זייא טאן ייל מיר הַאבֶין זייא גיהְערט אויף דָעַס בַּארג סִינִי אָבָּר מָעַן פאר שָטָייט 
זי נִיט מִיט דַעם שַכָל לעלות בהם אל העבודה בָּרִי דוּרף רָעַם רָעַר וְועקוּנג | זאל רְעַר מָענְטש ; 
אלע מָאל הַעכֶָר קוּמָען צו נְאטְש דִנְסָט אשר האדם חייב. בה ואש דער מָעִנְטֶש איז רְרִינָען 
שוּלדיג מדרך הראיה השכלית ואש מען ק קען רָאש בְּאווייזין מיט רְעִם שב כל אשר היא תכלית הענין 
המכוון בו בבריאת המין האגושי בעוה'ז וואש ראש איז דער תּכְלִית אוּנ דער עיקר פון דיא בְּוונֶה 
פוּן הָשֶם יָתְבְּרַּ וואש עַר הָאט בְּשאפִין דָעִם מָענְטָשין אויף דעם עולם נָאר בָּרִי עֶר זָאל אִים 
דינְען בּעמָת אוג אל אֶלַע מָאַל הָעַבֶר גִיין אַין זיין דינסט אונ זאל זיף פָּארְכְטִין פֶר אִים אוּג 
אִים ליב הָאבּין : 
גדר העבודה נָאר ואש אִיז דְעַר שוש פון רָעַר רַעַכְטַר דִינְסֶט צוּא גאט בָּרוּך הוּא. ובאור 
| הלקיה ומעלות כל חלק מחלקיה און ראש בַשַ"רְעִנָש פון אלע הלקים ואש גִיהָעַרן דער צו 
אונ דִי מ עלות פון איטליכין חִלֶק הוא איז דאש שגדר העבורה רְען די רְעַבְטָע דינשט איז כניעת 
| מי שמטיבין לו למטיב בטובָּה אָז דָעַר ואש מען טוט אום דאש נוּמָש מוז זיין אּנְטָעַר טֶעניג צו 
| דָעַם ווָאש הָאט אִים בַּנִיטִינְט מִיט רָעַר טבה שיגטלתו על טובתו כפי וכלתי אונ מִים וואש זאל 
ער אִים נוייזין זיין אּנְטָר טעניגקייט דָאש אִיז ער זאל אִים וידר גוטש אֶפ טאן פָר זיין פובה 
וויא ווייט ער וועט ָענען והכניעה נחלקת לשני חלקים אוּנ. דִי כָנִיעָה ועט גיטִיילֶט אויף צווייא 
טיול האחר כניעת רהות אנש איז עָש אונְטֶר טֶענִיג מִחָמַת פָּארְכֶט ויחול אָדֶר וול ער הַאפֶט 


חא כר פון 


אך 


4 0 ז רר 4 יווילי יקרייייוי ורי" ייק קייר הירי ררייוקוטייד ייה יקי אק ך ירי 
*, ו % 


6 מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


= כפומר 0% 7 ופוש : ויחול בהכרה וחזקה ! והשני כניעת חובה ודין לנדל 
-ויסו( * פסו8 מיהל ומלפס נסכר טוכ : . 

כסככם וסוקס > טסו פוכרם (סכנע =: ולרומם למי שנכנעין לו אך החלק הראשון הוא הכניעה 
וספנו כנועת ‏ מוכס ודין - טסופ יוג = לאל שתהיה מצד ההערה הקנויה אשר זכרנו שחיובה 
ו ו ונכון (סכנע (וס סמטיג / מדרך הגמול והעונש בעוה"ז ובעוה"ב אבל החלק השני ' 
כני עורל וסכרס : ססעכס סקנו'ס * = היא 0 

9 ו הוא הכניעה אשר תהיה מצד ההערה התקועה בשכל 
ועונש + כי כ( סקוכס ביס ע( יפוד ₪ | והנוצרת בטבע האדם בהקשר נפשו עם גופו ושתי 
טמענים (רסעיס ונופן שכר טוכ (מקייפס: = הכניעות משובחות מביאות אל דרך ההצלה בעולם 
בסקפר נפטו עס נופו ‏ > | עור סנפסו . : 
קטובס כגוף ספדס יסכיל עגמו סרפוי המנוחח ‏ אלא שאחת מהנה. גורמת לחברתה ומעלה 
לסכגע (מטיב ככ" : ₪06 ש6מת מסנס * שעולים ממנה אליה והיא ה! ערת התורה והכניעה שתהיה" | 
סי סעכפ ספוכס כמו סמסייס : גולמק + מחמת 

(ענות 
פון אִים צו נָעַמָן גוטִין שָכָר בהכרח וחזקה אונ עָר איז דָעַר צוּ נִינִייט אונ נִיצָוואוְּנְעַן והשני אוּנ 


דָאש אַנְדָעַרֶע איז כניעת חובה ורין. דְאש אוּנְטַר טענינקייט וַואש דיא שלְרִיקִייט אוּנ דֶר דין . 
בְּרִינְגְט מִיט אַז מָען נִיהָעַר לגדל ולרומם למי שנכנעין. צוּ דער הויבּין אונ: השוּב צו הַאלְטַן צו 
ווְעמען. עָר דְארף זיף מַכְנִיע זיין כָּלוּמֶר רָעַר דִין בְּרִיינְנְט סִיט אַז מָען גִיהָער זיף מַכְנִיע צוּא 
זיין פַר דַעַם ואש הַָאט אִים נִיטאן אָמוּבָה אוּנ זאל אִים דֶר הויבֶן אונ השוב צוּ האלטין אָפלוּ. 
ווען ער זאל זיף נִיט פָּארְכְטִין פָאר אִים אוּנ זאל נִיט זיין גיצָוואוּנְְען רָעַר צוּא אך החלק הראשון 
נאר ְוְעדְלִיג דאש ערשט טע טייל הוא הכניעה לאל שתהיה מצד ההערה הקנויה אשר זכרנו בַַּארֶף 6 
זיין דִיא אוּנְטַר מעניגק קיוט דורף דעס רָעַר וְועקונְג פוּן דער תורה וואש מיר הָאבִּין ער מָאנְט | 
אִין דְעִם אַנְדְערין פֶרֶק שהיובה מדרך הגמול והעונש ראש עה מוז זי רהו מִבְנִיע זיין פָאר 

| הָשֶם יִתִבָּרךּ אָרֶר כְּרִי צוּ נָעַמַן גוטין שר ביא אִים אדֶר מחמת ער פַּארְכֶט זיף פַר עונש אויף 
דְעַר וועלט אונ או פ יְעַנְער וועלט % החלק השני אָבָּעַר רִיא אגנְטָער טעניגְקיים פון דְעִם 
אַנְדָרִן טייל הוא הכניעה אשר תהיה מצר ההערה התקועה בשכל איז דיא אונטער טענינקייט ואש | 
קוּמָט דוּרֶף רָעם רָער ווְעקונְג וואש איז אַיין ִישְמָעקט אִין רָעם שבל והנוצרת בטבע האדם אוּנ 
וואש זיא אִיז ווָארִין בּשָאפִין אין דִיא טבע פון רָעַם מָענִטשין בהקשר נפשו עס נופו בְּשָעַת או | 
זיין נַשַמָה אִיז וָוארִין פאר קנִיפט ימיט זיין גו רַען רַעַל שַבָל בְּרִיינְנֶ אָזוּ מִיט א מָען נִיהְער 
זיךָ. מִכְנִיע צו זיין פָאר דָעַם וואש טוט אִים טובות ווען מְען זל אָפִילוּ פָאר. אִים קיין מוּרא! 
נִיט הֶאבּין : זֶאנֶט דְער מַהַבָּר ושתי הכניעות משובחות. אונ ב" אּנְַר טַענינְקייט זיינָן בַּיירְע נוּט, 
מביאות אל דרך ההצלה בעולם המנוחה זָייא בְּרִיינָנן דְעם מָענְטשין צוּ דָעִם דִרִף פון זיין בַשִירְמוּנְג 
אויף יַעִנָר וועלט ראש איז עולֶם הַבָּא אלא שאחת מהנה. גורמת לחברתה נָאר אָיין כַּנִיעָה פון זייא |\ 
בּרִיְנְט צוּ רְעַר אָנָדַעָרְע ּלומָר דוּרְף אִיינֶָר קען מָען קוּמָען צוּ דר אַנְרָעַיָר ומעלה אוּנ דִיא 
ּנִיעָה איז וויא איין לייָעַר שעולים ממנח אליה ואש פון רָעַר בְּנִיעָה קען מַען אויף גיין צו קוּמָן 
צוּדֶר אָנְדרר בְּנְיעָה ואש זיא איז שוין אַיין - מַררִיגֶה והיא אונ ועִלְבְע כָּנִיעָה בָּרארף 
דְער מַענטש פּרִיעָר הָאבִּין וואש דוןף אִיר קען מַען קוּמְען צוּ רָעַר הָעַבָ ערער הערת התווה ראש 
אי דיא כָּנִיעָה ואש אַמָענְטָש הָאט דוּרְף ל ווְעקוּנְג פון רְעַר תּורֶה דָאש עַר אִיז זיך | 
מַכְנִיע פֶר- גאט בְּרוך הּא פון ווענִין שָבֶר וְעוּנָש א ער הַאט שוין אין זי דיא בּנִיְעה קען ער 
דֶר נָאךָ קוּמָן צוּ דַר כּנִיעָה ו פון רַעם שַכָל עָר אל זי פאר נְאט בְּרוּף הוּא מִכְנִיע זיין נִיט פון 
וועגין שכר אוּנ עוָנש נאר פון וְועגין זיין | אכפַערקייט א אונ זיין ליַבשָאפְט או פון ווענין די טובות) 
וואש 


שער עבודת האלהים 


| מחמת הערת השכל ודרך הראיה קרובה אל האלהים 
| - ורצויה יותר לשבעה פנים : 

אחד מהם שהעבודה שתהיהח מהערת התורה אפשר 
שיהיה האדם מכוין בה לש"ש ואפשר שתהיה 


מרפא לנפש | צךִ 
(עלום 96 סערפ. ססכל. כמו טופכסר : 
א מסס פפסעטודס כו ?: פפטר 

שיסיס כו' וספטר טתסיס כונפו 
לתנופס כו' * כ"( (6 כודשי = פיעכוד 
לעילס. (קנופס רק -שנמ 65‏ כן ע3 סרוב 


טסעוכדיס 6ת ס' מתמת סעלפ סתולס 
לכד כוונקס (מנופס ו(טכמן של כני 
מדס מפקר עפורם סתוכס מיוסד על 
סתוקלת כמס. פכפוב כמס פעמיס וסיס 
56 כמוע פטמעו ונפתי מטר 6ר5כס 
וגוער וכתיכ פס כקוקותי וגומר. וכמס 
קלופ ועונטיס 6ס (5 יפמעו וסס. סכל > 
דכריס ספייכיס (גוף וכל עוד ט(כו סיננו 


כונתו לחנופה ולשבח ב"א וכבודם בעבורה כי שרשה 

מופד על התוחלת והרהות אך העבודה שהיא מצד הערת 

| השבל לא תהיה כי אם מיוחדת לש"ש לא יתערב בה 

| שום חונף ולא זיום מצר שיתפאר בה כי אינה מיוסדת 

על תוחלת ועל הרהות אך היא מצד החכמה והידיעה 
במה שהנברא חייב לבורא מן העבודה : 

והשני עלס מס ס' 6(סיו כעמוד מסמת ע%מותו 

: וגדולקו ועוכד לק מסמת ס(מוד כפורס 

(כד סום עוכד לפעמיס (פנופס וכםכת ‏ כנ"5 ג"כ כפפר. בעיקר כוונתו סו6 (תוענפ ענמו ויספוכ כככו מס (י סוענם 

| מספ"י 15 מכני פדס מפחר ט(ככוד עלמו סו5 דורם 5כל לס סלדס עוכד ס' משכנו מס טכננר6 סיוכ (כוַ5 יפנרך 6ס כן 

| כוודפי סינ עוכד מסמת סיס סכר ופרס מרכו 6( סטעס כסמפ (מס מיוסד ספולס ע? וסוד סכר ועונס סוס מכפר פותס 


לפנינו בסבעס מענופ סים (תורס יופר על סע?ל כפו סית' :| מד מיפפפר כס + סיתפ6ר ס6דס בענודתו כי 6ינס כן* 
| וססני 


| וואש עַר הָאט אִים גיטאן : זאנט דער מִחְבּר והכניעה שתהיה מחמת הערת השכל ודרך הראיה אונ 
|דיא ּנועָה. ואש טוט זיין דוּרף דָעַר וועקוְּג פון רְעם שָכָל אונ דוּרְף דָעם וואש מָען קען 
באווייזין מִיט רְאָיות אָז מָעַן איז שולְריג פאר נָאט אונטער טַענִיג זיין אפילוּ וָוען מען זֶאל ניט 
חָאפין אויף - אונ נִיט מוּרָא הָאבּין פָּאר ענש קרובה אל האלהים ריא בנִיעָה אִיז נָעהֶנְטַעַר 
| צו נא ורצויה יותר אונ אי ביא אִים מָער בּווילינְם אונ אן גִינּמַן אוג דאש קען ער בָּאנוייון 
לשבעה פנים אין זיבּין ערלייא אופנִים : 
| אחד מחפ איינָש פון זייא אִיו שהעבורה שתהיה מהערת התורה וְוָארוּם ריא דִינָסֶט וָואש קוּמט 
דוּרֶף רעם דְעַר וַועקוּנג פון רֶר תורה אפשר שיהיה האדם מכוין בה לשם שמים איז נימָאלט 
א דער מענְטש זָאל זיף דרִינָען מִכוין זיין לשם שמִים ואפשר שתהיה כונתו לחנופה אונ עַש איז 
|אויף ִימַאלֶם אז זיין כָּוונָה זאל חן פָאלש אונ עַר זַאל עָש טָאן ולשבח בני אדם וכבורם בעבורה 
פון ווענִין ליי זאלִין אִים לויבּין או כָּכוּר אן טָאן דורף דַר דינשט כי שרשה מוסר על התוחלת 
והרהות וָנִייל אַיר שרָש איז דָאף ניגרונד פָּעַכֶט אויף דָעַם הָאפוּנְג ער וויל דָעַר פָאר נָעַמָען 
שְכָר אֶדְעַר עַר הָאט מורא פֶּר איין ענש קאן עַר זִיף סְַאכְטין אִיף ‏ רין דאף פון ווענין שכר 
ואש איז מִַר רָעַר הִילוּק אִיף אל טאן פון אמש וְענִין וג נָעַמָען בִּייא אִים שכר אֶרֶר אִיְ 
אל עש טָאן פון לייטינס ווְענִין אוג נעמען ביא זייא דָעַר פָאר שכר אונ אזו קען ער זיף אויף 
טראכטין קָענִין ענש אך העבורה שהיא מצד הערת השכל אְבָעַר די דִינְשט וְואש קוּמט דוּרף רעם 
דָער וועקוּנְג פון ָעַם שְכָל לא תהיה הוא קען אַנְדְעַרָש נָיט זיין כי אס מיוחדת לשם שמים נָאר פוּן 
גָאט ווְענִין אָליין לא יתערב בה שום חוגף ולא זיוף דרינען קען זיף נים צוא מישין קיין שום 
|פאלשקייט או קיין שוּם הַנִיפָּה מצר שיתפאר בה אַז ער זאל עש טאן פון וועגין זיף צו בּרִימָען 
|מיט דער דינשט כי אינה מיוסדת וָוָארוּם זיא אִיז נִָיט גיגרוּנד פעסט גיווארין על תוחלת ועל הרהות 
|אווף קיין הַאפוּנְג או נים אויף קיין פָארְכֶם אך היא מצר החכמה והידיעה נָאר זיא קוּמט דורף 
די הכמה אונ וויסין שאפט במַה שהנברא חייב לבורא מן העבודה דְאש ער פָּאר שטייט וָואש פָאר 
ְאַיין יט אַיין בשַעפְענָשאִיז הַיְיִב צו סָאן צו רְעם בָּשָעפַר דר רינ בְּוַרְאִי נִיט מחמת קיין 
שום שכר אֶרֶר מַסְמַת ענש דרום ען אי זיץ דינשט נִיט ויין קיין שו פָאלַשָקִייט : 
והשני 


8 | מרפא לנפש שער עבודת האלהים 
והשני כי טוט טי . 9 פטיט: והשני כי עבודה שהיא מהערת התורה לא תהיה 
פהרוסימול כ ל" ל אלא אחר היחול בגמול והרהות בעונש ואשר 


3 ץ ד "₪ 6 : . 
/ ה 0 תהיה מהערת השכל לא תהיה כי אם לנדיבות הנפש 


ספנוס סכתוכיס כפורס כק חר סמיק( | ורצונה להשתדל בכל יכלתה בעבודת אלהים לשמו אחר 


כנמול וירף מעינם ולחר סנפעולר כפולט ‏ ודיעה והבנה כי הנפש לא תתנדב במה שיש לה אלא 

סינו עוכד פ"מ 5קכל פלס כמו ססמר יתברר לה שהתמורה עודפת. עליו והוא רצות 

בפניס. סכ6פוניס | וזטו סספרם מנין = אחר שיתברר לה שהתמורה ע ע 

סכפסון (םני שכסני סו כמדרגס וכמענס האל אותה ‏ : 

יותר מסרספונס - 36( 5 עוכד 6ק ס' והשלישי 

פפמק כערם סם2כ( 6יכו כלוך עיעוררסו ּ 

ספכל וסעונם ‏ רק סופ מפנדב מעגמו 

ומרנוגו (סטתדל ככל יכולפו כעכורפ ס' כסת(סכות ג הו : וזסו 6תר ידועס > | ר!ס כוער ידע 6ת ס' וגדו(תו ורופמותו : 

וסכנס.ולף גס שסו5 מכין ומכיר. (מי רפוי (עכוד. וכי ספדס מסל מכ( וספס יפככך מוט( ככ( 3551 ספטָיררת (עכוד ס' 

יפכרך כמו שוכר בסער ע"ס. פ"ג ע"ם * 36 69 ידיעס וסכנס. ₪ תכס סנפם (עו(ס (מדלגס זו (עכוד 6 ס' סכ 

ורפון עו : כי סנפם 55 מפנדכ כמס כים (ס > = כ"( (עכוד עכודס סרפס סוו : רק 5תר כיפכרל (ס שסתמוכס. עודפת 

עליו > . לור שקדע כתסיג תמורת עכודפס וסטתד(ותס דכר כסו5 עודף ועו (ס יותר 6(ף פעמיס מענודפס |: 

וסו5 כנות סלל מופס > טתכיר כדעקס סכוס ספיג טסנוכ6 יפנרך כולס כס ופסכ פותס כ36 85 כן ירפס כמ"ם כסוף 

סקדמס שססכת כפינו וירשק סרונו סמס פכלים סעוכ וסרעס וכ"כ עוד כמס פעמיס עיין פס וסול ,עיקר | סכל (סעיג 
ל 


והשני אונ ראש אַנָדַערָע אי כי העבורה שהיא מהערת התורה וְוְארוּם דיא דִינְשָט וואש קוּמִט 
דוּרְךָ רָעם רָעַר וְועקוּנְג פוּן דער תורה לא תהיה אלא אחר היחול בגמול והרהות. בעונש | | 

דָאש טוּט מָער נִיט זיין נָאר וול עֶר לָעַרינט רִיא תורה אונ זעהָט הרינען דעם שַכַר אַז מָען ‏ = 
טוּט נוּטָש או רָעם עונָש פון איין עַבִירֶה דער פון אָז מָען טוט עבירות רִינט ער גאט פון | 
\ 

ו 

ז 


ווענין רעם שכר אונ עונָש נְמְצָא ווְען ער מִיינְט אַפִילּ נִיט פון לִיִיטִינֶס וְועַנִין הייישֶט ראש 
פָארט קיין רְעַבְטַע דינשט ניט וְוְארוּם עָר דינט א גאט פון זי לבס וְועִִין כָּרִי עש זאל 
אִים גוּט זיין אונ ָּרי ער זאל ניט נִישָמְרְאפֶט ווערין אוּנ ווען ער ואל ווישין אז אָפילו ער וועט 
אֶים ניט דִינְעַן ועט ער אִים פָארט גְעַבִּין שָבֶר ואט ער אים שוין ניט ידט או אזוא 
ליכ בִּייא ענש ער ואל וויסִין או עָר וַוְעט טאן דִיא עברה וּוְעט ער נִיט הָאבּין קיין ענש 
פאר איר ווְאלט ער זיא נִיטָאן ואשר תהיה מהערת השכל אָבֶּר רִי גאמש רִינְשט וואש טוט זיין 
דוּרְך רְעִם רְעַר וועקונג פון רְעם שַבָל לא תהיה דאש טוט אַנַרָעַרְש ניט זיין כי אם לנדיבות הנפש 
נָאר סִיירִין מיט דְעם גוטין ווילין פון זיין לייב" ּלוּמַר אַז זיון זייל בּאווילִיְט יד נָאט צו דִינָן 
ורצוגה להשתרל בכל יכלתה בעבורת אלהים אונ אִיר ווילין איז צוּפְּלִייסן זי מִיט גָאר אִיר ל 
אִין רָעם דִינְשַט פון גָאט פון זיין נאמַען וָועגין אחר יריעה והבנה אוּנ ראש אי נָאך רַעם 
ער ווייס ריא אָכְפַעַרקייט פוּן נָאט אוּנ פָאר שֶטִייש א נָאר צוּא גאט נִיהְעַר מָעַן צו -/ כי 
חנפש לא תתגרב במה שיש לה וָוארוּם. רִיא זייל וועט זיף נַיט באוויליגין גאט צוא רִנְעַן אָזו אַיין 
הויכָע דינשט אלא אחר שיתכרר לה נאר נא דָעַם אָוּ עָש וְועִרֶט אִיר אויש נִיקְלְעָיט אונ וָוִיים 
פָאר גִיוָוִים שהתמורה א רָאש פאר בִּייטוּנְג עורפת. עליו אִיז מָער רער פון כָּלוּמָר אָז זיא וויים 
קלאר אַ פָאר אִיר דִינְסֶט וועט זיא גרִייכִין אָוּ אזאף (ואש אי פִיל מַאל בָּעַסָעַר פון אִיר 
דינשט והוא רצות האל - אותה אונ ראש איז אָז זיא פאר שַטִייט אַז דוּרְף דְער דינשט ווְעט גאט 
> זיא בּאווילִיגִין אוג וְוְעט זיא ליב הָאבִּין ְענְסְטָמָאל וועט זיא אִים דינען מיט. אִיר גוּטין ויל 
אונ אַז זיא פאר שֶטִיים ראש וויל יא שוין בְּוורְאי נִים קיין. שַכֶר פאר אִיר דינשָט נָאר זיא 
וול טאן רָעם ווילין פון דְעִם בַּשָעַפָעַר או דָאש אִיז ביא אִיר בְעַסָעַר פון אַלערלייא. שכר : 
והשלישי 


לוק 


/ 


שער עבודת חאלהים מרפא לנפש ‏ צה 


והשלישי כי העבודה שהיא מן התורה בלבד יהיה <ו יפנרך פסין כוונפו לקכל פוס פרס 
. הנראה ממנה על האברים מן המעשים רק לעפופ כפונו יפ' . (סכין סדכר סזס 

על כוכיס רוי (סעתיק דככי כ"ם כספר 

הטוביס יותר ממה שהוא צפון בלב מעבודת האלהים סטב פערפ' וו"( ופפרי 6פר סגענו עד 
והעבודה שתהיה מן השכל הצפון בלב כפלים ממה פפקטפ 5טר סול כונפ ענודת. סלוסכ 


דסיינו סטגת הנון 950 יתכרך ולסרנקו 
שנראה ממנח על האברים והם חובות הלבבות : כו פזכר (פני זס נסמר כו'עד וסנני מפרס 


ך כי 6ין פועלפ גדולס כפסכק סכור5 
והרביעי כי העבודה שהיא מן התורה כמבוא אל (דס וכלסכפ סכוכ5 ככ( כל סגמוג 


העבודה אשר היא מן השכל והיא כגרגיר סעוכ ופ ו (סקור פוך ‏ יסיס גמוג 
הזרוע והתורה. לה בעבודה לאדמה וחרישתה ונקיתה. לטוכלך על ספעליל מנס כוננפופים גנול 


עוכ (עולס סגס על מעסס מוכ ועונם 
|. והעזר שהוא מן האלהים כמטר המשקה אותה ומה שה'א - פ סופפיס כו'. עיי. פס כווין לנכוס 


ממציאה כמבניס.: 
| והרביעי כי סענודס כו' > כמכוס 36 ספנודס כו" > כע: ידי (ימוד ספורס מכי5 5ק ססרס שיפכוד 5ת ס' ניל5ס 
ופסכס פנימית כסי6 עכודס סמכ(ים וסתורס סול ספפם טגו נכנסיס לדיכס עסים עכודס סטכגים פסו6 עיקר 
| כעס לפכו מכמינו ז"( סכל על ד(ית (יס דרפ6 ופרע5 (דכתם עכיד כמו פפירם רס"י ע"ם סרי כסמטינו ספורס (פתם וסיכפס 
| (סדירס :| וסוס כנלגיר סזמוע > = כ"( סעלת ספכ( פקוע ומוטרם 233 ספדס ככח רק טלריך ספדס לעכדס ו(כעכס כפולס 
| וכמ5ות ו(סו3יפו מכ 36 ספועל כמו ס5רוך סנרניר (עכודס ו(נקותס 55 פ3פיה קון ודרדר כן ‏ 5ריך ספכל סטוכ לעכודת 
| ספורס עיתנסג כדרך סישר ד36"כ ינמם ספכל דפות בעות כנפי נודקות וסנפופ כוזכות כפו דעות כפילסיפיס וכיו:5 כמו 
| שסלכיך כזס כספר סכוזכי וסופ יסוד ספיו סנסמד ע"ם > וכ"כ כ"פ כספה סיסר כמס פעמיס * וסממכר (קמן כטער 
|| יפוד קמעפס פרק ס' וזס (פונו ונלמר כי סמכמס כו' עיין עס : וסעור סול מן ס5(סיס כו" > כי 5ע"פ עס5דס 
| כותל כעוכ 5ריך (עזרפ 6(סיס = (סוליש ממעכפו סעוכס (מעפס וסכ( כידי פמיס מוך מירלת | ספיס - סכפיכס עסו5 
יד ס5דס ו(6 יותר וכ"כ (קמן כמס פעמיס - ומס טסי ממניפס ומלמסת כו' עסוס ספכלית מכל עמפו מס טסרם וזרע 
ּ כו' 
והשלישי אונ ראש רטע איז כי העבודה שהיא מן התורה בלבד רען אז ער דִינט גאט נאר 
| רוּרף דְעם וויל עש שָטייט אָז. אִין רעד הרה יהיה הגראה ממנו על האברים מן 
| המעשים המובים וועלן די מַעַשִים טוּבִים וואש ער טוט מִיט דִי גְִירָר נזעהֶן ווערן ייתר ממה שהוא 
צפון בלב מעבודת האלהים מָעַר פון ךיא נָאמָש דינסט וואש איז בִּייא אִים פָּאר בָּארגִין אין 
הַארְצִין והעבודה שתהיה מן השכל אָבָּר די נָאטֶָש רִינְקֶט ואש קוּמָט אויש דְעם שְבָל הצפון 
בלב כפלים ממה/שנראה ממנה על האברים אִיז די דִנְסט וָואש איז בַּייא אִים פָאר בָּארְגין אָין 
הָארְצִין טָאפִּיל אונ פִיל מָעַר פון דְעַר ‏ דִינְסט ואש וְועַרֶט געַהֶן פון אִים אויף דִי גְלִידֶר 
והם חובות הלבבות אוּנ דָאש זִיעָן די שוּלדיקייט פון דִי הָעַרְצָר : 
והרביעי אונ ראש פָּעַרְטָע איז כי העבודה שהיא מן התורה דְען דִי דינסט וואש וועַרֶט גְלְעַרינְט 
אויש דער תורה כמבוא אל העבורה אשר היא מן השכל איז וויא איין טיר ארר אַיין 
וַועג דורְף אִיר קען מָען קוּמן צוּ נָאטש דינסט וואש קוּמט אויש דעם שכל והיא כגרגיר הזרוע 
אוּנ דיא דִִנְסֶט אויש דָעִם שכְליאיז ליי וויא אִייץ קארן וואש מָען יט אִין דר עד והתורה 
לה אוּנ די תורה ווערט דר צו גְבַרויכְט כעבודה לאדמה וחרישתה ונקותה אזו וויא מען אַרְבְּעַט 
די עַרר אונ מָען אקערט אונ זייעט זיא כְרִי ראש קארין זאל אויש וואקסין אַזו אִיו אויף דָאש 
דר וועקוּנג פון דְעַם שבל איין נישטעקט אִין דָעַם מוח אונ הַארֶץ פון רְעם מִענְטֶשִין נאר דוּרְףּ 
דְעַר הוּרֶה צִיחָט ער דְעם שַבָל אויש מִכְחַ אל הָפוְעל או ער זאל יט אִים דינען נָאט אֶז1 וויא 
| דור רעם אקערין אוּנ רִייניגין נואקסט אויש דער קארין אִבָּעַר אַז מָען זאל נִיט. רִיינִינִין וואַלט 
/ 
/אויש יקסי דֶערְנְער אויש רַעַם פעלד אזו אויף ער אל. נִיט הָאפִין אש דֶר וְועקינְג פון דֶר 
תורה וואלט דָעַר שבל גִישָפֶרְאצָט שלְעכְטָע דיעות אוּג ליגין והעור שהוא מן האלהים אונ דיא 
היל < פון גאט ואש קוּמט רָעם מַענְטִשִין דער ביא איז גְלִייך כמטר המשקה אותה אזוא וויא = 


רעגין 


| 


0 - מרפא לנפש = שער עבודת האלהים 


כו' כדי סחנמית הכוס טונס מכורנת כן | ממציאה \ ומצמחת | במה ‏ שיתקיים בלבבות ‏ מעבודת 
ו האלהים לשמו לא ליחול ולא" לרהות כמו שהזה'רו חז'ל 
גמול ועונם 5פי(ו כעו(ס סנפ ססעכודס = עליו | אל תהיו כעבדים המשמשים את הרב על מנת = 


60.20 00 לקבל פרס וכו' ויהי מורא שמים עליכם : 
כפכדוס כו" - ויסי' פורפ סמיס ענוכס |* ּ 


ו סוס 0 פישפי ופי ההחמישי כי מצות התורה יש תכלית למספרן והן 
והחמישי. כ פיפ טי פלפכפ מגיעות עד סך ידוע והוא תרי"ג מצות אך 
רמיפי קן - פוספי (פי = מצות | השכל כמעט שאין להם תכלית כי בכל יום יוסיף 

נסקדפט | | האדם דעת בהן וכל אשר תוסיף הכרתו ויבין טובות 

האלחים ועוצם יכלתו. ומלכותו יוסיף להכנע לו ולהשפל לפניו ‏ ועל כן אתה רואה 
דוד ע"ה מתחנן אל האלהים להעיר אותו עליהן ולהפיר מסך הסכלות מעל עיניו 
כמ"ש (תסניס קיע) גל עיני ואביטה נפלאות מתורתך חורני ה' דרך חקיך וגו' הדריכני 
בנתיב. מצותיך ונו'' הט לבי אל עדותיך וגו' ואומר (פס) לכל. תכלה ראיתי. קץ 

רחבה 
רְענִין ואש ער מרינקט אֶן דָש פעלד ומח שהיא ממציאה אונ ואש זיא בְרִיינְנְט אָרויש ומצמחת 
או מַאכט שְפרְאַצִין במה שיחקיים בלבכות אִין ַעם דינסט וואש בְּלִייבט בּייא אֶים אין הַארְצִין 
מעבורת האלהים פון נאטש ינשמ כָּלוּמַר אִין ריא דינשט וואש ער שַבָל קלערט זיך אָפ או 
עַש בְלִייבט בָּייא אִים אִין הַארצִין פאר גוויס אַז ער זאל עש טָאן לשמו דָאש איז פוּן נאטש 
וְועָנין לא ליחול נִיט וויל ער הַאפט שָכֶר צוּא קריגין רְעַר פאר ולא לרחות או נָיט ייל עַר 
פָארכָט זיךְ פַאר אַין עונש אָזוא וויא אוּנזְעַרָע חָכָמִים: ז"ל הָאבִּין דרויף מַזְהִיר נִיוְְעןץ אל תהיו 
כעבדים המשמשים את הרב על מנת לקבל פרפ אי זאלֶט ניט זיין וויא זעלבע כנָעבט ואש דנען 
רָעם הָאר פון וְוענִין צאא נַעמַען דַר פָאר שְבָר ויהי מורא שמים עליכס אוּנ נאטש פָארכט זאל זיין 
אווף אי דְאש הַיִיכָט אִיר זָאלֶט אִים דינען מַחְמַת זיין פארְכט אֶבַר ניט ווייל אִיר פארכט וי 
פאר איין ענש : 

והחמיי י אוּנ דאש פינפטע איז כי מצות התורה יש תכלית למספרן דען ריא מצות וואש שטייען 
אִין דער תורה ריא הָאבִּין איין עק צו ייר צָאל והן מגיעות ער סך ידוע אוּנ זיא 

גרייבין בּיז אִיין גיווישע צאל והוא תרי"ג מצות אוּן דיא צַאל פון זייא אִיז זעקס הוּנדרט 
מיט דְרִייצְעהֶן מַצָות אך מצות השכל אָבָּעַר ריא מצַות וואש גישָעהן דגרף דעם שַבָל כמעט שאין 
להם תכלית הָאבִּין פּמְעט קיין עָק נִיט כ בכל יום יוסיף הארם דעת בהן ווארוּם אלע טאג קְרינְט דר 
מענטש מַעַר פאר שטַאנר רְרִינְען וכל אשר תוסיף הכרתו אוּנ וויא מָעַר פאר שטָאנָד עַר קרט 
ויב טובות האלהים אוּנ פאר שטייט דיא טובות פון גָאט ועוצם יכלתו ומלכותו אוּנ זיין שטארקע 
מאכט אונ זיין קיניגרייף יוסיף להכנע לו ולהשפול. לפניו זו פיל מָער וועט ער ויף אלֶץ מערין 
0 ה הַאלְטִין פַר אִים ועל כן אתה רואה"דוד ע"ה מתחנן אל האלהים אונ, דרוּם 
אויך זעהשטו וויא דוד הַמָלְך עליו הַשלום הָאט נִיבָּעטין צו נָאט להעיר אותו עליהן ער זָאל אִים 
דְעַר וְוְעקין אויף ריא מצות הלבבות ולהסיר מסך הסכלות מעל עיגיו אונ זאל. אפ טַאן דָאש 
בּרַעקונְג פון די אום פר שטאנדיקייט פון זיינָע אוינין זו וויא עש שְמייט אין (תחלים) גל עיגי 
ואביטה נפלאות מתורתך אַנִפַלְעק מיינע אוינין או א וועל לגנין די וואונדער אויש דיין, תורה 
הורני ה' דרך חקיך (וייז מִיר דוּ נָאט רָעַם וְועג פון ריין גיזעץ הרריכני בנתיב מצותיך מאך מִיף 
מִיְעשִין אי רָעם שטעג פוּו דיין יבאט אונ נָאף שטייט דָארְמַן לכל חכלה ראיתי קץ צו אָלָע 


זאכן 


שער עבודת האלהים 


רחבה מצותך מאוד ר'ל כל מה שאנו חייבין מעבודתך 
אל התמדת טובותיך אין קץ לו מפני שאין קץ לאופני 
טובותיך עלינו וכבר נאמר על קצת חפרושים שהיו כל 
ימיהם בתשובה מפני שהיו מחדשים בכל יום תשובה 
בעבור תוספת הכרתם בגדולת האלהים בכל יום וקצורם 
במה שהם חייבים ל מן העבודה בשעבר כמ"ש דוד ע"ה 
(פס יע) יום ליום יביע אומר ונו: ואומר (פס קיפ) פלני 
מים ירדו עיני על לא שמרו תורתך ,: 
והששי כי העבודה שהיא. מן התור היא ביכולת 
הארם כשהוא מכוין בה ומזדמן אליה איננה 
נמנעת ממבקשה אך העבודה שהיא מן השכל לא תגמר 
לאדם אלא. בכה נדול ועזר מאת האלהים ית' בי יכולת 
האדם קצרה מהשיגה ועל כן אתח רואה דוד ע"ה משיב 
תמיד. התחנה לאל לעזרו עליה באשרי תמימי דרך : 
והשביעי 


מרפא לנפש צו 
בסקדמס : וכבר נסמר כן' > "ר"( טעטו 
סטוכס עפ( מס שק9רו מסעכודס כעניס 
מעכרו מע"ס ם(5 מטפו רק על מס 595 
סוסיפו סעכודס (טעכר כרפוי : 


והשש" כי סענודס. כו' ‏ 6 פנמל 

(סדס 636 בכת גדול כו" * 
וכי סעיקר מכ( סעכודס סים פיסיס 
ססדס ע(ס ויםר עס ,ס' פמוך כנס 
וכנסתר בסככו ובקומו. וכ מעמיו מס 
שעוםס פפי" עניני גופו וכל 5ככיו יסיס 
סכל לפס ס' יפכרך כמ"ם דוד םותי ס' 
לנגדי סמיד וסדכר סוס פון ככק ססדס 
עד שיעזרסו סכורש יפככך (סעיגס וסו5 
לתר סימפדל ס5דס (עעופ מס שכיכונתו 
(עמות וישפד( ח"כ (סוסיף עליו כסריפות 
וזריזות ‏ יעזרסו סנוכ יפכרך עס שסן6 
למעלס מיכולתו כו" ועיין לקמן כסטכון 
כ"6 כל סדככיס 60!ס 63 סועיר |: 

וססכיעי 


זאכין האב אִיף גיזעהן אַיין ן סוף אוּנ איין עָנָד רחכה מצותך מאוד אַבָר יינע גיבאט זיינָען ער 
ְּרִייט ר"ל דֶר מִיט מִיִינְט עַר אַזוּ כי כל מה שאנו חייבים בעבודתך רַען ראש אלץ וואש מ ונ 
חב דיך צ1 הינן פה דיינע טובות וואש דוּ טוּסֶט אונז אֶלָע צַייט אין קץ לו צו די דִינְשָט אִיו 
נַיט פֶר הַאנְדִין קיין עָק מפגי שאין קץ ו טובותיך עלינו וול די אַלְערְלִיי טובות וואש דו טוּסֶט 
מִיט אוּנז הָאבּין קיין עָק נִיט דָרוּם דִיא דינשט וואש מִיר זיינְען הייב רֶר פר הָאט אויף קיין עַק 
נים וכבר נאמר על קצת הפרושים שהיו כל ימיהס בתשובה אונ עש איז שוין לאנְג גִיזְאגֶם ניוָוארן פון 
מל פרוּמָע ליים ואש זייא פַּלְעַנִין תָשוּבָה טָאן ויּל- זיא הַאבִּין יעבט מפני שהיו מחרשים 
בכל יום תשובה וויל זי פלעגין אֶלָע טַאג תִּשוּבָה טאן אִיבָּר נִייעָש בעבור תוספות הכרתם בגדולת 
האלהים בכל יום. פזן ווְענין זייא. הָאבִּין אֶלְע טָאג מָעַר דער קענט אוּנ פאר שטאנען אִין די 
אַכְפָעַרְקִייט פוּן נאט וקצורם במה שהם חייבים, לו מן העבודה אוּנ האבִּין פאר שטאנן וויא זייא 
הָאבַּין פִִיעָר גיקירצט אין זיין דינשט וואש זייא זיינן ייב גִיווען צוּ אִים דאש הַיישֶט זייא 
הַאבִּין אִים ניט ייט וויא זייא הַאבין בַּרַארְפַט דָרוּם הַאבּין ייא דרויף תָּשוּבָה גיטאן זוא 
וויא דור הָמָלך הַאט גיזָאגֶם פלגי מים ירדו עיני על לא שמרו תורתך בְּעַףף וואשער טוט רִינָן אויש 
מיינע אויגין וויל זייא הָאבִּין דּיין תורָה נִיט נִיִיט : 

והששי אוג דאש זע קסטע איז כי העבודה שהיא מן התורה רְעַן ריא דִינַשֶט וואש וועַרט גִילְערנֶט 

אויש דֶר תורָה היא ביכולת הארם די אִיו אָין רָעִם מַאבְט פון דַעִם מענטשין כשהוא מכוין 
בה ומזדמן אליה או עַר אִיז זיף נָאר מכוין דרויף. אונ נָרייט ּ אן דָעַר צוּ איגנה נמנעת ממבקשה 
ווְעַרָט זיא נָיט פָאר מיטין פוּן דְעִם וואש בַּגְעַרט זיא אך העבודה שהיא מן השכל אָבָּר דִי נָאטש 
דִינְשט וָואש קוּמָט אויש דָעם | שבל לא תגמר לאדם אלא בכחגדול. רִיא קען נִיט נְנְמַר (וערין צוא 
דָעִם מָענְטֶשין נָאר מִיט גְרויש קראפט ועזר מאת האלהים יתברך אוּנ דוּרְך יא הילף פּן גאט 
ְהִבְּרְךָ כי יכולת האדם קצרה מהשיגה וְוָארוּם די מַאכְט פון דְעַם מענטשין איז קוּרץ פון צו גְרְייבִין 
עַש בּיז נָאט מוז אים רְעַר צוּ ָעלפִן (עיין מ מ"ל) וע"כ אתה רואה אונ דרוּם זְעַהַשָטו דוד המלך משיב 
תמיד התחנה לאל לעורו עליה (ויא דוד הַמְלְף האט אלע צִייט גִיבְּעטין צוּ גאט ער זֶאל אים דרויף 

הָעַלְפִין אונ דאש-וועשטוגיפינען אין. דְעם קאפיטיל. (אשרי תמימי דרך) : 

והשביעי 


% 


9 - מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


והשביעי 5 טל פן יט והשביעי כי העבודה כשהיא מן התורה בלבד אין 


לד כו" ומ5פס סעפות , 
כו'-ר"ל בעת שסינו (ומד וסיגו פספנל 16 אדם בטוח בעצמו שלא וכשל בהכי כח 


כח ספפוס מפנגר עניו כנסוף. מפעסק = התאות אורב. לה ומצפה העתות שהוא מתעלם ממנה 
נעסקי סגוף: לכל סעכודס כו'כעוקסופ < | אבל העבודה שהיא מהערת השכל בטוח הוא מהכשל 


טל ותטפ : כי סנס 6ינס נמפכת 5(וס = 
0 בה ומחטוא כי הנפש אינה נמשכת אליה אלא לאחר 


טסמית סקפוות סגופניום. ופחר. סכר = חמית ‏ תאות הגופות והגברת השכל עליה ושמושו בה 
נכר ססכל על גוף: ספדס ע"ל פין מקוס | כחפצו. ורצונו ועל כן היא עבודה מובחרת מהכשל בה 


לילס"כ על סמפנכר ע(יו וסדככיס 6רוכיס . 1 "' 
וכ לספב שמשי בשי שר = ובעלת שמגד מן החפא כם ש הכתוב (משני ינ) לא יאונה 
כמוס? כמדינס מפנסג במוסיו וכוסוקיו לצדיק כל און אך מעלות התורה ] שאבאר מהם מה 
כודק. ונדרך. סישרס כגו טכסוכ ומופל / שיזדמן לי ואומר כי הענינים' המצריכים להערת התורה 
כרומו מנוכר עיר ע"פ כפורך ובסמנס גם כן הם שבעה : 
פרקיס = (סכמנ"ס ונסוף:/ ספל מוכס 7 6 
נכוכיס : 5ך מע'ות סתוכס כו' 
טנריכיס / 36 ססעכק סתוכס גס כן 5ף 
מסערת סם?כ( סו כמוי: כיופר - 36 ס' 356 כ תורס 53 | יגיע סלדס (ס וים. כתולס גס כן ענעס מענוק 
6ד 


אחר 


- 


והשביעי אונ דאש זיבעטע איז כי העבודה כשהיא מן התורה בלבר ווארוּם ריא גַאטֶש דִנַשֶט 

ואש אֶיינָעֶר דִינט אִים נָאר דוּדך דָעַר וְוְעקוּנַג פון דָעַר תוּרָה אין אדם בטוח 
בעצמו שלא יכשל בה איז רְעַר מָענְטש ניט פאר זִיבָעַרֶט אִין זיף לְבָשט עַר יָאל נִיט 
נישטָרויכִילֶט ווערין אונ: עובר זיין אויף רָעַר תּוּרֶה כי כח התאוה. ווָארוּם דער כּח פון דער 
תַּאוָה רָאש הייסט וואש דער מַענטש נִילוּסְט ריא תאוות פוּן דָעַם עוּלֶם אורג לה ומצפה העתות 
שהוא מתעלם ממנה דָעַר לויערט או הַאפָט אויף דיא צייטין וואש דַעַר מענטש פָאר הוילט זיף 
פוּן ער הוְרָה כְּלוּמַר אִין דַער צִייט וואש עַר לערינט נִיש אונ אי עוסֶק אין דיא וועלט 
זַאבִין דְעִנְסֶט מַאל שטארקט זי אִיבְּעַר אִים דיא גילוּסטיקייט אונ רְעַם אִים אֶן עוּבָר צו זיין 
אויף דְעַר תורה אבל העבורה שהיא מהערת השכל אַבָּעַר דיא אמש דינשט ווָאש אִיינָד טוש רורך 
יא דְעַר וועַקוּנְג פון דַעם שכל בטוח הוא מהכשל בה רְַעַר אִיז פאר זִיבְעַרֶט פון ִישָמַרויִילֶט 
וָוְעִרִין דרִינְען ומחטוא אונ פון צוּא זינריגין ְּלוּמַר דער וועט שוין בְּוְוְרַאִי נִיט ִישְטְרויכִילֶט 


+ ווערין אין דְעַר דינשט אונ וועט שוין בוודאי נִיט זינִָינִין כי הנפש איגה גמשכת אליה וָוארוּם 2 


נִשְמַה צִיהַט ויף אַגְרַעַרש נִיט נאף צוּ רָעַר הויבְעַר גאטש דינשט וואש קוּמָט פון רָעִם שַכָל 
אלא לאחר. המית תאצות הגופות נָאר נאף דְעִם אז ער הָאט גִיטִייש דיא לייבְּלִיבָע הָאוות והגברת 
השכל עליה. אוּנ דְער שַכָל הָאט אִיבָּעַר נִישטַארְקט ינע נילוּסטיקייט ושמושו בה כחפצו ורצונו 
אוג עַר בִַּינְט זיף מִיטם אִיר דָאש איז מִיט דָער זייל אונ מִיטין גוף נָאך זיין בַּנְעַר או זיין 
ווילין ועל כן היא עפודה מובטחת מהבשל בה אונ דְרוּם איז דָאש אַזו אִיין דִינְשָט וואש מָען איז פאר 
זִיכְערֶט דֶרִינְעַן פון נִישְמרויכִילט ווְעַרִין ובעלה שמור מן החטא או רְער וָואש טוט ריא רִנָשָט 
איז פאר ִיכָעַרט פון זִינָד אָזו וויא עַש שטייט אין (משלי) לא יאונה לצריק כל און עש וועט זיך 
ניש טרְעפין רָעִם צַרִיק קיין שום או רְעכְט אך מעלות התורה אָבָּעַר דיא מעלות וואש ראש 
דְעַר ווְעַקוּנְג פון רָעַר תּורֶה האט צריך שאבאר מהם מה שיזדמן לי בְּדַארף איך דר פון בְּשיידין 
ואש עָש ווְע מִיר אן נינריים זיין כָּומֶר וויא פַיל אַיף על קענָען ואופר אוג אי על זָאנין 
כי הענינים הצריכים להערת התורה אֶז דִיא זאכין וואש בַּדארְפין זיין צוּ רעם רְער וועקוּנְג פון דער 
תורה ג'כ הפ שבעה רִיא זֶייְען אויף זפַין : = 
אחר 


שער עבודת האלחים 


אחד מהם כי האדם מחובר (פ"א מורכב) מנפש וגוף 

ובמדותיו מה שיביאהו 
ולשקוע בתאוות הבהמיות ולנתק קשר השכל מעליו 
ויש בו מדות שיביאהו למאופ בעולם ולהניח ישובו מפני 
התהפכות ‏ עניניו בו והתמדת הפגעים והיגונות עליו 
ולנטות ‏ אל עולם השכל העליון ושתי העצות אינם 
משובחות מפני שהאחת מביאה להפסדת פדר העולם 
והשנית מביאה להפסדת עניני האדם בעוה"ז ובבא 
ומחמלת הבורא יתעלה ועוצם טובתו על האדם שתננו 
מה שיתקן בו עניניו ויכונו בו דרכיו בשני העולמים 

בסדר 


כי מ6תר טפינו פנסג ט5מי נדרך סנכון כניסט נפסדוס : 


להתחבר. להנאות - 


מרפא לנפש צז 
אחך. מסס<" . סן סס פדכלוס 

סנסמריס ‏ (עי( כססיח פ"כ 
ע"ס : וכמדוקיו כו' ים בו סמל 
ידס יכ ססדס (ספמכר (סיות נמכר 
וכעסר (סנפום ונתסיות סעוס"ז תמיד 6 
יפס עד טיםכם וינפק. מעליו קפר סשכג 
(נמכי : ויש כו עדות - - כ6סר יפיםב'. 
סלדס כמכ(ו כפין. סעוס"ז דיר עו(מיס 
מפני סתספכות סעניניס כעוס"ז ספין יוס 
טלין קללפו מכוכס מסכיכו : וסתמדק 
סיגונות על ס6דס.ועי"ז כו5ס (גטוק 
5 סעו"סכ ומולס כעוס"ז (גמכי לק טפין 
טני סענופ עוכות 5ס נועס רק (עוס"ב 
סוס ספסדפ טוס"ו'ע(5 (פוסו כרפס ₪05 
לסנת ינרס וס נועס כק (עוס"1 ופוכת 
עוס"כ לגעלי סי6 ספסד עוס"ז ועוס"ב 


ומסמ!ת סכור5 כו" * וככך נקן (גו פוכתי וע"י סתוכס גומ 


סני סעולמופ שכעוס"! כוסג עפמו כלדק וכפפפע כדרך סיסר כדרך כונוני וכספר יתִנמֶג סכל ע"פ ספוכס כוס? ג"כ עוס"כ 


עסרו 


ְ אחר מם אִיינָש פוּן זייא. איז כי האדם מחובר מנפש וגוף דש דר מענטש איז צוּ אָנַאנָד נשמעלט 
פון אָיין נשפה או איין גו ובמדותיו מה שיביאהו אונ אין זִיינָע מדוּת זִיינָן פאר הַאנְדן 
עלְבָע ואש זִיינָן די מדות פון רַעם וואש בְּרִיְָן אִים להתחבר להנאות העולס צג אבר ענטפערן 
זי צוּ די הַנְאות פון דַעם עולם ולשכ קוע בתאוות הבהמיות אונ איין נזונקן או פַר פאלן צו ווערן. 
אִין זְעַלְכַע וי וואש בְּרמוּת הָאבֶּ' אויף ולנתק קשר השכל מעליו אוּנ אפ צו רַייסִין פון 
זיף ד רָעַם בוּנד פון רָעַם שכל ויש בו מדות אוּג עש איז פַר הָאנדן ייא אים ְעַלְכְע מדות ראש 
זיינָן די מדות פון דֶר נַשָמָה שיביאהו למאוס בעולם וָואש 7 אים בַּרְיָנְנָן צוּ פר מִיאוּסין 
אין דר וועַלט 0 ישובו אג: אוועק צו לְאזן דְעַם ישוב פון דְעִם עוּלֶם מפני התהפכות עניניו בו 
% ער פאר שטייט מִיט דַע ם שָכָל א ער וועט נִיט זיין: אִין דר לט אייביג אונ זיינָע 
זאכן ווערֶן פ ענְדְערט אִין דר ועט דָען עֶר הָאט פִיל צ-ות אויף דֶר וְְעלֶט אנ מו פּל 
הַארְעווין אויף -זיין פסה אוּנ רעסט ליי פַּגָעִים וואש אויף דעם מָענְטשן קוּמן והתמדת 
הפגעים והיגוגות על אונ אֶלָע צייט קוּמן אִיבָר בִּייזע בּנְעִגְעִנְעָז אונ טרויערקייט דרוּם פר מִיאוּסֶט 
עַר די וְועַלֶט אין גאַנְצַן ות אל עולם השבל העליון אונ וול נייגן צוא דעם פאר שמאנדיגן 
אויברשטן עולם רש אי עולֶם הַבָּא : זְאנְט דֶר מְהַבִּ ושתי העצות אינם משובחותזאוג ‏ דִי בִּיידָע 
עצות זַיינָן נִיט גּט מפני שהאחת וול די עצה פון דֶר נְשָמָה מביאה להפסרת סדר העולם בּרִיינגט 
די מענטשין צוּ פר דַארְבִּין רַעַם בְרֶר פון דְעם עוּלֶם" והשנית אוּנ די אנְדְעָרָע עצה ראש אוו 
= די עָצָה פון דַעַם גוף מביאה להפסרת עניני הארם בעוה"ז ובבאזבְּרְיינְנְט זייא צוּ פַר רַארְבִּין דאש 
פִירוּנְג אוּג דִיא זָאכֶן פון דְעִם מָענְטְשין אויף דער וועלט אונ אויף ש יַעָנָע וְועלֶט ווארוּם רְעַר 
גוף. הייסט דָאך נאר נא גיין נָאךָ תַענוּגִים אִיז דער סוף אַז ער האט ניט קיין עולם הוה אונ 
> קיין עולֶם הַבָּא ומחמלת הבורא יתעלה ועוצם טובתו על האדם אוּנ פון (ועַנן די דער בּארימַקייט פון 
דעס בַּשָעפַר יִתְעְלָה אוּנ זיין שָטָאַרקע גוטש וְואש ער טוט מִיט דעם מענטשין שחננו דאש 
איז ואש עַר הֶאט אִים גִילִייט ליט אוּנ: הַאט אִים גיגְעַבין ועלבָעש מה שיתקן בו עגיניו ואש 
דורְף רעם וועט ער קענען פאריכטן זיין פירוּנְג או יינע זאכֶן ויכונו בו דרכיו בשני העולמים אוּנ 
> דורף דָעַם וועלין אים זיינָע וְוענִין אן נַיבּרִייט זיין ער ואל דורף רְעם קענען הָאבִּין בַּיידַע 
הח" בה עלוק 


/ 


11 מרפא לנפש 
שסרי עופס ומקייס מנות ס* + כמ"ם 
0( כפכתי (ך כ(יטיס * פוכס נכי6יס 
וכתוניס : 
והש" כי סערפ סטכל כו' * 5פכר 
(ומר סכוונפו ב(פי סםככ מינו 
גוכר ומסייב 56 60דס (תפנס |55וס. כו' 
כל כמ'ם כַמ"ס ע"ם ו(כך כי6כס סתוכס 
כל וס וספסר (פרם ג"כ ס5ף ססםכל מקייב 
ג'כ סתפ!ס וסוס (סם"י ונדקס וג"ם רק 
פפין 6דס יידע עד כמס תכנד סענודס 
וגכול פל כל 06ס = כמו כמסייס = וככך 
כו5רך למעמד וגכול ככל זס כדרך סתוכס: 
וכן סעונפין 6כר יתקייב כו - כדי טיסדר 


שער עבודת האלהים 


בסדר אמצעי בין השכל והתאוח והיא התורח הנאמנה 
השומרת הצדק בגלוי ובנסתר שמרחקת האדם מתאותיו 
בעוה"ז ושומרת לו גמולו באחריתו כמ"ש הכתוב (מפני 
כנ) הט אזנך ושמע דברי חכמים וגו' כי נעים כי 
תשמרם בבטנך וגו' להיות בה' מבטהך הודעתיך ונוי 
הלא כתבתי. לך שלישים במועצות ודעת להודיעך 
קושט אמרי אמת להשיב אמרים אמת לשולחך : 


והשני כי הערת השכל איננה נוררת חיובי מעשה 
עבודת האלהים מתפלה וצום וצדקה ומעשר 


נו כל סתורס וסמ5ופ דסיינו כל סתכי"ג 
מפופ 65ככ ו(קייס כו(ס. יסדיו כי ככ 
סתכי"ג מפופ סס כמו קומס פנימס ככל 
סחד מיםר6( \כננדס ים כלדס תבו"ג 
6יס 


וג'ח ואין אדם מגיע בה לידיעת גבולי. העונשין אשר 
יתחייב בהן המקצר בעבודה והוצרך למעמד וגבול בכל 
זה בדרך התורה והוראת הנבואה כדי שיסדר לנו העגין 
המכוון 
וועלֶטין בסדר אמצעי בין השכל והתאוה אונ דָאש איז מיט דעם מוטיל מעסיגין סרר וואש גאט 
האט אִים גִיגְעַבִּין וואש ראש איז צַווישִין דעם שכל אונ צווישין דָעם נילוּסטיקייט פוּן דער 
ועט רָאש הָייסֶט דורף דעם וועט ער קענען בַּיידַע גינוּגִין טאן והיא התורה הגאמנה אוּנ דער 
מיטיל מעסינְער סָרֶר אָיוּ יא וְוארְהַאפְטִיגָע תורה וָואש גאט הָאט אוּנז גנָעַבּן השומרת בצרק 
בגלוי ובנסתר וְואש זיא הִיט דאש גרעכטיקייט אין אַנִפַלְעקטע אוג אין פאר בָּארְנָנָע זאכן 
שמוחקת האדם מתאותו ראש זיא דר ווייטרט רעס מענטשן ער זל נָיט נָאך גייך נאך זיינֶע 
ילוְּטִיקיים פוּן רְעַר וול ושומרת לו גמולו באחריתו אונ הִיט אֶים זיין שְבֶר אויף עוּלֶם הַבָּא 
אַזו וויא עש שטייט אין (משלי) הט אזנך ושמע דברי חכמים בָייג יינע אויערין אוּנ הָעַר די רייר 
פוּן די קלוּנע כי נעים. דָען זייא זיינְעזְזִים כי תשמרם בבטנך אַז דו וְועַשָט זיי היטִין אין דיין צויך 
להיות בה' מבטחך הורעתיך אז עש זאל זון דיק פאר זיכְערוּנְג אין גְאט הָאכ אִיךף דיר גִילְאוט 
וָוישין הלא כתבתי לך שלישים אִיף האב דְאך דיר גִישרִיבַּין רייא פָּאבְערִיג מִיט עצות אונ מִיט 
פַר שטאָנר ראש מִייָנט מָען תורה נְבִיאִים בּתוּבים להוריעך. קשט אמרי אמת צו לָאזין ווישָן דיף 
אויף רְעַכְטַע ווארְהָאפְטִיגָע רִייר להשיב אמרים אמת לשולחך רָאש דוּא זאלשט ענטפערין 
וואַרְהַאפְּטִינָע רִייד צו דְעִם וואש הַאט ל נש - 

והשני אוג דָאש אַנְדְרָע אי כיהערת השכל רען דאש דער |וועקונג פון דְעם שָכָל איגנה גוררת 

חיובי מעשה עבורת האלהים דְאש בְּרִיינְנְט נִיט מיט די שוּלריקייט פוּן ריא וועֶרקין פון 
נָאמש דִינשט מתפלה וצום וצרקה ומעשר וגמילות חסדים דאש אִיינָר זאל מווזן תְּפַלָה טאן או פאסטין 
אונ צַרקה נְעַבִּין או מעשר אונ נְמִילות חִסָרִים טאן כְּלוּמַר דוּרף רָעם שְכָל וואלט מַעַן ניט 
ִיואּסְט דִי צִייט וְען מָען אָיּ הַיְיִב תֶפַלָה צו טָאן או ווְעַן צו פָאסְטִין אוג וַויפִיל מַעשָרצו 
געַבִין אונ וויא אָזו צָרְקֶה אוּנ נָמילות חְסרִים צו טאן ואין אדפ מגיע בה ליריעח גבולי העונשין אוּנ 
קיין מִענְטְש וְואלֶט דור דְעַם שבל ניט גיוואוּסֶט וויא וָוייט דָאש שֶטִרְאפונְג אִיז פר די עָבִירות 
ואשר יתחייב בהן המקצר בעצודה וואש דער וואש קירצט אִין דינשט ווערט הִייב אין זייא והוצוך 
למעמר וגבולובכל זה או דרוּם צו ווישן וויא ווייט די אלע ואבך גרייכן הַאט מען בּדארפט וויסין 
בדרך התורה, והוראת הנבואה ‏ אין דָעם דֶרְךָ פון דָעַר תורה אונ ראש לערנוּנג פון דִיא נבוּאָה 
\ כדי 


א 
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המכוון ממנו בהתקבצם והיא עבודת ה' יתעלה בט"ש 5ליס וגידיס וכספקננס כולס. יפד 5זי 


, , וסמז ס' במעסיו סלו5ח סכוונס ככ5 5 . 
(קסנת 0 והאלהים עשת שייראו מלפניו : - כדי שיענדו 6ופו כתרי"ג. מפותיו : 


והשלישי כי ההערת השכלית איננח כוללת ‏ כל וה שדייש כי עיס פפכנית כו" . 
המצווים מפני קוצר מחשבת קצתם ויתרון כי מי פים כו סכל מועט 

הכרת קצתם על כצתם והערה התוריה כוללת כל מי בודפי פינו עובד ס' כ"כ כמו פי סיס כו 
| ו פַ 6 שכל- סרכס 336 סעכת סקולס כו( כ 

שהניע לתנאי הצווי ע דרך שוה ואם הם חלוקים בגו יסרס\ מקכגי סתוכס כונס פויס בס 
בהבנתם אותה כמו שהקדמנו בסוף השער הראשון מן כו ש6מסכיל פנוום ומקויב (עסות סוכס 
הספר הזה ויש שיהיה האדם מקצר קצת. עניניו ומופיף כ ועית ותפין כו" כפו כן מייכ 


: סכסיל ו:פתיי: וס כס הנוקיס כסננקס 
בקצתם ומתחלפת הערת השכל. בו בהתחלף הכרתו וכו' * וסע"פ סקנוקיס בּסְְגת סתוכס 


, וההערה טס"חד מכין יותר עמככו 5כ( ספוכס סי5 
סיס לכל כמ"ם (עיל ססתורס סי5 כסמם 
(ור סעונוס ע"ם : וים טיסיס ספדם מק'ר וכו" - | כ"כ ו%ף מכמ69 | כסערק סתוכס שוס עיעס סרכס \זס עופס | מעע 
בּכמס מנות ס' -6ע"פ םננטוו כולס | כפוס כו% מסמק עוס םכפו חזק ועיפס מפות ס' מזריזופ. וכטמסס כנו גכעון וזס 
מכלו (ם וסינו מנין שיך עוסין מנות ס' וע"י זס עופס נכפיון ולפעמיס גורע גמרי וכל זס כס מתמפ סםכל 6כל סתוכס 
בענמס פינס מתה(פז רק סיפ מזוס כ(ס וקד לעפות מנות. ס' וכל 6קד עופס *פי סכלו וסכרפו 936 52 סתוכס בק ע"י 
סערפ 0ם<9 סיו נפ*ריס לוכ כ"6 ככסיליס כני עכודת ס' : 
וסמכיעי 
כדי שיסרר לנו הענין המכוון ממנו ראש פון וועגן עש אל אוּנז העבט מסרה זיין ַּלוּמַר כָּדוּ מיר זאלין 
טויש דִי זאכין ואש קיסט אָרויש ער פון כהתקבצם אַז זי זאמְלַען זוך איין בַּנַאנָר 
דאש רער (ועקונג פון דר תורה אונ דאש דר וועקוּנג פון דעם שְכל וחוא או דאש איז ענודת 
יי יחעלה מָען אל דוּרף דִי בָּיירָע רְעַבָט ווישין די רינש פון נָאם ִתְעָלָה אִין וָואש פֶר אֶצִייט 
מע בְַארִף מָאן אַימְִיכע מְִוֶה אוג וויא א מָען זאל צִים רינ מִיט אִיטְלִיבֶד מְצָוֶה : 
והשלישי אונ דאש דריטע איז כי ההערה השכלית דען רוי דער וועקוּנג פון רָעַם שכל איננה 
כוללת: כל המצווים די טרְעפין נִיט אֶלֶע מְעַנמָשין מפני קוגר מחשבת קצתם וויל דִיא 
גיראנקן פון אַטִייל מַענְְשין זיינן קורץ אונ גָרייבין ניט-אזו וָוייט אָז זייא זָאלִין קְענָן גָאט דִינָן 
דוּרף רְעַם דער וועקונג פון זייעָר שבל ויתרון. הכרת קצתם על קצתס אגנ אֶפִילוּ די פר שטאנריגע 
לייט זיינען אויך נָיט ליי ווארוּם אָטייל הָאבִּן מָעַד פר שטאנר פון די אַנרָרָע והערה התוריה 
אִבָּר דאש דר וועקונג וואש קוּמָט אויש דֶר תורה כוללת כל מי שהגיע לתנאי הצווי דָאש מַהְעפָט 
איַלִיִין ואש ער נְרִייכֶט נאר אין רָעם בָּלַל אז ער אִיז שולריג צו האלְמין יאמש גִיבָאט על 
דרך השוה. אווף דָעַם גלייכין דְרֶף כַּלוּמַר די מוזז אלע טאן גלייך ואם הפ חלוקים בהבנתם אותה 
- או ווען אַפילו זייא זיינען צוּ מיילט אִין רְעם פר שטָאנָד פון. דָער תורה כְלוּמַר אַפילוּ דער 
ואש אִיז ָאר איין עם הארץ פון דעשט ווענין או עד חייב מְקִיים צוּ זיין די מצות פון דער 
תורה נלייךָ וויא דער תּלְמִיד חכם במו שהקדמנו בסוף השער הראשון מן הספר הזה או וויא מיר 
הָאבִּין גישְרִיבּין אין רַעם עד פון רְעַר שער היהוד פון דָעַם ספ ויש שיהיה האדם מקצר בקצת 
עניניו אוּנ וואש עש גִיפִינְט זי אין דְעם דְעַר וועקוּנג פוּן דְער תורה אז אַיין מְענטש מוט אִין 
אטיל זַאכִין ווייניג ומופיף בקצתס אוּנ אין אטייל זאכין מער בַּלוּמֶר אנ דאש וואש מרעפט זיף 
אז אָמִייל מַצְות איז דָעַר מענטש ניט אזו כְקיִים אוג אָמִייל אי עָר מָעַר מָקִיִים אֶרְעַד אָטייל 
מַענְטֶשִין טען פיל מַצָות אונ אייל ווייניְער חַאטַשָע זיי ַיָן דְאךְ ִיבָאמָן גִיווָארִין צוא טָאן 
אֶלַע מִצָות 7 או אָלָע מענטשין זיינען נִיבָאטָן גיווארן גלייךָ ומתחלפת הערת השכל בו דאש 
איז ווייל עש צוּ שייד זיף ייא אי דָאש דֶר וועקונ: פן שבל בהתחלף הכרתו נָאך \ דָעם וויא 


ויי 
זיין 


- 
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והרביעי ני טקסיזע טי'עיין קש וההערה חתוריה אינה מתחלפת בעצמה אבל צורתה 
דנכיס 50/ס מכופרס כל סטול עו 2 = צורה אחת לנער ולבחור ולישיש ולזקן ולמשביל ולכסיל 
רנ "ומתחלף המעשה שיהיה מחכמתו בכל ‏ (פג"ס ופכפווס. כן 
| שר זכרנו (ס"א כאשר ספרנו) כמ"ש 0 
הספר (זכליס (6) בכלילת ההערה התוריה' לכל העם הקהל את העם ו ל 
האנשים והנשים והטף וגרך אשר בשעריך וגו' ואמר שם תקרא את פינו. פפסף עכע 
התורה הזאת נגד כל ישראל באזניהּם : = | וע"פ גירס זו כתכפי 
והרביעי כיימן הידוע כי עבודות ב"א חייבין בהן כפי מעלות המובות ‏ יק ופנפוו : 
עליהם בכל דור ודור מתחדשות סיבות לעם זולתי עם אחר מביאות ליחדם 
בטובה מאת ה' יתעלה וצריך בעבורם שיתיחדו גם הם בתוספות עבודת הבורא מבלעדי 
שאר 
זיין קש שַאפֶט צו שִייד זיך אין דִיא זאכִין כָּלוּמֶר אַטִייל מְצַות פָאר שָטִיי ער בַּעַסְעַר טוּט' 
ער זייא בַּעסָעַר אוּנ אָטִייל פָּאר שְטִיים ער ניט אזו טוט עֶר זיי וי ינִיִגְעַר אונ אַזו אויף בִּייא 
אִיטָלִיכִין מָעַנטִשִין רָעַר וואש הָאט מַעַר פאר שטאנד וויישט עַר וויא צוּ טָאן דיא מַצָות 
פוּן נָאט אוג טוט זיי מִיט זריזות איז ער מקיים פיל מצות או רְעַר אַנְדָערֶר הָאט וְוִיִינִיג פַר 
שטאנר אוּנ פר שטייט ניט וויא אוו מען טוּט גנאטש מצות דרוּם מוּט ער נִיט די מַצָות סִיט 
זריזות דרום טוט עַר ווייְניג מָצָות אדער גאד ניט וההערה התוריה אינה מתחלפת בעצמה אֶבֶָר דִי 
דַע ועכיג פון דְעַר תורה איז אין זיף עלְבשט נים צוּא שייר זיא זאל גִיבּיטִין צוא אִיינְעם 
מָעַר אוּנ צוּ אִיינְעַם וויינִיְִעַר אכל צורתה צורה אחת לגער ולבחור נָאר זֶיא אִיז אִין . אִיִינְעַרְלִייא 
נישְמָאלֶט אונ אִיִרְע נִיבָּאט גִייָען א אַרָע גְלִיי סייא צו אַיין קְלִיינָעם יּנְג אֶדְעַר אַיין נְרוישן 


ולישיש ולזקן אדְער אִיַנָעַם וואש איז אין. מיטיל יארין אֶרֶר צוּ אַיין אַלֶטִין מאן ולמשכיל ולכפיל 
או צו אייץ קלוּנין אונ צו אָיין נָאר יא אֶלָל זַיינְען גְלייךָ: שוּלְרִיג צו הַאלְטִן יא מַצָות פון 
דְעַר תּירָה ומשתוה המעשה שיהיה מחכמתו בכל אשר זכרנו אונ די ווערק וואש קוּמט אויש דער 
תורה די זיינען גֶלייךף ביא דִי אלע וואש מיר. האבין דָא דער מָאנט (עיין בהגיה) כמו. שאמר 
הספר בכלילת ההערה התוריה לכל העם אוו וויא עש שטיים אין דער ספר תורה וויא אָרוּם דָאש 
גַאנְצָע פָאלֶק ישראל זאלין ליי דער וועקט ווערין דיא תו-ָה צו הָאלְטִין שמייט אין (דברים) 
הקהל את העם האנשים והנשים והטף וגרך אשר בשעריך מָאךָ אַיין זְאמָלְען דאש פָאלֶק דִיא כַאנְזבָּלִין 
אוּנ די בער אונ ראש קליין גִיינָד אוג די גָרים. וָואש ינען אין דַיינָע שְטְעט אונ פַרִיְעַר 
שטיים תקרא את התורה הואת נגר. כל ישראל באזניהם דו זאלשט לייעָנן די תורה פר בל ישראֶל 
| אז זיא זָאלִין זיא הָערִץ. : 
והרביעי אונ דאש פַּעַרְטַע אי כי מן הירוע דָען ראש איז גיוָויש: כי עבודת בני אדם חייבין בהן 

אַז די מַענְטשין זיינן היב די דינשט כפי מעלות הטובות עליהס וְועִרְלִיג די מַעַלות פון 
דיא טובות וואש זיינְעַן אויף זי כַּלוּמָר וויא מער טובות די כענטשין אִנְמְפָאנְנְען אַזוּ פִי 
מָעַ" זיינען זייא שוּלְרִיג רְעַר פאר צו דִינְען בכל דור ורור מתחרשות סיבות אוּנ אין ִיְלְיבין דור 
נישָעהֶן נַאיָיע זאבין לעס זולתי עם אחר צו אִיין פָאלֶק יוא אוּנ צום אַנְרְעְרין פאלק נִיט אוּנ דיא 
זָאכין מביאות ליחדם בטובה מאת ח' יתעלה בְּרייננן צג זיי בּזוּנְדֶרֶע טובות פין נְאט יִתַעְלה ּלוּמַר 
רוֶף רָעם וואש דַעַם פָּאלֶק נִישָעַהָען נאייע אי האב ייא דוּף דְעם מָעַר טוָבות פון נָאט 
ִתְכָרךָ אַודִיא אִיבְּעַרִינָע פעלקער וצריך בעבורם שיתיחרו גם הם בתוספת עבודת הבורא אוּנ דרוּם 

| ן ברארפון > 


שער עבודת האלהים מדפש לנפש ‏ צם 


שאר העמים ואין דרך לדעת זה מצד השכל לבדו כאשר וקד סנוכ יפכ' סט" > יותר מס פספכל 
. ; יאו אותנו מאר מצרים ובכיעת ום סו 5ייכ שכוד 5 פ' פזס ממוייכיס כל ככי 
חר בנו בהוציאו או / יע 5דס ומוס 35 כני יפר35 על טסולפנו 


ומה שסמוך להם מן הטובות אשר אין צורך לזכרם פפיס ופזר סטוכות שעפס עפנו כפרט 
בעבור שהן ידועות ומפורסמות ויחדנו הבורא יתעלה ‏ סעיל ענינו עכודופ 5חיות פטס ססקיס 
בעבודה חייבנו בה להודות לו ויעד אותנו על קבלתה = ות סקס פנינו. פף ספון ספכל 
| מקויכ 6ופס כ"ל (קמן ונ"( פזס פק"ס 
בהגמול בעוה"ז ובבא מה שלא יסופר מרוב חסד [טובה וככפ כי ענד סייפ כפרך פלריס וסמכת 
ממנו ית' וכל זה לא יתברר כי אם בתורת כמ"ש הכתוב ה כףלס ססוקיס. דייק5 
(פטופ יפ) אתם ראיתם אשר עשיתי למצרים ואשא 5 כ ו 
אתכם זו בד סעסס עמנו כמס עוכופ כפו(וק 
6'"כ 5נסנו סייכין לקכל גזרוקיו | וסקיו 
לסודות (1 עכ"ז סכעים סופנו כפנקכל (קייס גזרוקיו וחקיו (גמול 5ופנו כגמול טוכ כעיס"ז וכעו(ס סכ מס 50 וסופר 
מלוכ וכמת סו מסד ועוכס ממנן יפכרך כמ"ם ו(ך ס' מסד כי 5פס פפלס (סים כמעססו ב"ל כפמר 6פס פפגס כ"כ לקמ 
כי כ( וס גס כן 5נתנן סיוכוס (קייס ככ דכריו ככ"ל : כמ"ם 5תס כפיתס וגו' ומתס פסיו לי פפ(כם כסניס וגו : סבי 

| טסכטיח 
ברארפין די וַעַלְבּיגָע אויך מָעַר צו רִיְנַען רָעַם בְּשָעַפֶר מבלעדי שאר העמים חגץ דָיא אִיבְּעַרִינַע 
פַּעלְקֶר אש הַיישט רִי ריט ווָאש די אִיבָערינָע פַעלְקָר דִינָען מווין זיא בְּוַאִי דיָנען נָאר 
חוץ רָעם בְּרָארְפִין יי אִים נָאף ָער רִינָען ווייל זיי הַאבִּין ד מָעַר טובות מְקַבָּל נִיען א 
יענע ואין דרך להעת זה מצד השכל לברו או מִים דָעם שַכָל אליין קען מָען דאש ניט ווישָן אוב 
פַר שטיין וואש פַר טובות נָאט יִתְבָּר הָאט מִי רִיא יַשַרְאַל פַר צייטין מע גִיטָאן אִייְָער 
מיט די אִיבְּעַרִינָע פעלקר ווען מיר זאלין עָש נִיט לערנן אִין דער תּוּרֶה כאשר בחר בו כו ווי ער 
הָאט אוּנז אויש ניצויגין פון מְצָרִיִם ובקיעת יס סוף או הָאט אונז גִישפָּאלְטִין דְעִם ים ומה שפמוך 
להפ מן הטובות אוּנ ואש נָאף מער טובות וואש ער הָאט אונְז גִיטָאן וואש שטייען אִין דַער 
תורה אשר אין צורך לזכרם ואש אִיך בְּרַארְף זיא נִיט צוּ רְעַר מַאנָען. אין דָעַם, ספר בעבור שהן 
ידועות ומפירסמות פון ווַענין וויל זויא זיינָען בקענְט אונ מפורסם אִיטָלִיכָר וויישט זִיי ויחדנו 
אז הבורא יתעלה בעבורה אונ דְרוּם הָאט דַע בְּשָעפָעַר יִהְבָּרִּ אד בְִּרָער פאר שוּלְרִינְט 
מָעַר דִינַשָט וחגיבנו בה אונ ער הָאט אונָז מְחִייב גיווען אין דְעַר תורה להודות לו צוָא לויבּין 
אִים מַעַר אִיידֶר דער שָכָל אִיז מִחַייב ווארום אש וואש דְעַר שָכָל אוו מחייב ראש בָּדַארְפִין 
שאן אֶלָע מענְטשין אָבָּעַר צו אונז בְּנִי יִשְרְאֶל ואש ער הָאט אונז גיטאן מָעַר טובות. או 
אָלֶע הָאט ער אויפ אונז נִיווארְפין אָפילו וַעַלְבָע מְצָות ווְאש רָעַר שבל איז זייא ניט] מחייב 
ויער אותנו על קבלתה בהגמול בעוה'ז ובבא אונ" הָאט אונז נָאף צו נִיזָאנט א ער וועט אונז דְעַר 
| פָאר גַעבּין שכר אויף דַעַר וועלט או אויף יַעְַער ועט מה שלא יפופר מרוב חסד וטובה ממנו 
יתברך וָואש עש קען ניט אויש דָעַר ציילט ווְערִין דִיא פִּיל חַסְרִים אונ רִי טובות פון גָאָט 
יִתֶבְּרִ וואש ער טוט מים או כָּלוּמֶר מִיר וָואלטין דאף בְּרַארְפֶט דִינָעַן אִים אוּנ זִיינָע 
רות מְקְבְּל צו זיין פון ווענין דיא פִיל טובות וואש עֶר הָאט אונז מָעַר גִיטָאן אָזוא וויא 
ְִיְעַר איז נישָטָאנען וואלטין מִיר רָאף פָאר אונְְעַר רִינְשָט נִיש בְּרַארפט נָעַמען קיין שְבַר 
נָאר דָיא הַסְרִים אוּנ ראש גוּטש פון רְעם בּשָעַפַר איז זַייעָר גרווש אונ פִיל הָאט עַר אונו 
דְאך צוּ גִיזֶאגָט שכָר צו געבין פר דער דִנָשָט וכל זה לא יתברר כי אם בהורה. אונ ראש אלֶץ 
אַז ער הָאט אונז נִיטָאן מָערי טובות ואש מִיר ינע אִים דרוּם מָער שולריג צו רִינען אַז 
אלע פעלקער קען סען נִיט נִיוָואר וועַרִין נָאר דוּרף דָעַר תורה אזוא וויא עָש שמייט אין 

ּ פסוק 


8 מרפא לנפש שער עבודת חאלהים 


טסנפים (סס גמול טוכ כי פין וך גפול | אתכם על כנפי נשרים ואביא אתכם אלי ועתה אם 
ו שמוע תשמעו בקולי ושמרתם את בריתי ונו' ואתם 


והחמישי כי ספעיס פפיניס כו' תהיו לי ממלכת כהנים ונוי קדוש ונו' : 
עיין (עיל סרק 5' : עד 9 

ל ליי ותחמישי כי התערה התורית היא הקדמת ומבוא אל 
עו קטכי סיקו( וסרסות > ע"כ כל סתוכס הערת השכל וראיה עליו בעבור צורך האדם 
0 פיוסדיס ע עמודי פכר ועונם | בנערותו אל חנוך והנהגה ולמנוע. תאוותיו עד שיחזק 
זסיס חס פמוע תפמעו וגו' > ונתפי מע . . 

ו ויכון שכלו וכן הנשים וקלי הדעת מן האנשים איגם 
וגו' ורס 56 ס' ככס ונו'. וסופ כדי = נמשכים אחר הנהגת השכל מפני חלושות איסורו בהם 
סיקכל סקטן וסמון סעס 6 מנות פ' | וקשורו אותם הצריך הדוחק להנהגה בינונית שיסבלות 
פחמת ‏ סנמול וסצוכם הל יננל פלל ‏ ולא יבצר מהם לעמוד בה וע נוסדו התורות. על קשבי 


קוכפ ס' 6כל 06 יפעוכלו (כ(מדס מתעת 5 
סמענום היחו 


פָּסוּק אתפ ראיתם אשר עשיתי למצרים איר הָאט רָאך גיועתען ו(ואש. איף הָאכ ניטאן צוּ מִצְרִים 
ואשא, אתכם על כנפי נשרים או איף האב אייף נטראנין אזוא וויא אויף דִיא: פּלִיגִיל פון. אַיין 
אַדלער ואביא אתכם אלי אוּנ האב אייף גיבְרְאכש צו מִיר ועתה אם שמוע תשמעו בקולי ושמרתם 
את בְריתי אונ אַז אִיר ועט פאר נעמען אי מיין קול אונ וועט היטין מִיין זיכְערְהָייט וועט 
איר מִיר זי אי נִילִיבָּט פָאלֶק ואתם תתיו לו ממלבת כהנים וגוי קדוש אוני איר ווְעט מיר 
זייץ איין הייליג פּאלק : | 

והחמישי אונ:ראש פִנְפטַע אִיז כי ההערה התוריה דָען ריא דָעַר וועקוּןג פון רֶר תורה היא 
קל שי די איז איין אָן הייב או אייץ וְעג מען זל רוּף רָעם קומען אל הערת 

השכל צו רִי דָעַר ווְעקוןג פון רְעם שבל וראיה עליו אונ פון דער תורה ְאֶל דער שִבָל זיף קענען 
0 
וועקוּנְג פון דָעַר תורה אִיז ווי איין וועג צוא דְעם רָעַר ווְעקינְג פן רְעַם שבל בעבור צורך האדם 
נערותו אל חנוך והגהגה ְוָארוּם אִין דער יוגינט וואש ער הָאט נַאך קיין שְכָל נִיט מוּו זיף דֶר 

מענטָש גיוואונָען צוּ גוסין או מוז זיף פירין אין גוטע ררכים ולמנוע תאוותיו אנ צו פַר מיירן 
זיינָע תָאוות או ראש קען נָאד זיין רורף דעם ואש מען לעלינט מיט אִים רִי תוקָה וויישט עַר 
וואש מָען מוז יוא טאן אונ וואש מַען טאר ניט טאן אונ רָעם שְכַר אוּנ רָעִם עונָש דְעַר פַאר 
ָען עֶר זיך גיוואונעי צו ניין אִין גגשן וענ עד שיחזק ויכון שכלו ביז זייץ שבל ווערט גישטארקט 
אוג בָרִייט קען עָר שוין דיע גאט דוּף רָעם דֶר וועקונן פון רַעם שכל וכן הגשים וקלי הרעת מן 
האנשים אונ אזו אויךף הו וניבר אדר מָאנזְבּלין וואש האבין ווייניג פר שטאנד אינם נמשכים "אחר 
הנהגת השכל די קענן דך נִיט נָאך ציהען נְאךְ דְעם פִּירוּנְג פוּן רעם שבל מפני חלישות אסורו בהם 
ייל דָעַר בוְד פון רְעם שַבָל איז בּיי זי שלאף אינ ניט וואול פר בונרן כּלוּמִד וויל זיי הָאבָּן 
יניג שָבָל קען זייער בִּיסִיל שכלנִיט גובר זיין דיא תַוות הצריך הדוחק להנהגה ביגונית דרוּם 
הָאבין זי בְּרַארְפָט ייוג א זיי זאלן זף פיריץ אין איין מיטיל מְעסְיגין רְָךָ ששפבלוה וואש 
זיי זאלין עש קְענען דעד ליירין ולא יבצר מהם לעמור בה אוּג עש זאל גיט פד מיטין ווערין פון 
זיי פוּן צוּ קענן בשטיין דרינָען אי דָעם מיטיל מְעַסִינין רְֶף ראש אִיי רְער דְרף פון דר תות 
ועל כן נוסדו התורות אוּנ: דָרוּם זיינָעַן די מַצָות וואש ווערין גִילְעִינט אוישי רַעַר תורה גִיגְרוּנֶר 
פָעַסֶט גִיווָארִין על קטבי היחול והרהות אויף זַעַלְבָע יסורות וואש מען זאל הַאפין אָיין גּשין שַכָר . 
צו גְעַמָען פַר די מְצות או מָען מוו זי פארכטין 75 אִיין ענש פר די עבירות או דאש אִיז 

דרום 


שער עבודת חהאלהים מרפא לגפש ק 


היחול והרהות ומי שאינו מקצר בהיובי העבודה יהיה >פעלות סעונופ טיס (פורס 5 יקנ 
במדרגת החפודים הזכים ויהיה ראוי לנמול העוה"ז והבא לול ופ ו ו 5 
ומי שעולה ממנה אל העבודה שהוא מדרך הערת השכל. פס ופי פסינו פק5ר כקווני סעכודס כו'. 
יניע אל מדרגת הנביאים ובחירי עליון החסידים ויהי נמולן = " 6ס סלדס פקייס כל ספורס 0 

, / ו . . מתמת ססכר וספוגם סכתורס ככגינ וס 
בעוה"ז השמחה במתי 0 ו ה' כמ ש הנביא (ירעיס שכרו מרוכס כעולס סוס וכעו(ס 630 36ל 
טו) נמצאו. דבריך ואוכלם ויהי דברך לי לששון ולשמחת טוודלי. פי טפוס פוס ומגיע. (מדרגס 
לבבי כי נקרא שמךעלי ה' אלהי צבאות ואמר (תטניס סד) ל לעכוד 96 ס' כדרך סעכל 6"כ 
ישמח צדיק בה'וחסה בו ויתהללו כל ישרי לב ואמף (שם 6 2 פפף מין קך למכרן כפו פפסיוס 
אור זרוע לצדיק ולישרי לב שמחה וגמולו לעוה"ב להניע מ"ס זף פ'ע טספר"י 3/1 סעיד על 


אל האור העליון אשר לא נוכל לספרו ולא לדמותו. כמ"ש. עלפו 65 זכס (כל סמעלופ סגדו(ות עס 


(וכליס ג) אם בדרכי תלך ואם את משמרתי תשמור וגם ‏ 7 ] 
אתה תדין את ביתי וגם תשטור את חצרי ונתתי לך מהלכים בין העומדים האלה 
ואמר 


דרוּם בָּדִי דְעַר פַּרְאסְטָער עולֶם וואש הָאבִּין קיין פָּאר שָטָאנד נִיט צוּ דִינן אִים דוּרף דְעַם דֶר 
וועקוּנג פּן רעם שַכל וועלין זיי אִים דִינָן פון ווענין שָכֶר אוג אָזו אויף ְועלִין זי מורא האבּין 
עַבִירוּת צוּא טאן פון ווְענין דָעַם עונש ומי שאינו מקצר בחיובי העבודה אוּנ דְעַר וָואש קִרְצַט 
ניט אִין די שוּלְרִיקייט פון נאטש דִינְשָט חָאטָשִי ער דִינְט פון וענ שכר אונ עוּנָש יהיה במדרגת 
החפירים הזכים רַער קומט צוּ דיא מְַרִינָה פון דיא רִיינָע הסידים ויהיה ראוי לגמול העוה'ז ובבא 
או ועט וער זיין צוּ קריגין אָיין גוּטִין שָכַר אויף דֶר וְועַלֶט אונ אויף עולם הַבָּא ומי שעולה 
מטנה אל העבורה אונ דֶר וָואש נייט פון דַר דינשט וואש איז פון ווענִין שָכֶר אוּנ עונש קוּמט 
עֶר צוּ רְעַר הזיכער דִינְשט שהיא מדוך הערת השכל וְואש זיא אָיז דוְרִף דָעַם דָעַר וְועקוּנג פון 
דְעם שָכל או דינפ גאט נָיט פון ווְעִגֶן שכַר אוּנ עוּנָש יגיע אל מדרגת הנביאים ובחירי עליון החסידים 
דַעַר וועט קומן צוּא דיא מַעַלָה פון נְבִיאִים אוּנ חִסְידִים וָואש זִיינָן אויש דר וויילט פון גָאט 
ויהיה גמולו בעוה"ז אונ זיין שְבֶר ועט זיין אוים דעס עולֶם השמחה במתיקות עבודת השם דיא 
שַמַחָה וָואש ער וְועט הָאבִּין מִיט דִיא זיסְקייט פוּן גאט יִהְבַּרִף אָו וויא יִרמִיָח הַנְבִיא הַאט 
יאט נמצאו דב-יך ואוכלם וְויא בָּאלֶר דַיַיָע רייר זייְנְען ניפונען גיוָוארין ביא מִיר זוא הַאבּ 
אִיף זייא ליי וויא אויף ניגעסין פאר גרויש נלוּסטיקייט ויהי דברך לי לששון ולשמחת לבבי אונ 
יינע רייד זִיינְען צוא מִיר צוּא. לוסט אונ פָרִייר פון. מיין הארק כו נקיא שמך עלי ה' 
צבאות וויל דִיין נָאמָען אִיז אִיבַּעַר מִיר גירוּפַען דוּא נָאט ואש דוא הָערשט אִיבָעַר אֶלָע 
הַעַרְשָאפט אונ אין תֶקָלִים שטייט ישמח צריק בה' רְעַר צדיק וועט זי פרִייען מִיט גאט 
וחסה בו אוּנ ועט זיף בַּשִיצִין אִין אים ויתחללו כל ישרי לכ או וְועִלֶן זיף פּרימַען אלע רְעבָט 
פָארְטִיגָע הָערְצַער וגמולו לעולם הבא להגיע אל האור העליון ‏ אוּנ ‏ אויף עוּלֶם הַבָא וועט זיין 
שָכֶר זיין צו גָרִייכָן צוּ דעם אויבר שָטן ליכט אשר לא נוכל לספרו ולדמותו וָואש מִיר קענען 
עש נִיט דֶר צַיילָן או נִיט גַלייכֶן צו קיין שום זא אָזו וויא נָאט האט גאנ צוּ יהושע 
בן יהוצדק כּהֶן דול אם בדוכי תלך אויב דוא וועסֶט גיין אָין מִינָע וְוְענן ואס את משמרתי 
תשמור אונ אוים דוּא וְוְעַסט היטן מיין גִיבָּאט וג אתה תדין את ביתי אונ וועסט אויף משָפָטן 
מיין הויז וגם תשמור את חצרי אוּנ וְוְעַסֶט היטן מִיין בית הַמִקְדָש וגתתי לך מהלכים בין העומרים 

האלה אונ אָיף וְועל די לָאזין גי צווישין דִיא מַלְאָכִים וואש זיא שְמִייעַן פָּמִיד אונ אָין 
| תהלים 


90 מרפא לנפש 


שזכס ומומ סקודפ כמפורסס רק מהמפ 
שסיס טפס מיד כעטס טוס פטס ע"ס : 


והשני כי סתוכס כנס : כו' 
פספורס כָלס 3כ3 6קד 
סן מנופ סטמעיופ ‏ ב"ל סקקיס כפלס 
6דומס וסטטכז ומויר ודומיסן טאין סטכל 
מפייכ פוקס כ(ל וכן כילכס. סתורס 
בּכנל 5חר כ((יס וסרסיס ממנות סכליות 
כט מניפופ סכוכ5 יק5דך = ולקדוקו 
זקדמופו ולסנס ויר5ס 6ף ע: פי יפכו 
כדרך סםכל 6 סנימס ספוכס מ(סזכירס 
כי | מי ספין מכנו ט(ס מסמפ גוכר 
ספפוופ | כמו פסיס כסעת מקן קורס (5 
ידרטס \(5 יבַקטס מפני טלריכין (כמס 


שער עבודת האלהים 


ואמר (פסניס ל6) מה רב טובך אשר צפנת ליראיך פעלת 
לחוסים בך נגד בני אדם ואמר (יטעיס סד) עין לא ראת 
אלהים זולתך יעשה למחכה לו : 

והששי כי התורה כללח ענינים לא יוכל השכל (פ"א 

הספר) לבאר אופני חיובם והם המצות 
השמעיות וכללים משרשי השכליות וזה היה בעבור 
שהיה העם שנתנה להם התורה בעת ההיא בענין גובר 
התאוות הבהמיות עליהם ונחלשות מרעתם והכרתם 
מהבין הרבה מן השכליות ונתנה בהם התורה בזה מנהג. 
אחד ושבו השכליות והשמעיות אצלם שוים בהערה 
עליהם ומי ששכלו והכרתו חזקים יתעורר עליהם ויקבלם 


סקדמוס ו(כך כנ(ס ככלל 5קד : = וסנו על 

ססכניופ כו + | כדי (סיופ טויס מפות 

סטכ(יופ 36(ס. כמו סמקיס (קיימס כמפות ס' ומי טימננו ס' סכל וכינס ויבין 5ופן מנות ע"פ סכנ גס כן עו (ו פיקיימס : 
כסני 


(תהלים) = שטייט מה רב טובך אשר צפנת ליריאך וָויא נָרויש איז דיין גוּמָש וואש דוּא הָאשט 
ְהָאְמַן צו דִיינְע פּארִבְטָעַר פעלת לחוסים בך נגד בני אדם וָואש דוּ הַאשָט גִינועַרַקט פֶר דִי 
וואש בשיצין זי אִין דיר צוּ בצאלין קְענין די לייט אוג ישָעיָה הָאט גִיוָאגְט עין לא ראתה וגו' 
קיין אויג הַאט עש ניט גיוְעקֶן נָאר דוּ נָאט אַלִיין דַעם שכֶר וואש וועט נִיטאן וועְרין צג רִיא: 
וואש הָאפין צו נָאט:: 

והששי אונ דאש זעקסטָע איז כי התורה כללה עניגים רָעַן דיא תורה הָאט נִישָטָעַלְט ובע 
זאכין לא יובל השכל לבאר אופני חיובם וואש מִיט דעם שבל קען מען נִיט בַּשייָדין די 

אופנִים פאר וואש איו מען חַיִיב זִיי צוּ טאן והם המצות השמעיות אוּנ דָאש זיינְען דיא מַצָות 
(ואש מָען מוו זיא דְרוּם טָאן וול מִיר הָאבִּין זיא נִיִהְעֶרט אויף דעם בָּארְג סנִי אבר מִיט 
דָעַם שָכָל פָאר שמייט מַען נִיט דָעִם חַיוּב פון זיא דִָינּ כּלְאִִם או שעטנז אונ נָאך ְעַלְבָע 
יי וכללים משרשי השכליות אוּנ אויף הָאט די תרָה בּשייר ַּללִים אונ שרְשִים פון די מַצַות 
וואש מָען קען זיא יוא פָאר שָטִיין מִיט דָעם שבל נָאר ְמַא הָאט עַר זֶיי נא נִיבְּאטִין די 
מצות הַשַכְלְיוּת מָען ואט רָאךָ בְּלויז זייא מִקיים גיווען דורף דָעם שַבָל ררויף עְנְטַפּרְט דר 
מַהַבָר וזה היה אוּנ דאש / דְרוּם גיווען או בעבור שהיה העם שנתנה להם התורה בעת ההיא יול 
אש פאלק ואש מען הָאט זייא גִיְעַבּין דִיא.וּרָה זיִינָען רַענְמַאלט ניווען בענין גובר הפאוות 
הבהמיות. עליהן אַין אַזו איין נִישְטַאלט וואש דיא לַע אונ וְועַלְטָלִיכִי נלוּסְטִיקייט. הָאָט 
ַיאדאִיבָר נִישטַארקט וגחלשו מרעתם והכרתט אַזו זַיינָן זִייא שא נווְען פון זייער שָכָל אוּנ 
ַייָעֶר פָאר שָטָאנֶד מהבין הרבה מן השכליות פון צוּא פָּאר שָטִיין פִיל פאר שָטָאנְדיגע זאבִין 
וגתנה בהם התורה בזה מנהג אחר אונ דרוּם האט זייא דיא תּוְרֶה פִּיר ִיָמַעלט איין מִנְהַג ְּלוּמַר 
דרוּם האט דִי תורָה זייא אויך גִיבָּאטין פול מִצָות וואש ווְערִין פַאר שטָאנְדין מִיט רְעַם שבל 
ושבו השכליות והשמעיות אצלם שוים בהערה עליהן כְּדִי דִי מְצָות הַשָכָליות או שְמָעיות ואל ליי 
זיין ביא זיא אִין דָעם רְער וועקונג . כּלוּמַר אָפיל יא מַצָות ואש וְְערִין פאר שטָאנְדִין 
מִיש דָעם שבל זאלין זיא אויף דרוםזמ: קיים זיין וול ריא תורה האט זיא נִיבָּאטין וי ששכלו 
הנרתו חזקים אוּנ דֶר וָואע זיין שָבָל אונ זיין פר שָטאנד זיינן שטארק יתעורר עליהם ויקבלם על 

עצמו 


, 


שער עבודת חאלהים מרפאלנפש | כא 


על עצמו לשני הפנים וטי שנחלש שכלו מדרך חיובם שי סתיס- פדסככל ו9'ד ספורס 
יקבלם מצד התורה .בלבד וינהג בהם מנהג השמעיות וה טביעי י סוס וע 36 כו. 
והיתה בזאת תקנת ‏ הכל כמ"ש 0 2) דרכיה. דרכי ב"( מפר פלנסנו קכונו 


הרוב 


כ עלווחו וום 
על נה יפ ו 


והשביעי כי התורה נגיע אליה במציעות אדם שיראו. גדולס וטכליס פסוס דכל סנכפס (עוניס 
על ידו אותות ומופתים כל ב"א שוים בהם 55 יוכל כוס סדס (ככתים סוקס מפני 
מצד הרגשות לא יוכלו לדחותם. ויתברר להם מה שהוא ל 6 / יי ו 
בא בו משם הבורא במופתים מורגשים ושכליים וזאת 5 סקס וסכפתי דכריו (פיל: לכך ל 
תוספות על מה שהוטבעו אליו בשרש הבריאה והיצירה היני, (עכדו ו(סודות לו יוזר מפפר כני 
מן סדס כמלות סתוכס ססמעיות וכן כל פכע 
כמיוהד כטוכס יקיכס. מקוייב כעכודס 
יתירס כמו סכסג סט וסנויס. וכן 6דס 5קד סמיופד כטוכס מכזו(פס כמו מנך תו ביל פו תכס כתכמקו מקויב (עגוד 
עכודס יפילס עָ סעכודופ סרספונות שמקויכ ככר פס כל כני פדס ול5 יעזיכ כסכיל זפת ססר סענודופ \ומכ"פ עכידתו 
מל יפול מכל מדרגופ עד ביסיס ככסמות נדמס ויסיס דינו ככסמס כו' * וכל סדכריס 50:ס נקכסכן | כלוכך כפ' סו 
מוס 
עצמו דָעַר ועט זיף רֶר וועקין צו רי מָצָוּת הִשְבְלִיוֶת אונ ועט זייא אויף זי מִקְבָּל זיין לשני 
פגים דוּרך בַּיירָע לייא אופנים איין מָאל ויל דִיא תיָה הָאט זייא נִיבָאטין אונ ראש 
אַנְרָרְע וויל רָעַר שבָל ְּרִיינְְט זייא סיט ומי שנחלש שכלו מדרך חיובם אונ דַער וָואש זיין שיכל 
איז שלאף פוּן צוּ פאר שטיין 2 עם טעם פאר ואש 5 מען איז זייא הלב יקבלם מצד התורה 65 
ועט עֶר זי מִקפּל זִייזְָאר רָרוּם אַלִיי וויל דִי תורה הָאט זיי גִיבָאטין וינהג בהם מנהג השמעיות 
אונ וועט זיף אִין זייא נוהג זיין אַזו וויא דיא מצות השַמְעיוּת בּרומַר אזוא וויא ה טוט דיא 
מְצָות השמעיות וויל דיא תורה האט זייא גיבאטין הָאטְשַע מִען פאר שטייט זיי נום מיט 
דְעם שָבָל או אויף וע עֶר יא מַצָות הַשַכְלִיוות אויך מְקִיים זיין (וייל רי פורה הָאט זייא 
ניבְּאמִין והיתה בזאת תקנת ג הבל אוּ דרוּם ווְערִין אֶלָע ל ָין מיט רְער תורה אָזו וויא עש 
שָטִייט אין | (משלי) דרכיה דרכי גו;ם איז ע וועגין זיינן זיסָע וועגין וכל נתיבותיה שלום אונ אלע 
אִירָע שטענגין זיינען פריר : 
והשביעי אוּנרָאש זִכָּטָע איו כי התורה נגיע אליה ירָע ריא תּירָה הָאבין מִיר גִינְרִייבֶט צוּ אִיר 
במציעות אדס שיראו על ידו אותות ומופתים דוּרֶך. איין מָענטש וואש ש הור אִים זיינען 
ניַעְהן גיוָוארין וואוּנְדְעַר אונ צִייכין כל בני ארם שוים בהם מצד הרגשותם זַיינען אֶלָע מענפְשין 
דרינן 0 דוּרף ער הרגשה כָּלוּמַר ווארוּם אזּ אא ווָאש ווְעַרֶט פֶר שטָאנְדִין מִיט רַעם 
שבָּל קָענן עש אטיל לייט" נִיט פאר שטיין אָבֶּר די וואונדער או צִייכין ה האט מען ראך גיועהן 
אונ נִיפילֶט מִים דיא חוּשים דְרִִנָן זוע ולי אלע מענטשין לא יוכלו לרחותם וייא קענען עש 
נִיט פאר שטויסין אונ לייקנן ויתברר להם מה שהוא בא בו משם הבורא במופתים מורגשים ושכליים אוּנ 
דוּרף דיא וואוּנדר אונ צִייכון וואש זיינן ווארין יפיל אונ גְיָזְעָהְען אונ זיינען ווארין פאר 
שטאנרין מִיט דְעם שכל איז זייא אויש ניקלערט גיווארין אז ראש וָואש ₪ איז דר מיט 
גיקוּמֶן או הָאט עָש גִיזָאנָש פון דְעֶם בַּשַעפירס וְוְענִין איו דַאש אֶלֶץ אמת ּלומָר דוּרף דיא 
וואוּנָרָעַר וָואש ג אט הָאט ניטאן דוּרְך אִים וואש אָמִייל וואוּנְדְעַר הָאט מָען נִיַעְהֶן אוּג אָטִייל 
האט מָען יפיל דורְף זייעָרָע חוּשים אונ אטיל הָאבּין זייא פאר שָטָאנרין אויש רְעם שַכָל 
איז בייא זייא אויש \ניקלְערט גִיווארְין אז די אֶלֶע מַצָות וואש ער הָאט גזאגט פון נָאמָש וועגין 
זַיינָן אָמַת וזאת תוספות על מה שהוטבעו אליו בשורש הבריאה והיצירה מן ההערה ית אונ ראש איז 


(ח'א) כו בעשער 


9 מופא לנפש 

ס : ועל כן פמ63 תורת 
כסונס כ"ד. ולו סן י5יקות = ככיפות 
פפיתום מליהום סתכופות סנפות סקמיפות 
וסקטלות וסמניקות סקכפות ססונכות 
טריפות וסוסות וססק ות סועס עסרת 
מצורע נסיפית כפיס ופר מת סדטןוסידוב 
סמערכס וסני גזירי טפוס ודומון מוכס 
ספ.יפי ודיסון | סמטורס וק ספניס 
וכויכי (כונס וסערכת סגכוז כך מ5פתי : 


מוס סטער מוין 2 


שער עבודת האלהים 


מן ההערה השכלית ומי שיבחן טובות האלהים עליו 
אשר ישתווה בהן עם כל בני אדם יאמין בחיוב קבלת 
עבוו רת האלחים בכל מיני השכליות . וכשיבחן מובות 
הבורא עליו אשר יחד בהן עמו משאר העמים יאמין 
בהיובו במצות השמעיות מבלעדי שאר האומות וכן 
כאשר יבחן טובות האלחים עליו אשר יחד בהן שבטו 
מבלעדי שבטי שאר עמו בכהונה ולויה יאמין בחיובו 


0 במצות אשר יחד בהן האלהים שבטו וע"כ, תמצא 
תורת כהונה ארבעה ועשרים כנגד ארבעה ועשרים טובות שהטיב בהם הבורא 
לכהנים והם ארבעה ועשרים מתנות .בהונה ועל 'ההקשה הזאת כל מי שיחד הָאלהים 
אותו בטובה מבלעדי שאר בני אדם צריך שיהייב את עצמו עבודה שיתוחד ‏ בה 
מבלעדיהם 
בַּעַשַעַר פון דיא פאר שטאנְרִינע דער וַועקוּנג וָואש איז ווארין גינְעבין רָעִם מְענְמָשִין אין זיין 
טבַע אִין עם שורש פון זיין בשעפניש ראש מִיינט 0 דיא זאכין ואס אַמָענְטש זְעהֶט | אונ 
פילט זיינן בְּעסָע- 4 אוּנ בִשייר פון ריא זאבין וואס עַר פאר שטייט זייא מִיט רָעִם שְכָל 
ואש איז אִים גִיגְעַבין גיוָוארין אִין רְעם שוש פון ז ין בַּשָעפָנִיש ומי שיבחן טובות האלהים עליו 
או דער וואם | פָאר שטייט ריא טובות ווָאם גָאט הָאט אים גִימָאן אשר ישתווה בהן 
עם כל בני אדם וואס ער איז דְרינען גלייך מִים אלע מענטשין יאמין בחיוב קבלת עבורת 
האלהים רְָעַר בָּארָארֶף | גלייבין א עַר אִיוּ ‏ שוּלן דיג אויף ויך מקבל צוּ זיין גָאטס דינסט בכל 
| אַלַערלייא ג דִנְסָט ווָאס רָעַר שבל בּרִינְגט מיט ובשיבחין טובות הבורא 
עליו אונ: א ער וועט פאר שטיין דיא כובות ואס רְער בָּאשָעפָעד הָאט אִים נִיטָאן 
אשר יחר בהן עמו משאר העמים וואס ער האט דִרְנָעַן גִיאִינִיגם זיין פָּאלְק מָער ‏ פון 
ַנְרְעַרַע פָּעַלְקְעַר ראס הָייסט רָעם פָאלֶק ווָאס ער קוּכט אָרוים. פג] וָייא הָאט ער 
מָעַר טובות גִיטָאן אִיירָעַר צוּא אַנָדָעַרֶע פעלק: ער יאמין בחיובו במצות השמעיות מבלעדי 
שאר האומותח רְעַר בָּאְארף גְלִייבִּין אַז ריא מצות השַמָעיות וָואש דיא אִִבָּעַרִינָע פעלקער 
בְּרַארְפִין נִיט טאן אִיז עַר יוא היב זייא צוּ סָאן ונן כאשר יבחן טובות האלהים אונ או אויף 
אז עֶר וַוְעט פאר שטיין רִי טובות וואש גאט הָאט אים גִיטָאן אשר יחד בהן שבטו וָואש עַר הְאט 
ְרינֶן גיאִיינִיגט זיין שָבֶט דְאש הִיישֶט נָאר זי שָבָט הָאט ער דִי טובות גִיטָאן מבלערי שבטי 
שאר עמו אוּנ דיא אִיבָּעַרִינָע שְבְטִים פון זיין טאק האט עָר דִי טובות נִיט גיטאן בכהונה ולויה 
ליי וויא ער האם גַיִאִיינִיָש רְאש שָבֶט לוי אוּג האט זייאִינינעבּין דיא כְּונָה אונ לְוְָה יאמין 
בחיובו במצות אשר יחר בהן האלחים שנטו בְּרְאָרף ער לייב אז ער איז שוּלְדָיב. צו הַאלְטין דִיא 
מַצַות וואש גאט הָאט זייא גִיבָּאטין נָאר צו זיין שבט ועל כן תמצא תורת כהונה ארבעה ועשרים אוּנ 
דְרוּם וועשטו נִיפִינָן אָז ריא תורות אונ מַצָות וָואש די כּהָנִים זיינָן גִיבְּאטָין ניווארין זיינָן פִיר 
אונ צווַאנְצִיג כנגד ארבעה ועשרים טובות קענין דיא פִיר אוּנ צָוָואנציג טובות שהטיב בס הבורא 
לכהנים וואש דְער בַּשָעפֶר האש מִיט זייא בָּנִיטִינְט צוּ רי כּהָגִים והפ כ"ר מתנות כהוגה אוּנ דאש 
איז דִיא פִיר אוּנ צָוואנְצִיג מתנות וָואש קוּמן צוּ דיא ּהָנִים פון דִיא יִשַרְאֶל ועל ההקשה הזאת 
אוּנ אויף דעם פַר יניש קען מען אפ לָערְנן א כל טי שיחר האלהים אותו בטובה מבלעדי שאר בני 
אדם אז איטְליכָר מַענְטש וואש גאט הָאט אִים גִיגְעַבּין מָעַר גוֶּץ פוּן אִנַרְעָרָע מָענְטְשִין צריר 
שיתחייב את עצמו עבורה דֶר מוּז זי פר שוּלְריין א אִיין דִינְסֶט שיתיחד בה ואש ער אל זיין אין 
איר 


מיני 5 אין 


שער עבודת האלהים קב 
טמבלעדיהם עם השתדלו בעבודה הכוללת אותו עמהם כפי יכולתו והשגתו להודות לח' 
ית' על מה שיחדו בו מן הטוב ויהיה גורם התמדתו ולהוסיף לו עליה ולגמול על עבודתו 
בבא ולא יהיה כמו שאמר בו (סופע 3) וכסף הרבתי להם וזהב עשו לבעל ומי שמקצר 
בעבודה על מה שיוחד בו מן הטובה יגרום לו לקצר במה שיוחדה בו משפחתו ואחר 
כך במה שיוחד בו עמו ויניח את התורה וכיון שאינו מקבל את התורה אינו 
מקבל 7 לות | וכשאינו מקבל מה שמחייבו השכל עם המצאו לו והתעורר 
עליו יצא לו מתכונת החי המדבר ויהיו הבהמות מבינות דרך תקנתם יותר ממנו 
כמ"ש (יטעיס 6 ידע שור קונהו וחמור אבוס בעליו ישראל לא ידע עמי לא התבונן ויחיה 

דרכו 
איר גְאִיינִיְט מבלעדיהם יאש זַייא בַּדַארְפִין עש נִיט טָאן נָאר ער אליין בַּדַארְף עש מָאן עפ 
השתדלו בעבודה הכוללת אותו עמהם חוץ רעם וואש ער מוּז זיף לייס אין דר דִינְסט וואש ער 
מו טָאן גל מִיט זי כּלוּמֶַר די דינסט וואש זיי זיָן חייב צוּ טאן מיו ער אויף מָאן נַאר 
עַר בּרארף נָאף זַעהֶן מָעה צו דִינָן גאט כפי יכולתו והשגתו להודות לה' יהברך על מה שיחרו בו מן 
הטוב וויא ווייט זיין יולת אונ זיין פר שָטָאנָד גְרִייכֶט צו דאנקן צו נאט יִתְבֶּרִך פר רעם גגטש 
ואש עַר הְאט אִים בַּזוּנדר גטָאן ויהיה גורס התמדתה אגנ אַז ער וועט אָזו טָאן ועט ער גורם 
זיין אַז דָש גוּטש ועט בִּייא אִים לַאנְג גווַערן ולהוסוף לו עליה או וועש נָאךָ גורם וו אז גָאט 
ועט אים נָאף מָעַרְן אויף דָעִם גוּטש ולגמול על עבודתו בבא אונ גאט וועט אִים נָאף געבן שָבֶר 
פר זיין דִינְסט אויף עולם הִבָּא ולא יהיה כמו שנאמר בו אונ ער אל נים זיין אזו וויא דר וואש 
אי אויף אִים גאט גְיָוַארן ן אין:(הושע) וכסף הרביתי להם וזהב עשו לבעל אוּג איף האב זיי גְמָערֶט 
נָאלֶר אונ זְבָר אונ וי האב עש גבָּרוִיבְט צוּ דר עבודת בַּעַל ומי שמקצר בעבודה. על מה שיוחד 
בו מן הטובה או דר וָואש קירצט אִין נָאמש דינסט וואש ‏ ער איז שוּלדיג צו טאן פון ווענן 
דִי בַּאזוּנְדְעַרָע טובות וואש נָאט הָאט אִים גמאן יגרום לו לקצר במה שיוחדה בו משפחתו וועט 
אש אִים גוּרֶם זיין אָז עד ועט קירְצִין אין ריא מַצָות וואש זיין מִשְפָּחָה הְאט מָעַר אַז אַנְדַרַע 
ואח'כ במה שיוחד בו עמו אוּנ רְער נְאך ועט עַרנִיט מָאן די מצות וואש טוק פאלק האט מַע- 
א אַנְדָעְרְע פעלקער ויגיח את התורה אוּנ וָועש. שֶטִיין לאזין דיא תיְרָה דאש הַיישֶט ער ייעט 
נִיט מָקיֶים זִיין די מַצָות וָואש רְרִינָן שטייט אוּנ די עבירות ועט ער יוא עובר זיין וכיון שאינו 
מקבל : את התורה אונ ווייל ער וְועט דִי תּוּרה נִיט א | נעמָן אינו מקבל חיובי השכליות ועט ער אויך 
נִיט אָן נָעַמַן דיא שולריקייט ואש רְעַר שָכָל בְּרִיְנְט מִים וכשאינו מקבל מה שמח יבו השכל אוּנ 
אַז ער (ועט נִיט אן נָעַמָען וואש רְער שכל איז אִים מְחַיְיִב עפ המצאו לו הָאטִשָע ער הָאט 
נִינוּג כל והתעורר עליו אוג האט זֶיךָ דרויף דער וועקט או בְּמראכט פון דַע לט ווענין וועט 
עֶר פָארט נִיש ווְעלִין אָן נעַמַען די דינשט וואש רָער שָבָל איז אִים מְחָיִיב יצא "לו מתכוגת חהי 
המרבר גיט עָר אָרויש פון רַעם נישָטָאלם. או פוּן רְעַר ַעַלֶה ער ואל אֶן גירוּפִין נָוערין אָז 
עֶר איז איין מָענְטש וְואש קען ריידין ְּלוּמַר איז ער גָאר נִיט אִין דְעם נלל פון מָעִנְטֶשָן ויהיו 
הבהמות מביגות דרך תקנתם יותר ממנו אוּנ דיא בְּהָמוּת (ועלִין זיף בּעשְעַר פאר שיין דעם 
וועג פון זַייעָר תִקְנָה אִיידֶר עַר או וויא עש שטייט אִין ידע .שור קונהו דֶר אָקס קען 
דָעִם בעה"ב וואש הָאט אים גיקִִיפָט והמור אבוס בעליו אוּנ דאש אִייזיל קען דעם זלוב פון זיין 
הערין וואש ער גִיט אִים דרינן עָשִין ישיאל לא ידע אִבְּעַר ריא שרְאֶל הָאט מִיףּ נִיט בָּנְעַרט 
צוּ קענען עמי לא התבונן מִיין פאלק הָאט נִיט יאלט פָאר שטיין ויהיה דרכו כדרך מי שנאמר 
עליו 


64 מרפא לנפש שער עכודת האלהים 


0 סזוריס: | דרכו כדרך. מי שנאמר עליו (פסניס ו) | כי רשעים . 
כמי שמסורם (פ:ינו | שסכערס / : 
סקוריס סי*. סזון וננולס מק ס' כו' : יאבדו ואויבי ה' כיקר כרים כלו בעשן כלו : 


ל יק % 2 פ קר וראוי לנו לבאר צורת ההערה התוריה וחלקי 
ס(בכות 335 סמשכיל יקלקס מק נפכי התורה ומעלות אנשי החכמה ותכונתם 
7 0 | 2% ואמונתם. בה וקבלתם אותה ואומר כי ההערה התוריה 
ופענזק 0נכי סתכמס > = וקפס מעעום = הוא חזון. טאַת: האלהים ‏ על ולי איש מבני..אקֶם. במק 
ו נ(ומדי סקורס כי יש פסר. מוונות = שהוא. טוב בעיניו מהם מעבודתו לגמלם על קבלתה 
כלופד. טקור למור פיחנפר ל פד = נמול בעוה"ז ובעו'הב חפד ונדבה וטובה והתורה חולקת 
סיפנלר  :‏ פפונקס ‏ כס = = כסונס ,= מעשי בני אדם לג' חלקים צווי ואזהרה ומותר והצווי 


וכוקס פוקס - מחמת סוס מפפן כפורס | מתחלק לב' חלקים אחד מהם מצות הלבבות והם הדברים 
כן ווס כך כי"ן מםכנס קנ(תס ב"( אשר 

קיוס סתורס ‏ וס מקייס | סקורס. יותב 

מוס למ כותנפר : כעס. כסי טיב בעיניו מסס מענודפו - מתמח עכודם ס'.כגדו!ס פסיס כפים כסו% ע"כ ערס עניו 
רות סקידם וסנכן5ס = וסר"כ מפרם כמס ככופס ספס יפככך טסים עוכ כעיניו םיענדוסו כ)ותן מנות (נמנס ע? קנ(הס גמול 
כו" : מסד ונדכס וטוכס + כמו סכפכ (עיל כרכיעי כי כך ס' סתסר כפםש- ‏ תםנס ₪65 כמפטסו מ+ת0 סככר ק:נ: טוכות 
גדולופ: 5יוי < סיל | מפות עכס :| ופוסרס - מנות 69 תעםס : ומיתר = מס ססוש מותר. כפין כו מפוס ול עכילס : 


ססר 
עליו אונ זיין דְרֶף ועט זיין אַזו וויא דער דרף פון דָעַם וואש איז אויף אִים גִיזָאיֶט גְיווארִין אִין 
(תהלים) כי רשעים יאבדו דען דיא רשעים וועלין פאז לארין ווערין ואויבי ה' כיקר כרים אונ די 
פִיינָד פון גאט וועלין זיין אָזּ וויא רער וואלקין וואש אִיז אין דֶר פֶריא וואש ער וְוערְט גִיוְעַהָן 
אווף דְעם גלייכין פָעלר או גִייש בַּאלֶד וויָרר אוועק אזוא וועלין דיא רשָעים אויף גיף פָאר 
לָארין וער כלו בעשן כלו זיא וְועלִין פאר לָענָד וועין אַין ַעם רויף פון רעס גה : 

וראוי לנו לבאר צורת ההערה התוריה אוּנ מיר בדארפין צו בשיידן ראש גִיעְטַאלֶט פון דְעם דר 
וְוְקוְּג פון ְעַר תורה בַּלוּמַר אִין וואש פאר איין אופן | מָען קען דר וועקט ווערין צוּ 

גְאטש רִינְשֶט דוּרְף רְעַר תורה וחלקי התורה או וְויפיל הלקים די תורה וְועַרט גִיטַיילֶט ומעלות 
אגשי החכמה אוּנ דיא מַעַלוּת וואש הָאבִּין דיא ואש לְערְנן די תּרָה ותכונתם ואמונהם בה אונ 
יא ער גִישָטָאלֶט אונ זייעָר נלְייבּין איז אין דיא תורה וקבלתס בה אונ וויא אַזוּא זיא נָעַמְען 
דיא תִּירֶה בְּרוּמַר או וויא זייא זיינָן זיא סקיים ואומר וועַל אִיךָ זָאנִין כי ההערה. התוריה א דיא 
דֶר וְוְעַקוּנְג פון דֶר תוּרָה היא חזון מאת האלהים זיא איז איין נְבוּאָה פון נָאט על ירי איש מבני ארם 
ואש ער הָאט זיא אוּנז גִיגְעַבּין דורף אַיינַם פון די מענטשין דאש אי משה רִבִּינוּ עָלִיוו השלום 
מה שהוא טוב מהם מעבודתו וויל ער איז אִים בְּשֶר ניפעלין פון אֶלָע מענטשין דורך זיין דינשם 
ולגמלם על קבלתה גמול בעוה"ז ובעוה"ב אוּנ האט די תורה זיי גגעבּן פון ווענן צו גְעַבּן זיי שָכַר 
אויף דעס עולם או אויף עולֶם הַבָּא א זייא ְועלֶן זיא א נָעַמֶן אוג וְועלן זיא מְקיִים זיין אוג 
דש הָאט עָ- נְטָאן חסר נדבה וטובה מַהָמַת זיין גרויםע נִינָאד אונ זיין מילדיקייט אונ. זיין גוטמש 
והתורה חולקת,מעשי בני אדם און די הורה צוא טיילט די ווערק פוּן רעם מענטשן לג' חלקים אין 
דרייא טייל צווי אָיִינְש איז ואל זיא גבּיט דיא מ וטשך ואש מָען אל יוא טאן ואזהרה אוּנ 
דש אַנָדרֶע איז ואש זיא אִיז מזהיר וואש. מַען אל ניט טאן ומוהר אוּנ דָאש דריטע איז 
ואש מָען מע טאן אוּג קיין חַיוּב אִיו ראש נִיט והצווי מחחלק לשני חלקים אונ ואש גִיבּאטין 
אֶיו צוּ מאן האש ווערט נִיִיילֶט אֶין צווייא מייל אחד מהם מצות הלבבות אִיינְש פון זייא אֶז די 
מצות וואש מען בַּרארף זייא שָאן מִיט דעם הָארץ והס הדברים אשר יתכנו באפונת הלב או ראש 

זיינען 


שער עבודת האלהים 


אשר יתכנו באמונת הלב כיהוד האל והיות הלב שלם 
עמו ובטוח עליו והמפר אליו ורצות בגזרתו והאמן 
בנביאיו ובתורתו וירוא אותו ושמור מצותיו ובמחשבה 
בפליאותיו והבחינה בטובותיו והרבה כזה ממה שיארך 
ספורם ומהן מצות הלבבות והאברים. יחדיו כיחוד 
הלשון עם הלב וקריאת ספר התורה ולמודו והתפלה 
והצום והצדקה והשביתה מן המעשים בשבתות 
ובמועדים ‏ ועשות סוכה ולולב וציצית והדומה לזה 


מרפא לנפש קג 
6 יתכנו כ5מונם 5-3%0מר יקכן (קייס 
6ופס כלככו כ(כד רק ע( ידי 6מונס כ39: 
כימוד 350 כו' - | ומסן מנות סנככות 
וס5כרים כיתוד סלכ ן עס סלכ כפסר 
מ סד 6פ ס' ותכרך ולומר מכוף 5חד 
וכיס סכ טמו וידע מס טסו5 שומר-ספין 
יהודו יתכרך כ55ר סלמדיס סנקרפיס 

גס כן פקד כמ"ם נכטר סיחוד עיין פס : 

וקריםת סתורס כו" - כויס 5רוכיס (כוונת 

סנב פוכוס לכו כסס נם"ם : כבפוף פס 
סכור5 כסתר > ר"ל פמבתף כוונס מתרת 


כסעת ענודתו (5סיס רסיינו ככוונקו 
לסכר עולס סוס 16 ע כס 8:0 זסו סיתוף 
כסקר שפין פדס 'ודע מזס. וסינו מויק 
(לקריס וסמונף סול טיעסס עכודום כדי 
פיםנח'כן 


והאוהרה מתחלקת גם כן לשני חלקים אחד מהם 
חובות | הלבבות והשני \ חובת ‏ האברים ‏ והאזהרה 
, שבחובות הלבבות "כשתוף עם הבורא 


לגס כסקוף וכו" 
, / בסתר 


וע: פי" מ" קסס 

סנפ סמקכר כע%מו 

כפנ כמס פעעיס 

מרסזי (טכיד 96 סכ ר6 בככיל סכר פונס ככ6 ו 5פינו | בככו? סכר מוס"ז רק טילפס סבכר מ5פו יקכרך ומזס ‏ יכ 
(עבודס טמ!ד סםכל וכן 6מרו מו" כמ: פעמיס ככיני גוסן סנע וכו' ונ'ע 


זזינן די ואכין וואש רָער מָענְסָש קען וייא מקיים זיין דוּרֶף רֶר ו פוּן ְעם הארֶץ אֶן 
די יתעד כיחוד האל ליי אז דער יהגר פון גאט והיות הלב ם עסו אונ דָאש הָארֶץ ואל זיין 
גאנֶץ סִיש אִים שעת אַז עַר טוט תִפִּלֶה אֶדְעַר עָר לְעָיינש ונטוח עליו אוּג אִבְּטהון צו הַאבִּין 
אויף אִים והמכר אליו אוג זיךָ אבר צוּ ענְטפָערין צו אים ורצות בגזרתו אוּנ זֶיךָ צו - מִיט 
דְעַם וואש גאט איז גוזר והאמן בגביאיו ותורתו אנ צוּא גְלִייבָּן אָין ינע נְביאִים או אין זיין 
תורה וירוא אותו ושמור מצותיו אוּנ פאר אִים זיך צו פארְכְטין אונ צו היטין זיינָע מִצות ובמחשבה 
ב ותיו אונ צג טראכטין אויף זיינע וואונְדערליכע ואכין והבחינה בטובותיו אונ צוּ פאר שטיק 
אונ אָכְטוּנְג געבין אויף זיינע טיבות והרבה כזה ממה שיארך ספוום אונ נָאך פִיל ְעַלְכָע ליי 
ואש מָען ז אל ל זייא וְועלִין דֶר צַיילִין ואט עָש פִיל גִיוָוען ומהן מצות הלבכות והאברים אונ פוּן 
זיא איז ז אייך פָּאר הַאְדִין ומר אונ דיא אַנִדְרָע טָייל איז דִיא מַצָות וואש מָען מוּז זייא טָאן 
מִיט די הָעַיְצָעַר או מיט דיא גל ער בְּנָאנָד ראש הָיישָט מָען זאל זיא טאן מִיט דיא יר 
אונ דָאש הַארֶץ זאל אויך זיין דער בּייא דְאש ער זאל זיי מאן נאר פון נָאטש וְוְענִין כיחור 
הלשון עפ הלב רהַיינוּ ער זאל ניש אנררש טריודופון העם וא ער. סיונם. אק [ הארץ וקריאת ספר 
התורה ולמודו או לייענן די סָפַר ירה אונ לְערְנן זוא ותפלה והצום והצרקה אינ ִפַלָה טאן אוּג 
פּאסְטִין אונ צְרְקָה גְעבּין והשביתה מן המעשים בשבתות ובמועדים אוּנ צוּ רוּעָן פוון אֶמְלְאבָה אוּם 

שבָת אוּנ יום טוב ועשות סוכה ולולב וציצית והרומה לזה אונ צו מָאכִין איין סובה אונ אלוּלב אונ 
צִיצִית או נָאך זְַלְבָע גְלִִיכן והאזהרה מתחלקת גם כן לשני חלקים אוּנ ראש וָואש מָען טָאר נִיט 
טָאן ווְעִרֶט אויף ימיל אַין צוָויי ייל אחד סהם חובות הלבות אָיינָש פו זיי איז די שוּלריקייט 
פוּן די הער רָאש הָיישט די זאכין וָואש מָען טָאר זיי ניט טראכטין אין הַארץ והשני חובות 
האברים אונ | רְאש אַנְדָעַרָע איז דִיא שולריקייט פון דיא ְלִיְָעַר והאזהרה שבחובות הלבבות ‏ אונ 
דאש וואש מָען סאר עש ניט טִיָאכְטִין אין | הָארֶץ איז כשתוף עם הבורא בסתר דהיינוּ עַר איז 
מִשַתּף איין אִנְרְרְע כּוַונֶה שעת אַז ער רִינְט צוא נָאט רהיינוּ זיין בָּוונָה אִיז ער ואל הַָאבְּין 
שבָר אויף דָעַד וָועלט אֶדַר אווף עוּלם הַבְּא אוג ראש אִיז שיהוף בַּסְתֶר וָואוּם קִיינָר ווייש 

רער 


6 מרפא לנפש , 

שיםכסוסו ויגד(וסו כמקנופ ויוכ3 נסויק 
לכני 6דס וסו5 כעובד ע"ג כמ"ם לקמן 
בפער יתוד סמעפס עיין פס : ו6סכת 
עסות כו' - בלס (ומר סכו6 מת5וס פמיד 
לעפות עבירום סע"פ ססיני פופס כפועל 
כמ"ם כמס פעמיס : ו(עוג כגכיסיס כו" + 
ססוף מיעיג על נכיפי ס' 6ו כסיס מנפיג 
על דכרוסס ספמרו בפס ס': ומפיס נטוכ 
וכ6נסיו - | ססונ5 6ת"סמכמיס ו6:כיס 
סטוכיס:ומ55 קורפ רוס כמרעיס-כמת6יס 
לוסיכפ כנסיום כל ע"ס לכון רעי 6יוכ 16 
טסי6 (' 36 פפחר כמרעיס כרסעיס |: 
ופסכת סרע (כָני 6דס + כסמת כלידו םג 

מניכין 


שער עבודת האלהים 


בסתר ובחונף ואהבת עשות מה שהזהיר האל 
מלעשותו והגאוה והגובה והגאון ובזות בני אדם ולעוג 
לנביאים ולדברים הבאים מאלהים על לשונם ומאוס 
בטוב ואנשיו ומצוא קורת רוח במרעים והקנאה והחמדה 
ואהבת הרע לבני אדם והתקצף על גזרת הבורא והרבה 
בזה אך חובות האברים והמוזהר :מהם השתוף עם 
הבורא בגלוי ושבועת שקר והכזב והרכילות ואכילת 
האסור ושפיכות ‏ דמים והרבה כזה והמותר מתחלק 
לג' חלקים די הספוק והרבוי והקצור ודי הספוק הוא מה 
שאי אפשר לאדם לעמוד בלעדיו בתקנת גופו והנהגת 


עניניוו כמו המזון במאכל ובמשתה והמלבוש והמכפה 
והדבור מה שהוא צריך אליו בסדר עניניו וסחורותיו והשתמשו בכל מיני תנועותיו 
ושיקח 

דָעַר פון נֶים אונ איז נִיש מָזיק צוא אַיין אַנְדְערין ובחונף ער זאל יט דינן נָאט מיט פָּאלְשֶקייט 
דָאש הַיישָט ער אל נִיט סִיָען אָין הַארְצִין כָּרִי לייט זאלן אִים לויבָּין אונ זאלֶן אִים נְעַבִּין 

נעַלֶט ואהבת עשות מה שהזהיר האל מלעשותו אדער ער זאל קיין 5 נִיט | הָאבִּין צוּא 
טאן ראש וואש גאט הָאט פאר באשין והגאוה והגובה והגאון אוּנ ער זָאל קיין גְאוה אונ קיין 
הויכקיים אונ הָעַרְשַאפט הָאבַּין ובזות בני אדם אוּנ קיין מָענְטשין נִיט מְבזָה צוּא- זיין ולעוג 
לנביאים אוּנ נִיט צוּא שפעטין אויש דִיא נביאים ולדברים הבאים מהאלהים על לשונם אונ 
אויש דִיא רייד ואש זייא זאגין פון נְאטש וועגין ומאוס בטוב ואנשיו אויף נִיט צוּא פאר 
מיאוסין אי רעם גוּטֶש אונ אין דיא גוטע מִענְטְשין ומצוא קורת רוח במרעים אונ אויך נִיט 
צוא הְאבְּין קיין נָחַת רוּחָ אִין דיא רְשָעִים והקנאה והחמדה אונ ניט מְקְנָא צוא זיין אונ 
נש גִילוּסְטִין ואהבת) הרע לבני ארם או נָי לָיב צוּא הָאבּין בַּייו צוּא טאן צוּא. דִי לייט 
והתק קצף על גזירות הבורא אונ ניט צָארִינדִיג חן אִיבָעַר רְעם וואש דער בָּאשָעַפַעַר האט גוזר 
ניוְועָן והרבה כזה אוג נָאךּ פּיל ועלבע נלייבין | אך חובות האברים המוזהר מהם נָאר דִיא | זאכִין 
וואש אִיז פר בּאטין מִיט די ְלִירֶר צו טאן זיי איז השתוף מן הבורא בגלוי ער זאל ניט דִינן קיין 
נלוּלים ושבועת שקר והכזב והרכילות אונ זאק נָיט פָאלָש ש שוו ערין אוּג קיין ליגין ניט זאנן אונ קיין 
רְִילות זאנין ואכילת האסור ושפיכות דמים אוּנ יט עשין ואש אסוּר איז אוּנ: קיין בּלוּט פר גוסין 
או נָאך פִיל ובע גְלִייכן והמותר מתחלק לג' חלקים אונ ואש כוּתֶר איז ווערט ניטיילט ט אין רייא 
חַלָקִים די הספוק וואש אִיינְעַר לָאזֶט זיף בָּאנוּנִין מִיט רְעם וָואש זִייעַר נייטיג אי והרבוי. אונ 
וואש אִיִינָר וויל צוּ פִיל והקצור אונ ואש אַיינָר וָויל צו יניג ורי הספוק אונ ראש ואש מָען 
אל זיך בָּנּנִין לאזין מִיט דְעַם וָואש איז זִייַעֶר נִיימִיג הוא ראש אִיז מה שאי אפשר לאדם לעטוד 
בלעדיו ְעַלְבָע זאבין ואש אַמָעַנְטש קען זיף אן דְעם נִיט בְּנִיין בתקנת גופו והנהגת עניניו אִין דר 
תקנָה פון זיין גוף אוּנ יט דָעם פירונג פון זִיינָע ננים כמו המזון במאכל ובמשתה ליי למע 
עשי אונ טרינקי ווואש ער בָּרַארֶף נייטִיג לש והמכסה והדבור און זעלכע אוּנְטַרְשְטַע ַלְבוּשִים 
אונ אויבּרְשְטַע מלְבּוּשִים אונ עלְבָע רייר מה שהוא צריך אליו ואש ער בָּרַארְף נייטִיג בסדר עניניו 
אין רְעִם סָדר פוּן זיינָע זאכין וסחורותיו אוּנ זיין הַאנְרִיל והשתמשו בל מיני הנועותיו אונ ואש ער 
ברארף 


שער עבודת האלהים י' | מפאלפש | קד 


ושיקח מהם כדי הספוק והנכונה אשר בהם יכון ענינו פניריו ונלעקס : וכלכל דכריו כמספט. 
כמ"ש הכתוב. (פסניס קינ) טוב איש חונן ומלוה. יכלכל ענ רנק 2 
דבריו במשפט והחלק השני שהוא הרבוי והוא. עבור 

גבול די הספוק אל התופ' אשר אין צורך בה לאדם כמו הרבוי מן המאכל והמשתה 
וכבר הזהיר ממנו ההכם באמרו (פפני כנ) אל תהי בפובאי יין בזוללי בשר למו וכן 
שיפליג להתקשט במלבושים ומרחיב במשכנים ללא דוחק ומותרי הדברים אשר איננו 
בוטח שלא יכשל בהם כמ"ש החכם (כס י) ברוב דברים לא יחדל פשע וכן אמר (טס כפ) 
ורועה. זונות יאבד הון. ואמר (פס (ח) אל תתן לנשים חילך ואמר במלך (דככיס עו) 
ולא. ירבה. לו נשים והשתדלות ברוב הקנין וקבוץ הממון ובה נאמר (פפני כנ) 
אל תינע להעשיר מבינתך חדל ואמר במלך (דנליס יז) וכסף וזהב לא ירבה לו מאוד 
.כל מה שזכרנו בתקנת הגופות והנאותם מגונה באחרונה מפני שמביא האדם על מה 

שהזהיר 
בַּרארף זי בְּרִינִן אין אלע יינע תְנוּעות ושיקח מהם כרי הספוק והגכונה אוּנ ער זאל פין רִי אֶַכָע 
זַאבִין ְּרויכִין נָאר וָואש עַר ַא נייטִיג אוג וואש רָעכְט איז אשר בהפ יכון עניגיו וָואש דוּרְף 
זייא וְעַיָט אן גִיריכְט זיין פִירוּנְג אַזו וי עָש שטיים אין (תחלים) טוב איש חונן ומלוה וואול איז 
דָעַם וואש לייט ועלינט אוג לִַייְעָט אַייעָם וואש ער בַּרַארֶף ניִיטִיג יכלכל דבריו במשפט ער פָאר 
זאנט זיינע זאכין מִיט ריכט והחלק השני אונ רִי אַנָרְרֶע טייל שהיא הרבוי וואש. צו פיל איז והוא 
עבור גבול די הספוק אוּנ רָאש וָואש אִיינְער גיט אִיבָּר רָעִם גבוּל פון צו בּנּגִין לאזין זיף מִיט 
דְעִם וואש ער בָּרַארף נייטיג אל התוספות צו בָּגְעָרין זאבין ואש זיינן איבּריג אשר אין צורך בהם 
לאדם וְוְאש רֶר מַעִנְטש בָּרַארֶז זָיִי נָאר ניט וכמו הרבוי מן המאכל והמשתה גלִייך ווי אייִנֶר וויל 
צו פִיל עָשִין וג טרינקן וכבר הזהיר ממנו החכם אונ רָעַר הכ שלמה הַמָלְך הָאט שוין. מזְהִיר 
גי:וען דרויף אל תהי בפובאי יין בזוללי בשר למו רוא זאלשט ניט זיין מִיט דִיא וויין זויפערש מִיט 
דִיא פלייש פּרְעַסָע-ם וכן שיפליג להתקשט במלבושים אוּנ. אַזו אויך עַר ועט וועלין צו פיל צירין 
זיף מים קליירר ומרחיב במשכנים ללא דוחק מהם אונ צו פאר לאנגען בּרייטע וואונוּנג ְּלוּמַר פִיל 
דירות צוּ בויען זיף האטשע ער בַרַארף זייא נים נִייטִיג ומותר הדברים אשר איגנו בטוח בהם שלא 
יכשל בהן אוּנ פון אִיבְרִיג צוּ ריידין וואש עֶר איז דרינן נִי₪ פר זיבְעֶרט עָר זאל נִיט נישטרוכִילֶט 
ווערִין דוּרֶך זייא אא וויא דָעַר חִכֶם שלמה הַמ הָאט גִיוָאגְט כרוב דברים לא יחדל פשע רוּרך 
פיל ריר ועט נִיט פאר מיטין קיין ינר וכן אסר אונ דער פון האט נא שלמה הַמֶלֶָ גיוָאנְט 
ורועה זונות יאבד הון אונ דְעַר וואש נִיזַעלִינְט זי מִיט זונות רְעַר מאכט פאר לְירִין דיא קראפט 
או נָאך הָאט עָר גִיוָאנְש אל תתן לנשים חילך דוּא זאלשט יט גְעַבִּין צוּ ווייבָר דיין קראפט אוּנ 
בּיי אס שטייט אין דֶר תורה ולא ירבה לו נשים אונ ער אל זיך נִיט מָעַרְין צוּ נָעַמָן פיל וויבָר 
והשתדלות ברוב הקנין וקבוץ הממון או מָען זאל זי נָי פָּלִייסין אוג מָערין פִיל נִיטָר אונ נְעַלֶט 
איין צוּ זאמָלן וגה גאמר אונ רְעַר פון ווערט גִיזַאגט אין (משלי) אל תיגע להעשיר דו זֶאלְשט וי 
ניט סידין רִייף צוּא וַוְעַרִין מנינתך חדל רוּרף דיין פאר שטָאנְד פָאר מִייר רָאש ואמר במלך אוּנ 
בּייא אַמַלְךּ זאנֶט דיא תורה וכסף וזהב. לא ירבה לו מאוד אונ זִילְבָעַר אונ גָאלֶד זָאל עֶר זיף 
נִיט מַערִין צוּ פיל וכל מה שזכרגו בתקנת הגופות והנאותם אוּנ. רָאש אלֶץ ואש יר הָאבִּין דא דֶר 
מַאנְט וואש לייט טוּען עש פון ווְענין זייעָר הקנה פון זַייעְרְע גוּפִים אוג פון וְוענִין זייַעַרְע הַנָאוּת 
מגונה באחרוגה רָאש אלץ קוּמט אויש צום סוף שלעכט מפני שמביא האדם אל מה שהזהיר הבורא 
ממנו 
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וסחק כפליסי כו' + עיין כסער ספריפות | שהזהיר חבורא ממנו ואפר אותו והחלק השלישי מ 
ספ יל ל מותר ‏ הוא: הקצור והוא .שלא יניע האדם אל 
פו' > ססקדוט כרוך סו5 נותן (כל פוט = די הספוק במאכל ובמשתה ובמלבוש ובדבור ובעסק 
כרכז = ומזונתו 7 -- 7 בצרכי המזון וחדומה לזה וזה יחלק לשני חלקים שיהיה 
ונ ל חק חסידות או לענין העולם ומה שיש טמנו לחסידות 
קרה מכפן ומכפן מנוס"ו ומעווס סנל ; = ולהתקרב בו אל ה' על דרך הפרישות הוא משובח ויש 
ו וס עליו גמול כמ"ש החכם (קסנפו) לב חכמים בבית: אבל 
ולב כסילים בבית שמחה ומה שיש ממנו לענין העולם הוא להותיר ממנו (פ'א ממונו 
או לשבח אותו שהוא פורש מן המותר ומסתפק מן העולם בפחות ממזונו זה מגונה -- 

שהוא יוצא מנתיב הבחינה והוא חומס את גופו וזה מפני רוב אהבתו בעולם ואמר 

קצת 

מטגו ואסר אותו וויל דָאש קען רָעַם סְענְטשין בַּרִייננן א עָר זָאל עבר זיין איוף רָעם וואש 
רָעַר בַּשָעפַר הָאט פָאר בָּאטִין או גִיאֶסָרַ והחלק השלישי מן המוחר אוּנ ראש רְרִיטַע חל פגן 
עם ואש אָיו מוּתֶר הוא הקצור איז וָואש אַיינָעַר קירְצט אוּנ הְאט צו וניג הַנְאָה פון דִיא 

ומיע זאכין והוא אוּנ דאש איז שלא יגיע האדם אל גדר די הספוק וואש ער מַענְמש גָרִייבְ 
נִיט צוּ רָעִם גָדַר עַר זֶאל בְּרויבִין פוּן דִי זאבין ואש ער בַּרַארִףנָייטִיג ּלוּמָר אָפילוּ רי זאכִין 
וואש ער בּארארף נייטיג: קארְנָש עַר אויף. ררינען אוג וויל פון זייא קיין הַנְאֶה נִי הַאבֶין 
וא פִיל עֶר בָּרַארֶף במאכל ובמשתה רִהַיִינוּ ער עַשַט אוּנ טרינקט וויינִיגָר אִיירְעַר ער דַארף 
נייטיג ובמלכוש ובדבור אונ קְלִייר זיף גיט ופול ער בַּרַארף נִייטיג אונ רְעַט נִיט אִפִילו ואש ,ער 
דארף נייטיג ובעסק בצרכי המזון אונ איז זי נִיש מַתְעסְק וויפִיל ער דַארף ‏ אִין רַעם בְּרְעַיפִינש 
. רְעִם שָפייז או נָאךף פִיל זאכין זָעלְבָע ליכי וזה יחלק לשני חלקום אוּנ דאש וְועט גיטִיילֶט 
ין | צַווייא טייל שיהיה חסירות. אֶדֶר דאש טוט זיין מַהְמַת פרוּמקייט ‏ או לענין העולם ארר פגי 
0 | עולם וועגין ומה שיש ממגו לחקירות ולהתקרב בו אל יי אוּנ ראש וואש ער טוש פון וועגין 
פרוּסקיים ראש ער וויל דָרוּם פון רְעם עולם נִיט פיל הַנְאֶה האבִין וויל ער וול זי רוִּך רָעם 
צו נָאט גִינָעַהְנָען על דרך הפרישות אויף רָעַם דֶרֶךָ עַר ול זיין פּן דער לט אָפ גישייד הוא 
משובח רָעַר אִיז דֶר פָאר ילויב ויש עליו גמול או האטישכר דָעַ פָר אָזוּ וויא שלמה הַמִלְךָ 
הָאש נִיזָאט לב חכמים בבית אבל רָאש הָארֶץ פוּן דיא ַכָמִים איז אין איין ט וער הויז רָאש 
הַיישָט זייא מַרַאבְטין אלץ. זייא ווְעלין דָאף מוזין שטארבין גְרִייטין זייא זי אֶן פיל מעשים 
טובים ולב כסילים. בבית שמחה אונ דְאש הָארֶץ פון ריא נָארִין. איז אי אִיין פָרִייר הויז ייא 
מְרָאבְטִין גָאר נִיט אויף רְעַם סוף ומה שיש ממגו לענין העולם אוּנ. רְעַר וואש טוט עש פון רְעַם 
עולם וְְעַנִין והוא להותיר ממוגו אוּנ דָאש אִיז עָר וויל דיבר ניט פִיל עשִין אוג רִינְקן מַתַמַת 
קארְנְהָייש ער וויל זיין גְעלט זַאל אִים אִיבּר ליי ראש הַיישט ראש געט וָאל נִיט אווְעק 
גִיין אויף.ח רָעם עָשִין אוּג טָרִינְקן או לשבח אותו שהוא פורש מן המותר אָדֶר עָר טוּט עָש כָּרִיימָעַן 
זאל אִים לויבין אז ער שייד זיף אֶפ פוּן רָעִם וואש מוּתֶר אִיז ומסתפק מן העולם בפחות ממזוגו אוּן 
לאוט זיף נִינּנִין פון דער וְְעַלֶט מיט ווִינִיְעַר שָפייז אִיידֶר ער בַּרַארְף נייטִיג או אי זייער 
: פרוּם זה מגונה רְָעַר דָאזִינָר אִיז שלָעַכָט מפני שהוא יוצא מנתיב הבחינה וויל ער גייט ארויש פון 
דעם ווְעג פון צוּ פְּרוּבִין אּג אִבְטוּנְג נָעבין אָז גָאט קען אִים גְעַבִּין גִינוּג והוא חומס את גופו אוּנ דר 
בָּרויבָּ זיין לייב וזה מפני רוב אהבתו בעולם אוּנ דָאש טוט ער וויל עֶר הַאט די ווְעִלֶט לִיבָר אָז זי 

זעלבשט 


שער עבודת ראלתים קה 


| קצת החכמים מי שפורש מן העולם לאהבת העולם כמו שמכבה האש בתבן אבל 
| הדבור והשינה הקצוך בהם משובה הדבור מפני :שהשתיקה אחריתה יותר טובה כמ"ש 
| החכם (פס ס) אל תבחל על פיך ולבך אל ימהר להוציא-דבר לפני האלהים כי האלהים 
בשמים ואתה על הארץ על כן. יהיו דבריך מעטים אבָל השינה כמ"ש. (מפני [ מעט 
שנות מעט תנומות מעט'חבוק ידים לשכב : 
וכבף התבאר במה שזכרנו' שכל מעשי האדם אינם יוצאים מצווי ואזהרה ודי הספוק 

כי כל מח שיוצא מנדר די הספוק או אל התוספת או אל החפרון אוננו נמלט 
מהשיג בצווי אם יהיה לשם שמים או באזהרה אם לא יחיה לש"ש וכאשר נחקור על די 
| הספוק להגיע: מן העולם אל המזון נמצאנו מצווה בו כמ"ש בראשית היצירה (כרפפית 5) 
ויברך אותם אלהים ויאמר להם אלהים פרו ורבו ומלאו.את: האריץ וכבשוה ואמר 


| אח"כ 
זעלבשש ואמדו קצת התכמים אונ אָטִייל פון דיא חְכָמים הָאבֶץ גָזאגט. מי שפורש מן העולם לאהבת 


הקל רְעַר ואש שיירט זַיף אֶפ פון דָר ועט" - עַר הָאט ליב די וועלט כמו שמכבה האש 
בתבן איז יי וויא אִיינָעַר וול פר. לעשין ד א פייער מיט שטרויא אבל הדבור והשינה ‏ הקצור 
בהם משובח אִבֶּר רָאש רְייָרִין או רֶר שלאפין איז גוט ווען דר מָעַנטש הַאלֶט רָעַר פון וְויינִיג 
הדבור ראש רייד איז ניט גנוט מפני שהשתוקה אחריתה יותר טובה וויל דָעַר. סוף פוּן. דעם 
שיויינין אִיז בַעְסַעַר פוּן דְעם סוף פון רִייָדין אַזּ וויא דָעַר הִכֶם שלמה הַמלך הָאט גִיוָאנְט 
אל תבהל על פיך זאיי נָיט אַיילענדיג מיט דיין מזיל צוּא ריירין ולבך אל ימחר להוציא. הבר לפני 
האלהים או דִיין הַארֶץ זָאל ניט איילון אזיש יצו רָיירין איין ווארט פאר גָאט וגו' על כן יהיו 
דבריך מעטים דרוּם ואלין, יינע רִייד וָוְנִינִיג זיין אבל השינה אִבָּעַר חָער שלאף אִיו גוּם וְָויינִיג 
כמו שאמר אזוא וויא שלבה המל -הָאם גטאנם מעט שנת וְויינִיג שלאפין מעט תנומות 
יניג דְרְעִמְלְען : | 

ובכר התנאר בַמה שזכרנו אונ עש אוז שוין בָּשייר גיוְוָארְן פוּן דעס וואש ש מו- האבין פריער 

דער מאנט שכל מעשה האדם אינם יוצאים' מצווי ואזהרה אז 6 וער קין פוגן דְעַם מענטשין 
קענען ניט פעלין ְסְפָער זייא זיינְען זעלבע זאכין וואש זיינען גיבְּאטין צוּ טאן אַרְער וואש 
אוז פר בָּאטין מען זאל זיי ניט' אן: ודי הפפוק אונ מָען זָאל זיף בָּאנוגִין לאוון מִיט דְעם וואש 
מען בַּרַארף נָייטִיג כי כל מה שיוצא מגדר די הספוק ווארוּם וויא עַר גיט ארויש פון דְעם נָדַר 
זיך א בּאנּנין לְאזין מִים רְעִם וָואש ער ברארף ניייג או אל התוספות או אל החפרון סייא ער 
וויל מָעַר אִיְידָעַר ער ראר= ניימְיגְעַר אֶרְער ווייניגער רְעַר פון אינגו כמלט מהשיג בצווי :| אם יהית 
לשם שמים ראש פעלט נִיט אַז עש אל ווערין אן גירוּפין צווּי אַז ער טוש עש נאר פון גְאמָש 
וָוְעַנִין או באזהרה אס לא יחיה לשמ שמים אַדֶר ווען ער טוט עש נִיט פון נאטש וועגין ווערט עש 
א גירוּפין אזְהַיָה דרוּם אֶז אִין אֶלֶע מעשים פון רעם מענְטשין ניט פָאר האנדין נַאה. ררייא 
טייל צוני אוּנ אְַָּרָה אונ דִי תספוק וכאשר נחקור על די הספוק וגו' און אז מיר וועליך נאךף 
פארשטין אויב מָען נִיהָער צוּ טראכטין וויא מָען זאל קוּמָען צו ה רְעם שפייו .וואש נמושיג איז 
נמצאנו מצווה גו ְוְעלִין סיר דָאש נִיפִינען אז יר זייען גיבּאטין דרויף אויש דער הוְרֶה כאשר 
נאמר בראשות היצירה שה וויא עָש איז נִיוַאגְט גייָוארין בָּייא רְעם אן היב פון רי בּשָעפענעש 
דָאש הָיישַט בּייא אָרֶם הראשון וואש ער איז גיווען דער ערשטער מְענְסְש פון דָעַר וועלט 


ויברף אותם אלהים אונ גָאט הָאט זיי ינטש ויאמר להם אלהים פרו ורבו אזנ גָאט הָאט צו זיי 
גיוָאנֶם פִוּבְפָעַרֶט אונ מערט אייף. ומלאו ואת הארץ וכבשוה אונ דער פי זילט ש ערד אונ בְּצו וינְגם 
זוא 


 .0‏ מרפא לנפש | שער עבודת חאלהים 


וס ינימ מעטופו. וים (36 ידו פסיס | אה"כ הנה נתתי לכם את כל עשב זורע זרע אשר על 


= = :כול (עסופו ופיו עושס סו נענם |: [ . 
0 מל יפל ל ל ץק פני כל הארץ א"כ די הספוק במזון נכנס בשער הצווי 


| ססיס יכולס בידו (גמרי ו(5 עסס מתמפ | וכיון שהוא כן כבר התברר כי כל מעשי בני אדם אינם 


מל מ65 דכך (עטותן וס פונו. כיפו5 , . ש" 
סש כמ כמיס רישי כל לי מעשה אם הוא מן הצווים חוא מעשה טוב ואם יניח 
ולתסוך גס. 5נכי פופך מסטו 9 וכן | מעשותו והוא. יכול לעמוד בחובתו הוא מקצר וכן מי 


5מו מו" כספ"5 דקדופון ישנ 5דס | שעושה דבר מן האזהרות הוא חוטא וְאם ינוח מעשותו 


ונס עגר ענכורס כופנין 0 פכר כעופס הוא צריק כשיניהנו בעכור יראת הי כמ"ש הכתוב 


מנוס וכנון פכ6 דכר עכיכס (ידו ונופופ : : 
ממנו ה כסוס כו' עיין כס כמו (תסליס קט) אף לא פו עלו עולה בדרכיו הלכו ואם יעשה 


סיפנפר ‏ כסטר ‏ ככטמון נפירום מק = מן המעשים המותרים על דרך שוח 7 הוא צדיק 
6 באשר אמר (טס קינ) מובָ איש חונן ומלוה יכלכל דבריו 

א ושפח 
זיא ואמר אחר כך אוּנ דער נאף האט גָאט גיואגט הנה נתתי לכם אֶת כל עשב זורע זרע אשר על פני 


10% יפה ס' 5כנ פס יני ספכירס מקפפ = ווצאים | מן הצווי והאזהרה וביאור זה כי כל העושה . 


כל הארץ נוּן אי הָאבּ אייף נִיגְעַבּין אלע דַאש גרַאז וואש מָען זייעט דיא זויבֶען וואש. אויף = 


רָעַר עֶרד * איז רָאךָ פון רָעַם אלִימַען נִידרוְּנָען אַז גאט הַאט אִים כְחַיִיב. גיוַוען ער זאל זף 
במיען אווף די זאכין וואש - בְּרַארְף ניִיטיג אם כן די הספוק במזון נכנס בשער הצווי נמְצָא דאש 
ואש מָען גִיהָער צו סראכטן אויף דֶעם וואש מען בדארףנייטיג ייט אויף אֶריין אִין דעם כְּלַל 
פון צוּי ַוארוּם ער אִיו ראף גִיבּאטין אויף דעם דִי ו ה וכיון שהוא כן אונ ווייל עש איז וא אָזו 
כבר התברר כי כל מעשה בני אדם אינם יוצאים איז שוין אויש גיקְלְעֶרט | גיווארין אָז אלע נוערקין 
פון דַעם מָענְטָשָן די קענען ניט פעלין פן שי ואזהרה פון. אָן נירופון צוא ורי צוי דָאש הַייקָט 
ואש גאט האט ִיבָּאטין מְען זאל עש יוא טָאן אֶרְער ואזהרה חאש היירט וואש גאט הֶאם 
פד בּאטן מען טאר דָאש נִים טָאן וביאור זה אוּנ דאש בּשִיידינעש דֶר פון איז אֶזו כי כל העושה 
מעשה ווארוּם אימלִיבְעַר וואש טוט עפיש אווערק אם החוא מן הצווים איז דאש א נַרְערש פון די 
זאבין ואש רי תורה האט גיבאטן צו טאן זיי הוא מעשה טוב האט ער גיטאן א אוין גוטע ווערק 


ואם יניח מעשותו או3 וַוען ער לאזט עש אוְועק פון צו בָאן והוא יכול לעמור בחובתו או ער אל" 


גיקענט בַּשֶטִיין אין זיין הָיוּב ּלומָר ווען ער ְואלט דיא מצוה יוא גיקאנֶם טאן אוּנ טוּט. זיא 
יט הוא מקצר רְעַר קירְצָט אין די דינשט פון גָאם אונ איז; עובר אויף דער תורה וכן מי שעושה 


דבר מן האזהרות אונ: אָזו אויך ווען איְער טוּם איין זאף פון די זַאבִין ואש די תּוָרה הָאט פר - 


באטין מָען זאל ניט מאן הוא חוטא. דְער זִינרִיגְט ואס ינח מעשותו אוּנ ווְעַן ער לאזט עש אָוועַק 


אונ טוט עש יט הוא צריק איז ער איין * צדיק כשיניחנו בעבור יראת*ה' אז ער לאוט עש אוְועק 


פון וועַנין די פָארְכֶט פון גָאט ָּלומַר אז ער הָאט גִיהַאט אין דיא העט צוּ טאן דיא עַבִירה 
נאר מחמת ער הָאט מורא פר גאט ררוּם לאט עֶר זיא אווְעָק אוּנ טוט זיא נִים די ענשטמאל 
וועַרֶט ער א נירופין צַרִיק אוו וויא עש שטייט אין (תהל 8)/אף לא פעלו עולה אויף די רַאזִיְע 
ואש קוּמָט זיי צוּ הַאנָדִין אוּם רְעכט צו טאן אונ זיי טוען זיא נִיט וְוערט עש זיי גִרְעִכִינְט 
בהרכיו הלכו ליי וויא זייא זיינען גיגאנְנְען אין די ווענין פוּן גאט ואס יעשה מן המעשים המותרים 
על דרך שוה ונכונה אוּנ ווען אִיינָער טוט דיא זאכין וואש זיינְען מוּתר אוּיף דעם גְלייכין אונ 
רְעַכְטִין דֶרֶָ + הוא צדיק דְָעַר ווערט אויך אן נירוּפין ריק אזו וויא עַש שטייט ט אין (תהלים) טוב 
איש חונן ומלוה וואול דעם מענטש ואש ער לָייט ליג גט אונ לייעט רָעִם נויט בּרערפטינין 
יכלבל 


שער עבורת האלהים . | ממאפעט כ 


במשפט ואם יהיה מרבה ועובר די הספוק הוא מקצר והנה 0 כו וסמטכיל/מי פטוקן 00 | 
- הזקוך. ממעל האלהי : 5 מעפיו קודס עסופס |" 00 = 
מפני שהוא מביא למה שהזחיר ממנו הא ה 0 ואם יקצר ר"( מי קר5 מסכין ופדיק יסר ככ( מעשנן 1" 
מדי הספוק עם. יכלתו. עליו ותחיה כונתו ליסר נפשו פיפיעפס (ו כרג( וטנע נדככ סוס פליגו .= 
בעבודת ה' ולמשול בתאוותיו כדי להתקרב אל האלהים יי טוס דכר כעונס סן 5 עוס"ךָ 
2 4 ה לדרה-!! 4 | רת ו עוס"ז עד סיפוור כדעתו תמ(ס ‏ מס 
או לפרוש מן העולם ולנטות אל העוה'ב ה 5 סופ פובס. ולס 5% מפטו דכל טוב 
ומעשהו טוב ואם אינו, לש ש הוא מקצר ומעשהו מגונה * עופס ופס כו יגיפנו וזס סרכר כולל כג 
, / קש = עכודפ ס' יתכלך /: וכן 6מר חוד פסכפי 
וחנה נחלקו מעשי בנ אדם אל טוב ואל רע וחמשביל. דכי - על ידי פתסכפי ונפתי (כי פל כל - 
מי ששוקל את מעשיו קודם עשותם במשקל דרכי מס יסיס פכנותס "יי" 
הזה ויבחן ‏ אותם במחשבתו. הטובה וכח, הכרתן . ' 
ויבחר בטוב . מהם ויעזוב זולתו" כמה שאמר דוד עליו השלום (טס קיע) חשבתי 
דרכי ואשיבה רגלי אל עדותוך חשתי ולא התמהמחתי לשמור מצותיך והראיה על ברור 
מה 


יכלכל דבריו במשפט אונ פירט זיינע זאכון מיט נירַעכְטיקייט ואם יהיה מרבה ועובר די הספוק אוּנ אז 


ער טוט מערין אוּנ גייט איבָּער פון הָעִם צוא וועלְין נָאר וואש אִים איז גוג כָּלוּמָר או דָעַר 
וואש וול האבין מער אז ער בְּרַארֶף הוא מקצר דְעַר קורצט אין ;אמש דינשט מפני שהוא. מביא 
למה שהזהיך ממנו האלהים וְוַיוּל דאש קאן אִים בְּרִיינְנן א עַר ואל עובר זיין אויף דְעַם וואש גאט 
הָאט מזֶהיר גיוָוען מען זאל עָש נִיט מָאן דָען מַחָמַה ער גילוּסט נָאךָ רִיא ווְעַלְטַלְיבַע הנאות 
ועט ער עובר זיין אויפ דא זאכין ואש נָאט הָאט פר באטין ואס יקצר מדי הספוק אונ ווען 
איינְעַר קירְצט פון רְעם וואש עָךְ בְּרַארף נייטיג או בייט זיף | מיט' וויינינער פון זיין 
בְּרַעַרפנְעש עם יכולתו עליו הַאטשע ער הָאט יכלת בעסָע- צו לעבּין דְהַיִינו ער איז איין עושר 
וויל ער פָּארְט זיף בָּגִיין נַאר מיט ווייניג ותהיה כוונתו ליסר את נפשו אוּנ זיין כוונה טוט זיין צו 
גיוואונען זיין לייב בעבודת ה" אין גאטש דינסט ולמשול בתאוותיו אונ צו גיוועְִטִיגִין: אין יינע 
גילוּסטיקייט כדי להתקרב אל האלהים פון וַוענין זי צו גִינָעהנְעַן צו גָאט או לפרוש מן העולם -ולנטות 
: אל העולם הבא אֶרֶר עַר שייד דְרוּ זיף אַפ פון רְער וועַלט וויל ער וול לְיִבְּער טְרָאכטין אויף 
עולם הַבָּא הוא צדיק ומעשהו טוב דער איז אִיין צריק אונ זיינע מעשים זיינען גוט. ואם אינו לשם 
שמים או אד ער טוט עש אבר נִיט לשם שפים נָאר מְחַמַת עַר איז זייָעַר קארג הָאט עָר מורא 
עש ווְעם ביא אִים צו פיל נעלט אווְעק גיין דרוּם בָּנִיים ער זי מִיט וויינִיג הוא מקצר ומעשהו 
מגונה דער טוט נִים רְעכֶט אונ זִיינַע מעשים זיינען שֶלְעכֶט : זָאגט דָער מְחִבָּר : 
הנח נחלקו מעשי בגי אדם אל טוב ואל רע אונ נוּן ווערין די מעשים פון % מְנמָשין נִיטִיילֶש = 


: 


צו גומ או שלעבטס והמשניל אוּג וועלכער הָיִיסָט אָיין פאר שְטַאנְרִיגְעַר מי ששוקל 


את מעשיו קודם עשותם דְעַר וואש וועגט אִיבְער יינע מעשִים איידער עַר טוט זייא במשקל הזה 

אִין דער וואג וָואס איף הַאּ דא אויבין גישריבין ויבחן אותם במחשבתו הטובה אוּנ ‏ פרוּבט זייא 

מִיט זיין גּטַע מַחָשָבָה וכח הכרתו אונ מִיט רְָעַר קראפט פון זיין פאר שטַאנָד דְאס הָייסט עַר ו 
קלערט זוף פְרִיעַר גוּט אִיבָּר וואם ער מוט ויבחר בטוב ויעזוב זולתו אונ אין רָעִם גוּטֶס רַעַר פון 0 
דָעַר וויל עַר אויס או טוש עס או ואס נִיט גוט איז לָאזט עַר אַוְועק אזוא וויא דוד הַמ . 

עַלָיו השלום הָאם נִיזֶאנָט חשבתיו דרכי אִיך הָאבּ אִיבָּעַר ניסראכט אונ גירְעכִינְט מיינָע ווענין 

ואשיבה רגלי אל ערותיך אוּנ האב מִיינָע פיס ווירער גיקערט צוא דיין תורה חשתי ולא התמהמהתי 

לשמור מצותיך אִיךף האב מיף גיאיילט אונ ניט גיזאמט צו דיין גיבאט והראיה על בירור מה שזכרנו 

, 2 : / מחמעשים 


95| רפא לנפש שער עבודת האלהים. -. 


= בג(י 35 פדותיך : ומפני טסיופס סהורס | מה = שזכרנו | מהמעשים הטובים והרעים מה שאמר 


יי "+ הפי בְתס(ת ספרק סלמר טיש כמס בו : / / 
- לומדי סתוכס ועסס מפדט כסס = החכם (קספת יכ) כי את כל מעשה האלהים יביא במשפט 
נמוקיס (עפר מדיגות. כדי כידע סאדס = על, כל נעלם אם טוב ואם רע והנה הכניפ המעשים 
2 פדריגס ‏ מסול 0 ויסחזי | כלם תחת טוב ורע והוא מה שזכרנו מענין המשובח 
לפנות ממדכנס | למדרגס. ססחריס כמי והמגונה וכבר התבאר. כי מעשי. בָנִי אדם יחלקו לב' 


שמסייס כסיף פרק זס. ולמר: פת(וקק 
סדעות נוכעיס עסמת סיןות סתיכס: מלוק - חלקי התנורה רצה לומר הצווים והאזהרות לבד ומפני 


סיכות לפי פסיטס : וענוניס + ויפ סרפס | שהיות חתורה מלות \ וענינים נחלקו בני אדם בחכמת 


פרופוס ועניניס פנחמרו (מפס בת'כס 0 / " 
שי כני מש בהמו-טאובם עשר התורת. על עשר מ תחלתם אנשים למדו החומש 
מדרגות : פחנתס פנטיס (מדו כסומם כן' = והמקרא והספיק לחן בגירסת הפסוק מבלי הבנת ענין 
7 וסף כי 0 ל % פדרן סו ואינם. יודעים פירוש חמלות ושמוש חלשו ון והם בתכונת 
וסספיק כסס כך וכם ידעו וגס ינוגו מס 9 . 9 4 

כ 8 ל 56 כקוכפיס טניס מור נושא ספרים וחש נית אנשים בקשו 2 קריאתם 
מקכס ולל יכיכן-דכר וכן כו תפלתס ולשמור 
וספנים 6נשיס. כקמו לכרר קריפתס ו 
יממלו כלעונס עידכרו (טין סקידם כניקוד וכטעפיס ככפוי 2 6ינס. מכינוס סטנין כפותן סקירפין כפוכס ע"פ דקדוק ו6ינס 
" יודעיס 


מהמעשים הטובים והרעים אונ ‏ איין. ראיָה (ועל אי בּרייננען אַז דָאם וואם מיר: הָאבִּין רָעַר 
מָאנְט פון ריא גוטע אונ. שלְעכטע מעשים דא איז קלאר פוּן רעם וואס שלמה הִמַלְך הָאט 
גְיזָאנט כי את בל מעשה רען אויף אַלְע מעשִים פון רְעַם מענטָשין האלהים יביא במשפט וועט 
גָאט בְּרינְגְעַן אין זפ על כל נעלם אויף אלע פר בָּארְנְעִנע ואכין אם טוב ואם רע סייא גוּטש 
אַרְעַר בּייז והנה הכגיס המעשים כלם תחת טוב ורע. אוני נן האט ער א מַעָשִים אריין ִיבְְּאכָט 
אוּנְמָער גּטש אונ הּייז ראש הִייסֶם עש איז נים פאר האנדִין הי שום זאף וואש ואל ו 
נים קיין מִצָוָה אונ ,ונוט קיין עָבִירָה נַאר עש איז אדְער אמצוה דָאש איז גוּש ש אֶרְעַר איין 
עַבִירָה דאש איז בּייז והוא מה שובהנו מענין המשובח והמגונה אונ דאש איז וואש מיר הְאִבִּין 
פּרִיעַר גְיאנֶט. א אָיין ווערק איז אֶרְער נִילויבֶּט אַרְעֶר גִישָענט דָאש הִייסֶט אֶרְעַר אַמַצוָה 
אֶדָעַר איין עָבִיִרָה וכבר החבאר כי מעשה בני ארם יחלקו לב' חלקי י התורה. נָמְצָא איז שוין בַשִייד 
גיוָואדין אַז דיא מעשים פון דיא מֶענְשין נוערין. ניטיילט אין צווייא הַלְקים פון ' דער תורה 
רצה לומר הצווים. והאזהרה לבר ראש מִיינְט מָען אין ועלְבָע זאכין וואש זיינען גִיבָּאטין מַען ואל 
זיי יואומאן אונ זעלְכָע זאכין וואש זיינְען פר בּאטין מען אל זי נִיט טָאן * אנש דָעַר מַתַבָּר 
ומפני שהיות | התורה מלות אונ 2 הי ירה בַּשטייט אין ווְעַרטָער וענינים אונ עש זיינען פאר 
הַאנָדִין פיל ענִינִים אונ פִּירוּשִים אויף איר וָואש עש איז נִיָאנֶט גיוָוארין צוּ מש רְבִּינוּ עָלִיו 
השלום אויף העם בָּארְג סִינִי נחלקי בגי אדס בחכמת התורה על עשר מעלות דרום זיינָן די מַענטשין 
צוּא טיילט אִין דָעַר חְכמָה פון דָעַר תירה אויף צַעהֶן מָעָלוּת ראש אִיינָע אֶיז בָּעשָעַר פון 
רְעַר אַנְדְעַרְעַר תחלתם אנשים למרו החומש והמקרא ריא ערְשֶמֶע. זיינְען וכע מַענְטְשין ואש 
הָאבִּין גִילָעָרִינִט חמש אונ פָּסוּק והספיק להם בגרסת הפסוק מבלי הבנת ענין אונ לאזין זיף בַּנּנין 
מִיט רָעַם וואש זייא לייענען דְעִם פֶּסוּק או פר שטִייען נִיט רָעם עְנִין דער פון ואיגם יודעים 
פירוש המלות ושמוש הלשון אוּנ פאר שֶטִייעַן נִיט דעם פירוּש פון רִיא וְועִרְטָעַר. אונ וויא אש 
לשון בראי רף שמיין והם בתכונת חמור נושא ספר ם אוּנ דיא זיינען אין רָעַם נִישְמאלט וויא איין 
אייל ְראנְט. אויף זיף ספרים והשנית אוּנ דאש אַנְדַעַרְע איז אנשים בקשו לברר קריו)הם ועלבע 


שער עבורת האלהים מופא לנפש | קז 


ולשמור התנועות ושמו רוב השתדלותם בידיעת מקומות = ידעיס פמופס : וסג' פנפיס כו' (דעפ 


4 שלישי ששו | עילות סנקוד וסטעמיס - טכיקטו (ודע 
הנקוד והם בעלי הנקוד והמפורות 6 שית שר ב 
ה חסרון מי שקדם זכרם והשתדלו לדעו 4 עי לות כמו ירפס כחירק ירסס בירי מפי" וס 
הנקוד והטעמים וחברו אליהם דעת שמוש הלשון סינ כוס ה 0 | 
הליל וסעגון כמו כקס כנס י \ 
ודקדוקו ודעת השמות ה ותיבות הטעם הפמו ולי : תורו 6 % % 
והנא וספור ה ועבר. ב לשון' עתיד והצווי בלשון ה מקור לידע ססותיות סמכמסין 6 נס"ק 
והשלם ודקדוקו. - טיש פותיופ טסן מסמסין 
: סק זיכס כמו סכלעקתס טעורע ספיכס 
מו 5עק וספ6ר סמום : ודעת ספמופ וכפעליס ופיכופ סטעס * סס'ט(פס ס'קי סלפון פכל לס"ק נכגליס כסן וסן פס פעל 
מנס: פס * סו6 פס כל דכר כמו טפיס ופרן רמוכן פמעון - פעל סס ספיכות סמודיס על ספעולס כמו סכך כנס 26ל וסורם 
סתיכס סו6 (עו(ס ם*ש פופיות וסו5 ככין סקל ים כסע?יס סכעס כניניס ככין סק( סוס פעל כפעל פיעל פועל ספעיל ספעל וסספעל 
עי' כפדקדקיס פורוכס : ופינופ סעעס - 5 סנקךֶ6 מ( סטעס עגופן עעס נככס לסכין ו(חכר סמקרם כמו גס כמפן בָעַבור 
מפכ עס 5ק * ו - כמו זקן כיתו סו5 דכוק לכך נקוד כו כי. זקן ילסק סופ נפכד 6 נקוד קמן ודופיסן :| וספור 
סעכר כלסון סעפיד - כמו על פי ס' יקנו מנו סל"ל ככס יעסס 5יוכ עטס 50" כל" עכר רק מפני פסו סווס נוכל לכו בי 
עפיד וכיו65 6% כל' מקור כמו וכור כסול סו5 5ווי וזכול כקמן סו5 מקוכ ופניכו + זכור 5ת יוס סעכפ עסו5 
גוו 


סענטשין וואש זוכין אויש צו קלערין זיעָר לייענָען זיי זָאלִין זָאנִין די ְְעִרְטָער גוט אונ נָיט 
קיין גרִייזין ולשמור \ התנועות אוּנ אפ צו הִיטִין דיא 8 ושמו רוב השתדלותם אונ דאש רוב 

יע פּלִייסוּנְג אִין אִיר האבין זיי גִיפָאן בידיעת מקומות הנקוד צו ווישין די עַרטָער ווי ריא 
נקוּדות בּרַארְפין שטיין והס בעלי הנקור והמפורות א אוּנ דיא זיינען זעַלְבָע ליימ וואש . זיינען 
גִילְעִרִינְט אויף די נקוּדות אונג מסורות והג' אוּנ דִי דריטע איז אנשים ראו חסין מי שקדם זכרם 
ַעַלְבָע מענְטָשן וואש הָאבִּין גיוָעהען דְעַם חִסֶרון פון די צווייא כִּיתות וָואש מִיר הָאבִּין דער 
מָאנְט והשתדלו לדעת. עילות ה הנקוד והטעמים הָאבֶּין זי זיף לייט צוּ פַר שטיין דִי טעַמים פון 
די נקורות אוּנ: פון דעם טַרְאפ רען עָש אִיז אמאל פאר הַאנְדין צווִייא ְייבָע ע ווְערט- אוּנ רי 
נְקוּדוּתמִיט רְעם טַרְאפ זִיינְען ניט ליי הָאבִּין זיי זי ניפְלייסט: צו פֶר שטיין ן רעם טַעֶם דַעַר 
פגן וחברו אליהם. אונ הָאבִּין רָעַר בַּייא זיף גִימִיעָט דעת שמוש הלשון ודקרוקו צו וָוישן די אותיות 
ואש בַּרִינָען רָאש ווָארט אוּנ זיין דקדוּק רְהִייָנוּ רָאש ווָארֶט הכצעקהה אִיז טייש אָזו וויא 
אָר גִישָרְייא איז דָעַר שורש פון וָוארט צעק איז מייטש גישְרִייא או דִיא איבּעַרִיגָע אותיות 
בַּינָען ראש ווָארֶט בָּדִי דִיא טייטש זאל. זיין אנרערש ורעת השמות אוּנ צוּא ווישין וְועלְכְעש 
וואַרט עש איז איין שם דִבר דהיינוּ ראש וָוארט שמים איז טייש הִימָעל הייספ עש איין 
שם דָבַר יול רָאש האש קיין שום פַּעוּלֶה ניט והפעלים או די וְוְעְַטַעַר וואש ווייזין אין זייא 
הָאבִּין עִפָעַס גיווערקט רְהַיִינוּ אש ווְארֶט הלך אִיז טייש ראש עֶר אִיז גִיָאנְנְען הָאט עַר 
נִיטָאן אַיין ווק וואש ער איז נִיגָאנְְען אָרְעַר ראש ווארֶט אכל איז טייטש ער הָאט גִינְעַסי ן 
האט ער נִימָאן איין ווערק וואש עָר הָאט גִיגְעסִין או נָאך פיל בע ְייבְענָש. ותיבות הטעס 
אוּנ ריא וְועֶרטָעַר וָואש נִיבִּין אִיין טעם צוּם אנדערין ווארט אִרְעַר צוּם פסוּק דהיינוּדאש 
ווְארָט כי ידעתיו למען אֶשר יצוה אָיז שייטש איך האב אִים ליב דרוּם ווייל עָר וועט גִיבִּיטַן גיט 
דער רמען איין טַעם צוּ דָעַם ווארט ידעתיו יש פאר וואש הָאבּ איף אִים ליב וויל עֶר וועט 
ניבּיטין וגו" והסטוך אוּנ בע ג צווייא ווערטער מוזין. בָּאנָאנָד גִילִייעָנָט ווערין והנפרר אוּנ 
וועלכע ווערטער ממזין זיין צגּ שייד וספור העבר בלשון עתיד אגנ אזו ואט וואש ווייזט אויף 
אַלְשון עָתִיד טייטשט מָען עש אִמָאל פר אֶלְשון עַבַר רהיינו על פי ה' יחנו ראש וואָרט חנו 
אֶיז דאף אֶלְשון עתִיר דאש מְִיינט מען זייא וועָלין רוען פון רְעשָט (וענין ַייטֶשָט מָעןדאש 

פאר 
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וו 33' מקור ופקור פירוטו ענין ספעו(ס = והשלם והחסר. והנח ‏ הכפול "והנראה. ("סג"ס שיין כמטף 


ענמו ג (רענקפן) : וטנס * סוס מפס = זו . | מס טפיכם על סנרפס 
שפינס מסרס וס ות 53 בעכר |(8 והנסתר והדומה לזה והרביעית : אנשים . וכנסתכ. וע"י פיכומו 


| פעתיד כגון פקהססו5 עבר וכעתוד יפכ | שהוסיפו על מה שהקדמנו זכרם בפיר\ש ככפכי נסעקקט) : 
> יפקוד וים כו בעפיד. גס כן ג' ו המלות המפופקות בספרי הקודש והנראה מן הפשם 
ספורם עסס פקד .: וסמסל > סו6, מלס , שוו הו 
וה + ההקר עסי ות עלייר עת העובר והאמתי בלשון העברים 
כגת.סכעקיד יסמר יגם וקסכס סכון. מן . 'ָ וחשמות 
סטורם 631 דגם. כג' כפקיס ססן : וככת < | סיס מלס ספינס. מסולס וק | סטורט בעקיד בק ספות פתת מן סטורט סופ 
כפס \וסינס כקרפת כגון ‏ 326 = ילעב בעפיד יפכל מס35/ף שינס. לקרסת ₪35 כקס. :| וסכפול > | ססות תפ כפו(ס כס. . 
כמו סנכ וקמסר כו"פ 6קפ בעכר \כעתיד וכסוס (ומר כעכר סכות ובעפיד. יסוכ קספו וכו' : וסנכסס.סוס שופ טכסיף 
סמנס ססין תמתיס נקודס ו8י5 כקכסת כמכע6 כגון קכלסס סמ"ס ססתומ: סיס גח גרפס * וכה נסתר סו פופ ספונס 
נקרלת כגון קכם 5360 סו נק כסקר :, וסרביעי 6כפיס עסוסיפו כו' - ס(מדו גס כן דקדוק ק לפון סקודם כו" כמו 156 סזכר 
דכנ ידיעפ גסון סק . על בוריס 5" יריס פים סת ידו ככל סתוכס כונס כמו שסו5 ידוע ומכופר רק ספין (5דס בפופ 
כל זפנו כענינוס. ספ (כד ול י(מד. דכרוס | סמכיס טנריך ל וככר ס5רוכן כזס כמס. מסככיס * וספנטיס 
ססלס סוסיפו: על סנ"ל (דקדק גס כן ע: פירום סמגות מכתנ'ך טים בסס ספק ם(6 ידע פוכופס : סעוכר וספמפי > עום, 
- מנוע ופעוס כפורס. טסין נקרפיס כענס כך- כק על דרך . ומפל כמו ככ וס ר6ם ססר כנטולות בַעמִיס וים פסס ע5 
יְ דכך . 


פר אלשון עָבר רָאש מיינט זיי הָאבִּין גִירוּעָט והצווי בלשון מקור אוּנ אזו איין ווארט ווָאש איז 
איין מקור דְאש הַיִיסֶט די טייש פון דְעם וָוארט אִיז אן איין פְּעוּלֶה אָזו וויא ראש ווארט 
זכָור אָ אִיין: מקור דאש ייט אִיין שָם דָבֶר איז דִי טייטש רָעַר פון גדיינקען טייטשין מִיר 
עש אמאל פאר אלשון צווּי ראש הָיִישֶמ גלייף וויא מָעִי גיבים אַיינָעם דו זאלשט ניריינקען 
והשלם ‏ אנ אוו אווארט ואש דֶר שורָש דר פון אִיז נָאנץ חָאטַשע עַש ועט פאר עְנְדָערֶט 
"אויף אֶלְשון עבר אַרְעַר אויף אלשון עָתִיר פון רָעַשש ווענין איז" אלֶץ פַר האנרין. אין רָעם 
ווארט דער גְאנְצָעַר שורש רהיינוּ ראש ווארט פקד אז איף בּרארף שטעלין אלה עַתִיר 
שמָעלֶט מָען יפקוד איז דרינן אויף פאה הַאנְדן דְעַר גַאנְצָעַר שורש דָאש הסט דִי דריי אותיות 
(פקר) וחחסרגאונ עש איז פַר האנדין אזו אוָוארט וואש אז מען שש מעלט עש אויף אלשון עָתִיר 
פָּאלֶט ארויש איין אות פון רְעַם שוהש ְהַיִינוּ ראש וְוְארֶט נְגָה ווערט ישמ עלֶט אויף אלשון 
עתִיד יגח פאלט שוין ארויש דִי נון, פוּן דָעַם שורש והנח אגּ. בע אוהיות וואש רוּען וואש 
. מען קען נים פילין זי אִין.דִו רייד דהיינ י בַּרָא.* הָרָא פילט מען די א ניט והכפול אינ ריא 
גיטאפָּעַלְטַע אותיות או מָען פילט בְּיירָע אותיות אַין דעס ריירן - ינוּסָבָב בָּלֶל ירקרק והגראה 
והנסתר אונ אָיין נראה דאש הַייסט או אִיין שוָוא וואש שָטָייט אין אן הִייבּ ווארט וועַרֶם דר 
שוָוא גירִירט רְהִיִינוּ ראש ווארט שמור בראשית וְוְעַרֶט דָעַר שווָא אוּנְטָער רָעַר ש אונ אוּנטָער 
הער ב ירימ והנסתר או אִ' ן שָוָוא נַסְתָּר אש דְעַר שווא בְּלִייבָּט פר בָּארְנין או וְעַרֶם | 

אווש יאט רְהַיִינוּ רָאש ווארט אברהם ישמור וְוְעַרְט רַעַר שוָוא אוּנְטָעַר דֶר ב אוּנ אוּנְטַר דֶר 

ש נִיט ירט עיין בהג"ה והדומה לזה אונ נאךָ זעלב כע גלייבוך והד' אנשים שהוסיפו על מה שהקדמגו 
זכרם או די פָּעַרטֶ ע זיינען ַעַלְבָע מענטשין וואש \ האבּין נא מוסיף גיווען אויף די וואש מִיר., 

הָאבִין פִּרְיְעַר דְעַר מַאנְט אונ האבין נָאףָ מֶרקדק גיווען בּפִירוּש המלות המסופקות בספרי הקורש 
אין דָעִם פּירוּש פון דִיא נוערטער וואש שטייען. אִין תור ה נְביאים כתוּבים ווָאש מָען פָאר | 

שמייט זייא ניט רְעַכט והנראה מן הפשט אונ או פאר שטיין דְעַם פשוטין פָּשטם וחקרו עם זה 
אונ דער מים פארשטין זִייא אויף על ידיעת העובר אויף ל ווְעִיְטָער וָואש ווְעַרט גִירְעַט 

נַאר דרף משל רְהָיִינוּ יד הכהר וָוַ"שט מָען ראף וואול אַז אָין טייף הָאט קלין האנט ניט נָאר ‏ | 
ווייל איק האנש איז נאתנט בּייא רעם מענטשין ררום דאש ווָאש איו נאתנט ביא רָעם 
טייף | 


אמוי 


- ₪ ₪ 


)\ 
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והשמות הדומים | ושאינם ‏ דומים והנגזרים ושאינם 
נגזרים והזרים וכן בתארים ובפעלים והדומה להם וחה' 
אנשים שחוסיפו : על מי שהקדמנו. זכרם בדעת עניני 
ספרי הקדש ולהבין שרשיו ולחקור על העובר והאמיתי 
מעניניו כגשמות הנזכרת בו והם המפרשים ספרי אלהים 
כנראה ממנו ואין סומכין על הקבלה והששי אנשים 
סמכו על קבלת הקדמונים שהיא המשנה והגיעו לקצת 


ו 
מרפא לנפש 


קח 
דרר ספמפ כך כמו טנפכ5ר בטער סיחוד 
ע"ם: וסנגזריס - כעו 6דס מסדמס ופעס 
כי מפים (קחס זפת :' וסזריס"+ | מפופ 
ותיכוס כסין לכס דמיון כמקכפ > ופפרוס 
כמו: פכס עפור . :| וסס' פנקים כן' 
כדעפ עניכי ספרי סקדם כו' + עד סנס 
דכר.-כ0נפיס שספקדפו לפרע ספורס' כק 
ע"פ דקדוק. < וססנפיס ססלס מפרטיס 
ע"פ סענין 6ך כפי דעתס וכפונס וקיגס 
לוכיס כפיכופי חז"ל על פי סק:(ס וסס 


חיובי 
=כפ סנדוקיס וסקכפיס : כגסמופ סנזכר - 
בתורס 2מן יד ס' עיני ס' ודימיסן כל וס סס מפרטיס (סי. דפפס וכמו. מנזכר בסער סיסוד : וסעפי ספנפיס וכו" וסגיעו 
לקת סיוכי. ספורס = כי סופפונס פפין סומכין על סקכנס ₪3 ועסו סוס מנוס כסנימום כו יוכל (פרם ספוכס כפי דעקו 
כמו 


טייף ווערט גירוּפין יד בּדְרֶף משל אדער עַש איז פאר הַאנדִין זעלכע ווערטער, וואש נוערין 
גירגפין בּרֶרְךּ גּזמָא דְהיינוּ ערים ו ובצורות בשמים דש איז טייטש ְרוישע שטעט אונ 
פָעסְטָע אין: הימָעל ווייס כְען א אַז דיא שטעש זַינָען נִי אין > הימל נָאר מַחֶמת זייא 
זיינען זייער גרוישע אונ פַּעַסְטַע שמעט ניווען רופט זיא רָעַר פֶסוּק 6% גּזְמַא ליי וויא 
יי ווְאלְטין נישטאנָען. אין הַמ ל והאמיתי אונ ועַלְבָע וְועַדמַר וואש זיינן גאט גוָוארן בר 
האמַת והשמות הדומים אונ ליכ ווְעִימר וואש הַאבן נים: איין טייטש ְהִיּ וישלח יעקב איו 
טייש אונ עקב האט נְשיקט אוב. 0% משה את חותנו איז טיישש אונ משה האט אַוועק 
גש גשיקט ז זיין שער ושאינם דומים אונ יעש איז פאר האנדין ניט יע ווּעַרְטַר אונ האב איין 
טייש ְהַיינוּ בנד שלמה איו אֶלֶץ | ער טיימש איין לייד והנגזרם או, ַעַלְבָע נְעמען וואש 
זיינן אפ נשניטין פון' אַנַרְעָרַע וערְמָער דהיינוּ דיבר האט גְהַייסין דער ערשטר מענטש 
אדם וויל ער איז גנוּמען גיווָאלין פוּן דער עַרַד והזלים אוב זע עלבע ווערטער. וואש זיינן. 
פרעמר ווא ש ש האבין. קיון ו יבענעש ניט אין גאבץ תניך וכן התארים אונ אזוא אויף אין ריא 
ישמאלטין וואש מָען רופם אִיעְעם נָאף יינע מעשים רְהִייגוּ וָואש מָען רופט איָעם ה 
0% הסיר והדומה להם או נ נא ועלכע גלייכין ן והה' אונ דִיא פִינְפְטָע זיינען אנשים שהוסיפו על 
מי שהקרמנו זכרם וָואש זיינן מוסיף אויף די ואש מיר הַאבִּין ָרִי ער גִימָעַלֶט ברעת עגיני ספרי 
הקודש אגנ זייא פּארְשטין צף ווישי שין רי ענינים דָאש הִייכט דָעם פמ פון די תתנ" ולהבין שרשיו 
אונ צוּ פר שמיין זיינע שרשי ם ולחקור על העובר והאמת מענ ניניו אונ ציג פארשטין אונ צו קלערין 
אוזף די ורטר וואש ווערין ני-עט בררף משל והעברה בנשמות הנזכרת בו גלייף וויא די נשמִי 
ווערם כמ וואש שטייט ו תור ה דהיינו יר ה' עיני ה' אונ דאש ווייש מען דאף וואול אז ביא" 
גָאט קען נִים ניוְאגֶט ווערין חס ושלום איין האנט אדר אַיין אויג איז דאף דאש בוודאִי. בדרף 
משל אוּנ עש איז פַר הַאנְרִין אועלבע ְוְערַמַער וואש זִייָנען בר אָמַת קלערין זייא ראש 
אל והם המפרשים ספרי האלהים כנראה ממנו אונ די זיינען עַלְבָע וואש זיינען מפוָרש בי ל 
פון נאם אא וויא זיי דאבָט זיף דער פון בלומר נאך זייער שבל נָאךָ ואין. כומכין על חקכלה 
אנ ויל נים סומ זיין אויף דַעַם וואש מיר האבין בקבְלֶה. פוּן אוּנזרע הבמִים ז'ל וחששי 
אנשים אונ דיא ועקסטע זיינען זעלב מ כמכו על קבלת הקדמונים וואש ש זיינען זיף יוא 
סומ אויף דְעם וויא מִר הַאבּין ן מקָל ניוָוען פון דיא עֶרְשֶטָע הכְמִים שיא המשנה דאש איז 
וויא עש שטייט אֶין רְעם משניות והגיעו לקצת היובי תורות זהמצוה והדינין אוּנ. הָאבֶּן דרויש פר 
שטאנן' 


- 


- 


6 ממרפא לנפש 

= כמו סיר!ס ו(פטור ע:מו מפיוכס כמו 
טס6לוך 3זס ספר סכוזבי ע"ם : וסו' 
סנטיס כו' בעיון ספ(מודי סמעינניס ג"כ 
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ולקכן קוסיותיו ו(פפום סדככיס סספומיס 
שבק!מוד ; וסח' 6נעיס (5 סספיק (סם 
כו" (קנות כזס ססס" וסתפ6רפ כו" > כי 
מססר פסס מתע'מיס מפוכופ כלבכות 
כו' 1כ(ו יעיסס כדכריס שפין כסס 5וכך 
לע5מס דסיינו (כםמתס וכ5ס (ומר פפינס 
(ופדיס גס כן דככי ירפס ועוסר כיולס 
כוודשי כל (מודס 6יכו | 806 (סרפות 
תריפות וכקיפות (עיני ע"ס (קנופ כוס 
כו' ד')ס 53 כן קסוט ע5מך תח!ס ו5ס"ל 
קסוט 6מריס וככר ספריך כזס סממכר 
כסקדמתו גס כן כד"ס ולפר ידככו 135 
כו' ע"ם ססכ6פי דברי רו"( ססמרו ג"כ 


שער עבודת האלהים . 


חיובי התורות והמצות והדינין ‏ מבלי עין בתלמוד והז' 
אנשים שהוסיפו על כל מה שזכרנו. בעיון התלמוד 
והשתדלו בגרסתו וקריאת הלכותיו מבלי פרוק קושיותיו 
ופתח /סתומותיו והח' אנשים לא הספיק להם מחכמת 
התורה ‏ מה שהספיק למי שקדם .עד שהטריחו את 
עצמם להבין דברי אנשי התלמוד ולהְתיר ספקותיו 
ולפתוח סתומותיו לקנות בזה השם והתפארת והם 
מתעלמים מחובת הלבבות ואינם מתעוררים למפסידי 
המעשים כלר ימיהם בידיעת הענינים הנכרים מתולדות 
הדינין והזר הקשה מפסקי הדינין וזכרו מחלוקת בעלי, 
התלמוד. בחדושין הנופלים בדינין והתעלמו מעיין במה 
שאין להם רשות לחתעלם ממנו מעניני נפשותם אשר 
/ הם 


כדנריס 60(ס ו6מכו כל טירפת מטסו / 

קודמת (מכמפו כו" וכ(ס סרכס וכנס (סודיעגו כוס טפף פססתד(ו סכת סופם כקורס כ3 עס טיוכל 5דס (סטקדל כמו 

שוכר עד סנס עדיין כס מכתון מפמר עפינס (ומדיס (ש"ם רק (קנופ כו' 335 על כל פניס סס קרוכיס (סמדרגס. סרמס 
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שטאנען אִיין טייל זאכְין וויא מַען איו חַיִיב ריא תירה אונ מַצָות אונ דִיניִם צוּא האלטין מבלי 
עיון בתלמוד אוּנ לערְנען נִיט אִין דער גְמָרָא והז' אנשים שהוסיפו על כל מה שזכרנו אונ רו זיבָּעַטָע 
זיינען ַעַלְבָע מענְטשִין ואש הָאבִּין נָאףְ מוסיף גיווען אויף דעם וואש מִיר הָאבֶּן גימעלרעט 
בעיון התלמוד ראש זייא לְערְנָן די גכְרָא והשחדלו בגרסתו וקריאת הלכותיו אוּנ מִירִין זיף צוּ לְערְנֶָן 
דְרִינֶן אונ צוא לְערנען דיא הַלָכות מבלי פרוק קושיותיו ופתח סתומותיו נַאר זיא ניבּין ₪ ער 
הַארֶץ צו פא עָנְטַפָעִין זיינָע קשיות אוג צוּ עַפָָן דיא זאכין ואש זינְען פאר שְמָעלֶט 
ּלוּמַר וואש מָען פאר שטייט זייא ניט והח' אנשים אונ די אַכְטַע זיינְען זַעַלְכַע מָענששין וואש 
לאזין זיף נִיט בָּאנוּגִין מִיט רַעם (ואש זייא פאר שטייען פון דער הכמה פון רעד תורה מה 
שהפפיק למי שקדם זכרו מִיט דְעַם וְואש איז גיוָוען גינוּג. צוא ריא ואש מִיר הָאבּן זייא פריער 
דָעַר מָאנָם עד שטיחו את עצמם בָּוּ זייא מידין זיף להבין דבהי אנשי התלמור צו פר ‏ שטיין וואש 
דיא הכמ ם פון רְער גְמַרְא זאנין ולהתיר ספקותיו אוּנ צוּא פאר ענטפֶערין זיינע ספיקות ולפתוח 
סתומותיו או צו עָפָענְען זִיינָע פאר שטעלטע זאכין וואש מָען פאר שָטִייש זיא נִיט או זייא 
טוען עש לקנות בזה השם והתפארת זיא ַאלין דור דעם קריגין איין שם או איין שיינקיים 
והם מתעלמים מחובות הלבבות אונ זייא פר הוילין זף פון דיא שולריקייט פון די הְעְַצַער ואינם 
מתעוררים למפסירי המעשים אונ דְעַר נועקין זיף נים צן ניריינקען אויף זייערַע מעשים אויב זיי 
זיינְען גוּט אויב שלְעבט כלו ימיהם בידיעת הענינים הנכרים מתולרות הדינין זייא פאר בְּרִייננְען זיף 
זייעַרְע טעג מִים פרעמָרע זאכִין צוּא פאר שטיין וואש קוּמָען רְער פון אָרויש פַרַעמְרְע דינים 
דאש הִיִיסֶט זעלְבע רִינִים וָואש איז נאר ניט שכיח זַייא וָאלְין זי טרעפין וזכרו מחלוקת בעלי 
התלמוד אוג דָעַר מָאנְען די מחַלוּקת פון די ְנְאִים פון דְעַר גמָרְָא בחירושין חנופלים ברינין \ אָין 
דְעַם נִייעָש רָאש ווָאש זייא קְלְערין אויש אין דִיא דִינִים דהיינוּ זיי זאנִין נָאךָ דעם תָּנָא אִיז 
או דער דין אוג נאך רעם אַנְרָערְין תּנָא איז אִנָדְערש דְער דִין והתעלמו מעיין אוּנ פאר הוילין. 
זיף פוּן צוּ מראכטין במה. אִין זַעַלְכָע זאכין שאין להם רשות להתעלם ממנָו ואש זייא טָארִין זיף 
דְעַר פון ניט פַר הוילין מעניני נפשותם ראש זיינען פון דיא זאכין (ָואש נֶיים אִין זייער נָשָמָה 
אש- 


שער עבודת האלהים |" מרפא ל. פש קט 


הם חייבין לחקור עליו מאמתת אותות הנביא עליו השלום 05 יפזף עיגיו על דרכיו ופקוך 5 
והקבלה ותנאיה אשר בהם תתברר ומה שהייבנו בו <> יכ מס וסחי יפן 35 לכו 805 
/ יירם תס ופיוס תרתי גיסנס כמ"ם מו"ל : 
הבורא מהבאת הראיות עליו בשכלנו ולעבדו בלב שלם וספפיעית גניס כו' * סמקייפיס כ6פיק 
והרבה כזה ממה שאני עתיד לבארו טאשר יושג בדרך. ח:מח יכלת ס' וכל טיכ5פ סע*ו קודפת 
השבל בשע הזה > והתשיעית אנשים שהגיען נפשותם 5 ינכ מס פמ ל ו 
לדעת. חובת הלְבָבות והאברים ומפפידי המעשה והבינו פס ו 
פשט דברי הקודש ובמצפוני ענינו ועמדו על אמתת 5ק<ס פי פנופו ופפ"כ סנסתר מענינו 
הקבלה מן הכתוב והמושכל. ופדרו. הדינין וחלקו הובת 7 7 8 
המעשים כפי הראוי לעניני כל זמן והתחלקות מדיני כמ מס פקננו פרנופיו מכי ‏ רפיופ פן 
| אחר סכתוכ ומן סםכל על עס 6דניס סטכָעו 1 
וסתקלקופ מדיני 2( מקוס > 1"( מ"ס ב"ל 
סי סמקוס 1סמדינס שכמקיס זס 'ש יותר מיוכ פנפתך כגון כ5"י כמטות סת'ויות כפרן וכן כמקופופ סמ:פניס כגניות כפי 
מו"מ 
אשר הם חייבים. לחקור עליו ואש זייא זַיינָען הַיִיב ררינען נָאך צו פָארְשמִין מאמתת אותות הנביא 
דוּרֶף דִיא וְואַרְהַאפְטִנֶע צייכין פון רַעם נָכִיא והקבלה אונ פון רָעם וָואש מִיר ‏ הָאבִּין מְקכָּל 
גיווען פון אוּנזְעְרְע הִכָמִים ותנאיה אוּנ מיט אֶלֶע תִּיְאִים וואש דְעַר צו גיהָערין אשר בהם תתבור 
ואש דורף זיא קאן אַלֶץ רְעַכְט אויש נִיקְלעַרֶט ווערִין אוּג אויף בַּנְעֶרין זיי ניט צוּ מראכטין 
ומה שחייבגו בווהבירא אויף רָעם ואש דער בּשַעפֶר הָאט אוּנז ררינען מחייב נִיוועַן מהכאת ראיה 
עליו בשכלנו דָאש מִיר זאלֶן דוּרף אונועד שָבָל בְּרִיינְְען איין ראיה אויף זיין אָיינִיקייט ולעבדו 
בלב שלם אונ צוּ דִינָעַן אים מיש דָעַם גאנצין האקצין והרבה כזה ממח שאני עתיר לבארו מאשר 
יושג בדרך השכל בשער הזה אונ נָאך פִיל זָעַלְכֶע גְלִייִין ואש מָען קאן זייא גרייבין מִיט דעם 
שכל וואש אִיךף וָועַל זי בַּשִיירָן אין רָעַם שער : והתשיעית אנשים אוּג די ניינטָע זיינָען זעלְבָע 
לייט שהגיעו נפשוחם לרעת חובת הלבבות והאברים וואש הָאבּין גִימִיעַט זַייעְרע לִייבַע- צוּ וויסִין 
דיא שולְריקייט פון יא הָערְצָעַר או פוּן דיא גְלִירְעַר ומפסירי המעשה אונ וויא אָרוּם ריא נוּטַע 
וועדק קענען פר רא-בּין ווערין אוּנ האבין זיף ררינָען גימיט והגיגו פשט דברי הקידש ובמצפוני 
עגינו או הָאבִּין פַר שמָאנְען רָעם פַּשוּטין פשט פון דיא הַיילְיגָע סְפֶרִי תניף מִיט דיא ורות 
וואש זיינְען דְרִינְען פאר בָּאְגִין ועטרו על אמתת הקבלה מן הכתוב והמושכל אוּנ דָאש ואש זייא 
הָאבּין מִקַבָּל גִיווען פון די חַכְמִים הָאבַּין זייא עש פָאר שָטָאנָען פון רי פסוּקים אונ אויש רעם 
שַכָל אָז דאש אִיז אָמת וסדרו הרינים או הָאבִּין דיא דינִים נישָטַעלְט אויף אַיין רעכטין סַרר 
וחלקו ח בת המעשים כפי. הראוי. לעניני כל זמן אוּנ. די שוּלריקייט פון די מעשים וואש אִיטְלִיבָעַר 
בְּדַארף טאן הָאבִּין יי צוּ טִיילָש וועַרליג צוּ אִיטָלִיכְעַר צַייט גִיהָעַר והתחלקות מריני כל מקוס אונ 
האבו אויף צוּ טייט די רִינִים נָאף רי ערְטָער אוּג די מָרינית דְהִיינוּ אִין אָרץ יִשְרְאַל אָיוּ פַר 
הַאנְדִין זֶעַלָכָע מצָות ואש נְייען יט אָן אַין חוּצָה לָאָרֶץ אוג אִין חוץ לְאֶרֶץ גוּפָא אי אויף 
פר הַאנָדין זָעַלְכָע מְרִינוּת וָואש די הָכָמִים הָאבּין אִין ואף סָעַר גְרֶר נִימַאכֶט אִיירֶר אויף דֶר 
אְְָערֶר סנה 2 זיי הָאבִּין עה וויא ויר מַשָא וּממן אוג אויף אִיז פַר אנד זַעַלְכָע 
ערְטָער וואש מָען ְּרַארֶף עהיננ זינן, ריא אטובד שת ה אוד וריא | האריה 
דרב יהודה/ רָאש איז טייש אין דָעִם אָרֶט וואוּ רב יְהוּרַת אִיו נִיֶועַן איין ראש יְשִיבָה הָאט 
מָען נִיפַסקְת אָזו וויא רב יְהוּרָה או אִין דְעם. אָרְט וואוּ אַנַאנדְעַר מּנָא אִיו גיווען איין ראש 
שִיבה האט מען אים נָאךָ גיפסקת אונ ראש האבין זייא ניטאן אחר שהבינו שרשי פפר התורה 
: | (ח'א) כ חית גד 


8 רפא לגפש 


מו"מ ם(סס וכעין ספמרו בכ בקעס 
מ וגדרס וכ( כיו53 כזס. מן סתכפיס 
כו" עכ"( : ומסרו כס כס ע5מס ו5ת"כ 
סוסיבו עליכס 85 6קריס ע"ד סתקושמו 
וקופו כו' - ונעות עס כ5מת = 2-53 סופ 
נועס - ופינס | מפטקטיס (נטות לדרך 
עק(ק(ום וסקר : וסעפיריפ :סיס סירסו 
מכמת סתורס מסנניפיס כו' < וסכת 
סו6ת סס כמעלס סעניונס שפין למעלס 
-ת:ס מ6סר פורפו כ3. סתולס. כו(ס. עס 
כל ספיכופיסדסיינו תורס סכט"פ 6ים מפי 
6ים ועדיין 5 סיס כימיסס ט'ס מחנוקת 


/ 
ט 


<< שער.עבודת האלהים 
אחר שהבינו שרשי ספר התורה ונזהרו בם הזהירו עליהם 


עם הפקת האמת בפתר ובגלוי ונטות עם האמת באשר 


הוא נוטה וחן בעלי הגמרא והגאונים הנוהנים מנהניהם 
אחריהם : והעשירית אנשים שירשו חכמת התורת 
מהנביאים בכל פירושיה ותולדות שרשיה והן אנשי 
כנסת הגדולה = ומי שקבל מהם מן התנאים !והן בעלי 
המשניות והברייתות כמו שנזכר במפ' אבות משה קבל 
תורה מסיני ומסרה ליהושע ויהושעץ לזקנים וזקנים 
לנביאים ונביאים מסרוה לאנשי כנסת הגדולה ואנשי 


(כך סיס ככ (ומודס זך ונקי ועוד מלתר 
מל6 סולרכו (עייןו3פ!פל בדכרי סרלםוניס 
כמו ס6תלוניס ס6קר סמטנס סיס (סס 
פנפי | (עסוק ככל סמכמות וכסודות 
כס(סים עד מכפו ע"י מ:סיסס ומסידותס 


כנסת הגדולה לשמעון הצדיק ושמעון הצדיק לאנטיגנופ 
ואנטיגנום ליופי בן יועזר וליוסי בן יוחנן איש ירושלים 
והם מפרוה ליהושע בן פרחיה ונתאי הארבלי והם מסרוה 
ליהודה בן טבאי ולשמעון בן שטה והם מפרוה לשמעיה 
ל 7 (נכופס (רות סקוה: - ואבטליון 
קול כפו ססוף מפורסס וכמ"ם על ס . 
ור"י כן זכפי סרלויס סיו שפכרס ‏ שכינס עניסס |נימיכס = כל 195 סמנוין כלן סיס ככל דור כמס 5נפיס מכפיס פסיו 
תל(עידיס ומכריס (1(6. = כי ככ( דורו כסס סיו סנעיס סנסדכי גדו(ס ‏ ככס"מ מוך כנ:דרי קטנס 50 כ"ג בכ!. עיבר 
וכודסי שין יכונין כרר שכעיס זקניס 895 מכמס מפות ו5(פיס מכמיס טלמעס מסס ו55ו. פנזכרו כ6ן כל מקיס. מפני פסס" 
סיו עעידי ססוכפס סססקד מכל זיג סיס נשי6 וספני ]כ"ד ומופ:6 םכסנסררין כמו בנסנו כמטנס כ' פ"כ דמגיגס. ט"ב + 
כ"ו סעסקפי מספר סכווכי סוף מ6מר סטליפי ע"ם %3ורך דבריס כמכפיס |: 
נְאףף רְעם אז זייא האבין פאר שטאנען די שרשים פון דער תורה וננהרו בם אוּנ 7 אליין 
דַרִינַען נזהֶר גִיוֶוען והזהירו עליהם אונ הָאבִּין אַנְדערע אויף מְִהִיר ניווען וויף עפ הפקת האמת 
נְאף מִיט דעם וואש זייא הָאבִּין אויש גיצוינין אוג נא גִיגָאנְנָען רעם אָבָת בסתר ובגלוי אִין פַר 
בָּארְגְעָנַע זאכין אונ אִין אַנְטַפְלְעַקטַע זאבִין ונטות עם האמת כאשר הוא נוטה אוּנ | האבין נָאך 
ייט רעם אבת נָאךָ וואוּ הָין ער הָאט גִינִיינְט. בָּלומֶר אַז אִיינְער האט רעם אנְרעָרין אפ 
ִיפְרְענְט הָאבִּין ייא נָאף נִינִייְש רְעם אָמֶת אוג האבּין מוּרָה על הָאָמֶ ניוָוען אדְער או איז 
דְעַר פָּשֶט זייא הַאבִּין נְאך גינייגט דעם אִכָת וויא ווייט ער גְרִייכֶט דאש הִייסֶט בָּיו וואנען 
זַייעֶר יָכוְקֶת אִיו גיוְוען נְאך צו נִייִין רעם אֶמָת האבין זיא גיטאן והן או דיא. לייט זיינָען די 
תַנְאִים וְאָמוּרְאִים פון רָעַר גְמְרָא אוּג דיא גְאונִים וואש מיר פָּאלְנין נָאך זייערע מַנְהְנִים : 
והעשירית אוּן דיא צעַהֶענְטָע זוינען אנשים שירשו חכמת התורה מהגביאים דיא לייט וואש הָאבִּין 
מִקְבָּל גיוְוען פון די נְבִיאִים די חמה פון דער תורה מִיט אִיִרַע אלע פירוּשים ותולרות שרשיה 
אונ מִיט דָעם וָואש וועָרט ִילְעְרִינְט אויש אִיָרע שרשים והן אוּנ ראש יינע ריא אנשי כּנסת 
הגְדוּלֶה ומי שקבל מהם מן התנאים אונ דיא תַּנָאִים ואש הַאבִּין פון זיי מִקְבָּל גיוְוען והן אונ ריא 
תַנִים זינָעָן בעלי המשניות והברייתות די ְואש הָאבִּין מִַבָּר ניוען די מִעָניית או רי בָרִייתות 
כמו שנזכר במככת אבות אַזוא וָויא עש שָטִייט אין מַסכְתּ אָבות משה קבל הורה מסיני משה האט 
מְקבּל נִיְוען די תורָה פון גאט ואש עֶר האפ זי בָּאוויזין צאא רִיא יַלְרְאֶל אויף רְעַם בָּארג 
סיני ומסרה ליהושע אונ האט זיא אִיבָּר גִיִעִנְטְפָעַרט צנ יהושוע אונ יהושוע צוּ דיא זקנים אוּנ 
רי זָקָנִים צוּ רִי נְבִיאִים אּ: דִי נבִיאִים הַאבֶּן וא אִיִבָּעַר גיענטפערט צו די אִנָשי כָּנְסַת הַגְדוּלָה 
אוג יא אשי כָקֶ הגדולֶה האין זַא אִבָּעַר גִיענטַפָערֶט צוא. שמעון הצריק אוג ‏ שְמעון 
צוּא אַנְטָינוס או אזוא. הָאבִּין זיא זיא אִיבָּעַר נִיעִנְמְפָעֶרט אִינָעַר צוא רָעם אַנדְערין 
ב 


1 


שער עבודת האלהים 
ואבטליון ומהם לשמאי והלל ומהם לרבן יוחנן בן זכאי 


= ורבן יוחנן בן זכאי לר"א ור' יהושע ור'ג ור' אלעזר ב 
א 


ערך ור' יוסי הכהן ור' שמעון בן נתנאל ומהם לר"ע ור' 
אלעזר בן עזריה ור"ט ורשב"ג ומהם לר"מ ור' יהודה ור' 
יוסי ור"ש ור' יהודה הנשיא והוא רבינו הקדוש אשר 
קבין עניני המשנה וסדרם וחלקם לפרקים וחברם והוא 
עיקר כל הקבלה שפומכים עליו בתורתנו : 
אך. דעות אנשי התורת באמונתם וקבלת עבודת ה' 
ית' הם על עשר מדרגות תחלתם אנשים נשא אותם 
הסכלות גם גברו התאוות עליהם למאוס בתורה וחשבו 
אותה כמנהנים (שמנהיגים בהם) וכחוקים שמנהיגים בהם 
הכסילים מפני גובר התאוה על שכלם ועובי טבעם 


ואינם נכנסים תחת עול התורה ולא נמשכים בעבותות 
השכל מפני שהם חפצים בהפקר ובכמותם אמר החכם 


מרפא לנפש קי 
אך דעות 6נטי סתולס כו' - ועפס סו 
מפרם טים כמס סכוקיס כלפונת 
סתוכס ועי"ז תשתנס קכנתס 56 עכודק 
ס' מחמת 6מונתס : תמלקס סניס כו' + 
ע"י סכלותס ופסופ עוס"ז טנכרס עניסס 
[מ5ו כסס. 5מת(פות. סיפרקו מעגיסס 
עיל ם רס ותפנו ססתורס סיס דועס 
לכימוסיס פשין כסס טעס כק.ס5מיגו כסס 
ומק ימין פופס וסומכים טפין כפורס 
כוס סכר ועונם : 
והמדרגה פפניפ כו' פפטפ פידוע 
ומסורסס סשותו' וסמופסי? 
סנדוליס. כעפו כנכיפיס וכודפי ססופות 
כס מפת ס' יתכרך 36 ע( דכר סנכופס 
כענמס 'כפיטי טודכר ס' עס ספדס פסס 
יתמרו כעכור שסדכ כ גסמי וס6נסים 
נענס ומרומס. ממדות סנכמייס כמו 
עיכר בספר סכיזרי סדעס סזו. ועיין 5ק' 
כ שסטיכ עניכס ונכך כס שומריס 


(מטלי כס) לא יחפוץ כסיל בתבונח כי אם בהתגלות לבו : ל 


והמדרגה השנית אנשים לא יכלו לדחות האותות ולהכחיש המופתים אשר נראו 
י על 
בֶּיז רַבִּי יהוּדֶה הַנְשִיא והואורבינו הקרוש אוּנ אים הְאט מָען גירוּפין רְבִּנוּ הקדוש אשר קבץ 
עניני המשנה וואש ער הָאם איין גִיואמִילט דִיא זאבין וואש שטִייעַן שוין הינט אין דִיא 
מָשָניות וסדרם וחלקם לפרקים אוּנ הָאט זיי כְסָרֶר ניוְען איטליבש אויף זיק סָרֶר או הָאט זוי 
גיטיילט אויף פִּיְקִים וחברפ אוּנ הָאט זייא. צו אַנָאנָד גישטעלט והוא עיקר כל הקבלה שסומכים . 
עליו בתורתנו. אוּנ דאש איז רער עיקר פון דְעד תּורֶה וואש מִיר. הָאבֶּין בל גיוְוען וואש 
מִיר יינָען זי דרויף סימך : 
אך דעות אנשי התורה באמונתם נְאר ריא דעות פון דיא לייט וואש לְעיְנען דִיא תורה אין זייער 
אמונה וקבלת עבודת ה'. אנ וויא אזו ייא נָעַמָען א נָאטש דִינְשָט. הפ על עשר מררגות. דִי 
ווערין גיטיילט אין צַעַהָען מַרְרְגת תחילתס אנשים דיא עִרְשָטע זיינָען ַעַלבע לֶיים גשא אותס 
הסכלות וָואש זייִעָרֶע נָארְעשקייט הָאט זייא אֶן נרְעט צו פַ- מיאוּסין די תורה גם גובר התאוות 
עליהם אונ אויף אש ואש די פָּאוות הָאבּין זיף גִישטָארקט אויף ז י הָאט זיי אויף אֶן גִירְעַט 
למאוס בתורה צוּ פאה מִואוּסִין אין דָעַר תּוּרֶה וחשבו אותה כמנהגים אוּנ רעבענען זיא אזו וויא 
רי מַנְהָגִים וכחוקים שטנהיגים בהם הכסילים אונ ‏ אַזו וויא דיא ניזעץ וואש ריא קְלוּנָע לְערְנן אונ 
פִירִין מִיט זיי ריא נָארין אוּנ ַאגין א עָש אִיּ גָאר ניט פאר הַאנרין קיין שַבֶר אוּג קיין עונש 
אונ ראש קוּמט מפני גובר התאווה על שכלם , ייל די תַּאות הָאט זיף גישטארקט אִיבָר זייער 


שבל ואיגם נכנסים תחת עול התורה ‏ אונ ווילְין נִים אֶריין גִיין אוּנְטָעַר די יאף פוּן רער תִּירֶה ולא 

נמשכים בעבותות: השכל אונ לָאזין זי נִיט צִיהַען-דוּיְף דִיא שטריק פו, דָעם שְכָל מפני שהפ חפצים 

בהפקר וויל זייא ווילִי; בּעַסָעַ- פרייא לעבין ובכמותם אמר ההכם אגּנ פון וַעלבע ְלַיִיבֶן הָאט רער 

הִכֶם שלמה הַמַלְךָ גיזָאגֶט לא יחפוץ כפיל בתבונה רְעַר- נָאר טוט נִיט וועלין אִין דָעִם פַר שטָאנָד 

ב אפ | צו אַנָעָלעקק ויין הַארֶץ איטליבער ואל ועמָען ואש אי אים שֶטָעקט : 

והמדרגה השנית אוּנ די אַנדָרַע מַרִיגָה אִיז אנשים לא יוכלו לרחית האותות ולהכחיש המופתים וַעַלכָע 
4% לייט 
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פספורס פינטס. מלקו יתנרך רק פדפקו = על ידי הנביאים ספני פרסומם אלא שנסתפקו באמתת 
יסכרך סיס סינסיגו כני דט כדוך פיי = התורה ואמרו דברים קרובים לדעת מי שהקדמנו זכרם 
כפו(ס סזס 605 יסיס ענינס כספק;י לכך : | 

סעיר 6ת סנכיש (סנסיגס בדרך סיסנ (פי שהאלהים רצה להורות את בריותיו דרך שיתקן בו עפינם 
רצונו וכרלס (פככס ‏ פותוק. ופופקיס | בעולם הזה והעיר הנביא להנהיגם במה שצריך להם מן 
כור ספנסיס כדי סיפמפו דכר 'פנ'ן | החוקים ונתן לו אותות. ומופתים לשמוע דבריו ולקבל 
ב וכמו כפמרו סכס כס': וסני כוסס חקין ואינם מאמינים בגמול ועונש ואני רואה לבאר מה 


(דבר כו" על דרך סמניעות-:נמנע וכט!ט = שיש עליהם מן התשובות בקצרה על דרך המניעות 


דפתס מנספמין כך כו יפ לספור ולספג | וההסכמה + ע"ד המניעות כי הבורא נעלה ומרומם לשנות = 


( דעתס : וסססכמס > 5פי(ו 6ס ק'ו 
בסוה העט חיש מטס'ק ראי ונב = מנהג | למי -שמכזב עליו ויאמר בשמו מה שלא אמר 
ו(קייס כל ספוכס כ(ס וכודסי יש גמיג ואם 
ועינם מס' יתכרך על מקיימי סתוכס :3 7 2 

ע"ד סמניעות כו'  -‏ ס:מנע סוס כיעשס ס' פוקןת ומופתיס (מי ם%ת- על ס' כזכ הגייכו ס6מר כסס ס 
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לייט וואש קְענָען נִיט אוועק שטויסין או לייקענען יא צִייכִין אונ דִיא וואוּנְרְער אשר נראו על 
ירי הנביאים\ וָואש זיינְען וָואדין גִיועָהען דוְּךָּ. די נְבִיאִים מפגי פוסומס וָוייל רִיא מוּפְִים זיעָען 
מפוּרְסֶם אִיטלְיבָעד האט זייא גיזעהען אוּנ איטליכר ווייש זָייא אלא שנסתפקו באמתת התורה נָאר 
זייא זי כְסיפֶק אין ַעם אַמֶת פון רָעַר הוּרָה כְּלוּמֶר. זוי זאגין רִי ירֶה אָ נִי נִינְעָּן גיוארן 
פון גָאט ווארוּם עש איז נִיט נְמַאלֶט א נָאט זאל ריירין סיש אמענטשין או רְעַר מָענְטש 
זַאל לְעַבְן ואמרו דברום קרובים לדעת מי שהקדמנו זכרם אונ זָאגִין זעְלְבָע רייר וואש זַיינֶן שיר גָלייף 
מִיט די עִרְשָטָע כִּיתָּה וואש מִר הָאבּן זייא פַרְיְעָר דָעַר מָאנָט שהאלהים רצה להורות את בריותיו 
רְאש נָאט הָאט יינע בַּשַעפָענָש גיואלט ווייזין דרך שיתקן בו עניגס בעוה'ז אַיין וְוְעג וויא אָרוּם 
זייעָר פִירוּנְג זאל זיין גו אויף רָעַר וועלט והעיר הגביא הָאט ער רָעַר ווְעקט דָעם ביא להנהיגם 
במה שצריך להפ מן החוקים ער זַאל זיא פִיָרין מִיט זַעלכע גיזעץ וואש ייא בָּרַאדפין פון זַייעַר 
הקְנָה ווְעַנן אוג ריא ניועץ האט דער ביא גִיָאגט נָאף זיין וויל או נָאף זיין פר שְטָאנָד 
נְאךְ אִבְעַר גאט הַאט זייא דָעם נבִיא גאר נִיט גְיוָאגט וגחן לו אותות ומופתים אונ גָאט האט 
אִים דרוּם גיגעַבין צִייבִין אוג וואוְּרָעַר כָּלוּמָר. ער הָאט אִים. דרום גִיהָאלְפִין אווף די צַייבן 
אוּנ ואָדְער וואש רָעַר (ביא הַאט גוויז צר" ישִרְאֶל לשמוע דברון בְּרִי ריא לָייט זָאלְין צו 
הערין זיינָע רייר ולקבל חוקיו אונ כָּרִי זיי זאלין אן נעמן יינע גִיזַעֶץ ואינם מאמינים בגמול. ועוגש 
אונ די כִּיתָּה לויבין נִים אויב מָען קריגט שָכר פאר דיא מְצָות אוּנ ענש פד דִיא עַבּירות : 
זאגֶם דְעַר מַהַבַר ואגי רואה לבאר מה שיש עליהס מן התשובית בקצרה אונ איךָ וועל ְּשִיירִין מיט 
איין קורי דר ונאש מש קען זיי ררויף עָנְַפִין על דרד הפגיעות אויף עם רְרָף ואש ייר 
דִיעַה וָאל נָאר פָאר מִיטִין אוג בָּטָל ווערין. א עש קען נִיט זיין וויא זיא פאר שטייען ררום 
ַא מָען בְּווַאי כְקים זיין ריא תורה וההסכסה אֶרְער ווען ָען ואל חס וָשָלם אֶפִיל 
מַסְִים זי צו זיִעַיָע רייר בַַּארף מָען אויף מְקיֶם זיין די הרה אי רְער מְהַבָר מָפורֶש על 
דוך המגיעות אויף רָעם ְרִף וויא זַיערְע רָייד זָאלין גָאר פאר מִיטִין אוג בל ונְערין נועל א 
זַאגין כי הבורא נעלה ומרומפ דְען רְעַר בַּשָעַפַעַר אָיוּ הויך אינ רְעַר הויבֶּין לשגות טנהג למי שמכזב 
עליו אנ וְוְעט נִיט טָאן אוו איין זָאך צו פַָר ענְרערין דְעִם מַנְחָ: אוג ריא טבע פון דֶר וְועַלֶט 
פין וועגין אז אִמַענְטְשין וואש אנט ליגין פון זיעְט וועגין ויאמר בשמו מח שלא אמר או טוט 
ָאגין פון זיינט ווְעגין זעלכעס וואש ער הְאט אים גאד נִיט גְיוָאגט ְּלוּמֶָר נָאך זַייעֶר ריעה נָאךָ 
האט 
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שער עבודת האלהים מרפא לנפש ‏ קזיא 


ואם הוא מישר (ס"א מיפר) אותם בכזבו על אלהים אל 6קולס כנס |פי דנקוכס כדס סנכי 
האלהים כי (פ'א כי אין) החזון מאה אל" בוק ל 
יפנס ס' כסכילו מנסגו סל עולס 9 
נפלא וקשה משנות המנהג לו = ועל דרך ההסכמה א\ל1 פס כוכן : ופס כול מיפר כו' + ולע"פ 
היה מתברר בראיה ברורה שהוא כן היה מן הדין להמשך - % 5 0 9 
וו רי או וח! כיס > ש%מר נסמי פס 695 נ6מכ מו 
אחריו כי אין הבורא ית' משנה מנהג ולא - מופת 6 6 
. מייפר 5וקס 6יכס יעכדו /6ז 50סיס 
ור"ל לס כן נוכל (ומר כ(כך מפנס מנסג (סנכום כדו כויסיס 36 6(סיס זס ג"כ נמנע ד6"כ יק:ס מסיד (מ> (6 ינוס ס' כעפמו 
כמס טופין כנונו ויטוס כענמו 6ת כל דכרי סקוכס : כי פין כסזון סנרפס כו' * כי כיו ופי 6ין חזון סנכו5ס ב %6 
סנני+ (5וות פותו דכרי סתוכס יותר נפ59 וקםס (פניו יתכוך מככית סמנכג (1 כי 06 עוכ (פניו (פנות מנסג כ:ני(ו (מס 
5 יפוס (ו כטפמו דכרי כתורס וכי זו קסס מזו וכי יד ס' תק5ר 6ע"כ סכ6מת כי ס' נפן מכמק סתורס מפיו 6 סנכי וכתכ 
כספר סכוזכי פכוכס על סדעס 610ת וול( 5מנס טדין ענינו 5 נדחס מס שקכ(מו מן סמעמד סר סיני ונסמר כפין 6נסגו 
יודעוס קיך גנשס כענין ס6(סי. יקכרך עד פסכ דכור וקרע 6ת 8זנונו. וגס 6 נדע | מש ₪כר6 ו יפכרך ממס ₪5 סיס 
כמ:5 מ:ל מל כסעכיר (ו פן סנמפפיס כי 5% ימסר (ו. וכוכת כלסר נלמר כי. סופ יקכלך 6033 -6: ס(וקות וכתכ 5וקס 
כתכ הרות 52-ל 502 96 ספמיס כמ6מרו. 3לכד ור( יקכרך וננכס על ספיעור 5פר חפן כו" כפפר קרע 5 סיס כו' וכן 
יוטייר ספויר סמגיע 36 פוזן סנני5 נפורות ספותיות ם:ס מורופ על סעניניס עסוף הפן (סכמיעס 36 סכנים שו 36 
ככמון ע"כ עיין פס : ועל דרך סססכמס כו" 5פי(ו 66 סיונו מסכימיס (דעהס דסיינו 05 סיס זס. מכורכ. כרפיות ככורות 
65 ידכר 6נסיט 6 ס6דס וחי וסנכי כדס מע3פו כל סתורס 6עפ"י כן : סיס מן סדין (סמ-ך 6סכין* ולעכות מנופיו מ6סכ 
כסכורפ יסכרך ‏ מסנס ספנסנ בסכול סיםמעו (דכמון כווד)י יודע ס' פסגכיפ: ססו] יודע סדכך סעוכס וסיפרס 5"כ רפוו סו5 
2 פנכמוך 
הְאט דְאךּ רְער נביא די 2 תורה אווש גיסראכט אונ רָאש וואש ע- האט גיזאגט פון 
מש ווענין אֶיז דָאש אָלֶץ ליגין וויא אי נִימָאלט אַז נָאט ואל פון אזו איין מענטשין ונז 
מַשָנָה ו טבע פון דְעַר וו עלט צו ווייזין | דוּרף אִים צייכין אוב וואוּנְדֶר דְהייְנּ צוּ מאכן 
מיוּקין רָעַם יָם אֶרְעַד צוּ נַעַבִּין וואשָער אווש אָיין שטארקין פעלוין. אוּנ נָאךָ פיל לע 
ליפ וויא גאט בֶּרוּ הוּא הָאט מְשָנָה נִייָע רִיא טָבָע פון רְעַר וועלט דוּרְף משַה רְבִּנוּ 
וג דור אנ רְעַרֶע נבִיאִים אִמָער רְעַר נביא איז רָאך איין ליגנער אנ גאט האט דאףּ 
0 פיינט איין לִיְָעַר ואם הוא מיישר אותם אל האלהים אונ אֶפילּ וע ער ול ריא לייז 
פִירִין אין. איין | גיטין דֶרְ צוּ נַאטָש רִינשֶט פון רעשט ווענִין וועט ער פָארֶט נִיט טָאן קיין 
וואוּנְדַעַר אונ צַייכִין דורף אים בכזבו על אלהים וול ער זאנט ליגין פון | נאטש ווענין ווארוּם 
עֶר אנט דאך גאט הָאט אִים אש גִיוָאנֶט אונ רָאש אִיו רַאך ליגין אוג וואש.די נָארַעַשַע 
ְּתָה זָאגְט אַז עש קען ניט זיין אָז נָאט זאל ריירין מִיט. איין מָענטשין אוג ער ואל לעבין 
זַאנְט דרויף דַע- מִחִבָר כי אין החזון הנראה אל הנביא' יותר נפלא וקשה דְעַן דיא נְבוּאֶה וואש 
ועט נִיזְעַרְען צוּ דְעם נָבִיא פון גָאם אים צוּ זאגין דיא רייד פוּן דער תירה איז דאש יווש 
ניט בער וואונך ער אוּנ נָיט שווְעַרְער פא- נָאם יִתַבְּרךףּ משגות המנהג לוּ פוּן צוּ פאר עְנְרְעַרְין 
רְעַם מְנְהָג אונ ריא טָבַע פון. רָעַר ועַלט פ ווְעגִין דעם נָבִיא אוג: ווען דיא נָארִין לובי 
אד גאט הא פָּר עָנַרָערָט דיא פֶּבָע פון דָעַר וועלט פון ווְעִנִין דָעִם נְבִיא פָאר וואש וָאלִין 
זייא ניט גלובִין אז נאט אליין האט אים גיואנֶט גָאר ריא תּרֶה ועל דרך ההס:מה אוּנ מִיר 
וועלין אויך נוייזין אד מיר זייָען מחויב דיא תורה מְקיָים צו זיין ווען מִיר ‏ זאלין אַפִילוּ חס 
ושלום כַסְכִּים זיין מיט זיא אילו היה מתברר. בראיה ברורה שהוא כן. וָוען עַש ואל יל איש 
גיקלערט ווְערין מִיט אַיין קְלָארָע רָאִיֶה אִז עש אִיז אָזוא אַז עַש אִיו נִי- יאלט אַז גאט 
זאל רִיירִין מיט אַמָענְטשן אוּנ זאל לעבִין נְאַר. רְעַר נביא. הָאט אליין אויש גִיטַרַאכֶט דיא 
גַאנְצָע תִרָה היה מן הדין להמשך אחריו נִיט אויף דער דִין סיט ** מִיר /- אים פּאלנין כי אין 
זבורא יתעלה משנה מנהג ולא מראה מופת וְוארוּם רער בַּשָעפָעַר ִַעַלָה ועט ניט פר ענְרְערין 


קיין 


9 מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


כנסמוך פ( דכריו כסרככתנו - סס דגכיס = ע"י מו שאינו יודע הדרך הטובה והישרה ומי שבחרהו 
פסלדס יפ (ו קיו וסעמדט 3% 57 = הבורא יתעלה להורות לנו הדרך הטובה והישרה ולהנהיגנו 
וסו'מורככ על ידס דסייגו כמת<:ו ומפקס . 
ומסגל רפוי לעפות סכל עפ"י נווי סנכי6 אחרי שנראה האותות על ידו ראוי הוא שנסמוך עליו 
וכן סלר סנסנתינו וכ"כ (קמן נקפנון | בהרכבתנו והנהגתנו ואנו חייבים בזה למלך או לשלטון 
ספועיס : ולגו חייכוס. בו ופי ל"י = כמ"ש (פס כד): ירא את?ח'. בני..ומלך ונו'. וכ"ש -מי 
66 מנך 16 ככטון יפס פלינו. (עתות 2 לי ל שניי הפגום הם חייבים בקבלת 
מלותיו מנופ ס' סו5 (טמוע 5.יו : כמ" = שנראה מופת על ידו ועל שני הפנים ה ן 
יר) 5 ס' כני. ופלך > וגס 5ת. כמוך = התורה ובכמותם אמר החכם (טס ס) הבינו פתאים ערמה 
קיר6 וכן מי שנכלס מופק על ידו שכר6ס וכסילים הבינו לב : \ 
בחום ססו5 סלים. משתו יתכרך כל טכן 
שסייכיס לפמוע 56 מפוקיו :| ועל ככי והמדרנה 

ספגיס - דרך סמניעס ודרך ססס<מס : 


קיין טְבע פון דר וועלט אונ וועט נִים ווייזן קיין מופָת על ירי מי שאינו יודע הדרך הטובה והישרה 
רוְּך אזו אָיין מְענְטש וואש ער ווייס נִיט רעם גוטין או רעס רְעבט פָּארטיגין ווְעַג אֶלָא אז 
נָאט הַאט יוא מְשָנָה ניוְוען די בע פון דער ווְעַלט אונ האט יוא ניוויוין דוּרֶך אים וואוּנָדֶר 
מַן הַסְפַּס הָאט דע נְבִיא גִיוואוּסְט רְעם גוטין אונ רְעַבְט פַּארְטִינִין וָועַג צו גאט אונ הָאט 
אוּנז גוּ₪ גילְערינְט אונ ניוויזין וטי שבחוהו הבורא יתעלה להורות לגו הדוך הטובה וה:שרה אונ 
רַעַם וואָש גאט הַאט אויש דָעַר ילט אַז ער אל אונז ווייזין דָעִם גוּטִין אוּג רְעַבְט פָּארְמִינְן 
וועג ולהנהיגנו אוּנ זאל אינָז פִּירִין : אחרי שנראה האותות על ידו וויל ריא צייכין זיינען ראף 
ווארין. ניוויזִין דד אִים: איז רָאף: רָער פון גִידַרוּנְְען אז גָאט הָאט אים אויש דָעָר ווִיילֶט 
ראוי שנסמוך עליו גִירְערין מִיר דְאף זיך בּווְדַאי אויף אִים סומף זיין בהרכבתנו סָייא מִיט דִיא 
זאכִין ואש אוּנוער צו אָנָאנְד שמָעוּנְג הָאט איין קיום ‏ דוּרף דָעם דְהִיָינ טיט אונזער לסין 
אונ מרינקען וואש דורְף רָעַם הא אַיין קיּם ראש וואש רְעַר גוף מִם דיא גָשמָה איז צו 
ַנְאגד נִישָטָעלֶט נִיוְארֶן כָּלוַּר ווארום אַז אי מענְטש זָאל נִי עָסין אָרְער טרינְקען פִיל 
צייט וְואלֶט עַר גישטָארְבּין ואלמ זיף צוּ שיירעט ריא נְשָמָה פון רְעִם גוּף אנ עש וואלט 
ַּטַל גיווארין ואש זייא זיינען צו אנָאנָד נִישְטָעַלֶט גיווארין דָרוּם הָאט אגנזער צו אַנַאנד 
שְמַעלוּנְג יי קיוּם דוּרְף רְעִם עָסִין אונ טרינקן והנהגתנו אוּנ מיט אונזעזע הַנהנוּת ואנו חייבים 
בזה למלך או לשלטון אוּנ מִיר בּרַארְפִין ראש טָאן צוא איין מַלָךְ אֶרְעַר צו אִיין שר וואש ער 
גִיבִּים אנ מָען זאל טָאן אַזָאף וְוען מִיר הָאבִּן אֶפִילוּ הרשיה מש נקלקען קי'ן יר 
אונ צַייבְין בַּדַאדפין מיר זיין נִיבָאט פָּארְט מֶקיים זיין אַוּא וויא שָלמה הַמָלְּ עָלִיו השלום 
הְאט נִיזַאנָט ירא את ה' בני ומלך מיין זון פָּארְכֶט דיך פָּאר גָאט אונ פאר רָעם מִקְךּ וכל שכן 
מי שנראה מופת על ידו איז שוין אָפַשִיטָא אַז מִיר בַּרַארְפִין צו חָעַרִין צו אועלכין וואש עָש אִיו 
דורף אִים נִיויזין נִיוְוָארִין צִיִין אוג: וואנְדְער זָעַהָט מָען ְאףּ ְּחוּש אֶז עֶר איז איין שָלִיחָ 


פון נָאש יִהְבְּרַף אונ אִים גיפעלין דיא זָאכין ואש דָעַר נבִיא גִיבִּיט : זָאגט דער מַהַבָּ' 


זעל שני הפנים אוּנ. אויף דִיא צווייא עִרְלִייא אופנִים ‏ סייא אי וְוְעַל- זייא ‏ אפ פרענין זייעְרְע 

נַארְעַשַע ריעה איג וועל בּאווייזין אז גאט אל הָאט יוא גיזָאנְט צוּם ביא דיא גָאנְצַע 

תוּרָה אוּנ סייא אִיך זאל שוין הֶם ושלום זֶאגִין אַז דַעַר נָּבִיא הָאט גִיוּאנְט ריא תּוּרֶה פון זיף 

לברט הס חייבים בקכלת החורה בַּרַארְפִין וייאאלֶץ דיא הוָרה אָן ָעמֶן או זיא מְקִיים זיין 

ובכמותם אמר התכם אונ פון זייְעַר נלייבין הָאט אנט שלמה הַמֶלְךּ הביגו פתאים ערמה גיט צוּ 

פר שטיין צוּ די נָארין דאש קלוּג שאפט וכסילים חבינו ‏ לב אונ אִיר נָארִין לייט אַייער הָארֶץ 
צוא 


שער עבודת האלהים 


והמדרגה השלישית אנשים שנתבכרה אצלם אמתת 

התורה וחשבו כי הוא מחסד האלהים לישר 
בה בריותיו בעוה"ז ולהנהיג אותם בו בלבד לא לגמול 
בעוה"ב. ולא לעונש והטעם בזה מה שהושב פעמים 
בספרי. הנביאים מן הגמול והעונש בעוה"ז ולא בעוה"ב 
וכבר האריך רבינו פעדיה ז"ל בפרשת אם בחקותי מה 
שיתברר בו בטול דעות האנשים האלה ובספרי הנביאים 
סימנים חזקים מעניני השכר והעונש בעוה"ב מהם מה 
שאמר (קכות ינ) כי את כל מעשה האלהים יביא במשפט 
על כל נעלם אם טוב ואם רע ומהם מ"ש ,מללכי ג) ועסותם 
רשעים כי יהיו אפר תחת כפות רגליכם וגו' ואמר (פס) 

ושבתם 


מרפא לנפש קוב 


והמדרנת פפליפיפ כו' וסעעס 

מס < (מס מפמיניס 
כו6פ - ומ'ס פיכם וסטעס כמו וסעעס 
%ותס : מס פסופכ + מס פסוזכר כפומס 
וסו? 5' תורס על סדבר כמס פעמיס 
נזכר כתורס. גמול עולס סוס ול כעולס 
סכ : וככר ס6רוך כו** עיין (קמן 
ככער. סכעחון פ"ז כסנק סספי דככיס 
מספיקיס ‏ על קוטיפ זו גס יכן = ועיין 
בסנ" דף י"כ 6:5רוך לסכיס כל דעות 
סר6פו ניס בהיכוץ קוכי זו ומס םתירן 
סול כעמו מססר כקורתנו סקדופס כו5 
כ' סקודם ור"( פסלכון כ5 ממקוס קדום 
דסיינו מעולפית סעניוניס ופ כן כל 
סיועודיס | ככוככיס כתוכס עפף (פי 
דעתנו סס גבמייס כמו ונפפי. גכמיכס 


בעפס וולזס סס כעו(עיק סעניונות 
ימודיס כוסנייס פטס נקרס ברו בעגס וספפות כס פוספ;יס כך כעו(ס סוס (דכליס נשפייס ו6ס כן סקוטי6 מעיקר5 153 
קופיל סי5 עיין פס 2 דפת"ם ונזס סו5 מתרן סמדות. סגעמיס סנזכריס כתוכס וסכפתי דככיו - כפער. סיהוד 
ונזוסר וכפיקוניס מקכן 62 יעכוד ס=דס ע"מ (קכל פלס סעו(ס 550 ומס פנזכר סכר עוס"ז כתורס סו5 (סודיע ‏ (מקיומי 
סתירס ₪( יפססו כל עוכ ויסיס. (סס פנפי נעכודת ס' 26 סין זס פכר סלמפי כי סו5 רק (גוף עוין כס וכ"ק סרפג"ס : 
ועסותס בפעיס + (פון דסיקס ומיעוך : 
. וסמדרגס 


צו פאר שטִיין דָאש אוג דָרוּם הָאט ער גיזָאנט צווייא מָאל הביגו כַרִי אָפ צוא וְוענדִין: זייער 
נארישקייט אין די צָווייא אופָנִים וָואש רְעַר. מְהַבָר הָאט ךא נישרִיבִּין : והמדריגה השלישית אונ 
ה דְרִיטַע מַדֶרִיגָה איז אנשים שנתבררה 0 אמתת התורה וכע לייט וואש איז גי אויש גי קלערט 
גְייָוארין אז די הרה איז אָמת ק וחשבו כי הוא מחסד האלהים נָאר זיי מִיינָען אז זוא איז דרוּם 8 
גיוַואָרין וויל נָאם האט אַיין חסֶר נִיטאן. לישר בה בריותיו בעולם הזה ער זאל דור רי תורה פירין 
יינע בשעפֶענְעש אִין נלייכין ווְעַג אויף.ח דָער וְְעַלט ולהנהיג אותם בו בלבד אוג הָאט זיא 
גינְעבּין פּן רעשט וועגין אַלְיִין צוּ פירִין זָייא מִיט דער הרה אִין דְעם גוּטין וְוְעג לא לגמול 
בעולם הבא ולא לעונש אִבֶּר נִיט צו נָעַמָען שְכַר אויף עולֶם הבא אז עד איו זיא מקיים אֶדָעַר 
אָיין עונש צוּא הְאבִּין אז ער וָועַש אויף אִיר עוּבֶר זיין והטעס בוה אונ זִייעֶר טעם איז דרינען 
פאר וואש זייא גלויבֶּין נִיט אִין שְבַר אוּנ עונש פון עוּלֶם הַבָּא מה שחושב פעמים בספרי הגביאים 
מן הגמול ועונש בעולם. הזה ולא בעולם הבא יול אי תניך איז וואדין פיל נישָריבִּין פון דְעַם 
שכר אונ עונָש פון רְעַר וועלט או נִיט פון יָעַנָער וָן עלט וכבר האריך רביגו פעדיה ז'ל בפרשת אם 
בחוקותי אוּנ רְבִּינוּ סְעַדְיָה נָאון האש שוין דְער פון פִיל גִישָריבּין אין זיין פִירוּש פון דֶר פרשת 
אִם בַּהוּקוְתִי מה שיתברר בו בטול רעות האנשים האלה וואש דארטין ווערט אויש: ניקֶלְערט 
וויא דיא רַיְעָה פון זַעלְכע לייט וְוְעַרְט בָּמָּל ונספרי הגביאים אונ אָין די כְפִָים פון ריא נְבִיאִים 
איז פָר האנדין עלב פסוּקים וואש זיינְען סיטנים חזקים בעניני השכר והעונש שטָארל קע סִימָנִים 
אויף רְעם שכר אונ עונש אויף עולֶם הַבָּא טהם פוּן ריא פּסוּקים ואש שלמה - הָאט 
ְיְזָאנְט אִין (קהלת) כי את כל מעשה הלהו יביא במשפט רְען אֶלָע ווערקין ועט גאט בְּרִיינְנְעַן | 
ן רעם מַשפָּט על כל נעלם אויף אַלָע פר הוילְענָע זַאכִין אס טוב אויב גוּטֶש (ְועט ער סְשָפָטִין 
צו נעַבִּין אִים שכר רָעַר פָאר ואם רע אונ אויב בְּייז אִים צו גָעַבּין ענש ומהם או פון דִיא 
פס ָם זיינָען אויף וואש מַלְאָכִי הָאט גִיזָאט ועסותם ‏ רשעים לעקיר לבוא ועט אִיר יא 
רשעים צוּ ִיְעטין כי. יהיו' אפר תחת כפות רגליכם רען זיי וועלין זיין אש אונ שטויב ₪3 
דיא 


4 מרפ; לנפש שער עבודת האלהים 


הר 0 ושבתם וראיתם בין צדיק לרשע בין עובד אלהים לאשר 

מזמת גודל | ספוותס . . כ , 
כנעימות. סעוס"ז (קחו מעםש: סענודס לא עבדו ואמר 6 סו) לק וראו בפגרי האנשים 
לפנודות ינודו כסס סעי(ס סוס ם8 וכו = הפושעים בי: כי תולעתם לא תמות ואשם לא תכבה 
(סגיע (תפווהס. מזמת ד(וקס ועניופס = והיו | הראון לכל בשר ואמר (תסניס 63) מה רב טובך 
צ"כ פס מרסוס ענמס נמפידיל יפיופיט | אשר צפנת ליראיך פעלת לחופים בך.גָגָד בני אדם ואטר 

ונוכסיס כַנדי | ק"ת כדי סיתמיגו ככס = ול \ , 

ונונכיס. דטת סכריות וסמקוס - ומסייס | (ישעיס סד) עין לא ראתה אלהים זולתך יעשה למהכה לו 
כסער ספריפות מ ד 89-95 לופל ואמר ‏ (דניפל יכ ורבים מישני אדמת עפר יקיצו אלה 
6% . לחיי עולם ואלה לחרפות ולדראון עולם ומהם מ"ש 

(יפעיס נח) והלך לפניך צדקך כבוד ה' יאספך והרבה כאלה מה שיארך זכרם : 
וחהמדרגה הרביעית האנשים התקיים בנפשותם בירור התורה ואמתת הגמול והעונש 
בעוה"ב אלא שנפשותם ‏ הטו אותם אל אהבת העולם ותאוותיו ולקחו 

מעשי 


די פים פון די צריקים אונ פריער שטייט ושכתם וראיתס בין צריק לרשע אונ אִיר וועט ווירער. 


קערין אוּג ועט זעהָען דעם חִילוק וָואש אִיו צָווישָין אָיין צַריק אונ צווישִין אַיין רשע בין 
עובר אלהים לאשר לא עברו צווָישין. דָעם ווָאש דִינט גאט אוּנ צווישין דָעם וָואש רִנָט אִים 
נִים אוּנ אַין (ישעיה) שְמִייט ויצאו וראו בפגרי האנשים הפושעים בי לְעְתְור לבא וועלין רִי צְרִיקִים 
אויש גיין אונ וועלין זעהָען אִין די טויטֶע לייבע- פוּן דִיא' מָענְטַשִין וואש הְאבִּין גִיזינְרִיגְט 
קענין מִיר כי תולעתם לא תמות רען זייָערע (ועדים וואש עשין זייעְרְע. פלייש. וועלין נִיט 
פַייגערין ואשם לא תכבה אנ זַייעָר פייעָר וואש בּרְעַנְט זייא וָועט נִיט פאר לאשין (ועדין 
והיו דראון לבל בשר אונ זייא וועַלין זיין איין פאר שָעמונְג פַ- אֶלָע מָענטְשין אגנ אין (תהלים) 
שטִייט מה רב טובך אשר צפנת ליראיך וויא נְרויש אִיז דיין גוטש וואש דוּ הָאשָט בְּהָאלְטין פון 
וְועַנִין דיא ואש פָּארְכְטִין זיך פָאה דיר אוּנ אין (זכריה) שטייט וגתתי לך מהלכים .בין העומרים 
האלה אוּנ אי וְועַל דיר נְעַבִּין אָיין נָאנְג צָיְוישִין דיא שטייענריגָע מַלְאָכִים אינ ישָעיָה הָאט 
ְיָזָאנְט עין לא ראתה אלהים זולתך יעשה למחכה לו ראש שְכָר וָואש אש וועט טאן צוּ ריא וואש 
הָאפִין צוּ אִים דאש הָאט קיין אויג נִיט נִיְעַהָע; נָאַר דוּא נָאט אָלִיין אוג דְניָאל הָאט גְיוּאנט 
זרבים מישני אדמת עפר יקיצו אוּנ פיל פון די מִתִים (ועלְין אויף וואבִין ראש היישט או ריא 
גְאוּלָה וועש קוּמָען וָועלין פיל מָתִים לְעַבעריג וָוערין אלה לחיי. עולם רי צריקים (ועלין אויף 
שָטיין צוּ אִייבִּיג: לְעַבּין ואלה לחרפות ולדראון עולם אונ \ דִיא רְשַעים וועלין אויף שטיין אויף 
שַאנָר אוּנ אויף אַייבִּיגָע פר שַמָעְהוּנְג ומהם אוּנ פוּן די פּסוקים זַיינָעַן אויף ואש יְשַעיָה הָאט 
אנט והלך לפניך צרקך אַו דוּ וועשֶט ניין אִין נאטש וועכ ונעט נאך דיין טויטגיין פר דיר רַיין 
נירְעכטִיקייט כבוד ה' יאספך אוּנ נָאטֶש בָּבור וְוְעַט ריף איין ַאמָלְען והרבה כאלה מה שיארך זכרם 
או פִיל וָעַלְכָע פְּסוּקים זיינָען פַר הַאנָרין וואש איז צוּא פִיל ייא אִלָע צוּא מעלרין : והמרריגה 
הרביעית אוּנ די פָעַרְפָע מַדְרִינָה אִיז האנשים החקיים בנפשותם בירור התורה וְוָאש בָּייא זייא איז 
ניוָויש אוּנ קְלָאר א די תּרֶה הָאט נָאט גגְעַבְּין ואמתת הגמול והעונש בעוה"ב אוּנ אויךף וויישין 
זייא דְעַם אָמָת אָז עַש איו פַר הַאנְִין אויף עולֶם הַבָּא שכר אוּנ עונָש אלא שנפשותס השו אותם 
אל אחבת. העולט ותאוותיו נָאר זייְעַר ווילין נִיינָש זיא צוא דִיא ליבשאפָט פון רְעַר וולש מיט 
יינע נִילוּסְטִיקייט ולקחו מעשח העבורה אוּג דיא ווְעַרְק וואש טָען גִיהָעַר מִיט. זייא נְאט צוא 
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מעשה העבודה למצודות יצודו בהם העולם וקבלו התורה 
בגלוים ולא במצפונם ובלשונם ולא בלבבם ובכמותם 
נאמר (ילפיס פ) בפיו שלום את רעהו ידבר ובקרבו ישים 
ארבו ונאמר (יפעיס כפ) בפיו ובשפתיו. כבדוני ולבו 
' רחק 'ממני : 
והמדרגנה חחמישית אנשים יתברר להם כל מה 
- שהקדמנו מענין התורה ואמתת הגמול 
והעונש בעוה"ב אלא שהטו אותם נפשותם לאהבת 
העולם וקבלו התורה וכוונו בקבלתה להגיע. לגמול 
האלהים ולשבח ב"א וכבודם בעות"ו עליה והוא שער 
משערי החונף והוא השתוף הנסתר : 
והמדרגה הששית אנשים כוונו במעשיהם גמול 
הבורא 


מרפא לנפש קיג 
והמדרגה פפפיפיפ 5עיס כו" * 
שיודעיס כים גמול ועוכט 
כעו(ס סכל 525 מממת גודל 6סכקס 6ק 
עונס סוס לכך כוונקס כעכודת סט"י 
עייטיכ כסס. סעס יפכרך פיכף כעוס"ז 
סעוכס סגדולס וגס רוליס פיסכקוס כני 
פדס ויככדוס כעוס"ז על גודל עכודתס 
ותסידותס פע"פ ספינס כופיס (סויק כו 
קדס כמו סמדכגס סד' מע"פ כן סו 
שער מטער סמונף וסוס כיפוף סנספר 
כ" סו5 משסף עכודם ענמו וסנלפו עס 
עכודת סַ' 
והמדרגה פפפפ 5פיס פס 
עוכדיס רק (מס סמיס 
לק שכוונתס <גמו( סעולס סוס כעכור 
שסינס מכינוס גמול סעוס"כ : 
: וסמדרגס 


דינען האבּין זייא עש גינוּמען למצודות פאר נְעִצִין יצודו בהם העולם זיא זאלין רְעַר מיט האפין 
דִיא תָּאָוּת פון דָעַר וְועַלֶט בְּלוּמַר אזו וויא מָען האפט מִיט אנְעץ חיות אונ עופות אזו מאבין 
ייא ריא נַאמָש דִנְשֶט פאר אַנָעֶץ צוא הַאפִין דער מִיט דִיא תָּאָוּת פון דְעַר וועלט וָוארוּם 
ייא מַאבִין זי פרוּם פאר לייט כְּרִי דֶר עולֶם ל יינ אז זיא זיינן ייר פְרוּם אונ ואלן ייא 
גְעבּין לט או כּבוד וקבלו התורת בגלוים אונ זָייא נְעמָען אֶן די תורה אִין זייערע אַנְטפַּלְעקטע 
מַעַשים רָאש אִיז פָאר לייט ולא במצפונם אנ נִיש אין זִייְעֶרע פָּאר בָּארְגְעַנַע נידאנקען ובלשונם 
ל בלצבם אוּנ יט זייָער צוּנג אונ נִיט מִיט זַייָעַר הַארֶץ ובכמותם נאמר אוּנ פון זִייָער גלייבין 
וועַרט גִיזָאנֶט אין (ירמיה) בפיו שלום את רעהו ידבר מיט זיין מויל טוט עַר רִיירין פֶּיִיר מיט אי 
הבר ובקרבו ישים ארבו אונ אין זיינָע נירַאנְקען טוט ער אויף אים לויערין וויא אֶיוּם ער זאל 
אִים קענָן בייד טאן אוּנ אין (ישעיה) שטי ים בפיו ובשפתיו כבדוני מִים זיין מויל אונ זִיינָע עפצ 
הָאבִּין זיא מיף + עַרליף ולמ ולבו רחק ממגי אונ זיין הארץ איז ווייס פוּן מִיר : והמדריגה 
החמישית אוּנ ריא פִִנְפֶטע מררִיגה איז אנשים יתברר להם כל מה שהקרמנו מענין התורה זַעלְכָע 
מָענְטֶשין ואש זי וויישן קלאר רָאש אָלֶץ ואש מִיר הָאבִין פּריָעַר גישרִיבָן פון רִיא. עְנִינִים 
פוּן. רָעַרּ תורה ואמתת הגמול והעונש בעולס הבא אוּנ וויישין אויף רְעם אָמַת אַז עָש אִיז פאר 
הַאנדין שכר אונ עונָש אויף עוּלם הַבָּא אלא שהטו אותם נפשותם לוחה הל נאר זייער ווילין 
נִייגט זיא צוּא ְעִיבְשָאפָט פון רְעַר וְוְעַלֶט וקבלו התורה אוּנ. זיי הָאבִּין דִי תורה אן גינוּמָן 
אונ זיינָן זיא מָקיִים וכוגו בקבלתה להגיע לגמול האלהים נָאר זייא זַיינָען זיף מְכְוִין מיט דְעם וואש 
ייא נעמען אן ריא תוּרֶָה פון ווענין צוּא גְרִייכִין צוא דעם שָכַר פון גאט רָאש הָיִישָט נָאט 
ואל זיא נעבין דָעַר פאר שכר אויף עולם הוה ולשבח בני אדם וכב דפ בעולט הזה עליה. אוּנ כָּדָו 
לייט זאלין דָעַר פָאר זיא לויבין אוג זאלין. זייא כבוד אֶפ נְעַבִּין אויףח רְעם עוּלֶם והוא שער 
משערי החוגף אונ דָאש אִיז איין וְוְעַג פון אַיין פַאלֶש שִין מָאן והוא השתוף הנסתר אנ רָאש הִייסָט 
אַיין פאר בָּארְנְעָער שיתוּף ראש הָיישֶט ער דינט נָאט אונ זי ָעַלְבְּשט אונ קִיינָער וויישט 
דָעַר פון נִיט וָוְארוּם לייט מִיינָן ַא ער איז פרוּם + והמדריגה הששית אוג דִיא זעקסטע מַדְרִיגָה 

איזאנשים כוונו במעשיהם גמול הבורא בעוה"ז בלבד' וַעַלְבָע מָענְטָשן ואש זינְןְיף מִבוין מִיט זייערע 
מַעָשִים נָאר כָּדִי צוּא מ שכר דר פָאר אויף דער וועַלֶט אוּנ זיי שוען עָש נִיט פון לייטינש 

ה"א כם וועגין 
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והמדרנה פטעיפ עזייו טס הבורא בעוה"ז בלבד מאהבתם אותו ובחרם/בנעימותיו 


מבהון כענור טמקוויס 3 1 לרומ * 
לשב מל ל ו של 0 ואינם מבינים גמול העוה"ב ונעימותיו : 


(סכר 63 סון עוכדיס ענודת ס' וכסעת : 
רסו (עכדו | (שמו (גדנו | ו(ככדו כו" והמדרנה השביעית אנשים התבור להם כל מה 
וסוף סכנוד (כ8 כי כידפי 6ין סקכ"ס שהקדמנו זכרו אלא שהיתה כונתם 


מקפם טכר פוס ככוס פפילן שלר פימל-. בעבודתם ‏ לאלהים תוחלת הגמול .בעוק/ז ובעוה'בי לא 
נסס ‏ שסים (שס טמיס כמו סידענו 


מדפים ג יניס כפו. סטפביך מס = ידעו אופני עבודת ה' לשמו לגדלו ולכבדו ולרוממו למה 

כמקוס 5 : < שיאות לו בלבד ועליהם אמרו רז"ל אל תהיו כעבדים 
והמררגה 0 ל יט המשמשין את הרב על מנת לקבל פרם אלא הוו כעבדים 
מוכל ויכ6ת פונס עו(ס סוס 18 נעוס | המשמשים את הרב שלא על מנת לקבל פרפ ויהי 
סנפ ופתון דככינן 06 יתכ6כ (ך מורא שמים עליכם י 


סספרם עים | כין סמדרגות עסס עו(יס ל רלור ר ' 
מפטס (מע(ס מספתוקס (סע(וונס. כדי והמדרגה השמינית אנשים התברר להם בנפשותם 


טידע ספדס (ע(וק ממדרגס (מדרגס בל מה שקדם בזכרו אלא שהם מקבלים 
כפו סמסיוס כסוף סענין ועיין כפנ"ס | עבודת ה' מיראתם את ענשו בעוה"ז ובבא וכבר בארנו 
ו גנות שתי הדעות האלה במה שקדם לנו : 
והמררגה פפטעיפ כו' = 56 והמדרגה התשיעית אנשים האמינו בתורה ובגמול 
שלפ נכמרו ממפסידי ' ובעונש 
סעכודות 


ווענין נָאר זייא ווילין פּן ָאט אליין דעם שכר דָעַר פָאר אויף רְעם עולֶם מאהבתס אותו וויל 
זייא הָאבִּין דִיא וְועַלֶט זייער ליב ובחרם בנעימותיו אוּנ הָאבִּין אויש דר וְוִיִילֶט אין. דְעם זיסקייט 
פּן דער וועלט ואינם מבינים גמול העולם הבא ונעימותיו אונ זַייא פאר שטייען ניט דְעם שַמַר פון 
עוּלֶם הַבָּא מִיט זיין זיסקייט : והמרריגה השביעית אוּנ די זיבָּעטָע מַדרִיגָה איז אנשים התברר להם 
כל מה שהקדמנו זכרו ַעַלְבָע מַענְטְשִין וואש זיא הָאבִּין פאר שמאנן אלֶץ וואש מִר הָאבִּין דְער 
מאנט פוּן דער תורה אלא שהיתה כוונחם בעבודתם לאלהים נָאר דְעַר מיט וואש זייא דינן נָאט אִיז 
זַיעֶר כַּוְונָה תוחלת הגמול בעוה'ז ובעוה'ב וויל זיי הָאפִין צוא נעמען דער פאר שָכַ- אויף דער 
ועלט אונ אויף ייענר ווְעלט ולא ידעו אופני עבורת יי לשמו אונ זייא וְוִיישִין נִי דיא אופָנִים וויא 
מָען גִיהָער צו ינ נָאט פון זיין נָאמָן ווענִין לגרלו ולככרו ולרוסמו צוא אַכְפָרין אִים. או צוּא 
ערְלִיך הַאלְטִין אִים אוג צו רַעַר הִייכִין אִים למח שיאות ‏ לו בלבר (ָוייל צו אִים אֶלִיין קוּמט אש 
אלֶץ ועליהם אמרו רז"ל אוּנ אויף זְעלְכָע הָאבִּין אוּנְזֶרְע חְכמים גִיָזאנֶט אל תהיו כעברים המשמשים 
את הרב על מנת לקבל פרס איר זאלט ניט זיין אָזו: וויא די קנְעכט וואש דִינָן דְעִם הָאר אויף רְעַם 
תֶּנָאי צו נָעַמַן שְבֶר פאר דֶר דינשט אלא הוו כעבדים המשמשין את הרב שלא על מנת לקבל פרס נְאר 
זייט פון די קְנעבט וָואש דינן רְעם הַאר נִיט אויף דעם תְּנָאיצ נָעַמָן שכר רְעַרַפָאַר ויהי מורא 
שמים עליכם אונ נאר גָאמש פָּארְכֶט זֶאל זיין אויף אַייף כַּלוּמָר אִיר זַאלֶט אִים נִיט דִינָען ווייל 
אִיר האט מורא פאר אַיין ענש נָאר פון וועגין זיין פָּארְכֶט : והמדריגה השמינית אונ דיא אָכְמָע 
מַדרִיגָה איז אנשים החברר להם בנפשותם כל מה שקום זכרו זְעלְכָע מַענְטֶשין וָואש פֶר שָטִייעָן גָאנץ 
קְלָאר דְאש וָואש מִר הָאבִּין אויבֶּין דַר מאנט אלא שהם מקבלים עבודת יינָאר זיי נָעַמָן אֶן גְאטָש 
דינְשט מיראתם את עונשו בעוה"ז ובבא וויל זֶיי פָארְכְטָן עַר זאל. זיא נָיט שַטְראפין אויף דֶר 
וועַלט אוּנ אויף יִיענְעַר וְועלֶט : זט דר מַחֶבּר וכבר ביארגו גנות שתי הדעות האלה במה שקדם לנו 
אוג מִיר הָאבֶּן שוין אויבָן באשייר וויא ריא צווייא דיעות ינ אִים אויף נִיטרְעכָט: והמוויגה 
התשיעית אונ די נָיינְטָע מְדְרִיגה זיינָען אנשים האמינו בתורח ובגמול ובעונש עליה ָעַלְבָע מענְטשין 
וואש 


שער עבודת האלהי 


ובעונש עליה בשני העולמים וכוונו בעבודת ה' לשמו 
ולמה שיאות לו אלא שלא נשמרו ממפסידי העבודות 
ונכנס ההפסד עליהן ולא הכירו מאין דומה למה שנאמר 
(קס(ת י) זבובי מות יבאיש יביע שמן רוקח יקר מחכמה 
מכבוד סכלות מעט ואמר (פס פ) וחוטא אחד יאבד 
טובה הרבה ואמר קצת החפידים לתלמידיו אילו לא היה 
לבם עונות ‏ הייתי מפחד עליכם ממה שהוא. גדול מן 
העונות אמרו לו מה הוא גדול מן העונות אמר הגבהות 
(פ"א החונף) והגאוה כמ"ש הכתוב (פפלי פו) תועבת 
הי כל גבה לב : 

והמדרגה העשירית אנשים התבררחה אצלם אמיתת 

התורח וכל מה שהם חייבין מן הגמול 


מרפא לנפש כיד 
סענודות כו" כמ"ם (קמן סעכ ימוד 
סמעשס שסין ענין מעניני סטוכס 6(0 
יסוס (1 פגעס סמפסיהיס פותו וסו6 
סלסוכי סינס"כ טכו5ס (ססכודו פעוס"ו 
ומעוס"כ ע"ם (כך ילמוד ס6דס ספנעיס 
כמסיגיס כ( מדס עוכס (סבדל ממנו 
וזב כך יוכל לעסות סעוכ ע"פ בַּפוכֶך : 

יבוע - מל' 6כענועות פו נכיעת מעיין 
ככ"ס (ממכין יעכין) - מ"ס : ופוט 6קד 
למון מע5 > כ"כ 26 ל סיס (כס סוס = 
עון סיופי מפסד עליכס ‏ 6% יכנס 
במעסיכס עין מס פסו6 גדול מפסר 
סעונופ וזסו סגפוס וכנכסות כי 6יפו 52 
(מד ו(5 עסס מלות ומע"ע 63 סיס כו 
כמס (סתנפים וע"י מעטיו סו6 63 לידי 
גסוס ועוד (עקופ עכיכס יפכייע ספדס 
ווס סונך ופקגכר כנסוקו ססגל מנוס 


והעונש ' 
קעכיד ועוד סעל עכירס יפעורר (עסום 
פפוכס וע"ז 6יכו מכ ולכך סול גדול מסעון וע"ם (קמן כטער סתעוכס דכריס כ6(ס ג"כ : 
והמדרג סעיכיק כו" וכזעוררו מ:זעלמות 6ס (תע(ס מסס דכל עוכ מ(עעות 6ו 65 (עקוק פיכף נפעוככו 
ועמדו 


ואש נְלִייבִּין אִין רָעַר תורה או גְלִייבִין אזיף אָז מָען קריגט שכר אויף בְּיירָע ווְעלֶטין 
א מָען איז זא' מקיים אוּנ עוּנָש אָז מָען אי עובר אויף אִיר = וכווגו בעבודת ה' לשמו 
ולמה שיאות ‏ לו און | אז זייא רִינען גאט אִיז זִייעֶר כְּוְונָה פון זיין נָאמָען ווְענִין אוּנ 
וויל עַש קוּמט צוּא אִים מָען זאל אים דִינען אלא שלא נשמרו ממפסידי העבודות נָאךר 
זייא היטין זיךָ נִים פוּן צוּא סאן זְלְכָע זַאכִין וואש זייער גאטש רִיְשט קָען פָאר 
דָארְבִּין ווְערין וגכנס ההפסד עליהן ולא הכירו מאין ‏ אוּנ זִייְעְרְע גוּטע מַעָשִים וועְרִין פאר 
דארְבין אונ זייא וויישין נָים פוּן ווָאנָען עָש קוּמֶם דומה ראש אי גלִייך צוּא רְעִם 
ואש שטייט אין (קהלת) זבובי מות יבאיש יביע שמן רוקח ריא טווטע פּלִיגין מאכין שִֶינְקְעַרִיג 
אוּנ אויף בלאוון דַע נַיווירְצְטִין אייל יקר מחכמחמכבוד סכלות מעט. אָבִּיסִיל נָארִישקיים ‏ אִיז 
שוְועַרֶר א די חִכָמַה אונ ביר אונ נאף שטיים דָארְט וחוטא אחד יאבד טובה הרבה אונ 
אָיין זִיגָד מַאכֶט יל גוּטש פאר לירין ואמר קצת החסידים לתלמידיו אונ אִיינְעַר פון דִיא חִַסִירִים 
הָאט גִיזָאגֶט צוּא זיינָע ּלְִירים אילו לא היה לכם עונות וְוְעַן אִיר לט נִיט הָאבִּין קיין עבירות 
הייתי מפחד עליכם ממה שהוא גדול מן ‏ העונות ווָאלֶט אִיך מיף נִיפָארְכְטין | פון אַייַעָרֶט וועגין אויב 
אֶיר הָאט נִיט אִין זיף אָזו אַָא וואש אִיז נָאף עָרְגְער פוּן זינָד אמרו לו הָאבִּין ריא תַּלְמִירִים צו 
אִים גִיוָאגט מה הוא גדול מן העונות וואש איז עָרְגְעַר פוּן זינד אמר הָאט דָעַר הָסִיד צוּא זייא 
ַא הגברות והגאוה אש אַוז ווען אַיינֶר הַאלֶט זיף הזיף בְּעַל גאָיה ראש אִיז עָרְגר פוּן יר 
או וויא עַש שָטָייט אִין (משלי) תועבת ה' כל גבה לב אִיטָלִיכָר ווָאש הָאלֶט זיף בל נָאַוַח פר 
אום ווירְדִינְט אִים גָאט כַּלוּסֶר הָאט אִים נָאט פִיינֶר אוּנ רָרּם איז ראש עְרְגֶר פון אֶלָע. ינד 
ווארוּם אויף ל אִיין זינד קען ער אָמַאל תִּשוּבָה טאן אִבְעַר א ער אִיז בַּייא זיף נרויש דַאבֶט זיף 
אִים עָר הַאט גָאר קיין שום עָבִירָה נִיט או הָאט פִיינָד די מָעַנְָשין וויל זייא טוּען. אִים קיין 
כּבוּר נִיט וויא אִים דַאכְט זיךָ או קוּמט דוּרֶף רָעַם צו עס אוּנ צוא אַנְדַרָע עַבִירוּת אוּנ אים 
דַאכְש זיף אֶלֶץ עַר איז זִייעָר פרוּם : והמדריגה העשירית אוּנ. דִיא צָעַהֶנְטָע מַרָרִיגָה. איז אנשיפ 
התבררה אצלם אמיתת חתורה זָעַלְכָע מָענְטשין ואש אִיז בּייא זיא אויש גִיקְלְערֶט גִיוְוָארִין אַז רי 
תורה 


, 
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ועמדו על עלמס כנגד רס 5(0 יסוס | והעונש. עליה בשני העולמים ונתעוררו מהתעלמותם 
נינר דרך למוק עליכס > וסלו עפ | | וראה לבם מה שחייבים :בו לבורא. לנודל טובו וחפדו 
הריד ב 5 | המפסו עול | עליהם ולא שמו לבם אל הגמול והעונש אך מהרו אל 

= 0 = עבודת האלהים לשמו לגדל ולרומם בכוסף ובלבב שלם 
בעבור ידיעתם אותו והכרתם את ענינו וזאת המעלה הרמה שבמדרגנת אנשי התורה 
וזאת מעלת הנביאים והחסידים אשר נמפרו אל האלהים וכרתו עמו ברית וסחרו עמו 
והסכימו עליו ונתנו לו נפשותם ובניהם וקנינם ועמדו באמונתם במה שקבלו על נפשותם 
ועליהם אה'כ (פלליס :6 אספו לי חסידי כורתי בריתי עלי זבח וזאת צורת ההערה התוריה 
ומדרגות אנשי החכמה בספר התורה ותכונות ומעלות המאמינים בה ואפשר שימצא 

במדרגות 
תורֶה אָי אָמַת אונ אויף וְויישין זייא כל מה שהם חייבין מן הגמול והעונש עליה בשני העולמים אֶלֶץ 
וואש זייא זיינן שוקריג צו טָאן ואש מָען ואל דרויף קריגין אויף בַּיירָע וועלטין אַיין שכר אז 
מען טוט עש יוא אונ עונָש אַז מָען פַאר הוילט זךּ דְעַר פון ונתעוררו מהתעלמותם. אונ זוי זיינן 
ווארין דְעַר וועקט פון זייער פאר הוילוּנג וראה לבס מה שחייבים בו לבורא אונ זַייָעָר הארץ הָאט 
גיועהן אוּנ פאר שמָאנן וואש זייא זיינן שגלדיג צוּ טָאן דעם בַּשָעַפַר לגורל מובו וחסרו עליהס פון 
וועני; זיין גרויש נגטש או זיין הֶסָד ואש עַר הַאט זיי גיטאן ולא שמו לבם אל הגמול והעונש אוּנ 
זייא הָאבִּין ניט ניטאן זַיעֶר האזץ אונ רי מִתַשַבָה צו רִינָן אִים פון וְוְעגץ שכר אוג. עונש אך 
מהרו אל עכורת האלהים לשמו נָאר זיא הָאבּין זיף גִיאיידֶם צוּ נָאשָש דינשט פון;זיין נָאמַן וועגין 
לגדל ולרומם צו אִבְפּעַרְין אוּנ צוּ דער הָייבִּין אים בכוסף מיט גילוּסטיקייט ובלבב שלם אונ מִיט 
דעס גאנצין הַארְצִין בעבור ידיעתם אותו וְוִייל זייא וויישין אִים והכרתם את עניגו אוּנ הָאבּין דער 
קענט זיין פּירוּנג וויא עַ- פירט מיט זיינע בשעפנש וזאת המעלה הרמה שבמרריגת אנשי התורה אוּנ 
דאש איז דא הָעַכְסְטַע מעלֶה פוּן דיא מעלות פון רִיא מענטשין וואש לְערְנֶן ירה וזאת מעלת 
הנביאים והחסירים אשר נמסרו אל האלהים. אוּנ ראש איז ריא מַרְדִיגה פוּן דיא ניאים אנ חסידים 
וואש זיינְען ווארין אִיִבֶר גִיעָנְטְפַרט צו גָאט ער זָאל זייא פירין וויא זיין ווילן אִיז וכרתו עמו ברית 
אוּנ הָאבִּין מִים אים בורֶת בּרִית גיווען וכחרו עמו אונ. הָאבין מיט אִים גִיהָאנְדִילֶט ָּלומַר אזו 
יא אִיינֶר הַאנְדִילט מִיט רְעַס אַנָרָרִין גיש ער אִים די זא אוּג יָיעְנער גיט רָעַר פאר אִנָאנְרַעיָע 
זאף אדער ער יט אִים געלט אזוא זייא אויף פאר דיא טובות וואש נָאט הָאט זייא גיטאן 
דינען זייא. אִים והסכימו עליו. אונ הַאבִּין זיף סומף גיווען אויף אים אֶדְער זייא הָאבִּין מַסְכִּים 
ניָוען צוּ אִנַָאנדֶר וואש ווילין אים דִינָעִי ונתנו לו נפשותם ובניהם וקנינם אוּנ זיא הָאבְּין אִים אִיִבָר 
נִיעֶנִטְפָעַרט זיוערע לייבר אונ זייעְרְע קִינָרֶר אונ זיוער גוטש ועמדו באמונתם שקבלו על נפשותם או" 
ראש וואש זוי הָאבִּן אויף זיף מִקְבָל גיווען צוּ טָאן זיינען זיא נִישָטָאנָן אין זייער גְלויבָן ָּלוּמָר 
זייא קָאבּין עָש מקיים גיוַען ועליהם אמר הכתוב. אוּנ אויף זֶייא זֶאגְט. דָעַר פַסוּק אין (תהלים) 
אפפו לי חפידי כורתי בריתי עלי זבה זָאמִילֶט וי אִיין צו מִיר מִיינָע חַסִירִים וואש וָיי הָאבַּן זיךָ 
נִילָאזט פון מִיינט וועגין שָעכטן ג ואנט דער מהבר וזאת צורת ההערה התוריה אוּנ ראש ואש איךָ 
הָאבּ גִישְרְיבִּין אין רעם פיֶק איז רָאש דר גישטאלט אוּנ דֶר רְעַבְטָר וְועַג וויא מָען זַאל דוּרֶךּ דֶר 
תייה זי דער ווְעקין צו גאטש דינְשט ומדריגות אנשי"החכמה בספרי התורה אוּנ דיא מַרריגות פון 
יא לייש וואש מירין זי אויף רָעַר תָכְמָה פון דיא ָפָרִים וואש וְערִין גִילַערִינְט אויש דער 
תורה ותכונות ומעלות המאמינים בה אונ רָאש איז דָיא יסודות אונ ריא מעלות פון דִיא וואש 
ן = גלייבין 


שער עבודת האלהים מרפא לנפש קטו 


במדרגות אנשי התבונות בתורה זולתי מה שספרנו. אך. : וספכו עניו : וכוכרנו פופו פופפו 
זכרנו - הנמצא = עליו רוב המון האומח ובזכרנן ‏ אותן פכיפ כו ל פופו פכומר כמו לכו 
תועלתו מוכיח למבקש הדרך הישרה והוא כאשר תמצא וראוי ו עס בלל סופני ססערס 
בו מעלה שהוא קרוב עליה וידע מה שסמוכה לה מן סכנות כו" עד סנס סיס מפרם 
התכונות והשתדל לעלות. אליה ויתבאך לן מה בונ ובון *יז ספורס ועסס סול פד פס סופ 
התכונה העליונה מן התכונות וישתדל לעלות עליה מדריגה אחר מדריגה ויהיה יותר 
קל עליו ‏ : 
פרק ה וָראןי לנו עתה לבאר אופני ההערה השכלית ע"ד השאלה והתשובה עד סוף 
, השער 
גלייבין אִין דער תורה ואפשר שימצא במדריגת אנשי התבונות בתורה אונ עש קען אויף זיין אז 
צווישין דִיא לָייט וואש לְערנָן ריא תוּרָה קאן זיף נִיפִינֶן נָאך מַרְרִיגוות זולתי מה שפפוגו חוּץ 
ריא מַרְרִיוּת וואש מִיר הָאבִּין דָא גיזאַגט אך זכרגו הנמצא עליו רוב המון האומה נָאר אִיךָ הָאבּ 
דְעַר מָאנָש ךיא מַדְרִיגות וואש דאש רוב מָענְטָשין פון די ישְרְאֶל ווערין דרינֶן. גיפוּנן בּלוּמַר 
ראש רוב מָענְטַשן זיינען אוּנטָער דִי צָעַהֶען מַדְרִיגוּת וָואש דְער מְהַבָּר הָאט פְרִיְעַר ִישְרִיבִין 
אָבְּעַר פון דעשט ווענין קענען זיך גיפִינְען בִּייא מָענְטֶשין נָאף פִיל סָרְרִיגוות מָעַר אִיידֶר דיא 
צַעהָען ובזכרנו אותו אוּנ רְעַר מיט וואש מִיר הַאבִּין דְער מָאנְט דיא צַעהען מַרְרְיגות תועלתו 
מוכיח למבקש הדרך הישרה זיין הַילָף איז קְלָאר אוּנ בּשייר צוּא דַעם וואש ַּגְעַרט דְעם רְעַכט 
פארְטיגין וְועַג כָּלוּמֶר דוּרְף ריא צַעהָען מרריגות וואש מִיר הָאבִּין פָרִיעַר ִידַאכָט דָעַר ואש 
זוּכְט רָעַם רְעַכֶט פַּארְטִיגן וועג קען קוּמען צוּא אים והוא אוּנ ראש אוז כאשר תמצא בו מעלה 
שהוא קרוב אָז ער וָועט אין זיף גיפינְען איין מִרְרִיגַה ואש ער אִיז נאהנט צוּ איר דאש הָיישַט 
עַר וועט פאר שטיין או ער וועט קענען קוּמָען צו דָעַר מדריגה וידע מה שסמוכה לה מן התכונות 
אוּנ וְועט ווישין דִיא יסודות אונ דִיא מָדות וואש ניהַערין צוּא דָעַר מַרְרִיגה וישתדל לעלות 
אליה רע וְְעט ער טראבטין. אונ- זיף פָלִייסין עָר זל קוּמְען צוא דער מַעָלֶה וותכאר לו מה 
בינו ובין התכונה העליונה מן התכונות דער נאך אַז ער וועט שוין קומן צוּא דער מדריגה וועט 
ער גִיוָואר ווערין ואש דְעַר הִילוּק אִיז צווישין. רְער מַדְרִיגָה וואש ער איז אִיצוּנָד אונ 
ישן ריא הָעַבְשֶטע פון אַלָע מְרריגוּת ומר 2 ועט צווייא זאפין גיוואר ורי איין 
מָאל. א ער אָיו נא אין איין יינע סַרְרִינָה אוג אש אַנְרְערְע ועט עָר גִיווָאר. ערִין 
יפיל מַרְרִינות בּרַארֶף עָר נא אִיבְּער גִיין עַר זָאל ענ קוּמָען. צוא דער הָעַבְסְטָר מֶַרִינָה 
וישתדל לעלות אליה דְעַן וועט ער טְרְאבטין וויא ער זאל קְענן קוּמֶן צוּא אִיר אוּג וועש אויףפ 
גיין סדריגח אחר מרריגה. איין מִדְרִיִנָה נָאף דָעַר אְַדְרֶר אוג ווְעט זִיך נִיט א חַאפִין מִיט אָמָאל 
אִין דער הָעַבְשֶטָר מַדֶרִינָה נָאר עָר וָועט יי פון איין מַדְרִינָה נָאף דער אִנְרְרֶר בי עַר ועט 
קוּמָן צוּ רָער הָעַכְשָטָר מַרְרִיגָה ויהיה. יותר קל עליו. אוּנ דענשטמָאל ועט אייף אִים גְרִינְגֶר 
זיין צו קוּמִן צו רָעַם רְעבֶט פּארְטִינין וענ : % 

וְראוי לנו עתה לבאר אופני ההערה השכלית אונ מיר ניהַערן אִיצוּנד צו בַּשִיידן די אופנים פון דְעם 

דֶר ווְעקנְג פון כל על דרך השאלה והתשובה אונ מִיר (ועלין ראש שטעלין אִין דרף פון 
פֶרענן אוג ענְטְפָרִין נלייף וויא צניא מָענטְשין זייָען זיף סוכה אִיבָּר ַא אינֶר פרְעְנט אַלֶץ 
או רָער אַנְדַרֶר עִנְטפְרְט אִים אויף זיינְע שאָלות או וול אי עש שטעלין אִין אִיין מַלִיצָה 
גלייף וויא דָעַר נָפָש פִּרְעט אוּנ דער שבל ענטפערט אונ אִיךףּ וועַל עש אזו שטעלין ער סוף 

התשער 


0 מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


סערת סככ3 : | בעכור מס סים כוס כו" * השער בעבור מה שיש בזה מן הבאור והגלוי למחקרנו 
- 0 ל ה כי ההערה השכלית הוא הזכרת האלהים את האדם 
ספכלית 5 כו" - כסמוכור 35סיס באמצעות של לדעת אותו ולהכיר סימני חכמתו והיה 
סלד' ויעיר פופו 530 יפו? כרמת 2 זה מאת האלהים למי ששם התורה אור לנתיבתו כשהוא 
וכעיט סתפוות ומזכיר עזי סלוו וספתי = מניץ אל תכלית ‏ שכלו וברור הפרתו ויהיה נכסף להניע 


שנקר6 י5ר טוכ: (רעת מופו: סידע ויכיר 
3 ימר וכיס ספונס כו 67 סמדכנס = לרצון, האל ולעלות במעלות החפידים ופנה > לבבו 

עניונס כמו סכקוכ. כי לס כולף יתכ3? | מדאגות עוה"ז וטרדותיו אך הדברים אשר יגיע בהם 
-- ססכל וידוע פופי? וכמטי ל' 25 = האדם לענין ההערה השכלית שיתברר אצלו מה שנטע 


% 5 מסד ומספט \לדקס כ6כן וזסו 0 0 : 
- ו(סכור סימני מכמתו - וסוס 1 | הבורא בשכל בשבח האמת וגנות הכזב ובהור בצדק וסור 


0" ס(סיס ‏ (מי שפס ספורס 8 מעול וגמול בעלי הטובה בטוב והודותם וגמול אנשי 
ל הרעה ברע וגנותם ולהשלים עם בני האדם ולהטיב 
כלסר וס ס'6פ משס 15 יוכל (ע(וס מענס עליהם 
מע(ס (סערת סםכל דפס (6 כן כ5 תוכס סו 6‏ כסיל כחום ך סונך וממוקע כקפווח סנופניות וכדעות מופסדופ כמו ספמר 
כל זס (עי( פרק 3' ע ין כס : וכלסר יגיע 35 תכנית וש כו' ויסיס נכסף כו' ויפנס כו מדלגום סעולס כו" 16 יוכל 
(סגיע (מדרגס סרמס (סערפ ססכ( כמס שיפנפר : 6ך סדכרוס מתי וגוע ס6דס (סעמס סעכנים * 0 יפכרל 
השער בי צוּם סיף פון רָעַם שער בעבור מה שיש בזה מן הבאור והגלוי למחקרגו וויל אָין דַעם דרף 
פון פִּרְעַנִין אוג עַנטְפָעַרִין קען רְעכש בָּשִייר אונ אִנְשפְּלְעקט נוְערִי: די זאך וָואש מִר פָארְשֶטִין 
כי ההערה השכל ת אונ מיר וועלין זָאנִין אז רִי רעד וועקונג ווָאש קוּמָט פון רְעַם שבל הוא הזכרת 
האלהים את הארם אִיזן אָז נאט דְעַר מָאנְט רָעַם מענטשין אוּנ - וועקט אים באמצעות שכלו 
דור זיין שָבָל לרעת אותו א רָעַר מַענְט ש זאל אִים קענען ולהביר סימני חנמתו אוּנ זאל דְער 
קענן די סימנים פון זיין הכמה | וחיה זה מאת האלחום למי ששם התורה אור לנתיבתו. אונ ראש קוּמט 
פון גָאט צוּא על וואש ער הַאט גִימַאבֶט דא תּוּרֶה פָאר אַיין ליט צוּא זיין וועג דַאש . 
הַיישָט אז ער פירט ה דוּרף דְעם דֶרְךָ וויא רִיא תּירֶה ווייזם אונ לערינט אים ְעְַשְטְמָאל 
דער וועקט אִים דַער בַּשָעַפַר עַר אל קוּמָען צוּא דְעַם הַעָרָה הַשֶכָלית כשהוא מגיע אל תכלית 
שכלו וברור הכרהו נָאךָ רְעם אז ער גרִייכֶט צוּם תָבְלִית פו. זיין שבל אונ צו זיין קלארין פר 
שטָאנָד ויהיה נכסף להגיע אל רצון האל או וועט ב צו רויכ צוּ דעם וולין פוּן גָאט 
ולעלות במעלות החסידים אונ צוּ אויף גיין אין דיא מָעָלות פ פין דִיא הַסִירִים ופנה לבבו מראגות 
עולם הזה וטררותיו אוּנ קערט אָפ זיין | הארץ פון דִי דַאָנוּת פון דָעַר וְועַלֶט אונ פון זיינָע מירדות 
דענשטמָאל וועט עַר קענן קוּמָן צוּא דָעַר הוור מַדרִי גָה ער אל רינען גָאט דוּרף רְעם דער 
וקוג פון רְעִם שבל אך הדברים נָאר דִי זאכין ואש דֶר מענטש מוּז מאן אשר יגיע בהם האדם 
ואש רְער מָענְטש אל קענן דוּרֶף זייא גְרִייכִין לע גין ההערה השכלית צוא דִיא פאר שָטָאנְדִינָע 
דֶר וועקוּנְג דאש איז שיתברר אצלו מה שנטע הבורא בשכל אז עש זאל ביא אים אויש נקלערט 
זיין דִי זַאבִין ואש גאט הָאש אִיין גִיפַלָאנְצָט אִין דָעם שַכל ראש מִייָנְט מָעַן דיא זַאבִין ואש 
רְעַר שכָל איז זייא מַחִַייב בשבח האמת ראש מָען נִיהָעַר צוּא לויבּין ריא ווְארְהִייט וגנות הכזב 
אונ צו שענְדִין דיא ל יגין ובחור בצרק אוּנ אויש צוּאפרער וויילי: אִין רְעם נירְעכטיקייט וסור 
מעול אונ אֶפ צוּ קערין זיך פון אוּם רְעכָש וגמול 0 הטובה בטוב והידותס אונ צוּא בַּצָאלִין מִים 
נוטש אונ צוּא לויבּין צוא דיא מענטשין וואש הְאבִין אִים גִיטָאן וטש וגמול אנשי הרעה אוג 
דיא ווָאש טוּעָן בָּייז צוּא בַּצָאלִין 1 ב-ע אויף 2 בייז וגנוהס אוּנ. זַיִיעָרֶע מַעַשִים צוּא 
שענרין ולהשליס עס בני הארם אונ מיט \ דיא מענטשין צוא לְעַבִין מִיט שלום, ולהטיב עליחס אוּנ 
זייא 


שער עבודת האלהים | מפא לנפש קטן 


עליהם ולשקול הטובות בשבח והצדקות בגמול והרעות 5 ו ו 0 
- . / 2 סוטר מקייכ 6ופס דסיינ וי שפנ 
בעונש ויתרון נמול על גמול ועונש על עונש והמחילה ס6מת ו(גכות סכזכ כו' : ונסקול סעוכוס 


לפושעים בשובם באמת וכאשר תתבררנה אלה הידיעות טנס כפי סעוכס כן יסיס ספנה : 


בנפש האדם בדרך שכלו והכרתו יהיה שכלו שלם ויפלון גפול עג 2 0 גודל 
סעוכס יסיס סגמול יופר בעונם : 
והכרתו חזקה ואם יזכירהו האלהים דרך טובתו יעורר וכססר תתכרכנס כו"יסיס טכגו פכס כן' * 


רעיוני נפשו ומחשבתו להבין טובתו עליו ויחזק הכרת\ כי יפ כעס סכניס פלוסניס. סע 


בהם וכאשר ישתדל לספרם ולעמוד עליהם בשכלו ולא וטסליס סעול וכונכיס. דרך פקלקטות 
ושיג וחנופיסן כגולס : 51 יוכיכסו ס6(סיס 


דרך טוכקו - ר5ס (ומר שס' ית' מכנים 
לכו סכסוכיס | עוכיס ומעוכר 6ותו 
שיברר (ענמו דרך טונתו (טוב (1 כעו(ס סוס וכעו(ס סכ5: יעורר רעיוני כו' . יפיל כזס (סכסר ו(סטוכ כע5מו על כמס 
טוכום כפונופ (מקיס עניו: ויהזק סכרפו כסס * ירלס נסכיר 5וקס סדק סיטכ ועל6 ישכק 6פילו 6תד מסן ולסיות לטועפום 
כין עיניו סעוכום סגדו(ופ 5פר עכס ס' עמו ככל וס פמיד : כעכור כנילותס - פים כמס מוכופ טמקכליס פותס כל בי 
8דס וכו((ס ימד כפותן סעוכום : ולוכס - וגס סככס מלוד : וסתמדפס > סמקמידיס פמיד ונמשכיס זמן 5מר ומן לכך 6ון 
לספכס ולעמוד על כל סעונות : 
יסבע 


זייא גוטש צוא טַאן ולשקול הטובות בשבח אונ צוּא אִיבָּעַר ווְעגִין ריא טובות קענין רָעַם שבח 
ואש ער גִיט אֶים פאר זייא כָּלוּמָר וְועַדְלִיג די טבה וָואש ער טוט אִים אָזוא אֶשֶבַה זָאל עַר 
= אים אפ נַעבין פַר אִיר והצרקה בג מול אונ די גיְרעבְטיקייט. ווָאש יָיענער הָאט מיט אים גיטאן 
זָאל עַר זיא אִיבָּעַר ווענִין קענין דְעם בַּצָאלִין וואש ער בַּצַאלֶט ייענעם. פָאר זיא זָאל ער 
פאר שָטיין אויב ע- בַצָאלט אִים וליג עָר הָא סִים אי נִיטָאן ארַר זו אי רָעַר פָשַט 
והצרקות בגמול אנ די מִצות זאל ער אִיבָּר ווענין קעגין דעם שָכַר ואש מַען האט פאר זייא 
ַּלוּמַר ווען עש טרעפט זו איינְעִם צוּ טָאן אַזו אָמְצָוָה ואש ער ווערט דוּרך אִיר שאדין הָאבֶּן 
על זָאל ער אִיבָר וְוענִין וועַלְכָש עש אִיו בּעשֶר צִיא ראש שכר וְואש ער וָועט הָאבּין פַר 
אִיר אויף עולם הזה אוּנ עולם הִבָּא והרעות בעונש אונ ראש בִּייז זאל איבַּר וועגין קעגין דעם 
עונש וואש ער וועט הַאבִין דָעַר פאר אויף עוּלֶם הזה אוּג עולם הַבָּא ויתיון גמול על גמול אונ 
וְועִלָכֶר שְבַר עש אִיז גְרְעשַר פוּן דעם אנדרין כָּרִי עַר זֶאל ישן אויף אַיין גְַעשָרְעַר טוּבָה 
אי גְְעשָערין שב צו בַצָאלין אוג אויף אִקלְענְרֶר טוּבָה אקְלְענָרִין שְכָר צוּא בַּצָאלִין ועוגש 
על עוגש אונ וְועִלְכָר עונש עָש אִיז גְרְעַשָר פון רָעם אַנְדָרִין והמחילה לפושעים בשובם באמת אונ 
= מוחל צו ויין צוּא די זִנְדינֶר אָ זייא קערין זי אָפ בַּאָמָת פון רָעַר יד וכאשר תתבוונה אלה 
הידיעות בנפש האדם או א די אלע זאבין וועלן אויש ניקלערט נוערין ביא דָעִם מֶענְטַשין בדרך 
שכלו והכרתו דוְּרְף זיין שָכָל אוּנ קַענְטְשָאפָט יחיה שכלו שלם: וועט זיין שכל גָאנֶץ זייו והכרתו 
חזקה אגנ זיין קענטשאפט וועט זיין שטצרק ואם יזכירהו האלהים דרך טובתו אוּנ וָוען נָאט וְוְעט 
אים דָעַר מאנען דָעַם וועג פון זיין גוטש ראש הִיישט ער וועט אים אריין שיקין גוּטָע 
מַהָשָבות אוג ווְעט אים דֶר וועקין עַר זאל זיך אויש קְלייבִין ְעם נוטין וְועג אוג וְועם אִים 
צוא שיקין מְצות ער אל זייא = טאן יעורר רעיוני נפשו ומחשבתו זאל ער רָעַר נ(ועקין זיינָע 
ִיראנקען אונ ואל יע מחשבות דרויף לייגין להבין טובותיו עליו צוּא פאר שטיין דאש 
נוּטָש וָואש גאט הָאט אִים גיטאן ויחזק הכרתו בהם אוּנ וָאל שָטַארְקִין זיין קָענְטְשַאפָט דִרִעָען 
וכאשר ישתדל לספרם ולעמור עליהם בשכלו אונ א ער וועט זיף פָּלִייסין אִיבָּעַר צוא צַיילְן דיא 
טובות ואש גָאט הָאט אִים גִיטָאן או צוּא קוּמָען מיט זיין שָבָל אויף זייַעַר צאל ולא. ישיג 
את וה אוג וועט רְאש נִיט קְענָען נְרִייכִין דאש הִיישֶט ‏ ער ועט דיא טובות ניט ,קענען 
איבער 


9 מרפא לנפש 

יסכע 6פ. נפסו כו"  -‏ יתסוכ עס עגפו 
טרפוי סיס (גמול 6ת ססס סנככד כסכיל 
טונופ פסרי ססכל מסייב (במול כעו 
סטוכופ כטוכ : וכפפר ירלס כענין כַכו* 
כרעיוני (ככו - וי"ג בעין כו : ספין ו 
יכו(פ (זס > כ5ס- (ופר (גמול סט"י ספי' 
בעד טוכס 6פ קטנס כמ"ם (קמן בפער 
סכטמון פ"ד כקלק סו" כי 6ס סיס מעמס 
כני 5דס כסול סיס כמססר (6 סיס סקול 
כעוכס 6ספ מטוכופ סכור6 עניו כעוס"ו 
כל סכן 5ס יסיס 19| קע5 ולס ידקדק 
סכור עס ס50ד6 כפכיעת סודפות סטוכס 
סיס כל מעססו נכסד ונשקע כקטנס 
שנטוכופ סכור5 יפכרך ע(יו עכ"( ע"ם : 
עס סאין סכור6 3כיך 19 - 6פינו סיס 


שער עבודת האלהים 


ישיג את זה בעבוה כלילותם ורובם והתמדתם ומשיכתם 
יתבע את נפשו במה שהתברר חיובו בשכלו מגמול בעלי 
הטובות בטוב ובחור בצדק ויבחר לגמול האלהים יתעלה 
על רוב טובותיו אצלו וכאשר יראה בעין לבבו שאין 
לו יכולת לזח עם שאין הבורא צריך לו יתחייב להכניע 
ולהיות שפל ונקל אצל עצמו ואחר כך יתבע את שכלו 
במעשים אשר בהם יתכן לנשת ולהתקרם אל האלהים 
כדי שיהיו תמורת גמולו ויעירחו שכלו על הדרך 
הישרה בזה ‏ : 
וייאמר לנפש האם התברר אצלך והתקיים בדעתך 
שאת 


יכולפ בדו לםלס גמול ויכין וישכיל ס6ין 

סכוכ5 5ריך (ו. ו(גמופו : יפסייכ לסכנע ו(סיום טפל ונק( 336 עפמו > 63מר מס 5ני ומס סי כי סכיפופני עד ספוס 
וסעכיק פעניק לופי כעוכות כגדולופ ס36ס ו( סוכל לעפות מעיכס מול מעיכס ונםיס 5פילו כמנס גימ כמ"ם סמלך 
סמסיד כד"ס 6' י"ו ויכ5 סמנך דוד ויפכ (פני ס' ויפמר ס'/ מי 5ני ומי כיתי כי סכי6ופני עד ס(וס וגומר ועיין פס כל 
סענין 16 ית(סכ (ככך : חר כך - 6מר שסוף ככר ₪פ? רוס ונכגע (פני כורפו יתכרך : יתכע 6ת -כ(ן > יסיס פו35 עפס 
בפכנו כדפ מס (עסות ומיךי יוכל (ספקרכ 36 ס6(סיס כמעטיס סנליכיס (פניו : ויעירסו שכלו - (פי פסנפו כן יזכיב 

ויעירסו סכנו וידריכסו על דכך סיסרס - כ*וכן סוס כמו פפספר וסולך : 

\יאמך פפ - ויספר סטכל 6 סנפט - סנפם סו6 נפם סמיוני על ידפ ים לגוף קיוס וסעפדס וכס גטע סכוכם סתפוס 


לכל 
אִיבּעַר ציילין בעבור כלילותם פון ווַענין און אִיין טובה איז פאר הַאנְדִין פיל טובות וווגם 
אוּנ דִיא טובות זִיינָן זייעֶר פִיל והתמדתם. אונ זיינען אֶלָע צייט ומשיכתם אונ זייא צִיהָען זיף 
איין טוּבָה נָאף רָעַר אָנְדְרְעַר רָרוּם אִיז נִיט מִיגלִיך צוּ אִיבַּער ציילין דיא טובות וואש דְער 
בָּשָעפְער האט אִים גיטאן יתבע את נפשו ועט ער זיף ְעלְבְּשֶט מאנְען ער אל בַּצָאלִין צוא 
נָאט יִתְבָּרךָ פאר זִיינָע טובות במה שהתברר חיובו בשכלו דען עש איז דאך בַּייא אים אִין שבל 
אויש גִיקְלְערְט גיוְוארין דער הָיוּב מגמול בעלי הטובות פון צוּא בַּצָאלִין גוטש צוּא דעם ווָאש 
הַאט אִים גיטָאן טובות ונחור בצדקזאונ אַז מָעַן גִיהָעַר זיף אויש צו דֶר וָויִילִין אִין נִירְעַכְטיקייש 
ויבחר לגמול האלהים יתעלה על הוב טובותיו אצלו אוּנ רָען וַועט עַר זיף אויש דער וויילִין צוּא 
בַּצָאלִין צוּא' נָאט יִתְעַלֶה אויף זִיינע פיל טובות ואש עַר הָאט אִים נִיטָאן וכאשר יראה בעין 
לבבו אוּנ אַז ער (ועט אִבַּעַר זְעְהֶען מִיט זיין פאר שַטַאנָד שאין לו יכולת לזה אַז ער הָאט קיין 
יולת נִיט דָעַר צוא צוּא בַּצַאלִן נָאט אַפִילוּ פאר רָעַר קְלְענְסְטַר מוּבָה ואש ער האט אִים 
ניטאן עַם שאין הבורא צריך לו נָאךָ מִיט דְעִם וָואש גָאט בּרַארף נַיש צוא זיין בַּצַאלִין יתחייב 
להכנע ולהיות שפל ונקל. אצל עצמו וְוְעט ער זיף פָאר שולְרִינִין צּא מַכְנִיִע זיין פָאר נָאט אונ 


ִיִרְעְרִיג או גְרִינְג בַּייא זיךָ זְעַלְבְּשט צוא חן ואח"כ יתבע את שכלו אונ דער נאף וועט ער 
מָאנְען צו זיין שבל אונ אים אַיין עִצָה פרענין במעשים אשר בהם יתכן לגשת ולהתקרב אל האלהים 
אַז ער זאל זאנין מיט וואש פֶר איין מעשים ער וועש קענן זיך גִינְעַָנָן צו נא כרי שיהיו תמורת 
גמולו פון וְְעַנִיִן דָאש זא זיין פָאר דָעם ווָאש ער בְּרַארף אִים בְּצָאלִין פאר זִינָע טובות 
ויעירהו שכלו על הררך הישרה כזה או רְען וָועט אִים דער שַָכָל דר וְועקין אונ ועט אִים ווייזין 
ררינָען רעס רְעַכְט פָּארְטִינן ג : 

ויאמך לפש או וְועט זָאנִין צוא רְעִם נָפָש הַבְּהָמִיוות ואש רְרִינען הָאט רער בַּשָעפָער אִיין 

נִיפְלָאנְצֶט ראש גילוּסֶטִיקייט צוּ די לָייבְלִיכֶע תות האם התברר אצלך והתקיים ברעתך 


אויב 
/ / 


שער עבודת האלהים כרפא לנפש | קון 


שאת חבולה בטובות בוראך וקנויה ברוב הסריו ועוצם << דג גיפטי. ונקרלת. פז סכסמית 
חנותיו : ותאמר כן * אמר לה השבל האם ור לפרוע 8 > ₪ 
קצת מה שאת חייבת לבורא אמרה הנפש כן : אמר לה סגוף (סתנסג | סכל יכדרך36%ם3 ולכסוף 
השכל והיאך יתכן [לר זה עם רפיון כופפך. אלון ואיננו כליסכוסנייס כמו פנחכף- כפס פעמיס 
סובל מרירות הרפואה אלא מי שהוא נכסף. לבריאות פומ מכפנת כלספר מנריק 
אבל מי שאינו נכסף לבריאות לא. יסבול קושי התקבב" המשה ס וס טוסקי"י שת 
אמרה הנפש כוספי חזק וצערי נדול לפרוע ג ממה שתשיג 2 וענ סיפ נכוקפך 3 סעוכוק 
ידי ממה שיש לאלהי עלי ואתה זרז אותי עוד-: אמר לה - ו 
השכל אם תאמרי אמת, כאשר ספרת אפשר;שתצליח ופיך יתקן (ך וס פתפמר כדעתך (פלוע = 
| בך הרפואה ואם איננו אמת כאשר אמרת למה תפתי <" ופין סקס <וסף ומפפוס וס כתפוקס 
2 . נפשך , כמכ5ס 
אוים עש אִיו קלאר בּייא דיר אונ עש הָאט אַיין קיּם אין-ריין רִיִעֶהרָאש הָייט אויב דוא 
ניריינְקשט עש אוּנ פאר ג! סט עש קין מַאל צים שאת חפולה בטובות בוראך אַז דגא בִּישֶט 
נִימַשְכונְתָ. צו דיין בַּשָעפער פררּי' טובור וואש ער הָאט דיר גִיטאן וקנויה ברוב חסדיו ועוצס 
חנותיו אנ בִּישט אי גִיקויפֶט צוּ. אים פר זִיינָע פִיל יאד אונ זיין שמא-קע לייט זעליקייט 
וואש ער הָאט דיך נִיטָאן דאש איז ווארוּם ער ָ שמִייגְער "איז אִיין ארום מאן גיט בּמשְבון . 
צו רָעַם עושר אִייץ בָּלִי פאר וניג געלט יוויל : ער וו יל זיא ניט פר קויפין אוג טְרְאכט זיף 
עֶר וועש זיא אויש לייזין אוּנ דער נָא א ער עהעט ער בְּרַארִף נָאךּ ָעלֶט נַעַמַט ער 
ווייטסער אויףפ * דער ָּלִי ביו ער נע נמם אזוא פַיל א וויא פיל ריא לי איז ווערט בייט ריא 
לי פר קויפט בָּייא רְעם עושר אזו אִיוּ אויף דְער מַענְטָש אִין תִַּלָה איז ער אַבּיסָל שולדיג 
צוא דְעִם בי טעפער אִיז 5 נפש גימשבונת בא גָאש אונ רָעַח נאךּ ווה ערט רְעַר הוב אע 
מַאל גרעשער בִּיז זיין נפש- וועַרֶט נִיקויפט צר נְאט ברו היא דרוּם זאנט דְעַר שְכָל הבלה 
נה ותאמר כן אוּנ זיא ענטפע. "ם עש איז אֶז1 איף וויים ראש אונ פר נעס עש נָיטם אמר לה 
השבל אנט דער < כל צוּא = איר האם ַעתך לפרוע פצת. מה שאת חייבת לבורא. האשטו ברעה 
הָאטשע אָבִּיסִיל. צוּא בּצַאלין צוּא דיין בַשָעַפָעֶר פון רעס וָוּאש דו בִּישָט אִים שוּלְדִיג אמרה 
הנפש כן זַאנָט יא זיל יוא איף וויל בַּצָאלן אמר לה השכל זָאנָט רְעַר שכל. צוא איר, והיאך 
יתכן לך זה עם רפיון כוספך אליו אוּנ וויא קָען אַמָת זיין וואש דג זאנשט. דג ווולשט אים בַּצַאלִין 
אז דוא הָאשט וויינים לוּסט רְעַר צוָא ואיננו סובל מרירות, הרפואה אונ. קיינְער וויל ניט ליירין 
דָאש ביטַערְקִייט פון רְעַר" רפוּאֶה אלא מי שהוא נכסף לבריאות. נָאר סיירין דער הלה וואש ער 
נילוַ זייעָר גִיזוּנַד צוּ ווערין אבל מי שאינו נכסף לבריאות % יסבול. קושי | הרפ אה אִבָּעַר רער 
וואש ילוט ני ינר צוא ווערין דער וויל יש ליירין דאש, בימערקייט פוּן דיא רְפוּאֶה 
אמרה הנפש זאגט דר, נָפש כופפי חזק מיין גילוּסטיקייט איז שמארק וצערי גדול לפרוע ממה שתשיג 
ירי או הָאב גרויש צַער ראש אִיךָ ואט גערין ְּצַאלין אַזו וויים וויא מִיין יִכילֶת גְרִייכֶט 
מה שיש לאלהי עלי פון ריא שוּלד. וואש מיין נָאט הָאט 7 מיר ואתה זרו אותי עוד או דוּא 
זַאיי מַיך נא מַער מְוָרוּ אונ לערין" מר. וויא אַזו אִיךף זאל אִים בַּצָאלִין אמר לה השבל זְאנט 
דַער שכל צוא אווי אפ תאמרי אמת כאשר ספרת אויםב דוּא זאגשט אֶמָת אזוא וויא רוא הָאשט 
דָא דְעַר ציילט אפשר שתצליח בך הרפואה אִיָּז מיגַלאךּ או דִי רְפוּאֶה וְועַט אִין ריר בִַּלִיקִין ואפ 
איננו אמת כאשר אמרת אונ אוים. עש איז נָיט אָמֶת וויא דוּא הָאשֶט גיוָאנֶט למה תפתי נפשך 
(ח'א) למךר ווארום 


4 מרפא לנפש 


כמרנס ופלמר .3פיך ו(כך שין עמך : כי 
סחו(ס כססו6 מכוב כו'- ב"( חו(ס סכקם 
לעסות (ו רפו6ס סול קן כ ו5ינו עופס 
סרפו5ס מי נפפנס 690 = סו5. מונס /6ק 
פפפי וסכופ) (5 ספסיד רק טרפו : 5מר 
9ס סטכ; 5ס יסיס כוסכך 0 כו" : זכי 
כסתרפוקך כן' - ותדע ופטכול ככ ומן 


טתתרפס ותקע(ס (כסוף 1% (6פר סמיד. 


מקי ויגיע סע ם*וכל (עפות סיס דכר 
לעסית כנונו וכז יסיס ס5!קך כעוס"ז 
וסיופך לעוס"כ וכלכר תדע ופמכיל זפת 
תפיד : כוספך 6מז - וי קדע סוס סו 
סכוסף ס6מתי ‏ ולס (%ן עדיין 5תס 


שער עכודת האלחים 


נפשך כי החולה כשהוא מכזב לרופא איננו מונה כי אם 
עצמו ומפסיד הרופא טרחו ויכפיל על החולה חליו . אמרה 
הנפש והיאך. יהיה ממני הכוסף לו או הרפיון בו אמר 
לה השכל אם יהיה כוספך לו אחר ידיעה ברורה בעוצם 
מה שאת חייבת לאלהים מן הגמול ומעוט מה שיש 
ביכלתך ממנו וכי בהתרפותך. בו מפלתך ובהשתדלותך 
בו הצלתך וחיותך כוספך אמת וחפצך נחוץ ואם לא 
הוא שקר * אמרה הנפש לא פפק חפצי מהיות רפה 
וכוספי כוזב מעת העירו אותי דברי הימים הקדמונים 
שחלפו עד אשר נתבאר לי בדרך החכמה אמתת מה 


מכסון 6מרסיסנפם (5 פסק קפ?י מסיות י 
רפס כו"  -‏ כ"( מן סיוס. סקריסי ונמדפי שזכרתי ונתברר אצלי מדרך . הערת התורה תחלה 


ו 
דככי סימיס ‏ סקדמוניס ‏ מס ספיכע ואח כ 
לסקדמוני= סעונם לרספיס כמו דור סמנול ודור ספוגס ו(מפריס ועדת קרם וזונהס ושכר עוכ נפדיקיס כזנופיכו 6כרסס יפח] 
ויעקכ ונכיו ודור סמדכר |זו(תס = : עד 56ר נתכפר לי כדרך סמכמ6 > ר"ל מדרך סתורס נקכ6- (ו כל זס שסים ססכמס 
סלמיתית 


ווארום ווילשטו זיך זְעַלְבַּשט פָאר פירין כי החולה כשהוא מכזב לרופא ווָאדוּם דָעַר הוּלֶה ואש 
אנט ליגין דְעם ראקטער איננו מונה כי אם עצמו רְער נָארט קיינעם ניט נָאר זיף זעלבשט 
ומפסיר הרופא טרחו אונ ער ראקטער ווערט נָאר אָן זיון טייְהָא ויכפיל על החולה חליו אונ: אויף 
רעם חולה ווערָט נא גיטאפילט זיין קְִיינְק או עש ועט אָים פיל ערְגעד אַיְיָער עָר איז 
ער נִיוָועַן ווארום רָער רַאקְטַעַר גיט ְאך אִים נָיט דיא רפואות ואש ער בְּרַארְף צו זיין 
קאנקייט אמרה הנפש זָאנט די זייל והיאך יהיה טטני הכוסף לו או הרפיון בו אונ וויא אַזו קען אִיךָ 
ווישן אויב איף גילוּסֶט בַּאמָת צי נְאט אֶרְעַר אויב אָיךף בִּין דְרִינָען שֶלַאף אמר זָאנָט דָעַר שָכָל 
צוּ אִים אם יהיה כוספך לו אז דיין נילוּסטין וועט צוּ אים זיין אחר. ידיעה ברורה נאף דעם או דוא 
הָאיט רְעבְט פַר שיטאנען בעוצם מה שאת חייבת לאלהים מן הגמול אין דְעם שטארקין בַּצַאלוּנְנ 
ואש דו בִּישֶט שוּלְריג צוּ גאט ומיעוט מה שיש ביכלתך מטנו אינ וויא ווייניב מאכט רו האשט 
אים צוּ בַּצַאלִין דְעַר פון וכי בהתרפותך בו מפלתך אוּנ או דוּ וועשט זיף דרינען פאר הוילין ראש 
אי דיין מַפָּלֶה ובהשתרלוחך בו הצלתך וחיותך אונ אַז דוּא (ועשט זיף דרינען פלייסין דאש אִיז 
דיין בשירמונ אונ דיין לָעַבֶּין אז דו וועַשֶט דָאש אַלֶץ קְלָאר וְוישִין אוג וועשט נילוּסְטין צו 
בַּצָאלִין נָאט פר זיינָע טובות ואש ₪ הָאט דיר נִיטָאן כוספך אמת דענשט מַאל זָאלשטו ווישן 
אז דיין נְילוּסְמִיקייט איז בְּאָמַת וחפצך נחוץ אוּג דיין בָּאנְעַר איז אִיילְעַנְדִיג ראש היישט דוּא. > 
וועשֶט קענן קוּסֶן גי צוּ ריין בּגָעַר ואס לא אונ נוען דיין גיוּסְטִין איז יט אין אזו אררף 7 
שקר אָיז דְאש פָאלֶש אמדה זְאנְט ריא זייל לא פסק חפצי מחיות רפה מָיין בּנְעַר הָאט נָיט. אויף 
נִיהָעַרֶט אַז זיא זָאל זיין שַלַאף וכופפי כוזב. אָרָעַר מַיין נילוּסְטִין זאל זיין לִינִין מעת העירו אותי 
דברי הימים הקדמונים שחלפו פון רְער צִייט אֶן וואש הָאבִּין מִיך דעד. וועקט אוּנ הָאב גִילְעְרינְט 
וָואש עש הָאט זיך נִיטְרָאפין אין די עִרְשָטָע צייטין וָואש זייגְען שוין פוועק גִיגָאנָנן ראש מָען 
הַאט גִינָעַבֶּן צו רי צָרִיקים שכר אינ צוּ רִי רְשָעִים עונָש פון רענשט מָאל אָן אִיּ מִיין בְַּעַר 
נִיט שלאף ער אשר נתבאר לי בדרך החכמה אמתת מה שזכרתי בָּיו דאש וואש דוּ האשט מיר פִַּיעַר 
דֶר מָאנְט אִיו מִיר אויש נִיקְלָעְַט גיוָוארין דור רר וָוארְהַאפְטִינְעַר חִכְמָה א ראש איז אלֶץ 
אָמַת וגתגרר אצלי מדרך הערת. התורה תחלה אוּנ צוּם ערשטִין בּין אִיף עש ניוָואר גְיוָוארין דוּרף. 
דעם 


שער עבודת האלהים 

ואחר כך בדרך הראיה השכלית עד ששב כוספי אטמת 
וחפצי ברור : אמר לה השכל אם מה שזכרת % 
התאפקי על צער הרפואה וסבלי מרירות הסם ורוע טעמו 

אחר אשר תמנעי מן המאכל הרע שהיית. רגילה: בו 
אמרה הנפש ומה הוא המאכל הרע אשר הייתי רגילה 
בו ונוהגת אמר לה השכל היא המדה המגונה שגברה 
עליך מראשיתך וכחותיה המחזיקים אותה מתחלת גדולך 
אמרה הנפש ואיזו מדה היא המדה הזאת ומה הם 
הכחות .המחזיקים אותה אמר. השכל המדות המגונות 
שבך. רבות אבל שרשם ועקרם שתים מדות: אחת 
מהן אהבת ההנאות הגופיות מן הטאכל והמשתה 
והמשגל:ושאר צרכי גופך והמדה הזאת: קנית אותה 
מן שכנך הרע והוא גופך והמדה השנית אהבת השררה 
והגדולה והגאות והגבהות וחקנאה והיא 5 1 אותך 

מעם 


מרפא לנפש = כיח 
ס6מיפית ו6מ"כ נפכפר (י ג"קל כל זס 
כדרך סשכל : ער ססכ כוספי 5מפ + ער 
פ:כ וסורנל 355 5ק"כ סכוסף (ס;'"י 
5מז ומפפי ל:לס כל מס פכיכונקי כרוכ 
5% קולס לזס סיס חפ5י וכוספי (סש"י 
סין ונפי ורפיס כידי :| סתספקי על 3עכ 
כרפופס - 5ע"פ בים ק5ק %ער כנק'חק 
סרפופס דסיינו כפוסות סנפם תסגול 
ותפספק כי כו5 (עוכת כרילופך כ5סרונס 
ולטיכ (ך כעוס"ו וכעוס"כ כמו פיתנפר : 
מתר 6כר המנעי מן סמ6כל סרע 6פר 
סייפ רגיפס גו > כי כרופל 6יכנו כופן 
סרפיקס כל עוד טסמו(ס בגיל במ5כליס 
סרעיס פסיס כגיל כסס סע ידס נוממין 
ופקסוויס כל כקלסיס כעיס ונלמנים. 
ול" כסמל:ליס סרעיס (נפם סס כמדופ 
סרעות וסס נלנניס כפתיס : 60' 6סבת 
ספות סגופיות. כו" וספנית 5סכת 
כסרכס וסגנסות וסקנפס כן' -ופס תכיס 
לסכין דכָר זס .למס קיר6 (מדופ סרעות 


* כזכר (פנונו 935 כ+פר. תסת?<ל ופכין 


שנפדס בעס מ)כ(יס כעיס ולמס 59 נכנסו 06 סמדות כפיך סרפום: עימס כ 
דככו 


רָער וְועִקונְג פוּן רָער תורה ואחר כך בדרך הראיה השכלית אוּג רְער נְאף דוּרְף דִיא רְאִיוּת פון 
רָעם שכל אוּג בִּין אָזו ווייט נִיקוּמָען עד ששב כוספי אמת בֶּיז סִיין נילוּסטין ואש אַיךָ ילט 
צו הָשֶם יִהְבְְּךָ הַאט זיף ווידֶר נִיקָערֶט עָש זאל זיין בָּאָמָה וחפצי ברור אונ מִיין בּגְער אל זיין 
קלאר אמר הָאט .22 שְבָל צוּ אָיר גָיזַאגְט אם מה שזכרת אמת אויב וואש דו הָאשָט גיזאנט אִיז 
אָמַת הת פקי על צער הרפואה שטָארק דִיךָ או הַאלֶט דִיף אויף צו ליירין רְעם צַער פון ריא 
רְפוּאֶה וסבלי מרירות הסם ורוע טעמו.אוּנ לייד דאש בִּיםערקיים פון די קרייטיכר אונ זיין | שלעבמון 

טעם אחר אשר תמנעי מן המאכל הרע אשר היית ‏ רגילה בו נָאךָ רְעם אַז דו וועשט זיך פאר מיידין 
פון רָעִם שַלְעַכְטִין שפִייז ואש דוּא בִּישָט מִיט-אִים גיוואונָט נִיוָוארן אמרה זָאגָט די זייל ומה 
הוא המאכל הרע אשר הייתי רגילה בו אונ ואש איז דיא שַלְעבְטַע שַפַייּ ואש אָיךָ בִּין רְעַר מים 
ניוואונט גיוואדין אמר זאנם דָעַר שכ* צוּ איר היא המרה המגונה רָאש איז ריא שלְעַבְַע מַרָה 
שגברה עליר' מראשיהך וואש הָאט זיך איבָּעַר הר נִישָטָארְקט פון דיין וא היים וויא דוּא בִּישַט 
בְּשַאפִין נִיווארִין וכחותיה המחזיקים אותָה מתחלת גדולך אוּנ אִירְע כּוחות וואש הַאבִּין ישאקט 
זיא זִינָט רוּא הָאשט אי ניהויבּין אויף צוּא וואקסין אמרה זאגט רִיא - ואיזו מדה היא המדה 
הזאת. אוּנ ְוְַבָע מָדֶה אִיז רָאש דִיא שַלְעַבְמָע מַרָה ומה הפ הכחות המחזיקים אותה ‏ אונ וָואש 
זיינְען דיא כוהות וואש שַטַארְכִין זיא אמר רָאט דָעַר שכל גיזאגט המרות המגונות שבך 4 רבות 
דוא שלְעַכְטָע מדות וואש זיי נַען אִין דיר ריא זיינָעַן: זייעָר פס אבל שרשם ועיקרם שתים מדות 
אִבָּעַר זייעַר שורש אוּנ ער עיקר זיינְען צָווִייא מָדות אחת מהן איינש פון זי איז אהבת 
ההנאות הגופיות דִיא לִיבִּ שאפט פון דיא הַנָאות פוּן דָעם גוּף מהטאכל והמשתה והמשגל פון עַסֶן 
שָפָייד או טְרִינְקען אוג משגל ושאר צרכי גופך אוּנ דאש איבְערְיגע בְּרְערְפְענְעש פון דיין גוף 
והמדה הזאת קנית אותה מן שכנך הרע אוּנ דיא רַאזִינָע מָרֶה האש טטו גיִקְרִינִין פון דיין שַלְעַכְטִין 
שבן והוא גופך אוּנ רָאש איז דיין גופ והמדה השנית אונ דיא אַיְרַעְרע מָדה אִיז אהבת השורה 
והגדולה ריא לִיבְּשִאפָט פון הערשָאפָט אונהחשיבות והגאות והגבחות והקנאה אונ דיא גאוה 

אונ 


6 מפא לנפש -. שער עבודת האלחים 


דכרי קדוט 5חד מדכר ס"ס 60(סו מוט' = למעטו בשילום הגמול לבעל הטובה אצלך והמדה הזאת 
מייס וויעל כספר סו קדוסס פס כיר היא קנויה. ל לך משפניך אשר התגדלת ביניהם והם 
דר זס כ6וכךכסס רכו רביו יחק (ורים 

אחיך וקרוביך אמרה הנפש ומה הן הכחות שאני צריכה 


לוקל כחוקף כוה סקודם ססיס 3 וכנל 


בעקקתי כל דכריו סנתמדיס נספר סקטן = למנעם ממני אמר השכל כחות המדה הראשונה הן מותרי 
של ססר סוכירות | כוכירות. מעפס פג? | המאכל והמשתה והמלבוש והתנומה והמנוחה והשלוה 


שי כ כיו כסמדות בטונכום 
בוק הס בש בע כברמות = והדומה להן אבל כחות: המדה השנית הם מותרי הדבור 


ככסדס וסגוף מירכג פד' יסודות סעונס = ורב חברת' בנִי האדם והתנאות להם ואהבת המהל 
ומנפכות סמקורן כו5 כקופר וסגורט ופד = והכבוד מהם צהקנאה בהם בקנונים העולמים והכריחם 


( סמדות כס כקיס כסס 6כְנע סגפוס 
ל באשר בידם ובזות אותם וזכור ננותם והדומה לזה ואם 


נמסך פיסוד סרימ וקפיות סתענוגיס נמפן = מה שזכרת מכוספך ורב חפצך לפרוע טובות. האלהים 
ויסוד סמיס ככן כמיס מנמיחיןכ3סגלופ. | עליך. אמת. הרחיקי מעליך מה שזכרתי לך מן הכחות 
וסענכות [וכע95ות מיכוד סעפכ ונספך 
מכס נוכעיס סמדום סטוכות 35פדס והמדות 

וספרי"ג מלות כס כנגד תרי"ג 5ברי. סנסמס סרותניות במקנכבת. בקי נפם כככמיות וסס כמק(כטיס כתרי"ג. 6כָרי. סגוף 
ולכך פין. סגוף יוכ( לפעו( ו(קייס לסרי"ג מפית 5ס. סנפ: הולס כחוני מדות ‏ רעות סנ"( כמו טלס סגוף מי(ס ו(כך- 63 כפו 
סמדופ 9923 סקרי"ג. מלופ ומכופר מזס. שכמדות רעות סס סמוכיס -מקיוס סמפום עפמס פכל גוף עס נפפו. סיסודיק 6ינו 
יכול כקויס כוס תנוס ככלימות ולכך סמדות כעות כס כמו בַמ6:גיס כעיס (נוף כפי(י ככל 5רי גלעד. 52 יועיעוסו 6ס 
מהזיק ל רעיס כן' ע"ם כפויך דכלי פי מכס סן |סכין סיעכ: ‏ ושכרימס שר כידס > | וו" מ"ס (ומר וסקנפס ככס 
עבור כקנס קניניס- סעולמיס וסדככיס סמיכרקיס - לפרכי קיוקס. טר נידס 15 ירפס כמרוכ קנפס 63 / 6כיסס בסכרת 
וכקוקס (מקוף 0% ולגזו מספר כידס : = וכוות מוקס כו' - | מרוכ גיפוקו וגחוכו ה תמיר (כזות כני 6דס ו(זכור גנוקס 


מכ" 


אוּנ הויכקייט אוּנ קְנְאה והיא מביאה אותך למעט בשילום הגמול לְבעל הטובה אצ"ך אי ראש בְּרִיינְנָט . 


דיף צוּא מִינָעַרִין אִין דָעם בּצאלין ואש דוא בְּרארְפשט בַּצָאלין צוּ רְעם וואש הָאט דיר 
גיטָאן דְאש נוּטָש והמדה הואת היא קנויה לך או ריא מָּדֶה איז צו דיר גיקוּמָען משנניך אשר 
התגדלת ביניהס פון יינע שִכָנִים וואש דוּא בישט אויף גִיצויני נִיוָוארין צָווִישִין זייא והם 
אחיה וקרוביך ‏ אוּנ דִיא- זייוָען דיין בַּרוּרְעַר אונ דיין פֶּרִיינָר: אמרה זָאנָט דיא. זייל .ומח הן 


הכחות שאני צריכה למ:עם ממני- אונ וואש זיינען דיא בוהות וואש אִיךָ. מוּז. זייא פאר מיידין 


פון מִיר אמר השכל זאגט רְער< - כחית המדה הראשונה דִי כוחות פון דָעַר עִרְשֶטָעַר מָרֶה הן 
טותרי המאכל והמשתה והמלבוש והתנוכה דִיא זיינען דיא. איבּערינְע אום ּצְִיבָע עָכִין | שפייז אונ 
מרינקי אוּנ סליידין אונ שֶלָאפּין והמנוחה אונ ואש רָעַר גוף וויל רוּען והשלוה אוּנ אש ראש 
הַארֶץ רל זיצִין בּשַלְוָה פגן צוא טְראכְטִין אין נְאש רינשם אונ נא ַלְכָע גְִייכִין אבל כחות 
המדה השגית ִבְּעַר רי כוחות פון דָעַר אִנְדְעַרְעַר מְדָהּ הן מוחרי הדבור די זיינען דאש אִיבְעַרִיג 
ריידן ורב הברח כני האַדם אונ פִיל וענש :אפ מִיט די בְענטְשין צו האלטין והתנאות להם אונ 
צו צִירִין זיף פר זייא ואהבת המהלל והכבור מהן ‏ ונ ער הָאט ליב זיא זאלין אִים. לויבן אוג בור 
אֶן טָאן והקנאה בהם בקניגים העולמים או מִקְנָא צו זיין אין זייא וואש זיא הַאבֶּין זייער איינינש 
וליב גיטְער כָּלוּמֶר וואש זי הָאבִּין זיעֶה אִיינִינָש פיל נָעַלָט אוכ. שַינָע דירות והכריחפ 
באשר בידם אונ בִהְבָה קנְאָה קוּמט עַר כִיט קיפות 1 או מיט גְווָאלֶר אווְעק צוּא נְעִמָען בַּייא 
ייא ואש זיא הָאבֶּן וגזות אוהם אונ כַדְמָה זיין גרויש גָאוָה איז עָר זיא כִבָזֶה וזכור גנוהם אונ 
דער בָאנְט זייער שאנָד והדומה לזה אונ נא ז₪ בע ליי ואם מה שזכרת מכוספך אונ אוים 
וְוְאש דוא האשט יאט פוּן דיין גילוּסְטִין אז דוא גילוסט ַייְעָר ורב חפנך אונ דָיין בַּנְעַר איז 
ְַיַעַר פיל לפרוע טובוה האלחים עליך. צוּ בַּצַאלִין צו נָאט ראש גוּטש וָואש עַר הָאט רִיר- גיטאן 
אמת אויב דאש איו אָכָת אָזו וויא דוּא. הָאשִיט גִיוָאנֶש הרחיקי מעליך מה שוכרתי לך מן הכחות 


והמדות 


שער עבודת האלהים מיפא לנפש | קים- 


והמדות בכל יכלתך ואחר כך אעלח אותך אל שער אחד. ע<" : (כן סורני כזיוס פניס יקל עני 
מן הרפואה אמרת הנפש זה יקשה עלי להפרד ממנר מפני ‏ סיך 3 ל כוד ‏ פום 
אורך רגילותי בוו לכן הורני באיזה פנים יקל עלי בחפדך ‏ 5: ומפזד פסחספט - ויפחד 5 יתפסט 
אמר השכל הלא ידעת כי המשכיל יקל בעיניו לכרות ספוני . 
נתח אחד מנתחיו ולהפקד אבר אחד מאבריו בשיארע לו 

בו חולי ומפחד מהתפשט בשאר אבריו כשהוא מבין מה שיש בין שני הענינים ומכיר 
מה שיש בין שתי הרעות. וכן: את אם תרצי שתקל בעיניך פרידת מה שפרידתו קשה 
שימי אל לבך השתמשי בבינתך בשקול מה שיש בין הטובה אשר תניע אליך בהפרדך 
ממנו והרעה אשר תמצא אותך בהתמדך חברתו ואז יקל בעיניך:פרידת מה שיקשה 
עליך ממדותיך המגונות אמרה הנפש ומה היא הטובה שתגיע אלי בפרידתו 

, ְ והרעה 
והמדות בכל יכולתך דָעַר וַייטער פוּן דיר מָיט גְאר דיין יכולת דִי אלע שלעכטע כוחות אונ מָדות 
וואש אִיךָ הָאבּ רִיר רָא רְעַר מָאנָש ואח"כ. אעלה אותך אל שער אחד מן הרפואה אוּנ רֶר נא וועל 
אִיךָ יד אָריין בְִּיינגְען אין איין טויער פון רפואה אמרח זאנט יא זייל זה יקשה אלי להפרר 
ממגו דאש וועט מִיר צו שנוער זיין. דָעַר פון זָ אפ צוּ שיירין מפני אורך רגילותי בו וויל אִיךּ 
בִּין שוין אֶלָאנֶגָע צייט דְרִינְעַן גיוואונט גיווָארִין לכן. הורני באיזה פנים יקל עלי בחסדך ררוּם טוא 
סיט מִיר חַפָד אוג לָערִין מיף אין ואש פַר אִיין אופֶן עָש ווְעט סִיר נְרִיְג זין רְעַר פון זף 
אפ צוּ שיירין אמר זֶאנָט דְעַר שכל הלא ירעת פַר וואר דג ווִייסט דאף כי. המשביל יקל בעיניו אַז . 
אָיין פאר שטָאנְדַיְער מָאן א ייא אים ריג לכרופ נהח אחר מנתחיו צו לָאזין זי אפ שָנִיידן 
איין שמוק פון זון ליים ולהפקר אבר אחר מאבריו אֶרְעַר עָש ואל אַפִילוּ אִים אִפ גי איין אִבָר 
פון זַיינָע אִבְרִים. כשיארע בו חגלי ווען דרינן קוּמֶט אִיין קראנקהייט ומפחד מהתפשט בשאר אבריו 
אוג ער פַּארְכֶט זי אז ריא קְרַאנְקַייש זָאל זיף נִיט פייט אץ. זַינָע אִַבָערינַע אַבְרִים 
לאוט ער זי לִיִבָּע איין אָבֶר אפ שָניירין אַיירער דאש גַאנְצָע לייב. זאל פאר לארין ווערין 
כשהוא מבין מה שיש בן שני הענינים אָז עָר פַר שטייט נאר וואש רְעַר הילוּק איז צווִישין ריא 
צַוְוִייא .זֶאכין ומכיר מה שיש בין שתי הרעות ‏ אוּנ דער קענט וואש רְעַר. חִילוּק איז צווישין די 
צניא שלעבטיקייט ּלּמַר ווען דאש. איז בָּיוַאי שלעכט בִּייא אִים צו לָאזין זר אפ שָנִיידְן 
איין אָבָר רְעַר קענין: וויים עַך אֶבָּר א רִי קיאנקהייט ווְעם זיף צו שָפְרִייטין אִין די אִיבָּערִינָע 
אִכְרִים אִיז נָאךָּ ערגער וכן את אוּנ אוו או אויך סיט דיר אם תרצי שתיקל בעיניך פרידת אויב רו 
ווילשט או עעש אל בִּייא דיר גרינג זיין צוּ אַפ שיידין זיך מה שפרירתו קשה פון אַזו אואף וואש 
עש איז שנוער רַעַר פון זיף אפ צוּא שיירין שימי אל לבך נָעם רִיר צוּם הָארְצִין והשתמש 
בבינתך אוּנ ברויך - דיון פאר שַמָאנד בשקול מה שיש בין.הטובה אשר תגיע אליך בהפרדך ממנו 
דוּ זאלשט איבָעַר ווְעַנִי דעם הִילוּק וואש איז פֶר הַאנָדין צווישין דַעַם גוּטש וואש וְועש דיר 
גרייבין א דגא וועשט זיף אפ שיידין פון די שלְעַכְטָע מדות אונ כוהות והרעה אשר תמצא אותך 
אונ צווישן דְעַם בּייו וואש ועט דִיףּ גְרִייבִי, בהתמרהך חברתו אַז דוּ וועשט זיף נא ליינְָר ררינן 
ְַּעפְטִין ואז יקל בעיניך פרידת מה שיקשה עליך ממרותיך המגונות אונ אַז דוּ וועשט ראש גיריינקן 
וועט יר נְרִנְג אן קוּמָען אפ צו שיירין זי פון ריא שַלְעַכְטַע מות ווְאש רוּזָאנְשָט עש אִיו 
ייא דיר צו שווער אמרה הנפש זָאנָט דיא זיל ומה היא הטובה שתגיע אלי בפרירתו. אונ ווָאש 
איז דרש פר איין טובה וואש וְועַט מִיר ברייפן או אִיף וועל מיף אפ שיירין פון רִיא שלעבטע 
: / מרות 
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סמוני כ65- 6בכיו : ומר ספכ( סעונס 
טלופ נפפך כו' > סטיכ: סיף כפספרום 
מסמדות סרעוק ומכ( דנר רע ש*ז כֶסִיס 
כלסך בס(וס ובספקט מקפות סעו(ס סוס 
כסס 6פ'יס ותפכיס קודס שיגנע ס)דס 
(סס וקמיד סוס כע5כ ודלנס ופף 
לס יגיע 3כס עוד מעט יפסקי וסיו 52 
סין : וסכיפך 3 כיב כ5מרית + :כ"( ודככ 
זס יכיפך לסכיר כ>תריהך ופפפר סטעות 
כפל. ו"ל כסחכיפך פסוף :סד (מות : 
מזקפ סכרתך בכים מהגועך > כ"כ וסוקת 
ככרפך יסיס רק ככים מרגועך דסייכו 
פעיקר מפפכהך (עונס 833 כי פס כותך 
כמפ וכס זגות ותרְגיע :| וספער סזס 
כו" - ר"( פספער וספתת סוס פפתקתי 
יך סתמגע מכ( סמדות סרטות כנוכר וכו 
טוכ כך ו(סנ]קך ונטוכסך כעולס פזס 
וכעיס"כ ע"כ 96 יסיס דכר וס קל כעיניך 
כ"ם ם:8 סניע כו כו" - 


מרפא לנפש 


- וסרעס סופ (ספך 
כמ"ם מו"ל שי פדס מת והמ ספוקן ידו * 


שער עבודת האלהים 


והרעה אשר תמצא אותי בהתמדתו + אמר השכל הטובה 
שלות נפשך ומנוחתה ממאפל קדרות העולם שהנאותיו 
מעורבות בעצבים ותאותיו נפסקות | והביאך להכיר 
באחרית הזקת הכרתךְבבית מרגועך ושתשתדל לו ותחוש 
עליו והשער הזה. משערי הטובות אשר הצלתך וחיותך 
בהם אך הרעה משיבת דאגתך והכפלת יגונך והתמדת 
אבלך בהעדר משאלותיך בעולם הזה אשר אם תגיעי 
אליהם תגיעי אל ההבל אשר אין לו קיום ולא התמדה 
כי הוא' הולך אל זולְתך בלי פפק' ולא ישאר בידך 
העולם הזה ולא תגיעי אל הבא כל שכן שלא תגיעי 
בו אל משאלותיך עם אורך השתז חלותך בהם ‏ ' 
אמרה 


(כון המידית דגס חר דגס : כי סולך 36 זו(פך כו' 
וז"ל 4" בספר סיכל ודע כי בעותסעו"סו ע%מו 
כוכנוו יככו ויסנדו וכל טוכו 6 


שסת: 


מספר ופין (כס פכנס וכננדס כס. עוכות סעוס"כ כי 5נו כופין סעו"כז 6יטו קייס וכל 
יעמוד 


מדות והרע אשר תמצא אותי בהתמותו אוּנ וואש אִיז ראש בָּייז ואש וועט מיר גְרִיִיבִין אַז אי 
ְְעַל בְּלִייבּין בַּייא זייא אמר השכל אנט רָעַר שָבָל הטובה ריא טוּבָה. אִיז של נפשך ומנוחתה 
מטאפל קדרות העולם דָיון נָשַמָ ל וועם פריר זיין אוג: וועט הָאבין רוּא. פון ךיא פִנְצְטֶעִרְנָעַש 
אונ שווארצקייט פון רְעַר ווְעַלֶט שהנאותיו מעורבות בעצכים וואש ינע הְנָאית זיינען צו מִישֶט 
מיט טַרויערְקייט ותאוותיו נפסקות אונ זַייְנָע תצוה וְוערין נַפְסק והביאך 6 כיר באחרית אונ עש 
ועט דִיך בְּרִייננְעַן צוּא דָעַר קענען אִין: דִיין סוף כ רוא וועשט נִידִיינקען א דִיין סוף 
איז צו שְמַארְבִּין חזקת הכרהך בבית מרגועך אגנ דיין שמ טאדק רער קעננג ועט נָאר זיין אויף 
יא רוא הויז רָאש הָייסט דיון עיקר מִַתשְבָה צעט נָאר זיין צוּא מְרָאבְטין אווף > עול הַבָּא 
ושתשתדל לו ותחוש עליו. אוּנ וועשֶט זיף דרויף פ פלייסין אוּנ זארגין והשער ה:ה משערי הטובות אשר 
הצלתך וחיותך בהס אונ ראש אי איין טויער פון דיא טייערין פין דיא טובות וואש דג קענְסט 
דיין בַּשִירמוּנְג אוּנ ריין עב | דוּרף דְעַם קריגין אך הרעה משיבת דאגתך אָבָּד רְאש בְּייו וְערט 
דיר צו בָּרִיינָנן תַּמִיד זארג והכפלת יגוגך אונ' פר טאפילט דיין טרויערקייט-והתמדת אבלך אוּנ עש 
ריט דיך תָּמִיד. טרויערקייט בהערר משאלותיך בעולם הזה וויל עש ניייט דיך תּמִיר אַפ וואש 
דוּא בַּגְעַרשט-אויף ער וְוְעַלֶט אשר אם תגיעי אליהם אוּנ ראש איז אָזו אָוָאךָ וואש דוּזָאלֶשט 
שוין אפילו גרייכין צוּ רעם עשוי ות וואש דג ווילשט אויף רְעַר וועִרט תגיעי אל ההבל וועשטו 
עֶרשט גְרִייכִין צוא נָארְעשקייט אשר אין לו קיוס וָואש ראש הָאט קיין קיוּם נִיט ולא התמדה אונ 
עש נִיווְעַרֶט נִיט לאג כי הוא הולך אל זולהך בלי ספק וָוארוּם ראש איז ניוויש אז אנָאנְדרר וָועט 

עש קְרִינָן אין איין אָצִיים ארוּם ולא ישאר בירך העולם הזה אוּנ די וועלט וועט בי דִיר נִיט לייב 
ולא תגיעי אל הבא אנ וועשֶט ניט גְרִייכִין ו יָעַנְעַר וועלט דָאש הסט דוּ ווְעשט ניט הָאבִּין 
קיין עלֶם הזה אוּנ קיין עוּקם הַבָּא ראש אִיו אלץ אפילוּ ווען: דוא זאלשט קענען קריגין ראש 
עָשִירות אוּנ גוּט ש וואש דו בָּ רְשָט אויף רְעַס עוּלם כל שכן שלא תגיעי בו משאלותיך עס אורך 
השתרלותך. בהס מִבּל שכָן א ווְען דו וַאכְשֶט זיף וויא לָאגְ פלייסין או כירין וועשטוּ ראף ניט 
קענָען קרינין ואש רִיין בכער איו ווארום ואש רָעַד מַענטש הַאט מָעַר וול עֶר אֶלֶץ נאף מָער 

דרום 


שער עבודת האלהים 


אמרה הנפש חבינותי מח שוכרת ואני מקוה שיקל בעיני 
בעבורו פרידת מה שהיה עלי קשה קודם לכן אך הופיף 
לי שער שני מאופני הרפואה יורני מה שחפצתי בעבודת 
האלהים אמר השכל ממשלת הדבר וכללו של ענין 
הוא שתקבלי עליך ממי שלמעלה ממך מה שאתה 
רוצה שיקבל ממך עליו מי שהוא למטה ממך עם 
השתוות הערכים ומה שהוא. טוב בעיניך ‏ ממנו וירע 
לך ממעשהו קבל ממי שלמעלה ממך כמוהו + אמרה 
הנפש הוסיפה לי פירוש ובאור אמר השכל העלי על 
דעתך טובות האלהים עליך במה שכולל עם זולתך ומה 
שאת מיוחדת בו ואחר כך העלי על מחשבתך שאת 
הטיבות: בכמותם לעבדך מקנת כספך והפנים אשר 
יטיבו 


כרפא :גפ | כב 
יעמיד וסעוס"כ קייס ופוכניו 62 יכנו 
וטכעו ג5 יקניף סעו"סז 6 יבעת ס6דס 
כעוזו וככודו וסעי(ס סנס ונעת ס6דס 
כטונקו כי (5 תסוכ - סעונס סוס מ(6 
פנקוק ופהד ₪151 | ותספוכום ופמועות 
רעופ ומנייס משוניס ועונות: ופיכות 
ומלסמופ וק'ון ודכר ויג'עס וענודס 
קפס וסעו"5כ מל5 2(ו6 וסטקט וכעמס 
וכפסם ופייס נקייסוכליפות ופכוס וככוד 
ומנוחס כו" וע"ם עוד דכריס ערניס 

ףמר סםכל תמסלת סדכר כו' > כנו? עקרו 
של דכר וכנפו של עניןכ:5ד רסוי (עכוד ספ 
ס' קם רפיס מעלמך ססלי 06 יש נך עכר 
מקכת כספך וסעכד מקכ? ממךטוכום 6תס 
רופס כעגד סוס יככד 6וסך ויענדך ככ 
מיני סירפ כמו | סמכפר לפנינו כמו כן 
רסוי (ך (קכל מ5תו יפ" כל מיני פכדות 


| "/ וסירופ ססכי סו5 למעלס ממך ו6דון סכל 
וספס מקכל טופות פמנו יפ' מס באון (ךָ (ספט : עס ספתיית סערפיס * כנוע- 5 טיס.ס כטוז עם 555 פת: פפווס ותערוך 


טיכופ ס' פול טונוק ספדין. (עכד ופרת: םזין דעיון זס (: פסבי סס כונניס ופיותדיס כזו ספ כפ"ו מם1"כ טוכום 

/ . . > ה - - . , 

סאדון לעגדו : ופת"כ כו" 85 ז' סטו:ותו ככמותס.. 66 עזיפ כמי מותן סטוכות (ע:דן כו - ור"ג גרס קפת.סענק 3 
: נקיכס 


דֶרוּם וועט ראש די- נָאר צו בִּינָנִי אלע מאל דאנות אמרח זאגט רִי זיל הכינותי מה שזכרת אי 
הָאב פר שטאנָען וואש רו האשש ניזאנט ואני מקוה שיקל בעיני בעכודו איג אִיף ה יף אָז דורף 


+ 
. 


רָעם וָועט סיר גנ אן קּמען פרירת מה שהיה. עלי קשה קורם לכן צוּ אפ שיירין זוף פון די זאבין 
וואש איז ביא מִיר פרִיעָר צו שיוער גיווען א- הום ף לי שער שני מאופני הרפואה נָאר מָעַר מיר 
נאך איין. טויעַד פון די אופנים פוּן ריא רפואות יורגי מה שחפצתי מעבודת האלהים וָואש אל מיר 
וייזין פון נָאטָש ריט ואש אֶיך בְּע אמ וְאנָש רֶר שָכָל מפשלת הרבר וכללו של ענו ה וא 
דָעַר שורש או דר" בלל פון 3 זאד איז שתקבלי על יך ממי שלמעלה ממך דוּא זאלשט אויף דיר 
קל יי רי רטפו עפ וואש איז הַעַכְעייפון דיר קאש איו. גאט בדו הוא. מה שאתה 
ב אזו איי; דונשט ווא ל דוּ ווילסט שיקב* ממך עליו מי שהיא למטה ממך אַז דָעַ- וואש איז 
אוּנְטַער דיר ראש איז דיין כנעכט זָאל אויף זיף שקכל זיין פון דיר עם השתוות הערכיים נָאר 
דו וּאלֶשֶש פאר ליכי רעם עד רוא זאלְשש רָעם תנעט ַעלְכָע טובות טאן וויא גאט טוט 
ריר או די סש ואש דו הַאשָט גִיְוֶּלט רָעַר פָנְעכָש זא פוּן דיר אן נְעַמען מווטו. דיא 
ינינע ינש אן נְעמָען פין גאט כו הוּא ומה שהוא טוב בייד סמנו או אַלֶץ ואש וואול 
נִיפַעַלֶט דיר אז רַיין קנעכט זָאל רִיר יוא פאן וירע לך ממעשהו אוּנ: רִיר איז אביל גִיפַעַלִי; פון 
יינע מעָשִים ראש הייסט וואש דוא ווילשט רע קנָעכט זָאל נִיט טאן קבל ממה שלמעלה ממך 
כמיהו ראש וַעְבְגְענְלִייבִין זאיי אויף דיר מקַכָּל פוּן רעם ואש אִיו הָעַבְעַר פון דיר ראש אָיז 
גאט ברוּך חוּא אמרה הנפש זְאִנט דִי זייל הופיפה לי פירוש וביאור בָּ ייד מִיר דאש נָאף בָּעַסֶר 
אוג גיב יר הָאש מָער צ פאר שטיין אמר זאש רע שָכָל העלי. על. דעהך טובות. האלהים עלוך 
במח שכולל עס זולחך בי אויף יי עה לומ קְלָער דיר אבר רי שובות ואש נא הט 
דיר גִיטָאן וואש זיי טרעפין איין אָנִדַערִין אויף ומה שאת מיוהרת בו אוּנ דִי מובות ווָאש נאֶר הו 
אַלִיין הַאשט ואח'כ. העלי על מחשבתך. אונ רְערנָאף זאלְשטוּ טראכטין שאת הטיבות בכמותם לעברך 
מקנת כספך אז ווְען דּ וואלשט זעלכע טיבות טאן צוּ ריין קנעכט וואש דוּ הַאשִֶגִיקויפָט פָאר 
. ור 
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(" נקיכס ורנס (ומר 6ס 5זס סטיכות כן = וימבו בעיניך ממנו קבלי אותם - עליך מבוראך ומה 
9% א שהוא בעיניך רע ממנוו ירע בעיניך גם כן ממך לבוראך : 
מופך - <כך 00 . 
(נגדי המיר 6% ימע כפניוועפ"וממעתי = אמרה הנפש הבינותי ‏ מה שזברת לי בכלל אך עשה 
פומכיספירוס פ"מ מטפנו (פניך כ"פפף = עמי חסד ובאר אותו לי בפרט + אמר השכל הענינים 
פ%פס (פנינו ורול 5 מעפינו לעפ'? / שהם ‏ טובים מאחד מעבדי. העולם שיתנהג בם לפני 
| = 7" = אדוניו כשיגמלהו מן הטוב קצת ‏ מח. שגמלך בוראך 
מהם שיכבדהו (פ"א שיעבדהו) לבדו בדבור ובמעשה ושיחיה נאָמן ומשתדל. בעניניו 
בגלוי ובסתר ושיירא אותו ויפחד ממנו כ"ז שהוא עומד לפניו כמ"ש קצתהחסידים אל 
תמרה את אדוניך והוא רואה אותך ומהם שישפיל ויכנע לאדוניו בנראה ממעשיו ובסתר 
מצפונו ושינהג בשפלתו לפניו 'במלבושו ובמדותיו ויכבדהו וירוממהו. (פג"ס ‏ כפפטפ 
בלשונו ובלבבו ושישבח ויודה אותו ביומו "ולילו ושיזכור טובותיו בסתר. ,פמ פדוניו טש 
ובגלוי . כנוד כדרךכני סיכין 
ק 05-קו5 (ככוד דונוו) : 
דיין 7 והפ:ים אשר ייטבו בעיניך ממנו אונ די אופָּנִים וואש וואלט ריר וואול גַיִפַעַלִין פוּן דעם 
קנָעַכָט ער זאל היר מאן קבלי אותס עליך מבוראך מוּזט: אויף ריר ,מקבָל זיין פון: דיין, בַשָעָפַעַר 
בָּלוּמַר די זעלְבִינְע דינְסט וואש דו נָוְאלֶשֶט ניוואלֶט דר קְנְעַבָט זְאל פון דיר אָן נָעַמָן מוזטו 
אויך אן נָעַמַען פוּן ריין בַּשָעַפָעַר ומה שהוא בעיניך רע ממנו או וַואש דִיר אִיבִּיל גִיפעלט רְער 
קְנְעכט זאל עש דיר טאו ירע בעיניך, גם כן ממך לבוראך דָאש מוּז דיר אויף אִיבַעל: גיפעלין צו 
טאן צוּ דיין בַּשָעַפָעַר אמרה זָאנְט די זיל הבינותי מה שזכרת לי בכלל אִיך הָאב פַר שטאנו ואש 
דג הָאשָט מיר ניזאנט אין דעם ככ אך עשה עמי ח-ר נָאר טוא מיט מיר רְסָר ובאר אותו לי 
בפרט אוּנ בַּשייר מִיר עָש אִין פָרֶט דָאש הייסט זאג מִיר ארגוש אש פָאר איון רינשט. אָין 
קְנְעכָט בּדַאיְף דינן צוּ זיין האר אמר זאנט ד שכל הענינים שהם טובים מאחד מעברי העולם שיהג 
בם לפני אדוגיו דְאש זיינען דִי זאכין וואש זיינְען גוט. צוּ אָיין קְנָעכֶט ער זָאל זיף דרינען ניתָ 
זיין פַר זיין הערין כשיגמלהו מן הטוב" קצת מה שגמלך בוראך אז ער ואל אִים אִפילו נָאר אִיון 
טייל טובות טָאן פון ריא טובית וואש דיין בַּשָעַפָעַר הָאט ריר גיטאן מהם פון די זָאבִין זיינן 
שיעבדהו לבדו בדבור ובמעשה ער זאל זיין הער אליין דינען מים ריידין אנ מעשים ושיהיה גאמן 
ומשתרל בעניניו או זֶאל זיין ניטרייא אוּנ פָלִייסִיג אין דיא. זָאבִין פון זיין הָער בגלוי ובנפחר 
סאיי אַנְטַפָלְעקט אונ סָאיִי פָאר בָּארְנִין :2% אותו ויפחר ממנו אוּנ ואל זך פד אִים פָּארְכטין 
אונ שרעקון כל זמן שהוא עומר לפניו אלע דוא. ייט וואש ער שטיים פָאד וָים כסו שאמר קצת 
החסידים אַזו ווִיא אִיינַעַר פוּ. די חָסִידים הְאט גיזְאנט אל תמרה את אדוניך והוא רואה- אוחך. רוא 
זָאלְשט נש וויְָער שִפָּענְינִין דיין הערין אָּ ער ְעַָט ריף ראש הִַיִיסָט רו זאלֶשֶט אִים אִין 
דִי אויגין נִיט זיין דער ווִירְער: ומהם שישפל \בגע לאדוניו אונ פוּן די זַאכִין זיינען אויף ער זאל 
זיף נִירְעַרִיג אוּנ אוּנטער טעניג האלְטין פר יין הָעַר בנראה ממעשיו וואש עש זאל גיועהן נוערין 
פון ינע מעשים וויא עַר האלט זיף נִירָערִי פֶר אִים ובפתר מצפוגו אוג: אויף אין זַיינָע פאר 
בּארְנְעַנָע גִידַאנְקַן ושינהג בשפלות לפניו במלבושו ובמדותיו אוּנ ער זָאל זיךָ נִירַעַרִיג פַר אִים הַאלְטַן 
מיפ זיין קליירין אוּנ זיינָע מדות ויכברהו וירוממהו בלשונו ובלבכו אוּנ זאל אים ערְלִיף האלטין 
אוּנ רָער היבּין מִיט זיין מזיל או מִיט זיין הָארץ ושישבח ויורה אותו ביומו ולילו. אנ זאל אִים 
לויבָּין אונ דאנקן בִּייא מָאג אונ בָּייא נָאבֶט ויזכור טובותיו בסתר ובגלוי או זאל גריינקען יע 
טובות 
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בנלוי - ה ושבחיו כפי שראוי לו וירוץ לעבודתו ‏ פעלט , ופחד = - ₪ 

, יסיס מק5ר מפותיו זסו נקייס מפות עפס : 
בשמחה ובטוב לבב ומאהבתו שמצא חן בעיניו 060 
אל רצונו ויתחנן לו תמיד לרצות אותו ולכפר לו ויאהבהו ₪ פעפס פפינו ססוקיס. פפין. טפמס 


ויפחד שיהיה מקצר במה שצוהו וישמור מצותיו ויתרחק דדוע : ופעס פסול וכ פפנו - רס (ופר 
ממה שהזהירו ממנו וישום אל לבו מה שחלף לו מן העונות 9% 
וירבו בעיניו טובותיו ויגדלו ויבז מעשהו בצד מה שהוא חייב לו וימעט אצלו טרחו לנגד 
מה שראוי לו ויודה בקטנות מעלתו בעיניו אצל גדול אדוניו בנפשו וירבה להשתחוות 
לו ולכרוע לו כריעה וכניעה משפלות ושיבטח בו בכל צרכיו ושירצה בכל ענין שיעתיקנו 
אליו ואם ישביעהו יודה וישבח ואם ירעיבהו. ירצה ויפבול לא יחשדנו בדינו ולא יעוולנו 
בנזרתו ויהיה די לו במה שחננו ויצדיקנו ביפרו אותו וממה שהוא טוב ממנו עוד 
להראות 
טובות אִין פר בּאתנעניש אונ אַנפלעקט ויספר מהלליו, ושבחו כפי שראוי לו אונ ואל דָעַר ציילין 
זַיינָע לווב וויא צוא אים קוּמֶט וירוץ לעבודתו בשמחה ובטוב לבב אונ זאל לויפון" צוא זיין דינְסט 
מיםט פָרייר אונ מיש איין גוט הארֶץ ומאהבתו אוּנ פון וועגין זיין ִיבּשָאפט שימצא חן בעיניו דָאש 
ער ואל נִיפִנָן חֶן אין זיינְע אויגין ויתקרב אל רצוגו אונ זאל גיְנְעַהנָן צוּא זיין ווילין | ויתחנן לו תמיד 
לרצות אותו אונ אל אִיפַתָּמִיר בּעטין אז ער זָאל אִים בייל [ ולכפר לו אוּנ עַר זאל אִים פא- 
נָעַבְין זיינֶע זינֶר ויאהבהו אונ ג ואל אים ליב האבן ויפחד שיחיה 9 במה שצוהו אגנ ואל זי פּארְבְטן 
> ער זאל נִיט צו וויינִיגפטָאן אין די מַצָות וואש עֶר הָאט אִים גִיבָּאטִין צו טָאן וושמור מצותיו 
או ואל ישן זיין גִיבָּאט ויתרחק ממה שהזהירו מטנו אוּנ אל זיף דער ווייטֶרִין פון רעם וואש 
ער הָאט אָם מִזְקִיר גִיוועזין ער זָאל נִיט טָאן וישיס על לבו מה שחלף לו מן העונות אנ ואל זי 
נעמן צוּם הארְצִין די זר ואש עד הָאט שוין גִיסָאן וירבו בעיניו טובותיו אוג יינע טובות זאלן 
בּייא רְעַם קְנָעַכט פיל זיון 2 אוּנ זאל אִים אַכְפָרִין וינז מעשהו בצר ‏ מה שחייב. לו אנ זאל 
ְבְָה זיין ינע מעשים טובִים ואש ער הָאט נִיטָאן קענין ְעם ואש ער אִיוּ אים,שולריג 
וימעט אצלו טרחו לנגד מה שראוי לו אונ די טִיִרהָא וואש ער;איז זוף מטריח פון זיין הָעַר וועגין זאל 
בָּייא אִים צ יניג זיין קענין רְעם וואש עָר גִיקְער זיף מט-יה זיין פון זיינט וְְעִנְן ויודה בקטנות 
מעלתו בעיגיו ‏ אצל גדולת אדוניו בנפשו אוּנ אל בָּאקְענין אַוּ עַר הַאלֶט זיף וְלְבשט פָאר נְרִינְג 
קענן רְעַס חֶשיבות פון זיין הָערין וואש איז אין זיינע מחשבות וירבה להטתחות, לו אונ זאל מערין 
צוּ בוקין זי פר אִים 0% לו בריעה וכניעה - אונ זאל קְנִיעָן צו אים מִיט אוּנְטר טעניקייט 
אונ נידריקיים ושיבטח בו בכל צרכיו או זאל זיךָ פאר יבְערין אויף אים אין אלע יע ברערפניש 
ושירצה בכל.ענין שיעתיקנו אליו אוּנ ער אל זיין בָּאיְוילִיגְט מִיט וָואש פר איין זאך וָואש נָאם 
הַאט אים צו נירוּקט דֶר צוּ כָּלוּמָר ווען ער אָי איין סוחס אֶרר אָיין לַמָרֶן או נָאט הַאט אִים 
גִינעַבּין או אַפְַנְסָה וָואט איז אים ל בְּבְּבור זאל ער מיט דר פסה יליט זיין אס 
ישביעהו או ווען ער מאכט אִים זאט האש הִייסֶט ער גיט אִים גִינוּג פַרְנְסָה יודה. וישבח ואל עַר 
אִים ראנְקן אונ לויבין ואם ירעיבחו אונ ווען ער לאט אִים הונגר ליירין" ירצה ויסבול זֶאל ער דֶר 
מש צו פְרִירן זיין וג זאל עַש לִייִדֶן לא יחשרנו בדינו עָר זל אים נִיט חושר זַיין אין זיין דין ולא 
יעוולנו בגזירותיו אונ ואל נִיט זָאנין אויף. אִים אַז ער טוט אַיין: עולָה מִיט זִיינָע נזירות וואש 
עֶר אִיז גוָזֶר אויף אים ויהיה די לו במה שחגנו, אונ אל\ וי בנוגין לאוין רֶר מִיט וָואש ער הָאט 
= אִים גילייט זעליקט ויצריקנו ביסרו אותו אוּנ ואל אים גַרְעכט מָאבִין ווען ער שמַרְאפט אִים ופה 
")ל א שהוא 


9 מרפא לנפש 

מסעדר : (סכפות סימני סעכדות וסמקנס 
עליו כו' - ב" כל פנועותיו וכל מדס 
ממדותיו יר6ס סימניס פסו* עכד 65דוכיו 
ופנקנס לו וסייגו פ(6 יסנס ‏ כי 05 כזכרו 
ו(6 יניס כו" עד ססוף > | וכמ"ס פירם 


שער עבודת חאלתים. <> 


להראות \ סימני העבדות והמקנה. עליו (ס"א שיהיה 
מקנה עליו) בכל תנועת אבריו -ובמדותיו לא יהנה כי 
אם בזכרו ולא יביט כי אם אל דרכיו ולא ישמע כי אם 
אל דבריו ולא יאכל אלא מה שהטריפו ולא יהשוב אלא 


וסמקנס ע(יו ‏ כדכך סעכד סנופף תותס 
₪( ככו לסכסות פסו8 6דוגיו ועסו6 נקנס 
(6דוניו וזסו סמקנס עניו | כלומכ סקנין 
טסופ עגיו עכ"ל ו(פי פירופ זס 3595 
635 (רמו כזס. על מנופ סמיס | סו 
תותס סמנך טסו נופפין (סימן ם6נסטו 
עמו ועכדיו ו(גיון סמיך מנכו 5' עילס 
וכוס סרס קועית סמורס פרק מ"ע מה"ג 
ששו כו 6וך יסיס ס6דס מס" כעכעו 
ונריך (סם(מס מקון ‏ 326 כפמז סיו 
קוטים כי מי פקכל (סיות מעכדי סמנך 
יתכלך. כסוי 7 עליו מוקמו (סימן 
וכן קקטו (ומר |856%ין סקס כלות 
כריפ קודם : 5(1 יסמם כי 66 כעכודתו ו(5 יפעק כי 5 ככנותו פופו כן כרלס 9+ לגלוס. ‏ : | ול6 | יעפוד כי 6ס 
מסמכזתן * ו9 יפסיק פעסקיו רק מדכר מסול מכי כנגדו יפנלך : = סית יכפתו - כמו כסות מיפון וכדס ענכיס סופו ‏ : 
ו60 וקדמס (ן כי 5 פפונתו ‏ = ייר (פניו פמיד פס 0 יפנרך כמו םסמר סויפי ‏ פ' (נגדי תמיד | : וכ6 
יכעוס 


שחוא טוב ממנו עור אוּנ וואש נָאךָ מָעַר גוּש אִיז להראות סימני העבורה ער ואל ווייזִין די סִימָנִים 
פון רִיִנשט אָז ער אי אָיין קְנְעַכְט והמקנה עליו אונ: מוּז אויף ‏ זיף טראגין דעם חוהֶם פון זיין 
הער צו ווייזין אז ער איז צוּ אים ניקזיפט אונ זָאל ראש נוייזין ון בכל תנועת אבריו במרותיו אִין אלע 
בְּוְעַגוּנְג פון זַיינָע גְירְעד אוּנ אין זִיינָע מדות ולא יהגה כי אם בזכרו אונ זאל. נִיט רִיידִין אַדער 
טדאכטן נָאר אין זיין דער מָאנּנְג ולא יביט כי אם אל דרכיו או זֶאל נָיט לוגין אויף קיין שום זאך 
נאר סִיידִין אויף זיינָע ווענין ולא ישמע כי אם אל דבריו אונ ואל נִיט צוּ הערין צוּ קיין שוּם רייד 
גָאר צוא זיינָע רייד ולא יאכל אלא מה שהטריפו אונ זָאל נִי₪ עשין קיין אַנְרָעַרְש נָאר ראש 
וואש זיין הָעַר שפייזט אים ולא יחשוב אלא בגדולתו אונ זאל נִי טְראכטין אִין קיין שום זָאף 
נָאר אִין זיין חשיבות ולא ישמש אלא ברצות אותו אוּנ אל" קיין אַנִדְערֶע דינשט ניט טאן נאר 
ְִלְכָע דינְשט וואש זיין הָעַר אי צו פַרִירָען דָעֶר יט ולא ישמח כי אם בעבודתו אונ זָאל זי נִיט 
פרייען נָאד מיש זיין דינשט ט ולא יבקש כי אם לצוגו אונ זָאל נִיטם בנערין קיין שום בְּאגְעַר נאר 
זיין לש ולא ירוץ כ אם בשליחותו אונ זאל נים לויפין נאר אין זיץ שליחות. ולא יעור אונ זָאל 
נַיט אויף הַערין קיין שום משא וּמתן כי אם מהמרותו נָאר פון אד אא וואש אִיז וַוירְעַר 
שַפָעִנִיג קעגין אִים ולא ישב כי אם בביתו אוּנ ואל אין עַרגיץ נַיט זיצין נאר אין זיין הויז ולא יקוס 
כי אם באמונתו אוּנ זאל ניט: שטִיין בְִּייבִין נָאר אין זיין ניטרייא שַאפט ולא יקרא כי אפ ספרו 
או זאל. אין ערגיץ נִיש לָערְנְען נָאר זיין ספר ולא ילבש כי אס סות יראתו. אונ זָאל נָיט 
אן קליירען נייעֶרט ראש | קייד פון זיין פָארְכָט ולא יישן כי אם על יצועי אהבתו אונ ואל ניט 
שָלְאפין נייערט אויף דָעם בַּעַט פון זיין ליבָּשָאפֶט ולא יתדמה לו כי אס תמונתו אוּנ עש ואל 
אִים אין דער מַחַשָבָה נִיט רעכט אנ פִּיר נִיין קיין שוּם גישטאלט נָאר פון זיין הַעָרין ולא 
ייעור אלא במתיקות זכרו אוּנ אל ניט וְואבִין נאר א ער דָעַר מַאנֶט זיף אין די זיסקייט פון זיין 
הער ולא ימצא קורת רוח כי אם עמו אנ זאל א ערניץ נִיש גִיפִנָען קיין קורת רוּחַ נָאר מ 
אִים ולא יברח כי אם מהמרותו אוּנ זאל פון קיין שום זאף נִים אַוועק לויפין נאר פון אזו אזאף 
ואש ווְירֶר שִפָּעַנִינְט אִים ולא יאבל כי. אם בעת כעסו אונ זאל נִיש מְרוּיָעָרִיג זִיין נָאר אִין דֶר צִייט 
אז 


בגדולתו ולא ישמש אלא ברצותו אותו ולא ישמח כי 
אם בעבודתו ולא יבקש כי אם רצונו ולא ירוץ כי אם 
בשליחותו ולא יעמוד כי אם מהמרתו ולא ישב כי אם 
בביתו ולא יקום כי אם באמונתו ולא יקרא כי אם ספרו 
ולא ילבש כי אם פות יראתו ולא יישן כי אם על יצועי 
אהבתו ולא יתדטה לו כי אם תמונתו ולא ייעור אלא 
במתיקות זכרו ולא ימצא קורת רוח כי אם עמו. ולא 
יברח כי אם בהטרותו ולא יאבל כי אם בעת בעסו 
ולא 


שער עבורת חאלחים מרפא לנפש = קבב 


ולא יפחד כי אם מפחדו עליו ולא 1 
ולא יכעוס כי אם במה שמחייב רצונו ולא ירצה אלא 7 ו ו 
בטי שעושה רצונו ולא יקח כי אם ברשותו ולא ית[ פיק כנפס פנופוס : = כפסטופי ₪ : 


אלא למי שצוה אותו לתת לו וכן בכל תנועותיו לא <פר פמנס ו יתנקך סעוכות סגדו(ופ 
יעתיק רגל ולא יניע עפעם אלא אחר הפקת רצון 0 
אדוניו בהם אבל הענינים שהם רעים מן העבד הם 
הפך כל הטובים בעיני אדוניו" ממנו ובהפכם יוכרו הדברים וכבר הכינותי וקבצתי 
לך מהם כלל שיש בו די יורה אותך על שאריתם ועל הפכם וכיון שהטוב מעבדי 
העוּלם בעיני אדוניהם כמו שספרנו וכבר ידעת קטנות מעלת טובותם -עליהם 
כמח את חייבת לאלהים יתברך מכפלי מה שזכרנו כשתשלמי לו מה שיש לו 
עליך טרוב הטובות : 
אמרה 


אַז ער איז בְּרונָז ולא יפחר כי אס מפחרו עליו אונ ואל זי נים פארכטין נאר זיין פארכט זאל אווף 
אִים זיין ולא יקוה כי אם חסרו אונ זָאל נָיט הָאפַין צוּ קיין שום זאף נָאר צו זיין גינְאר ולא יבעוס 
כי אם במה שמחייב רצונו אוּנ זאל נָים צַארִינן. נָאר אויף אָזַאף ווָאש זיין הַארינש נוִילָן איז אִים 
מְהָיִיב. ער זָאל רִיבָּר צַארֶנָן ולא ירצה אלא במי שעושה רצונו אוּנ זָאל זיף נים בּוויליגן נאר צוּא 
דַעַם וואש טוט זוון ווילין ולא יקֶח כי אם ברשותו אונ זאל קיין שום זאף ניט: נעמן נאר מִיט זיין 
רשוּת ולא יתן אלא למי שצוה אותו לתת לו אוּנ אל נִיט גָעַבִּין קיין שום זאף נאר צו וועמַען עַר 
היישט אים נעבין וכן בכל חנועותיו אונ אוו אויף מִים אלע ינע תנוּעות לא יעתק רגל עָר זֶאל 
נִיט רוּקין קיין פוּס פו זיין אָרֶט ולא יניע עפעף אונ זאל נִים וָוְאנְלִין מִיט קיין בּרְעַם פון איין אויג 
אלא אחר הפקת רצון אדניו בהם נָאר אָז עַר וויישֶט א עָר ווְעט רָעַר מיט אויש צִיהֶן דַעַם ווילן 
פון זיין הָערִין אבל העגינים שהם רעים מן העבד.אָבֶּר ריא זָאכִין ואש זיינָן שָלָעַכְט פון רָעם קנעבט 
כּלומַר ואש דְעַר קנַעכט גִיהַער זייא נָים צוּ טאן פאר זיין הָערין הם הפך כל הטובים בעיני אדונוו". 
ממנו דיא זיינְעַן או ער טוט אֶלֶץ פאר קערט פון רָעִם ווָאש דָעִם הָארִין גְיפָעַלֶט ער זֶאל מאן 
זַאנְט רֶר שָבָל וכבר הבינותי וקבצתי לך מהם כַלַל שיש בו די איךָ הָאב דיר דָאש שוין אֶן גִיבּרִייט 
או אַיין גִיָאמָלָט אויש אַלָע רִיא זאבין אָיין כְּלַל ואש דְרִינְען איז פֶר הַאנְדִין נִינוּג יירה אותך 
על שאריתם/ עָש זאל דיף ווייטר לערנן אויף דיא איבְרִיע זאבין וואש איין קנעכט איז שוּלְרִיג 
צוּא טאן צוא זיין הָער ועל הפכם אונ אויף רעם הָיפוּךָ דָעַר פגּן וואש מַען ִיהָעַר ניט טאן וכיון 
שהטוב מעבדי העולם בעיני אדוניהס אוּנ וויל דאש וואול ִיפַעַלֶט אין דיא אויגין פון דיא הָערין 
אי זייְעָרָע קנעכט זאלין זייא אָזו טאן כמו שפפרנו אוו וָווא מִיר הָאבִּין דא דַר.צִיילֶט וכבר ירעת 
קטנות מעלת טובהם עליהם אגנ. דגא ווִיישט דָאףּ וואול אז דיא מעלות פוּן ריא טובית וואש ריא 
הָערְין וע מיט ִיעָָע כְנְעכְט זינָן דָאף גָאר קליין אוג יניג פון רִַשֶט ווענין בַּרַארָ דָר 
קנעבט פָּארֶט אים טאן דֶאש אַלֶץ וואש פַרִיעָר איז גִישְמָאנָן כמה את חייבת לאלהים יתברך ררויש 
קְעַנְשָטוּ פאר שטיין ויפל בישטוּ שוין שולְרִיג צוּ גאט יתבּרף מכפלי מה שזכונו פון פיל טָאפּיל 
מָאל מָעַר וואש פִיר הַאבִּין רְעַר מַאנָט דאש זאלשטו דיר אִין זינָן אָרִיין נַעַמַן כשתשלמי לו מה 
שיש לו עליך מרוב הטובות אָן דוּא ווילשָט אים בַצָאלִין פאר רִי פיל טובות וָואש ער הָאט אויפ 
ריר דָאש הִייטֶט פָאר רִי פיל טובות וָואש עַר הָאט דיר נִיטָאן : 
אמרה 


4 מרפא לנפש שער עבורת האלהים = 


מדרך סכ(( וספרט. כטוכי ענילס פרק אמרה הנפש כבר הבינותי מה שזכרת ובמה 
0 שפרשת די אך באר לי עכ"פ כמה אני 

סכ( (פי עכך סעוכס פמקכליס כך פסוס / . 

ספניפס 5הר מ+ סיו כו' * ר'ל וכו | תוספת העבודה על אנשיה מתחלקת מדרך הכלל והפרט 


פין ‏ 5 יי קנ בטובה עליהם והטובה על המדברים על ארבעה ענינים * 
סעס יתכלך כו'  .‏ כפו פכרכס םער (ו = הראשון טובת הבורא הכוללת כל .האדם והוא המציאם 
5נכי אחר שלא היו דבר נמצא והחיותם והטובה להם בכל 

אשר הקדמנו זכרו בשער השני מן הספר הזה וע"כ הם חייבים לבורא יתברך עבודה 
כוללת והם כל התורות השכליות אשר נהג בהם אדם וחנוך ונח ובניו ואיוב וחבריו 
עד ימות משה רבינו ע'ה מי שדבק בהם כלם לעבודת האלהים ייטיב לו האלהים בטובה 
מיוחדת משאר בני אדם ויתן לו מעלה יתירה בעוה"ז והגמול הגדול בעוה"ב כמו אברהם 

שאמר 

אמרה זַאגט די זייל כבר הבינותי מה שזכרת איף האב שוין פר שֶטאנן וואש דו הָאשט גזְאנֶט 
ובמה שפרשת די אוּנ מִיט דָעם וואש דו הָאשט בשייר איז נינוג אך באר לי נאר בשיי 

מִיר על כל פגים כמה אני חייבת בתוספות העבודה לאלהים יתברך ויפל עָרְלִיי אוּפנִים בּין אי שוּלדיג 
צו דִינְעַן צוא גאט יְתבַרך מְעַר אז אנדְעְרְע מטנטשין אמר זאגט הער שבל כי תוספת העבודה על 
אנשיה דְעַן דאש וואש אטייל מענטשין זיינָען וְלְרִיג גאט צוּ רִינְען ער אז די אָנדַרָע מתחלקת 
ראש וְוְעִרֶט נִיטִייֶט וועדְלִיג דיא טובות וואש כוכט אויף זיא עש אִיו פָאר הָאנְדן א איין 
דִינְשָט וואש קוּכֶט מדוך הכלל פוּן רעם דֶיְף פון א אַטוּבה וָואש בָּטַרְעפט אֶלָע כָענטשן 
גלִייָ והפרט אוּנ אוו אֶדִינְשֶט וואש קוּמָט פאר אָזו אָיין טוּבָה ואש בַּטרְעפט נָאר אָטִייל 
מענְטשין בטוכה עליהן בְּרָארף רִי נָאטש רִינְשֶט אַלֶץ זיין וְוְעְִלִיג יא טובות ואש קוּכֶט אויף 
ייא והטובה על המרברים אוּנ די טובות וואש קוּמן אוף די מענטשין על ארבעה ענינים די זיינָן 
אין פִיר עָרָלִייא זאכין הראשון אש עְרְשֶטָע איז טובות הבורא כוללת כל האדםא רָאש גוטץ פון 
דְעם בְּשעַפָעַר ואש בָּשָרְעַפַט אֶלֶע מָענטשן והיא אונ רָאש איז המציאם אחר שלא היו דבר נמצא 
ואש ער הַאט וי גִיבְרְאבט אויף דר וועלט וואש זייא זיינָען פרִיעֶר גָאר קיין זאך נים גָוען 
לור נים זייא זַיינען פריער גיווען עָפִיש אְָאךָ הא עַר זייא בַּשָאפ ן אויש רְעַר זאף נָאר 
זייא זיָן פרִיעָר גָאר נישט גיווען או עֶר האט זייא בשאפן אויש נִישט והחיותס או רֶר נָעַרט 
זֶייא והטובה להם בכל אשר הקרטנו זכרו בשער השני נן הספר הזה אוּנ ראש זייא בגיטינט מִיט דְעם 
אלְעִם וואש מִיר הָאבִּן גושליפן אי שער הבהינה על כן הם חייבים לבורא יתברך ‏ עבודה כוללת 
אוּג דרוּם זיינן זיי היב צוּם בַּשָעפר יְתְבְּרִךָ צוּ רינן זו אִיין דינשט וָואש אִיטְלִיכֶר בּרַארֶף טָאן 
גלייך והם כל התורות השכליות אוּנ דאש זי ועלְבִי מצַות וואש דֶר שָבָל בְּרִיינְיֶט מִיט מָען זאל זי 
טאן ווען מָען זאל זיי אֶפִילו נִים נִיבִיטַן אין דֶר תורה אשר נהג בהם אדס וחנוך ווְאש אֶדֶם הַרַאשון 
או רֶניךָ הָאט זיף מִיט זייא נוהג גיוָוען אוג נח מיט זיינָע קִינְדֶר בִּיוּ דִי ציים פון משָה רְבִּינוּ 
ע"ה ומי שרבק בהם כלם לעבודת האלהים אוּנ דר וואש בְּהָעַפָט זיך אִין אַלְע מצות צו גָאטש דִנְשָט 
ייטיב לו האלהים וַועט אִים גאט בַּגִיטִיגן בטובה מיוחרת משאר בגי אדם מיט בְּזוּנַדָכְע טובות מָער 
אז אַנְרַעַרֶע מַענטַשן וואש טוען דאש נים ויחן לו מעלה יתירה בעולם הזה אונ (ְועט אִים גָעַבֶּין 
אַנָרוישָע מעָלֶה אויף דר וועלט והגמול הגדול לעולם הבא אונ איין גרוישן שַכֶר אויף עוּלֶם הַבָּא 

כמו 


שער עבודת האלהים מרפא לנפש = קכג 


שאמר לו האלהים (נרלית טז) אל תירא אברם אנכי מנן 6כי פן/ן * עויס סוס : ככון כרנס 
0 . ו מקוד כעו:ס סכם > וקויכי מלכיתר כריס 

לך שכרך הרבה מאוד ומי שימרה האלהים בוב 1 ו לסו שמס טלוכים ססקטל 
יפול ממדרגת המדברים ומעלותם' אל שפל מדרגת הח וטיב כעונס סוס וכעו(ס 630 : ודיטט 
שאינו מדבר ויהיה. דינו כדין הבהמות בעולם כמ"ש ונס סנל 'סוע כמין (מפנס מפנט + 
: : = / 1 כי כפו סחנו. יודמין כטוכופ עוס"כ פין 
(תכ5ס 5) -- ה כיקר כרים ה ודי ה[11 ב לע :יר ופון דמ פ-מכו סוכס כן ו 
שאין למעלה ממנה כמ"ש (יסעיס 2 רוהכם אש תאכלכם (5 יר ברעותיו פין למעלס ממנו שכרו 
והענין השני מובות הבורא על עם מן העמים ואומה מן 5ס כעוס"ו סרפות רכות = 9 
. . - וכהר יסורין כעוכין ויכולין | געסות 

האומות כמו שהטיב לבני ישראל בהוציאם מא מצר'ם ‏ ומכו פכן על סק פלו. סנלך סגדוג 
והביאם אל ארץ כנען וחייבם בזה עבודה יתירה על ממסקנ"ס כמס רעופיו | רכות וגדולות 
העבודה הראשונה והיא התורות השמעיות אהר שהזהיך <לן (מעשס מכס : וסיל |סקומות 


: 8 . - = ככמעיות > סס כהקיס מנודעיס על ידי 
וחעיר על התורות השכליות ומי שקבלה לכבוד האלהים סכמיעס וזש"ס וזכרת כי עכד סיים כפרץ 


יהדהו מנריס וסמרת ועפית 06 כל כחקיס ס35ס 

' פסוק זס נ6מר כתג כטכועית (סורופ 6(5 נתהדס כמ"ס רק סמקיס ולמז כזס ספסו; כמ"ת סיס כמג סטכועופ כן ג"ל = : 

מי שזכלס (ככוד 60(סיס = ר5ס (ומכ. כל ספורות סכמעיות וספכניופ פס קכלס נסס כ" (כדו 891 (פורך ענמו וע"כ כו6 
/ מקייס 


כמו אברהם שאטר לו האלהים אָזוּ וויא אִבְיהם וָואש נָאם האט אים גיוָאגֶט אל תירא אברס רוא 
ַאלֶשָט רִיף נִיט פָאיְכְטן אַבָרֶם אנכי מגן לך אִיך בִּין דיין בַּשִיצָר שכוך הרכה מאוד דָיין שָכֶר אִיז 
זייעָ פִיל ומי שימרה האלהים בטובותיו אַבְּעַר רָעַר וואש הָאט וַידֶר גִיִשְפָענְינְט קַענִין גאט סִים 
רָעִם גוטש וואש ער הַאט אִים גִיגְעבּין יפול ממדריגת המדבר ם ומעלותם דר וועט אֶרְאפ פאלן פון 
דְעַר מל פון מָעִנְסשִין כָּלוּמָר דֶר נייט אָרויש פון אֶן נרופין צוּא ווְערְין א עָר איז אי דעם 
ְּלל פון מעִנְטשין אל שפל מדריגת החי צוּ דר נִיִדְרִיגְשָטר כַדְרִינָה פון איין בְּהְמָה וואש קְען נִיט 
ריידן ויהיה דינו כדין הבהמות בעולם אנ זיין דין וועט זיין אזו וויא פין בְָּמות ַּלוּמַר חאטשי 
מָען וָעַקֶט עָר הָאט הַצַלְרָה ועט זיין אֶזוּ וויא דיא הצלחה פון דא המות וואש מען שטאפָט 
ייא כִּ בָען ואל זיי קולן או גִים מָען דָעם אויך ריא הַצְלְָה אויף דַעַר על כְּרִי ער זאל 
נִיט הָאבִּין קיין עוּלם הַבָּא כמו שנאמר אָזוא וויא אין (ההלים) שטייט ואויבי ה' כיקר כרים. אוּנ 
נאפש פיינר וַועַלִן זיין אָזו וויא דיא פּעסע שאף וואש מָען שָמַאפָט פון וְועַנִין צוּ קוילן זיי 
אזוא אויף גיט גאט רְעִם רשע עוהזז בְּרִי יעָר ואל קיין עוה'ב נִיט האבין ודיגו בעילם הבא אונ 
אויף עולֶם הַבָּא וועט כָעַן אִים משפטין הרעה שאין למעלה ממגו מיט אוְעלְבָע יסורים וואש אִיז 
ניט פאר הָאנְדִין קיין גְרְעשָרְע דְעַר פון אַזוּ וויא עָש שטייט אין (ישעיה) רוחכס אש תאכלכם אִייְעַר 
אטוּם ווְעַט דָאש פִייעָר פַר בִּרְעַנָן והענין השני או רְעַר אַנְדְרֶר עָנִין איז טובת הבורא על עס מן 
ה,מיס דאש גיטש וָואש רְעַר בַּשָעַפר האש גיטאן מִיט איין פּאלֶק פוּן די פָּעַלְקֶר כמו שהטיב 
לבני ישראל אז1 וויא עָר האט בָּנִיטִינט מִיט דִיא קְעָהָ- ישַרְאֶל בהוציאם מארץ מצרים מיט דעם 
וואש ער הָאט זיי אויש ניצוינן פין מִצַיְיִם או הָאט זייא ניבּראבט קיין ארֶץ ישרְאֶל וחייבם בזה 
עבודה יתירה על העבודה הראשונה אונ דר יט הָאט עַר זייא ִחָייב גיווְען נאף מַעַר דִנְשָט הוץ 
רְעַר עִרְשְטָר רִינְשט והיא התורה השמעיות אוּנ ראש אִיז ואש עַר הָאט זיא גִינְעַבִּין אִין דר 
תורה ְעַלְכָע מַצָות וָואש דְעַר שְבָל ווְאלֶט זייא נִיט מְהִייב גִיווְעַן אחר שהזהיר והעיד על התורה 
השכליות חוּץ דְעם וואש ער הָאט מזהיר גיוְוען אוּנ: מַתְרה גיווען אויף דיא מצות וואש רְעַר 
שכָל אִיו וייא מִחייב. ווען זייא זל אָפִילוּ ניט שטיין אִין דֶר תּוּרָה ומי שקבלה לכבוד האהים 
אוּנ דער וואש הָאט ריא תורה אִין נאנצין אן נִינוּמָן פון גָאטָש בָּבור ווענין אָז. וויא רְער 
! שבט 
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פזייס ככ( לככו ונפפו כמו טעמו כגי לוי = יחדהו האל בטובה וחייבו עליה עבודה זולתי עבודת 
עמסלו נפסס ‏ נסלוס קט ליי אומתו ושאר שבטו כמו שמצאנו שבט לוי כשאמר 
סטונס ספיועד גו 5 יפקיים פע := משה (טמופ  )3(‏ מי לה' אלי ויאספו אליו כל בני לוי 
ו ייריך יפיס - ר'( כפוס"כ כמסחו"? | הוסיףם להם האל טובה יתירה ובחר מהם לשרת כבודו 
0 ו 5 **יד אהרן ובניו וצוה אותם בתורות יתירות משאר האומה 
ויעד אותם בגמול הגדול לעוה"ב ומי שימרה הבורא 
יתעלה מהם יפול משתי המעלות ויענש בשני העולמים כמו שאמר החכם 
(קס(ת ח) וטוב לא יהיה לרשע "ולא יאריך ימים והענין הג'. טובות. (5ו י"( ₪ ילריך 
האלהים על משפחה ממשפחות האומה ככהונה ולויה יע 3 -- ש 
המלוכה בבית , דוד וחייבם על זה עבודה יתירה ועבודת. הכהונה ונר עול 
והלויה ידועות ומבוארות בספר תורת האלהים אך תורת בית דוד ודו"ק) 
כמו שכתוב (ייפיס כּ) בית דוד כח אמר ח' דינו לבקר משפט והצילו גזול מיד 
עושק 
שְבָש לוי הָאט זיא א נינוּמן אונ.הָאבֶן זי מוסר נָפָש ניוען צו נוקם זיף זיין ִין די ואש הָאבֶּן 
נִימַאכֶט רָאש על יחדהו האל בטובה רְעַם הָאט גאט נִיָאן בַּגְדָרֶע טובות וחייבו עליה או הַאט 
אִים דרוי מחייב גִיווְען עבודה זולתי עבורת אומתו צו טאן זעלבי דינשט וָואש זיין אִיבְּרִיג פָארֶק 
ל זיינן אש ניט הייב ושאר שבטו אוּנ אויף זְעַלְבָע דינשט וואש ה אִבָּרִיגָע שבטים זיינָן רַאש 
נָיט חַיָיב כמו שמצאנו שבט לוי אזו וויא מיר גופונן בי רעם שבט לוי כשאמר משה מי לה' אלי אַז 
משה רְבִּינוּ עה הָאט גיזאנט ווְעַר עש הַאלֶט מִיט גָאט דער לָאּ קוּמָן צוּא מיר שטייט נָוייטר 
ו אספו אליו כל בני לוי האבין זוך צוּ אִים איין גיאמלט דר גְאנְצָר שָבָט ליי הוסיף להם האלוטובה 
יתירח הָאט זייא גאט נִימָעַרֶט אַיין בַּוְּדעַרְע גושש מָער פון אַלַע יש-אֶל ובחר מהם לשרת כבודו 
אהרן ובגיו או הָאם פון זייא אויש רָעַר וויילט אהרן מִיש די קינרָער עַר זאל בּרינן זיין כּבוד 
וצוה אותם בתורות יתירות משאר האומה אונ הַאט זייא נִיבָּאטין מער מצות אזדי אִיבְּרִיגַע יִשְרְאֶל 
ויעד אותם בגמול הגדול לעולם הבא אוּנ האש זייצוּ גאט איין גרוישן שבר צו גַעבִּין אויף עולם 
הַבּא ומי שימרה הבורא יתעלה מהם אונ נְוְעַר פון די ושְראל ואש ווירַעַר שַפָענִינֶט רְעם בשעפַר 
יפול משתי המעלות דְעַר פָאלֶט אראפ פון דִיא ציוייא מָעַלוּת ויענש בשני העולמים אונ וועט 
נישמראפט נוערין אִין בּיירָע ועלטין או וויא דֶר חְבם שלמה הַמֶלְף הַאט גאט וטוב לא יהיה 
לרשע אונ רַעם רְשָע ועט נים זיין ראש גוטש פון עוּלֶם הַבָא ולא יאריך ימים אונ וְְעט נִיט לְאנְג 
לְעבִין והענין הג' או דֶר דְרִיטָער עָנְין איז טובות הא"הים על משפחה ממשפחות האומה דְאש גוּטש 
ואש נָאט טוט צוּ אִיין מִשפַהֶה פון אלע משפחות פון רְעם פָאלֶק ככהונה ולויה ליי אז די 
ְּהונֶה אוּג לויָה וואש קּמט אָרויש פון לוי וזרע המלוכה בבית דור או די זֶַע מְלוּבָה וָואש קוּמָט 
ארויש פון דור הַמַלֶךּ וחייבם על זה עבורות יתירות אוּנ דְרוּם הַאט זייא גאט כִחָיְיָב נִיווען מָעַר 
דִינְשֶט או דִיא אִיבָרִיגְע יְשְרְאֶל ועבודת הכהונה והלויה אוּנ דיא דִינְשָט אָז דא בְּהונָה אוּנ לוַיָה 
ירועות. ומבוארות בספר תורת האלהים די זינן בקענט אונ בָּשִייד אָין דר תורה פון גאט אך תורת 
בית דוד נָאר דיא הוּרָה ואש דיא זע מלוּכָה זיינן חַיַיב מָעַר א אֶלֶע ישראֶל איז אוו וי עָש 
שָטייט אִין (ירמיה) בית דוד כה אמר ה' איר הויז נִיוּינַר פון דוד אוו הָאט גָאט גִיָזאנֶט דיגו לבקר 
משפט טוט אַלָע מארנין פריא מעיפט והצילו גזול. מיד עושק. זייט מַצִיל דִי לה פון דְעם וואש 
האט ילת ומי שהשלימם. אונ רַעַר ואש הַאלֶט דיא מצָוּת אִין נָאנְצִין לאהבת רצון האלהים וויל 
ער 


שער עבודת האלחים מרפא לנפש = קבד 


עשוק ומי שהשלימם לאחבת רצון האלהים ייחדהו האל וג" : ויפפד פונפס ויפל וכו" - פעסס 
במוב בעולם הזה ובגמול. הנדול ‏ לעוה"ב ויהיה. נדיב הימ יס כ ור שנקר ה 
נבחר או מורה צרק כמ"ש הכתוב על פינחס (תסליס קו) מסמכ? מקדפי כתעום כנו יסר36 מעני 


ויעמוד פינחפ ויפלל ותעצר המנפה ותהשב לו לצדקה - ה 
לדור ודור עד עולם ואמך (יפוקל פד) והכחנים חלר'ם בכ. ‏ מעוות. סוככיס סן וס סן קוח כן 
צדוק אשר שמרו משמרת מקדשי וגו' ומי | שהמרה - 
האלהים מהם נפל מכל המעלות. העלוונות בעוח"ז ויניע ּ 

לו צער גדול בעוה"ב כמו שידעת מדבר קרח ועדתו + והענין הרביעי טובת האלהים על 
איש מאישי בני אדם נתיחד בה משאר משפחתו ועמו ושאר המדברים כנביא מובחר או 
נגיר(ס"א נביא) מצווה להנהיג אומה או חכם העיר אלהים את רוחו בחכמה ותכונה ועצה 
ודומה לזה ועל כל טובה מהם יתחייב בעבודה יתירה לאלהים ומי שהשלימה מתמידות 
לו בל המובות הכוללות והמיוחדות ‏ בעולם ויופים "לו האלהים כח עליהם ודעת 

בהם 
ער הָאט ליב צו טָאן דָעווילֶן פוּן גאט ייחדתו הל בטוב בעולם הוה דְעם ועט נָאט גָעַבֶּן אויף 
דָר וועלט בְּוּנדָרע טובות ובגטול הגדול לעולם הבא אינ נא גרויש שכר אויף עוּלֶם הַבָּא ויהיה 
0 נבחר אונ ועט אויש רר וויילט וועדן פר אָיין הער אִיבֶּר רְעם פָאלֶק או מורת צרק אֶרְעַר 
עַר ועט זַייץ איין רב ער זל רִי ליי לערְנן דעם גְרְעכטן ג אָז וויא עש. שָטייש גשְרִיבן 
פוּן פנהם ויעמוד פינחס ויפלל ותעצר המגפה אונ פִּיְנָהֶם איז אויף גְשַטָאנֶן אוג הָאט גְטָאן מִשָפָט 
אונ קְנְאֶה פּן נאשש וועגן איז אויף גהַאלטן גווְארֶן דִי מַגפה ותחשב לו לצרקה לרור ודור ער 
עולם אנ ראש ווערט אִים גְרְעכִינְט פֶר. אָיין צַרקה אִין אלע גבְירר בִּיז אִייביג: ומי שהמרה 
האלהים מהם אונ וועלכר פון זיי ואש ויר שפעניגט קענן גאט גופל מכל המעלות העליונות בעוה"ז 
רָעַר פָּאלֶט אֶרְאפ אין רְעַם עולם פון רָיא אֶלָע הויבָע מָעַלות ויגיע לו צער גול לעולם הבא אוּנ 
אויף עלס הַבָּא וועט אִים גְרִייבן גֶיויס צַער כמו שירעת מדבר קרח ועדתו. אזו וויא דג נוייסט 
וויא עש אִיז גְעַן מיט קרח אונ זיין עָרָה והענין הרביעי או דר פַערְטָער ענין איז טובת האלהים 
על איש מאישי בני אדם ראש גוּטפש פון נאט וואש קומט אויף אָיין מָענְטֶשן ונתיחד בה משאר 
משפחתו ועמו ושאר המדברים דש ער ווערט דרינן גיאיינְינְט. פון זיין איבְרִינְע מִשְפְּחֶה אונ פון 
יי פָאלֶק אונ פון דיא אִיבּרִינְע מענמשן ְּלומַר קיין מַעַנְטָש הָאט דָיא טוּבה נִים או זיין 
גָאנְצָע מַשפָחָה הָאט זיא אויך נִיט ָאר עַר. אֶלִיין כנביא מובחר נְלִייך וויא איין נְבִיא ואש עַר 
אי אויש דָער וויילט פוּן אלע יְשְראֶל או נגיד מצווה להנהיג אומה אדר אִיין הער וואש האט 
צוּ גיבּיטן אוּנ צוּ רגירין או פירין אי פאק או חכס העיר האלהים את רוחו בחכמה ובתבונה ועצה 
אַדֶר איין חַכֶם ואש גָאט הָאט אִים דְער וועקט מיט הְכְמָה אונ פָאר שטָאנד אונ מִיט עצות 
נהדומה לזה אונ נָאך ְִלְבָע לייב ועל כל טובה מהם אוּנ. אויף אִיטַלִיבְעַר טובה פוּן ריא טובות 
ואש רָא זיינָן דָעַר מָאנְט התחייב בעבודה יתירה לאלהים אִיז אֶלֶץ דער ַעַלְבִיגַר חייב מיט איין 
בּזוּנְדַרי דינְשֶט צו נָאט ומי שהשלימה אונ דְער וואש טוּט אִין גאנְצַן דִי רינשט ואש דֶר פר 
קוּמט מתמירות"לו כל הטובות הבוללות והמיוחרות בעולפִיבָּייא דַעַם וועלן לאנְג ניווערן אלע די טובות 
סייא וָעַלְכָע טובות ואש בְּטרְעפין אַלָע גְלִייךָ או סייא די טובות וואש ער האט נָאר אַלִיין 
ויוסיף לו האלהים כח עליהם ורעת בהם אונ נָאט ועט אִים נָאף דרינען נְעַבִּין מָעַר כּח אוג ווישין 
שאפט 


8 מרפא לנפש 

ופקייג ‏ כעכודס יתירס : כק 5תכס 
ונומר ספקוד עניכס | : 6 כל 
עונוקיכס - סעמיק וגופר > | םעל כו" 
סעמיק וסכמיכ מדןה סגוסגס (יותכ 
מעל ספר כני 6דס : ומן סכפיס על זס 
כי סתכופופ מייבופ במעטר כו" + וכפנ 
בם("ס ובקנ"ם ט63\'דוק) תכו6ות 556 כ 
מי(י מוטכ סו5 יסייב (עסכן ומ3 כיום 
סנפ ס' (פדס ממוייב (תת /מסן מעכר 
(ענייס | כסכי ‏ 5כופ עו(ס גסגו כס 
מעולס כמ> סכנב ויתן גו מעסר מכג 
וכפיב וכ( 6פר תחן (י עשר 6עטבנו 
(ך וכתיכ וכקנוני גל כז6ת 6מר ס' 
5 5ס 60 6פתת לכס 6כוכות 
ספמיס וסרוקוקי (כס כרכס פד כני די 
ומ6סר פמ:וס זו רלויס. כיופר כמדינות 


שער עבודת האלהים 


בהם כמ"ש (פפניס ק(נ) נשבע ה' לדוד אמת לא ישוב 
ממנה מפרי בטנך אשית לכפא לך אם ישמרו בניך 
בריתי ועדותי זו אלמדם גס בניהם עדי עד ישבו 
לכסא לך והגמול לעוה"ב כמ"ש (פס כו) לולא האמנתי 
לראות בטוב ה' בארץ חיים ומי שימרה האלהים בטובה 
אשר ייחדהו בה יפול מכל המעלות חיתירות וידקדק עליו 
הבורא בחשבון יותר בעוה"ז כמ"ש (ויקר י) הוא אשר 
דבר ה' לאמר בקרובי אקדש ועל פני כל העם אכבד 
וודם אהרן ואמר (עפופ ג) רק אתכם ידעתי מכל משפחות 
האדמה. על כן אפקוד עליכם ויהיה עוד עונשו בעוה"ב 
יותר קשה כמ"ש (יטעיס 2 כי ערוך מאתמול תפתה 
העמיק הרחיב ונומר ועל אלה ארבעה הענינים 


סיו רשוי (סזכיר ו(סודוע | מע'תס 
|ננופס ‏ תס (פון ספָר '"כ וכספכ 
מסידיס סוי ככֶס (סמעכניס 5ם מעסרוקס 


חייבים בני אדם בעבודת האלהים וכל = אשר יוסיף 
הבורא טובה לאדם חייב עליה עבודה ומן הראיה על זה 


. 
כו (סוף 6 יס6ר נידס כי 65 סמעכר כ 

וסול דכר סגכפס (ע ניס. שכמקומות טנסגו. וכוסריס כמעפרוקיסן ככפוי נתעטרו סככס ועועלס סמור כידס ומנסי(ין 6ותו 
ליסס 


שאפט אזו וויא עַש שֶטָייט אין (תהלים) נשבע ה' לוד אמת לא ישוכ ממנה גָאט הָאט גישווארין 
מיט וואַרהָייט ואש עד ועט דר פון נִיט וַוירַעַר קערין מפרי בטנך אשית לכפא לך אִז פון רנע 
קינרְעַר וועל איף סָאן אַיינַעַם פון זייא פאר אִיין סלְףּ אס ישמרו בניך בויתי אויב דִיִינָע קינדעד 
וועלין היטין מיין בָּרִית ועדוהי זו אלמדם אוּנ די תּירֶה וואש אי ווְעל זייא לערנן גם בניהם עדי עד 
ישבו לכסא לך (ועלין אויף זייערע קינְרְער זיצן בִיז אִייבִיג אוו דער שטול פון מָלוּכָה והגמול 
לעוה"ב אוּנ אויף עולם הַבָּא ווְעט ער הָאבִּין נרווש שבר ומי שימרה האלהים בטובה אשר ייחדהו 
בה אונ אָבָּעַר דֶר ואש רָעַר צערינש גאט מש דֶר טוּבָה וואש עַ- הָאט אִים גיגעבּין מער אז 
ָלָע יפול מכל המעלות היתירות דָר ועט אַרְאפ פָאלָן פון רי אַלָע בַּּנְרָרָע מְעלות וָאש עָר הָאט 
וידקדק עליו הבורא בחשבון יותר בעוה"ז אוּנ דר בשעפר וועט מיט אִים אויף רַר וועלט מָעַר מַרַקדק 
זיין אין הָשָבּון אָו וווא עָש שַטִיים אִין (ויקיא) היא אשר דבר ה' לאמר בקרובי אקרש מִשָה הָאט 
נזאנט צוּא אַהֶרן אַז נדב וְאַבִיהוּא זיינן נְשטָארְבַּן דאש אִיז וָואש נָאט הֶאט גזָאנְט רורף סִיינָע 
נָאהינְשֶטָע (ועל ‏ אִיך גִיהִייליָט ווערין ועל פני כל העם אכבר אונ פָאר נָאר דָעם פָאלֶק על 
אי גִיעְהַרש ווערין וידום אהרן אוּנ אַהַרן הָאט שטיל נְשוויגִין אוּנ אין (עסוס) שָטִייש וק אתכס 
ירעתי מכל משפחות הארמה נָאר אַ ךּ האב אי ליבְּעַר פון אֶלָע שפחת פון דער עֶרַר על כן 
אפקוד עליכם עונותיכם דרוּם אזו וָועַל אִיףּ בַּפַעַלין אִיבַּעַר אִייך איְיָעַרְע ינד ויהיה עונשו בעוה"ב 
יותר קשה אוּנ אויף עולֶם הַבָּא טוט זיין עונש נאך עָרְגְער זיין אַזוּ וויא עש שטָייט אין (ישעיה) 
כי ערוך מאתמול תפהה רָען עש איז שוין אֶן נִיבְּרִייט פון פֶריָעַר דר גִיהְנֶם ועל אלה וגו' אנ אויף 
די פִיר עִרְלִייא ענִינִים ואש מִיר הַאבּין רָא אויש גִיִרְעִכִינט חייבים בני אדם בעבודת.האלהיפ זיינן 
די מענטְשין חייב אין נָאטש דינשט אִיטְלִיבָר נא זיין מַעְלָה נאךָ וכל אשר יוסיף הבורא טובה 
לאדם אוּנ וויא מָעַרָ גוּטש דער ָּשָעַפַער טוט צוּ רְעַם מָענִטַש חייב עליה עבודה איז ער אלֶץ 
מָער שוּלְרִינ נָאט צו רינען דר פֶר ומן הראיה על זה אונ אָיין רְאִיה קען מָען דרויף בָּרִיינְְעַן כי 
התבואות 


שער עבודת האלהים 


כי התבואות חייבות במעשר שנאמר (דכריס יד) עשר 
תעשר את בל תבואת. זרעך ומי שנתן לו האלחים מאה 
כור של תבואה חייב ממנה עשרה כורים לאלהים ומי 
שנתן לו האלהים עשרה כורים חייב לאלהים מהם כור 
אה ואם יוציא האחד תשעה וחצי והשני אחד. יהיה 
הראשון ענוש והשני מקבל שכר וכן אומר במי שלא היה 
לו בן בטלה ממנו חובת המילה ולימוד התורה ומי שהוא 
פיסח בטלה ממנו חובת החג ומי שהוא חולה בטלה ממנו 
מן המצות מה שאינו יכול לעשותן ועל ההקשה הזאת 


מרפא לנפש קכה 


(כניסס 5סלוסס וכפקוס ש)ין נזסכין 
כזש יורדין מנכסיסן - סעוסר - 
כענין כע וסוליד ‏ כן וסין כידו: מפופס 
ודע מסגו(ת זו סמפיס ליתן דוק .פספרים 
פחד מעפרס 6 כמו כו' עיין פס ובספר 
קנ"ח כפירך ועיין כחתיעת כער סכעמון 
מפ"ם : וכן סומר כמי כו" - ר5ס לומפ 
כן פכי 5וער ו(יקת מליס 5ס. ס6דס מסל 
דכר ססו קייב כס על כן פטור מסיוכ6 
שספונס כסמנס פעכיס וכן (ססך | מי 
פיפדסו סנוכ יפככך כטוכס גדונס מסויב 
כעכודס 


= יתחייב | מי שיחדהו הבורא יתעלה לטובה בתוספות 

עבודה עליה וע'כ היו החפידים הראשונים כשהיתה באה להם טובה מטובות העולם 
מתפחדים לה משני פנים אחד מהם שלא יקצרו מהשלמת העבודה עליה וההודאת 

בעבורה 
התבואות חייבות במעשר דָעַן פון די תְבוּאות אָיו מְען חייב צוּ גָעבַּין מעש- אזו וויא עש שטייט 
אין דר תורה עשר תעשר את כל תבואת זרעך דו ואלש מעשר געבין פון אלע תבוּאות פון ינע 
זוימַין ומי שנתן לו האלהים מאה כור של תבואה אוּג רְעם וָואש נָאט האט גִינְעַבּן הונדערט קערץ 
תְבוּאָה חייב ממגה עשרה כורים בְּדאַרף ער דר פון אוְועק גָעַבּין מעשר צַעהֶן קערץ ומי שנתן לו 
האלהים עשרה כורים אוּנ דְעם וואש נָאט הָאש אים גִיגְעבִּין צָעַקֶן קערץ תבוּאה חייב לאלהים מהם 
כור אחד דָעַר בְּרְַארף דֶר פון נָאר. נָעַבּין אִיין קערץ מַעַשַר ואם יוציא האחר תשעה וחצי אונ ווען 
דר עִרְשטָר וואש האט הונְדָערְט קערץ ז ואל איָועק נעבין מעשר ניין קערץ מִיט אַהַאלְבּין והשני 
אחד אונ דֶר אַנְדְרֶר ואש הָאט צָעהֶן קערץ זאל גְעַבִּין איין קערץ יהיה הראשון עגוש וְועט רְער 
ערשטר נִישטֶו ראפ ווערן והשני מקב שכר אוּנ דֶר אִנְדְרֶר וע ₪ ג שְבַר חאטפש וי דר עָרשטר 
הָאט דָאף מָער יעב או רר אַנְדַרְעַר נָאר וויל דעם עֶרְשֶט ו הָאם נָאט מָעַר תְּבוּאֶה נִיְעַבִּי | 
או נִיט נִיט וויא פון אִים קוּמט דרופ וועִרֶט ער נישטי 6% אוּג דער אנדְעפר הָאט פון זי 
בּיסל יוא גיגעבין ווְעְִלִיג פון אִים קוּמט רְרוּם נָעַמָט ער שבִר אִיז גִירְרוּננְען אָזוא וויא מַעַר 
טובות נָאט טוט אִיינֶם אזו ל מער מו ער אִים דִינְעַן וכן אומר אונ אַזו אויף זאג אִיך. בטי 
של היה לו בן פון אִיינַעַם וואש הָאט קיין זון נִיט בטלה ממנו חובת המ לה וְועַרֶט פון אִים בָּמַל 
דַר חַיוּב ואש אַיין פָאטָר בָּרַארְף מַל זיין אַקינָד. ולי ימור התורה אוּנ פון. דָעם חיוּב ווְאש אַנְנְדָר 
איז חַיִיב זיין זון. צו לאוין לְערנֶן תורָה ומי שהוא פיסח אינ דער וואש אי אַיין הִינְקְדִיגָר בטלה 
ממנו חובת החג וְועַרֶט פון אִים טל דְעַר חִיוּב פוּן עוּלֶה רְגַל זיין קיין ירושליָם ומי שהוא חולה אגנ 
דֶר וָוָאש אי קראנק בטלה ממגו מן המצות מה' שאינו יבול ללשותם וועדט פון אִים בָּטַל דר הִיוּב 
פון ְעְִבָע מִצות וָואש ער קען נִיט טאן מַהָמַת זיין קרוינק אוּנ די אלע ווערן פאר זיא ניט 
גִישְטָרָאפַט ועל ההקשה הזאת אונ אויף רְעם פד גלייבינש קען מָען אֶפ לָעַרְנֶן יתחייב מי שיחרהו. 
הבורא יתעלהה לטובה בתוספות עבודה עליה אַז דר וואש גאט האט אים גיטאן ְעלְבָע טובות וואש 
אָנְדָעָרָע הָאבּין נִיט דער וועָרט מָעַר חיָיב גאט צו רינן או ריא איבָּרִינַע ועל כן היו. החסירים 
הראשונים אוּנ דרוּם אִיז ניווען בּיָיא רי עַרְשֶטַע הַסִירים כשהיתה באה להם טובה מטובות אז עש 
פּלְענְט זי קוּמן עְפְעַם אִיין טוּבָה פון די טובות מתפחרים להזַפָלְעגן זיי ויר ררויף שרעקין 
משני פנים פון צַוָוייא טעסים וועגן אחר מהם אִיינָש פון די טעמים איז שלא יקצרו מהשלמת 
העכורה עליה וההוראה בעבורה זיי זאלן נִי₪ קירְצין פון נינוּג דער פר גאט צו רינן אוּנ לויבין 
ה"א": לב ותשוב 


בעכודס ותיכס : 


90 מרפא לנגפש 

קטנפי מכ( סמסדיס : 
פירם רש"י נשמעטו זכיופי ע"י סתסדי 
וססמס סעסים עמי כו" ור"( ס6פסר 595 
כספי סכם וכוד6ס כרסוי על כל סקסדיס 
ועי"ז קטונתי נפמעטו זכיותי ויגלוס 
סקטש כו" :| ומש(ס (שונפיו | וגיפ * 


שער עבודת האלהים 


בעבורה ותשוב להם לרעה במ"ש יעקב אבינו (נר6טית 
) קמנתי מכל החסדים והשני שלא תחיה גמול הבורא 
על עבודתם ויגרע מגמולם לעולם ‏ הבא כמו שפירשו 
הקדמונים בענין (דנריס י) ומשלם ‏ לשונאיו אל פנין 
להאבידו ודי לך בזה * אמרה הנפש כבר הבינותי מה 


ומתרגמיכן ומםיס 3סכלוסי 'טכין דסיגין 
ענדין קדמוסי כמייסון ל6וכדיסון. (עינס 
סכ וגומר > 6מרס כנפם טל קודמת 
(ממסבתי בסטנימי - כם*ני א סוס 
ענודס (סבס ופכרך פיכף עלס בממסכתי 
שרפוי (פת (ו טונס ע3 עכודס זו וכן 
כסנקוק וסוד6ום ט( סעכר. כוונקי ע: 
הספמדת סטוכס וטיוסיפו ‏ לי עוכופ 
רנופ (ועיין כ זס נפ"ל) : 55 כיונת 
סנן6ם כו" - ומסכפוי סיס סכווגתי יסיס 
בַעַנודקו 


שזכרת ואינני מוצאה את עצמי יכולה לשלם חובות 
הבורא" על טובותי הכָוללות המדברים כ"ש מה שיחד 
אותי בו מהם ואם חפצי ורצוני לשלם מה שאני חייבת 
עליהם מיד קודמת למחשבתי בהשלימי תוחלת מובה 
עתידה. ממנו וכן בהודותי לאל כשאהודנו במלותי על 
גודל טובו עלי ומחשבתי וכגנתי בהודאח לבקש. על 
התמדת הטובה ולהופיף עליה לא כונת הנואש מתוספת 
הטובה 

ותשוב להם לרעה וָועט דש גוּטש זיף ווירֶר קערן צוּ זיי פאר בָּייז כַּלוּמַר וועט מען מינערן 
זייעַרע זכְית פָאר רְעם.גוּטש אֶרְעַר זֶייא נְועַלֶן דָעַר פָאר גשטראפט ווערן אזו וויא יעקב 
אֶבִינוּ הָאט נזאנֶט קטנתו אי האב מורא טאטר זִיְעָן מִיינַע זכיות ִמִינְעַיט גְוְוָארֶן מכל החפדים 
פן ווְעגן דוּא הְאשָט מִיט מִיר מל הִסְרִים נְטָאן אוּנ אִיף. הָאבּ אֶפְשָר ריך. פר זייא נִיט 
נלויבּט את גְרִינט וויא מָען בַּדארף ררום זנ מַיינָע. זכיות ְמְעָערֶט נווְארן והשני או דש 
אנדֶרָע האבין ייא מורא ניהאט שלא תהיה 2 הבורא על עבורתם אויב גאט בַּצָאלֶט זייא נִיט 
מיט די טובות פָאר זִייעַר דִינְסט וואל זיא האבין אים גדינט ויגרע מגמולם. לעוה'ב אונ עש 
ועט נִימִינָרֶ זיין פון זייעֶר שכר אווף עולם הבא כמו שפוהשו הקרמונים אָזו וויא דִי עְַשָטָע 
הִכָמִים הָאבִּין בָּשִייר דְעם פּסוּק ומשלם לשונאיו אל. פניו להאבידו אוּנ אזו הָאבִּין זייא אִים בָּשִייד 
ער בּצָאֶט צו זִיינָע פִּיינָד אויף דעם עוּלֶם פאר זייערע מעשים טוּבִים צוּ מאכן. זייא פר לירן 
פון עוְהַבָ ודי לך בזה אוּנ דֶר מִיט וואש אִיךָ' הַאב דיר רָא גִיזָאנְט קענסטוּ גנוג נוּטַע זאכין 
אפ לְערנן אמרה הנפש זָאגָט דִי זיל כבר הבינותי מה שזכרפ אי האב שוין פָּאר שָטָאנָען וואש 
דוּ הָאשט נִיזַאגט ואינני מוצאה את עצמי יכולה לשלם חובות הבורא אִבָּעַר איך פִּיל מיך ניט אִז 
אי זָאל קענן בַצָאלן די שולריקייט וואש אִיףָ בין שוּלריג צוּ דָעם בּשָעפַר על טובותי הכוללות 
אַפִילוּ אויף דיא טובות וואש ער הָאט מִיר גִיטָאן מִיט אלע מענְטשין ליי כל שכן מה שיחד 
אותי הפורא מהם איז שוין אַפָשִיטָא פָאר די טובוָת וואש. דר בְּשַעפָעַר האט מיר אליין גיטאן 
ואם חפצי ורצוני לשלם מה שאני חייבת עליהם אונ: אָז אִיך ול שוין גערין בּצָאלין וואש איף בִּין 
אִים הְיָיב פֶר די טובות מיד קודמות למחשבתי קוּמָט מִיר פִּיבָּ און מִיין מִחַשְבָה אָרִיין בהשלימי 
א אי וְועַל די זאף טאן בּשְלִימת תוחלת טובה עתידה. ממנו וועל אִיף יי איין גּט האפונג 
ואש גָאט וְועט מִיר גְעַבִּין פאר רער דִינשֶט וכן בהודותי לאל אוּנ זוא אויך אין מיין לויבֶן צוא 
נָאט כשאהורנו במלותי על גודל טובו עלי טוּא אֶיך אִים לויבֶּן מִיט מִיינָע וְועַרטַר אויף זיין נהויש 
גּטש ואש ער הָאט מִיר גיטאן ומהשבתי וכונתי בהודאה אוּג מיין מִחִשְבָה אונ מיין ּונָה איז 
אי רַעם לויבן לבקש על התמדת הטונה נָאר צו בָּעַטִין א רִי מוּבָה וָואש אי הַאב ואל לאנג 
נִיוָוערין ולהוסיף עליה אונ ער זֶאל מִיף נא מער טובות טָאן לא כונת הנואש. אונ נָיט מִיט דְעַר 
ְְּונָה א אִיךָ זאל מִך יאש" זיין פון צוא פָּאר לאנְנְען מַעַר גוּטָש צוא וְועַלֶן אֶדֶר ראש גוטש 
זאל 


שער עבודת חאלחים 


הטובה והתמדתה וכשאני על הדרך הזה בעבוהתי 
והודאתי לאלהי ממעוט הכונה הברורה לחובת טובתו 
איך אניע לשלם שאר עבודתו. על טובותיו המיוחדות 
ואני צריכה שתורני מה שאני הייבת בו. עליהם מעבוד 

האלהים על. המעוט שאהיה ראויה להתמדתם.. אמר 
השכל מה שהתרעמת ממעוט כונתך בעבודתך והודאתך 
= לאלהיך וכי דברי פיך דברי מודה. וכונתך בהם כוונת 
= מבקש ולבך להוסיף על הטובה ולשאול התמדתה * הוא 
\ מפני שלש מדות המדה האחת רוב אהבתך. את נפשך 


מרפא לנפש ככ ו 


בעכודפי וכודופי ליים 6 לכי מסטוכות 
סעתידות %ף כל וסנו לי כעפיד כטוס 
5 ע"ס כן מייכ לסודות על סעכר כִי | כל 
עוד טכוונפי (סוסיף טוכופ סכי סו6 
כעוכר ע"מ לבל | סכר נככור ענמי 6ני 
עוכד : ופנו 5ריכס. טפורני כו" < | על 
סמעוט ר"ל מס טפני מייב לכל ספחות 
וסמעוע > מס עפין (פחות ממנס ככספר 
6פנסג כזס 5סיס כסוי (סתעדק סעוכס 
ממינס כי כווד6י 6ון סקכ"ס מקפם סכר 
כל כריס [כלכד טתסיס. סכוונס. כ5ויס 
וכמו שיתכ36 כפ"ו (סג'ס ע3 סמעוע 


וכו'' כי 0ס סעמם עני בכמות מכוכס 


וחפצך למשוך הנעימות אליה ולא תפסעי פסיעה 
סינ יככד עלי ונפ יפקיוס 956 מםם"כ 


לעבודת האל ולא לזולתה אלא שכונתך; בה ל התענג מק פעש וי מו מק כל 
| בהנאות לסקזיק כו כסתמדס ולו"5 פפסיס כסוי 
(ספמרתס פ"ל)*: 6מך סטכ? סעדס סזתת כוכ 56כסך.6ת נפפך/ 96 ע5מך כ5ס (וער 95 גופך כפוער שפתס כעל סנפס כיותר 
ולספענג 923 דכר ודכר וָנין ס5פס עועס לעו(ס סכם 6ו לעוס"ז כוונתך פיסיס (ך פיכף סנפס מזס ופינס = 2 כסוי 
זָאל לַאנְג גיווְערן אוּג מיין בּיְנָה איז נים אָזו האטְשָע ער וועט מִיר נִיט טָאן מָעַר קיין גוטפש 
וועל איף אִים פָארֶט דִינַען ובשאני על הדרך הזה בעבודתי והודאתי לאלהים או אַז איך בַּיִן אין אַזו 
איין דר מִיש מיין דִינְשָט או לויבָּין צ גאט ממעט הכוונה הברורה לחובת טובתו דָאש אֶיז. איף 
| הַאבּ ווייניג פון רָעַר רעבטער אוג קלארְער כּוונָה וואש מָען בַּדַארְֶף הָאבִּין או מַען וויל גאט 
דינְען פָאר זיינָע טובות וואש ער הָאט גיטאן איך אגיע לשלם שאר עבודתו וויא אָזו קען איף. 
ריכי צוּא בַּצָאלִין דִיא איִבְּרִינָע נָאטש ִנְשָט ואש איף בָּרַארֶף אים ינע על טובותיו 
המיוחדות אויף ריא טובות וואש ער הָאט נָאר מִיר אליין גיטָאן ואני צריכה שתורני אונ איף 
בּדאיף דוּזַאלְשט מיף לְערנען מה שאני חייבת בו עליהם מעבודת האלהים אל המעוט ריא נָאטש 
דִנְשָט וָואש איך בּין שוּלְִיג צוּם וְוְיינִיגְשָמִין וואש ווַיינִיגְעַר דָעַר פון אִיז נִים פר האנדין 
שאהיה האויה להתמדתה וואש אז איך וְועל מיף דרינען גיוואונען וועל איךף ראי זיין אז דיא 
דִנְשט זאל בַּייא מיר לַאנְג ניוְועֶרין אָבּעַר אַז דוּ וועַשט אויף מִיֶר שווער מַאבִין די אמש 
דינְסט וועט עש בִּייא מִיר קיין קיום נִיט הַאבִּין אמר השכל זַאגֶט רְער שָכָל מה שהתרעטת וְוָאש 
דוא הָאסֶט זיף נִיקְלָאנְט ממעוט בונתך בעבודתך והוראתך לאלהים פון וְועין דיין שלעבטע ָּונֶה 
וואש דו הָאסֶט אַז דוּ דינשט אוּנ לויבשט גאט וכי דברי פיך דברי מורה אונ אִז היינע וועַרטַער; , 
וואש דו זְאנְסֶט מִיט דיין מויל'ווייזין. אויש ליי וויא דוּ לויבּסט אונ ראנקסט גאט פר ריא 
טובות ואש שר הָאטם דיר גיטאן וכונתך בה כוונת מבקש אונ דַיין ְּונָה אי דרִנָען אויף איין 
נִיבָּעטם ולבך אוּנ דיין מִחַשְבָה אונ דיין הארֶץ איז צוּ בָּעטִין ‏ להוסיף על הטובק אַז' ער זָאל דיר 
נא מָער טובות טאן ולשאול התמרתה. אונ צוּ בְעַטין אַז ריא טובות זָאלין. בִּייא דיר גיווערין 
הוא מפני שלש מדות דָאש קוּמט פון ווענין דְרִייא שלעכטע מָרות ואש רוא הְאקט איִן דיר 
המדה האחת ריא אִיינָע מָדֶה איז רוב אהבתך. את נפשך רוא הָאשָט זייער קיב דיין גופ והפצך 
למשוך את הנעימות אליה. אוג דיין בּגְעַר איז צו צִיהָען דאש זיסקייט צו זיף כַּלוּמֶר דו וְוילְסֶט 
נָאר נָאף נִיין נָאף תַעָנוּגִים ולא תפסיעי'פסיעה לעבודת האל אונ ד טוּסט רעש ניט טרעטין 
קיין טריט צוּ גָאמָש דִינְשַט ולא לזולתה אונ ניט צו אָנָאנְָעַר זא דְהְיִינוּ אִיִינָעַם אִיין טוּבָת 
צוּ מָאן טוּשט עָש אָנָדָעֶש נִיט אלא שכונתך בה לתתענג בחנאות נָאר אָז דוּ הָאשֶט דְרִינָען אַיין 
כוונה 


9 מרפא לגפש 

לסיופ כל מעסוך (ם"ט : וככר סקדמקי 
(ך כו' . לעיל טסקפוס מוני5 5ת ס5דס 
מן סעולס : וסמדס ססנית כו" + ספ5קס 
סוכר 5ס סנקם ע? דכר 6 נופנין נך 
וכסס (סן כו וסין 5תס גוהן (3 פכמס 
טוכות עפס סט"י עמך מס 850 ידעת 
0 ק-בת עניו מעולס ופט סיס ספדס 
נופן (כ על וס | תפיד (5 סיס | פינס 
מחסבתו ‏ כעכ דתו וכתפנקו מפוס קנוכ 
סכר כי סוף סככוד 529 533 ספק וו"ל 
ר"ת כספר כיטר סקְסוד שי 5סכתו 953 
יתכרך קנויס דר 15 ע"מ 5קכל פרס 
וכעכור 5( כקם 5כרסס שכר מטכודתו 


שער עבודת האלהים 


מחנאות וכבר הקדמתי לך בתחלת רפואתי שתשתדלי 
בכל יכולתך להרחיק המדה הזאת ממך ובזה אקוה לך 
הטוב . והמדה השנית מפני שאינך מבינה חפד הבורא 
עליך ויעלה במהשבתך שאינך מנעת אל הטובה: אלא 
בבקשתך עליה וכבר הטיב לך במה שתדעי ובמה שאינך 
יודעת. ואם "לא תשכילי בבקשתך מי עשה לך כל זאת 
בתחלה אם היית מרחקת ממך המחשבה הזאת היתה 
עבודתך בכונה שלמה והודאתך לו במצפונך ומה שתקוי 
ממנו אז יהיה ראוי ומחויב לך יותר . והמדה השלישית 
שאינך מכרת את עצמך ולא ענין הנהגותך ואת רואה 


על כן 6מר (ו. 0פ: יפנרך שכרך סככס אותך 

מפוד. כי כן מנסג: סכורס ‏ עס ספיליו ו[ 

בעת יעכדוסו ע"מ 50 לקכל פרס יכפול (סס ככרס ויתן (סס עוכס. כפ (ס כסטר 6מר (פ(מס סמע"ס וען 6סר (5 ס5(ת 

עופר וגומר וכתיכ לקליו וגס 5פר 69 265 נפתי יך גס עופר גס ככיד ו(כ פכס ונכון וגופר עכ"\ : וסמדס סט(ופיפ 

כו'- ש6תס סינד כיתן על 35 עלין כפת ופי פתס ש*זס ₪פ? כריס רמס ותו(עס כחייך וכמוקך ו6קס 5כיך פמיד 
₪ | % 


כּיונָה רוּא ואקשט רָעַר פון הָאבִּין תְעָנוּגִים אוּנ הנָאות וכבר הקדמתי לך בתחלת רפואתי. אוּנ אִין 
רְעם אן הייב פון מיין רפוּאֶה הָאב איף ראף דיר שוין גיזא(ט שתשתרלי בכל יכולתך אַז דוּ זֶאלשט 
זף פְלִייסין מיםט גאר הי יכלת להרהיק המדה הזאת ממך צן דער ווייטערין דיא מָרֶה פוּן דיר 
ובזה אקוה לך הטוב אונ רָעַר מִיט הָאף איף אז עש ווְעט דיר גוּט זיין והמדה השנית אוּנ ריא 
אָנַדַעַרָע מַדָה איז מפני שאינך מבינה חסד הבורא עליך וְוִייל דוּאיפר שטיישט ניט דעם הַסָד וואש 
דְעַר בַּשֶעְפַעַר האט מיט דיר גִיטָאן ויעלה במחשבתך אוּנ ‏ עש טוט אווף גיין אויף דיין מַחַשְבָה 
שאינך מגעת אל הטובה או דו קענשט ניט גְרִייבִין צוּ ראש גוּטש אלא בבקשהך עליה נָאר אֶז דו 
וְוְעשט אִים בָּעטין רוי בַּלומֶר דוּ מִיינְשָט או דו בָּעטַשט אַוָאף ניט מָען דיר אוג אז נִיט גיט 
מַען דיר גיט או דו ויסָט נִיט וויא פיל הַסָרִים גאט טוט דיר וואש דוא בְּעַטָשֶט גָארנִים ' 
אויף זיי וכברהטיב לך במה שתדעי אונ: עַר הָאט דיר שוין גּמש גִיסָאן מיט דעם וואס דו ווייסט 
ובמה שאיגך יודעת אוּנ מִיט דָעַם וואש רו וויישט נָיט ואם לא תשכילי בבקשתך אונ בַּשְעַת אַז דו 
בעטשט עפִּים פַר שטיישטו נים או טראכָשט ניט מי עשה לך כל זאת בתחלה וער הָאט דיר 
דאש אלץ גיטאן פון פריער אִיידְעַר דו הָאשט אים גִיבַּעטין דרויף אם היית מרחקת ממך המחשבה 
הזאת ווען דו ווָאלשט דְעַר ווייטָערְין פון ריר דיא רְאזיגע מַחִשְבָה היתה עבודתך בכווגה שלימה 
וואלט רִיין דינשט גיווען מיט ‏ איין-גאנצַע כּווְנָה והוראתך לו במצפונך ‏ או וואלשט גיקאנט 
אִים רְעבֶט לויבּין אִין דיע גידאנקען ומה שתקוי ממנו אוּנ ראש גוּטש וואש רו הַאפְשֶט פון 
אים צו נְעַמַען אז יהיה. ראוי ומחויב לך יותר וְואלט רַעִנְשֶט מאל נָאך מָעַר רְאוּי. אונ מהוּיב 
גיווען צו דִיר בָּלוּמֶר אַז דוא זאלשט אִם נִיט דינען פון ווְענִין ער זאל דיר גומש טאן וואלשטו 
ַנשָט מָאל עָרְשט ועט גיווען א עַר זאל דיר טָאן מָעַר נוָש והמדה. השלישית. או יא 
דריטע מה ריא שלעכטע איז שאינך מכרת את עצמך ואש דא קענשט דִיך אַלִיין ניט בָּלוּמַר 
דוא ווילשֶט ניט אַבְטוּנג געבין פון ווָאנְעַן דוּא קוּמשָט אָרויש אונ ואש דוּא בִּישָט רען דוא 
קוּמשט ראך אָרויש פון אִיין טַפָה סְרוּחָה או דו בִּישט בַּייא דיין לעבין אונ נאך דיין טויט 
אייטיל וְוערִים דְרוּם איז פָאר דיר גינוּג אפילו ריא קלענשטע טובה ואש גָאט טוט דיר 
ולא ענין הנהגתך אוּנ דוּא פר שֶטִייסט נִיט רְעַם ענין פון דיין פִירוּנְג ואת רואה אותך ראויה לגדולה 
: שבכל 


שער עבודת האלהים 


אותך ראויה לגדולה שבכל הטובות ואינך פוסקת מלבקש 
אותם וכל אשר תגיע מהם על דבר מהשבתך עולה למה 
שלמעלה ממנו ואינך רואה הבורא יתעלה ראוי לגדולה 
שבעבודות ממך וכשתהיה ממך עבודה תחשבה הפד 
ממך. עליו עם ידיעתך . מחפורך. אליו ואינו צריך לך 
ואילו היית מגלה הסכלות הזה מאליך ותעיוני בעין 
פקוחה והיית יודעת כי הבורא אשר בוראך חושב עליך 
ווודע בטוב לך ובמה שאינו טוב יותר ממך: היית רוצה 
במח שיגיעך מהם ותגדל הודאתך לו עליהם בלב שלם 
ולא היית תולה תקותך במה שיטרידך מהכרת מה 
שהגיע אליך מהם לפרוע חובות האלה עליהם ומה 
שאתה ראוי לו אי אפשר שלא תגיעי אליו כשיתחייב 


לך 


מרפא לנפש קכז 
5 ססד סַכיר5 יפברך וסכוכס יפככך 5"6 
(ך ול8 (עכודתך : ו95ו סייפ מגלס 
ססכנות סוס מע%וך > ב"( מסיר ומדמס 
(' ויגל פס ס6כן "3 כתדע וסכין 5 
זופת כפין 6קס כפוי (כל סטוכות וסכור5 
יתנרך רפוי (כל סעכודות ממך ע( גודג 
טוכופיו עליך : ופעייני כעין פקותס כו" * 
וגס קסיכ 36 לכך כי סכורס סומכ ענוך 
זסו נגד סמדס ס:כוס כנ"? : וסיופ כופס 
כמס פיגיעך מסס * סן עוכ וסן כע סן 
מעט וסן סרכס על כו(ס תגד( סוד6סך: 
עליסס ו(6 תעיס דעתך (סנססך ו(טוכקך 
ככל פסר 5תס עוכס חס כנגד מדס 
סר5סונס טוכר : ו( סייפ סוס תקופך 
כו' ומפמת כ5תס פונס דעפך ותקוסך 
על כל סַנ"ל 5תס טכוד ותפכם מ(סכי 
סטוכות סרנות סככר קכ!ת וסגעם 96יסס 


[ ועו"ו 6ינך פורע מס פסוייכפ על סעוכות 

סעכר |1(5 | סיית מסור ומפ(יך סג' מדות 60 מע(יך כוודסי פגיעי לכל סטוכות סכפויס 5ליך מממת עכודסך | 
פנערך (פגות. דעתך ותקוהך 36ין ככ'ל < כסס ר"ק : 

, : ומס 


שבכל הטובות אונ דוּ מִיינַשָט אז רו בִּישֶט וְוְערֶט צוּ הָאבִּין דָאש גְרְעַשֶטַע פוּן אֶלָע טובות ואיגך 
פוסקת מלבקש אותם אונ דו הָעַרשט ניט אויף פוּן צוּ בעטין אויף ויו וכל אשר תגיע מהם על דבר 
אוּנ ואש דוא גְרִיִיבָשָט אויף איין זאף פון דִי טובות מחשבתך עולה למה שלמעלה פטגו גָיִיט דיין 
מִתָשבָה אויף צו טראבטין איין הִעַבְעַרָע מַעַלָה צוּ הָאבּין ואינך רואה אונ דוּ ווילשט נִיט זעהן 
אוּנ פֶר שֶטִיין אז הבורא יתעלה ראוי לגדולה שבעבודות ממך דָעַר בָּשָעפר יִתְעַלֶה אִיז וְָעַרֶט אז 
דוּ זאיְשט אִים דִינָען מיט רָעַר גְרְעַשֶטָע דינְשט וואש איז צוְוישִן אַלָע דִינְשָט וכשתהיה ממך ‏ 
עבודה - אונ אז דוּא מוּשָט אים איין דִינְשָט תחשבה חפד ממך עליו טוּשָמוּ טראכטין א ראש 
הָאשָטוּ אים גיטאן אָיין חֶסֶר עס ידיעתך מחסורך אליו חאטשע דוּוויישט אָז דוּ ברארפשט צוּ 
אים ער זאל דיר גְעַבּין וואש ריר נייש. אפ ושאינו צריך לך אונ וויישט. אויף א ער בּרַארֶף 
דיף נים אונ נִים דיין דִינְשט פון רעשט ו[וענין רַאכֶט זיף דיר פּארט ראש אַלֶץ וואש אִיךָ הָאבּ 
פְּרִיעֶר גאט ואילו היית מגלה הסכלות הזה מעליך אונ ווען דוּ זאלשם אָבָּר אָפ טאן די נָארִישָקִייט 
פון אַפ ריר ותעייני בעין פקוחה אוּנ זָאלְשֶט זעהָען מִיט איין אָפִין אויג אוּנ טְרְאכְמִין מיט איין 
קְלָאר פאר שָטָאנָד והיית יורעת אונ. זאלְשט.ווישין כי הבורא אשר בראך אַז דָעַר בַּשָעפֶר ואש 
הְאט דָיךָ שאפין חושב עליך רְעַר גידייןקט אויף דיר יודע בטוב לך ובמה שאיגו טוב יותר ממך אוּנ 
וויישֶט בָּעַסֶר פון רִיר ואש דיר איז נוט ארר ניט גוּט היית רוצה במה שיגיעך מהם רַענְשַט מָאל 
וואלשטו צו פַּרִידֶן גִיוָוען מִיט ואש פָר אַיין טוּבָה עָש נרִייכֶט דיר פון דִיא טובות אונ וואלשט 
נִיט נִיוואלֶט אֶלָע מָאל מָעַר ותנדל הודאתך לו עליהס. בלב שלם אוּנ וְואלְשט אים דֶרויף ער 
גיראנְקט אונ נילויבָּט מִיט רָעם גאיְצַן הַארְצָן ולא היית תולה תקותך אוּנ וואלשט נִים אֶן ניהאנְנֶן 
דַיין הַאפוּנְג במה שיטרידך אִין זַעַלְבָע זאכן וואש קען דיף טרוּר מאכין מהכרת מה שהגיע אליך מהם 
פוּן צוּ דער קְענָען ראש גוּטש ואש גְאט הָאט דיר שוין גִיגְעַבִּין לפרוע חובות האלהים עליהס אויף 
קען עש טרור מאכין פון צו בּצָאלִין ראש ואש דוּ בִּישֶָט גָאט שוּלְרִיג צוּ רינען אוג לויבּין פַר 
די טובות ומה שאתה ראוי לו אוּנ דִיא טובות וואש דו בִּישָט זייא וועָרֶט אי אפשר שלא תגיעי 
אליו איז נִים מִיגליך אַז דו זאלְשט דָעַר צוּ נִיט נְרְייכִין כשיתחיוב. לך בעבורתך א עש וועט ריר 
נאר 
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מה ספ . פיך 5פסג נעכודפ פ: | לך בעבוחתך לא שתקוה אותו בתלות דעתך בו-: 
(כ( | ספקות ולף עפינך = יכו( : / 
לסרכות וותר על כל פניס סמעע יסיס תרה ז ו , רו 
ככוונס ו6מר ספכ( פסס פסלס עניניס פרק 1 ומח ששאלת על המעוטה שבעבודות האלהים 
שלריך לנסוג כסס וזסו ספתופ שכטכודוס - שאין אדם יוצאידי חובתו בפחות ממנה 
/- כל פדס ו : סולפין מסס | ותתחייב לו בה התמדת טובתו עליו הם י' ענינים מהם 
פגם יפימגו סיכס כסמרותו + ע5 ידי . 5 / " 
ל 4 ישימנה סבה להמרותו (פ"א שלא ישימה סיבה 
יפורון ויכעע וגומר. וכסף סרכיפי (כס = ועילח' לחטאתו ולהכעיס בוראו. כי מרוב עפקיו ברבות 
0 עסו בַעל 0 לע"ו 6ספס - הטובה לו יתרשל ‏ בשבה ובהודאה ובעבודה) ומהם 
סס מסכפעת (סס 20% וכן" וכן כל רו רהו 5 יְ 
ו * זכיר 0 ם בלשונו תמיד וירבה להודות. לו 
וסֶסגני שיזכיר סמיד כיפונו סָטונות פעםס ו שבחו 3 לבו עי יה 1 ובנראה מדבריו, ומו ום שלא תהיה 
סלסים. פמו : וסג! ש(5 תסיט סטונס | נמבזה ומעוטה בעיניו ומהם שלא יתלה בזולתו אם תהיה 


0 כ יק ע'י אמצעי שיודה האמצעי. ויתעלם מהודות : הבורא 


טמטיכיס עעו ויודס (61 סמטיכ | (כדו עליה 

טסו רק סמפעי כינו וכין ס' יפככך ועפסו שלים ורלוי. (סודות (ו על עוכ. לככו ופסבס ופככך | <ננגל זכופ פ"י 5ככ 
סעיקל 

נָאר קוּמָען פַר רָיין רִינְשט וועט עש דיר בְּיְוְרַאִי בְּצָא לֶן לא שתקיה אותו בתלות דעתך בו אִבָּר 


נִים דו זְאלְשט עַש הָאפין רָאש רו % דייו ַיָעָה ו רראן ואו הַיינְגן בּלוּמָד אבר ניט דו זאלְשט 
אִים רעען פון וְוְענין עָר % ריר טאן נומש נָאר דוּ מוּזט אִים דִינָען - דו בישט אִים של 
פַר דרי טובות וואש ער הָאט דיר יא אוג די שְבֶר וועשטוּ ממילָא קְרִינִין : 
ומה ששאלת אונ וואש דו האסט ניפרְעיֶם ע ל המעוטת'שבעבודות האלהים ם וואש מען | איז חַיַיִב צוּם 
ווייבי; נִסטן נאש צו רִינָעןשאין אדם יוצא ירי חובתו בפחות ממנה ואש אם ענמש איז ניט יוצָא 
זיין היוב מיט ווִיינִינְעַ- דער פוּן ותתחייב לו התמדת טובתו עליו אינ ראש ואל אים צו וועגן גן ברייננן 
א זיין נּטָס זאל לאנג גייוערין בַּלוּמַר או דורף דָעַם וואש רו רִנְשֶט ועט אזיף דיר נִִט 6 
שנועה זיין וועסטו אים קענן תִּמִיר דִינְען או טָאן מַעשִים טוּבִים אוג עָר וועט דיר תָּמִיר גוס 
טָאן אָזוּ וויא דר נָפָש האט פִריער גיזאגש חפ עשרה רִי זיינען צַעתָן זאכין וָואש איַלִיבָר קען 
זייא סֶקיים זיין אגג דָאש אִיז אש ווִיינִינֶסְטָע פין אלע דינסֶש מהפ ראש עַהְשָטָע פון זייא איז 
שלא ישימנה סיבה להמרותו עַר אל די טוּבָה נים מַאפֶין פאר איין סיבה או דוּרְף איר זאל עַר 
ערשט וְוירֶר שפְּענִינְין גָאט ְמָשֶל אָז עָר אָיו גִייוען 2% הָאט עֶרנִיט גָּהָאט קיין אוה נָאַר 
עֶר אי איטליכין בע גיווען אונ ויל גָאט הָאט אִים גִיטָאן אַטוּבָה או הָאט אִים גִימַאבֶט 
פר אַיין עשֶר הָאט ער נִיקריגין גַאָוָת אַַעלבְעֶר רָער צֶעיעש גאט דור רָעד טוּבָה ואש ער 
הָאמ אים גיטאן ומהם אוּנ הווש אנְרְעַרְע פגן זיו אִיז שיוכיר מובות האלחים. בלשונו תמיד ער זָאל 
אַלָע צִייט דַעַר ציילין רִי טובות ווְאש גאט הָאט אִים גיטָאן וירבהלהודות לו ולשבחו בלבו עליה.אוּנ 
אל מָערין צוּ דאנקען אִים אונ. צו לויבין אים דֶרויף אִין זיץ הָארֶץ ונגראה מדבריו או מִיט רְעַם 
אויש ווייזונְג פון זַיינָע רִייר כּלוּמַר ער זַאֶל אִים לויבָּין מִיטִין מזיל אונ דָאש הָארֶץ ואל אויף דֶר 
בַּייא זיין ומהס או רָאש דריטע פון זיא איז שלא תהיה גמבזהיומעוטה בעיניו דִי טוּבָה זָאל בָּייא 
אים ניט זיין מבוּזה אונ צו ווייניג נִיאָבט ומהס אונ דְאש פָּעַרְטָע פון זיי אִיז שלא. יתלה בזולתו אס 
תהיה על ידי אמצעי אַז גָאט שיקש אִים צו די טוּבָה דוּרך אַיין מָענְטָשין וָואש עֶר הַייסֶט רְרִנָען 
אָמִיסִיל וויל גָאט שיקט דוּרף אִים די טוּבָת ואל ער טבה נִיט אֶן איינָגְען אין דָעִם מָענשָשן 
צוּ זאנן אָז ער הָאט עש אִים ניטָאן שיורה האמצעי דָאש עָר אל לוי | רָעִם מָענֶטֶשן ויתעלס מחורות 
הבורא 


שער עבודת האלהים מרפא לנפש | קכחז 


עליה ומהם שלא יתפאר בה ויעלה על דעתו כי בכחו סעיקר סודופ (ס' טסול סמעיכ סעיקל 
5 שהוא ראוי לה ו לא וטל וכטובס כלו. (כדו | כמו סיפכפר כטער 
קהה ובחכמתו במה וא קת ה ומהם שלא ע ה סבטחין עיין שס : ו:602'0 יפפ6ר בס 
במחשבתו שיתמידה בהשתדלותו בה ושתאבד ממנו אם וילפר כסי ועו!ס ידי עפס (י 95 ספיל 
יתעלם ממנה וטהם שלא יבזה מי שחפר הטובה ההיא' > 5 ו ו 1 
+ 4% . מעטיג וכלמת 2( סטונות כס מסד 
ויראה את עצמו טוב ממנו לפני האלהים ושמא האלהים כל סיוס כי פין 6דס כפוי כל 36ס כמו 
מנפה אותו בּה להראות מה שנסתר בו מרוע. המצפון[ פיתנפר (קפן- וסול ס\5 יענס בממסכתך 
ותשיאהו הטוב ויהיה כל חפר טוב מוב ממנו לפני האלהים שיפפיד סעוכס 1/5 כפיפתד3 נכל. כפו 
- ) מס אס סוספס ולשמבס וכפפר ינים ידו יפסידס: 
ומהם שיהיה לבבו שלם עם האלהים בכונתו ‏ \בהבבע\ |סו' 5 ינוס 5פ סעני כעיגו: ויפפכ 
גאם לא יוסיף במעשחו על מה שהיה בתחלה ולא הוסיף כעמפו פסול עוכ לפנ ס6(סיס. ממנו 
4 בהודאה מ6הכ שס61 מוספע כעוכות 5כל 6ין זס 
בסיס כי סמ סיס (ככך רע (פניו יתכרך 
וְכָני שדס (6 ידעו מוס. (כך נפן | ס' (ך טוכס גדו(ס ויסיקך סטוכס (עסות רע כפני כל ויקגלס סדכר לכל מרוע. (ככך 
וימלס כעל סקוב מקוס (גכות סוכו כפני כ( מכ5"כ קודס (וס יסיס מ(ו3 ספס ע"כ יסיס כל ססר טוכ ‏ עוכ ממך ‏ כו" + 
וסס' עיסיס ע( כ( פנוס. (ככו טלס ככ( מס עסיס כגיל (עסופ עד סנס 55 8 יוכל. (סרכו. עכ"פ לופו סמעט. יפמיד 
כס ויסיס ככוונס כי זס סו5 כפיך וכנככך (עטוחו 391 פסיס סטוכס גוכמ (ק5ר במעטיו פח:ס ו(סיום עכוד ככוונפו ע"ד 
כפקז"? מרכס. נכסיס מרכס דפגס וכן 5 סיס כגול בבלכת. סנסנין. (כרכס. כל כוונס. וע סכ כססננו כרכופ. סעוכות 
פל כ( פניס יכגול | מעתס (ברנס ככוונס עיטיו פיו ולבו טויס וכן בתפנפו ורתסנוניס עיסיס = ע3 כל פניס פיו. ופכו 
טנס כמו סיפכפר (פנינו ועכ"פ 5ריך לכעל פיזס. סעס. מ( פנין סספנס טוכ 13 עיסיס ככוונס ויר5ס ו וכן | כק'וס. מנות 
סב 
הבורא עליה אוּנ זאל זי פאר הוילן פון צוּ לויבָּין דַעַם בּשעפָר פָּאר דר טיבה זאל ער דאש נָים 
טָאן נָאר עַר זאל לויבּין גָאט פאר דער טובה ומהם אוּנ ראש פִּינְפַמָע פון זייא איז שלא יתפאף 
בה ער זֶאל זי נִים בָּארימָע מִיט דְעם גוטש וואש ער הָאם ויעלה על דעתו אונ זָאל נִיט: אויף 
בְּרִיינְנן אויף זיין דַיעָה כי בכחו לקחה אַז מיט זיין קראפט האט ער ניקריגין דאש נוּטָש וכחכמתו 
אוּנ מיט זיין הכמה במה שהוא ראוי לה אוּנ זאל אזיף ניט זאנין דרּם האט ער דאש גוטש ווייל 
+ - | ד ךּ . + . ] ד צ ד : - 
עַר איז דאש ווערט מַחִמָת זיינע מָעשִים טוּבִים ומהם אוּנ ראש זעקסטע פון זייא איז שלא 
יעלה במחשבתו עש זאל נִיט אויף ניין אויף זיין מַהַשְבָה שיתמירה בהשתדלותו בה אָז דוּרֶף דְעם 
ואש ער ועט זיף פלייסן ְרינָן וועט בּייא אִים דאש גוטש לָאג נִיוועֶרן ושהאבד ממנו אס יתעלס 
ממנה אוּנ אַז ער וועט זי פאר הוילין פון זיף צוּ פלייסן דרויף וועט דאש גוּטש פון אים פאר 
לָארן ווערן ומהם אוּנ די זיבָּטָע פון זייא איז שלא יבזה מי שחסר הטובה ההיא. ער ואל ניט מִבְזֶה 
זיין רָעִם וואש הָאט נָיט דָאש גוטש ויראה את עצמו טוב לפני האלהים ממנו אוּנ זאל זֶך אן 
עה כָּּמֶר אוג זאל מִיינען א ער נִיפְעלֶט בָּעַסעַר פָאר נְאט אִיירֶר יינ ואש קאט דָש 


| נוּמש נים זאל ער אוו נִיט טאן שמא האלתים מנסה אותו בה וָוארוּם טָאמָר פָּרוּבֶט אִים גָאט 


מִיט דְעם וואש ער האט אִים גגְעבּן דָאש גגטש להראות מה שנסתר בו מרוע המצפוןצוּא 
ווייזין ואש פאר בַּייזָע מחשבות זיינָן ביא אִים פאר בּארגִן וָואש לייט וָוייסִין דר פון. נִיט 
ותשיאהו הטובה אונ ראש גוטס ועט אים אן רייצין ער זאל אָרוים נוייזין פַּאַר אֶלַע לייטן זיין 
בייו הארֶץ ויהיה כל חסר. טוב אונ דְרוּם דְער וואש הָאט גָאר קיין גוּמס נִיט טוט זיין טוב מסנו 
לפני האלהים בַעַסְער פָאר גָאט פון אִים ומהם אונ ראש אַכטע פון זי איז שיהיה לבו שלם עס 
האלהים בכונתו אז זיין הארץ מיט זיין כַּוְוּנָה זָאל זיין גאנץ מיט גאט ָּלוּמַר אז ער טוט עָפִּיס 
פון גָאטש ווענן זַאל זייןכָּונָה זיין נאר פוּן נַאטֶש ווען אונ דאש הַארֶץ זאל אויף אַנְדְעַרֶס 
יט מִיינָן יבהכנעו אוג. א ער איז זי מַכְיע פר אִם ואל עש זיין מש דעם גאנצֶן הַארְצֶן 
ואם לא יוסים במעשהו על;מה שהיה בתחלה אונ ווען אַיצוּנד אז נָאט הָאט אים ְְעַבָּן די טובות 
מערט ער ניט מער גוּטי מָעשִים אִיירְעַר ער האט פריער ניטאן ולא הוסיף בהודאח ובשבח אוּנ 
מערט 


- 


6 פרפא לנפש 

שכת (מס (ו (ה33 ככת כדכריס כעליס 
וספר מנוליס טנפכרכו וכידו (קיימס כנקל 
וכןכמנופ לדקס וג"ת ויטרל( מנפיס מו 
כרומון סיסיס סכ( כתכ(ית סכוונס וכָנ 
ש(ס ויקכל סכרו מם(ס וס 165 יסיס 
עמנו רוק ומעסיו סנס ומש כי\65 
כמס על כן סתי יפן כ"ז 36 לכו ככל 
מעסיו : וסע' (סיות כו פמיד טל מי 
ססו5 (מטס ממנו כו' ועד"ו סמעתי 
רמו נלס כסמיס ממע( ועכ ס6רן מתסת 
רפס (וער כדנָרוס סקס מניעיס. כסמיס 
יסוס ע'ניך ממעל מי טסופ (מעפס | ממך 
" כענודת ס' וכ6רן כדככיס שכס פייכיס 
ל6רץ לגוף יסיס עיניך (פסת רס גומר 
מי סול תספיך ומסר ממך !16 יסיס 
טוכ (ך: ועסס וסעטירי 50 יפילסו 6ורך 


שער עבודת האלהים 


בהודאה ובשבח יתמיד על מה שהיה בו וישתדל לכוין 
את לבו במעשהו לאלהים ואל תהיה הטובה גורמת לקצר 
ממעשהו הראשון ולטרוד אותו מהוסיף בכונתו לאלהים 
ומהם להיות עינו תמיד על מי שהוא למטה ממנו ברוב. 
הטובות לא על מי שהוא למעלה ממנו ‏ וכן ראוי לו 
להיות עינו תמיד על מי: שהוא מִרְבָּה בעבודת האלהים 
יותר ממנו כדי שישתדל לעלות אל מעלתו ואל יביט בה 
למי שהוא ממעט בח יותר ‏ ממנו. ויתגאה במעשהו 
ויתעלם ממנו ומהם שלא ישיאהו אורך (כג'ס ועיין כ( ₪ 
סתר הבורא יתעלה עליו ואורך אפין לו 5" וועס 0) 
בדי שיהיה בטוח מקצפו וימרה אותו כי כל מה שהגיעו 
דבריהם 


ספר סכור6 כו" ם(ל יהטוכ. כלכו (סטופ וילמר ט(וס יסיס % כמו טעסיפי כל סרעות ו5%. נענסקי כן 6עסס ופוסיף 
מטו5 5ל יסמר כן כי סקכ"ס מפכיך 5פו עמו ויספר פניו מקעפיו לפי עעס 335 סכל כתוכ וספיר וכמנס (פניו : ופין 
סכמס 


מערט נִיט צוּ דאנקין אונ לוּבַּן פוּן רָעַם וואש ער פלענט אִים לויבין יתמיר על מה שהיה בו 
זאל. ער חָאטָשי ְּלִייבִין בייא דִי גוּטי מעשים וויא. ער איז ֶרְיְעַר נִיוועַן וושתדל לכוין את לבו 
| במעשהו לאלהים אונ זָאל זֶיף פִָּייסין ִין אַלע זִיינָע מְעשִים או ער זָאל זִהימְכוין זיין זייא צו 
טאן פון נַאטָש ווענן ואל תהיה הטובה גורמת לקצר ממעשהו הראשון אונ די טובה ואל אים ניט 
נורם זיין אז ער ואל אֶצוּנֶד נאך וויינינר טָאן או ער האט פריער נטאן ולטרוד אותו מהוסיף בכונתו 
לאלהיס אונ זאל' אים אויך ניט מאכן טדוּר פון צוּ מערן מִיט זיין כָּוונָה צוּ (אט כלומר פון צו 
הָאבִּין אֶצוּנַד אַיין בָּעַשָערִי בָּונָה צוּ נאט אַיידֶר פרִיעֶר ומהפ אונ דאש נִיינֶטָע פוּן זייא איז | 
להיות עינו תמיר עַר זָאל תְּמִיד אכטונג נָעַבִּין על מי שהוא למטה ממנו ברוב חטובות אויף אַוַעלְכִין- 
ואש הָאט ווִיינִיגְעַר גוּטש פון אִים לא על מי שהוא למעלה ממנו נָיט אויף אועלְכין ואש הָאט 
מער פוּן. אִים וכן ראוי לו להיות עינו תמיד אוּנ אויף גיהער ער תִּמִיד. קוקין על מי שהוא מרבה 
בעבודת האלהים יותר ממנו אויף אועלכין וואש דינְט מָער גאט אַז ער כדי שישתדל לעלות אל מעלתו 
פוּן וְועגין עַר זאל זיך פָּלִייסִין אויף צוּא קוּמָען צוּא זיין מַדְרִינָה ואל יביט בה אוּנ זָאל דְרְיְנְען 
נִים קוקין למי שהוא ממעט בה יותר ממנו אויף אְַעלְכִין ואש ער דינט וָויינִיְעַר גאט או ערי דען 
דַער פון קען אִים ארויש קוּמָן צָווייא ערְלייא שלעכטי מָדות אָיין מָאל ויתגאה במעשהו / ער 
וועט זיף בַּעַל אוה הָאלְטִין מיט זי מַעַשִים וויל ער זְעהָט אָז עד הָאט בָער מַעָשים טוּבִים 
אוּנ דִינְט מָער גאט או דר אנדערר או ראש אנרערע איו ויתעלם ממנו עָר ועט זף.פַר הו לין 
פון די טע מַעַשִים צוּ טאן ווארוּם ער וועש זאנִין אד ייענָר טוט ניט אָזו פיל וול אִיך אזיף 
ניט טָאן אוג וְוְעל זיין נלייף מִיט יִיענֶם דרום זַאל עָר נִי₪ קוקין אויף אוְעלְכִין וָואש טוט 
וויינִינְעַר מעשים טוּבִים פון אִים נאר אויף אוַעלכין ווואש טוט מָעַר פון אים ומהם אוּנ דָאש 
צעהנְטַע פוּןזייא איז שלא ישיאהו אורך סתר הבורא יתעלה אַז ראש וָואש רְעַר בַּשָעפָעַר פָאר 
בָּארגְט אָזוא לאנְג זַיין עונָש פוּן אִים ואורך אפיו לו אוּנ דְעַר לייננערמ זיין צארין פוּן אִים זאל 
אים ראש ניט אן ביידן כדי שיהיה בטוח מקצפו או ער זאל דרוּם ניט מִיינן א ער איז שוין פאר 
יכְעַרֶט.פון זיין צָארין וימרה אותו אוג וְוְעט אִים וַוידְער שִפָּענִיגן ומר ער זַאל זיף ניט מְרַאכְטָן 
נוען איף בּין בָּיו אֶהָעַר שלעכט ניוְוְעַן אוג גָאט הָאט מִךָ נִיט גישמראפט מענ אִיךָ ווייטער 
ו אויך 


.. 


שער עבודת האלהים 


דבריהם אלינו. מן הקדמונים שעברו וראינו מן הנמצאים 
עמנו שהטיב להם האלהים במיני הטובות ונטו מעבודת 
האלהים אל המרותו לא נכשלו אלא במה שספרתי לך 
וזה: נלוי ומפורסם בספרי הנביאים ע'ה בכל דור ודור הם 
כל מפסידי השער השלישי הזה אשר כוונתנו בו ביאור 
חיוב | קבלת. עבודת ‏ האלהים ומי שלא יכול להוסיף 
בעבודת האלחים בּרָבות = טובותיו ויוכל לקבל | מה 
שזכרתי לש"ש יהיה ראוי להתמדת הטובה לו המיוחחה 
לו ואם יסירנה ממנו יהיה לאחד משני דברים או למחות 


מרפא לנפש קבט 


סכתס לפניו וסין מכום מדונו סו כעיס"ז 
לו כעולס 0כ5 וס6ומל סקכ"ס ווסרן סו5 
כו' : ופי ם85 יוכל (סוסין כו' + כי פין 
סקכ"ס 53 בערונים | עס כריופיו 336 
עכ'ס יוכל נקיל סע:כס עניניס. 60(ס 
פוכר : וכיס רסוי (סתמדק סטו: : כ96ו 
סמ ם*ני ערב כדכר 85 יב ו סוס 
סיזק כנכסיו ויננים ככל דרכיו :| ו6ס 
יסיכנס ממנו ר"ל ולף פיקכס (פעמיס 
מי פצסס 5פ כל 096 פז:ר ופטפ"כ כסיר 
ס:ס יתכרך ממנו ‏ 8 כעוכוק ויספכו 
ענינו ויעני 16 שיר 5רופ. כפית עניו 96 


ינע בנ כו ככ מס דעניד רסמנס (טב 
עביד 5ו סימתס.סטס יפ:כך ע""ז עונותיו 
כעוס"ז 595 יסיו עונוקיו סדוכין (עיס"כ 
ופס כווד6י סדין קשס כיות: 6ו (פ(ס 


בזה עון מה שקדם לו או לשלם לו בעוה"ב תמורתה מה 
שהוא גדול ויקר ממנו. ועודף עליה הרבה : 


פרק ח 9 הנפש התעסקת ברפואתי והעלית 
כו לעוס" פמורת= - כמ"ם מו" פסס 


רוכתי 
ארוכת יסורין כל פסכס. כסרכות סכלו לעוס"כ 
סכוודפי יסַס סעס ₪( קורק כום.כעו"סכ מכ היי סעוס"ז וכל פענוגיו 6"כ טר וכין כך סו לטוכ 13 וכמ"ם על פסוק כל 
6רחות ס' מסד ומת / מסד טעכפר עונופיו נעונס סזס 16 מע פיוכפ? פכרו כעו"סכ : %מכס סגפם וסענית פכוכתי | סו 


גס 
אויך שלעכט זיין אוּנ ער וועט מיךף נִיט שטראפן כי כל מה שהגיעו. דבריהם אליגו מֶּן הקדמוגים 


שעברו וָוארוּם רש אֶלֶץ וואש מִיר הָאבּן נוואר נווארן פון די ערסטע וואש זיינן גווען פאר 
אוּנז וראינו מן הנמצאים עמנגו אוּנ מיר הַאבִּוְצאויך גועהָן פגן די וואש זיינן אִין אוּנזר דור שהטיב 
להם האלהים במיני הטובות וָואש גאט הא זיי בַּגִיטִינְט מיט פיל עִילייא טובות. וגטו מעבודת 


|| האלהים אל המרותו אונ הָאבֶּן רְעַד נָאף אוועק גנייגט פון נְאטש רִנְסֶט צו וְויִרְעַר שפעניגן 


אים לא נכשלו אלא במה שספרתי לך דיא זיָן מָעַר ניט שרויל גְווארֶן נָאר דורף דיא 

ואכן ואש אי הָאב רִיר דֶר צִיילט וזה גלוי ומפורסם בספרי הנביאים ע"ה או דש איז אַנִפָלַעק ט 
או מַפוּרְסֶם אִין רִי ספרים פוּן די נְבִיאִים פוּן אִיטָלִיכן דור והפ כל מפסירי השער השלישי 
הזה אונ ראש זִינָן רי אֶלָע זַאכן וואש פָּר דְארְבּן רְעם דָאוִיגִין דְרִיטִין שער אשרכוונתנו 
בו ביאור חיוב קבלת עבורת האלהים ואש אוּנזֶר בַּוְונָה איז אִין רְעם שער צו בְּשִיידֶן דעם 
הְיוּב וויא סָען ל אויף זיך מַקְבָּל זיין נאטש דִיִנְסֶט ומי שלא יכול להוסיף בעבודת האלהים 
אונ רְעַר וואש קען ניט מער טאן אין נָאמָש רִיגסט פון די צַעהן זאכן וואש פָּרִיעַר 
זיינן גְשֶטַאנָן ברבות טובותיו הָאטַשָע זִיינָע טיבות . > זיינן פִיל.. ויוכל. לפבל מה שזכרתי לשם שמים 
אוּג ,דְען וועש ער קענן האטשע מקְבָל זיין פון גאפש ווענן דִי צָעהֶן זַאכָן ואש אִיך 
הָאבּ דֶר מַאנֶט. יהיה ראוי להתמרת הטובה לו המיוחדת לו הער וְועט אויף ווערט זיין אַז 
דִי בַּוּנְרְעֶרָע טובות וואש עַר האט גְהָאט ְאלָן בִּייא אִים לאנְג נווערן ואס יסירנת ממנו 
אונ ווען גָאט וועט ראש פָּארט אפ טָאן פון אים יהיה לאחד משני דברים דש טוט זיין צו 
איש פוּן די צַוְוייא טעמים ועגן או למתות בזה עון שקדם לו אדר ער וול דוּרף דעם 
אַפ מָעקין אִים דִי זינַד ואש ער הָאט פְּריְער נִיטָאן או לשלם לו בעולם הבא תמורתה ארְעַר 
ער וָויל אִים דָר פאר ַּצַאלְן אויף עוּלֶם הָבָּא מה שהוא גדול ויקר ממנו. אָז1: איין שכר ואש 

אוו ַרְעַסֶר, אוג ווְעְרְרִיגָע" דער פון ועודף עליה הרבה אוּנ פיל מער דער פון : ְ: 
אמרה זַאנְט די זייל התעסקת ברפואתי דוּא הָאשט ויף מַתָעַסִק גיוְוען מיש מיין רְפוּאֶה והעלית 
הא לג ארוכתי 


8 מרפא לצפש שער עבודת האלהים 


גס כן (כון רפולס : גניק הככק = ארוכתי והוכהתני והגדלת והשקפת באורך על רפואתי 


0 לי - רגס (ומר ססירות כהוכך 

5 כס\(מףוסכטית מעלי : 6מרס סנפם וגלית חשכת האולת מעלי אלא שנשאר. עלי עדיין 
מס במ65תי ‏ נספריס | מענין | ססכרה | ממפסידי עבודת האלהים ענין אהד אם תרפאני ממדוהו 
וסגזרס כו' סקוטי5 בזו קר5 פוקו כספר | ותסיר ‏ ממני דאגתו אנצל. מן הנדול שבמדוים ואחיה 
סוס (קמן למס פפמיס כפלרה 9 קרובה לרפואה מכל נגעי - אמר השכל ומה הוא הענין 


ורפס (ומר. כיקסס ס(פעמיס = :רפס כן 
-:מ65 כפסוקיס כססרס מוכרס נכלמטט ו | שהוא אציך כאשר זכרת אמרה הנפש מה שמצאתי 


זר פניו (עסות פל כל פס טוט | בספרים מענין ההכרח והגזרה והממשלה והחפץ שהכל 

וסכ( יד ס' : מקוס5 כופ לאלהים בכל מה שברא מקופא וצומה ווזי ומדבר. כמ"ש 

כמו קפפו קסומופ - ורפס (ומר. פפין / 

מי(וק. נין סדומס ונומ ומי ומדכר = (הסליס ק(ס) כל אשר חפין ה' עשה בשמים ובארץ ואמר 

ככו(ס מוכרמיס במעמוסס. וכמו טסול = (טתופל 5 3) ה' ממית ומחיה מוריד שאול ויעל ה' מוריש 

ר יי ו 4 משפיל אף מרומם ואמד (פוכס ג) מי זה אמר ותהי 
' לא צוה מפי עליון לא תצא הרעות והטוב ואמר 

ישפיט מס) יוצר אור ובורא חן עושה שלום ובורא רע ואמר (פסליס קכו) אם ה' לא 

יבנה 
ארוכתי ‏ אונ ‏ הַאשט אויף גיבְרְאכֶט מיין הַיִילונָג: והוכחתני אונ הָאשָט מִיך נִישטְרְאפֶט 


והשקפת באורך על רפואתי או האשט לַאנג 6 איבָ בר מיין רְפוּאֶה וגלית חשכת האולת אונ האשט 
אפ ניטאן ריא פינסטערניש פוּן דיא נָארִישקייט פון אפ מיר אלא שנשאר עלי עדיין ממפכידי ' 
עבורת האלהים ענין אחד נאר עש איז מיה נאף אִיין זאף אִיבָר ִיבָלִי יבּן ואש דאש קען פאר 
רַארבּין מַיין נאטָש דִינָשָמ אס תרפאני ממדוהו אָז דו אלְשט מיך היילן | פון זיין ייא טאג ותפיר 
ממני דאגתו אוּנ זאלי שט פון מִיר אפ טאן זיין זארג אנצל מן הגדול שבמדוים ‏ דען וואלֶט איף 
בַּשִירמָט גיווארִין | פוּן דְעם גִרְעסטין פון דיא ווייא טאג ואהיה קרובה לרפואה מכל נגעי אוּנ וועל 
קענן ניהיילט וועדין פון אֶלָע מִינָע לאג אמר זָאנֶט דער בל ומח הוא הענין שהוא אצלך 
כאשר זכרת או וואש איז רְעַר ענין ואש ער איז בּייא דיר גירעבינט פָאר אנרויש ווייא טאג 
אָזוּ וויא דוּ הַאשט דער מַאנָט אמרה זָאנֶט ריא זייל מה שמצאתי בספרים וואש איף האב-גיפונן 
אין דיא ספרים מענין ההכרח פון.ח רְעַם ענין א דער מָעִנְטש איז נוט אין זיין ווילן | נָאר ער אוז 
גיצוואוּננֶן אוּנ גִינִיים פוּן נאט צו טָאן וויא נָאטָש ווילן | איז והגזירה והממשלה והחפץ שהכל לאלהים 
בכל מה שברא או דאש אלטש בשטייט אין דִי גְזירֶה אונ נוועלטיקייט אונ איָן דָעִם ווילין פון 
נָאט אין אִלְמַן ואש ער האט בּשאפ פין מקופא פון הַארטָע וַאכִין דְהַיינוּ שְטִיינְעַר אֶָדֶר אָייזן וצמח 
וחי ומדבר אוּנ בער אוּנ גַאלֶד אוּנ זָעַלְכָע גְלִייבִין וואש שְפרְאצִין אויש דר רד או לְעַבְּרִינָע 
בַּשָעַפָניש אוּנ מַענטשין די זיינן לַע אִין דְעם רשוּת פון גאט בה אוּנ קענע; נִיט טָאן קיין 
שום זא או זי ווילן או וויא עַש שְטִייט אי (תהלים) כל אשר חפץ ה' עשה בשמים ובארץ אלץ 
וואש גאט האט 6% הָאט עֶר בַּשָאפַן אויף די הִימַל אוּג ערד או אין (שמואל) שָטָיי ה' 
ממית ומחיה גנאש מאכט טויט אונ לְעַבָרִיג מוריר שא%ל ויעל עַר נירערט זייא אי נרוּב פון גִיהנֶם 
אוּנ בְּרִיינְנְט אויף ה' מוריש ומעשיר משפיל אף מרומם גאט מָאבְֶט אֶרוּם אוּנ מַאבֶט רייף ער מַאכֶט 
נורַרִיג אוּ מַאכֶט ווידָער הזיף אוּנ אין (איכח) שָטִייט מי זה אמר ותהי וְוְעַר איז ער וָואש זָאנָ > 
אונ עַש ואל אזו זִיין אדניילא צוה אז גאט ואל עש נִיט ניבִּיטין מפי עליון לא תצא הרעות והטוב 
גייט דְען נִים ארויש פוּן דעם אויברשטין ראש בָּייוּ או ראש נוש אונ אִין (ישעיה). שטייט 
יוצר אור ובורא חושך ער הַאט בָּשָאפן ליכט" אונ פִינְסטרְנָש עושה שלו עַר מַאכֶט פֶרִיר או אִין 
תהלים 


שער עבודת האלחים. | ' מרפא לנפש = קל 
יבנה בית שוא עמלו בוניו בו אם ה' לא ישמור עיר שוא ורנס פס עדומס ס- וכן שר פסוקיפ 
שקד שומר ואמר (פס) שוא לכם משכימי קום מאחרי שבת ל ל 
אוכלי לחם העצבים כן יתן לידידו שנא והרבה ממה שדום' ‏ (פפר נע"ם פזין פויך כסס יופר כיון 
לזה מה שיורה כלו כי האדם ושאר החיים הכינם הבורא >מס מוככקיס כק פסכינס פיסיו מוכניס 
לזיון העולם הזה ואם יניעם ינועו ברשותו וכחו ויכלתו -] ו 
> ואם יניחם ינוחו ממעשיהם כמ"ש (פיוג (6) והוא ישקים ומ' ‏ סעונס וג55 נספר ספולס כו' .. כסיפך 
ירשיע ואמר (פס!יס קד) תסתיר פניך יבהלון תוסף רוחם 2" טסכל כנדק וכפספט מסלדס יכ גו 
יגועון ואל עפרם ישובון וכל דברי הראשונים בכל ספר ‏ לס וספפן וע"כ ו בגפול 
מוריםמכל הענין הזה מבלי מחלוק' בו ונמצ' בספר התורה | | 
מה שחולק עליו מה שמורה כי המעשים הנראים מן האדם נתונים ברשו' והוא בוחר בחם 
בחפצו והם הווים ברצונו ובחירתו וע"כ התחייב בגמול ובעונש על העבודה ועל העבירה 
, ו 
(תהלים) שטייט אם ה' לא יבנה בית ווען נָאש זאל נִיט בּויעָן ראש בִּית הַמְקְדָש שוא בש בו 
ָאלְטין זי אוּם זיסָט נִימִיעָט יא בויעָרָש רִרינְעּ אפ ה' לא ישמר עיר ווען נָאט זָאל נִיט היטן 
די שטַאט שוא שקד שומר ואט זיךָ אוּם זישט. גִיטָאן אלָן רער הִיטַר או נָאף שטייט דארט 
שוא לכם משכימי קוס. אי טיטדְאש אוּם זושט ואש אִיר שפייט פריא אויף-מאחרי שבת אונ לייט 
זי שַפָּעט אוכלי לחם העצבים וָואש אִר עס אַייעָר בויט מִיט טרויעְרקייט כן יתן לידירו שנא א 
ועט נָאט פִרְנָסָה נָעַבִּין צּא דיא וואש פאר וואגלְען זייעָר שַלָאף פון (וענין תיָרה אוג מַצות 
והרבה ממה שרומה לזה אוּנ נָאךּ פִיל פסוקים פון ְעַלְבָע ְלִייכין מה שיזרה כלו וואש ריא אלֶע 
פָּסוְּקִים ווייזין כי האדם ושאר החיים אָז דעם מַענְטָשין מִיט דיא אִיבָּעִייגָע לְעַבּרִיגְעַ בשָעפָניש 
הכינס הבורא לזיון העוה"ז האש גאט זייא אַן גיבּרייט דיא וועלט מִיט זיי צוּ שפייזן ְּלוּמַר כָּרִי 
עש זָאל זָיין אָיין ישוב אויף רָעַר וְוְעל ואם יניעם או אז עֶר מַאכְט זיא ווְאנְלִין דָאש הָיישָט 
א ער וויל זיא זאלין עפיש אן אֶרָעַר ערְנֶיץ נייָן יניעו ברשותו וכחו ויכלתו רָאש ווְאנְֶן לַשִיכְט 
מִיט רָעַם רשוּת אונ כּחַ אוּ: יכולת פוּן גאט ואם יניחוס אונ אויב עַר מאכט זִיי רוּעַן כָּלומָר אז ער 
וויל זיא אלן רוּען יניחו ממעשיהס מוון זיא רוען פון זייערע ווערקין אָוו וויא אִיוב הָאט גִיוַאגט 
והוא ישקיט אונ ווען נָאט נָוִיל דיא אִרְעַמָע לייט רוא גְעַבּין ומי ירשיע וְעַר קען זייא רַעַן בִּייז ָאן 
אוּנ אִין (תהלים) שטייט תפתיר פגיך יבהלון א רוּא פָּאַר בּארגְשט דיין פָּנִים פוּן זיי וועַרין זייא 
דְעַר שראקין תופף רוחם יגועון אונ אַז רוּא מָאכשט אִיין טאן יע אָטוּם מוון זייא פאר גִיין 
ואל עפרם ישובון אוּנ קְערין ווירֶר'צוּ זי יעַר עָרד וכל דברי הראשוגים בכל ספר מורים מכל הענין הזה אונ 
לַע רַייר פון ריא ערשטע חִכְסִים אִין אֶלָע ספָרים וואש זיא הָאבִּין גְישָרִיבּין ווייוין זייא אויף 
אויף דַעַר זאך או אֶלֶץ איז אין דָעַם רשוּת אוּנ כּחַ פן תִקְבִּ'ה מבלי מחלוקת בו ואש רְרִינָען איז 
נָאר נִיט פָר האנדִין |קיין שוּם מהַלוקת ונטצא בספר התורה מה שחולק עליו אוּנ אין רְעַר תּוּרָה 
ניפינט זיף וואש עש קריגֶט דרויף מה שמורח כי המעשים הנראים מן האדם נתונים ברשותו רְען דַָארֶט 
שטִייט זעלְכָע פָּסוּקִים וואש עש ווייזם אַוּ דיא ווערקין וואש רְעַר מענטש טוט זִינָן אִין זיין 
אִייגְעַנַם רשות והוא בוחר בהם בהפצו אונ ער רער וויילט זיף אויש אין ייא מִיט זיין וָוילֶן והפ 
הוזים ברצונו ובחירתו אונ זייא זיינָן אין זיין וְויְין או אַין זיין איש רַעַר וְיילּנְ ועל כן התחייב 
בגטול ובעונש על העכורה ועל העבירה אוּנ דרוּם קוּמָט רְעם מֶענְטֶשן שַכָר פָאר דִי מְצָת ואש עַר 
טוט 
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סענינים קפס מפוד 515 לפין כו52ס כמו 
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והוא מה שאמר הכתוב (דנריס 0) ראה: נתתי. לפניך 
היום את החיים ואת הטוב את המות ואת הרע ואמר 
(פס) ובחרת בחיים ואמר (מ5פפי 6) מידכם היתה זאת 
ואמר (5וּנ 5) כי פעל אדם ושלם לו ואמר (פפני יש) 
אולת אדם תפלף דרכו וכל מה שיש בספרנו מתורה 
ומצות ומיסר מורה על בירור הענין הזה וכן מה שיש בו 
מגמול העבודה ועונש העבירה 0% מורה כי מעשי 
האדם מונחים אליו וכי כבוד האלהים נקי מטובתו ורעתו 
וצדקותיו ומעוותיו : והענין אצלי קשה ותפיק בין שני 
הענינים קשת. מאד ואם יש רפואח למדוה הזה ירפאני 


האל ממנו על ידך < אמר השכל במה שזכרת מקושי 
ההפקה בין שני אלו הענינים הנמצאים בספרים גדול ממה שימצא ממני בפועל 


/ בדרך 
טוט אונ ער אִיז הָייב. צו ליירן עוּנָש פָר דִי עָבייוות ואש עָר פוט והוא אונ דָאש איז גיררונג ען 


פון רָעם ווָאש רָעַר פסוּק זאגט ראה נתתי לפניך היוס את החיים את דטוב זעה אִיך הַאבּ יש עלט 
צוּ פאר דִיר דאש לְעבִין אוג רָאש גוּטָש ואת המות ואת הרע אונ רָעַם טויט אוּנ דאש יי אונ 
ווייטער שטייט ובחרת בחייס אוג דוּא אלש יש אויש רָעַר וויִילִין אִיוּ. דְעַם לעפין אונ כַלְאָכִי הַאט 
אנט מירכס היתה. זאת פון אִייעַר הַאנט איז אַייךָ רָאש בָּייז ִישָעהַען = ומר איר. הָאט אִייף 
אש אֶלִיין גורם נִיווְען דוּרך אַייִעַרְע דַנַד אונ: אין (איוב) . ל כי. פעל. אדם ושלם לו רְעַן דִיא 
ווערק פון רָעִם מְענְטֶשין וועט אים באל ְּוּמָר זִינָע ַנֶר א יי שטִרְאפָט רָעִם מְענטְשין 
אוּנ אין (משלי) שמִייש אולת אדם תסלף דרכו רָאש נָאוּעקייט פג; אב מָאבֶט פר קיופן 
זיין ווְעַג וכל מה שיש בספרנו אוּנ אָלץ ווָאש אִין אונזור תּורָה שטייט מתורה ומצות ומוסר פוּן תוּרָה 
אונ מַצָות אוּנ שְטַרָאף רָיִיד הכל מורה רַאש 0-2 אלֶץ כי מעשה הארם מונחים אליו אַז דִיא אלע 
ווְערֶקין ואש דָעַר מַענְטש טוט לִינִין זיא פָאר אִים כָּלוּמַר ריא זיינען אָלֶץ ִיָמָעלֶט אין זיין 
ווילן וכי כבור האלהים נקי אונ או רָעַר כביד פון גָאט איז רִיין מטובתו ורעתו פון צוא צוְוינְגִין 
אים אויף זיין גוטש ארר בייז וצדקותיו ומעוותיו אונ זיין גְרְעבְטיקייט אֶרֶר זיין אוּם רעַכֶט ראש 
מִיעט מָען א ער-.אִיז ניש נִינִייש פון נָאט צוא טָאן גוטש אֶרְער בָּייז אוּנ נִירְעבְטיקייט 
אוּנ אום רְעבְט נָאר ער טוט עָש מיט זיין ווילן ווארום נָאש בה הָאט עש גיגעבין אים אִין 
זיין רְשוּת ער אל זיך אויש רער וויילין וויא ער וויל והענין אצלי קשה אונ דיא זאך איז מיר 
שיו ער צוא פָאד שטיין והפיק בין שני הענינים אנ רְאש אויש צִיהוּנְג פּ דא צווָייא עָנִינים 
ומר צוּ פאר ה דאש ואש ריא פֶּסיקים זִיינָן. נוירער אִנָאנָר אין אטייל פָּסוּקִים. 
שטִייש א דְער סָעַנְטָש איז נִיצָוואוּנְנֶן צו אלְמן אונ אִין אַנְדְרָע פּסוקים שָטִייט אַז ראש אִיו 
4 גיגעפין גי. יוארן אי רָעַם מָענִטשינס רְשוּת צוּא טָאן וויא ער 6 קשה מאור ראש איז 
ייא מר.וה עַר שווער ואם יש רפואה למדוה הות אינ אזיב עַש איו פָּא- הַאנְדָין איין רפ אֶה 
צוּא בַעם וויא טאג ירפאני האל על ידך לָאו מִיף נאט הִיילִין דורף דיר ראש הִייסט דגא וסט 
מִיר עַש פאר עָנְטְפָרִין אמר זָאנָש דער שָכָ בל אין במה שזכרת אִין דְעם וואש דו הַאשט רער מָאנְט 
מקושי ההפקה כין שגי אלו הענינים הנמצאים, בספרים פון ווענִין דִיא שוְוְעַרְע ווידֶר אָנָאנר וואש איז 
צווישין דיא צווייא עִרְלִייא פסוקים וואש שָטייען אין דיא ספרים איז ראש ניט גדול. ממה 
שימצא 


שער עבודת האלהים מרפא לנפש | קלא 


בדרך הבחינה והוא מה שאנחנו רואים ממעשי האדם ₪ 6 וס וסו6 כפנסנו כופיס. פנקנת 
שיהיו כפי דעתו וחפצו בקצת העתים ויהיו שלא כרצונף ‏ ספקיס יוכל סדס עפופ כג פס כננו 


פין פוקס כידו : ויסיו 530 ככנוני 
וכונתו בקצתם והם יורוך כי יש לבורא יתעלה ממשלת נקחס | ונז ענת א 0 


עליו ושהוא תחת מאסרו יתיר לו מה שיחפוין וימנעהו יכל גפור סדנכיס :פ מס סנו חפן 
ממה שאינו חפין ויראה לך ממנו גם זה בתנועות לשונו ‏ וכפספעפיס יכלו כמס דנכיס על ספדס 


סרצינו. וכס. יורוך + ומוס 60 
ושמעו וראותו ואני רואה אח"כ שהגמול והעונש לער תכל וט ל כ 


עליו כפי מעשיו ותנועותיו לעבודת האלהים ולהמרותו. (. פטס עניו כסופר כיד סיור 5 
וכבר ארכו מחלוקת ההכמים באופני ההפקה בין ההכרח יש ככורז יפנכך יפיל 19. סכמוכס 
ונסעמיס מוגע ממני סנקיכס 06 6יגו 
והצק מהם מי שאמר כי כל המעשים האנושיים הולכים ‏ פפן טיעסס סדכר סלו  :‏ ונ כו 
כחפיץן 6חר כך* םזוף נענם ויגמול על כל מעכיו 
: 6 כן כדכר סוס נרפס כחיע כסום סותר 
6 ₪1 וכוודפי ס/ור תעיס פעלו וכל דהכוו מכפע : וככר בכ מק(וקפ כו' > כ"( ליג ו(תרן סקופים פזס יס מסלוקת 
שימצא ממנו בפיעל בדרך הבחינה שוועִרְער אוּנ מער קשיא פין רָעם וואש מָען ניפינם" אִין דיא 
ווערק פון רְעִם ענש אז מיר זאלין | דרויף אָכְטוּנְג גְעַבּין ּלומָר וואש פאר וואוּנְדַעַרְסְטוּ 
ריף וואש דיא פסו: קים ויינַען ווִירֶר אנא נר אונ פא- וואוּנדרסט דיף נים ט וואש או מען וול נאר 
אִבְטונְג גְעבין - ריא ווְעַרֶקן פון דיא מָעִנְטְשִין וַעהט מַעי דָאך בְּהוּש אָז אָמַאל איז בָייא 
אמָע נטשין אָ בי הענט צו מאן נאךָ ז ל לן נַאך אונ אָמָאל איז עֶר גיצָוואוּנְגִין צו מאן די 
אבין האמשי ער וול נִיט אַזו וָויא רְעַר /" איז וְוִייטָעַר מפוּרש והוא אוּנ ראש אִיז מה שאנחנו 
רואים ממעשי ה הארם. ואש מיר זעהן פגן די וועקין פון רִיא מענטשין שיהיו כפי רעתו וחפצו בקצת 
עתים וואש טוען זיין 2 ₪ צייטין נאף זיין ל אונ בְּנער נאף ויהיו שלא כרצונו וכונתו 
קצתם אונ טייל ואכיך מוען ניטי זיין נויא'זיין ווילן [ אוּנ זיין בּווְנָה איז והם יורוך אונ די זאכין 
וועלין דרי 1 רְער פוּן קְענְשָטי אפ לערגן כי יש לבורא יתעלה ממשלת עליו אַז דַר 
בש פָער יִתַעָלָה הָאט ראש גוְעלְטִיקייט אִיבָר אים ושהוא תחת מאפרו אוּנ ער איז אוּנָמַר ריא 
בּּנָד פון דעם בִּשָעְפָעַר יתיר לו מה שיחפוץ אז ַלְבָש וואש גָאט יה וויל דאש אִיז ער אים מַתִּיר 
עש יוא צוא טאן וימנעהו ממה שאינו חפץ אונ פַר מָייר אים פון" צוּא טאן ְעלְבָש וואש ער - 
ניט ויראה לך ממנו גם זה אוּנ רָאש קענשטו אויף זעהן פוּן אים בתנועת לשונו. ושמעו וראותו מיט 
זיין ריידין אוּג הַעַרִין אוּג זעהן רען או ן ריא אֶלָע זאכין איז פַאר הַאנדן ראש איְיגָע נע אָמַאל גיט 
אים נָאט בִּ'ה רי בְּחִירֶה רְרִינָן ער זַאל ריירן או הַערִין או זעתָן וואש ער וול" אונ אָמָאל א 
גאט בֶּ'ה וויל נים עַר זאל דָאש רְיידין אֶרֶר זָעַתֶן אֶדֶר הָעַרִין פֶר מיירט עֶר אִים די בּחִירֶה 
ואני רואה אח"כ אונ רעד נָאףף ועה איף שהגמול והע גש עוברים עליו כפי מעשיו והנועותיו אַז דָר' שִכֶר 
אוּנ רְעַר עונָש קוּמָען אויף ריא מָענְטֶשִין נָאף יינע יוערקין אוּג זַיינָע תְנוּעות נאף וְואש ער 
טוט לעכורת האלהית צוּ נָאמָש רִינְשט נעמט ער דער פאר שכר ולהמרותו אֶרֶר צו וְוירֶר שפָּענין 
אִים נָעַמט ער דר פר עונש איז ראש סותר איינָש עָש אַנַדָרֶע וכבר ארכו מחלוקת החכמים אוּנ דיא 
הִכָמִים הַאבִּין שוין דֶרִיבָּעַר לַאנְג 2 גִיהָאט באופני ההפקה אין דיא אופָנים וויא אֶרוּם צו 
פאר ענספרין רְעם חילוּק בין ההכרח צן ווי יש "די ואכין וואש -6 מענטש איז דֶרִינָן גיצָוואוּננָן אונ 
גיניים צו טָאן וויא גאט ב'ה וויל והצרק איג צווישין דיא זאקין וואש דער מַעַנְטש האט רְרִינָן 
דיא בַּחִירָה צוּ טאן וויא. עַד וויל אוּנ: דֶר שכר אונ עונש איו טיט נִירְעַכְטִיקייט מהפ פון זייא 
איז פאר האנדין מי שאמר וע > וואש זאו גנט כי כל המעשים האנגושיים. אז אלע מע" שום פוּן ריא 
מענטשין 


3 ;רפא לנפש שער עבודת האלהים 


ודעות פונות ‏ כין כחנמיס ‏ כרלמוניס | כחפץ האדם בהם ויכלתו וכחו מפר אלהים בידו עניניה' 
מופן ל-וך 5ו סספריכו לפמט כיילן = והשלימו בהם וכי כבוד האלהים נקי מהם ועל כן התחיי' 
מססיגימ!ספיג כ סוים מכמפו 6יך כו | אליהם הגמול והעונש ומהם מי שמשיב המעשים 
מסוס ומנסיג: כעו(ס כסכמתו > דומס | האנושיים וזולתם אל הבורא יתברך ואמר כי כל תנועה 
ופיט "ל נר"פ מ ללי 3% לכ המתחדש' בעולם ממדֶבר ודומם הוא. ברשות הבורא יָת' 
נסקריןנסקירס 6חת וכפג סרמכ"ס סננ( = וגזרתו ודינו ותחת מאפרו אין נמלט מהם כשערה לא 
מס כו' 6כל סנסתר קנס. מפד גי | פחות ממנה ‏ ולא למעלה הימנה וכאשר הקשו עליהם 
בפק כ" 5ג3 כפי סז"ף שי ליל | בדרך. הגמול. והעונש אמרו ענין הנמול והעונש אין אנו 

יודעים צורתו ולא מהלכי דיניו והאלהים צדיק ולא יעול 


ונאמן במה שיעד.מן הגמול והעונש ולא יעבור נחלשו דעותינו מהשיג כח הוית חכמתו 
יְ וצדקו. 
מָעַנטֶשין הולכים כחפץ האדם בהם ריא גִייעַן וויא דעס מֶענְטֶשִנֶס ווילן איז אִין זיי ראש הייסט 
רַער סָענְָש אי רְרִינן גיט נִיצָיואוּנְנָען נָאר עַר האט די בְּחִירָה צוּ טָאן אין זייא וויא ער וויל 
ויכלתו 5% אונ וויא זיין יכלת אוּנ זיין קְרָאפט איז מסר האלהים בידו עניגיהם הָאש נָאט איבער 
גִיעָנְטפָערְט. אִין רָעַם מָעַנְטְשִינֶם רְשוּת זייעָרָע זאכין והטליטו בהם אוּנ הָאט אִים גִימַאכְט 
יועַלְטינן רינן וכי כבור האלהים נקי מהם אונ דָער בכור פון גאט אִיז יי דער פון אוג צָוְונְט 
ניש דָעַם מענטשין ווָאש עָר ואל טאן ועל כן התחייב אליהם הגמול והעונש אוּנ דָרוּם ווָייל רְעַר 
מָענטָש האט אלֶץ אין זיין רשוּת או אָין זיין סָאכֶט גִיהָעַר צוּ זיין אָז ער ווָאש טוט גוֶּץ 
אל נָעמן שכר אוג רְעַר ואש טוט שלעבץ זאל האבִּין עונש ומהפ אונ פון זייא איז פאר הַאנְדן 
מי שמשיב המעשים האנושיים וזולתם אל הבורא יחברך אִזַעַלְכָר וואש קערט וְויִדְעַר כַּלוּמַר ואש אנט 
או אִלָע מַענְטשַלִיבְע ווערְקין אוג די אלָע אִנְדְרְע זאכִין די זיינָען אַלֶץ אנְטער דיא מַאכט פון 
נְאט ואמר אונ ער אנט כי כל תנועות המתחרשות בעולס או דיא אַלָע בונג ואש ווְערין בָנייַט 
אי דְער ווְעַלֶט ממרבר ורומס סייא ביא דָיא מענטשין אֶרֶר בִּייא ריא שטילע בַּשָעפָנִיש 
ְהַיִינוּ שְטִיינֶר אָקֶר אָייזין או נָאף ועלְכָע גלייכִין הוא ברשות הבורא איז ראש.אֶלֶץ אִין. רְעם 
רשות פוּן רְעַם בַּשָעַפַר וגזירתו ודיגו אוּנ מִיט זיי, בְּפְעַל אוּנ זיין גָרִיבָש ותחת מאסרו אוּנ אוּנטר 
זיין בנ אין גמלט מהס כשערה רַָעַר פון קענָן ניט פַעלִין אָפִילוּ אָזו גרויש וויא אי הָאר לא פחות 
ממנה ולא למעלה ממנה יט ווַיינִינְעַר דָעַר פוּן או נִיט מָער בְּלוּמַר פוּן גרוישָע וַאכִּין בִּי גָאנֶץ 
קליין ע זַאכִין מוזין אֶלֶץ גִיטָאן וָוערין מִיט דָעִם רְשוּת אוג דָיא נזִירָה פון נָאט וכאשר חקשו 
עליהם בדרך הגסול , והעונש אוג ‏ או מָען הָאט זייא נִיפַרְענְט נָאף אַיִיעָרְע רייר נא וואש אִיר 
אנט רְעַר מְענְטש איז יוא גִיצוואּנְנְעַן פון גאט אויף אלע זאכִין פאר וָואש קוּמט אִים שָבֶר 
פָאר מַצָות או עונָש פַר עָבִירוּת אמוו הָאבְּין זייא גאט ענין הגמול. והעונש אין אנו יודעים צורתו 
רָעַם ענין פון גְמוּל אוּנ. עונָש פָאר שטייען סיר דיא זאף דָער פוּן ניט וואש רָאש זעלבשט 
איז ולא מהלכי דיניו אינ סיר פאר שייען אויף נִיט וויא זיינָע דִינִים גייא והאלהים צריק " אונ 
נאט או גִירָעַכֶט מִיט זייָע מַשָפְטִים ולא יעול אוּנ ער ועט נִיט טאן קיין אוּם רַעכֶט ונאמן. במה 
שיער מן הגמול והעונש. אונ ער איז ביבט מִיט רָעַם וואש עָר הָאט צו גְיוָאגְט צו בַּצָאלֶן שכר 
פָאר יא מְצַות אוּנ עונָש פאר רִיא עַבִירות ולא יענור אוּנ עַר ועט עש גוויס נִיש עוּבָר זיין 
נחלשו דעותגו מהשיג כח הווית חכמתו אִבָעַר אוּנָזוד חִכָּמַה איז שלאף פון צוּ פאר שפיין וויא עַר 


פירט 


שער עבודת האלחים מרפא לנפש = קלב 


(סג"ס ונדקו כנומר "וצדקו יותר גלוי "וחפדו נראה יותר ממה יפניך ויפ וכלו9ם כן 5י 5פפר (ספיכ 
פ:דקו וקסדו ג'ויס יויו אי | ספנתתו וסקידפו ש5ס סיינו מפיגיס דכך 
ונרפיס יותר | מטמן 0 5% 0 אלוח 5 עד ספנמתו ככר סויגו מפיגיס דרך ענפוקו 
סזכדיס סוס | "ו ומהם מי שראה להאמין בשתי הדעות 8; 5 5פטר כפוס פניס עד כפן (פינו 
ונובר טפיט ההכרח והצדק ואמרו כי המעמיק בהם עיין פס: ופסס מי כרפס אק כסתי 
סתפד | ומנעלס אווו וו טול 5 אוו כדעית כסכרם >< כזס פמת פספדס מוכרם 
פוקו מן סדעת פ"ל 5 ניצול ב 0% : 0 פ: ס' יפכרך : וספדק * \זס גס כן 6מת 
ע"ם) > שיסבור | אותם ואמרו הנכון | שנעש פס פיק ככ מעפיו רפס (ומר כים. 0 
מעשה מי שיאמין כי המעשים מונחים לאדם יגמל וענש סנקיכס (כעוזו = כ כ ירלס וסינו 
עליהם ונשתדל בכל אשר" יועילנו אצל הבורא "בשני יי סמנופ ומפ"ע. סכמירס בידינן 
השולשים' ונצמחיבאלהי 8 ל כמ"ם ונקרת כחיוס וכמעסס כטו(ס ום 
וע באלהים בשחון מי שהתברר אצ?\ בי (טוקעיו פכל פעפס ידינו סופ סכו 
ממשלת כל המעשים והתנועות והתועלת והנזק בגזרת ה' כרפותו ונמפחרו כפ"פ 5ברי כנכר פפר 
ורשותו ובמאמרו וכי לאל ית' המענה הנצחית על האדם *<פח כ וגופר  *‏ כ הנפנ מנופס 
9 (סעיג את ולת כי סרי סגו רוסין פדקו 

ואין והסדו וטוכו ככל יוס. וליך נתפדסו מס 


ומנוס כדיניו :. ומכו סנכון טנטס כו' - רס (ומר טנכון (50מין כני סדפות כו פניכס 5מק כנ"ל ופין כסס מכמול ‏ : 
וסדעת 
פִירֶט דִי ועט מִיש זיין חכְמָה וצדקו יותר גלוי = אונ זיין גְְעבְטיקייט איז מָער אַנִפְלְעַקט 


וחסדו יותר גראה אגנ זיין נינָאד וועַרט מָער גְזעַהן ממה שנחשדהו בריגיו פון דְעם אָיידֶר מָען 
זָאל אִים חושר. זין אין זי דָין אַז ער טוט חס ושלום אָיין עָוְקָה (עיין בהג'ה) ואין 2 
מבלעדיו עש איז נִיט פָר חָאנְדן קיין נָאט הוּץ אִים ומהם אונ פון זיי. איז פאר הַאנְדן מי 
שואה להאמין בשתי הרעות אַזְעַלְכֶר וואש אִים גִיפָעַלֶט צו ליי אין בִּיידָע דִיעות ההכרח 
= עָש אָיו פאר הַאנְדן וָעַלְכָע זַאכן ואש רָעַר מָענְטָש אִיז דְרינן גנִייש צו טָאן וויא גָאטָש 
ווילן איז נִים וויא זי" ווילן -אָיז דַאש או אין אָלֶע מַעשים וואש גְהָערן צוּ רָער ווָעַלֶט 
והצדק אונ עש אֶיז פַר הַאנָדן וְעַלְכָע זאכ | וואש רְעַר מַעִנְטָש הָאט אִין זיין רְשוּת צו טאן 
וויא עַר וול דאש אי רִיא מְצָות אוּג מַעָשים טוּבִים אוּנ רָעַר גול אונ עונש איז מִים. 
גַרעכְטִיקִייט ואמרו אוּנ זיי הָאבָּן גזאנט המעמיק בהפ רְעַר וואש וול טיף טְרַאכְטִין ררינן איגו 
ניצול מחטא ומכשול דָעַר וְוְעַרט נִיש בַּשִירָמָט פון קיין זנָד אוג שְטרוִיכָלוּנְ על איוה דרך שיסבור 
אותם אויף וָואש פָאר אֶרֶרֶףּ עֶר וועט עש ועלן פָאר שָטִיין וָועט ער אלֶץ קוּמֶן חָס וְשָלוּם צו 
איין מָכָשול ואמרו אוּנ זייא הָאבִין נאף גִיוָאנט הנכון שנעשה מעשה רָאש רְעַבֶט אִיז אָז מיר זאלן 
ייב אִין בִּיירָע דִיעוות קענן רָעִם מיר ואלן טָאן גוּטַע מַעָשִים זאלן מִיר הַאלְטן מי שיאמין 
כי המעשים מונחים לאדם אָזו וויא רְעַר וואש גְלִייבְּט א די נְועִרְקַן שָטייעַן צוּם מָענְטְשן אִין 
ַיין מַאכָש יגמל ויענש עליהם ואש ער ועט נְעַמָן שכר פַר רי מעשִים טוּבִים אוּנ עונָש פָר די 
עבִירוות וגשתדל בכל אשר יועילנו אצל הבורא בשני העולמים אוּנ מיר בָּרַארְפַן זיף לייס צוּ טאן 
אֶלְע דיא מָעשִים אוּג דִינְסטין צוּ ְעם בָּשָעפער וָואש קענָן אונָז העַלפָין אויף בִּיירַע ועלטן 
ונבטח באלהים בטחון אוּנ אִין די זַאכִין וואש גִיהָעַרן צוּ עוּלֶם הַוָה זאלן מִיר הָאבִּין אין נָאט אָזו 
איין בְּטַחון מי שהתברר אצלו כי ממשלת כל המעשים אָזוּ (ויא דער וואש אִיו בִּייא אִים קלאר או 
די נוועַלְטִיקייט פון אָלֶע מַעָשִים והתועלת והנזק אוּנ היל אונ שאדֶן קוּמט אלֶץ בגזירת ה' ורשותו 
ובמאמרו דוּרך דְעַר נִזירֶה פון גאט אונ מִיט זיין רשוּת אוּנ דוּרְף זיין זאג או קענָן דיא מַצָות 
אונ מַעָשִים טוּבִים בְּרַארְפִין מיר גְלִייבִין כי לאל יתברך הטענה הנצחית על האדס אַו נָאט יִתְבְּרְךָ 
האט איין שטָארקע טַעָנָה אויף דְעם מָעַנְטֶשָן וויא עָר הָאט די בּרירה צוּ טָאן וויא ער וויל 
פָאר וואש הָאט ער נָיט גטָאן קיין מַעָשים טוּבִים ואין טענה לארם. על האלהים יתברך אָבָּר דער 
מעגטש 


4 מפא לפש . שער עבודת האלהים - 


וסדעת ות קרוכס. כו' = כז ‏ ממר = ואין טענה. לאדם. על האלהים יתברך והדעת הזאת 
קרוכס (ספק:ל מספכ = כלעוף. פ!נל לן | כרובה | אפ : יְ 
0 ו קהוב אל חרך הצאון: בבל אשר: קד זכרו 
מון מירסת סמיס ופירם רס"י. כל 5:) = מן האמת והנכונה שנודה בסכלות בדבר הזה מחכטמת 
על ס6דס ‏ כיד סק:"ס סופ - וו הבורא יתברך מפני חלישות דעתנו וממעוט. הכרתנו 
ל 4 ₪ ובסכלתנו בו פנים מאופני הטובה ולזה נעלם ממנו ואלו 
ע ודי כפיס ו9פ זו פסר גידו כ פוט = חיתה לנו בעמדנו על הפוד הזה תקנה היה הבורא מנלה 
ונקן (פניו סנו דרכיס. וסו% ‏ יכסר. אותה לנו והדמיון הקרוב בזה מה שאנו רואים מענין 
יר)ת סמיס ע"כ וכן 6מכו ככ 5פ" | תפש ' ולו 1 

וסרבות נקונס עיון כס פירוטו ועיין כפיר' הישות היו לו תועלת באור השמש עד שישים 
סיק ס-' ככעקון וקנין קת דנר סול :| מסך דק בינו. ובין עיניו וכל אשר. יהיה החולי בעיניו 
כי נמן סלמת כו'- רנס (ומר פודע ודעס = יותר. גדול תהיח: תקנתו במסך: יותר. עבח וכל אשר 
ברוכס פנוודפי ים נזס מכמת סכול] ‏ 5% 5 - , 

יסכרך כמס 6גו סכ(יס | כדכר סז פפין קל החולי מעיניו. יהיה המפף הדק יותר. ראוי לו ועוד 
58 מכיניס סרנר. כזס פוך סופ= וי = כל אנו רואים ברוב המלאכות הגופניות פעולות אלו 
כסע(ס. דנר זס מסתנו טוכס 1:3 ופיו | לא 

סיס תקנס (כַני 5דס פי"ז בם דעו ויבינו ו 

דכר זס כודסי סיס ספס ופכיך מג(6 וקו סוד 3כי כי ספ יפכרך עוכ ומעיכ (כל 69 ימכע טוב וכמם( מסך סדק בפופין 


- הוץ 

על עיני הלוכי סרפות = פסום (עוכ ו י תפר מפי(ו נת:(ס עוניו (נגד סכמם ‏ סיו עינוו נתנפוס. יופר וכזעור : ועו כי 

6 כולין כרוב סמלפכות > | כ"( וגס 95 יס: כעיניך מס פפין ס6דס יודע ססוד. כזס ודון סכור5 יתכרך עס ככופיו 
טסו 


מַענְטש האט נִיט קיין טענה קעגן גָאט יִתְבַּרףּ זאנְט דר שבל והרעת הזאת קרובה אלאָררך ההצלה 
אונ די רִיעָה איו נַעִהְנְטַר צוּ רְעם רעכטן וועג מכל אשר קדם זכרו מָעַר פון אֶלָע דעות וואש 
איך הָאבּ פריער דר מַאנְט כי מן האמת והנכונה דְען רש וואַרהאפטיקייט אוּנ דש גרעבטיקייט 
גיט מִיש שנודה אָז מִיר זאלן בַּקְעָנֶן בסכלות בדבר הזה אָז דאש וואש מִיר זיינן נָאַרעש אין דר 
= זָאך דְאש הִייסֶט וואש מִיר פאר שטַייען יט רעכט צִיא דִי בְִּירַה איז ביא רָעם מַענט שן 
אוופ ניין דש איז מחכמת הבורא יהבוך פון וַוענן דֶר הְכְמַה פון רְעם בַּשָעפַר מפני חלישות דעתנו 
ווייל ער ווייס אַז אינזֶר שיל איז שלאף ומעוט הכרתנו אונ אוּנזר קענְהָייט איז ווייניג צו פַר 
שטיין זעלכע זאכן דרוּם הְאט ער עָש פֶר הוילן פון וז ובסכלותנו בו או וואש הִר זיינָן דְרִנָן 
נַארָש אונ פַר שטייען דש נָיט פנים מאופני הטובה רָש איז איין אופן פוּן רי אוּפָנים פוּן רי טובות 
ואש גָאט טוט אונז בְּלוּמַר ראש אָיופָר אוָנז אוו אַפוּבָה וויא די אִיבָּריגְע טובות ואש נָאט 
טוט אונז ולזה נעלם ממגו אוּנ ְרִיבֶּר אִיז דש פר הוילן פון אוּנָז ואילו ה תה לנו בעמדנו על הסור הזה 
הקנה אונ ווען עש וואלט אונז אָרוים נְקוּמַן איין קנה דר פוּ. א מיר זאלן דעם סור פר שטיין 
היה הבורא מגלה לנו וואלט אוּנז רר בַּשָעפַ" רְאס בְְּורְאִי מגְלֶה גיוען והדמ ון הקיוב בזה אנ 
ררינען איז פר הַאנָדן צוּ פָר. גלִייִן מענין חלש הראות מָים: אִייָם וואם ער הָאט שלְאפָע 
אוינן שאין לו תועלת באור השמש דאס עַר האט נִיט קיין הִילְפוּנְג איז ליְטִיקייט פון דר זו 
ָּלוּמַר דער קען ניט אֶן זעהן דאס ליכטיקייט פוּן דער זון עד שישים מסך דק בינו ובין עיניו , 
בי עֶר מוז פאר הַינְנן אִיין דיע פִיר הַאנְ פר יינע אוינין קען ער זיא זָעהֶן דורף רעם פִיר 
הַאנְג וכל אשר יהיה החולי בעיגיו יותר. גדול אוּנ 07 גִרְעַסְעַר ראס שלאפקייט איז אין זיינע אויגן 
תהיה תקנתו. במסך יותר עבה טוש זיין תּקנָה אלֶץ זיין מיט איין גְרְעַבָּעָרַע פִיר הַאנְג פַר די אויגן 
וכל אשר יקל החולי מעיניו אוּנ ווָאס -ראם שלָאפקייט וְוערֶט גְרִיננֶר פון יינע אויגן יהי המסך 
הרק יותר ראוי לו קען ער אַלֶץ נָעמען ארינערן פּיר האנג פְּ די אוינן ועור או נָאַף אַנְלִייכִינָעַש 
קען מען דער צוא ברייגנען כי אנו רואים ברוב המלאכות הגופניות פעולות דען אין דיא 
קייבליבע 


שער עבודת האלהים מרפא לנפש | כלב 


לא היינן רואים אותם בעינינו והיה דברים מגיע שי . 0 מססמטיס 

י וב " ככס ונ יכנו לעמוד על סודס וט נעיסן 
א - שי : לתכן 5 . . 8 כו מליזס כם יוכגו (עפום כן וסינו 52 כמיגו 
האיסטרולב'ייו שהוא מאזני החוזים שאילו לא השגנוהו ‏ כעופטו יסיו מספריס (ט טסופ כך סייו 
בראותנו ויניד לנו מניד צורתו ודמותו ומה שיושג. ממסכיס (סכויכ (ספניד ‏ ססו₪ : כמו 
בו מתנועות הגלגלים ‏ ומקומות הכוכבים וכוון השעות ‏ 5פטר"יו . פטר פס8 סכקוכ 


סעוסין סבעלי פכונס וכנסון ₪6 (ט 
של בל עת ועת מעתי השנה וידיעת מרחקי הדברים 7 - סו5 - 4 ה 


החלוקים והרבה מן הדברים שאינם ידועים לא נתבררה פנועס 
במחשבתנו ולא עלתה ברעיוננו צורתו וכן מה שהוא יותר קרוב אלינו מן הכלים 
שמשתמשים בהם המון ב"א . הפלס כי לולי השגת חוש ראותנו אותו לא היה מתקיים 
בנפשותינו שישקל שקל הצדק במאזנים שאחד מחלקיהם יותר ארוך מן השני ומן 
| התימה 
לִייבּלְיבע מלאכות זעהן מִיר זעלְבָע ווערְקִין אילו לא היינו רואים אותם בעיגינו ווע: טיר זאלן זיא 
נִים זָעהֶן מִיט אונערְע אויגין והיה דברום מגיעים אלינו אונ. זייערע זאכין ואלין אן קוּמָען צוא 
אונז ראש הסט אז אִיִינָעַר זָאל אנ דָעַר צַיילִין דער פון אז עָש איז פר האנרין אוו אָוָאךָ 
היינו ממהרים להכזיב המגיר בו עליהם וְואלשין מִיר 0 צו לייקענען העם וָואש ואגְט אש 
אונ וְוְאלְטִין ניזאגט אַז ער זַאנְט לינין או עָש איז ניט גימאלט אַז או אִָאףָ ואל קענן זיין 
אויף דַעַר על כמו האיסטרולב" ייו שהוא מאזני החוזים גלייף וויא רִיא וואג שאל וואש דיא 
שטערין זעהְער בֶּרויבִין וואש זייא קענען רָעַר מִיט גָאנֶץ ווייט זָעַהָען או קענען דוּרֶף דעם 
וויסץ וויא ווייש איין שטָעִַין פון רָעַם אנדָערין איז או וויא ווייט איין מְדִינָה אַיוּ פון דער 
אַנַרְעַרְעַר שאילו לא השגנוהו בראותנו דאש וָוען מיר ואלמין דאש נִיט נִיוָעקְען מִיט אוָוְעַרְע 
אויגין ויגיד לנו מגיר אוּנ אִיינְעַר זאל אונז זצנין צורתו ודמותו זיין יאלט ומה שיושג בו מתנועת 
הגלגלים אונ וויא מָען קען דוּךף דָעם ניוואר ווערין פון די ועו פון די גִלְגְלִים אוג הִימַעַל 
וועלְכָער שֶטָערִין עש גייפ פון מִרֶח קיין מַעָיֶב אוג ובר פד קְעַרְט ומקומות הכוכביס און די 
עִרְטָעַר פון די שמָערין וכוון השעות של כל עת ועת מעתי השנה אונ וא סְען קען דורך זיא 
טרעפין די אלע צַייטִין פין רָעַם יָאר וידיעת מרחקי הרברים החלוקים אונ צו וָוישין וויא וָויי איין 
שטערין פון דעם אַנְדָערִין איז אֶרָעַר וויא פִיל אִיין לָאנָד איז ווייש פון רָעִם אָנְדָערִי, והרנה 
מן הדברים שאינם ידועים אונ נָאך פול אונ בְּקָענְטַע זאכין אויף רְעם אלימע" מִיר זאלין ניט ועַהָן 
דיא ָּלִי וואש זֶיי בְּרויבִין רְעַר צוּ לא גתבררה במחשבתנו ראש וַאלְין- מיר ניט גיקְעַנט אויש 
קלערין דוּרף אגזְער פר שַטָאנָד אויב עש איז אָמָת א עָש איז פַר האנרין אעלְבָעש אויף 
דער ועט ולא ע"תה ברעיוניגו צורתו אוּנ ואשי ניט נקענְט בּטְראבטין מִיש אונוערע גיראנקן 
וואש פר אִיין צוּ-ה די בָּלִי מיז הַאבִּין וכן מה שהוא יותר קרוב אלינו או אויך ְעִלְבָע זַאכֶן וואש 
אֶיז נָאף מָעַר בַּקְענְט בִּייא אוּנז מן הכלים שמשתמשים בהס המון בני אדם דאש איז פון בע 
בָּלִים וואש מע ענטֶשין ניצין דַער מִיט הפלפ ליי אד איין בָּעְמְען אי אין אִיין זייט ראש 
ניוויכֶט או אָין רָעַם לָאנָנין שמָעקין וואש אי ביא רָעם גיוויכֶט זיַעָן אָן נִיצִייבְיָנְט רי סִימְנִים 
אוג אִין דָעַד אַנְדָעַרָעַר זייט הַיינְנט מען אויף וואש מָען - ווענין כי לולי השגת חוש ראותינו 
דְען מִיר אלין ראש ניט אלייץ עהָן מש אונזערֶע אזיגין לא היה מחקיים בנפשותינו וואלט: רָאש > 
נִי= נִיהַאט ביא אונָז קיין קיוּם 0% וואלטין מִיר ראש ניט ִיהַאלְטִין פַר אנוש שישקל. שקל 
הצרק א מַען זאל קענען וועגין אי גִירְעַבְטַע וואג במאזנים שאחר מחלקיהם יותר ארוך מן השני מיט 
(ח"א) לך , זוא . 


6 ממפא לנפש 

תנועפ ס5כן סע(יון מ6כני סרמייס כו" : 
עייס ה(טיס = ר5ס (ומד ס5כן כו5 
מסנטנע פ( ידי גגל קטן מסוכר מעניס 
עסו 50מ:ע נין סמיס וכין ס5כן וס5כן 
גדול כ"כ ופוקל כמס פעמיס יוקר מגלגל 
סענוס ופיל יונם ססכן כזס על סגלגל 
מסע'יס 0560 סמניעיס. ס5נן על סטף 
מיס כפ(ס נוודסי יו95ו קיכף כּתוךְסמיס 
ועפס סם מניעיס 5כן נדונס כוס ססו5 
ס(5 ופיין לעיל כסער סיחוד. מ"ס כיו5% 
וס מל' סמורס. כמטל סינד סנילך פיי 
סיס ממסכר כזס כל מופתי ספינוסופיס 
מפמיני סקדמות עיין פס דככיס כמרליס : 
וככמותו 6מר דוד פליו סשניס ס' 52 גכס 
ב וגומר ו( ס(כפי כנדולות וגומר * 
רס (ומר ספול ולסקור. דכליס פסס 
גכוסיס ממני ונפלפיס מעיני : 5ס 5 
סויקי ודוממפי נססי- דמיתי 15 פגמי : 


שער עבודת האלהים 


התימה שישקול בו שקלים רבים נחלקים בחסר וביתר 
באבן אחת ומה שמשתמשים בו ב"א יותר תנועת האבן 
העליון מאבני הרחים בסבוב שוה באמצעים חלשים 
מניעים אותם המים וכשאנו משליכים אבן קטנה בשטף 
המים הנגרים לא היה מתעכב שעה עד שיהיה מניע 
לתחתיתם וברחים ממשקל האבן כפלים ובים וכח 
האמצעים שינוע הרחים בעבורם פחות מכח השטף 
הרבה ואילו הניד לנו מגיד ולא היינו רואים הדבר בעינינו 
היינו ממהרים להכחיש ולהשיב דבריו וזה מפני מעוט 
ידיעתנו ביסודי היצירה וחלישות הכרתנו בשרשי 
הנמצאים ותולדותיהם וטבעיהם וכהותם המתבודדים 
ומי שהוא בסכלות אשר ספרנו בדבר שהוא בין ידיו תדיר 
אין מן התימה שלא ידע מהלכי הגוזר והצדק ממשפטי 
הבורא יתע' אשר הם נעלמים ונעלם ממה שזכרנו עד אין 


"= קקץ ובכמותו אמר דוד ע'ה (פסס ק[6) ה' לא גבה. לבי 


ולא רמו עיני וגו'ואמר אחר זה מה שדומח לו מהמסר אל האלהים במאמרו אם לא שויתי 
ודוטמתי 


אָזּ אָוָואג שאל וואש איין חַלק איז גרעשער פון דַע אַנְדָעַרִין דען רְער בְּעוּמָען וואש ראש 
שניריל ווערט ווייטער איועק גירוּקט ווענט עש אלץ מַעַר ואילו הגיד לגו מגיד ולא היינו רואים 
אוג [וען אַיינְעַר זֶאל אנ זאנין אז אַוַעלְכעש אי פֶר הַאנְדִין או סיר זָאלִין נִיט זַעקען דיא 
זַאך מיט אונזרע אוינין היינו ממהרים להכחיש וואלְטין מיר זיך גִיאָיילט אים צו לייקענן ולהשיב 
על דבריו אוּנ אֶ5 צו פַּרְענִין אויף זיינָע רִייר וזה אונ דאש קוּמט מפני מעוט ידיעתנו ביסודי היצירה 
וויל וער פֶר שטָאנָד אי שֶלָאף צו פה שָטִין אין רי. שרְשים פון די זַאכִין וואש נִיפִינָען 
זיף אויף רְעַר וועלט ותולרותיהם אונ אִין די זאכין ואש קענן קוּמָען אויש די שַרְשִים וטבעיהם 
אונ זייעְרְע מְבְעָיוות וואש איז אִין אִיטלִיכְעַר זאף ומי שתוא בסכלות אשר ספרנו אוּנ: דָעַר ואש 
קען זי נִיט פר שטיין אויף זעלכע זאכין וואש מיר הָאבּין דָעַר צַיילֶט בדבר שהוא בין ידיו תטיד 
אין אַזו איין זא ואש אִיז ביא אִים אֶלֶע ציים בייא דיא הענט אין מן התימה איז רָאש שוין 
קיין וואונדער ניט שלא ירע מהלכי הגוזר וואש ער קען ניט ווישין די דִרְכִים פון די זַאבִין ואש 
דער בשעפער אִיז זייא גוזר אַז עַר מוז זיא טאן אונ זיינען נִָיט אִין. דָעם ווילִין פוּן דעם 
מענטשין והצדק אוּנ ריא גִיְעַכְטִיקייט דָאש הייסט זַעלְבָע זאבִין וָואש שַַייְעַן יוא אִין רָעַם 
מענטשינש וְולִין אוּנ דָעַר שְבָר אונ עונש אִין מיט ִירְעַבְטִיקייט ואש אש אִיז ממשפטי 
הבורא יהעלה פון די מִשְפָּטִים פון דָעִם בְּשָעַפַעַ- ִתַעָלֶה אשר הם נעלמים ונעלם ממה שזכרנו וואש 
די סורות דַער פון זיינְען הָעַבָער אוּנ מָער פֶר הוילין פוּן דַעם וואש מיר האבִּון רָעַר מָאנט 
ער אין קץ. בִּיז דְרִינָען איז קיין עָק נִיט ובכמותו אונ: פון רָאש גִלִייבִן האט דור הַמַלְך עלִיו 
הַשלום נִיוָאגְט אִין (תהלים) ה' לא גבה לבי דוּ גָאט מִין. הָארֶץ הָאט זיף נִיטם דְעַר הויבין ולא 
רמו עיני אונ: יינע אוינין זיינען נִיט צוּא הויף צוא טראכטין אין זעלכע זאכין וואש. זיינען 
פר בָּארְגִין אוּנ פֶר הוילין פוּן מיר ואמר אחר זה מה שרומה לו אונ דער נאף הָאט ער גִיטאנֶט 
פון א אַיין גַלייכִין מהמפר אל האלהים וויא / ער הָאט זִיף אִיבָעַר ניִענְטְפָּעַרט צו גָאט במאמרו 
אונ דאש וויישין מִיר פון רְעַם ווָאש ער הָאט ניזאנט אפ לא שויתי ורוממתי נפשי הָאב איף 
יְ מיך 


שער עבודת חאלהים | משאתפט קלר 


- ודוממתי נפשי כגמול עלי אמו כגמול עלי נפשי ‏ : כמול עלי 6פו- כפינוק סנוטק פל לפו : 
, כגמול עלי כססי - נפסי פלי (גנדך כפינוק 


. י " י כיונק עדי 5מו : 
פרק פ אמרה וט כבר נחמתנ ₪ שיאשתנ אמרה פפפע ככר נפפזני כו' 
מה שיג סוד החבר הוה דקותו ועומק גלס לי סוד עגיני כ 5" 0 


ענינו אך גלה לי סוד עניני והכונה בהעמדתי בעולם הזה <פני פ: סניפני סמנך כקכ"ס (זס סעווס 
וקרב לי צורת ההכרה והצדק בבל יכולתך מן הדרך 55 סיס טוג 9 15 פעפס ומס כוונפן 
| | שמעככני בגוף סננוף בעוס"ז וכודי טעס 

הקצרה ז ולא יהיח עניני בענין מי שלא הבין | אופבי יש כדכר (עוכ (י וסנכי (6. ודעתי ופי 
טובתו מן הממונים כאשר הגיעני והוא שבקצת איי 5 פניך פפודיעני - וקרג : ורפ 
הור ף יח 5 " / \ כסככם וכ5דק כו" - ב"ל סכינני על דכך 

הודו עיר אחת הסכימו יושביה למנות על הטיש נכףי ל 
בכל שנה וכאשר תשלם לו השנה יוציאוהו מביניהם 6 פוכים. נפעסי ונפיזס מכס יסיפ 


ויחזור על הענין אשר הית עליו קודם שיתמנה עליהם סלדק ר"ל סכתיכס ממכי ופוך יוכלו (סיות 
| והיה ספני סספכיס 50לס כי | כמו טיפנפכ 
(פנינו : כסטר כגיעני - כמו סנפמר פי 

וסגיעו 


מִיף דע ניט ִינְלִיִין כגמול עלי אמו ווָיא אָיין קִינָד ואש פָאר זיכְעַיְט זיך אויף רָעַר בְּרוּסְט 
פון זיין מוּטער בגמול עלי נפשי אִיךָ הָאב מִיף ועלבשט ִיָאלְטין וויא איין קינד וואש זיינֶט 
דיא בָּרִיסָט פון זיין מוּטָעַר פָאר זיכָערֶט עַר זיף רַאךָ אויף אִיר אָזוא הָאב. איף מיף אויך 
פָּאר זִיבָעַרֶט אויף דיר גָאט : 
אמרה הפש זֶאנְט די זיל כבר נחמחני דו הָאשט מ שוין גִיטְיִיִיסָט בטה שיאשתני רְעַר מִיט 
וואש דג הָאשט ארויש נִישָלָאנין אויש. מיין זין מהשיג סוד הרבו הזה פון צוא נְרייבִין 
רְעם סור' פוּן דער זאך לרקותו ועומק ענינו פוּן. וועגין 5 דער ענין איז זִייָעַר אָייִיל או טיף 
אך גלה לי סור עניני נָאר זאיי מִיר מִנִלָה רְעַם סור פון סִיין ענן ּלומָר זָאיי יר מוריע נָאףּ 
ואש הָאט עָר מיף גִיבְּרַאבְט אויף דָעַר ועט והכונה בהעמרתי בעולם. הזה אונ ואש איז זי 
כְּונָה וואש ער הַאלֶט- מיך ארָעַר עָר וָאמָט מִיף אויףח רָער וועלט אי רָעַם גוּף וקרב לי צורת 
ההכרה והצרק אונ ראש נִשְמַאלט פון דִי זָאכִין וואש איך בִּין רְרִינען נִיצַוואוּנְנָעַן אוּג שטייען 
נִיט אִין מיין ווילין" אונ וְעַלְבָע זאכין עָש שַטִייעַן. יוא אִין מיין ווילין ווען אִיף בִּין ִיצַוואוּנְנָן 
צוּ טָאן נִיט וויא מיין ווילין איז או ווען אִיף בִּין ניש נִיצוואּנְגָען אונ וויא עָש נישִיקט זיף 
או אין מִיר זאלין זיין צווייא פָר קְערטַע זָאכִין אָמַאל וָאל אי זיין נִיצָוואְנְען אונ אָמָאל 
נִיט בכל יכולחך מן הדרך הקצרה מִיט נָאר דָיין יכלת אויף: אָיין קוְּצִין דרף ָּלומַר איףּ ואל 
חָאטֶשָע עָפִים רְעַר פון פֶר שְטִיין ולא יהיה עניני | אוּג מיין פִירוּנְנ זאל ניט זיין בענין מי שלא 
הבין אופני טובתו מן הממוניש אֶז1 וויא ראש פִירוּיְג פון רָעַם וואש הְאם גיט פאר שטָאנן די 
אוּפָנִים פוּן ריא טובית וואש רָיא ְָּרוואלמָרין אַנְטְפאנְנְען אִין דָעַר שטאט כאשר הגיעני 
או וויא ער אִיז יוּייטַער מפורש אוו וויא טש איז מִיר רָעַר ציילט גיווָארְין והוא אוּנ ראש 
איז שבקצת איי. חודו ראש אִין טול פון די אינלען פון רַעַם לגר הודו עיר אחת הסכימו יושביה 
איז פד הַָאנָדן איין שָטָאט ואש אִירָע וואונְעַרְש הָאבּין אַלָע מיט אנאנר מסכים גיוַוְעַן למנות 
עליהם איש נכרי בכל שנה אז זיי ואלין אויף נְעַמָען אִיבָּר זיף אפרְעמרין ַּערוואלְטָעַר ואש ער 
= אִיז ניט פון זיק שֶטַאט אונ אלע יאר איין ַּערוואלְטָער וכאשר תשלם לו השנה אונ אז דאש 
יָאר וועט אים אויש גיין יוציאוהו מביניהם זאלין זייא אים אפ שאפין פון צווישן זִיי ויחזור על 
הענין אשר היה עליו קודם שיתמכה עליהם אונ זאל ווירער זיין אויף רעם ענין וויא עָר אִיז ניוַוען 
פרִיעֶר אִיירְעַר ער אִיז ווארין אויף. נִינוּמָען אווף זייא דָאש מִיינֶט מָען נָאךף רְעם יָאר זאקין 
זייא 


8 מרפא לנפש = שער עבודת האלהים 


וסגיעו > 6 : וסיס מ והית במתמנים עליהם איש אחד סכל לא ידע סודם בו 
וסיבע סנס 5" ססיס נקוך | מותן : 
סמסמניס פניסס. סכנ 8 ידע סודס = יקב" ממונות ובגה ארמונות וחזקם ולא הוציא מעירם 
בו. סוסמר סיכנס פנפו. יפניכסו מפננס = דבר והשתדל להביא כל אשר חיח לו חוץ לעיר ממון 
וסו5 7 פנפונס 7 5 יבד ו ואשה ובנום אליה וכאשר נשלמה-לו השנה הוציאוהו 
ממון (כנות כמדינקס 5ף גס מס פסיס 1 אך; . 

מין ו סכי5 (כפן ו"כ נפפר קת | אכשי העיר ההוא נעור וריק מן הכל והפרידו בינו ובין 
מכפן ומכפן וסו5 מס( נמרן (8דס פסיוס | כל מה שבנה וקנה תחלה וסוף ולא מצא בצאתו מאומה 


כפן ומסר כקכר 55 לכד פלוסף מפון | מכל מה שהיה לו בעיר וחוצה לה והיה מתחרט ומתאבל 
ל ה מע על טרחו והשתדלותו במה שבנה וקבץ והיה לזולתו 
(קנ( סכרס כס בעיס"כ טופס פופס ט"מ ואח"כ 
(קכל פרס כעוס"ז ונככודו ונסנלפו | וכו5 מקכל סכרו עליסס כעו"סו כמו פסיס מפן וכלפר יטליכוסו ‏ לקכרו נספר קרמ 
מכפן ומכלן ומפומס 5ין כידו כס ג"כ 5 יועינו פח"כ סמרעס 6כל סגנככ כעל כ נכון וחכס כלסר ידע ס5מת עשס 
(ספך כו' וכן סופ ס6דס סמכ6 טכ3 מס טעועס כעו"סו 6פי(ו סו (גופו ו(סנפפו מסס דכריס יקכיס 396 "5 סו5 פנימס 
(סס דסוונו סעופס סכ( (פס סמיס \ימ85 סכרס כעולס סכ5 וכס יפענג כסס וכמ63 סן6 (עו(ס כשמסס כין כעו"סו וכעו"סכ : 
4 
יי אִים אפ ווארפין פוּן צו זיין איין פַעַיוָואלטָער אִיבָּר זיי אוּנ זאל ווירְעַר זיין אפרְאסטער 
וויא עֶָר אִיז ִַיעַר גִיווְעַן והיה במתמנים עליהם איש אחד סכל אוּנ עָש איז גִיוָוען צווישין. רא 
פַּעיוואלְטָערָש אַיינָעַר איין נְאר כָּלוּמָר הָאט זף נִיטְֶאפִּץ אַיין יאר ואש דָעַר פָּעְַואלְטָעַר 
וואש 2 הַאבֶּין אויף גינומען איז ניוַוען איין נַאר לא ירע סודם בו עֶר הָאט נישט נִייואוּסֶט פוּן 
זיְעַר סור רֶרִיגָען ראש הַיישָט ער הָאט ניט. גיוואוּסְט. אז אָלָע ָאר מאבִין זייא אַיָאגְדְערִין 
פָּעַרְוְואלְטָעַר נָאר עֶר הָאט נִימִינָט א עַר וועט זיין אִיבָּעַר זיי אַפַערְוְואלְטָר אָז. לאנג אַז 
ער ועט לְעַבִּין וקבץ ממונות אוּנ הָאט איין גְיאמִילְט פיל געלט ובנה. אימונות אוּנ האט יביט 
פָּאלָאצין וחזקם אוּנ האט דיא לייט גישטָארְקְט פון רָעַר שטָאט מיש גרוישָע הָוְקֶת ולא הוציא 
מעירם דבר ‏ אוּנ הַאט פון זִייעַר שָטָאט קיין שוּם זאך נִיטם ארויש גיפירט והשתדל להביא ‏ כל 
אשר היה לו חוץ לעיר ממון ואשה ובגים ‏ אונ אלֶץ וואש עָד. הָאט גִיהָאט אין דְעַר פִּרְעַמר גָעַלט 
אונ ווִיים אונ קינדר הָאט עָר זיף גיפְלייסֶט אויף צוא בְּרִיינָן אליה אין רַעַר שמַאם 
ארי וכאשר נשלמה לו השנה אוּנ אז רְאש יָאר האט זִךָ אִים אויש גילָאוֶט הוציאוהו 
אנשי העיר ההוא הַאבּין אִים דִיא לייט פין דָעַר שטאט אפ נִישאפט אונ. הָאבִּין אִים נִיהייסין 
גִיין צוּ זיין הָייים איז ער גיווע, נעור וריק מן הכל ליידיג אונ לעהער פון אלְעמען אפילו זיינָש 
וואש ער הָאט גִיהָאט הָאבין זיי אויף בִּייא אִים אווְעק גינוּמַען והפרידו בינו ובין כל מה שבנה 
וקנה אונ הָאבִּין גִימָאַכֶט אַיין צַווִישִין שייד צַווישִין אִים אוּג צַוְוישִין. רְעם אַלִימָען וואש 
ער הָאט גיקויפט פִּרְיָעַר אִיירְעַר עָר איז ניוְוארין אַיין פָעַרְוְוְאלְטָעַר בִּייא וייא אוּנ פון דָעם 
וואש עֶר הָאט נִיקויפֶט רַעַר נאף או עָר איז שוין גִיוָוען אַפְערְוואלְטַעַר ולא מצא בצאתו מאומה 
אוּנ אָז ער אִיז אָרויש נִיגָאנְנְען פון רָעַר שֶטָאט הָאט עָר נִיט נִיהָאט ;יין שום וָאף מכל מה 
שהיה לו בעיר פון דִיא אלע זאכן וואש עַר הָאט גיהאט אִין רָעַר שטָאט וואו עָר איז גיווַען 
איין פַּעַרוואלְטָעַר וחוצה לה אוּנ פון רִי זָאכִין ואש ער הָאט אריין גיבראבט פון רָעַר פִרְעמַר 
אש הָייסָט או פון רָעַם ואש ער הָאט ניהאט פְרִיְער זַיין יניש והיה מתחיש ומתאבל על 
טוחו אוּנ עֶר הָאט חַרְטָה גיהאט אוּנ הָאט גיקְלאנט אויף זיין טירְחָא והשתדלותו אוּנ אויף. זיון 
פלייסוּגנ במה שבנה סִיט דְעַם וואש עָר הָאט גיבויט וקבץ אוּנ הַאט איין נִיזָאִמִילֶט פִיר געלט 
והיה לוולתו ‏ אוּנ דער נָאך איז ראש נְיָוארין צו אָנָאנְְערִם כְּלומַד אנ רְער נָאף האט ‏ עש 
'אנאנרערער 


שער עבודת האלהים = מרפוו לנפש = קלה. 


ואחר כך הפכימה דעתם למנות עליהם איש נכרי נלבב וטס 5 מכמניו * ויפס כל פפונופיו 
ונבון וכאשר נתמנה עליהם בחר מהם איש אחד והטיב 0 

אליו ושאל אותו על מנהגי האנשים ודתיהם עם מי שנתמנה עליהם קודם וגלה לו סודם 
ודעתם בו וכאשר ידע הדבר לא נתעסק במאומה ממה שנתעסק בו הראשון אשר 
זכרנו אך השתדל וטרח להוציא כל דבר יקר שהיה בעיר ההוא לעיר אחרת ושם כל 
מכמניו ומחמדיו בזולתם ולא בטח בגדולתם ובכבודם והיה בין האבל והשמחה כל ומי 
('שנ"ס | כמסילופ | עמדו פעיר מתאבל "במהירות יציאתו מאתם "ועל שמעט בעיניו מה 
וכ" על פפעל ל שמוציא מן החמודות כי אם היה עומד היה מוציא יותר והיה 


פ הש" ס'ס | דו10 : 
מסמת סינ5קן שמה בצאתו מהרה ממנה להתישב בטקום אשר שם שם חמודותיו 


מפסרת (וס. 5 יסוס וישתמש בהם באופני תועלותיו ומיני הנאותיו בלב שלם ונפש בטוחה 
יכולפ כידו לקי % והתמרת 
6ונרותיו רק זמן מועע 6כל (5 0פ6כל ע( מסיכות י3יפתו (כד) : : 


אנאנרע-ער צוא גינוּמען ואח'כ הסכימה דעתם אוּג. רָעַ נָאף איז בָּייא זייא פאר בליבין לסנות 
עליהם איש נכרי נלבב וגבון צוּא אויף נָעַמָען אִיבְּעַר זייא פאר אַיין פָעַרוואלְטַעַר אָיין קלוּגִין 
אוּנ אֶפָאר שטאנדִינָן מאן וכאשר נתמנה עליהם אוּנ אַז עָר איז ווארין אויף גִינוּמָען אִיבַער זייא 
בחר מהם איש אחר הָאש ער אויש דער וויילט פון זיי אָיין מָענטשין והטיב אליו אנ הָאט אִים 
טובות גיטאן ושאל אותו על מנהגי האנשים אונ הָאט אים אויש ְיפְרְעִנְט אויף די מִנְהָנִים פון 
ריא לייט ודתיהם אוּנ אויף זייעַר דַת עם מי שנתמנה עליהם קודם אוּנ וויא זייא האב זיף נוהג 
גיווען מִיט רְעם ַּעַרווְאלְטָער ואש איז פֶר אים גיווְעַן וגלה לו פורם הָאט רְעַר מַענטש אִים 
אַנִטפַלְעקט זייער סור ורעתס אוּנ זַייעֶר דיעה בו אין דער שטאט אֶרְעַר וויא זייָער ריעה איז 
כו מִיט אִים אַז זיי הָאבִּין אִים נָאר אויף גִינוּמָען אויף אי יאר וכאשר ירע הדבר אוּנ וויא דר 
פַּערוְואלְטַער איז גיוָואר ניוָואדין די זאף לא נתעסק במאומה ממה שנתעסק בו הראשון הָאט עַר 
גיט עוסק נִיווען אִין קיין שוס זָאף פון ריא זאכין ואש דָעַר עֶרְשָטָעַר הָאט נִיטָאן אך השתרל 
וטרח נָאר עַר האט זיףָ ִיפָלִייסט אוג מְטָרְיחַ גיווען לה ציא כל דבר יקר שהיה בעיר ההיא צוּ איש 
צִיהָען רִי אַלָע שירע זאכין ואש זיינָען ִיוְען אן דָעַר שמָאט לעיר אחית צו אַיין אַגְרְעַרְעַר 
שטאט ושם כל מכמניו ומחמדיו אוּנ אֶלֶע יינע אוצרות אוּנ נָאר זיין גילוּסטיקייט חָאט עֶר נִיטָאן 
בזולתם אין אָיין אַנַדְעַרְעַר שָסָאט ולא בטח בגדולתם ובכבודם אונ האט זיך נִיט פָאר לאזין אויף 
זַייָעֶר חָשִיבוות או בְּבוּר והיה בין האבל והשמחח כל ימי עמרו בעיר ‏ אוּנ אַלָע טַעַג וואש עָר אִיו 
גיווען אָין דָעַר שָמָאט איז ער נְיוְוען צווישין טרויערקייט אונ פרִיילִיבקייט מתאבל מְרויערִיג 
איז ער נִיוְָען במהירות יציאתו מאתם וָוייל ער הָאט ניוואוסט ער וועט נִיךָ פון זיא אוָועק גִיין 
ועל שמעט בעיניו מה שמוציא מן החמודות אונ וָוִייל ראש גילוסטיקייט ואש ער הָאט אָרויש גִיפִירט 
| פון דער שְטָאט איז בַּיִיאאִים אין ריא אוינין צוּא וְוִינִיג גִיָועַן (עיין בהג'ה) כי אם היה עומר 
ווָארוּם עַר ואל זיף ליינָנְעַר פאר זאמָען אִין רָעַר שָטָאט היה מוציא יותר וואלט ער מער ארויש 
נִיסִירט והיה שמח בצאתו מהרה ממנה אוּנ הָאט זיף ווִיִרָעַר גִיפְרִייש דָער מיט.ווָאש עֶר ועט פץ 
זייא גי אווְעַק נִיין להתישב צו בַּוְעַצִין זי במקום אשר שם שם חמודותיו אויף דְעַר אֶרֶט וואוּ ער 
האט רארטין גִיטָאן זיין ִילוּסְטַיגְע אוצרות וישתמש בהם באופני תועלותיו אנ וועט מיט זיי נִיצִין 
אין די אוּפָנִים פון זיין הִילפוּנג וטיני הנאותיו אוּנ מִיט פִיל הַנָאות צו הַאבִּין רְעַר פגן בלב שלפ 
ונפש בשוחה אגנ (ועט זייא נִינִיסִין מִיט רְעם פולין הַארְצִין אנ מִיט פַר זִיכָעַרט לייב ראש תִייסֶט 
ער ווְעש שוין דָארְטִין פר קיין שוּם זאך קיין מוּרְא ניש הָאבִּין והתמרת ענין אוּנ דיא זאף וועט 
בייא 
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והתמדת ענין וכששלמה שנתו לא דאג על צאתו מאתם אך מהר לדבר בשמחת 
לב ובסבר פנים משבח מעשהו והשתדלותו והלך לטובה רבה וכבוד גדול בשמחה 
מתמדת ושמח בשני הענינים והגיע אל תאותו ‏ בשני המקומות ואני יראה שיקרני 
מקרה הכפיל אשר יגע בשני הענינים והפסיד בשני המקומות וכיון שחנני האל אותך 
הורני והראני עניני ומה שעמדת עליו מסוד דברי ואופני תקנתי * אמר השכל כבר 
ספרת במשל שהבאת צורת עמדך בעולם וכי ענינך בו כענין הממונים אשר זכרת . 
וכבר התברר אצלך גרותך ומהירות יציאתך ואת צריכה שתעשה מה שעשה הנלבב 

הנבון 
בּייא אִים לָאנג נידויערין וכששלמה שנתו אונ או זיין יאר הָאט זיף אויש נִילָאזִין: לא דאג על 
צאתו מאתם הַאט ער זיך נִיט ניזארגט וָואש ער בּרַארֶף אַוועק גִיין פוּן זי אך מהר לדבר בשמחת 
לב וסבר פנים נָא עַר הָאט זיף נא נִיאָיילט דער צו מִיש אָפרִיילִיף הַארֶץ או מִיט אִיין וואול 
גִימִיט משבח מעשהו והשתדלותו הָאט עַר ילויט אלִיין. זיין ווערק אונ זיין פלייסוּנג והלך לטובה 
רבה אוּנ אִיז גִיָאנְנְען צוּא פִיל נוטש וככוד גדול אונ צו ניויש בור בשמחה מתמרת מיט אַיין 
שמַחֶה וואש נירויעיט אנכ ושמח בשני הענינים או הָאט זיף גיפקייט - אין. בִּייַע עִננִים אָיין 
מַאל ואש ער האט ניט נְיברַאכֶט אֶין רָעַר שֶטָאט אַ-יין זיין גוטש ואש ער הָאט גִיהָאט 
זיין אַיינִינָש אִיירְעַר עֶר איז גיווָארין אָיין פערוואיטער אונ ראש אַנִרָעִיְע וואש עֶר הָאט 
איבַָּר נִיפִירֶט. ריא אוצרות פון רַעַר שטָאט וואש ער איז נִיוְעַן דְַיגְען. אַיין פערוואלְטָער 
צוּ זיין היים. והגיע אל תאוותו בשני המקומות אונ האט נינרִייכט ‏ צוא\ זיין נילוסטיקייט = אין 
בִיידָע עָרְטָעַר איין מָאל א עָר איז גיונָען איין פערוואְטָער הָאט ער רֶא ואי ִיהַאט 
וואש ער הָאט ניווָאלֶט או א ער איז אויש ניוואדין איין פַּעדווָאלטער האש עָר אויף 
ניהאט וואש עָר הַאט ניווְאלֶט ווייל עֶר הָאט זַיעָר פִיל אוּצָרוּת אן ניקליבין זאנט דער נפש 
ואני יראה אונ אי פָארְכט מִיף = שיקרני = מקרה. הכסיל \ עָש זאל מִיר זיף ניט ט-עפין. אָזוא 
וויא ראש מִרְעפונְג פון דָעם פָּעַרוואלְמַעַר וואש ער אִיז גיווען איין נַאר אשר וגע בשני הענינים 
וואש ער הָאט זיף נִימִיט אִין דִיא בּייָרע זאכין ראש הִיִיסָש אִין דָעַר שְמָאט הָאט עַר 
זִייעָר פִיל טרחות גיהָאט אויף צוּא בּויען די בַּנִיָנִים אינ אש וואש ער הָאט גִיהָאט ער 
איירָעַר ער אָיז אַפַערוואלטער גְיוועין הֶאט עַר אייף אקָעַר נִיִבְרַאכָט והפסיר בשני המקומות 
או הָאט אויף בִּייְע עַרְָער א גיארץ וויא באל מָ הָאט אִים אָפ יפי פון רעס 
פָּעַרווָאלְטַעְרְאיי הָאט עָר נָיִם נִיהאט אָפִּילוּ ראש פִִּיערְרִינָע אזיף וכיון שח:ני האל אותך אוּנ 
ווייל נָאט הָאט מיר די נינאד גִינָעַבִּין אַז דוּ בִּישָט בּייא מִיר הורני לערין מיך והראני עניני אנ 
ויז מִיר אִין מִיינָע פִירוּנְג ומה שעמרת עליו מסור דברי אוּנ ואש דוא הָאשָט פאר שטאנען פון 
דְעם סור פון די זַאכִין ואש אִיך פַאר שטִייא נים ואופני תקותי או אין וואש פאר איין. אופן 
אי אל קְעַנְען גִיהָאלְפָ ור אמר השבל זָאגט דָעַר שַכָל ככר ספרת במשל שהכאת אַין רָעַם מַשל 
וָואש דו הָאשט נִיבַּרַאכְט הָאשָטו דָאף שוין דָעַר צִיילט צורת עמרך בעולם. אין ואש פאר אַיין 
נִישֶטָאלֶט דוּ בִּישָ גִישטָעַלט אִין דַעַר ווְעַלֶט וכי ענינך בו כענין המלכים אשר זכרת אוּנ אַז דַיין 
פירג איז אין דער ווְעַלֶט אַזו וויא דָאש פִירוְּג פון די פַערוואלְטָערִין פון רָעם אִינזיל וואש 
דוּ. הַאעָט רָעַר צִיילֶט וככר התברר אצלך אונ עָש אי רָאךָ שוין אויש גִיקְלְעָרְט וארי בָּייא 
דיר גרותך. דָיין פִּרְעַמָריקייט וואש דו בִּישט אִין דָעם עולם ומהירות יציאתך אונ וויא דוּ מוּוט 
גי אַווְעק גיין פון רַעִם עולם ואת צריכה שחעשי אנ דו בַּרַארְפַשט צו טאן מה שעשה הנלבפ הנכון 
וואש 
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הנבון שיהית-ענינך כענינו ואם תמה ממנו אין לך תועלת שי :מ 0 ו 
0 לת פם + חתו מס ועל | עס כלק לוס סעו(ס סו : 
בדברי ולא הנאה % - אמרה הנפש לולי חפצי בדבר ססכור6 כר6ך. מ(6 דכר ב"( מפין ומ5פם 
לא הייתי חוקרת על מה שנעלם ממני: טענינק. אמר לים: בכל( מס סכרס כו" > ר"( ססנטמס 
| השכל אבל'סוד דבריך שהבורא בראך מלא דבר בכלל 9 מפונס ה ד ופט 
]- 6 " " 0 י עו"סז כמו שר מ(סכי מעלס רק פכס 
מה שבְרא מן הגרמים הרוחניים ורצה א ולהרים מוכרחיס. כמעכיסס וסס עומדיס. כמקוס 
מעלתך עד מעלת סגולתו ובחיריו ובריו מן הקרובים אל 6פדפפין (סס טכר ועונס 3 ורפס פנטפך 
אור כבודו לטוב לך ולחסד עמך ולא היית ראוי לזה אלא 9 0 סי כס6 . סנסמס 
- : = (סעלותס נמדרנס לפי" ממעלפ סמנ6כיס 
אחר שלשה דברים אחד מהם הסר מפך האולת מעל ליא נא ה 
והאיר לך בדעתו והב נסותך ובהנך אם תבחרי בעבודתו ספדיקיס סס ממם מרכנס וקכוכיס ח"י 
-או ססכינס כמ"ם םוז"( ס6כופ סן סן סמרככס 
- וכל 6דס ווכל לסגיע. (מדרגקס כמעטיו 
וכל וס סופ מוסכס כפי כ( סמקוכניס טמדכנופ ס5דיקיס סס (מע(ס מן סמ'/כיס וכ"ס דעת סמתכר סוס וכדעת רס"ג 
וד(ס כרעת ספיל סופיס פסכילס סרם:"ע כפ' כרפפית סמטטו מ6וד 96 נסמת סגדיקיס ועיין כס"ס כע"ק וכפנ"ס : ו( 
סייפ כלוי (זס - טס כעו(ס סכומנייס (סע(וקך (מדכגס סכמם סכ"( מפני ססנסמס סי8. ערומס עדיין מן מפו ומע"ע 
ופוכ(ת סס נסמ5 דכסופ6 כמו טכפב 3זוסר כמס פעמיס : 806 5תר טלשס רכריס < כפסר עעס כעס יפנכך עמך 
כעולס כזס ש(פס דככיס 16 תוכל (עלות. (מדרגס סרמס סנ"( וכס 60' כסר מסך ספולת מעליך 6(0 מסיס סכפ 
כסום כפכד 6ין סכין : וסשיר (ך | נלעקו > טנקן (ך דעס וכינס וססכל כי כ(עדו 85 יריס פוש 6ק ודו : 
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וסטליקי 
ואש רְער קְלונְעַר אוּנ פַר שטַאנְדִיגְעַר פערוואלְטַער האט גיטאן שיהיה ענינך כענינו דָאש רִיין 
פירונג זאל זיין וויא זיין פירונְג ואס תטה ממגו אוּנ אויב דוּ וועשט אוועק נייגן פון רָעם רְרךּ פון 
רעַם פערוואלטער דר חכם אין לך תועלת בדברי ועט דיר קיין הילף נִיט אָרויש קוּמָען מיט מִייגָע 
רייד ולא הנאה במל'צתי או עש ווְעט דיר נִיט אָרויש קוּמָען קיין הִנְאָה פון מִיינָע מליצות + 
אטרה חנפש זְאנט די זייל לולי חפצי בדבר וָוען איף זאל ניט וועלין אי דער זאף לא הייתי חוקרת 
על מה שגעלם ממני מעניני וואלט אִיךָ ניט בְּנְעַרְם צוא פָארשטין נאף ועלְבָע זאכין פון מִיינַע 
ענינִים ואש זיינְען פוּן מִיר פר הוילין אמר השכל זאנט רָעַר שכל אבל פור דבוך אִבְעַר דֶר סור 
פון דיין זאך נאף. וואש רְער בַּשַעְפְעַר הָאט דיך גִיבְּרַאבֶט אויף דַעַר וועלט איז ראש שהבורא 
בראך מלא דבר דאש דַעַר בַּשָעפְעַר הָאט ריף בַּשָאפין אויש נִישט בכלל מה שביא אִין רעם 
ָּלל ואש ער הַאט בַּשָאפַן מן הגרמים הרותניים. רָאש וַיינָען די מַלְאָכִים כָּלוּמַר די נשמה אִיז 
אָרויש נִינוּמָן פון דְעַם עלס ואש דארטין זיינָען אייטיל רוּחַנְייִם ‏ אוּני אַיירְעַר זיא או ניקוּמען 
אויף דָער וועַלט אִיז זיא ניווְעַן א וויא דִי מַלְאָכִים ורצה לנשאך אונ גאט בַּרוּך הּא האט דיף 
ניווּאלָט רֶר הויבן ולהרים מעלתך אוּנ צו דָעַר הויבּין דִיין מַעָלַה א דוּ זאלשט קוּמען ער מעלת 
סגולתו בּיז צו רער מעלה פוּן זיינע ִילִיבַמַע ובחירו אונ זיינָע אווש דער ולמע ובריו אונ יינע 
- מן הקרובים אל אור כבודו פון די וואש זיינען נאהַענט צו רְעַם לִיכֶט פון זיין כָּבור דאש אִיו 
אַיין גרְעשערע מְעלֶה פון די מַלְאָכִים אוג דאש אי לטוב לך ולחפר עמך וָוייל עַר וויל מִיט דיר 
טאן גוּטש אוּנ הְסָר ולא היית ראוי לוה אָבָּר רו בִּישט נִיט רָאוּי צוּ קוּמָען צוּ רֶר הוַיבְעַר מַעָלָה 
אלא אחר שלשה דברים נָאר נָאף רייא זאכין כְּלוּמֶר סיירן אַז גאט בֶּרוף הוּא טוט מִיט דִיר 
אויף דעם עולם דריי זאכין אחר מהם אִיינָש פון זיי אִיז הפר מסך האולת טעליך דו ְאלְשֶט פון דיר 


אָפ טאן די דעק פון נארישקייט דָאש הִייסֶט או דוּ טושָט אַזַאף ָאלְשָטוּ זיא טאן מִיט שְבָל 


אוּג פַ שָטָאנָד והאיר לך בדעתו או דָען וועט דיר גאט בְּרוּףָ הוא לַייִכֶטָן נאךְ זיין יוילן נָאַךָ והשני 
נסותך ובחנך אם תבחרי בעבורתו אוּנ דְאש אַנְדַרָע אִיז עַר טוּט דיף פַוּבִין אויב דוּ וועשט דיר 
| . אויש 
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9 מרפא לנפש 

וסט(יטי. מיסרך בפו"סו > פסס"י סונמ 
יפוריס 16 ט6ר נסיונות על ס6דס (רפות 
6 פכעע כיסורין 5ו 5ס פקכנס כלסנס 
וסעכוד 96 ס' ככל מדס ססו5 מודר (ך 
וכמו שססכופ סיו כל ימיסס בטלטול 
וכיסוריןוכן ספמימיס וסיטריס מככ( דור 
ודור פסמס כיסורין | מטעס סוס כדי 
(כע(וקן | כמדכגס סעניונס | מפותס 
כמ:6כִּיס סנקרפיס גכורי כם וגו' ד6'כ 
טיסיס כו רק עוב כעוס"ז כמס יזכס (כל 
סגדו(ס ססו6 : ו(6 יתכן. (ך זס. כעוד 
סיים כס בעו(ס סנטמות עשופ נך. סג' 
דכריס ‏ 60(ס : ומתכמס סכוב ‏ כו" 
מקופ] + | כו6 סדומס ;כר5 "כעולס 
כו5 סכל כטכי( ס6דס : וכחר (ך מסגוגת 


שער עבודת חאלהים. 


או בהמרותו והשלישי מיסרך בעולם חזה בסבלך עול 
עבודתו בו להעלותך אל מעלת העליונים הפובלים 
שנאמר בהם (פפליס קנ) ברכו ה'. מלאכיו נבורי כח עושי 
דברו ולא יתכן לך זה ואת על ענינך הראשון ומחכמת 


| הבורא .יתעלה ברא לך העולם הזה בכל אשר בו 


מקופא וצומח והי על סדר מתוקן והנהנה נכונה 
והכל מתוקן לתועלתך ובחר לך מפנולת -יפודותיו 
היכל מתוקן דומה לעולם בשרשיו ותולדותיו ותכונתו 
ופתח לך בו חמשה שערים אל העולם והפקוד עליהם 
חמשה - שוערים מנאמניו והשערים הם כקי החושים 
העינים והאזנים והאף והלשון והידים והשוערים הם 


החושים החמשה המשתמשים בהם והם חוש הראות 
וחוש 

אויש דְעַר וויילין אין זיין דִינְשָט או בהמוותו אָדֶר דו וועשָט אִים תס ושלום ווירְעַר שָפָעִנִינעַן 
והשלישי אוּנ האש דריטע איז מיסרך בעולם הזה וָוָאש נָאט שטָרְָאפט דיף אויף דער ווְעַלֶט בסנלך 
עול עבודתו בו ראש דוּ זאלְשֶט ליידין דעם יָאף פון זיין דינְשָט דְרְִינְען כּלוּמַר ער שיקט דיר 
צו יסוּרים אונ דו זאלָשט יי מִקְבָּל זיין בְּאָהָבָה או זאלשֶט אִים פָארט דִינְן להעלותך אל מעלת 
העליונים אונ דָרוּם טוּט עַר עָש כָּרִי עֶר וויל דיף אויף בְּרִייְנְעַן צוּ דער מְעלָה פון די מְלְאְבִים 
וואש ליירין גאטש רִינְשט ואש פון זיי ווְעִרְט גִיוָאגְט אין (ההלים) ברכו ה' מלאכיו זיינע מַלְאכִים 
טוען לויבן נאט גבורי כח עושי דברו וואש זיינען שטארק אין קְרְאפט אוּנ טוען יינע רייר 
ולא יהכן לך זה ואת על ענינך הראשון אונ וַוָעַן דו בּישָט ניווען אויף דיין עֶרשְטִין ענין בַּלוּמַר 
א דוּ בישט ניווען אין דעם אויברשטן עולם וואלט זיף דאף ניט נִישִיקט צוּ מָאן דיר דריי 
זַאכִין דָרוּם האט דיף גָאט בְּרוּךּ הוּא נישֶמָעַלְט אֶין דעס עולם ומחכמת הבורא יתעלה אוּנ דוּרךּ 
דָעַר חִבְמָה פוּן רָעס בַּשָעַפַר ִתְעָלָה ברא לך העולם הוה בַכל אשר בו הָאט ער דִיר בַּשָאפֶין די 
ווְעַלט סיט אַלְעַם וואש רְרִינְעַן אִיו מקופא פוּן הַארְטָע זָאכִין ואש שְפִקְאצִין נים ריינו אַייזין 
ארְער א אָגְלִייכִין וצומח אונ זעלכעש וואש שָפּכְאצָם אויש דְער עָרִד וחי או לְעַבָּעַריגָע 
בְשעִפענָש אונ אֶלֶץ איז נִישָטָעלְט:על סדרומתוקן אויף איין רְעַבְטן סְָרֶר והנהגה נכונה אונ אויף איין 
רְעַכְטָן: פִירונְג והכל מתוקן לתועלתך ‏ אונ אַלֶץ איז א גִיבָּרִייט צו דִיין הִילַף נוארוּם אֶלֶע זאכין 
זיינען בּשָאפן גִיווְארֶן פון רְעם מענְטשינס וְועַניִן ובחר לך מסגולת ‏ יפורותיו אוּנ פון זע בְּעַשָטָע 
יסורות הָאט עַר דיר אויש דער וְויילָט היכל טתוקן אִיין וואול בְּרִיימָען פָּאלְעַש רְאש איז דר 
גּף ואש עַר איז איין הִיבָל צוּ רער נְשָמָה דומה לעולם ואש ער איז ליי צו דר וְועלט בשרשיו 
מיט זיינע שֶרָשִים ותולדותיו ותכונחו או מִיט די זאכין וואש דרויש וואַקסט אוּנ מיטזיין נִישָטָאלֶט 
ופתח לך בו חמשה שערים אל העולם אוּנ הָאט דיר נִיעָפִנְט אִין רעס גוּף פִּינָף טויעָרִין צוּ רָער 
ווְעלט והפקיר עליהם חמשה שוערים מגאמניו אונ הַאט דִרִיבָּעַר גִישָָעַלֶט פַינָף גיטרייע היטער 
והשערים חם כלי החושים אונ ריא טויערין זיינְען דִיא בּלִים פון דיא חושים העינים והאזנים והאף 
והלשון והירים דיא אוינְין ‏ אוּנ דָיא אויערין אונ דִיא נאז אוּנ דיא צנ אונ דיא הְענֶט 
והשוערים אונ הִיטַעַרֶש פון דִי טוַיעָרִין הם החושים החמשה המשתמשים בהם ראש זיעָען דִי פִּנְף 
חוּשים אלֶץ ווְאש מָען נִיצט מִיט זייא והם חש הראות אוּג דאש זִינָעַן רָעַד חוּש וואש מָען 
זַעהט ְּלומַר דאש אויג איז דִיא כָּלִי פון דְעם הוּש הָיְאות אוּנ רְאש ואש מָען זעהט 
דער 


יסודוקיו כו' > סו5 סגוף סנכנס ממכסר 
ומסעוכ 


שער עבודת האלהים 
וחוש השמע והריח והטעם והמשוש אשר בהם תגיעי 


אל כל תועלותיך בעולם הזה והכין | לך בתוך ההיכל 
ארבע מעלות לארבעה נגידים להנהיגו והם המוח והלב 


מרפא לנפש קלז 
ומסטוכ שסד' יסודות פסס מפר מיס רומ 
6 וסגוף סוס טסו5 ססיכל (נםמס דועס 
לכל סעולס ככלל כן יש כגוף סכל כפרטות 
כמ"ס (עיל : 


וסקון כ : מעלות. כו" > 


והכבה והביצים ותקן בתוכו עוד ארבעה אוצרות 5פנ פסד מעיפו יותר מסנירו כי סמות 


לארבעה פקידים רצה.לומר הכח המושך והכח המחזיכ > טוק סכל וסכלס וכנכ כוכן כפם 
הבח המעכל והכח הדוחה ואוצרותם ומשכנות 0 
והכח המע ומשכנוותם 7 פפכן פע סטופקת - וסניליס סנס כם 


שתי מרירות השחורה והאדומה והליחה הלבנה והדם 
לתקנת ההיכל ופזר העבדים מבית ומבחוץ לעבדו 
ולשמרו הפנימים המעיים והגידים והמיתרים והעצבים 
והעורקים והחיצונים הידים והרגלים והלשון והרחם 
והשינים והצפרנים והדומה להם והכין לך אחר כך קשרים 
, ומצועים 

דר מיט ראש איז דר חוש אליין וְוארוּם עָש איז פר האנדין ְעלְבָע מַענְמְשין ואש הָאבֶּן אוגין 


אונ זעה פָּארט נִיט הָאבִּין זיא נָאר. די לי ריש אָבָּעַר דְעַם הוּש הֶרְאוּת אליין | הַאבִּין זייא 
נִים וחוש השמע אונ דֶר חוּש ואש מַען הַעַרֶט רִי אועָרין זיינְטן די לי ההוש אוּנ דָאש מָען 
הָעַרֶט אִיוּ. רָעַר חוש הַשָמַע אליין אונ או איז בִּייא אֶלָע פינף הושים והייח אוּנ וואש מַען 
שמעקט והטעם אונ ואש מָען פילט איין מעם אִין אִיין עָסין דש איז הוש הַלְשון והפשוש אונ 
וָואש מִען פִילֶט וואש מָען טַאפּט אֶן מִיט דִי הֶענֶט דאש איז הוּש היָדים אשר בהם תגיעי אל 
כל הועלותיך ואש דוּרְף דִיא פינף חגשים קַענְסְטו גְרִייבִין צוא נָאד דיין הִילֶף אויף דר וועלט 
והכין לך בתוך ההיכל אוּנ אין דעם גוף הַאט ער דיר אן גִיבָּרִייט ארבעה מעלות לארבעה נגידים פָיר 
מעלות די זאלין זיין פִּיר הָעַרִין אִיבר רָעַם נאנצין גגם להנהיגו צוּא פורין אִים והם אונ דִיא זיינָען 
דֶר מוח אוּג דאש הארץ אוג דר לְעַבְעַר או די בָּיצִים (עיין "לו ותקן בתוכו עור ארבעה איצרות 
אוּנ הָאט ררִינָען אָן נִיבָּרִייש נָאך פִיר אוּצָרות לארבעה פקידים צו יר אזיף זַעִהָעַרְשזּר'ל דָאש 
מִיינָש מָען הנח המושך דֶר כּח וואש ציהט ראש עס" אין מָאנִין אָריין והכח. המחזיק אונ דְער 
כַּ וואש הַאלֶט ראש עסין אִין מַאנִין א עָש זאל זי דארטין נִיט אִיבָּר קאכין והכח המעכל אונ 
דָעַר כָּהַ ואש קָאכֶט עַש אִיבָר אוּנ צוא ילט עש אין דיא אֶברִים והכח הדוחה אוּנ רְָעַר כּח 
וָואש טְרייבט אפ ראש ולת ואוצרוהם ומשכנותם אונ זייער אזיף הָאלְמִין או זייער וואונונָג 
איז הס שתי מוירות אִין דיא צווִייא נָאלִין השחורה והאדומה ריא שוְוארצָע אל או יא רויטע 
אל והליחה הלבנה והרם אוּנ דִיא סע לה ה אוּנ דאש בלוט וואש אי פאר האנרין אִין דַעם 
מַענְטֶשין לתקנת ההיכל צוּם בָּאשְטאנד פוּן דָעַם גוף ופזר העכדים מבית ומבחוץ אונ הָאט. פאר 
שפריים דִי קנָעַכְט כָּלוּמָל אוּנ האט גישמָעלטו פיל קְבָעַכָט פון אִינְִיינִיג אוג פון אוישן ווַייניג 
דאש זנ די אִיבָר ים לעבדו ולשמרו פון וועגין רעם גוז צו ברינן אוּנ צוּ הִין אים הפגימים דִיא 
אִינווִיינִיגשַ טע קנְעכט זיינָן המעים דָיא גִידְעַרִים והגידים אונז דִיא אדערין והמיתרים אונ דִי נוייסָע 
אדערין וואש אין זייא איז נִים פאר הַאנְדִין קיין הלל אוּג קיין בַּלוּט והעצבים אונ דאש הָאר 
ָּלַאקס והעורקים אוָּנ די קלאפ ארערין רָאש אי רע דָפָק והחיצונים איג די אויש וִַינִינְסְטָע 
קנעכט זיין הידיס והרגלים. והלשון, דיא הֶענט אונ דיא פִים אונ דִיא צוּנְג והרחם אונ דְעַר מָרַאכֶט 
והשינים והצפרנים או דיא. צָין או דִיא נָענִיל אוּג נָאךְ ְלְבָע לייב והכין לך אחרכן דער נָאך 
הָאט עָר דיר אֶן גִיבְּרִייש קשרים זעַלְכָע זַאכִין וואש קְנִיפִין צו אַנְאנָד דיא נָשְמָה מִיט דעם גוף 

(ח'א) למד הא 


סזרועס וסמן(יד כדומ; וכד' כמוק סכפו 

מתנסג כגוף : סכם סמו:ך וכממזיק כן" + 

סכקות 60(ן נתכסרו סיטכ כפער סנמינס 

פ"ס ע"ם - ו6י5כותיסס כו" כס ד' שסס 

כפי עויכופ מרס ססקוכס סים: סטמיל 

לס ססדומס ככיס סמכס > וי"ג מכס 
יכוקס 


ומצועים 


4 | מרפא לנפש שער עבודת האלהים 


*לוקס וס(יקס סלכנס - וי" ל ומצועים בין הרוחניות ובין הנשמיות והם הדם הנובע 
וסדס בישוכו ככנד ומכ(ם מנסכ סדס, " 0% 

ל ל והחום הטבעי והרוח החיוני ואח"כ חברך אל ההיכל הזה 
פמכוסר בסער סכ' עיין כס * וכן סענניס = חבור מתוקן וקשרך אליו קשר מסודר (""ס | סל 
0 וכל ספכין ע"ם פורוסס : וסכ ן ביבלתו וחכמתו. יתברך כדיי שישלימו לך 2 3 

5 עני יועפוס כס ספככ וסתקוס ן / 9 י 

ה 0% 6 בפמות '5 סטוכ וילכ השלשה דברים אשר זכרתי לך והכין בכדי | מעל ‏ ידס 
סכע וסס (3מכך. כדי כוסוס נך סמיס | ילך - לצרפךף שני יועצים והפקיד עליהם פתק:ר סנפ כגוף) 
לנטות לחר מי שתרנס : וספני סופ"יס שני סופרים ונתן ‏ לך מן העבדים והשמשים בצרכן 
פמ מספ כיסכ פפסין לו'- לי 32 5 = בעולם הזה והשני יועצים. האחד מהם הוא השבל המורה 
כין טוכ כין וע וכזו כופנס ממ | אותך מה שיש ברצון האל והיועץ השני תאותך אשר 
וידוע ס3ורס במטכיו וכדכורו 16 קטיגור "תשיאך ותסיתך במה ו שתקצוף ה' אלהים יין גפ" סקילוק 
6ו סנוגור וסס עומדיס ו(6 יפנעגו עד לור ף . פנין סט5ס (סספס 
מִיעשס פכונס וכן 6מרו כמכנס ססנום בוראך בו והשני סופרים אחד מהם. כותב כעוכ עעס מסוד : 
פקוסס וססנונו מקיף ספנקס פתום סוד = מעשיך | הטובים בפתר ובגלוי ובמצפון 


כותנק וכל סרו!ס כו" * ופפכו ננמרף = ובנראה על ידי המשתמשים בו מכל מי שקדם זכרו 
בפרק קמ5 דתענית על פלוק לוק ויטר מן 

סו5 6מרן כטעפ סטירתו ‏ 2( 6דס (נית 

עולמו כ( מעםיו נפרטיס (פנוו ולומליס (ו כך וכך עסית במקיס פנוכי כיוס פנוני וסו5 פוער סן לומכיס לו קקוס ומופס 
סנספר וכיד כל סדס ימתוס ו(5 עוד 926 סמנדיק ע:יו ספ סדין ופופר (סס | יפס דנפוגי לקייס מס ו נמען 
ומצועים בין הרוהגיות ובין הגשמיות אונ זייא זיינען מִימָלָע | צָווִישִין דעם רוּחֶניות פון דר נשמָה אונ 
צווִישִין דְעַם נשמִיות פון רעם גוּף והפ אוּנ די זיינָן הדפ הנובע דְאש בּלּט וואש,קוועלט ְּלוּמַר 
וואש קוּמט צוּ אלע מָאל דעם מָענְטָשין דורף רע שָפּייז והחום הטבעי או די ְאטורְליבְִָיץ 
והרוח החיוני אגונ דר לעבְריגר אטום ואחר כך חברך אל ההיכל הזה חבור טתוקן אונ דר נאף הָאט ער 
דִיף בּהָעַפָט צו רְעִם גוּף מִיט אַגוּט בַּהָעפטוּנְג וקשרך אליו קשר מסורר אוּנ הָאט דיף וואול בּסָרר 
פָר קְנִיפט (עיין בהג'ה) אוּנ רָאש אִיו אלץ ביכלתו וחכמתו יחברך. מיט. זיין יולת אונ מיט זיין 
חכמה גילובט איז עֶר ראש הָאט עַר אל גִיטָאן כדי שישלמו לך השלשה דברים פון וָועין עַש 
זאלין קענן ְגְמַר ווערין אֶין דיר דִי דְרִייא זָאבִין אשר זכרתי לך וָואש אִיף האב דיר אויבּין דֶר 
מָאנְט ווָאש פון רְעַסט וועגין בּיסְטו בּשאפין ניוָוארין אויף דְעַר לט והכין 3 לצוכך אָוּנ הַאט 
דיר מ גיבָּרִיים פון: היין בְּרְערפְענש וועִגין שני יועצים צווִייא ראט גְעַבָר והפקיד עליהם שני סופרים 
אונ הָאט אבר זִייא נישמעלמ צווייא שָרִייבָר ונחן לך. מן העבדים והשמשים בצרכך בעולם הזה אונ 
הַאט דיר נִיְעַבִּין פון קְנְעכט אונ בינְערס וויפיל דוּא בַּרַאַרפֶסט אִין רְעִס עוּלֶם איצוּנד איז 
דר על מפורש זיינע ירייד והשני יועצים אונ יא צָוְוייא רְאט ג עבְּערש וואש אִיךָ הַאבּ אויבין 
גִיזְאנָט האחד מהם הוא השכל אִיִינֶָר פון זיי איז דער שבל המורה אוחך מה שיש ברצון האל דְאש ער 
לערינט די צוּ טאן וואש נאטש ווילין איז והיועץ השני תאותך אונ דער אנְרְערֶר ראט גְעַבָּר איז 
הין נילוסשיקייט אשר תשיאך ותסיחך וואש עַר רְעַט רִיף אן אגג פָאר פירט דִיף במה שתקציף 
ה' אלהים בוראך בו צו זְעַלְבָע זאכִין ואש דוּא זאלשט דער צַארינְען מיט זייא נאט דִיין בַּשָעפֶר 
והשני סופרים אוּנ די צַווייא שָרִייבָּעַרש איז אחר מהם כותב מעשיך הטובים אי ער פון זייא וָואש . 
שָרִייבְּט רייָנע גוּטע מעשים וואש דוּא טוּשט בסתר ובגלוי אִין פר בָּארְגְנָע ערטר א נ ַנִפַלְעקְטַע | 
עַרטַר במצפון ובנראה אונ די מעשים טובים וואש דוּא טוט אִין דִיינע פאר בְּארְנְענַע מַהָשָבוּת 
אונ די מַעשִים טובִים וואש נוערין פון דִיר גִיועהֶן על ירי המשתמשים בו מכל מי שקדם זכרו וואש 
דוּ טוּסט זייא דוּרֶף די אִיברִים ווָאש בְּדִינְען דיף פון אַלָע וואש מִיר הַאבִּין אויבָּין דער מָאנְט 

מן. 


שער עבודת האלהים 


מן ‏ השוערים והנגידים והפקידים והעבדים והיועצים 
והמשרתים והשמשים והפופר השני הוא כותב המעשים 
(כג'ס פסרפ ;5 הרעים על הדרך הנזבר במעשים הטובים 
פיפ "והמשרתים והשמשים הם המדות הנפשו' 


מרפא לגפש = קלח 
תנדק כדכרך וגו" עכ"ל סנַמר6 + כפמתס 
וסדפנס ₪205 : וסספין וסיגון (עככ + 
סל"ן : וסכוכ6 יפכרך 5וס כו' בס (ומכ 
5וס סנוף וכל סמכמטין 96 סנסעס 
(שמוע (ך ככל 5טר פמפון ונפן לו זמן 
עד קן ידוע עד !וס סמיפס. כפי כננזר 


כקכע וסמם נקר5 

סמשמם (פרקיס : כשמהה והדאגה והששון והינגן והזכרון 
והשכחת והחכמה והסכלות והגבורה והמורך והנדיבות 
והכילות והצדק והרשע והבושת והעזות והתקוה והיראה 
והאהבה והשנאה וההנאה והצער והנאוה והענוה והשררה 


והשפלות והרבה כאלו ממה שאת משתמש ‏ בהם 


עליו, עתי ימות : 606 כעניניס פיופדיס 
כסדס - 6:6 םים ענונוס פיופדיס כסדס 
שסוס מוככת נסס כמו 5ס מכס 6ס טפ] 
עני 15 פסוב וכו" כנ"ל וכן סכסות שנפדס 
כמו סכת סמוסך וסמפויק ו6רותס וכדופס 
סס גס כן מוקרמיס | כמעפיסס : כעת 


במצפונך והבורא יתברך צוה השוערים והנגידים והפקידי' ספמכרותט 36יך > כ"ל עספניגיס 60(ס 

והעבדים והיועצים המשרתים: והשמשים לשמוע לך 7 

ולעמוד למצותיך קז ו אלא בענינים מיוחדים באדם להם בעת התחברותם 
אליך 


מן השוערים פון דְיָא טויעָר היטערש והנגידים אונ פון דִיא הָעַרָין ווָאש פירין דעם גוף והפקידים 
אונ פון די אויף זעה ערֶם והעבדים והיועצים והמשרהים והשמשים אִוּנ דיא קנעכט אונ ראט בערש 
אוּנ בַּדִינְעַרְס והסופר השני אוּנ דְער אִנְדְעַרְעַר שרייבָּעַר הוא כותב המעשים חרעים איז וואש ער 
שרייבט די שלעבטע מעשים על דרך הגזכר במעשים הטובים אין דעם דרך וויא כיר האבין נִיזְאגְט 
פון יְענעם שרייבר וואש ער שְרִייבּט רִיא גוטע מעשים והמשרתים והשפשים אונ דִיא קְנָעַכֶט אונ 
רִיא דִנְעָרֶס זה ראש זיינען הסדות חנפשיות ‏ ריא מדות וואש יינ אין דעם מַעַנְטֶשינס נאטור 
כשמחה והראגה ליי וויא דאש לוּסטיקייט ואש אִיינְעַר פרייט זי אויף איין זאף וְואש ועט 
קּמָן אדר ער זארגט זיך אויף אזאך ואש ועט קומן והששון והיגון אוּנ די פרִייד אוּנ טרויערקייט 
וָואש אִיינֶר. הָאם אויף אואף וואש איו שוין ניקוּמָען והזכרון והשכחה אונ דאש גידיינקענָש אונ 
פר גְעסונְג והחכמה והסכלות אנ קלּנקייט אוּנ נארְהייט והגכורה והמורך אוּנ וואש אִיינָר האט 
אָשטָארק הָאֶרץ אֶדר אִיוייף הארֶץ והנדיבות או גוּט וווליקייט וואש איינר איז אַיין דר מאן 
והכילות אוּנ. קארגהָייט והצדק והרשע אוּנ דייא גירעכְטיקייט אונ דיא בִּייקיים והבושת והעזות אוּג 
דיא ב וּשה אונ דיא עזות והתקוה והיראה אוּנ דִיא האפוּנג ואש האפט צוא איין גוּטע זאך אונ 
דִיא פָארְכֶט פָאר אַשֶלְעַבְטע זאך והאהבה והשנאה אוּנ דיא ליב שאפט אונ יפִיינָד שאפט וההנאה 
והצער אוּנ דִיא הַנאָה אונ דער צער וחגאוה והעניה. או די האפערקייט אוּנ דעמוּטיקיים והשורה 
והשפלות אוּנ אש הַעַרְשַאפָּט אונ דאש נידעָריקייט והרבה כאלו אונ נָאף פוט" זאכין זעלְבְע גְלִייכן 
שאת משתמש בהם במצפונך וואש דוּ בַּדִינְסְט זיף מיט. זייא אין דיינע פאר בְּארְגענָע גיראנקען 
והבורא יתברך צוה אוּנ גאט ִתְבְּרִךּ האט גִיבּאטין השוערים והננידים והפקידים ₪ טויער היטערש 
אונ דיא הֶערין אוּנ דיא אזיף זֶעַהָערֶס והעבדים והיועצים והמשרתים והשמשים אוּנ דיא קנְעכֶט אונ 
דִיא רָאט גַעַבָּעַרֶס אוּנ דִי בּדִינְעַרס לשמוע לך זיי זאלין דיף צוּ הערין ולעמור למצותיך אונ זאלין 
שטיין צוּ דיין בְּפָעַל דאש אִיז זייא זאלין טָאן ואש דו ווילְסָט עד קץ ירוע בו איין גוויסין עָנָד 
דָאש הִייסֶט בָּיוּ דְעם טויט קענסטו ברזיכין מִיט דיא אלע זאבְין נא דיין ווילין נְאף אלא 
בענינים מיוחרים באדס נָאר עש איז פאר האנדין סיול בּזוּנְדְערְע זאכין זיינען גִיגְעַבִּין גיווארין 
אֶין דעם מַענטשין וואש ער איז אין זייא גיניים או זיעָען נִיט. אִין זיין וַילִין אוג דיא זאבין 
זיינן דיףּ גְיגְעַבין גיווארין בעת התהברותם אליך אין דר ציים אַזזייא זיינֶן צוּ דָיר בְּהָעַפט גיווארין 
כלומר. 
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טלס כסכרם ספדס נפטו גו כספפ ירפ | אליך והם ענין ההכרח ומקום הגזרה והתיר לך להשתמש 
בכלם | בתקנת ‏ גופך ‏ ובכל = מה שהשליטך לעשותו 
וכפ"ם הו"( סקודס ילירת סוד - 52 מל6ך בעוה"ז על פנים ידועים ובענינים מיוחדים והם כל המצות 
לפנ סקכ"ס. ופופר טפס זו מס פס | השכליות. והשמעיות והמותרות ואמר לך כל אשר שמתיו 
ה בידך והשלטתים להשתמש בו בעוה"ז אל ישיאך כי לא. 
טסלדס מוכרמ כסס 81 ן (י יכו(פ (סטותס = יוסיף. לך. בעצמך מאומה ולא יגרע ולא תגיע אליך ממנו 
בסן סכ( כודו סמיס 36( כספר כ( הנאה 

סנסגוסך עס סנוף סו5 סכל | ככקיכקך 

ות סכל כזן כרכותך לכקור עוכ לו רע כמו ט6מר וספיר (ך כו' עד וכל זס פדק מכורפך כו' ומעפס סגין עכין ססכרת ‏ וספדק 
כרופס 0533 (ו1: וכפור לך 9ספקמם ככלס 3:3 מס שוכר מסטועריס וסננידיס כו" כפקנת גוסך עיסיס קיוס (סגיף : וככל מס 
טסטליטך לעפופו > וכן כל עפר דכריס פיש ל5דס סכמירס \ספליעס מספו יפ' (עפופו כעוס"ז : על סניס ידועיס כן' כ" 
כל זס עסתיכ (ו ונפן גו סכפירס 52 ספיר גו רק שיעעס סכל ע"פ סתורס וסמ3וס ‏ כמ"ם כ6ס כפתי (פנוך וגו' וכפר כחייס 
וכס כל סמנות ססכניופ ססמכל מחייב פופס כמו יקוד 950 ודומס (זס וכן גז( ורליהס ודומס (זס : וסכמעיופ - סס סקקיס 
וסמשפעיס 5טר 5 ס' ולס 5 סמעטו (6 גודעו 6פינו : וסמופרות סס דכריס טמותריס (עפוקס ו)ין כסס מפוס כפו סמ"ומ 
כפמונס ולכינס כדי ססיפוק ור:'ל פע"פ טנפן (ך סכתירס לעמות ככל 6פר פספון סודיע לוסך נקורקו סנלמנס טפעסס סכג 
ע"פ סתולס וסמנוס ועי"ז יפ לך שכר 5 עונם ד6:"כ סיסיס סכל כסככק 56'ך- 6 יוכל (ענסך ולגמול לוקך (פי מעסיך מ6סכ 
סספס מוכרם- ככ* 0:6 וכמו. כמסיוס : ומר לך כל 6כר עפקיו כידך כו" * כ"( עסקכ'ס ספרס כך כסעס יני6ת ס6דט 
לעוס"ז וכן סתרס כָנָו ע"י פורקו סנ6לכס וכן סמרו מז"ל טמסכיעין (:טפס קודס. כופס (עו(ס סוס שיסיס 5דיק ו(5 רטע 
וכו' ור"? 6ע"פ מנפקי כידך כל כגוף וכל סעולס 96 יקיסך רק סדע סכל סדככיס סגשופ טפיכל (סנופ כעולס סוס 
סט כק ל:גוף : /536 53 יוסיף כעלמך מפומס - כ"כ (סנפמס פין ככ( תענוגי סעולס סוס טוס פענוג וסנפס ו(6 5עכ 


, : - בסעדרס 
ָּלומַר וויא בָּאלֶר דוא ביט בשאפין ניוואָרין ַיעָען עְַלַיבָע זאכין אִין ריר גִינעבּין גיָוארן 


ואש דו הַאסָש דרינען קיין מַאכֶט ניט צו טאן וָויא דוּא ווילְסָט נָאר זייא זִיינְען ניצוואוּננען צו 
יי אזו וויא גאט הָאט אויף זייא גוור ניווְען דהיינוּדי פִיר בוחית (כח המושך כת המחזיק וכו') 
וואש דער שְכָל ְהָאט אויבּין זייא גִירְעבינט אִרְעַר צוּא זיין רִייף אֶרְעַר אָרוּס אֶרָער קלוג אַדער 
נָארְעש דרש אלץ בַּשֶמִייט אִין דר גזירה פץ גָאט. וָואש ער איו גוור אוף דעם מֶעַנְטָשין בּשָעָת 
ער וְועַרֶט בַּשָאפִין והם ענין ההכרח ומקום הגזרה אוּנ דְאש זיינָען דיא זַאבְין וואש דער מָענְטש 
איז גינייט אֶין זיא אוג קען וָייא נִים פאר עָיְדַערין פון דער גזִירֶה פוּן גנאט והתיר לך להשתמש 
בכלם בתקנות גופך אונ הָאט דִיר רְשוּת גְעַבין דָאש דוא מענסט זי פון דִיא אָלֶע זָאכין ואש 
פַרִיעָר איז גִישָטאנָן פון די טויער הַיטַערֶס או די אִיִבַָּרִינָע בְּרִינֶר ניצין צום בַּשָטָאנָד פון דיין 
גוף ובכל מה שהשליטך לעשות בעולם הזה אונ אִיבַר.אַלְעמַען ואש ער הָאט דיף נִימַאכט גיוועלְטינן 
צוּ טאן עש אויף דַער וועלט מָעַנסטו זי אֶלֶץ ַּדִינֶן מִיט דו. זאבין על פנים ידועיס נָאר ער זֶאל 
זייא מאן אויף דיא גְוִיסָע אופנִים ובענינים מיוחדים אונ אִין פזוּנְדַעְרע זאכין והס אוּנ דיא אופָנִים 
אוּנ די ענינים זיינן כל המצות השכליות אֶלָע מִצַות ואש דֶר שבָל איז זיי מהייב והשסעיות אוּנ דיא, 
מְצָות וואש זיא הַאבִּין גיהָערט אויף דעם בָּארַג סינ והמותרות אונ דִיא זַאכִין ואש זיעָן מוּתַר 
רָעַר צוּ מָעגְסָטוּ נִיצִין מִיט יא אלע זַאבִין ואש אויבָּין איז גִישטָאנָן אִבָעַר נִיש צוא. אַזְעלְכָע 
זאכין ואש זיינן אסוּר ואטר לך אונ גאט הַאט דיר נִיְזְאַנט בְּשַעַת א עֶר הָאט דיר בּשָאפין כל אשר 
שסתיו בידך דש אלֶץ וואש איף הָאב נְטָאן אִין דִיין רשוּת והשלטתיך להשתמש בו בעולטהזה אונ האב 
דיך נִימַאכְט נִיוְעלֶטִיִין דוא זאלסט דר מיט ניצין אויף דַער וְעַלֶ₪ אל ישיאך זְאלְשָטוּ ניט לָאזין 
דיף אֶן ריירין צו נא גייי נָאךָ תּאָוות העולם הַזֶה כי לא יוסיף לך בעצמך מאומה וְוָארוּם רָאש 
ועט דיר נִיט מָעַרִין קיין שום זאף צו רִר זַעלְבַּסט בְּלוּמַר צו דיין נְשָמָה ולא יגרעם אונ אויך אָז 
דו ווְעַסט נִיט הָאבֶּן די תַּאווּת הַעולֶם הוה וועט עש דיר נִיט מִינְעָרין ולא תגיע אליך מסנו הנאה 
ולא 


0 


שער עבודת האלהים 
הנאה ולא צער אך הם ‏ דברים מתחדשים על גופך 


('סג'ס) "פניפ טס "מבית = או "מחויץ אין דבר מהם לצרכם 
סמדופ ס:פפין" סזכר 
ומכתוך כס סקנגיניס 2 

ספיזוניס פ': = הביצח מן האפרוח ואם תביני ותשכילי 


כונתי = בך וטובתי עליך ותבחרי בעבודתי ותרחקי 
מהמרותי בהנהנת כל. מה שהשלטתיך בו אעלך אל 
הנדולה שבמעלות בחירי סגולתי ואקרבך אל רחמי 
ואלבישך זיו כבודי ואם תבחרי בהמרותי אענשך עונש 
גדול ואענך ענוי ארוך ואם תספכלי אופני השמוש 
בהם באחד מן הדברים אשר חייבתיך בהם בעבודתי 


והם ממך כשליא מן הולד וכקליפת 


מרפא לנפש קלט 
בסעדרס : ו5ס פכיני וסטכילי כוונתי נך * 
מס מסטס ופכרך. שו30 ממך ומס כוון כך 
טסכילך סוס (פו(ס סוס : ועוכקי עליך * 
פתכין ופפכיל טזס סוס נעוכס לך כפ"ם 
(עיל ככענותך עו"ז (סמדרגס סרמס : 
ותכסרי כעכודתי כו" * טל5 פכתר (עסות 
בעוס"ז ‏ רק מס שסול עכודת ס" ולכן 
הדע סכוודפי 6ע(ך 5 סנדו(ס. טכמעלופ 
כו' כפ"ם 5 ;דרכי. פ(ך וגו" ונקפי 
לך מסלכיס נין סעועד ס ספ(ס : ולבס 
זיו כנודי * פדיקיס יוּסָכִיס ועטרוקיסס 
כרפסס ונסגוס | מזיו סטכיגס וסן סס 
מלוק5 דרככן סמ'כיסיס (נכמס כ"5 פי 
ככודו וכן (ספך סס סכנדיס ס:ופיס 


מפני 

סמ(כיסיס 5 ס6דס על ידי עכיכותיו 

וסן סס סמקעליגיס וסס מעניפין 5וקו 
בניסנס | כמו טכס-כיכו | כזוסר ונספכי קכנס מעונכיס קעיס ומליס סמעניפין (נסמס כידוע ועיין | נספר מסד %9כלסס 

עין 

ולא צער אוּנ עַש וְוְעַט דיר ניט גְְייכין קיין הַנַאֶה אַז דוּא וועסט זייא הָאבִּין אוּג ניט קיין צַעַר 
או דוא וועסט זייא ניט הָאבִּין אך הם דברים מתחרשים על גופך נָאר רָאש זיינען זָאכִין וואש בָּנִייעָן 
זיף אויף דַיין גוף מכית או מחוץ פון אִינוויינִיג אֶדְעַר פון אוישין ווייניג (עיין בהג"ה) אין דבר 
מהם לצרכך אוּנ דְער פון איז נִיט פאר הַאנְדִין אַפִּילוּ אִיין זא צוּ דיין בדערפענעש רָאש הִייסט 
דוא זאלֶשט קענן איין רעכטע הַנְאֶה רְער פון הַאבִּין ווארוּם אֶלָע דיא הנָאות פן דְעם עוּלם זיינן 


| קיין רְעַכְטָע הנאות נִיט אוּנ דָעַר צַעָר אִיז קיין רְעַכְמָר צַער נִיט נָאר דר עיקר הַנָאֶה אוּנ צַער אִיו 


אויף עולֶם הַבָּא והפ סמך אוּנ דיא אֶלֶע זאכין זיינן פון דיר כַּלומֶר דוּא ברארפשט זייא אפ שיידין 
פון דיר כשליא מן חולר אַז וויא ראש היל וואש אש קינד (וערט דרִינָען גִיבָארין גִיהָעַר 
דאך דָאש נִיט צום קינד נאה עש איז אַזו וויא איין קלייר וואש דַאש קינד. ליט דרִינָען 
וכקליפת הביצה מן האפרוח אוּנ אזו וויא שָאלִיכֶץ פון אַיין איי וואש דִיא הון ועט דרינען 
נִיבָּארִין אַזו אויך גִיהָערין דיא גילוסטיקייט צו דיר ניט נָאר דוּ בְּרְארְפּשט זיף אפ שיידין פון 
זייא ואם תביני או אויב דוּא וָועשט פאר שמיין ותשבילי אוּנ וועשט קליגין כווגתי בך ואש מיין 
ונה אִיו אין דד וואש איף הַאבּ דיף גִיבְרַאכֶט אויף דָעַר וְוְעַלֶט וטובתי עליך ‏ או מיין גוּטש 
וָואש אִיךָ טוּא דיר ותבחרי בעבורתי אוּנ: דוּא ב אויש דער וויילין אֶין מִיין דינְשט ותיחקי 
מהמרותי אונ וועסט זיף דר ווייטערין פון מִיף צוּ דער צארינְען בהנהגת כל מה שהשלטתיך בו מיט 
רעס פירוּנְג ואש דוּא ווְעַסָט זַך פִירין מיט דָעַם אַלֶץ וואש אִיך הָאבּ דִיךָ גִימַאכֶט 
גיוועלטיגין דרוּבָּעַר אעלך אל הגדולה שבמעלות בחירי וסגולתי דען וועל אִיךָ דיך אויף 
ריע צוא דָעַר גִרְעסְטָער מַעלָה פון מִינָע אויש. רָער יטע אוג מִיינָע גְלִיכְטָע 
ואקיבך אל רחמי אונ איך ווְעַל דִיך גינְעהענָען צוּא מיין דער בָּארְעמקייט ואלבישך זו כבודי 
או אי וול דיך ‏ אן קליידין מיט: דעם לויטערקיים ‏ פון מִיין כְּבור ואם תבחוי בהמרותי 
אונ או דוּא וְוְעסְט דיר אויש דער וויילין צוּא טאן עלְבְע זַאכִין וואש רְעַר צַארְנְען 
מי אענשך עונש *גדול על איף ריף שטראפין איין גרויסין עונש ואענך ענוי ארוך 
אונ וָוְעַל די פיינינין מִים אָיין לָאנְגָע פִיין ‏ ואם תסכלי אופני השמוש כהם אונ אויב דו וְועַסֶט נִיט 
פָּאר שָטִיין ריא אופָנים. וויא דוּא זאלְסט זיף בַּרינען מיט זייא באחד מן הדברים אשר חייבתיך בהס 
בעבורתי אין איין זאף פון דיא ואבין וואש איף האב ריך פאר שוּלרִינְט אין מיין דינשָט אונ 
דאש 
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0 מספפ פפנון סנטס יניס ספונליס ‏ מפני. טרדתך בגופך ועפקך אשר נסיתיך בהם חנה יחדתי 
ענ סקדס :| סגס ימדקי גך יוען מכס הי 

2 מש הלע מ נש לך יועץ חכם נאמן כשתשאלי עצתו יורה אותך ואם 
עניכיך וככל מס סלקס פוטס כעונס ₪5 = תתעלמי. יעירך והוא השכל התיעצי. עמו בכל דבריך כי 
וסול ילפדך ₪ קפסמש ככל פניניך סכל | הוא יצווך להשתמש בכל העומדי' לפניך באופני עבודתו 
בס ממ ס ונפנודפ סמורל יפכלן 5'פ" = ותשובנה המדות המגונו' משובחות כאשר יעשה הרופא 


ספילו | סמדופ סמגונו טכפדס גס כן ; 
לעכודק סכורס כמו שזכר בפ"י כסורך . החכם שמשתמש בפמים שדרכם להזיק בתועלת הגופות 
וס ו על סדעפ סולפ טזעטס כל | בממים | הממיתים וזולתם ואם תהיה על הדעת הזאת 
מעכיך ס"ש : יכפוב כסופל סמעכיס יר ?הזו , 
ספוכס - יכזוב ג"כ פמשפיד סנרט = ותגבירי שכלך ותשמעי. לעצתו יכתוב / סופר המעשים 
טסין נסס מפוס כמו ס6כי(ס וספקום הטובים : כל תנועותיך המותרות בכל המעשים הטובים 
ופו"פ וכן כל ססר 3יכי גופך 0 ותהיינה + נוספות עליהם ויהיו כל שמשיך עוזרים. לך 
נכפכיס. כפוך , מעפיך סטָוכיס ותקכל ‏ רו יד(זת הו , 
פלוסס סכר כמו מל מנות ומט"ט לתב בעבודתי ואם תמרי את עצתו ותטי לדעת היועיץ השני 
סעפופ (ם"ם: ויסיו כ( סמסיך עוזריס (ך שהוא 
כענודתי * כ5סר פכסר לעעות סכל (ש"ם גס כ( ס6ככיס וסתוטיס יפפדו למ!ופיך. לגמור. ע"ד סכ6 (טסכ מס"יעין כו וכן (ספך 
פופסין לו : ופט פמלי כו' - ופס פמרי ₪6 ענת סמכל רק משמע (ע5פ סתפוס סיפ ססטן סוס סיפס"ר כסום סכ כנגד ססכנ: 
פטוכנס 
דְאש ועט זיין מפני טררתך בגופך פון (וענין דיין טיררא ואש דוּ האשט אין דיין גפ ועסקך אשר 


נסיחיך בהם אונ פון וְוענין די עַסְקִים וָואש אִיף שיק דיר צוּ צוּ פרוּבין דיך מיט זייא אויב דו 
דִינְשָט מִיף הנה יחדתי לך יועץ חכס נאמן ‏ נון הַאבּ אִיף דיר נִישְטָעלֶט ‏ איין קלוגין. אוּנ. אַיין 
גִיטְרִייעַן ראט גְעַבְעָר כשתשאלי עצתו אַז דוּא וועשט פִרְעַנִין זיין עצה יורה אותך ועט ער דִיךּ 
לערנען ואם תתעלמי אונ אוים דוא וועשט זיף פאר הוילין יעירך וועט ער דיף דער 'וועקין והוא 
השבל אוּנ דער רְאט גְעַבְּעַר אִיז דָעַר שבל התיעצי עמו בכל דבריך בָּארַאט ז'ף מִיט אִים מִיט אֶלָע 
דיינע זאבין כי הוא יצווך להשתמש רְען ער ועט דיף גִיבִּיַן צו נָיצין בכל העומדים לפניך מִיט אֶלָע 
ַאבִין ואש שְטִייעָן פָאר דיר כְּוּמֶר מִיט די אִלָע זאבִין וואש אִיף הָאב איבְר גִיענְטְפָעְרֶט אִין 
דיין רשות ועט עַר דיר נִיביין צו נִיצִין מים. זיא = באופגי עבודתי אָין יא אופנִים פון מיין 
דִינְשָט ותשובנה המדות המגונות משובחות אונ דען וועלין זיף ווודר קערין דיינע שלְעבטע מדות צו 
גומע ָּלוּמָר פון דִיייָע שָלְעַכְסַע מרות וועלין (וערין גגטע סדות כאשר יעשה הרופא החכם גלייף 
ורא איין קלוּגר דאקטר טוט שמשתמש בסמים שדרכם להזיק וואש מיט זעַלְכָע קרייטיכר וואש זייער 
שַטִייגְער אִיז אויף מזיק צו זיין נִיצַט עֶר אָפָט בתועלת הגופות איף דִיא הילף פון דיא. גוּפִים 
כסמים המטיתים וזולתס גלייך אז סם הַמָוֶת אונ דער גלייבין נִיצַט ער אפ אִינְעַם צו הַיילִין דר 
מִיט אָזו וועלין אוף פון דִיינָע שַלְעַכְטָע מדות ווערין גוטע ואס ההיה על הרעת הזאת אוּנ אויב דו 
וסט בְּלִייבּין ביא דער לע ותגבירי שכלך אוּנ דו וְועַסָט שטארקין דִיין שְכָל ותשמעי לעצתו 
אוּנ וְוְעַסט צו הֶערִין צוּ זיין עצה יכתוב סופר המעשים הטובים וְוְעט דער וָואש שרייבט ריא נוּמָע 
מעשים אויף שְרִייבּין כל תנועותיך המותרות אלע רייגע תנוּעות וָואש זַיינְען מותֶר רָאש הִיִיסֶט 
וָואש איז נִיט קיין מִצָוֶה אונ ‏ קיין עַבִירה וועט ער עש אויף שרִייבִּין בכלל כל מעשיך הטובים 
אין דעס ָּלַל פון אלע רִיינָע גוּטע מעשים ותהיינה נוספות עליהם אגנ זייא וועלין מְערין אויף זיין 
בַּלוּמַר אוּנ דוּרף רָעִם וועלין דיר ריע מעשים מובים גִימָעַרְט ווערין ויהיו כל שמשיך עוזרים וָלך 
בעבורתי אוּנ אלע דיינע בּדינעָרש וועלין דיר העלפין צו מיין דיגט ואס תמרה את עצתו אונ אויב 
דוּ וועסט ווַירְָעַר שפָענִיגין זיין עִצַה רָאש הִייסָש אַז רו וְועַסט דָעם שכל ניט פָאלְגִן ותטי לדעת 
היועץ השני אונ. דו וסט נייגין צוּ דר ריעה פון" רְעִם אַנְדְרִין ראט געבְּער דָאש איו רִיא תּאווֶה 
שהיא 


שער עבודת האלהים 


שהוא כנגדו בכל עניניו ותשתמשי בהם באשר יועצך 
תשובנה מדותיך המשובחות מגונות כרופא הכפיל אשר 

ימית בפמים המועילים מפני סכלותו באופני שמושם 
ויכתוב פופר הרעות כל תנועותיך המותרות בכלל 
כ 0 רעותיך ותהיינה נוספות עליהם ותמצאי 
0 שו עוזריך ושמשיך ומשרתיך וכל מי 
(ענודפ ‏ ס' פוסיפי שתפגעי בו מסכימים על רצונך ומפיקים 
נסס כו' וטו גייס הפצך. תוסיפי בהם שמחה וששון ובל" זה 
צדק מבוראך על בחרך המרותו מעבודתו 
סופ גס כן דכר כפני או עבודתו מהמרותו במצפונך ובכונתך 


עלמו) : בְּסְתֶּרך כי | הנגלה והנסתר ממך שוים 


מרפא לנפש קמ 
תקוכנס מדופיך סמטונקופ - כפו סטמסס 
וסכוסת וסכניעס כמו סיפכסר כפ"י מתוך 
סיסיו 635 (ם"ם רק (סנ6תך ו(עוכסך 
יפכו (מדות מנונופ : ויכפוכ סופכ 
בכעות כו' כל פנועופיך - פופכופ כפכי(ס 
ופפיס כו' - ככלל = רמופיך > (עכירות 
ימכו ויסיו נוספות על מעפתיך עסכו 
סתיר (6כול ו(ספופ ולעכופ כ( 5רכי 
גופך כק ספסיס כריס. וסזק (עטופ כפון 
ס' יפכרך 6כל 5ס פעעס <סנססך ו(עוכתך 
וסין פס עוכד עכודפ ס' יסככך סכי 
כל 5רכי גופך .3כט3ס וככ(ל עון וככלל 
מטסת ויהשכ וכמו שפמר סכפוב 23 
דרכיך דעסו 5מכו מז"( כל מעסיך יסיו 
(כס סמיס ועיין כפ"ס עס"כ (סכמכ'ס : 


אצלו + וכל זס 5דק מגורסך ע( כסכך כו' כ5ס 
לופר כסכס יפכרך עפס עמך כזס כנדקס ופסד ועונס גדועס כמס | כנפן (ך. כעופ (כקול סן עוכ סן רע ה כמלפונך 


שהוא בנגדו בכל עניניו וואש ער איז קעגין אונ דְער וויָדער דְעַם עָרְשֶטִין יועץ אין לע זיינע 
זַאכִין ותשתמשי בהם כאשר יועצך אונ מִיט דיא זאכון וָואש אִיף הָאב דיר גִיִגְעַבֶּין דְרִיבָּער - 
הָערשָאפט וועַסְטוּ ניצין אזו וויא דער אנְדְעַרֶר יועץ וועט דיף ו ראטין תשובנה המדות המשובהות 
מגונות ולי זיף ווירְעַר קערין דִיינָע גוּטֶע מדות צו ווערין שַלְעַכְטַע כרופא הכסיל אזו וויא איין 
נַארִישָעַר דְאקטָר אשר ימית בסטים המועילים וואש ער טייט מענטשין מיט זָעַלְבָע קְרִייטיכר ואש 
קענן הָעלפָין מפני סכלותו באופני שמושם פן ווענין ער פאר שמייט ניט ווי אזו צו בְּרויבֶן מיט 
זיא ויכתוב סופר הרעות כל תנועות המותרות אונ אלע דיינע תְנוּעות אונ מַעשִים ואש זיינְען דיר 
מוּתֶר ווְעט דער שַרִייבְּעַר פוּן ריא שלְעבטע סעשים זיא אויף. שרייבּין בכלל רעותיך \ אָין 
דעם ברל פון ריינָע שַלָעַבְטַע מע לים ותהיינה נוספות עליהפ. או וַועלִין מערין אויף זייא בְּלוְמַר 
וועלין ריינע שלעכְטע מעשִים נא מער וועֶרין דרוּם זָאלְסטו דיר בָּעַ- אויש דער וויילין אין 
מיין דִיִנָסָט ותמצאי עוזריך ושמשיך וטשרתיך אוּנ דוּא וסט גיפינען דייָנע הַעַלפַערס אונ דִיינָע 
קנעכט או יינע בּרִינַערש וכל מי שתפגעי בו און אֶלָע ואש דוּא וועסט בנְענְענן ווְעַסְטוּ זייא 
ניפינען מסכימים אל רצונך אז זייא זינָן מִסָבִים מִיט דיי ן נוילין גאט צוּא דינען ומפיקים חפצך אגּנ 
צִיָן אויש דיין ווילִין ומר אוּג הָעלְפִין ריר צו טָאן סָעשִים טובים ותוסיפי בהם ששון ושמחה רען 
זַאלְסְטוּ נאף מַערין. דיר לוט אוּנ פרייד אונ [אלסט נים טַרְאכְטִין או אָיךָ אַלִיין וָועַל נָאַר 
פרוּם זיין אוּנ דיא אִיבְּעַרִיגֶע אלע ניט וועַל איךָ הָאבִּין מער שכר נאר דנא ְאלְסֶט, זו נָאה 
פיי ואש נא מָענטשין ווילִין ינע גאט זְאנט רָעַר שבל וכל זה צדק טבוראך או ראש אֶלֶץ 
בְּרִיינְנט דיא גִירְעַכְטִיקִייט פון דיין בּשָעפָער על בחרך ואש ער האש דיר גיגְעבין רשוּת אויש 
צו דר וויילין אָדֶר אזו אִיז דר פּשט וכל זה צרק מבורא אונ דאש אלץ וואש אִיךָ האב דיר דָעַר 
ילט פון (והנין לך. לצרכך שני יועצים) בי אִהָעַר * דְרִינָען 2 הָאט דיר גאט גִינָעַבּין די בָּחִירָה , 
על בחרך אויף דעם או דא ואלֶסט דיר אויש דער וַיילִין ואש דו ווילסט המרותו טעבודתו אֶרְער 
אֶים לְיבָּר צוּ וידר שפעניגיך אִיידֶר צו רִינן או עבודתו מהמרותו אדֶר יבר צו דינן אִים אִיירער צו 
דְעַר צַארִינָעַן במצפונך ובכונתך בסתרך סָאיי וָואש דוא טוּסט מיט דיינע מהשבות אנ דיין כּוַוְנָה 
אַדער וואש דוּ טוסט מיט דיינע גְלִירְעַר נאר קְייָנר הט ניט בי הנגלה | והנסתר ממך שוים אצלו 
ווארום 
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וננכך ‏ ונפתסכפך יש לך סכתירס 235 = אצלו וחוא יגמלך. על מה שהשקיף עליו ממך מכל זה ואם 


(גמור סדכר סופ בָיד ס' לס יבס ונמור / : 0% 
מסטנקך ו5ס 15 53 כמו סיתבפר 2 עלם מב"א הלא תראה כי הדיין הוא דן כפי מה שנתקיים 


| וגמנך על פס שכטקיף = סכס ופכרך עמך אצלו אם בעדים או בחושיו ואם היה מתקיים אצלו מה 
ממספנסך כפי מפסכקך וססכמסך (עסופ שיש במצפונים היה דן עליו והבורא ית' שידיעתו בכל 


י ,. 1 ר -ח . 
לופר לור לק שוה מן הדין הוא שישפוט כפי ידיעתו כמ"ש הכתוב 


מס שססכ (עסות %פ"פ כן ום סכר ועונ: (דנליס כט) הנסתרות לה' אלהינו וגו" וכשירצה הבורא 
כפי מתטכקן מ6חר פסנגלס וסנסתר. כוס להעיר 

סל סכס ופככך : כי | סדיין - מס. עסו5 

יודע ונבר 1955 סוס דן עליו 59 פסיס ממיעפ סעדיס גדו(ס מכפיוס וסכוכ6 יפנרך קוקר (כ וכוסן כ וות 6יך 89 וספיט 
כפי ידיעתו - פס יס35 ספופל טסדככיס 50( (כפורס סס ק3ת נגד רעפ מו"( טגפי' 5מקו סספמטכס כעס 6ון סקדום 
כלוך סו5 מפרפס למעעס רק כעכודפ ג(ופיס וכן 5מרו עפין פס ניפול ככל יוס מסרסור. עכירס \כלמת. דכרי סממנר 
כס דכרי מעש ומופכניס וליך יסין דכרי מו"( מס ומנוס נגד סשכל 26( כפמת סגמור סו כפי מס סכזכ סמקגר כטער 
סכעמון כפי' מ"ד ספין ס5יס יוכל (עטות פוס דכר רק כפ(פס דככיס ס6חד סכסימס כלכו וכמלפונו טסו5 פסכסר (דככ * 
וסטני סכונס וססכמפס (עפות מס פנסר כ(כו דסיינו פככר סונך ופפעסק ומסכיס (עסופ מס מכסר > וספניטי טגומר 
סמעסס ‏ כ6נריו סנרפיס \יופיפסו 36 גדר. סמעסס ופוכן דכרוו פסכני דגרים פרלטוניס דסיינו | סכסירס וסססכמס פס 
בד ס6דס וכרעותו וע"ז יענם ויגמל 36 גמר מעפס >יגו כוד סדס כק כפםר וכלס. סכור6. יפכרך נעסס ונגמר עיין כס 
66 כן וכל לופר סמס ש6מרו כפין עינפין על סממםנס סכעס סייגו ססכסור ופספכס ככ כלכד 36 פופן סטני דסייגו 
| סכוונס וססכמס לעפות ע"ז נענם כוודפי סע"פ ם(6 גמרס כִי פן ססמיס עככוסו וזס מס קורנס סמסכר סעונטין עניו וז"( ב"ת 
פי"5 מספס"ק סף טלמרו מז"( 5ס מסכ (עסות עכירס סינס. כתסכת (ו כ6(ו עפ6ס סיינו כס(6 סו5ים 6ס"כ כספתיו וסייגו 
דכקיכ פון פס כסיתי כלכי 59 יסמע ס' 50 פס דנרתי כספתי יסמע ס' ו(פיכך 5מכו טכטכת סלסול מותר דכור פסור מפני 
עסקול מיד פונס למעלס = ועופס. רוכס | עד כפן (שון ר"מ ומכל טכן 5ס ככר סקמיל (ססעסק כענורס 6ף ש(6 יוכל 
לגפרס נענם (פי דעת סמסכר בכל סספר וכ"נ דעם מו"ל בכמס מקומופ ופין (ספליך : וכפיכנס סכוכס (סעיר סוקך כו* 
רפס ומר גסעיר מופך פמוכס ו(סוכיסך על עונופיך - ועפס גופן טוכ טעס (מס נוע? ספס יפכרך (פעמיס סכתירס מך 
ספדס ופולק עליו ‏ יסולין עסס מדס כנגד מדס כן5 סכל (טוכפו כדי . טיקין מקיכת ספופ?. ויפספם | כמעטיו ו(טוכ 

: מעניכות , 
ווארום בִּייא נָאט בה איז גְלִייף ונאש דוּא טוּסט אַנפלעקט אֶלֶע ָאלין זעהן אדר וואש דוּא 
טוּסֶט פָר בָּארְנִין והוא יגמלך אוּג ער ועט דיר בַּצָאלִין על מה שהשקיף עליו סמך אבר אֶל ם וואש 
ערוועהט פון דיר אויף גושע כַחשָבוּת ועט ער דיר בְּצַאלין שַכַר אוּג אויף שלעכטע מחשבות 
ועט ער דיר געבין ענש ואם נעלם מבני אכס אוג האטשע דיא זאך איז פַר הוילין פג; מענמשין 
ווייל דוּ הָאסש דאש ניט גיטאן מיט דִיינָע גִלִידְעַר אוּג דוּא הָאסט דיא זאך נאר אין זין גיהאט 
צו טאן אונ הַאסט נָאר מסבים גיווען דוא זאלסט עש טָאן אוג הָאסט עַש נִיט גוּמר ניווען ועט 
ער דירפארט בַּצְאלין דָעַר פאר וויל בַּייא אִים אָיו נְלִייךְ ריא פאר בָּארְנְענָע מַחָשָבוּת מימ 
די אִנְפַלְעַקטע ווערקין הלא חראה. פָר וָואר דוּא קענסט זעהן כי הדיין הוא דן כפי מה שנתקיים 
אצלו אָז דער דיין מָשָפָט רְעם דין ווְעִדְלִיג ער נוִיים. גוויס אוּנ עש וְוְעַרֶט בִּייא אִים אויש 
גיקלערט וער עש אִיז גִיִרְעכֶט אפ בעדים או בחושיו אדר דורף עדוּת אֶדר. דורף דעם וואש ער 
זעהט זעלב שט ואס היה מתקיים אצלו מה שיש במצפונים אגנ וָוען עַר זאל קענן וויסין פאר גיוויס 
וואש זייא הַאבִּין אין זייערע ניראנקען היה דן עליו וואלט ער גוויס גְמַשַפָש (וְעִיְלִיג. דָעם והבורא 
יתברך שידיעתו בכל שוה אונ דֶר בַּשעפר יְתַבְּרף ואש זיין ריעה איז ליי אִין אַלְעמן כָּלוּמַר וואש 
ייא אִים אי גְלִייף ראש וָואש אִיָער הַאט אִין זין מיש רעם וואש אִיינְער טום אַנפלְעקט 
ווייש ער פון אַלְעמען מן הדין הוא שישפוט כפי ידיעתו נָיט דְעַר דִין מִיט א ער זָאל משַפְטין נאךף 
זיין נויסין שא:ט נאף אָזו וויא עש שטייט אין (גצבים) הנסתרות"לה' אלהיגו דיא פאר בָּארְנְְנָע 
זאבִין דִיא גיהערין צו נאט אונוער נְאָטם דאש הִייסָש אויף רִיא שַטְרָאפֶט גאט והנגלוה לנו אוּנ 
אויף דִי אנִפַּלְעקטַע זאכין באר שטראפין דאש בִּית דין של מִטָה וכשירצה הבורא להעיר אותך 
ולהוכיחך 


שער עבודת האלהים 


העיר אותך ולהוכיחך יצוה אחד מן המשרתים. להסתלק 
מעבודתך ויחלה האבר ההוא מגופך או: שנים או כולם 
ויחלה וידות עד עת ידוע ואם תקיצי ותשובי אליו 
יצוהו ולי לעבודתך וירפא. גופך וישוב לענינו 
הראשון כמ"ש הכתוב (תפסניס קו) אוילים מדרך פשעם 
ונומר כל אוכל תתעב נפשם וגו' ויזעקו אל ה' ונומר 
ישלח דברו וירפאם וגומר וכאשר ישלמו ימי נסיונך 


מרפא לנפש קמא 
מעניכום | כידו : - וכפסר יסלמו = ימי 
נסוונך | כו" - כל כוער עיגוע. ‏ קילך 
(פטור | מעו(ס סוס טככל קלפ ופיך 
ול ינוס סנוכ יתככך לסגוף ‏ עס . 
סמסמטין 6 סנסם טיםוכו מעניך ויסוכו 
מסנפם /ם(8 יםמסוסו עוד : וינתקו 
סקסריס . וספפועיס.. סס סרוס ספייס 
וסמיס סטנעי עסס ס6מ'עיס וסדס 
סְמקְערִיס 95 סנפם (סגוף ועתס סס 


בעו"הז יצוה הבורא יתעלה כל מי שזכרנו מן ו מספנקיס 
והשוערים והעבדים המשרתים לשוב מעליך וינתק ו הקשרים והמצועים אשר בינך ובין 
גופך ותשובי אל ענינך הראשון וישאר נופך אין תנועה לו. ולא הרגשה וישוב גם 
הוא לענינו הראשון כמה שאמר החכם (קלת י:) וישוב העפר על האריץ כשהיה 
| והרוח 
ולהוכיחך ‏ אוּנ אֶז דער בשעפער וועט וועלין צוּא דָעַר וועקין יךָ א דוּא זָאלְשֶט תְּשוּבָה טָא 
אוּג צוא שַטראפין דיף איבּער דיינָע עבִירות יצוה אחד מן המשרתים וְועט עָר גִיבִּיטִין אִיינְעַם 
פון יינע דִיִנְעַר רָאש זיינָען דיינָע אַבְרִים להפתלק מעבודתך אז עַר זָאל זיך. אֶפ טָאן פון דיין 
דינשט כלומ- אַז עַר ואל" דיך ניט פָאלְיֶן ויחלה האבר ההוא מגופך אונ דער זַעַלְבִּיְעַר אָבֶר פון 
דיין גנופ וועט ק-אנק ווערין או שנים אַדער צַווייא אָבָרִים וועלין קראנק ווערין או כלם אֶרְעַר 
2 אברים וועלין - ווע ערין ויחלה וירוה עד עת ירוע אונ וו עלי ין קרְאנָק זיין אונ וָוייא טאן 
בי איין גְיוְויסְעַר צייט ואם תקיצי ותשובי אליו אונ ווען דוּא וועשט אויף וואבְון אוּנ וועשט 
תּשוּבָה טָאן צוא אִים יצוהו לשוב לעכודתך וועט ער ניבּיטן דָעם אֶבֶר ער אל וְוִירְעַר קערין. 
צוּא דַיין דינשט וירפא גופך אונ דִיין גוּף. וְועט הילט וו ערין וישוב לענינו הראשון אונ וְועט 
וְוידָעַר קערין צווין ערשטין שָמַאנָד אזו וויא עַש שטייט אי א אוילים מדרך פשעם רִיא 
נַארְעשַע פון וועגן זייער ינדי ו ועג כל אוכל תתעב נפשס דִי ווערן שֶלאף אונ פר אום וְוירְִינִין 
אַלַע עָסִין שפייז מַחָמַת שלאפ: קייט ויזעקו אל ה' אונ זיי שרייען צגא גאט אונ טוּעָן תּשוּבָה ישלה 
דברו וירפאם מוּט עַ ר שיקין זיין בפעל אוּנ טוט זיי היילן וכאשר ישלימו ימי נסיונך בעולם" הזה אונ 
אַז דִי טעג פון | דיין ּרוּבונְג וָואש עַר פּרוּבֶט דִיךָ אויף דער ועט וועלין זיךָ אויש לָאזִין כַּלוּמָר 
אונ אַז עָש ועט קוּמָן דיין צייט צו שטַארְבּן יצוה הכורא יתעלה ועט דַעַר בַּשָעַפָר יִהְעָלָה נִיבִּיטָן 
כל מי שזכרנו נו לַע הק ואש מיר האבין דְעַר מָאנְט מן השערים והשוערים והעבדי ם והמשרהים פוּן דיא 
טויעָרִין אוג די טויער הַיטַערְש אונ די קנָעַכט או די בַּרִינְעָרָש לשוב מעליך אַז זיי זאלין וער 
ערן | פון דיר אוּנ ואלן הו ש שוין ניט פָאלגן וינתקו הקשרים והמצועים" אשר בינך ובין גופך אונ דען 
4% צוּא רִיסִין ווְערִין ריא פָּאר קניפונג אוג ריא מִיטָלען ואש זיינָען צָווישִין דיר אונ. צווישין 
דיין גפ ותשובי / ענינך הראשון אונ דו וועשט וויר; ער קערין צוּא דיין ערְשטין ָּשְטַאנָד רָאש 
הִיישט אונ דו (ועשט ניין אין אויבערשט ון עולם אָרִיין וישאר גופך אין תנועה לו אוג דיין גוף ועט 
אִיבָּעַר בָּלִייבֶן אוג ועט נִיט הָאבּן קיין בּוְוענוּנְג ולא הרגשה אונ ועט נִיט פִילִין קיין שום זאךּ 
פון דִיא זאכין פון עולם הזה נָאר ער וועט זיין וא אשטיק ק פלייש וישוב גם הוא לענינו הראשון 
אוּנ רְָעַר גוף וועם אויף וַוירְעַר קערן צוּא זיין עָרשטין בשמאנד דְען עַר איז בַּשאפין ניווארין 
אויש עָרֶד אונ ועט וְוִירְעַר ווערִין עָרִד אַזו וויא שלמה הַמַלְךּ עליו השלום הָאט גיזְאגָט וישוב 
העפר על הארץ כשהיה אונ דער גוף וועט וְוירְע גר קערן צו ווערן עָרָד אֶזו וויא ער אִיז ניוַוען ערֶר 


(ח'א) ל ואן איירער 


25 מופא לנפש 

מסק(קיס ‏ ונתפכדס | סקכילס : = ווכפס 
(ך פנקסי כו' - כמו כסנפתי דככי סו" 
לעו פ"ם  :‏ וככר סוסיכך * ססס כ"ס 


על כל מס מסמרפי מל5 ת5מר 55 ירעתי 
ו(ס כמעתי סיכס נעכוד 5 ס' כסכי 
סתולס (פנוך ומככופ וסומכפ לכו כניס 
סמעו לי ו(8 כסעיס ‏ סיפ וכל סְכוס 
ללמוד. יכס וילפוד כמו סנסמר סט 6וגיך 
ומע דכרי מכמיס סס דככי קכפס סקכנו 
מפטס. עד דוכ 6תכון : 590 פתכתי כך 
שלוטיס - פוכס (כיסיס וכפוכיס : (סודיעך 


שער עבודת האלהים 


והרוח תשוב אל האלהים אשר נתנה ויראה. לך פנקסי 
מעשיך ומחשבותיך ‏ וחפציך ומה שבחרת והטרדת 
נפשך בו בעולמך ויהיה הנמול כפיהו וכבר הזהירך 
על זה והתרה בך על ידי שלוחיו ונביאיו ותורתו 
הנאמנה כמ"ש החכם (טפלי כנ) הט אזנך ושמע דברי 
חכמים כי נעים כי תשמרם בבטנך וגו" הלא כתבתי 
לך שלישים במועצות ודעת להודיעך קשט אמרי אמת 
, להשיב, אמרים אמת לשולחך : 


פרק י אמרה הנפש כבר הבינותי מאמרך והקשבתי 


קוסע 5מרי 6פפ + 6יך תתנסג כעולס סזס 
לכל מה שזכרת ואני מתחננת אל כבודך 


(קטט עלמך כ6מכי 6מת ונכוניס : פסטיכ 
סמריס. 6מת לטוכסך * כי כסטר פקסט 
ענמך כעו(ס סוס כסמכי *מת כפי עס 
שסוכיתיך גקוכס 16 פוכל ככַעוכ דכריס 
נכונוס (סט"י כעונס סנס ולומר עקיתי 
טליתופך על פס כטהת ‏ סותי לעונס 
סוס דלל"כ מס יסיכ סוי לוקס כופס ו5וי 65וקס כנימס כי עכוס '₪5 מכטן 6מו. ועכום יפוכ כמס כנ"לפי' פסוק זס 
לפי כוונת סמתכר : 
אמרך סנפם כנר כו" נמפונת וכמגונס כמדותי + 


ובמגונה במדותי אשר בהשתמשי בהם "שם ישבחוני 
עליהם 


| סותי 


איירְעַר עָר אִיו בשאפין גיווארין והרוח תשוב אל האלהים אשר נתנה אונ דיא נִשְמַה וועט וְוירְער 
קערן צו נאטידָר רָא הָאט זיא נִיגְעַבַּין ויראה לך פנקסי אוּג מָען וועט דיר ולויזק די בִּיבְעַר וואש 
דְארְטִין זיינֶן פַר שַרִיבֶּין מעשיך ומחשבותיך וחפציך דִיינְע מַעָשִים אונ דִיינע כַחָשָבות או וואש 
דג הָאשט בַּנְעַרט ומה שבחרת והטרדת נפשך בו בעולמך אונ וואש דו האשט אויש 5 וויילט אונ 
הָאשט טרוּר גימאכט דַיין לייב דָרויף אִין דיין עולם ויהיה. הגמול כפיהו אוּנ נָאך רְעם וויא 
דַארָטין שטייט פאר שרִיבִּין דִיינָע זאכין ועט מְען דִיר בַּצַאלין וכבר הזהירך על זה און גָאט 
האט דיר שוון לאנְג מזהיר גיווען דרוי והתרה בך על ידי שלוחיו ונביאיו אוּנ הָאט דיר מַתִרֶה 
גיוְוען דוּרף זיינע שלוחים אונ יינע נַבִיאִים ותורתו הנאמנה אוּנ דוּרְך זיין וַוארְהאפְטִגְע הוה 
וועשטוּ יט קענען ְְפָערין אִיךָ האב נִיט גיוואוּסט אונ ניט גיהערט וויא אָזוא מָען בְּרַארֶף 
דינען גאט אזו וויא דָעַר חכם שלמה המל עלִיו הַשָלום האט גיזאגט הט אזנך ושמע דברי חכמים 
נייג רִיינָע אויערין אונ הַעַר צו די רייר פון דִי חִבְמִים בי נעים כי תשמרם בנטנך דָעַן זיי וועלין 
דיר. זיין זיס אַז דוּ וְועַסֶט זיי היטין הלא כתכתי לך שלישים פאר וָואר אִיךָ קָאב דִיר נִישָרְיבִּין 
דרייא פאכענריג דָאש איז תורֶה נָבִיאִים כָּתוּבִים במועצות ודעת מִיט עצות אוּנ פאר שָטָאנָד 
להוריעך קשט אמרי אמת צוּא לאזין ווישין דֶיךָ וויא דוּ זאלֶשט זיך צִירִין מִיט די וְואְהָאפָטִינְע 
רייד להשיב אמרים אמת לשולחך דאש דו זְארֶשט קְענָען ענְפערין וְוְארְהְאפְטִנֶע רִייד צוּ דְעַם 
וואש הָאט דִיך נישיקט אויף דָעַר וועַלט : 

אמרה הנפש אנט רי נִשָמַה כבר הבינותי מאמרך אִיך הַאב שוין לאנג פאר שטאנען דייקע ירי 

והקשבתי לכל מה שוכות אונ הָאבּ פר נוּמַען צו אֶלץ ואש דוּא האשט רָעַר מָאנָט ואני 
מתחננת אל כבורך אונ אַיךָ בָּעַט צוּ דיין בוד שתבאר לי דו זָאַלְשָט מִיר בשִיידִין המקומות אשר 
אשתמש בהפ דִי עָרְטָער וואש אִיךָ מָעג נִיצִין במשובח ובמגונה בטדותי מִיט די בְּעַשְטע אונ דִיא 
עִרְגְשֶטַע פון מִיינָע מרוות אשר בהשתמשי בהם ואש אַז אִיךָ וועל ניצִין מיט זיי שם ישבחוגי עליהם 
ואל מען סיף רָארְטִין אויף עולֶם הַבָּא קויבּין דרויף כּלוּמֶר די זייל אנט צוּם שָכָל בָּשִייר מִיר 

אין 


שתבאר לי המקומות אשר אשתמש בהם במשובח : 


"ל כפיזס מקופות סוכל לסםתמם ספיפו כמד ות מגונופ ופעפ"כ יסכסו ,. 


שער עבודת האלהים | מרפא לנפש = קמב 
עליהם. ויודו שמושי בהם . אמר השכל מדותיך. רבות *ותי עניסס : ('פס פי' כעוס") ופופני 


. . , ססמום כעמתס כספבעתי כסנפס קיימק 
אזכיר לך מהם מה שנזדמן לי מקצרה והוא. שבםדותי],. מפר בר ו (קם מטוועו ספ מפפ 


שתי מדות הם השמחה והאבל והם זה כנגד זה ואופני ‏ דכר פלוס ססנטזון פפנס (סגיע. על ודס 
השמוש בשמחה כשתבטחי בהנאה קיימת תמיד ולא סט קייפפ וכ"ל (עמול (עוס"כ סתיכ 


מדס ולת דסיינו | (עעותס כסעסט. ככס 
תתערב בהם תוגה ולא יארע לך פגע התירי המדה הזאת בטים בד פיג מל פמק וט כל 


אבל מקום השמוש באבל כי יפגשך דבר מצער ק'ים ו ספך פקוס סספופ כפכל "ל כעונופ 5ס 


תמיד ואין בך יכולת לדחותו ולא פנים להתפרד ממנו = יפנטן דנר ו 6תס לעכול. עכילס 
, סעי"ז יגיע נך | 5ער קייס כגיסנס מופר 
התירי ג"כ מדת האבל והשתמשי בה ובכלל מדרת'] שת (ספקמם,. כפלות. סעננות. וק כפופפ 


מדו' והם המורא והתקוה ומקו' המור' שתהי' בענין שמבי' קדוכיס ולדיקיס מוקכ 6 בעפנות 


("סג"ס ועיין פ'? אל הענין "שיצטרך ולא תהיה לך אחריתו 55 כלו סכי סענכות פד' גלועס פלוד 
פכפכ | שפין. ספק כמ"ס כספר מעכי קדופס וכמ,"ל עו"ם : 


ססו6 ע"ס |3"3 שמ1עכך וסו5-נכון מ6ד) : טובה ועקוס סמוכ6 שפסיס בעכין כו" כ"ל פעתס 
6תס עוס; כפיוס ענין ו זס סענין מכוס 35 


פמר טילעכך שפוככס (סיוק. וזס סדכר 8 יסיס 5תלים עוכ עפין (ך יכונת. לדקופ מעליך 5זי סתיכי עדת ספורפ סל כו 
סכי 


איץ ולע עְָמֶר איף זאל קְענָען ניצין אפילו מי מַינָע שָלעְַטע רות אוג בען אל מ 
פָארֶט לויבין דְרויף רָאש הסט אונ עָש זָאל פָּארט זיין אַמַצָוֶה וייחו שמושי בהפ. או זָאלין 
בּקענְען א איךּ האב רְעכֶט גִיטָאן ואש איך הָאב מִיט יי גִינִיצָט אמר השכל זֶאגֶט רְעַר שכָל 
מרותיך רבות דַיינָע מדות זיינן פיל אזכיר לך מה שנזרמן לי בקצרה נָאר איך וועל דִיר רָעַר מָאנָען 
אַטִייל פון זיא מיט אַיין קוּרְצִין דַרֶך וואש עָש אִיז מִיר אֶן נִיברִייט רָאש הִייסֶט רִי מָוּת וָואש 
אִיךָ ווייש זיא אִיצונָד והוא. או אש איז שבמרותיך דָען צווישין דִיינָע מרות זַיינָען פאר 
הַאנְדִין צוְוִיא מדות הפ ראש זיינָן השמחה והאבל דִי פרִייד אונ דִי טְרויעָרְקייט והפ זה כנגד זה 
או די צווייא זיינען דָער וְוירְעַר אנש דָאש אַנדרע ואיפני השמוש בשמחה אוּנ רָיא אופָנִים וְוען 
דוּא זַאלְשט ניצִין מִיט רָעַר מדָה פוּן שמחה כשתבטחי בהנאה קיימת תמיר דְאש איז בְּשָעַת דוא 
טוּשט אַמַצְוָה ואש דָעַר בַּטַהון דער פון אי צוּ גְרייכִין דורף דְעַם צו אָזו אַתִּענוּג וָואש הָאט 
תָּמִיד אקיום דְאש אִיז שָבַר פון עוּלֶם הַבָּא ולא תתערב בהם תוגה אוּנ קיין טרויעָרְקייט וועט נִיט 


..ר% 


צוּ מישט ווערין מִיט רְעם תענוג ולא יארע לך פגע אוּנ קיין שום בַּייוע בנעגענעש וועט זיך 
ָאְטִין ניט טרעפין התירי המרה הואת רְען בד אויף דִי מדָה פון שְמְחָה ומר רְענְָט מָאל 
אלשמו האבין שמָחָה כָּרִי צוּא טַאן רִי מַצָוִה מִיט גרויש שַמְחָה אבל מקוס השמוש באבל אָבָּעַר 
וואוּ רוא בַּדַארְפֶשֶט נִיצִין דָאש מְרויעָרְקייט כי יפגשך דבר מצער קיים תמיד רָאש איז א עש 
וועט די בגְענְענען אזוא אַזאך אז דו מווט חס ושלום עובר זיין איין עַבִירָה וְואש דוּרְף רעם 
ועט דיר גרִייכִין אַזו איין צַעַר וְואש הָאט אִיין קיוּם תָּמִיד ראש הִייכֶט דוא וְועַשָט הָאבִּין 
הס ושלום גִיהְנֶם דְרִיבָר ואין בך יכולת לרחותו אונ דוּ האשטקיין כוּלֶת נִים אוְועק צוּ שטויסין 
דַעם צַעֶר ולא פנים להתפרר ממנו אונ האשט קיין אופין נִיט וויא דו זאלֶשט קענען זיך אפ שיידן 
פון דָעֶם צַעַר התירי גם כן מדת האבל רַענשט מָאל בִּינָד אויף דִיא מָרֶה פון טרויעָרְקייט אויךּ 
והשתמשי בה אונ נָיץ' מִיט דָעַר מָדֶה וועשטוּ אֶפַשָר דורף דעם קענן ניצוּל וְוערן פון רַעַר עַבִירָה 
ובכלל מרותיך שתי מדות אונ אִין רָעֶם כִּלַל פון יינע מדות זַיִינָעַן פאר הַאנְדִין צוְוִיייא מדות והפ 
המורא והתקוה אונ רְאש זַיינְען דְיָא פָארְכֶט אוּנ די הַאפונְג ומקוס המורא אונ רָאש אֶרְֶט פון 
דִי פָארְכֶט שתהיה בעגין דָאש שיקט זיך צו זיין אִין אִיין זא ואש דו ווילשט טאן שמביא אל 
הענין שיצטרך וָואש רִי !אך וָועש בְּרִינגְעַן צוא: אָנַאנְדְער זאך וואש וָועט דיך מִצער זיין ולא 
תהיה 


4% מרפא לנפש 


סכי 6( תיכ6 361 קסת וכטק עגיו. וכו5 
עוטס סעוכ <ך | כע"ם קוס 55 ס' מזק 
עעו' : ומקוס ספקוס שתסתרני כו' בעסות 
סמטוס כו' * | ר'ל שתטתדל תמיד כסופן 
דכליס ‏ יסיס ס6קלית מסס עוכ כפו 
עפות סמנות כסתפתד( כסס 16 כוודפי 
יסיס סקרית מסס טוכ וכן כל כין6 
כזס (מסל שתעסוק כמו"מ כסעונס ויסיס 
כטקונך כס' סיסיס ס*קכית מעסק זס טוכ 
כס וככ6 - וסכול כל ענכ וכל נסיון 
כלנון סעס יתכלך * (סיות גכול. כפכי 
של6 (עבור טל רפון | ס' יתככך = 6פיפו 
(סכול כמס נסיונו וענכון | וכנימס. 15 
לקייס מפות ס" וענות ססידיו ‏ 66 


שער עבודת האלהים 
טובה ואין בך כח ויכלת לדחותו מעליך אך מקום התקוה 
שתשתדלי בהקדמות המביאות הטובה אליך ומחייבות 
לך הנעימות מבלי מונע שימנע מהם ולא דבר שיבדיל 
בינך וביניהם בעשות המצוה' שצוה האל לעשותו מפני 
טוב אחריתו ובכלל מדותיך שתי מדות הגבורה והמורך 
ומקום השמוש בגבורה: בפגוע באויבי ה' להלהם בם 
וסבול כל עצב וכל נסיון ברצון הבורא יתע' ורצון חסידיו 
במ"ש (תקליס פד) כי עליך הורגנו כל היום נחשבנו כצאן 
טבחה ואמר (סס קט6) יהלמני צדיק חסד ויוכיחני אך 
מקום המורך בפגוע באוהבי ה' שלא להלחם "בם ובאנשי 


שים | כמס ‏ מונעיס. (נגדך ‏ 36 סקום עבודתו 
וסנול | כליפפס: כמ"ם יס(מני. דיק וגומר * | פילם כע"י עוכ 5 כיוכימני ויוסכני | ככים | 5מפ |נדק עכג 
מסקועיו 


תהיה לו אחריתו טובה אונ דָעַר סוף דָעַר פון וועט פָאר דיר נִיט נוט זיין ואץ בך כח ויכולת 
לדחותו מעליך אונ דוּא וְועשט נִיט הַאבִּין קיין מַאכְט אונ קיין יכולת צוּא אַוועק שטויסין פון 
דיר רָעִם צַעַר וואש דוא . שם הָאבִּין מוּוטוּ פְּריער מורא האבִּין פגן צוּ טאן ריא ערשטע 
זַא רָאש מִיינֶש מָען דוא זאלשט זיך פארכטין צוא טאן איין עברה וויל דאש וועט דיךּ 
בְּרִייְנְען צום סוף צוא גרויש צַעַר פון גִיהְנַם וואש רוא (ועשט רָאש נִיט קאנען אוְועק 
שטויסין פון זיף אך מקום התקוה נָאר דָאש אֶרְט פון רָעם הָאפוּנְג שתשתרלי. בהקרמות הטביאות 
הטובה אליך דאש אִיז דוּא זאלשט זיךָ פלייסין צו טָאן זעלכע זאבין וואש וועלין דיר בּריינגען 
ראש גושש ומחייבית לך הנעימות אונ וועלין דיף מאבין גיניסין די זיסקייט מבלי מונע שימנע מהפ 
ואש קיין שוּם פאר מִיירוּנְג ועט ניט קענען דיף פאר מיידין דְעַר פוּן ולא רבר שיבדיל בינך 
וב ניהם אונ. קיין שום זא וועט ניש זיין עַש וָאל' קענען צַווישין שיידין צווישִין דיר אונ 
צווישן. רְעַם גוטש בעשות המצות דְאש איז דוא זאלשט טאן דיא מצָות שצוה האל לעשותו 
וואש גאט הִאט גִיבָּאטין צוּ טאן זיי ספטי טוב אחריתו וָוייל דְעַר סוף רער פון וועט גוּטזיין 
ובכלל מרותיך שתי מרות אונ אִין דְעם בלל פון דִיינָע מרות זיינען נאף פר האנדין צַווייא מדוּת 
הגבורה והמורך דיא שטארקייט אונ ווייכקייט ומקום השמוש בגבורה. אוּנ דאש אֶרֶט וואוּ דוא 
גיהָערשש ניצין מִיט רַעַר מדה פון שטארקייט בפגוע באויבי ה' להלחט בם דאש איז אַז דרוא 


בַנְעַנִינְשָט ריא פיינט פון נָאט בָּרַארְפַשָטוּ צוא שֶמָרייטין מִים זייא פון גְאטָש וְוענְן סבול 
פון זַיינָע הַסִירִים ּלומַר ווען רִיא פרוּמָע ליים שטראפין אִים אונ זינָען אִים מַבייש אל עֶר 

עש שטייט אִין (תהלים) כי עליך הורגנו כל הצם דען פון דיינט נְועִנִין זיינען 
רעם שעכטונג אונ אין (תהלים קמ"א) שטייט יהלמני צדיק חפד ויוכיחני לְאז מיךּ שלְאנין דער 
ראש ווייכקיים בפגוע באוהבי ה'ראש איז אִז דו ְּנְעגינשט ₪ ליב האבער פוּן גאט שלא להלחס 


כל עצב וכל נסיון אוּנ צוּא ליידין אַלְערְלְייא שַמָארצִין אונ פרוּבונג ואש קוּמָען אויף דיר נוצון 
הבורא יתעלה. מִיט דָעם ווִילִין פון דַעַם בשעפער יְתַעָלָה ווצון חחודיו אֶרְעָר דוּרְךּ דעם ווילין 
עש ליירין אזו וויא נש 4% 

מִיר רָעַר שלָאגין ניווארין אלע מָאג מִר זיינָען עבנ נִיְוען וויא שָאף וואש גִייעָן צוּא 
צריק אונ זאל מ שטראפין פאר וָואש אִיך דין גיט רְעכְט גאט ווארום אלע יינע שָלעק אונ 
זיין שמְרַאפונְג איז אִייטיל הַסָד אך מקוס המורך אִבָּר דאש אֶרְט וְוען דוּ גיהערשט צוא בּרויכין 
בם ובאנשי עבודתו ואש קענן זיי אונ קענן די אַלַע לייט וואש דִינעִזְגָאט ְאלְשטו ניט שטרייטן 

י/ ושתתאחרי 


שער עבודת האלהים מרפא גפש קמג 


עבודתו ושתתאחרי מעמוד כנגד מוכיחך במה שיש בו פאופיו ותוכקות פסד ו ומתת*קכי 
: מעמור כנגד מוכיהך > ב"ל 6ף ספינו 
טובתך כמ"ש (עככיס ככנ) יען רך לב בך ותכנע מפני ה' גדול ממך מ"מ פלנוע גבכך (דכלוו מססר 
ובכלל מדותיך שתי מדות הבשת והעזות ומקום חבשת טסו% מוכיקך כדגר עים גו טוכתך וס 
כהמרות המטיב לך בטובתו על פניו ובין ידיו ובהוכיחו פעמוד לגד - ו - 
" " , "ש כילפיסו כפיב סטלק 35 מו(דס סנכיפס 
אותך בעדיו הטובים והרעים ופגיעת - נביאיו כמ ו 
(יקזק5ל מנ) בן אדם הגד את בית ישראל את הבית בכר ותכנע מפני סי לכ 6וסיפך 5 
ויכלמו 6ותיך וכלספת 55 קכולתך בםגוס וגו' 
ומקוס סכ - נסמכות סמטיכ גך כו' 
ב"ל 16 תתניים ותכ\ס כעסם"י מס(ק מפך סטוכות סעטס עמך עד סנס : עפ( פ-יו. זכון ידיו * כ"( סעפ"י עסמטיכ - הי 
קייס וכן: סטוכופ יסכס.כין ידיו עָטותס (ך כמפז גס עתס 7 על פי כן יסנקס ממך 0 כונס (סטיכ (ך עוד 16 יש כ . 
לבוש מפניו 69מר על מס עסס ס'"ככס פין זס כ"ס קטלתי 0 ותתסלע ופפוכ כספוכס טגימס * ועל פניו מנסון 59 יסוס 
לך הלסיס 6קרוס על פני : כסוכיסו פותך כעדיו סטוכיס - וגס תכוס כסטר סט"י מוכים פופך כעדוס טוכיס סס ספוכיסיט 
כדככיס עוכיס וככיס : וסכעוס * סס סיסוכין טפול סקנ"ס עגיו ועל סלוכ סס מדס כנגד מדס. 15 סמגכס הלטעיס עניו 
סמייסכין 6ותו - ופגיעת נכיפיו * 65 סו5. כזמן סנכולס וכן כסעל סגיע דככיסס 6ליו טלועד כסס וקו5ס טפיכו עופס 
כדככוסס וכו ויכ(ס כמע"ם סגד סת כית ישר6ל 5ת סכות ויכלפו מעונותיסס וגופל סודיעס 6יך יִסִיס סכית סלקכון מפופכ 
ורסכ מלוד ומסייס. עס כפסוק טלפני זס פת מקוס כספי. ופ מקוס כפות כגלי פפר פטכון מס כפוך. כני 8 לעולס 
ונק 


ו שתתאהרי מעמור כנגר מוכיהך אגנ ואלשט זיף זאמען אונ מיישב זיין פון אויף צוּ שטיין ןקעגין 
יינע שטָרְאפערש ָּלוּמַר נוען אִיינְעַר שמָראפט ל אונ עש שוש די פאר ְרִיסין זאלשטו 

זייא נָיט אנְטֶקְענִין ריידן מַחָפַת בַּעֶם נָאר דוּא. ז זאלשט ט זיךּ איין ביכל פאר זאמען אז דיין 
ַּעַס זאל נישטילט ורערין אונ זי מָיישָב זיין וועשטוּ פאר שטיין או זייא שַמְרְאפִין דיף 
במה שיש: בו טובתך אין לְכָע ג ואכין ואש ש דרינָען איז פאר הַאנְדִין היץ טובֶה אזוא וויא הוּלְרֶה 
הַנְבִיאה הָאט נִיזְאגַט פון נָאמָש ווענין צוא. יאשיָת יען. רך לבכך ווייל דִיין חָארֶץ איז ווייף 
אונ רעטשט ניט אַנסִקְעגין דיא וָואש ש שטראפין דִיף וכו' ובכלל מרותיך שתי מרות אונ אין דעם 
בלל פון דַיינָע מָדוּת זיינען נָאך פַר הַאנָדִין וויא מָדות הבשת והעזות ראש שָעַמוּנְג אונ ראש 
עזוּת 1 מקום הבושת רי ב וּשה מוּזטוּ ברויכין בהמרות המטיב לך בטובתו דָאש דוּ ואלש זט זיף שעמן 
פוּן צו ה ער שפִי ענִיגִין גָאט מִים זיין גו טש וואש ער טוּט דיר על פניו פר אים דאש הייסט 
או עָר זַעהָעט רָאש 9 צוּ רָעַר צַערענ ען גאט מִיטְדְעַר טוּבֶה אליין וואש נָאט הַאט 
דיר גִיטאן אונ ע זָעהט דָאךּ עָש ראש כ מו זיף צו שָעַמָען ובין ידיו או ראש איז דָאף 
צָווישין זייך; ע הָענט ּלומָר אוּנ עָר הָאט דאף אין ד הענט דַי פוכות ווידְעַר אוועק צו נָעַמַען 
בּייא דיר אֶדְעַר אזו אִיז דָעַר פְּשט בהמרות המטיב לך בטובתו אַז גאט וואש הָאט דיר גימאן ביו 
אַהָעַר טובות נעמט אִיצוּנד אוועק די טובות פון רִיר על פגיו חאטשע גאט עבט דַאךּ אִייבִּיג 
ובין יריו אוּנ הָאט דָאךָ אין רִיא הֶענט היינט אויך דִי טובות דִיר צו טאן אוּנ וויל פָּארֶט דִי 
טובות ניט טאן דַע נשט מאל גִיהָער? שטו זיף צוּא שְעמָען פר אים צו זאנין ווארוּם חאט גאט 
מִיר אזוא גיטאן ראש אִיז נָאר מ ע עַבִירות הָאבִּין מִיר ראש גורֶם ניוְועַן ובהוכיחו אותך בעדיו 
הטובים אונ אויך נִיהָ: שטו זיף צוא שו עמען פאר אִים אז עַר שטראפט רִיךף מיט זיינָע גוּטע 
בַּצִייגְעַנעש ,ראש הייְט אז ער שיקט מַענְטַשין אין זין אַרויןך 2 אל ין דִיךּ שַמְרָאפִין מִיט 
גומע רייד והרעים אַרְעַר אַז ער שש טַרְאפָט דיך דוּרְף רִי שלְעַבְטַע לייט ואש ער רִייצָט אן אויף 
דיר דא רשעים זוי זְאלְין דיר יסורים אן טאן ופגיעת נביאיו אֶרְעַר די בְּנענענעש זיינע ְבִיאִים: 
ָּלומַד אַרַעַר ווען דוּ ה הי ספָרִי נָבִיאִים אונ ז/ עִהַעשט אז דו טוּשט ניט וויא דארטין 
שמייט כמו שכתוב אזוא. וויא עש שטיים ה (יחז קאל) דוּא ב אָדֶם הגד את בית ישראל את הביח 

זאג 


. 


6 ממפא לנפש | .> שער עבודת האלהים 


ו\ס יטמ6ו עוד כית יפר6( טס קדסי וגו' ‏ ויכלמו מעונותיהם וגו" ואמר (עזרס ע) אלהי בושיתי 
ופכנקי כתוכס לפוכס ולפ ל 5% 2 ונכלמתי ונו' ומקום מדת העזות בפניעות הרשעים ואנשי 
ולו (ופס כנימס כש5נו כופון ומומעון ‏ העבירות והחולקים על האמת ולצוות בחסד ולהזהיר 
ו סניפ ספתקון מפופר מן הגנות ולהוביש החוטאים ולהוכיח הקטנים והגדולים 
ורתכ מפוד וגדו(ס מזו ססכטימ:ו סיסכון "ש |יסעיס ו תוי . / , 

1 (ישע 0 שמתי פני כחלמיש וו וכן שתי מדות 
ונעוטופינו . יקופניס ועפו (מרפס. וכו הכעם והרצון ומקום חכעס בנטות מדרך האמת ומדין 
דור ט(5 נכנס כית. סמקדם נימיו כאו הצדק | והגברת השקר על האמת ואנשיו ומקום הרצון 
ו ל 7 2 בהפיל כל הדברים על אופניהם ובהניחם על מכוניהם 
ככ"( (פרם ספסוקס 1060 : ומר פוה ובלכת = בדרכי האמת בהם וכן שתי מדות הרחמים 


סי בושתי ונכלמתי וגופר* כי טונופינו והאכזריות מקום הרחמים על הדלים והעניים והחולים 

רבו (מענס -כסם = ולסמתינו גדנס עד והפורשים 

(ספיס טעיקר סכופס סו5 טיכום ספדס 

על עונותיו מענמו : ועקוס מדות סעזות 

= וכו': (סוכים סתוטשיס כו' * 6ע"פ שכפב בטער י"ס סוס מפתוי סי5ר. (סכגיס כני 6דס ופסו6 דרך גפות עיין עס כזוכך 

כיך (ומר דכסן מוורי כרפעיס גמוכיס פידוע ומפורסס כפעקס וכן 6ס סו5 ככ סכי סכ6וי (סוכים ודככיו נטמעוס 96 

עס מיירי בעוטס דרך גפות וגס 53 ידע ככרור בטעתס כן מסמע מ(מונו כפן ופס ופ6ר מקומות וכן כפ: סכ"נ : ומקוס 

סכעס כנעות מדכך ס6מת > כסטר ונעו כני 6דס מדכך ס6מק וכפסר וגכור סקר ע( ס6מת : וסנסיו * וכן מופר (כעוס 

על 6נטי סטקר : ומקוס סכנון כספיל כל סדכריס ע3 סופניסס * כ6פר יקנסגו. כל סדכליס כדלך עוכ / וסים סים מל 
ופכיו 


זאג צוּ די ישַרְאֶל וויא שָיין דָאש בִּית הַמְקרְש וְועט גִיבּויט וְוערִין ויכלמו מעונותיהם אונ לאזין 
ייא פאר שָעמט וועין פון וְוענִין זיערָע זִנָד ווייל. זיא זיָנְען נִים זבָה א עָש זָאל תכ 
גיבּויט ווערִין אונ עָזרָא הָאט גיואגט אלהי בושתי ונכלמתי מָיין נָאט אִיךָ טוא מִיך שעמען אויף 
צוּא הויבּין מִיין פָּנִים קענין דיר ומקופ מרת העזות או דאש אֶרֶט וואוּ דוא זָאלְשֶט נִיצִיןדִיא 
מַרָה פון עָזוּת בתוכחת הרשעים ואנשי העבירות דָאש איז צוא שטראפין דיא רְשָעִים אוּנ זְעלְבָע 
לייט ואש טוּעָן עְבִירוות והחולקים על האמת אוּנ דִיא וואש קריגין אויף דִיא וְוארְהָייט ולצוות 
בחסר אונ צוּ גיביטין ריא לָייט אָז זיא זאלין טָאן גוטש ולהזהיר מן הגנות אונ זיא מִזַהיר זיין 


פוּן צוּא טאן שָענְרְלִיבָע זְאכין ולהוביש החוטאים אוּנ פאר שעמען דִיא זִינְדִיגָע ולהוכיח הקטנים 
והגדולים אוּנ צוּא שטראפין קליינָע אוּנ גרוישָע אויף דיא אָלָע זַאכִין אלשמו בְּרויכִין רִיא 
מַרֶה פון עזוּת אזוא וויא ישעיה הַנביא הַאט גיזָאגט שמתי פני כחלמיש אִיךָ הָאבּ גִימַאכֶט 
מיין פָּנִים וויא איין שטָארְקָער פעלוין וכן שתי. מדות אוּנ אויך הָאשָטוּ צווייא מרות הבעס 
והרצון דְעַם צָארִין אוּנ ראש ווילין ומקוס הכעס בנטות מדרך האמת רָיא מדה פון בּעָס גיהערשטוּ 
צוא נִיצִין א דּא זעתעשט זעלכע לייט וואש גִייעָן ווק פון דָעַם וע פון אָמַת ומדין הצרק 
אוג פון דְעַם גירְעבטין דין והגבית השקר על האמת אוג. או דוּא זְעַהָעשֶט דִיא פַאלֶשקייט 
שטארקט אִיבָּעֶר דָעַם אָמַת ואנשיו אונ ריא פָּאלְשָע לייט ומקום הרצון או רָעַם ווילין גִיהָעַר 
מָען צוּא ניצין בהפיל כל הדברים על אופניהם' אז אִיטֶלִיכָע זא טוּט זיין אויף זִיין אופן ובהניחס על 
מכוניהם אוּנ ‏ אלע זָאכין ליגין אויף זייעַר סָרֶר בַּלוָמֶר אַז עֶר זָעהָעט דיא מָענְטְשין זיינְען .זי 
נוּהָג וויא עָש גִיהָעַר צו זיין או טוּעָן אִיִטלִיכָע זא וויא מָען נִיהָעַר זיא צוא טאן ובלכת בדרכי 
האמת בהם אוג ייא גִייעָן דְרִנָען אי דיא דֶָכִים פון אָמֶת רְרִינען זַא זיין דיין ולי וכן 
שתי מרות אוּנ אויף הָאשטו אִין דיר צווייא מדות הרחמים והאכזריות רַעַר בָּארְעַמקייט אוּג אוּם 
דְעַר בַּארְעמקיים מקום הרחמים על הרלים והעניים רְעַר בָּארעמקייט גיהערשטוּ צוא האבִּין אויף 
אהוּמַע לייט והחולים והפרושים מן העולם אונ: אִיבָּעַר רִיא קראנקע אונ אויף. אִיבָּעַר דִיא פָרוּמָע 
ליש | 
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הפורשים מן העולם ומי שאינו מבין אופני | טובותיו 5פניו ועל מקופו יכ כסלוס זס יסיס 
0 - להנהיג | עצמו והאפור. ביד ‏ אויבו כלונך ‏ ומגמתך : ומי ספיכו מכיר סופכי 
ומי שאינו יודע ע . טוכותיו * וסקס תוכל (סטופו (דכך סעוכס 


ומי שפקד טובה רבה והמתחרט על עונותיו והבוכה ספיפו עס פוכס (עוכ ו ותלחס עניו : 
על מה שעבר מחטאיו מיראתו' את עונש האלהים ופי פפקד עוכס ככס * וי עפסל מפטו 


עול סרכס כגון עסיס. עפיר ונעפס פכי 
ומקום האכזריות בהפרע מן הרשעים והנקם מן וסוס סכיון ו כתולס סת26 לכל דככ 


המשחיתים בארץ כמ"ש הכתוב (דכליס יש) לא תחוס \עניו פעכו "3 די פספולו 6פילו סופ 
עינך עליו וגו' וכן שתי מדות הגאוה והענוח מקום לככ 
הגאוה והוגבה כשתפגעי בכופרים באלהים ובנומים מעליו אל תשפלי ואל תכנעי 
להם שלא תראי כמצדקת אותם ונוטה אחר דעותם המשחיתות ‏ אך התירי מדת 
הגאוה והגבוה המורה: על הפך דעתם ומעוט רצונך | בהם כאשר ידעת מענין מרדכי 
והמן ומקום השמוש בענוה בפגיעתך אדם חפיד ונבר וירא אלהים וחכם בתורתו 
ומתעסק 
לִיים ואש שיירין זיף אפ פון תַּאָוות עוּלם הוה ומ' שאינו מבין אופני טובותיו אנ אִיבָּעַר דעם 
ואש וויישט נִיט דיא אוּפָנִים וויא אָרוּם ער קען הָאבִּין אָיין ‏ טובה למשָל ווען אִיינעַר הַאט 
אַסְחורֶה צוּ פר קויפן אוּנ דְער אנדרְער ווייש ראש ארט וואוּ ער קען עש פר קויפן בְּרָארֶף ער 
זאגין אים דְאש אָרֶט ומי שאינו יודע להנהיג עצמו אוּנ אִיבְּעַר רְעַם וואש וויישט נִיט וויא רְעַכֶט 
צו פירין זיף מיט זיינע זָאכין והאסור ביד. אויבו אוּנ אִיבָר דעסיוואש איז גיפאנְגען אין דיא הענט 
פון זיין פייט ומי שפקד. טובה רבה אנ אִיבְּעַר רְעם ואש הַאט א גיווארין פִיל /- דְהיִינוּ עַר 
איו גִיוֶוען איין עושר אונ אִיז גיוָוארין אָרום והמתחרט על עוניתיו אוּנ אִיבְּעַר דָעַם וואש הָאט 
חַרטֶה אויף זיינְע עַבִירוות והבוכה על מה שענר מחטאיו אונ וְויינְט אויף די זינְד וואש ער הַאט 
פַרִיעָר גִיסאן , מיראתו את עונש האלהים מחמת ער פָּארְכֶט זור פאר רָעם עונש פון גאט ומקוס 
האכזריות בהפרע מן הרשעים אונ דִי אוּם רָעַר בָּארִימקייט נִיהערְשָטוּ צו ברויכן אויף צו שמְרְאפין 
די רְשעִים ותנקס מן המשחיתים בארץ אונ זי נוֶקם זיין פון דִיא רשעים וָואש מָאבִין פָאר דְארְבְּין 
דָאש הַייסָט וָואש מַאכִין אַנְדְרָע זִינְדִיִין אויף דָעַר וועלט אווף ְעִם אלשמו קיין רְתַמָנות נָיט 
האבְין וכן שתי מדות אונ אויף הָאשטוּ צוָוייא מדות די גְאוָה אוּנ דיא ענוָה מקום הגאוה והגובה 
אוּנ דָאש אֶרֶט ווָאוּ דוּא גִיהָעַרְשֶט צו ברויבין דִיא גְאָוָה אוּנ ראש הויכקייט כשתפגעי בכופרים 
באלהים או דוּ וועשט בַּגְעַגְעַנְען אִין די וואש לייקענע ען אִין נאט ובנוטים מעליו אוּנ אָין דִיא וואש 
נייעָן אוָועק פון אִים ה תכנעי להם זֶאלָשָטוּ זיך יט נִירְעְריג הַאלְטין אונ לט זף 
נִיט מַכָנִיע זיין פָאר זיא שלא תראי כמצדקת אותם פון וועגין עש ואל ניט אן ניזעהען ווערין. וויא 
דוא מאכשט זָייא גִיִרְעְכֶט ונוטה אחר דעותם המשחיתות אוּנ נייגסט נָאך זייעָר פאר דָארְבֶּענָע 
דיעות אך התירי מדת הגאיה נַאֶר בִּינָד אויף דיא מָדֶה פון גְאוָה והגובה אוּנ דָאש הויכקייט צוּא 
הַאלְטין זיף אנְטקענִין זייא גרויש המורה על היפך דעתם ואש רָאש ווייזט אַז דוּא הַאלְשט פאר 
קערט פון זִייָעַר דִיעָה ומעוט רצונך בהם אוּנ 4 ווילין איז ווייניג מִיט זייא אש הייסט דוא 
בִּישָט ניט צו פרירין מיט זייא כאשר ידעת מעגין מרדכי והמן אזוא וויא 0% וויישט וויא 5 
ניצין מיט. דער מַדֶה פון ע ענה דאש איז בפגיעתך אדם חפיר אז דוּא ְּענִינשָט אי וק מַאן 
וגבר אונ: אַיין לויטערין מאן וירא אלהים אונ זֶעַלְכְעַר וָואש פָארְכָט זי פאר גאט וחכס בתורתו 
אונ 


8 ופא לנפש שער עבודת האלהים 


% - (לון כ ופי מש ומתעסק בעבודתו ומי שיש לו עליך טובה וחסד ואת 
1 כו" כל םכן מי טגדכו ומנמו טוכותיו ל . 6 
4 יפי חיובת לנומלו עליה כל,שמן מי אד + ועצמו 8 
עוכותוז ‏ סעוכותיו ‏ והסניו ‏ טס גדונוס | מגמולך עליהם וכן שתקחי הדין לאלהים מעצמך כמ"ש 
6 פיט ססתס = 8 % (ויקלפ כו) או אז יכנע לבבם הערל וגו' וכן שתי מדות 
ושפנ (פניו ומזס פקת כְקיס ונלון קכ , . . 5 
וסומר בע5מך כפס מס ממוי (סיוק פנול 'זאהפת ו מקום האהבה למי שמסכים עמך - 
וספל (פני סכור* יתכרך פטוכותיו כנוס: עבודת האלהים ועל מי שישמחך באהרית ענינך ומקו 
ומפמידיס ספין 5פס יכו (גמול עניסס השנאה למי שעובר על רצון האלהים ועמד כנגד 2 
חפנ כמ59 גימ לכל < לפ לו האמת והביאך אל מה שמקציף בוראך כמעש (נפלי. כח) 
יכנע (בבס/ סער?. וגו" > כסילכו ‏ 3ב93 

ומוכרמיס (סכניט (כ/מי שעוסס עמסס | עוזבי תורה יהללו רשע ושומרי תורח יתנרו ‏ בם ‏ וכן 


עוכס /5 ידעו ויכילו וינדקו | סדין שתי מדות הנדיבות: והכילות ומקום הנדובות לשום 
כמ 65| נככען (פני | סכיבס יפככך כמו כל 

סכתוכ תהק סטב 55 פכדס 26 ס' וגו' 

בףמרית ענינך : סישמסך כדכר עתסיס תועלפך 

או זְעַלְכָעַר וואש איז איין תלְמִיד חכם ומתעסק בעבודתו אוּנ איז עוסק אִין אמש דִינָשט ומי שיש 
לו עליך טובה וחסר אונ דֶר ואש ו הָאט דִיר אִיין ּבָה אונ איין חַסֶד גטאן את חייבת לגומלו עליה 
בִּישָטוּ שוּלְדִיג אִים אפ צוּ טָאן דָעַר פר אטוּבָה אוּנ קענין אִים צו נִיצִין מיט דער מרה פון 
עָנוֶה כל שכן מי שגדלו ועצמו טובותיו מגמולך עליהם מִבָּל שִבּן נאט בְּרוּד הוּא וָואש זִיינָע טובות 
וואש עֶר הָאט דִיר גִיטאן זַיינָען פיל גִרְעַשָעַר אוּנ 6 נַר פון דיין פר געלמְעניש אויף זיי 
בְּלוּמֶר וְואש דוּא קְענְשֶט אִים נִיט ַּצַאלין גנוג פאר ינע ג טובות וואש ער הַאט דיר גִיטאן 
איז שוין אַיין פָּשִיטָא אז דוּא גִיהָעַרְשֶט פאר אים נִיצִין דִי מָדֶה פון עְָוָה וכן שתקחי הדין לאלהים 
מעצמך אונ אויף גיהערשטו זיך בּאיויליגין צוּ א נעַמָען דִיא ירה פון נָאט זיף זַעַלְבְּשֶט דָאש' 
הָייסט דו נִיהָעַרְשט צוּא בּקענן אַז די גַזירָה פון נאט אִיז דיר גיטָאן גווארין מִיט ִירעכְטִיקייט 
אזוא וויא עָש שטייט אין (בחוקתי) או אז יכנע: לבבם הערל טַאמָער רֶענְשֶט מַאל וועט אּנְמָעַר 

טַענִיג וְוערִין זַייעַר פַר שטָאפֶט הַארֶץ כָּלוּמָר אַז זיא וועלין פר טיִיבּין וועַרִין דְעַנְשַט מַאל 
וועלין זי שוין פֶר שטיין אוּנ ְירְעַכֶט מַאכִין די גזירה פון נאם וואש אִיז אויף זי ווייל. זיי 
הָאבִּין זיף ניט מכניעַ גִיוְוען פאר חשפ יִתִבְרְךּ וכן שתי מדות אונ אויף הָאשַטוּ אִין ריר צָוְויייא 
מדות דָאש זיינעָן האהבה והשנאה דִיא לִיבָשָאפט אוּנ פיינטש טפט מקום האהבה דָאש אֶרט 
וואוּ דו זָאקֶשט נִיצִין דָאש ליבשאפט דאש אי למי שמסנים עמך. לעבודת האלהים צוּ.דָעם וָואש 
איז מַסְכִּים מיט דיר אויף צוּא דִינְען גאט ואל מי שישמחך באחרית ענינך אונ צוָא רעפ וואש רְעט 
די אֶן אזיף ובע ַאכִין צוא טאן ואש ועט די משמח זיין אויף עולֶם הַבָּא ומקום השנאה 
אונ פַיינְטשַאפט זאלשטו בווייזין למי ש שעובר על רצון האלהים צוּא אועלבין ואש איז עובר אויף 
רְעַם ווילין פון גאט ועומר כנגד .אנשי המת אונ שטעלט זי קענין די לייט וואש נִייעָן מִיט אָמָת 
אונ איז זייא דָער וְויִרַעַר והביאך אל מה שמקציף בוראך אונ וול דַיף בְּרִיינְגעַן צו טאן ְעלבָע 
זאכֶן ואש דֶר צָעַרִינְט נְאט זְעַלְכָע לייט זאלשטו פייט הָאבִּין אוו וויא עָש שטייט אִין (משלי). 
עווני חורה יהללו רשע די וואש פר לאזין רִי תורה דִי לויבן דעם רשע ושוטרי תורה יתגרו בפ אונ 
דִיא וואש הִיטִין די תורה דיא רִייצִין זי ממ דִיא רְשָעִים וכן שתי מדות אוּנ אויך הָאשָטוּ און 
דיר צָוְוִייא מדות הנדיבות והכילות ראש מִלְרִיקייט אונ דאש קארגהייט וסקום הנדיבות | אוּנ די 


מילריקייט 


שער עבודת האלהים 


כל דבר במקומו ולתת לכל בעל מדה חמודה מן הממון 
והחכמה כפי מה שראוי לו כמ"ש (פס 2) אל תמנע טוב 
מבעליו בהיות לאל \ ידיך ‏ לעשות ואמר (טס ס) יפוצו 
מעינותיך חוצה ומקום הכילות על האכזרים והפתאים 
ומי שאינם מכירים את עצמם ולא ערך הטובה עליהם 
ה (שס ט) יוסר לץ לוקח לו קלון ומוכיח לרשע מומו 
אמרנ ז"ל כל העושה מוב למי שאינו מכירו כאילו זרק 
אבן למרקולים וכן שתי מדות העצלה ‏ והחריצות מקום 
השמוש בעצלה בתאוות הבהמיות אשר הנאותיהם 
חולפות מן האדם וישאר עליו חרפתם בעוה"ז ועונשם 
לעוה"ב . ומקום חהריצוא בהנאות הרוחניות ובמעשים 
שמתכונים 


מרפא לנפש קמה 
תועלסך (עולס סכ8 : ומקוס סכונות עג 
0פ;זליס כו" - 6ע"פ שככינות וסקמ:נות 
סי מדס גכועס ככ"ל- וכ' ככוגו פס כספכ 
סוכל "9 סכילות / 16 סדומס כו מכוע 
סנפע כו" כי סמדס סופת פפתית סעכודס 
כו כל-מי סיסיס. כילי 69 ועפס 5דקס 
כעפס ולפ יעזול 5כיון כי 6 כעל כרתו 

וכל מלוס 6שר יכיר. כס תועלק. ועפנס 
כמספע ו6ס יכיר כס 6פוכו ספסד מועע 
מסוכו יקל כס ויכיס | כסיות. עליס עד/ 
עיפילנס ויעפס ‏ כס מלעס ופטלס כגון 
כו' - וע"כ 0 י ספטר לכילי לסיות פוכד 
- כסכיל רוע לככו ועיכיו ספל כשכיל 
פכוטס יופיר כל פ'סור וכל שכן נינו לכון 
עגמו כי 6 יפמור ל5 שיסיר ול6 סיפכ 

כלל לס 53 כדכל תועלפ וע"כ 5כיך (עוכד 


6לסיס 953 ילכוד. כפוקשי סכונוס. כי 

ירעס 5לסיו כסלק טפתיו וירפס כו מכלית סססידות וכטיודמן יו סוס פועלת 5ו כיוס על מנת טיתיר סיסור 16 יססוכ. סיסב 

יעשס וכו" > עיין פס פס*ליך כדככיס נמכניס : ופי ספינס מכיריס פת- עלמס כו' + כמ"ם לעיל וספדס. סטגיסית שפינך 

מכיר 95 עלמך כו' עיין פס פיכועו : ו%עכו מו"ל - קולין דף קכ"ג : כל סעופס טוכס (מי סחינס. מכיכס - שסינו פתפכס 

נכלוס וכן ספומד פיכס לפלמיד לינו סגון : כזורק 6:ן למכקוניס > כי זס סיס עכודתס ופס לדס זולק 6כן (מרקו(יס (כזותס 

ו(סכעיס לס וסכר טפוס קעכיד >עפ"כ סו5 קייב 2 סעכודתס ככך וסכומכיס עוכדיס עי"ז עכודפס כעו = כגמרס 
פרק 


מלדיקייט בַּרַארְפֶשָטו צוּא בְּרוּיבְן לשוס כל דבר במקומו צוּא ו ן זי צו טָאן וי הַארֶץ אין 
דָעִם פִירוּנְ פון ינע הבְרִים אז 0 זא זאל זיין אויף זיין אֶרֶט וויא עָש נִיהָעַר צו זיין 
ולחת לכל בעל מרה חמודה אוּנ צוּא אִיטליכן כן פרוּמָען מאן וואש האט אין זיך טע אונ גְלוּסְטִינְע 
מדות זאל עָ עָר אים גְעַבִּין מ הממון. והחכמה : עלט אוּג אִם הְכְמָה לערנן כפי מה שראוי לו וו ערלג 
עש איז ראי צוּ אִים אַזו וויא עָש שטייט אִי ן (משלי) אל תמנע טוב מבעליו דוּא זאלְשט ניט פאר 
מיידין דאש גּטש פון זיין הַעָרִין בהיות לאל ידך לעשות אַז דוּא האשט מאבט אִים צוּ טָאן גוּטש 
אדְעַר חָכְמַה לערנן ה עָש אים טאן אֶדָער לְערנן ומקוס. הכי 8 על האכזרים והפתאים אוּנ דיא 
מָרָהּ פון קארגהייט ואלשטו ניצָן אויף רִיא אום דְער בְּארְמִיגָע אונ רי נָארִישע ומי שאיגם מכירים 
את 7 אונ דיא וואש קאנְען זיף ז' לבט נִיט ולא ערך הטובה אונ ניט דעם ערך פון רעס 
גוּטש וָואש קוּמט עליהם אויף זייא אזו וויא עש שטייט אין (משלי) יוסר לץ הָעַר וָואש שמראפט 
רעם שפָּעטַר לוקח לו קלון דערקויפט זיף איין שאנד ומוכיח לרשע מומו אוּנ דָעַר וואש ט שמְרְאפט 
דעם רשע דָעַר מַאכט זיף איין מוּם ואמרו אוּנ דיא הכמים ז'ל הַאבין גיזְאגֶט 5 העושה טוב למי 
שאינו מכירו דַר וואש טוטיגוטש צו ו וואש ער דֶר קענט די טובָה ניט כאילו זורק אבן למרקולים 
איז נָלִייךּ וויא עֶר ווארְפט אשָטיין צרְער עָבִית נילוּלים וואש הָיישֶט מַרקוּלים וכן שתי מדות 
אונ ב הָא' ו צווייא מדות העצלה והחריצות ראש פוילקייט אוּנ דְאש פלייס: קייט ומקוס השמוש 
עצלה אוּנ אויף דְעַם ארט וואוּ דוּא זָאלְשט ניִצִין מיט דער מָרה פון פוילקיים: בתאוות הבהמיות 
דאש איז אין די וכע גילוּסמ: קיים וואש ניהעו [ צוּ דָעִם גוֶּפ אשר ה חולפות מן האדם 
וָואש זייעָרְע הנאת גייען גי אוְועק פון דְעִם מענְטֶשין וישאו עליו חרפתם בעולם הזה אונ זִייְער 
שָאנָד ביבט אים אִיִבָּעַר אִין דעם עולם וענשם לעולם הבא אונ זייָעַר עונָש אויף עולֶם הַבָּא 
ומקוס החריצות אוּנ: דָאש אָרֶט וואוּ דוּא ואל שט ניצִין דָאש פלייסֶקייט איז בהנאות הרוחניות. אִין 
לַע מעשים וואש דוּרך דעם קען מָען ן קוּמן צוּ דיא הנָאות פון עולֶם הַבָּא ובמעשים שמתכוונים 
ל ו בהם 


(ח"א) 


- 


0 | מרפא לנפש שער עבודת האלחים 
סק רנע מיפופ. כענין פוער (פעור עיין = שמותכוונים בהם להניע אל רצון האלהים ית' כמ"ש דוד 


כס כן סו5 כענין סמנמד. פוכס לסלפיד וזו יְ . - י " 
טפיגו % ₪30 (כד סַ6יכו עופס כזס מ9וס עה 9 קְ 6 השת 8 0 6 מצותיך 
כס)ר ת"פ ₪6 5ף גס נענם ע"י (ימודו | ומה שזכרתי בשער הזה די לבוחר בדרך הישרה ומבקש 


ופו ‏ כי סו5 > 7 ועוטס האמת לעצמו וחפץ בחכמה למענה והאל יפק אותנו אל 
ס כל דנר לע וכותן ס6פיקורסיס - " . | / 

כל סמל טנס ופִיכם יותר. מכוס דרכי עבודתו ברחמיו אמן : 

וסדועס (סס : ומס ונכתי נסער סוס 

כו' ומנקם סלמפ (ענמו > עלדכך 5ס 

מין 5ני ל מו לי ולעס. יונס. ספדס 5 


ענמו כי כל מס טיעסס ס5דס עומס כק | 4 השער ההבעי 


(עגמו סן (כע ו טוג :| ותפן כמכעֶס 


גשלם השער השלישי בעזרת השם 


למענס - כלומר (סמס (מטן ססכמס ענמס בבטתון על האלהים "ה ברך 
60 (סוס כוונס 6תלק : 55 'פק 6ופגו- 6 
ויוליפנו 36 6ול 50מ: דסייו 36 דרכי = וזה פתח השער 


ענודתו כרתמיו 6מן : 
אמר פפפנל פפני כו': וטופ סנטקון אמר המחבר מפני שקדם מאמרנו בחיוב קבלת עבודת 
0 האלהים ראיתי להביא. אחריו ‏ מה שהוא. צריך 
בעגור מס סים כו + ר"ל ככטקון מס" ו , 7 : 0% . 
ים תועלם גדולות סן כענין סתוכס כ9ס ותר מכל הדברים עובד האלהים ית' והוא הבטחון 


לופר 05 רוס ס6דס (ספנסג ונינ נדלך > עליו בבל דבריו בעבור מה שיש בו מן התועליות הגדולות 
ספוכס. ו(סתנסג ל נקל כו בענין התורה ובענין העולם ותועלותיו בו בתורתו מהם 
מנוחת 
בהם להגיע אל רצון האלהים ית אונ צין זעַלְִי מעשים וואש מָען שיו זיךָּ. מְכווין צו נְרִייבִין צוּא 
דְעם ווילן פון גאט דוּרֶף זייא אָזו וויא דוָר הַמָלְף עָלִיו השלום הָאט גִיזָאגט חשתי ולא ההמהמהתי 
לשמור מצותיך אַיךָ האב מִךָ גִיאיילֶט אונ נִים נִיוַאמָט צוּא הַיטַן דיין יבאט זָאיָט דָעַר מַחְבָּר ומה 
| שוכרתי בשער הוה אונ אש וואש אֶיך הָאבּ דֶר מַאנְט אין דַעם דַאזִינן שער די לבוחר בדוך הישרה 
איז גְנוּג צג דעם וואש דֶר וויילט אויש צו גיין אִין דְעם רְעַכְט פארטיגן וְועג ומבקש האמת לעצמו 
אונ זּכְט זיף דֶם אָמַת דָאש הַיישט ער נַארְט זִך ָעלְבְשֶט גיט נָאר עָר בַּרְעבִינ זיך גוּט צִיא עַר 
דנט רְעבֶט נָאט צִיא ניין וחפץ בחכמה אונ בַּגְעַרְט אין דיא הכמה פון דער תורה למענה פון אירט 
ווענין כַּלוּמֶר ער טוט עש נִיט מִיט קיין שום אַנְְרְע בּוְונָה נָאר פון וְוענין רעם ער וויל יא 
הרָה פָאר שטִיין: הָאט דָעַר מְחַכָר נִיבָּעטין והאל יפק אותגו אונ נָאט זָאל אוּנָז אויש צַיהֶן צו 
דְעם לִיכֶט פון אִיין אַמַת דָאש אִיז אל דרכי עבורחו ער זאל אונז פירן אָין דִי וועגין פּן זיין דינשט 
אונ דָאש זְאל ער טאן ברחמיו מִיט זיין רָעַר בָּארימקייט אמן : / 

אמר המחנר הָאט גִיזָאגֶט רְער וואש האט מִחִבָר גיוְוען רָעם סָפַָר חובות הלְבְבות מפני שקרם 
| מאמרינו וויל מַיר האַבִּין דָעַד פאר אנט בחיוב קבלת עבורת האלהים פון רְעִם חָיוּב וואש 
אימְלִיכֶר מְענְטֶש אי מחוּיב מקַבל זיין גָאמָש דִינְשם ראיתי להביא אחויו האב איך גִיוְעַהָען אונ 
פאר שטאנן צו בְּרִיינְען נָאך דָעַם מה שהוא צריך יותר מכל הרברים לעיבד אלהים יתביך אָזו אָוָאךָ 
ואש דָער וָואש דִנְט גאט יְהִבְּרֶּ בַּדַארִף דָאש הָאבִּין נִיטִיגַר פון אֶלִי זַאכִין והיא הכמחון 
עליו בכל דבריו או אש איז דִיא זאף, עַר זאל הַאבִּין אַבַּטחון אויף גאט בְּרוך הוא אין אלע 
יי זָאכְן בעכור מה שיש בו מן התועלות הגדוליות וויל עָש אִיוּפָאר הַאנְדִין אִין בַּטחון גרוש הילף 
בענין התורה סייא א אִמַענטָש וָזיל גיין אִין דָעַם וְועַג פון רְעַר הּוּרָה ובענין העולפ סָייא אז 
אַמָענְטש וויל נְאך ניין נָאךָ עלְהַזָה אָי אִים אָלץ דְער בְּטַחון אגרויש הִיִלף הִיינט אָיו עַר 
מפרש ותועלותיו בו בתורתו אונ יא הילפונג ואש אין דְעִם בְּטַחון פון גאט אִיו פאר הַָאנָדִין צוא 

דעם 


, 


\ 


שער הבטחון . = מרפא לנפש | קמן 


מנוחת נפשו ובטחונו על אלהיו ית' כמו שהעבד חייב. מפפק כעפונו יתנלך וכן פי טלודף 5סכ 
לבטוח על אדוניו מפני שאם איננו בומח באלהים בוטח ב בסנ מהז כוחו הו - 
בזולתו ומי שבוטח בזולת ה' ‏ .מפיר האלהים השגחתו. מפפרע: כי עפיס כעוק ונו' = פי' כס"י 
מעליו ומניח אותו ביד מי שבטח עליו ויהיה כמו שנאמר 5 ספיל יקפס ככיו5) כס ₪ פן כעס 
בו יפי 2) כי שתים רעות עשה עטי אותי עזבד טקור שלוו ופי מכ לפקל יס פיק 
מים חיים לחצוב להם בורות בורות נשברים וגו' ואמר 5 פיס פכוסיס. ומכיס וסוקיס 
(פסניס. קו) וימירו את כבודם בתבנית שור אוכל עשב ה ו 
ואמר הכתוב (יכפיס יו) ברוך הגבר אשר יבטח בה' ויה טיקך הפר אית כב הר שכר לה 
ה' מבטחו ואמר (פסניס פ) אשרי הגבר אשר שם ה 5' וס כסיס. פס' טסיל ס:גספו מפטו 
מנטחו ולא פנה אל רהבים ושטי כזב ואמר (ירפיס 4 ומנית פופו כוד כו' : ו מירו 5ת ככודס 
ארור הבר אשר יבטח באדם ושם בשר זרועו ומן הי וטפל- פמר לפפידס טי ו 
יסור לבו ואם יבטח על חכמתו ותהבולותיו וכח נופו ספסנכ- כוס סספר מטפע טפיכוטו (פי 
: והשתדלותו פטוטו טכל ענייכי קְנִינִי סעוס"ז ותפוותיו 
נקכ6יס רסניס. פכ"כ כשעל ספריפוש פ"כ 
+כסכי ספולות סמפסידופ (עכוד (כוהס כתו(דות כסכיו - וכטער ‏ 5"ס פ"ז וסדכו מכסוף לעולס ולכסכיו. וכ"כ ככך פיכוש 
ספסוקיס כמו ולסכס עמל ולון וכן לך סזכפס וכסכ כעך וזילקס וסדרפס תדכם : ועס. כמל זכועו < ופירם. כע"י כמו עזכו 
וק"י 
דָעַם וואש וויל גיין אִין דעם וועג פון ער תורה מהס. מגוהת ‏ נפשו ‏ אטיל פון דיא הִילְפּנְג איז 
זיין לייב וְועט ל בְּרוּעָט וועט עָר קאנען דִינָעַן נאט ובטחונו על אלהיו יתברך אוּנ ועט 1 
בְּטהון שמעלין אויף זַיין נָאט יִהַבָּרֶךָ כמו שהעבד חיב לבטוח על אדוניו אָזו וויא אִקְנָעַכֶט איז 
מַהוּיב צו פאר זִכָרן זיף אויף זיין הָארִין מפני שאם איננו בוטח באלהים וָוארוּם אָז עַר הָאט נִיט 
קיין בַּטַהון אויף נָאט ביה בוטח בזולתו הַאט ער דאך אַבְּטחון אויף אנְנְדַעְרִין ימי שבוטח בזולת ה' 
אונ דָעַר וָואש פָאר לָאוָט זיף אויף אַנָנְְרִין חוּץ נָאט מסיר האלהים השגחתו מעליו טוט נָאט אפ 
5 הַשֶגְתָה פוּן אים אונ הלפט אים שוין נים ומניח אותו כִּיד מי שבטח עליו אונ: עַר לאוט אים 
ין דַער הַאנְט פון רָעִם מִענְטְשין וואש עַר הָאט אויף אים אבּטחון ויהיה או עָר ועט זיין כמו 
שנאמר בו אזו וויא דער מענטש וואש עַש ווערט גיזָאגֶט אויף אִים אִין (ירמיה) כי שתים רעות 
עשה עמי צווייא עֶרלייא בּייז הַאבִּין מיין | פאלק גיטאן איין בַּייז איז אותי עזבו מקור מים חיים מִיךּ 
גאט האבּין זייא פָאר לְאזִין ואש אי בִּין אקוואל פון לַעבְּרִיגָע ְוְאשָעַר לחצוב להם בורות בורות 
נשברים אוּנ דָאש אַנְדְרִי בִּייז איז צו גְרָאבֶּן זי צו בָּרָאבָנִי בָּרוּנִימְעַר וואש די עַרֶר איז אִין זייא 
צו שפאלטין גייט דיא וואשר אריין אין דיא שפאלטין דָרוּם אָיז אין זייא נִיט פאר הָאנָדין קיין 
וואשָר ואמר אונ דור הַמַלְךָ האט גזאגט אִין ן (תהלים) וימירו את כבודם אוּנ זַייא הָאבִּין פָאר בִּיטִין 
זייער כּבור בתבנית שור אוכלל עשב מִיט איין גִישְמַאלֶט פון איין אַקס וואש ער עַשט גְרָאן ואמר 
הכתוב אוּנ אִין (ירמיה) שטייט ברוך הגבר אשר יבטח בה' ְיבָעַנְשַט איז דְעַר מ: ענמש \ וואש עַר הָאט 
אַבְּטֶהון אויף נָאט והיה ה'. מנטחו וְועט נָאם זיין פָאר זִיכְעְרונְ זיין ואמר אשרי הגבב אשר שם ה/ 
| מבטחו ואל דְעַם מ! ענטשין וואש ער טוט גאט פָאר זיין פאר זיכְעַרוּנֶג ולא פנה אל רהבים או 
קערט זֶיך נִיט צוּ דִיא הָאפָרְרִיִי לייט ושטי כזב אוּנ צוּא דיא וואש זיא טוען זיף אֶפ קערין צוא 
פָאלְשָע זָאכָן זאמר אנ (ירמיה) ז זָאנְם ארור הגכר אשר יבטח בארם פַר פלוּכט ואל נועַרן דָעַר מענטש 
וואש הֶאט אַבְּטהון אויף איין מענטש ושם בשר זרועו אוּנ טוּט זי היל אויף איין פּליישלִיף 
בְּשָעפָנִיש ומן ה' יסור לבו אונ פון גאט טוט ער אפ קערן זיין הַארֶץ ואם יבמחעל. חכמתו ותחבולותיו 
אוג ווען ער ועט האבן אַכְמַחץאויף יין תכה או אויף זייני בְּמרַאבטנ זכח גופו או אווף 
רעס 


9 מופא לנפש שער הבטחון 
ות"י כוחנניס : ולמר קסגפ עכתי וגו' ו(8 | והשתדלותו. ייגע ‏ לריק ויחלש כהו ותקצר תחבולתו 
נכוכיס. ספנממס ונס 83 (חכמיס זל מהשיג חפצו כמ"ש חכתוב (פיו2 ס) לוכד חכמים בערמם 


 6(‏ נכונוס. עיפר : = ויש6ל לזולקו 
בחר כמ מונפו וי"ג. ישאר ועפו. זאמד (קסופ. פ).שבתי וראה תחת. השמש כי לא לקלים 


ר"ל וופפר סו5 זולפ ספפון : 55 פיגע | המרוין ולא לגבורים המלחמה וגו' ואמר (פסליס 9ד) כפירים 
0 05 כ רשו ורעבו ודורשי ה' לא יחסרו כל מוב ואם יבטח. כרוב 
טע וק 8 77 עושרו יוסר ממנו וישאר לזולתו במ"ש.הכתוב יכ כו) 
עשיר ישכב ולא יאסף עיניו פקח ואיננו ואמר (מפני כג) 
אל תיגע להעשיר. מבינתך ‏ הדל ואמר (פס) התעיף עיניך בו ואיננו וגן' ואמר 
(ירמיס יו) בחצי ימיו יעזבנו וגו' או תמנע ממנו הנאתו בו כאשר אמר החכם (קס(ת ו) 
ולא 0 האלהים לאכול ממנו וגו' ויהיה אצלו פקדון ששומר אותו מן הפגעים 
עד שישיב למי שהוא ראוי לו. כמ"ש (פס ח) ולחוטא נתן - ענין לאסוף ולכנוס לתת > 
לטוב 
רְעם ה פון זיין גוף והשתדלותו אוּנ אויף = זיין פָלִייסָקייט ייגע לריק ועט עָר זיך אום זיסֶט מִידִין 
ויחלש כוחו אוּנ זיין כ פון | אים וועט לא ווערין ותקצר ל מהשיג חפצו אוּנ זיין 
בַּאטְרְאכְטנְג ‏ וועט זיין קורץ פון צוא | גרייכין זיין בּאגְער בָּלומָר מִיט זִינָע תַחְבּוּלות 
ועט עָר ניט קענְען נרייבין וואש ער וויל כטו שאמר הכתוכ ‏ אָזוא [ָויא רְער פַּסוּק זַאנט 
(איָב). לוכד ‏ הכמים. בעמרם עָר בּאצַוָויננט .דִיא הָכָמִים אין זייעַר קלוְּשָאפֶט ואמר. אונ 
נאך אַיין פָסוּק שַטייט אִין קהלת. שבתי וראה ההת | השמש איךףּ האב מיך ווירְעַר גִיקְעַרט 
אונ הָאב גיועְהֶען אוּנְטְער רְעַר זון כי לא לקלים המווץ א נִיט דִיא גרינגע קאנען גישווינָד . 
לויפין 1 ולא לגבורים | המלחמה אוּנ נִיט צוּא דִיא גִבּורִים ָּלוּמַר יול זייא ‏ זיינען שמארק 
2 זָייא אַיין נעמען דיא מַלְהט ל איז נִיט אַזוא אוּנ נָאךָ שטייט אין (ההלים) כפירים רשו 
ורעבו דיא לעמפערטין מי'נט מָען רִי רְשָעִים זיינן פאר אָרִימָט או זיין הוּנְְרִיג ודורשי ה' אַבָּעַר 
דיא וואש ש פארְשטִין צוא ₪ ז כְּלומַר וואש הָאבִּין אבטחון ן אויף גאט 9 יחפ ו כל טוב גִייט. זייא 
נִים אפ קיין גוטש ואפ יבטח ברוב עשרו אונ אַז דָעַר מָעַנְטַש וועט הָאבִּין אָיין בּטַהון אויף זייך 
פיל עָשירות יוסר מסגו ועט דָו ש עשירוּת פוּן אִים אפ נטאן וְוערין וישאר לזולתו אונ עַש וועט 
בּלייבּין צוּא אָיין אָנַדֶרִין כסו שאמר הכתוב אַזוא וויא דַר פסוּק זאגט אי ן[(איוב)עש ר ישכב ולא יאסף 
דר עושר וָועט שטַארְבִין אוג וועט נִיט בְּגְרָאבִּין ווערין או אין (משלי) שטייט אל תיגע להעשיר 
דו זאלשט זי ניט-מירן רייף וְועַרִין מכינחך 7 דוּרך דיין פר שטָאנד זאלשטו עַש פָאר מִיירִין 
ואמר אונ נאף. שטייט אִין וין (משל) התעיף עיניך בו ואיננו אזוא באלד וויא דוּא פאר שַלִיסֶט דִיינָע 
אויגין פון דָעם ועט דָאש שוין ניט זיין כָּלוּמַר אין אַיין אויגין בליק פָאר גיִיט רָאש עשירות 
או אי ן (ירמ יה) שֶמייט בהצי ימיו יעזבנו דָר ואש זַאמִילט איין עַשִירוּת אן מִשפט טוט אִים עש 
פאר לאוי אִי | הַאלְב ע זיינָע טעג או תטנע ממנו הפאתי בו אדר עש וָועט פָּאר מיטען ווערין. אִים 
דִי הַנְאָה פון רְעם בְּלומָר עָר וועַט קיין הַנְאָה ניט הָאבִּין פון זיין עשירות כאשר אמר התכם אַזוא 
וויא רָעַר הכם שלמה מלךּ הו ט גִיוְאנֶט אין (קהלת) ולא ישליטנו האלהים לאכול ממגו אונ גָאט 
הָאט אִים נִיט גִימַאכֶט גי עלטינן או ער זאֶלי עסִין דער פון ויהיה אצלו פקרין אוּנ אש עַשירות 
ועט נָאר זיין בּיי אָים איין פקדון ששוטר איתו מן הפגעים ער זאל היטין רָאש עָשִירות או קיין 
שארין ואל דְרָאן נים זיין ער שישיב למי שהוא ראוג, לו בַּיו ואנ עָר ועט עש אום קערין צו ְועַמָן 
דאש עָשִירות איז רָאוּי כמו שכתוב אָזו וויא עַש אִיז גִישרִבָּען אין (קהלת) ולחוטא נחן ענין לאסוף 
לגופ אונ עס רע הא גאט נִלאָט אַיי גאנ א ער ואל אי ָאמְלען ראש ירות לחת 
את * 


שער הבטחון = מדפא לנפש | כקמז 


לטוב לפני האלהים ואמר /פיוכ כו) יכין וצדיק ילבש וכסף חס סיורפיס פופו פ"כ + יכו ופדוק 
נקי יחלוק ואפשר שיהיה הממון סיבת רעתו ואבדן נפשו 5 : - כ לש ונבנ המוט 
כמ"ש (קס9ח ס) יש רעה חולה ראיתי תחת השמש עשר ע"ס - כדככים עסס כנתי עכודת ס' (6 
שמור .לבעליו לרעתו ומהם שהבוטח: באלהים יביאנו יסכיס עפסס : ו( יפפידסו ענינס : כנו' 
הבטחתו-עליו שלא יעבוד זולתו ושלא יקוה לאיש ולא 5% 0 ל 0 
ייחל. לבני אדם ולא יעבדם להתרצות אליהם ולא 'חניף מפפ;קופס - 55 5ס יקנקו ויכמיקו פופו 
להם ולא יסכים עמהם בבלתי. עבודת האלהים ולא 5 יי 5ו פיכןע 5ף 5ס סס יסנקו עפיו 
ופחידהו . ענינם ולא יירא ממחלקותם אבל = יתפשמ 5לזות. העפות ₪ יכה מסס- מ 
מבגדי טובותם וטורח הודאתם וחובת הנמולםר פה - הסט פכנש וו וכ 2 
יוכיח כוקס ועופס כל ספעולות 2( ולטכך 
לכליות וסל ילכום עפעו מטוכות.%תריס 
ויסיס. ממויב (סעכים (סודותס ולגמול 6ותס כמו סכסוי ועקוייפ לגמול (עוקס טוב. כעוכ ככ"? כשער סג' 56ל סו כו5ס 
מסט"י ייטיכ עמו ויודס לו בגדו : ולס *וכים 6ופס כו" - כיון ספיכו נסנס. מסס 6יכו מתניף 6ותס כמו טפרו"ל כפוכות 

דף 
אונ זאל דָאש דער נָאף אפ געבין למוב לפגי האלהים צו דָעִם וָואש ער איזגוּט פָאר גאט בָּלוּמֶר 
צוּם צרִיק (ואש עֶר איז דְאש וְוערט ואמר אונ איוב הָאט גִיזַאגָט יכ דער רשע טוט אן בְּרייטן 
דאש קנ ייר וצדיק ילבש אונ דֶר צדיק ועט עש אן קליירין וכסף אוּנ ראש ג ְעלט פון רָעַם רשע 
קי יחלוק ן וועלין דיא רִיינָע צריקים זיף צוּ טיילין ואפשר שיהיה המטון סיבת רעתו. אוּנ עש איז נאף 
- ד א ראש געלט וואש עֶר הָאט איז דאש דִיא ִיבָּה פון זיין בָּייז ואברן נפשו אנ רָאש 
פָּאר - אוּנ פאר דַארְבּּנְג פון זיין ליוב " ּוּמָר אמאל איז ניסולם אַז אִיִבֶר דְעם עשירות 
וַואש עֶר הָאט וְוְעַרֶט פָּאר לארין זיין לייב דְהַיינוּ ער וְועַרֶט הנ אֶרְעַר קְרְאנְק פון רְאָגות 
כמו שכתוב אזו וויא עָש שמייט גִישָרְיבַּן אין (קהלת) יש רעה חולה ראיתי חחת השמש עש איז פאר 
ה איין 2 ה הָאב ו גְיְעַהֶן אוּנטר ו הימל וָואש אִיז ראש עושר שמור 
זיין בָּייז ווענין בר דורף רעם עָשירות יא אִים 0 7 עכט אָזוא וויא אויבין אי ו 
ומהם אונ נָאך טובות איז פאר האנדין צוּם בעל בטחון שהכוטח באלהים וָוארוּם דֶר וָואש הָאט 
0 אויף גאט יביאנו הבטחתו עליו שלא יעבוד. זולתו וועט אים בְּרִיינְגִין זיין בַּמַחן ואש עַר 
ט אויף גָאט אז עָר זאל נִּיט דִנָן קיין אַנַרְערִין ושלא יקוה לאיש אוּנ ער זאל נִיט הַאפִּין צוּ קיין 
מַענְָשין ולא ייחל לבני אדס אונ ועט נִיט ווארטען צו די הַילְף פון מ מענְטשין ולא יעבדם להתרצות 
אליהס אוּנ ער ווְעַרֶט זַיִי ניט דינען כּדִי עַר זאל זיף: בוויליְען צו זי ולא יחנים להם אונ ער וועט 
זיי נִיט הִנְפָנן ולא יסכים עמהם בבלתי עבורת אלהים אוּנ ער וְועט מיט זייא נָיט מַסְבִּים זיין אויף 
אזוא אַוַאךָ וַואש אִיז ניס גאטש דינשט ולא יפחירהו ענינם אנ עָש וועלין אִים ניט רְער שרעקין 
זַייעְרָע זאכין ומר ווען ייא זיינען ן אָפילוּ קרובֶים צוּא אֶשַר וועט ער פאר זיא קיין מורא 
ניט הַאבְּין ולא. יירא ממחלוקותס אוּנ ער 2 עט קיין מוּרָא ניט הַאכִּין פאר זייַעָרָע מְַלוּקֶת ואש 
זַייא % מִים אִים. קריגין אבל יתפשט מבגדי טובותם נַייְעָרֶט עֶר וָועט זי אויש טָאן פון דִיא 
קְרִיירְעַר פון זייער ער גומץ וטורח הודאתם וחובת גמולם ער אל מוזון זויא לויבין אונ אפ דאן קין אונ 
בַּצַאלִין דְעַר פָאר * וְוְעט? עָר עַש ניט טאן כלומר ווְעט ער טָא . הַתְפ! עלות. ער זאל פון זייא " 
קיין הנאה נִיט הָאבִּין ווארום אַז ער וְועט יוא הַנְאֶה הַאבִין פוּן זייא ועט ער ראךּ מזין זייא 
וו אונ אֶפ ראנקען פאר דעם. דרוּם | וועם ער ניט וועלין קיין הִנְאֶה פון זייא הָאבִּין נָאר עַר 
פאר 


4 כרפא לנפש שער הבטחון 


דף ק'ס מל רכפיכ. פנך כמספט ועפיד = יוכיח אותם לא יזהר בכבודם. ואם יכלימם לא יבוש מהם 
סרן וי פרומות. וסלסנס 6 יצל ולא ייפה להם השקר כמ"ש הנביא (שעיס ו). וה' אלהים 
דוו ךר שסיגו יעמיד 56 

מ נכסן 2 ענ כ יעזר לי על כן לא נכלמתי על כן שמתי פני כחלמיש 
וסרסנס ע"כ :+ וס יכנימס כן' > עיין מש ואדע = כי לא אבוש ואמר (יפק)ל כ) אל תירא מהם 
כסוף ספטר ספניפו מתי וכל 33 כ ומדבריהם אל - תירא. ואמר (פס). מדבריהם אל תירא 
דס : ומסס כו + ומעוע דתגתו (עניני 

עונמו כי עיקר כנכו? דעס ס6דס מעמוד ‏ ומפניהם אל תחת ואמר (ירפיס 6) אל תירא מפניהם ואמר 
סתולס וסעכודס סול = סדופג פפוד על (פס) אל תחת מפניהם ואמר (יפזקיל 2) כשמיר חזק מצור 
ספתו ועל סכנלנס סילך יכל % יפ נתתי מצחך. וגו' ומהם שהבוטח באלהים יביאהו בטחונו 
ויככ ד6נתו כעכודתו יקכרך וסוף כמנוחת | לפנות את לבו מעניני העולם וליחד לבבו לעניני העבודה 


לכו כמו כעל ס6לכמיפ"ס ועוד כן' :| ויהיה דומה במנוחת נפשו ורוחב לבו ומעוט דאגתו 


חפט | לעניני עולמו לבעל. האלכימיא"ה והוא היודע להפך 
הכסף לזהב והנחשת והבדיל לכסף על ידי חכמה ומעשה ועוד, כי הבוטח באלהים 
יש 


פאר זִיבָעַרֶט זיף אִין נָאט ואם יוכיח אותם אוּנ אַז עָר וועט זייא שטרְאפין 1 לא יזהר בכבורס 
ועט עֶר ניט זיין גִיוְוארְנָט אִין זייעֶר כָּבור ואס יכלימס אינ ‏ א ער וועט לא פאר שעמען 
וויל ייא טוען עָבִירות לא ובוש מהפ וָועט: עַר זיך נִיש שעמען פאר זייא ולא ייפה להס 
השקר אונ עֶר (ועט זייא נִיט שיין אוּנ נירְעכט מאבין ‏ קיין פאלעקייט כמו שאמר אַזוא 
וויא רְעַר נָבִיא (ישעיה) הָאט גִיזָאנְט וה אלהים יעזר לי: וויל אָיךָ פאר זִיבְעַר מִיף או 
נָאט דְעַר האר וָועט מִיר הֶעלְפִין על כן לא גכלמתי | דְרוּם בִּין אִיף נִיט פָּאר 
שעמט ניוָוארִין פון זייא על כן שמתי פני כחלמיש דרוּם הָאבּ אִיךָ נִיטָאן מִיין פנִים אזוא 
וויא אַשְטַארְָעַר לוי ואדע כי לא אבוש ווייל. איך הָאבּ ניוואוּשֶט אז אִיךָ וועל נִיט פאר 
שעמט ווערין ואמר אוּנ גאט הָאט נִיזְאנְט צו יהוּקאֶל אל תירא מהם דוּ זְאלְשט זיף ניט פָּארְכְטִין 
פאר זייא ומדבריהם אל תידא אונ פאר זִייַעַרְע רִייר זָאלְשָטו ניט מורא הַאבִין ואמר מדבריהם אל 
תירא פָאר זייעָרָע רייד זאלשטו נִיט מוּרָא הְאבּין ומפניהם אל תחת או פאר זיי זאלשטו זיף נִיט 
אַננסְטִין ואמר אוּנ נָאט הָאט גיואנט צו (ירמיה) אל תירא מפניהם דוּא זאלֶשט ו נִיט פּארְסְטן פר 
זייואמר שם אל תחת מפניהם דוּ זאלְשֶט זיף ניט אַנְנְסטין פאר זייא ואסר אוּנ נאט הָאטגִיזָאנט צו 
ְחְקָאל כשמיר אזוא וויא רָעַר וְוארִים וואש הַיִיסֶט שָמִיר חזק מצור וואש ער איז שטארקער אז 
רָעִם פָּעלוִין נהתי מצחך או שַטָארְק הָאבּ אִיך גִיְעבִין דיין שָטָערִין ומהם אוּנ נָאךָּ טובות איז פַר 
האנדן צוּדֶם בְּעַל בְּטחון ש הכוטח. באלה" סדֶר וואש הָאט אַבְּטַהין אויף נָאש יביאנו בטחינו לפנות את 
לבו מעניני העולם ועט אִים זיין חן דר צו בְּרִיינְנן א עָרוְועט זיין הארץ אפ קערן פוּן וועלטלכי 
אמ וליחד לבו לענ יני העבורה אוּנ ער ועט ִיְיחִד זיין זיין הַארְקְצוּנָאטשרִיִנְשֶט ויהיה רומה או ער 
ועט זיין ון ליי במנוחת נפשו אַז זיין לייב ועט גרוּעט זיין פגן צוּ מיךָן זי אויף עולם הזה ורתכ לבו 
או זיין הארץ וְועט זיין רְעַר בַּרְייטָערֶט אוג צוא פרְירְן ומעוט. דאגתו לעניני עולמוד אונ: וועט זיף 
וְויְצִיג זארגין פאר רִיא ְועלטִָיכָע זַאכִין ועט ער זיין גלייף צוּם בַּעַל הַאלְכִּימִיאָיה והוא. אוּנ 
ואש איז דַעַר בַּעַל ַאלְבְּימִיאָה היודע להפך הבסף לזהב וואש ער ווייסט צוא פאר ענדרין דאש 
בר אויף נָאלֶד והגחשת והבריל לכסף אוּנ אויש קופר אוּנ צין קאן עַר מָאכִין בר על ירי חכמה 
ימעשה דוּרְךָ אַיין חִכְמָה וואש ער וויישט או דוּרף רָעַר מַעְשָה ואש ער טוט רַעַר צוּא. ועור 
או נָאך ומר נִיט ליי וואש ער וועט צוא אים גליו זיין כי הבוטח באלהים נָיִיעָרֶט רְער 
וואש 


ה יוור רייר ריר וי 


- 
. 


שער הבמחון מרפא לנפש | קמ 


יש לו עליו יתרון בעשרה דברים : תחלתם <ין דככיס פיופדיס דסיינו 
: עפריות ומטעליוס וכליס 


החלתם שבעל הכימי"אה. צריך לדברים מיוחדים 55יכיס (1 (מל6כתו ולס פינס ‏ כידו 
| למלאכה לא יוגמר לו דבר זולתם ולא ימצאם - 
בכל עת ובכל מקום והבוטח באלהים - טרפו מובטח לו מכל סיבה מסיבות העולם 
כמ"ש הכתוב (דנריס פ) למען הודיעך כי לא על הלחם לבדו יחיה האדם וגו' כי הסיבו' אינן 
נבצרות ממנו' בכל עת ובכל מקום כאשר ידעת מדבר אליחו עם העורבים ועם האשה 
| האלמנה ועוגת רצפים וצפחת המים ודבר עובדיהו עם הנביאים שאמר (מלכיס סּ שש 
ואחביא מנביאי ה' מאה איש חמשים המשים איש במערה ואכלכלם לחם ומים ואמר 
(פסניס (ד) כפירים ‏ רשו ורעבו ודרשי ה' לא יחסרו כל טוב ואמר (פס) יראו את ה' 
קדושיו כי אין מהסור ליראיו. והשני כי בעל הכימיא"ה צריך למעשים ולמלאכות לא 
ישלם לו חפצו זולתם ואפשר שימיתהו ריחם ועשנם עם 
וַואש הָאט אָבְּטהון אויף גאט יש לו עליו יתרון בעשרה דברים דר וְועִרְט אִין צָעהֶן זאכין נָאך מער 
אוּנ בַּעַסָעַר זיין פון דעם בַּעַל אַלְכִּימִיאֶה : 
תחלתם זייער אן הויב כּלוּמר ראש ערשטע פון דיצעהן זאכן איז שבעל הכימיאה צריך לרברים 
= = מיוחדים למלאכה דער בְּמִיאֶה מַיינְסְטַר בַּרַארֶף הָאבִּין צוּ דיא זַאכִין וואש גִיהְעַר צוא 
דר מְלָאבָה בְּלוּמַר ער בַּרַארֶף הָאבין אַעלְכָע מטערייעם וואש גִיהָער צו דָעַר מִלָאבָה לא יגמור - 
לו דבר זולתם עַש קאן אִים ניט נְגמר ווערין קיין שום זאך אן דיא זאכין ולא ימצאם בכל עת ובכל 
קופ אוג עַר קאן זיי אִבָּעַר נִיט קריגין אין אַלָע צִייט אוג אִין אַלע עַרְמַָר והבוטח באלהים אָבָּר 
רְעַר וואש הָאט אַבְּטחון אויף נָאט טופו מובטחלו מכל סיבה מסיבת העולם אין זָיין שפִייז פָאר 
יכְעַרֶט צו אִים עָר זָאל עש הַאבֶּן אויף אַלִירלִייא זַאכִין ואש אי דָא אויף רְער וְוְעִלֶט כמ 
שאמר הכתוב אַזוא וויא דער פָּסוּק זאנט אִין (דברים) למען דְרוּם הודיעך כי לא על הלחם לבדו יחיה 
האדם עַר זָאל דיר לָאזִין ווישען אֶז ניט דוּרף בּרויט אֶלִיין לעבט רָעַר מָעַנְטָש וגו כי. הפנות איגן 
נבצרות ממנו בבל עת ובכל מקום וָוארוּם דִי סִיבָּה וויא ארוּם רָעַר מענטש אֶל גִישְפִייזֶט ווערין 
יא זיינְען פון נאט ניט פָארמִיטען אין קיינְערְלִייא ציים או אִין קִיינָערְלִייא אָרְט כאשר ירעת 
מדבר אליהו עם העורבים אָזוא וויא דוּא וָויישַט פון דער זאף פון אִרְיהוּ וואש עַר איז גישפייזט 
ניווארין דוּרֶף דִי י רְאבִין ועם האשה האלמנה ועזגת רצפים וצפחת השמן אוּנ ואש עַש איזגיווען מיט 
דְער אַלְמַנָה מִיט דָעם קוּכִין אוג מִיט דְעם לאגיל בוים אִייל ואש הָאבִּין דָעַר פון גִינְעסן . 
אוּנ נִיטרונקין אַליהוּ אוּנ דיא אַלְמִנָה אונ אִיר זון אונ עש אִיז נָאך אִיבּר נִיבְלִיבּין ודבר. עובריה עפ 
הנכיאים אונ דִיא זא פון עובריה וואש עָר הַאט נִיטָאן מִיט דיא נָבִיאִים שאמר וְואש עוּבְרְיָה 
האט יאט אִין (מלכים) ואחכיא מנביאי ה. מאה איש אונ אַיף הָאבּ בְּהַאלְטִין פון גאמש נבִיאִים 
הוּנְדָעַרֶט מָאן חטשים חמשים איש במערה צוּא פוּפְּצִיג מָענְטְשִין אִין איין מַעָרֶה ואכלכלם לחם ומים 
אוג אָיך הָאבּ זיי ישפיט מִיט בּרויט או מִיט וואשר אונ אין (תהלים). שטִיים כפירים וגו' ואמר 
אונ-אויף שטייט דארטין יראו את ה' קדושיו פָארְכֶט זיף פאר גאט זִיינָע הַיילינָע כי אין פחפור 
ליראיו ווארוּם עָש גיט נִים אָפ קיין שום זאך צוּא דִיא ואש פָּארְכְטִין זיך פָאר אִים והשני אונ 
דאש אַנְדְרָע איו כי וָוארוּם דָעַר בּמִיאָה מִיינְשטר צריך למעשיפולמלאכות בָּרַאַרף צ זיין מְלָאכָה 
פיל אַרְבַּעטִין אוג צו פִיל מַלאכות לא ישלם לו חפצו זולתס ער וְועט נִיט מַשָלִים זיין זיין ווילין 
ָּוּמַר עַר ועט נִיט גוּמַר זיין דִי מַלָאכָה אן זיי ואפשר שימיתיהו היחם ועשנם אונ עש אִיז גְימָאלֶט 
אז 


06 ממפא לנפש שער הבצהון 


5 יוכל (עטות 0 דכל ו 2 "עם התמדת העבודה ואורך היגיעה בהם ("סקפדת ‏ ע גידס 

מסמין על סודו זולתו | כפס לומל יל סוסה וי : 2 פעוסק כסס. תמיד 
מסמין (:(ות סוד מט6כתו מולפו 5 זכיס 3 לח ויומם והבוטח באל בבטחה מהפגעי ויגע כסס זמן מכוך 

- מחמת. ירפפו כ(ומר סיכו משמין ונקו על ולבו בטוח ממצוא הרעות וכל אשר יבואנו ‏ יוס וניס יפות ע"י 

סודו : וסרניעי כו" סונו נמט כו' כ"( : מאת האלהים יהיה לו לששון ולשמחה = >יקסועפס : 

ו ו 46 יזמי 
0 , 0 ומרפו בא אליו במנוחה והשקט ושלוק במ"ש (סס כנ) 
כך. סול דולג פפיד 36 סבוטח. כו' . בנאות דשא ירביצני על מי מנוחות ינהלני והשלישי כי 


וססמיעי בעל הכימי"אה אינו מאמין על פודו. זולתו מיראתו על 
נפשו והבוטח באלהים איננו ירא משום אדם בבטחונו אבל הוא מתפאר בו כמ"ש דוד 
המע"ה (פס נו) באלהים בטחתי לא אירא. מה יעשה אדם לי והרביעי כי בעל הכימי"אה 
אינו נמלט מהזמין מהזהב והכסף הרבה לעת צרכו או שלא יזמין. מהם כלום אלא 5 
שיספיק לזמן מועט ואם יזמין ממנו הרבה יהיה כל ימיו מפחד על נפשו שלא יאבד ממנ 
בעניני סיבות האבדה ולא ישקוט לבו | > ולא 
אָ זִייעָר יח זאל אִים טִייטין בָּלוּמֶר עַר זֶאל שֶטַארְבִּין פון זיעָר מיאוסין . רִי אוּג 
פון זִייעֶר רויף עם התמדת העבורה דוּרֶף דָעם ואש ער אַרְבִּיט תמי דיא מִלָאכָה 
ואורך היגיעה בהם יומם ולילה אוּנ מִיד זַיךְ דְרִינָען אַלַאננָע צִיים מאג את נָאכֶט: קאן 
זיין א ער זאל שטאַבְבִּין פון רָעם מיאוּסין רִיחַ אָדְעַר דוּרְך. רְעַם רוי |והבוטח ‏ באל 
אִבָּעַר דְעַר וואש פאר זיכְערט זיףּ אויף גאט בבטחה מהפגעים איז ער פאר זיבְעַרט 
פָאר בַּייוָעַ בַּאנְענינעש ולבו בטוח ממצוא הרעות אונ זיין| הארֶץ איז פאר וִיבְעַרֶט פון 
צוּא גְרִייבִין | דָאש שלְעכְטיקייט וכל אשר יבואנו טאת. האלהים ‏ אונ אלץ וואש עש ועט 
אִים קוּמַען פוּן גָאט יהי לו לששון ולשמחה ראש וועט צוּא אִים זיין צוא פרייר אונ = צוּא 
לוּסטִיקייט וטרפו בא א*יו במנוחה ‏ אונ זיין פיי קוּמט צוּא אִים מִיט ואונ והשקט אונ מִיט 
שמילקייט ושלוה אוּנ מיט פייר אזו וויא עש שטייט אין ( תהלים) בנאות רשא אין איין וואנונינג 
פון גַרָאז טוט ער מִיך מַאבִין הויעָרִין : והשלישי או רַאש רֶרִיטָע אי כי. ווארוּם. דְער כְּמִיאָה 
מִיינְשָטָר אינו מאמין על סודו זולהו ליט נִיט צוּא פאר מְרויעָרין זיין סוד פון זיין מְלְאבָה. צוא 
אְָרָרָע מיראתו על נפשו מַחָמַת ער הָאט מורא פָאר זיין לְעבִין ּלוּמַר עַר הָאט מורא מָעַן ועט 
-אים אויש בְּרִיינְגְען ₪ פרנסה וועט ער ניט הַאבִּין פון וואנָען צוא לעביך והבוטח באלהים אִבָּעַר 
דער וואש האש אָבַּמחון. אויף גאט 8 ירא משום אדם בבטהוגו הָאט נָיט קיין מורא פאר קיין 
שום מָענְטְשין מיט זיין בטחון אבל הוא. מתפאר בי נָאר ער טוט זיך נָאך בָּארימָן מִיט זיין בַּטחון 
פמו שאמר אזוא וויא עֶר האט גִיזַאנֶט דוד הַמַלֶךְ עליו השלום באלהים בטחתי. לא אירא וויל איך 
הָאבּ מִי פַאר זִיבְעַרֶט אין גְאָט דָרוּם פארְכט איך מִיך נִיט מה יעשה אדפ לי ווארוּם. ואש קאן 
מִיר אַמַעָנְטש טָאן והרביעי אוּנ ראש רטע ג איז כי ווארוּם דֶר כַּמִיאֶה מִיינְשְטַר אינו גמלט קאן 
נים אנטְרוּנַען ווערָין פון די צווייא זאכין מהומין מהכסף והזהב הרבה לעת צרכו אֶדֶר ער זאל זיף אן 
גרִייטין תל זיְבָּעַר אונ אלד ָּדִי עַר אל הָאבּין ווען ער ועט עָש בְרַארְפִין או שלא יזמין מהם 
כלום אלא כפי שיספיק לומן מועט אֶרֶר עָר זאל מָעַר נִיט אֶן גְרִייטין נָאר עָר אל ינוג הַאבִּין אויף 
אַקְלֶיינָע צִייט הַיינט אִיז עֶר מפוּרש סייא ער גְרייט אָ ל סייא וָויינִיג זארנט ער תָּמִיד ואפ 
יזמין ממנו הרבה ועט ער לה פון אֶן גְרִייטִין פוּל יהיה 5 ימיו מפחד על גפשו וועט ער תָּמִיד לְעבֶן 
אִין פָארְכט שלא יאבד ממנו עָש זָאל פוּן אים ניט פר לארן וָועַרֶן בעניני סיבות האברה ליי וויא 
עַש קאן זיך טִרְעפין בּייא אֶלָע ָאבִין סִיבּות זיא (וערִין אַמַאל פָאר ₪ ולא ישקוט לבו אונ עָש 
ווערט 


שער הבטחון מרפא לנפש = כקמט 


ולא תנוה נפשו מפחדו עליו מהמלך והעם ואם לא וסקפיטי פפפ יולס ופסד כפו 36 פיכ5 
יזמין מהם אלא למלאות מחסורו זמן מועם אפשר שיבצר ולל תפ מס לופר פסול. פפחד תמיד 
[ ו מ-מפ. מ(6כתו. 5(5 = ותגלס = (מוטניס 
ממנו המעשה בעת הצורך הגדול אליו מפני המנע שי 
סיבות מסיבותיו ממנו והבוטח באלהים בטחונו הזק מש 
באלהיו שיטריף אותו כרצונו בעת שירצה ובמקום שירצה. כאשר יטריף העובר 
ברחם אמו והאפרוה בתוך הביצה אשר אין בה מקום מפולש להכנס אליו ממנו דבר 
מחוצה והעוף באויר והדנים במים והנמלה הקטנה עם חלישותה ויבצר = הטרף 
מהארי עם תקפו בקצת הימים כמ"ש (קס 5ד) כפירים רשו ורעבו וגומר ואמר (מטני ו) 
לא: ירעיב ה' נפש צדיק ונו' ואמר (פפסליס ₪) נער הייתי גם זקנתי ולא ראיתי 


צריק נעזב וזרעו מבקש לחם . והחמישי שבעל הכימיא"ה תחת יראה ופחד על. 


מלאבתו מן הגדול ועד הקטן שבעם והבוטח באלהים ייראהו הגדולים ונכברי בני אדם 
0 
וְועַרְט קיין מַאל ניט נישמילט זיין לייב ולא תנוח נפשו או עש טוט ניט רוען זיין לייב מפחדו עליו 
מַחִמַת עֶר פָּארְכֶט זי מען זאל עש ביא אִים ניט אַיְוְעק נָעַמַן ואפ לא יזמין מהם אוּנ אַז ער (ועט 
מַעַר נִיט אן גרייטין פון דִי זאכין וואש עָר בְּדַארֶף צוא. זיין מַלַאכָה אלא למלאות מחפורו זמן מיעט 
נאר ער זָאל הָאבֶּן אויף אַקְלִייֶר צייט כָּלוּמֶר עָר ועט זיף מָעַר נִיט אָן נְרייטין קיין מַאטָערִיִיס 
נָאר אָבִּיסִיל אוּנ עָש וְועט מָעַר נִיט זיין נָאר אויף איין קליינע ציים אפשר שיבצר ממנו בעת הצווך 
הגדול אליו איז גִימַאלֶט וְוען עָר ועט עָש בְּרַארְפִין צוּם נייטִיגִסְטין וועט עָש פון אִים אָפ גִיין 


ְּלוּמֶר עֶר וָועט עש דווקא נִיט הָאבִּין ועט ער נִיט קאנען מאכין זיין מָלָאפָה מפני המנע פיבות. - 


מסיבותיו ממנו מְַמַת עָש ועט פאר מִיטין וַוערִין איין זאף פון יינע זאכן וואשער ברארף כְּלוּמַר 
ער ועט עָש נִיט קאנען קריגן והבוטח באלה 5 אָבָּר רְעַר ואש הָאט אבְּטהון אויף נְאט בטחוגו חזק 
| | באלהיו איז זיין בְּטָהון שטַארק אַין גאט שיטריף אותו כרצונו בעת שירצה אַז גאט וועט אִים. שָפייוין 
| אָזוא וויא זיין וויל איז אִיְדֶר צייט וואש עָר ועט וְוְעַלֶן וכמקוס שירצה אוּנ אוף וואש פָּר איין אָרֶט 
ער ועט וועלן כאשר יטריף העובר ברחם אמו אַזו וויא ער שפייזט איין קִינֶר אִין זיין מוּטְרָש לִייב 
והאפרוח בתיך הביצה אוּנ איין יוננן הִינָדִיל אין דָעַר אִיי אשר אין בה מקוס מפולש וָואש אין דַער אִיי 
איז נִיט דא קיין אַפין אָרט להכנס אליו ממגו דבר מחוצה מָעַן זָּאל קאנען אַדיין בְּרִיְנְען צוא רָעם 
הַנְדִיל עָפיש איין שָפָייו פוּן אוישין וְויינִיג פון רַעַם אִיי והעוף באויר אונ דיא פוינִיל שָפִּייְט ער 
אין דָעַר לוּפט והרגים במים אוּנ דִי פיש אין וואשער והנמלה הקטנה עם חלישותה אונ. איין קְלִיינָע 
מילב הַאטשע זיא אִיז נָאנֶץ שלאף ויבצר הטרף מהארי עפ תקפו בקצת הימים אונ אֶפָט מָאל וְוערט 
פר מיטין ראש שָפִייו פוּן אלֶייב הָאטָשָע עַר איז גָאנֶץ שָטָארֶק כפו שנאמר אַזו וויא עָש שטייט 
אי (החלים) כפירים רשי ורעבו דִי לְעַמְפַּעַרְטִין זיינָען פר ארוּמָט גיוָוארין אוג זַייבָען הנְנָעַרִיג ואמר 
או שלמה המל האמ יאט אין (משלי) לא ירעיב ה' גפש צדיק גאט לאְוָט ְעם צריק קיין הנר 
ניט ליירן ואמר אוּנ אין (תהלים, שמיים גער הייתי גם זקנתי ולא ראיתי צריק נעזבואִיף בּין יוּנְג גיוועזן 
אונ בַּין אויך אַלֶט גִיווארֶן אונ הָאב ניט גִיוַעהן קיין צריק. זאל פאר לאוט ווְערין וזדעו סכקש לחם 
אוּנ זיין קִינָד אל בּעטן בּרויט והחפישי אונ די פינפטע זָאךּ אִיז כי ווארוּם דָעַר כִּימִיאָה מִיִינשמַר 
תחת יראה ופחר ער אַנְגְשט אוּג פארכט זיך אונ שרעקט זי על מלאכתו אווף זַיין מִלאבָה לש 
והקטן שבעס פַר דַע נְרַָשְטן יו רע קלַענְֶטן פון רְעם פָּאלֶק הַא עָר אַלֶץ מוּרָא מַען זָאל ניט 
מִנְלָה זיין ובוטח באלהים אִבָּעַר דָעַר ואש הָאט אַבַּטַחון אויף גָאט ייראהו הגדולים ונכבדי בני אדם 
(ח"א) ל חית וועליו 
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₪ מרפא לנפש" שער הבטחון 
וסעטי כו' 605 ל ו שותכפקו אף החיות והאבנים מבקשים רצונו כמ"ש במזמור יושב 
- 7 ל בסתר עליון (פס 6) עד אחריתו ואומר (פיוכ ס) בשש 
פסמריסו יוסר כמו טיתנפר נפטנון כי | צרות. יצילך ובשבע לא יגע בך רע ברעב פדך ממות עד 
ס"ס סוף הענין . והששי שבעל. הכימיא"ה אינו בטוח 
מהחליים וחמדוים שמערבבין עליו שמחתו בעשרו = ואינם מניחין אותו ליהנות 
ממה שיש לו ולא להתענג במה שהשינה ידו והבוטח: בה' : בטוח מן המדוים 
והחליים אלא על דרך הכפרה או על דרך התמורה כמה שאמר (שעיס פ) וייעפו 
נערים וייגעו ובחורים כשול יכשלו ואמר (טס) וקוי ה' יחליפו כח וגומר ואמר -(פסניס. 
) כי זרועות רשעים תשברנה וגומר . וחשביעי שבעל הבימיא"ה אפשר שלא יניע 
אל מזונו במה שיש אצלו מן הזהב והכסף מפני שלא יהיה האוכל נמצא בעירו | | 
בקצת העתים כמה שנאמר (יפוק39 !) כספם בחוצות ישליכו ואמר (פניס 6) גם כספם | 
- גם | 
ְועלין זי פאר אִים פָּארְכְטין דִיא חשוּבים פון מָענטשין אף החיות והאבנים מבקשים. רצונו אוּנ 
אויך די שָענְרְלִיכָע בשעפְענְעש מִיינָם מָען אַזוּא אָמִין חַיֶה ואש הַאט אַיין צורה נוא אַיין 
מָעַנְֶש בַּגְערִין זיי אויף צו ָאן אִים זיין וילִין אָזו וויא עָש שֶטִייש אין דעם קאפוטיל (יושב ‏ . 
בסחר) בי אין סוף קאפיטיל ואומר אין (איוב) שְטָייש בשש צרות יצילך פון זָעַקס צָרוּת (ועט ער = | 
די מַצִיל זיין ובשבע אוּנ א ריא זיבַּעטע צַרָה וְועט קוּמען לא יגע כך רע וָועט דיף דָאש בָּיי ‏ | 
ניט א רירין ברעב פרך ממות אין הננער וועט עַר די אויש לייזין פוּן דָעם טויט אונ אָזוא 
וויא עָש שטייט ווייטָער בי אִין סוף קאפִיביל והששי אונ דָאש זְעַקְסְטָע אִיו וָוארוּם רְער 
בִּימַאה מיינְשְמָער איגו בטוח מהחליים והמדוים איו נים פאר זיכערט פאר קראנקְהָיים אונ ווייא 
טאג שמערבבין ‏ עליו שמחתו בעשרו וואש זיי צוּ מִישין ְּלוּמֶר 2 פַר שמערין זוי שְמַחָה וואש 
ער וואלֶט גיהאט פון זיין עשירות ואינם מניחין אותו ליהנות ממה שיש לו אוָנ זיי לְאזין אים נִים 
קיין הַנְאָה הָאבִּין פון רעם עָשִירות ואש עֶר האט ולא להתענג במה שהשיגה ידו או קאן זיף 
קיין הענוּג נִים אֶן טאן פון רעם גוּטְש וָואש זיין הַאנֶט הָאט גִיְרִייבֶטם יהבוטח בהי אִבָּעַר דְעַר 
ואש האט אבטַחון אויף גאט בטוח מן הטדוים והחלייס אִיז עֶר פַר זיכְערט פון וַוייטָאג אוּנ פָאר 
קראנקייט אלא על ררך הכפרה נָאר צוא צייטין אז עֶר אִיז יוא אָמָאל קְרָאנְֶק איז ראש נָאר עָש 
אל אִים פאר נָעַבּין ווערין דוּרך רָעַם זיין זר ארעל דרך התמורה אַרְעַר אזיף דָעַם גָאנְג: עש 
אל אִים פאר בּייטִין פלומר דורף די יָסוּרִים וואש ער הָאט אוף רָעַר (ועלט ועט עַר רְער 
פר הַאבִּין בָּעַשערָש רָאש אי על הַבָּא כמו שכתוב אָזוא וויא עש שָטייט אָין (ישעיה) ויעפו 
נערים ויגעו דִי ואש זייְען אויש גִיִלְעְהָרֶט פון מַצָות וועלין מיר ווערין וכחורים כשול יכשלו אוּנ 
יא ינע שטָארְקע לייט וְועלִין נִיָטָרויִיֶט ורי וקיי ה' יחליפו כח אִבָּעַר ַא וואש הָאפִן 
אויף גאט (ועלין פָּאר בּייטין צוא קריגין נַייעָש אַיין שמָארקין ּת אונ אָין (תהלים) שמִייט כי 
זרועות רשעיס תשברנה רָעַן דִי מַאכְט פון דִיא רשעים ועט צּא בְּרָאַבִין וועְרִין והשביעי אונ ראש 
ִיבְּעַטָע איז וָוארִין דָעַר ִּימְאֶה מִיינְשְטָער אפשר שלא יגיע אל מזונו איז גימאלט ער אל ניט 
גַרִייכִין צו זיין שפִייז במה שיש אצלו מן הכָסף והזהב מִיט דְעַם וָואש ער הַאט בַּייא זי פון גְאלֶד 
אונ ַלְבָּעַר מפני שלא יהיח האוכל גמצא בעירו בקצת העתים וָוִייל אִין אָטִייל צייטין איז נִימָאלט א 
עָש או קיין שפייו אי זיין שְטָאט נִי צו קרינן קען אָם נִיט הָעלְפָן זיין ָאלֶד אוג זְִבָּר א 
וויא עָש שֶטייט אִין (יחזקאל) כספס בחוצות ישליכו זַיְעַר זִילְבָּעַר וַועלן זי אויף דִיא גָאסן ווארפין 
ווייל זי ליי ריני קיין עָסִין צג קיפִין רְעַר פָאר ואמר אוּנ צֶפַנְיֶה האט גִיוָאנְט גס כספם 
גם 


שער הבטחון. ‏ . = מרפא לנפש | קנ 
גם זהבם לא יוכל להצילם והבופח בה' לא יבצר ממנו 9" = וסעפירי ‏ 5ס יודפ ענינו כ" 5 
מזונו בכל עת ובכל מקום עד פוף ימיו כמ"ש (פיוכ ס) 5 
ברעב פדך ממות וגו' ואמר (תסניס כנ) ה' רועי לא אחסר וגו' ואמר (טס ₪) לא יבשו 
בעת רְעָה ובימי רעבון ישבעו. והשמיני שבעל הכימיא"ה אינו מתעכב בשום מקום 
טיראתו שמא יתגלה סודו והבוטח באלהים בבטחה בארצו ובמנוחת גפש במקומו 
כמ"ש (טס) בטח בה' ועשה טוב שכן ארץ ורעה אמונה ואמר (כס) צדיקים יירשו ארץ 
וישכנו לעד עליה. והתשיעי שבעל הבימיא"ה לא-תלוונו הרמיה (ס"א חכימיא"ה) שלו 
(סנים : דנות 6 באחריתו ולא ישיג בה זולת הבטחון מן "הריש והצורך לבני אדם והבוטח 
על | קליס) = בה ילוונו גמול בטחונו בעוה"ז ולעוה"ב כמ"ש (פס (3) והבוטה בה' חסד " 
יסובבנו ואמר (טס (6) מה רב טובך אשר צפנת ליראיך וגו' , והעשירי שבעל הכימיא"ה 

אם 
גם זהבם לא יוכל להצילם אויך זַיִיעָר זִיְבָּעַר אוג אויך זייער נְאלֶד ועט ניט קאנען זיי מַצִיל זיין 
והבוטח בה' אָבָּעַר דַער וָואש פָאר זִיבְעַרֶט זיך אין גָאט לא יבצר ממגו מזונו. ועט פון אִים נִיט פֶר 
מיטין ווערין שפייז אִין אָלַע צָיים או אויף איטליכן ארט ער סוף ימיו בי ונָען עָר ועט לְעבֶן 
א וויא (איוב) הָאט נִיזָאנְט ברעב פרך ממות אי דער צייט פון הוּנְנֶר טוט דיף דאש פָר זִיכְרּנְג 
אין גאטש אווש לייזין פון דָעם טויט ואטר אוּנ: דְוָר המל האט גִזַאגָט אין (תהלים) יי רועי לא. אחסר 
נָאט אָיז מיץ שַפַייזְעַר רְרוּם טוּט מִיר נָאר קיין שוּם זאף ניט אַפ ניין ואמר אונ נָאף הַאט דור 
הַמָלך יאט אין (תהלים) לא יבושו בעת רעה זיי וְועלִין נִיט פַר שעמטווערן ווען ריא צִייט פון 
= בּייז וועט קוּמָען ובימי רעבון ישבעו אוּנ אין דָער צייט פון הוּנְנְער וועלין זִיי זאם זיין והשמיני או 
| > ראש אַכטע איז ווארוּם רָעַר מאה * מִינְשָטַר אינגו מתעכב בשום מס וָועט זיך קיין מָאל נִיט 
| ה פָאר זָאמָן אויף איין אָרֶט מיראתו שמא יתגלה סורו [וארוּם ער פָארכט זיף טַאמָר ועט אַנִטְפַלָעקט 
וערִין זיין סור כלומר טַאמָעַר ועט מָען גיוואר וְועַרִין וויא אָזוּא עֶר מַאבְט זיין מִלְאכָה והנופת 
באלהים אבר דָעַר וואש פד זיבערט זיף אויף גאט בבטחה בארצו זיצָט עָר פַר זיכְעַרט אין זיין לַאנָר 
ובמנוחת נפש בסקומו: אונ מִיט זיין בָּארוּ לייב זיצַט ער אויף זיין אָרְט אַזו וויא עָש שֶטִיים א 
(תהלים) בטח בה' ועשה טוב פֶר זִיכָר זיף אין גאט אוּנ טוא גוּטש שכן ארץ ורעה אמונה דָעַן (ועשטוּ 
רואָן אִין אנד או וועשט נִישָפִיי וְוערִין פון וְועִין דער אַמנָה וויל דוא הָאשֶט אִין נָאט 
ילט אונ הָאשט זיך פר זכְערֶט אזיף אִים ואטר אוג נא האט ער גיא אין (תהלים). צריקיס 
יירשו ארץ וישכנו לעד עליה די צריקים וועלין אַרְבָּן דָאש לָאנְד אונ וועלִין רוּען אויף אִייבִּיג אויף 
איר ְּלוּמַר זי וועלִין דרִינְען' הּמִיד וואונען והתשיעי אוּנ דְאש נִיינְטָע אִיז וָוארוּם רָער בִּימְאֶה 
מַיינְשְטַער לא תלוגו הכימאה שלו באחויתו וְָעט אים זיין כִּימָאָה נִיט בְּליִיטָן צוּ זיין סוף צו. עולם 
הַבָּא ולא ישיג בה זולת הבטחון מן הריש אוּנ עֶר וועט נִיט מָער נְרִייכִין אי אִיר ְּלוּמַר אִין רְעַר 
ִּימְאָה נָאר וואש ער איז פַאר זִיבְערֶט פון ארומקייט והצויך לבני ארם אונ ער זָאל נִיט בַַּארְפִן 
צו מַעַנָשִין והבוטח בה' אָבָּר דער וואש פֶר זִיבְעַרֶט זיך אייף גאט ילוונו. גמול בטחונו ועט אִים 
ליי רְער שכר פון זיין בּטָחון אויף דָעַר וְועלט אונ אויף יָעַנְער וְועלֶט אַזו וויא עש שָטִיים 
אִין (תהלים) והבוטח בה' חסר יפובכנו דר וואש פֶר זירט זי אָין גאט ועט אִיאָרוּם רִינְְלָען 
נִינָאד ואמר אונ נָאךָ הָאט דוד הַמַלְךְ גיזאנט אִין (תהלים) מה רב טובך אשר צפנת ליראיך וויא 
נֶרויש איז דִיין גוטש וואש דוּא הַאשט פָר בָּאהנִין צוּ די ואש פָּארְכְטִין זי פַר דיר והעשירי 
אונ רָאש צָעָהנְטֶע איז ואש דָעַר בּעָל בטָחץן איו בָּסְעַר פון דָעַם בִימְאָה מִיינְשְטָעַר טבעל 
הכימאה 
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נתנ(ס. ענינו | כו" : = ומנסיג כו" כססינו 
יודע (סעניס 95 סידו סו5 ע"ד מס 
סספרו מז"ל ג' דכריס מזכיכין עונותיו 
טל 6דס כו' סכי לפניך 5ס. 6יגו עומד 
במקוס סכנס יוכל כסננל כי עדיין 53 סגיע 
זמנו (ספרע מעוגו 5ל 05 מפכסס (פגי 
סמטתית ‏ ילסוף מס סתעפיס כן כו 
בעוסס רמוס כ"ז טיוכל (סעליס 6ת סודו 
עדיון 85 סגיע זמנו ופסטר בונגל עוד 
ויסליך כרמייקו כמו כל עועס עונס 326 
כספינו יודע (סע!יס 6ת סודו 15 ימ65 
בַעַל הוכ מקיס (נכופ וכו כך סמעתי 
מפרט"י ועיון כס"ס סומר ממוניס כדכריס 
ס (ס + 126% פרסתי ממנסיג. סכ( כן' הנס 


שער הבמחון 


אם יודע ענינו תהיה סיבת מותו | מפני שמה שהוא 
משתדל וטורח בו הפך הנהנת העולם ומנהיג הכל ישליט 
עליו מי שימיתהו כשאינו יודע להעלים את סודו והבוטת 
בה' כאשר יודע בטחונו ינדל בעיני הבריות ויכבדוהו 
ב"א "ויתברכו בקרבתו ובראייתו ויהיה (5ו. "כ טיפפלטו 
גורם לתקנת עירו ולדחות הפגעים מעל שק מ ל ה 
אנשי מקומו כמ"ש (מפלי י): וצדיק יסוד 9 
עולם וכענין לוט בצוער ומתועלת הבטחון בה' בענין 
התורה כי הבוטח בה' אם הוא בעל ממון ימחר להוציא 
חובות האלהים וחובות בני אדם ממנו בנפש חפצה ורוח 
נדיבה 


ומר סקס יפככך עסו מנסיג סכל מטניט 

ע ליו םל יוכל (כעניס 6פ סודו כדי עיפיפוסו כי כל קל וס' מפן כמיקקו 6ל כ( זמן טפין ס' ססן כפיתתו עדיין 
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הכימאח וְוארוּם רְער כִּימְאָה מִיינְשְמַער אם יודע ענינו אַז זיין ‏ זאך וועט אִנְמְפלְעקט ווערִין 
תהיה סיבת מיתתו ועט ראש יין דַיא סִיבָּה פון זיין טויט בְּלוּמַר וְועט ער דוּרך. דָעם גִיטִייט 
וְוערִין מפני שמה שהוא משתרל וטורח בו וָוייל די וְועַרֶק וואש ער פָּלִייסט זיך אוג מִיד זיך דרִן 
הפך הנהנת העולם איז ַא פָאר קערט-פון דְעם סְרֶר פון דָעַר ו עלט ווארוּם זיין מְלַאכָה איז 
מִיט רַמָאות ער מַאבְט פון קוּפַר זלְבָר ומנהיג הכל ישליט עליו מי שימיתוהו או דְעַר נָאט וואש 
רְעַנִירֶט אָלֶץ ועט אויף אִים מַאכִין נִיוְועַלְשִינִין אזָעלכִין וואש עָר וָאל אִים טייטין כשאינו 
יודע להעלים את סורו ‏ אַז עָר וְועט נָיט ווישִין צוּא פָאר בָּארְנִין זֶיין סוד ַּלוּמַר גאט בָּרוּך הוּא 
וועט או פירין עָר זאל נִיט קאנען פָאר בָּארְגִין זיין סור רו מען אל אים טייטין והבוטח נה' 
אָבָּעַר רְעַר ואש פָאר זִיבְעָרֶט זיךְ אויף גאט כאשר יורע בטחוגו אז מָען וועט גיוְואר ווערִין אַז 
ער שֶמָעלֶט זיין פָאר זִיבָערוּנְג אויף גאט יגדל בעיני הכריות וְועט עָר נאך נרויש אונ חשוּב 
וועַרְין בּייא לייט ויכברוהו בגי אדם אונ לֶייט וועלִין אִים בכור אֶן טאן ויתברכו בקרבתו ובראייתו 
אונ זי וְועַלִין גִיבְּענְֶשט וְוְערְין ער ייא וְועלִין זיך בְּארִימָען א זייא וועלִין זי קרב זיין 
צוּא אִים או אַז זייא (ועלין אִים זָעהָען ויהית. גורם לתקנת. עירו אוּנ ער ועט גוּרֶם זיין אז 
דוּרְך אים זֶאל זיין שֶטָאט פָאר בְּעְסָערֶט (וערין ולדחות הפגעים מעל אכשי מקומו אוּנ אויף וְועט 
ער גורם זיין אווְעק צו שטויסין דִיא בִּיוּע בּנְעַנענעש פון זינֶע שָטָאט לייט אָזוא וויא עַש 
שטייט אין (משלי) וצריק יסור עולפ אוּנ רְעַר צַרִיק אִיז דָעַר רנר פון דָעַר וועַלט וכענין לוט 
בצוער אונ. זוא וויא עָש איז גְיגָאנְגְען צוּא לוט אִין רְעַר שטָאט צוער פון זיין זֶכוּת וְוענִין 
איז נִיצוּל גיוָוארִין דיא גָאנָצַע שָמָאט ומתועלת הבטחון בה' אונ נָאך טוט הַעלְפין. רְעם ואש ; 
פֶר זיכְעַרֶט זיך אויף גָאט בענין התורה אִין דָעַם עְנִין פוּן רָעַד תוּרֶה כְּלוּמַר דור דְעִם. בַּטָהון 
וְועש עֶר קאנָען דִיא תוּרָה רְעַכט הַאלְטִין כי הבוטח בה' וָוארוּם רְעַר ואש הָאט אָיין בטחון 
אויף גָאט אם הוא בעל ממון אויב. ער האט אַנְדַעַרָש זיין אִייִינְעַש גָעַלט ימהר להוציא חובת 
האלהים וחובת בני ארם ממנו בנפש חפצה ודוח נדיבה וועט ער מִיט איין גוטין ווילין אונ מִיט איין 
פְרִיילְיך נִימִיט אַלִיין דער מִיט בַּצָאלין וואש ער אָיו: שלְרִיג נָאט אונ לייט בָּלוּמַר ער וָועַט 
אפ 
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| נדיבה ואם איננו בעל ממון יראה כי חפרון הממון טונה ‏ 5 1% 65 לכו כי כו' : מפזור סנפם 
מטובות המקום ‏ עליו. מפני שנסתלקו טעליו ‏ החובות <לחפר ספפון גפס כנ נלר וכל ליק 
שהוָא חייב בהם לאלהים ולבניי אדם בעבורו. ומיעוט : כ ספקופות ס6נס וסדפגות פוגוסון 96 
טרדת לבו בשמירתו והנהנתו כמו שנא' על אחד מן לס פס" ופעונס סכ : ומס כו 
החפידים שהיה אומר חמקום יצילני מפזור הנפש אמרו יק 0 0 
לו מה הוא פזור הנפש אמר שיהיה לי ממון בראש כל על פ' : וס ספמ כו ל" כפי פסו6 
נהר:ובראש כל קריה והוא מה שאמרו ז'ל מדבה נכסים ‏ וס ועיעס כפקדון ‏ 5סניס ‏ שישתמט 
מרבה דאגה ואמרו איזהו עשיר השמח בחלקו ומהם 3 9 <ך תך: 9 יכ בעכורו = ע"ד 
הבומח בה' לא ימנענו רב הממון מבטוח בה' מפני - 
שאיננו פומך על הממון והוא. בעיניו * כפקדון צוה להשתמש בו על פנים מיוחדים 
(כ'ל זמן קיוכ כי סו ובענינים מיוחדים "לזמן קצוב ואם יתמיד קיומו אצלו לא יבעט בעבורו 
גלגל. ספ וזל כעונס) ולא > 
אָפ רִינְען גאט מיט ַפָרְיילִיך הַארֶץ פר רְעִם אונ וְועט נעבִּין צדקה ואם איגנו בעל ממון אונ 
וועַן עָר הָאט אַנְדְעָרָש קיין גְעַלֶט ניט יראה כי חסרון חממון טובה מטובות המקום עליו ועט עַרפַר 
שטיין דָאש וואש ער הָאט נִיט קיין געט אִיוּ ראש צוא אִיִם אִיין טובה פון גְאטָש טובות 
מפני שנסתלקו מעליו החובות וויל עש ווערין פון אִים אֶפ גִימָאן די שוּלָר שהואָ חייב בהם לאלהים 
וארם בעבורו ואש עֶר וואלֶט חייב גיוועזין צוּ נאט אוּנ צוּא לייטין ווען עָר וְואכֶט גִיהָאט נָעַלֶט 
ומיעוט טררות לבו בשמירתו אוּנ אויף הַאט עֶר וַוייניג זארג וָויא עָר זָאל היטן אוג בּוָוארִינן דאש 
געל והנהגתו אונ וויא עֶר זָאל זי דער מִיט נוּהָג זיין כמו שנאמר אָזוא וויא עָש איז גאט 
ניווארין על אחר מן החסירים אויף אִיינְעם פון דִי הַסִידִים שהיה אומר המקום יצילני מפזור הנפש וואש 
ער האט גיזאנֶט גָאט וָאל מיך מַצִיל זיין פון דִיא פר שְפרִייטַע מחְשָבות אמרו לו מה הוא פזור 
הנפש הַאבִּין זיי צוא אים גיזאגט וָואש זיינְען ריא פר שָפָרִייטָע מַשָבוּת אמר שיהיה לי ממון 
בראש כל נהר ובראש כל קריה הָאט דָעַר חְכֶם גיזַאגט דָאש איז ווען אִיף זאל גְעַלֶט הָאבֶּן אויף 
אֶלַע טייכין כַּלוּמַר מִיין סְחורָה זָאל גיין אויף ריא נואשערין אונ אין אַלֶע שֶטָעט ראש הִיִיסֶט 
פַר שְפָּרִייטָע מהשבות וְוארוּם די מַחִשָבות ְראבְמין אזוף אַלְעַמַען וויא עָש פירט זיך דְארְטין 
והוא מה שאטרו ז'ל אונ דאש מִיינט מען ואש ונע הכמִים ז'ל הַאבּין גזָאנט מרבה. נכסים מרבה 
דאגה ווער עָש מָעַרֶט נָכְסִים מַעַרֶט ער זי פיל ארג ואמרו אונ נְאך הָאבּן ייא גִיזָאגְט איזהו 
עשיר השמח בחלקו וְועִלְבָעַר ענמש הֶייסט איין עשר דער וואש ער פרייט זיך מִיט זוין הלק 
ואש נָאט הָאט אִים גִיגְעַבּין ומהס אוג נָאך פון דִי זאכין וואש עָש איז גוט צוּדְעם וואש פַּר 
זִיבְעָרט זיך א גָאט כי הבוטח בה' וְוארוּם דְעַר ואש פר זִיבְָעְרָט זֶיךָ אֶן גָאט לא ימנענו רב הממון 
"מבטוח בה' ועט אִים זיין פיל גְעַלט נִיט פר מיידין פון זיין בטחון וואש עֶר האם אויף גָאט 
מפני שאינו סומך על הממון [וארוּם ער איז זיך ניט סומף אויף רָעִם נְעַלט נאר זיין בְטֶחון איז אֶלֶץ. 
אויף נאט והוא בעיניו כפקדון אונ דאש געַלֶט איז ביא אִים נָאר וויא מַען האט עַש אִים גִיַעבִּין 
צו ְּהַאלְטִין צוה להשתמש בו על פנים מיוחדים אוּנ עש איז ליי בָּייא אים וויא מָעַן הָאט אִים 
נִיבָּאטין אז עָר זאל.סענין ניצין דער מִיט אויף איין ‏ שיין פירוּנג כָּלומַר גלייף וויא מען הַאט 
אי נִיהִייסין עַר אל זיף רָער מִיט פירין שיין אוג עְַלִיך יינ צְדְקָה געבין אֶרְער נא אא 
אַגְלִיִיכין ובענינים מיוחדים. אוּנ מִיט גוּטָע אונ שיינַע ענִינִים לומן קצוב אויף אִיין גִיְעצְסָע צייט 
ואס יתמיד קיומו אצלו לא יבעט בעבורו אוּנ וָוען עָש וְוְעט בִּייא אִים דָאש עָשירות לָאנְג גִיוְוערין 
וועט 


59 מורפא לנפש 


ויספן יסולון ויכעט : (עי קנוס לתפ לו 
ממנן * ב"( (מי טנוס סק"י לתת מסוגו 
דסיינו. עַכִי ו(כיון כו | כק סו5 מודס 
ומסכם (סע"י 6סר עם6ו 6פועכופס על 
סענויס כמ"ם. 5( תגוול דל כי דל סו 
שסו5 כפול רק ספי' די (ך עסו6 סדל 
ו]תס סעטיר ועס תעפס 5 סיס (ספך 
6"כ למס סגזול פת ספו שכידך ונכן 6מכו 
ספ"ץ דנ"כ ססנדקס סמעו(ס סמגעת 
ממיתס מכונס ספין סגותן וסמקכל יודעין 
זס 6ת ₪1 ע"ע : ולינכו מכקט סיזק זילתי* 
כיסיס לתניכו סיזק כי פון אדס נונע כמס 
סמוכן לחכילן : 
אך פועעת סכעסון כעולס . כ"כ פעוס"ז 


ככ"( : מסס מגוסת סלכ כו" * 
ועסס 


שער הבטחון 


ולא יזכור טובתו למי שצוה לתת לו ממנו ולא יבקש 

עליו גמול הודאח ושבח. אבל הוא מודה לבוראו יתברך 

אשר שמהו סיבה לטובתו ואם יאבד הממון ממנו לא 

ידאג ולא יאבל לחפרונו אך הוא מודת. לאלהיו בקחת 

פקדונו מאתו כאשר הודה בנתינתו לו וישמח בחלקו 

ואיננו מבקש היזק זולתו ולא יחמוד אדם בממונו כמ"ש 
החכם (פס יג) צדיק אוכל לשובע נפשו : 


אד תועלת הבטחון בעולם מהם מנוחת הלב מן הדאגות 

העולמיות והשלוח. מנדנוד הנפש וצערה לחפרון 

תאוותיה הגופיות והוא בהשקט ובבטחה ובשלוה בעולם 

הזה כמו שכתוב (יכעיס יז) ברוך הגבר אשר יבטח בהי 
והיה 


וְועט ער פון דְעַשָט וְוענין נִיט וְוירְעַר שָפּענִיגין אין'גאט ווארום עש וְועט זי אים נִיט רְאִכְטן 
עש קוּמֶט אִים שוין דאש עָשִירות אוּנ ער הָאט זיף ראש אלץ נינוּמען נאר ער וָוייש אַז הָשֶם 
יִתִבְּרִךָ הָאט עָש אים גִיגְעַבין ולא יזכור טובתו או עָר ועט נִיט ניריינקען זיין טוּבָה וואש ער 
הָאט גיטאן למי שצוה לתת לו מטגו צו דְעַם וְואש גאט הָאט גִיבָּאטין ער זאל אָנֶם גְעַבִּין פון זיין 
ְעַלָט מִינְט מָען צוּא דִי ארוּמָע קייט בְּומֶר אַז עָר ועט בְעַבִין צו אִָימָע לייט צְרְקָה אֶדֶר עַר 
וְועש טָאן ו אַמַענְמְשין אַטוּבָה ועט עָר זיף ניט בְּארִיִמָען רֶר מִיט אוג וְועט עַש נִיט נִירִיינְקן 
צו יָעַנָעם ער זאל אים רווקא אַפ טאן אָטבָה ולא יבקש עליו גמול הודאה ושבח או עֶר ועט נִיט 
בַּגְעַרִין א יַענְער אל אִים ער פָר בַּצַאלִין ארַעַר עַר זֶאל אִים דָעַר פָּאַר לויבין אבל הוא מודה 
לבוראו יתברך נָאר ער ועט לויבֶּין צוּ זיין בַשָעפָער יְבּרַךָ אשר שמהו סיבה לטובתו ואש עָר הָאט 
אִים גִיטָאן אז דור אִים אל גיסאן נוערין זיין גוטש אם יאבר המטון ממנו אונ א דְאש גְעַלֶט 
וְועט פַאר לָארין ווערין פוּן אִים לא יראג ולא יאבל לחסרונו ועט ער נִיט זָארְגִין אוּג וועט + 
טְרויעָרְין ווייל רָאש געלט אִיז נימינערט גְיווארִין פון אִים אך הוא מודה לאלהיו בקחתו פקדונו מאתו 
נִייעָרט עֶר וְועט לויבּין צוּנָאט וואש עָר הָאמ צו גינומען זייץ פקדון כְּוּמַר אש נְעַלט פון אִים 
באשר הודה לו בנתינתו אַזו וויא עָר הַאט אִים גילויבּט אַז ער הָאט עָש אִים גִינַעַבִּין וישמח בחלקו 
או עָר ועט זיך פרייען יש זיין חלק ואינגו מכקש היזק זולתו אונ ער ועט נִיט בַּנְערין אָז רְעַר 
אָנְְעַרְעֶר זֶאל שארין הָאבּין ולא יחמור אדם בטמונו אוּג ועט נָיט נִילוְּטִין קיין מַענְטְשִין מִיט 
זיין געלט כטו שאמר החכם אַזו וויא דָעַר חִכֶם שלמה הַמַלך הָאט גִיזָאנְט צריק אוכל לשובע נפשו 
י, אי ריק עס נָאר אז זיין לייב זאל וָאט זיין : 

אך תועלת ‏ חבטחון בעולם נְיִיעָרט וואש רְעַר בּטחון טוט הָעלְפִין צוּא דערוְועַלֶט מהם מנוחת הלב 

מן הדאגות העולטיות פוּן ריא הָעַלְפוּנְג אי דָאש הארץ אִיז אָפ גִירוּעַט פון רִיא וְועִלְטַלִיבָע 
וָארְג והשלוה מגרנור הנפש וצערה לחפרון תאוותיה או איז בְּשָלְוֶה פון וְואנְלוּנְג אוג צַעֶר פון רְעַם 
לייב ואש עש גיט אִיאַפ דאש גִילוּסטיקייט כָּלוּמַר ער האט דער פון קיין צַעָר נִיט ואש ער 
הָאט נִיטרִי פּאָוות עולם הָוָה והוא בהשקט ובבטחה ובשלוה בעולם הזה אונ ער לְעַבֶּט רְאךּ אזיף 
דְער וְועלֶט מיט שטילקייט אונ מִים זִיכְעְרְהִייט או מַיט שלוָה אַזוּא וויא עָש שטייט נִישָרִיבִּין 
אין (ירמיה) ברוך חגכר אשר יבטח בה' גיבְענטשט איז רָער מענְמש וואש ער פַר זיבְרֶט זיך אויף 

נאט 


שער הבטחון . | מרפא לנפש | קנב 

והיה ה' מבטחו ואמך (פס) והיח כעץ שתול על מים ל מכותת נסם מלכת. בדרכיס 6% 

ר"כ לכקק פכנסתו כמקומות סכפוקיס מפוד 

ועל יובל ישלח שרשיו וגומר ומהם מנוחת חנפש * פיט שא ו ו ו ה 

מלכת בדרכים הרחוקים אשר היא מכלה הגופות וממהרת. נַס' יפ' כעו קשמכו (פרום סוס 536 692 
השלמת ימי החיים כמ"ש (פסניס קנ) ענה בדרך כחי . וס 

קצר ימי ונאמר על אחד מן הפרושים כי הלך אל ארץ רהוקה לבקש הטרף בתחלת 

פרישותו ופנע אדם אחד מעובדי גלולים בעיר אשר הלך אליה אמר לו הפרוש 

כמה אתה בתכלית העורון | ומעוט ההבנה בעבודתכם לנלולים אמר לו 

האמגושי ומה אתה עובד אמר ליה הפרוש אני עובד הבורא היכול המכלכל 


האחד המטריף אשר אין כמוהו אמר לו האמגושי פעלך סותר את דבריך אמר 


ליה הפרוש והיאך אמר. לו אילו היה מה שאמרת אמת. היה מטריפך בעירך כמו 
שהטריפך הנח ולא חיית טורח לבוא אל ארץ רחוקה כזאת ונפסקה טענת הפרוש 
| ושב 


נָאט והזה ה' מבטחו ועט נאט זיין פַר זִיכְעְרוּנְג זיין אּג נאף האט ער גיזאנט והיה כעץ שתול על 


מים אונ עָר וועט זי אַזו וויא אָבּוים וְואש עַר איז גיפלאנצט בִּייא וואשר ועל יובל ישלה שרשיו . 


או בּייא דִי וָוּאשָר בָּעַךּ טוט עָר אים שטרעקין זיינָע ווארְצַלְען ומהס אוּנ גא אָהִילְפוּנְג אָיז 


צוּ רְעִם ואש האט בְּטֶהון מנוחת הנפש מלכת בררכים רחוקים ‏ עָר וועט הָאבִּין | מנוּחה פון צוּ 


יין אין וְועַנִין צוּא זוּכִין זי פַּרְנָסָה אשר היא מכלה הגופית וואש רְעַר וועג פַר לָעַנט די גוּפִים 
פון ‏ דִיא מָענטשין וממהית השלמת ימי החיים אוּנ דור דְעִם וועג קאן זיף אים אווש לאזין זיין 
לעבִין גי פַר רְעַר צייט בְּלוּמֶר וויל עָר נִייש אין נוייטין ועַג קאן עָר דארמין ניהרְנם ורי 
אַרְעַר אִנְרָעַרָע זאכין קאן זי טְרְעפּין אִין וָועג כמו שכתוב אזו: וויא עש שטייט אין (תהלים) ענה 
בררך כחי ער האט גִיפִיינִיגְט אויף דְעַם וועג ‏ מיין כחַקצר ימי אוּנ הַאטְדְעַר קירצט מִיינע טַעג 
ונאמר על אחר מן הפרוש ם א בעש אִיזנִיזאנט גִיוָוארִין אויף אייָנעס פון די ְרוּמַע לייטכי. הלך אל 
ארץ רחוקה לבקש הטרף וָואש עָר איז ניגאנבָען אִין איין וָויים לָאנר זיין שפייו צו זוּכין בתחלת 
פרישתו אִין רְעם אֶן הייב אַז עָר האט אן גיהויבין פרוּם צוּ ווערין ופגע אדם אחד מעובדי גלולים 
בעיר אשר הלך אליה הָאט עָר בַּגְעַנִינְט אַיין מָעִנְטש פוּן דִי עבורת גלוּלים רִינְעַרש אִין דר שטאט 
וואוּ ער אִיז אָהִין נִיגאננן אמר לו הפרוש הָאט דְעַרפֶּרוּש נִיזאגט צוּ אִים כמה אתפ בתכלית העורון 
וויא ויר בּלינָד זייט אִיר מִיִין תַכלִית פון בְּלִינְרקִייט כְּלומֶר אִיר זייט או לינ בו שי עַק - 
עַש איז שוין קיין בּלִינָדַעַרָע פון אי יט פֶ הָאנדןומיעוש הבגה אונ וְויינִיג פאר שָטָאנָד הָאט 
איר בעכורתכם לגלולים מיט רְעם וואש אֶיר דינט צו דִי עָבוּרַת גְלוּלִים אמר לו האמגושי הָאט אִים 
אנט דער גְרְאבָּעַר מַאן ומה: אתה עוכד אנ ואש רִינְשֶט דוא רען אמר לו ה-יוש האט אִים 
גִיִעִנְְפַעָרְט דָעַר פרוּמָער אני עובר הבורא אִיף דין דָעִם בַּשָעַפְעַר היכיל המכלכל וְואש ער קאן 
אֶלֶץ ואש ער שפייוט אַלְעמַען האחו דְער וואש איז אִיינָצִיג ‏ המטריף אשר אין כמוהו רָעַר איז 
איין שָפַייזְעַר וואש איז ניט פַר הַאנְדֶן זיין גְלִייכִן אמ לו האמגושי האמ אִים דֶר אמגושי גְזאג ט 
פעלך סותר את דבריך דַיין (וערק איז סיתר יינע רייד אמר לו הפרוש והיאך הָאט אִים דֶר פרוּש 
יאג וויא או אמר לו הַאט אִים רע אַמָנוּשי גאט אילו היה מה שאמרת אמת ווען. עש וואלט 
גיווען ֶמַת ראש ואש דוּ האשם גיזאנט אַז דוּ דינשט אזו אנט וואש עָר שפיט אַלְעַמֶן אוג 


קאן אלע הוה מטריפךְבעירך וואלֶט עֶר דיך נִישפּייזֶם אין דיין שְמָאט כמו שהטריפך הגה אָזו וויא 


ער וואלטז יר רָא נִישְפִייזֶט ולא היית טורח לבוא אל ארץ רחוקה אוּנ הָאשֶט דיף נָיט בָּרַארְפט 
מַטָריח זיין צו קוּמען אִין אַזו איין וָוייט לָאנָד אַריין ונפסקה טענת הפרוש איז אפ גִיהַאקֶט גיוָוארן 
דיא 


4 מופא לנפש שער הבטחון. 
וס עי(ס כפנסגו נוכג : כמססכי ‏ 5ס ‏ ושב לארצו וקבל הפרישות מן העת ההיא ולא יצא 
שמ ו מהוכט סלימ וכו ליל מקירר אחד \כף ל ומתם=:מנוחת = הנפש חול מ 
יע (צמור בכ זס לינו מפער ודופג = המעשים ו והמלאכות ‏ המיגעות את הגופות 
. = עליו והבוטח . בה' : תובע = מסיבות . הט רף מה. שיש ,ב 
יותר מנוחה לנופו | ושם טוב לו ופנאי ללבו ומה שהוא מפיק יותר לחובות 
תורתו עם יותר אמונתו ‏ כי הפיבה לא תופיף לו בחוקו + ולא * תחפרהו ממנו 
מאומה אלא בגזרת האלהים יתברך -כמו שכתוב (פס עס) בי לא ממוצא וממערב 
ולא ממדבר הרים כי אלהים שופט זה ישפיל וזה ירים ואמר (קס כג) בנאות דשא 
ירביצני על מי מנוחות ינהלני ומהם מיעוט צער נפשו במפחר אם יעכב אצלו או פרקמטיא 

או 
די טַעָנָה פון רָעִם פרוּמָען בּלוּמֶר עָר הָאט אִים נִיט גִיוואוּסֶט ווא צוּא ענְטְפְערִין ושב לארצו 
אוּנ האט זי אוּם גיקערט צוּ זיין לאנד וקבל הפרישות מן העת ההיא או הָאט פון דֶר צייט אויף 
וי נינוּמַען עֶר זַאל רְעבט פרוּם זיין ולא יצא מעירו אחר כך אונ איז שוין דַעַר נָאךּ נִיט אָרויש 
גִיגָאנְנְעַן פוּן זיין שְטַאט זוּכין זי פרנסה וטהפ אונ פון זי כְּלוּמֶר אוג נאף הָעַלְפָט ער בְּטהין 
צו רעס ואש הָאט אַבְּטֶהון אויף גאט מנוחת הגפש והגוף מן המעשים הקשים רער נָפָש מיטין גוף 
הָאבִּין מִניחָה פון שָוְוערְע אַרְבָעַט והמלאכות הט געות את הגופות אוּנ נָאךָ הָאט ער מְניּחָה פון 
אַזְעְַבָע מלאבות ואש יי מַאכִין מִיד. דִיא נוּפִים ווארוּם ער גְלויבֶּ אָ גָאט וְוְעַט אִים פון 
גְרִינֶנָע אַרְבָּעַט אויף ש שפייזין והבוטח בה' הוא תובע מסיבות הטרף אוּנ דַעַר וָואש פאר זיכְעַרט זיףּ 
אויף גָאט דְער מָּאנְט אועלכע זאכִין כַּלוּמָּר עָר טוט אִזְעַלְכָע זאבין וָואש ער וָאל רָעַר פון 
גישפייזט ווערין מה שיש בו יותר מנוחה. לגופו וואש עַר קאן דוּרך דְעם מָעַר מנוּחה האבין צוזיין 
גוף ושם טוב לו או ער זאל קריגן אָגוּטִין שָם דוּרף רָעם ופנאי לבו אונ זיין הארץ זָאל זיין ירוט 
אונ צָייט הָאבין צוּ סראכטין עָבורת ובורא ומה' שהוא מפיק יותר לחובות תורתו עס ייתר אמונתו אוּנ 
ער זוּכט אלֶץ אָזּ אַשְפָייז וויא אָרוּם עד קען מער אויש צִיהַען בַּלוּמר ער זאל גונונין טאן דיא 
שוּלְריקייט פון. זיין הוּרָה מיט זיין אָנְדָעַרְע אַמוּנָה וואש ער ויב כי. הסיבה. לא תוסיף. לו בחוקו 
ווארוּם די סיבות וואש ער וְועט טאן צו זיין שָפִייז ְּלומָר וואש ער ועט טָאן אַשוְוְעַרָע מַשָא 
וּמַתן ועט דאש אִיםנִיט מָערִין צוזיין שָפייז ואש עָש איז אִים.אַפ גִיוְעַצָט גיווארִין פון נָאט 
ולא תחסרהו ממנו מאומה אוּנ זיא וָוְעט אים נִיט מִעָערִין פון זַיין שְפּייז ּלוּמַר אונ אָז עָר וְועַט 
טָאן אגְרִינְנִין משא וּמַתִן וועט זיין שפייו אים דוּרף. רְעם נִיט גימִין: ערט 2 עלְין אלא בגזרת אלהים 
יתברך נַייְעָרֶט מִיט רְעַר גִזִירָה פון גַאטיִתְבָּרֶ כמו שאמר אזו וויא דְוָר ַמָלְָּ הָאט גִיזָאנְט אִין 
(תהלים) כי לא ממוצא וממערב ל ממרבר הרים רְען נִָיט פוּן מִַרַח זייט דָארְטִין וואוּ דא זגן 
גִייט אָרויש אָרְעַר פון מַעָרֶב זייט אוּג אויך נִיט פון:וענין ריא מַרְבָּריות וָואש אִיר פָארֶט אַהִין 
צו מָעַרִין ְעלט ווערט איר דר הויבין ווְערן כי אלהים שופט זה ישפיל וזה יריס נָאר גאט בּרוךָ הוּא 
טוט מִשָפָּטין רָעִם מַאכֶט ער נִירְערִיג או דְעם דער הַייבָּט עָר ואמר אונ נָאךָ האט דור הַמְלְךּ 
גוָאגֶט בגאית דשא ירביצני אִין אָיין וואונוּנְג פון גרָאז ועט עֶר מִך מַאכְן הויערן על מי מגוחות ינהלני 
בּייא רִי רוּעְִיגְע וואשער וְועם עֶר מִיף פירין ומחם אונ נָאך הָעַלְפונְג אִיז פר הַאנְדִין צּא רְעַם 
וואש פאר זיכְעְרֶט זיךף אויף גאט .מעוט צער נפשו עָר וועט וְויינִיג צַעָר האבין במסחר אם יתעכב 
אצלו אָז עָש וְועט בִּייא אִים פַאר הַאלְטִין ווערין סְחוּרָה עֶר ועט זיא נִיט קאנען פאר קויפין או 
פרקמטיא אֶרְעַר אז ער הָאט אן גִיהויבּין אָיין מִשָא וּמַתּן אוג קאן אִים נִיט גומ זיין ועט ער זִיךָ 
ניט 


שער הבטחון | קנג 
או אם לא יוכל לגבות. חובו או אם יפנעהו חולי בגופו מפני שהוא יודע כי הבורא 
ית' מתקן ענינו יותר ממנו ובוחר לו טוב יותר ממה שהוא בוחר לעצמו כמ"ש (פס סכ) 
אך = לאלהים דומי נפשי כי ממנו תקותי ומהם שמחתו. בכל ענין שיעתיקהו אליו 
("וים פפכטיס נסיפן : ואם יהיה כנגד טבעו מפני בטחונו באלהים שלא יעשה לו אלא הטוב 
יס 9 לו בכל ענין באשר תעשה האם החומלת לבנה ברחיצתו וחתולו וקשירתו 
טיסוט - כנגד. טנעו) ‏ והתרתו על כרחו כמ"ש דוד ע"ה (פס ק63) אם לא שויתי ודוממתי נפשי 
כנמול עלי אמו כגמול עלי נפשי וכיון שבארתי מתועלות הבטחון באלהים והנאותיו 
בתורה ובעולם מה שנזדמן לי אבאר עתה מענין הבטחון שבעה דברים אחדמהם מה הוא 

הבטחון 


ניט זָארְגין ווארוּם עַר פר זיכָערט זיף אן גאט אַז עָר ועט אִים בְּוודַאִי הָעַלְפַן אוּג דָאש איז פָאר 
אִים אִיין טוּבָה או אם לא יוכל לגבות חובו אֶרֶר אַז ער ווְעט יט קְאנָען אַיין מָאנְעַן זַיינָע חובות 
או אם יפגעהו חולי בגופו אֶדַר אַז עש ועט קוּמָען אויף זיין גוף חֶס וְשָלוּם איין קראנקהייט וועט 
ער זיף אִיבָּר רַעם אלֶץ ניט מַצַער זיין מפני שהוא יודע ווייל ער ווייש כי הבורא יתבר ך מחקן ענינו 
= יותר מטנו אז דְעַר בָּשָעַפָער יִִבְּרִ פארִיכְט זִיינָע זַאבִין בָּעַשָעַר אִייָרער עֶר אלֶיין ובותר לו טוב 
יותר ממה שהוא בוחר לעצמו אוּנ דַעַר וויילֶט אים אויש נוטש בָּעַשָער אִייְדְעַר עָר וָואלֶט זי 
אַלִיין אויש דֶר וויילט אָזו וויא עש שטייט אִין (תהלים) אך לאלהים דומי נפשי נָאַר צו נאט הָאפָט 
מיין לייב כי ממנו תקיתי ווארוּם פוּן אִים איז מיין הַאפוּנְג ומהם שמחתו בכל עגין שיעתיקהו אליו אונ נָאך 
איז אָיין הָעַלְפּנְג צוּם בַּעַל בָּטַחון ער וְועט זי משמח זיין אָין אלע ענינים ואש דָעַר בָּשָעַפַר 


רוּקט אִים צו דֶר צו בָּלוּמָר וָואש פָּר אזָאך נָאט אִיז גר או דֶר מָענְטש ואל עָש טָאן או זָאל 
זי דָער פון שפּייזין פרִייט עָר זיף דער מִיט ואס יה ה כנגד טבעו אונ ווען ריא זאךף איז אפילוּ 
וְוידֶר זיין טְָבַע פְרִיייש עָר זי אלֶץ דַר מִיט מפני בטחונו באלהים שלא יעשה לו אלא הטוב לו וויל 
עַר האט אַבְּחון אויף גָאט אז עֶר וְוְעט אִים אַנְדַעַרָש נִיט טָאן נָאר ואש עָש איז אִים צום 
בְּעשָטן בכל ענין אָין אָלָע ענִינִים כאשר. תעשה האם החומלת לבגה אָזוי ָוִי אִיין מוּטר טוט וואש זיא 
דָעַר בָּארִימֶט זֶיךָ אִיבָּר יר קִינָד ברחיצתו מִיט זיין וַואשין וחתולו אוּנ זיין וויקלִין וקשירתו והתרתו 
על כרחו אוּנ מִיט זיין צוּבִּינְדִין או וידֶר אזיף בּינָדֶן מִיט נְיוואכֶר הָאמְשע רָאש קִינָד אָיוּ ראש 
ניט גְעְרִין טוט זיא עש פָּארט ווארוּם עש איז אִים אֶלֶץ אָטובה כמו שאמר דור ע"ה אַזו וויא דור 
הַמַלְךָ עָלִיו השלום הָאט יאט אִין (תהלים) אם לא שויתי ורוממתי נפשי האב אִיךָ מִיךָ דָען נִיט 
ִיְלִיכִין כבגמול עלי אמו אזו וויא אַקִינָד וואש זייגט בַּייא זיין מוּטָעַר בגמול אזו וְויא אַזִיִיגְעְדִיגְע 
קינד עלי נפשי איז גיווען אִין מיר מיין לייב אנ מקעגין גאט ָּלוּמַר אזוא וויא אזִייגְעַרִיגַע קִינָד 
פַאר לָאזֶט זיך נָאר אויף דִיא מוּטער אזוא האב אִיף מִיף נָאר פָּאר לָאזִין אויף דיר : זְאנְט 
דְעַר מְחַבָּר פון דָעִם סָפַר וכיון שבארתי מתועלת הבטחון באלחים. אונ וָוייל איךָ הָאבּ בָּשִייר פון 
דְעם העלפוננ ואש עָש העלפט דָאש פֶר זִיבְרּנְג אַין גָאט צוּ רעס וואש פר זִיבְעַרְט זי אויף 
אִים והנאותיו בתורה ‏ ובעולם. אונ רִיא הַנָאוּת וואש מֶען קאן רָעַר פון הָאבִּין אִין דְעַר תּוּרֶה 
אוּנ אִין עולם הַזֶה מה שנזרמן ליוואש עש אִיז צו מִיר אֶן גיגרייט ניוָוארין כָּלומָר וויא נוייט אִיך 
הָאבּ גְיקאנֶט הַאבּ איךּ בשייר' אבאר עתה מענין הבטחון שבעה דבוים וועל איךּ הַיינט בשיירין 
פון רְעִם עָנְין בְּטהון זִיבִּין זָאכִין אחד מהם איינש פון די זיבּין זאכין איז מה הוא הבטחון ואש דער 
| ו מו בטחון 


6 מיפא לנפש שער הבטחון 

עלין * כסנו? סכטסון על סנכופיס וכמו | הבטחון והשני בסבות הבטחון על הברואים והשלישי 
מוסכ0ב בפ"כ וב" 6ס ימלו פופן מדות בבאור ההקדמות אשר בעבורם יתחייב הבטחון באלהים 
שוכר עס 6פי(ו כ6דס גס כן סיס כפוי . : - , 

לבטום כו כמו מיתכזכ עס : ומיוג טנסו = וחיוב העסק בפיבות והרביעי בבאור הדברים אשר בהם 
וגנותו כסס - כי יש מסכטקון סיפוכת = יהיה | הבטחון וחיוב שבחו וגנותו בהם והחמישי בהפרש 
ס*דס 05 נועח נס' דסיינו כעניג גול / שוש בין עפק הבוטמח באלהים בסבות הטרף ובין 
ומסיתו ויש מסכטתון טסו% גניי נכמוח : : להי 0 

ע ס' דסיינו סס ובטף כטטיות סמפות כו | עסק מי שאינו | בוטח באלהים בהם והששי בביאור 
בס סכקיכס נידי ס6דס 6ו עיכעח טכפוי | אופני חיוב גנות דעת האומרים באריכות התאוות 
סו (נמול טוכ בעוס"ז 15 כעו(ס ‏ 6:0 בעולם "ומיחלים נפשותם | בקבלת ('וס 5‏ כס% ק(68 


: צנ | עבודת האלהים ‏ בשיניעו לתפצם ב 
דעת כו' - 6יך כלוי (ננות דעת סהוטניס | והם | בעלי המשכונות והז' | במפסידי (בך יש סס סננס > 
2 2 2 הבטחון באלהים וכל מה שצריך ה 5פ:' 
- מטכוגום טקס(ס. חופיס קמ 7 ל 2 2 2 
מסכון מס36 יתככֶך. ולס"כ רוניס עגמו 

בענודתס כמו טיתכ6ר סוף פ"ס שמכפר פני טעותס מסגע פנוס ופלוס עיון פס : 


בַּטַחון הָייישָט והג' אוּנ דִיא אנְדָערֶע זֶאך איז בסיבות הבשחון על הברואים אויב. אִיףְ קאן גִיפִינָעַן 
ביא אַמָעַנְטֶשין דיא זאכין ואש בְּרַארֶף זיא הַאבּין דער וואש מָען הָאט אויף אִים אַבְּסְחון 
מָען זֶאל אויף דְעם מָענְטְשין אויך מָענין אַבְּמַהון האבין והשלישי או ראש רְרִיטָע איז בביאור 
הקרמות אשר בעבורם יתחייב הבטחון באלהים אין רָעִם בשיירינעש ו דיא זאבין וואש מען מוז 
פריער וושין אז פון ווענין דיא עלְבּינָע איז מען מחויב זיין בְּטחון אויף גאט צוא שָטעלין וחיוב 

העסק בפיבות אונ מען מוז עוסק זיין לור האגדלין מיט אַזאף אונ דוּרְך דַעם ועט אִים נָאט 
גְעַבִּין זיין שָפייז אונ " נִיט זָאנִין אי וועל נָאר נישט הַאנְדָלִין נאט וועט מִיך אָזוא שְפִיין 
והרביעי אוּנ דאש פָּעַרבָע איז בביאור הדבריס אשר בהם יהיה הבטחון צוּא בשיידין בּייא וואש \ פאר 

אזָאכִין דר בְּטחון קאן זיי[וחיוב שבחו וגנותו בהסאונ איןְן וואש פַר אַיין אופן איז מַען מַחוּיב מען אל 
דְעַם בּטֶחון לויבָּין אדְעַר שָענְרִין והחמישי אונ ראש פִינְפֶטָע איז בהפרש שיש ב עסק הבוטח 
באלהים בסיבות הטרף ואש דָעַר חילּק איז צָווישִין רעם משָא וּמַתִּן פוּן ְעם וואש ער שטַעלט 
זיין בְּטחון אויף נָאָט אין דיא. זאכין פון זיין שפייו ובין עסק מי שאינו בטוח כאלהים בהם אונ 
צוְוישִין מַשָא וּמַּן פן אַזְעַלְכִין וואש ער שָשָעלֶט נִיט אִין זייא זיין בָּטַון אויף נָאט והששי 
אוּנ דאש זְעַקְסְטָע איז בביאור איפני חיוב גנות דעת (ְוַעט בַּשִייה ווערִין וויא מָען איז ייב מגְנָה 
זיין או פַאר מִיאוּסִין דיא דַעָה פון אְַעְַכָע מעַנְטַשין האימרים וָואש זי'א זָאנִין, באריכות התאוות 
בעולם אַז זייָער וואול טאג וועט לאג גיווערין אויף דער וועלט ומיהלים :נפשותם בקבלת עבודת 
אלהים אונ זַיְיִעְרְע לייבָּעַר הַאפין צוּא מקב זיין דיא דינשט פון גאט כשיגיעו לחפצם בו אָז זייא 
וְועַלין גְִייכִין צוּ וואש זייא בַגְעְרִין אִין דער ועט ּלומָר ייא זאגִין אד גאט וְועט אונז גְעבּין 
פִיל גוּטֶש מִיר זָאלין זיך יט בּדַארְפִין זָארְִין אויף פרנְפָה אוג קיין נדערע זאכִין וְועלין מיר 
דַעַנְשֶטמָאל רִינְעַן גאט והס בעלי המשבונות אונ זיא ווערין אַן גירופין לי הַמַשבָּנוות ווייל זיא 
ווולין נעמָען איין משפון בִּייא נָאט א ער וָועט טָאן פָּרִיעָר פִיל גוּטָש וועלין ייא אים רְעַר 
נָאךָ רִינְען והשביעי במפסירי הבטחון באלהים אוּנ ראש זִיבֶטַע איז וויא אזו מָען | קאן אֶן ווערן רְעִם 
בְּטַון אֶן גָאט כְּלוּמֶר אז דְעַר בְּטחון אִיז יוא גוּט אָפילוּ צוּ דָעַר ועט פאר וָואש איז פָאר 
הַאנְדִין אטיל ואש זייא הְאבֶּין נִיט קיין בַּטחון וועלין מִיר ווייטָעַר עָש בַּשיידִין וכל מה שצריך 

לרבר 


שער הבטחון | מרפא לנפש | קנד 

לדבר בענין הבטחון ולקצר בחלקיו : אך פסות סנעפון * פס סו סכעקון 
, ולור שסו5 מנוקת סנפם כו" * 

> פרק א אך מהות הבטחון היא מנוחת נפש הבומח ועתו כעס 35 - 6-7 
. . גו יודע מס כסות טוכ גזס סכועת* 5כ 
ושיהית לבו סמוך על מי שיבטה עליו סעיקל כו' ו<ס ופקוד כו' - 5ס ומסר 

שיעשה הטוב והנכון לו בענין אשר יבטח עליו כפ" דככר וס 5ון כוטסין גו : סו פיסוס כו' 
יכלתו ודעתו במה שמפיק טובתו אבל העיקר אשר 5 לל לד ספקייס פס מסנעיקו 836 
בעבורו יהיה הבטחון. מן הבוטח ואם יפקד לא ומצא 655 ג עס עמו "פוכות 5ף ו 
7 )0 יר ליאי ו סכטיחו ול סי קייכ (ו בק כתסדו ועונו 

הבטחון הוא שיהיה לבו בטוח במי שיבטח בו שיקיים 361 יסיס לנו נוקסו תמיד טמ5 שיו 
מה שאמר ויעשה מה שערב ויחשוב עליו הטוב במה לוי עונת ססס וינו פנכעות עניו : 
שלא התנה לו ולא ערב עושהו שיעשה נדבה וחפד : ל סנוופיס : 5ס יפנפו ססנעס מדוק 
6 כסס ללוי ג"ל נכטום ע(יסס 


פרק ב אך הסיבות אשר בהן יתכן הבטחון מהבוטח כמו 
("סתנוק = טנין. למיס על הברואים הן שבע, "אחת מהן הרחמים והחמלה 
כתמנס תמ65 נקמן פ"ג) והאהכה 


לרבר מענין הבטחון אונ אויף וועלין מִיר בַּשייין אַלָע זַאכִין ואש מָען בַַּארְף ריידן פון דַעפ 
בּחון ולקצר בחלקיו אונ סיר וועלין אין ינע חלקים מְקְצָר זיין ?. 
אך נִייעֶרט טהות הנטחון רעם מָהוּת פון ‏ רעם בְּטחון בְּלומַר וואש דָעַר בּמֶהון איז היא מנוחת 
= נפש הבוטח או דָאש אַז בִּייא דָעם בּעל בּטהון זאל זיין לייב זיין תַּמִיד בּמנוּחָה ושיהיה. לבו 
סמוך על מי שבטח עליו אונ זיין הַארֶץ זאל זי סומף זיין אזוף דָעם ואש ער פָאר יבְערָש זב 
אויף אִים שיעשה הטוב והנכון לו אַז עַר ועט אִים טאן וואש איז גוט אונרעבט צוא אִים בענין 
אשר יבטח עליו אין דְער זאך וואש עָר וועט: אויף אִים הָאבִּין אָבְָּחון ועט דער וואש מען 
הָאט אויף אִים דָעם בַּטַחון דאש טאן כפי יכולתו ְועִרְלִיג זיין כוּלֶת איז ודעתו במה שמפיק טובתו 
אוּג אויך דָעַר וואש מָען הָאט אויף אִים דעם בְּטַחון וויישט מִיט וואש ער וָאל אויש 
צִיהן זיין טוּבָה בְּלוּמַר ער וויישט וואש עָש אִיז אִיין טוּבֶה צוּ ְע בְּעַל בְַּהון (מרפא לנפש) 
אבל העיקד אשר בעבורו יהיה הבטחון מן הבוטח אָבָר דְעַר עָיקר פון דר זַאך איז וואש דורך רָעִם קאן 
זיין רַעֶר בַּטהון פון רַעם וואש וויל זיין אַבַּעַל בַּטחו, ואפ יפקר לא ימצא הבטחון אוג אז דִי זאף 
ועט אַפ נִיין ְּלוּמֶר אַז רֶר ואש וויל הָאבִּין בּמחון וויישט נִיט גיוויש אויף רָעם וָואש עָר אִיז 
זי אויף אִים סומִך אויב עַר האט דא זָאך נוויש אין זיף קאן ער אויף אִים קיין בּטחון ניט 
הַאבִּין הוא שיהיה לבו בטוח במי שיבטח בו דָאש איז אז זיין הארץ זאל זיין בְּטוּח אִין רָעם ואש 
ער אִיז זיךָ אויף אִים סומף שיקיים מה שאמר א עָר ועט מקיים זיין וואש ער האט אִים צוא 
גיזָאנִט ויעשה מה שערב אונ ער וועט אָזוּ טָאן ויחשוב עליו הטוב במה שלא התנה לו ולא ערב עושהו 
אונ ער זָאל אויף אִים טְראכְטין גוטש כְּלוּמַר ער זַאלאִים נָאךְ טאן גוּמָש אָפִילוּוְואש עַר הַאט 
ניט צוּנִיזָאגָט אונ וְוְאלֶט עש נִי בַּדַארפט צוּא מַאן שיעשה גדבה וחסר נָאר ער זָאל עָש אִים 
טאן בתּוּרַת נִדָבָה בַּלוּמַר עַר שַיינְקט עָש אִים מיטזיין גרויש חֶסָד : 

אף הסיבות אשר בהם יתכן הבטחון מהביטח על הברואים נָאר דָיא זָאכִין ואש מָעַן זאל זייא גִיפינְען 

בייא מנְסְשין ווּאלֶט רְעַכֶט ניוועוִין מען זאל אויף זייא אויף מְענין אַבְּטְהון הָאבִּין הן 
| שבעה זַיינָען זייא זִַבּין כָּלוּמֶר עָש אִיז פאר האגדין זיבּין זאבִין אַז ריא זִבּין זאכין קאנען זי 
יפנע בַּייא אַמָענְטְשִין מָעג מָען אויף אִים אוי אַבְּטַחון הָאבִּין אחת מהן איינָש פון די זאבִין 
איז הרחמים והחמלה והאחבה דַאש רְחֶמנות אונ דֶר בָּארִימקייש או רָאש לִיבּשָאפָט כי האדט כשהוא 

ודע 


8 מרפא לנפש . שער הבטחון 
כמו סיספפר ו 5‏ מתע!( :חפנו < חס | והאחבה כי האדם כשהוא יודע בחבירו שהוא מרחם 
טכוטמין ‏ כו פינו --] לזפז "ל וחומל עליו יבטח בו ותנוח נפשו עליו בכל מה שיטריחהו 
מעניניו > והשנית שיהיה יודע בו עם אהבתו שאיננו 
מתעלם ממנו ולא מתעצל בחפצו אבל הוא יודע בו שהוא. משתדל ומסכים לעשותו 
כי: אם לא יתברר לו ממנו כל זה לא יהיה בטחונו עליו שלם מפני שהוא יודע 
התעלמותו ורפיונו בחפצו וכאשר יתקבצו לבוטח ממי שבטח בו שתי מדות אלה 
גודל רחמנותו עליו ורוב השנחתו על עניניו יבטח בו מבלי ספק * והשלישית שיהיה 
חזק לא ינוצח כאשר הוא חפץ ומנעהו מונע מעשות בקשת הבוטח כי אם יהיה 
חלש לא ישלים הבטחון עליו אף' עלפי שנתברר שהוא מרחם ומשניח מפני 
המנע דברים ממנו ברוב הענינים וכאשר יתקבצו בו שלש המדות האלה יהיה הבטחון 
עליו 
יודע בחבירו ווארוּם ווען אַיין מַענטש- ווִייש אִין זַיין חַבֶר שהוא מרחס וחומל עליו אזער דר בְּארְמט 
זי אִיבָּעַר אִים ינטח בו קאן עַר זיך פאר זִיבָערִין אויף אִים ותנוח. גפשו עליו בכל סה שיטריחהו 
מעניניו או זיין לייב מְעג זיין ירוט אוף אי אין אַלְע זַאכִין וַואש ער וְועַט אִים מטרִיחַ זיין והשנית 
שיהיה יודע בו עָר ואל ווישין אין דַעַם ואש עָר פר זיכְערט זיף אויף אִים עס אהבתו שאיננו מתעלם 
ממנו ייל ער הָאט אָים ליב ועט ער זי נִיט פֶר הוילין, פוּן אים ולא מתעצל בחפצו אונ ועט זנף 
נִיט פוילין צוא טָאן ואש רָעַר בוטח בגערט אבל הוא יורע בו נאר ער וְויישט אין אים שהוא משתדל 
ומסכים לעשוהו א ער ועט זיף פלייסין, אונ ועט לּסט הָאבּין צוּ טאן ראש ווילין פון רַעם וואש 
פַר זִיכְָרֶט זי אויף אִים כי אפ לא יתברר לו ממנו כל. זה וְוארוּם אַז ער וְועט דאש אלץ פוּן אִים 
נִיט קלאר ישן לא ייה בטחוגו עליו שלם קאן זיין בְּטַחון אויף אִים נִיט זיין אי גְאנְצִין מפני שהוא 
יודע התעלמותו ורפיוגו בחפצו וָוארוּם וויל ער (וייש פוּן זיין פר הוילונג אונ פון יי פוילקייט אונ 
זיין בְּגְער ואש ער בִּנְעַרט פון אִים וכאשר יתקבצו לבוטח ממי שבטח בו שתי מדות אלה אונ אז עָש 
ועט זיף צוא הויף אמלען בכור א דָער ואש פאר לָאְט זי אויף רְעם אַנְדְערִין וויישֶט גוויס " 
אָז דָעַר ואש עֶר פָאר לאו זי אויף. אים האט דִי צווָייא מָדוּת אִין זיף גודל רחמנותו עליו אָז 
ער האט גרויש רְחָמָנות אויף אים ורוב השגחתו על עיגיו אנ עָר וועט רוש הַשְגְהָה הַאבְּן אויף 
זַיינַע זאכין יבטח בו מבלי ספק מַעג עָר זֶיךָ אָן סְפַק אויף אִים פָאר זַיבְערן והשלישית שיהיה חזק לא 
ינוצח אונ דָאש רְרִיטָע אָיוּ אַז דער וואש מען פאר זיכערט זיף אויף אִים זאל זיין נָאנֶץ שטָארְק 
אוּנ ער אל נִיט מְנוּצַח ווערן ּלומַר קיינער אל אים נִיש קְאנָען מִנְצָתַ זיין נָאר עָש מוז זיין כאשר 
הוא חפץ אזו וויא ער וויל ולא ימנעהו מינע מעשות בקשת הבוטח אונ עַש אל אים נָיט קאנן קייר 
פָר מִיירִין פון צוא טָאן ראש גִיפָעט וְואש רָעַר בּוּטָח בְּעט פון אִים כי. אפ יהיה חלש וָוארוּם אָז 
רָעַר וָואש ער פאר ויבָעַרֶט זיף אויף אִים אָיז דְרִינען שלאף לא ישלם הבטחון עליו קאן ער זי 
אין גאנצין אויף אים ניט פאר לאזין אע'פ שנתברר חָאטְשע עש אִיז שוין אִים אויש ניקְלְערט 
ש: מר הַאמְשע עֶר ווייש שוין גיוויש שהוא מרחם ומשגיח אז עֶר הָאס רְחַמָנות אִיבָעַר אִים אונ 
יט אַכְטוּנְג אויף זייגְע זאכִין קאן ער פָּארֶט זיין בטחון אויף אִים ניט שָטָעלין מפני המנע דברים 
ממגו ברוב ענינים וס" אִין ול עְנְיָנים זיינען דיא זאכִין פון אִים פאר מִיטִין הַאטָשָע עָר וָויל וייא 
אפ סאן קאן עֶר אָבָּר נִיט וכאשר יתקבצו בו אונ אַז עש אמָלן זיך אין אים איין שלש המדות האלה 
ריא דָאוְנָע דְרִייא מדות רְהַיינו ער איז איין מַרְחם אוג אָיין מָשָנִי אוג אַשְטָארְקר וָואש ער 
רענש אויף קִייגְעַם גיט אונ וואש ער וויל אן קאן אִים קִיינְער נִיט פאר מִיידִין יהי הבטחין 
עליו 


שער חבטחון 


עליו יותר ראוי"* והרביעית: שיהיה יודע באופני 
תועלת הבוטח עליו ולא יעלם ממנו מה שהוא טוב 
לו בנסתר ובנראה ומה שייטב בו ענינו כי אם לא 
ידע כל זה לא תנוח נפש הבוטח עליו וכאשר 
יתקבצו ‏ לו בו דעתו בתועלותיו ויכלתו בהם ורוב 
השנחתו עליהם וחמלתו עליו יחזק בטחונו בו מבלי 


טרפא לנפש קנה 


סנועם עליו : וססמיטית סיסיס. מתימד 
כסנסגת ס)דס כו' * רנק (ומר עסו6 ומיד 
כסנסנתו ו6ין עוד פחר סעעס-עמו טוכס 
מעו(ס כק זס קכטם עניו: וססטית שוסיס 
ענין כו' * כי 8ס 55 יתכרל 19 טסו כידו 
וכרטותו ככדו 6זי יסיס | כעחוגו על 6סריס 
ג"כ מסחר שים כידס (סועיגו. ג"כ כמו 
סמסייכין כפרק ג' כקמיעית כי סענד 


ספק. והחמישית שיהיה מתיחד בהנהגת הבוטח ככיסיס 0 יותר מפדון סד כו' ע"ע : 
עליו מתחלת הויתו וגדולתו וינקותו ונערותו ובחרותו ב 
וישישותו וזקנתו עד תכלית ענינו וכשיתברר כל זה ממנו לבוטח יתחייב שתנוח 
נפשו עליו וישען עליו בעבור מה שקדם לו עליו מן הטובות העודפות והתועליות 
המתמידות ויהיה זה מחייב ‏ חזקת בטחונו בו . והששית שיהיה ענין הבוטח 
- מפור 
עליו. יותר. רָאוי מָעַג: מָען זיף נָאף מער אונ בַּעשָער אויף אִים פָאר זיבָערִין והרביעית. אוג ראש 
פָעַרְטָע איז שיהיה יודע באופגי 0 המומת ₪ עַר ואל ווישין דיא אופָנִים פון רְעַם הָעַלפוּנְג 
פון דַעם דַאזִיגין ואש הָאט אַבַּטַחון אויף אִים לור עַר מז ווישין פון אלְעמַען וואש עָש אִיז 
אַטוּבָה צו רַעִם וָואש הָאט אבטחון אויף אִים ולא יעלם. מטגו אוּנ עַש זאל פון אִים נִיט פַר הוילין 
זיין מה שהוא טוב לו ואש עָש איז גוּט צו בָּעם ואש פַר זִיכְרֶט ו אוף אִים בגסתר ובנראה פון זיין 
פר בָּאְגְנָע זאבִין אָדְעַר אן גִיוַעְהָנֶע זאכִין ומה שייטב בו עגינו אוּג וואש עש קען נָאר אַיין טוּבָה 
דֶר פון קוּמען צוּ אִים כיאם לא ירע בכל זה ווארוּם אַז עָר וָוייש ניט דאש אֶלץ לא תנוח גפש הבוטח 
עליו קאן נִיט גִירוּאָט זיין רָעַר מַעַנְטַש וואש פאר זיכערט זיף אויף אים וכאשר יהקבצו לו בו אוג 
אַז עָש וועט זיך איין זאמלין [ אָין אִים בּלומָר אַז ער וָוְעט הָאבֶּין אֶלַע די פִיר מרוּת בָּיי אַנְנַדָעַר 
רעתו בתועלותיו עַר וָוייש אִין זַיינַע לפונ ּלומָר עֶר וָוייש ריא זָאכִין וָואש אִיז גו צוא רָעם 
וְואש פאר זיבָעַרֶט זי אויף אִים יכלתו בהפ אונ ‏ ער הַאט ולת ער וָאל עש קענען. טאן ורוב 
השגחתו עליהם אוּנ גיט פִיל הַשַגְהָה אויף זיא ְּומָר אויף ריא זָאבִין ואש אִיז צוא רְעם בוטח. 
אַטוּבָה וחמלתו ו עליו אונ זיין דַר בָּארִימָקייט איז אויף אִים יחזק בטחונו בו מבלי ספק ‏ קאן מען שוין 
אַשְטָארקן בְּטַהון האבְּן והחמישית אוּנ רָאש פִּינָפַטִי אִיז שיחיה מתיחד בהגהגת הארם 
א ער אל זיין איין יָהִיד אין דער הִנְהְנָה פוּן רְעַם מ ענְטשין וואש פאר זִיבָעַרֶט זי אויף אִים 
סתחלת. הויתו פוּן דָעם אָן הָייבּ אָז עָר איז גִיקוּמַן אזיף דַר לט וגדולתו אוּנ וויא ער איז אויף 
ניצינִין נִיוָואַרִין וינקותו אונ וויא ער אִיז נָאךָ אַקינד גִיוְוען ונערותו אוּנ פון זיין יוּנִינְט ובְתרְותוּ אונ 
וי עֶר איז גיוָוארִין אָיין רוישר קינד וישישותו אוג אַז עָר איז נִינְועָן אין יינע מיטול יָארין וזקנתו 
או אזיף זיין עָלְמַר עד תכלית ענינו בּיז צּם סוף פון זיין פִירוּנְג הָאט מִיט אִיקִיינָער קיין טוּבָה 
נִיט נְטָאן נָאר דֶר ואש ער האט הינט אַבּטחון אויף אִים וכשיתברר כל זה ממגו לבוטח אוּנְַאָז עש 
ועט אים אויש גי ערט וְוערין דִי אלע זַאכִין צוא רְעם בּוטְה כָּלומָר אז דר בוטה וויישט א 
דִי אלע זאכִין גִיפִינָן זיף אין דעם וואש עֶר הָאט אויף אִים אָבטָחון יתהייב שתנוח נפשו עליו איז 
דָאש מְהְיִיב אַז עש זאל זיין גירוּעָט זיין ליוב אויף אִים וישען עליו אונ מַעג זיף אויף אִים סומף 
זיין בעכור מה שקדם לו עליו מן הטובות העודפות וויל ער הָאט שוין פַּרִיעָר פון אִים פִיל טובות 
נִיהָאט והתועליות המתמידות אוּנ הַאט אִים שוין נִיטָאן בע הַילְפּנְג ואש זיינָן אויף תמִיד ויהיה 
זה מחייב חזקת בטחוגו בו אוּנ רָאש איז מְחְיָייב. אַז עָר ואל שמארקין זיין בַּמֶהון אִין אים ָּלוּמֶר 
נִיהָער ער זיף אויף אִים ווִייטָר אויך פר זיבְרִין והששית אוּנ דאש זעקסְמָע איז שיהיה. ענין הבוטת 
מסור 


0 ממפא לנפש שער הבטחון 


וסטכופית | סיסיס. כו' > ו מסור בידו ולָא יוכל אדם להזיקו ולהועילו ולא להטיב 
מטונות סכוכ6 5ס יסתפץ סתס כפוי מס ו וס [ 1 " ונקו פי' זוג 
וימעע נעסונו כס' יתככך וכזס יתרפק אליו ולא לדהות נז ק מ עליו זולתו בעבד 9 -- רה" 
מס' ומתורפו לק ימטוכ טס' פטיכ (כעיס | האפור אשר הוא בבית הבור ברשות | 

ונפוכיס ‏ כפו שכתונ וכממיו על כל = אדוניו וכשיהיה הבוטח ברשות מי שבטח עליו על הענין 


מעטיו וכזס יתקככ 36 ס' ויעפס תמונס 2 . 
טיסיס וי (פונס עיין כפלק ג' כסקדמס הזה 7-7 יותר ראוי לבטוח עליו וחשביעית שיהיה מי 
סכנועות טס מנופל לככ זס דסיי ₪ | שבטח. עליו בתכלית הגדיבות ‏ והחפד. למי שראוי. לו 


ומרוד כמרר וכמעל ויכעם על ס' פוסו = ולמי שאינו ראוי לו ותהיה נדיבותו מתמדת וחפדו נמשך 
ד סכנ עין פס + ימלפ | לא יכרת ולא יפק ומי שנתקבצו. בו כל חמדות האלה 
"007 סקס" עם כל מה שזכרנן קודם לזה נשלמו תנאי" הבטחון בו 
והתחייב היודע זה ממנו לבטוח בו ושתנוח נפשו עליו "בגלויו ובנסתריו ("נזנכיס פנ'5 כו%יס 
בלבו ובאבריו ולהמפר אליו ולרצות בגזרותיו ולדון אותו לטוב בכל. ישלינס ‏ מפיס) 
ֶּ דיניו | 
מסיר בירו אַז דיא זאך פון רָעִם וואש הָאט זיך אויף אִים פאר לָאוּט זאל זיין אִיבָּעַר נִיִעִנְטְפָעַרְט 
אין זיין הַאנָט כָּלוּמַר עֶר זאל עש הָאבִּין יכוּלֶת צוּא מָאן ולא יוכל אדפ להויקו ולהועילו אוּג קיין 
מעַנְטש זֶאל אִים נִיס קאנן קיין שאדין טאן אֶדֶר הָעַלְפִין ולא המיב אליו אוּנ זְאל אִינִיט קאנען 
קיין נוטש טָאן ולא לרחות גזק מעליו אוּג ניט אַפ צוּא שטוזיסִין פון אִים קיין שאדין זולתי נָאר עֶר 
לומ נַאר דֶר וָואש עַר פַר זיָעַרט זיךָ אויף אים ווּארוּם או אַנָאנְדְרֶר קאן אִים אויף טובות 
טאן וְועט ער הַאבִּין אויף ייענם אויך אַבַּטַחון דרוּם מוז עֶר ווישָן א קִיינָר קאן אִים קיין רָעָה 
אוּנ קיין טובה ניט טאן נאר דַעַר וואש עֶר הַאט אויף אִים אַבטחון כעכד האסור אשר הוא בבית 
הבור אָזוא וויא אַקְנָעכֶט וואש עֶר איז אין דְעַר תִּפִיסָה ברשות אדרוניו מִיט דְעַם רְשוּת פון זיין 
הַארִין ושיהיה הבטוח ברשות מי שבטח עליו אונ א דֶר בוטח ועט זיין אִין. ְשוּת פון דעם ואש 
עַר הַאט אַבְּטַחוּן אויף אִים הענין הזה יהיה יותר ראוי לבטוח עליו אויב עש איז אויף דעם ענין אִיז 
נָאךּ בְּעשר רְאוּי ער ואל זיף פר לאזין אויף אים והשביעית אוּנ האש זִיבָּטַָע אִיז שיהיה מי שבטח 
עליו בתכלית הנדיבות והחסר/ או דער וואש מַען שטעלְט דעם בטהון אויף אים זָאל עָר זיין זייער 
מִיט מוּלדיקייט או חסד למי שיאוי לו ולמי שאינו ראוי לו סייא צו רְעם ואש עָר איז וועְרט מָען 
זאל אים טאן חַסר אונ מְִִרִיקִיים או סייא צוּ רָעַם וואש ער אִיו אַפִילוּ נים וְוְעְרט טוט ער 
אויף מיט אִים נרוישע הִסָרִים ותהיה נדיבותו מתמדת אונ זיין מוּלריקייט ואל זיין תַּמִיד וחסרו נמשך 
לא יפרת ולא יפסק אונ זיין חַסָד וואש עַר טוּט צִיהֶט זיף אויף אִייבּיג בָּוּמָר זיין חֶסֶד איז אֶלָע 
צַייט עָש זאל קיין מאל נִיט פאר שנִיטִין וְועַרִין או זאל גיט אוף הערן ומי שנקבצו בוכל המדות 
האלה אונ בי דָעַם וָואש ַאמָלְן זי אִין אִים אָלָע די רָאזִיגָע מָרות עם כל מה שוכרגו קורפ לוה 
מִיט דיא מרות וואש מִיר הָאבִּין רָא פָרִיעֶרגִיזָאנֶט נשלמו תנאי הבטחון בו בַּייא רָעַם זיינֶן דָא 
אִין נָאנְצין דִיא תנאים וואש בדארפין זיין אין דַעַם וואש מָען הָאט אַבְּטַהון אויף אִים והתחייב 
היודע זה ממנו אונ דַעַר וואש וויישט אַז עֶר האט אַעלְכָע זאכן פון זיך אִיוּ עַר מחוּיב. לבטוח בו 
עֶר זאל אִין אים אבטחון הָאבְּין ושתנוח נפשו עליו אונ זיין לייב זָאל זיין גְירוּעָט אויף אִים בגלויו 
ובנסחריו אין זיינע אַפְענָע זַאכִין אוג: אָין פאר בָּארְנְעַנַע זאבין בלכו ואבריו אין זַיין הַארְצִין אונ 
אי זיינָע נְקִירֶר זאל עֶר אלץ אַבְטַחון הָאבּין אויף. אים ולהמסר אליו ונ מָעג זיךָ אִיבָּר עטְפַערן 
צג אִיָם לרצות בגזירותיו אוּנ זאל מָרוּצָה וְועַרִין אִין יינע גזירות ולדון אותו למוב בכל דיני ומפעליו 
או זָאל אי דן זיין אין אלע זע גריכְטִין אוג אִין יינע מַעָשִים וואש ער טוט אֶלֶץ צוא גומָען 
וכאשר 


= שער הבטחון מפא לנפש | קנו 
(מין טוכס כין "דיניו ומפעליו וכאשר נחקור על כ ו מכס 6% ונת : יו 
לייד אלת השבעה. הנאים לא נמצאם ‏ בלל ו 
מוודפי ג"כ טוכס)  ;‏ בברואים ונמצאים כולם בבורא "תעלה סכפיס על סרכיעי פיסיס יודע ‏ כלופני 
שהוא מרחם על בריותיו כמו שכתוב (פסניס קנ) רחום תופנת % ופפפר סמפני סדכר ₪ ו 
וחנון ה' וגומר ואמר (יונס ד) ואני לא אחום על נינות - של שאי הפוס ומכ יודפ נקוענק 
העיר הגדולה וגו' ושאינו מתעלם כמו שכתוב (טל'ס מסכפוכ קזן כפ'ג פכוף כלוס. 9 
קלנ) הנה לא ינום: ולא יישן: שומר ישראל ושהוא כמ" וסט כי סנור יק" 5 יפמ וכה 
| חכם ולא ינוצח כמו שבתוב (ַץ2 פ) חכם לב האםי1 | תל תס 15 כלפם וסכין כל 
| כח מי הקשה אליו וישלם ואמר ,ד" 5 כט) לך ה' הגדרלה \ ועסופ פכס ו( ינוח סס טני דככוס ס1' 
| והגבורה והתפארת והנצח וההוד וגו' וכתיב (פניס ג) וה וסג' וענ וס פכיפ כליס על סניסס מכס 
| אלהיך בקרבך גבור יושיע ושהוא מתיחד בהנהגת האדם ו 
| מתחלת. ענינו והתחלת נדולתו כמ"ש ( דכריס (כ ) הלְא הוא אביך קנך הוא עשך ויכונגך 
ואמר ( פסניס ע8 ) עליך נסמכתי ‏ מבטן ממעי אמי אתה גוזי ואמר (5יוכ י) הלא כחלב 
= תתיכני וכנבינה תקפיאני ושאר הענין ושתועלתו והזיקו אינם ברשות אדם כי 
/ אם 
| וכאשר נחקור על אלה השבעה הגאים אונ אַז מִיר נועלין פארשטין נָאךָ די זיבִּין תִּנָאִים וואש רער 
ואש מָען הָאט אויף אִים אִיין בְּטֶהון מוז זיא הָאבִּין לא נטצאם כלל בברואים וועלין מִיר : 
| זייא גָאר נִיט נִיפִינְען אָין דִיא בַּאשָעפָענעַש ָּלוּמַר אי מָעַנְטְשין ונמצאים כלם בכורא 
יתעלה ‏ נָאר מִיר וָועַלין * זייא אַלָע גִיפינען אִין דָעם בָּאשָעַפְעֶר יְְעָלָה שהוא מוחס על 
בל בריותיו רָעַן ער רְעַר בַּארְעמט זיך אִיבָּעַר אַלָע זיינע באשעפענעש אוא וויא עַש 
| שטיים אין (תהלים) רחום וחגון ה' גנאט בְּרוּך הוא איז איין רהום או איין חנון אונ 
גָאט בְּרוף הוּא הָאט גיזאגט צוא יונה הנבְיָא ואני לא אחוס על גנוה העיר הגדולה אונ וויא 
ואל אי מיף נִיט דֶר בָּארְעַמן אויף דְעַר גרווישר שטאט ננוָה ושאינו מתעלם אונ: עַר פָּאר הוילֶמ 
נִיט נָאר עָר גיט אויף אַלְעַמן אַכטּנְג אד וי עָש שטִיים אין (תהלים). הגה לא ינום ולא ישן 
שומר ישראל עָר דְרָעַמָלֶט נִים אוּנ שלָאפט יט רע הִיטָער פון דִיא יִשְרְאֶל ושהוא חזק לא ינוצח 
| או ער איז זַייעָר שטארק קיינער קאן אִים נִים מְנְצֶח זיין (עיין בהג*ה) אָזו. וויא עש שֶמִייט אִין 
| (איוב) חכם לב ואמיץ כח ער איז קלוג אִין הַארֶץ אונ האט שָטָארקן קרְאפָט אונ אִין (דברי הימים) 
שטִייט לך ה' הגדולה והגבורה וגו' בָּייא דִיר נָאט אִיז דאש נרוישָקייט אונ ראש שטארקייט אונ 
| אָין (צפניה) שמָייש וה' אלהיך בקרבך גביר יושיע נָאט דיין נָאט אִיז צַווישַן דִיר ער אִיז איין שמארקר 
עֶר וועט דיר העלפן ושהוא מתיחר בהנהגת הארם אונ אויך אִיז גָאט בָּרוּך הוּא אַיין חיר אִין רְעם 
פִירוּנְג פּן רַעם מַענְטשין, מתחלת עניגו פון דָעַם אֶן הָיִיבּ אָז דר מָענְש איז אויף רָעַר וָועלט 
נִיקוּמַן והתחלת גדולתו אוּנ וויַעֶר הָאט אן גִיהויבִּין צוּ נואקסין הָאט אִים קִיינָר נִיט גְהַאלְפָען נָאר 
נָאט אַזו וויא עָש שטייש אין דְער תּורָה הלוא הוא אביך קנך פר וָואר נָאט אי דיין פַאטַר עֶר 
הָאט דיף גִינַעַסֶט הוא עשך ויכוננך ער הָאט דִיך בַּשָאפָן אוג קָאט דיף אֶן גַבָּרִייט אונ דור המלףּ 
הָאט גִיוַאנְט אִין (תחליפ) עליך נסמכתי סבפן אווף רִיר הא אִיף מִיךָ פאר לָאזֶט נָאך פון מִיין 
מוּטערש בּויךּ ְּלומָר איְירְעַר אִיךָ בִּין נִיבָּארִין ניווארין ממעי אמי אתה גוזי פון מיין מוּטָרש 
גְדָערִים בֶּישֶטוּ מיין אויש צִיהֶר אגנ איוב הָאט גזָאגט הלא כחלב תתיכני פַר וָואר אָזו וי מילךּ 
האשטו מִיך נְמַאכֶט צו גִיין וכגבינה תקפיאני או אזו וויא קעז הָאשטוּ מ גִימַאכְט גליוְוערין 
ושתועלתו והיזקו אינס ‏ ברשות אדם אוּנ זיין הִיִלְפוּנְג או זיין שַארִָין אִיז נִיט אִין דְעם רשוּת פון 
אמענטשין 
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= (בכ ומיץ כם וגו' : וססכל גוזר לו (ן | אם ביד הבורא יתעלה לבדו כמו שנאמר (פיכס ג) מי 
סכפתי 6 פסוקיס > ד"ל ל לכות זה אמר ותהי ה' לא צוח מפי ‏ עליון לא תצא הרעות 
פסוקיס. 62/ס . סמוריס. פספדות- 060 = והטוב. ואמר (ישעיס מ) יבש חציר נבל ציין ודבר אלהינו 
נמנליס בכור (כדו. רק 62" (סניפס = יקום = לעולם ואמר (טס) אכן הציר העם וכבר התברר 
כ לנ ר ל מ מק הענין הזה במאמר השלישי מן הספר הזה במה שיש בו 
טסנלתי. ספסוקיס 135 סופ כק ממכלון = די ושנדיבתו כוללת וחפדו סובב כמ"ש (פסליס קמס) טוב 
.| ה' לכל ורחמיו על כל מעשיו ואמר (פס קנו) נותן לחם לכל 

0% בשר כי לעולם חסדן ואמר (פס קפס) פותח את ידך 

ומשביע לכל חי רצון והשכל גוזר בהקבין אלה השבעה ענינים בבורא יתעלה מבלתי 
הנבראים לכן הבאתי אלו הפסוקים מן הכתוב לזכרון בלבד | וכאשר יתברר זה לאדם 
יתחזק הכרתו באמתת חסד הבורא יבטח בו וימסר אליו ויניח הנהגתו עליו ולא יחשדהו 

| בדינו 
אָמָעַנְטַשין כי אם ביד הבורא יתעלה לברו נָאר אִין דִיְהָענְט פון דְעִם בַּשָעפר יהַעַלָה אליין אַזוּא 
וויא עש שטייט אין (איכה) מי זה אמר ותהי אדני לא צוה (ְוְעַר האט גְזאנט אונ עש וָאל טאקי אזו 
יין כלומַר עָש זל מקוים וְועַרִין א גאט בַּיה הַאטעש נִיט נִיבָאִין אוג (ישעיה) הָאט גִיוַאגְט 
יבש חציר רָאש גרַאז ועט פד דַארט נכל ציץ דָאש שְפָּרַאצוּנְג פַאלֶט אַרָאפ ודבר אלה נו יקום 
לעולם אַבָּר רִי רייר פון ונר נָאט ועט בְּלַייבִין שטיין אויף אַייבִּיג אוג וַוייטָער זָאנְט עֶר אכן 
חציר העם פַר וָואר ראש גרָאז וואש איךּ האב דאגזאנט מיין איך דָאש פאלק וכבר התברך הענין 
הזה אונ עָש אָיז שוין לאנְג בָּשִייר נַוָוארֶן דֶר עָנְין במאמר השלישי מן הספר הזה אֶין דָעִם דֶרִיטן 
מַאָמַר פון רְעַם מָפֶר נטה שיש בו די מָט ואש עָש איז שוין גינוג כּלוָמַר עָש אָי שוין לָאנְג 
שיר ניוארין דער עָנִין נאנץ נו ושגריבתו כוללת אוג זָיין מילריקייט איז בלל אָלָע מִנְטְשין 
וחסדו סובב אונ זיין חָסָד נִייט אֶרוּם דְעַר גַאנְצָר וְועַלט סָייא צוּ גוּטָע סייא אָפִּילוּ צו שָלְעַכְטַע 
אזו וי עָש שטייט גשריבן אין (תהלים) טוב ה' לכל וררטיו על כל מעשיו גָאט בָּיה איזגוט צו אֶלַע 
מַענְטֶשין אונ זיין רחְמָות איז אויף אלֶע יינע וועַרקין אוּג נָאךָ שטייט אִין (תהלים) נותן לחם לכל 
= בשר כי לעולם חסרו ער גיט שַפָייז אונ בְּרויט צוּ אלָע בַּשָעפָנִיש דָעַן זיין יאד איז אויף אִייבְּג 
והשכל גוזר בהק:ץ אלה השבעה ענינים בבורא יתעלה אנ דר שבָל בּרִייִנְגט אויך מִיט אֶז דיא אֶלַע 
זיבּין זאכין (ואש אויבּן איז גישטאנָען זאמלן זיך נָאַר אַיין בי רעם בשָעפר ָּלוּמָר מָען קאן 
זיא מָעַר נִיט נִיפּינען נָאר ביא נָאט יִתְעָלָה טבלתי הברואים אָבְּער נָים אִין יא בַּשָעפָנִיש לכן 
הבאתי אלו הפסוקים מן הכתוב לזכרון נלבר דָרוּם הָאב אי נאר גִבְּרַאכָט די פסוקים פון אִיין זברון 
וועין אלִיין לומר עש איז נָאך דָא פיל פסוקים ראִיות צו בְּרִיינְנִין או די זיבּין זאכן ניפינן זיך 
נָאר ביא דָעַם בורא אַליין נָאר ווייל רְער שַכָל בְּרִינְֶט עש אירְמִיט בַַּארֶף מָען ְערצוא 
קיין פִיל ראות ניט הָאבּין פון פָּוּקִים או דא פסוּקים (ואש אִיךָ הָאב יוא נִיבְּראבֶט אִיז נָאר 
פון אזבָּרון ווענין וכאשר יתברר זה לאדם אונ אָז דאש וואש אויבּין אִיז גישטאנען וְוערֶט אויש . 
גִיהְרְעַרֶט צוּם מענְטְשין יתחזק הכרתו"באמתת חסד הבורא ועט זַיך בִּייא אִים שטארקין אונ עש 
ועט רְעַכְטבִּייא אִים דַר קענט וָוערִין אש וואר האפטיקייט פון דעם חִסָר פון רָעם בַּשָעפר 
יבטח בו וימסר אליו ועט ער זיך פר זיכְָעַרִין אִין אִים אוּנ ועט זיך אִיבֶּר עָנְטְפְעָרִין צוּ אים ויניח 
הנהגתו עליו אונ ועט לָאזִין זיין פִירוּנְג אויף אִים בְּלוּמָר עַר ועט זֶיךְ מִיט אֶלָע זאכין פאר לָאזין 
אויף נאט ולא יחשרהו בדינו אוּנ ועט אים נִיט חושרזיין אין זיין דין צּא זאנין ער טוט אוּם רְעַכֶט 
חס 
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בדינו ולא יתקצף על בחירתו לו כמ"ש דוד ע"ה (פס קיו) ובל רתעיס. וממפס כו" - (סכין דכל וס 
כוס ישועות אשא ובשם ה' אקרא ואמר (טס) צרה וינו סנכי 0 - 
אמצא ובשם ה אקרא : מזכר (עיל כפ"כ וכסן 62 סוכיכס כסדכ 
פרק ג אך ההקדמות אשר בברורן ואמתתן ישלם לאדם דעיל ופין פוקדס ופלופר כדכליס 1360 : 
הבטחון באלהים הן חמש + אחת מהן שיאמין 9 
ויתברר אצלו התקבצות השבעה ענינים באלהים אשר בהתקבצם במי שבוטחין בו 
יתכן לבוטח לבטוח עליו וכבר זכרתים והעירותי עליהן במה שנזדמן לי מן הכתוב והם 
") ספי(וק טנין בממיס הראשון שהבורא יתברך מרחם על האדם יותר מכל מרחם וכל "רחמים 
ומפלס 995 לפפים ע2 וחמלה שיהיו מזולתו עליו כולם הם מרחמי האל וחמלתו כמ"ש הכתוב 
ומתפ13 ט"י עג ותו (לכריס יג) ונתן לך רחמים. ורחמך והרבך והשני כי הבורא יתעלה לא 
ולפר ספנס על פי טפון: יעלמו ממגו אופני תועלת האדם והדין נותן זה 'מפנל שהוא אחד 
כו דעת על זס וכסמון ממעשיו 
עס 5 סילד ופעפ"כ סופ סימל עליו) : 
הס ושלום ולא יתקצף על בחירתו לו אוּנ ‏ עָש ְועטאים נִיט פארדריסין אויף קיין שום זאף וואש 
גאט הָאט אִים אויש גִיקְלִיבִּין נָאר וָויא אָזוּ נאט בֶּ'ה פִירֶט מִיט אִים אִיז בָּייא אִים אלץ רְעכֶט 
אָזוא וויא דוד המלף האט גיָזאָגט כופ ישועות אשא דעם כום פון הילף וועל. אִיך אויף הַייבִּין 
ובשם ה' אקרא ‏ אונ . אִין גאטש נָאמָען וְועַל אי אן רופין אונ נָאך הָאט ער גִיזָאנְט צרה = ויגון 
אמא או וְוען מִיר מוּט נְרִייבִין רות אוּג טרויערקייט. וכשפ הי אקיא. רוף איך. אָלץ. אן רָעם 
נָאמַן פון נָאט : 
אך ההקדמות אשר בברורן ואמתתן ישלם . לאדם הבטחון באלהים נייערט דיא זאבִין וואש מען זאל 
עֶרְשֶט מִיט אָמַָת אונ קלָאר פאר שטיין וויא הּרְךָ דָעַם קאן דער מענטש עָרְשַט קומען 
צוּא הָאבִּין אַיין גָאנְצִין בְטְחון אין גָאט הן חמש זיינָען דיא זַאכִין פִּינָף  :‏ אחת מהן. אִיינָש 
פון זיא שיאמין ויתברר אצלו אז ער אל ְלויבּין אע עש זֶאל זיק ביא אים קְלָאר השבעה 
ענינים באלהים אָז אֶלֶע זִיבּין זאבין ואש אויבּין אִיז גישטאנען -זיינען פָאר הַאנדין אין נָאט 
אשר בַהתקבצם במי שבוטחין כו וָואש או דא זיבּין זאכין וַאמְלָען זוך איין ביא אַנַאנַד אִין 
דָעַם וואש מָען פאר זיבְעַרט זיךָ אויף אִים יתכן לבוטח לבטוח עליו אָיו רַעכַט צוּ דעם בוטה 
ער אל איין בטחון הַאבּין אויף אִים וכנר זכרתים והעירותי עליהן במה שנזרמן לי מן הכתוב. אונ 
אִיךָ הָא5 שוין דָעַר פון נִירַאכָט אונ הָאב רָעַר וועקט אויף זייא כָּלומֶר אי הָאבּ גִיבּרַאכַט 
רְאָיות צוּא. זייא פון פסוּקים וויא איךָ הָאב גיקאנט והם אונ: דאש זיינָען דיא. זאבין וואש 
ייא גָאט וַיינָען זיא רָא אַלע בַּאנַאנר אַבער בְּייא איין מענְטשין קאן מען זייא ני ניפנְען 
בַּייא אַנְאנָד הואשון דְעַר עָרְשְָמָעַר איז שהבורא יתברך טוחם על הארם דְער בַּשָעַפְעַר יִתְבְּרְךָּ 
דָעַר בָּארְעמְט זיף אויף דָעם מָענְטָשִין ייתר מכל מיחפ מָער פוּן אלע מַענְטשִין ואש דָעַר 
בַּארְעַמַען זי וכל רהמים וחמלה שיהיו מזולתו עליו אנ אֶלֶע רְחַמָנוּת אוּנ דַעַר בָּארִימקייט ואש 
עַש וועלין כוּמָען פון אָנָאנדערין אויף. אִים כלם הס מרחמי האל וחמלתו עליו ראש זיינען אלע 
אִים צוּ נִישִיקט גיוָוארן דוּרךּ גאמש רְהַמָנות אונ דוּרך זיין דְער בָּארימקייט אזוא וָויא דְער 
פָּסוּק אנט ונתן לך רחמים ורחמך וההבך אונ נָאט (ועט דִיר גָעַבִּין רְער בַּארִימַקייט אוּנ ועט 
זיף אִיבָּער דיר דָעַר בָּארִימָען או וְוְעט דיך מערין והשני אוּנ דאש אַנְדַערַע איז כי הבורא יתעלה 
לא יעלמו ממנו אופני תועלת האדם אַז די אֶלָע זאבין ואש איז איין היל צוּם מָענְטשין זיינען פר 


דעס בִּשָעפַער ִתַעָלָה ניט פאר הוילין והדין נותן זה אוּנ דער שכל גִיט עש מיט מפנישהוא אחד 


(ח'א) | מם ממעשיו 
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ו6ס יסיס גמ65 וס כעוטיס-מכ"5 כו'-ר"ל 
66 בכעל מ(6כס מכ"5 יודע תקכם מפסכתו 
וסְפסדו 6ע"פ 535 יקדבו ליסס זוכתי 
רס מקרות עסנגר 5ס חים כידו עגיס יוכל 
(עסופ. ממנו כס5 ומנסן וכן כל ססר 
מל6כות 36ל 05 6ין כו ע5מות סדכר פון 
יכול (חדם 6ותו ועס כל וס יודע כל בעל 


שער הבטחון 
ממעשיו ואין מי שיודע באופני תקנת : העשוי והפסדו 
ובפגעים המשינים אותו ובאופני מחלתו וארוכתו: יותר 
מעושהו ואם יהיה. זה נמצא בעושים מבני אדם אשר 
לא יחדשו במעשיהם זולתי. צורה מקרית אך השורש 
והצורה עצמית אין להם בהם שום תחבולה ולא וכולת 
לחדשם ואשר חדש שרשי האדם וצורתו ותכונתו ופדר 


מ(סכס פקנת | מ(סכתו וספסדו := ו6סר 
חדם טרמי ס*דס כו' - ועפס קה כ"ט וק"ו 
עסם"י ססוס חדם סככי ס6דס |ונוכפו וסכל 
ים 


הבורו הוא החכם היודע בעניני 7 2 והטוב 
לו בעולמו ואחריתו בלי ספק כם"ש (ישעיס מח) אני ה' 
אלחיך | מלמדך להועיל . מדריכך: בדרך. תלך ואמר 
(מטלי ג) בי את אשר יאהב ה' יוכיח וגו' והשלושי כי הבורא יתברך חזק. מכל חזק 
ודברו 

ממעשיו = רער מַעִנָטש איז אִיינָער פין זיינע וועַרקין ואין מי שיודע באופני תקנות העשוי אונ 
עש אִיו נִיט פַר הַאנְדִין אָועַלְבְעַר ער 0" ווישין יא אופנים וואש איז צוּם בַּעסטין צוּא דער 
זאך וואש איז גִימַאכְט גְוארִין ו הפסרו אָרְעַר ‏ וואש זיין הסרד אי ובפגעיפ ה אותו אוּנ 
אין דִי פָּגָעִים וואש קאן אִים גרייכין ובאופני מחלתו אוּנ וויא אא זיין קראנקהייט איז וארוכתו 
אונ וְוירְעַר צוּא ווישין זַיין רַפוּאֶה קאן עָש קיינְער נִיט ווישין ייתר מעישהו בַּעַסָעַר פון זיין 
בַּשָעפַר ואש האט עש בשאפין ואם יהיה זה נמצא בעושים מבגי אדם אונ ווען ראש וְועַרֶט 
ְיפוּנְען ביא א ועלבע. זאכין ואש זיי וועַרין ימאכט פון מָענְטַשין כָּלוּמֶר ווען א אמָענטש 
מַאבֶָט אָוָאך ווייש ער ואש די וָאך בּרארף הָאבִּין אוג וואש אִיז יזא גו צוא רַעַר זא אונ 
ואש נִיט אשר לא יהדשו במעשיהם זולתי צורה מקרית וָואש זייא הָאבִּין נִיט קיין מַאבט נִייעָש 
אָרויש צוא בּרִינְגְען אויף דער ועט נָאר זייא קאנען אין אִיין זאך ואש אִי שוין דָא. אויף 
דער וועלט" מַאכִין דְרְִנָען אִיין ג שטָאלֶט לְמָשֶל ווען אִיינָעַר מַאכָט איין ₪ ש קאן ער דען - 
בשָאפַן האלץ צוּם טיש נָאר או עש איז שוין רַא האלֶץ מַאכֶט ער אויש רַעם הַאלֶץ אטִיש אך 
השורש והצורה עצמית אבער זייא זאלין בְּרִיינְנְען אזיף רְער וו עלט ם אַיין נִייע זא מיטין שורש 
אונ מיט דער צוּרה אין להם בהם שום החבולה ולא יכולת לחרשם הַאבֶּ זי ניט קיין שום טרְאכְטונג 
אוג קיין שוּם יכלת זוי זָאלִין עָש בַּנִיִען אויף דַעַר ועט פון רעשט ווענין אִין דיא זַאכִין וואש 
יי מאכין ווייסין זיי ואש אין זיי יי אַפ אוּנ וואש צוא זָייא אִיז גום אונ וואש עש איז נִיט גוט 
איז שוין איין ל שָכָּן א דָעַר בשעפער יִתִבָּרֶךָ ואשר חרש שרשי הארם וָואש ער הָאט בַּנִייעט 

דְעַם שורָש פון דיא מָענְטְשָן וצורתו ותכונתו אוּנ מִים זיין צוּרָה אינ זיין אן בָּרִייטינְג ופדר חבורו 
אונ דְעם סָרֶר וויא עָש בְּהְעְפַטִין זי צוּא אָנָאנָד דיא ירי ער הוא התכם היורע בעניני תועלותיו 
אֶיו דָאךּ אִיין בל שֶכָּן א ער אי דָעַר הִכֶם וואש עָר וָוִייש וואש פָּאר אזאכין אִיז איין. הִילָף 
צוּא רָעַם מענִטַשין וגזקיו או זיין שארין בְּומַר או ואש צו אִים איז שַלְעכט והטוב לו בעולמו 
ואחריתו אוּנ ‏ (ואש אִים אִיז גוט אויף דָעַר וועלט אונ צוא זיין סוף ּלומַר ר אויף עולם הַבָּא 
ווייש ער עָש בְּוְורַאִי לי סְפַק אַזוא וויא עָש שטייט אין. ( 5 אני ה' אלהיך מלמרך להועיל 
אַיךָ בי גָאט דיין גאט דָער דיף לערינט צוּא העלפין מדריכך בררך תלך עָר פִירֶט דִיך אויף רְעַם 
וענ וואו רו זאלשט גיין אונ: אין (משלי) שטייט. כיאת אשר יאהב ה'יוכיח וָוארוּם וועַמַען גאט הָאט 
לי שְמַרְאפֶט ער אִים אויף רְער וְוְעֶַט פָּאר זִיינָע עַבִירות בָּרִי עָר זאל הָאבַּין יַעַנע וועלט 
והשלישי אונ \ רָאש דִרִיטָע איז כי הבורא יתנוך אַז דָעַר ַּשָעַפָער ִתְבְּרךָ חוק טכל חזק אִיז 
4 שטארקער 
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ודברו נגזר. מכל דבר ואין משיב את דינו כמ"ש (תסליס יש 7 פסול ססכס סיודע כעניני 
קטו) כל אשר חפץ ה' עשה ואמר- (יפעיס ס) כן כ / 7 
דברי אשר יצא מפי לא ישוב אלי ריקם וגו' . והד' כי חוא פזין ניד 6חד - פסנכופיס (סועיג 5 
משגיח על הנהגת ב"א כלם לא יניחם ולא יתעלם מהם פפטו. 5: עיפו : ו סויקס < סוי 
ולא יפתר. ממנו דבר מהם. מקטנם ועד נדולם ולא ו ו 
ישכיחהו דבר את דבר כמ שכתוב (עס מ) למה מאמר יפנכך : ולס. יסיס פד פסס יכול - כ" 
יעקב ותדבר ישראל נסתרה דרכי מה' ומאלהי משפט" 0ועיל (סצכד על סגדנתו פתמת גדולפו 
לבור שאטר פס ]. הלא ידעת" ‏ אם לא שמשת אלה וק יופל פפרן. ססמכ > כוורקי יפום 
עולם * ה' בורא קצות חארץ לא ייעם ולא ייגע ' אין 7 
חקר לתבונתו והחמישי שאין ביד אחד מהברואים להועיל את נפשו ולא' להזיקה 
ולא לוולתו כי אם ברשות הבורא יתברך כי העבד כשיהיה, לו יותר מאדון אחד 
ויחיה כל אחד מהם יכול להועילו לא יתכן לו לבטוח על אחד מהם מפני שמקוה 
התועלת מכל אחד מהם ואם יהיה | אחד = מהם יכול על הגדלתו ‏ יותר משאריתם 
| יהיה 
שטארקער פון אַלע שטארקע ודברו נגזר מכל דבר אונ זַיין בַּאפָעל איז שטַארְקער פון אַלַע זאבִין 
ואי משיב את דינו אוּנ קיינר קאן יט מַאכן אוּם קערן זיין דין אזוא וויא עָש שָטִייט אין (תהלים) 
כל אשר הפץ ה' עשה ואש עַר וויל ראש מוּט ער אונ ושעיה הַאט גְזָאנְט כן יהיה רברי אשר יצא 
מפי לא ישוב אלי ריקס אָזו ועט זיין מיינע רייד וואש עש וועט אָרויש גייןפון מִיין מויל וְועַט 
זִיף נִים וְוידָּעַר קערין צו מִיר לייריג והרביעי אונ דָאש פָעַרטֶע איז כי הוא משגיח על הנהגת בני 
אדם כלם ראש ער גיט אִבטוּנג אויף אלע פירוּנג פוּן מענטשין וויא זיא פירין זיף לא יניחם עַר 
לָאזֶט זי ניט טאן ואש זייא ווילין ולא יתעלם מהם אונ ‏ טוט זי נִיט פֶר הזלין פון זי ולא יסחר 
ממנו דכר מהם מקשנם וער גדולם אנ קִיינְעִרְלִייא זאך פון אֶַלְעַמָען וואש זייא טוּעָן פון קְלִייזְבָּיו 
נָרוּיש איז פון אִים נִיט פַר בְּארגין ולא ישכיחהו דבר את דבר אונ קיין זאף מַאבט אים נִיט פר 
גְעסין ריא אנְרְערְע זאך אזו וויא עש שטייט אין (ישעיה) למה תאמר יעקב פאר ואש זאלשמו 
ָאנִין עקב ותדבר ישראל אונ זַאלָשט ריידין יִשַרְאל נסתיה דרכי מה' מִיין וְועג. אי פאר בָּארְנין 
פין נָאט ומאלהי משפטי יעבור אוּנ פון מיין גאט וועט מיין משפט אִיבָּעַר פָּארִין ואמר אוּנ נאך 
שטייט רָארְטִין הלא ירעת אם לא שמעת וְוְיישַמוּ דען נִיט האשטוּ דְען נִיט גִיהָעַרֶט אלהי עולם הי 
אזנאט איז אַיין גאט פון אִייבִּיג בורא קצות הארץ ער האט בשָאפין דיא עקין פון דער עָרר לא 
ייעף ולא ייגע עַר אִיז קיין מאל נים מִיד אין חקר לתבונתו עָש אִיז נִיט רָא קיין פאר שָטונְג צוא זיין 
פר שטאנד והחמישי אונ ראש פִינפטַע איז וואש ער זאל גלויבָּין שאין ביר אחד מהביואים להועיל את 
נפשו אַז עָש הָאט נִיט קִיינְעַר פון ריא בּשעפענָעש מאכט ער זָאל זי אֶלִיין הַעלפין ולא להזיקה 
אונ ביט שאדן טאן ולא לזולתו אונ נִיט צוּ דעם אַנְדָרִין ָּלוּמַר דָעס אַנִרְערְין קאן עַר אויף ניט 
הָעַלְפן אוּנ נִיט קיין שאדן טאן כי אס ברשות הבורא יתבוך נאר מִיט דָעם רָשוּת פוּן רָעם בַּשְעַפַר 
ומד נאר אז גאט הַיישֶם עש זאל אָזיא זיין כי העבד כשיהיה. לו יותר מאדון אחר (וארוּם אז עש 
ואל זיין צו אַייןְקְנָעכֶט מַעַר פון אָיין הַאר ויהיה כל אחד מהם יכול להועילו אוּנ אִיטְלִיבְעַר פוּן זַייא 
אל אִים קאנען הַעַלְפּין לא יתכן לו לבטוח על אחר טהם איז אִים נִיט רְעַכְט אַבְּטחון צוּא הָאבִּין 
נָאר אויף אִיינְעם פון זֶיי מפני שמקוה התועלת מכל אחד סהם וָוארוּם עַר הַאפט זיין הִילְפוּנְג אל 
זיין פון איטליכין בּּנְדְעַר אָמָאל פון רעם אַמָאל פון רְעם אנְרְערִין ואס יהיה אחר מהם יכול על 
הגדלתו יותר משאריחם אונ ווען איינעַר פון זייא קאן אִים בּעַסָער הָעַלְפִין פוּן ריא אִיבְּערִיגָע 
| ווארום 


1 
> 


216 | מרפא לנפש . שער הבטחון 


ווק בעמונו כו כו' : וסעקי טידע סידס = יהיה. חוזק | בטחונו בו כפי יכלתו אע"פ שהוא בוטח 
ו בשאריתם ואם לא יוכל להועילו ולהזיקו כי אם אחד 
+ סע = מהם בלבד על כרחו יבטח. עליו לבדו מפני שאינו מקוה 
עסס כונניס כ( סנריות וסינויס טכעו(ס = תועלת. מזולתו וכן כשירגיש האדם שלא יועילנו ולא 
ופפ פים (סס גכול ודוע שגגור על כל יזיקנו אחד מהנבראים אלא ברשות הבורא יתעלה 
"ל ל ב "7" ישוב לבו מיראתם ותקותם ויבטח על הבורא לבדו 
כמ"ש (תסניס קעו) אל תבטחו בנדיבים בבן אדם שאין 
לו תשועה והששי שידע רב טוב האלהים על האדם ומה שהתחיל אותו בוו מרוב 
החפד והטובה מפלי שיהיה. ראוי אצלו לכך ולא לצורך שיהיה אליו אך נדבה וטובה 
וחסד כאשר ביארנו בשער הבחינה מן הספר הזה וכמו שאמר דוד ע"ה (טס פ) רבות עשית 
אתה ה' אלהי נפלאותיך ומחשבותיך אלינו אין ערוך אליך אגידהואדברה עצמו מספר . . 
והשביעי שיתברר אצלו כי יש לכל ההויות שבעוה"ז מעצם ומקרה 1 גבול ידוע ‏ ולא 
: : | יוסיף 
ווארוּם וויל עֶר אִיז גְרְעסַר פון דִי איבִָּינְע דְרוּם קאן. ער אִים בָּעסֶר הָעלְפָּן יהיה"חוזק בפחונו בו 
כפי יכולחו קאן ער זי אויף רָעַם עלב פאר לאזין אַזו ָוייט וויא זַיין מַאכְט טַרָאנְט אף על פי 
שהוא; בטוח בשאריתם חַאטַשַע ער האט רא אַבְּשהון אויף ִי אִנְרְערָע אוירּ הַאט ער פאר אויף 
דעם שטארקן הארן מַער בּטָחון ואם לא "וכל ו ולהזיקו או אז עַש \ וועט אים נִיט קאנן הָעלפן 
אָדֶר שאדן טאן כי אפ אהד מהם בלבר נָאר אַיינָעַר פון זֶייא אלין אונ רִי אִיבְּרִיגַע קאנְן אִים גָאר 
ימ הָעלפין על כרחו יבטח עליו לבדו מוּז עֶר נאר אַבְּטחון הָאבַּן אויף אִים אליין מפני שאיגו מקיה 
תועלת מזולתו וויל ער הָאפָט דָאךָ ניט קיין היפוג פון אִנָאנְדָרֶן וכן כשירגיש ‏ האדם שלא יועילגו 
ולא יויקנו אחר מהנבראים אונ אָזו אויף א רְרמָעַנְטַש וְועט פִּילִין כַּלוּמָר ער ועט פָר שָטִיין א 
קיין מַענְטש קאן אִים נִים העלְפין אוג נָים שארין טאן אלא ברשות הכורא יתעלה נָאר מִיט דָעַם 
רְשוּת פון דָעַם בַּשָפָעַר יִתַעָלָה ישוב לבו מיראתס ותקותפ וועט ער אוועק פירן זיין הארץ פון זַייער 
פּארְכָט אונ פון זינער האפונְג ּלוּמַר וְועט ער שוין איין מורָא נים הָאבִּין פר זִיי אונ וועט 
נים הַאפִין צו זָיי וינטח על הבא לבדו אונ וועט אַבְּמַחון האבּין אויף רָעִם בַּשָעַפֶר אַלִיין אָזּ 
וויא עָש שָמַייט אין (ההלים) אל הבטחו בנדיבים איר אל זיף נִיט פֶר יבְערין אִין קיין. גָרוישִין 
הָעַרִין בנן אדם שאין לו השועה אין אַיין מענְטשין ואש עַר קאן נִים הָעַלְפִין והששי או ראש 
זַעִקַכְטָע איז ששדע רב מוב אלהים על הארם ער זָאל וויסין אוּנ רְעַר קאנן ראש פִיל גוטש וואש 
נָאט הָאט דָעם מָעַנְטשין גִיטָאן ומה שהתחיל אותו בו אונ ואש גָאם הָאט אֶן גִיהויבָּן מיט רְעס 
מָענְטַשִין צו םאן האט ער נאר אן גיהויבין מרוב. החסר והטובה. מַחְִמַת מל הַסָר אונ מל גוּטש 
מבלן שיהיה ראוי ₪ לנך נים מחמת דְעַר מָענְטש איז דָאש ווערט אונ אִיז רְאוּי רֶר צוא ולא 
לצורך שיהיה אליו אונ נים מחמת רְעַר בַּשָעפַר בַדארף ע% ניימיג אך נדבה וטובה וחסד נַאר עֶר 
טוט עש מַחָמַת מִילְדיקיים. אונ מַחְמַת גוּטש אונ מַחִמַת גרוש הַסָר כאשר ביארגו בשער הבחינה אָזו 
וווא מִיר הָאבִּין בשייד אִין שער הַבְּחִנָה פון רָעַם סָפַר והשביעי אונ ראש זִיבְּטָע איז שיתנור 
אצלו עָש זֶאל ייא אִים אויש ניקלרט ווערין כי. יש לכל ההויות שבעולם. א עָש איז פר הַאנְרִין 
צוּ אֶלַע בּשֶעפנְעש פון דר וו % מעצס ומקרה סייא דִיא זָאך איז אָיין. עָצְמָיות ומר דיא 
זאך-אִיז אזו וויא זיא איז בשאפין גיוארין סייא דיא זַא איז אַיין מִקְרָה כְּלוּמָר זִיא אַיז. שוין 
מִיט אַיין גִיְטַאלֶט וואש אמענטש האט גִימַאכֶט אִין אִיר האבין דִי זאכִין אלֶץ גבול ירוע אָיין 
גיוויסין 
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יוסיף ולא יגרע על מה שגזר הבורא יתעלה בכמותו נספמס פסעיפ: נכמותו  -‏ 50 (ומכ 
ואיכותו וזמנו ומקוטו אין מרבה למה שגזר במעוטו ולא קל ליי 3% ,ד 7 
ממעט ממה שגזר ברבותו ולא מאחר למה שגזר להקדימו ‏ ומן יסיס : ופקופו * וכלוזס פקוס יסוס 
('יפס וכו' = כ'ל ולא מקדיםלמה שגזר לאחרו "ומה שיהיה וכל סדופס (ס פסו5. סנל כודי ספיס 
יולו ליט מן הדברים על הדרך הזה הוא הנגזר אשר 5 מי: חין פכנס > פין מי פיוכל 


בעולס כסנרפס כְסס , : לסרכות (סדכר שגנזר עניו לסיות מועט 
פיפור ‏ פס ענאוי קדם בתחלת הידיעה אלא שלכל הגזרות ‏ סן כפני סייו 6 כפרנסקו 16 ככל עסקיו: 


ע"פ דרן | סענע הקודמות בידיעת הבורא סיבות ולסיבות ‏ ו פפעע כו' - ו פססר למס סגזר 


שיוקדס וכן (ספן ‏ תו יוו (סקדומו : 05 נגזר עוס סדכר יסיס כך 
קדימפ ספימוכ כו5 סיבות ומי שאינו מבין ענינ ח 0 וכך פיכף סווס 15 מתכ וסמדס - כו5ס 
סנגזר וכו' < מנוק יחשוב כי הסיבה המתחדשת מחייב' שנוי ₪תכו מפן מכוכס פין פי -יוכל שנות 


ספככות) הענינים סגזיכס וכן לספך 691 מקדיס כן' : ומס 
פיסיס מן סדכריס על סללך כן' <- כ5ס 

לומל 5ס ירס ס6דס עיפחדטו ויפסוו דככיס ‏ מדטיס 15 זכיס כעולס (מ:3 םזס נתעטר חס נעסס עני 16 כיו55 96 
פתמס על סמפן ופ6מר טכדכך מקכס סול מחמק סבתדנופו 15 מפיונו גלמס גסס. כי סכ( סו5 גזיכס מכפניו רק שיש סככס 
סנומיס למקוס וסס ססיכות וסמלועיס שנסס ועל ידיסס נגמר כל דכל (קייס גזכופ סמנך סקנ"ס 225 פין כסיכופ פוס 
כת (סככופ 16 (מעט כ*טר נרפס כגרגריס כסרו:ס ס' (סרבופ זרעו םל 5חד ס5מית תנופזו בכרכס. מלוכס ומָנרגר 5מד 
ימ65 עטרת 5(פיס גלגריס ומי סעיני שכל לו 5 | נע(ס ממנו דכר זס ספין יכולפ כגרגיר (עטופ כמו זס. 695 כוודפי 
כפגזרת סמלך סופ שילמים מכולסו כ"כ ימ%5 כך כגרנריס וכן ככל סדכריס מכעולס 5ינס נגמריס רק ע3. ידי ססיכות 

וסס 


גיוויסין גְבוּל כּלוּמָר. וויא דיא זאך איז ולא יוסיף ולא יגרע אוג עָש קאן נִיט גִימָעַרֶט אונ נִיט 
ימִינְרֶט וְועְרִין על מה שגזר הבורא יחברך אויף דַעִם וואש דָער בַּשָעַפָעַר הָאט גר נִיוְועַן וויא 
אַזוא עָש זָאל זיין בכטותו או וויא פִיל יָאר עָש זֶאל זיין ואיכותו או וויא אָזוא עש זָאל זיין ציא 
גרויש ציא קליין וזמנו או זיין צייט אִין וואשָר צייט עָש זאל זיין ומקומו אונ וָואשָער ארְט עַש 
ָאל זיין אין מרבה למה שגזר בסעוטו עָש איז נָיט דָא קִיינָר ואל קאנן מָערִין צוּ רְעַר זאף וואש 
נָאט הָאט גר גיוַוען עָש וָאל זיין יניג ולא ממעט למה שגזר ברבותו אונ קִיינָעַר קאן ניט 
ווינְצִיגִין צו רְעַר זָּאך וואש גאט הָאט גוזך נִיוועַן עש זאל זיין פִיל ולא מאחר ממה שגזר להקרימו 
אוּנ קִיינָעַר קאן ניט שָפָּעטין אַזוא אַיין זאך וְואש נָאט הָאט גוזר נִיוְועִן עש זאל פָרִיעָר זיין 
ולא מקדים למה שגזר לאחרו אונ אויך קאן מָען נָיָט פעדְערִין צו דְעַר זאף וואש גאט הָאט גוזר 
גיוְועַן עש ואל זיין שְפָּעְטָער ומה שיהיה סן הדברים על הדרך הזה אונ אַז עַש טַרְעַפֶּט זיךָ יוא אֶזו 
אזאך ואש קוּמָש פְרִיעֶר אֶרְעַר שְפָּעטַר כְּלוּמר מִיטין הרף הטְבַע הָאט עָש בְרַארְפט קוּמָען 
פֶרִיעָר אוּנ עָש אָיז נקוּמן שְפַעטַער אַרְעַר פַר קערט הוא הנגזר אשר קרם בתחלת היריעה איז דאש 
נָאך נְזַר גיוָוארִין פַרִיעֶר אִין דָעַם אֶן הוי אַז נָאט הָאט בשאפין די וְועלֶט אלא שלכל הגזירות 
הקודמות בידיעת הבורא סיבות נָאר צו דִי אַלָע נזירות [ואש זִיינָען פריער נגזר גוָוארֶן מִיט נאטש 
יִָיעָה הָאט ער בַּשָאפֶן צו יי סִיבות כָּלוּמר מִיטֶלְעַן אוג שַלוּחִים אוג דִי זָעַלְבִּיגָע סִיבוּת הָאבִּין 
ְוילְעַר אַנְדֶרָע סִיבּוּת וָויא אֶרוּם עש אל מקוּים וועֶרן ריא נזירה פון גָאט בִּ'ה אוּנ ראש אִיז 
ַלֶץ פון טש בשָעַפְנָעש אונ ווען עש קט אַיין פאר נְרְערְקייט ְרויף איז רָאש אֶלֶץ מִיט 
גָאטש ווילן ומי שאינו סבין עניניהעולם אונ דְעַר ואש פר שָמִייט נִיט ראש פִירוּנְג פון רֶר וועלט 
יחשוב טוּט ער טראכטן כי הסיבה המתחדשת אז דִי סִיבָה וָואש זיא איז בָנִייִעַט גוַוארְזְטחייבת שינוי 
הענינים איז מְהַייָב דָאש פרי עָנְדרוּנְג פון די זאכֶן כְּלוּמֶר דוּרֶף דר סיבה אִיזְפַר ענְדַעַרט גיווארין 
רי זאך לָמְשָל וְוען עֶר הט גִיהַאנְדִילֶט אָיין מְשָא וּמַתּן אוג הָאט פַר ינש אין אים יניג גָעלֶט 
אונ דר נָאך האט עַר גיהאנְדילֶט אַנאנְדְערן מַשָא וּמִפִּן אנ הָאט פַר דינט פִיל גְַלֶט מִיינט ער 
ייל דֶר אַנְדָרֶר מַשָא וּמְַּן אִיז בָּעַסְער פון רעם עִרְשטן האט אים ראש גורְם גיווען וואש ער 
האט 
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וסט סט(וחיס 35 ס:ס יסככך ופיו לקמ הענינים והתהפכותם ‏ מענין ‏ אל ענין והסיבה: חלושה 
כסקדמס סממישיפ טס ילכלר לילד 5 ונקלה מהיות ממנה שנוי או הלוף בעצמה כאשר נראה 


ססיכות כטוכ טעס ופנין סיע3 : ועלדת / 
הלטה וסקדיס כו" * ל'לו(פי זפ ססנמס = הגרגיר האחד מן ההטה מצמיח שלש מאות שבלים ובכל 
נתנונן 5ס ס5דס טלוד א שבולת שלשים גרגיר ויהיה הנרניר האחד פיבה לעשרֶת 
סתדי תי קל דכלי י - 
לוה זול הפס וספת טעדין פוו " אלפים או קרוב להם היעלם כי כח הגרגיר הלוש מעשות 
כפוי מס- עד 83 עפ דככו יפכרך וג:וכתו כמות. זה ובן שאר הגרגרים הנזרעים והנטועים וכן נאמר 
ו יניס מס טמזר עניו מפילף 533 פוט = בהוית האדם ושאר החיים ממפת הזרע וכמו כן הוית. הדג 
ה מש סכ ממפקק הועתו | הגדול מביצת הדג עם קטנותה וטרדת הנפש להקדים 
יסכלך. וליו מכין עוכות סנסגת סט"י = מה שאיחר הבורא יתעלה ולאחר מה שהקדים ולהרבות 


ומככר סיס כידיעפ ססס 7 כו מה שהמעיט ולהמעיט מה שהרבת מקניני | העולם 
מבלי 
הָאט פַר דִינֶט מָעַר אָבּעַר רְעַר אָמָת איז והפיבה חלושה ונקלה ריא סִיבָה אִיו שלאף או גְרִינְג 
מהיות ממנה שנוי עַש אל זיין דוּרְךָ אִיר- איין פַר עְנְדְרוּנְג או חלוף בעצמה אֶדְעַר דִי סִיבָּה זאל 
אֶלִיין מַאכן אִיין פֶר בִּייטוּנְג דָאש קאן נָאר נִיט זיין נָאר אזו וויא רָעַר בַּשָעפֶר הַייסֶט כְּלוּמַר 
די בּירָע מִשָא וּמִּן זיינן טאקע ליי נָאר אִין ַענָעם מִשָא וּמַפָּן האט רָעַר בּשָעפֶר גיהייסן 
א דוּ זֶאלֶשט אִין אים ווַיינִיְעַר פַר דִינָען או אִין דָעַם מַשָא וּמִתּן האט. ער גִיהִייסִין אַז דו 
ַאלְשט אִין אִים מָעַר פר רִנָן- או וְען עָר ואלש הַייסן פַר קערֶט וואלֶט גנוע פֶר קְערְט כאשר 
נראה הגרגיר האחד מן החטה אזו וויא מָען זייעָט איין קְערְעִנְדִיל פון ווייץ מצמיח שלש מאות שבַלים 
מאכט אווש שפְרְאצִין דְרִייא הוּנדְערֶט זאננָען וכל שבולה שלשים גרגיר אוּנ אִין אִיטלִיבָעַר זַאנְג 
איז פאר הַאנָדִין דרייסיג קערנער ויהיה הגרגר האחד סיבה לעשרת אלפים או קרוב להם וועט ₪ 
איין קְעִרְענרִיל וואש מען זייעָט אִיין סִיבָּה עש זָאל רְעַר פון ארויש. קוּמען צָעְהַען מויזינט 
ַעְנְער אָרְער אנט צו צָעהָן טייט כּלומֶר אֶרָער נַים בַּמְלואֶה צָעהָען. טווינ היעלפ 
כי כח הגרגיר חלוש מעשות כמות זה איז דְען ראש פאר הוילין אַז רְעַר כּה פון רְעַם קערענדול 
אי שֶלָאף פון צוּא טָאן אָז פּל כְּלוּמֶר וָויים מָען רען נִיט אַז רְאש פח פון דעם קערענריל 
קאן אַזוא פִיל קערְנְער נִים ארויש בְּרִיינְגָעַן וכן שאר הגרגרים הגזרעים אוּנ אזוא איז אויך. מיט 
ַנְרָעַרְע קְערְגְעַר ואש זיי זייָען יע יואר ונטועים ‏ אונ נפלאנצט גִיארִין וכן גאמר 
בהוית האדם או אזוא אזיף (ועלִין מִיר זֶאגיֶן אִין רָעם בשעפָענעש פון רָעם מענְטְשין. וכמו. כן 
הוית הרג הגדול מביצת הרג עס קטנותה. אונ אַזו אִיז אויף ראש בְּשַעפענעש פון אִיין גרוישין פיש 
וואש ער ווערט בשאפין פון ‏ אָיין אִיי ָּלוּמַר פוּן ארויג פון איין פִיש וע עש איז גָאנִץ קליין 
וְועִיֶט פָארֶט בַּשָאפִין רָעַר פון אַגְרוישָעַר פיש פר שטייט מָען דאף אַז דְאש איז נָאר דִי 
ירות פון גָאט בְּרוּךָ הוּא כָּלוּמָר גאט בְּרוּך הוא איז אַלֶץ גוזר עָש זאל אַזו זיין נָארדָאש 
קְערְְדִיל אֶדֶר הֶר רויג אי די פובה אונ רֶר שליחיפון גָאט עָש זָאל דורְך רעם מְקוים וערִין 
זיין גְזִירָה וטרדת הנפש להקדים מה שאיחר הבורא יתעלה. אוּנ דָאש ואש דָער מֶענְטֶש מִיעָט זיף ער 
זַאל פָּעַרָעַרֶן דָאש וואש דָעַר בַּשָעַפָעַר יתעָלָה הָאט גוזר גִיוְוען עָש זָאל זיין שפָּעטָעַר אונ 
עַר איז דוחָק אֶת הַשָעָה ולאחר ‏ מה שהקדים אֶרָעַר צוּ שָפָּעטִין דָאש וְואש דֶר בַּשָעַפֶר הָאָט: 
גוזר גַווְען עָש זאל זיין, פריער ולהרבות מה שהמעיט ארָער צו מָעַרִין אש וואש גָאט בְּרוּּ הוא 
ויל עָש זאל וְויינִיג זָיין ולהמעיט מה שהרבה אונ. צו וויייגין (ואש גאט בְּרוּך הוּא הַאט גִימָעַרט 
מקניני העולם אַַעַלְכָע זאכין וואש עש אִיז פון די קנָנים פון רָעַר ועט פון רעַם גוטש וואש 
עש 


- כלם רפט ס) כי גבוה 


שער הבטחון 


מבלי סבב אל קיום מצות עבודתו וקבול תורתו חלישות 
ההכרה באמתת ידיעתו וסכלות מחבין טובות הנהגתו 
וכבר רמז החכם אל הענין הזה במאמרו (קסלת ג) לכל זמן 
ועת לכל חפץ תחת השמים ואח'כ זכר מהםכ'ה 0 
והוא מה שאמר עת ללדת ועת למותי וגו' עד אמרו עת 
טלחמה ועת שלום ואמר (טס פץכי עת. ופגע יקרה את 
מעל נבוה שוטר. ונבוהים 
עליהם והליכותת דינו הבורא יתעלה יותר נעלמות ועמוקי' 
ועליונות מהניע אל ידיעת חלקיהם כ"ש כללם וכבר אמר 


הכתוב (י קעיס נס) כי נבהו שמים מארץ כן 0 דרכי 
מדרכיכ 
דכל 5חד (6דס פוך נסתכפנו ומכ"ם (ידע פיך מסנסג ככ(כות סעו(ס 15 ל6ומס 
כי 06 סיינו יודעיס דרכיו וממטכופיו יקככך סייגו ג"כ כ6נסיס וכוכ5יס 


עַש אִיז פר הַאנָדִין אויף דָער ווְעַלֶט וויל ער פַערְעדִין אָרָע 
ונ 
מקיים 9 ריא מַצָות אונ דִי דִינִשֶט פון גאט אונ מְקְבָּל ד 
פּערְערן אַזַאךָּ עָש ט זָאל ד ער פון ארויש קוּמען 
ייא צו פָעַרָרן ווארוּם אנטקענין מַצָות 
מַענְטשן בּדַארף ער עָש בּודַאי פַעדֶרן נאר אַז עַר וול 


פ סה וו וענין אַדַעַר ערו 5 פון זיינט ווענן 
עָש אִיז בַּייא אִים שלאף דאש ד ר הענו ג אִין דעם אצמת פון 


פר שָמִייט נָיט ו ויוריי 


עבט רְעם א ת אִז וויא אזו גאט ברוך 


נן מבלי סבב אל קיוס מצות עכודתו וקבול תורתו אוּנ עש איז נִיט אָזו אַזַאךּ ואש 


אַמְצָוָה מקיים זיין אֶרְעַר תורָה לָערְנן 
מקיים זיין אֶדַר הוּרָה לרְנן איז דִי בּחִירָה 
פערְערן אִי 


מרפא לנפש שְ 


5 וסוס : מכלי סכב 36 קיוס פנות כן* 
רכס ומר כוודפי 05 כו5ס (סקדיס דכר 
לעסוקו קיכף ו5ס יניח 5 יעטנס וסו5 
דכר פוסוככ עָל ודו קיוס מפוס ועכודת 
ס' פזו כפוי כסקדוס ולעמותו | פיכף כו 
ביס סמ:ות סכסיכס כיד ס6דס ופין 
נוזכין עליו כפו כיפנ' 6כל כס5ר. דנכיס 
מנלכי נופו ומתיתו פין כפוי. (סקדיס 
ותל כו" -< כמ"טי כפי' הנק ד' : ו6פר 
כי נכוס גו" * 600 כסוס טיש (כל ספיכות 
סנס פד סמניט ה כל ססינום וַסו5 
ספס יתכרך : סליכות דיני סכור5 כו' 
"ל פין 5תנו . דע עד מס כילד. עפנסג 
סט"י עס ס ככיוקיו כסיכותיו וסס נעלמופ 
מלתכו תפי" הלק פחד מס טנתסווס ונעפס 

פ' כי פין סנו מכיניס דככיו ופתקנוקיו 
ויו5ליס כ'כ כ כ"פ ספל סיטכ : 


וסקדמס 
ר שפָעטינין אָז וויא אויבִּין איז 
שד וויל 
ער וול 
קער ער 
| בִּייא דעם 
ן אַזו אָזאך וואש אִיז פון זיין 


זִיין תורה כָּלוּמַר אויב 


חלישות ההכרה באמתת ידיעהו איז נָאר מַהְמַת 


צאטש ווישין שאפֶט בְּלומַר" ער 


הוּא וויל אֶזו מוז זיין או ניט ער קאן 


אָליין עָפִיס טאן דָרוּם הַאט ער ; קיין בְּטחון נִיט. אויף נָאט וסכלות מהבין טובות הנהנתו אוּנ עָר 


איז נִיטפַר שטאנדִיג אין כ וויא גאט פִירֶט 


שלמה הַמַלֶך הַאט שוין לאנג מַרמז ניווען 


רא איין צייט ועת לכל חפץ תחת השטים אונ ע עש איז 


עם . ם גוטין פירון 


פר האנ 


אונטער דָעַם הִימַעַל ואחר כּךְזכר מהם כ'ה ענינים אונ דער נא אך 
0 וואש עַר הָאט נִיזָאנט עש 


. 


מר עת. ללדת או ראש 


אריז 


אָכְט אונ ָווַאנְצִיג זאכין והוא מה שו 
אֶיז פֶר הַאנָדין איין ייט צו 
שלוס עָש אָיז א ייט צוּא מַלְהַמָה 


וכע וגו' ער אמרו בָּיז 


הַאלְטִי ן אוּנ 


זאנט כי עת ו פגע יקרה את כולם דען איין צייט אונ איין בּנענְענעש מנם 


וכבר רמז אל הענין 
אי ] קהל .ה ת פון דָעַם עבין לבל 
דן אִצִייט צן אלץ וואש מען בִּנְעָרט 


צום לָעצְטִ זא 


הזה אונ דְעַר הְבֶם 
צוּא לַע זאבון" אִיז 


ירי 


'-ן 


ט' פון ז זֶיי 


הָאט ער ער מָאן 


ד 


גַט ער עת מלחמה ועת 


ד 


אצִייט פוּן פַרִיד ואטר אונ נָאךָ הָאט שלמה 
טרעפין ארי והליכות 


דיני הבורא יתעלה ז אונ דאש פִירוּנָ פון דעס בַּשָעפער וויא ער פירט זיךָ מיט זיינע בַּשָעפ ענָעש 
יותר נעלמות ועמוקית. ועליונות דיא זָאבִין זינָען זַייעָר פָאר הוילין אוּנ טיף אונ הויך מהניע. אל 


יריעת 
קיו 


הָאט גְיָאנָט אין ן (ישע יה) כי נבהו 55 מארץ וְגָלייך וויא דֶ 


ער הימעל 


, בי 


חלקיהם פון צוּא גרייבין אַפִילוּ צוּא פַאר שַטיין איין טייל פון זייא ומר ואש עַר טוט 
. אָפִילוּ צנ איין מענט שון קאנען מִיר עש ש ניט פאר שטיין כל שכן כללם איז שוי 
אָז מ 4 ען קאן ניט פאר שטיין | וויא .ער פירט דיא ָאנְצָע 0 וכבר אמר הכתוב אונ דְעַר 


1 איין בל שבן 
סוק 
איז העבְער פון דער עָרִד כן 


נבהו 


0 סופא לנפש | שער הבמחון 


[הקדמה פפניפ סידע כו' + וכפיפנרר מדרכיכם ומחשבותי ממחשבותיכם : 
זס (נועת עסע"י "ודע | . 
6 ו ותקדמה השנית שידע ויתברר אצלו כי הבורא 
ו וסמר מסו5 כועם כס' וכפפת כםנכו 4 

הלט = 16 גס ס' מסיר סטגסקו יתברך משקיף עליו ואין נעלם ממנו ננלהו 
מטנו כנ"3 כפחנפ ססער ו15 סול מינול. ונסתרו וצפונו ‏ ונראהו ואם בטחונו באלהיו בלב שלם . 
סטס מ"ו וככל ספזון סוס כפוי גו שיס אם לא + כאשר אמר הכתוב (תסניס 5 ה' יודע מחשבות 
ו וכ ל קמס שיל סקוק אדם כי המה הבל ואמר (פפלי כל) הלא תוכן ‏ לבות הוא 
וכעס סעמיס ם6נקנו כועקוס גו יפנוך \ יבין ואמר (פלכיס 6 פ) כי אתה ידעת לבדך את לבב כל 
ומפכיס 105 כממרנו נפשנו הכפס ₪" ב"א וכשיתברר זה = לבוטח אין ראוי ‏ לו לטעון שהוא 
כי במס קדסו כעקנו יסי מסדך ס' עניגו 

0 בוטח באלהים יתעלה בדבורו מבלי שיבטח עליו בלבו 
וסנוכ כטסנו. עי(ס. כו' ופן טכר טוכ ובמצפונו ויהיה במעלת מי שנאמר עליהם (יסעיס כט) 


(כן סנועהיס. כטמך ו וטיס חלקנו בפיו ובשפתיו כבדוני ולבו רחק ממני : 

כו' < כי כך כטתנו וזולתס. עוד סככס 

פעמיס וכפוי (כל 6דס כיפיס עיגו וכו | והקדמה 
כל סימיס 96 דכלי סשעל סוס 16 (8 נכום ול6 נכ(ס 85 כעו(ס סזס 6591 כעוס"כ : 

, וסקדמס 


נבהו דרכי מדרכיכם ומחשבותי ממחשבותיכם אזוא זיינען מִינָע וועגין הָעַבָעַר אז אי יעָר וועג אוּנ 
מיינָע נִיראנְקען זייְנען הָעַבָעַר פון ִיָעְרָע. גיראנקען : 

והקדרמה השנית אוּנ דִיא אִנְדָעַרְע הקְרְמָה איז שירע ויתברר אצלו או ער ואל ווישין אונ עַש 

זְאל בִּייא אִים קלְאר גמ כי הבורא יתברך משקיף עליו אז דער בְּשָעַפָעַר יִתְבָּרְךָ גיט 
אכטונג אזיף אִים אונ אויף אָלְעמָען ואש ע- טוט ואיץ נעלס ממנו אוּנ עש איז פון אים נִיט 
פאר הוילין נגלהו ונסתרו זֶיינֶע אַנְטֶפַלְעקט זא כין אונ זיינַע פאר בַּאְנְענָע זאכין ָּלוּמַר וואש 
ער טוט קִיינְער זאל נִי זעהָען וצפונו אוג ואש עָש אִיז פאר בְּארְנִין אִין זיין הַארְצין. ונראהו 
אונ וואש עש קאן פון אִים גיוַעהן וְועָרן ואס בטחונו באלהיו בלב שלם אם לא אוּנ אזיך וָוייש גאט 
אויב דָעַר מָענְטֶש שמעלט זיין בְּטַחון אויף אִים מִיט זיין גָאנְצִין הַארְצִין אויב נִיט אָזוא וויא 
דְעַר פסוּק זַאגְט אִין (ההלים) הי יודע מחשכות אדם כי הטה הבל גאט וָוייש רִיא מַחַשָבות פון 
דָעַם מענטשין זייא זַיינְעַן נָארָעש אונ אִין (משלי) שטייט הלא תוכן לבות הוא יבין פָאר וָואר > 
דָעַר (ואש בְּרִייט אָן ריא הָעַרְצְעַר רָעַר טוט זייא פְּרוּבִין או אין (מלכיפ) שטִיים כי אתה ירעת 
לבדך את לבב כל בני האדם דַען דוּ אליין וויישַט די הָערְצַר פון אֶלֶע מענטשין וכשיתברר זה,לבוטח 
אוג אַז עש וְועאָ אש אויש נִיִקְלְערֶט ווערין צוּא רָעַם וואש ער פַאר זִכְעַרֶט זי אויף נָאַט 
ָּלוּמֶר א ער וועט פָר שָטִיין דאש נואש מִיר הָאבִּין דָא פַרִיְעָר נזָאנט אין ראוי לו לטעון שהוא 
בוטח באלהים יתעלה בדבורו איז גי רָאוּי אָז עַר זָאל וָאנִין מיט זַיין מויל אַזְעַר פָּאר זיבְערֶט 
זיךָ אויף נאט סבלי שיבטוז עליו בלכו וכמצפונו אוּנ. אִין זיין הַארְצִין או אִין זיינְע מַחָשָבות זאל 
ער קיין בְּמֶחון אויף אִים נִיט הָאבִּיןבָּלוּמַר ער וָאל זָאגין אָז עַר האט יוּאאָבַּטַחון אויף גאט 
אונ מִיטִין הַארְצִין אוג אִין זיין מִחָשָבָה הָאט ער נִיט קיין בְּמָחן אויף גָאט יִתְעָלָה ויהיה 
במעלת מי שנאטר עליו אונ ער זא קוּמָען אויף דָעַר מַעָלָה פון דעם וָואש עש שָטִייט אויף אים 
אָין (ישעיה) בפיו ובשפתיו כבדוני מִיש זיין מויל אונ מיט זַַנָע לְעפְצִין הָאבִין זייא מִיך עָרְלִיךְ 
גיהָאלְטִין ולכו רחק ממני. אונ זיין הַארֶץ איז וָוייט פוּן מִיר זָאל ער או נִיט טַאן נָאר ער וָאל 

מיט זיין הַארֶץ אויף פר וִכָערִין אויף גָאט : 
| והקדמה 


- 


| שער הבמחון מרפא לנפש קסא 
ן וחקדמן השלישית שייחד אלהיו בבטחונו בו במה: והקדמה ג' פיפ לו - פינעס עע 
ְ | שהוא חייב לבטוח בו ואל ישתף זולתו עמ!. 0" ל 
0% לי 5 - -%-- | דכל עמו יפכ' פכעום עליו לומר פים דכר 
בהשתתף זולתו עמו וכבר ידעת מה שנאטר באפא עם ושכפי 6 ס' : פס ענלמר כלספ + עסוס 
חסידותו עת שסמך על הרופאים דכתיב (ד"ס כ ו) ובחלון ‏ סיד כפלב מעפיו ונפכי3 פחנס כטפינו 
0 2% , פ כרופפיס (כד 6% דרש 5 ס' (כקע 
א דרש את ה' כי. אם ברופאים ונענש ע זה ואמר מסקו יפנרך עישלת (1 רפיסס סן עגונו 
הכתוב (ירפיס יו) ברוך הגבר אשר יבטח בה' והיה ה' ספל סן על ידי דכריס סחליס טוס סו5 
מבטחו ומן הידוע כי מי שימנה מבני אדם שני ממונום ‏ יל כל 15 סיכל כפו. פוקכפר זפ 
או יותר לעשות דבר מנויו מופסד מכל שכן מי שבטח על ס ופפ פי יפוס ו 
האלהים וזולתו שיסתר במחונו ויהיה זה הסיבה החזקה 5ו יפר (עפופ (ו פוס. דנר : פטיו 
\ להמנע מופסד - פין דכריו נעפין כסונן כקדירס 
דני | פותפי עזס סומך על וס וכו" : 
5 39 פי כסנוסס כס מערפיו עוסי רפוו כך כ'ס מי סכטת כו' : כיספר בטתונו + מפתר כסוס כועם על דכר 6מר 
שמועינו גס כן סוף טכוודפי (5 יועיל 19 סדכר 15 6דס ססו5 עסיס כועם עליו כי פין (כטום רק על ס' (כדו ו(מכוכ 
. תמידך 
| והקדמה הג' או רִיא דרישע הַקַדְמָה אָיז שייחד אלהיו בכטחוגו בו ער זָאל אִיִנְצִינָן גָאט אִין 
ְ זיין בְּטֶחון ואש עַר הָאט אויף אִים במה שהוא חייב לבטוח עליו אין דָעַר זַא וואש 
עַר או חַיִיב אַבּמחן צו הָאבִין אויף אַים זָאל ער אִים אִיינְצִינן כּוּמָר עַר זָאל ו סָעַר נִיט 
פאר לָאזין נאר אויף נָאט ואל ישתף זולתו עמו ויבטח עליו או על אחר מהברואים אוּנ ער וָאל ניט דֶר 
ייא נָעַמָן אנָאנְדְערִין ער זאל זיך אויף יַענָעם אויף פָּאר לָאזין אַרְעַר אויף אִיינֶם פון גאטש 
בַּשָעפִינְעש בָּלוּמַר ער זאל זיין בּטחון וועָלין שטעלין אויף גאט אונ אויף איין אנדערין אויף 
רָאש מָאר מָען ניט ווארום א עֶר ועט פָּאר לאזין זיף אויף אַנָאנְערִין אויף יפפר בטחונו 
באלהיו בהשתתף זולתו עסו וָועט ער פאר לירן זיין במחון וָואש עַר הָאט נִיהאט אויף נָאט ווארוּם 
ער מִיינְט רָא אָז יַיענָער קאן אִים אזיף הַעלְפִין הַאט ער קיין רעבְטין בַּפחון נִיט אזיף נָאט 
וכבר ידעת מה שנאמר באסא עס חסירותו אוּנ דוּ וויישֶט ראך שוין וָואש עש איז נִיָאנְט נִיוָוארן אייף 
רַעם מֶלָ אסא חַאטָשָע עָר אִיז נִיווען אִיין פּרוּמָער עת שפמך על הרופאיפזאִין דָעַר צִייט אַז עַר 
הָאט זיךָ פָאר לָאזִין אויף יא דאקטורים. וויישטוּ רְאף ואש אויף אִים איז גִיוָאנְט נְוָוארִין או 
וויא עש שטייט אין (דברי הימים) בחליו לא דרש את ה' כי אם ברופאים אִין זיין קְרְאנקייט הָאט ער 
נִיָש נִיפָארְשָט נָאט כְּלוּמַר ער הָאט נִיט גִיבָּעטין נָאט אַז עָר אל אִים גְעַבָּין איין רַפוּאָה 
אֶרְער דוֶּף דא ַאקטורים אָרָעַר דוָרף אַנרָערָע זַאכִין נָאר אִין ריא דָאקטורִים"ַלִיין הט עָר 
נִיהָאט אַבְַּחון א זייא וְועלִין אִים הַיילִין דרוּם אי ער גישטראפט ניוואָרין אויף דְעם ואמר 
אונ יְִמִיָה הָאט נִיזָאנְט ברוך הגבר אשר יבטח בה' גִילוּבָט או נִיבּעַנְטֶשט אִיודָער מענטש וואש 
פאר זיכערט זי אויף נָאט ומן הירוע אוּנ דָאש איז דאף גנווש כי מי שיטנה מבני אדם שני ממונים 
או יוחר לעשות דבר א ווען אַיינְער שטָעלֶט צווייא מַענְטְשין אֶרְעַר מָער זייא. זָאלִין אִים טאן 
אא אָדְעַר אַכטוּנ נָעַבִּין אויף אַיין זָאךָ סגויו מופסר רְען וְועַרֶט אִים דִיא זאך פָּאר דָארְבִּין 
ְּלוּמֶר מָעַן טופ עשנִיט וויא רְעַכְט וָוארוּם אִיינְעַר פָאר לָאזֶט זיף אויףח רָעם אַנְרָערִין כל שכן 
מי שבטח על האלהים וזולתו איז שוין אַבָּל שכָּן אָז וער עָש שטעלט זיין בְּמחון אויף גאט אונ אויף 
אַַאנְדְערין כָּוּמֶר ער פָאר לָאוט זִיך אָז נְאט ועט אִים הָעְלפִין או אזיף אָמָענְטֶשִין פַָאר 
לאט עֶר זיף אויף ער מִיינְט א דָעַר מענְטש קאן אִים אויף העלְפין שיסתר בטחונו איז שוין 
אַכָּל שָכָן א זיין בּטחון וועֶרט פָאר דְארְבִּין אֶפִילוּ רָעם בְּטָחון וואש ער הָאש גִישמַעלֶט אויף 
נָאט וְועִרֶט אויף פאר רְארְבִּין (וארוּם ער הָאט דָאךָ נִימִיינְט או דָעַר מענטש קא 
| (ח'א) מא אים 


9 מרפא לנפש 


תמיד. ססופ ‏ סיכפ כל ססינות וסכל 
ם(ומיס 6(יו כמו פיתכלר (קמן כפוף פי' 
מ"5 ע"ם :7 


- 

והקרמה סרכיעית ספסיס כטנתקו 
כו - ט%ף ע"פ ססקנ"ס 

מרסס ע3 כ( מעסיו 6פי(ו על סרפעיס 
כמו פנפכסר (עיל בסניל זס 5 יתכרך 
כלככו (6מר ש(וס יסיס (י לעונס ויכעת 
בס' סיעסס (ו כל עוכ סנס בעודו כרסעו 
וסף ססטתו מנלים עכסיו 6ין מכוס מדיניו 
= סוף טינ65 כ"ם מקוס וזמן לגכות מוכו 
מקי סירנס 3:6 רפוי (ו (סספרל (עכות 
כל מנום ס' : כפי ‏ מס ססו5 מכקם + 
כמו ססס"י מו5ל מעמו (עסופ מ5וסיו : 
כדי טיסיס סכור6 מסכיס (ו - 151 גס ס' 


שער הבטחון 
להמנע ממנו מה שבטח עליו בו כמ"ש (טס) ארור הגבר 


אשר יבטח באדם ושם בשר זדרועו ומן ה' יפור לבו : 


הרביעית שתהיה השנחתו חזקה והשתדלותו 
גדולה לקיים מה שחייבו בו הבורא מעבודתו 
ולעשות מצותיו ולהזהר מאשר הזהירו ממנו כפי מה 
שהוא מבקש כדי שיהיה הבורא מסכים לו(ס'א כפי מה 
שהוא מבקש שיהיה הבורא לו) במה שהוא בוטח עליו 
בו כמ"ש רז'ל עשה רצונו כרצונך כדי שיעשח רצונך . 
כרצונו בטל רצונך מפני רצונו כדי שיבטל רצון אחרים 
מפני רצונך ואמר הכתוב (תסטיס ) בטח בה' ועשה טוב 
שכן 


וחקדמה 


יסכיס עמו (מלפות מפ%ו כמס ססו5 
בועם עניו כמספו"( עפס כנוטו יפכרך דסייכו מנופיו כלפונך כמו פ5פס תפן טימ(6 ס' כל מס6;ופיך : כדי סיעפס 
רצונ - כדי שיעפס ס' גס כן כנוכך ‏ 05 מעשס כ>וכו כמפוקיו : ככנונו - כי וס לפונו ומפטו יפכרך (ספסיע (כ( פדס כ3 
טוכ כק טיסיס. כפוי (וס : כטל כלונך מפני רפוכו < רפס (ומר כע? ספווסך ויפס"ר ‏ מפני רפון סט"י - כדי שינטל כון - 
%מריס כו' - כמ"ם ככנות ס' דרכי פיש גס פויכיו יפליס 6פו וכן 6מכו כספ"כ דקדוטין כל סכ5 דכר עכיכס ידו וכי5ו9 
ממנו עוטין (ו גס וככיפו פס כמס מעסיופ ע"ם סרי שמכטל סט"י רפון סריס פ(5 כדרך סעכע מפני בנונו םל זס וספי' סוס 
אִים אויף הָעלְפֶן אָיו דַאף זיין בּטחון אויף גאט נִיט נִיוְוען אין גאנצין ויהיה זה ב החזקה 
להמנע ממנו מה שבטח עליו אוּנ דאש וָואש ער הָאט זיין בּטַחון גישמַעלט אויף אַמֶענְטָשן אויף 
וש ראש זַיין ריא שטארקע סִיבָּה או עש וָאל פון אִים פאר מיטן (וערין ראש ואש ער הָאט 
פאר זַיבְעַרֶט אויף גאט או ער זאל אִים דיא זאך נָעַבִּין ועט ער עש אִים נָיט נָעבִּין ייל 
ער הָאט זיף אויף אַמָעְטֶשן אויף פאר זבְערט אָז וויא עַש שמיש נִישָריבָּן אִן (ייפת) 
| ארור הגבר וכו" : 

והקדמה הרביעית. אונ רִיא פַעַרְטָע הַקְדָמָה איז שתהיה השגחתו חזקה אז זיין הַשַנְחָה זָאל זיין 

שטָארֶק כָּלוּמֶר עַר אל גָרוּש הָשָנְחָה האבּין והשחרלותו גדולה אונ זַיין פְלִייסונְג 
ואל זיין גָרויש ָּלוּמַר ער ואל זיך זייָער פָּלִייסִין לקיים'מה שחייבו בו הבורא מעבורתו עָר וָאל מקיים 
זיין וואש דער בַשָעפֶר הָאט אִים מחייב נוָוען אוּעָר זאל אִים דִינען ולעשות מצותו אונ ער זָאל 
טָאן יינע מְצָוֶת ולהזהר מה שהוהירו ממנו אוּן ער זאל זיף הִיטֶן. עֶר אל נִיט עובר זיין אויף 
דְעִם ואש נְאט הָאט אים פָר בָּאטָן כפי מה שהוא מבקש אונ זָאל אַזוּ סָאן אַזו וויא נָאט בַּגְערט פון 
אִים כְּלוּמֶר או וויא גאט וויל א עַר זאל מְקיים זיין ינע מִצוּת אַזו זאל עַר טאןכדי שיהיה 
הבורא מסכים לו בטה שהוא בוטח עליו אוּנ אַז ער (ועט אָזו ָאן ועט אִם דְעַר בַּשָעפַר נַעבִּין ראש 
וואש עַר האט פון אים פאר לאננט או הָאט זיךָ דרִינְן אין אִים פאר זיבָעַרֶט או וויא אוּנַעַרְע 
הבמים האבְּין גיואנט עשה רצונו כרצונך טוא -זיין וְוִילֶין כּלוּמר טוּא גאמש מצות אַזוי וויא דוּא 
ווילשט אָז ער זָאל טָאן דיין ווילֶן אוּג דַיין בַּנַעַר (ואש דו בַּנְעַרֶשט כדי שיעשה רצונך בָּרִי נָאט 
זָאל טאן דיין וְוילֶן כְּלוּמָר דיין בַּנְעַר כרצוגו אָזו וויא זיין (וילין אִיו ווָארוּם נָאט בָּרוּגְזהוּא וויל 
ער או עָר אל טָאן אֶלץ גוּטש צו מֶענְטְשִין בטל רצונך זייא מַבָטָל דיין ווילן כּלוּמָר דִינָע 
האוות אונ דָעם יָצָר הֶרַע זייא מְבְטֶָל פון דיר מפני רצונו פַאר זִיין וי כּלוּמֶר כָדִי דו זָאלֶשֶט 
טָאן נָאטש רצון כדי שיבטל רצון אחריס מפני רצוגך בָּרִי הַשם יתִבְּרך זאל מבטל זיין דעס ווילן 
פון דִייָנע פִּיינְט פאר דיין ווילן אונ דער פַסוּק ואגט אין (תהלים) בטח בה" ועשה טוב פָאר זִיכָעַר 

ך 


= שער הבטחון מרפא לנפש | קסב 
שכן ארץ ורעה אמונה ואמר (פיכס ג) טוב ה' לקויו לנפש <( ספסכר נכון מו כפפנס : כו סול 
תדרשנו אבל מישיבטח על הבורא והוא ממרה אותו .0% לי יי ל - 0 
כמה הוא סכל וכמה דעתו חלושה והכרתו כי הוא. 817 פפפין נפפנס ונפקד פפונן טיעטס ו - 
כי מי שנתמנה לו מבני אדם על דבר בשהוא מצוה-אותו. >יס דנר 6ו (ספעסק כפנילו 16 מוסיר 
להתעפק בצורך מצרכיו או מזהיר אותו מדבר ויעבור על 5 כ ומשו כ פנ רונ ישנט 
מצותיו ויניע לממנה עברו על מצותו כי יהיה הסיבה. ויפטוכ על פפופו ‏ ופפפון זס עכר פל. 
החזקה להמנע ממנו להעשות מה שבטח עליו בו כ"ש מי פיפ כפוכן ו(6 עפס כפפר סו : 
שעבר על חקי האלהים ומצותיו אשר יעד והעוד עלוהם יניע (מפנס - 63 נופר ונסמפ הכר וס 
, ל 9 . לא יהי (ר6וכן סממכס וקו : עכרו על מנוסיו * 
. שתהיה תוחלת הבוטח עליו נכזבה כשימרהו ולא "היה פענר טפעון על מצוקו : כי יסיס ספיכס 


ראוי להקרא בשם בוטח באלהים אך הוא כמ"ש הכתוב. כ - נוהי פפעפס 5 יעפס כפונן 


כי לסמעון מס ססכטיתו ומס פכטם שמעון 
עליו : כל סכן - וק" פי סעכר 39 מוקי 
ס5(סיס ; 6פר ועד וסעיד - 6פר יעד ספס יתכרן כככודו ובעלמו - וסעיד על ודי 


זי אִין נָאט אונ טיא נוּטש שכן ארץ.ורעה אמוגה רְעַ[ וועשטו רוּעָן אִין לַאגַד אונ וועשט גשפייוט 

> וְועַרִין אַין דעם זכית ו אש דוא הָאשָט נִיגְלוּבַע אין אִים אונ אין (איכה) שָשָייש טוב ה' לקויו לגפש 
תדרשנו נאט איז נוּם צוּ דִי וואש הָאפִין צוּ אִים צוּ רְעם לייב וואש טוט אִים פָּארְשַטין:אבל מי 
שיבטח על הבורא והוא ממרה אותו אִבָּעַד רְעַר וָואש ‏ פאר זִיבְעַרֶט זיך אויף רָעם בַּשָעַפָּעַר אונ 
ווירְעַר שפָענִיט קעגין אִים אונ רְער צָערִינְט אִים. כמה הוא סכל וויא נָארְעש מו עֶר זיין וכמה 
רעתו חלושה ותכרתו אונ וויא זיין וויעָן שאפש אונ זיין פַר שמָאנד אָיו שלאף כי הוא רואה רָעַן עָר 
קאן זיף איין רַאָיָיה נָעַמָען כי מי שנתמנה לו מבני ארם על דבר ווען אִיינְעַר איז אויף גינוּמָען : 
גיוָוארין פון מַענט שן:אויף אַואף כשהיא מצוה אותו להתעסק בצורך מצרכיו או דער מָענְטָש נִיבִּיט 
אִים עָר זאל זי מתִעסַק זיין אִין אִיין זאך פון זִייִנָע זְאכִין או מזהיר אותו מדבר אדער ווען אִיינַר 
זָאנְט דעם אַנְדַעָרִין א אויף או ער אל דאש נָיט טָאן דְהַיינוּ ראוּבִ: איז מִוָהִיר צוּ שמָעון א 
עַר אל דִיא זאך נִיט מָאן אַרער ער נִיבִּים צוא שמעון עַר זאל זיף מתְעְסַק זיין מִיט זִיינָע 
זָאכִין אוג שמעון הָאט אַבְּטַחין א רְאוּבן ועט אים רָעַר פָאר בְּצָאלין או עָר וְועַט אִים 
אויף טָאן טובות ויעבור על סצותו אוּנ שַמעון וָוְעט עוב - זִיין אויף רְעַם גִיבָּאט וואש רְאוּבן הָאט 
אִים גִיבָּאטין ויגיע לממונה עברו על מצותו. אוּנ: עָש איז גִיגְרִייכָט נִיָואַדין צוּא רְעם ממה או ער 
הָאש עובר גיווען אויף זיין יבאט כּלומר ראובן אִיז גִיוָואר גיווארין אַז שמעון הָאט עובר גווען 
אויף זיין ניבָּאט אי ראף ראש גוויש כי יהיה הפבה החזקת להמנע מסנו אז ראש ואש ער האט 
אִים נִיש נִיפַאלְנט ווְעַט רָאש זיין דיא שטָארקע סִבֶּה עש זָאל פאר מִיטָן וְערִין פון שמעון 
להעשות מה שבטת עליו פון הַעַם או רְאוּבַן זאל אִים טא וואש ער הָאט צוא שמָעון צו גאט 
אוּנ שמעון הָאט זיף אויף אִים רִינַע: פַּאד זִיכָע-ט כּלומָרִרְאּבָ ועט עָש אִים בְּווְרְאִי נִיט טָאן 
כל שכן טי שעבר על חוקי האלהים ומצותיו. איז שוון אִכָּל שַבָן דר וואש איז עוב- אויף דיא ניזַעץ 
אוּנ ריא מְצָות פון נָאט אשר יעד ווָאש גָאט הָאט ַלִיין בַצִיינְט או מַתַרָה גִיוְוְעַן והעיר עליהס 
אוּנ הַאט נילאוט בַּצִיינִין דוּרף זיינָע נביאים שתהיה תיהלת הבוטח עליו נכזבה כשימרהו איז שוין 
אַפַשִיטָא או עש וָועש פָא- לאזין זיין דאש הְאפונְג פּן דעםוָואש הַאט זיף פאר זִיבְעַרְט אויף 
אים אונ ועט עש ניט קרינן א עַר וער שָפּענִינִט אונ דְער צְערִינְט נָאט ולא יהיה. ראוי 
להקרא בשם בוטח באלהים אונ ער איז יט ועט או ער ואל אן נירוּפין ועְרִין רָעַם נָאמָען פון 
בוטח בָּאַלהִים אך הוא כמו שאמר הכתוב נייערט ער או גלייף א וויא עש שִָייט אין (איוב) כי 

מה 


ו 
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ידי נכיפיו וחכמיו - (מ"ס : כו וכע + (פיו2 כו) כי מה תקות חנף כי יבצע כי ישל אלוח נפשו 
ימו : כ יש סוס שי < טסופו כל | הצעקתו ישמע אל ואמר (יכפיס ‏ ו) הגנוב: רצוח ונאוף 


יפי - םל יופיף כמו טל נעלך : 
2 8 9 0% % קר והשבע לשקר ואמר (טס) ובאתם ועמדתם לפני בבית 


וער (כעל וסלוך שחרי. 06סיס. 5מריס = הזה אשר. נקרא שמי עליו ואמר. (עס) המערת פריצים 


6 (5 ידעתס וכקקס ועמדקס לפני יה ו ל .טפוף ! 
בָנִים סוס 26ר נקר6 שמי עניו ו5מ-תס % ה הבית הזה אשר נ קרא שמי עליו \ 


ןי לפנ והקדמה ההמישית שיתבאר אצלו כי השלמת הדברים 
סנסיס נפוליס 5ע"פ סעפינו כל ספוטכות המתחדשים בעולם הזה לאחר היצירה היא 


סוס : ספערפ + כפמיס וכי 5ס פטפו | בשני | דברים אחד מהם גזרות הבורא יתעלה וחפצו 


ויועי( סיכל (כס : . - 5 
והקדמה ,= ביציאתם אל גבול ההויח והשני סבות ומצועים 
: סמוטס :| כי סטנמק מהם קרובים ומהם רחוקים ומהם נגלים ומהם נפתרים 
סדכריס > טיתמדטו עתפס כעו(ס (סיופ \ . וכלם 
סנמיס כלי תסלון | כס על טני דרכיס | ּ 
6ד מסס גזיכפ סכור5 יפככך שי65ו כך פיכף 36 גכול ססויס ופינו 2ריך לפוס סיוע מדכר 6פר (מ? סים פדס טנפעטר 


פל ידי מעפון 6+ סנפל (ו ירופס סרי כפעטר זס 593 סוס יגיעס וסיכופ 5חרוק כי כך סיס גזירם סמקוס ויט 6דס טנגזר 7 


ענוו סיפעסר פל ידי כמז סיכות ומפיעיס פסו3רך (טכום ו(יסע על ימיס ודרכיס כמוקיס עד פיגיע (מס טנגזר עניו 936 


מה תקות חנף כי יבצע וָואש איז דען דיא הָאפוּנְג פון אָיין פָאלְשַן מאן דער דא רויצ כי ישל 
אלוה נפשו ְען נָאט וועט ז"ין זיל אָרוי ע צִיהָן הצעקתו ישמע אל ועט רֶעִוְגָאט זיין נִישָרִייא צו 
הָערִין אַין ימיה שטייט ה:נוב רצות ונאופ והשבע לשקר איז דְעַן דְאש רְעכְט וואש אִיר נַנְבְתּ אוג 
הרנ מענטִשין או זייט מִזנָה אוּג שווערט פָאלֶש אונ ווייטער שטייט ובאתם ועסרתם לפני 
בבית הזה אשר נקרא שפי עליו אוּנ אִיר קוּמט או שמַעַלֶט אַייךָ פאר מִיר אָין רַעם הויו ואש טיין 
נַאמָען ווערט דרוף גִירוּפִין אוּג איר אנט אֶיף אל אַייף מְצִיל זיין או נויִיטַר שטייט הסעות 
פריצים היה הבית הזה איז דען איין הייל פון פריצים ראש הויו וָואש מיין נאמען איז דרויף 
נירוּפין כלומר אַז איר טוט פיל שַלְעבֶטץ וועט אַייף דְען העלפין וואש אִיר נַייט אָרִיין אין 
: ל ו : 

וההקרמה החמישית או ריא פִיִנְפטַע הַקְדְמָה איז שיתבאר אצלו אז עָש זָאל בּייא אִים אויש 

נִיקְלְעַרְט ווְערִין כי השלמת הרברים המתחדשים בעוה"ז אַז דְאש גאנְצַקייט פון דִיא 
זַאבִין ואש ווְעַרֶט בָּנִייעָש אייף דֶר וְעַלט לאחר היצירה נָאףָ דָעַר יָציָרה בְּלוּמַר וֶוען עש וְועַרֶט 
הַיינָט בַּנִיִיעָט אָזָאךּ אויף רְעַר וָועלט היא בשני דגיים ראש איז דוּרְף צווייא "לייא זאכִין 
אחר מהם אַיינָש פון דִיא צְוְוייא זָאכַן איז גזירות הבורא יתעלה דוּרֶך דְער גִזַרָה פוּן רַעַם בַּשָעפְעַר 
יִתְעִלֶה ער האט עש אַו גוזר גִיווען וחפצו אוּנ זיין וַוילך איז ביציאתם אל גבול:ההויה אז ךיא זאכְן 
זאלן ארויש גיין אוף דער גבל צוזיין אוף רַער ועט בְּוסֶר רָעַר בִּשָעַפָעַר וויל או רי זַאך 
אל זיין אויף דר וועלם אֶן אֶשוּם הִילף דר צוּ למשל עַש איז פַר הַאנְרִין אַיין מַענְטֶש ווְעַרֶט 
ריל אן אֶשוּם סִירִיקייט דהיינו עש אִיז אִים נִיפָאלִין יִרוּשֶה האט ער דאך גָאר נָיט נִיהַאט קיין 
שוּם מיא דָעַר צוּ ווארום נָאט בְּיוּךָ הוּא הָאט אזו גוור גִיוְועַן והשני אונ ריא אנדערע זאף אִיז 
סיבית ומצועים דוָרְף סִיבוּת אנ דורף מִילן כּלוּמֶר רִי זַאף קאן אַנְדַעִרֶש ניט ארויש קומן אויף 
דַעַר וֶועלט סיידין דוּיף סִיבּוּת דאש היישָט שלוּחִים אוּג דורף מִיטַלן טהפ קרובים אַיין טייל פון 
ריא מִמְלָן ינע נָאהֶנט ומהם רחוקיס אוּנ אָטִייל פון זייא זַיינָען וויים מהם נגלים אָמִייל פון זייא 
זיינֶען ַנְְּעקָט ומר אִיסְלִיבָר קאן עש זָעהן וכהפ נסחריס אונ אָמִייל פון זייא ַינָען פאר 

= בארגין 


ּ שער הבמחון = מתא לנפש. | קסג 
וכלם רצים להשלים. מה שננזר הויתו והראותו בעזר טס יס נדכר סטנך : (ספנוס מס 
האלהים להם על זה ודמיון הפיבות הקרובות כהוצאת <שול. שי 5 גכו( סטויס : וסכלופו : 

, : פַ לי : ויחרס ויתנ(ס | סדכר כסים סוס : 
המ ם ממעמק הארץ בג נל הכ ם המעלים את המ ם מן ודמיון סינות סקכוכות כסו5סת סעיס 
הבאר וסבתו ,הרחוקה האדם שהוא קושר הבהמה אל 5ס ופר כפיפנפ סלדס יפ סמו מיס 
הגלגל ומניעתו להעלות. המים מתחתיות הבאר על פנ 4‏ 5 שס טורם כי ים מקומית שעופין 


גלגניס סמע(יס 86 סמיס סמיד מן 0כ6ר 
הארץ אך הסיבות אשר בין האדם והכלים מצועים בין על ידי כליס - 7 6ין 


שני הדברים והם הבהמה והעגולים שמניע קצתם את 3 פוספולס ופופס ויפ מקומופ פפריך 
| < קצתם והחבל ואם יקרה פגע לאחת מן הסיבות הנזכרות. ליפ קפור כסמס וכו' : ופס וקל 


פגע כו' > ומוס רסיס שסכל, מתנסג ע"י 
לא יגמר הענין המכוון בהם וכן שאר המעשים היוצאים פסיכופ ופס נגור ₪ יפניס וס מפנו 


| אל גבול ההויה לא יתקבצו מן האדם וזולתו ביאום בנקית 5י קדס כ 95 כינן מו 


: האלהים 
בָּארְנִין וכלם רצים ‏ אינ דיא אֶלָע קִיבּות או מיטלן לופין ָּלוּמַר אַלָע סִיבּוּת זייָעץ יְרְעַר צוא 


נִישִיָט ניְוארִין להשלים מה שנגזר הויתו כְּרִי צו נאנֶץ מַאכין ומר ארויש צוּא בָּרִיינְנְעַן אש 
דאזִינָע ואש גאט בְּרוּךָ הוא הָאט גוזר גיוְוען עש זאל זיין אויף דער וְוְעַלט והראותו או עש 
ואל גיוען (וערין ועַרט עש נְנְמֶר דוּרְף דִיא סיבות בעזר האלהים להס על זה דורך דִיא היל פוּן 
נָאט וואש עָר העלפט ייא אויף רָעַם ודפיון הסיבית הקרובות אּנ אש נְלִייכִינָעש פון רי סִיבּות 
וָואש זִיינָען נָאהֶנָט כהוצאת המים ססעמקי הארץ אַזוִי וויא מִען ציהט ארויש וואשר פון די טִיפָנָש 
פון רָעַר עַרד ומר פוּן דיא טיפע בְּרוּנָן בגלגל הכלים המעלים את הטים מן הבאר מִיט אִיין רָאד 
וואש מַען ביט צרויף יט איר וָוּאשָר אויש דעם בְּרונן גָאר א שירחָא ופיבתו הוחוקה אוּנ 
אש גְלִייבְנְעש מו דיא סיבות ואש זיינָען וויים האדם שהוא קושר בהמה אל ה:לגל דָאש אִיז 
דָעַר מָעִנְטַש וואש ער קניפ אֶן דִיא בְּהָמָה צום רְאד וטגיעתו אונ זיא מַאכְט דְאש רְאד 
יְ שאקלען אוּנ דְרִייען להעלות המים מתחתית הבאר על פני חארץ בָּרִי זָיא אל קאנען | דיא וואשער 
ארויף בְּרִיינְען פון אוּנטין אויש עם בּרונָען בָּיו אויף דער עד נִמְצָא אִיז דְער מָענְטש ריא 
ווייטְע סִיבָּה פון דעם בֶּרְּעַן אך הסיבות אשר בין האדם והכלים נָאר דיא סִיבּות וואש זיינען 
ציוישן רָעַם מענטשין אוג צָוְוישִין יא כָּלִים בָּוּמַר צווישן דְעם עמָער וָו.ש ער שָעפֶט אֶן ראש 
וואשָער מצועים בין שני הדברים זִיינְעַן זייא מיטלן צווישן דיא צוויא זאבין והפ אונ זייא. זיינָען 
הבהסה והעגולים דִיא בְּהָמָה אוּנ דיא רְעַדְעַר שמגיע קצתם את קצתם והחבל וְואש אִייְנָש מַָאבט 
דרייען דַאש אַנְדְעֶרע אִין רָעַר שטְרִיק נְמְצָא אָיוּ רְעַר סָעַנְטש אוויישע כִיבָּה ווארוּ ער איז 
גָאנץ ווייש פוּן דְעם וואשָער אונ דִיא בְּהמָה אוג דיא רערער אוּנ ריא שטריק זַיעָשן מִמלן 
צווישן רָעם מַָנְטְשין אוג צָווִישָן דיא לי מִיינט מען צווישן דְעַם עמער (פת לחפ) האט ראף 
דער מָעִנְטָש גרויש טִירְחָא אִיירְעַר ער גְעמַט אָרויש וָואשָער ואם יקיה פגע לאחת מן הסיבות 
או ווְען עש זאל זי מרעפין איין שאדן צוּא אִיינָש פון דִיא סִיבּוּת ווְאש מִיר הָאבִּין דא דָער 
מַאנֶט הִיינוּ עש זאל אִיבְעַר ניריסן וְועֶרן דַעַר שטריק אדער עש זאל צוּא בְּרָאבין וְוערין דִי 
ראד לא יגמר הענין הטכוון בהס וולש יט גִיִקָאנֶט נְגְמַר נוערין דיא זא ואש מָען וויל פון זיי 
ומר ְואלֶט ער קיץ וואשָער נִיט גיִקאנט נָעמָען פון דְעם בְּרוּנְעַן וכן שאר המעשים היוצאים אל 
גכול החויה אונ אז1 אויף אִיז דא אִיבִָּיגַע זָאכִין וואש קומן אָרויש אויף רָעַר וְוְעַלט לא יתקבצו 
= מן האדם וזולתו קאנָען זַייא : נִיט אַיין מל ווערין כָּלומָד זייא קָאנָען נָי קוּמָען. דוּרְף 

| מענטשינש וְוערֶק אֶרָעַר דוּרְף - אִימָעצִין אַנַדערש וְועֶרק בי אס בגזרת האלהים והזטגתו נָאר דוּרְף 

דיא 


896 שער הבמחון 


האלהים והזמנתו והסיבות אשר בהם הגמרם כמ"ש (פמופל 6 3) ולו נתכנו עלילות ואמר 

(ירמיס ל) גדול העצהורב העליליה ואמר (מנכיס 8 3') כִי התה סבה מעם ה' ואם תהיינה 
הסיבות נעדרות בכלל לא תגמר יציאת דבר מן הפעולות הטבעיות אל גדר ההויה וכאשר 
נסתכל בצורך האדם לסבב להתגולל לגמור עניניו נמצאהו בראות העין כי הצריך אל 
המזון כשיושם לפניו המאכל כראוי לו אם לא ית נלגל לאכלו בהגבהתו אל פיו ולעסו לא 
ישבר רעבונו וכן הצמא בצרכו אל המים וכ"ש אם ימנע המאכל ממנו עד שיתגלנל 
לתקנו בטחינה ולישה ואפיה והדומה לזה ויותר גלנול מזה וקשה אם יצטרך לקנותו 
ולתקנו ויותר מזה עוד אם לא יזדמנו לו הדמים שיקנה אותו בהם ויצטרך לגלגול ולסבוב 
גדול ממה שזכרנו קודם שישתכר בדמים או שימכור מה שהוא צרֶיך לו מחפצים וקנינם 


וכיוצא 
דִיא בּפָעַל פון נאט אוּנ דוּרף זיין אן בּרייטין והסיבות אשר בהפ הגמזם. אוּנ דוּרְך דִיא סִיבּוּת אוּנ 


מיטלן ואש דער בִּשָעַפַעַר גְרִייט אן דער צוּ ואש דוָרך זייא ווערט דיא זאף נָנְמַר כמו שאמר 
אַזיּי וויא שָמוּאֶל הַנְבִיא הָאט נְיואנט ולו נתכנו עלילות אוג בִּייא אִים זיינָען אֶן גִיבָרִיִיש דִיא 
ווערקין אונ ירמיה האט גיואגט גדול העצה ורב העליליה יינע רְאט זיינו גרויש אונ זִיינַע ווערקין 
יינע פִיל ואם תהיינה הסיבות נעדרות בכלל אוּנ וָועַן דיא סִיבּות ְואלְטִין אלע נִיט נִיוְען אויף - 
דַר וועלט לא תגמור יציאת דבר מן הפעולות הטבעיות אל גדר ההויה וואלֶט קיין זא פון דיא 
ַאמוּרליבְע מעשים נִיט יקנט גִיִבְראכט וְוערִין אזיף דָעַר לט בְּלוּמר וְַאלֶ₪ נִיט ניקָאָנט 
ליי אויף דר וועלֶט.קיין שום זאך וואש בְּרארף זיין מיטן דרְףּ הטבע וכאשר נסתכל בצווך-האדם 
לסבב ולהתגלגל אוּנ אַז מִיר וועלין אָכְשוּנְ גְעַבִּין נוי דֶר מָעַנְטַש ב-ארֶף הָאבִּין מִיא אוג אִרְבְּעט 
לגמור עניניו צוּ גומר זיין זִיינָע עָניָנִים ְּלוּמָר אַז מיר וועלין אכטוּנְג געבּין וָואש פַר אָמִיא אונ 
אַרבְּעט דער מַענטש בְּרארף הָאבְּין אִייְָעַר ,ער אי גוּמָר יינע וְאבִין נמצאהו כראות הען [ועלִין 
מִיר עש ניפעָען אוג: אן זעהען מיט יא אוינין בּלוּמַר אִפְלִיבְעַר. קאן עש זַעהָן גָאר אָפִין: כִי 
הצריך אל המזון וָוארוּם ווען אִיינְער בְּדַארִף עשין כשיושם לפניו המאכל כראוי לו אוג או סָען שמַעַלֶט 
שוין פאר אִים ראש עַסִין וויא עַש איז רְאוּי צו. אִים אס לא יתגלגל לאכול בהגבהרו אל פיו אז עַר 
אל זֶיךָ נִיט מִידֶן אויף צו הַיִיבִּין דאש עָסִין אין כויל אריין לייגין ולעפו או צו קִייְען לא ישבר 
רעבונו קאן זיין הונגער נִיט צו בְּרַאבִין ווערין לור ועט ער טאקע זיין הריג וכן הצסא בצרכו 
אל המים אוּנ או אזיך . אז אִיינְער איז דארשטיג אוּנִַבּרַאָרף נייטיג וואשער א ער ועט ינִיט 
נְעַמָען מִיט דיא הָענט רָאש וָואשָער צום מויל ועט ער נִיט קָאנן טרינקען אוג ועט טאקע 
דארְשָטִיג זיין וכל שנן אם ימנע?המאכל ממנו אוּנ מִבָּל שבָּן נוען ראש עסין זָאל פו, אִים פר מִיטן 
ווערין ַּלוּמָר בבָּל שָבָּן א דש עָסִין אִיו נִיט אן ניגרייט פָר אים עד שיתגלגל לתקו בָּיו וואנן ער 
אל עָש עַרשט מְתֶקְְזיין בטחינה ולישה ואיפה מַיט מָאלָין או קנָעטִין אונ בָּאקָען וכדוטה לזה אוּנ 
גא אָזו אְָלִייין ויותר גלגול מזה וקשה אם יצשיך לקנותו ולחקנו אונ וָואש נאף איין גְרְעשָערְע. 
אונ איין וְועְרָע מא אָיוּ פַר הַאנְרֶן א עָר בְּרַארֶף קויפין אוּג אֶן בַּרִייִין שפייז ויותר מזה 
עוד אונ נָאךּ איז פר האנדן נאף אַגרעסרע אוּנ אַשָוְועֶרַרע מִיא אס לא יזרמנו לו הדמים שיקנה אותו 
בהם אַז ער הַאט נא נִיט קיין נְעַלֶט עַר ואל קויפין אש שַפִּייוּ ויצטרך לגלגל ולסבוב גדול מטה 
שזכינו מוּו ער נאף מָעַר מִירן זיף אונ מַער אַרְבָּטן אִיירֶר מִיר האב פַרִיעָר ניואנט קורס שישתקר 
ברמ'ם אִיידער ער פָּאר דינט ראש לט או שימכור בח שהוא צריך לו מחפצים וקניניס ארער ער 
מזו 


ה 


שער הבטחון מרפא לנפש קסד 


וכיוצא בהם והעילה אשר בעבורה חייב הבורא את 0 יוכל (ספליס 0 סדכר : וסעילס 
פר כעכולס כו" כ" וסעעס נזס סדכר 

האדם לחזור ולסבב על סיבות הטרף ושאר מה ש וא פס בוו סוס פס מ 
צריך אליו לשני פנום אחד מהם מפני שחייבה החכמה (פנכ (כמס סיכופ עד. פפניע (פרנסקו 
בחינת הנפש בעבודת האלהים ובהמרותו בחן אותה כמה 0- -- . נסיס 9 א 
: , פני סקדס ככ מס טינטרך וספר עסו 
שמראה זה ממנה והוא הצורך והחסרון אל מו שא חנ טפט למפמיסי כ ו 
= לה ממאכל ומשתה ומלבוש ומעון ומשגל וצוה אותם ססכמס כו' * כ' כפו פלפר פעול ב"ל 
| (?ו ב" 5 טיוו לחזר עליהם להביאם בסבות המוכנות 9 סטלוטי טר5ס סקכ"ס (נש6 7 
ככפם) 1 . 1 מעלס ממדרגקס ממס כסיקס קודס לכן 
| ("ועפיס ידועיס זמן להם על ₪ מיוחדים + ועתים ידועם וכל זמן טסיפס פס (5 סיתס יכולס (סגיע 
זריעס ופן ‏ קניס המה שגזר הבורא שיגמר לאדם מהם (פדרגס סכמס סוס עיין פס. כפוכך ולכך 


| וכיונ5 כוס. כי סיכי ‏ ינמר וישלם בהשלמת הזדמנות הסיבות פגילס (עוס"ז 55 סגוף סוס (כקון 6ותס 

ד69 (טרד כוני עק6 ואשר סלס פלך כעכודפ ס' 15 כסמכופו נמן 
ן כפרנסס : .7 סותס כזס. כפופן וסייגו < כמס שמרפס 
זס ממנו * סש"י מר5ס ככסירס מן סנפם כזס - וסו5 סלורך | וסמסכון < טינערך (מזור 5מר מפרונס \נרכס : 96 מס עסון 
לס > מס עפין כידס : ופוס 5וכס לכי פדס (מזור עניסס > על ידי סספופ טסכין סע"י כעו(ס וס ככס וזס ככס : ענ פניס 
מיומדיס * דסיינו טיע:ס סכל על פי סתורס וכמפוס כמו טפוס ס' 5 משס ומס טגזר סט"י עיגפר (סדס > יוכל ס6דס 


לסגמר ו(סט(יס :| כספ(מות סודמכות סקיכות < כעסט"י מטליס ומזמן כ6דס כקיכות וסמנועיס יוכל (סגמר ו5ס (6 
ירס 


מו פאר קויפין וואש ער בַּדַארֶף רְהָיינוּ כָּלִים אֶרְעַר אַנְְעַרָע קְנִיִנם וכיוצא בהפ אֶרָעַר נָאף או 
| אַגְלִייכן הא ער רְאף נָאף מָעַר מִיא איז דאף שוין נִיררוּנְנָען או אלע זאכין קאנען נִיט יין א 
סיבות והעילה, אשר בעבורה חייב הבורא את האדם אונ דער טַעם פון רְעַר זא פאר ואש דְעַר 
בַּשָעַפַעַר הָאט כְחיָיב נִיווְעוין דעם מָענְטְשִין לחזור ולסבב על סיבות הטרף אז ער זאל זיף מוזין 
מירן אוג זאל מונין אבי אַיְער עַר קוּמט צו דְעַם שפייו ושארמה שהוא צריך אליו או צוּא 
ךיא אַנְדַערְע זָאבִין ואש ער בּרַארף עש נַייטיג לשני פנים דְאש אָיו פון צוְוִיייא טַעַסִים ווענִין 
| אחר מהם איינָש פוּן דיא צווייא מפני שחייבה החכמה בחיגת הנפש בעבודת האלהים ובהמרותו ווייל 
דיא חַכְמָה פוּן נָאט הָאט פָאר- שטַאנְען אוג הָא יאלט פּרוּבִין דַעם מָענְמָשין אייב ער ועט 
דִינְען גאט אוּנ אויב אִיר ועט אים וידר שפָענִיְן בחן אותה הָאט ער זיא נְפַרוּבט במה שמראה זה 
| ממנה מִיט דְעם אופן רהיינו הש יִהְבֶּרף נוייוט אויש דורף דעם איר בְּחִירֶה בְּלוּמָר דוָרף רַעַם 
ְ ווייש מָען שוין אִין ו ואש פאר אַרְרְ דר מענטש נִייט צִיא עָרגִייט אִין אש וְוְעַג צִיא ניין והוא 
אוּנ דאש איז די זָאף ואש דוּרף דְעם ווְעִרְט עָר גִיפָרוּבֶט הצורך והחסוון אל מה שהוא חוץ לה 
דְעַר מָענְטש זאל בְּדַארפין ּכִין אזְעלְבָע זאכין וַואש גִיהָער נִי צום נש ממאכל ומשתה גְלִייְ 
אז עשי אונ טרִינְקען ומלבוש ומעון ומשגל אונ קלייָדער אונ אַדִירֶה אויף צו וואונען אגנ אווייב 
נָעמַן וצוה אותם לחזור עליהם להביאם בסיבות המוכנות להם אונ ער הַָאט זייא נִיהָייסין נָאף זוכין 
נא ריא אַלָע זַאכִין מָעַן אל עש בְּרִיינְנְען דוךף סִיבוּת וואש הָשֶם יִתֶבֶּר הָאט אֶן ניְרִייט 
ומר מָען זֶאל דער מִיט מא הָאבִּין אִיידְעַר מָען זאל ראש קאנען קריגן דורף דיא סִיבּות 
אונ מיטלן ואש הַשֶם יִתִבְּרך הָאט א גִינָרִייט דְעַר צוּא על פנים מיוחדים ועתים ירועים דוּרְךף 
אועלְבָע אופָנים ואש זיינְען וחד רער צוּ רְהַיינוּ עֶרזָאל אלץ טָאן על פִּי התורָה אונ דור 
ושע צייטין ְהַיִינו דָעַר בַּשָעַפַר האט גִיהִייסִין אין דֶר צייט ואש מָען בּרארף אַקערין וָּאל 
מָען אַקְערין אונ אי רער צַיי פון שְנִיט אל מָען יי אוג נא א אַנְלַייכִין וג י סֶען 
אל תָּמִידדְרִינְען עוּסֶק זיין ומח שגזר הבורא אונ וָואש דֶר בַּשָעַפָר הָאט גוזר ניוְוען שיוגטר לאדס 
מהפ א עַש אל נְְמָר ווערִין צא דָעם מָענְטְשָן פוּן די ֶאכֶן יגטר וישלם בהשלמת הזרטגות וְוְעַרֶט עש 
, + נגמר 


שוצטו יבשותש בגה וו 4-0 ₪ 9" ד 5 , 4 שא כ ₪ 7-ו ור 17 - 
[ 
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ורפס סכיכ5 אק פינו פודמן (6דס / ואשר לא נזר לו להגמר בהם לא יגמר וימנעו ממנו הפיבוי 
פסינות פסס מין כו : ונפכרר ממנו * : : 

מן סנפט ועי"ז נסככר מס טסיפס כו1ס ונתברר ממנו העבודה והעבירה בכונה ובבחירה לאחת 
(במיר. סן טוכ סן רע 6ע"פ 605 סיתס מהנה מבלתי האחרת ויתחייב אח"ז הגמול והעו גש ואפי" 


וכו(ס. (גומרס כי מן ססמיס עכנוסו | לא גמר בהם המעשים והשני כי אילו לא הוצרך האדם 


מטעס סכמוס 5פו יפכ' כמו טכתו' כטעס 
2 לטרוח ולחזור ולסבב להבאת טרפו היה בועט ורודף אחר 


ורפס פיוגפר (פי - מסטנפו ו(כך מייג = העבירות ולא היה משניח על מה שהוא חייב בו על טוב' 
5סרי זס סגמו( וסעונם וכוס פוכל (עלום האלהים 

5 סמדרגס סכמס ס:"5 כי מנממס גדולס 

(פניס בעו!ס סוס כמ"ם (עי( כפורך ע"ם 05ל 65 סיס סכל מוכן ומזומן כפני ס5דס סיס דועס (פנ5כיס ו(5 סיס 13 פוס 
כחיכס וסיס עומד (עו(ס עכ מדרגס 5מת כמנ6כיס ו(8 סיס 19 שכר ועונם ושי רונ יפכרך טיסיו סכל כמל6כיס ועיין 
בפירום ‏ מלק סד' וסכין סדכר סיעכ : וסעני וסעעס סכ' למס כולרך ס6דס קרוס ולמור 6מר פרנסתו 636 יסיס. 19 
נְמֶר דוּרף דָעם ווָאש נָאט בַּשָערֶט אוג בָּרִייט אן דִיא סיבות צוּם מָענְטָשין ואש רְער צוא 
גיהערין קאן דער מענמש די זַאף גומר זיין ואשר לא גזר לו להגמר בהם אונ וָואש פַר אזָאךָּ דער 
בַּטָעפַר ווול נִיט אַז דָעַר מענְטַש אל עש נוּמָר זיין לא יגסר קאן עש דער מָענְטַש נִיט גוּמַר 
זיין וימנעו ממנו הסיבות אונ עש וְוְעְרִין פּן אִים פָאר מִיטִין דַיא סִיבִּית בור נָאט בָּרוּךָ הוא 
בַּשָערט אים נִיט די סיבּות ואש דר צוּ גִיהָערִין קָאן עַר שוין רִיא זאך נִיט ומר |זיין אונ דורף 
דָעַם וואש ער מוו זיף ערשט סִירן אונ טיְרחָא האבן איירר ער קאן קומן צוּא זָיין בַּרָעַרְפִינָש 
ונתברר סטנו העבורה והעבירה בכוונה וְועַרֶט דר פון אויש ניקְלְעדט צִיא ער הָאט אִין זיין מַחָשָבָה 
נְאט צוא רִין אונ דאש וואש ער בָּרַארֶף נַייטִינ הָאבּין צוּא זיין שפייו אֶדַר אָנררע זַאכין 
וט עָר זי עש מִיט רְעכְטַקייט אֶדר אזיב מִיש אוּם רְעבט ויתחייב אחר זה הגמול והעונש גִיִהְעַר 
שיין נא דעם צוא זיין אֶדָר שְבַר אֶרֶר עּנָש בָּלוּמַר וְועלְבָעש ,ער דער וָויילֶט זי אויש אָזו 
נִיהָער מָען אִים צו בְצָאלִן ואפילו לא גטר בהם המעשים חָאטָשָע עָר הַאט ראךּ ניט גומר גיווען 
ראש וָואש ער האט ניוואלט טאן פון דָעַסָט (ְוענִין גִיהָעַר אִים שוין קוּמָן שְכָר אֶדֶר ענש ווארוּם 
זי מַחשְבָה איז רְאךּ ניווען ער אל רָאש יוא גוּמַר זיין נָאר נָאָט בְּרוּךָ הוא הָאט אִים נִימ 
בּשָערט די סִיבּות וָוִיא אֶרוּם ער אל עש גוּמַר זיין דרוּם הִייסט גי וויא ער הָאט עַש גוּמַר 
ניווען אִבָּר וְוען דר מָענְטָש ואל" נִיט בַּרַארְפִין הָאבּין קיין טִירחָא אויף זיין שָפּייו אֶדֶר אויף 
אִנְדְרע זאכִין ואש ער בּרארף נייטִיג נָאר עש זאל זיין אלץ פַר אִים אן גִיגְרִייט וואלט ער 
דָאךָ נִיט בַּרַארֶף קיין מִשָא וּמִפּן טָאן ואט עֶר קיין בְּהִירֶה נִיט נִיהאמ אוּנ ואט \ גיווען אזו 
וויא אמלא עֶר ואט תָּמִיד נִישָטָאנָן אויף אָיין מַרְרִינָה אוג עָש ווְאלֶט אים יט נִיקוּמַן 
קיין שְבַר אונ: קיין עונש אונ דְער בָּשָעַפֶר. האט אבר יאלט דיא נשְמָה אל יוא הַאבִּין 
שָכַר דָרוּם הַאט נָאט גִיהִייסִין אַז דַר מַעַנְטש אל סִירהָא הַאבִין אוום זיין שפָייו או אויף ודי 
זאכין ואש ער בַּרַארְף הָאבּין נייטיג ועט דַער פון אויש ִיקְלְעַרֶט וער אִין) ואש פָאר 
אַרְרְךָ דְער מָעִיְטָש וועט נִיין אַז ער ווְעט וזיף זוכין. זיין ברערפינְעש מיטן רעכטין וְועַג אנ 
וועט לער" תורה אונ דִנָן גאט אוּנ טָאן זִינָע מצָות קוּמט אִים שָכֶָר אונ אַז ער ועט גיין 
אָין שֶלָעבְטין וג קוּמֶט אִים ענש דָאש איז אייך טעם והשני אוּנ דְעַר אנהרער טעם איז כי 
אילו לא הוצרך האדפ וְוְארוּם ווְען אַמַענמש אל נִיט בַּדַארְפִין לטרוח ‏ ולחזור ולסבב להבאת טרפו 
טִירְחָא הָאבִּין אגּנ מירן זיף צו ריג זיין שָפִייז חיה בועט ורודף אחר העבירות ווָאלט ער קענין 
גאט ווְיִרֶר נִישפַענִינְט אוּג וואלט נאך גיאנט נא עבירות ולא היח משגיח על מח שהוא. חייב בו על 

טובוּת 
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האלהים עליו כמ"ש (יטעיס ס והיה כנור ונבל תוף וחליל פנלי ו(עטות כ( פוענק ס' כיון עיסיס 
ויין משתיהם ואת פועל ה לא יביטו ומעשה ידוו לא ו ו 
ראו ואמר (דגריס (3) וישמן ישורון ויבעט-שמנת עבת ₪דס עכוד ו כפניני עוס' 6ו 5סריפו 
כשית ויטוש אלוה עשהו ואמרו ז'ל יפה תלמוד תורה עם טסופ (עו(ס סנפ: כפו עניני סתתנס 
דרך ארץ שיגיעת שניהם משכחת עון וכל תורה שאין ‏ וללס + ף סלנק ‏ פס נפנס ומס 
עמה מלאכה סופה בטלה וגוררת עון וכל שכן מי שאין 5-4 

לו חלק באחת מהן ולא שם לבו על אהת מהן והיה מחמלת הבורא יתעלה על האדם 
שהטרידו בעניני עולמו ואחריתו להתעסק כל ימי חייו בזה ולא יבקש מה שאינו צריך לו 
ולא יוכל להשינו בשכלו כמו עניני התחלה והתכלה כמו שאמר החכם (קפלפ 2) 

| גם 
טובת האלהים עליו אוּנ וואלט יט גִיפַרְעַנִט אויף דְעַם וְואש ער אִיז היב צו גָאט אויף דִי טובות 
וואש עָר הָאט אִים גיטאן כּלוּמַר ער ווּאלֶט נִיט גִיוְואלֶט נידיינקן ואש ער איז נָאט שוּלריג אֶפ 
צו דִינְען וָוייל עָר הָאט אִים נרויש טובות נִיטַאן אזוא וויא ישַעִיָה הַנְבִיא הָאט גאט והיה. כנור 
וגבל חוף וחליל ויין משתיהס אוּנ עָש וואר איין יריל אונ אָיין פויק אוּנ אָיין שאלְמְיָא אונ וויין אִיז 
זִייעֶר גִיטְרַאנֶק ואת פועל ה' לא יביטו אוּנ נָאטש וְוערֶק הַאבִּין זייא נָיט ילוט ומעשה יריו לא ראו 
אוּנ רָאש וְוְעַרֶק פון יינע הָענְט הָאבִּין זיי יט בְַּעַרט צו זָעְהָען אִין (דברים) שטיים וישמן ישורון 
ויבעט אונ וויל די ישְרְאֶל זיינָען פֶר פָעַט ניוָוארין האט עָר ניטרעטין אִין גָאט בְּרוּךּ הוא כָּלומַר 
זי הָאבּין אים ניט גיוואלט דִיִנען שמנת עכיח דו בִּישָט פָעט דו בִּישֶט בַּרָעַקט גיוְוארִין מִיט 
שָמָאלֶץ ויטוש אלוה עשהו דָרוּם האשטו פָאר לאזין ַעִם גאט וואש הָאט רִיך בַָּאפִין ואסוו 
ז'ל יפה תלמור תורה עם דרך ארץ אונ דיא חְכְמִים זל הָאבִּין גִיזְאגט עָש איז גוט וְוען תורה אוּנ 
דַרֶך אֶרֶץ זינָען בִּיידָע בָּאנָאנָד כַּוּמֶר ער לְערִינְט הּורָה אוג טוט אַמְשָא וּמִִּן אויך שיגיעת 
שניהם משכחת עון ווארוּם וויל ער טוט זיף מִיהַען אָין די בִּיירָע פר נְעסט ער עבירות צוּ טָאן 
וכל תורה שאין עמה מלאכה סופה בטלה אונ אָזו אַיין תורה וואש אִיז צו אִִר נִיט פַר הַאנָדִין קיין 
מִלָאכָה כְּלוּמֶר (וען אִיינַר לְערִינט אונ טוט נִיט קיין שום מַלְאכָה וְועט דער סוף זיין אַז עַר 
וועט דָאש לערְנען אוועק ווארפין ווארוּם ער ועט דאך נִיט הָאבִּין קיין עָסין וגוררת עון אונ 
שֶלְעַפָּט נאךָ עָבִירוות צוא בַּלוּמָר או עש קומט נָאך רְעַר פון זִינָר וכל שכן מי שאין לו חלק. באחת 
מהן אָו שוין אַָּל שַבַּן רְערוָואש הַאט נִי קיין חַלֶק אַפילו אי איינש פון די צווִייא ולא שם לבו 
אל אחת מהן או וויל נִיט טָאן זיין הַארֶץ אוּנ לייגין דרויף זיין מִהַשְבָה אָפִילוּ טאן איינש פון 
זי כָלומָר מה דָאך א מע לערינט תוּרָה אוּנ מען טוט ניט קיין עִסֶק מַלָאבֶה אהערמשא וּמתן 
קָאן דאש קיין קיוּם נִיט הָאבִּין אונ עָש קומֶט דֶר פון זִינָד אֶיז שוין אָכּל שבֶּן דְער וָואש טוט 
בִּיירָע נִָיט איז דא בְּוודאי נָאךָ עֶרגְער דֶרוּם והיה מחמלת הבורא יתעלה על האדם הָאט זי דער 
בַּשָעִפְער ילויט איז עה דְער בּארְעמָט אַיבָּר דָעַם מענטשין שהטרירו. בעניני עולמו ואחריתו מִיט 
רְעם וואש ער הָאט אִים מרוּד גִימַאבְט אַז ער זֶאל זיך מוזין מירין אוּג טירחא הָאבִּין אווף רַעִם 
נין פון דֶר ועט אוּנ יָענָע ועט ולא יבקש מה שאינו צריך לו כלומר אז עָר זָאל הָאבְּין ואש 4 
בַּדַארֶף נִייטִיג אונ זאל נִיט בּגְעָרִין ואש עַר דארף ניט נִייטִיג ולא יוכל להשיגו בשבלו או אויף 
אל עָר נִיט קְלֶערֶן וכע זאכִין ואש ער קאן עָש נִיט משיג זיין מיט זיין שָבָ טָאר מָען רָאש 
ניט קלָערֶן או נִיט מְרַאכטין כמו עניני זו וויא דִי זאכין התחלה והתכלה וְואש איז גִיווען אִיירְעַר 
רְעַר בּוָרא הָאט בָּשַאפִין יא (ועלט אונ וואש עָש ועט זיין נָאךָ דעם אַז די וְועַלֶט ועט זי 
(ח"א) מב אויש 


0 ממפא לנפש שער הבטחון. 


(סמור ססכו סט עפ לת 4.306 גם את העולם "נתן בלבם מבלי אשר לא (5ו -/ נפן כלנס 


שא -- 0% ה = ימצא האדם את המעשה אשר עשת 5 מ 
6 ססוף מנכיר עכודת ס6(סוס כן' : = האלהים מראש ועד סוף' ואם הוא מגביר 2:6 פכלי ספל 8 


ומ יכעט כמנוקס 5ף 000% ה עבודת האלהים ובוחר ביראתו ובוטח בו 65 וכו' כ פי' 


8 ו ל בעניני תורתו ועולמו וסר ‏ מן הדברים לי 
סף סיס גו כל תענוגי עונס (י"ג בכספי המגונים וכוסף למדת הטובות לא יבעט במנוחה 


סעו(ס) : יסק(ק מעניו כו' כטיש ו כ( "ולא יטה אל השלוה לא ישיאהו היצר לו כ'3 "6 שס 
סמדות ספפו כוודפי וס סיכ 3כ93 סינטרך ולא יפת בכשפי העולם יסתלק מעליו לכו 55 סתענוגיס 


לטכום 5תכ. פרכסתו מ5קר ספון 5וכך ותפותו ‏ כעכור 
לסו 3 שגי סטעמיס פזכר : ל טורח הנלגול והסבוב בהבאת מדמו מפני ספכוס סמגוע ‏ 3 


וסכעיעס הסתלקות שני הפנים מעליו הבחינה כעין וישמן וי 
והבעיטה ויבעט כ'0) : 
אויש לאזין זאל עַר דאש נִיט פַרְענִין אוג ניט קְלְערִין אָז "א דַעַר חָכֶם שלמה הַמֶלֶךָ האט 
גיזַאנְט אִין | (קהלת) גם את העולם. נתן בלבם נָאט הָאט נִיגְעַבִּין אִין די הָעַרְצָר פון די מענְטֶשן זיי 
ואלין קאנען פֶר שטיין וָואש אִיז אִין רָעַר וועלט ומר ינ די וועלט: אי בַּשָאפין גיוואָרין. 
מבלי אשר לא ימצא האדם את המעשה אשר עשה אלהי ים מראש ועד סוף אִבָּר קיין מָענְטש קאן נִיט פר 
שמיין וואש עָש אִיז נִיוְועַן אִיידֶר דִי וועלט איז בשאפין גיוָוארִין או וָואש דֶר נָאך ועט זיין 
ואם הוא מגביר עבודת האלהים אוּנ ווען עש איז פאר האנדן איין צריק וואש עה שָטָארְקט אוף זיף . 
נָאמש דִינַשט ובוחר ביראתו אונ דְעָר וויילֶט זיךָ אויש אִין זיין פּארְכְט ְּלוּמַר אונ עַר פָארְכֶט זיך 
פאר גאט ובוח בו בעניני הורתו ועולמו אונ הַאט אַבְּטחון אויף אִים סייא אִין די עְנִינִים פון דער 
תורה אוּנ סייא אין די וְועלְמְרִיבָע זאכן וסר מן הרברים המגוגים אונ עֶר טוט זי אפ פון שענרְלְיבָע 
זאכן וכוסף למדות הטובות אוּנ גִילוּכֶט צוּ גוּטָע מדות לא יבעט טוּט עֶר נָיט וְוידָער שָפָענִיגין קעגין 
גָאם ווען אָפִילּ ער איז במנוחה ומר ווען עָש גיים אִים אפילוּ וואול ולא יטה אל השלוה אונ 
ער ועט זיך נִים נייגין נא תענונים ווייל עַר אָיז בש לוה ומר חָאטַשָע עש גִייט אִים זִייעָר 
גוּט פון רָעשט ווענִין ועט לֶר יט נָאף נִיין נאך תענוּנִים לא ישיאהו היצר רָעַר יָצַר הרע וָועט 
אִים נִיט קאנען אִיבֶּר רִיידִין ל יפת אונ עָר וועט נִיט ווערן אִיבָּר גִירְעט בכשפי העולם מיט די 
הענוּנִים פון רָעַר ועל: בְּלוּמַר הַאמְשַע עֶר הָאט כָּל התְענוָני עולם וועט ער פארט נִיט אִיבָּר 
גירְעט ווערִין פון דַע יַצַר הָרָע אַז עָר ועט זיין אַזד אִיין צריק אוג וועט אין זיך הָאבִּין; רִיא 
אלע מדות יסתלק מעלוו טורח גל והסיבוב בהבאת טרפו פוּן דָעַ וְועט אַפ נְטָאן וְועַרִין דִי טירהא 
או דִי מִיא אונ די אַרְבְּעט וויא אָזו ער אל זיף בְּרִיננָן דאש שָפייז נָאך ער ועט דָאש אלֶץ 
יט בְּדַארְפִין אוּנ זיון שפִּייז וועט אִים אֶן קוּמען גְרִינְג מפגי הסתלקות שני הפנים מעליו וויל דיא 
וויא טַעָמִים ואש מִיר הְָאבִּין אויבּין גִישָרִיבּן הַאבָ ן זי פון אִים אפ גיטאן כְּלומָר עַר וְועט 
נִיש ברארפין נייטיג מידין זיף צוּם שפייז ווארוּם בְּייא אִים נִייְעָן נִיט אָן בִּייָרָע טעַמִים וָואש 
איז דָעַר ְרְשְמַעַר טעִם ווייל גָאט הָאט דְעם מָענטשן די בּחִירה גיגְעַבּין אַז ער אל דור רעם 
קאנען טָאן גוּמְש אֶדֶר שלְעכְמש ּרִי מָען אל אים דער נָאך קאנן געבן שבר אֶרֶר עונש דרוּם 
טוּט אִים נָאט מִיט דָעַם פֶּרוּבִין אִבְּעַר אָזוּ אִמָענְטַש וואש הָאט אי בע מדות ווא מיר הָאבֶּן 
גִירְעְכִינְט בָּדַארף מָען אים שוין ניט פְרוּבִין אונ וואש אוו דָעַר אָנדַעַרְער מעם ניוְוען כָּדִי ער זאל 
שָין גאט נִים מורד זיין נוען ער ועט אָלֶץ הָאבִּין גר אַן טירחא אִבָּר דְעַר ואש הַאט בע 
מָדות וויא מִר הָאבִּין פְרִיעָר גִיוָאגָש ווען עָש ועט אִים אפִילוּ גַאנֶץ וואול גייץ טוט ער אויף 
ניט 


שער הבטחון מדפא לנפש ‏ כמו 
והבעיטה בטוב ויבואהו טרפו בלי טורח ובלי יגיעה כפי - וס>עיעס כטוכ * ויכל 0 טרפו כני עורק 
ספוקו ומזונו במ"ש (מפני י) לא ירעיב ה' נפש צדוק . א (ו": סכניפס כטוכ: 81 יפפרספופר 
ק | כו" : כי רטע מכפור 6ת ס5דיק + מסנכו 
יאמר האומר הנה אנחנו רואים מקצת צדוקים לא יזדמן 2 כפו \ כתרו ‏ 96 כנומין : ופמר 
להם טרפם אלא אחרי העמל והיגיעה 0 מאנשי. פיט - עס פפרים כסטר סלטע כו(ע 
העבירות בשלוה וחייהם בטוב ‏ ובנעימים נאמר כי כבר -] / ו / 
קדמו הנביאים וההסידים לחקור ר על זה הענין מהם. מי סתפונס = = 
שאמר (יכפיס ₪ מדוע דרך רשעים צלחה ואמר האחר (חנקוק 6) למה תראני און 
ועמל תביט ושוד וחמפ לנגדי ויהי ריב ומדון וְשא ואמר (פס) כי רשע מכתיר 
את הצדיק ואמר (עס) תחריש כבלע רשע צדיק ממנו ואמר אחר (פסליס 0 הנה 
אלה רשעים ושלוי: עולם השגו חיל ואמר (פס) אך ריק זכיתי לבבי וארחץ 
בנקיון כפי ואהי נגוע כל היום ותוכחתי לבקרים ואט א חר על פי. אנשי דורו 
(פללכי < ג) גם בחנו אלהים וימלטו והרבה כזה אך הניח הנביא התשובה בבאור 
: עילת 
נִיט מוּרר זיין קעגין גאט גייט דא דֶר טַעַם אויף בּייא אִים ניט אֶן ויביאהו טרפו בלי טורח ובלי 
יגיעה אונ עָש וועם אים זיין שפּייז צוּא נִישִיקט ווערִין גָאר אֶן מִיא אוּנ אֶן טירחא כפי ספוקו 
ומוונואָז פִיל וויא פיל. ער ועט בְּרַארְפַן אוג ועט אֶלַע. צַייט גינוג הָאבּן אוו וויא עש שטִייט 
אין (משל י) לא ירעיב ה' נפש צריק גאט וועט ניט לאזיך לייו רִין דָעִם צדיק קיין הונִגְעַר ואם יאמר 
האומר הגה אנחנו רואים מקצת צדיקים לא יזרמן לו הס טרפם אונ ווען אִייְנְעַר ועט וליו זֶאגִין מיר 
זעקן דאף אייל צַרִיקים קְרִינִין נִיט זייער שַפייז אלא אחרי העמל והיגיעה נָאר נָאך גרויש מִיא 
אוג גרויש אַרְבָּט ורבים מאנשי העבירות,. ששמ אגוני יפיל רַש עים לְעבְּן ְּשְֶַה וח יהם בטוב ובנעימים 
אוּג זייעָר לי עבין אֶיוּ מַים גומקייט או מִיט זיסקייט נאמר וועלין מיר דרווף זאנין כי כבר קדמו 
הגביאים והחסיד ם לחקור על זה הענין א נָבִיאִים אוּנ חסירים הָאבִּין שוין פַריעָר נָאך גִיפארְשט 
צוּ פר שטיין די זאף מהם אטיל פון זיי איז גַוְעַן מי שאמר וואש ער הַאט גיט מדוע דרך רשעים 
צלחה וואָרום ליט רְעַר וְועג פון דִי ְשְעִים ואמר האחר אונ רָער אָנְדָרָר ְבִיא הָאט גִיוָאנְט 


| למה הראני און ווארוּם זאלשט טוּ מִיךּ - ועַהָן אוּם רָעכט או ילת ועמל הביט אוּנ ראש אוּם רעבט 


זֶעהטטו אנ העלפשט מיר נים ושור וחמס לנגדי אונ בַּרְעַכְעַנָש אוּנ רויב זעה איך קענן מִר ויהי 
דיב ומדון ושא אונ דְעַר ואש טַרָאגָט קריג אוג לה הָאט אָיין קיוּם נָאך שטייט דָארְטִין כי 
רשע מכתיר את הצדיק רָען דֶר רשע ג גיל ארגּם אונ יאט נַאף רְעם צַרִיק אויך שטִייט תחריש 
כבלע רשע צריק מַמגו וָוארוּם שווייגשטו שטיל אַז דְער רְשַע לינ איין אז ועלבין וואש אִיז 
גִירְעַכְטַער פון אִים אונ אין (תהלים) שָטִייט הנה נון אלה רשעים ושלוי עולם השגו חיל רִי רַאזִיגָע 
זיינְען דָאך רְשָעִים אונ הָאבִּין נִיגרִיישָם קראפט אונ נָאף שטייט אך ריק זכיתי לבבי נַייִעָרֶט 
אוּם זיסֶט הָאבּ אִיך גילייטערט מיין הַארֶץ וארחץ בנקיון כפי אוּנ וָואש אִיך הָאבּ גיוואשין מִיינָע 

טַענָער מיט רייניקייט איז דָאש אום זיסְט בְּלוּמַר אַז דיא רְשָעִים וָואש זִיינְען עובר אויף גָאטש 
הרה הָאבּין זיי גוּש אוּנ מיר האלְטין יוא גאמָש הרה הָאבִּין מִיר 2 ְלְעכְטשְהָאבֶּ מִיר דאךּ 
אום זִיסָט גִיִהִיט גאטש מצות ַמַצָא ַרְעְט דָוֶר הַמ אין (תהלים) אויף ‏ די קשיָא ואמר אחר 
על פי אנשי דורו אונ אִיִינָעַר האט גִיואגט פון די לייט וואש זיינְען גיוְוען און זיין דור גם בחנו 
אלהים ויטלטו אויך: הָאבּין זיא גאט ירובט אויב עָר ועט וי טאן שלעכטש פָר זִייעְרְע בּייוע 
מַעָשִים אונ זַיינָען אַנטרוּנְעַן גיווארין בַּלוּמַר או זייא הַאבִּין נִיט גִיהַאט קיין שלְעבְטש והרבָה 
כוה אונ נָאך פוט פְּסוּקים שַטייט דָארְטִין אָזו ליכ אךז הניח הגביא התשובה בביאור עילת זה נָאר 

פאר 


9 מופא לנפש שער הבטחון 


ספטונס ‏ ענוס. כ(5 ססוג כנוס ננפר = עילת. זה מפני שעילת כל אחד מן הצדיקים הנבחנים 
6 ו 8 וכל אחד מן הרשעים שהם בטובה בעו'הז זולת עילת 
עינם. ס%חר כו' - מפני סלו סטעס כווס | האחר לכן העיר על זה באמרו (דנריס כט) הנסתרות 
לכל ה "כ ו לה' אלהינו והנגלות לנו ולבנינו ואמר החכם בדומה 
סנכְחניס וכע כסס כי כנ הקד וקקד יש גו . 

טעס וסיכס 5קרפ מס טסין לחר 5כך לזה (קסלת ) אם עושק רש ונזל משפט וצדק תראה 


5 יוכני סגבש (פר ]קת פפס כ במדונק: אל תתטה ונ ואמר הכתוב = (דנכיס 35) 
6קד כפרע = (כן סעוכ 9 הי וסדיע הצור תמים פעלו כי כל דרכיו משפט ועם כל זה 
8 זי ו ראיתי לבאר. בענין הזה מה שיהיה בו מעט הספקה 
(מס ועסס וס כס ופוס ס כס ו5? 6מונס ואומר 

ופין עו( : ופפל סנסקכות (ס' וגו" . וקפי 6פק(פ,ספרכס פן ים ככסיונו' * וסתככך ‏ כ(ככו וגו' 53 י6כס ס' סגום 19 
וגו" ומסייס ספכפס 61מל סנסתכות וגו" תקפס ט(פעמיס 6ין סטונס כפי רסעתו 6ו (ספך לכך 5מר סנסתרות 8 + 
וגו" סס' יודע מפי יעכם ו6יך ופס ולפס. <קן | תקמס : ועס כל זס כו' מעט סספקס * (תפ ק5ת טעס וסיפוק (ספק 


ספק 
סנבכות 

פר וָואש הַאט נִילָאזט רְעַר נבִיא די תשוּבָה פון צו בְּשִיידִין דָעַם טעם כלומר פר וואש הָאט 
דער נַבִיא דיא קשיא יוא גיפרְענט פאר ואש איז ד; עם רשע גוט אונ רַעִם צריק איז אָפט 
שלעכט אוּנ הָאט דרווף קיין טעִם ניט בשייד מפני שעילת כלל אחד מן הצדיקים הנבחנים וויול. דעם 
טַעַם פון איטלִיבִן צַרִיק דעם וָואש אִים גִיים אויף דָעִם עוּלם שָלָעַכֶט אוּנוְועְרֶט פון גאט 

נִיפָרוּבֶט ובל אהד מן הרשעים שהם בטובה. בעולם הזה אנ אַז1 אויך דער טעם פון איטליבין רשע 
וואש נִייט אים וואול אזיף דר וְועִלֶט זולת עילת האחר איז אָנְדָרָש אִיין טַעם פון רַעם אדְרין 
ומר ווארוּם וויא פִיל צַרִיקִים עש אִיז פֶר הַאנְדִין אויף דֶר וועלט וואש עָש גִיים זיי שלעכט 
איז בּייא איבי בְּוּנְְעַר פר האנדין אַנָאנַרֶר טַעֶם אונ אָזּ. אויף וויא פַל רשָעִים עַש אִיז 
פַר האנדן אויף דֶר ועט וואש עָש נִייט זיי גוּט אִיזאויך בִּייא ליכ בַּּנְדְעַר פֶר האנדן 
אָנָאנַדָעַר טעם רְרוּם הָאט דר נביא ניט נִיקָאנָט - קיין טַעָם אויף צַרִיקִים מִיט. רְשָעִים פון 
נָאר רַעַר וועלט אוּנ אויף איטלִיכן בזוּנָדֶר אַנַאנְדָעַר טַעַם לכן העיר על זה דרוּם הַאט עֶרדְעַר 
וועקט אויף דָעִם כָּלוּמַר ער האט אוּנז ממ גיוּען ג באמרו מִיט דעם וואש עָר הָאט גִיוָאגֶט 
הנסתרות. לה' אלה גו ריא פר בָּארְגְענַע זאבין זיינן בַּייא נָאם אונָזֶר גאט בְּלוְמַר. מִיר ווייסין ראש 
נִיט גיוויְנָאר השיי ווייש ער וועט בְּוְודאי נִיט טָאן הס ושלום וקיין עולה ואמר החכם בדומה לזה 
או דֶר הכֶם שלמה הַמָלַ הַאט אוו ְיְזָאנְט אִין | (קהלת) פון אַזוא אגלייבין אם,עשק רש וגזל 
משפט וצדק הראה במרינה ווען דוּ וועשט זעהן אי אַיין מדינה מָען פאר צוקט דְעם ארְעמָאן אוּנ 
מַען גזלְתּ אוועק דָעִם מִשְפָּט ּלוּמַר מען משפט ניט אֶמַת אונ זיי ווערין פָּארֶט נִיט גִישְמְרְָאפָט 
אל תתמה וגו' ואלשטו זִיךּ ניט פאר ואוּנְדָרין אויף דָעִם אוּנ דַעַר פַּסוּק ואט אין (דברים) הצור 
תמים פעלו רְעַר ְּשָעַפָעַר זיינְען גאנץ זיינָע וְועַרֶק כי כל דרכיו משפט ([וארוּם אלע זיינע ווענין 
איז מִיט מַשָפָט ּלומָר ער טוט אֶלֶץ רְעַבֶט דרוּם נִיהָעַר מָען נישָט צוא פַרְעגִין פַאר וָואש 
עַש איז פֶר האנדין טייל צַרִיקים הָאבִּין שָלְעַכְטש אויף דֶר וועלט אוג רְשָעִים הָאבִּין נוטמש 
וָוארוּם מִיר קאנְען דָאש נִיט פר שָטִיין נָאר נָאט בָּרוּךָ הוּא טוט בָּוודַאי אלץ רְעַכְט ועס כל זה 

ראיתי לבאר בענין הזה או פוּן דעשט וועגין הָאב איף גִינְעַהֶן אִיךָ ואל פון דְעֶם עְנִין בַשִיירֶן פה 
שיהיה. בו מעט הספקת ואש עש אִיז פָּאר הַאנְדִין אִין דעם עַש אל קאנען אִבִּיסִיל מספיק זיין 
ָּלוּמֶר אִיך וול חְאטַשע בשיי | מען זאל אביסיל פָר שטיין. אוּנ עָש זאל זיין אַבִּיסִיל גנוג 
צוא שמילין. די הָעַרְצָעַר וואש עָש איז זיי פָארֶט קשה ריא קשָיָא פַר וואש רָעִם צַרִיק איז 

אפט 


שער הבטחון | מרפא לנפט | ספז 


ואומר כי הפנים אשר בעבורם ימנע מהצד'ק חזדמנ\ת ות : געון פקדס 13 סתמיו (ספרע 
מרפו עד שיטרח עליו ויבחן בו אפשר שיהיה עון שקדם - ממגו - כעוס"ז כפ"ש ז"כ כפ"ק דקדוטין 
לו התחייב להפרע ממנו עליו כמ"ש (מפלי י6) הן צדיק "<י ו 4 
/ : , פירו "י כעונס סוס ננכוסו מעונותי 
באריץ ישולם ויש שיהיח על דרך התמורה בע!ה"ב כם ₪ כדי פיפו! ככר פנס כפוס'כ ודופס כפו 
( דנריס ס) להטיבך באחריתך ויש שיהיה להראות סבלו סטרף כל ספורס ‏ קלס ו(6 = כוור ממנס 
והסברתג הטובה בעבודת הבורא ית' כדי שילמדו ב"א 5ות 7 3 ו מכוכוס מזכיוקיו 
ורוי 0 (0 

ממנו כמו שידעת מענין איוב ויש שיהיה לרשע אנש כדי (נרדו כו פקייס. כל סקורס כונפ 
דורו ויבחנהו הבורא יתעלה בעוני ובריש ובחלאים -ו% ססר פופ לספ פפנס עכ". וכתיכ 


+ "להראות חסידותו ועבודתו לאלהים >ק לקכס ידעקי מכל מעפחות ס*דפס > 


("6ין זס. כדי שילמדו על כן. ספקוד | פפיכס 86 כל עונותיכס 
ןח כדי שם 0 

בי סדס ממנו כמו : מבלעד הם כפרעון 5קת ל6תת : ויש עיסוס | ע"ד 

ענין | סכלפון ‏ 896 סתעוכס . כעוס"כ סן סן יסולין קל 5סכס 


כדי (סרפות = 5דקתו (6נטי סעו(ס ו(סטן. כענין סנסיונום = טפינן תנויין כעכירס כמ"ם מז"ל כפ"ק דברכות פספט ול5 
כסכלסס 6כינו ם(6 יסמכו כמו שכני דורו רפטיס כן סופ רטע = 655 םוס עכירס טית(ס סיסורין. כסס כידוע פסן יסוכין על 
וסנס. כזס 'כתנסו | סכולל ומכלס 5דקתו ועכודתו ‏ סעוכד ‏ 5סכס טנפמר כי 5ת טר יפסכ ס' יוכים כדי לסלכות סככו 
סיס מכלפדי 5נשי דורו עס ספינס 'מסכימיס | (מנסנוו = כעוס"ב יופ' מכדי זכיותיו:וים פיסיס (סכלו' סכפו וססככתו 
ויסוס ,(1 יסוליס. פסס-ע"כ (למ"ס) סטו כס כו' - פסוף מקכל סכל כסככ פניס יפות וליגו מכעט 

. ביסורין כדי סינדו כ"5 ממגו ויר5ו ויכתנו כו פירלס ספדס 

(עכוד 5ת ס' %ף שסין כו כל תפוקיו ו%ף גס 5ס סן5 כעוני וכלים ופ(פיס כעים כמו סמנינו כפיוכ וכפכמיס סככס ססיו 
כיסוכין ו(5 נפכט(ו מסתוכס וסעכודס וכמו סנודע מענין ס(3 טסו עני כיותר וזו(תס סיו 5ריכין לעפות מ5%כות (פרנסתס 
וכמדו סתורס : ויש עתסיס (רפע 6כעי דורו כו' ר"( כסביל רסעת 6נטי דוהו (פטמיס טול סם"י יסורין על סודיק (כפר על 

/ עון 
אפט שלְעכט אוּנ דְעם רְשַע איז נוּט ואומר וועל אִיךָ זאנן כי הפנים אשר בעבורם ימגע מהצריק ‏ אז 
דִי ַעַמִים וואש פון זייערט וועגין ועט פר מיטן פון דְעַם צַרִיק הזדמנות טיפו דָאש אֶן ברייטוּנג 
פון זיין פיז בְּלוּמֶר ואש זיין שפָייז אִיז אִים ניט אן גִיִברִייט עד שיטיח עליו בֶּיזַעַר מוּז טִירְחָא 
הָאבִּין אויף דעם ויבחן בו אוּנ וואש עֶר ווערט רְעַר מִיט נִיפרוּבֶט אפשר שיהיה לעון שקרם לו קאן 
ראש ַיין עַר הָאט אֶפָשר פהִיַעָר אַיין עָבִירֶת גיטאן התחייב להפרע ממנו עליו דְרוּם אִיז ער מחוּיב 
יואר אָ גאט בה זאל אִים בּצָאלין אויף רעַר וועלט מִיט רְעם אַזזיין פַרְנְסָה זָאל. אים אָן 
קוּמָן מִיט גרויש טירְחָא אזו וויא עש שטייט אין (משלי) הן צריק בארץ ישולם פַר וְוְאר דֶר צַרִיק 
ועט בַצָאלט פאר זיינְע עָבִירות אויף דְעַר וועלט בָּרִי ער זאל נִיט הָאבִּין קיין עונָש אויף 
עולם הַבָּא וש שיהיה על דרך התמורה בעולם הבא או אפט מאל קאן עש זיין אויף דעם דִרְך פון 
= פֶר בִּייטוּנג דְהִיינוּ גָאט בה שיקט רָעם צַרִיק אויף דָעַר וועַלט יסוּרִים כָּדִי ער ואל אִים דער 
פָאר נא מָעַר עולֶם הבּא געבין אזו וויא עַש שטייט אין (דברים) להטיבך באחויתך ער זַאל דִיר 
בָגִיטִיגין צּא דיין סוף מיינש מָען אויף עולם הבא ויש שהיה אונ אֶפָט מָאל קאן עַש זיין וואש 
איין צריק הָאט גרויש טירהא אויף זיין שפייז להראות סבלו וְוארוּם גאט וויל ווייזין זיין ליידין 
ואש דָעַר צריק ליירט אויש והסברתו הטובה בעבודת האלהים אונ וויא עֶר אי ראש מקְבָל מיט זיין 
גוּטין ווילין אוג מִיש גרויש שמחה רינש ער צו הש"י כרי שילמרו בני אדם ממנו טוט דָאש נָאט פון 
דָעשט וְועַגִין כָּדִי לייט זאלין זיף פּן אים אפ לְערנען כמן שירעת מענין איוב אזו וויא דוּא וויישט 
וויא אַזוא עָש איז ניוועַן מִים איוב אַז גָאט הָאם אִים דרוּם צוּא גישיקט יסוּרִים צוּא ווייזין זיין 
ֶרְקוּת אַז עֶר ועט פון עשֶט וְוענֶן גָאט דִינְען אוג ועט אֶן נָעַמָן די יְסוּרִים בְּאהָבָה ויש שיהיה 
או אֶפט מרעפט עָש לרשע אנשי דורו וָוייל דָיא לייט פוּן זיין דור זיינְען רשעים וינחנהו הבורא 
יתעלה בעוני ובריש פּרוּכְט דָעַר בָּשָעַפְעַר דָעַם צֶדִיק מִיט פּיין אוג מִים אֶרָעַמְקִייט ובהלאים אונ 
מִיט קראנקייט להראות חסידותו ועבודתו לאלהים כַּדִי ער ואל נוייזין זיין פרומקייט אונ וויא ער 
02 , דינט 


4 מרפא לגפש 

עון סדול ופין ספק 852 יקופת. טככו 
לעוס"ב ויםלס לרסעי"כגמו(ס כמו ספרם"י 
על פסוק זס: וים סיסיס מפני ספינו מק:6 
כו' . כמ"ש סז"ל מי. טים ודו (מסות 
בזנמי גיתו וסינו מותס נתפס על 6נסי 
ביתו כסנמי עיכו נתפס על 6נסי עיכו 
בל סעולס נתפס על כל כעו(ס ו6מכו 
וממקודםי פקפו ספומענות 56ו כ"5 6ע"פ 
סקייפו סתורס מ6' עד תי"ן מסס תתל 
סנגף ולמס מפני. סל מיתו כרשעיס |: 


שער הבטחון 
מבלעדיהם כמ"ש \ (שעיט כ) אכן חליונו הוא נשא 
ומכאובינו סבלם ויש שיחיה מפני שאיננו מקנא לאלהים 
לקחת הדין מאנשי דורו כמו שידעת מע 2 עלי ובניו 
שאמר בהם הכתוב (טעופ? 8 2) והיק כל הנותר בביתך 
יבא להשתחוות לו וגו' אבל טובות האל יתברך על 
הרשע יש שתהיה בעבור טובה שקדמה. לו יגמלהו 
האלהים ‏ עליה בעולם . הזה כמו שאמר (לליס ‏ 6 
ומשלם לשונאיו אל פנין להאבידו ותרגמו בו הראשונים 


יכו לסשתקוות 5 כ6גורת כסף > כסניל : 


הכיכו קדמוהי בחייהון 
הפקדון אצלן עד שיתן לו האל יתברך בן צדיק יהיה ראוי לה כמו שאמר (פיוכ י) 
יכין וצדיק ילבש ואמר (ק;(פ 3) ולחומא. נתן ענין לאפוף ולכנוס לתת לטוב לפני 
האלהים 
דינט גאט מבלעדיהם וע עָש אִיז הוּץ זייא כָּלוּמָר ווען זיא זיינְען אָפִילוּנִיט מַסְבִּים צוא זיין 
פִירוּנְג אונ הָאט פון זייא סוּרִים פרְעִנְט עָר - זָיי נָום אונ דרוּם ווייזט ער זיין = פָרוּמקייט 
ברי מען ואל נִיט זָאגין אַז עָר איו אויך אי רשע וויא זיא אַזוא וויא ער האט נִיפַרוּבֶט צו 
אַבְרְהֶם אָבִינוּ מִיט ל נסיונות צוּ נוייזין צו 0/0 אומות זיין צַרָקות אזו וויא עָש שטייט 
אין (ישעית) ויש שיהיה אוּנ אפט | מאל קאן רָאש זיין מפני שאיננו סקנא לאלהים נָוִייל דָעַר צדיק 
איז זיף נִיט מקנא פון גַאממש וועגין לקחת הרין מאנשי דורו צוּא שַטְרָאפין דיא לייט פון ‏ זיין חור 
במו שירעת מענין. עלי ובניו אזו וויא דוּא ווייסם פון דָעם ענין פגו עלי מִיט זיינע זין וויל זייער 
פָאטָעַר עָלִי הָאט זייא ניט גִישטרְאפֶט הָאט דער פסוק גאט אויף אים אין (שמואל א'\ והיה 
כל הנותר בביתך אוּנ. עָש וועט זיין דַעַר וָואש וועט אִיבָּעַר בּרִייבין אִין דיין הויז יבא להשתחות 
לו לאגורת כסף וָועט ער זיף בוקין צו דְעַם כּקן וואש (ועט זיון פאר איין זלבָערין ְעִקְסְערִיל 
כלומר זיו וועלין יז זיין אַוְעלְבָע אֶרְעמָע לייט אַז זיא וה עלין זי בוקין מען אל זיא נעבין אַיין 
טול אבל טובות האל" יתברך על הרשע אָבָר וואש גאט בַּרוּךָ הוּא טוּט גגטש מיט דְעם רְשַע 
יש שתהיה בעבור טובה שקדמה לו עָש איז ִימַאלט ט דאש זאל זיין וויל רָעַר רשע האט אָמַאר 
עפיש גוטש גיטאן יגמלהו האלהים עליה בעולם הזת בַּצָאלֶט אִים גָאט דָעַר פאר אויף רְעַר 
וועלט או וויא עַש שָטִיִים אין (דברים) ומשלם לשונאיו אל פניו להאבירו ער ְּצָאלֶט יינע פייט 
רָאש גוּטש עָר ואל אִים מָאכִין פָאר לירין ותרגמו בו הראשונים הָאבָּין דִיא עַרְשֶטע הְבָמִים אזוא 
מִתַרְגם גיוועזין רָעם פסוק. ומשלם לשנאוהי אונ. ער בְּצָאלֶט צוּא זַיינָע פיינט זכוון דאינון עבדין 
קדמוהי רִיא מְצָות ואש זייא הָאבִּין פאר אִים גיטאן בַצָאל לֶט ער זֶייא עָש בחייהון בִּייא זייער 
> לעבין ּלומַר אויף רָעַר וועלט לאובדיהון בְּרִי עַר זל ייא מַאבין פָאר לירין ן אויף יענער וועלֶט 
ויש שתהיה על דרך הפקדון אצלו אונ אפט באל ווְען דָעם רְשָע נִייט ל גישעהט עָש אויף 
או אִיין דֶרֶךָ נָאט הָאט אִים דָאש | נעלט גִיגְעַבִּין צוא בהאלטין ער ואל עָש הִיטִין ער שיתן לו 
האל יהברך בן צר ק יהיה ראוי לה ביז וואנְען גאט יִתְבִָּך וועט אִים גְעַבִּין איין זון וואש ער 
ועט זיין אַיין צַרִיק או ועט וְועַרֶט זיין אָד עָר זָאל הָאבין רָאש גוּטש אָזוא וויא אִין (איוב) 
שמייט יכ וצדיק ילבש דְעַר רשע וְועט אֶן נְרִייטִין דאש קלייד אונ: רָעַר צָרִיק וועט עש אן 
קליירין אִין (קהלת) שמייט ולחוטא. נתן לו ולבגום אּנ צוא דָעם רשע הָאט ער ילוט 
איין פִירוּנְג א ער אל אַיין ואמַלען רָאש עָשירוות לתת עָר וָאל רְאש רָעַר נָאךָ אפ געבון 
לטוב 


לאובדיהון ‏ ויש | שתהיה על דרך 


שער הבמחון 


האלהים ואפשר שתהיה. הסיבה הגדולה שבפיבות 
מותו ורעתו כמו שכתוב (פס ס) עושר. שמור לבעליו 
לרעתו ואפשר שתהיה להאריך הבורא יתעלה לו עד 
שישוב ויהיה ראוי לה כמו שידעת מענין מנשה ויש 
שתהיה לחפד שקדם.: אביו והיה. ראוי להטוב לבנו 
בעבורו כמ"ש ליחוא בן נמשי (פנכיס נ) בני רביעים ישבו 
לך על כסא ישראל ואמר (מפני כ) מתהלך בתומו צדיק 
אשרי בניו אחריו ואמר (תסליס ₪) נער הייתי גם זקנתי 
ולא ראיתי צדיק נעזב וזרעו מבקש לחם ויש שתהיה 
לנסות אנשי התרמית והמצפונים הרעים כשהם רואים זה 


מרפא לנפש . קסה 
תכיכו מסמת עניותו : וי שתסיס (נסות 
6ני סתרמות* ב"ל מס שסרטעיס מנלומיס 
(פעמיס בעוס"ז סעי"ז מנסס סע"י 6ת 
סנסי סתכמית. דסיינו סרמסיס וס5כועיס 
שסינס מרסיס רסעתס כגלוי מסמת מורס 
סו כיו5ס בזס : כססס קופיס זס שסרטעיס 
מלפימין מעסכיס גס. סס (סול מעכודת 
סכורס (עסופ כמעסס סרטעי' סולי י5ליקו 
גס סס : ויתככר סנכל ל35סיס על ידי זס 
יתבר מי פסום נכר טוב כ עס ס' ונלמן 
בעכודפו סע"פ ‏ סטונטין עליו סרמעיס 
ומכייפין | מותו סוס סוכל סכל ויודע 
סטעתס מ5לסת 6(1 | (מונס קוסן = וסוף 


טימ55 כעל סוכ (גכות הוכו וליגו טומד 

ממעסיסס \יקכל טכר מסכורס ית' ע"ז 

6 05 סיו מענישין | סכסעיס | קיכף 
וללדיקיס 


ממהרים לפור מעבודת הבורא וחשים להתרצות אל אנשי 
חרשע וללמ מוד ממעשיהם ויתברר הנבר לאלהים ויראה 
= הנאמן 

לטוב לפני האלהים צזא רָעִם ואש איז גּט פאר גאט ְּלומַר צוּם צַד ק ואפשר שההיה הסיבה 
הגדולה. שבטיבות ‏ מותו או עָש אי נָאך גִימַאלֶט אָוּ ראש ג לט וואש ער האט זאל זיין דִיא 
ְרָעִשְמָע סִיבָּה פון זיין טויט או פון זיין. בּייָקיים כְּלוּמֶד דורך רָעם ואש ער הָאט לט 
ועט ער גִיטִיי דהיינוּ אָפט הַרְנֶנְען ל נִים. איין מַענטשין אִיבָּעַר דְעם געלט עֶר זאל אְבָּעַר 
קיין לט נים האבִּין וואלטין זייא אִים ניט גִיהַרְנְתָּ ואפשר שתהיה להאריך הבורא יתעלה לו 
ער שישוב אונ אַיין מַאל איז א א דָרוּם הָאט רָער רשע גוטש ו(וארוּם דָעַר בַּשָעַפְעַר 
יתְעָלָה וְוַארֶט אִים בּיז ער ועט תשוּבה טאן ווהיה ראוי לה אונ % ראש עָשירות וְוערֶט. זיין 
כמו שידעת מענין מגשה אזוא וויא דוּא וויישט פוּן רְעֶם ענין פ מנַשה הַמ ויש שתהיה -. 
שקדם אב ו אונ אפט איז ער דרוּם רייך וויל ער גִינִיסֶט זוון - ערש זכוּת ווייל זיין פָאטָעַר 
הָאט גיסאן | גוּש ש והיה רא י * להט יב לבנו בעבורו או דְער פָּאמר איז וער גווען מְען אל גוטש 
טָאן צג זיין זון פון זיין זכות (ועגין כמו שאמר ליהוא בן נמשי אָזוא וויא גאט הָאט גִיָאנט צוא 
יָהוּא דער זון פון נמשי בני רביעים ישבו לך על על כסא ישראל ריא קִינְדְעַר וואש ש וועלין ארויש 
קוּמָען פון דִיר בִּיז אִין פַרטִין גִיבִּירִד נועַלִין זייא: זיין מַלְכִים אִיבָּעַר ריא ישראֶל פון דיין 
ָבוּת וועִנִין אוּנ. אין (טשלי) שטייט מתהלך. בתומי צדיק איין צַרִיק וואש ער גייט אין. זיין 
נאנְצקייט אשרי בגיו אחייו ועט וואול זיין יינע קִינָדְעַר נא אים אין (תהלים) שֶמִייט גער 
יונְג אונ: אִיך בִּין שוין | אֶלֶט גיוואַרִין. ולא ראיתי צדיק נעזב וזרעו 
מכקש ‏ לחפ, אוּנ. אי הָאבּ ניט גיַעהָען איין צדיק / פאר לָאוָט וְועַרִין או ינע קִינְדָער 
ָאל בָּרויט בַּעטִין ויש שתהיה אונ אֶפט מָאל גִישָעְהְעט עָש אָז דָרוּם הָאבִּין דיא רְשָעִים 
הַצַלָחָה כדי לנפות אנשי. התרמית צו פּרוּבִין רָעַר מִט לייט וָואש זיא זַיינָען רִמְאִים ְּלומָר זיא 
מַאכִין זיך זייא זיינען פרוּם אונ צוּם אִמָת זיינען זיי שלעכט והמצפונים הרעים אונ צוּא פְּרוּבִין 
ריא מענְטשין וואש הָאבּין בִּייזָע מחשבות כשהם רואים זה אַז דיא. לָיים זעְהֶען אש אָז רִיא 
רְשָעִים הְאבִּין הַצַלְחָה ממהרים לפור מענורת הבורא איילין 6 זף אפ צו קערין פון גָאטש הִינְשט 
וחשים = אל אנשי הרשע אונ 6% 0 צוא ל צוּא דיא שלְעכֶטּ ע מָענטִשין וללמור 
ממעשיהם אנ אָפ צו לערְנָען זיך פון ירע מעשים כָּלוּמֶר וָוייל זי זעהען דא רְשַעִים הָאבִּין 
הַצַלְחָה מוּען זייא 2 אזוא ויתברר הגכר לאלהים ועט אויש יערז רַעַר ואש איו לויטער 

צוא גאט 5 דוּרֶףּ דְעַם ווערט אויש גְקְלְערֶט וער עָש רִינֶט גאט בָּאָמַת ויראה הנאמן 

בעבודתו 


הייתי גם זקנתי איך בּין גינוען 


6 מופא לנפש שער הבטחון 


0 ו טנייס | הנאמן בעבודתו בפבלו עת ששולטין בו ומביישין אותו. > 
בטנס ושכר ועונם וסיו כל כ"5 כודפיס / : 
לעסופ טוב (קבל סכר מסר ויפחדו מעוגס ויקבל שכרו מהבורא יתעלה על זה כמו שידעת מענין- 
מסכ וזסו מסכמק סכול6 יתכלך סנפ(פס = אליהו עם איזבל וירמיהו עם מלכי דורו + וכיון שהתברר 
לי זס מ55תי כס' 0 גי חיוב הגלנול על הפיבות על ב"א נבאר עתה כי אין כל 
סטלימי ע"ם וכמ"ס פו'כטנין שחר וסכוחל . 
יבר : כתפולס . סתופר כגדוס : וכלקוי- אדם חייב לחזר על כל סיבה מסיבות הטרף כי הסיבות 
מנ6כת סרקמס וי"5 כספך (מ"ס : ופנוכ | רבות * | מהן נקלות שטרחם מעט כפחורה בחנות.: או. 
סמסקליס - יי ו סרכס ומכלס | מלאבת ‏ יד שטרחה מעט כתפירה. וכאחוי והספרות 
כמדס גסס וכל' מו" כק5 סיטון : ופכיר 

ספכיסין כו' ((ככור פופ(יס ופליסין פסס * ואצור המסחרים ‏ ושכיר האריש" ("שו רל פנפפנס על 
מלסכום קלות : וזקוק סכסף כעופרת"* = והפועלים והשמשים בעבודת האדמה *. 6וקות כל סקוקות 


כסנורפין כסך נותנוס עופרת בכור ומועיל ומהן סיבות יש בהן יגיעה וטורח כעבוד לור פוקס כ" : 
0 העורות והוצאת הברזל והנחושת מן מוצאיהם וזקוק 
הכסף בעופרת ונשוא המשאות הכבדות ולכת בדרכים רחוקים תמיד ועבודת האדמה 
וחרישתה 
בעבורתו אונ מָען ועט קאנָען זָעהֶן וער עָש איז ניטרייא אין גָאטש דִינְשָט בפבלו עת ששולטן 
בו ומביישין אותו אַז עָר וועט לִיידִין די צַייט ואש 2 רְשָעִים הָערשין אבר אים אוּנ פַר שעמען 
אִים ווייל עֶר דִנֶט גָאט או עָר אַלֶץ סובל פון גָאמש |ועגין וויישט מע אַז עֶר דִינְט גאט 
בָּאָמַת יקבל שכר טהבורא על זה אונ. דער פר וְועט ער נְעַמְען שְכֶָר פון רְעַם בּשֶעפֶר יָהְעַלָה כמו 
שירעת מענין אַליהו עם איזבל וירמיהו עם אנשי דורו אזו וויא דוּ וויישט וויא עָש איז גִיגָאנְנְען צו 
ליה הביא מִיט. איזבל וואש זיא האט אִים גִיוָואלֶט הַרְְנְען אב וויא עָש אִיז יננע צוא- 
ִרְַיָה מיט דִי לייט פון זיין דור הָאבּין זי אַלֶץ גיליטין יסורים פון אמש וְוענִין וכיון שהתברר 
חיוב הגלגול על סיבת בני ארם אונ ווייל עש איז שוין אויש גִיקְלָעַרט נוארין אז אִיטַלִיכֶר מענטש 
מוּז מָרַאכְטִין אוּנ זוּכִין נָאךָ די סִיבּות פון זיין בּרְעַרפְענָש ּלומַד ער מוז מראבטין אונ זוכין אָזו 
אָזַאךָ וויא אֶרוּם עָר זאל האבין זיין שפייז נבאר עתה וועלין מַיר אִיצוּנד בַּשִיִידִין כי אין כל אדפ 
חייב לחזור על כל סיבה מסיבות הטרף אָז אִיטָלִיכָר מענְטש איז ניט מחּיב נאך צו זוכִין אונ צו 
טְראכְטין אויף אַלָע סִיבּות וויא אָרוּם עָר אל זיין שפייז קְרִינִין כָּלומֶר אַמָעְַטָש בַּרַארְף נִיט 
פְּוּבִין אלָע זַאכן מָאמָער ועט ער ָאבן פון דער זאך זיין שפִייו ארֶר טַאמַר פון אַנְאנְדֶר זאף 
כי הסיבות רבות וְוארוּם די סִיבּות זיינען פִיל מהן נקלות שטרחם מעט אָטִייל פון זיי זיינְען גרינג אונ 
ַייָעַר טִירְהָא איז וָויינִיג כסחירה בחגות דְהִיינוּ אַזו וויא אִיינְעַר זיצָט אינ פאר קויפט סְחוּרה. אִין 
קלייט או מלאכת יר שטרחה מעט אָדֶר או אַיין מַלָאכָה ואש מען מו זיא מַט דער הַאנְט ואש 
איז אין יר יניג טִירְחָא כתפירה דָהִיינוּ זוא וויא אַיין שניידְער ואש עָר נִייט קְלִיירְעַר ואחוי 
אָדֶר אִיין וַועַבּער והספרות נאלין אֶרְעַר שערין ואצור המסחרים אָדֶר דער ואש איז גיזעצט אִיבְער 
אוצָרות פון סְחורָה ער זאל זיי בַּווארְעַנְען אוּנ הִיטִין ושכיר האריסים ארְער צוּ דינגען אֶריסִים זייא 
אלין אִים אויש אַרְבַּעטין דִי פַעַלַרֶר אונ עֶר גִי₪ זי דָעַר פר הָאלֶב אֶרְעַר אִיין שליש והפועלים 
והמשמשים בעכורת האדמה אָרֶר צו רינ פועָלִים או קנעכט זיי ואלין אים אַרְבּעטין ראש פָּעַלֶר 
אִיז דָאש אלץ גְרִינְנָע אַרְבְעט ומהן סיבות יש כהן יגיעה וטורח אוּנ איין טייל זאכן אִיז פר האנָדִין 
וואש מַען הָאט מיט זיי מיא אונ טִירְחָא כעבור העורות דְהִיינוּ פַעַל אויש אַרְבָּעטִין והוצאת הכרזל 
והנחושת מן מוצאיהם אונ אויש צִיהן אייזון אונ קוּפָּער פון דְעם אֶרֶט וואש מען ציהְעט עָש אויש 
וזקוק הכסף בעופרת אונ זִיְבָּר לייטערין מִיט בְּלִייא ונשוא המשאות!הכבדות אונ. צוּ טראגין שַנְועִרְע 
מַשָאות ולכת בדרכים רחוקים תמיר אונ גיין אלע צייט אִין ווייםע וועגין ועבודת האדמה וחרישתה 
אונ 


שער הבטחון קסט 
וחרישתה וכיוצא בהם ומי שהוא מבני אדם חזק בגופו וחלש בהכרתו ראוי לו מהם מה 
שיש בו מן היגיעה כפי שיכול לסבול ומי שהוא חלש בגופו והכרתו חזקה אל יבקש 
מסיבות הטרף מה שמיגע גופו אך יטה אל מה שיהיה קל על גופו ויוכל להתמיד עליו 
ולכל אדם יש חפץ. במלאכה או סחורה מבלתי זולתה כבר הטביע חאל לה בטבעו 
אהבה וחבה וכן בשאר החיים כמו שהטביע בטבע החתול צידת העכברים ובטבע הנין 
צידת מה שראוי לו מן העוף ובטבע האיל צידת הנחשים וכן יש מן העופות שיצודו 
הדגים לבד וכן בטבע מין ומין ממיני החיים נטיה ותאוה אל מין ממיני הצמחים והחיים 
הוטבע עליו להיות סיבה למזונו ותכונת גופו ואבריו ראויין לדבר ההוא כפה הארוך 

והשוק 
אונ אויש צוּ אֶרבָּעטין די עָרַר אּג אקערין זיא וכיוצא בהם אונ נָאךָ אַזו אִגְלִייכִין אָז עֶר וְועַרמ 
נישפייזט דורך בע זאכן רְאש זיינן אָלֶץ שווערְע סיבות ומי שהוא מבני אדם חזק בגופו אונ וער 
עש אָיו שטארק אין זיין גוף כְּלומָר עֶר איז אַבַּעָל כּח וחלש בכותו אונ אָיז שלאף און זיין 
פר שטאנד ער קאן נִים לערנְען ראוי לו מהם מה שיש בו מן היגיעה דֶר גיהער אַזעלכע זאכן צו 
טאן פון זיין שפָייז ְועגִין וָואש איז אִין דְעַם פאר האנדין | מִא אוּנ אָרְבט כפי שיכול לסבול א 
וויים וויא זיין ה קאן ליירן ומי שהוא חלש בגופו אוּנ דַער.וואש איז שלאף אין זיין נוּף והכרתו 
חזקה אונ זיין פר שטאנר אִיז שטארק ער אִיז אַתִּלְמִיר חִכֶם אל יבקש מסיבות הטרף ואל ער זיף 
ניט. זוּכין אוַעַלְבָע זאכין ער ואל דור זייא הָאכִּין זיין שִפִּייז מה שמיגע גופו וואש ער זאל 
זיין גו מִים זיא מִירִין אך יטה אל מה שיהיהנקל על גופו נָאר ער זאל זיף נִייגִין צוא אָזו אזאך 
וואש איז גְרִינְג פאר זיין גוף ויוכל לחתמיד עליו אוג עָר וְועט עש קאנָען תּמִיר טאן אוּג דער 
בַּשָעפַר ועט אים פון דֶר גִרִינְנֶר אַרְבְּעט אויך שפייזין וָוארוּם אז ער וועט זיף נעמן אַשַוְועַרְע 
אַרְבָּעט ווְעט עָר עַש דאף נִיט קאנָעַן תָּמִיר טאן ולכל אדם יש חפץ במלאכה או סחורה מבלתי 
זולתה אוּנ צו אִיטָלִיכָן מָענְטְשין אי פָאר הַאנְדִין מָער לושט צוּא אָיין מִלָאבֶה אֶרָעַר צוּ. אַיין 
סְהוּרָה מָעַר פון אַנְְרַרָע ְּלומַר עש אָז פר הַאנְרִין איין מענטש גילוּסט זיך אִים בָּעַסיר דיא 
מַלָאכָה אונ דְעם אָנדַערין מענטשן גילוּסט זיך אַנְנְַרָע מְִלָאבָה בַּעַמַר כבר הטביע האל לה בטבעו 
האהבה וחבה וארו נָאט ָּרוךָ הא הָאט אים אין זו טַבַעַגִיגְעַבִּין צוּ דְעַר מִלְאכָה ליבּשאפט 
או לוּשט וכן בשאר החיים אונ אָזּ אויך אָיו בַּיי יא אִיבֶּריגָע בַּעַלִי הַיִים הָאט נָאט אזוך צוּא 
איטָלִיכן נִיגְעַבִּין אליבשאפט צוא זיין זא כמו שהטביע בטבע החתול צידת העכברים אַזו וויא ער 
הָאט גִיגְעַבִּין אִין רַעַר טְבַע פוּן אקאץ זיא ואל האפין עכברים ובטבע הנץ ציהת מה שראוי לו מן 
העופות אוּנ. אין דָעַר טְבע פון איין שְפּארְוועַר עָר זַאל הַאפין אַזעַלכע עופות וואש זיינָעַן פר 
אִים גוּט ובטבע' האיל צידת הנחשים. אוּנ עַר הָאט גִיגְעבִּין אין דר מַבַע פּן אאינד ער זאל חאפין 
שְלָאננְען וכן יש מן העופות שיצודו הדגים לבר אונ אויף איז פאר האנדין אַעלְבָע פייגלין וואש 
זייא טוּען קיין שום ואף נִיט תאפין נאר פּיש ובן בטבע. מין ומין טמיני החיים אונ אזו אוו הָאט 
עַר גִינְעַבִּין אִין דֶר טְבע פון אועלבָע מינים פון בְּעָלִי חַיִים נטיה ותאוה אל מין ומין ממיני הצמחים 
והחיים אַיין נייגונג אוּנ אַיין גילוּסטיקייט צוּא אַיין מין סייא פון דָיא מִנִים פון גְרָאז וואש 
שָפָרְאצִין אֶרֶר צוּ אַנְרָרַע ְעַבְּעַרִיגע בשַעפִנְעַש הוטבע עליו להיות סיבה. למזונו האט אים דָעַר 
ַּשעַפר גִיגְעבּין אין זיין טֶבַע אַז די זא זאל זיין אַיין סִיבָּה צו זיין שָפַייז כָּומר. אִין אִיטלִיבִין 
מִין הָאט עֶר אָרִיין גיגְעבּין אַטְבַע עִרזְאל די זאף ליב הָאבִּין אּג דור דָעַם זָאל עָר גִישָפִּייט 
ווערין ותכוגת גופו ואבריו ראויין לרבר ההוא אוּנ זיין אן ברייטוּנְג פון זיון לייב אונ זַיינָע אָבְרִים 
(ח"א) ‏ מג זיינעו 


8 כרפא לנפש שער הבטחון 


לירוף כך פיכם | כפ"י ניכפיס ו := וחשוק הארוך לעוף שהוא צד את הדגים וכשן והצפורן 
ויסנול פתקס. ומרירופט  *‏ 3י שלי5 = ההזק לארי והקרנים לשור ולאיל ואשר תוכן מזונו מן 
מקוקס (ו וס5פים כמ55 כתו וכמו"מ סכסר 1 לו בפי 6 

כו כין טכופ מר כעיניו כלכיך (ספיינט נס | הצמח' לא נתן לו כלי הציד והטרף ועל הדמיון הזה 
5ו שלין מללימ כס (פעפיס 35 יקון כס = תמצא. מדות | בני "אדם וגופותם מוכנות | לסחורות 
5 יכטס. כקנסיס. כו" + וילוין ‏ כפלדפ = ולמלאכות ומי שמוצא במדותיו ובטבעו כוסף-אל מלאכה 
לבו כו' - לוכ 6מכ 6יזס סיכס לפכנסקו : : 

וססונוב ענוס. - - (מס סו מסנכ עגוס = מהמלאכות ויהיה גופו ראוי לה ויוכל לפבול את טורחה 


(עמוד יחזור עליה וישים אותה סיבה להבאת מזונו ויסבול 
מתקה ומרירותה ואל יקוץ כשימנע ממנו הטרף בקצת העתים אך יבטח באלהים 
שיספיק לו טרפו כל ימי חייו ויכוין בטרדת לבו וגופו בסיבה מן הסיבות והסבוב עליה 

לעמוד 
זיינן רְאוּי צוּ ַר זא כפה הארוך והשוק הארוך לעוף שהוא צר את הרגים אזו וָוי דֶר פוגל וואש הַאפָּט 
די פיש הָאט אָלָאננן מזיל אוג לָאנְגָע שעַנְקיל וכשן והצפורן החזק לארי או דַר לייב הַאט שטארקע 
ציין אונ שטארקע נָענִיל והקרנים לשור ולאיל אוּנ ‏ הָעַרְנֶר הָאט עָר גִיגְעַבּין צוּם אקס או צוּם 
אִינָד ואשר הוכן מזונו מן הצטח אונ. צוא אַעַלבָע בְּעָלִי יים וואש ראש א ינג פון זיין 
שַפִייז אִיז פוּן דְעִם וָואש שָפְּרְָאצַט אויש דָעַר עָרָר לא נתן לו כלי הציד והטרף הָאט ער אִים נִיט 
ִינְעַבִּין זַלְבָע בָּלִים עָר זאל קְאנָען אַנדְערְע בשעפינעש פאננען או פָאר צוּקין ועל הרמיון הזה 
אונ אויף.דְעם גלויבינעש תמצא מדות בני אדם וועשטו אויך גיפינען בְּייא מִענְטְשִין ואש זייא 
הָאבּין אין זיך אַלְעַרְלִייא רות או נאטורין וגופותם מוכנות לסחורות ולמלאכות אונ זַייִעְרָע לִייִבָּר 
זיינן אָן גִיבְרִייט צוא סחורות אונ .צוּ מלְאבוּת בַּלומַר עש איו פאר הַאנְדִין אָעלְבע מענטשין 
ואש זייעָר נַאטוּר איז גִימַאכֶט גיווארין עֶר זְאל הַאבּן לוּסט צו אַמַלָאבָה אוג אָטִייל זאלן הָאבֶּן 
לוּקם צוּ סחורות ומי שמוצא במדותיו ובטבעו אונפרער וואש גִיפִינְט אין זיָנע מדות או אִין זיין 
טְבָע כוסף אל מלאכה מהמלאכות איין נילוְּטִיקייט צו איין מלאכה פון דִי מִלָאבות כְּלומַר עֶר פַר 
שָמִיים אַז זיין מַבַע גילופ אים צו מאן אַיין מלאכה פון ריא מלאכות דהיינוּ למשל (וען עַש 
נילוּסְטזיךָ אִים צו זיין איין גאלד שמיד אָדַעַר איין וְועַבּר ויהיה גופו ראוי לה אונ זיין גוף איז רָאוּי 
דֶר צו ויוכל לסבול את טורחה אוּנ עֶר וועט קאנן אויש שטיין אִיר מִיא אונ טִירְחָא יחזור עליה זא 
ער נָאך זוּבין די זעלְביגע מַלָאכָה צו מאן וישים אותה סיבה להבאת מזונו אוּנ ער אל זיא מָאן פָאר 
איין סיבה או דרך אַר ועט ער זיך קָאנן. זיין שפייו בְּרִיינְנן ווארוּם ְוען דער בַּשָעפַר הָאט 
אִים נִנְעַבִּין צ רֶר מַלָאכָה חשֶק הט ער יאלט ער אל דורף דר מְלְאכה גִישָפִּייוָט ווערין 
ויסבול מתקה ומרירותה ‏ אונ ער זאל לָייִין. אִיר זיסקייט אוּנ אִיר בְּיטערקייט בְּלוּמֶר סייא 
דיא מַלָאכָה אי גו פאר אִים ער בּארף זוף ווייגיג מִידִין אִיבָּעַר אִיר ‏ או עֶר אִיז מַצְלִח. 
אִין אִיר סייא אָז זיא איז נִיט גו אין ינע אוינין עַר מוו זי זייִעָר מִידִין אַיבְּעַר אִיר זל 
ער עָש אֶרֶץ ליירין ואל יקוץ כשימנע ממנו הטרף בקצת העתים אונ אַז אין טייל צייטין | טרעפט 
ער האמ פון אִיר יניג פּרְנְסָה זָאל עָר זיא נִיט פאר מִיאוּסִין אוג בָעמֶען זיף = צוא 
אָנַאנְרְעַר מְקָאכָה אך יבטח באלהים נָאר/ ער וָאל אִיין בטחון הָאבּין אויף גאט שיפפיק לו טרפו 
כל ימי חייו או עָר וָועט אִים נינוּג טאן זיין שָפִּייו וויא פִּיל עֶר ועט לְעַבִּין ויכוין בטררות 
לבו וגופו בסיבה מן הסיבות אונ ער זאל זיך מכוין זיין אין דְעִם וואש עֶר איז איין טרוּד מיט 
זיין הַארֶץ אונ מִיט דָעם גוף אִין דער זָאךָ (ואש ער טוט והסיבוב עליה אוּנ מִיט רְעם 
אש ער וכט נאך אווף דער זאף פון וזיין שפייו ווענִין זאל ער זיף אין רעס אַלָעמָען 
| מכוין 


שער הבטחון מרפא לנפש קע 


לעמוד במצות הבורא שצוה האדם להתעסק בפיבות ‏ אוד כפפופ סנו * קייס פנות ס' : 
העולם ‏ בעבודת האדמה וחרישתה וזריעתה = כמו ו 0 , - 
שכתוב (כרלפית 3) ויקח ה' אלהים את האדם ויניחהו כלסיס פס = ₪5 (ופר סע"פ שמסנכ 
בנן עדן לעבדה ולשמרה ולהשתמש בשאר בעלי חיים (שות פ55כס ופו"פ (ערפו 5 יסיס ו 
בתועלותיו | ומזוניו ובנין המדינות והכנת המזונות ₪ 
ולהשתמש בנשים ולבעול אותן להרבות הזרע ויהיה נשכר על כונתו בהם לאלהים בלבו 
ומצפונו בין שיוגמר לו חפצו בין שלא יוגמר לו חפצו כמ"ש (פסניס קלפ) יגיע כפיך כי 
תאַכל אשריך וטוב לך וארז"ל וכל מעשיך יהיו לש"ש ויהיה בטחונו באלהים שלם ולא 
יזיקנו הסיבוב על הסיבות להבאת טרפו בהם מאומה כשהוא מכוין בהם בלבו ומצפונו 
, לשם 
מָוִין זי א עָר טוט עש דרום לעמור במצות הבורא עֶרזֶאל מקיים זַיין דָאש גִיבָּאט פון רְעַם 
בשָעַפָער שצוה הארם להתעפק בסיבות העולם וָואש ער הָאט גִיבָּאטין מָעַן זאל זיף מתעפק זיין : 
אין דִי סִיבּות פוןדֶר וועַלט אָז עָר ואל זי רָעַר פון זוכין דאש שפייז בעבודת האדמה גלִייךָ 
וויא נָאט הָאט נִיבָאטִין א מָען זאל אויש אַרְבָּעטִין יא עָרִד ותרישה וזריעחה. אונ ‏ אקערין 
זיא אונ זייעָן זיא אָזו וויא עָש שמִיים אין ( בראשית) ויקה | ה' אלהים את הארם אנ גָאט דָעַר 
הַאר הָאט גינוּמָען רעס מַענְטֶשין ויניחהו בגן עדן לעכדה ולשמרה אוּנ הְאם אִים גִימַאבֶט רוען 
אין נן עדן ער זָאל אַרְבָּעין או הִימִין עָש ולהשתמש בשארבעלי חיים אוג מען ואל ִךּ בּרְעָן 
פון אִנְרָערָע לְעַבְּערִינֶע בַּשֶעפְענְעש רְהַיִינּ מָען זאל רייטין אויף פַּערֶר אֶרָער נְאךּ ליי 
בתועלותיו ומזוניו צו זיין הִילָף אוּ צוא זיין שָפייז ובנין המרינות אוּנ לְעִנְרַעַר בּויעָן והננת המזונות 
אונ: שָפִּייזִין זְיך אֶן צו נריישין להשתמש בנשים ולבעול אותס להרבות. הזרע אוּנ וָוייבָּר צוּא נָעַמָען 
מַען זָאל מערין פון זֶייא קינדְער ויהיה נשכר על כוונתו בהם לאלהים בלבו ומצפונו אונ א ער וועט 
זיף אַין יא אֶלָע זאכִין מב זיין אין הארצין אונ אִין זינָע מחשָבות אז ער טוט על פון 
נאמָש וועִנִין וויל נָאט בְּרוך הוּא קָאט גיהייסִין אָז אִיטלִיכְער מענטש זאל זיך זוכין זיין שפייו 
דוּרֶך אזְאך בין שיוגמר לו חפצו סָייא עָש וְועט אים נְגְמָר ווערין זיין ווילן וואש ער הַאט בְּעְרט 
פון דָעַר זָאךָ בין שלא יוגמר לו חפצו סָייא זָיין וְוילין ועט אִים נִיט נְגְמָר וְוּערִין וועט עָר עש 
אֶלֶץ מָאן פון גָאמש ווענִין ועט ער דרפר הָאבִּין שִבֶר אַזוא וויא עש שטיים אִין (תהלים) . 
יגיע בפיך בי תאכל אז דוּ וועשט עָסִין פוּן דִי מִיא אוּנ אַרְבָּעט וואש דו הָאשט פאר אַרְבְּעט 
מיט דַיינָע טַענָעַר אשריך וטוב לך ועט דיר וואול זיין אויף דר וְועלֶט אונ אויף יַיענַער וְועלט 
וארז"ל אוּנ אוּנוַערְע חהכמים הַאבִּין גְיזָאגֶט וכל מעשיך יהיו לשם שמים אוּנ אלָע דיינע מעשים ואל 
זיין פון נָאטָש ווענין ויהיה בטחוגן באלהים שלם אונ זיין בְּטַהון אויף גאט זאל זיין גָאנֶץ ולא יויקנו 
הפיבוב על הסיבות להבאת טרפו בהם מאומה אונ דאש וָואש עָר זט דִיא סיבּות וויא אֶרוּם ער 
ואל נִישָפִּייזט ווערִין ועט עָש אִים גָאר ניט שאדין טאן צו זיין בּטַחון ואש ער הָאט אויף גאט 
ְּלוּמַר עֶר זאל נִי זָאנִין א אִיךְ זוך נָאך וויא אָרוּם אי ואל נישפייוט וְוערִין הָאבּ אִיף דַאךָ 
שוין ניט קיין בְּטחון אויף גְאָט ָאל עַר ראש נָיט זאגְן כשהוא מכוין בחם: בלבו ומצפונו = לשם שמים 
נָאר בְּשְעָת אַז ער זוּכְט די סִיבות צו זיין שָפִּייד או בְּשְעַת אַז עָר טוט דִי סִיבּוּת אִיז. ער זיף 
מִכוין אז עַר טוט עַש פון גָאטש וועגין וול נָאט הָאט נִיהִיישִין אַז אִמַענְטְש זָאל נישפייזט 
וועְרִין דוּרף אֶסִיבּה טוט עָש אִים גאר נִיט שאדין טָאן צו זיין בּמְחון ואש עַר הָאט אויף גאט 
| ואל 
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%ת (חסכון ‏ כטחון כסס וכננד פיכוין לשם שמים ואל יחשוב כי טרפו מעומד על סיבה ידועה 

כו ספיט : כ פס ופי < מל + ושאם תמנע הסיבה ההיא ממנו לא יבא בסיבה אחרת 
-] אבל יבטח על האלהים בטרפו וידע כי הסיבות כלן 

אצל הבורא שוות יטריפהו במה שירצה מהן ובעת שירצה מאיזה ענין שירצה כמ"ש 

(פמופל 5 יד) כי אין לה' מעצר להושיע ברב' או במעט ואמר (דנריס ח) כי הוא הנותן 

לך כח לעשות חול ואמר (זכריס ד) לא בחיל ולא בכח כי אם ברוחי אמר ה' צבאות : 


פרק ד אבל הדברים שחייב המאמין לבטוח בהם על הבורא ית' כוללים אותם שני 
מינים אחד מהם דברי העו"חז והשני דברי העו"הב ודברי העו"הז יחלקו 

ישני 8 אחד מהם עניני העולם לתועלת. העו'הז ‏ והשני עניני חעולם לתועלת 
העו"הב ועניני העולם לתועלת העוה"ז ו יחלקו לג' הלקים אחד מהם תועלת גופו בלבד 

והשני 
ואל ימשוב ‏ אונ עָר זֶאל נים טְרַאכְטין כי טרפו מעומר על סיבה ירועה אָז זיין פיז איז ִיְמָעַלֶט . 
גיווארין אויף אִיין גיוויסֶע יבה ושאם תמנע הסיבה ההיא ממנו אנ אָז דיא סִיבָּה ואש ער 
וָוּעִרֶט דוּרך אִיר גישְפַייזֶט ואל פאר מִיטִין וְועְרִין לא יבא בסיבה אחרת |קאן אִים ניט קוּמען 
דְאש שפייו דוּרְף אָנַאנְדְעַרָע סִיבָּה אל עַר ראש נִיט מרְאבְטִין אבל יבטח על האלהים בטרפו 
נָאר עַר ואל איין בְּטַחון הָאבִּין אויף גָאט אין זיץ פיי א ער ועט אִים שפייזין וידע אונ 
עַר אל ווישן כי הסיבות כ אגל הבורא שוות אז = סיבּות זיינָן בּייִדָעם בָּשַ ְעַפָער נלייף יטריפַהו 
במה שירצה עָר קאן אִים שָפייזִין מִיט (ואש ער וול ובעת שירצה אוּנ אִין דְעַר צִייט וואש ער וויל 
מאיזה ענין שירצה אוּנ דוּרְךָ ואש פר אַיין זאך עָר וויל אָזו וויא עָש שטייט אִין (שמואל) כי אין 
לה מעצור להושיע ברב או במעט רְען בַּייא נָאט איז נִיט פָּאר הַאנְדִין קיין אויף הַאלְטונְג אֶרָער 
איין פר ענִדְרוּנְג צוּ הָעלְפִין מִים פיל אָדָעַר וויִיגיג בְּלוּמֶר נָאט קאן הָעלפין מיט ווייניג. אזו 
ווו מים פול אי | (רברים) : שמייט כי הוא הנותן לך כת לעשות חיל דְען עֶר גיט דיר כּהאיין צו זאמְלין 
דָאש גוּטְש אין (זכריה) שטייט לא בחיל ולא בכח כי אם ברוחי אמר ה' צבאות ניט דוּרֶך מַאכֶט 
או קְראפט ועט אִיר בויען דָאש בִּית הַמַקְדֶש נָאר דוּרְף מיין ווילין אזו אנט גאט וואש 
ג ער הָעַרְשָט אִיבְּעַר אָלָע הָעְרשָאפֶט : 

אבל הדברים שחייב המאטין ות בהם על הבורא יתכרך אִבָּעַר דִי זָאבִין ואש דָעַר מָענְטש וואש 
ְלִייבֶּט אִין גאט בְּרַארֶף אין זייא שטָעלין זיין בְּמַהון אויף גאט יִבּרךּ בוללים שני סינים 

זיינן די זאכין גל צווייא מִינִים ל אִין ָעַם כָּלַל הִיישֶט דָאש צווייא זאבִין אָבּר אִיטְלִיבָע 
ואך אִיז אויך ניטיילט אויף הָלקים אַזו וויא ער אנט וער אחר מה דברי העולס הוה אִיינש 
פוּן דִיא זָאבין איז ְעלְבָע זאכין ואש קוּמַען אים צוא נִיץ אויף דָעַר וְועִלְט והשני. דברי העולם 
הבא אונ רָאש אִנְדָעַרֶע = איז וואש קוּמָט אִים צוא נָיץ אויף עלס הַבָּא ודברי העולם הזה 
יחלקו לשני חלקים אונ די זאכין פון דֶר וְועַלט ווערין צו טִיילֶט אויף צָוְוִיי חַלָקִים אחד מהס אָיין 
הלק |פון די צָוְוִייא אִיז עניני העולם לחועלת העולם הזה אַוְעַלְכע ענִים וואש קומן אִים צוּא ניץ 
אויף דָער ו עלט והשני אונ די אַנְדָעַרָע זאך איז עניני הלול דִיא עֶנְָנים פון רַעַר ועט לתועלת 
העולם הבא ואש עָש קוּמָט אִים צו נִיץ אויף : עולם הַבָּא ועניני העולם ו העולמ הזה און דיא 
ואכִין וָואש קוּמָען אִים צוּא ניץ אויף דער וועלט יחלקו לשלשה הלקים ווְערין זייא גִיטִיילֶט אויף 
רייא לקים אחר מהס אַיינֶש פון דִיא רְרָיִיא איז תועלת גופו בלכד ראש הפ וואש גִיהָעַר 

צוא 


שער הבמחון ברפא. קנפש | קעא 
והשני תועלת טרפו וסיבות הונו ומיני קניניו והשלישי למעלה פפנ* פס פטוניס ונדו(יס 


וו וי ממנו : כפעל וכספעל * ססו5 
תועלת בני ביתו ואשתו וקרוב' ואוהביו | האו\ב'. "מ = עופס ספעונס ופפריס פקכניס פעונטר : 
שהוא למעלה ממנו ולמטה ממנו מכתות בני אדם ועניני "יי 


העולם לתועלות העולם הבא יחלקו לשני חלקים אחד מהם חובות הלבבות והאיברים 
שהוא מתיחד בהם לבדו ואין מעשהו יוצא בהם להנאת זולתו. ולא להזיקו והחלק 
השני חובות האברים אשר לא יוכל לעשותם אלא בהשתתפות זולתו עמו בל 
ובהפעל כצדקה וגמילות חסדים ולמוד החכמה ולצוות בטוב ולהזהיר מן ‏ הרע ועניני 
העולם הבא יחלקו לשני חלקים אחד מהם הגמול הראוי והשני שהוא מחפד הבורא ית' 
0 החפידים והנביאים לעו"הב והנה כל הדברים שבוטחין בהם על הבורא יתברך שבע' 
חלקים 

צוא זיין גגֶם אליין והשני אוּנ ראש אַנְדָעָרָע איז תועלת טרפו ראש הָעַלְפוּנְג פון זיין פיי וסיבות 
הונו ומ ני קניניו אוּנ דיא סיבות פון זיין הָאב אוג זיין גוּממש | והשלישי אונ ראש רַרִיטַע איז תועלת 
בגי ביתו ואשתו וקרוביו דָאש הַעַלפוּנְג כלומר דָאש פִרוּנג וויא עֶר אל זי נותַג זיין מִיט זיין 
הויז נִיזִינָד אונ זיין נָוייבּ אוּנ מיט זיינע נאהינטע פריינד ואוחביו ואויביו או מִיט זִיינָע ליפ 
הַָאבְעַר אוּנ מִיט זיינע פִיינָר ומי שהוא למעלה ממנו ולמטה ממנו מכיתות בני אדם אוּן וויא 
ער זאל זי נוּהַג זיין מִים דִיא מָענטשין וואש זיינְען הָעבְעַר פון אִים. בְּלוּמַר זיא זיינָען 
אִיבָּעַר אִים דְהַיינוּ מִים זיין. הַאר אֶרְעַר זייא זיינען חָשוּבָר פון אִים. אונ מיט אַוּעַלְכָע 
מענטשין ואש זיינָען אוּנְטָעַר | אים הֶהִיינוּ מִיט זי כְנְעַכְט אֶרְעַר ‏ מַענְטְשין וָואש 
זיינען ע רְגְעַר פון אִים ועניני העולס לתועלת העולם הבא אונ ריא וָאכִין פוןח רָעַר וועלט 
ואש זיא קוּמען צוּא ניץ אויף עולם הבא יחלקו לשני חלקים רִיא ווערין גיטייקט אויף צָוְוייא 
הֶל: קים אחד מהם אַינָש פון דָיא צוָוִייא איז חובית הלבבות והאברים וַעַלְבַע מִצַות וואש 
מען אִיז היָיב זייא.צוּא טאן מיט הארֶץ אונ מיט דיא ְלִידְעַר שהוא מתייחד בהם לבדו 
ואש עֶר טוט זיא פאר זיך ָעלבְשט ואין מעשהו יוצא בהם להנאת זולתו לא להזיקו אונ 
דוּרף זַייָע מעַשים קוּמֶט נִיט ארויש רָעִם אַנרערין קיין הנְאֶה אוג נִיט קיין שָארין דְהיינו 
אז אִיינְעַר פּאסְט אַדער ער ראבִינָש אֶרְעַר עָר זיִצָט אִין סוּכָּה קוּמט רָעַאנְרָעַרִין דֶר פון נאר 
ניט ארויש | והחלק השני אונ דר אַגְדָעַרְעַר הלק איז חובות האברים אוּעלבע מצות וואש ש מען איז 
חייב צוּא טאן מיט דִיא ְלִירְעַר אשר לא יוכל לעשותם וָואש עַר קאן זיי אָנרערש נִיט טאן אלא 
בהשתתפות זולתו עמו נָאר עַש מוּז נאך אִיינָר צוּא אִים זיין בפעל מִיט רעם ואש טוט רָאש וְועַרֶק 
ובהפעל אוּנ מִיט דְעם וואש ראש וְועַרֶק (ועַרט אִים גִיטָאן כצדקה 7 חסדים נְלִייך וויא 
צְרָקָה אֶרְעַר גמלות חַסָרִים מוּז. רְאךָ זיין אִיינָעַר ואש גִיט דיא צרקה אֶדֶר מילוּת חִסֶד אוּנ 

רְעַר אַנְדָרְעַר וואש ַעַמַט עָש ולמוד החכמה אֶדֶר תורה לערנך ולצוות בטוב ה מן הרע אָדֶר 
אִיינְעַר צוּ גִיבִּיטין עֶר אל טאן גוּטש אונ מַזְהִיר צוזיין עַר ואל קיין בָּייּ נִיט טאן מוזין רְעַר צו 
אֶלֶץ זיין צווייא מְענטְשִין ועניני העולם. הבא יחלקו לשני חלקים. אונ דיא זאבין פון עוּלם הַבָּא וְועָרֶט 
גיטיילט אויף צווייא חלָקִים אחר מהם אִיִינָש פון דִיא צָוְויייא איז הגמול הראוי דְעַם שכר וָואש 
איינעָר האט אויף עוה'ב ווייל ער איז ראש ווְעִרֶט אונ האט דְאש פָאר רִנָט וחשני או ראש 
אַנְדַעַרְע אִיז שהוא מחסר הבורא על החסירים והנביאים דְעַם שכר וואש רָעַר ִּשָעַפָר גיט אויף עולם 
הַבָּא צוּ רִי חַסִידִים אוּג צוּא נְבִיאִים מִיט זיין הִסָד והנה כל הדברים שבוטחים בהפ על הבורא יתברך 
אוּנ דיא לַע ואי וואש מָען גִיהָעַר אין זייא שטעלין דעס בטחון אויפ גאט שבעה חלקים וְוערָין 

זייא 


2 ממרפא לנפש שער הבטחון 

5 נסס יכעת על 5(סיס ופל זונקו - | חלקים אחד מהם עניני גום האדם בלבד והשני עניני 

0 הונו וסיבות טרפו והשלישי עניני אשתו ובניו וקרוביו 
\ 8 ואוהביו ואויביו והרביעי חובות הלבבות והאברים 


שהוא מתיחד בתועלותם והזקתם והחמישי חובות האברים שתועלתם והזקתם 
מתעברות אל זולתו והששי גמול העוה"ב אשר יהיה כפי המעשה בעוה"ז השביעי 
גמול העה"ב אשר יהיה מהבורא יתברך עד החפד על סגולתו כט"ש (תסליס 65) מה רב 
טובךאשר צפנת ליראיך פעלתה להוסים בך נגד בני אדם וכיון שפירשתי ההקדמות אשר 
בעבורם יתכן הבטחון מן הבוטח באלהים ית' יש עלי לסמוך להן פירוש אופני יושר 
הבטחון בכל אחד מהשבעה דברים אשר בהם יבטח כל בוטח על אלהים ועל זולתו 
, אחד 
ייא גִיִיילָט אווף זִיבָן טייל אחר מהפ איש פּוּ דִי זיב איז עניני גוף האדם בלבד אַזְעַלְכָע זַאכִין 
וואש גיהערין נאר צו דָעם גוף פון מענטשו. אָכִיי והשני אוּנ דָאש אַנְרְעָרָע אִיו עניני חונו ופיב ת 
טרפו וואש עָש גִיהְעַר צוּא זיין גוטש אגג צוּא זיין שפייז והשלישי אוּנ דאש דריטע אִיז עניני 
אשתו ובניו וקדוביו אִין דִיא עָנְיָנִים פון זיון. גויום . אנ קִיְדָעַר אונ זיינָע קרובים ואוהביו ‏ ואויביו 
אונ זיינָע ליב הְאבְּעַר אוּ זיינע פַיינָט והרביעי אונ דָאש פָּעַרְטָע איז חובות הלבבות ואברים. ואש . 
עֶר אִיז היב צוא מאן מִיטִין הארְצִין אוּנ כִיש דיא ְלִירָעַר שהוא מתיחר בתוע לותם והזיקס וואש 
ער הי אַעַר שָאדין ואט רָער פון קוש ניים אים נָאר אָלִיי א חחמישי אונ אש פִנפְטָע 
איז חובות האברים דיא מִצָות וואש מען איז היוב צוּא טאן מִיט רִיא ִלִירָער שתועלתם והזקתם 
מתעברות אל זולתו וָואש ער הִלְף אַדְעַר שאדין גייט אן צוא אנָאנדערין ּלוּמַר מען קאן דער 
מִיט אַנָאנְדְערין העלפין אָדַר שאדין טאן והששי אונ דָאש זעקסטע איז גמול העוה'ב אשר יהיה 
כפי המעשה בעולם הזה רְעַם שכר פון עולֶם הַבָּא ואש עֶר קרינט וְועדַלִיג זַיינָע מַעַשִים וָואש 
עֶר הָאט גִיטאן אויף דָעַר ועט והשביעי אוּנ דָאש זִיבָטַע אוד גמול העולם הבא רְעַר שָכֶר פון 
עלֶם הַבָּא אשר יהיה מהבורא יתברך על ררך החסר על סגולתו וואש דְעַר בַּשָעַפֶר גִיש עָש צו זַיינָע 
גְלִיבּטָע אויף רָעם רָרֶךָ פון הֶסָר בַּלוּמַר מַחָמַת זיין ריש הָסֶר אזוא וויא עָש שטיים אִין 
(תהלים) סה רב טובך אשר צפנת ליראיך וויא נרויש איז דיין גוּטֶש וואש דוּא הָאשָט פָ בָּארְנִין צו 
דִיא וואש פארכטין זָיףָ פאר דִיר בָּלוּמָר וויא גרויש אִיז דָעַר שכר וואש דוא וְועַשָט גְעַבִּין 
אויף עולֶם הַבָּא צוא דיא וואש פארכטין זיך פאר דִיר פעלת לחופים בך נגד בי אדס דוּ הָאשט 
גיוועָרקט צוּא די ואש בְּשִיצִין זיף אין דיר קענין די מָעִנְסְשִין וכיון שפירשתי הקדמות אונ וויילָ 
אֶיךָ הָאב שוין בָּשייד רִיא הַקְרָמות אשר בעכורן יתכן הבטחון מן הבוטח באלהים וְואש דוּרֶף זיא 
איז רָעַכֶט דָעַר בָּטַהון פון דְעם וואש פאר זִיבְעַרט זיךָ אויף גאט ָּלוּמַר ואש אז מען ווייש די 
אלע הקדמות גִיהָעַר מָען זו שוין פאר זִיבְעַרִין אויף אמ יש עלי לפמוך להן בְּרַארֶף אַך נא 
דְעַר בּייא שטעלין פירוש אופני יושר הבטחון בכל אחר מהשבעה דברים דָאש בְּשִיידונְג 'פון ריא 
אופָנִים נוי דר רְעַכְטָער בְּמְהון אל זיין ָּלוּמַר אין ואש פַר איין אופן דָעַר רְעַכְטָער בְּטָהון 
זַאל זַיין אין אִיטלִיכָש פון די זִיבִּין זאבין ואש מִיר הָאבּין פַּרִיִעָר גִיוָאגַט אשר בהם יבטח כל בוטח 
ואש אין דיא זיבּין זָאכִין קאן זיך פאר זיבָערִין אִיטְלִיבְעַד ואש וויל הַאבִּין בְּהון על אלהים ועל 
לתו אויף גאט אונ אויף אִימָצִין אִנַדְערָש רְהיינןּ אָז עֶר מַאכֶט דִיא זאף ואש עָר פאר זִיכָעַרט 
יד אויף רָעם פאר אַשָלִיהַ פון הַשם יַתְבְּ דהיינו לְפָשל ווען עָר פאר זִבְערֶט זי אווף 
אִמְלָאבָה א עָר ועט פון אִיר נִיטְפִּייזֶט וְוּערִין בַּרַארף ער ווישין א דִי מְַלָאבָה אָיוּ גישִיקָט 


פון 


שער הבטחון ברפא ינפש > קעב 
אחד אחד * ואומר בפירוש החלק הראשון מהם והוא שפניל: כפיקום סנק ס' : ופדוסיו 
בענינינום האדם' בלבד והם חייו וטותו וטרף מזונו ו טקל וסנטס כ | כפפר ולוס 
לעצמו ומלבושו ודירתו ובריאותו וחלייו ומדותיו ואופני פופו כו' סייכ ספגגל (סיכו פוענקו 
היושר בבטחון על אלהים בכל ענין מהם שישליך את 2 
נפשו בהם להליכות הגוזר אשר גזר לו הבורא מהם ותבטח נפשו באלהים יתברך 
וידע בי לא יגמר לו מהם אלא מה שקדם בדעת הבורא שהוא הנכון לעניניו בעוה"ז 
ובעוה"ב ויותר טוב לאחריתו ושהנהגת הבורא לו בכלם שוה אין לשום בריה בהם עצה 
ולא הנהנה אלא ברשותו ונזרתו ודינו וכמו שאין ביד הברואים חייו ומותו וחליו 
ובריאתו כן אין בידם טרף מזונו וספוקו ולבושו ושאר עניני גופו ועם בירור 
אמונתו 
פון השם יהִבֶּרך אַז ער זאל פון אִיר נישפייזט (וערין או אַז דִיא מַלְאכָה ועט נִיט אן גיין 
קאן אִים הָשם יְהַבּרך שפייזין דוּרף אַנַאנְדעַר זאף אִבּר ער זאל נִי זָאנין א די מַלָאכָה ועט 
ניט אֶן ניין ועט עֶר שוין נִים נִישְפִייז וְוערִין אוג איף וְוְעל רָאש אָלֶץ בְּשִיירִין אחר אחר 
איינְצִיג ווייש ואומר בפירוש הלק הראשון אונ: איךף וועל זאגין אִין דָעִם בַּשִייִינעש פוּן רְעַם 
ערשטין חלק והיא אּנ דאש איז בעניני גוף הארם בלבר אִין דִיא עְנִינִים וָואש ייט נָאר אן דְעַם 
מַעַנטֶשינָש גוף אַלִיין והס חייו ומותו או דיא עננִים זיינְען זיין לְעַבִּין או זַיין מזיט וטרף מזוגו 
לעצמו אוּנ זיין שָפַייז פאר זי ַעלְבְשֶט ומלבושו ודירתו אוּנ זיין קליידוּנְג אוּנ זיין וואונוּנג ובריאותו 
וחליו ומדותיו אוּנ זיין נִיזוּנְרְקייט אוּנ זיין קראנקייט אונ זיינָע נָאטוּרין ואופני היושר הבטחון על 
אלהים בכל ענין מהם אונ דִיא אופנים וויא מען זאל זיף אין אלע דיא זאכין פאר זיכְערִין אויף 
גָאט אי אַזו שישליך את נפשו בהס ער אל אן די אַלָע זאבין ווארפין זיין לייב ָּלומר ער 
אל זִיךָ אִיבּר עָנְטֶפָרִין להליכות הגוזר אויף רְעַם פִּירוּנְג פון דעם גוזר מִיינְט מען פון דעס בּשָעפֶר 
אשר גזר לו הבורא מחם וויא אָזו דָעַר בַשָעַפַער הָאט אויף אים גוזר גִיוֶועַן פון דיא אַלָע זאבין 
ָּלוּמַר וויא אוו דער בשעפר ווְעט אים פירין אזו זאל זיין בּי'א אִים רְעכָט ותבטחנפשו באלהים 
יתברך אונ אל זי פאר ?ָאזִין אזיף אמ יַתַבְּרךָ וידע כי לא יוגמר לו מהם אוּנ זאל ווישין אז עש 
קאן אִים קיין שום זאך פון די זאכִין ניט נְְמַר ועָרין אלא מה שקדם ברעת הבורא נָאר וואש דר 
בְּשְעפַר האט פְרִיִעָר ניוואּשֶט אונ פאר שטָאנן שהוא הנכון לעגיניו בעולם הזה ובעולם הבא וואש 
עַש אִיז פאר אים גוגט אויף דער וועלט או אויף ייענְער וועלט ויותר טוב. לאחריתו אונ עש אִיז 
אִים צוּם בְּעשטין צו זיין סוף מיעָ מען עולם הבא ושהנהגת הבורא לו בכלם שוה אונ א דער 
בַּשָעַפָער פִּירֶט אִים אין דיא אֶלָע זאכין גלייף כְּומָר אַזו וויא ראש או רָאך נוויש אז א זיין 
ידקש או קראנקייט אוג אָין זיין לְעבּין אָרַעַר שטַארְבּין פירט אִים דא דרִינען בְּואי = 
נִיט קיינְער נָאר ער בְּשַעפָעַר אזו אויך זאל בַּייא אים זיין גוויש אַז אין אָלָע זאכין פִירט אִים 
אויף דָער בְּשָעפֶר אַזּ וויא דְעַר מְהַבָּר אִיז מְפורַש אין לשופ בריה בהם עצה ולא הנהגה אוּנ קיין 
שום בְּשעפִינעש קאן אִים דְרִינָען נִים בְעַבִּין קיין עצה אונ קִייָער קאן אִים דְרִינָען נִיט פירן 
אלא ברשותו גאר מיט זיין רשוּת וגזירתו ודיגו אוּנ מיט זיין בַּאפַעַל אונ מִיט זיין דין וכמו שאין ביד 
הברואים. חייו ומותו וחליו ובריאותו אונ אזוא וואול וויא זיין לַעבין אדְער זיין טויט אדער זיין 
קראנקייט או זיין גִיזונָד אִיז. ַא נִיט בְּייא קיין מָעַנְטְשִין אִין די הענ כן אין בירם מרף מזונו 
אַז אויך הָאבִּין זָייא יט אין דיא הַענְט זיין שָפִּייז וספוקו ולבושו אוּנ וָואש ער בְּרַארֶף אוג זיין 
קליידוּנג ושאר עניני גופו אוּנ דָיא אִיבְּרִיגְע זאכִין וואש גיהָעְרִין צוא זיין גוף. ועם בירור אמונתו כי 
ענינו 


4 ממא לנפש -' שער הבטחון 


ר' 5ף פ"פ ספמונס זו כרור ו פכל = אמונתו כי ענינו מסור אל נזרות. הבורא ית' ושבחירת 
עטנ כיד כ" סו מייכ לסופ לפ 5 = הבורא לן. הי הבהורה. הפוכה .הוא. הטב . להתוועל 


(סקעסק. כסיוס ס'כס (טוכ לו כפ"ם. 
4 ו ות תועלותיו ולבחור הטוב , בנראה לו מן הענין 


מפני והאלהים יעשה מה שקדמה בו גזרתו והדומה לזה כי 
אדם אע"פ שקצו ומדת ימיו קשורים. בגזרת הבורא יתב' יש על האדם להתגלגל לסיבות 
החיים במאכל ובמשתה ומלבוש ובמעון כפי צרכו ולא יניח את זה על האלהים שיאמר 
אם קדם בגזרת הבורא שאהיה ישאר נפשי בגופי מבלי מזון כל ימי חיי ולא - 
בבקשות הטרף ועמלו וכן - ראוי לאדם להכנם בסכנות בבטחונו על גזירת הבורא 
וישתה סמי המות או שיסכן בעצמו להלחם עם הארי והחיות הרעות ללא דוחק או 
שישליך עצמו בים או באש והדומה לוה ממה שאין האדם בטוח בהן ויסכן בנפשו 
וכבר 
ענינו מסור אל גזירות הבורא יתברך אונ הַאטַשע דְאש ב איז שוין בָּייא אִים קלאר בּלּמָר = 
הָאטָשע עָר נְלייבּט פאר יוויש א זינָע עננים זיין אַיבְער ניענְפָערט אִין דעס בְּפָעל פון 
דְעַם ב ועִפָר יִתַבָּרךּ ושבחירת הבורא לו היא הבחירה הטובה אוּנ ואש דה בש שעפר האט אים אויש 
ער וויילם. איז דָאש פאר אים צוּס בַּעשטין הוא חייב. להתגלגט" וכו' פון דָעַשט וְועִנִין בָּרַארְף 
ער יך מִירִין או פִָיִיסִין נָאך צוּא זוכין דִיא מִיטָלִין ואש זיינְען צוּא זיין הַעַלְפנְג ולבחור בטוב 
בנראה לו מן הענין אנ אויש צו דַעַר - וואש פאר אֶים גוּט איז אָזו וויא עָש רַאכְט זיף אִים 
והאלהים יעשה מה שקדמה. בו גזירתו אוּנ ווייטער וועט גאט טאן ואש עֶר הָאט שוין ּרִיעָר גוזר 
יוו והדומה לזה אוּנ ראש גלייבני עש צו רָעַם איז כי האדם אע'פ שקיצו ומרת ימיו קשורים בגזרת 
הבורא אָזוא וויא דער מענטש האטשע זיין ענד או זיין מאס פוןזִייָע טַעג וויא לָאנְג עַר זֶאל 
לְעַבִּין הִיינְגְט דא ראש אֶלֶץ אן אִין דָעַר זירָת ז פון דָעם בַּשַעפַר יַתְבְּרַךָּ פן רַעשט וועַגין 
יש על האדם להתגלגל לס יבות החיים מז דער מָעַנְטָש מְראכטין צוּא אלע מימלין וויא ארוּם - 
זאל קאנען זיין , עבּין דר הַאלְטין אבל ובמשתה ובמלבוש ובמעון דְהַיִינוּ מִיט עשין או טְרִינְקן 
או קליירין אונ אַדִירָה אויף צו וואוְנען מוּז עָר עָש אָלֶץ טָאן כפי צרכו ו ערליג זיין בּרערפינש 
ולא יניח את זה על אלהום אונ זָאל ראש ניט ו שטיין אויף גָאט שיאמר אם קדם בגזירת הבורא 
שאחיה אַז ער זאל זאנין וועַן דְעַר בּאשָעפער האט שוין פַרִיעַר גוזך גיוועזין אַז איך זאל לְָעבּין 
ישאיר נפשי בגופי /- טזון 0 ימי חיי ועט עָר אב ער לאזין מיין נַפָש אין מיין גגףפ כּלוּמָר וועט 
ער מִיךָ לאזין לְעַבּין הַאטַשָע אִיךָ על שוין קיין מָאל נִיט: עָשִין ולא אטוח בבקשת הטרף ועטלו 
אונ אִיף וועל מיך נִיט מידין אוּנ נִים מטריח זיין נָאךָּ צּא זוִּין מיין שָפּייזד הער מָען דֶאךָ 
בְּוַואי אַזו נִיט זאגין וכן אין ראוי לאדם להכנס בסכגות אונ אזו אזיף גִיהָער אַמענטש ניט גיין אִין 
ְכָּנוות אָרִיין בבטחונו על גזירות הבורא מִיט דָעם בּטחון ואש עָר הָאט אויף דְעַרגְזִירָה פוּן רְעם 
בַשֶעַפעַר בְּלוּמָר עַר זאל זַאנִין וועַן ער ִּשָעפָער האש פְרִיעָר שוין גוזר גיוען אַז אִיך ואל 
לעבּין וול אך לעבין אפ וע אי וול גִיין אין סכנה אָרִיין וושחה פטי המות או וָאל סַם 
הַמָוֶת טרינקען או שיסכן בעצמו להלחס עם הארי אֶרְעַר עַר זָאל זִיך מְסבֶּן נָפָש יי מְַחָמַה צוּא 
ַאלְטִין מִיט אַלְייב אֶרְעַר מִיט אַנְדָעַרָע חיות רעות ללא דוחק (וען קיינָער נִייט אִים דר צו גְאר 
נֶיט או שישליך עצמו בים או באש אֶדֶר ער זאל זיך אהיין ווארפין אין ים אָריין אֶרְעַר אָין פִייעַר 
אריין והדומה סמה שאין האדם בטוח בו אונ נָאַך אָזו אָנְלִייבין פון סַכָּנות וואש דר מָענְטָש אִיז נִיט 
פַּאר זיכְעָרָט או ער ועט רְעַר פוּן בְּשָלום אָרויש גיין ויסכן עצמו אונ אל בְּרִיינְנן זי עבט 
. אין 


שער הבטחון מרפא לנפש קענ 
וכבר הזהירנו הכתוב מזה במה שכתוב (דכריס 1) לא פפני כמשנון כזס * ול פלפר ספ טנפור 
תנפו את ה' אלהיכם ונו' כי איננו נמלט בזה מאחד עלק 
משני דברים + או שימות ויהיה הוא הממית את עצמו והוא נתבע על זה כאילו המית 
זולתו מבני אדם אף על פי שמותו על הדרך ההוא בגזירת האלהים וברשותו 
וכבר הזהירנו שלא להמית שום אדם בשום נלגול באמרו (ספות כ) לא תרצח וכל 
אשר יהיה המומת קרוב אל הממית יהיה העונש יותר ראוי כמו שאמר (עפוס 6) 
על רדפו בחרב אחיו ושחת = רחמיו וגו' וכן מי שהמית את עצמו יהיה עונשו 
גדול בלי ספק מפני שמשלו בזה כעבד שצוהו אדוניו לשמור מקום לזמן ידוע 
והזהירו שלא יפרד ממנו עד שיבא שליח אדוניו אליו וכיון שראה שבושש השליח לבא 
נפרד מן המקום קודם בואו וקצף עליו אדוניו והענישו עונש גדול וכן הממית את עצמו 

יוצא 
אִין אַסָכָנָה אֶרִיין וכבר הזהירנו הכתוב. כזה אונ ריא תורה הָאט אונָז שוין פֶּרִיעַר מזהיר גיווען 
מיר זאלין אַוַעלכע זאכִין נִיט. טאן גלייף וויא עָש שָטִיים אָין (דברים) לא תנסו את ה' אלקיכס אִיר 
זאלט ניט פּרוּבין נאט אַייעֶר גָאט כי איננו נטלט בזה מאחר משני דברים וָוארוּם עָר קאן ניט 
אָנְטרוּנען ווערין פון איינש פון יא ציוייא זאכִין כָּלוּמַר וָוארוּם אַז קר וועט זיף. אַלִיין איין 
ַבנָה בּריינְען מוז דאך זיין איינש פון צַווייא או שימות עֶנְטְפַעַר ער וועט שטארבין ויהיה הוא 
הממית את עצמו דָעַן ועט ער זי זעלבשט הְאבִּין נִיטִייט והוא נתבע. על זה כאילו המית זולתו מבני 
אדפ אונ ער ועט דַרִיבָּעַר גִישְטֶרַאפט (ְוערִין גלייך וויא עַר הָאט גִיטִייש אָנַאגְדָער מענְטָשין 
אע"פ שמותו על הדרך ההוא בגזירת האלהים וברשותו תאטשע חן מוט איז דָאףּ מִיט הת זִירָה פון 
גאט אונ מָיט זיין רשוּת אַז עַר זאל מִיט אַזוּ איין טויט גיטייש מערין וְועַרָט ער פָארֶט דרויף 
גִישמְרְאפט וְוארוּם דִיא בַּחִירָה אִיז דָאך בִּייא אַמֶענְטְשִין וכבר הזהירנו שלא להמית שום אדם בשים 
גלגול אונ נָאט הָאט אונז שוין נָאך פַּרִיעָר מִוְָהִיר גיווען אַז מָען ואל ניט טייטין קיין שוּם 
מָענטשין דור קיינְערְלִייא זא באמרו לא תרצח מִיט דָעִם וָואש גאט הָאט גיזאגט דוּא זאלשט 
נִיט זיין קיין רוצֶה הַיִינּ דוא זאלשט אים אליין נִיש הרגינן או דוּא זאלשט נִים טאן אָזו אַזַאךָּ 
אז עֶר זאל גיהַנת ווערין וכל אשר יהיה המומת קרוב אל הממית אונ רַעַר וואש וועָרט גיטייט אִיז 
מָעַר נְעַהָנְטַר פרִיינְד צו רְעַם וואש טייט אִים יהיה העונש יותר ראוי גִיהָעַר ער אֶלֶץ אגְרְשָרין עונש 
צוּ הָאבֶּן אזו וויא עָש שטייט אין (עטופ) על רדפו בחרב אחיו ושחת רחמיו וויל עַר הָאט נאך גיאגט 
> זיין בַּרוּדְעַר מִיט אַשווּעִרֶר אוּנ הָאט פָאר דארבין זיין רְחְמָנוּת וְואש אִיין בְּרוּדֶר גִיהָער צוא 
הָאבִּין אויף דָעם אַנְדָערן וכן מי שהמית את עצמו יהיה עונשו גדול בלי ספק אוּנ אזו אוי דָעַר וָואש 
טייש לבט ועט עָר ואי אי גרויטן עוכש הָאבִּין ווארוּם אֶמְנְטָש צו זיך ליי אי 
דָאךָ נָאךָ נָעַהָנְטַר טפני שמשלו בזה וְוָייל עֶר אִיז דרינען ליי כעבד שצוהו אדוניו לשמור מקום 
ידוע אוו וויא אַקנָעַכְט וָואש זיין הַאר הָאט אִים גִיבָּאמִין אַ1 עֶר זָאל הִיטן איין אָרֶט אויף 
איין יושע ציים והזהירו שלא יפרר מסנו אונ הַאט אִים גִיָאנֶט עֶר זְאל זיף פון דָעם אֶרְט 
נִיט אפ שיידִין עד שיבא שלית ארוגיו אליו בי וואנָען דַער שלִיה פון זיין הַאֶר וְועט צוּ אִים קוּמַען 
וכיון שראה שבושש השליח לבא אוּנ ווייל רְעַר קְנָעַכְט הַאט גִיְעַהֶן א דְעַר שַלִיח זאמט זיף פון 
צוּא קוּמָען נפרר מן המקום קורם בואו איז עַר אַוֶועק גִיאנְנְען פון דְעם ארט יי רְע שָלִיח אין 
ניקוּמָען ויקצף עליו אדוניו אֶיז זיין האר אויף אים ברוגז גיווארין והענישו עוגש גדול אונ הָאט אִים 
נִישטָרְאפט מִיט אַגְרוישין עונש וכן הממית את עצמו אונ אַזו אויך אִיו דְעַר וואש טייט זיף אליין 
(ח"א) מך 'וצא 
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ווכל (מקו3 סכ"כ: כי הוותו מס יוצא מעבודת האלהים אל המרותו בהכנפו בסכנת 


מפוכתת -- ססיס ‏ סמופ' זריז ונסכב ות ועל ומואל ע"ה 
(ספול מ6פו יפכרך פיך '52 מכף ספול הט ת ועל כן אתה מוצא שמואל ע"ה אומר (טמופל 5 פז) 


ביט מליזו כי סכר פפופל עכוק > איך אלך ושמע שאול והרנני ולא נחשב לו : לחפרון 
פיוס. פהנו(ס ‏ 2( יסיס סכנס. 5 = בבטחונו על האלהים אך היתה התשובה מאלהים לו 
נעכך ספס יפנכך לעפות 5 05 במה שמורה כי זריזותו בזה משובחת ואמר לו עגלת בקר 
תקח בידך ואמרת לזבה לה' באתי ושאר הענין ואילו 
היה זה קצור בבמחונו היתה התשובה אליו אני אמית ואחיה וגו' או הדומח לו כמ"ש 
למשה ע"ה (סעות ד) עת שאמר לו כי כבד פה וכבד לשון אנכי מי שם פה לאדם ונו' 
ואם שמואל עם תום צדקתו לא הקל להכנם בסיבה קטנה מסיבות: הפכנה אע"פ שה / 
נכנס בה במצות הבורא יתברך כשאמר מלא קרנך שמן ן ולך אשלחך אל ישי בית הלחמי 
כל 
יוצא מעבודת האלהים דְער גייט ארויש פון גאטש דִינ סט ט אל המרותו צוּא ווירְער שָפָענִינִין אִים 
בהכנסו. בסכנת המות מָיט דָעם ווָאש ער איז אריין נינָאנְְען אי דָעַר כַבָּנָה פון דָעַם טויט טוט 
ער אִיָם ווידָעַר שֶפּעַנִיגן אונ דְעַר צְערְנָען 'ועל כן אתה מוצא שמואל הנביא עליו השלום אומר דְרוּם 
וועשטו נִיפִינְען וויא שמואל. הנביא 9 השלום הָאט גִיזָאגְט בְּשָעַת אַז נָאט הָאט אִים 
נִישִיקָט ער זאל גיין ואלבִין צוּא דוד פּאֶר ר אמ איך אלך ושמע שאול והרגני וויא אזוא על 
אי ניין אִים אלו פאר אלל אונ שאול הַמָלָך וָועט דר הָערין וועט עָר מִיך הרגנען האט 
עֶרנִיט ה אַריין ִיין אָיִן אַסְבְנַה ולא נהשב " לחסרון בבטחונו על אלהים אונ עש אי אִים דָאךּ 
יט גְרְעִבְנְט -- פאר קיין 7 אִין זיין במחון אויף גאט אך היתה. התשובה מאלהים לו נַייעָרָט 
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ען א וער האט נוט ִיטַאן וואש: ער הז זי יט ילט * מס נַפַש זיין ואמר לו עגלת בקר תקח 
בייך אונ וְהָא רְאִיָה אַז גָאט האט אִים גִיענְטְפַעַרְט נְעס מיט רִיר אָיין יוּנְגָע רִינָד ואמרת לזבוח לה' 
באתי ושאר העג [ אונ זאקְשט זאנִין אִיך בְּין גיקומן צו שָעַבְמן איין כַרְבֶן צוּ נָאט וויא נָאף ווייסער 
שטייט ואילו היה זה קיצור בבטחינו או ווען דָאש זאל זיין איין קירץ צ זיין בָָּחון כַּלוּמָר ווען 
מִיט דעם וואש ער הָאט זיף נִיט גִיוואלֶם מִסַכָּן זיין הָאט עֶר נִיהַאט אָיין קארְגין בַּטַחון היתה 
התשובה אליו וואלט רָאך אִים גאט ניקאנט עָנְטַפעָרין אני אמית ואחיה וכו' אי קאן טייטין אונ 
לְעַבְּרִיג מ אכין או הדומה לזה אַרְעַר אנאנדְער תירוּץ פוּן אָזוא אַגְלִייכִין עש כמו שאמר למשה ע'ה 
אזוא וויא 8 הַאט גיוָאנְט צוּא משה רְבִּינו עָלִיו הַשלום עת שאמר לו כי כבד פה וכבד לשון אנכי 
א משה הָאט אִים גִיזַאגט דָעַן אִיך הָאּ איין שווער מויל אונ עוער לשון כלוּמֶר אי קָאן 
ניט רְעַכָט ריירן וויא קאן אִיךְ גיין אין שליהות צוּא פרְעה הָאט אִים גָאט גִיעָיְסְפָעַרֶט מי שפ 
פה לאדס וער הַאט דְען נִִמַאכְט איין מיול צוּא אַמָעַנְָשין וכו" אוג וְוען ער האש צוא. שְמּאֶל 
ניט או גִיעִנְטְפָּעַרֶט אי גידרוּננען אַז שמואֶל הָאט גוּט נִיטָאן וואש עַר האט זיךּ נִיט יאלט 
מִסְבֶן נַפָש זיין ואס שמואל עס תום צרקתו לא הקל אונ: ווען שמואַל וואש ער אִיז נִיוְועַן אַזוּאְצְרִיק 
האש עַר עָש נִינִיוְואלט פאר נָרִינְג הַאלְטַן לחכנס בפיבה קטנה מסיבות הסכנה עָר זַאל אֶריין גיין 
אִין דְעַר קלענסטר סִיבָה פון ַסַבְנָה אע"פ שהיה נכנס בה במצות הבורא יתברך האמשע ער וואלֶטם. 
דַאך אִין רְער סִכְּנֶה אָרִיין גִיגָאנְגען מִיט עס בַּפַעל פון ָעם בשעפר יִבְּרִףּ כשאמר לו מלא קרגך 
שמן אַז גאט הָאט אים גִיזְאגְט רָעַר מל דיין הארין מיט אייל ולך אשלחך אל ישי בית הלחמי אונ 
גייא 


שער הבטחון | מרפא לנפש | קעד 
כל שכן שיהיה זה מגונה מזולתו מבלתי מצות הבורא ס':: 5 טיפל כו' - סול לקד מספנו 
ית' .. או שינצל בעזרת הבורא יתב' לו ויאבדו זכיותיו ‏ 5 ד פס ו ל 
ויפסיד שכרו כמ"ש רז"ל בזה הענין לעולם אל יעמוד אדם 
במקום סכנה ויאמר שעושין לונס שמא אין עושין לו נם ואם עושין לו נס מנכין לו 
מזכיותיו ואמר יעקב אבינו ע"ה (כל5פית כ) קטנתי מכל החסדים ואמר המתרגם בפירושו 
זעירין זכוותי מכל חסדין ומכל טבוון + וכמו שאמרנו בחיים ובמות כן נאמר בחיוב תביעת 
סיבות חבריאות המזון והמלבוש והדירה והמדות הטובות. ולהרחיק שכנגדם | עם 
בירור אמונתו כי הסיבות. אין מועילות אותו' בזה כלום אלא בנזרת הבורא יתכרך 

כאשר 
גייא אַך וול די שיקין צו ישי פון בִּית לָחֶם אונ זאלֶשָט רָארְטין ואלְבּין איינעם פון יינע זין 
מִיר פאר אִמָלְףּ האט ער פָארֶט נִיט גְיוְואלֶט אריין גִיין אִין אַסַכָנָה כל שכן שיהיה זה טגונה מזולתו 
מבלתי מצות הבורא יתברך איז שוין אבל שבֶן אזדָעַר אִיז עָרגֶר פוּן. דָעם אַנְדָרֶן מִיט רָעם וָואש 
עַר ייט אַרִיין אִין אַסִפָנָה וואש דָעַר בַּשָעפְעַר היישֶט אִים גְאר נִיט אוג שָיקֶם אים גָאר אֶהין 
נִיט ָּלוּמַ- נוארוּם עָר מִיינָט רַאך אוּדְעַר מיט וָואש עָר גִייט אין אַסְכָנה אַריין הָאט עָר דָעַר 
מִיט אשטארקין בְּטחון אויף נָאט אונ רְעַר וואש הָאט מורָא צוּ גיין אין דער סַכְּנָה אָרִיין הָאט 
- נים קיין רְעבטין בְּמְחון אִיז. ער דאף נָאף בָּעַסֶר פון רְעַם אַנְרָערין דְרוּס זְאנְט רְעַר מַהִבָּר 
לא רי ואש ער איז נישט גלייך צוּם אַנִדַערִין נָאר עֶר איז נא עָרְְעַר ‏ או שנצל ראש נִייט 
אויף דְעם וואש דָעַר מַהִבַּר הַאט אויבין ִיזָאנְט אַז דער וָואש גִייט אִין דְעַר סנה אָרִיין קאן 
דאך אַנְדַעַרְש נִיט זיין נאר אִיינש פון ריא צווייא הָאט ער פריער מפורש גיווען אִיינָש 
דְהיינו אַז ער וועט ניטייט ווערין ועט ער אויף רְעם נִישָטרְאפט וְוערין אוּנ הינט אִיז ער 
מַפוּרָש רָאש אַנְדָערְע או שינצל בעזית הבורא יתברך לו אִדְעַר ‏ דער בְּשעפר יהַבּרך וָועט אִים 
הָעַלְפִין אוּנ ער וועט ניצוּל ווערין פּן דער סנה ויאברו זביותיו וועלין פַאר לָארְין וועַרִין זִיינָע 
ית ויפסיד שכרו אוּנ עֶר ועט אֶן ווערִין זיין שכר וָואש עָר וְואלֶט ניהאט פֶּר דִיא זכיות אָזו וויא 
אוּנְזַעְרָע חִכָמִים זל הָאבּין גיזאגט אין דְעַם ענין לעולם אל יעמור ארם במקום סכנה אַייבָּיג. גִיהָעַר 
אַמַענסש נִים שטיין אויף אזו איין אָרֶט וואוּ עש אי סכנה שמא אץ עושין לוגס וָוארוּם. טַאמָד 
וועש אִים גאמ נִיט מָאן קינס וש ער גִיטִיי ווְערִין ואפ עושין לו או אַז מַען וט אִים יוא 
טאן אנם אונ ער וועט ניט גיטייט ווערין מנכין לו מזכיותיו איז מַען אִים מִנִכָּה פון זיינע מצָות אוּנ 
יעקב אַבִינוּ עלִיו הַשָלום האט גיזאנט קטינתי מכל החפרים אַך בּין גִימִינְעַרט גווָארִין פון אֶלָע 
הַסָרִים ואמר המתיגם בפרושוומָאכְט דער מִתְרגם אויף. דְעם דאש פירוּש זעירין זכותי. מַיינָע זכִיות 
יינְן גִימִינָרָט נְיוָוארן מכל חסדין ומכל טבוון אִיִבְּעַר דיא אלע חסָדים אונ גוטש וָואש דוא הָאשט 
מִיט מִיר נִיטָאן האב אִיךָ מורא דוא הָאשט מִר מִנכָּה גיווען פון מִיינָע זכיות וכשפ שאמונו בחיים 
ובמות אונ אזו אויף. וויא מיר הַאבין גיזאנט פון לעבין אוּנ שטארבין כן נאמר בחיוב תביעת סיבות 
זבריאות אזו אויך וְועלין מִיר זאגין אז דַר מַענְטָש איז מַחוּיב צוא זוּכין דִיא מיטלין וואש זייא 
גיהערין צוא זיין נזונדיקיים והמזון והמלבוש והרירה והמדות הטובות אונ -צוּם שפייז אונ: קליידונג 
אוּנ צוּם וואנונג אוּנ צו דִיא גוּטִי מדות ולהוחיק שכנגדם או ראש אֶלֶץ וואש שאט צוא ריא 
אֶלִי זאבין זאלי ער זייא דְעַר ווייטֶערין עס בירור אמונתו כי הסיבות איגו מועילות אותו כלום חאטשי 
דאש ְלִייבוְּג איו דאך גאנץ קְלְאה בִּייא אִים אז דיא סִיבּות קאנין אִים גָאר נִיט העַלפין 
אלא בגזירת הבורא יתברך נאר מיט רעס בַּאפַעל פון דָעַם בְּשָעפַר פון רְעַשט ווענין בַָּארַ. עַר 
פארט 


8 מיפא לנפש שער הבטחון 
כנ"לא1 כיל כו' : 5ס יודפנו (ו סמיס * * כאשר יש לבעל האדמה לחרוש אותה ולנקותה מן 
וס" סגיכס8 05 כ וויק ל לנפפיל + הקוצים ולזרעה ולהשקותה * אם (פ"א .לא) יודמנו לו 
ל ענו כט"₪ | חמים (ס"א הגשמים) ויבטח על הבורא יתב' להפרותה 
לעיל כמ" וי פהיך עמך סייו ופרנסתו< ולשמרה מן הפגעים ותרבה תבואתה ויברך אותה 
שג פחיך. ספני עמך סופ לפ ט'תנ5ל = הבורא ואין ראוי לו להניח האדמה מבלי עבודה וורִיעה 
בבטחונו על גזירת הבורא שתצמיח האדמה בלתי זרע 
שקדם לו וכן בעלי המלאכה והסחורה והשכירות מצווין לחזר על הטרף בהם עם 
הבטהון באלהים. כי הטרף בידו ורשותו ושהוא ערב בו לאדם ומשלימו לו באיזו 
סיבה שירצה ואל יחשוב כי הסיבה תועילהו או תזיקהו מאומה. ואם יבא לו טרפו 
על פנים מאופני הסיבות אשר התעסק בהם ראוי לו שלא יבטח על הסיבה ההיא 
וישמח בה ויוסיף להחזיק בה ויטה לבו אליה כי יחלש בטחונו באלהיו אך אין 
ראוי 
פָארֶט נָאך זוּכִין נָאך דִיא סִיבּות וואש הָעַלְפִין אִים צוּא דיא אלי זָאבִין כאשר יש לבעל. האדמה 
להרוש אותה אזואא וויא דְעַר ואש הָאט פְעלְרְער מוו ער דאך דְאשַפָּעַלַר אקטרין ולנקיתה שן 
הקוצים אוּנ אויש צוא רִיינִיגְען: עָש פון יא דָעַרְנֶר לזורעה ולהשקותה אוּנ זייען אונ אן טרינקן 
עָש אם יזרמנו לו המים אז עָר הָאט דְער צוּא וואשָער ויבטח על הבורא יתברך ..אוּנ עַר בַּרַארִף 
הָאבִּין אַבְּטַהון אויף רְעִם בַּשָעַפָר יִתַבּרך להפרותה ולשמרה מן הפגעים אַז ער זאל. דְאש פָעְלַד 
פרוּבְפְרִין כָּלוּמֶר עֶר אל מאבן שפרְאצין פירות הרינן אוג צוּ הי פוּן שאדין ותרבה תבואתה 
אונ איר הּבוּאָה אל יה מָערִין ויברך א'תה הבורא או רְעַר בַּשָעפֶר זאל דריָנען דִיא בַּרְבָה 
ארי יגְעַבּין ואין ראוי להניח הארמה מבלי עבודה וזריעה ‏ אוּנ ער גִיהָעַר נִיט | צוּא . לָאזין 
שטיין ראש פָעְלֶר ער זאל גָאר דְרִינְעַן ניט אֶרְבָּטָן אונ נִיט זייען בבטחונו על גזירת הבורא שתצמיח 
הארמה אונ זָאל זי פאר לָאזין אויף גאט א עֶר ועט אִים דָאש פָעלָר מאכין שפּראצִין בלתי 
זרע שקדם לו הַאטָשי עַר האט עַש פריער ניט גִיזִייָעט נִיהָעַר ער בְּודַאי אזו יט" טאן וכן בעלי 


הטלאכה והסהורה והשכירות אוּנ אַזו אויך ךיא בּעַלִי מַלָאכות אֶרָעַר סוחרים אֶדֶר דיא וואש זיינען 


בּייא דְעם אִנְדְרְן פאר דוּנְגִין צוּא אַרְבְּטן מצווין לחזור על הטרף בהם ריא בּדארפין נאר צוא זוּכְין 
נא זייער שָפִייּ מִיט ריא זַאכִין כָּלומֶר אִימלַיבְער מִיש זיין זא רער בעל מַלְאכָה מִיט רָער 
מַלָאכֶה או דְעַר סוּחַר מיט זיין חורה עס הבטחון באלהים נָאר ייא מוזין דָעַר בַּייא האבָּין 
אבטהון אויף גאט כי הטרף. בירו. וברצותו וָוארוּם דָאש שָפָייווּנְג איז אין זיין מַאכֶט אוּנ אין זיין 
רשוּת ושהוא ערב בו לאדם אוּנ אַז ער הַאט עְרֶב גיווען רְער מיט רַעם מענמשין אז ער וועט זיף 
פָּלִייסִין וא סאן אזאך פון זיין שפייז ועט עָר אִים הָעלפִין ומשלימו לו באיוה סיבה שירצה. אונ 
וועט אִים עָש גומר זיין דורף וואש פאר אַזַאך עָר (ועט (ועלִין ואל יחשוב כי הסיבה תועילהו או 
תזיקהו מאומה אָבָּר ער זאל נִיט מְראכְטִין אָ דיא זאך וואש עַר טוט פאן אִים אליין שָפִיס הָעלְפָן 
אֶדֶר שָאדן טאן נָאר עָר זאל ווישין אָז עש מוזאַלֶץ זיין או וויא הַשַ"י הָאט גוזר גיווען ואם ינא 
לו טרפו אונ אז זיין שפייו וועש אִים קוּמן על פנים מאופני הסיבָות אשר התעסק בהם דוּךרך דִיא 
אופָנִים פון דִיא זָאבִין וָואש ער הָאט זיף אִין זיא מתטסק גיוועזין ראוי לו שלא יבטח על הסיבה 
חהיא איז רָאוּי צוּא אִים א ער זֶאל זיף נִיט פאר לָאזִין אויף רָעַר דָאזִיגֶר זאף עַר אל מִיינַען 
או ריא זאף האט אים זיין פיי גִיבְרַאַכט וישמח בה אונ זֶאל זי דָעַר מִיט משְמָח זיין ויופוף 
להחויק בה אונ זא נא מָערֶן צוּא הַאלְמִין זיף אִין אִיר ויטה לבואליה אוּנזָאל זיין הַארֶץ נִיגין 
צו אִירזאל עַר או נִיט טא כי יחלש בטחונו כאלהיו וָוארום דור דָעַם וְועֶרט אִים שֶלָאף זיין דֶר 
בטחון 


שער הבטחון = . מופא לנפש | קעה 


ראוי לו לחשוב כי תועילנו: יותר ממה שקדם בדעת ‏ פניו ו ו 0 5 6 
: : ו כו" מוככת (פתו לו ויכנע 5 כן" - | כ" 
הבורא ואל ישמח בהדבקו בה וסבובו עליה אך '\ 1 שאו נומן. פנח וסידפס. (ספ"י ססופין 
הבורא אשר הטריפו אחר יגיעתו ולא שם עמלו וטרחו פפנסזו עי'ו ועשס 6ופו 5פועכופם פליו 
לריק כמ"ש (פסליס קלפ) ‏ יגיע | כפיך כי תאכל אשריך <קכש מדס וס (כדו ופפניפו כ5נ 
סו נפן לו מסלו ויפכפכ דכר זס כפוכום 
וטוב לך ואמר אחד מן החפידים אני תמ" ממ' שנות[ ‏ מק סג' כאוכך ופפס פכין ג'כ פס פפמכ 
ח / 3 2 2 . 
לחבירו מה שגזר לו אצלו הבורא ואח"כ יזכיר לו טובתו פוכל ספו. (ו ססו5 קת קפס עסמו 
עליו בו ויבקש להודות אותו עליו ויותר אני תמיה ממי. זקס 9 מ"ע גי פפפק - 
ל טרפו-ע'י מ י ופוי וכן למס 6זסכות -כל סגדקס מו נפמכ 
שקבל טרפו-ע"י אחר מוכרח לתתו לו ו 5 לו 0 וו ו ו 
וישבחהו בפו' ‏ ת"כ וללו סטכילו סכינו כי פין 
ביכולתס ול] ככקס 5 (תת 51 (מגוע (מי 
שנזר סכורץ 0356 (5 סיו מקויס (זו(פו כו" וכ'כ עוד כמס פעמיס וכמת דכר מכולל סול שס%דס מובגם על כפ ענינוו וכפרע 
בענין פרנסתו ולככו ולכפורס סופכיס זט 6ת :ס ו(יופכ סעניניס סל(ס ג"כ סוס כפי מס סכתכפי כפ"ט מסער. ססלוסי ע"ם 
וסו5 כפי סנתת סממכב ככמס מקומות מסטר סזס וכפרט כפי' מ"ר ע"ם ססגמר 5ל'כל דכר פון כיד ספדס כק סכתוכס 
וססכמס (דכר וספ"י סו סגועל וסעש(יס ט( כ סדכריס 6"כ גו( (ופר טכך סי סמדס עסלדס מסוייכ לכקול. ולססכיס 
ו סרוט פסינו (5דקס כפי נדכת (כו (תת. (ענייס סו (עני זס. וכפטר יוכיס סכור5 (פרנס זס סעכי. מן. סנדכן סכוס מזמנן 
(פוכדק 5' ויפנס חס מרו5> סכוכ5 כו ו(פעמיס. (5קכ כפי הכמתו ות' 15 5ס פיכו עוכ לפניו מכסינו ככ" ספינס מסוגניס 
פו 65ר מכיעום 135 סעיקר עסו+ יקתדל (עטות 5 ט(ו (תת 5דקס ו(גמול מסד ולס יפנע ממכו לססליס סופ עכס 5ת סלו 
ויקכל פכרו מסלס מעס ס' ון כו ככל סמפות וככל סמעפיס טבעולס כמו מס*כיך כוס כוף פרק הלק סכלופי וככן פספטי ס' 
שמת נדקי יתדיו וכזס מכין מ"ס ברים פ"ג וכל כתתיס ופפ(ס שיסיס. (6דס כ(ס סס מכספי סלל ע"ם ססם"י נותן ככ זס סיפן 
לוס וכזס נתכ6כו כמס דכליס קפיס כפלטי סנסגת ספ"י כעונמו ולמי טמסתכ( כס וכוס תכין כו | סטעל סוס כעזס"י : 
; כססס 
בְּטהון וְואש ער האט אויף גאט ַּלומַר אַז ער מיינט אַז זיין פּלייסוּנְג איז אִים אויך גורֶם זיין שפייו 
הָאט ער דא ניט קיין רעבטען בּטחון אויף גאט אך אי ראי לו לחשוב נָאר עַר גִיהָעַר 
נִיט צוּא מראכטין כי תועילנו יותר ממה שקדם בדעת הבורא אז דִיא סִיבָּה וְועט אים מער הָעלְפִין 
פון דָעַם וואש רְער, בשָעפר האט שוין פּרִיעָר גוזר גיוועזין ואל ישמח בהרבקו בה וסבובו עליה ..אוּנ 
עֶר זאל זיך ניט מַשמָתַ זיין אִיבַּעַר דעם וואש ער האטזיף פיר גינומן די זאף אוּנ הָאט זיף 
מַמְרִיחַ ניווען בִּיז עַר אִיו גִיקוּמַן צוא אִיר וָוארוּם גָאט קאן אים שפייזן פין אַנִנָדֶר זא אָזו 
גנוט וויא פון דְער זא אך יודה הבורא נָאר ער זאל לויבָין דְעם בְּשָעַפַער אשר הטריפו אחר יגיעתו 
ואש עֶר הָאט אִים גישפייזם נאך זיין מידקייט וָואש עֶר הָאָט זִיךָ נְמִידֶט ולא שם עמלו וטרחו 
לריק אונ עַר האט נים גיטאן זיין מיא אונ זיין טירהא אום זישט אזו וויא עַש שטייט אין 
(ההלים) יגיע כפיך כי תאכל אַז דּא ְועשט דיין מִידקייט עָסִין אשריך וטוב לְנָועט דיר וואול זיין 
אויף דָער וָועַלט אונ אויף יַיִענר וועלט ואמר אחר מן החסירים אונ אִיינַָר פוּן דִיא הַסִידִים הָאט 
ִיוָאגְט אני תמיה ממי שנותן לחבירו אי פָּאר וְואוּנְדְעַר מִיך פון אַזַעַלְכִין ָואש עָר גיט צוּא זיין 
הַבַר מהשגור לו אצלו הבורא דאש וואש דער בַּשָעפר הָאט גוזר גיווען אָז. עֶר זאל עש אִים 
גְעַבִּין ואחר כך יזכה לו טיבתו עליו בו אגנ דער נאף ואל עֶר אים גְהִיינְקן דִיא טובה וָואש ער 
הָאט אִים גִיטַאן אונ וויל עַר זָאל אִים רְעַר פאר אַפ רַאנקין כַּלומַר אִיךָ פאר וו נַדֶר מִיך אָז 
אִיינַרגִיט איין אָרוּם מאן צַדֶקָה הַָאט דָאך רָעַר בַּשעפֶר או גוזר גיוען אַז דָעַר מַענטש זָאל 
רעס אָרוּם מָאן או פול גְעַבִין אוג דער נָאך וויל עָר אַז רְעַר אָרוּם מַאן זאל אִים אפ רַאנקן 
(עיין בהגיה שמתרץ כאן כמה קושיות וסתירות דברי המחכר) ויוהר אני תמיה. אוּנ נָאך מָעַר פר וואוּנְדֶר 
אַיךָ מִיף סמי שקבל טרפו על ידי אחר אויף דָעַם וָואש עָר האט גִיקְרִינן זיין שפייו דוְּך אנַאנְרָרִין 
מוכרח לחתו לו וואש יְיִעַנְער מוז ראש אים געבּין ווארוּם הַשַ"י האט אַזו גוזר גווְעַן ויכנע לו או עַר 
הַאלֶט זי אונטער טעניג פאר אים ויפייסהו וישבחהו אוּנ בַּעט אים תִּמִיד אִיבָּעַר אונ לויבָט אים 
דר 


0 מרפא לנפש שער הבטחון. 


כססס כפוויס (מדותיו = כפ"ם (עיל כפ'ג | וישבההו ואם לא יבואהו הטרף על הפנים אשר/סבב 
ופי סכ מכני פדס מו כגפו ל עפ < = עליהם אפשר שטרף יומו כבד קדם אצלו והוא ברשותו 
השס לובליס שסס. בסכע | או שַבָא לו על פנים אחרים ועל איזה פנים שיהיה ראוי 
פמסכריס בטכון כלמס וכיול? וכן ליפפות = לו להתעסק בסבות ואל ירפה מחזור עליהם כשהם ראויו' 
עס מדכריס כסס. מרפפיס כלכע וק: = למדותיו ולנופו כאשר קדמתי ויבטח. עם זה על אלהון 
במסכנם. הנכות ספך. סטכע. וסמנכן = שלא יעזבהו ולא יהפהו ולא יתעלם ממנו כמ"ש (נסוס.5) 
וופמוך על נס 5ע"פ מנפעפיס ‏ כעת | טוב ה' למעוז ביום צרה וגו' וכן נאמר בענין הבריאות 
לו והחולי כי על האדם לבטוח בבורא בזה. ולהשתדל ' 
בהתמדת הבריאות בסיבות אשר מטבעם זה ולדחות המדוה כמו שנהגו-לדחותו כמו 
שצוה הבורא יתעלה (טפופ כ6) ורפא ירפא מבלי שיבטח על סיבות הבריאות והחולי 
שהן 
רָעַר פָאר אונ מִיטָן אִמַהוָואלֶט ער בַּרַארְפֶט אנְטֶר טעניג זיין חש יוואש עָר גיט אִים זיין 
שפייו דוּרְך רָעם מענטשן אִבָּר צוא דְעם מענְטשין בַּרַארֶָף עָר נים זיין אוּנטר מָעַנִיג או נִיט 
לויבּין אִים דָעַר פר וְוארוּם דר מענְמש מוּז אִים שפייזין וויל הש" הַאט או גוזר גיווען ואס לא 
יביאהו הטרף ‏ על הפנים אשר סבב עליה- אונ ווען עָר הָאט נִיט גיקרִיגין זיין שפייז דור דִיא זאכִין 
וואש ער האט גִיזוּכֶט אונ הָאט זיף גִימִיר ִיבָעַר זיא אפשר שטרף יומו כבר קדם אצלו קאן דָאש 
זען אד זיין שפייו פון דְעם טָאג הָאט ער נאף גְיִקְרִינִין פון פריער והוא ברשותו אונ דאש שָפייו 
איז שוין אין זיין רשוּת ומר פון רָעִם מַשָא וּמַתָּן אָדֶר פון דר מַלאבהוואש עֶר הָאט פרִיער 
גִיטָאן הָאט ער שוין פָאר דִנֶט זיין שפייר אויף דְעם טָאנ או שבא לועל פנים אחרים אֶדָעַר זיין 
שְפּייז ועט א אִים קוּמָן אווף אַנְנְדָר אופן רהיינוּ הש'י וְועט אִים צוּא שיקן אִנִנְרְעַר שא וּמַתָן 
אָרר ַמלָאכָה ועט עָר פון ייענְעם פאר דִינְעַן זיין שפייו ועל איזה פנים שיהיה אונ עָש מָעג זיין 
אין וואשֶר איין אופן עָש איז ּוּמֶר וויא אָזו מִיט אִים פִירֶט זי ראוי לו להתעסק בסיבות גִיהָעַר: 
אלץ' רָער מְענְטָש עוסק זיין אין אז עלבי זאכין עַר אל דוּרף זייא קאנען גִישַפִייזט ווערִין ואל 
ירפה מחזור אחריהם אונ זָאל זֶיךָ יט אֶפ לָאזין פון נָאך צוא זוכין נָאךָ זיא כשהם ראויות 0 
ולגופו נָאר אז די זָאכִין זיינען רָאוּי צוּ זיינען נאטוּרין אונ צוּא זיין גוף בְּלומָר זיין גוף זאל קאנען 
ייא ליירן כאשר קדטתי אַזו וויא אִיף הָאב אויבין גִיוָאנט אין דָעם פינפטען פרק ויבטח עם זה 
על אלהיו שלא יעזבהו ולא ירפהו אוּנ רְָעַר בִּייא זא ער אבְּטַחון הָאבִּין אויף גאט אז עָר וְועט אִים 
נָיט פאר לָאזֶין או וְועַט אים ניט שלאף מַאבִין ולא יתעלם ממגו אוּנ [ועט זי פון אים נִיט פאר 
הוילן ן זו וויא עָש שָטִייט אי (כחוס) טוב ה' א ביום צרה גאט אִיז גוּט צוּא אַיין שטָארקייט 
אין רְעם טאג פון אַצָרֶה וכן נאמר בענין הבריאות והחולי או אַזו אויף וועלן מִיר זאנין אִין רְעם 
ענין פון גיזוּנְדיקייט אוּנ קראנְקייט כי על האדס לבטוח בבורא בזה אַז דָעַר מַענְטש בְּרַארֶף זיך 
דִרִינְן אוף גאט פָאר לאזין ולהשתדל בהתמדת הבריאות בסיבות אשר מטבעם זה אונ צוּא זוכן זיך. זיין 
גִיזונְרִיקיים אוּנְטַר האלטין דורף אַוַעַלְכָע זַאכֶן וואש זייעַר טְבע ברייננט עש מיט כְּלוּמָר ואש 
מיטן דִרִך הַסְבַע זיינָן די זאכין נגוּט צו גיזּנדיקייט ולא המדות כסה שנהגו לרחותו אונ דיא ווייא 
טָאג פון זיך אַוועק צוּ שטויסין כּלוּמַר אש קראנקייט צו הַיילן דוּרִף אַזָעַלְכָע זאבין ואש רָעַר 
דרף הטָבַע איז אז ריא זאכין היילן דָאש קְראנק קיים כמו שצוה. הבורא יתעלה אזוא וויא דְעַר 
בשי עפר ְתַעָלָה האט גבאמן אין דְעַר תורה ורפא ירפא אוּנ עַר ואל אים לאזין היילן מבלי שיבטח 
על סיבות הבריאות וההולי אַבְעַר ער זאל נים אבּטחון האבין אויף ריא זאכין פון גְזוּנְרַקייט אֶָעַר 
לפק קייט 


שער הבמחון מופא עפש | קעו 


שהן מועילות או מזיקות אלא ברשות הבורא וכאשר סיוכך וכפיכעת כס' ירפפסו 5פו' כדכר 


יבטה בבורא ירפאהו מחוליו בסיבה ובלתי סיבה כמ"ש ה 
(תס(וס קו) ישלח דברו וירפאם וגו' ואפשר שירפאהו ען פג סכלופני = פנמומ6 ל כפנק ‏ : 
בדבר המזק הרבה כמו | שידעת מענין אלישע. במים ופירוש ספק פפני ופיט - פפס 


הרעים שריפא היזקם במלח וכן (טטופ עו) ויורהו ה' עין ב 
וישלך אל המים ואמרו הקדמונים שהיה עין של הרדופני ולמנס: מקכל סמוכות 15 פפון כס(ולס 
וכמוהו (ישעיס (פ) ישאו דבלת תאנים וימרחו על השחין וכפפרפי 


ויחי וכבר ידעת מה שהיה מענין אסא כשבטח על הרופאים והניח בטחונו באלהים 
בחליו ואמר הכתוב (פוּכ ס) כי הוא יכאיב ויחבש ונו' : 
ופירוש החלק השני הוא בעניני קניני האדם וסיבות טרפו ואופני עסקיו כמפחור 
ומלאכה והליכות הדרכים ומינוי ושכירות עבודת המלכים וגזברות וקכלנות 
ואמנה 
שלְאפקייט צוּ מַיינן שהן מועילות. או מזיקות אַז דיא זאבין קאנן עפּיש העלפין אֶדְעַר שארין טאן 
אלא ברשות הבורא נָאך עָר זָאל וָויסִין אָז רָאש איז אלֶץ מִיט דָעם רָשוּת פון רָעם בַּשָעַפֶר וכאשר 
יבטח בבורא אונ אז עַר וועט זי פאר לאזין אויף נָאט ירפאהו מחליו בסיבה ומבלתי סיבה קאן ער 
אִים הַייֶן זיין קראנמייט סייא דוּרף דָעַר זאף וָואש ער מוּטַירָער צו כְּלוּמֶר סייא דוּרך דִיא 
רפוּאות וואש ער נעמָט צוּא. רָעם קראנקייט סייא אַפַילוּ גאר אַן רפוּאות קאן ער אִים אויף 
היילן אזוא וויא עש שטייט אין (תהלים) ישלח דברו וירפאס ער ועט שיקין זיינָע רייד אוּנ ועט 
זֶייא היק ואפשר שירפאהו בדבר המזיק הרבה אונ עש קאן נא זיין או עָר וועט אִים הַיילִין מיםט 
אַזו אזאך וואש עש שאט זִייעָר כמו שירעת מענין אל שע במים הרעים שריפא היזקס במלח אזו וויא 
דוּ וויישט פון אָכִישַע וואש ער האט ְהַיילֶט די שלעבטע וואסֶר מיט זאלץ אונ אָזו שטייט אין 
(שמות) ויורהו.ה' עץ וישלך וכו' אוּנ נאט האם אִים גיויזן אַיין הַאלֶץ אונ עֶר הָאטאִים אַרִיין ואפ 
אין וואשר אריין זיינָן דִיא וואשר זיס גיווארין ואמרו הקדמונים שהיה עץ של הררופני הָאבָן דרוף 
אּנְזְערִי עִרְשָטַע חִכָמִים גִיוָאגְט דָאש איז נְיְוען אַיין הָאלֶץ וואש האט גְהִייסן הררופני. אוּנ 
דְאש הָאלֶץ איז בּיטַעַר אונ רָער מיט זיינען זיס גווארין 2 וואשרין וכמוהו אונ . אזו שטייט אין 
(ישעיה) ישאו דבלת תאניס לאזין זייא בָעַמַן דארע פייגין ודמרחו על השחין ויחי אונ לָאזִין זייא שְמִיָרן 
אויף דְעַם שַהָין ועט עָר פאר הִיילֶט ווערִין וכבר ידעת מה שהיה מענין אסא אונ דו וָוייישָט ָאך 
שוין וויא עָש אִיז גיווען מִיט אָסָא הַמָלֶךָ כשבטח על הרופאים והניח בטחוגו באלהים בחליו אַז עַר 
הָאט אִין זיין קראנקייט אִבְּטָחוּן גיהאט אויף דיא רוּפָאִים אוּנ הַאט אַוְועק גילָאזִין זיין בַּמהון 
אן נאט אוּנ דָעַר פסוּק זאגט אִין (איוב) כי הוא יכאיב ויחבש דָעַן עַר שיקט אִיינָעַם וליא מאג 
אונ הַיִילָט אִים וְוידָער : 
ופירוץ ההחלק השני הוא אוּנ דאש בשיירנִיש פון ְעַם אַנַדַרַן חַלֶק איז בעניני קניני הארפ אין דִיא 
פִירוּנְג פוּן רְעַם גוּטש וואש אַמענטש הָאט זיין איינִינָש וסיבות טרפו אונ פון די סיבּות 
פון זי'ן שַפייז ואופני עסקיו מפחורה ומלאכה אונ- וואש פָאר אַיין אויפן ער זָאל נוהֶג זיין מִיט זיינע 
עַסְקִים פוּן סְהורָה אָדָר פוּן אַמָלָאכָה והליכות דוכים אָרֶר ווען עַר מוּז גיין אִין דִיא וְוְענן כְּלּמַר 
וע עָר ְּרַארף פָארין מים פְהוּרָה איןוועג אריין וטינוי אָרָער נוען עָר או גישטָעלט גיווארין 
אִיבּר אָזאך ושכירות עבודת המלכים אֶדְעַר די דינשט וואש אִיינְעַר דַארֶף טאן צו דִי מלכים וגזברות 
וקבלנות אָדֶר עָר אִיז אָיין גִבַּאי אֶרְעַר אָיין שאץ מִיִינְשֶטָר ואמנה אֶרָעֶר ווען עֶר נָעמֶט סתורות 
אויף 


59 מרפא לנפש 


וברי על כלמנוק * ולס יגזול ‏ ו 
סנוכ בפוספק על זס * כ5ס (ומכ. יוקל 
מכדי ספוקו : פכופסו מכל עונת * 
בוודחי - יבול מס סנגזר גו 5ף 5ס 6 
טרק כ"כ ו(6 ימר טפין מפעערין עד 
סיטרים סרכס ויככס (קזור 5תר ססיכות 
כי סין לס' מעגור וגומר : כי 55 יעככנו 
תקו * כי קין מעכיכין ממנו סקו [פכנסתו 
ומס >ננזר 15 25 זולתו (תם (סים 5תל 
כי פין 6דס. נוגע כעס סמוכן (סכִימו. : 
ו(6 יקדיס כו' * ול יכ5 5 מס טננזר 
6 קודס ול למתר זמכו ‏ לק לכל 
זפן ועת לכל קפ כלופו סעס וכפותו 
מקוס סנגזר. ול5 יעכור : = ויש | שמנסיג 
סכוכפ כו" * ור"( וכן נמ63 כעולס סמפיס 
סט"י 6דס 6תד כמו 6קוטכופס על ידו 
יונו כמס כ" (כקון לותו | סלים 5ס 
יתנסג 


אויפ בּארג אֶדֶר ער לייט גְעלט 


שער הבמחון 


ואמנה וספרות ומינוי העבודות והליכות המדברות 
והימים והדומה לזה ממה שמתעסקין בו לקבין ממון 
ולהרבות מותרי המחיה ואופני יושר הבטחון בהם על 
האלהים שיתעסק במה שזימן לו הבורא מהם לצורך 
ספוקו ומזונו ולהגיע אל מה שיש בו די מן העולם ואם 
יגזור לו הבור'בתוספות על זה תבואהו מכלי טורח ויגיעה 
כאשר יבטח על האלהים בה ולא ירבה לחזור על הסיבות 
ולא יסמך עליהם בלבו ואם לא יגזרו לויותר מן המזון 
אם היו משתדלים כל אשר בשמים ובארץ להוסיף עליו 
לא היו יכולים בשום פנים ולא בשום סיבה וכאשר יבטח 
באלהים ימצא מנוחת לבו ושלות נפשו כי לא יעברנו הקו 
אל זולתו ולא יקדים ולא יאחר מעתו הננזר לו בו ויש 
שמנהיג הבורא טרפי רבים מבני אדם על יד איש אחד 
| מהם 


וספרות. או שַערין אֶדֶר שרייבּן ומינוי העבודות אֶרְער אַנְדָעְרַע 


עַרְלִייא ארְבְעט והליכות המדברות והימים אֶדֶר צוּ גיין אִין מִדְבּריות אוּנ אִיבָּר יָמִים והדומה לזה ממה 
שמתעסקין בו לקבץ. ממון אוּנ נָאך אַזו אַגְלִייכִין וואש מָען איז דרינען עוסק אִיין צוּ זאמָלן גָעַלט 
ולהרבות טותרי המחיה אונ צוּא מְערין זיך פִיל שפייו ְּלוּמַר מַער אִיירְעַר ער בַּדַארף ואפני יושר 
הבטחון בהם על האלהים אוּנ דְעַר אופן וויא מָען ִיהָעַר אִין רִיא אַלָע זאבין שטעלן זיין בְּטחון 
אויף גאט שיתעסק במה שזימן לו הבורא וכו' ער ואל זי מתעסק זיין מיט רְעם וָואש דֶר בַּשָעפַר 
הַאט אִים בַּשָערט אָז ער זָאל רְעַר פון הַאבִּין ואש ער בַּדַארף נייטיג צוּזיין שפייז אונ צו זיין 
בּרְפָנִיש ולהגיע וכו אוג עָר זאל גְרִייבִין אָז פִיל וואש ער ועט אויף דָעַר (ועלט נינוג הָאבּין 
ּלומֶר ער זָאל נִיט [ועלין דווקא רייף וְוערִין נָאר ער זָאל האבִין ויין ְרַערפנִיש ואפ יגזורלו 
הבורא בתוספת על זה אונ וְוען רְעַר בשעפר וָועט גר זיין אז ער זָאל מער הַאבּין פון זיין 
ַּרָעְַפָנִיש תבואהו מבלי טורח ויגיעה וָועט עָש אִים וואול קוּמֶן אֶן מִיא או אָן טִירְחָא כאשר יבטח 
על האלהים בה אַז עָר ועט זיף נָארדרִינִן אויף גאט פָּאר לאזן ולא ירבה לחזר על הסיבות אונ ועט 
ניט מַעַרִין נָאך זזכין נאך. ריא סיבות כָּלוּמָר ער ועט נִיט טאן קיין פיל מִשָא וּמתֶּן ולא יפטך 
עליהם בלבו אוּנ ער וועט זי אויף דִיא סִיבּות ניט סומף זיין אִין זיין הַארֶץ כַּלוּמַר עָר זאל נִיט 
זאגן ווייל אִי טוא פּיל מַשָא ומתן וועל אי בְּוְודאי רִייך וְועַרִין ואם לא יגזרו לו יותר מן המזון אונ 
וען עָש אִיז אויף אִים נִיט נְגְזַר ְוַארֶן ער פון זיין פיי בּלוּמַר עש אִיז ניט נזר גווארן ער 
זאל פִיל פאר דִינַען אם היו משתדלים כל אשר בשמים ובארץ להוסיף עליו ווען זייא זאלין זיף פלייסן 
אֶלָע וואש אויף דעס הִימַעל אונ וואש אויף דער ערר זיא זאלין אִים עפש מַעְן לא חי יכולים 
בשוס סיבה בשום פנים וְואלְמֶן זַייא עַש נִיט גקאנְט דור קיינרלִייא סִיבָּה או נִיט דוּרך קיינרלייא 
זֶאךָ וכאשר יבטח באלהים אִבְּעַר אֶז ער וועט זי פַר לָאזֶין אויף גאט ימצא מנוחת לבו ושלות נפשו 
ועט ער גפינן איין אָפ רוּאוּנג צו זיין הַארֶץ אונ זיין לייב וְועט זיין בַשָלָוֶה כי לא יעברנו חקו אל 
זולתו ווְארוּם זיין שָפּייז ואש אִיז אויף אִים נְגְזֶר גיווארין ועט מָען עש נִיט אוְועק גָעַבִּין צוּא 
אַננְדַערֶן ולא יקדים ולא יאחר אונ עש וועט אִים נִיט קוּמען פָרִיעַר אָרֶר שַפָּעַמַער פון דער צייט 
וואש עָש איז נגזר גיוָוארִין אז עש ואל צוא אִים קוּמן ויש שמנהיג הבורא טרפי רבים מבני אדם על 
ידי 


שער הבטחון 


מהם להבחין בזה עבודֶתו לאלהים מהמרותו וישם את זה 
מן הפיבות ההזקות שבסיבות הנסיון וההפתה לו כמלך 
שהוא מטריף חילו ועבדיו וכן ‏ השרים ורואי המלך 
והסגנים אשר סביבותיהם כתות ‏ מעבדיהם ושמשיהם 
ופקודיהם ונשים וקרובים ומשתדלים .בעבורם לחזור על 
סיבת קבוין הממון. מפני טובים ורעים והסכל מהם יטעה 
בשלשה פנים אחד מהם בקבצו הממון כי-הוא לוקח מה 
שגזר לו הבורא לכ קחתו על פּנִים מגונים ורעים ואילו היה 


מרפא לנפש קעז 
יתנסג כממונן כדת וכטולס 5ו 5ס יפכס 
דנר ס' על ידי סממון ע"ד וישמן יסורון 
ויכעט שמנת עכית וגן" : כי סו5 = 
פופו סנננון : פס עגזר לו סכור5 (קסתו : 
טיקקנו + 925 סו (וקת פותו. על פניס 
מגוניס | וכעיס על פניס מוסכ על | כי 
סול לוקס וסו* כמע! (ססדס 650 
נמדכר | כו' מסניף (פנינו = וכייך פן 
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לעס (תת פלועס (טוס: 8-ס. כי מושב 
תפיד סניפן לו לכדו :=6פד פסס עכף 


מבקש אותו על אופניו היה מגיע אל חפצו ורצונו והיה 
מזונו וסום ספובעז כו' כי פאן דיסיב 


מתקיים בידו ענין תורתו ועולמו ולא היה חסר לו ממה 


שגזר הבור' מאומה והשני כי הוא חושב שכל מה שהניע 0% 
אליו מן הממון הוא טרף מזונו ולא יבין כי הטרף מתחלק לשלשה חלקים אחד מהם 
טר 


ירי איש אחר מהם אונ אָפָט מָאל שיקט דער בּשָעַפֶר דאש שָפִייו פון פיל מְענְטשן דורף אִיָעם 
פון זייא כַּלוּמַר ער מַאכט אִיינָעם ליי וויא אפוטרוּפֶם אַז דורך אים זאלִין נישְפִייזם ווערין 
כּמָח וְכְמַה ו מענטֶשין להבחין בזה עבודתו לאלהים ְּרִי עָר זָאל דָעַם מָענְטשין אויש' ש פָּרוּבִין אויב 
לד ועט רינְען גאט מִים רע נְעַלט אונ ועט גְעַבּין צדקה מהמיותו או אויב ‏ ער וועט וויִדֶר 
שָפָענִיגְען אַנֶסְקְענִין גאט וישים את זה מהסיבות החזקות אוּנ ער וועט ראש + דאזיגע טאן | פון דיא 
שטארקי. סִיבּוות שבפיבית הנסיון פון דִיא סִיבּוּת ואש מָען פְרוּבְט רְעַם מענטשין אויב עַר 
ועט דֶר מיש גאט דִינן וההסתה לו אונ אויב עָר וע זי לאזין אן רִייצִין צו בי ומד ראש 
ואש עֶר גיט אִים פיל געלט פרובט עָר אִים אויב ער ועט זיף פירן אזו וויא מען בְּרארף דְהיינו 
ער וועט גְעבָן צדקה אוּנ אויב ער ְועם דורף רָעם גָעלֶט דער צַארְענן גאט בה והסכל מהפ 
יטעה בשלשה כניס אונ דְעַר נאר וואש ער איז פון זיא לור פון די אפוטרופְסִים איז זי טועה 
אין דֶרייא עָרְלִייא זאכין אחר מהם אָיינָש פון ריא זאכין איז עַר זיךָ טועה בקבצו המסון אין זיין 
איין ָאמָלן דָא גְעַלֶט כי הוא לוקח מה שגזר לו הבורא וָוארוּם ער נָעמָט ראש נְעַלֶט ואש דר 
בַּשָעַפֶר הָאט אויף אים גוור ניווען עֶר אל דָאש נְעמָן אָבָּר ער נָעמט,עש על פנים מגונים ורעים אוית 
איין | שלעכטין אוג איין מִיאָסִין דר ְּמֶר ער גְעַמָט עש דורך עוולות ואילו היה מבקש אותו על 
אופניואוג ווען עָר וְואלֶט דָאש גיט אויף אַרְעכְטין. דְרףּ וויא עש גִיהָער צו זיין והי מגוע אל 
הפצו ורצונו ואט ער אלץ גִיקְרִינן או גִיְרִייכט צוּא זיין באגער אונ צוא זיין 2 והיה מתקיים 
בירו עגין תורתו ועולמו או עָר וְואלֶט. מְקִיִים גיוען א וויא דִיא הוּרָה וויל הָאבִּין אוג וְואלט 
רָעַם עולֶם אויף גיקאנט גנ טאן ולא היה חסר לו ממה שגזר הבורא מאומה אונ. עָש וואלט אִים 
ניט אֶפ גִיְגָאנְנן קין שום זי פון רָעם ואש > בּשְעפער הָאט גוזר גשוען ְּלוּמָר ער ְאֶל 


ווארוּם עֶרְרַָאכֶט 0 מה שהגיע 9 מן הממון גָאר ראש לט וואש ער האמ בי אַנַאנָד 0 
הוא טרף מזונו דָאש גִיְהער אֶלֶץ צוּא זיין שָפִייּ דֶרוּם ווול עָר נִיט געבין קיין צרקה ולא יבין כי 
הטרף מתחלק לשלשה חלקים אונ עַר פאר שטיים נִיט אז רָאש ְּרְעְַפָניש פון אַמָענְטָשִין וועַרט 
גִיטַיילֶט א דְרִייא חַלָקִים ּלומָר עָש איז פאר האנָדִין. דְרִייא עָרְלִייא בַּרְעַרפָנִיש אחד מהם 
(ה"א) מזוה | טרף 


4 מרפא לנפש שער הבטחון 


פיי וסוכ מזונ! : 85 (כגווס פסס < פי | טרף מזונו והוא כלכלת גופו בלבד והוא המובטח מן 
מסו5 עוכ ל ששל "לי = האלהים לכל אשר בו רוח חיים עד תכלית ימיו והשני 
7 אי ידועיס (ספ"י שכפוי סו = טרף מזון זולתו מאשה ובנים ועבדים ומשרתים והדומה 
(כך : וסו5 כומר עליו - על סמפון סניפן = להם ואיננו מובטח מן האלהים לכל הברואים אלא 
6 פין סנפס פפגו: ולזולו י = לסנולה מהם בתנאים -מיוחדים והוא מקרה מזדמן 

בעת אחת ואין מזדמן בעת אחרת כפי שמחייבת 
הליכות דיני הבורא מן החסד והמשפט והשלישי טרף קנין והוא הממון אשר אין 
בו תועלת לאדם והוא שומר עליו ונוצר אותו עד אשר יורישנו לזולתו או שיאבד 
ממנו והסכל יחשוב כל אשר גזר לו הבורא מן הממון שהוא טרף מזונו וכלכלת 
נופו והוא ממהר אליו ומשתדל עליו ואפשר שיקבצנו לבעל אשתו אחריו ולחורגו 
(ס'א ולהורגו) וגדול שבשונאיו והשלישי שהוא נותן: הטרפים לבעליהם כמו שגזר 

| להם 

טרף מזונו אִיינש פון זיי איז וואש צו זיין שפייז גִיהָעַר והוא כלכלת גופו בלבד אוּנ אש איז ראש 
שפייו פון זיין גו ווענין אליין והוא המובטח מאלהים לכל אשר בו רוח חיים אוּנ דָאש שפייז איז מַען 
פאר זִיכֶרֶט פון גאט צו איטליכן וואש אִין אִים אִיז פֶר הַאנְדִין אֶלְעַבְּדִין אטום איז ער ֶלֶץ פאר 
זיכְעַרֶט אז גאט בִּיה וועט בָּוודַאי שפייזין עד תכלית ימיו בוז אִין סוף פון זיינע טסעג ְּלוּמַר שיו 
וואנן עֶר ועט לעבן והשני אונ דַאש אנְדְעַרָע איזטרף מזון זולתו רָאש וואש ער מוז שְפַיזין איין 
אַנְדְערִין מאשה ובנים ועברים ומשרתים והרומה להם דְהִיינוּ ער בַּרַארְף שפייזין אווייב או קִינְדֶר אֶדֶר 
קְנָעכֶט אונ בָּרִינְעַרֶס אֶרֶר נָאף אַזו אְַלִייבִין ואיננו מובטח מאלהים לכל הברואים אונ דָאש שפייז 
איז נִיט פאר זיכערט פון גאט צו איטליכין מענטשין אז גאט ואל רְאש אִים בַּשָערִין אלא לסגולה 
מהם נָאר צוא דִיא פּרוּמַסֶטָע לייט בתנאים מיוחדים אונ עָש מוּז נא דר בַּייא זיין רעיב 
הִּנָאִים עָנטפַר פון ייעֶר זכוּת וועגין אֶדַר מַהְמַת אַנְדָרֶע מעְמִים וועגין זייבן זייא זוכֶה אז השיי 


גיט זַייעָר שפייו פר זייער נָאנְצִין הויז ניָד והוא מקרה מזרמן בעת אחת ואין מזרמן בעת אחרת 7 


| אוּנ עָש טַרְעַפָט זיף אַמַאל אז עֶר הָאט צוּ שפייזין דָאש גָאנְצע הויז גִיזינָד או אָמָאל נָיט כפי 
שמחייבת הלוכת דיני הבורא אָזו וויא עָש בְּרִיינְנט דָאש פִירוּנְג אוּנ דְאש ִרְעְכֶט פון דַע בַּשָעפַר 
מן החסד פון דְעַם הפר בּלוּמַר ער טוּט אֶפָט מִיט רְעַם מענְטשין אָיין הִסֶר הַָאטשע עָר הָאט עש 
נִיט פר דִינט והמשפט אונ אֶפט ייט עֶר מִיט מִעִנְמֶשֶן מִיט משַפָט עָר גיט אִים נָאף זיין פֶַר רִינְסֶט 
והשלישי אנ אש רְריטָע איז טרף קנין והוא הממון אשר אין בו תועלת לאדם דאש געלט וואש דֶר 
מָענְטְש הָאט דַר פון נִיט קיין שוּם הֶילָף כַּלוּמֶר עָר נִיט דֶר פון קיין שום צַרְקָה ניט אוּנ טוט 
דֶר מיט קיין נוּטץ נִיט והוא שומר עליו ונוצר אותו או ער אִיז נָאר אַיין שוּמָר דְרִיבָּר אוּנ היט עש 
ער אשר יורישנו לזולתו בִּיז ווּאנָן עַר מַאכֶט עָש יִרְשִינְן צוּ אנִנָדְרִין או ששאבר סננו אֶרֶר בָּיז וואנען 
עָש וְועִרֶט פוּן אִים פר לָארִין והפכל יחשוב אונ דְעַר נאר טוּט טָרַאכְטַן כל אשר גזר לו הבורא מן 
הממון אַז דָאש גָאנְצַע נעלט וואש דָעַר בְּשָעפֶר הָאט אִים בַּשָערֶט שהוא טרף מזונו וכלכלת גופו 
דָאש גִיהָעַר אלץ צוּ זיין שָפִייז אונ זיין ייב דער מִיט דער נָערִין והוא ממהר אליו ומשתדל עליו 
דָרוּם אייל עֶר זִיךָ דרויף או איז זַייעֶר פְלייסִיג אויף דַעַם בְּלוּמָר עַר וויל אַלֶץ נְאךּ מָער גְעַלֶמ 
קרינין ער זאל הָאבִּין מָעַר צוּא שפייזין זי ואפשר שיקבצנו לבעל אשתו אחריו אִבְעַר עָש אִיז 
נימאלט ער זאל דָאש נעַלֶט איין זָאמָלָן כָּרִי ְער אַנְדָרֶר מָאן פון זיין ייב זאל- -עש צוּ נָעַמן 
נאךְּ אִים רן ו שבשונאיו אָדַר וי" שטיף זון אל עָש ִרְשָנִין אדְער זיין גַרַעַשְטַר שונא 
ואל עש צו נמ והשלישי אוג דָעִם דֶרִיטָן טָעות הָאט דֶר נָאר שהוא נותן הטרפים לבעליהם כמו שגזר 
להם 


שער הבטחון קעח 


להם הבורא על ידו והוא זוכר טובתו להם בהם כאילו 8 : וני סוד 8 2 6 

/ ססינו ורס ומפכת (סעס יסכלך על כ 
הוא הטריפם בהם וכלכל אותם והתחסד בם.עליה ו 1 סטוכס שגמ( ותו סעססו סיכס (סטוכ 
שיודוהו ‏ וישבחוהו הרבה עליהם ושיעבדוהו בעבורם יס עיין פ"ס : | יתוג פס סיס 
ויתגאה ויגבה וירום לבבו ויניח הודאתו עליהם ויחשוב פונע פוקס סנול5 פס כו" פפפר (פרפ 
שאם היה מונע אותם הבורא מהם היו נשארים אצלו ובו פטול גס כן ידע >גורת סנוכ סול 


טיפפרנסו 5לו ע3 ידו כק טקוטכ 06 69 
לולי הוא היו נפסקים טרפיהם והוא העני אשר יינע לריק סיפס גזרת במקוס פסוף יפכנס | עגייס 
בעולם הזה ויפסיד שכרו לעו"הב והמשכיל נוהג בשלשה סיס סמפון סרכ ססול נסלר 56 955 

ופנים על הדרך חנכונה לתורתר ולעולמד. זבמחונו. במה >5ס לוכו סספקיכיסום מו מספך לק 


נבפך (מטס טופכין כו למעלס ו5ס נסתס 

שיש ביד האלהים מטרפו וקנינו יותר חוזק מבטחונו במה מלמע: פוסקיס כספוך מלמעלס וספשר 

שיש טעות סופ וכ5"ל וימקוכ 0₪ס סיס 

מונע 5ותס (סעוכות) מסס סיו נעסליס 

6 כו" * וסמשקי? נוסג כפכפס ספניס ע"ד סנקונס > דסוונו: עסו מקכן סעמון כדכך עוכ ויפל וסין 6ן (סעפיר וגס 

66 יסיס (ר ממון ימלקס (כל מי סכלוי לק וסול וותרן כמפונו ופס גותן יכו פפגלס כוס ולינו כו2ס שיסכמוסו עגיו 
וסו5 גופן ענת וסודלס (סט"י מְעָסס פופו לממונס | על כמס 5נעוס ‏ : 


וים 
להם הבורא על יריו וע עֶר גיט שוין יוא דיא שְפָּייז צוּ ריא וְעלְבְּיְגע וואש דער בַּשָעפֶר הָאט 
גוזר גיווען זי זאלון גִישְפִייֶט ְועַרִין דור אִים איז עֶר עָש מקיים אונ גיט זיא והוא זוכר טובתו 
להם אונ ער גִירִיינְקט זיא אָבּר זיין טבה וואש ער האט זייא ניטאן בהם מִים זיא כּלומָר מִיט 
רְעם נעלט ואש עָר נִיט זיא כאילו הוא הטריפס בהם לי וויא עָר הָאט זייא דורף זיין אָיינִינֶם 
כּח גישפייזט אוג דורך זיין וְוילִין הָאט ער זייא אויש נִיהַאלְטִין אוג ער וויישָט נִיט אז נָאט 
הָאט אִיר נָאר נִימַאכֶט אָזוּא וויא אשלִיח אַז זיא ואלין דורף 1 נישְפַּייזט וְועַרִין נאר ער 
מִיינָט והתחפר בם עליהם עָר אליין הָאט מיט רְעם געלט צו זי אתַסר גְטאן ורוצה שישבחוהו ושיודוהו 
הרבה עליהפ אוּנ ער וָוִיל אַז זיא זאלין אִים דֶר פָּאר זייער לויבּין או פיל אַפ דְאנקן ושיעבדוהו 
בעבורפ אונ דוּרְף רְעַם זָאלִין זי אִים דִינֶן ויתגאה ויגבה וירוס לבבו אוג האלט זיף בָּעַל נְאוָה אונ ע 
טוט רָעַר הַייבִּין אוב דֶר הִייכִן זיין הַארֶץ ויניח הוראתו עליהם אונ לאט אוועק זיין לויבין ואש 
ער בָּרַארֶף פָּאר דע לויבּין נָאט וואש ער האט אִים גִימַאכָט פאר אֶשַלִיח ער זָאל שָפַייזין 
אזו פיל מ מַענְטשִין לאט ער עָש אוועק אונ לבט אים ניט ויחשוב שאם היה ב היו נשארים 
אצלו אונ עֶר מִיינְט א עַר אל זיי פֶר מיירן צוּ שפייזין ואט דָאש גוטַץ גִיבְּלִיבִּין ביא אִים 
(עיין מרפא לגפש) וכי לולא הוא: אונ נָאךָ ער מִיינְט אָז עַר אל ייא נָים שפייזין היו נפסקים טרפיהס 
ואט נַפּסק גְיוְוארן זייעָר שפָייז כָּלוּמַר ואלטן זייא נִיט גִישְפִייזֶט גיווארין והוא העני אִבָּעַר 
דֶר ואש מִיינֶט רָאש איז דער אֶוּמֶַר וואש עַר איז ארוּם אִין פַ שֶטָאנַד אשר ייגע לריק בעולם 
הזה וְוְאש ער מיר זי אוּם זיסט אויף דֶר וועלט ויפסיר שכרו - הבא אונ וְוּערֶט אן זיין שְבַר 
אויף יָיעִנעַר וועלט והמשכיל אָבָר דֶר וואש איז קלוג נוהג בשלשה הפנים על הדרך הנכונה פירט 
ער זיךָ אין דִיא רייא זאכין אויף דָעִם רעכטין וע לתורתו ולעולמווואש עַר קאן מקיים זיין די 
הוּרָה או רע ועט גינוּנִין טאן דְהַיינוּ עָר = אַיין דָאש לט מִיט יושֶָר או מיט אָמַת 
אוּנ אייל יט רָייךָ צו וְוְעַרִין או גיט צרקה אוּנ 0 נִיט מַען אל אִים דֶר פָּאר לויבּן 
אונ גיט אָפ איין שָבַח צוּ גאט וואש ער הָאט אִים גְמַאבֶט פר אממונה ער ואל שפייזין בּמָה 
מענטשן ובטחונו במה שיש ביר האלהים טטרפו וקנינו אונ זיין בְּטחון וואש ער האט אויף גא ואש 
עֶר האט אין זיין מאכט אים צו ש שפייזין אונ צוּא גְעַבְין גּשש יותר חזק מבטחונו במה'שיש בירו מהם 
איז מָער שטארקר פון רעם בְּטַהון וָואש ער האט אויף דם געַלֶט וואש ער הָאט אין זיין ינינע 
מאכט 


6 מרפא לנפש 

ןיש מנני 6דס כו" ופין מספיק <סס 
ממנו דכ כסכוכין סס כו עס 

פיוסיף (כס ממון יוסיפו ‏ סס ככוד 

וזס סכ(ות מסס נסיכת סכגוד כעונס קזס 

ונכעו(ס 650 * ר"ל זס ססכגות כלודפיס 

6ר סעוטכ מפני סככוד 52 לסס ססוכרין 


שער הבמחון 


שיש בידו מהם מפני שאינו יודע אם הוא טרף מזון 

או טרף קנין ויניע | לכבוד העו"הו ואל הגמול. הטונ 

בעוה"ב כמ"ש (פקניס. קיכ) \ במזמור הללויה אשרי 
איש ירא את ה' עד פופו : 


ויש מבני אדם כתות שאינם משתדלים לקנות המטון 

ולהרבות ממנו אלא לאהבת הכבוד מבני אדם 
ולעשות להם שם ואין מספיק להם ממנו דבר וזה סכלות 
מהם בפיבת הכבוד. בעולם הזה. ובעולם הבא וגורם 
להם זה מה שרואים מכבוד ‏ עמי הארץ. לאנשי 
הממון וכבודם להם לתקותם מה שיש אצלם ולמשוך 
מאשר בידם ואילו השכילו והבינו כי אין ביכולתם 
ולא בכחם לא לתת ולא למנוע למי שגזר לו א אצלם 

א 


יסככ סם"י טי6כד ממגו 16 65ר סוכום טיכ5 סממוןיניד זס 
5 


מי סיפ (ן ממון סרנס כפוי 13 סככוד 

וסנדו(ס ‏ כטו(ס = כזס | וכעוס"כ ‏ 1951 
ססכונן טפין בסו לכ כוד ‏ 056 כו" כמו 
סמסייס ופ"ס פירט כענון קר עיון כס': 
וגורס (סס זס * כטעו ככך מס עלופיס 
כו' : לתקופס מס כיש 8:%ס + סיסגו 
מסס. ו(מעוך | מססון מים כידס טותנו: 
(כס מסונס וממונס := ו05ו סבכי(ו כו" 
(6 (סס 51 (מנוע. כו" - 5ס נגזר | 3פים 
סוס 6(2 יסיס פרנספו מזס פין בִיכוּנת 
זס סעטיר (תק (ן 6ע"פ כסנקיכס. כיד 
ססדס. סגמל שין כיד כ5הס כמ"ם לעיל 
כלוכך וכן 6ין כידו לפכוע מזס לס נגזר וס ספמון סוס 65 


מַאכֶט כלומר הָאטָשָע עַר הָאט זיין אִיינִינש פִיל נְעלֶט הָאט ער אוף גָאט מָער בְּמַחון אִיידֶר 
אויף > זיין נעלט מפני שאינו יודע וָוִייל ער וויישֶט נִיט אַז אש וָואש עֶר הָאט זיין אייגינָש אם 
הוא טיף מזון אויב עָש אִיז אִים גִיגְעַבֶן גיוָוארין | אזיף שַפָייז או אָדֶר עָש אִיז אִים נָאר גִינְעַבָּין 
נָוַארִין אויף טרף קנינְער זאל עָש נאר היטן אוג עש מַאג זיין אנָאַנדרר זאל ראש קריגזאוּנ 07 
ער פר שָטִייט דאש אֶלֶץ ויגיע לוה העוה"ז ואל הכ הטוב בעוה"ב |ְוּעט ער נְרִייכִין צוא האבי 
בוד אויף : דר וְועִלֶט אונ צוּ גוּטין שְכֶר אויף ייענער וועלט אזו וויא עָש שטייט אִין 1 
אין קאפיטיל הללויה. אשרי איש ירא את ה/ בִּיז אִין סוף קאפיטיל : 
ויל מבני האדם כתות אונ אויך אִיז פָאר הַאנְדִין אָמייל מִענטְשין שאינם משתדל ם לקנות חממון 
ולהנות ממנו זייא פָלייסין | זיף ניט מיין זייא ואלין האבְּין פיל נְעַלֶט אלא לאהבת הכבוד 
מבני אדם נָאר ווייל זייא הַאבְּין ליב אז מענטשי | זאלין זייא כָּבוד אן טאן ולעשות להם שם אונ 
ווילין | זיף אַיין נרוישין שם מְאכין ואין מספיק להס ממנו דבר אונ קיין שוּם זאך פון דְעם גְעלֶט אונ 
בבוד איז זייא ניט גינוג כָּלוּמֶר וואש זייא האבין ווולין זייא אָלץ נא מָער וזה סכלות להם. אנ 
רָאש אִיז נאריש: קייט צו זיא כּוּמָר דורך רְעם ל זייא אלֶץ רִייך ווערִין בסיבות הכבור וויל 
זיא פַר לְאננֶן אל בבר ווארוּם זיא מִינָען דָעַר וואש הַאט פיל עלט איז ראוי מָען זַאל 
אִים גְעַבְּן כָ בוד בעולם הזה: וכעולס הבא * וגורם להס זה אונ אש איז זיא גוּרֶם כלומר ררִיבָּעַר 
הָאבִּין זייא רעם סעות שרואים מכבוד עמי הארץ לאנשי 7 ויל זייא זעהן ואש פאר אַכָּבור 
דיא גִימִיינָע לייט טוּעָן אן די לביע לייט וואש האבין לט צבוהס. להם אוּנ דְעם כָּבוד 
ואש זייא נִיבּין אפ צוּ דָיא עָשִירִים לחקותם מה שיש 5 ולמשוך מאשר בירם וְוייל זיא האפין 
צו נְעַמֶן פוּן זיי אוּנ ציהן פיך רָעם וואש אין זַייעַרְע הָענְט ומר ווייל זי הַאפִין די עַשִיִרים 
וועלין זיא נְעבֶּין פון זייער נְעלט אוּנ פון זִייִעָר גוּטש ל ואילו השכילו והבינו אִבָּעַר וואלטין זיא 
שכָל ניהאט אונ פָאר שטאנען כי אין ביכולתם ולא בכחם אז דיא עָשָיָרים האבֶן יט אין זייער 
יבולה או נִיט אִין זייעָר מאכט לא לתת ניט צוא געבין אִיינֶם נָאר אַז ָאט הָיישט ולא למנוע למי 
שגזר לו הבורא = אונ ניט צו פָאר מִיידִין צוּ רַעַס וואש רְעַר בַּשָעַפֶּר האט נוזר גיוועזין אז ער 
/ זאל 


. ד 
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לא היו מקוים לזולתו ולא היה ראוי אצלם לכבוד אלא 5\ ימות כמ" כס"ם כמס ו 9 
למי שייחדהו הבורא במ ב משומחות. האןל בעצש) כ ל ו 
לכבוד הבורא יתעלה כמ"ש (כמופל 5 3) כי מכבדי אכבד סוחס: כסנות סכנוד * ססוכרין סכעגי 
ומפני-שספלי עמי הארץ מכבדים בעליי מממ ובטופת ‏ שותול כ ב 
: שות כוח'' רחמו שסכלי ע"ס כסיכות סככוד מככדיס כעלי 

4 0 ה 6% הכבוד הושיף לתמ ם הבורא סכלות. בס'ב\ ‏ סעזון סופוף. (סס כו' וסינות. כקמותס 
. " בקשותם ונפלו בהשתדלות גדולה ויג'עה ‏ פיפפדנו כיגיעס ככס ו( יגיעו גס כן 


לנקם 5ס מס' 6ס 
מכמי. 6דס כי כס: רבה כל ימיהם והניחו מה שהיו -חייבין פון סינס ווכנדו סס גס. כן 
סוכליס. טיע נכקה להשתדל בו ולמהר אליו מהשלים חובות << 
ל מ הבורא אשר עליהם ולחודות על טובותיו אצלם ותהיינה בקשותם יותר 
קרובות אליהם בדרך הזה בלי ספק כמ"ש הכתוב (פפני נ) אורך ימים 
בימינה בשמאלה עושר וכבוד ואמר (ד'ס 5 כפ) והעושר והכבוד מלפניך וגו' ויש שימצא 
בכלל מבקשי הממון מי שיגיע ממנו אל ' תכלית תאותו בדרך הסיבות אשר זכרנו ומהם 
מי 
זָאל פון זייא יוא הָאבִּין (עיין בהגה) לא היו מקוים לזולתו וואלטִין זיא נִיש גִיהָאפֶט צוא אִיין 
אַנַדְערִין נָאר צוּ גאט בַּ'ה ולא היה ראוי אצלם לכבור אוּנ / עש ל וְואלֶט בייא זייא מָעַר נָיט ראי 
גיווען: זייא ָאלִין | פָבוראֶן טאן אלא למי שייחדהו הכורא במעלות משובחית נָאר צוּ דעם ואש דר 
בָּשָעַפֶר הט אִים מְיָחִד ניווען מיט גוטע מעלות ואוי בענורן וואש פון וְוענִין די גוּטַע מעָלות 
אוּנ מַעָשִים טוּבים וואש ער הָאט אין | זו איז ער רְאוי לכבור הבורא יתעלה אז רְעַר בּשעפער 
יהָעָלָה אל אי גְעבֶּין בוד אָזו וויא עש שטייט אין ‏ (שמאל) כי מככרי אכנר דוא ווא: הַאלְמן 
מיףּ ערלוף על איך זייא אויך ער האלטין ומפני שסכלי עמי הארץ מכבדים בעלי הממון בסיבות 
הכבור אונ וויל דיא נִימִיינָע לייט זיינְען נאריש אִין דָעַר סִיבּה פון כָּבור זייא וויישן ניש וועמָן 
מָען גִיהָעַר אן טאן בכָּבוד אונ זייא זיינְען מִכְבָר דיא בעָלי ממון הוסיף להם הבורא סכלות בסיבות 
בקשותם הָאט זַייא נאף גִימָעַרְט דָעַר בורא נַארִישָקייט אִין זייעֶר בּקשות זייא זָאלִין נִיט ווישין 
פון וועמין זייא זאלין זייער בְּרְערְפָנִיש בָּעטָן וָוארוּם זיי מִיינַען אַז אִיין עשר הָאט אויך יְכולֶת זיי 
צו געבין אֶרֶר נעמין בעטין זייא פוּן אים זַייעַר בּרְעִרְפּניש טש ונפלו בהשתרלות 5 ויגיעה רבה כל 
ימיהם אונ זַיְינָען אָריין גיפאלין אֶין או איין נארישקיים זייא זָאלין זיף זייער פלייסין אונ: פיל: 
מִירִין וויל זַיִיעֶר לְעַבִּין. איז כְּרִי זייא. זאלין קריגין אויך נעלט וול זייא אויך ‏ הַאבֶּין 
כַּבוד אַזוא מיינען זייא והניחו כל מה שהיו חייבים להשהדל ‏ בו אונ לאזין אוועק אַלֶץ וואש 
-זייא זיינָן חייב. זיךָ צוּ פָקייסִין דְרִינָן אּג וא אַיִילִין דער צוּ מהשלים חובות הכורא צוא בּצָאלן 
יא שוּלד וואש רָעַר בַּשָעַפָעַר הַאט אויף זייא כַּלוּמַר צוּא טָאן זִיינָע מצָות אוּנ צוא דינען 
אים ולהודות על מוביתס אצלם אונ אפ צו דְאנקן אִים אויף די טובות וואש ער הָאט זייא גִיטאן 
ותהיינה בקשותם יותר קרובות אליהם בדרךהזהאגנ אז זיי וואַלְטִי ין אָזו גיטְאן | וואלְטִין זייא זַייעָר בַּאגְעַר 
בְּעַשר אונ גיבער גיקריגין אֶן איין סְפַק כמו שאמר הכתוב אזו וויא עש שטייט אי 1 (משלי) אורך ימים 
בימיגה לְאנְג לעבין איז אויף אִיר רְעַבְטַע ג זייט פון דַעַר ורָה כּלוּמַר צו רעס וואש לָעָרִינְט. דִיא 
תורה לשמה עישר וכבוד בשמאלה אונ אזיף אִיר לקע זייט אי עשָר אונ בור אָין. (דברי הימיפ) 
שטייט והעושר והכבור מלפניך אונ דאש רייכְקייט אוּנ בור קוּמָט פון פאר דיר ויש. שימצא בכלל 
מבקשי המטון או אַפט טַרְעַפָט זיך בְּייא דִי ואש בְַּעַרין פיל נעלֶט מי שיגיע ממנו אל תכלית תאותו 
אַעלְכָר ואש ער גְרִייכֶש דור דְעם 7 צוּ רעם וַואש עָר הָאט נְלוּסָש בדרך הסיבות אשר זכרגו 
דור ך 
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ומסכת ססיכס > מ(סכקו 6 מו"מ טגו : 
מנ(עדי סמסככסי סוס ס' ססוס מסנג כל 
ססוכות : ו(פס סול דועס >זס : וכוס 
מסס > טתס מסס פמקן כדו שכעו : 
ודסג על מס טקדס כו" וקילו | סגור 9ו 
סדס (סמן כימ!6 | כס כוודפי | מיס 
מקוקיס כוודפי (5 סיס סכל כ"כ (סתות 


מיס סרפיס וכן בע( סממון ססניע ‏ (ממון, 


סנס ע? ידי סיכס ספינו כסוגן כפס 6 
יפן 36 (כו 06 נגזר כו עיסיס ו כ"כ 
מפון 6ין לסגות סגזכס כי ככל סו5 
מוכטם שפרנסקו יכל (כל פדס כנ"ל וכ6 


שער חבמחון 


מי שיניע אליו בדרך הירושח והדומה לזה ויחשוב כי 
הסיבות חייבו לו את זה ולולי הם לא היה מגיע אליו 
ממנו ומשבח הפיבה מבלעדי המפבבה ובמה הוא דומה 
בזה לאדם שהוא במדבר הכביד עליו הצמא ומצא מים 
שאינם מתוקים בבור אחד ושמח בהם שמחה גדולה 
ורוה מהם וכאשר הלך מעט ומצא מעין ‏ נובע מים 
מתוקים ודאג על מה שקדם משתותו המים הראשונים 
ורוותו מהם וכן בעל הממון שהניע אליו בסיבה ידועה 
אילו היתה נמנעת הסיבה ההיא ממנו היה משיג אותו 


ינול בסיבה אחר' כאשר הקדמנו וכמ"ש (טמופ? 5 יד) כי אין לה' 
מעצור להושיע ברב או במעט וממה שראוי לבוטח על האלהים בטרפו כשיתעכב ממנו 
הטרף 
דוּרף דִיא סְבּות וואש מיר הַאבִּי; דָעַר מָאנְט בְּלוּמֶר זייא הָאבִּין זי ימיט אוג הָאבִּין גיקרינין 
ְעלֶט אונ בָּבור ומהם מי שיגיע אליו בדרך הירושה אינ פון זיי איז פַר הַאנְרִין וואש קומן דער צוּא 
דוּרך ירוּשה עש אִיז אִים גִיפָאלִין פִיל גְעלֶט יָרוּשָה והרומה להם אָרֶר נָאךָּ אַזעַלְכָע גְלִייכִין ויחשוב 
כי הפיבות חייבו לו את זה טוט ער מִיינָען אָ דִיא סִיבוּת הָאבִּין עָש אִים גיטָאן ְּוּמָר - ער 
הָאט גִיהַאנְדִילֶט מִיט רְעַר פְחוּרֶה דרוּם הָאט עָר פוט גְעלט אוּנ בָּבור ולולי הם לא היה מגיע אליו 
ממנו אונ אָז ריא סִיבּות ואט ניט זיין ומר ווען עַר ואלש" נִיט הַאנְדְלִין מִיט רְעם מַשָא 
ּמַתּן אֶרְער טאן די מַלַאכָה וואלֶט ער נִָיט גִיקאנְט קומן צוּ דָעם כָּבור אוּנ 0 ומשבח הסיבה 
אונ עֶר לויט די סיבה ומר זיין משא ומתן אֶרָער זיין מַלַאבָה" מבלערי המסבבה אוּננִיט רעם 
בַּשָעַפָעַר וואש ער הָאט אִים צו נישיקט דעס מִשָא וּמפן אֶרְעַר דִיא מַלָאכֶה וגמה הוא דומה בזה 
אונ צו וואש אִיז עֶר גְלִייךָ רְער מים ואש ער מַיינט אָזוּ לאדם שהוא במרבר צו אַמָעַנְטַשן ואש 
ער אִיז אִין דֶר מַרְבָּר הכביר עליו הצמא איז אויף אים זַייָעַר שווער גוְוָארִין דִיא דַארְשט ְּומָר 
ער אִיז גיווארְין ייר הארשטיג ומצא מים שאיגו מתוקים בבור אחר אונ האט גיפוּנן אין אְָרוּב נים 
קיין זיסָע וואשר ושמח בהם שמחה גדולה האט ער זיף מִיט זייא גיפריים אגרויש פָרִייר ואש 
ער האש גִיפוּנָען וואשָער ורוה מהם אונ הָאט 7 אן גְיוְעט פון זייא ּלוּמֶר עָר הָאט 8 אן 
ניטרוּנקען וכאשר הלך מעט אונ א עֶר איז פוּן רָארְטין אָביסיל אַיועק יאנג ומצא מעין נובע מים 
מתוקים הַאט ער גיפוּנן אַקַואל וואש קוועלט דְער פון זיסע וואשָער וראג על מה שקים משתותו 
המיס הראשונים הָאט עָר גִיזָארְנָש ואש עֶר הָאט פָּרִיעֶר גִיטָרוּנְקען דיא עָרְשָטָע וואשָער וָואש 
זיינען נִים זֶים גיווען ורוותו מהם אונ וואש עָר הָאט זַיך אָן נִיזְעט פוּן זיא וכן בעל הממון שהגיע 
אליו בסיבה ירועה אוּנ אָזוא אויךף דער וואש הָאט ניקריגין 0% דוּרף אִסִיבָּה כּלומֶר דורך אַיין 
מַשָא וּמְתּן פון פָאלשֶקִייט ארָער דוּרִך אַנָאנְרְעַר זאך 0 היתה נמנעת הסיבה ההיא טמנו וַוען עש 
ואט גיווען פַאר מִיטִין פון אִים. רִיא דְאזִינְע סִיבָּה בַּוּמֶר וועַן עֶר ואט נִיט טָאן רַעם 
מַשַא ּמַתן היה משיג אותו בסיבה אחרת וואלט ער רָאש אִייניָע גיגְרִייכט רוּרף אִנְאנְרְערְין מַשא 
ּמַתּן או מִיש עָרְלִיכְ קייט כאשר הקדמנו אזוא וויא מִיר הָאבַּין פִרִיְעֶר גִיוָאנט אוּנ אָזוּא וויא עַש 
שמייט אין (שמואל אי) כי אין לה' מעצור להושיע ברב או במעט דַען בִּייא נָאט אִיו נִיט פר האנדין 
קיין אויף הַאלְטוּנג צו העלפין דוּרֶך פיל אדער דורך וויינִיג וממה שראוי לבוטח על האלהים בטרפו 
אונ וָואש עָש אִיז נאך רְאוּי צוּ רָעם וָואש פָאר זִיכְעַרט זיךָ אויף נָאט מיט זיין שפַייו כשיתעכב 
ממנו 


- 
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הטרף יום מן הימים שיאמר בלבו כי אשר הוציאני אל ינל כפניס עוכיס: עד לפר ספיר וקו 
העלם זה בזמן ידו ועת ידוה ולא הוצואני אלו 5 לוכמטט לי סוקוקה 
לפניהם ולא לאחריהם הוא שמעכב ממני בו טרפי לעת ומר סנך וקללת וגו - זכלפי (ך ססר 


ידוע ויום ידוע לדעתו מה שהוא טוב לי וכן כאשר עעוכיך וגופר לכפך 6קרי כפדכר כסלן 
יבואהו טרפו מצומצם לא יותר על מזונו מאומה ראוי < !עס ור  :‏ וכן פס ינול פלפו 
בואהו ע כסינס מכלי סיכס כו' - וסותס ססינס 
לו לחשוב בלבי ולומר אשר הכין לי מזוני בשדי אם* 5 פופו סאיש בע נעיניו ונפפכ ‏ 6ניו 
-התחלת. עניני כפי צרכי ודי כלכלתי יום יום עד קיפות טיגיע ו פינספו על ידיסס. : 
אשר המיר אותו לי בטוב ממנו ולא הזיק לי בואי 6 
בצמצום מאומה כן לא יזיק לי בו הטרף הזה אשר העתיק אותי אליו" עתה 
בצמצום כפי צרכי עד תכלית ימי- מאומה ויהיה נשכר על זה כמו שאמר הבורא 
על אבותינו במדבר (פפות ‏ עו) ויצא העם ולקטו דבר יום ביומו ואמר (יכפיס. כ) 
הלוך וקראת באזני ירושלים וגומר וכן אם יבואהו טרפו בסיבה מבלי סיבה ומקום 
מבלי מקום ועל ידי איש מבלתי איש אחר יאמר 
ממגו הטרף יום או יומים אז עש ווְערט פון אִים פאר הָאלְטִין דאש שָפִייז אויף אָטָאג ארְעַר צַווייא 
טָעג כָּלּמֶָר א עֶר קאן נִים קרינין זיין שָפּייו אַטָאג אָדֶר צוָוייא טְעג איז רוי שיאטר בלבו אַז עָר 
זאל זיך טְרְאכטין אין זיין הארץ כי אשר הוציאני אל העולם הזה דער וואש הָאט מִיך אויש גצונין 
כּלומר וואש האט מיף ִיִבּרַאכְט אויף דְעַר ועט בזמן ירוע ועת ירועה אִין איין ניָווישע צִייט 
ולא הוציאני אליו לפניהס ולא לאחריהס אוּנ הָאט מִךָ נִיט נִיבְּרַאכְט אויף דְער וְועלֶט פרְיָעַר אֶרְעַר 
שפעטער הוא שמעכב. מטני בו טרפי דְָעַר האט מִיר מיין שפייז אויף נִיהַאלְטִין לעת ידוע ויו ידוע 
צו אַגְווישֶר צִיים ְּלוּמַר בּיז אִין דער צִייט וואש עָר וָוייש אונ בַּיז דָעם גיוְויישִין אג לרעתו מה 
שהוא טוב לי וויל עָר וְוִיייש וָואש צו מִיראִיז גוט כָּלוּמָר עָר ווייש דאש וָואש אִיךָ קאןְנִיט קרינן 
הינט דאש שפייז איודאש מִיר אטובה וכן כאשר יביאהו טרפו מצומצם אגנ אַזו אויף אז עַש קוּמט 
אִים אן זיין פיי נָאר בְּצְמַצוּם לא יותר על מזונו מאומה עָר הָאט נִיט מָעַר פון זיין עָשִין שפייז 
ראוי לו לחשוב. בלכו ולומר גִיהָעַר עֶר צוּ טראבטין אִין זיין הַארֶץ אוּנ צוּא זָאנִין אשר הכין לי מזוני 
בשרי אמי בתחלת עניני דָעַר ואש האמ ור אָן ייט מיין שפייז אין דָעַם אָן היב א א בִּן 
בַשאפין גיוָוארין זאל איך גישפייזט ווערִין דוּרף דִי בְּרוּסֶט פון מִיין מוּטָער כפי צוכי אָווא פִיל 
וויא אי האב בְּרַארפֶט וכדי כלכלתי יוס יום אונ הָאט מִךָ נִינוּג ישפיט אַלָע אנ ער אשר המיר 
אותו לי בטוב ממנו בַּיו וָואנְען אי בּין אַנְטוואונָט ניוואָרין הָאט ער מִיר מִיין פיי פאר בּיטין 
פר בָּעַשָרֶש דֶר פון דְהַיינוּ מאַבְלִים או מַשָקים וואש עָש איז בַּעשָעַר פוּוְרְער מִילְדּ פון דְעַר 
בְּרוּסָט ולא. הזיק לי בואי בצמצום מאומה אונ עש הָאט מִיר דָאךּ נִיט גישָאט וואש מיין שפָייד איז 
מִיר נָאַר ניקומָען בַּצְמָצוּם נים מָער נָאר וָואש אי הָא בְּרַארְפָט אַלֶע טָאג. כן לא יזיק לי בו 
הטרף הזה אזוא ועט מִיר אויף נִיט שָאטין דָאש רָאזינָע פיי אשר העתיק אותי אלו עתה בצמצום 
וואש עַר הַאט מִיף צוּ רוּקט צו רְעִם שפִייז אִיצוּנָר אז אִיךָ זאל גאר הָאבּין בְצְמְצוּם כפי צרכי 
ער תכלית ימי אָזו וָוי מיין ַּארַערפִינש איז בּיז אין סוף פון מִיינָע יארין ועט עש מִיר נִיט שאטין 
מאימה עְפִיש כַּלוּמַר אִפִילוּ גָאר וויינִיג אויך נִיט אוּנ אַז ער וועט אַָזוא טָאן אונ וועט זיךָ 
לאוין בָּנוִּין מִי דְעם ואש גאט האט אִים בּשָערט ויהיה נשכר על זה ועט ער נא הָאבֶּ שְבֶר 
אויף דָעִם כטו שאמר זגו" וכן אם יביאהו טרפו בסיבה מבלי סיבה ומקום מבלי טקוס ועל ידי איש מבלתי איש 
אחר אונ אָזּ אויף דָאש בַּרַערְפִינָש ווערט אִים צוּ נישיקט דורך אזו אַסִיבָה אָרְעַר דוּרְף אָזוּא 
: ' איין 
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מ"מ וסמר כ(כו. 5של *נכנו * כפס. פומ 
ססלסוס 6:כ יכ פופי = כו" 6 ס סיס 
סלכן סו סתוכ וכיו?5 כזס ותכנית. סו6 
סתו- | כתיפוך ‏ 5כליס * ופכונס -סו5 
ענין סטדופ | סנפטיות = כנון = סזככון 
וסעתשנס וססכמס וסענוס וסגסוק וכל 
כין5ס כזס * ומדק 5 :יכות וקגכות סנוף 
ו:6ככוס * וע3 ידי כ' 6 פוס. ייועיס * 
0ני וסעי (מ"ס : - 


אבל פורוט סמ(ק' סקליסי ופס יסיס 
נככי וסוס | 5וות1 כ6(סי1 = כו' 
כפס. 9ומר שימטוכ כלכן סוס סול פו:פתו 
ססין (ן קכוכיס ופוסכיס םיולל לכשתע:ע 
עמסס וטוכ. (ו טיפיס 5ק. 5לסין. (תככ 
ולכוע יכטס עניו (כדו מ5זר כפין ו 


שער הבטחון 


יאמר בלבו אשר .יצרני על צורה ותבנית ותכונה ומדה 
מבלי שאר הצורות והתכונות והמדות לתקנת עניני חוא 
בהר לי שיבא טרפי על הפנים המפוקים לעניני מבלי 
שאר הפנים ואשר הוציאני אל העו"הז במקום ‏ ידוע 
וע"י שני אישים ידועים מבלי שאר אישי העולם הוא 
בהר לי בו טרפי בארץ ידועה ועל ידי איש ידוע - 
אותו סיבה למרפי לטוב לי כמו שאמר הבתוב (תסליס 
קמס) צדיק ה' בכל דרכיו : 
אבל פירוש החלק השלישי והם עניני אשתו ובניו ובני 
ביתו וקרוביו ואוהביו ואויביו ומיודעיו ומכיריו 
ואשר למעלה ממנו ואשר למטה ממנו מכתות בני אדם 
אופני יושר הבטחון על האלהים בהם כאשר אספר 


0 והוא 

איין ארט אֶרְער דוּךרְך אִמְענְטָשִין ואש דיא סִיבָּה אֶדְער ראש אֶרֶט אֶדְער דער מענְטש 
איז שָלְעכט אין זיינָע אוינין כָּלוּמַר עָש אָיו אִים אַבּזין א עַר זַאל דורף אַזוא א ישפיט 
וועְרִין יאמר בלבו אל ער זָאנֶן אִין הַארְצִין אשר יצרני על צורה רֶר נָאט וואש הָאט מִיף בַּשָאפין 
אויף או אָצוּרָה דְהִיינוּ ווייס אֶדעַר שווארֶץ ותבנית אוּנ מיט דָעַם גישטאלט רְהִיינוּ מִיט הָעַנְט 
או פִים אונ אַנְדָעַרָע אָברִים ותכוגה אוּנ דֶם אן רִיכְטּנְג דָהַיינוּ מִיט רְעם זכרון. אוּג די מַתָשָבות 
או נָאך אַזו אִנְלִייִין ודה אונ מִיט דר מאס דְהַיינוּ ריש אֶרָעַר קליין מבלי שאר הצירות והתכונות - 
והמדות אונ נָיט וָויא אַגְדָעַרָע צורות אונ יש טאלטין או מָאסְין כַּלוּמָד וואש ער האט ל 

גִימַאכְט נִיט מִיט אזו ' צוּרֶה וויא אָנָאנַדַערַע הָאט ער 0% גיטאן לתקנת עניני ווייל ער ער 
ווייש אַז עש איז פון מיין תּקְנָה וועגין הוא בחר לו שיבא טרפי על הפנים. הטפיקים לעניני דֶר גאט 
הָאט מִיר אויש דָעַר ו אז מִיין שפייז זאל מִיר קוּמָען אויף אזוא. אַיין אופן וואש אַיף זַא 
קאנְען דָעַר פוּן האבּין. מיין בארערפינעש מבלי שאר הפנים אונ כיט אין אַנְרְערְע אופנים ואשר 
הוציאני אל העולם הזה במקום ידוע אוּנ דְעַר וואש הָאט מִיך גִיכְרַאכֶט אויף דְער וועלט אי אַיין 
יוויש אָרֶט וע'י שני אנשים ירועים או דוּרך צַווייא גיווישע מענטשין לָאש זיינָען מִינָע פָּאטָעַר 
אוּנ מוטער טבלי שאר אישי העולם. אונ נִיט פאר אַנְרְָעַרֶע מ ענטשין פון רָעַר וְועְלֶט הוא בחר. לי 
טרפי בארץ ירועה דָעַר הָאט מִיר אויש דְער ל מַיין שַפָּייז אִין אַנְוויש לָאנד ואיש ירוע אונ 
דוְּף אַנָווישֶן מַעַנְטַשִין כְּוּמֶָר דוּרף רָעם מָעַנְטְֶשין וָואש ער וָוייש שם אותו סיבה לטיפי האט ער 
יו אוּנ ילמ רַעם מָענְטֶשין פָאר אַסִיבָּה צו מִיין שפּייז אי זָאל דור אִים נִישְפייוט 
וערין לטוב לי אונ רָאש אִיז אֶלֶץ צוּ מִיר אטובה אזוא וויא עש שמייט אין (תהלים) צריק ח' בכל 

ררכיו גאט אוז גִירְעַכְט אין אלע יינע וועגין : 
אכל פירוש חלק השלישי אִבָּעַר דָאש בּשִיידונְג פוּן דעם רְרִיטין | הלק והס עניגי אשתו ובניו ראש 
זינָען ריא עֶנָנִים פון זיין ווייב אונ זיינָע קִינְדֶר אונ זיין הויז גזנָר או זיינָע קרובים 
אונ פון זיין לִיב האבָּר אונ זָיינָע פיינָט ומיודעיו ומכיריו או זיינֶע בּ. קענטע ואשר למעלה ממנו אוב 
דַער וואש איז הָעכְעַר פון אים ואשר למטה ממנו מכיתות בני אדם אוּנ פון אטיל לייט וואש זַיינָען 
רגר פון אִים ואופני יושר הבטחון על אלהים בהם אגנ דְעַר יושר איז וויא אַזוא מען ואל מיט 
ריא אלע זַאכִין זיין בּטן אווף גאט שְמעלין כאשר אספר אַז1 וויא אִיך וַועַל דער ציילין ּלומָר 
אזוא 


שער הבטחון 


וחוא. שאין אדם נמלט מאחד משני דברים: שיהיה נכרי 
או שיהיה בתוך משפחתו וקרוביו ואם יהיה נכרי יהיה 
צוותו באלהיו בעת השתממותו ויבטח עליו בגרותו ויעלי 
על לבו גרות הנפש בעוה"ז וכי אנשי האריץ כמו גרים בה 
כמ"ש הכתוב (ויקר% כס) כי גרים ותושבים אתם עמדי 
ויחשוב בלבו כי כל מי שיש לו קרובים בו עד זמן מועט 
ישוב נברי בודד ולא יועילחו קרוב ולא בן ולא יתחבר 


מרפא לנפש קפא 
מי סיכעת עגיו מספת גכותו + 5יוק 9 
מנר : \יעלס על כו גכות סכפט כו' * 
טל יעיס 55 (כו מס כסןו5 גר ונככי 
ססרי כלגו גרוס 6נקנו שסנפם סו5 פק 
וס ממעל וסים כעולס | סוס גר כסרן 
נכרוס כמ עוקר סאדס סיס סנפט 6"כ 
כל :שי ססרך גליס. כו' ול עוד טכזמן 
מועץ כשוסתנק מן סעולס ו16 כוודפי 
יפכב סס כדד 503 קכוכ וגוס( וכו" : 


<-₪- 


עמו אחד מהם ויחשוב אח"כ בהפתלקות כובד משאם א 
וחובותם מעליו ויחשוב זה טובה מטובות הבורא עליו מפני שאם יהיה רודף אחר עניני . 
העולם וצרכיו תהיה יגיעתו יותר קלה עליו מבלי אשה ובנים וחפרונם מנוחה לו וטובה 
ואם יהיה מבקש עניני אחריתו יהיה לבו יותר ריק ופנוי בעת התבודדותו מבלי ספק 
וע"כ 

או וויא אִיך וְועַל ווייטר שַרייבין והוא שאין ארם נטלט מאחד משני דברים (ְוארוּם רָאש קאן בּייא 
איין מענְטשין נִים פעלין פון אִיינָש פוּן דִי צווייא זאכין שיהיה נכרי או שיהיה בתוך משפחתו וקרוביו 
אֶרָעַר עָר אִי אִין דָעַר שמָאטוואו עָר וואונט גָאנֶץ פַּרְעַמָר אֶרָער ער אִיוּ צָווישן זיין מִשָפָתָה 
ואָם יהיה נכרי אונ ווען עָר אִיז פַּרְעמַר ער האט ביי זי ניט.קיין שום פריינד יהיה צוותו באלהיו בעת 
השתממותו זַאל זַיין בּהָעפַטוּנְג אין גָאט זיין אִין דֶר צִייט פון זיין וויסֶטיקייט כַּלומָר וויל ער איו 
עָלִינט ויבטח עליו בגרותו אונ זאל זיף פר זִיבְערֶן אויף גאט מיש זיין פרעמרקייט בּלוּמֶר וויל עַר 
איז פַרְעַמַד או הָאט דָא נִיט קיין מִשפָּהָת ויעלה על לבו גרות הגפש בעולם הזה אונ עש אל אויף 
ניין אויף זיין הַארְצַן אַז רָעַר נפָש פון אִיטָלִיכֶן מענטֶשן איז אויף דֶר וועלט אויף פרְעמר וכל אנשי 
הארץ כמו הגרים בה אוג אַלֶע לייט זייְנָען אד וויא פַּרְעמְרַע אוג רֶר עיקר מענטש איז דָאךָ נָאר 
דָעַר נְפַָש דְרוּם זיינְען אַקְע פרְעמָרָע אויף רָער וְועַלֶט אַזוא וויא עָש שטייט אין פסוּק כי גרס 
וגוי : ויחשוב בלבו אוּנ ער זָאל טְרַאכְטִין אין זיין הַארֶץ כי כל מי שיש לו קרובים בו רַעַן וער עש 
הָאט יוא קרובים אויף דָער וְוְעַלֶט ער זמן מועט ישוב נכרי בָּיוּ אַקְלִיינָע ציים כָּלומַר נָאך ָעם 
טויט וְועַטעָר וְועַרן פַּרְעמַר בורר אונ ‏ אָרִיין לא יועילהו קרוב ,ולא בן עש וועט אַים שוין יט קאנן 
הָעלְפין קיין קרוב אונ קיין זון ולא יתחבר עמו אחד סהם אונ קִיינָר פון זיי ועט זיך צוּא אִים ניט 
בַּהָעפטן ויחשוב אחר כך אונ דער נָאך ואל ער טראכְטן בהסתלקות כובד משאם וחובותם מעליו א עש 
הָאט זיך פון אִים אַפ גיטאן זַייַעְרָע שוועִרְע משא אונ רְער חיוּב וואש עַר וואלֶט חיב גיוועץ, צו 
טאן יינע קְרוּבִים ווען עַר וְואלט מיט 0 גיווען ויחשוב זה טובה מפובות הבורא עליו אונ זאל ראש 
רְעַבְעִנַן פֶר איין טובָה פון די טובות וואש דְעֶר בשעפער האט אים גיטאן מפני שאם יהיה 'רודף 
אחר עניני העולפ וצרכיו וָוארוּם עַר זאל וועלן נאך יָאנן נא וְועלְטְלִיכֶע זאכְן אוג נָאך זיין בְּדַערְפְּנָש 
תהיה יגיעתו יוחר קלה עליו טבלי אשה ובנים ווְעט זי מידיקייט גְרִנְנְעַר זיין נועַן ער הָאט קיין 
ווייב אוּנ קִינְדֶר בָּייא זֶיךָ ניט וחסרונס מנוחה לו וטיבה אונ זַייָער אפ גִיין ְּלומַר אונ דאש וואש 
עַר הָאט בַּייא זיף קיין וויי אוּנ קיין קִינְרְעַר נישט אִיז דאש צו אִים אַיין מָנוּחָה אוּנ אִטוּבָה 
ואם היה מבקש עניני אחויתו אוּנ אַז עַר וויל מִהְאכְטין אויף זיין סוף כְּלוּמָד אויף יָענַער וְועלֶט 
יהיה לבו יותר ריק ופנוי בעת התבודרותו מבלי ספק וועט אֶן סְפק זיין הארֶץ אונ זיין מחשְבָה גאנץ 
לייג או קלאר זיין אִין: דֶר צייט פון זיין אייניקייט ּלומָר אז עַר שִייר זי אַפ פון מַעִנִטָשִין 
או זַיצָט אלִיין כְרִי ער זאל קאנן דינען גאט ועט זיין מַחַשָבָה בּווראי גָאר לייריג אוג קלאר 

(ח"א) ₪3 ואו 


זיין 


49 מיפא לנפש שער הבטחון 
וסירמס ענינו פל כסדמס כענינו ב וע"כ היו הפרושים בורחים מקרוביהם ומבתיהם אל 
קיסיס דומס. נעציל כעול %פל "= תהרים ‏ כדי שיפנו לבותם לעבודת אלהים וכן היו 
הנביאים בזמן הנבואה יוצאים ממעונותיהם ומתבודדים 
לחובות הבורא עליהם כמו שידעת מענין אליהו עם אלישע שנאמר עליו (פלכיס 5 ע) 
שנים עשר צמדים לפניו והוא בשנים העשר וכיון שרמז לו אליהו במעט רמז הבין אותו 
ואמר אשקה נא לאבי ולאמי ואלכה אחריך ואמר וילך אחרי אליהו וישרתהו ואמרו על 
אחד מהפרושים שנכנס למדינה אחת להורות את יושביה עבודת האלהים וימצאם 
לובשים צבע אחד במלבושיהם ותכשיטיהם וראה קבריהם אצל פתחי בתיהם ולא 
ראה ביניהם אשה ושאל אותם על זה ואמרו לו מה שאנו לובשים צבע אחד שלא 
יהיה ניכר /בנו העני מן העשיר ושלא יבא העשיר להתגאות ולהתפאר בעשרו 
ויבא העני להתבזות אצל עצמו ושידמה ענינו על האדמה כענינו תחתיה ונאמר 
ל 
%ן וע"כ היו הפרושים בורהים מקרוביהם ומבתיהס אל רהרים דְרוּם פלעגן די פרוּמָע לייט אוועק צו לויפן 
פון זיַיעֶר הויזגיזינַד אוּנ פון זִייִעְרָע קרובים אונ זייגען גִינָאננן נָאף דִי בָּעַרג שיפנו לבותם לעבודת 
אלהים בְּדִי ייא וָאלין קערין דִיעָרָע הָעְצָעַר אוג אויש לִיידִינִין זייא צו גְאטָש ִנְשָט וכן היו 
הנביאים אונ אָזו האבין דִיא נְבִיאִים אויף גִיטָאן בזמן הנבואה יוצאים ממעונותיהם אִין דער צִייט 
וואש זַייא הָאבִּין בּרַארְפט הָערִין דיא נְבוּאֶה פון נָאט פלָענִין זיא ארויש גיין: פון זַייַעָר 
וואונוּנְג ומתבודרים אונ פִלְענִין זיין נָאר אַלִיין לחובות הבורא עליהפ בְרִי ייא זָאלִין קאנען פאר 
רִיכְטין רָאש שוּלֶר פון רָעם בשעפער וָואש איז אויף זֶייא * אְעַר בד זיי זָאלִין קאנען פר 
ריכטין זייעָר גְעַטלִיבְע זַאכִין או וויא דוא וְויישָט וויא עש הָאט זיף יפירט מִיט אַלְיָהוּ אונ 
אלישָע שנאמר עליו וָואש איז אויף אַלישע גאט גִיוָוארִין שנים עשר צמדים לפניו פָאר דְעַם 
אֶלִישַע איז גיְוען צַוְועַלָף פאר אַקסין והוא בשנים העשר אונ עָר איז גיוָוען אין דער צוְועלְפְטָעַר 
פאר וכיון שרמו לו אליהו בטעט רמז אונ אז אַלְיְהוּהָאט אִים נָאר מַרמָז גיווען מִיט אקליינעס רְמו 
הבין אותו הָאט עֶר אִים שוין פאר שטאנָען ואמר אשקה נא לאבי ולאמי. ואלכה אחליך או האט 
אנט איך וועלנָאר קושין צוּ מיין פאטער אונ מוטער רָעַר. נָאך וָועל אי מִיט דִיר ניין או 
ווייטָעַר שטייט וילך אחרי אליהו וישרתהו אונ עָר אִיז גיגאנגן נָאך אליהו אוּנ הָאט אִים בַּדִינֶט 
או האט איועק גיָווארפין דִי אֶרִבְּעט מִיט דיא אִקסין ואמרו על אחד מהפרושים אונ זַיי הָאבּן 
גיזָאגְט אויף אִיייָם פון די פרוּמָע לָייט שנכנס למדינה אחת להורות את יושביה עבודת האלהים ואש 
ער אי אָרִיין גינאננן אין אַיין מַדִָה בְּרִי ער זאל לערְנְען די לייט ואש זיצַן אִין דָער מְִינָה 
וויא אזו זיי זאלין דִנְן גאט וימצאם לובשים צבע אחר במלבושיהם ותכשיטיהם הָאט ער זייא גפוּנַען 
זיי זייְען גיגאננן אָן גיקלייְט אַלע פון אַיין פָארבּ וראה קכריהס אצל פתחי בתיהם אוּנ נָאךָ הָאט 
עֶר גִיוּעַהֶן ירע קברים זיינען בייא. די טירין פון זייָעַרְע הייזער ולא ראה ביניהם אשה אונ עַר 
הָאט בִּייא זייא נָיט נִיוַעַהָן קיין אֶשָה ושאל אותס על זה הָאט עָר זיי גִיפרְענֶט אזיף די דָאזִינֶע . 
זאכין ואש דאש בָּטִייט ואמרו לו מה שאנו לובשים צבע אחד הָאבָּין זיי צוּ אִים נִיזָאנֶט אש וואש 
מיר גייעָן אֶלע ְּקְלִייד פון אִיין פארב שלא יהיה ניכר בגו העני מן העשיר כָּדִי עש זאל בייא אונז 
נִיט דְעַר קאנט ווערין וועלבער רייךָ איז אונ וועלבער ארוּם אִיז ושלא יבא העשיר להתגאות 
ולהתפאר בעשרו אוּנ דער עשר ואל זיך נים ְּנְאוה האלטין אוּנ בארימען מיט זיין עשירות ויבא 
העני להחבזות ‏ אצל עצמו אונ דָעַר ארוּם מאן ווערט בַּייא זיף אליין מבוּזה וָוארוּם א דָעַר עשר 
בּארימט זיך מִיט זיין עשירות וְועַרֶט דְעַר אָרוּם מאן בַּייא זי אליין פֶר שָעמט ושירמה ענינו על 

האדמה 


שער הבטחון מרפא לנפש קפב 
על אחד מהמלכים שהיה מתנ ערב בין עבדיו ולא היה 55 0 2 יתנלס. בכגדיס 0 כמו 
ונר בונותם ‏ מפגי ‏ שהיה. נותג ‏ מנת:. השפלות ‏ 5 סק וק 
בתכשיטיו ובמלבושיו ד ששמנו | קברות מתינו 5פד פסמנניס כו' כל זס מתפוכת ס6נעוס 
אצל פתחינו כדי ‏ שנווכח מהם ונהיה נכונים למות פסיו 
ונזמין לנו הצידה המנעת אותגו למקום המנוחה ומה שראית שפירשנו מן הנשים והבנים 
דע בי יחדנו להם קריה קרובה מכאן כשיצטרך אחד ממנו על דבר מדבריהם ילך אליהם 
וישלים צרכו וישוב אלינו מפני שראינו במה שיכגם עליו מטרֶדת הלב ורוב ההפסד וגודל 
היגיעה והטורח בקרבתם והמנוחה מכל זה בהרחקתם לבחור בעניני העולם הבא 
= בעניני העוה"ז ויישבו דבריהם בעיני הפרוש ויברך אותם ויאשרם בענינם 
ואם 
האדמה בענינו תחתיה. אונ עַש זָאל בַּייא דְעם עושר גלייך זיין אש פּירוּנְג אווף דער עָרֶד גלייף 
וויא ער איז אִין דָעַר עָרד ּלומָר או וויאנָאךָ דָעַם טויט אִיז ליי אָרוּם אוּנ רייך אָזוא בַּייא 
דעס עם לעבין ל אויךּ גל זיין ארוּם אוּנ רייף. רָרוּם גִישן מיר לַע קלִייר: ער פון אִיי; פָאיֶבּ 
ונאמר על אחד מהשרים שהיה מתערב בין עבדיו ולא היה ניכר. ביניהם או עש איז גיזָאגְט גוָוארֶן אויף 
אָיין שר א ער פִלְעַנְט צוא מִישָט ווערין צווישין יינע קנְעַכֶט ומר אַז ער אִיז נִיקוּמַען 
צווישין זייגָע קנעכט איז עָר נָאר נִיט דְער קענט גיווארִין אויב ער איז איין שר מפני שהיה נוהג 
מנהג - בתכשיטיו ובמלבושיו וויל ער פלעג נט זיך נאר נִיִדָעַרִיג פירין יט זיינָע קליירע נר אונ 
מִיט זיין צִירוּנג ער פלעגט גִיין אן ליט לי מיט זַיינָע קְנָעַכְט ומה ששמנו קברות מתינו 
אצל פתחונו או דאש וואש מִיר הְָאבּין ן גִיטָאן די קְבָרִים פון אונזרָע מָתִים בּייא אונְָרֶע טירִין 
כדי שנווכח מהם כְּדִי מִיר זאלין אוּנְז אַרְאָיה מע ג | פן זיי ואש דָעַר סוף איז פון איין מענטשין 
וגהיה נכ:נים לטות אוּנ מיר שמ זוין | אן ריט צוּ שָטַארְבִּין ונזמין לגו הצירה המגעת אותנו למקום 
הטנוחה וְוַעלין מִיר אן גְריישין דִי שפייז ומר דִיא גוטע מעָשים וָואש קאנען אנ בְּרִיינֶָן 
צו דְעִם גוּטין רוא אַרֶט ומה שואית שפירשנו מן הנשים והבנים אונ וואש דוּ הָאשט ניועקן מיר 
הָאבִּין זיף אפ ישיד פון דִיא וְוייבָעַר אונ פון דִיא קִיִנְדָעַר דע כי יחדנו להם קריה קרובה מכאן 
שש ווישִין מִיר הָאבִּין זייא מִייָחָד גִיוְוען ומר מִיר הָאבְּין זייא אָפ גִיְעַבִּין איין שָטָאט 
ואש זוא איז נים וויים: פון ראנען זייא - דָארְטִין וְיצָין כשיצטרך אחד ממנו על דבר מדבריהם 
אונ אַז אַיִינְעַר פון אונָז בּרארף זיין בַּייא זיי ילך אליהם וישלים צרכו וישיב אלינו גיט ער צוּ זיא 
אוּנ טוט דְארטִין וָואש ער בּראיף אונ קערט זיך אום ווידְעַר צוּא אונָז אונ פר וָואש הָאבִּין 
מיר עַש אזו ניטאן מפני שראינו מה שנכנס 7 גו מטרדת הלב וול מיר הָאבִּין נִיזעקֶן אז עַש גיים 
אוּנז אַרויף גרויש טִירְקָא פון רָעֶם הַארֶץ ורוב ההפפר וגודל היגיעה והטורח בקרבתם אוּנ ּול שאדין 
אונ גָרויש מִיא אונ אַרְבָעַט הָאבִּין מ מיר אז זייא זיינְען בייא אוּנז והמנוחה מכל זה בהרחקתם אונ 
וואש פר אַיין מנּחה מִיר הְאבָּין פּן רְעַם אַלְעמן.ווען זיי זייָען וויים פון אנ כְּלוּמָר וָועַן זייא 
זיינְעְִנִיט מִיט אנָז אִין אִיינְעס ולבחיר בענ גי העולם הבא ולמאוס בעגיני עולם הזה דָאש ו מיר קאנען 
אויש דָעַר וויילין או וואול בּטְרַאכטין דִי זאכין ואש נִיהְעַר צוּ עוּלֶם הַבָּא אוּנ צו פֶר מִיאוּסִין 
די זאכין אוּנ דִי תּאוָה וואש גִיהָער צוּ עוקם הַזֶה דרוּם זיינָען מִיר נִיט מִיט דיא וַוייבָּעַר אִין 
איינעם אזו הָאבְין זייא גיעָנטְפַעַרטם דָעַס פרוּמָען מאן וייטנו דבריהס בעיני הפרוש אונ עַש איז 
דַעם פְרוּמָען מאן וואול גִיפָּעַלִין זייערע רייד ויכרך אותס אונ- הָאט זיי נִיבָענְמָשט ויאשום בענינס 
אונ 


4 מרפא לנפש שער הבטחון 


כסיו (וכטיס 5גע 5קד : כס5(תו מסס< | ואם יהיה הבוטח באלהים בעל אשה וקרובים ואוהבים 
כיוכל גל( מס מס שעסט לפ | ואויבים יבטח באלהים בהצלתו מהם וישתדל לפרוע 


(יו - סר"כ: 52 ול סגמול : 
ל כולט לסו פל טולקו; = מה שחייב. להם ולעשות חפציהם ולהיות לבו שלם 


ו( (קדס 3:6ס * עסו מקדיס גסס עתס עמהם וירף ידו מהזקתם ויסב על מה שיהיה טוב 
ו 0 - להם ויהיה נאמן בכל עניניהם ויורם אופני תועלותם 
של 777 ב "7% בעניני התורה והעולם לעבודת הבורא כמו שכתוב 

(ויקר. יש) ואהבת לרעך כמוך ואמר (טס) לא תשנא 
את אהיך בלבבך לא ליחל הגמול מהם ולא לקדם אצלם ולא מאהבתו 
בכבודם ושבחם ולא להשתרר עליהם אך לקיים מצות. הבורא ולשמור בריתו ופקודיו 
עליהם כי מי שתהיה דעתו בעשותו חפציהם על אחד מהדברים שזכרגו תחלה 

לא 
אונ האט זיי ילויב מיט זייער פִירוּנְג ואם יהיה הבוטח באלהים בעל אשה וקרובים ואוהבים ואויבים 
אונ א דְעַר ואש פאר זיכְעַרֶט זיךּ אִין גָאם הָאט יוא אווייב אונ קרוּבִים אונ ליב הַאבָּעַר אונ 
פייט ינטח באלהים בהצלתו מהפ זֶאל ער זיף פַאר לָאזִין אויף גאט אָז עַר ועט אִים מַצִיל זיין פון 
זי / עָש וְוְעט אִים קיין בִּייז אִיבָּעַר זייא ניט קומען וישתדל לפרוע מה שהייב להם אוּנ/ עָר אל 
זיךָ פלייסין צו בַּצָאלין ו כּלומֶרצו טאן וואש ער איז הייב זייא צוּא טאן ולעשות חפציהם אונ צוּא 
טאן וואש זיא בּגְערין ולהיות לבו 6 עמהם אונ זיין הַארֶץ זֶאל גאנ זיין מִיט זיא כְּלוּמָר ער 
ואל זיא סאן טובות מִיט נָאנְצִין הארְצן וייף ידו מהוקתס אונ זאל זיין האנט אפ לאזין פון זַייעַר 
שאדין מ ער ואל זיא קיין שאדין נִיטטאן ויסכב על סה שיהיה טיב להס אונ עַר זאל ִסבָב 
זיין ומר טראכטין נאף א לְבָע. זאקין וואש צוא זייא אִיז גו ויהיח נאמן בכל עניניהם ‏ או זָאל 
זייא בּאָמַת גִימְרְִייא זיין אין אֶלְע זייערע זאכין ויורם אופני תועלתם בעניני התורה והעולם לעבורת 
הבורא אונ זַאל זיא לערגען רִיא אופנים ואש קאן זייא הָעַלְפִין וויא אָרוּם זַייא זָאלִין קאנען 
דינען דָעַם בַּשָעַפָעַר מִיט רְעִם פירוּנְג פון רָעַר תורה אונ מִיש רְעם פִירנְ פון רְעַר 2 
אַזו וויא עָש שטייט אין. (ויקרא יט) ואהבת לרעך כמוך דו ואלשט ליב הָאבִּין דיין חַבֶר אֶזוּ וויא 
דיף אליין אונ נא שטיים דָארֶסִין לא תשנא את אחיך בלבבך" דו ואלשט דיין בַּרודר נִיט פִּיינְט 
האבִּין אין דיין הארצין לא ליחל הגמול מהס נִיט דָעַר פַר ואלשטו זוי לערנען צוּ האפין אז זייא 
ו דיר תִּיבַּף אל ולא לקדם אצלם אוּנ נִיט מַחִמַת עֶר זֶאל פָּארָערִין בּייא זיא אי טוּבָה 
ְּלוּמַר עֶר זאל זיי ניש דְרִיבְער לערנען כָרִי זייא זאלין ווולין. אַדעָר טוט זיי הַיִינְט אָטוּבָה אונ 
או ער וועט אמאל בַּרארְפִין פון זיי איין טבה זַאלְין זייא אִים אויך אפ טאן ולא מאחכתו בכבורם 
ושבחס אונ זאל. עש נִיט טאן מַחְמַת ער הְאט ליב זיי ואלין אִים כְּבוריאן טָאן אונ זָאלִין אים 
לויבין ולא להשתרר עליהם אוּנ. ניט ְּרִי עֶר זאל אִיבְּעֶר זִייא הַעַרְשִין אל עַר ראש אלץ ניט 
מַיינְען אך לקיים מצוח הבורא נָאר עָר זָאל מִיינְען מְקיִים צוּ זיין רָאש נִיבָּאט פון. רָעם. בּשעפער 
לשמור בריתו. ופקודיו עליהט אונ צוא הימִין נָאמש בּרִיִת או זיין בַפַעל וואש עֶר האט גיהייסין אָז 
ער זאל טאן אלְעְרְלִייא טובות צוא זיינַע ִָיינָד כי מי שתהיה דעתו בעשותו חפציהם וְוְארוּם רָעַר 
ואש זיין דיעה ועט זיין בְּשָעָה אז ער ועט טאן זייעָר ווילין כַּלוּמָר פון רִיא קרובָים על אחר 
מהרברים שזכרגו אויף > אִיינָש פון דָיא זאבין ואש מִיר הָאבִּין דָעַר מאנט פָרִיעָר ְּלוּמַר עָר וועט 
רָאש נִיט סָאן פון גאטש וְועִנִין נָאר ערוְועט ראש טאן פון אֶיינש פון דיא זאכין ווענין ואש 
ער אוניטפאכען סיינ פן בכור וניר פון ניצאלט ונ ער ממת אקְעְעָאכי; 
וואש 


שער הבטחון מרפא לנפש ‏ קפג 


לא ישיג רצונו מהם בעולם הזה וייגע לריק ויפסיד שכרו מ"ס : וושיפס סיס כספ(מקו * וסוס 
לעולם הבא ואם הוא נותג בזה לעבורת האלתים בלבד %תס טס לק פונס ו 
יעזרם האלהים לגמול אותו בעולם הזה וישים בפיהם וו כו וכל סענין סוס יפנלר סיעיכ 
שבהו ויגדל. ענינו - בעיניהם ויגיע אל הגמול ‏ הגדול. ע"ד פ"ם (עיל כפס פעפיס מדרכי ס' 
בעולם הבא: כמו שאמר האלהים לשלמה (מכיס 6 ג) 0 

וגם אשר לא שאלת נתתי לך ונו' אבל אופני בטחונו על אלהיו בעניני מי שהוא 
למעלה ממנו ‏ ומי שהוא למטה ממנו מכתות בני אדם הפנים הישרים לו כשיביא 
אותו הצורך לבקש חפץ ממי שהוא למעלה ממנו או למטה ממנו שיבטח בו על 
אלהיו וישימם סיבה בהשלמתו כאשר ישים עבודת הארץ וזריעתה .סיבה לטרפו 
ואם 'ירצה להטריפו ממנה יצמח הזרע ויפרה וירבה ואין להודות הארץ על זה אך 
ההודאה לבורא לבדו ואם לא יחפוץ האלהים להטריפו ממנה לא תצמיח הארץ 

או 

וואש אויבין אִיז גִישְטָאנָען לא ישיג רצונו מהם בעולם הזה וְועט עָר נֶיט גְרִייכִין פון זייא זיין נוילין 
אויף דָער וועלט וייגע לריק ‏ אוּנ עָר וועט זיך מידין אוּם זיסָט כלומר זיי וְוְעַלִין אִים דווקא קיין 
בָּבוּד נִי אָפ גְעַבִּין אונ אִנְרְעָרָע זאכין וואש ער וויל פון ייא ועט ער עש נִיט קרִינִין וופסיר 
שכרו לעולם הבא אונ עָר ועט אֶן ווערין זיין שכר אויף יְענְער וְועַלֶש ואס הוא נוהג בזה לעבורת 
האלהים בלבר אָבְּעַר או רָאש וָואש ער וועט זייא לְערְנָען וויא אַזו גאט צוּא דִינָען וֶועט עָר עש 
נָאר טאן פון גאטש דִינְשַט ווענין אַלִיין כְּרִי זייא זָאקין נָאט דִינָען יעזרם אלהים לגטול אותו בעולם 
הזה ועט זיי נָאט הַעַלְפִין א זייא וועַלין עש אִים בְּצַארִין אויף דָעַר וָועלט וישים בפיהס שבחו 
אונ ער וועט טאן אין זיַעָר מויל זיין לויב כָּלוּמַר נְאט ועט מַאבִין אַז זייא זאלין אִים לויבין 
ויגדל ענינו בעיניהם אוּנ זיין פאר רִיבְטין וועט זייער גִיאַכְט זיין אין זוּיעַרע אוינין ויגיע אל הגמול 
הגדול בעולס הבא אונ ועט קוּמָען צוּ רַעם גרוישן שכר אויף יָענער וועלט אוו וויאגָאט הָאט 
גיָזאגט צוּ שלמה הַמֶלְךָ וגם אשר לא שאלת נתתילך אונ אויך אַפִילוּ דאש וָואש דו הָאשֶט פון 
מִיר ניט גיבעטין הָאב אִיךָ דיר אויף גִיגְעַבִּין אבל אופני בטחונו על אלהיו בעגיני מי שהוא למעלה 
ממנו אִבָּעַר די אוּפָנִים וויא מען זאל זיך אויף גאט פַר לאזין יט רַעַם וואש הֶעַכְעַר פון אִים 
אי וסי שהוא למטה ממנו אֶרְעַר מִיט אַזַעַלְכִין ואש נִירָעַרִיגַעַר פון אים איז הפנים הישרים לו 
כשיביא אותו הצורך לבקש חפץ ממי שהוא למעלה ממנו רָען איז דער בַּעַשַטַער אונ רְעַר גלייכשמער 
דֶרֶךְ פאר אִים ווען אִיינָעַם בּרִיינְנט רִיא נויט א ער בּרַארֶף בָּעטין אִיין זא פון דעם וואש 
הָעַבְעַר פון אִים אִיז אֶרְעַר פון. רְעַם וואש עָר איז נִירְעַרִיְעַר פוּן אים שיבטח בו על אלהיו זאל 
ער זיך דְרִינען פֶר זיכערין אויף גאט וישימם סיבה בהשלמתו או זָאל. מַאבִי דִי מָעַנְטְשִין פָאר אַיין 
סִיבָּה כּומָר פַר שלוּחים א דורף ייא שיקט אִים נאט צוא דא זאך כאשרגישים. עבודת הארץ 
וזריעתה סיבה לטרפו גלייךָ וויא ער מאכט ראש אַרְבְּעטִין אונ זייעַן וואש מָען זייעָט אין דָעַר 
עָרֶר אַז ראש אָיז איין כִיבָה צו זיין שפייז ואס ירצה להטריפו ממנה יצמח הורע אונ אָז נָאט ועט 
וועלִין אים שָפִייזין פון דָעַר עָרֶד ועט גָאט מַאבִין שַפְּאצִין ריא זַאמָען וופרה וירגה אונש 
ועט זיך פָּרוּבְפָעַרִין אוּג מָערִין ואין להורות הארץ על זה אונ מְען דארף דאך ניט לויבּן דִי עָרָר 
אויף רַעם כָּלוּמֶר עֶר זאל זָאנִין ריא עִרִד שפִייום אים אך ההוראה לבורא לברו נָאר מָען בְּרַארְף 
ָעם בּשְעפָער אֶליין לויבּין אוג ריא עָרֶד או נָאר אָיין שָלִיַ א ער מָענְטָש וָאל דוּרף איר 
ישפיט וְוערִין ואס לא יחפוץ האלהים להטריפו מטנה אונ אַז כאט ועט אִים נים וָועלִין. שָפיין 
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או תצמיח ויקרה הצמח פנע ואין להאשים הארץ וכן כשיבקש מאחד מהם חפין 
שיהיה אצלו החלש והחזק מהם שוה בעשותו ויבטח בהשלמתו על האלהים יתברך 
ואם ישלים על יד אחד מהם יודה הבורא יתברך אשר השלים הפצו ויודה. למי 
שנעשה על ידו על לבו הטוב לו ושהבורא הביא תועלתו על ידו ובידוע ‏ שאין 
הבורא מגלגל טובה אלא על ידי הצריקים ומעט הוא שמתגלגל הפסד. על ידיהם 
כמ"ש חז"ל מנלגלין זכות ע"י זכאי וחובה ע"י. חייב ואמר הכתוב (מפני ינ) לא יאונה 
לצריק כל און ואם לא ישלם לו על ידיהם אל יאשימם ואל יתלה בהם קיצור אך יודה 
לאלהים אשר בחר לו הטוב בזה וישבחם כפי שידע מהשתדלם לעשות חפציו אע"פ 

| שלא 

פון דָעַר עָרִד לא תצמיח הארץ ועט ריא ערד נָיט אָרויש שפִרְאצִין קיין תבואה או תצטיח ויקרה 
הנמח פגע אָרְעַר או עש וְוְעט יוא שַפְרְאצִין אוג וַואקסין די הּבוּאֶה ו קוּמָען אִיין פע אויף 
ער תְּבוּאָה דיינ אי הַאניל ועט זיא אויש שְלָאנִין אְראַיין הייטְערִיק אד אנְרְערָע זאכן 
ואין להאשים הארץ אונ מָעַן קאן דָעַר מִיטנִיט שוּלְרִיג מאכין די ערר צוא זאגין אז דיא עֶרר הָאט 
עש גורם גיווען נאר עש אִיז בַּוְורַאִי אָלֶץ די ִירָה פון נָאט יה וכן כשיבקש מאחד מהם חפץ אוּנ 
אזו אויף אז אִיינַעַר פָאר לאנגט איין זאד פוּן דְעם אנדע דין שיהיה אצלו החזק והחלש מהם שוה 
בעשותה זֶאל בִּייא אִים אויף יי זיין דר שטארקער אוג דר שלאפער אִין דַעם טאן פון רְער 
זאך וינטח בהשלמתו על אלהים יתברך אוּנ ער זאל זיף פאר לאזין אויף דעם גמר פון דער זאף 
אווף גאם כלוּמַר אַז נָאט וועט וועלין ועט דיא זָאךָ נְִמַר ווערין ואס ישלם על יר אחד מהם אנ 
אַז י ש וועט אים נִגָמַד ווערין דִיא זאף דגרף איינעם פון זִיי יורה הבורא יתברך אשר השלים חפצו 
אל עֶר רעַם בשעפר יתְבְּרך לויכין אוג דאנְקען פאר דעם וואש עָר הָאט אִים גוּמָר גינוען זיין 
בְַּעַר ויודה למי שנעשה על ירו או זֶאל אויף דאנקן צוּ רעם מַענטשין וואש זיין בַּגְעַר איז דור 
אים גִיטָאן גיוָוארין על לבו הטוב לו פאר זיין גוטם הארץ ושהכורא הביא תועלתו על ידו אוּנ וָואש 
רְער בַשַעפָר הַאטנִיבְַּאכָט צין ַעַלְפּנְג ומר זיי בער דורף רָעם מִשנשין ררום דארף ער 


אִים אויך לויבן ואש ער אָיזּ דר שָלִיה ובירוע שאין הבורא מגלגל טובה אלא על ידי הצריקים ווארּם | 


דָאש וויישט מען דאך אזרך בשעפר שיקט ניט קיין נוטשנאר דוּרך די צריקים ומעט הוא שמתגלגל 


הפפר על ידיהם. אונ גאר וויינִיג שיקט עַר אַיין שאדן דורך זי כמו שאמרו חז"ל אָזו וויא אוּנזערע 


הַכָמִים האבְּין גיזאנט מגלגלין זכות על ירי זכאי מַען שיקט דְאש גוּם טדורך איין גוּטין מענטשן 


וחובה על ירי חייב אוּנ בַּייז שיקט מען דוּרך איין שלעבטן מַענטֶשין ואם לא ישלם לו על יריהס אנ 
אַז עָש ועט אִים נִיט נשלם דִיא זָאךָ דורך זיי בְּלוּמַר אוג ווען ער קרינט נִיט ריא זאף רוּרף 
די מענטשין וואש ער הָאט פון זיי בער אל יאשימם זְאל ער זיי נָיט שוּלְרִיג מַאכִן ואל יתלה 
בהס קיצור אוּנ ער אל אָין זיי נִים א היינגְען איין קירֶץ כְּלוּמָד זיי הָאבַּן נִיקירְצט אִין שליחות 
ְהיינוען ער בָּש פון מַענְטשִין זיי זי אים מָאן איין שליחות אוג ואי אִים נָעמֶן אזאך 
או די מָנְטָשִין הָאבֶּן נִים נִיפוּעָלָ זאל ער זיי נים שולְדִיג מאבין אוג זְאל נים אן ינ 
א זי צו זָאגִין וויל זי הָאבִּין די עליחות נִי גִיטָאן וויא מִן הָאט בַרַארְפַט דְרוּם הָאבֶּ 
זי נִיט גִיפועָלט אך יורה לאלהים אשר בהר לו הטוב בזה נאר עָר ואל. לויבן צוּ נאט וואש ער האט 
אִים"אויש דר וויילט.צו גוטין מִיט דעם וואש זי הָאבּין נִיט גִיפועַלֶט בְּלוּמַר ראש איז אִים 
אויך אטובה וישבחס כפי שירע מהשתדלם לעשות הצציו אונ זאל שש לייט לויבין וְוְעִרָלִיג עָר ווייסט 
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שער הבטחון מרפא לנפש קפד 
שלא נשלם כרצונו וכרצונם לו וכן ינהג במיודעין ‏ יפנקך 5" * ויסיס פי טפכקטו כפוי כו' 
ואוהביו ובמי שנושא ונותן עמהם ושמשיו 0 
אם יבקש ממנו מי שלמעלה ממנו או שלמטה ממנר | כ" כסוף פפר ע'ס פ"ם : 35 ופפוס 
חפין יסבב לעשותו בכל לבו וישתדל להשלימו במצפונו | פקו כו" * 5 עער על וס לק יפנס 
אם יודמן לו ויהיה מי שמבקשו ראוי להשתדל לן. בו 05 מ סו טסו כסוי ה 
ואחר כך יבטח על האלהים בהשלמתה ואם ישלימהו ‏ ענ מדופיו פצכיריך מפגו כל פסעיו כ"ע 
על ידו וישימהו סיבה לטובת זולתו. יודה על זה עונות וסטסיס פסס קליס : 
ואם ימנע ממנו ולא יזדמן לו לעשותו אל יאשים 2 
נפשו ויודיע את חברו שלא קצר אחר שיטרח וישתדל בו בעצמו אבל עניני אויבי 
וחומדיו ומבקשי רעתו יבטח בעניניהם על הבורא יתעלה ויסבול חרפתם ואל יגמול 

/ להם 
פון זַייעָר פלייסין וויא זֶיי הָאבֶּן זיך גיפלייסט צוא טאן זיין בַּגְעַר אעיפ שלא נשלם כרצונו וכרצונם 
לו האמשע עַש איז אים נִיט נְמַר גיווארן אזו וויא זיין ווילין אוג וויא זַייעֶר ווילן איז ניוועזן 
אֶים דִי טוּבָה צוּ טאן פון רַעשֶט וועִנִי; זאל עֶר זִיי פארט 5 וְוארוּם זִייעֶר מַחַשָבָה אִיז דְאףּ 
גוּט ניווְעזִין וכן יתנהג במיודעיו ואוהכיו אונ. אזו אויף וָאל. ער זיך פירין מִיט זיינָע בּקענמע אונ כיט 
וה ליבָע הַאבָּעַר ובמי שנושא ונותן עמהם אונ מיט די וואש ער הילט מיט זיי ושמשיו. ושותפיו 
אונ זַיינָע ברינרש אונ מיט זיינע שותָפים וכן אס יבקש ממנו מי שלמעלה ממנו או שלמטה ממנו חפץ 
אונ אזו אויף ווען דַער ואש ט הַעַבָעַר פון אים איז אָדֶר דָעַר ואש נִירָעַרִיג פון אִים איז בְּעְטֶן פון 
אִים אַזאך יסבב = בכל לבו זָאל עֶר זַעַהָן עש צו טאן מִיט זיין גָאנְצן הַארְצִין וישתדל להשלים 
במפונו אונ אל זי פייסין עש מִשלִים זיין ָּלוּמַר גוּמַר זיין מִיט זיינָע מחשבות אפ יורמן לו 
אויב עָש וְְעט זיך נָאר אִים מוָדמן זיין עַר 0 עַש קאנען טאן אל ער זיף. מִשְתרל זיין אונ זָאל 
עש טָאן ויהיה מי שבקשו ראוי להשתדל לו בו נאר דָעַר מ! ענמש וואש הַאט אים גִיבָּעְִיוְדִי טובֶה 
אל ראי זיין מען זָאל אִים טאן אַטוּבָה ומר ער זאל זיין איין יבר מַאן (עיין מרפא לנפש) 
ואחר כך יבטח על 7 - אונ ִ? ער נאךף ואל עֶר ה" פר לָאזין [ אויף : גאט אז ער וועט 
אִים הָעלְפין עֶר אל קאנען גומֶר זיין דִי טבה ואם ישלימהו על ירו ורשימהו סיבה לטובת זולתו אוּנ 
אַז נָאט וועט נוּמָר זיין די טוה דורף זַיין הַאנָט אונ ער ועט אִים מַאכִין פאר אֶשָלִיהַ א עַר 
אל רָעם אַנְרַערִין טאן אָטובה יודה על ה זָאל ער רָעַרפר גאט לויבּין ואם ימגע ממנו. ולא יורמן 
לו לעשותו אונ אַז עֶר ועט פון אים פאר מיידין ריא זאךָּ אוּנ עש וועט אִים ניט מורמן ' זיין אָז 
עַר זאל קאנְען יַענְעם טָאן דִי טובה. אל יאשים נפשו זאל עָר זיך ן ְעלבָשט ניט שוּלְרִיג מַאכין 
ּלומַרְעָר זאל זי אויף דַעם נִיש מצער זיין ויוריע את הבירו שלא קצר אוּנ זאל מורִיע זיין דָעם 
חַבֶר או עַר הָאט נש ניקירצט אִין זיין זא כַּלוּמַר אַז ער הַאט אִים נִיט נִיטַאן מיט פאלשקייט 
אחר שיטריח וישתדל בו בעצמו נאך דֶם אז עָרווְעט זירְַעַלְבְּערט מטריףח זיין אוּנ פלִייסין צוא טאן 
אים דִיא טוּבָה כלומר פְּרִיעֶר בַּרַארֶף ער זי זייעַר פלייסין וויא ווייט ער קאן א עֶר זאל אִים 
טאן דִיא טוּבָה אוג אָז זיין ן פלייסין ועט נים הָעלפין אל עָר אִים מוריע זיין אַז עֶר איז נִיט 
שריו אין רָעם אבל עניני אויביו וחומריו ומבקשי רעתו אַבָער וָויא עֶר זָאל זיף נוּהַג זיין מִיט זִיינָע 
פיינֶם אונ מִיש דיא וואש נילוּסטין זיין גומש או וָואש ווילין אים בִּייז מאן יבטח בעניניהם על 
הבורא. יתעלה זָאל ער זָיף אִין זַיִיעָרָע זאכין פאר זְבָעַרִין אויף דַעם בַשָעפֶר יִתְעלָה ויסנול ‏ חרפתם 
אונ זאל ליירן | זייער לעסטערונג כלומר ווְען זיי זיְלְען אִים אל ער עָש ליירין או אל שָויינִין 
ואל 


8 מפא לנפש שער הבטחון 


ופירןש סקק סכניעי וטול כי פענט | להם כפעלם אך יגמלם חפד ויעשה להם כל מה שיוכל 

ה " ו ו לעשותו מן הטוב ויזכור ‏ בלבו שתועלתו. ונזקו ביד. 

/ הבורא יתעלה ואם יהיה סיבה להזיקו יחשוב עליהם 

טוב ויחשוד את עצמו ומעשיו ברוע הקדמותיו אצל 

אלהיו ויתחנן אל האלהים ויבקש מלפניו לכפר עונותיו ואז ישובו אויביו לאהבתו 
כמו שאמר החכם (מטלי עו) ברצות ה' דרכי איש גם אויביו ישלים אתו : 

ופירוש החלק הרביעי בעניני חובות הלבבות והאיברים שהאדם מתיחד בתועלותם. 

ונזקם וזה כצום וכתפלה וכסוכה וכלולב וכציצית ושמירת השבת והמועדים 

והמנע מן העבירות וכל חובות הלבבות לא תעבורנה אל זולתו ותועלותם ונזקם מיוחדים 

בו מבלי שאר ב"א ואופני יושר הבטחון בכולם על האלהים יתברך מה שאני 0 אותו 
ומאלהים 


ואל יגמול להם כפעלם אונ זֶאל זַייא נִיט בַּצָאלֶן אזוא וויא זָייא הָאבִּין אִים גיטָאן אך יגמלם חסר נָאר 
עַר זאל זייאנָאך גוּמַל חִסָד זיין ויעשה להם כל מה שיוכל לעשותו מן הטוב. אונ עָר זָאל זיא טָאן 
גוּמֶץ וויא ווייט ער (ועט קאנן ויזכור בלבו שתועלתו ונזקו ביר הבורא יתעלה אונ אל ִירִיינְקען אִין 
זיין הארֶץ אַז זיין הילף אֶרַר זיין שאדין איז אִין דָעם כּח פון רָעַם בַּשָעפַר ִתַעַלָה ואם יהיה סיבה 
להזיקו אוּנ (וען זייא וועלין שוין אָפילו זיין דִיא סִיבָּה כָּלוּמַר שלחִים זייא זָאלין אים שאדִין טאן 
יחשוב עליהם פוב זָאל עָר אויף זיא טְרָאכְטִין גושש ּלומָר ער זאל זיי דן זיין לכי ָכוּת. ויחשור 
את עצמו ומעשיו ברוע הקרמותיו אצל אלהיו אוּנ אל זי זעלְבַשט שוּלְריג מַאבִין אין זיינָע מַעַשִים 
וואש עָר הָאט בְּוורַאי גִיזִינְדִינְט אנְמְקְענִין גָאט ויתחנן אל האלהים ויבקש לכפר עונותיו אונ אל 
צוּ גאט בָּעטין אַז עַר ואל אִים פָאר גְעַבִּין זייָע ינר ואז ישובו אויביו לאהבתו אונ - אז גָאט וְועָרט 
אים מוחל זיין זייגְע ינד וְועִַין זי וויְער קערין זיין פייְד צוּא זיין ליִבְּשָאפט אונ וועלין אִים 
פרִיינָד ווְעַרִין אַזו וויא רָעַר הַכם שלמה הַמַלְךָּ הַאט גאט אין 0% ברצות ה' דרכי איש גם 
אויביו ישלים אתו . אַז ריא וג פון. דָעם מָענְטַשין אָיז פאר נָאט באווולנמ וועלין זיינע פִיינֶד 
אויך מִיט אִים שלום מַאכָן : 
ופירןש החלק הוביעי אוּנ דָאש בָּשִיידוּנְג פון רָעִם פָּעַרְטין הלק איז בעניני חובות הלבבות 
והאברים אין דִיא עָנְיָנִים פון ן שּלְרִיקייט פון רַיא הָערצער אוּנ פון ריא גְלִידְעַר 
ְּלוּמָר אַוְעַלְכְע מצות וואש מָען בּרארף זיא טאן מיט כַּוונָה פוּן רַעם הַארְצִין אוּג. מִיט ריא 
אָבָרִים שהארם מתיחר בתועלתם ונזקס וואש רָעַר מָענְטַש וְועַרֶט אִין דָעַם גִיאִייְצִינְט. אִין 
ייעֶר הילף אונ אָין זַייעָר שאִין ומר ץש קוּמָט רְעִם אַנְדָעַרִין דְעַר פון נים ארויש נָאר אִים 
אליין שְכֶָר אֶדֶר עונש וזה אונ ראש זיינָזְרִי זאכן בצוס ‏ וכתפלה וכסוכה וכלולב | וכציצית ושמירת 
השבת גי וויא פאקְטִין אונ תִפָלֶה טָאן אונ זיצִין אין סובה אוּנ לוּלֶב אוג צִיצִית או שבָּת 
אונ יָמִים טוּבִים האלטין והמגע טן העכירות אוּנ פאר מִידִין זיף מָעַן אל נִיט טָאן קיין עַבִירוּת 
זכל חובות הלבבות אונ אַלֶץ וואש דער מָעָנְטַש אִיז שוּלְרִיג ו טָאן מִיט זַיין הארץ אונ מִיט זיין 
מַחָשָבָה לא תענוונה. אל' זולתו ראש גִייט קיין אַנְדְערין נִיט אַן ותועלתם וגזקס מיוחדים בו וכו' 
אוּנ רַאש הָעַלְפוּנג ָּלוּמָר דָעם שכר וָואש עָש קוּמָש או מָען אִיו מְקיִים דִיא מַצָות אֶרֶר רְעַר 
שארין ואש קוּמֶט או מָען אִיז זיא נִיט מקיים אִיז דאשנָאר צו אִים אליין אִבָּר נִיט צוא קיין 
אַנְדָערִין מענטשין ואופני יושר הבטחון בכלם. על האלהים יתברך מה שאני מבאר אותו אונ דִיא 
אופָנִים וויא דער יור איו מָען זאל זיף בִּייא יא אָקָע זאכִין אויף גָאט. פָאר לָאזין. רָאש 
וול 


שער הבטחון מופא תפש קפה 
-ומאלהים אשאל להורות. אותי האמת. ברחמיו והוא. בי 8 : ס'' סנחירס כנכו * | מחנס יכתר 
מעשי העבודה והעבירה לא יתכנו לאדם כי. אם בהקבין סד מו נסכטור כענפ9 פכפוי (עסוק 
שלשה דברים האחד הבחירה בלבו ומצפונו והשני מס טכר - סכנר סזקיג ‏ (סכון = ענמו 
הכוונה וההסכמה לעשות מה שבחר בו והשלישי ל ל סדבכ 2 ו , 
ריר די הל רצייל , 8 5 עדיין ננכפר :| וסמנוסי סיספר 
שישתךל לגכ מור המעשה ו הנראים ‏ ויוציפהר. אלש ו ו 
נדר המעשת ומה שאינו נעלם ממנו בהם בבחירת עס פ6פטו זסיינו סנסוכס וסססכמס 
- העבודה והעבירה והכוונה וההסכמה על המעשת,הבטחון טנס ודי כפופו : = ככטמון כן' - 
על האלהים בזה טעות וסכלות כ* הבורא יתברך. הנוה << לס ונפ וכס .35 ס', (פמר פם 


. יפן כלכו פיכקה ויסכיס (עקית = מנוקיו 
ברשותנו בחירת עבודתו והמרותו כמ"ש (דכריס 5) למחרת ןה טפום תכמות 5 יהטיכ כך פסלו סעס 


בחיים יקככך ככל. סנים ‏ ונתן | כרפותגו 57 
כמניתיו וכן של6 (סמרותו כפ"ם כתקוכס 
וכקכק כמייס וכן כמס פסוקיס לס : ונפ 


על אי וויישער בשיירין כָּלוּמָד אין דִיא זָאכִין וָועש רָעַר מַתִבֶּר פון דְעם סְפַר מפורש זיי 
אין וואש מָען גִיה ער זיךָ פאר לאזין אויף נָאם אִין אלָע זָאכִין או בּייא ואש מען טאר זי 
נִיט פאר לאזין אויף גאט אזו וויא ווייטָר (ְועט שטיין זֶאנֶט דר מִהְבָּר ומאלהים אשאל להורות .את 
האמת ברחמיו אונ פון גאט טוא אָיךָ בּעטין עָה. זאל מִיט זיין רחְמָנוּת מ לערנן דעם אָמַת והוא 
כי מעשה העבורה והעבירה לא יתכנו לאדם אונ דָאש איז וואש אִיךָ וְְעַל מפורש זיין ווארוּם סייא 
ענמש זַאל טָאן אַמַצוָה אונ גאט דִינָען אונ סָייא איין עבירה קאן דאש נִיט גִיטָאן וְוערֶןְכי 
אם בהקבץ שלשה דברים נָאר סִיידֶן אז עָש מוזין זיף איין זאמָלִין בִּייא אַנְנָדֶר דיא דרייא זאבְין 
האחד. איין זאךּ איז הבחירה בלבו ומצפונו. עָר. מוּז אויש דער וויילין אין זיין הארֶץ אונ | אין 
זיינָע מחְשָבוּת ואש ער אל טאן והשני אינ דָאש אנדערע איז הנונה והסכמה לעשות מה שבחר בו 
עש מוז בּייא אִים שוין אזו בלִייבן או זיין כָּונָה דרויף לייגין ער אל שוין בווראי טָאן דָאש 
וואש עֶר הָאט אויש 0 ילט והשלישי אונ דאש דריטע איז שי ישתרל' לגמור המעשה באבריו הגראים 
ער אל זי פלייסין גומֶר זיין דיא זַא מִיט ויינְע אָברים וואש איטְלִיבֶר קאן עָש זָעַהָן ויוציאהו 
אל גדר העבורה אונ עָר זאל אויש צִיהָן ומר אזו צוא בְּרינְנָען א מען זאל שוין קאנן ווישין 
ער הָאט דָאש גִיטָאן: הַיינט איז ער מפוחש בּייא וועלכש מַען גיהָער זיף יוא פֶר לָאזין אויף 

גאט אונ. בייא וועלבין נְיט ומה שאינו נעלס ממנו בהם אגנ דאש וואש עָש איז פון אוּנז ניט פר 
מיטין אוּנ פָר הוילן פון דִיא זֶאכִין איז בבחירת העכודה והעבירה דְהַיִינוּ דָאש וָואש מָען ען זאל אויש 
דְעַר 5 ן אֶין הַארְצִין דִינְן גאט אֶרֶר אָיין עַבִירָה טָאן ראש איז ראש עָרְשָטַע פון דִיא דרייא 
זאבין וואש ז פָּרִיעָר איז גִישטָאנן והכוונה וההסכמה 2 המעשה אגנ מען ןזאל אבְּיְונָה הָאבֶּן אונ מִסְבִּים 
זוין א מען זאל עַש שוין בְּווַאי טאן רָאש אִיו דָאש אַנַדָרָע פון דִי דְרִיי זָאכִין וואש פרִיעָר איז 
גִישֶטָאנְען הבטחן על או בזה דָעַר וואש פָאר לאש ₪ אויף 5 נְאט אֶין דִיא צָווייא זאכין 
ּלומַר ער זאל גָאר אֶלִיין נִים אויש דר וויילן נָאר ער פר לַאזט זי אז גאט וועט אִים אִין זיין 
מַהְשָבָה אריין ‏ גְעַבִּין א עָר זאל טָאן ריא מַצָות טעות וסכלות ראש אִיז איין טעות אונ איין 


נארישקייט כי הבורא יתברך הניח ברשותנו בחירת עבודתו והמרותו וָוְארוּם דֶר בְּשָעַפַר ִתַבָרךּ 1 
8 רִיא בְּרִירָה אין אונזר רשות אז מיר זאלין זיף אליין אויש | קלייבּין צו דִינן אִים אֶדְער 
חס 1 שלום רְעַר צַארְנָן אים כמו שאמר אַזו:וויא' עָש שמִייט אִין דָעַר תורה ובחרת בחייס דו ואלֶשט 
דיר אליין אויש דַעַר וויילן אִין דָעַם לעבּין בּלוּמָר. דוּא אלעט טַאוְמַצות דוּרֶף דָעס וועשטו 


(חא) כם ז"ן לעבין 


0 ממפא לנפש שער הבטחון 
ו( סנים ‏ כככותנו | סס(מק סמטעס ‏ בהיים ולא הניח ברשותנו השלמת המעשה ' בעבודה 
7 כ ובעבירה אלא בסיבות ‏ שהם חוץ לנו מזדמנות ‏ בקצת 
לור גפ כמו. מסתסגן דול סגנך ע"₪ | העתים ונמנעות בקצתם'ואם ובמק על האלהים בבחירת 
כמו סמפייס. נסוף. פענין ‏ מפני כגפר = עבודתו ויאמר לא אבחר ולא אבוין לעשות כלום 
8 1 ל מעבודת הבורא. עד שיבחר לי הטוב ממנה כבר תעה 
מזפן. סמס יתכרך ססוכום וימ עיךו גמ = מדרךהישרה ומעדו רגליו מאופניהנכונה כי הבורא יתבר' . 
וופעמיס כבר צוונו לבחור במעשח העבודה ולכוין אליה בהשתדלו' 
והסכמה ובלב שלם לשמו הגדול והודיענו שהוא אופני הנכונה לנו בע עו'הז ובעוה"ב ואם 
יזדמנו הפיבות ויתכן נמר המעשה בעבודתו אשר קדמה בחירתנו בה יהיח לנו השכר 
הגדול על הבחירה בעבודה ועל הכוונח לעשותה ועל השלמת מעשיה באברים הנראים 
ואם ימנע מן האברים גמד המעשה יהיה לנו שכר 
לְעבין ולא הניח ברשותנו השלמת. המעשה בעבורה ובעבירה אונ דָעַם גְמַר פון דער מְצָוֶה אֶדְעַר פו 
דְעַר עַבִירֶה הָאט גאט נִילאזט. בַייא אוּנְז אין דִיא הָענְט אלא בסיבות שהם חוץ לגו נַאר דְעַר 
גְמַר מוּז זיין דוּרְך קיבות לומ מַר מימלי ין ין ואש זיא זיינְען נִים ביא אוּנז אָין דִיא הָענְט מזדמנות 
כקצת העתים ונמנעות בקצתם אי ין אטיל צַייסן קאן מען זייא קריגן אונ צוא צייטין קאן מָען זייא 
נִיט קְרִינִין מָען קאן דיא מִצָיֶה 2 יא עְבִירָה נִיט נוּמָר זיין דרוּם אויף דַעם גְמַר מוו מָעַן. ייא 
אָבּטהון הַאבִּין אויף נָאט אונ מָען מוו אִים בֶּעטין עָר אל אונז הָעַלְפִין אָז מיר זאלין קאנן דיא 
מִצָוָה גוּמַר זיין ואס יבטה על האלהים בבחרת - אִבָּר אִז ער וועט ל ן זי פאר ₪05 אויף 
גאט אויפ דָעִם אויש דְער נויילן פון גאטש דינשט ויאמר לא אבחר ולא אכוין לעשות כלום מעבודת 
הבורא אונ וועט וועלן זאגין אוך וועל- גְאר נָים אויש דְער וויילין אוּ וָועַל גאר קיין כָּונָה נִיט 
הַאבּן אַז איף אל עַפיש מאן פון נאטש דינשט עד שיבחר לי חטוב מטגה בִּיז גָאט .ועט מִיר אליין 
אויש דָער וויילן דאש בְּעַשָמַע או ועט זי אֶין רְעַם אויף פאר לאזן אויף גָאט כבר תעה מדרך 
הישרה אַז ער וועט אזו זָאנִין הָאט עֶר שון לַאנְג פֶר אִירט פון רַעם גלייכִין אונ רַעַבֶט פָארְטִיגין 
וועג ומעדו רגליו מאופני הנכונה אוּנ זיינע פיס האבין ודּךָ אויש ליט פון דְעם רְעַכְטֶין וְועג 
כי הבורא יתברך כבר צוגו לבחור במעשה העבודה וָוארוּם דְער בַּשָעַפַר ְתְבָּרךּ הְאט אונז שון לאנְג 
גיבּאמין מִיר זאלין זיך אליין אויש דֶר וויילן צוּ טאן דִיא דִינָשֶט פון נָאָט ולכוי אליה בהשתדלות 
והסכמה ובלב שלם לשמו הגדול אונ: מִיר זאלין אויף דְעַר ּונָה הַאבִין מִיט ָּלִייסּנְג אונ מימן 
גָאנְצִין הַארְצִין או מיר זאלין עָש טאן פון זיין נאמען ווענין והודיענו אוּנ הָאט אונז מוריע גיוועזין 
שהוא אופני הנכונה לגו אַז ראש אִיז דָעַר רְעַבְטַער דְרִףּ פָאר אוּנְז אויף דער וועלט או אויף יְיִעַנָר 
ועט בְּלוּמֶר אָז מִיר וועקין זיינָע מַצָות מקיים זיין וועט אוּנז נוּט זיין אוף דֶר וְועִלֶט אונ. אויף 
ל ענק וועלט ואם יזרמנו הסיבות אוּנ ‏ וַוען מִיר וועלִין קרינן דוא מיטָלין וואש גַיהְעַרִין דְער צו ויתכן 
גמר המעשה אוּנ עָש וועט אֶן נִיבְּרִייט זיין לור אַז מִיר ועלוך קאנין אויש פִּירֶן דָעם נָמַר פון 
דְעַר מַעַשֶה בעבודתו אשר קדמה בחירתנו בה אי דְער דינשט פון גָאט ואש מיר האבּין פרִיַעַר 
אויש דָעַר וויילט אִין דָעם יהיה לנו השכר הגדול. על הבחירה בעבודה וועלין מִיר גרויש שָכַר 
הַאבִּין וויי. מִיר הָאבִּין אויש רְעַר וויילט גאט צוא רִינָען ועל הכווגה ‏ לעשותה אונ וול 
מיר הָאבִּין דִיא כָּוַונַה אויף דְעַם גיהאט מִיר ואלין עָש טאן ועל השלמת מעשיה באברים הגראים 
אוּנ אויף דַעם וואש מִיר הָאבִּין ומר נִיווען דיא זאך דורף דיא גלִירְער וָואש מָען קען זַעהָען 
נְמִצָא וועט מען האבּין שְבַר אויף דרייא זאבין ואם ימנע מן האברים גמר המעשה אונ אויב 
עש 


שער הבטחון מרפא לנפש | קפו 


שכר הבהירה והכוונה כאשר זכרנו במח שקדם וכן ומעעיס כפלין ספן -יגפור 5 יודפו 
העונש על העבירה וההפרש | שבין עבודת | הבורא 5סימפ כפ"ם עול כפיכום ח"ג ונפנרר 
וע , - | , ממנו סעכודס וסעכיכס כו' וספו' 6 
ושאר מעשי העולם בענין הבטהון באלהים יתבר' ששאר גכ נסס ספעסס וכ"ל כ:פר סג' ספ"ע 
עניני העולם לא נגלו לנו אופני הטוב והרע בסיבה מן וול יפ' ינמוך על פס פספקיף' עניו 
הסיבות ‏ מבלעדי ‏ שאריתם ולא אופני ההפסד והרע 5 עם 6 ]2 
בקצתם בלתי קצת זם כי לא עמדנו על איזה מלאכה יפ' סכמיכס וסססכמס כלטוקנו ומפנו 


מן המלאכות טובה לנו ויותר ראויה לבקשת | המרם <קור מס פיסנכ למנות. -ס' וכעניני 
והבריאות והטוב ולא באיזו סחורה ובאיזו דרך ובאיזת ₪95 לינו פספנו ופפ פרקים 
הא -97-., > -. / 
מעשה מן ‏ המעשים העולמים נצליח כשנתגלגל \ בהם (נעות כס' ככל עניניו ופסול יכסכ ו 
ומן הדין עלינו שנבטח באלהים בבחירתנו והשלמתה סטול וסנכון ככל דרכיו ועניגיו וכפו 
לעזרנו ססמכו הו"( סכ נידי כמיס קון פיכפת 
עמיסי ופמל כטעס. כזס פספר פכוני 
עולס 8 נגלן לכו כו' ולכקנו 55 כדע מס כעכס 05 נתעסק כמל*כס זו פו כמו"מ זס יסיס טוכ לכי פו כלקדפ : וען. סדון 
ענינו * ולכך סדין עליכו סלפפלל (ס' טועור (כככו (סיכס סעוכס וככלויס לכו וסול יעזור לכרככנלים כמעכס 'דינו ולסכיפו 
ליד גמ לטו גו : סכל 
עַש וועט אִבְּעַר פָאר מיטען ווערין פוּן. דיא יר ער דָעַר גִמַר פון דיא ווערקין ְּלּמַר א 
ער וועט ע עש ש נָיט קאנען גומר זיין יהיה. לגו שכר הבחירה והכונה ו מִיר הָאבִּין שכר פאר 
דער גוּטי ע בּוונָה אונ פאר דָעַם אזישח רְער וויילין ואש מִיר הָאבִּין אויש דְעַר ילט צוא 
דינע נָאט כאשר זכרנו במה שקדם אזוא וויא מִיר הָאבִּין פַרִיעָר גְזאגְט ט וכן : העוגש על העכורה 
אונ אזוא איז אויך מיט רְעם עונש אויף דַעַר עָבִירֶת וההפרש ‏ שבץ עבודת הבורא ושאר מעשה 
העולם בענין הבטחון באלהים יתברך אוּנ דְעַר חילוּק וואש איז צווישין נָאמש רִעְשט אונ 
צווישִין דא וְועִלֶט זאכין אָנטקְענִין דָעַם בְּטָהון אויף נָאט יִתְבָּרךּ כּלוּמַר פאר וואש אִין 
נָאטש ש דִינשט טאר מען זיך נישט פַאר רָאזין אויף נָאט אונ בּייא. וועלט לוב ג זָּאכִין גיהָער מען 
זי יוא פאר לאזין אויף גאט ששאר עניני הלס ווארום די אָנְדרֶע זאכין וואש עש איז פון רער 
וועלט לא נגלו לגו אופני. הטוב והרע בסיבות "מן הפיבות מבלע גדי שאריתס עָש איזאונז נים אנפַלַעקט 
ניוָוארְין דיא אוּפנִים פון דעס גוּמֶץ אדֶר בָּייז פון אִיין סִיִבָּה מָעַר אִיידֶר א דִיא אִיבּרְינְע ומר 


מָען האט אונז נִיט גִיזָאגט וועלכע ע מלאכה אֶרָעַר לתעלבך משא ּמִתִּן איז בַּעסֶר פון דְעם אַנְדְרִין 


ולא אופני. ההפסר והרע בקצתם בלתי קצתם אונ אויף וויישמ ט מַען ני- אוים אין מל זאכין איז 
פאר האנדין אַזוּ אַבָּייז או שארן וואש אִין דיא אַנְדְערְע זאכִין איז רָאש נִיט פָאר הַאנְדִין כי 
לא עמרנו על איזו מלאכה נן המלאכות טובה 8 ווארוּם מִיר הַאבין עָש נִים אזיש גיקלערט אונ 
מיר קאנן עַש נִיט פאר שטיין וועלכע מַלָאכָה עָש. אִיז בַּעַסֶר פָאר אונז ויותרראוי לב קשת הטרף 
והבריאות והטוב. אונ בע + אָיו עשר ראי א מַיד זאלין פון אִיר קרינין אונזר שפייו 
אוּנ יגיזונדקייט אגנ גוטש ולא באיזה סחורה ובאיזה ררך ובאיזה מעשה טן המעשים העו"מ ים אונ אויךף 
וויישין מיר נוט דורךף ואש פאר אסְחורֶה אונ דוּרְףּ וואש ש פר אוועג אונ דורף וואש פר אוַוערק 
פוּן דיא וועלמליבע, ווערקין נצליח כשנתגלגל בהם וְועַלִן מִיר באלק ְועִן מִיר וו ואלטין מיט 
זיא גו הָאנְדִילט אֶדֶר נִיגַאנְן אִין וג כָּלוּמִ ר מִיר ווייסן נִיט דוּרך ואש פר אַבַחורָה אֶרֶר דוּרף 
וואש פאר אַוְוְע ג מִיר ₪ - זה = מיר "0 דיא סְחוּרֶה הַאן דלין אְחָר אין דָעִם 
ווענ: יו והייע 
מִיך גִיהָערין זי פָּאֶר לָאזין אויף גאט בבהירתנו והשלמתה אַין אוּנזר אויש דֶר וויילן- או אין דעם 


גמר 


טן זן: מיר ראף ניט ומן הדין עליגו שנבטת באלהי ם דְרוּם בייט רְער ‏ ש בל מיט אז 


5% ממרפא לנפש שער הבטחון 
6כל עכודס סכוכ5 יפ" כו' * ככר במענו לעזרנו על מה שיש בו טובתנו אחר שנתנלנל עליהם 


ומסיני ננטווס (כו סכע:ס כל מנותיו 1 אלי . 
סי הם ל ונתחנן אליו להעיר לבבנו לבחירה הטובה והראויה לנו 


טוכ כו כעו(ס סוס כמ"ם וינוכו ס' וגו* = מהם אבל עבודת הבורא יתברך איננה כן מפני שכבר 
לוכ לכו כל סימיס כעוס"ז ופדקס תסוס / הודיענו אופני הנכונה בה וצונו לבחור בה ויעד אותנו 


גו וגו' סו5 ככד סעוס"כ וו"ל סממכ"ן 5 5 1 אם 
על פסוק זס קכ5 גמול סמפופ 5דקס כי בגמו, עליה ואם נתחנן אליו בבחירתה ונכטח עליו 


סעכד סקנוי (רכו ססו' סייב (טכוד סוקו | בהראותנו אופני = הטוב לנו נהיה מועים בדברינו 6% 
פס יקן עוד סכר כעכודפו כו" עיין כס בבטחוננו | מפני שכבר קדמה הודעתה אותנו דרכי 
ענ 90 ו 7 העבודה אשר יועילנו בעולם הזה ובבא כמו שאמר 
על דעתונו (כקול בפו"מ זס 16 כפק = (לכריס ו). ויצונו ה' לעשות את כל החקים האלה ונ" 
ספלפכס לטוב לנו כל הימים ואמר בגטול העולם הבא ((טס) 
וצדקה תחיה לנו כי נשמורלעשות ועוד כי עניני העולם יש שתשוב הסיבה המשובחת 
ְמַר כְּלוּמֶַר ער זאל אויש רָער וילאו זָאק גומר: זייץ לעזרגו על מה שיש בו טוכתנו אחר שנתגלגל 
עליחם אז עַר אל" אונז הלפ אויף רעם וָואש אִיז דארטין פאר הַאנְדִין אונזער גוּטֶץ נָאךָ דְעם 
אַז מִיר וולין זי שוין מירין ְּלומָר אָז. מיר טוּעָן טִירְהָא ו אויף ָעם מַשָא מחן | בּרארפן 
יר זי פָאר לָאזִין אויף גָאט א ער וועט אנד ה עלפן א ן דָעִם וואש מִירדָעַר וויילך אויש רְעַם 
משָא וּכַתִּן אוג אִין דָעם גָמר אז עש ט זאל זיין צוּא אוּנז צוּא גוטין וגתחגן אליו להעור שש לבחירת 
הטובה והראויה לגו מהם א מִיר בַּדַארְפן אִים צו בְּעַטִין אַז ער זֶאל רָער וועקין אוּנוּערָע הַעַרְצַר 
מִיר זָאלְין קאנָן אויש דָער וְוִייקֶן ואש צוא אונז איז נום או רָאוּי פון זייא ּלוּמַר פון דִיאמַשָא 
ּמַתּן אָדַר פון דִי מלאכות אבל עבודת הבורא יתברך אַבָּר דיא דינשט וואש מען זאל דִינְען דעם 
בַּשַע פַר יתבְּרְך איננה כן איז ניט אזו מפני שכבר הוריענו אופני הנכונה בה ווארוּם ער הָאט דאך אוּנז 
שוין מוריעגיווען די רְעַבְטִי וועגן ואש אין אִיר בְּלוּמֶר אִין נאטש דינטש וצוונו לבחור בה אונ 
ראט שוין אונז גיבּאטין מיר 0% אויש דער וויילן אין זיין רינשט ויעד אותנו בגמול עליה אונ 
האט אונז צו 7 שכָר אויף דְעַם וואש מִיר (ועלֶן אויש דער וויילִין אִים צו דִינָן ואס נתחגן 
אליו בבח רתה אונ אַז מִיר ווְעַלִין אִים בעטין אִין. רָעם אויש דָעַר - ומר אז ער זאל אונז 
אווש דְעַר וויילן וואש גו איז ונבטח עליו בהראותנו אופני הטוב לנו אוּנ אז מִיר וועלין" זיף אויף 
אִים פָּאר לאוין אַזּ עָר ואל אונָז ווייזין די אופנים וואש אונז גים איז נהה טועים בדברינו וועלִין 
מִיר זי טועה זיין אין אונזרָע רייד וסכלים בבטחונגו אוּנ מִיר וועלן זייְנָארִין אִין אונזער בּטחון | 
מפני שכבר קדמה הורעתה איהנו דרכי העבודה [וייל יא תורה הָאט אונז שוין פַּרִיעָר מודיע גִיוועַן 
ריא וְועַג פון גָאמָש רִינָשָט אשר יועילונו בעולם הות ופבא וְועִלְבָע עש וועלין אנ הַעלְפִין אויף 
ער וְועַלֶט או אויף ְיענֶר ועט דָרוּם וואש הָאבֶּן מִיר אים צוא בָּעטן עַר 7 אונָז ווייזין 
רעם גוטין ענ עַש אל אוָּז גוט זיין א עֶר הָאט אנְז שוין מורִיע גִיווען אִין ער הוּרָה רעס 
גוטן (ועג או זיין רִנְשָט וואש ע ט ווה עם אונז נוּט זיין אויף בַּיידָע וועלטין זו 22 עַש שֶסִייט 
אִין (דבריס) ויצונו ה/ לעשות. את בל החוקים האלה אונגאט הַאט אונז נְבָּאמִין צוּ ָאן גָאר די דָאזִינִי 
גִיוָעץ לטוב לנו כל הימים כְּדָי עָש זָאל אונז זיין גּט ט אלע צייט אוף ל דֶם שָכָר פון עולם הַבָּא שטייט 
ווייטר וצרקה תהיה לנו כי נשמור ששו עַש ועט אונז גִירְעַבִינְט זיין פאר א גִירְעַכְטִיקייט אויף 
יְיענער וְועִלָט אַז מִיר וועלִין היטן אמש מַצות אונ מיר זאלין זייא טאן ועוד אונ נאך אטעם 
אָיו פר האנְדן פַאר וואש עש אִיו אחיוּק אַנטקענין בְּטַהון צו ישן דִי וְועְַטְלִיכֶע זַאכִין אוג 
צוּ (וישין נאטש דינסט כי עניגי העולם נוארום דִיא וללכ זַאכִין יש שתשוב הסיבה המשובחת 
טגונה 
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מגונה והמנונה משובהת אף העבודה והעבירה אינם ספלכס כי כפס פעפ ס נמנס שסל' 
כן כי המגונה והמשובח מתם לא יעתק מענונו ולא עפ פס ו 
0 5 8 סוכה 356ו = וסכ' פין כידו מלועס 
יתחלף אבל מה שראוי לבטוח עליו ‏ הוא גמר מעשה פופ ספמלכס ופו"פ זס ופגוכס 1956 
העבודה אחר בחירתה בלב שלם ונאמן וההסכמה 25 5ץ לתו יודע עד פס כק פס 
והשתדלות. בבר לבב וכונה לשמ הגדול ובזה אנחנו ‏ :' ן ככמו וכ וול 
חייבין להתחנן אליו .לעזור אותנו בו ולהורות אותנו עלי 1‏ פקנכות כלכ ₪65 ועות ס' סיפ פקוס > 
כמו שכתוב (תסליס קכס) הדריכני באמתך ולמדני ואמר וכפיכ פטלי פ"ו (כ פדסימטכ דרכו וס" 
(פס קיע) הדריכני בנתיב מצותיך וגו' ואמר (טס) דרך 0 8 ל 
אמונה בחרתי וגו' ואמר (פס) דבקתי בעדותיך ה' אל פסוקיס יי סנו דס מס שסו6 
תבישני ואמר (פס) ואל תצל מפי 8 אמת עד מאד וגו" 2 דסייגו ע:יות סמ5ו' סו5 ו 
כל יה ו 0 וכל ישתנס וכן סעניכות סס רעוס לעול' 
וכל זה ראיה שבחירתו היתה במעשה 8 אך כל טסו 4 506 טטושל לכו 
התפלל עליו סופ גמר סמעסס סס'יעזוכ ויוסיע 
לוסגו (סכית | מתטכקנן סטוכס לודי 
גמר ויורכו 6 יך וכל יי כפ"ם סדרוכני כשמתך ו(מדני וסיפ6 דקכ6 כי תס 35סי יפעי סופך קויפי כל סיוס "כ כסכתי 
מעפמי 5ליך וקויתי גי שפוסיעני לעפות כלונך ככן סדריכני כלמקך כסו:ל (גמור ו(ספליס כקיכקי וכן כל ספסוקיס פמכים 

סוף ספס ק סול פי' פק(ת ספסוק כ"ם דוק וקשכס וזס מס סכפוכ וכל 61 כפיס כו" 5ך סתפנג % : 

כ 


מגונה איז פָּאר הַאנְרִין אַמָאל זאל וְוידֶר קְערִין דְער בעשטר מו"מ אויף שֶלְעכָט והמגונה משובחת 
אוּנ אָיין שלעכטר מו"מ זל וְוערִין גוט. ררּם קאנן מִיר ני ווישין ולכש אָין פָאר או גוט 
דרוּם גיהָער מען זי ייא פאר % ן אויף גָאט אך העבודה וענירה אַבֶּר דִיא דִינְסַט פון נַאטְאדֶר 
די עַבִירות אינס כן זיינען ניט אזו כי המגונה והמשובח מחם ווארוּם ראש גוטש פון זייא מִיינֶט מֶען 
די ריט פון גאט אונ דָאש \ שָלעכמֶץ פון זייא מִיינְט מָען די עַבירות לא יעתק מענינו ולא. יתחלף 
וועט נִיט איועק גירוקט ווערין פון זיין עָנְין או עָש וְועט נִיט פָר בּיטן ווערין ְּלוּמַר אז פאר 
אַמַצַוָה זאל מָען הָאבִּין ענש אונ פאר איין עַבִירָה שכר דָאש וועט שוין נִיט זיין דרוּם ווייסֶין 
מִיר דא ליי וואש אויש צוא קְקייבִּין טאר מַען אויף רעס קיין חן נִי הָאבִּין אויף גָאט 
אבל מה שראוי לבה עליו נַאר בִּייא ואש גִיהְעַר מען זי פאר לְאזין אויף גָאט הוא 
גמר מעשה העבודה מען ואל קאנען נופל א וא מַצָות אחר בחירתה 4% שלם ונאמן נָאך 
דָעם אז רְעַר מענטש רָער לט אויש א ער אל טאן אמצוה אוּנ גאט דִנָען מִיט זיין 
נאנְצִין הַארְצִין וההסכמה והשתדלות בבר לבב וכוונה לשמו הגדול אוּנ עַש ביבט בייא אִים 
שוין ער זָאל שוין עָש טאן אונ עָר פָּלִייסָט זי מִיט איין קְלָאר הַארֶץ אוג: אִיז זי מְכוין 
פון זיין גרווסין נָאמען ווענין ובזה. אנחנו ‏ חייבים ‏ להתחנן ‏ אליו אונ דָעַר נָאךָ מָען אל עש 
קאנען גומר זיין דָאש בָּרַארְפִין מִיר בָּעטִין צוּא ‏ אִים לעזור אותנו בו ְעַר אל אנ הלפ 
דְרינען ולהורות אותגן עליו או זאל. אונָז לערגען אויף רְעם וויא אָזו מִר ואלין ע עש קאנען 
גוּמַר זיין אזו וויא עָש שטייט אין ותהלים) הדריכני באטהך ולמרגי מַאךָ מִיף טְרְעטין אין ן דיין אָמַת 
אונ קְערְען מִיךָ : אוּ נָאךָּ שטייט דארט הדריכני בנתיב ‏ מצותיך מָאך מִיךָ טְרְעטִין אִין דְעַר 
וג פון ריין גִיִבָאט אוג לערן מיךְ וויא אזוא איך זאל זייא קאנען טָאן : אוּג פָרִיעָר טיט 
דרך אמונה. בחרתי דַעם וואר הַאפְטִיג וענ האב אי אליין אויש רְעַר מילש: או נא שטייט 
דָארטן דבקתי בערותיך ה' אל הבישני. אִיך הַאב. מִיך בָּהָעַפט אין דיין בּצייניְעש אונ דו נָאָט 
זאלשט מיך נִיט פאר שעמען וכל זה ראיה שבחירתו היתה במעשה העבודה אוּנ פון דִיא אלע 
פסוּקים אִיז איה או עֶר הָאט זיךָ אליין אויש דער וויילט צו טָאן נָאטש רִינְסְט אך התפלל 


אל 


14 מרפא לנפש שער הבטחון 
אבל טי חק סט > ו(סציג טפנו > | התפלל אל האלחים על שני דברים אחד מהם ליחד 
נסטיכ. שנס מס סקף <לפול לבב ולחזק בחירתו בעבודתו בהרחקת טרדות העולם 
ו מלבו ועיניו כמו שאמר (פס פו) יחד לבבי ליראה שמך 
(פס קיט) גל עיני ואביטה וגו' (פס) העבר עיני וגו' (פס) הט לבי אל עדותיך וגו' והדומה 
להם והשני לחזק אבריו על השלמת המעשים בעבודתו והוא מה שאמר (פס) הדריכני 
בנתיב מצותיך (טס) פעדני ואושעה והרבה כמוהו ואני עתיד לבאר אופני מפסידי החלק 
הזה ואופני השלמתו והדרך הנכונה בו בעזרת השם : 6 
אבל פירוש החלק החמישי והוא חובות האברים אשר תועלתם ונזקם מתעברים 
אל זולתו | בצדקה והמעשר ולמוד - החכמה וצוות בטוב. וחזהיר | מהרע 
ולהשיב 
אל האלהים על שני דברים נָאר ער הַאט גבַעמן צו גאט ער ואל אים הַעלפין אויף צַוָוייא זאכין 
אחר מהם אֶיינָש פון דִיא זאכין איז ליחד לבו ולחזק בחירתו בעבורְתו אז ער אל אִים זיין הָארֶץ 
מִייחָד ויין אוג אל אִים שֶטָארְקִין ער זאל קאנען אלע צייט אויש ָער וויילִין אַין גאטש רִינסט 
בהרחקת טררות העולם מלבו ועיניו מִיט דְעִם עַר זאל דער ווייטָערִין דיא מיהדות פון דָעַר וועלֶט 
פון זיין הַארֶץ אוג פון זיינע אוינין כּלומֶר ניט ער הָאט ניבעטן או גאט זאל אִים אויש דְעַר 
וויילן ואש גוּש איז י נאר ער זאל פון אִים דְער. ווייטערין דיא טיררות פון דְער וועלט וועט 
ער שוין אֶלִיין זיף אויש דער וָויילִין דעם גוּטין וועג אזו וויא ער הָאט גִיוַאנט אין (תהלים) יחר 
לבבי ליראה שמך זַייא מיָהָד מיין הַארֶץ פר דיין נָאמָעַן צוּא פָארְכְטִין אוג פּריעַר שטייט דארטן 
גל עיני ואביטה נפלאות טתורתך אַנְַפִּכְעֶק בַּלומַר עפין מִיינָע אוגן ְועל איף זעהן יינע וואוּנְדֶר 
פוּן דיין תורה אוּנ נָאך פְּסוּקִים שמייען דארטין או איין גלִייבינעש והשני אונ ראש אנרערע 
הָאט רוד הַמ גִיבעטין צוא גאט לחזק איבריו על השלמת המעשים בעכודתי אַז עַר אל אים 
שטָארקין יינע גְלִירֶר בְּרִי עַר אל קאנְן גומר זיין יא וְועַרֶק אִין אמש דִינְסֶט והוא מה שאמר 
אוּנ דָאש איז ואש עָר הָאט גִיזָאנט אין (תהל ם) הדריכני בנתיב מצותך מַאךף מִיךּ טְרְעטין אין די 
שָמַעג פוּן דיין גִיבָּאט סעדני ואושעה לעהן מיף אונטער וועל איך גִיהָאלְפין ווערן אוּנ נָאך פִיל 
אַוְעַלְכָע פּסוקים הָאט עֶר גיואגש הָאט ער גִימִיינְט א גאט זֶאל אִים שטָארקין זַיין כ אונ 
זיינְע גְלִירֶר ער זאל קאנען טאן פון זיינָע מָצות ואני עתיר לבאר אופני מפסידי ההלק הזה אונ אִיךָ 
וועל ווייטְער בּשיירן דוּרֶך וְואשָערָע זאבִין קאן מען אָן ווערן דאש וואש אי האב גְשָרִבִּין 
א רעש חַלֶק כְּוּמֶר מע זאל גיט מְקִים זייץ אש ואש אִיף הָאב פריער גישריבין אין 


דְעַם חלק ואפני השלמתו אונ דוּרף וואש מען קאן עש יוא מקיים זי אונ גומַר זי והדרך הנכונה: 
בו אוּנ דעס רְעכְטִין דרָףּ דר,פון וועל אִי עש אלץ בַּשיידן מִיט נאטש הילף : 
אבל פירוש החלק החמישי אִבָּעַר דָאש ב ּשיידוּנְג פון רְעם פינפטן חָלֶק והוא אוג דָעַר חַלֶק ועט 
בָּשִייד וְוְערִין חיבות האכרים אשר תועלתם ונוקם דִיא מצות וואש מָען איז חַיִיב זייא צוּא 
טאן מִיט דִיא גִלִידַעַר וואש. זַייַעֶר הָילָף כָּלוּמַר דָעַם שבָר (ואש מָען הַאם אַז מען איוזייא 
מַקִיים אונ דָעם שָארין ואש מָען האט אז. מָען איז. זיא נִיט מקיים מתעברים אל זולתו 
א א אנאנְערין מִענְמְשין קאן ער זייא נש מקיים ‏ זיין כפדקה ‏ גלייף (ויא. צרָקָה 
מז עָר רא יָרְקָה גְעַבִּין ‏ רְעם ארוּמָאן. אַבָער או ֶר הָאם נִיש קיון אָרוּמָאן קאן 
ער זיא נים מְקִיִים זיין אֶרְער מַעשַר אַרְעַר לְערנען תורה אוג הִבְמָה צוּא אַנְדָערָע וצוות 
בטיב. אוּנ צוא גיביטין נושש צוּא טאן והזתיר מחרע אונ. אֶן צוּא זאנין מען זאל | נים 
טאן 


שער הבטחון מרפא לנפש | קפח 


ולהשיב האמנות ולהפתיר. הפוד ‏ ולדבר טוב ולעשות וכ:פי: וסוכוז '5 דרכי טוכקו - דרכי 

2 .- ס' יפ' סעוניס וסיטריס כמ"ם כפתיהת 
הטוב וכבוד אבות והשבת הרשעים אל האלהים והורות סער כ' כי כפס טוכות מנע כעליס נסנות 
בני אדם דרכי טובתו ולחמול עניניהם ולרחם עליחם פסס פסון סככפו פופס : ופיקל לוקס 


ולסבול חרפתם כשמעיר אותם אל העבודה ומיחל אותם ומייס = פמ ויפל 3 סומלת על סנפו: 
ומיראם בנמול-ובעונש ואופני יושר הבטחון בזה שיהיה - 
האדם צופן בלבבו כל המעשים האלה והדומה לרם 0% 
ויבחר עשותם ויסְבָב אליהם כפי מה שהקדמנו בחלק 
רביעי מחיוב הבחירה עלינו להתקרב אל האלהים בלבד לא לקנות שם וכבוד ביניהם 
ולא לקוגת הגמול מהם ולא להשתרר עליהם ואח"כ יבטח על האלהים בהשלמת המעשה 
שכיון לעשותו מהם בפי 
טאן קיין בִּייז ולהשיב האמנות או אוּם צוּא קערין אונ אפ צוא גָעַבִּין דָאש וואש עַר 
הָאט נִיבָּארְְט ולהסתיר הפור אונ אַיין סוד פאר בָּארְנִין עַר אל אִים. נָיט. זאנין פאר 
קיינ עם ולרנר טוב ולעשות הטוב אונ גוּטש צוּא ריידין אוּנ גוּמש צוא טאן וככור אבות אונ 
יינָע עַלֶטערין ערליך = צוא האלטין והשבת ‏ רשעים אל האלהים אונ ח דָיא ‏ רְשָעִים מאבִין 
תָּשוּבָה צוא טאן צוא גָאט והורות בניי אדם דרכי טובותיו | אונ צוּא לְעַרנ נען דִיא מ ענטש זין רעם 
גוּין וג ולחמול עניגיהם ולרחם עליהם אנ זָאל זי דָער בַּארְעמָן אִיבְּעַר ַייַעַרְע עָנִינִים לכל 
חרפתם כשמעור אותם אל העבורה אונ ווען זייא וְועלִין. אִים לְעסטערין א עַר רְעַר וועקט זייא צוּא 
נָאטש רינשט זָאל ער עש לְיידִין ומיחל אותם אונ אל ייא מאכין הָאפין צו גומין שכר כָּלוּמַר 
ער זאל זיא זאנין אז זיא וועלין גו זיין וְועִלִין זייא הָאבִּין שכר אויף עולם הַבָּא ומיראם בגמול 
ועונש אונ 8 מַאבִין ל פָאַר שטראף ומר : ער זָאל זייא זאגין אז זייא: [ועלן גאט 
נים דינען וְועט ער זיא בּאצָאלִין עונש אויף עולֶם הבא ואופני. יושר הבטחון בהם אונ דְעַר 
בְּעשטָעַר דרך וויא מַען זאל זיף אין דִיא זאכין אויף גאט פאר לאזין איז אָזוא שיהיה. האדם צופן 
בלבבו. כל המעשים האלה והרומה להפ או דָעַר מענטש ט ואל פריעָר מרְאבטין אִין זיינע מְחָשְבות 
אי הארצין דִיא אַכָע מַעשִים אֶרֶר נָאך אזו אָגְלייבין אז ער וָוּל זיא טאן ויבחר עשותס אונ 
עַר אל אויש דֶר ווייליך צוּ טאן זייא ומר 2 - ער טראבטין אִין זיין הארצן או ע 
ויל ריא סַצָות טָאן אוג דָעֶר נא אל שוין בייא אִים אָזוּ בלייבּין אַז ער זַאל זיא בְוְודאי 
שוין טאן ווסבב אליהם אונ דער נְאך זָאל ער זי פָּלִייִין אוג טירהא הָאבִּין כּדִי עַר זאל זייא 
מִקיים זיין אָזו וויא מִיר הָאבּין פרִיעֶר גישרִיבִין אִיִן דעם פָּעַרְטִין חלק מחיוב הבחירה - עלוג נו מיר 
זיינְען מחוּיב. אויש צו דֶר וָויילין גוּטֶש. צוּ טאן מִיט דער מַחְשַבָה אוּנ מיט דעם הארצין אונ 
דֶר נא ואל מז מַען שוין אווף רְעַם הָאבּין בַּוונָה א עָש זאל שוין זוא ליב אוּנ דער נאךּ 
אל מע זי פלייסֶן צוא טאן עש מיט טִירהָא נאֶר דָעַר מיט וואש מיר וְועִלִין דינען נָאט אונ 
מצָות טאן וועלין מִיר נָאר מִיינָען לחתקרב אל האלהים בלבד מָיר זאלין זי דֶר סִיט גינעהנען צו 
גאט לא לקנות שם וכבוך ביניהם אונ ניט מען אל מיינְן פון וועגין צוא קריגן אֶשם ארי ער כבור 
פון לייטין ולא לקנות הגמול מהס אונ נָיט פון שָכָר וְוענִין עֶר זָאל הָאפִין א ער וועט. זיין פרוּם 
וְועלִין אים לייט נָעבִּיןגָעלט ולא להשתרר עליהם אונ יט בְּרִי עָד אל ה הָערשין אויף זיא זאל 
עַר ראש אלֶץ ניט מִיינְען נָאר ער זאל עַש טאן פון נאטש וועגִין ואח"כ יבטח על האלהיס אוּנ 
דְעַר נָאךּ ואל עֶר זיך פַאר לאוין ן אויף ו גאט בהשלמות המעשה שכוון לעשות מהם אִין דַעַר גמר פון 
ריא מַעַשִים וואש עֶר הָאט זיף פיר נִינוּמָען צוּ טאן פון זייא כְּלוּמֶר פון יא מַצָות זָאל עֶר 
זיך 


6 מרפא לנפש שער הבטחון 


פמ(ס : כפי מס ססופ כונס. כו פפנו | כפי מה שהוא רוצה. בו ממנו אחר שיסבב עליו ווזהר 


כפי מס שסט"י כן5ס. מלתטו לעסוס כ5ונו י ורו5 . 
3 ל | כפי יבולתו בכל זה להמתירו ממי שאין.צריך לו להודיע 


ומס 695 יוכל (סספיכו - כמו פפנס כ:גוכ = כי בהיותו נסתר יהיה שכרו יותר גדול מה שיהיה אם 
וכיו65 - 7 ו / ספוום ‏ יהיה נודע ומה שלא יוכל להסתירו. יזכור בו השורש 
כי ספוענפ כן" - ותס כן כפות סופ מיפס, ‏ א; 

0 אשר הקדמנו כי התועלת אא | לא יהיה מן הברואים 
(1 סנסס וסכם ע( מעסיו ככר קנ ככקן | כי אם ברשות הבורא ית' וכאשר יגלגל הבורא על ידו 


כזס כמו סיפכ6ר ןי מצוה יחשוב בלבו כי הוא טובה מאת הבורא יתעלה 


: שהטיב בה אליו ואל ישמח בשבח אותו בני אדם 0 
ואל יהפוץ 1 בכבודם בעבורה ויביאהו זה להתנאות במעשהו ויפסיד לבו וכוונתו. לאלהים 
ויפסיד מעשהו ויאבד שכרו ואני עתיד לבאר זה בשערו בעז'ה : 

אבל 
פר לאזין אויף גאט אז ער זאל זייא קאנָעי גימר זיין כפי סה שהיא רוצה בו מגו אָזוא. וויא 
נְאט ברוף הוא וויל פוּן אנָז או 0% זאלין טאן זיין ָצון אונ יינע מַצות אַזוא זאל ער אונז 
לפ אַז מַיר זאלין קאנען ג מַר זיין אחר שיסבב עליו נָאך רְעם או ער וועט טִיִרְחָא הָאבִּין 
אויף דֶר מַצָוֶה בַּדַארֶף עֶר בָּעטן גאט א עָר זֶאל ‏ אִים הָעַלפִיך עש ומר זיין יוהר כפי יכלתו בכל 
זה להפתירו ממי שאין צריך לו ל נָאר עַר זאל ואינ זיין אוג זָאל זיך. הִיטָן מִיט גָאר זי 
מַאכָט אז ראש נוּטָש וואש עָר טוט אל עֶר פאר בָּאלְנִין פון אוו אָמָענשָשין ואש עָר, 
בַּרַארף עַש אִים נִיט נָייטִיג מוּדִיע זיין ּלוּמָר עַר ואל דָאש גוּטש נִים טָאן בְּפַרַהֶסיָא כּדִי. 
יליב ער אל ְעַהָן בי בהיותו נסתר וָוארוּם אז עָר וועש זיין פאר בְּארגין מיט יינע מ עשִים טובים 
יהיה שככו יותר גדול ועט זיין ש כָר מָער אונ גרְעס ער זָיין ממה שיהיה אם יהיה נודע פין דְעם שְכַר 
ואש עָר וואלט גִיהַאט אַז ער ואלט גִימַאכָט ווישן זַיינָע מַעַשִים טובים ומה ‏ שלא יוכל להסתירו 
אוּנ דִיא מְצָוָה ואש עָר ועט עש ניט קענען פָאר בָּארְגִין יזכור בו השורש אשר הקדמנו זל עַר 
זי דָעַר מָאנְען רָעם שורֶש וָואש מִיר הָאבִּין פרִיעָר גְשָרִיבַן כיהתועלת והנזק לא יהיה מן הברואים 
אז קיין = אונ קיין שאדין ן קאן ניט זיין פון דיא מַעַנְטְשִין כי אס ברשות הבורא יהברך נָאר 
מִיט רָעִם רָשוּת פון רָעִם בְּשָעפֶר יִתְבְּרךָּ ררוּם נוּצָש אִים גָאר נִים אז מַענטָשין זָאלִין אים 
לויבין ווארוּם עַר קאן דָאך דוּרְף זייא קיין שוס היל ניט הָאבִּין נָאר סיידין רְער בּיְרָא הַיִיסֶט 
וכאשר יגלגל הבורא על ידו מצוה אונ ווען דְעַר בשעפער וועט לגל זיין א דור אִים זאל 
גיטָאן ווערִיו אִמִצְוָה יחשוב בלבו כי הוא טובה מאת הבורא יתברך אל ער טראבטין אין זיין הארץ 
אַז דער בשָעַפַעַר תִבְּרך הָאט אִים אַגרוישע טובה גִיטָאן דָעַר מִיט ואל ישמח בשבח אותו בגי 
ארפ עליה אוּנ: עָר זֶאל זיף נִיט פרייעָן אַז די מְענְטשן אים לויבֶן פָּאר דְעוָואש עַר הָאט 
נִיטָאן דִיא מִצַיֶה % יחפוץ בכבורם בעבורה אונ ‏ עַר אל ניט בּנערין אִין זִייעֶר כָּבוד ָּלּמַר" עַר 
וָאל ניט בנערין אַז זייא זאלין אִים מַתָמַת דָעַר מַצָוֶה כָּבוּד אָן טָאן וָוארוּם אַז ער וָועט עָש יוא 
בּאגערין יבואהו זה להתגאות במעשהו וועט אִים ראש בָּרִיינֶנָען אַז עָר אל זיף בְעַל גאָוה ַאלְטין 
מִיט זיינָע מעשים ויפסיר לבו וכווגתו לאלהים אוּנ עֶר.וָועַט פָאר לירין זיין הַארֶץ אוב זיין בּונָה 
ואש ער האט גִיהַאט פון אמש וועגין ויפסיר מעשהו אוּנ עַר וְועט אֶן ווערין זיינָע מַעָשִים ויאבר 
שכרו אוּנ וועט פָאר לירין זיין שכר ואני עתיד לבאר זה בשערו בעז"ה אונ אִיךּ על ניךּ רָער פון 

מער בָּשִייִין אִין שָעָר יד הַמָעַשָה מיט נְאטָש הִיְף ו | 

| אבל 


שער הבטרון מרפא לנפש קפט 


אבל פירוש החלק הששי והוא בגמול העו"הז והעו"הב. אבל פיטפ ססנק סעעי מסס כו 
אשר יהיה. האדם ראוי לו במעשה הטוב בעולם פורות סנפם. כו" בלס נומר. 5( 


נוכל יור כדעתכו גורפ סנפם ‏ כל גוף 
הוא שהגמול על שני פנים גמול בעולם הזה בלבד וגמול ‏ כל פכן ₪ טכ (יעפ. בפס תפענג 


בעוה"ב בלבד ויש שיהיו ראויים שניהם על מעשה אחד ספפס (כדס כפו ס(6. כל ייל לסופ 


ולא פירש לנו באור זה באר היטב אך ערב הבורא לעמו 0 7 
גמול כולל על מעשה הכולל ולא חלק הגמול על העבודות ה 
בעולם, כמו שעשה בעונש על העבירות בעולם כמו 

שפירש המעשים שעושיהם חייבין סקילה שריפה הרג וחנק ומלקות ארבעים ומיתה וכרת 
ותשלומי כפל ותשלומי ארבעה והפשה ל ונזק שור בור ושן אש ונותן מום באדם ושולחת 


יד במבושיו והמוציא שם רע והדומה לזה אבל גמול העוה"ב ועונשיו 

אבל פיווש החלק הששי אַבְּעַר אש בַּשִיידוּנְג פון דַעם זעקסטין חלק והוא או רְעַר חָלֶק 
ועט בָּשִייד נוערין בגמול הקולם הזת והעולם הבא אשר יהיה האדם ראוי לו במעשה הטוב 
אֶין דַעם שכר וואש אָמַענְטשין איז רָאוּי מָען זאל אִים גְעַבִּין פַר זיינָע מעשים טובים 0 

רָעַר ועט אונ אויף יענער . היא שהגמול על שני פנים דָאש מז מָען ווישין אז דְעַר שַ 
איז אווף צוְוייא עָרְלייא אוּפָנִים גמול העולם הזה בלבר דָאש אִינָע איז דָעַר שכר פון רער 
לט אליין וגמול העולם הבא בלבר אוּנ דָאש אַנְדָעַרָע אִיז דָעַר שכר פון יָעַנָער וְועלֶט אליין 
וש שיהיו ראוים שניהם על מעשה אחר אונ עש איז פאר האנְדִין אפ מאל מען אל פאר דינען 
בְּיירֶע עולמות דוּרף איין מִצָוָה ולא פירש לנו באור זה באר היטב אוּנ ראש בַּשִיידוּנְג דער פון 
וויא עָש קוּמָט הָאט מָען איז נִיט רְעיט בָּשִייד אך ערב הבורא לעמו גמול. כולל נייערט רָעַר 
בַשָעפָער הָאט אונז עָרֶב גְֶוען אִיין שְבֶר בלל על מעשה הכולל אויף וְוערֶק פון ּול ְּוּמָר 
| עֶר הָאט אונז נָאר ואט ְּרָרֶך ל או אִיר וָועט גוּט זיין אוּנ וועט מקיים זיון מִינָע ג מצות 
על אִיךָ אָייךָ נָעַבֶּן נוּטן שְכָר ולא חלק הגמול על העבודות - אִבְּעַר ער הַאט נִיט צוּא טייט 
דָעִם שכר אויף די מְצָות ואש מַ מָען זאל זייא טאן אויף דער ועט ומר ער הָאט נִיט ִיזָאנְט 
אַז אִיר וְועש טָאן די מִצָוָה וְועט אִיר הָאבִּין אזו 9 שכר אונ או אִיר ועט טָאן אִיין אַנְדָעַרָע 
מציָה וְועט אִיר הָאבּין א פִיל שְבר כמו שעשה בעונש על העבירות. בעולם אַזוא וויא נָאט הַאט 
גיטאן מַט דָעם עונש וואש מָען זאל הָאבִּין אויף דער וְועלֶט פאר דִיא עְבִירות כמו שפירש 
המעשים. אַזוא וויא עָר הָאט אָרויש ניטמל לייא שטרְאף אויף בָּאזּנְרָערָע עבירות 
שעושיחם היו חייבין | סקילה שריפה דְעַר וואש טוּט די עבירות כלומר עש איז פר הַאנְדִין אוְעלְבָע 
עַבִירות ואש אָז מָען טוט זייא איז מָען חייָב סקִילֶה. אוּנ ֶַעַלְבָע ָבִירות וואש מָען אִיז חַיִיב 
שריפה דער הָרְג אֶדָעַר חק אֶרָער פָּעַרְצִיג מַלְקות אוּנ אַועַלְבָע וְואש מָעַן אָיוּ חַיִיב מִיתֶה 
ִּידִי שָמַיָם אֶרְעַר כָּרַת אוּנ דָעַר וָואש טוט איין גנִיבָה מוו ער בַּצָאלִין מַאפּל אונ אַז ער 
ִִבְתּ אִיין אָקֶם אונ הָאש אִים גִיקוילְעט אֶרְעַר פָאר קויפט מוּז עָר בַּצָאלִין פינף. אַקְסין אוג 
פר איין שַאף מוז ער גְעַבּין פִיר וגזק שור אוּנ ווען זיין אקס האט שארין גיטֶאן ובור אֶרְעַר 
וע עָר הָאט גילְאזין זיין גרוּב ‏ אויף גיָרעקט אוג איז עפים דארטין אריין גיפאלון- ושן 
אֶרְער ווען זיין אָקס הָאט אפ גיָנעסין תְּבוּאֶה פון אַיין פעַלד מוּז ער /- בַצָאלִין ונותן מום 
בארם אונ וָוען אִיִינָעַר מַאבֶט אַיין מּם אִין דָעם אַנְרְערִין מַענְטֶשין מו עַר אויף בַּצַאלִין פֶר 
דָעִם מוּם או וְוען אַיין אשָה שמַרְעקט אויש איר הַאנְט אין דִיא שָעמָהָייש פון אִיין פַרְעמָרִין 
מאן אֶרְער וען איינער בְּרִיינְנְט אַיין שם רע אויף זיין חִבֶר אדער נָאך אַַעלְפָע גְלייבִין שְמִייט 

(ח"א) מם חית אלץ 


18 סופא לנפש שער הבטחון 


לס 0 ועונשיו לא פירש מהם הנביא מאומה בספרו בעבור 
קפוכס כגופו כו" פסרי גסמ כס ויכסגי ית מחת. רו 

בר בבר ו צורת הנפש בלעדי הנוף. אינה 
ס' וגו" ססיס. סכ כפרפס סכופנית | ידועה אצלנו כ ש מה שתתענג: בו או- תצטער בענין 
וסעומדיס עס סס כוודפי כוקניס וכפיסון | ההוא אך פירש אותו למי שיהיה מבין הענין הזה 
כיסס בול ל גו : ללליוכר ל = כמ"ש ליהושע (וכריס ג) ונחתי לך מהלכים בין העומדים 
ומסס עגמו( ספו(ס סכ סיס מקיכל כו' * | האלה ולא יהיה זה בעוד נפשו קשורה בגופו אבל רמז 
טסנניפיס סיו פודיעיס פופס כע"פ כפו | למה שיהיה אחר המות שתשוב הנפש בצורת המלאכים 
סלוב גופי קורס ופוכופי ‏ טפט למל = בענין פשימותה ודקותה ועזבה להשתמש. בנופה 


בע"פ ו(6 בכפכ מכמס טעמיס. ;כוניס 

וידועיס (סכמיס ועיין במ"ס כסוכך : כשתודכך ותזהיר והיו מעשיה טובים בעולם הזה ומהם 

ומוסכל 955 0 ְ ו עיקי | שנמול העולם הבא ועונשו היה מקובל אצל עמי הארץ 

שכר ועונם כו5 כעונס סכ עסכי סעוס"ז 

סטייס קוליס" ולו כישיר עס להמלט מהנביאים ומושכל אצל החכמים והניחו לזכרו בספר 

ול ן 6דס. כעו(ס ‏ טיפענג כטליעות סנו . כמו 

םל יסיס (ו טוס ע5כ ודסגס ומור% סמערככ ע(וו סמפפו ס"כ מי טעומס כפון יור סכל כוודסי יגמלסו כפי יכולתו ועוכו סגדול 
מס 


אֶלֶץ דָעַר בִּייא דָעַר עונש רָעַר פוּן אבל גמול העולס הבא ועונשיו אִבָעַר רְעִם שָכַר אונ דָעַם 
עונש פון עולם הַבָּא לא פירש מהם הנביא בספרו הָאט קיין נביא דער פוּן ניט מְפוּרָש גיווען 
אין זיין ספר וויא פִיל שָכַר מָען וועט הָאבִּין פַר אִמְצָוָה אונ וואש פאר איין שכר בעבור כמה 
פנים פון פיל טעמים וְוענִין מהפ פון זייא בְּלוּמַר איין טייל פון דיא מַעַמִים זַיינָען כי צורת הנפש 
בלערי הגוף אינה ירועה אצלנו ווארוּם דאש גישטאלט פון רְעם נִפָש אֶן רְעם גוף ווייסִין מיר 
ניט וכל שנן מה שתתענג בו או תצטער בענין ההוא איז שוין אַבָּל שֶבּן פון רְעַם תּעָנוּג אֶרְעַר צער 
וואש ראש נָפַש ועט הָאבִּין אוו יענער וועלט קאנען מִיר שוין בְּוודאי נִיט רְעבֶט ווישן אך 
פירש אותו למי שהיה מבין הענין הזה. נָאר צוּ דְעִם ונאש הָאט די זאף פר שַטָאנָעןְהאט גאט אִים 
דְעַר פון בַשִייר כמו שאמר ליהושע ונתתי לך מהלכים בין העומדים האלה או וויא עֶרהָאט גְזאגט צוא 
יושע כּקן נדול אָין זְכרְיָה איף (ועל ריר נָעַבִּין איין אָרֶ דו זָאקֶשֶט קאנען ניין ישן רא 
שטִייענְדִיגְע סַלְאָכִים ולא יהיה זה בעור נפשו קשורה בגופו אִבָּר דאש ועט נִיט זייןכָּלוּמָר וָואש נָאט 
הָאט אִים צו נִיזָאנְט או ער וועט קאנָען ניין צווישין די מַלְאָכִים וועם ראש נים זיין אִין דער 
צייט אַז זיין נשְמַה אִיו נָאךּ צוּ גיקניפט אין זיין גוּף בּלומַר או עֶר לְעַבָּט נָאךָ אבל רמז למה שיהיה 
אחר המות נָאר עֶר האט אִים מַרָמו נִיוְוען וויא עש וועט מִיט אִים זיין נא רָעַם טיט שתשוב 
הנפש בצורת המלאכים ראש זיין נפש ועט קרינין דיא צוּרה פוּן דיא מַלְאָכִים בענין פשיטותה פון 
וועִנין זיא וָועט זיין אויש ניצוינין פון רַעַם גוף ורקותה. אוּנ. אִיר קלארקייט ְּלוּמֶַר ראש נָפָש 
וועם זיין גָאנֶץ קלאר פון עָבִירוות ועובה להשתמש בגופה. אונ זיא וְועט שוין פַר לאזין צוּ משמש 
זיין מים אִיר גפ כשתורכך ותזהיר או זיא ועט לויטער או רִיין זיין אוג ועט אויף דְעַר וְועלט 
זיף הימן פון עִבִירות צוּ טָאן והיו מעשיה טובים בעולם הוה אונ אִירְע מַעָשִים פוּן דר וְועִלֶט וועלין 
גוּט זיין כָּוּמֶר זִיא ועט טאן אויף דְער וְועלֶט מַעָשִים טובִים רְענְשֶט מָאל ועט עֶר זוּכָה זיין 
צוּדָעִם ואש גאט האט אים צוּא גיזאנט ומהם שגמול העולם. הבא היה מקובל אצל עמי הארץ מהנביאים 
אונ אויף איז דְער שְכַר אונ דֶר עונְש פון עוֶּם הַבָּא ניוועזין בִּייא רְעַם פּרְאסְטין עולם בְּקְבּלֶה 
פון דִיא נִבִיאִים כַּלומָר זיא הַאבִּין נִיהָערט פון דיא נְבִיאִים א עָש אד פר הָאנָרִין שָכֶר אונ 
עונָש אויף עלֶם הַבָּא ומושכל אצל החכמיס ריא הַכָמִים הָאבִּין אש וואול פָּאר שטאנָען א דָעַר 


עיקר שכר אוּנ עונש איז נאר אויף עולם הפא והניתו לוכרו בספר נָאר זיי הָאבָּין נִיש גְשַרִימָן . 


דער 


שער הבטמחון מרפא לנפש קצ 


כמו שהניחו לזכור הרבה מפירוש המצות והחובות מפני מס פשיןפייכו כעוס"ז וכוודלי סול כעווס 
שסמכו על הקבלה ומהם שהעם היו טן הסכלות ומעו הד מוציר ד ונ ו לי 
ההבנה בענין שאיננו נעלם ממ"ש בתורה ונהג הבורא נעלס כו' - ספין סדכר כזס. נעלס- מ6פגו 
עמהם מנהג האב החומל על בנו הקטן כשהוא רוצה ל טרוג סעס טקכו סתוכס סיו כעפ ססים 
בנחת ולאמ כמ"ש (כומע יה) כר נער ישראל האוהבתו = יפכו וטאק פופו 
והאב כשרוצה ללמד את בנו בנערותו החכמות אשר ועיניס (כסות 0 לסמוע עד כיוס 
יעלה בחם אל המעלות העליונות אשר לא יבינם הנער סוס: וכלפר ייעדסו 2 וס * כפפר 
בעת. ההיא ואילו היה מפיים אותו עליהם ואומר לו ייפ כסניל וס כפס סכופ עככ לו פיד 
סבול יגיעות המוסר והלמוד בעבור שתעלה בהם אל 

המעלות החמודות ‏ לא היה סובל את זה ולא שומע אליו מפני שאין מבין אותו 
וכאשר ייעדהו על זה במה שהוא ערב לו מִיד ממאכל. ומשתה ומלבוש נאה 

ומרכבת 


דְעַר פגן אין איין ספר כמו שהגיחו לזכור הרבה מפירוש המצות והחובות ליי וויא זייא הַאבִּין פִיל 
זאכין פון דִיא פירוּשִים פון מצות אונ פון אְַעַלְבָע זאבין וואש מָען אִיו דאש הְיִָיב צוּא טאן 
הָאבִּין זייא נִיט פָאר שַרִבִּן מפני שסמכו. על חקבלה ול ייא הָאבִּין זוף סומך נִיוָועַן זייא 
ולי עָש הָאבִּין ִקבְּלָה אִייְעַר פון דָעַם אַנְדְערִין ומחפ או נְאךָ אע או פֶר הַאגְדִין פאר 
וואש עַר האט נִיט מפורש גיְוען רְעַם שְבֶר אוּנ ענש פון עולם הַבָּא שהעם היו מן הסכלות ומעוט 
ההבגה וְוִייל אש פָארֶק זיינְען יוְועַן נַארָעש אונ הָאבּין וויינִיג פַאר שְטָאנָד גִיהַאט אִין רְעס 
שבָר ארֶר ענש אויף עולם הַבָּא בענין שאינגו געלם מה שכתוב בתורה וָוארוּם עִש או דֶאךָּ נִיט 
פאר הויקין ואש שטייט אִין דָעַר תּוּרָה ָּלומַר אִיטַלִיבָער ווייש רְאך וואש שטייט אין דְער 
תוּרְה וויא זי הָאבִּין וְוירְעַר גישפענינט אָנְטִקעגין גאט אוּנ הָאבִּין גִפרוּבֶט גאט ָּמָה פַּעָמִים 
אוּנ הָאבִּין ניט פאר שטאנען זיין גוטש ונהג הבורא עמהם מנהג האכ החומל על בנו הקטן דָרוּם 
הָאט זיך רַעַר ב3שעפער מיט זיי נוּהְג גיוועזין אַזו וויא אַיין פָאמַעַר דְער בּארימט זיף אִבָעַר 

זיין קליין ינד כשהוא רוצה ליסרו בגחת ולאט (ועַן ער וויל אִים שטְרְאפין ער אל גומ זיין נָייט 


ער מיט אִים בִּנַחַת אונ מִים בּוָוילִיקייט אָזוּא וויא עָש שָטַייט אִין (הושע) כי נער ישראל ואוהבהו 


דָעַן דיא ְשרְאֶל זיינְען אזוא וויא אַיין יוּנְג קִינָד אונ אִיךָ הָאבּ אִים ליב והאב כשרוצה למור את 
בגו בנערותו אונ איין פא ער אז ער וול לערנען יק קינד אין דְעַר יּנִינָט ההכמות אשר יעלה 
בהס אל המעלות העליונות אשר לא יבינם הנער בעת ההיא א עלבע ג חכמות וואש ער קאן דורך זייא 
קוּמען צוּ הויבְע מעלות וואש דָעַר יוּנְג פֶר שטייט דא מעלות - נאף ניט אין דְער צייט וויל 
ער אָיו נָאך קליין ואילו היה מפיים אותו עליהפ אונ (וען הָעַר פָאמָעַר אל אִים בַּעטין אַז ער זֶאל 
דיא הְכמות לערנען ואומר לו סבול יגיעות המוסר והלמוד אוָּנ אל אִים זאנין דוּא מוּזט ליידין 
דִי מִיא ואש דוּא האשט פוּן רְעַם לערגָען בעבור שתעלה בהם / המעלות רחמודות פון ווענין דגא 
ואלשט דוּרֶך זייא קמַען צוא הויבע. אונ גילוּסטיגע מַעלות לא היה סובל את זה וָואלָט דָאש 
קיד ניט יאלט ליידִין דִיא מִיא פון רַעַם לְערְנען ולא היה שומע אליו או ווְאלט רְעַם פָּאטָער 
נִיט צוּא ניהָערֶט מפני שאיננו מבין אותו וויל ער פָאר שטייט דִיא מָעָלות ניט אוּנ וָואש פאר 
אַנוּטקייט עָש אִיו פר הַאנְדִין אין זיי וכאשר ייערהו על זה במה שהוא ערב לו מור אִבְּעֶר וְוען. רְער 
פָאטָעַר וואלט אים מַבְטִיחַ גיוְוען פָאר רְעַר מִיא פון דָעם לְערְנָען אָז עֶר ועט אִים אַזעַלְבָע 
זָאכִין גָעַבְּין וואש זייא זיינְען תִיכף זִים אוּנ גוט צוּ רעם קיד ממאכל ומשתה ומלבוש נאה דְהַיינוּ 

ער 


0 מיפא לנפש שער הבטחון 
כו' : וישכ דעתו . וס6כ מיישג דעפ | ומרכבת נאה והדומה לזה ויועידהו במה שיצער אותו מיד 


סנן :| קגל מעליסס * תסוכ ‏ מעניסס : לכות * 5 , 
= מרעב ועירום ומלקות : והדומה להם ויישב דעתו על מה 


כעמודס 165 * פס (ומר (סס-ס' יפניך: = שיבטח עליו מן הראיות והמורגשות והעדויות הנלויות 
פדיו - 3 5 כמו עדיך כל כטר ינופו | האמתיות יקל = עליו לסבול יגיעת המוסר ולישא טרחו 
ה וכאשר יניע לימי הבחרות ויחזק שכלו יבין הענין המכוון 
(מפס וסרמכ'ס סלכיך גוס כמטנק הנק : = אליו במוסרו ויכוין אליו ותמעט בעיניו הערבות אשר 

ע"ס היה רץ אליה בתחילת עניניו והיה זה לחמלה עליו וכן 
הבורא יתב' ייחל עמו ‏ ויפחידם בגמול ועונש ממהרים מפני שידע כי העם כאשר יתקנו 
לעבודה תגל מעליהם סכלותם בגמול העולם ועונשו ויכוונו בעבודה אליו ויתנהגו בה עדיו 
| | וב 
ער ווְעַט אִים געבּין גומש צו עָסִין אונ צוּא טרינקען אונ אֶשִיינָעַם מַלְבּוּש אונ אשיינעם רייט 
וָואנִין והדומה לזה אונ נאך אזו איין גלייבין ויועירהו במה שיצער אותו מיד אונ ואל אִים וְוירְעַר 
מַבְטִיחַ זיין אַז ער ועט אִים נִים פָּאלְנִין ועט ער אִים שטרְאפִין מיט אוַעלבע שטראף וואש 
ער מוז תִיכָף ליירין מרעב ועירום ומלקות דְהַיָינוּ ער וועט מוזין הוּננַער ליידין אונ ועט אים לְאזין 
נאקעט גיין או ועט אִים שלָאנין או נָאך אָזּ איין גְִייכִין ויישב דעתו על מה שיבטח עליו אונ 
רְעַר פַּאטָעַר זָאל אִים עָש געבין צוּ פאר שטיין אויף דָעִם וָואש עֶר הָאט אִים צו גיזאנט מן 
הראיות והמורגשות מִיט רְאיות אוּנ מִיט אועלבָע זַאכִין ַואש עַש קאן גיפילט אוּנ. ניועהַען ווערין 
והעדויות. הגלויות האמיתיות אוּנ מיט אועלְבָע בְּצִיינִינְעַש וואש עש אִיז אַנפלְעקט אוּנ אִמַת אָז 
דאש גוטש ווְאש עֶר הָאט אִים צוא גְיזָאגט וְועט בַּוְוְראי זַיין יקל | עליו לסבול יגיעת המוסר 
ועט ביא אִים גְרִינְג זיין צוא ליירין ריא מִיא פון דְעם שמראף כּלוּמֶר דיא מִיא פון לערנען 
ולשאת טרחו אונ צו ליירין חי מִירְחָא פון רְעַם לְערנען וכאשר יגיע לימי הבחרות אגנ אז עָר וְועַט 
גְִייכִין צוּ רִי עָלטערע טַעג כָּלומַר אָז ער ווְעַט עלטער ווערין ויחזק שכלו אונ זיין שבל וְועט 
שטָארְקער נְועַרִין יבין הענין המכוון אליו במוסרו ועט עַר פר שטיין דְעם ענין פון וועשט ווענין 
עָש קוּמֶט אִים צוּ נָיץ דָאש וואש זיין פָאמַעַר האט אים גִילְערִינָט ויכוין. אליו אוּג עָר ועט 
זיין כּנָה דרויף שַטָעלִין אז עֶר אל לָעַרְנֶען דיא חָכְמּת כְרִי עַר אל קאגְען קמָען צו יא 
גֶיוושָע מעלות ותמעט בעיניו הערבות אשר היה רץ אליה בתחלת ענינו אוּנ עָש וְועט בִּייא אִים מָעַר 
נים גְיאַכֶט זיין דיא תענוגים ואש עַר איז צום עִרְשֶטין נַאףּ זי נאף גִילָאפִין והיה זה לחמלה 
עליו אוג דָאש וואש דָעַר פּאטָעַר הָא אִים צו נִיזָאנְט תִּיָף אַקְלִיינעַם שכר אי ראש אֶלֶץ 
איין דָעַר בַּארְעמנְג צוּ.אִים גיווען ווארוּם דוּרף רָעם הַאט ער עָש גִיהַאלֶטִין או איז גיקומָן צו 
אגרוישין שכר וכן הבורא יתברך אוּנ אזו-אויך ָעַר בשָעפָער יתבּרך ייחל עמו ויפחירם בגמול ועונש 
האט נִימאכָט הָאפִין זיין פאלק צו איין שָבֶר וְוען זיא וועלין אים רִינָען אוּג האט זיי גִימַאבָט 
פָארְכְטִין פר אַיין ענש ווען זיי ולי אים נָיט דִינְען ממחרים מִיט אָזזא אִיין שָכַר אָרער עונָש 
וואש וְוערט קוּמַען בַּאכֶד אויף רַעַר וועלט מפני שירע כי העם כאשר יתקנו לעבורה וָוייל עָר האט 
גיוואוּסט רָאש ווען ראש פָאלֶק ועט זור מתקןזיין אִים צוּ דינען תגל מעליהם סכלותם וועט פון 
זי אפ ניטאן וְוערִן זייעֶר נָארִישָקייט כגמול העולם ועונשו פון וְוענִין צוּא קְרִינִין אָיין שָכֶר אויף 
רָעַר ווְעלט אוג ער פארבטין זּך פר איין עונש אויף דער וועלט וועלין זייא אזוא נִיט טָאן 
ויכוונו בעבורה אליו נָאר זֶיינְועלִין זיף שוין ‏ מַכוון זיין אין דַעם גאטש דינשט פון זיינְט וְוענן 
ויתנהגו בה אונ זיא (ועלין. זיך נוּהַג זיין אִין דער דינשט עויו צוּא אים אֶרְעַר פון זיינְט וְוענן 

כלומר 


שער הבטחון | מתאלפט קצא 


וכן נאמר בכל מה שבספרים מהנשמת הבורא יתברך ע"ם : וכן 6 . מס עכספכיס 

2% מסגקמת סנכולס * כ"כ עס מנספכיס 
ומהם שגמול העולם הבא אין 2 ראוי לו 0 
המוב בלבד אך יהיה ראוי מן האלהים בשני דברים אחר ס' ועיגי ס' וכיו55 כסו5 ג"ל כענור טעס 
המעשה הטוב האחד שיורה בני האדם עבודת הבורא = כדי ידעו ויגיטו .| סמכס 
יתעלה וינהיגם לעשות הטוב כמ"ש (לפי56 יב) ומצדוכי ‏ וככסל פים (סס ית ונוכ ופדון כפן 


שס6ליך | כוס כפעל סיסוד פלק 9 : 
הרבים ככוכבים לעולם ועד ואמר (מפ(י כל) ולמוכיחים ופסס * ועוד. עס נסענס | סועודיס 


יונעם ועליהם תבא ברכת טוב וכאשר. יתקבץ למשתדל ל 0 
נמול הצדקתו ‏ אל נמול. צדקתו ונמול | אמונת לבו 8 מל לול 0 
וסבלו. יהיה ראוי לגמול העולם הבא אצל. הבורא 5 כני ספק כמ"ט ו(פוכיסיס וגו' 
והשני \סטגי 
בְּלוּמָר פָרִיעָר לו זייא אִים דִנָען מַחָמַת זיא זָאלִין הָאבִּין שכר אויף דָעַר וְועלֶט אונ 
דְער נָאךָ אַז זייא וועלין שוין קלוגער. ווערין וועלין זייא. זך שוין מְבווין זי נאר פון 
נאטש ווענין אוג: נִיט מָמַת שכר ארָעַר עונש וכן נאמר אונ אזוא מוזין מִיר זָאגן בכל מה" 
שבפפרים איז אַלֶץ ואש שמייט נִישָרִיבּין אין ַפָרִים מהגשמת הבווא וואש דִיא קְפָרִים לויבּין 
אוּנ דָעַר ציולין גָאטש כָּבור מִיט לכל וְועִרְמָעַר פון גשְמיות חִס ושלום דְהַיינוּ עָש 
שטייט אָמָאל ירה' עיני ה' גָאמָש הַאנְט אֶדָעַר נאטש אוינין או נא אָזא/ אַיין ן גלייבין מוז 
מָען אויך אָזוא זָאְין. דִיא ספרים ווילִין אז אטִַיכָער זאל פאר שטיין אפילו ער פַּרָאסְטָער 
עולם וָאל קאנָעַן עִפִיש פַר שטיין א עָש אִיז פַר הַאנְדין צוּא. זייא איין בַּשָעַפָעַר אוּנ אַיין 
הַאר דָרוּם הַאט מָען גימווט שָרייבָּין מִיט אוו איין דר מָען זָאל קָאנען עפיש פר שטיין מיטין 
שכל אונ דָאש אויער זאל קאנען הערין אבר מיטין אמת איז הלילה ותלילה צוּא זאגין עָפִיש 
אויף גאט איין שום נָשָמיות (עיין שער היחוד פרק י' עיין רש'י פרשה ויקרא ויונעם לך) ומהם אונ נָאך 
או פַאר הָאנדין אִיין עַם פָּאר וואש עַש שטִייט ניט אהיש דָער שָבֶר פוּן עולם הַבָּא ביא 
איָלִיבָע מִצָוה שגמול העולם הבא אין אדם ראוי לו במעשהו הטוב בלבר ווארוּם צוּא רְעַם שכר פון 
עלס הַבָּא אֶיו איין מָענְטש נִים רְאוּי דורף זִינָע מַעַשִים טובים אַלִיין ואש עַר טוט אך 
יהיה ראוי מן האלהים בשני דברים אחר המעשה הטוב נָאר נָאךָ זִיינָע גוּטע מַעשִים וואש ער הָאט 
נִיטָאן קאן ער דוךְך צוַוייא עָרְלִייא זאכין דָעם עולם הַבָּא פר דִינְען פון השם יִבֶּרךָ האחר 
דָאש אִיינָע איז שיורה בני האדם עבודת הבורא יתעלה. ער אל לערנען אַנְדָרֶע לֶייט וויא זיי זאלין 
דינָען רָעַם בַּשָעַפְעַר יִתְעְלָה וינהיגם לעשות הטוב או ער אל זייא רָעַר צוא בְּרִינְנְעַן צוא טָאן 
גוטש אז1 ווִיא עָש שטייט אִין (דניאל) ומצדיקי הובים אוּנ די וָואש זי מַאכין יל לייט גִירְעְבֶט 
לור זייא לערְנען זי רְעם נוטין וועג ככוככים לעולם וער די וועלין לייכְטִין אָזוא וויא שטָערין 
אימַעַר אונ איבי אין (משלי). שטייט ולמוכיחים אונ צוּא רִיא ואש שמרָאפין מענטשין זייא - 
זאלין דִינְען גאט יונעפ ועט ער זיסקייט גַעַבִּין ועליהם תבוא ברכת טוב אוּנ עָש וְועט קוּמָען 
אויף זיי גוטע בּרכות וכאשר יתקבץ למשתרל אונ אַז צו דָעם וואש פָּלִיִיסט זיף גאט צו דינען 
וועט זיך אויף וַאמָלַען גמול הצדקתו דְעַם שָכֶר וְואש ער מַאכֶט אַנְדָעַרָע ליו" נִירְעְכֶט אונ 
פָרוּם אל גמול צרקתו. צו דְעִם שַבָר וָואש ער אִיז אליין ן אויף איין צַרִיק וגמול אמונת לבו אונ 
דַע שכר וואש ער הָאט ויב" אִין גאט מִיט זיין הַארֶץ ופבלו או גַואָש ער האט אֶלֶץ 
נילימין אוג אויש נישטאנָען פון גאטש וני יהית ראוי לגמול העולם הבא אצל הבורא דַעַר ועט 
ועט זיין בִּייא רְעַם בַּשָעפָעַר אַז עַר אל אִים גְעַבּין שָבֶר אויף עולֶם הַבָּא והשני. אונ 
ראש 


9 מרפא לנפש שער הבטחון 


וספנו מס סנוהן סט"י גמול ו = והשני חסד מאלהים ונדבה וטובה'כמו שכתוב (תסניס -6 
ע"ד הסד ונדכס כו": כמו כסמכ כי קתס 5 " . 
מפ(ס (שים * כ6סר 6תס מט(ס 6"כ סוך ולך ל הסד ‏ כי אתה תשלם לאיש כמעשהו 
תוכ( סתוכס (כפוכ געול ספו"סג כו ₪ = והעילה בזה. כי אם היה מעשה האדם כחול הים במספר 
נודע מי ופי כפוי לוס ו(6 לוס סקולס = לא יהיה שקול בטובה אחת מן הטובות הבורא יתברך 
נסודוע כל ספכטיס (ידע ונסודוע כל ל טלי 5 5 3 0 

ור'ג כפכ (שיש כזס טסוס מורס 6ת כ"5 עליו בעולם הזה כר שבן אם יהיה לו חטא ואם יז דקרק 
טכודת ס' ככ"( (וס פון פכיך (פכט גמול | הבורא עם האדם בתביעת הודאת הטובה יהיה כל 
5 סכל | סול יודע 9 יי מעשהו נכחד ונשקע בקטנה שבטובות הבורא עליו 
וסעינס כזס. כו" - וסטעס גמס קין כקוי 4 

ור 6 + מגמול הבורא לו על מעשהו הוא מחסד 
סיס כו' * וכפכ כס("ס דף כ"כ ע"כ קפ = הבורא עליו אך העונש בשני העולמים הוא באמת 


םל מפי סנסכרס רגלו 15 נסמו עיניו וכל ובדין <- שחייב בו האדם אלא שחסד הבורא יתננר 
ו ענו 
6סכס טזס כ(י עכך ולין קטס בעיניו כ( עס כינוס עניו * וסנס סט"י נקן 5 ידיו ורגליו וכל כמ" 5ככיס וזן ומפכנס פוקו 
ומסגים עניו ונקן (ד כשפס טיוכל (כ6 (ודי ננפיות * וככסינת דכריס כ6(ס. 5(ף פעפיס ככס. סטוכוס סעפס סט"י עמו 
ולינו פיכו מ9 שיכס כו" 5ין 5נו מספיקיס כו" ע"ם פסלריך וככר כתב סמתכל נסער סכחונס שְ וי טעו:ס סט" 
עפנו מיוס סיותנו על ס*דמס עד סיוס ומי טיעוס פותס פיד לגנד עיניו 16 יתלסכ (כו 95 ס' יפ' : 6ך סעונט כו' ₪6 
שססד סכוכ6 יפגכר עגיגו כעני סעו(מיס,- ב"ל מס ממכ(ס סעונם כעו"סו כיסוכין. קליס 5 8 חת 8 , כסמס כפוכס 
כמ"ם 
דאש אַנְרְעַרְע איז וואש אִיינְעַר קריגט עולם הַבָּא חסד מאלהים ונדבה וטובה דוּרך דְעִם חִסֶר 
פין גאט אוּנ מַחְמַת זיין מילריקייט אונ זיין גוּטֶש גִיט עָר אִים עוּקֶם הַבָּא אזוא וויא עש 
שטייט אין (תהלים) ולך ה' חסר כי. אתה תשלם לאיש כמעשהו אונ ביא דיר גָאט איז דָעַר חָפָד 
וואש רוא בַּצָאלֶשֶט אִיטלִיכִין מענטשין נָאך זייָע מעשים נָאך והעילה בזה אוּנ רְער טַעַם 
אי רויפ פָאר וואש איז אַמַענְטָש נִיט וועַרֶט קיין עולם הַבָּא אויף זיינָע גוטע מַעָשִים כי אפ 
היה מעשה האדם כחול הים במספר וָוארוּם דְער מענטש אל אזוא פיר גוּטַע מַעָשִים טַאן אזו וויא 
ריא צָאל פון זמר פון רָעם יָם לא יהיה שקול. בטובה אחת ְואלֶט ראש אלֶץ א פִיל ניט וְוערָט 
גיווען פאר איין פובה מטובות הבורא עליו בעולם הזה פון די טובות ואש דָעַר בַּשָעַפַער טוט אִים 
אויף דָעַר וועלט בל" שכן אם יהיה לו חטא אִיז שוין אל שבֶּן ווען דְעַר מַענטְש הֶאט נָאך עָפִיס 
ידט הָאש שוין דער מַענטַש פשיטא ניט צוּא מָאנְען צּ הַשם יְהִבָּרךּ עְפִיס. שָבֶר ואפ ירקדק 
הבורא עס האדם בתביעת הודאת הטובה אונ ווען דער בַּשָעַפֶר וָאל - הקרק זיין מיט דְעם מַענְטֶשן 
אונ זל פון אִים בַּנְערִין עֶר זָאל אָפ דאנקען פר דְעם גוּטש וואש ער הַאט אִים נִיטָאן יהיה 
כל מעשהו נכחר ונשקע ואט גאר זיינָע גוּטַע מַעָשים פאר מיטין ניוָוארִין או עָש | ואט איין 
גיזוּנְקָען גיווארין בקטנה שבטובות הבורא יתברך עליו ו פאר דער לעשמ ער טובה | פוּן דיא טובות 
וואש רְעַר בְּשְעפָעַר הָאט אים גִיטָאן ומה שיהיה. מגמול הבורא לו על מעשהו אוּנ וואש דער 
בַּשעפָעַר וְועט אִים גְעַבִּין שכר פָאר זיינָע מַעַשִים טובים הוא מחפר הבורא עליו איז דָאש נָאר 
מַחָמַת רָעַר בַּשָעַפָעַר טוט מִיט אִים תָפָד וג דַרִיבָּעַר הָאט דיא תורה נִיט נִישָרִיבִּין דעם 
שכר פון עוּלֶס הַבָּא פָאר ריא מַצָת ווארוּם מִיטִין דִין קומט ראך אִים פר זיי נישט נָאר וואש 
גאט גִים איז מִיט זיינָע חִסָדִים קאן דָאךָ רָיא תורה נִיט ארויש שרייבין | אויף אֶלָע מָעִנְטָשִין 
וואש זיינְען אויף דָעַר ועט ז וויא אַזוּא הָשם יִתְבָּרך ועט וועלין- מִיט זיי חָסָד טַאן אך העונש 
בשני העולמ יס אָבְּעַר ווען רַעַר מענטַש ווערט גִישָמְרָאפָט אויף ָער וְועַלֶט אֶרְעַר אויף יענְער 
ועט פָּאר זָינֶע עָבִירוות הוא באמת ורין אי ראש מיט אָמָה אונ מיטין דִין וחוב שחייב בו 
האדס אוּנפָאר דְעם שוּלד וואש דְעַר מענטש האט זיף פר שלְדִינט אלא שחסר הבורא יתגבר 
עלינו 


שער הבטחון מופא לנפש | קצב 


עלינו בשני העולמים כמו שכתוב ולך אדני חסד (מס כמ"ם רק 6סכש ידעתי מכל משפחות ססדמ' 


ה / י הי ע"כ 6פקוד עליכס עונותיכס כפקידס על 
עח) 7 רחום יכפר עון וגו - - 9 -- 0 יד כמ"ט' ת"ל דפס 83 כן 600 6מכו 
מתחלק לשני חלקים ממנו נסתר אין משקיף עליו זולת כ( ספופר סקנ'ס וופלן יולו קיוו 5ס 


הבוהא כחובות הלבבות והדומה להם וממנו נראה על ₪ 2 ידי תטוכס וזס סו% ג'כ מסד 36 

י שמקכל. תטוכתכו :| כמ"ם מס ככ עונך 
האברים איננו נסתר מן הברואים והם לו שר וק לסל ל ספוים ה 
על האברים והבורא יתברך גומל על המעשה הכראה נִיכוס. ופסנס פניפי (סס. סנפ בל 
על האברים בגמול נראה בעולם הזה וגומל על המעשה עוכך עו(ס סכ פענפ ככ עונך ותיכף 
הצפון והנסתר בגמול נסתר. והוא ‏ גמול העולם הבא כש ! מופן סקוסיס כך גד כ" סכ'ת 


יודעיס מנדקקו (כך פענת (סס גס כן 
ועל כן זכרו דוד עליו השלום במלה שמורח על העני[ . סעוכ כעד כ'6 ל 2 


כמו שכתוב (עס (6) מה רב טובך אשר צפנת ליראיך | סנסתרות 
וגו' וכַן דרך העונש הנראה והנסתר כדרך. הגמול והראיה. על זה כי האל יתעלה 
ערב 


עלינו בשני העולמים נָאר רָעַר הֶסֶד פון רָעם בַּשַעפער שטָארְקט זיף אויף אונָז אִין בּיידֶָע 
וועלטין כלומר ער שַמְרְאפֶּט אונז צוא יס אווף דער וועלט די מִיר זְאלִין הָאבִּין ינע 
וועלט אָזו זיא עש שטיים אין (תהלים) ולך אדני חפר בִּייא דיר גָאט אִי דְעַר חֶסָד והוא רחוס 
יכפר עון אוּנ. עָר אִיז אִיין דער בְּארִימִיגְעַר נאט דָרוּם וועט ער פאר געבִין דִיא זינך ומהס אוּנ 
פן זייא ּוּמָר אוּנ נא איין טעַם איז פר האנדין כי המעשה הטוב מתחלקת לשני חלקים ווארום 

י גוָּע מַעָשים וָואש אִמַענְטש טוט וְוערֶט צו ל אויף צווייא חָלֶק קים מטנו נסתר, איין טייל 
2 די וטע מעשים זִיינָעַן פאר בָּארְנִין אין משקיף עליו זולת. הבורא עָש וְעהְט עש קיינער ניט 
נָאר דְעַר בְּשָעַפָעַר כחובות הלבבות והדומה להם דהיינג אוּעלבָע מצות וואש ער טְרְאכְט מיט דער 


מַחֶשְבָה אונ מִיטין הַארְצִין אוג נָאך אוַעלבע נלייכין וממגו או אטייל פון זיא נראה על הא ברים 
ווערין גִיזְעָהֶן מיט זַיינָע אִבְרִים איגו נסתר מן הברואים זויא זִיינְעַן נים פאר בָּארְגִין פון דָוָא . 


מְענְטְשין וה המצית הנראות על האיברים או דאש זיינָען אי ִלְבָע מִצות אַז מָען טוט זייא זַעַהָט 
מַען ארויש אויף דִיא גְלירָעַר דְהִיינוּ לוּלכ אֶרְעַר סוּבָּה זעהֶט אִיטַלִיבְער וויא ער אִיז מקיים 
דיא מִצָוה והבורא יתברך ל על המעשה הנראה על האברים אוּנ דער בּשעפער יתברף בַּצָאלֶט 
פאר רִיא מִצות וואש זיא ווערִין נִיזְעהֶן אויף דִיא גלִיְִער ּלוּמַר ואש אִיטלִיבְעַר זעהָעט 
וויא עָר איז דיא מְצָוֶה מָקיִים נגטול נראה ַצָאלט ער עָש מִיט איין שכֶר וואש וְועִרְטגיזעהֶן 
צו ילכ מַיינט מַעַן בעולפ הוה אזיף דְעַר וועלט וגומל על המעשה הצפון והנסתר או ער בַּצָאלֶט 
אויף דיא מצות ואש רְעַר מָענְטש טוט זייא פאר בָּארְגְעַנְהִייט בגמול. נסתר מִיט אַיין פאר 
בָּארְגְעַנְעם שכר והוא אונ דָאש מִיינְט מָעַן גטול העולם הכא דָעַם שכר וואש ער בְּצָאלט אויף 
יענָער וו! על ועל כן זכרו דוד עליו השלום אוּנ דָרוּם הָאט דוד המלךָ רְעַר מָאנְט רָעם שְכָר פון 
צדִיקים במלה שמווה על הענין מ אַוָעַלְכָע ווערְַער וואש ווייוט אויף דעם ענין ָּלומָר פון שִכָר 
עולם הבא וואש קוּמט פוּן פר בארגנע מצות כמו שאמר מה רב טובך אשר צפנת ליראיך אָזו וויא :₪ 
הָאט גיזַאנֶט וויא גְרויש איז דיין גוטש וואש דוּ הָאשָט פאר בָּארְנִין ָּלוּמַר ער הָאט גִימִיינְט 
אויף עולם הַבָּא צוא דִיא וואש פארְכטין זיף פָּארְדִיר אִין זַייעָר הארְצִין וכן דרך העונש הנראה 
והנסתר אונ אַזו איז דְער דֶרֶך פוּן עונש פָאר דִיא עָבִירוּת וואש בְנלוּי שטראפט עַר אויף דער 
ועט אוּ פַר דִיא עַבִירוּת וואש בַּמָתֶר שַמַרְאפָט עָר אִים אויף 5 יענער וועלט כדרך הגמול אָזוא 
וויא בָּייא דְעם שְכָר פון די מַצות והראיה על זה אונ אִיין רָאָיִח איז פר הַאנָדִין דער צו כ האל 
יתעלה 


א מרפא לנפש 


סנססכות ‏ (ס' 35סוכו > לענות | ולפכוע 
סןף בַע5מו \סננלות מס טפנו כוליס. מי 
שעוכס מעסס בע (נו ו(בנינו לכעל סרע 
מקרכנו כך פי" כם"י : ופמל סכקוכ ופס 
סעלס ועלימו ע"ס וגו" - ב" כיון שיעלימו 
(ענוס 5 כן עכירס טנ נסתר נכך מיוכ 
כרפ כודִי כמיס ‏ מסופ ‏ 5נדן כנפם 
ממקוכס |נכרפס מעס ולין (ס סלק 
(עולס סכַ6 36 6ס ₪ יענימו ויעכו 
פוקו במיקת ‏ כ"ד 6זי יש (ו סנק פעולס 
סכף כי כ( סמומתין נכ"ד יט (סס. סנק 
לעוס"ב כמ"ם כמסנס :| ומסס כי סגמול 
כו" = כ"( כמקן תוכס סי כ"י בעוס"ז 
סיס כפוי (סוסיכס כגמול וכעונם סעוס"ז 
כי פון 5דס מפיוב5 מדכר ספינו מפדכק 
כו ופכין 6וקו * ומפני כסיס יכופע. כן 
יסונדק 


שער הבטחון .. 


, 
ערב לעמו: על העבודה הנראית על האיברים גמול 


נראה מהר בעולם הזה והוא המפור' בפרשת אם בחקותי 
וכן ערב להם על העבירות הנראות -הגלויות עונש נראה 
מהר בעולם הזה לפי שאין להמון העם אלא מה שנראה 
מהמעשים לא מה שנפתר והוא מה שאמר(דנליס כע) 
הנסתרות לה' אלהינו והנגלות לנו ולבנינו עד עולם 


ואמר (ויקל5 כ) ואם העלם יעלימו עם הארץ וגו' ושמתי. 


אני את פני באוש ההוא ונו' אך העבודות והעבירות 


הצפונות בלב דין גמוּלם על הבורא יתברך בעולם הזה | 


ובעולם הבא על כן הניח הספר פירוש גמול העולם הבא 

ומהם כי הנמול והעונש הנזכרים בספר דבר: הנביא 

בגמול העו"הז ועונשו לאנשי העולם ומפני שהיה יהושע 
בן 


יתעלה ערב לעמו וָוארוּם גאט ִתְעָלָה הַאט צוא גִיזָאנְט צוא זיין פָּאלֶק על העבורה הנראית על 
האברים אויף דיא מצות וואש מָען זַעהָעט זיא עַר טוט זיא מִים ינע גְלִירְעַר ‏ גסול נראה 
מהר בעוה'ז אזוא איין שכר וואש ווערט בַּאלֶד גִיוְעְהֶן אויף רָעַר וועלט והוא המפורש בפרשת 
בחוקתי אונ רָאש או רְער שָכַר ואש אִין (בחוקי) שָטִיים עֶר ועט גְעבִּין רְענין אוג זאטקייט 
אוּנ נָאך פיל נוטש וואש רארטין שמיים וכן ערב להם על העבירות הגלויות ‏ אוּנ אזוּ האט ער ₪ 
צוא נִיזָאגְט אויף דִיא אֶפָּעַנָע עָבִירוּת עו(ש נראה מהר בעולם הזה אזוא אָיין עזנש וואש ווערט 
בָּאלֶד גיועהן אויף רְער לט לפי שאין להמון העם אלא מה שנראה מן המעשים ווארום-ווייל ראש 
פָאלֶק קאן מָעַר נִיט ישן נָאר פון אד אַשְכָר אֶרָעַר עונָש ואש וְערֶט בָּאלֶד גִיָעהֶן אויף דער 
ווְעלֶט לא מה שנסהר נָ ואש פָּאר בָּארְנִין איז והוא מה שאמר אונ דָאש איז ואש עָר הָאט 
ואט אין דָעַר תורה הנסתרות לה' אלהינו דִיא פר בָּארְוְעָנָע עבירות וואש אִיינְעַר טוט בּסְתֶר 
איז דאש צוּאנאט אוּנזְער גָאט כְּלוּמַר גאט אַלִיין ועט אִים שמְרְאפין דְעַר פאר והנגלות לגו 
ולבנינו או ואש אנְטַפָלְעקט איז בּלוּמַר דיא עבירות ואש אַיִינָער טוט בַּגְלוּי ברארפין. מיר 
אים שטראפין אוּנ אויש ראמען דָאש בִּייז פון אוּנָז אונ נָאך הָאט גְזְאנְט דְעַר פָּסוּק ואם העלם 
יעלימו עס הארץ את עיניהם אונ ווען ראש פָאלֶק פון רעם לַאנַד וועלין זיך פאר הוילין זייְעַרְע 
אויגין פון רְעם מענטשין וואש גִיט פון זיינָע קִינָדְעַר צוּא רָעַר. ע"ג מולְךּ אונ וועלין אים נִיט 
שטרָאפין ושמתי אני את פני באיש ההוא וג" וועל איך טאן מיין רוגזָה אין דָעִם מָענְטְשין אונ 
וועל אִים אַליין שטראפין מִיינט מען אויף יָעַנער לט אך העבודות והעבירות הצפונות בלב אִבָר 
יא מַצִת אוג דא עבות ואש היינע אן אי הַארֶץ בּוּמַר ואש יינע פאר בּארְנין א 
הָארְצִין דין גמולם על הבורא יתברך איז דָאש רִיכְטיקייט אָּ. ְערבּשַעפער יהַבּרף זאל פר - זייא 
בַּאצָאלִין אויף דער וְועלֶט אונ אויף יָענער וְועלֶט ע'כ הניה הספר פירוש גמול עולם הבא 
דְרוּם האט גִילָאזֶט דער ספר ְּלומַר דרוּם הַאט רִיא תורה נִיט מפוָרש גיוְועזין דאש בַשִיירונְג 
פון רָעַם שכַר פון יִיענְעַר ועט ומהפ אונ נָאךָ מָער בְּרַארֶף מָען צוּא פָּאר. שָטִיין כ הגמול 
והעונש הנזכרים בספר אַז עש שטייט עָרְניץ גִישָרִיבִּין פון שָכֶר אֶרְעַר עונָש- בר הנביא בגמול 
העולם הזה ועונשו הָאט רְעַר ִבִיא גְירָעט אין רָעם שָבֶר אֶרְעַר עונש וואש ריא לייט וועלין 


הָאבִּין אויף דער וְועַלֶט לאנשי העולם (ָוייל ריא מָענְטָשִין זיינְען אויף. רָער וְועְלֶט ומפני שהיה 


יהושע 


שער הבטחו מרפא לנפש קצג 


בן | יהוצדק בעולם המלאכים אמר לו (זכליס ג) ונתת יסודן כעולס ספלפכיס : לפ" כפחלק 
לך מהלכים, בין .הקומדים ‏ האלה כי ‏ זה דרך היחול , לכ יל ו ו 
ימר נפני מכהך ס' |גוּ כ סעני 
וההפחדה שיהיה כראוי לזמן ולמקום ואתה הבן ומהם ופפפע פס בל סיס בפכלס 66 
שגמול העולם הבא אין תכליתו אלא להדבק ב באלחים כלאו. עפדו בעולס סעניון. ועיין כמ"ס 
ולהתקרב אל אורו העליון * כמו שכתוב 0 ל 7 0 ה - 
והלך לפניך צדקך כבוה 0 יאספך ואמר (דכיספ ינ) מכוס- 5 ו ססמת - מכמת 
וחמשכילים יזהירו כזוהר 6 ונו' ואמר (פיו 3‏ 2) לאור 0 
באור החיים ולא יגיע אליו אלא מי שרצה 0 7 0 0 
בו ורצון הבורא שורש הגמול כמה שכתוב (תסליס 05 כי ‏ ככ 5פ כן יקס וכ)פר ולסג סכודס 6 
רנע באפו חיים ברצונו ואמר בפרשת אם בהקותי 5 דפ פין ל שפול פס יסיס סגפול כי 
מזים שמורים על הרצון מאלהים והוא מה שאמר ולא 015 פול גדול פוס כפו סססריך כוס 
לית נכספר סישר סער סממיפי עיין כס 
תגעל נפשי אתכם ואמר ופניתי אליכם והייתי לכם כפ'פ בסקרמס וכנר סכלתו לניל. הת 
לאלחים בש סו 1 בענין סטכר סמוכר בתולס 
פסס כולס יעודיס כוסנייס | כעולמות 
סע(יונִיס וסט נ)מכיס. כ(פון סקודט תָסָלִ' כ ממקוס קדום ועס נקל6וס- בענס כך ו6נסכו סוס גין סל' (דככיס. גשעיוס 
ו(יעודיס גסמייס עיין פס כסוכך : ו וסכעקון 


יהושע בן יהוצרק בעולם המלאכים אוּנ ווייל יהושע דָעַר זון פון יְהוצְרֶק איז רְעִנְשט מאל גיוְוען 
אִין רָעִם עולֶם פון דיא מלאכים אמר לו הַאט אים נאט צו גאט ונתתי לך מהלכיפ אוג אִיך וועל 
דיר איין אָרֶט גְעַבִין אָז רוא לט ניין בין העומדים האלה ישן דיא מִלְאָכִים וואש ששמ 
תָּמִיר כי זה דרך היחול וההפחדה ווארגּם אָוו אִיו דְעַר סָרר או איון: רואל הַאפן אויף גוטש אַרְער 
עַר זאל זיך פָארכטין פאר בייז שיהיה כראוי לזמן ולמקום מוּז דאש זֶיךּ שיקין צוּא דער ציים אונ 
צוּא רָעִם אֶרְט וואו מען אִיז דְארְמין זאיט דָעַר מִתִבָּר ואתה הנן אונ דוּא זאַלֶשט עָש פאר 
שטיין ואש אִיך הָאבּ דא נִישריבְּין ומהם אוּנ נא אַטָעַם איז פאר הַאנְרְן פאר וואש שָטִייט 
נים נִישָרִיבּן דָעַר שכר אַרער דער עונש פון יָיענר לט שגמול העיה"ב אין ת:ליתו וַוארוּם דְעַר 
שבָר פוּן עוה"ב איו דער תכְלִית רְעַר פון מַעַר נִיט אלא להו דבק באלהום נָאר מען זָאל זיף בְּהָעֶפטן 
צוּא גאט ולהתקרב אל אורו העליון אונ צוא גְנְתָנען צו זיין אויבָּרְשָטִי ליכט אזו וויא עָש שטיים 
אין (ישעיה | והלך לפכי צרקך אונ דַיינִי צרקות וועט גיין פָּאר דיר כבוד ה' יאפפך דְער פּבוד. פון 
גאט וועט די איין זאמקן צוא. זיך אוּנ דניל הָאט גיזאגט והמשכילים יזהירו כזוהר הרקיע אונ 
דִיא פַאר שַטאנְרִיגְע ווערין ן לייכטין אזוא וויא דער נלאנ: ץ פון ו עם הִימָל אוג (איוב) הָאט גְזָאגט 
לאור באור החיים צוּא לייכְטין אין דעם ליט פון לעבין 2 יגיע אליו אוּנ עש קאן קיינער נִיט: 
קוּמָען רְעַרצוּא אז עַר ואל 0 ְּהָעפטין אין גאט 3 מי שרצה הבורא בו נָאר דְעַר וואש דְעַר 
בּשָעפֶר וויל אים ורצון הבורא שורש הגמול אונ דֶר ווילן פון רָעִם בַּשָעפֶר אי דְעַר שורש פון רְעם 
בַצָאלין ּלוּמַר דָעַר בַּעַסְטָער שכר אִיו א די ער בשעפער זאל אִים ווע עלן ן אזו וויא עש שטייט 
אין (תהלים) בי הגע באפו חיים ברצוגו דַעַן אִיין אויגן בלִיק גיוועַרט זיין צארין לבִין איז אַין: זיין 
וְוילִין ואמר בפרשת בחוקתי רמזים אוּנ. אָין דָעַר פַרְשַה בּהוּקותי שטייען אִזָעלְכע רְמִזִים -- 
פְסוּקים וואש זייא ווייזין אווף אויף קט אז דער שְכָר ועט זיין דַעַר ווילין פון גאט והוא מה 
שאמר ולא תגעל נפשי אתכם אונ דָאש איז וָואש עֶר הַאט גיזאגט מיין ווילין וועט אִייך נִיט .פאר 
מִיאֶסִין או נָאך הָאט עָר גִיוָאגֶט ופניתי ‏ אליכם. אונ איך וְועַל מיך קערין צוא אִייך והייתי לכס 
לאלהים ואתם היו לי לעם אונ אָיךָ וְוְעַל זיין צוא אייף פאר אַגְאט אונ אִיר וְועַט זיין צו מִייר פאר 
(ה'א) מט איין 


1% ממרפא לנפש 

וסכטסון כו" - כמס טועד כו" * מן סדין 
על. ספסמין כו" * רלס לומר פיי סים לו 
6מונס טלמס כס. כפוי 15 מס5מין. כלפונס 
שלומס עסטס ופכלך 55 יקפת סכל סוס 
בָכופ 6 כעו(ס סוס 16 כעונס סכ ופי 
ספינו מלמין כך ‏ 15 מסופק כזס. סיו 
8 ים360 סמסמיניס כַס' כמו ספמר 
כ6כלסס טס6מין כס' מס פסכטיחו ססככו 
סככס מפוד | וסיסיס, ‏ ו | זכע. כזקכותו 
ויקפכס 13 סלמונס ות 5זכות ולדקס : 
וסמר דוד לולס ס6מנתי וגו" + פי' רס"י 
6 (6 סססמנתי כסקכ"ס ככר קמו | כי 
עדי סקל וכלוני : (ו59 נקוד עליו לעדל 
סדרטו רכופינו (כרכות דף ד') יודע. סני 
שלפס נופן שכר (5דיקיס (עולס סכל 536 
סיני-גודע 5ס ים 3י ק(ק עמסס 5ס 155 


שער הבטחון 


לאלהים ואתם תהיו לי לעם והבטחון על האלהים 
במה שיעד בו הצדיקים מגמול העולם הזה והעולם 
הבא על העבודה שישלמהו למי שראוי לו וכן ישלם . 
העונש למי שראוי לו מן הדין על המאמין. ובטחונו 
על האלהים בזה מהשלמת האמונה באלהים כמ"ש 
(כרלטיפ עו) והאמין בה'. ויחשבה לו צדקה ואמר (תספיס 
כו) לולא האמנתי לראות בטוב ה' בארץ חיים ואין 
ראויי לבטוח. על מעשהו הטוב ויבטיח נפשו בגמול 
העולם הזה והעולם הבא על מעשהו אך יטרח וישתדל 
בהודאה לטובות הבורא התמידות עליו לא לתקות 
גמול עתיד שיתחייב לו במעשהו אך יבטח על האלהים 
בו אחר ההשתדלות לפרוע הודאות הבורא על גודל 


טפס יגרוס ססע5 ע"כ : ופין כפוי <כעו : טובתו 


על מעססו כן' - | כמ"ם (עיל בסער סט(יטי פ"ט כ6ורך ע"ש ותגין : 
אין פָאלָק והבטחן על האלהים או מען זאל אַבּטַהון האכִין אויף גאט במח שיעד בו הצדיקיס אין דָעַם 
וָואש עָר הַאם צוא גִיוָאגְט צוּא דיא צַרִיקִים מגמול העולם הזה והעולם הבא עַר אל זיא בּצַאלִין 
שְבַר אויף דְעַר וועַלט אגנ אויף יִיִעִנְעַר וועַלט על העבודה פאר דָעם ווָאש זייא וועלן איםדינן 
ְיָעַר מַען צוא ְלִייבין שישלמהו למי שראוי לו אַז עָר ועט עש בּוודאי בַּצַאלֶן צוּא רָעִם וואש 
איז רַאוּי רָעַר צוּא כַּלוְמַר צוּ ריא צָדִיִים וכן ישלם העונש למי שאוי לו אונ אַזו ועט עֶר בְּצָאלן 
דְעם עונָש צו רָעַם וואש ער אִיז וועַרֶט כַּלוּמַר צו די רְשְעִים אי דָאש אַלֶץ מן הדין על המאמין " 
מיטען דין אויף דָעם וואש נלִייבְּט אִין נאט כְּלוּמֶר דְעַר וואש האט אָמוּנה אין גאט גִיהָעַר 
עַר עש צו גלייבין אונ דְערוואש גלייבט עש ניט איז ער קיין מַאמִין אִין גָאט ובטחונו על האלהיס 
בזה אונ דָעַר וואש הָאט אִין דָעִם אבטחון אויף נָאָט מהשלמת האמונה באלהים דָעַר האט אַגָאנְצַע 
אוּנ אַרכטע אִמִינָה אין גאט אזו וי עָש שָמִייט אין דר תורח והאמין בה' אונ אַבְרָהֶם הָאט גְגְלִייבּט 
אין גאט א ער ועט אִים מקיים זיין דָאש וָואש עָר הָאט אִים צו גִיזָאנְט אִיך וַועַל רִיר געבין 
פיל שכר אוּנ קינדר ויחשבה לו צרקה הָאש גָאט אִים גִרְעַכֶנֶט דיא אָמוּנָה פָאר איין צַדָקֶה ואין 
ראוי לבטוח על מעשהו הטוב אוּנ מָעַן גְהַעַר זי נִיט פר לְאזין אויף זיינָע גוטע מַעָשִים ויבטיח נפשו 
בגמול העולם הזה והעולם הבא. אוּנ, ער זַאל זיין לייב מבטיח זיין אז ער וועט הָאבִּין 
פאר זִיינָע מְעשִים טובים שכר אויף רָעַר וועלֶט אונ אויף. יַיִענָער וְוְעַלֶט אך יטרת 
וישתדל בהודאה לטובות הבורא התמירות עליו ‏ נָאר עַר זאל זי מטריח זיין = אוג פלייסין 
צוּא. לויבין דַעִם בשעפער פָאר דיא טובות וואש ער טוט אִים תָּמִיד לא לתקות גמול עתיר 
שיתחייב. לו במעשהו אונ נִיט עֶר זאל הָאפִין אַז עַר זאל אִים ווייטָער שוּלדִיג זיין שָבַר צוּנָעַבֶּן 
פאר זע מעשים טובים אך יבטח על האלהים בו נָאר ער זָאל דִרִינְען זיין בְּטַהון שטעלין אויף 
גאט אחר ההשתדלות לפרוע הודאות הבורא על גודל טובתו נָאך רַעם א ער ועט זיךף פלייסין צוא 
בַּאצָאלִין דִיא לויב וואש עַר בּרארף לויבין או ראנקען דָעַם בשעפָער אויף זיין גָרייש 
גוּטְש וָואש עֶר טוט תַּמִיד מִיט אים י ואל עַר בּטהון הַאבִּין אין נָאט א ער וְועט מִיט זיין 
נְחיש הַפָד אים בְּוְוַאי גְעבִּין שכר * אָבְּר נִי עֶר הָאט עָש פָּאר רִנֶש מִיט זַיעָע מַעַשִים 
טובים 


שער הבטחון מרפא לנפש קצד 

טובתו עליו כמו שאמרו רבותינו ז'ל אל תהיו כעבדים ‏ אכל פיטם. סק ה כו' ולזפני 

: 1 6 יוער סכעקון על ס6(סיס ‏ כ * 
המשמשים את הרב על מנת . - פרס , 8?8 11 קפס ממר מקי יוכל (כעות כס' יתכרך 
כעבדים. המשמשים את הרב שלא על מנת לקבל פרס פיסיס ₪ ככ עוכ. ספון פדיקופ 
ויהי מוָרא שמים עליכם והיה אחד מן החסידים אומר. >יפעסק נסיכופ ספגיעיס ‏ פופו כן' : 
לא יניע האדם אל גמול העולם הבא במעשהו אם ידש ו 2 
מדקדקים עמו בחשבון במת שהוא חייב לאלהים על ספריפות 
טובותיו. עליו אבל בחפד האלהים עלין על כן אל > 
תבטחו במעשיכם ואמר דוד בזה (טס סנ) ולך אדני חסד כי אתה תשלם לאיש כמעשחו + 


אכל פירוש החלק ה האלהים על בחיריו ופנוּלתו בעולם הבא 
ברוב הטובות אשר לא נוכל לספרם ואופני יושר הבטהון על האלהים בו 
שיתעסק בסיבות המגיעות אותו אל מדרגות החפידים הראוים לזה מאת האלהים יתברך 
בחפדו 
טוּבָים * ווארוּם דִיא מַעשים טובים זיינְען פַאר ריא טובות (ואש גְאט הָּאט אִים שוין גִיטָאן 
אוּנ טוט אִים תָּמִיד * אנ עוּלם הַבָּא וְועט עֶר אִים גְעַבִּין מחְמַת זיין חִסֶר אזוא וְוא אְְּערָע 
הִכָמִים הָאבִּין גִיוָאנְט אל תהיו כעכרים המשמש ים את הרב על מנת לקבל פרס אֶיַר לט ניט זיין 
אַזו וויא דִיא קְנָעכְט וואש דִינְעַן רַעַם הָעַר אויף דְעם תִּנָאי. עַר זָאל הָאבִּין רְעַר פאר שָבַר 
אלא הוו בעברים נָאר איר אלמ זיין אַזו וויא דִיא קנעכט המשמשים את הפב שלא על מנת לקבל פרס 
ואש דִיִנַן דְעִם הָערנִיט פון שָבֶר ווענן נָאר פאר ריא טובות וואש עַר האט זייא שווץ גטאן 
והיה אחר ‏ מן החפידים אומר אוּנ אָיינער פון דִיא חִסִידִים הָאט גִיוָאנְט לא יגיע ארם אל = גסול 
העולם הבא במעשהו קיין שוּם מַעַנְטָש 6 נִיט קוּמָען צוא דְעִס שָכֶר פון עוּלֶם הַבָּא דוּרֶף זִינָע 
מַעָשִים אפ מרקדקים עמו בחשבון אַז מָען ועט מִיט אִים מדקדק זיין אִין רְעַם הֶָשָבּוּן במה שהוא' 
חייב לאלהים על טובותיו עליו פון רַעם - עָר אִיז חַייב צוּא נָאט פָּאר דִיא טובות וואש ער / 
הָאט אים נִיטאן אבל בחסר 6 יסעליו, נַאר וואש אַצָרִיק הָאט עולם הַבָּא איו דאש נָאר דוּרְףּ 
עם הַסָר (ואש גאט מוּט מיט אִים על כן | אל תבטחו במעשיכם דָרוּם זָאלֶט אִיר זֶיךָ נִיט פאר לאזין 
אווף אייעְרָע מעשים צוא זאגין דוּרְף אוּנוְערְע מעשִים וועליך מִיר הָאבִּין עלֶם הַבָּא נָאר יא 
מעשים טובים זיינען פָאר דיא טובות וואש גְאט הָאט מִיט אַייךּ גְטָאן אוּג מַחָמַת זיינע גרושע 
ַסִַים ועט עֶר אַייךּ גְעַבּין עוּלֶם הַבָּא אוּנ דוד הָמָלְּ הָאט- דָעַר פון אנט ולך אדני חפך 
או בָּיא דִיר נאט איו דער חַפָד צי: אתה תשלם' לאיש כמעשהו אַז דוּא צאט צוּא איטליכִין 
מָענטְשִין אַזוא וויא זייִנע מַעַשִים : 
אכל פירוש החלק השביעי אִבָר דָאש בשיירעג פון ד! עם זִיבָּטן ן לק והוא אוּנ אִין דעם הֶל קוועט : 
בָשייד ווערן בחסד האלהים על בחיריו וסגולתו אָין דְעַם חַסָד וואשַגָאט טוט מיט יע אויש 
דֶר יילע אונ מִיט זיינע לובמ אויף ייענער וע ברוב הטובות אשר לא גוכל לספהם מיט פיל 
טובות וואש מִיר קאנען עש נִיט אויש דָעַר צייליך ואופני יושר הבטחון על האלהים בו אונ דיא 
אופנים [ויא רָעַר מענטש זאַל זיין בַּטַהוּן אויף גאט שטעלִין זאל עָר א מאן שיתעסק בסיבות 
המגיעות אותו אל מדרגת החסירים עַר זאל עוסֶק זיין ומר ער ואל טאן אוְעַלְבָע מָעָשִים טובים 
ואש זייא וועלין אים בָּרִיינְנְן צוּא דִיא מעלותת פון דיא חסידִים הראוים לזה מאת האלהים יתברך 
ואש זייא זִיינָעַן רָאוּי רֶר צו פוּןְגאט יִתְבְּרךּ אַז עַר אל זייא גַעַבִּין פאר דָעַם גוטש אויף 
עולם 


8 ממרפא לנפש 
ספלומות כו' - וסמסכ. סיו ככו' כופליך 
כל ענינוו על סליכות דיגי סכור5 יתנכך : 
ו(ססתעסע כו> כ5ס (ומר כל סעמועיו 
וטמקתו יסיס כפסכת | ס' יתככך 
ו(ססקומס מסעולס ויוסכין * 69 יסיס 
כו גקפ רוק כסתתכלו עס 6נשי סעולס 
לק יפכקק מעיסתס 0 
ומסימני סכעי כו' סיוכו כו' < כיון טסופ 
מוכס ככיס ‏ זכות. סככיס ו כו וכסוי 
בול (גמול סעו(ס סבס כמ"ם (עיל בת"ו 
ומכוסר ביותר כפ"ו מטער סססכס ע"ם 
כלורך : וססכל כעת סנסיון וספלס כן' * 
65ס מגיע ו כסיון סן כגופו 6ו - 
וסלכ ‏ 5כות ססט"י מנסס ‏ 6 ס5דיק 
סס עומד כספונקו ועוכ (3ו כס' וכתו 0 
כמו 


שער הבטחון 


בהסדו והוא שינהיג במדות אנשי הפרישות המואסים 
בעולם הזה ולהוציא אהבתו ובחירתו מלבו וימירי זה 
באהבת. הבורא יתברך ולהמסר אלין ולהשתעשע בו 
ולהשתומם מהעולם ויושביו ויתנהג במנהגי הנביאים 
והחסידים ויהיה לבו בטוח באלהים שיתחסד עמו במה 
שהתחסד בו עמם בעולס הבא אבל מי שיבטח על 
האלהים שיזכהו לזה מבלי מצוע. מעשה הוא הכסיל 
והפתי והוא דומה למי שנאמר עליהם עושים מעשה 
זמרי ומבקשים שכר כפינחס ומפימני אנשי. המעלה 
הגדולה הזאת שיורו עבדי הבורא אל עבודת הבורא 
5 והסבל ‏ בעת הנסיון והצרה ושוקל בעיניהם כל 
לבה 


עולם הָ בָּא בחסדו מיט זיין הַסֶד והוא אונ דָא ש ש זיינן דיא זאכין וואש ער זאל טאן שונהיג במדות 
אנשי הפרישות ת ער זאל זיף נוּהָג זיין מִיט אועל כי מדות וואש דִיא פֶרוּמָע לייט טוען המואסים בעולם 
הזה וואש זייא פאר מִיאֶסִין נָאר דִיא וועלט ולהוציא אהבתו ובהירתו מלבו אוּנ עַר זאל אויש 
צִיהָען פון זיין הארֶץ אונ ארויש שָלָאנין פון זיין זין דאש לִיבְּשאפֶט אונ דיא לוּשט פון רְער 
וְועַלֶט וימיר זה באהבת הבורא יתכרך אונ % דאש פאר בּייטין פָּאר דָעם ליבְשַאפט. פון , 
דְעַם בַּשָעַפָעַר ולהמסר אליו אונ זְאל זי מִיט זיינע אֶלָע זאכין אִיבּעַר עְְפָרִין צוּא נאט 
אזוא וויא גָאט וְועט אִים פירין זאל ביא אִים אלץ רָעבט. זיין ולהשתעשע ‏ בו אונ ואל. זי 

משְתְּעַשֶע זיין מִים גאטש לִיבשַאפָט ולהשתומס מהעולם ויושביו אוּנ זָאל זיף אָפ נְוְעִנְדְען. פון 

רְעם עולם מיט זיינָע זִיצָערס ו ער זְאל ניט קיין נחת הָאבִּין זי מַחְבָּרזיין מיט מענטשין 
נָאר ער זאל זיף רָעַר ווייטערן פון זייע ע שמוּע עָסִין דבָרים ב במלים אונ צוא זיצין מיט זייא. ויתנהג 

מנהגי הנביאים | והחכירים אונ אל זי נוהג זיין אָזוא וויא יא נְבִיאִים אוּנ חַסְידִים וִיעָען זיף 
נוהג ויהיה לבו בטוח באלהים וועט שוין זיין הארץ מֶענִין זיין פאר זִיבְעַרְט אין גאט שיתחסר עמו 
א עָר וְועַם מִים אִים בָּוְוַאי הֶסֶר טאן אויף עוּלֶם הַבָּא כמה שהתחפר בו עמם בעולם הבא 
או וויא עָר הָאט מִיט דִיא נְבִיאִים נִיטאן חַפֶד אויף עולם הַבָּא אבל מי שיבטח על האלהים 
אָבָר דְער וואש פר זִיבְרֶט זיף אויף גָאט ש זכהו לזה מבלי מצוע מעשה אַז עֶר וועט אִים מִַּכָּה זיין 
צוּא עוּלֶם הַבָּא אֶן | מיטלע ע ווערק ּלומָר האטשע עָר ועט נִיט טָאן קיין מַעַשִים טוּבִים הוא 
הכסיל והפתי רְעַר איז איין נָאר והוא רוטה למי שנאמר עליהס אוּנ עָר איז יי צוּא ריא וואש 
= אויף. זָייא וָועַרֶט גִיזָאנט עושים מעשה זמרי זיא טוּעָן דיא מעשים פון זְמרִי ומבקשים שכר 
כפינחס אוּנ ווילין אַזוא איין גומין שכר אזוא וויא פנחס ומסימני אנשי המעלה. הגדולה. הזאת 
אוג רָעַר סִימן ‏ איז וויא מַען קאן ווושין אז דיא לייט וועלן קוּמען צוּא דְעַר גרוישער 
מעלה אַז נָאם וועט מִים זיי ריש חְסָד טָאן אויף עוּלם הַבָּא שיורו ענדי הבוהא א עבודת הבורא 
> אז זיא וועלין לְערְנְען דיא קנט פון רָעם בַּשָעַפַעֶר צוּא רְעַם רִינְשֶט פון דַעם בְּשָעַפָעַר 
ָּלומַר זייא - לערנען מִענְטְשִין זיא זאלין | דינן נאט והסבל בעת הנסיון והצרה אנ אין דער 
צייט אָ נָאם פָּרוּבָט זייא אונ שיקט אויך זייא אֶצְרָה סייא אִין דעם גוף סייא אִין דְעם ְעלט 
אֶדְעַר אָנְדַערְע רות וואש הִש'י פּרוּבֶט מיט זייא דיא ַדִקִים זאלין זייא עש ליירן ושוקל 

בעיניהם 


שער הבטחון 


דבר אצל קיום מצות הבורא יתברך כמו שידעת מן 
הענין (כהפסית כנ) והאלהים נסה את אברהם וענין חנניה 
| מישאל ועזריה בכבשן האש ודניאל בגוב האריות 
ועשרה הרוגי מלכות ומי שבחר במות בעבודת הבורא 
מן החיים בהמרותו והריש מן העושר והחולי מן הבריאות 
והצרה מן השלוה ונמסר לדין הבורא ורצה בנורתו ראוי 
הוא לחסד הבורא עליו בגוע העו"הב אשר אמר עליו 
הכתו' (מטגי פ) להנחיל אוהבי יש ואוצרותיה' אמלא ואמר 
(ישעיס מד) עין לא ראתה אלהים זולתך יעשה למחכה לו 


מרפא. לנפש קצה 
כעו | שעעס 6ככלסס 6כיגן ע"ס וסדועס 
כו ככל דור ודוכ: ועי שנקר כפות + 
6ס כוליס ס"ו. (סככימו (סמלוס סכוכס 
סוס בַותל יוקל כמות ולעמוד כסעונתו 
וכעכודת ס' ופיגו | כו5ס כקיוס ולסמכות 
סכור5 ת"ו. וכן כופל ‏ כלים יופכ מעוטכ 
וכו' : כסוי סום לתסד. ככורס עלין 
ננועס סעוס"3 כו" - ונוכל מומר. טעמו 


+ של דכר כי כל ספות שעופס ססדס סיכו 


₪ (מכר כמ"ם כפ' ססטי. ע"ם וסעי(ס 
ס כו' וכע" מז"ל מי סקדימני ופשלס 
0 עס ס' כ( טוכ (שדס ולקל כך 


עופס סמפופ (גמלו 36ל מי ממוסר 
כפ:ו וגופו וכל 5ער לו על קדועת יסעס 

'תכלך (פסכקו /ס כן כל עוכ סעולס סז וקייו שינן כפטכ כעיניו כלוס גד פסכת סעס יתכלך 05 כן פיך 55 יסיס כסוי 
לשכל טוכ (נדיקיס ‏ ו(וסליס וקדכליס ככולוס > ו6חר ססכעס = מיני סכטתון | ס36ס שזקרס. סממכר וסעפיקס כספל 
לוכקות 5דיקיס כטעל סשמק: :כיפור ק5פ כפכ 6מר כך וזל סבעמוך ססמיני מיכטם על סמלך סמום? על כל כ"ס טיכים 
נימיו פקועס (יםרפל ויכנס ירופ!יס ויכנס כ"ס כ יעיו וכיפיס ססס יסור ינר סרע מ:3 עמו וכנס קטניס וגדוניס ידעו סק ק' 
ופככס סדעת כדכתיכ כי מ(6ס ססכן דעס 5 ס' כפיס (וס מכסיס כן' עיון טס. כלולך ומ כל סניפ סצסכר מזס דכל 
ככל סספר פין ספק ססמך כוס . ספכי ככינו סעדיס גסון "לכמו טלתכ כסוף ססקדמס וסעור. (ספיג פופו כקכיסת ס' 
כס"ג שסעס מסיריס סםכל כו' >< עיין פס וכספר ססמוכופ (רס"ג. מיוחד שנִי עספכיס 5כוכיס ונפלפיס פקד על תסיית 
סמתיס ומחד. על סגפולס לקוס עס כִּי5כ כל סדכליס 300ס. כסידור . גפנפ מסוד | וכל פס משסמכו קז"ל | כזס. סניפ 
לליות מספסוקיס עיין עס דכרוס כטויס ויסליס. למ"ד וכככ סכפפו קיפוכ מדכריו בְספל זכירות. ענו ו פס וכלוי. ונכון 
סעתיק 


בעיניהם כל דבר או עש זַאל. אִין זִייעֶר אויגן אֶלֶע זָאבִין ינג זיין אצל קיום מצות הכורא יתברך 
ווען זייא וועלן קיים זיין דיא מצות פין רעם בּשעפֶר אָזוּא וויא דוּא וָויישט וואש שטייט 
פון אַבָרְהֶם א 0 השלום אין דער תורה א נְאט הָאט אִים גיפרוּבט ער זאל בּרִינְָן 
יִצחַק אויף רָעַר עִקידָה אוּנ אויף וויא עָש איז נינאנגין מִיט | (הגניה מישאל. ועזריה) וויא מַעַן הַאט 
זייא אריין ג 0 אין קאלְך אויבין אוּנ דעם ו הָאט-מְען אָרִיין גיווארפין אין גְרוּב 
פוּן לייבּין אוּנ הַאבּין זיף אֶלֶץ מוסר נָפָש גִיוֶון פוּן נאטש ווענִן אוג דיא צַעהָ ל הנאים וואש 
וינען 2 גְיוָוארְין פון גאטש וועגין ומי שבחר במות בעבודת הבורא אונ ‏ דער וואש 
וויל לְיִבָּעַד : שטארבין אין נָאטש רינשט מן החיים בהמרותו אִיידְעֶר לָעַבִּין אוּנ זיין וְוידְער 
שפפניקיים ְּומָר ווען = ייט אים ער זאל ווידער שָפְּענִינִין חס ולוס רָעִם בַּשַעפָּעַר 
וול עָר בָּעסֶר גִיהַרנְת ווערין אוג אל ִּייבִין בּייא נָאטש דינש ש אִיירַר צּא . עבִּין אונ וָוירֶר 
שפענינן גאט והריש. מן העושר אונ וול בַּעשר אֶרוּם זיין אונ גָאָט דִינן אִייָדַר רייך זיין או אָים 
ניט צו דיָן והחולי מן הבריאות או וויל בָּעַשַר קראנק זי אוּנ נְאט רינען אִיירְעַר ער זאל זיין 
ינד או אים וְוִידְעַר שפָּענִינְן והצרה מן השלוה אוּנ אויף בְּעַשָעַר צַרות הָאבִּין פון גאטש 
ווענִין אַיידֶר צוּא זִיצִין בשָלוָה או דְעַר צַארְנן גאט ונמפר לרין הבורא או ענְטְפָּעַרֶט זיך אִיבָּר 
צוּא דָעִם דין פוּן דְעם בשָעַפְעַר ורצה בגזירתו אוּנ וול אִין זיין גזירֶה ראיי הוא לחסר הבורא עליו 
בנועם העולם הבא איז עַר ווערט אַז דָער בַּשַעפַר אל אִים הָסָד טאן אין דעם זיסקייט פון עולם 
הַבָּא אשר אמר עליו הכתוב וואש אויף אִים זַאגְט דער פּסוּק להנחיל ‏ אוהבי יש עש איז פאר 
הָאנְדִין צוּא מָאבִין. אַרְבּין מִיינִי. ליב הַאבָּעַר ואוצרותיהם אטלא אונ. זייִעְרֶע אוצרות וְועַל 

איף דְעַר פילין אוּנ (ילעה) הָאט גִיְאגֶט עין לא ראתה אלהים זולהך יעשה למחכה לו אונ 
קיין אויג האט עש ניט נִיועְהָען נָאר דוּא גאט לי ה וואש וָועט גיטאן. ווערִין צוא ריא 

וואש 


ואמר 


0 מרפא לנפש | שער הבטחון 


(סעפיק דכריו כספר סוס וסרלנו. ניפע = ואמר (תסליס. 69) מה רב טובך אשר צפנת ליראיך ‏ : 
טלסו" כתסלת סספל כעזסט"י ויולעס לך : 


אבל מספם כ" הס (מר פניסס | פרק ה אבל ההפרש שבין הבוטח על. האלהים וזולתו 


0 מתעסקיס כסיכופ כמלפכס 6ו בענין התעסקו בסיבות הטרף אומר כי 
כמד' וסף מכ פי קן ₪ לופ גל הבוטח | באלהים = יבדל מזולת הבוטח ‏ עליו ‏ בשבעה 
א\ך פסס פייכ 6דס (ככן על סכעס * ענינים : 

בסמסס כמו על סעוכס : וספקנף | אןזד ‏ מהם כי הבוטח | באלהים רוצה. בדינו בכל 
וקלל כמלכו וכ6לסין ופכס למע(ס * כלפוקו עניניו ומודה. לו על הטובה ועל הרעה כמו 


ססין כו פמם : , 8 , 
וסטני שכתוב (:ס ק6) חפד ומשפט : אשיףה ואמרו רז"ל אם 


חסד אשירה ואם משפט אשירה ואמרו חייב אדם 
לברך על הרעה כשם שמברך על הטובה ואשר איננו בוטח באלהים מתהלל עַל 
הטובה כמה שנאמר (קס י) כי הלל רשע על תאות נפשו וגו' ומתקצף על הרע כמו 
שנאמר 
וואש הָאפִין צוּא אִים אונ אין (תהלים) שטיים מה רב טוכך אשר צפנתה ליראיך וויא גָרויש 
אונ פול איז דיין | נושש ואש דוא הָאשֶט בְּהַאלְטִין צוא דיא ואט פָּארְבְטין זיף 
פאר דיר : 
א-ל ההפרש שיש בין הבוטח באלהיט וזולתו אָבְּעַר דָעַר הַפַרָש וואש אִיז פָאר הַאנְדִין צוויץ יו 
דָעם וואש האט אַבְּטהון אווף נָאט אוג צווישין דָעַר אַנְדָעַרִין וואש הָאט נִים קיין 
בּטחון אויף גאט בענין התעסקו בסיבות הטרף אין רְעם ענין וויא זייא זַיינָען עוסֶק אין דיא 
סיבות וויא זיא זאלין זי זייער שֶפייז קריגין כּוּמַר זייא זיינְן מאקע בִּייָדי עוסק אין אמִשָא 
ּמַקן דַע אָין כ או פון דְעשט ווענין וואש אִיז פָארֶט רָער חילוּק צווישין זייא אומר 
ו וועל איך זאנין כי הבוטח באלהים אז דער וואש פאר לאט זי אויף גאט יבדל מזולת הבוטה 
עליו איז אֶפ גִישִייר פון דְעם אנרערין וואש פָּאר לאזט זי נִיט אויף אִים בשבעה דברים ‏ מִיט 
= זבין עַרְלייא זב : 
אחך מהם אִיינָ ש פון דִיא זאבין אִין כי הבומח באלהים ווארוּם הְעַר וָואש פָאר לאוט זיף 
אווף גָאם וצה בדינו בכל עניניו רְעַר איז צוא פֶרִידִין. אִין זעי דִנִים אִין אלע 
עָנִינִים ומר" סייא גָאם שיקט אִים צוּא גוטש סייא חַס וְשלום שלְעבץ איז ראש אלץ פאר 
אִים רְעַכֶט וָוארוּם עֶר וויישט אז עָש איז אִים אַלֶץ אָטובָה ומודה לו על הטובה ועל הרעה אוּנ 
ער לבט גאט פאר דָעם גוּמץ אונ פאר דָעם בָּייז אָזוא וויא עָש שטייט אִין (חהלים) חפר 
ומשפט אשירה פאר הַקר אוּנ פאר משפט טוא איך גאט לויבּין ואמרו .ריל הְָאבֶּין אוּנזְערְע 
הְכָמִים ז'ל גִיוָאגְט אַזוא. הָאט הדוד המלף גִיזָאגֶם אס הסר אם משפט הָייא דוּא טוּשט 
מִיט מִיר חָסָד אוג סייא דוא טוּשט מִיט מִיר מַשפָּט אוּג שטראפשט מִיך טוא אִיך: דִיך ַלֶץ 
לויבין ווארוּם אי ווייש עש אִיז אָלֶץ מיר לטוה ואמרו אוּנ נְאך הָאבִּין זֶייא גִיזָאנְט 
חייג אדם לבוך על הרעה כשם שמבוך. על הטובה אַמָענְטַש איז חייב צוּא - גאט מיט 
שְמַהֶה פאר שַלעכטש אזוא וויא פאר גּטש ואשר איננו בוטח באלהים אָבְּעַר דְעַר ואש פָּאר 
לאזט זיף יט אווף נא מתהלל בטוגה דְעַר בּארִימָט זיף א עָש נִייט אִים גוּט אָזוּא וויא עָש 
שטייט אי [ (תהלים) כי הלל רשע על תאות נפשו דְעַן דער רְשָע בּארִימט זיף ווייל ער הָאט וואש 
אים ילוט זי ומתקצף על הרעה אונ וָוען עש אִיו שלעכט צַארִינְט ער אַזו וויא עָש שטייט 
אין 
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שנא (ישעיס ס) והיה כי ירעב והתקצף וקלל במלכו וגו'  ;‏ והשני וכו ליו פ5ד סגזיקות * כו 
כפלוס על כל מס טיגזכו עניו 
0% (דעזו * כו סופ יודע שכל עס דענוד 
והשני כי הבוטח באלהים נפשו במנוחה ולבו שליו ספ שכ. עכיד. * סוס. כטונס. ופ 
מצד הגזרות לדעתו כי הבורא ינהיגם לטובתו סל נעוכס 65ע"פ כן סופ ננער כו' 
בעולמו ואחריתו כמה שאמר דוד עליו השלום (פסטיס ל פס עס מכ 2 7 
סנ) אך . לאלהים דוטי נפשי בי ממנו. תקותי - ואשר. כ ופי עטי. כעיס - פיכום עני. כדעק 
איננו בוטח באלהים הוא בטובה בצער תדיר. ודאנה %י נוקן נעוכת ס' וספכל (עוכפו : 
ארוכה ואבל ועצב להוסיף ולהרבות. ולכנוס וברעה 5% 0 ו 
מפני שהוא קץ בה והוא כנגד תאותו וטבעו ומדותיו /- 
וכן אמר החכם (מפני עוּ) כל ימי עני רעים וגו' : 
והשלישי כי הבוטח באלהים ואם יתעפק בסיבות לא יסמך בלבו עליהם ולא יקוח 
מהם תועלת ולא 4 מבלתי רצון האל אך מתעסק בהם לבחור בעבודת 
הבורא 
אין (ישעיה) והיה כי ירעב והתקצף /- במלכו ובאלהיו אוּנ. אז ער אי הוּנְגְעַרִיג צַארִינֶט עַר 
אונ עָר שילט זיין מושל אונ זיין גאט : 
וה'שני אונ דאש אַנְדְרְע איז כי הבופח באלהים ווארום דְעַר ואש האט אבּטחון אויף גָאט נפשו 
במנוחה אִיז זיין ל מִיט מנוּהָה ּלומֶר ער לעבּט המיר בּארוּט ולבו שלו מצד הגזרות 
אונ זיין הַארֶץ איז ל ל אויף אַלְעַמָען ואש נָאט איז אויף אִים גוּזֶר לרעחו ויל ער ווייש כי 
הבורא ינהיג לטובתו בעולמו ואחריתו אז - ריכש טעפער פִּירֶט ראש אלץ פון זיין טוּבָה וועגין 
ְּלוּמָר בְּרִי עָש זאל אָרויש קוּמֶן אים דָעַר פון אַטוּבָה אויף רְעַר וַועִלֶט אוג צוא זיין סוף 
מִיינִט מען אויף < עולם הַבָּא אזוא וויא דור - האט גִיזָאגְט אך לאלהים דומי נפשי נָאר צוּא 
נָאט מוט הָאפין מיין ליוב כי ממנו תקותי ווארום פון אים איז מיין האפונג ואשר איננו בוטח 
הי אָבִּי ער דער וואש האט נים קיין בטחון ן אויף גאט הוא בטובה בצער תדיר ווען עש 
גניים אים שוין גוט לעבט ער אויך הָּמִיר בּצַעָר ודאגה ארוכה אונ מיט אַלָאנְנָע זֶארְג 6ב 
ועצב אוּנ מים מרויעָרקייט להוסי יפ ולהרבות ולכנוס וול שר ְואלֶט גְערִין אָכָע צייט מוסיף צוא 
זיין נָאךָ געל אונ נאף צוּא מערין איין צוּא ָאמלְען גוטש וברעה אונ אַז. עָש קומט אויף 
אִים בַּייז איז ער בְּוודאי אִין צַעָר מפני שהוא קץ בה ל ער פַאר מִיאֶסֶט אִין אִיר בַּומַר 
ווייל עָש פאר דרִיסֶט אִים יול ער הָאט שלְעכֶץ והוא כנגד תאותו או עש איז קעגין זיין 
תָּאָוָה וטבעו ומדותיו אוּנ קענין זיין מֶבַע אונ זַיִינָע מָדות. ווארוּם ער וָואלֶט זי * גְערִין תַּמִיר 
תַעָנּנם אן טאן וכן אמר החכם אונ אויף אים האט גיזאגט דָעַר חָכֶם שָלמה הַמֶלְךְ כל 
ימי עני רעים 7% טְעג פון חעם עָנִי זיינְען שָלְעַכֶט הַאט ער גיָמיינט אזעלכְען ן וואש אִיז 
ארוּם אי שכל : 
והשלישי אוּנ דָאש דֶרִיטָע איז כי הבוטח באלהים ווארוּם דָעַר וואש פאר לאזט זיךּ אויף 
גאט ואס יתעסק בסיבות ווען ‏ עֶר איז שוין עוסק אִין דִיא סיבות צוא זיין. שָפייו 
לא יפטך. בלבו עליהם וָועט עַר אִין הַארְצִין קיין סְמִיבָה אויף זייא נִיט האבִּין ולא יקוה מהם , 
תועלת ולא נזק אונ עָר וְועם נִיט הָאפין פון זייא קיין הילף או נִיט קיין שאדִין בלתי רצון 
האל אן נאטש וְוילן ומר עָר ווִיישֶט אַז ריא סִיבָּה קאן אִים אליין נִיט הָעַלְפִין אָרְעַר שארן 
טאן נאר אז גָאט הַיישט אך מתעסק בהם נָאר עָר איז דָרוּם אִין זייא עוּסָק לכחור בעבורת הבורא 
ער 
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והשלישי (ישטו ופי : 66 הבורא אשר. צוה להתעפק בעולם ליישבו ולזיינו אם 
שמת ספ למ של תניעהו תועלת או ידחה מהם הנזק יודה האלהים לבדו 
5" 6פסר (עו(ס כל5 כוסס וכ(6 נוכסקו: = על זה ולא יוסיף בהם אחבה וחבה יתירה ולא תנוח 
סו ידמס מסס סנוק *. כלו' על ידס על יזי = נפשן עליהם יותר אך יחזק בטחונו באלהים .ויסמוך 
שסינס ומס פת סמץ סמל עלו + לבו עליו מבלעדי הסיבות ואם.לא יועילוהו הסיבות ידע 

כי יבואהו טרפו כשירצה ה' מאיזה ענין שירצה ולא 
ימאס בהם בעבור זה ולא יניח להתעסק בהם לעבודת הבורא ואשר איננו בוטח 
באלהים מתעסק בפיבות לבמחונו. עליהן שהן מועילות אותו ודוחות הנזק מעליו 
ואם הן מועילות אותו ישבח אותן וישבח השתדלותו בהן ובחירתו אותן / יפנה 

אל 


ער וויל דְער מִיט אויש דְעַר וויילן אין דַעם דינשט פון רָעִם בַּשָעַפְעַר אשר צוה להתעסק בעולם 


ואש ער הָאט נִיבָּאטִין מָען זאל עוסְק זיין מיט דיא עֶנִינִים פון דָער וועלט ליישבו ולויינו בָּדי 


דיא וועַלט מַאבִין בַּזְעצִין כְּלוּמָר בְּדי עש זָאל זיין אָישוּב. אויף דָעַר וועלט אונ כָּרִי ער 
זַאל גישפייזם וְוערִין ואם' תגיעהו הועלת או ידחה מהם הנזק אוּנ [ָוען עָש איז אִים שוין 
גִיקוּמָען אַהִילְף פין דיא זַאבִין ואש ער איז עוסק אֶרְעַר דוּרְך דיא אב הַאט עָר אוועק 
גִישטויסְין עפש אַשָאדִין יידה לאלהים לבדו על זה וְועט עַר גאט אלִיין דער פאר לויבּין 
ולא יוסיף בהם אהבה וחיבה יתירה אוּנ ווְעט דָרוּם נֶיט מער לִיבְּשאפָט הָאבִּין צוּ ריא זאכנן 
ואש עֶר הָאט גיטאן ולא תנוח נפשו עליהם יותר אוּנ וועט פון דעשט ווענִיי ניט מָער גירוּט 
שֶמָעלץ זיין לייב אויף זיא כּלוּמָר ער ועט נִי מִיינְען או יא זַאכִין וואש ער הַאט עוסֶק 
יע זיינָען זַייעָר גוּט דרוּם האט ער פון זיא גִיקְרִיגִין אֶהִילָף או וְועַט נִיט. הָאבִּין אזיף 
ייא קיין בְּמַחון אך יהזק בטחינו באלהים נָאר, ער (ועט שטאיקין זיין בְּטַחון אויף גאט 
ויסמך לבו עליו אונ ועט זיין הַארֶץ פאר לאזין אווף אִים מבלעדי הסיבות אונ נָיט אויף דיא 
סִיבּות בָּלוּמָר נִים אִין דיא ז בין וָואש עֶר הָאט אין זייא עוסק גיוועַן ואס לא יועילוהו הסיבות 
אונ ווען דִיא זאכין ואש עָר טוט וְועלִין אִים יט הָעלפין פלומר עַר וועם דורך. זייא נִיט 
הַָאבֶּין זיין שפייז ידע כי יבואהו שרפו כשירצה ה' וועט ער ווישן אז ווען נאט ועט וועלין קאן 
אִים קוּמען זיין שפָייז מאיזה ענין שירצה דוּרְף ואש פאר אזאך ער וול ולא ימאס בהם בעבור זה 
אונ -עַר וועט פון רעשט וועגין נִיט פאר מִיאוּסִין אִין דִיא זאכין. ולא יניח להתעסק בהם אונ ‏ עַר 
ועט נִיט אַוְוְעק לָאזִן פון עוסק זי אָין זייא לעבודת הבורא צוּא דְעַם רִינְשָט פון רָעם 
בשעפער ּלוּמַר וויל נַאט בָּרוּף הוּא הָאט נִיהִיישָן עוסק זיין מיט סיבּות דרום ןועט ער עוסק. 
זיין אִין זיי חַאטשָע ער הָאט מִיט זייא נִיט פאר דינט וָוארום עֶר ווייש אִזנָאט |ְועט וועלן 
קאן עֶר אִים גְעַבִּין פון דער זאף אזו וויא פון אִנָאנְדַעַרָע ואשר איננו בוטח באלהים אֶבָעַר דְער 
וואש האט ניט קיין בְּמִהון אויף גאט מתעסק בסיבות לבטחונו עליהן איז עַר נאר עוסֶק אין דיא 
סִיבּוּת וָוייל עָר הָאט אויף זייא אַבּמחון שהן מועילות אותו אַז דִיא סִיבּות קאנען אִים אליין 
הַעלפין ודוחות הנזק מעליו אונ. זייא קאנען אַוועק שטויסין דעם שאדין פון אִים ואם הן מועילות 
אותו אוּנ אַז זיא הָעַלפין אִים בְּלוּמֶר..אָז שר פאר רִנְט געלט רוּרְך דָעַר זָאף ואש עָר מוּט 
ישבח אותן טוט עֶר לויבָּין דִיא זָאכִין דְהַיְינוּ א עֶר אי עוסֶק אַין איין משָא וּמן אֶרָעַר ַמָלָאכָה 
לויט ער עָש אונ זָאגט דָאש אִיז זייער אַגוּטַע קְחורֶה אֶדֶר אגוּטָע מַלְאכָה וישנח השתרלותו בהן 
אוּנ לוובט זיין ָּלִיים וואש ער האט רָעַר צוא גיטאן ובחירתו אוהן אונ וואש עָר הָאט רְעִם 
: משא 
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אל זולתן ואם אינן מועילות לו יניח אותן וימאפם 
וישוב. חפצו מהן כמה שאמר הכתוב (תכ קוק 6) על כן 
יזבח לחרמו ויקטר למכמרתו : 
והרביעי כי הבוטח באל הים כשיותר לו דבר על 
מזונו יוציאנו במה שמפיק רצון הבורא יתב' 
בנדיבות נפשו וטוב לבבו כמ"ש (ד"ס 6 כט) כי ממך הכל 
וגומר ומי שאיננו בוטח באלהים איננו רואה העולם וכל 
אשר בו די פרנסתו וסיפוק צרכו והוא חס על ממונו 
מהשלים חובות הבורא וחובות בנ"א ממנו ואינו מרגיש 
> בו עד שיאבד ממנו ממונו וישאר זולתו כמ"ש החכם 
(מטלי י6) יש מפזר ונוסף עלד וחושך מיושר אך למחפור : 
והחמישי 


מרפא לנפש קצז 
על כן יוכת. (סלמו, על 6שר סססעס 
משתקת לו כמו טסתכעס סנכיס. לפני זס 
כי רשע מכקיר | פת סגדיק ‏ עיון = שס 
ולכך זוכק גע"ג סגו וסיפ6 דקכס כי 
נסמס שטן סנקו ועל ידי ע"ג טסו 
כסס סנקו סמן ‏ ופסכלו ככיפס טוב 
ופמן : כמס שמפיק כ5ון סכוכס כו' 
כנס (ומר. (עטופ מן ממונו ה וג"ק 
וכזס יפיק כפון מס' 
והרביעי כי פפן סכל ומידך נתנו 
לך * כפו נקננו. (ך ומוסכ 
6דלעיל על ס:דכס סגדונס וסנפ(לס. 
פנדכו דוד סמלך עגיו ס:9וס ועכי יפר6ג 
לכנין כ"ס עיון עס : וישיר זוכפו ויעס- 
סול זולפ סממון : 
וססמיעי 


משָא וּמַתֶן אויש רְער וויל ולא יפנה אל זולתן אונ קערט זיף שוין נִיט צו אַנְדְעַרְע זאבין 
ואם אינן מועילות לו אונ אָזּ דיא זאכין הָעַלְפִין אִים ניט עָר פֶר דינְט אִין זִיינִיט יגנה אותן וימאסס 
טוּט ער זיא שַענדִין אוּג פָאר מִיאוּסִין וישיב חפצו מהם אונ קערט אוְועק זיין ווילין פון זיי אזו 
וויא הַבַקוּק הַנְבִיא האט גִיזָאגט על כן יזבח לחימו דְרוּם א עַר נעַמֶט אָיין ריא מִלְחָמָה טוט ער 
שָעכְטִין כרְבָּנָות צנא זיין נעץ ְּלומַר צוא זיין עבורת אלילים ויקטר למכמרתו אונ ְעַמָפט צוא 
זיין נעץ וָוארוּם עָר מַייָש אָז דִיא עָבורת אלילים הָאט אִים גִיהָאלְפִין + * 
הרב יעי אונ ראש פָעַרְטַע אִיו כי הבוטח - ווארום דער וואש הָאט אַבְּטַחון אויף גָאט 
כשיותו. לו דבר על מזונו וְוען עש בְּלִייבַּט אים עפעש אִיבָר פון רְעם ואש ער בַּרַארף 
נייטיג צוא ב שפייז יוציאנו במה שמפיק רצון הבורא גיט עַר עַש אויש אויף זְעַלְכָע זאכין וואש- 
צִיהָט אויש דָעם ווילן פון דַעם בַּשָעפֶר בָּלומֶר עָר גיט צרקה או גְמִילוּת חַסָרִים בגדיבות גפשו 
וטוב לבבו אוּנ ראש טוט עָר מיט רָעם מילדי. יש פון זיין לייב אונ מיטין גוטִין הַארְצִין אָזוא 
וויא עָש שטייט אין (דברי הימים).כי סמך הכל ווארוּם פון רִיר גָאט קוּמָט דָאךּ ל ָּלוּמַר ראש 
נַאנְצַע ְעלֶט קוּמָט רָאךָ פון דִיר גָאט ומי שאיננו בוטח באלהם אִבָּער דער ואש הָאט נִיט 
קיין בְּטָהון אויף גָאט איננו רואה העולם וכל אשר בו די פרגסתו זְעַהֶט עֶר ניט אַז דיא וועלט 
מִיט אַלְעמַען וָואש אִיז. דָא אִין אִיר צוּא נִינוּגִין אווף זיין פַּרנָסָה ּוּמַר ריא גָאנְצָע וועלט 
איז אִים נִיש גִינוּג אויף זיין פַנַסָה וספק צרכו אוּנ אויף צוּא גִינוּ האבין זיין בַּארָעַרְפִּינְעש והוא 
חס על מונו אוּנ עָר הָאט חס אויף זיין 7 מהשלים חובות הבורא וחובות בני ארם ממגו פון צוּא 
ו דָער פון רָאש ווָאש עָר אי היב צוא טָאן רָעַם בְּשָעפָעַר אונ וואש.עָר איז חייב 
צוא דיא לייט ּלוּמָר עָר וואלט בּרַארְפֶּט רְער פון גְעַבִּין צרקה אונ ְמִילות חֶסֶר טאן האט. 
עַר בער רְחִמנוּת אויף רָעם גְעלֶט ער הָאט מירָא עָש וְועט אִים נִיט בְּלייבְּין ואיננו מרגיש בו 
אונ עֶר פַיֶט גָאר נָיט דְרִינְען ּלוְמַר ער פָאר שָמִייט נָאר נִיט או ער טוט שָלָעַכֶט ער שיאבד 
ממונו ממגו בָּיז זיין ְעלט וְועַרֶט פאר לארִין וישאר כ אונ עֶר וועט אִיבָעַר ליב א רַעַם 
גְעַלֶט זוא וויא רָעִם חִכֶם שלמה הִמַלְך הָאט גִיזָאנְט יש מפור ונוסף עור עַש איז פָאר הַאנְדִין 
אַיינָר פאר שפרִייט זיין נָעַלט אוּנ גיט צרקה אונ קרינט נָאך מָעַר גְעַלֶט וחשך טיושראך למחסור 
אָבַָּר ער וואש פאר מִייד זיף פון רעכט פארטיקייט אונ גיטזקיין צַדְָה נִיט ווערֶט זַיין גְעלֶט 
נָאף גִימִינְעַרֶט : 


(ח'א) = נון והחמישי 


4 מופא לנפש שער הבטמחון 
והחמישי סיפוק (נית מועזו + והקחמישי כי הבוטח באלהים הוא מתעסק בסיבות 


0% א העולם להכין מהם צידה לאחריתו וסיפ וק. 
| | כסט סמפשו כ" לבית מועדו ומה שיתברר-לו בו הצלת תורתו ועולמו 


מתעסק בו ומה שיהיה בו שום הפסד בתורתו או מביא 
להמרות הבווא איננו מתעסק בו שלא יביא לעצמו 
מדוה תחת הארוכה ומי שאיננו בוטח באלהים בוטח 
על חסיבות ותנוח דעתו עליהן ולא ירחיק מדבר מהם ויתעסק במשובח ובמגונה מהם 
= ולא יחשוב באחרית ענינו כמ"ש החכם בהם (סס יד) חכם ירא וסר מרע : 


ןוה שיש" מפפפו * מפמת סנועס 
, וכענוכו 


וחששי כי הנוטח באלהים הוא אהוב לכל כתות בני אדם ודעתם נוחה עליו 

מפני שהם בטוחים מהזקתו ולבם ‏ שלם מחמתו ולא יפחדו ממנו על נשיהם 

ועל 

וההמיישי אוג דָאש פִנַפַטַע אִיז כי הנוטח באלהיס וָוארוּם. רְעַר וָואש הָאט אִבְּחון אויף 
נָאט הוא מתעסק בסבות העולם דער איז דרוּם עוסק מִיט סִיבָּות פון דְער וועלט 
להכין מהם צירה לאחריתו כְּרִי עַר זאל זי דורך זייא קאנען אָן בַּרִייטִין שפייז אויף זַיין סוף וסיפוק 
לבית מועדו אנ עַר זַאל ינוג הָאבְּן אויף זיין וואונונג מַיינְט מָען אויף עוּלֶם הַבָּא ומה שיתברר לו בו 
הצלת תורתו ועולמו אוּנ וואש פאר איין זאך עֶר ווייסט קלאר אז ער וועט אִין ער זא עוסק זיין 
ועט עָש אִים הָעַלְפִין צוא זיין תּורָה או אויף עוּלֶם הַבָּא כָּלוּמֶר עֶר ועט צייט הָאבּן צוּא 
לַערנען אינ גאט צוא דִינְעַן מתעסק בו אִיז עָר עוסֶק אִין דָעַם ומה שיהיה בו שום הפסד בתורתו אוּנ 
אזוא אָזאך וואש ער וָוייש אַז עָש וועט אִים שאדין טאן צוּא זיין תורה או מביא להמרות הבוהא 
אַרָעַר דא זָאך !ועט אים בְּרִייננען דער צוא אַז ער זָאל חס וְשָלוּם גָאט דְעַר צערְעַנָעַן איגו 
מתעסק בו וָועט עָר נִיט עוּסֶק זיין אִין אִיר שלא יביא לעצַמו סרוה תחת הארוכה בָּדִי ער אל זיףּ 
נִיט בָּרִיינְנן וויא טָאג פָאר רָעַם הָיילוּנְג בָּלוּמָד. עֶר טוט רַאךּ רָעם מַשָא וּמַתּן כּרִי ער זָאל 
הָאבִּין זיין שפייז ועט עַר קאנען נאם דינען ועט רָאש אִים זיין אַהִיילוּנְ אָבּי ער אז פון רָעם 
מַשָא וּמַתּן קאן עָר חפ ושלום רְעַר צָערְנָען גאט בָּרִיינְנְט ער דְאך זי ווייא טַאג פאר דְעַם 
הילג ומי שאיננו בוטח באלהים אָבָּעַר רְעַר וואש הָאט נִיט קיין בַטחוּן אויף גאט בוטח על הפיבות 

הַאט עָר אבְּטחון אויף דִיא סִיבּות ותנוח דעתו עליהן אוּנ עָר מַאכְט רוּעַן זיין דיעה אויף זיא ולא 
ירחיק מרבר מהם אוּנ ער רָער וַוייטערט זי נִיט פון קיין שוּם זאף פון זיי ּלומֶר ואש עַש קוּמָט 
אִים צוא די הָענֶט דאש הַאנְדִיֶט ער ויתעסק במשובח ובמגונה מהם או ער איז עוסק) פון זייא 
סייא אִין היא גוּטָע זאכין אָדֶר סייא אין דִיא שלעכטע זאכִין כָּלוּמָד עַר קלייבט גאר נִיט' 
אִיבָּר סייא דיא זאף וועט אִים יוא שארין [ טָאן צוּא גאטש רִינסְט סייא ניט ולא יחשוב באחרית 
ענינו או ער טוט ניט טרְאכְטין אויף זיין סוף אא וויא ער חָכֶס שלמה הַמֶלֶ הָאט גְיוַאְט 

אויף זיא חכם ירא וסר מרע איין קלוּוער מַאן פַארְכְט זיךָּ או קערט אָפ פון בָּייו : 

והששי אונ ראש וָעַקסְטַע איז כי הבוטח באלהים ווארוּם רְעַר ואש הָאט אַבְּטַחון אויף נאט 
הוא אהוב לכל כתות ב'א איז עַר ִילִיבֶּט צו אֶלְעַרְלִייא מָענְטֶשן ודעתם נוחה עליו אונ זייא 

הָאבִּין נחת פון אִים מפני שהם בטוחים עליו מהזקתו וויל זיא זַיינָען פאר זִיכְערֶט פון אִים או 
דוּרֶף אים וועט זייא קיין שאדָין נִיט קוּמָען ולכס שלם מחמתו אונ זִייער הַארֶץ אִיז גאנץ אונ 
גירוּאָט פון זיינְט נְועִנִין כָּלוּמָר זיא בַּארְארְפִין נִיט מְרְאכְטין אִין הַארְצִין ְאמָער ועט עָר זייא 
עְפָעַש אין אַזְאךָ מִכֶקֶה מָאכִין ולא יפחרו ממנו על. נשיהם ועל ממונם אוּנ זייא פָּארְכְטן 


זיך 


שער הבטחון מיפא לנפש | קצה 


ועל ממונם והוא ג"כ בטוח מהם מפני שיודע שתועלתר. ועו : ישוכ כי סו6 מלקפ * > 
ונזקו אינם ביד נברא ולא ביכולתו ועל כן איננו מפחד 5+ (פל פפפת פונס סכעס עלוי, 
מהזקתם כאשר איננו מקוה הנאתם וכשהוא בטוח מהם ומשכועי 
והם בטוחים ממנו יאהבם ויאהבוהו כמה שכתוב (תסליס 
כ) והבוטח בה' חפד יפובבנו ומי שאיננו בוטח באלהים אין לו אוהב מפני שהוא 
בכל עת חומד אותם ומקנא בם וחושב כל טובה שהגיעה אליהם סרה ממנו ושטרפיהם 
לקוחים מטרפו וכל מה שנמנע ממנו מתאוותיו הוא בעבורם = ובידם להגיעו אל 
תאוותיו ואם תבואהו רעה או פגע בממונו ובניו יחשוב כי הוא מאתם ושבידם 
להעביר הנזק' ולדחות הרעה מעליו וכיון שקדמו אלה ההקדמות בנפשו יבוא 
בעבור זה למאוס אותם 'ולדבר בהם. ולקללם ולשנוא אותם והוא הנמאם בשני 
העולמים 
זיף נִיט פאר אִים פון ווענִין זיעָרָע וַוִייבָּעַר או זייעֶר גְעלט והא גם כן בטוח מהם אונ ער אִיז 
פון זייא או ך פאר זִיבְעַרט אז זייא וועלין אִים אויף נִיט קיין שאדין טאן פני שיודע שתועלתו 
ונקו אינס ביד . נברא וָוייל עָר וָוייש אָז זיין הִילָף אָדָעַר זיין שאלין איז נִיט אִין דָעִם מַאכְט פון 
קיין שום בַּאשָעפָעַנְעש נלא ביכולתו אוּנ נָיט אין זיין יכולת ועל כן איגגו מפחר. מהזקתם אוּנ דרוּם 
הָאט ער קיין מוּרָא נִיט פאר זייעָר שאדין כאשר איננו מקוה הנאתם אַזוּא וְוִיא עַר הַאפָט נִיט 
פון זֶיי הנאה צוּא האבין ונכשהוא בטוח מהם אונ אַז עָר אִיז פאר זיכערֶט פון זייא והם בטוחים 
סטגו אונ זייא יינ פֶר זִיבְעַרֶט פון אִים אַז אִיינְש אש אַנְדֶרָע ועט נִיט טָאן קיין שום שֶלָכֶץ 
יאהבם זיאהבוהו ועט עָר זיא ליב הָאבּן או זייא ְועַלִין אִים לִיב הָאבּן זו וויא עָש שָטִייט אִין 
(תהלים) והבוטח בה' חסר יסובבנו אוּנ רְעַר וואש פאר זִיבְעַרֶט זיך אֶן גאט וְועט אִים הסָד ארוּם 
רינגלֶן ומי שאיננו בוטח באלהים אָבָּר דֶר וואש. פר זִיכְרֶט יד נִיט אויף נְאט אין לו אוהב דֶר הַאט 
נָאר נִיט קיין ליב הָאבָּר מפגי שהוא בכל עת חומר אוחם וויל עֶר וסט אלע צִייט זיא בָּלוּמֶרעַר 
נִילוּסֶט זייער געלט אונ זייעָר נוטש ומקנא בס אונ אִיז זי מַתְקְנָא אִין זייא וחושב כל טובה שהגיע 
עליהם אוּנ ער מִיינט אז אלֶץ ראש גוּשָש וָואש זִייהָאבָּן סוה ממנו האט זיף עָש אפ גִיקְעַרְט פון 
אים ְּלוּמַר דאש הָאט מָען בִּייא אִים אוועק גִינוּמָען וששרפיהס לקוחת מטרפו און זִייעַר שפייז איז 
גינימָען גִיוָוארין פון זִיין שפייז וכל מה שנמנע מסנו מתאיהו אוּנ אַלֶץ ואש פון אִים איז פאר 
מִיטִין פון דַעַם וואש אִים גילוּסט זיך הוא בעבורם דָאש קוּמִט אלץ דוּרְף זיא ובירם להגיעו אל 
הוויד ודיי הָאבִּין אין זיעֶר מַאבֶט אַז זַיי זָאלִין אִים מַאבְן גְרייִין צ עס ואש אִים גִילוּסֶט 
₪ ואם חבואהו רעה או פגע בססוגו ובכיו אוּנ ווען עָש קוּמֶט אִים עָפָעש שלָעַכְטש אדֶר עַפָעש 
אַבָּאנְעַנְעַנְעש אִין זיין גְעַלֶט אֶדֶר אִין זִיינְעַקינְדָעַר יחשוב כי הוא מאתס טוט עָר טְרְאכְטִין אַז 
רָאש איז אַלֶץ פון זייא ושבידם להעביר הנזק אוּנ עש אִיז אִין זַייעֶר מַאכֶט רָעם שָארִין אווְעק צוּא 
נָעַמָען פוּן אים ולדחות הרעה מעל ו אוּנ אוְועק צוּא שָטויסין רָאש בַּייז פוּן אויף אים נָאר זייא 
ְוילֶן אָלץ גוטש וכיון שקרמו אלה הקדמות בנפשו אוּנ וויל דִיא הַקְדְמות וָואש מִיר הָאבִּין רא 
אנט הָאבּין שוין נִיפָעַדְעַרֶט אִין זיין לייב בַּלוּמָר וויל עֶר הָאט זיף. שוין דיא אַלָע זאכין 
אזוא איין גְיִרְעט יבא בעבור וה למאופ אותם וועט ער אִיבְּעַר רְעם דער צוא קוּמָען אז ער אל 
זייאיפר מיאוּסין ולרבר בהם ולקללם אוּנ צוּ ריירן פון זייא אוּנ צוּ שילְטִין זָייא ולשנוא אוחם אונ 
פיינד צוּא הַאבִּין זייא והוא אוּנ קר איז הנטאס בשני עולמים ואש ער אָיז נַמָאַס אויף בִּיידָע 
: וועלטין 


106 מרפא לנפש שער הבטחון 


השעי 0 ילכ בַסֶמִגע נקשס העולמים והמגונה בשני המעונים כמה .0 (מני 6 
- פס (מנע ממנו עקש לב לא ומצא. טוב : 


' נוקפו וכ 0 8 ממנו דנל ססיס 
א ו יט פק6ננ: ו וכ וה שביעי בי הבוטח באלהים ‏ לא. יאבל בהמנע 


סנמ!5  *‏ דכר. פסול גוו כעו(ס. פינו בקשהולא בהפקד אהוב ולא יאצור הנמצא 
6 פופו גומו : וסינו פמק נעלך = ואיננו דורש (ס'. סוטט) ליותר מטרף יומו ולא וְעלה 
66 מכטימין ל כפס סעתיד (סיות. פוגן %ל יהיה ל פני שאיננו י 

סמת כזס. וכן (ספף יו מפנל נתפס | על לבו מה יה מחרתו מפני שאיננו יודע עת בוא 
טיסיס : כי (5 תדע מס ילד יוס * פילפ = קצו ובוטח באקהים להאריך לו בו ולהזמין טרפו ומזונו 
רש" :30 תתפסק) טכמין ‏ פרכר. מנחיד: יבר ואיננר: ששח בעתידי ולש יאבל' לה ממ ושאטר 


(סיופ (יוס מתר כי (6 תדע מס ילכע 
ב שבל סש שער פום עס ונל הכתוב (טס כו) אל תתהלל ביום מחר כי לא תדע מה 


ממסכות מפר : 5( 58 כו' < פתר ינופ = ילד" יום ואמר בן סירא אל תצר לצרת מחר כי לא 
וליו > פיחום) לול" ימול שודט סיל תדעי מה ילד יוֶם מחר יבא:אינגך. ונמצאי. מצפער על 


5 כָיס מנעער סיוס על עולס 
7 שא 7 77 עולם שאינו שלו אבל דאנתו ואבלו על מה שהוא מקצר 


בו 
וועלטין והמגונה בשני המעונים אונ וְוְעַרֶט פָאר מִיאוּסְתּ אִין בִּייְדַע וואונוּנג אִין עולם הזה אונ 
עולם הַבָּא אזוא וויא עָש שֶטִייט אין (משלי) עקש לב לא ימצא טוב רְעַר וואש הָאט אָיין פאר 
רימט הארֶץ רָער וועט נִיט גרייבן קיין גוּטֶש 1 = 

השביעי אונ ראש זִיבּעטַע אוז כי הבוטח באלהים ווארוּם רְעַר וואש האט אִבְּרון אויף גאט 

לא יאבל בהסנע בקשה רְעַר אִיז נִים טרויעריג א זיין בָּאנְעַר וְועִרֶט פון אִים פָאר 

מוטין ולא בהפקד אהוב אונ אויך ניט אז עש ניים אים אפ וואש ער הָאט ליב ולא יאצור הנמצא 
אונ ועט נים אַיין זאמלען אזוא אַזאך וואש איז הִיינְט מצוּי. ער ואל מוָרא האבין טאמער 
וָועט ער עש ניט קריגין דְעַר נָאךּ ואיננו דורש ליותר מטרף. יומו אוּנ וְועט נִיט מָעַר פַאר 
לאנְנן פוּן שפייו מַעַר וויא אויף דָעַם טאג אונ עָר זְארְגְט נִיט פאר שָפִייז אויף דָעם אַנְדָערִין 
טאג ולא יעלה על לבו מה יהיה למחרתו אונ עַש טוט אים גַאר ניט אויף גִיין אויף זיין הארְצן צו 
טְרַָאכְִין וואש מָארֶנִין ועט זיין מפני שאינו יורע עת בא קצו ווייל עָר ווייש נִיט רִיא צייט וע " 
זיין סוףוועט קמָען ְּלוּמַר וְועוּ עָר וָועט שַטַארְבִּין ובוטה באלהים להאריך ‏ לו בו אונ ער הַאט 
איין בּטחון אויף גָאט או עֶר ועט אִים זיין לָעַבּ ן דָער לייננערין אויף רַער וַועלט ולהזמין 
טרפו ומזונו בו אונ וְועט אִים זיין שָפָּייד אֶן בְּרִייִין אִין דר צִייט וואש עַר וועט לְעַבין ואיננו 
שמח בעתיד אוּנ עַר פייט זי נִים אויף אָנוּטַעַר זאף ווייש וָועט אִמָאל כוּמַען ולא יאבל לו 
אונ אִיז אויך נִיט טָרוִיעָרִיג אויף אַשלְעְבטַע זאף וואש וְועט אמאל קוּמָעןוָוארוּם עָר טָרַאכֶט 
זי וער ווייש צִיא וול אִִך ַענְשַטְמָאל. לעבּין אזוא וויא עָש שָטִייט אִין ן (משלי) אל תתהלל 
ביום מחר רוָּא ואלשט זי נִיט בָּארִימָען מִיט רְעִם נוּטְש וואש דוּא וְועַסֶט הָאבִּין מָארְגְעַדִינְען 
טאג כי לא הדע סה ילד יום וָוארוּם דוּא וָוייסֶט דאךף נִי יי אש הַיינט קאן נָאך נִישָעַהֶן או בֶּן 
סִירָא הָאט גִיזָאגְט אל תצר לצַרת מחר דוּא זָאלשט נִיט מְרויעָרִין אִיבָּעַר רִיאצָרוּת ואש וְועַט 
אויף דיר מָארְגִין קוּמָען כי לא תדע סה ילד יוס' ווארום דוּא וְויישָט נִיט וואש הַיינֶט קאן נָאךְ 
נִישָעהַען מחר יבא ואינגו (וארוּם טָאמָער אָז מָארְגִין ועט קוּמען ועט עַר שוין נִיט זֶיין ונמצא 
מצטער על עולם שאינו שלו" וְועַרְט ניפוּנְען אַז עֶר הָאט זיף מְצַעָר גיוְוען אויף אַזוָא. איין וְועלט 
וואש נָיט זיין אִיז אכל דאגתו ואבלו נַאר זיין זארְג או זיין טרויעָרְקייט איז נאר על מה שחוא 
מקצר בו מחובות הבורא וויל עָר טוט נִיט גינוג וואש ער איז שוּלְרִיג צוא מאן צוא דָעם בַּשָעפֶר 

ומשתדל 


שער הבטחון מרפא לנפש | קצט 


בו מחובות הבורא ומשתדל לפרוע מה שיובכל לפרןע םיו כנו כי פוננו : ופקדו.כו' יוסיף ₪ + 
מהם בנראהו ובנסתרו מפני שהוא. חושב במיתתו ובוא ככ סול ד מוכה ספנולת 
יום האסיפהּ ופחדו שיבואהו המות פתאום ביומו 'וסיף ‏ יוות סרופ פונס סכל ונס פעו 


לו השתדלות. וזריזות להרבות: לאחריתו ולא ירגיש מכיפ פס פופין (עוס סוס כי כל 
על מה שיזמין לעולם הזה והוא מה שאמרו שוב יום 52 כ 
אחד לפני מיתתך ופירשו בו ישוב היום שמא ימות וסיס 
למחר ונמצא כל ימיו בתשובה כדכתיב (קסנת ט). בכל 
עת יהיו בנדיך לבנים ואשר איננו בוטח באלהים' ירבה אבלו להתמדת פנעי 
העולם עליו ויפקד אוהביו וימנעו ‏ ממנו בקשותיו ‏ ויזמין מהָון העולם הרבה 
כאילו בטח מן החליפה וסרה מעליו אימת המות כאילו ימיו | לא יתמו וחייו לא 
יכלו איננו זוכר אחריתו ומתעפק בעולמו איננו מעיין בענין תורתו וצידתו ובית מועדו 
והיה 
משתדל לפרוע סה שיוכל לפרוע מהם אוּנ ער פלייסט צוא בּאצָאקין זיא וויא ווייש עֶר קאן 
בנראהו ובנסתרו. סָייא אָין דִיא אָן נִיוְעהענָע זאכין סייא אִין דיא פָאר בָּארְנְענֶע זָאכִין מפגי שהוא 
חושב במיתתו ווייל עָר טַרָאכְט אין זיין טויט ובוא יוס האסיפה אונ אָז עַש וְועט קוּמָען. דָעַר- 
טאג וואש עֶר וועט פון דָער ְועַלֶט אוועק ק נינוּמען ווערין ופחדו שיבואהו הטות פתאום ביומו אונ 
מִתָמַת וָואש עָר פָּארְכֶט זיף טַאמָר וועט אויף אים פָּלוּצְלוּנְגנקוּמָען דְעַר טוים יוסיף לו השחדלות 
וזריזות להרבות לאחריתו. דרוּם טוט עָר נָאך זיף מָערִין ָלייִין או זרז זיין א ער זאל מָערין 
צו זיין סוף כָּלומֶרַאָז עַר זאל מָעַר שְכָר הָאבִּין אויף עולם הַבָּא אונ ראש ְּרִינְנט אִים אויך ולא 
ירגיש על מה שיומין לעולם הזה א עַר אל נִיט פִילן ומר" ער אל ניט טרַאבְטין אויך אָן צוּא. 
גרייטין זיךָ אויף דַער וְועִלָט והוא. מה שאמרו אונ רָאש איז ואש אוּנזַערָע הַכָמִים הָאבִּין גִיזאנִט 
שוב יום אחד לפני מיתתך טוא תשוּבָה אָיין טא; פאר דיין טויט ופירשו בו הָאבֶּין זיא עָש אַזוא 
בָּשִייד ישוב היוס שמא יטות למהר עַר ואל הינט תַּשוּבָה טאן ווארוּם טאמער וועט עָר מארגן 
שטָארְבִּין ונמצא כל ימיו בתשובה וְועַרְט גיפּנען אַז ער וְועט תְּמִיד תְּשוּבָה טָאן ווארוּם. 
אִיטַלְעבִין טַאג הָאט עָר מוּרָא טאמָער וועט עֶר דעס אַנְדָעַרִין טאג שטארְבִּין בַַּארֶף עָר 
הַיינָט תְּשוּבָה טָאן אָזוא וויא עש שטייט אי (קהלת) בכל עת יהיו בגדיך לבנים אֶלָע צייט 
זאלין דייְנע קְלִיירָעד וויי זיין ּומָר דוּא זָאלְשט תָּמִיד ה תְּשוּבָה טָאן ואשר איננו בוטח 
באלהים אָבָּעַר דָעַר וָואש הָאט נִיט קיין בַּטֶחון אויף גאט ירבה אבלו להתמרת פגעי העולם ‏ עליו 
ער טוט זִייְעֶר טְרויעָרִיג זיין וויל דיא בָּייוַע בַּאנְעַנְענְעש פון רְעַר וועלט קמָען אויף אִים 
תָּמִיד ויפקד אוהביו אונ זיינָע פָרִיינָד וועלין אים גִימִינַעָרט ווערין וימנע ממנו בקשותיו אונ 
עַש ווערט פון אִים פאר מיטין דָאש וְואש עֶר בָּאנְעַרט ויומין מהון העולם הרבה אוּנ ער טוט 
וי פון דְעם גוּטֶש פון דָעַר וועלט אן ָרִייטין גָאנֶץ פַּל כאלו בטח מן החליפה גְלִייף וויא ער 
איז פר זִיבְרֶט פון פר בִּייטוּנְג ָּלוּמַר פון טומ וסרה מעליו אימת המות"אונ עַש הַאטזיף פון אִים אפ 
נִיטאן דיא פָּארְכֶט פון רָעם טויט . ימיו לא יתמו ליי וויא זַיינָע טעג וועלין זי קיין 
מָאל גָאר נִיט אויש לאזין וחייו לא יכלו או זיין קעבּין וָועַט נָאר נִיט פָאר לְענַד וועְרִין איננו 
זוכר אחריתו עָר גְדִיינְקט נָי זיין סוף ומתעסק בעולמו אונ איז אלֶץ עוסק אִין דר וועלט איננו מעיין 
בענין. תורתו וצירתו ובית מועדו ער מְרַאבֶט גָאר נִיט אויף דִיא ענינִים פון דַעַר תוּרָה אוּג אויף זיין 
שפייז 


3 מיפא לנפש שער הבטמטחקן 


וסיס כטקונו כפכיכופ יפיו כשלס + מקמת = והיה בטחונו באריכות ימיו בעולם סיבה לאורך תאותו 
פפנר שולריך יפוס פב סלפל 2 בעניניו: וסיבה לקוצר תאותו בעניני אחריתו וכאשר 
פוט וסוכ פניני פמכופו : ופס יפכוכו = יוכיחנו מוכיח ויורנו מורה. ויאמר לו עד מתי אתה 
דכרינו = 5ף טננטכן | (סףריך קיפ כוס | מתעלם מחשוב בצידתך ועניני בית מועדך יאמר עד 
7 0 2; ₪ ד שיהיה לי די פרנסתי וספוקי ולכל' אשר אתי מאשה 
סכיו כו' * וסס. כת כעני סמטכונות* = ובנים עד סוף -ימינו תנוח נפשי מדאגות העולם ואפנה 


רנס (ומר טלוקם | מטכון מלפו | יפכרך לפרוע חובתי לבורא ואחשוב בסיבות הצידה ליום 


עסון סעונס כדי טיסיס. כעות 5ס טגיס - ו , 
עס כ יסיפ ל המועד וראיתי להראות פני סכלותם וטעותם בדעת 


סוף. ימיו כטיסיס ‏ נידו בל טונ 6 = הזאת בשבעה ענינים אנלה בהם גודל טעותם ואם 
יכלס (ס' ויפן עכורס. מעות ומע"ע :| יאריכו דברינו בעבור :שיש בזה מן הביוש והתוכהת 

לו לבעלי הדעה הזאת והם כת בעלי המשכונות . ענינם 

ַ בזה 
שָפָייו זיף אֶן צוא גרייטין אויף זיין וואונונג ְּלוּמַר אויף עולם הַבָּא והיה בטחונו באריכות ימיו 
בעולם הזה או וָואש ער פאר לאזש זיף אז ער ועט לאננ לעב בּין אויף דָער ווְעַלט סיבה לאויך 
האיתו. בעניניו איז דאש דִיא סִיבָה ָּלוּמַר דָאש איז גרם אַז ער זָאל גרויש לוסט האבִּין צוּא 
דיא וְועלְמָלִיכָע זאכין וסיבה לקוצר תאותו בעניני אחריתו אונ ראש איז וְוירְעַר דיא סִיבָה אז ער 
זָאל וָויינִיג לוט הְאבִּין צּא דִיא זַאבִין ואש עֶר בַּארַארֶף אויף יַיִענָעַר וועלֶט ְּלומַר וול 
עַר מִייט עָר ועט זייעָד אנ לְעבּין איז רָאש אִים גוַרֶם עָר זָאל זִייעָר פִיל עוּסֶק זיין 
אן תות עולם הַזָה אוג פאר גְעַסֶט נָאר. ריא עָניָנִים פון זיין סוף * וכאשר יוכיחנו - מוכיח 
ויורנו מורה אינ : אַז אִיינָעַר אל אִים שמְרְאפִין אוג זאל אִים לָעַרְנָען ויאמר לואוּנ זאל אִים 
זָאנִין עד מתי אתה מתעלם מחשוב בצידתך וויא לָאנְג נָאך וְועַסְטוּ רִיף פאר הוילין פון צוּא 
- סראכטין אויף דִיין שָפּייז ועניני בית מועדך אונ אזיף דִיא זַאכִין ואש דוּא בָּרַארַפַשֶט אויף 
דִיין וואונוּנְג כָּלוּמָר אויף עולם היא ויאמר ועט עָר אִים עָנְטַפַעְרין עד שהיה-לי די פרנסתו 
וספוקי בִּיז וואנָען אִיף וועל הָאבִּין גינוּג פְַּנְסָה אוג דיא זָאכִין ואש אִיךָ בָּארַארִף נייטִיג וכל- 
אשר אתי מאשה ובנים. אוּנ צוּא ל וואש זיינען מִים מיר דהיינוּ מִיין ווייב אוּג קִינְרָער ווען 
אי וול דָאש אלץ פאר זָארְגִין עד סיף יטינו אַז איך זָאל. עָש הָאבִּין בּיז וואנְעימִיר (ועלין 
לעבּין תנוח נפשי מראגות העולם וָועט מִיין לייב רוּא הָאבִּין פון דִיא דאָגות פון דָעַר לט 
ואפנה לבי לפרוע חובות הבורא רַענְשְָמָאל וְוְעל. אי מִיין הַארֶץ קערין צּא טַרַאבְמִין. צוּא 
בַּאצָאלִין דאש וואש איך בִּין שוּלְַיג. צוּם בַּשָעפָר ואחשוב בסיבות הצידה ליום המוער - איךּ 
וועל טְרְאכְטין וויא ארוּם אָיך זֶאל מִיר אֶן רייטין שפייז צוּרְעם ניועצטן טאג כְּלוּמֶר אויף נָאך 
דָעַם טויט אזוא ועט ער ענספַערין זאגט דָעַר מַחִבַּר וראיתי להראות פני סכלותס וטעותם ברעת 
הזאת אוּנ אי האב גיזעהען אונ בטראכט דאש אי זַאל זייעֶר נָארִישַקייט אונ זִייעֶר טָעות. 
פון דָעַר דָיעָה בָּאוָוייזִין בשבעה עניגיס אִין זיבָּין ערְלִייא טַעַמִים אגלה בהם גורל טעותם וועל 
אָיך זייעָר גרוישִין טעות אַנְטְפּקָעקין ואם יאריכו. דברינו ‏ אוּנ אִפִילוּ : אוּנְעְרָע רייד וועלין 
לַאנְג זיין כָּוּמֶר רָעַר מַחַבָּר זאנְט עָש ווען מִיר וועלין אָפילו מאריף זיין אין דִיא רייר פוּן 
דְעשט וועגין הַארט עש נָיש וָוארוּם דָארְטִין וואוּ מָען בּלַארֶף מַאָריף זיין טאר מָען ניט 
מִקצָר זיין בעכור שיש בזה טן הביוש והתוכחת לבעלי הרעה הזאת ווייל רְער מיט וועלין מִיר פַאַר 
שָעמָען אוּנ שַטְרְאפין זַעַלְכָע וואש הָאבִּין אָזוּא אַיין. דִיעָה והס כת בעלי המשכונות אונ דָיא 
לייט 


שער הבטחון | מרפא לנפש - 


בזה. כענין הסוחר שהוא מוכר באשראי למי שאינו כססכפי < כסקפס זס/ופס : כנכור ספלת 
מאמינו וימשכנהו בעת המכר מפני יראתן ממעו *קו. סכ כתיכק וסג' כפו"5 רלק 


לומר פסמפ כנככ = עניו 6פלת | ססוותו 
אמונתו ושלא תמצא ידו לפרעו והראשון מאופני כעוס סוס ונכך. מטך פור טכנו. וכנס 


התשובה עליו שנאמר לו אתה האיש המסתפק 5 קטפו >מינו, פנין 5פינו. פוטכל 
בגזרת הבורא -ושאיננו מאמין בנורל עצמותו | אשך <פון פין פס רס וכל (סכסים 


פותו : סעוכ (ך כו' * לע"ס מ(ת סעוכ 
חשך אור שכלו וכַבָה / נר -- בגבור אפלת סס"6 כפתת ‏ כלומר כ6מק זס סוס 


תאותו עליו הטוב לך לבקשימשכון ולקחתו אלא מריעך 0 עוכ וסנון לך לקספ מטכון מכעיך 
וחבירך אשר אין לו רשות עליך הלאי פצות קוברתר שד ה 
אבל השכיר כשהוא משתכר אצל בני אדם אין טוב ן | 

ה שוכרו בשכרו קודם עבודתו וכ"ש העבד שלא 0 אדוניו קודם עבודתו לו 

קל 

לייט ווערִין. אן גִירוּפין אְעלְבָע מענטשין וואש זייא ווילין נְעַמָען בַּייא גָאט אִיין משפון א 
ער ועט זיא ַּרִיעָר גְעַבִּין יל גוטש זייא זאלין הָאבִּין גינוג פְנְסָה וויל זייא וְועלֶן קָעַבַּן 
וועלין זייא אים ערְשט עה נאך דינען ענינם בזה אונ זייא זיינען 1 זי רְרִינְעַן נוּהֶג כענין הסוחר 
שהוא מוכר באשראי אַזוא וויא רְער מִיְהַג פין אסוחר ואש עֶר פָאר קויפֶט סהורות אויף 
בָּאְג למי שאינו מאמינו צוּא אזוא איין מָענטְשין ואש ער ְִייבָט- אִים נָים וימשכנהו בעת 
| המכו אונ בְּשָעַת דָעִם פאר כויפין מוז ער ְעַבָּין אַמַשְכּון מפני יראתו ממעוט אמונתו וויל רְעַר 
סוּחָר פָּארְכֶט זִיך וול ער האט וויינִיג נָאָמָנות וָועט עֶר אִים לייקנען ְעַר נָאךָ ולא תמצא ידו 
לפורעו ' או טְאמָער ועט ער נִיט פאר מַאגִין אִים רער נָאךָ. צוא בַּאצָאלין דֶרִיבְּעַר וויל ער 
אִים נִיט בָּארְנִין סיידין עָּ גיט אִים תִּכַּף אָיין מַשָכּון אַזוא אויף טוּעָן דיא מענְשין זייא 
ווילֶן גאט אנרָעַרָש נִי דִינְען סיידין עֶר. זאל זייא פריעָר געבִּין פיל גומש זייא זאלין הָאבין 
נינוּג אויף פַרְנְסָה ווייל זייא וְועִַין לעבין הסט ראש זיא ווילן גאם זָאל זיא פְּרִיעַר אמשָכון 
גַעַבִּין והראשון מאופני התשובה עליו אנ דיא ערְשמַע תִּשוּבָה וואש מען קאן אועלכין גְעבְין 
שנאמר לו מען זָאל צוא אִים אזוא זאנין אתה האיש המסתפק בגזירת הבורא דוָא בִיסט דער 
מַענָטַש וואש דוא בַּשט מְסוּפָק אִין דָער נזירה פון רְעם בַּאשָעפער וָואש עֶר הָאט גוזר 
גיוְועַן ושאינכו מאמין בגורל עצמותו אונ בִּיסָט דער ואש לויט נִוט אין זיין נרויש שְטָארְקייט 
אשר חשך אור שכלו או דָאש טוט נָאר אעלְבָעַר ואש זיין ליט פון דָעם שכָל אִיּ פאר 
ִינצְטַעַרָט וכבה גר תבונתו אונ עש איז פֶר לאשין גיווארין אש ליכט פון זיין פאר שטאנד בגבור 
> אפלת תאיתו עליו וָוייל דאש פִנְצְטָעַרנָש פון זיין תַּאָוה הַאט אויף אִים גישטארקט רְרִיבְּער אִיז . 
זיין של פינשטָער ניָווארין אוּנ ער פאר שְמִייט יט ואש עֶר רְעַט הטיב לך לבקש משכון ולקחתו 
וזיישטו בַּייא וְועַמַעַן עָש איז דיר גוּט א בַּאגְערִין איין משכון אלא מייעך והבירך אשר אין לו 
רשות עליך נָאר פון דיין הבר וואש ער" הָאט אִיבָעַר דיר .קיין רשוּת נָיט ולא מצותו עיברת 
עליך אונ זיין גִיבָאט גיט נִיט אִיבָּעַר דִיר בָּלומֶר ער הָאט אִיבְּעַר דִיר נִיש צוּא שאפין אבל 
השכיר ‏ כשהוא משתכר אצל בני אדם אָבָעַר (ָוען אייָנער פָאר דִינָנְט זיך בַּייא אָיין מַעִנְטָשִין- אין 
טוב. למשכן שוכרו בשפרו קודם. עבורתו איז דַאך ניט גוּט אונ נִיט שיין אָ עָר אל וועלין בְּייא 
דָעַם (ואש רְאט אִים גנידוּננען איין משָכּון פאר זיין שְבַר אִיידְעַר עַר הָאט נָאךּ אִים גִיאַרְבָעט 
ב שכן העבד שלא ימשכן אדוניו קודם עבורתו לו אוּנ מבָל שָבּן אַקְנְעַכֶט נִיהְעַר נִיט צוא מִשֶכְּנן 


זייו 


0 טופא לנפש 


קייפת": ומן סתימס ‏ כי עכודת. סעכד 
כו" ע"מ - (קכל פרס =סו5 גכפי | כמ"ס 
מז"ל 36 ססיו כעכדיס כו' * נכָלס סדייק 
דכר זס מ(טון סמטנס פלפילו כענדיס 
דעלמ6 סוס גנסי 6ס עוגד ע"מ לקכל פרס 
ד)נק"ס שכך סו5 סמדס (עכוד (סדון 
בטכיל פלס 0"( 36 ססין כענדיס 
סמסמפין כו' מס כפל לבוגו מופכ ₪95 
סוו כעכדיס וכו" (סוגות 52 טנס כענדיס 
סוס גנסי 6ס עוכד .ע"מ (קכל פרס נכך 
5 6;ס 36 פסין | כסופן עב זיס כו' 
וסעעס סןו5 כמ"ם כפ"ן מסער ע"ס 


שער הבמחון 


קל וחומר הנוצר שלא ימשכן יוצרו קודם עבודתו לו 
ומן התימה כי עבודת העבד לאדוניו על מנת שיפרע 
לו שכרו אחר עבודתו גנאי הוא כמה שכתוב אל תחיו 
כעבדיס המשמשים את הרב על מנת לקבל פרס וכו 
כל שכן שיעיז פניו לבקש משכון - בפרגסתו קודם 
עבודתו וכדומה לזה אמר הכתוב (-נכיס (כ) הלה' תגמלו 
זאת ונומר והשני שכל המקבל משכון מחבירו יש לו 
קצבה ולבקשתו תכלה אך בעל הדעת הזאת אין 
קץ לבקשתו כי אינו יודע מה יספיק לפרנסתו ופרנסת 


בספר ‏ 5פד מן סססידיס 5ני מפניים = אנשי ביתו ממזון ומותרים עד יום מותם ואילו היה 
מלנסיס שפעכדגו ‏ כענור סגמול וסעונם 
ופסיס כעכד סכע. 05 יכ5 ויקוס ועפס 
ו%ס (6ו 55 יעפס 3:5 5עכדנו למס 
כיפות כו עכ"ל כ5ס לומ כעגור רוממות: י/ 
וגדולתו. וכוודפי סוף סכוד לג5 כו סין י 
סקדוע כרוך. סו מקפח עככ טוס כליס. כודוע ומעתס 6ס כך סו5 כעכדיס כל טכן וק"ו סי6ך ועיז. ס=דס. פנוו (כקע 
מסכון מסם"י לתת ( די וסותר ועדיין 6 עכד ו כנוס מפני ססין כו תכליפ 156 ו(ס טיעור כי 6ין 6דס מת וקני 
קפוותו 


מפני שקיצם נעלם ומדת ימיהם אינה ידועה והוא 
| סכל 


זיין האר אִיִידְעַר עֶר הָאט נָאךָ אָן נִיהויבּין צוא דִינען ביא אִים קל וחומר הנוצר שלא ימשנן יוצרו 
קודם עכודתו לו איז שוין אַיין קל וחומר רְעַר וואש איו פון גָאט בָּאשָאפין גיווארין איז שוין 
אַפְשִיטָא אַז עֶר נִיהָעַר פון זיין בָּאשָעפְעַר נִיט וָועלין קיין מִשָכון אִיירְער עָר הָאט אִים נָאך 
גִיִינָט זָאנְט דְעַר מַהַבר ומן הת מה עַש אָיוּ מִיר. אַיין וואְּדָער אויף דיא מָענְטָשִין ואש וָוילִין 
ביא נָאט איין משפון כי עבירת העבר לארוניו וָוארוּם וָוען אָפילוּ אקְנָעַכְט זַאל דִיִנְען צוּ זיין הַאר 
ע'מ שיפרע לו שכרו אחר עבורתו אויף דְעם תִנָאי ער זאל אים געבין שכר נָאך זיין יט גנאי הוא 
איז ראש איין ‏ שאנד כמו שארו זוא וויא דיא חכמים האבין גיזאגט. אל תהיו כעבדים המשמשים 
את חרב על מנת לקכל פרפ אָיר זאלט ניט זיין זו וויא דִיא קְנָעָבְט וואש דינן דְעִם הָאר אויף דָעַם 


הנאי זיי זאלן נְעַמֶן דֶר פָארגִיצָאלֶט כל שכן "שיעיז פניו לבקש משכון בפרנסתו קורם עבורתו. מִכָּל שבֶן 


ער זָאל נָאך אַזוא איין עָזוּת פָּנים הַאבִּין אוג זָאל וָועלן אִמַשָכּון פון נָאט עָר זְאל אִיםפֶּרִיעָר 
גְעַבִּין גִינוּג אויף פַרְנסה נאף אִיירְעַר עֶר דִינט אים דאש איז איין תִשוּבָה והשני אונ: די אַנְרְעַרְע 
תָשוּבָה איז שכל המקכל משכון מחבירו ווארוּם דערוָואש נָעמָט אַמשפון פון זיין חַבַר יש לו קצבה 
דאש הָאט אַיין צַאל ולבקשתותכלה אוּנ צו זיין בַּגְעַר איז דא איין עק ָּלוּמַר מען ווייש וויא פִּיל 
יי חוב בַּרְעַפט גיט ער אִיִם אויף דָעִם אַמַשכון אך בעל הדעת הזאת אִבָּר דָעַר ואש או פון דֶר 
דִיעָה וואש עָרוויל נאט זאל אִים פַרִיעָר עב נִינוּג עַר זאל הָאבִּין אויף זיין פְַנְסָה ווייל עַר 
ועט לְעבֶין אין קץ לבקשתו איו נִיט פר הַאנְדִין קיין עָק צוּמיין בגער כי אִינויודע מה יספ ק לפרנסתו 
ופרנטת אנשי ביתו וָוארוּם עֶר ווִיישט זַעלבשט ניט ויפַּל עֶר ועט גנוג האבִּין צו זיין פַרְנְסָה אונ צו 
רָעַר פרנסה פון זיין הויז גייד ממזון ומותריס עד יום מותם פון שפייז אונ פון דִיא אִִבָּרִינָע זאכִין 
בִּיז וואנַען זייא וְוְעְלִין לְעבִּין ואילו היה לו ממון כפלי כפלים ממה שיספיק לו אונ [וען עֶר זאל הַאבִּין 
פִיל טָאפָּל גְעלט מָער אִיידְעַר עֶר בַּרַארְף ביז זיין לְעבין ועט זיין לא תנוח נפשו וְוְעט רא 
זיין לייב נִיט גִירוּעָט זיין כָּומֶר ער וְועש זי נִי לָאזִין בָּאנוּגִין מפני שקיצם נעלם וויל זַייִעָר 


סוף אִיז פאר הוילין ומרת ימיהם אונ דִיא מאס פון זִייעָרָע מעג איגה ידוע אי נָיט בְּקאנט | 


כלומר 


לו | ממון כפלי כפלים ממה שיספיק לו לא תנוח נפשו. 


שער הבטחון 


סכל במה שבקש מפני שאין לו תכלית אצלו - ולא 
שיעור והשלישי שהממשכן את חבירו איננו ממשכן 
אותו אלא אם לא קדם לו עליו חוב שהוא חייב בו 
ואינו משה בו משאת מאומה והדין עמו. אבל אם 
קדמו לחבירו עליו חובות שהוא חייב בהם וידע שיש 
לו עליו חובות ראויות אין לו לבקש ממנו משכון 
בשום פנים ולא יהיה ראוי לקחתו ממנו = אפילו ‏ אם 
ותנדב בו הממושכן כל שכן הבורא שיש לו על האדם 
מן.החובות הראויות מה שאולו היו מקבצין מעשי כל 
בני אדם בכל ימות העולם לאיש אחד מהם לא היה 
מספיק הכל לגמור טובה אהת מטובות הבורא עליו 
ואיך לא יתבייש זה העז פנים לבקש מן הבורא 
שיקדים 


מרפא לנפש ‏ רא 
קלותו כידו 6ס כן 66 5ס יסְוּ (1 כעס 
מסוק 96פיס (5 יספיקו ו ולס. כן 
פסלת טעכתו סו5 סכלום גדו( : וסט(יטי 
וכו' 630 5ס (5 קדס עניו סוכ כו" (מם( 
6 כפוכן ככ" מסכון מסמעון | כזמן 
ספין | כ6וכן סיו (שמטון ‏ כלוס ‏ ולין 
מפמינו 5וי לוקפ ממגו מטכון 35 6ס 
רפוכן סייב (ממעין מקודס וסוס מקויכ 
לסנס לסמטון 63 וס טענס ועתס 
כיך כמעון לס(וות ממנו דכר פוך ועיז 
פניו ומר (סמטון טיפן (ו. מםכון ₪0 
סו קייב כו | ועדיון 69 טינס ף : 
וייך 59 יקכיים זס כו' - סיפן כו סעס 
יתככך עוכות סדכות ע3 סיסנום ועל 
סיסכוס 5גו כופיס סעדיין 6 כי(ס כנוס 
לסם"י וסו6 מכקט וםוו מסתו יפככך 
טוכות קדטיס ויגדל ‏ ויככד סקיכ עניו 


ול 
ּלומַר זייא וויישין דאף ניט וויא לַאנְג זיי ועלן לעּן דְרִיבָּר לְאזין זיי זיף קיין מָאל נִיש בּנוּגין 
וָוארוּם זיא טְרְאכְטָן טַאמָר וועלן זי נְאךָ זייעָר = לעבין אֶיז רְאש גְעַלֶט נָאף ווִיינִיג והוא 
סכל במה שבקש אונ ער אִיז איין נָאר אִין רָעַם וואש עַר בַּגַָרט ּלומָר עֶר פאר שטייט אליין 
נִיט ואש עָר בָּנְעַרט אוּנ וויפיל ער בַּגְעַרֶט מפני שאין ו שיעור ויל עש הָאט 
ייא אִים קיין עק או קיין שיעּר נִים : והשלישי אוּנ דאש דריטע איז שהממשכן את חבורו ווָארוּם 
דָעַר וואש נעמט אַמַשָכּון בִּייא זיין חַבֶר איגו ממשכן אותו נעמט ער בְּייא אים אָנדרש ניט קיין 
משכון אלא אס לא קדם לו חוב עליו נָאר סַיידִין אַז זִיין הַבַר הָאט אויף אים נִיט קיין חוב פון פְרִיעַר 
ואינו משה בו משאת מאומה אוּנ דער חַבר מַאנֶט אִים גָאר קיין שוּם חוב נָיט והדין עמו דריבּער 
איז עֶר גִירְעַכְט וואש ער וויל אִים נִיט גימרויען א אִמשָכּון אבל אם קדמו לחבירו ‏ עליו חובות 
שהוא חייב בהם אָבער אז זיין בר ואש עָר נָעַמֶט ביא אִים היינט הרה אן געט מָאנְט אִים 
פון פּרִיעַר נַאךָ הובות ווָאש עָר אִיז אים שוּלְדִיג וידע שיש עליו חובות ראויות ‏ אוּנ ‏ ער וויישט 
אָז עָש קוּמט זיין חִבֶר פון אִים רעכטע הובות אין לו לבקש מטנו משכון בשום פנים גִיהער ער דאף 
בּוָורַאי נַיט 0% פון אִים קיין מִשָכּון אִין קיין שוּם אופן ולא יהיה ראוי לקחתו ממנו אפילו 
אם יתנדב הממושכן אונ וְוען אָפִילוּ דֶר חַבֶר 0 אִים שוין ווְעַלֶן געבן אמשכון מיטין גוטן ווילן 
גיהער ער ניט וועלן נעמן " אִים וָוְארוּם עַר איז דָאף נָאף דעס הבר פון פַרְיִעֶר שוּלְרִיג כל שכן 
הבורא שיש לו על האדם מן החובות הראויות אֶוז שוין אִכָּל שֶבָּן דָעַר ְּשָעַפָעַר הָאט אזוא פִיל 
הובות אויף דְעם מַענְטשין וָואש קוּמָען אִים מִיט רָעַכְטִין מה שאילו היו מקבצין מעשי כל בני 
אדם ואש מָען זאל אַיין | זאמלְען אלע מע ים מוּבים וואש ט מענטשין טוּעָן בכל ימות העולס 
אזוא לאנְג זיָנט דיא וָו עלט שטייט לאיש אחר מהס צוּא איין. מ מענטשין פון זיא ומר ווען 
' אַפִילוּ איין מענְטָש אלִיין. זאל טָאן אלע מַעשים טוּבים וואש אלע מענטשין האב גיטָאן זינט 
דִיא ועט" איז בַּשאפּין ניווְארִין לא היה מפפיק הכל ואט רָאש אֶלֶץ נִים גִינוּג: נִיווען 
לגמול טובה אחת מטובות "9 עליו צוּא בַּאצַאלִין פ פאר איין טבה פון דִיא טובות וואש 
דְער בַּשָ עפער הָאט אים גיטאן ואיך לא יתבייש זה העז פנים לבק קש מן הבורא אונ וויא אַזוא 
זאל זיף דְען נִיט שעמען אָזוא אי עָּת פַנִם א עָר זָאל פָּאר לְאנְנְען: צוּ בַּאנְערן פון 
(ח'א) נא דעם: " 


93 מופא לנפש שער הבטחון 


ונפ יוכל (כנס כ"כ ולפסר ט5 ישוס . שיקדים טובות גדולות ‏ על מה שקדם לו אצלו ויכבד 
כלוס כפכור כנות ופיו : נללה לפ + | החוב עליו ושמא לא ישלם לו מה שנדר לו מן העבודה 
₪ - בעבור כלות ימיו ויבא קצו והיה אחד מן החסידים 
אומר לבני אדם בני אדם היתכן שיתבע אתכם הבורא 
בחובות מחרת ביום הזה וכן במה שאתם חייבין אחרין בשנה ושנים אמרו לו 
היאך יתכן שנהיה נתבעים בחובות: ימים שאין אנו יודעין אם נחיה עד שנגיע 
אליהם ויחייבנו בהם אבל אנו חייבים עבודה ידועה בזמן ידוע וכאשר נגיע 
לזמן נתחיוב | בעבודה אמר להם וכן ערב ' לכם הבורא יתברך לכל זמן ‏ ידוע 
טרף ידוע ועליכם בו עבודה יתירה וכאשר איננו תובע אתכם בעבודה קודם 
חיוב עתה כן ראוי שיהיה בפניכם בושת ימנע אתכם מלבקש טרף שלא הגיע עתו 
ומדוע 
דעם בּשָעפער שיקדים טובות גדולות אִז ער זָאל אים נאך פערערין רישע טובות על מה 
שקדם אצלו אויף דִיא טובות וָואש ער הָאט שוין אִים פּריעָר גיטאן אנ עָר הָאט נָאף פאר 
זייא ניט בָּצָאלֶט זאל עֶר אִים נאף פָּעַרָערִין טובות מא ויכבד החוב ליו אוג דָעַר הוב זאל נְאך 
שווערער ווערין אויף אים ושמא לא ישלם לו מה שגדר לו מן העבודה אונ טָאמָער וועט ער נִיט 
קאנען בַּצָאלִין ואש ער הָאט אים צוא גיזאנט צוא דִינָען בעבור כלות ימיו וויל זִיינָע | טעג 
ווְעלִין פר לְעַנד ווערין ויבא קצו אוג זיין עַק וועט קוּמען כָּלוּמַר עֶר זאנט דְאך אַז גאט וועט אים 
ְעַבִּין אָזו פִיל גוטץ ער זאל הָאבִּין גינוּג פָרְנָסָה וויל ער וועט לְעבָּין ועט ער אִים דָעַר נָאף 
דנען וויישט ער דען או ער וועט דער נאף לְעבֶּן טאמ וועט ער שטארְבֶּן וועט עֶר דָאךּ אִים 
שוין נִיט קאנן דִינָן והיה אחד מן החסידים אוטר לבני אדס אוּנ אִיינַעַר פון ריא הְסירים הָאט נִיזָאנֶט 
צוּם מַענְטְשִין בני אדם איר מְענְטְשין דִייקט אייךָ היתכן שיחבע אתכם הבורא בחובות מחרת ביום 
הזה אַיו רְעכט אז נָאט זֶאל אייף היינט מַאנען פאר דְעם וָואש אִיר זייט מָארְגִין שוּלְדִיג צוּא 
טאן כּלוּמַר פאר דִיא טובות וואש נָאט ווְע₪ אייף מארגין סאן וכן במה שאתס חייבין אחויו 
בשנה ושנים אוּנ אזו אויף ער זאל אייף היינט מאנען וואש איר זייט שולריג צוּ טאן איבער 
אַיָאר אָרְעַר אִיבָער צווייא יאר אמוו לו האבֶּן זיא צו אִים גִיזַאְט איך יחכן שנהיה ‏ גתבעים 
בחובות ימים שאין. אנו יודעים וויא אזו איז דְאָט רְעכָט אז מיר ַאלין גִימָאנָט ווְעַרין אִיבָּער 
דא שוּלד פון אוְעַלְבָע טַענ וואש מיר נויישין גאר ניט אם נחיה ‏ עד שנגיע אליהם וחייבנו בהם 
אויב מִיר וועלין לְעבּין יז רָעַר צִייט אַז מיר זאלין עַש שוּלְדִיג זיין צוּא מַאן אכל אנו חייבים 
עבודה ידועה בזמן ידוע נָאר מִיר זיינען חייב ‏ אויף אימלְיבֶע גיוְויסע צייט בּלוּמֶר אויף רָער 
צַייט וואש מִר לְעַבִּין גוויס זיינְען סִיר ייב אַיין נִיוויסָע רִינַסְט צוא טאן צוא גאט בְּרוּךָ 
הוּא וכאשר נגיע לזמן נתחייב בעבודה ‏ אונ / אַז מִיר נועלִין ריב צוּא. יַיענער. צִייט: וועלין 
מִיר שוּלְדִיג זַיין צוּ סָאן דיא דִינְקָט וואש פון ער צִיים אמר להס הָאט רָעַר הֶסִיר צוּא 
זייא גִיזַאגְט וכן ערב לכם הבורא יתברך לכל זמן ידוע טרף ידוע אוּנ אַזוא אויף הָאט אִייף רָעַר 
בָּשָעַפַעַר עֶרב גיוַוען אויף איטלִיכְער גְיוויסער צייט זיין שפייו ועליכם בו עבודה יתירה אונ - 
אִיר זַייט אִים דָעַר פאר חַייב צו דינען אויף אִיטלְיבָעַר צייט איין בָּוִּדָעַרָע דינשט ונכאשר 
איננו תובע אתכם בעבודה קודם חיוב עתה \ או אָזוא וואול וויא ער מָאנט אַייךָ נִיט פָּאר דָעַר 
דִיִנְשָט ווָאש ריא צִייט אִיז נָאףְ נִיט גיקוּמען כן ראוי שהיה בפניכס בושת אונ אזוא אויף אִיז 
ראוּי איר ָאלֶט הָאבִּין בּוּשֶה ימנע אתכם מלבקש טוף שלא הגיע עתו אָז די בוּשָה ואל אִייף 
פאר 


שער הבטחון מדפא לנפש ‏ רב 


ומדוע אני רואה אתכם מבקשים ממנו טרפי שנים 0 ו 0 
באות אינכם יודעים אם ימיכם יגיעו אליהם ותבקשו מנעכוד פופו ככפוי וכזת 3 ספעלס 
להקדים לכם מרף מי שלא. נברא עדיין מאשה ובנים ‏ מכס וגפן (כס כל צרכוכט וערפוכס. : 
ולא יספיק לכם המזון לבדו אלא שאתם מקדימים ‏ וכע כ' ממפת 2 פילות - סיכות 
המוון | ומותריו לזמנים שאינם = ידועים ולא ערוכים ל 0 
לכם ולא די לכם שאינכם מקדימין לו עבודה לזמן שט5 פקוס 5ס ₪ יכס 3 שזפע 
עתיד. אלא שאינכם מחשבים עם נפשותיכם במה במעכון 
שהתעלמתם מן העבודה במה שעברו מן הימים 
אשר לא התעלם. מהשלים לכם טרפם.: בם והרביעי כי הממשכן :את חבירו 
הוא ממשכן אותו לאחת משלשי עילות אחת מהן שמא יעני ולא תשיג ידו 
והשנית שמא יקפוץ ידו על מה שיש לו אצלו ולא יוכל להפרע ממנו ‏ והשלישית 
, | מפני 
פאר מִיירִין צוּא מָאנָען אִים שפייז אווף אִצִייט וואש דוּא הָאשָט נָאף נִיט נִיגְרִייט 
ומדוע אני רואה אתכם מב קשים ממנו אוּנ ווארום זעה איך אייף אז איר בגערט. פון אִים ער 
זָאל אייף גֶעבִין טרפי שנים באות אינכם יודעים אם ימיכס יגיעו אליהם דָאש שָפִייו פון ידיא 
יָארִין וואש וועלין עָרשט קוּמָען וואש אִיר ויישָט נִים אויב אִיר ועט אָזוּ לאג לעבן אונ 
וועט גרייכִין צוּא רוא יארין ותבקשו להקדים לכם טרף מי שלא נברא אונ אִיר ‏ ווִילֶט נְאף עַר וָאל 
אייף פערֶערין שָפייוּ אויף אועלכין ווָאש איז נְאף גר ניָט. בשאפין גיווָאן מה ובנ 
רְהַיִינוּ אַז פאר ויב אונ קינדער ווילֶט אִיר שוין הָאבֶּן שָפִייז אויף אַוְעַלְבָע קִינְרְער וואש 
איר הָאט זייא נא גאר נִים ולא יספיק המזון לבדו אונ איר. זאלט אי נאף ניט בָּאנוּנִין 
מיט דָעם שפייו אליין- אלא שאתם מקדימין המזון ומותריו נָאר איר ווילט נאף פַערָרן דָאש 
שפָייו אוג מותרות ווָאש אִיר בַּרַארְפָט עָש גאר ניט נייטיג. ווילֶט איר עש פָּעַרָערין לזמנים 
שאינם ידועים ולא ערובִים לכס אויף אְעַלְבָע צייטין ואש זיינָען ניט א בייט פר אייף אוּנ 
נִיט גִיוויש אויב אִיר ווְעט דענמאלט לעבין ולא די לכס שאיגכם מקדימין לו עבודה אוּנ עָש איז נִיט 
גִינוּג צוּא אייף איר פעַרערט אים ניט צוּא דִינָען לומן עתיר פַאר רָעַר צייט וואש ווְעט 
זיין אלא שאינכס מחשבין עס נפשותיכם נאר איר בּרעכינט זיף אפילוּ ניט מיט אִיַיַערְע לִייבְּעַר 
במה שהתע למתס מן העבודה במה שעברו מן הימים ‏ מיט רעס ואש איר הֶאט פַּאר הוילין גאט 
צוּ דִינען אין דִי טעג וואש זיינען שוין אַוועק גִיגָאניְן אשר לא התעלם מהשלים לכם טרפם בס וואש 
גָאם ברוּף הוא הָאט זיף ניט פר הוילן פון ציא 7 אייף אִייעָר בַּרַעַרפְענעש אִין ריא טעג 
אוג אָיר הָאט אִים פָּארט ניט רְעכט גדִינט גידיינקט אִיר אָפִילוּ ראש אזיף נים : והרביעי אונ 
דָאש פעַרְטָע איז כי. הממשכן את חבירו ווארוּם. אָז אַיַיְער נָעמט בּייא זיין חַבֶר אַמשכון הוא 
מששכן אותו לאחת משלש עילות נָעַמָט ער דָעַם מַשָכּון בייא אים פוּן איינש פון דא דרייא 
טעמים וועגין אחת מהן. איין טעם איז פוּן דיא דרייא שמא יעני ולא תשיג ירו עַר הָאט מורָא 
טאמָער וְועט ער אֶרוּם ווערין אונ ועט אִים נִיט פאר מָאגִין אָפ צוּא גָעַבִּין והשנית אונ דָאש 
אַנַדְעְרָע אָיז שמא יקפוץ ידו טאמָער ווְעט עַר פאר שליסין זיין האנט על מה שיש אצלו אויף רָעִם 
ואש עָר האט ביא אִים בָּלוּמַר ער וועט טאקע הָאבִּן אִים צוא צַאלִין נָאר טַאמָעַר אִיּ עַר 
אַשָלְעַכְטָעַר אונ ועט צוּא שַלִיסְין דיא הַעַנְט אונ ווְעַט אִים נִיש ווָעלין. אֶפ געבין ולא יוכל 
להפרע. ממנו אונ ,ער ועט ניש ‏ קאָנען פון אים יצָאלֶט ווערִין בְּלוּמֶר ייְענְער אִיזּ. אִתְקִיף 
/ וועט 


3 מרפא לנפש 

במטכון פו סימכרנו : 335 מי םימסו 
כו' - סנום נפטו מ9ד סעונס עיסיס לו 
מנותס כעו(ס סוס ע( ידי סממון : 
טטותו עקר - כי 65 על פי טסופ טמום 
לוקס מככון מסט"י כמו. סנקבסר מכמס 
טעמיס ף על פי כן 5ס סיס נטוק 
שסממון יטפר 356ו ונעסות כו כל חפנו 
9 סיס טעופו סקר (מם? 5 וקה 
מככון מפרס נככד ועטיר ספינו | מכיב 
פופו סע"פ בטעס ונוקם. ממנו סמטכון 
פך מסמר טפיגו מכיכו היננו סקר כי 
על כל פניס סו6 כטומ כסמטכון מכמס 
פנעיס 935 זס כ(קח מבכון מססס יקכרך 
9 די סטעס כדעקו כנ"ל ₪05 6ף גס 
55 סועיל כלוס כטעותו כי עדיין 6יננו 


שער הבטחון 


מפגי | שחוא ירא שמא ימות או שלא ימצאהו 
' והמשכון רפואות המדוים האלה בין בני אדם ואילו 
היו בטוחים ‏ בני אדם קצתם בקצתם מאלה השלש 
מרות ‏ היה גנאי להם למשכן מבלי ספק והבורא 
יתנרך אשר לא יאותו לו אלו המדות יותר הוא 
ננאי גדול ‏ ומופלא שימשכנו אותו וכבר אמר הכתוב 
(פני )לי הכסף ולי הזהב וגו' והחמישי כי הממשכן 
את חבירו תנוח נפשו במשכון מפני שהוא מקוח להפרע 
ממנו וליהנות בו או בתמורתו אבל מי שיחשוב כי 
כאשר יקדים לו הבורא. די ספוקו תנוח נפשו מצד העולם 
טעותו שקר מפני שאיננו בטוח בהשאר הממון אצלו 
שאפשר שיקרהו פגע מן הפגעים המבדילים בינו לבינו 


כעום טים5ר סממון 155 עפ = סמוכך 
ממ כמ"ש 

ועט עָר אָפִילוּ מִיט ת;יפות אויף ביוא אָים נִיט אָפ נָעַמָען : והשלישית דִיא דְרִימָע איז מפני 
שהוא ירא שמא ימות 0 ער הָאט מורְא טַאמָער ייַענְער וואש איז אים שוּלריג געל ועט 
שטארְבִּין או שלא ימצאהו אֶרְעַר ער ועט אים ניט קאנָען נִיפִינְן והמשכון רפואות המדוים האלה 
בין בני אדם אוּנ רָעַר מָשָבּון איז צווישין מענְטשין אַרְפוּאֶה אויף דיא אַלֶע וויא טָאג 
ְּלוּמֶר או ער נעמט אַבְּעַר אַמַשָכּון הָאטיעֶר פאר דיא דרייא זָאכִין קיין מורָא נִים ואילו היו 
בטוחיס בני אדם קצתם בקצחם ‏ אונ (וען דיא מָענְטָשין אלין ִבְעַר אִיינעַר פוּן רְעַם אַנְדָעְרִין 
פאר זִיבָעַרֶט זיין סאלה השלש מדות פון ריא רְרִייא זַאבִין ואש אויבֶּן איז נִישָטָאנְעַן היה גנאי להם 
למשכן. מבלי ספק ווָאלט דָאךָ אָן סֶפָק זייא אֶחְרְפָה גיוועזין איין משכּון צו נְעמן והבורא יתנרך 
אשר לא יאותו לו אלו המרות אוּנ דְעַר בּאשַעפר יתבָּרךּ ואש בִּייא אים זיינען רא ניט שייף אוּנ 
עָש גִיים נִיט אֶן דא אַלֶע דְרִייא זָאכין יותר הוא. גנאי גדול ומופלא. אִיז עש דֶאף נָאךָ אַנְרְעשָרָע 
אוג אוואונדְערְלִיבָע הַרְפָּה שימשכנו אותו אַז מָען זאל פון אִים איין משכון בַּנְעַרִין אונ אין (חגי) 

שטייט דָאך לי הכסף ולי הזהב. צוּ מיר גאט גִיהָעַר דָאש | זלפר אוּנ דאש גאלר והחמישי אונ רָאש 
פַ יְפמָע אִיז כי הממשכן את חבירו ווָארוּם דָער וואש נעַמט איין משכון ביא זיין הַבָר תנות 
נפשו במשכון וָועט זיין לייב בָּארוּט זיין. מִיט דָעם מִשָכּון כַּלוּמֶר דורף. רָעַם משכון זיצַט ער 
שוין בָּארוּט פון רַעִם חוב. מפני שהוא מקוה להפרע ממנו וויל ער הָאפּט עֶר זָאלד רְעַר פון 
בַּצָאלֶט ווערִין 0 בו אָרְעַר אַ ער ועט אִים נָיט צָאלין ועט עֶר פון דָעַם משכון אַליין 
הַנָאֶה הָאבֶּין דָהִיינוּ עָר (ועט ניצִין מִיט אִים או בתמורתו אָרְעַר פון זַיין פאר בִּייטוּנְג כָּלוּמָר 
ער וועט אִים פאר קויפין ועט עָר הְאבִין פאר זיין הוב. אבל מי שיחשוב כי כאשר יקדים לו הבורא 
די ספוקו אִבְּעַר דְעַר וואש מִיינְט א דער בַּאשָעפְעַר וְועט אִים גְעַבִּין פּרִיעָר אָלֶץ וָואש 
ער בָּרַארֶף תנוח נפשו מצד העולם ועט דְרִיבָּעַר יי לייב גִירוּעָט זיין פוּן דיא וועלְטְליבָע זאבְין 
ְּלומָר דָעַר ואש מִיינט אז נָאט וועט אים גְעבּין פיל נ(עלט ווְעט עֶר דָרוּם האבין מְנוּחָה 
אויף דער לט או וָועט אִים קאנען דָעַר נא דִינְעַן טעותו שקר אִיז זַיין סעוּת פאלֶש 
מפני שאינו בטוח בהשאר הממון אצלו ווארוּם וויל ער איז דאף ניט בְּטוּחַ אז דאש לט 
אל אִיבָּעַר בְּלִייבִין בָייא אִים שאפשר שיקרתו פגע. ווארוּם עש איז דַאף מִיְלִיךף א עש זאל 
זי טרעפין אויף רַעם גָעלֶט עפיש אִבּגְעַנְעַנְעש מן הפגעיס. המכדילים בינו לבינו פון אַוְעלְבָע 

| י באנענענש 


שערהבטחון מרפש לנפש ‏ רג 


כמ"ש הכתוב (ירעיס 6 בחצי ימיו יעזבנו ומה שטענו 7 2 0 פס יס6ר 1956 

+ ו סו5 ימות כקמי ימיו כמו שיקרס 
ממנוחת נפשם בהגיעם אל חפצם מהון העולם כזב וס > וטס מ טפ של 
וסכלות מהם בבקשותם כי אפשר שיהיה פבה + חזקה כלס לומכ וסף 5 גפמר טיטסר סממון 


לטרדת לבם ולצער נפשם כמו שאמרו רז"ל מרבה 5 ו יפרד פמט עס כל זס. פינכו 


ידוע סיעכוד (ספס יתכרך פל ידי סממון 
נכסים מרבה דאגה . והששי כי המקבל משבו[ מחב 1 כי שוני. ילסו ספפון (עוכוף 191 


אילו היה ברור לו שיפרעהו ‏ קודם ‏ זמנו = וינמלהו יופר פפס פסיס קידכ (כן כי ספרס 
תחת המתנתו כפל מה שיש לו אצלו לחסד עליו סיס ערנס אס : וגמנסו פסת 
לא היה ממשכן אותו בשום פגים והבורא יתברך 5טקמ כל כל פיפקין 0 מוכו סוה 


מע(ס לו כפל מקמת מסדו וטוכו כוודפי 
אשר ידענו מנהגו הטוב עמנו וטובו הגדול עלינו חדשים ₪0 לקק ממנו מסכון וסכוכס ית' כן'* במס 


נם ישנים ! ושהוא נומל על מעשה הצדקה והעבודה. פיט פונס כזעפ פיעוס כ"כ טכר עוכ 
במה . 

בּאנְעַנְעַנָש וואש זייא וועלין צוּ שיידין צָווישִין אֶים אוּנ צווִישָן רָאש גְעַלט כּלומר ראש גְעַלֶט 
אל בָּייא אִים נִיט ְּלייבָין אזו וויא עש שטייט אִין (יימיה) בהצי ימיו יעזבגו ‏ אין הלפט 
פון זַיינָע טַעג ועט אִים דָאש גָעלט פָאר לְאזין עַר וָועט עש שווין נִיש הָאבִּין דְרוּם אִיז זיין 
טעות פַאלֶש ְּוּמֶר ער ואל חַאטשי בְּטוּח זיין א ער וְועט ראש גְעַלֶט תָמִיד הָאבִּין אוּנ 
וועט האבין מַהָמָת דָעם מָנוּהָה אוּנ ונעט קאנען נָאט דינען ואט דאף דאש אויף גיוועזין 
אָטָעות צוּא וועליך אָמשבון פון הש יהְבּרף ער זָאל אִים פִרְיעַר ְעַלט. נעַבִּין ועט ער 
אִים דָער נָאף עַרשט דינען ווארוּם' עַר ואט נִיקָאנְט הָאבִּין מָנוּחָה אֶן דְעַם גָעַלְט אונ 
ואט אִים אן דָעַם אויף ניקְאנְט דִינָעַן נָאר דָעַר טעות ואט נִיט פָּאלֶש, גיווען אַז ראש 
לט וְוְאלֶט ייא אִים שוין גיווען תִּמִיר אונ ער וואלט דאף רוּרךָ רעם ְעַלֶט אויף גִיהַאָט 
מְנוּהָה אוּנ עַר לט דָאּ טאקע גִיקָאנְט רִנָן צוּ הש'י אִבָּעַר אַז עֶר אָיוּ ַא מִיט רָעם גָעלט 
אויף נִיט בּווָארְִיְט עש קאן זיין ראש על 0 בַּייא אִים נִיט אִיבָר יב אוּנ אל נִיט הַאבֶן 
דוּרְך דעם קיין מַנוּהָה איז רָאךָ ₪ טעות נָאךָּ פַאלֶש אויף ומה שטענו ממנוחת נפשם אונ וואש 
זייא זֶאנִין אַז זֶייא וועלין הָאבִּין מָנוּחָה בהגיעם אל חפצם מהון העולם אָז זייא וועלין גְרִייכִין צוא 
דָעִם בָּאגְעַר פון רָעם גוּטש פון דֶר וְוְעלֶט כזב וסכלות מהם, בבקשותם דאש אִיז לינין אונ נארישקייט 
פון זייא וואש בַגְערין אש כי אפשר שיהיה סיבה חזקה לטרדת לבם דְען ראש קאן נאף זיין אַז 
ראש ג ומש אל זיין די שְטַארְקָע כִיבָּה אַז זייעָר הַארֶץ זָאל נאךָ טרוּד זיין ולצער נפשס אונ צו 

מְצַעַר שי זייער לָייבּ אֶזו וויא דיא חכמִים ז'ל הַאבִּין גיזְאנֶט מרבה נכסים מובה דאגה (ְועַר עַש 

מָעַרֶט נַבְסִים מָערט ער זיף זֶארְג : והששי אוּנ דאש וַעַקְסְטַע אי ז כי המקבל משכון מחבירו וְוארוּם 
דַעַר וואש ְעַמָטו איין משכון פון ליי הכר אילו היה ברור לו (ְוְען עָש זָאל בַּייא אִים קלְאר זיין. 
שיפרעהו קודם זמגו אַז ער ועט אִים ְּצָאלין פָאר דָעַר צִייט ונטלהו תחת המתגתו כפל מה שיש לו 
אצלו או וְוְעט אִים פאר זיין ווארְטִין וואש עָר הָאט אִים גיוואָרט טַאפִיל בַּצָאלֶן אָזו וויא ער אִיז 
אִיס שוּלָרִיג לחסר עליו מַחָמָת וי חַסֶר וואש ער ועט אִים טָאן כַּוּמַר חַאמֶשָע ראש ווָארטין 
יו דָאַף או פִיל נִיט וער נָאר מַחָמֶת זיין הַסֶד ועט עַר אִים בּצַאלין מָאפִיל פון וויפיל עַש 
קוּמט לא היה טמשכן אותו בשום פנים וואלט עַר דְאך בִּייא אִים בָּשוּם אופן קיין משפון נִיט גְנוּמָן 
והבורא יתברך אוּנ דר בַּשָעְפַר יָתְבְּרְךָ אשר ידענו מנהגו הטוב עמנו וואש מיר וויישין זיין גוּט פִּירוּנֶנ 
וויא ער פִּירֶט זיף מיט אונז וטובו הגדול עלינו אונ זיין נָרויש נוטקייט וואש ער טוט אוּנז חדשים 
גס ישנים גאייָע או אלטע ושהוא גומל על מעשה הצרקה והעבודה. אוּנ ווָאש עַר בַאצָאלֶט פאר 

דעם 


6 מופא לנפש = שער הבטחון: 


על מנוס 6הז : 98 לחר שסו5 יכו | במה שאינו עולה בדעת כל שכן שיסופר כמו שכתוב 


- 0 8 5ף פלל % (שטיס. פד) עין לא ראתה אלהים זולתך יעשה למחכה 
-₪ . . 5 !יי 


לוקס סמסכון ו5ס 155 59 יקק וססדס יודע לו יותר הוא גנאי, גדול שנמשכן אותן והשביעי. בי 
טפין 9 יכוכת למנסות. (ספס. וקנרן = הממשכן את הבירו אינו ממשכנו אלא אחר שהוא 
0 0 יכול למלאות מה שמשכנו בעבורו מהון העולם אבל 
סול כעזרת. ס' יפניך כמו ט6קזע על = הממשכן הבורא ית' בהקדמת הטובות. אין לו יכולת 
פסוק ‏ מי סקדימני ולעוס | פי עפס | לשלם העבודה עליה ולא מובטח לפרוע מה שיש עליו 
מווזס 6ס 55 נתתי ‏ ו כית | וכן 6פיו מן החובות הישנות כ"ש החדשות שהאדם הצדיק איננו 


מכמקו ותסלותיו סוס מאפו. יתככך : ְ 
כו ט'מר. 5סד מן סקסודיס 5 ; פורע חובות טובת האלחים עליו אלא בעזר האלהים לו 


נן כמו שאמר אחד מן החסידים בתושבחותיו ואף המשכיל 
היודע אותך לא במעשהו יתהלל כ"א בשמך וברחמיך אשר הכינות את לבבו לדעת אותך 
כי 


דעם וָואש אִיינָעַר טוט צרקה אונ דִינְט אִים במה שאינו עולה עליהרעת כל שכן שיסופר מִיט. אזו 
פִיל שבֶר וָואש מָען קאן עש נָאר נִים פָאר שטיין או מַכָּל שָבַּן א מָען קאן עש נִיט דָעַר 
ציילין אַזוא וויא יָשַעְיָה הנְבִיא האט גיואנט עין לא ראתה אלהים זולתך יעשה למחכה לו דָאש 
הָאט קיין אויג נִים נִיָעַהָעַן נָאר דוא גאמ אֶלִיין ואש ועט ניטאן ווערִין צוּ ריא וואש 
הָאפִין צוּא רִיר יותר גנאי גדול שנמשכן אותו דָרוּם איז דאך נָא אִגְרְעשָערְע הַרְפָה אַז מִיר 
ואלין פוּן אים אמשבון בּגְעַרִין : והשביעי אוּנ רָאש זִיבָּעַטָע אִיז כי הממשכן את חבירו. ווארּם 
אַז אֶיינָעַר נעַמָט אַמַשָכּון בּייא זיין חִבֶר אינו ממשכנו נָעַמָט ער אִנִרָעַרָש דעם משפון 
ניטם אלא אחר שהוא יכול למלאות נָאר אַז ער וָוייסֶט ער ועט קאנען ייְענְעם דָעַר פִּילְעַן 
בְּומֶר אַנְטָלִייעָן אַו פַּיל מה שמשננו בעבורו וְוִיפִיל ייענער וויל אויף רְעם משָכון ליִיען. או 
הָאט אים פון רָעסְט ווענין יליט דעם מעפון כוּו ער וויסָען א ער האט עש אים צו 
לִייעָן מהון העולם פון רָעַם גּטש פגן דער וועלט למשל ווען. ראוּבן נִיט צוּא שמעון 
אַמַשָבּון עַר זָאל לייעָן הנְדַעכְט גילֶרין וועט רָאך בְּווראי שְמָעון אַנְרַערש ניט נְעמָען רעס 
מַשָכּון נָאר א ער ייט בּייא זךָ אַז עָר הָאט ריא הְרָעיֶט נִילְדין צוּא לַייען אִים. אבל 
הממשכן הבורא יתברך אָבְּעַר דְעַר ואש נָעַמָט פון גאט אַמשָכּון בהקדמת הטובות אין לו יכולת לשלם 
חעבורה עליה הָאט ער דָאף קיין יכות נִיט ער זאל אָפ רִינָען פאר דיא טובות וואש גָאט הָאט 
אִים שוין פֶּרִיעֶר גִיטָאן ולא מובטח לפרוע מה שיש עליו מן החובות הישנות אונ עַר איז נִיט פָאר 
זִיבְעַרֶט אָ ער (ועט אים קְאנְען בַּצַאלִין ריא אַלֶטַע הובות וואש עָר הָאט אויף אִים כל שכן 
החדשות איז שוין אִבָּל שֶבֶּן די נָאייע שהאדם הצריק ווארוּם דָעַר מַענְטָש וָואש איז שוין אָפִילוּ 
אַצְרִיק או בַּצָאלֶט שוין צוא גאט וואש ער אִיז אִים שוּלְריג פאר דיא טובות וואש ער הָאט 
אים גִיָאן איגנו פורע חובות טובות האלהים עליו אלא בעזר האלהים לו בַּצָאלֶט עַר רְאך אויף נִיט 
וואש עַר איז שולְרִיג צוּא נָאט פָאר דִיא. טובות נָאר א גאט הָעַלְפט אִים דְעַר צוּ כמו שאמר 
אחר מן החסירים בתושבחותיו אזו וויא אִיינְעַר פון ריא הסְידִים הַאט יאט אין זיין לויב וואש ער 
הָאט גִינְעַבִּין צוּ גאט-ואף המשכיל היודע אותך אונ אויך איין קלוּגער וואש ער ווייסט דיף ְּוְמַר 
ער וָוייסֶט או דוא בִּיט איין גָאט אוּנ בִּיסָט אַנְרוישָר על רְתָמִים לא במעשהו יתהלל קאן עַר 
זיף נִיט בָּארִימַן מיט זיינַע מַעשים כי אפ בשמך וברחמיך אשר הכיגות את לבבו לרעת אותך נאר מִיט 
דַיין נָאמַען או מִיט דיין ְהַמָנות וואש דוא הָאשַט זיין הַארֶץ אֶן גִיבּרִייט אָ ער ואל דיף קְענָן 
כי 


שער הבטחון 


כי בך יצדקו וותהללו כל זרע ישראל לאמר באלהים 
הללנו כל היום וגו' * וכיון שהשלמנו בשער הזה מה 
שהיה ראוי לו מן הדברים כפי השנתנו ראוי לנו עתה 
לבאר מפסידי הבטחון באלהים ואומר כי מפסידי השערים 
הקודמי' בספר הזה כלם מפסידים הבטחון וממפסידיו עוד 
הפבלות בענין הבורא ובמדותיו הטובות כי מי שאינו 
מבין רחמי הבורא על ברואיו והנהגתו עליהם והשגחתו 
ומשלו בהם ושהם קשורים באסוריו לא יניח ולא יסמוך 
עליו ומהם סכלותו במצות הבורא יתברך ר"ל תורתו 
אשר הזהיר בה לסמוך עליו ולבַטוח בו כָמה שאמר 
ובחנוני 


מפם שסכל ביד ס' כ( סמפובעות עסלדס עופס סו5 = כידו וסין ‏ תי טיוכל לפנופ. דכר סון = 
ט6יכו ומד תורפ ס' סמ(מדפ (5דס. דעת 6יך יכעם כס' : 


: ופסס סכנום כמנות ככורץ כו' 


- 


סכתיכס כידו כל פדס 


מרפא לנפש - רך 
כך ינדקו > כנס לומר. כעזרקך ונדקו ‏ : 
ותומכ כי מפסידי סטעכיס סקודפיס כן" : 
כנס (ומכ ‏ סימוד. (ס6פין ככור6 עזלס 
כמו טנתכ6ר | שס וכן. סכקינס \ (כסון 
ככרוותיו ולקכל עלוו | עכודת סכוכם יק' 
כפי סכפוי כו ומי סרהוק ממנו סטעריס 
ס6כס ‏ ונפל | כמפסידיכס כמו סנסכפמ 
כעיל סופ כוודפי 6יננו כעות נס' : 
ועמפסגדיו ‏ עוד - - וים עוד מפסידיס 
נכטמון + כסכנות. כענין סכור5 - ססינו 
מכין קספס ותכיך סו6 מלך גדו9 ונוכ 
ומנכופו בכ( מפלס : וכמדותוו סעיכות * 
6יך מתנסג עס ככיותקיו כקסד וככקעיס 
ונותן (כס כ( 5ככס תמיד : ועסס קעוכיס 
כ3וכיו - סכ( סככיות קעוכיס כו יפנכך 
פמיס ‏ 5נקן 


כמס 


כי בך ווארום דור דיר כְּלוּמֶר מִיט דיין היל יצדקו ווְעלין זייא גִירָעכֶט זיין ויתהללו כל זרע ישראל 
או בַּארִימַען זיף אלע קינדער פון די ישרְאֶל לאמר אֶזו צוּ זאגן באלהים הללנו כל היום מִיט גְאט 
ווְעַלִין מִך זי בָּארִימָען דָעם גַאנְצִין טאג וכיון שהשלמנו בשער הזה אונ וויל מִיר הָאבִּין שוין 
אויש גִילָאזין אין דַעִם דָאזִינן שער מה שיהיה ראוי לו מן הדברים רְיא זאבין וָואש דער צוּ גיהערן 
כפי השגתגו אָזו וָוייט וויא אוּנְְער פאר שֶטָאנְד גְרִייְט ראוי לגו עתה 8 בַּרַארְפִין מִיר אִיצוּנַד 
בשיירן מפסירי הבטחון באלחים. דורף וואש אִיָעַר קאן זיין בּמְחון אִין גָאט פר לירין ואומר וְְעל 
איךָ זַאנִין כי מפסידי השערים הקורמים בספר הזה אָז ךיא מָענְטֶשִין וואש וועִדין אֶן די שערים 
ואש פְרִיער אִיז גִישָטאנָען אִין דָעַם.סְפַר ְּלומַר רָאש ואש עָש שמִייט אִין דיא שערים מען 
אל ווישין אָז הש"י אָיז נָאר אִיין נְאט אוּנ מָען אל פאר שטיין פון וַיינָע בְּאשעפְענעש וואש 
פָּאר אַגְרוישָער גאט עַר איז או מָען זאל אויף זיף מִקַבל זיין נָאמש דינשט אבער דער (ואש 
ישמ עָש נִיט רְעַר ווְערֶט א דַעם בְּטחון אִין נָאט כְּלוּמַר דָעַר הָאט בְּווְאִי קיין בּטחון נים 
אווף נָאט ב"ה וממפסיריו עור אוּנ וויא אָרוּם נָאף קאן מען דָעם בְּטַחון פאר לירין אוג: פָאר 
דארבין הסכלות בענין הבורא ובמדותיו הטובים רְָעַר וואש פָּאר שָטִייט נִיט ואש רָעַר בּאשָעַפָעַר 
איז וא עֶר איז זַייעֶר אָגְרוישָער יאט אוּג אַפַּארְבְטיגֶר אוג זיינָע גוּטָע מדות וויא אֶזו ער איז 
זי נוּהָג מִיט ונע בַּשעפַעעש מִים הֶסֶר אוג מִיט רהמנות אוג: גי זייא תָּמִיד זִיעַר 
בַּרְעַרפְעַנַעש כי מי שאיגו מבין רחמי הבורא על ברואיו ווָארוּם דָעַר ואש פאר שטייט ניט ראש 
דע בָּארִימְקייט ואש רְעַר בַּשָעַפָער בּוְוִייוּט אויף זיינָע בַשָעפענְעש והנהגתו עליהס אוּנ וויא 
ער פירט זָיף מִיש זיא והשגחתו אונ וויא עַר גיט אָכְטוּנְ אויף זֶייא ומשלו בהס אונ וויא ער 
ניועלטיקט אבר זי ושהם קשורים באסוריו אונ וויא זייא זיינען פאר קָנִיפָט מִיט זיין בּוּנד ומר 

זייא זיינען לַע אין אִים אן גניפ אָזוא וויא עָר וויל אָז טוט ער מִיט זיא דער וואש 
פאר שטייט דָאש אלץ ניט לא יניח ולא : יסמוך עליו דער וועט זיף אויף אִים נִיט 
פָּאר לאזין אונ נִיט בַּרוּען ומר ער ועט נִיט זיצין בַּרוּעָט ומהפ אונ פון זיא בְּלוּמָר נָאף ואכן 
או פָאר הָאנדין וָואש מָען קאן דור דעַם פאר לִירין דַע בַּטהון אין גאט סכלותו במצות הבורא 
יתברך (ְְען אִינְעַר פר שְטייט נִיט דִיא מְצָות פון דָעִם בָּשָעַפָער יתְבְּרךָ י'ל תורתו דָאש מִיינֶט 

מְען דיא תורה עֶר ְערינט יט יא הוְרָה אשר הזהיר בה לסמוך עליו ולבטוח וואש ער הַאט אַין 

איר 


8( מרפא לנפש שער הבטחון 


כפס. סלמר ובסנוני | ג כולת > וכל = (מנפכי ג) ובחנוני נא בזאת ואמר (יפעיס כו) בטחו בה' עדי 
מפרשס שס על מעסר 5מר כמס טנפמר . 5 " 

סיקנע 6דס 6(סיס. (ל' גזינס) כי 6תס ער ומהם נטותו אל הסיבות הקרובות אשר הוא רואה 
קונעיס ‏ וקי. ולפרתס ‏ כמס. קכענוך = אותם ולא ידע כי העילות כל אשר תקרבנה מהמעולל 
8 - ו תמעט יכלתם להועיל למעולל ולהזיקו וכל אשר תרחקנה 
סכסגיס וסנויס סים גזנתי) כמתרס תקס - , . 6 בי 

0 היה כח יכלתם להועילו ולהזיקו יות'חזק ונראה כמו המלך 
במצסס ודיכס ול על פי כן וסותי 6תס כשהוא רוצה לענות אחד מעבדיו מצוה משנהו לעשות 
קוכפיס סגוי כו סכיפו 95 כל סמעסר | והמשנה מצוה השר והשר מצוה השוטר והשוטר מצוה 
5 כו ססר ויסי פרף ככיפי חיק = לסרדיום והררְיוט מצוה הנוגשים והנונשים מקיימים 
ספ 5מר. ס' 5כלות. 05  6(‏ 6פקה = המעשה בכלי'מוכנים לו ואשר יכולתו מעוטה מכלם להקל 


נכס 0 ו ומליקופי נכס כלכס / מצערו. ולהוסיף עליהם הם הכלים מפני שאין להם חפץ 
עד כני די וגו" כל ספרפס עיין פס ועיין לרר ל 

מ"ס בסער ג' פ"י ממענס סמעסר מכל והנוגשים 
6סר מנן ס' 65דס טסו6 מפוס גדו(ס מאוד וטועב 5 סממון ומוסיפו עיין פס כספר ים נוסלין ומקנ"ם : כטסו כס' עדי 
עד כי כיס ס' ר עו(מיס - פ(ע |לור ומססס עולמיס : ומסס כעותו 36 ססיכות סקכוכופ כו' - כנס ומר טוס | סו 
ממפסידי סכטקון כס' 05 ס5דֶס מטיס כטמונו 5 ססיכס סקלוכס (ו מ כסו6 רן66 שעמנו פרנסתו סכר פוטס סדנל 
סו5 כוסן 19 פלנסתו : ו( ידע כי סעינות כו' > כי סדנר סקרוכ 5(ין עממנו פרנסתו כסו מועע (קת ₪ 
פרנסתו מסדכל סרמוק מפטו שסו6 עיכס וסיכס (זס סדכר ודכר זס (דכר 6קר עד שמגיע (פדס זס כל ס6מנעיס טמסקו 
יפכרך נקכפיס עינות וסיכות וסט"י סו עי(ם כל סעינות וסיכופ כל ססינות וס5דס סמקכ( מכל סעילות % נקרל 

מעולל 


אִיר מזֶקיר ניוועזין אד מָען זֶאל זיף אויף אִים סומ זיין אוּג פאר לאזין אַזוא וויא עש שטייט 
אִין (מלאכי) ובחנוני נא בואת פָּרוּבֶט מִיךָ דער מִיט אַזּ אִיר וָועט גְעַבּין צְדְקה אוג מעשר 
אויב אִיר וועט נִיט רייף נוערין אונ (ישעיה). הָאט גאט בטחו. ביי עדי עד פאר בערו זוףּ 
אִין נאט בּוז אִייביג ומהם נטותו אל הסיבות הקרובות אשר הוא רואה אותם אוּנ אויךף קאן אִיינָר זיין 
בְּטָחוּן פָאר לירִין ווייל עֶר קערט זיף צוּא זָעַלְכָע זאבין ואש זיינָען נאהנם בייא אים וָואש 
ער זעהט זייא פָּאר זיף כָּלוּמָר עַר הט אַז עַר הַאטו פון דער זאף פַּרְנְסָה שמַעלט ער זִיין בטהון, 
אויף דְער זאף אונ מיינט אז דִיא וָאף הָעַלְפט אִים ולא ידע אונ עַר ווייסט ניט כי העילות 
אַז דיא ווערקין וואש דוּרףּ זייא ווערט ניטאן יא זאף אשר תקרבנה מהמעולל וויא נעהנטר זייא 
זיינען צו רעם ואש ווערט ניוָוערקט פון זָייא תמעט יכלתם להועיל למעולל ולהזיקו איז אלֶץ 
ער יכות ווינִינְעַר צּא הַעלפין אֶרְעַר שארין טאן צוּא רַעם וואש ווערט פון זייא גִיווערקט 
וכל אשר תרחקנה אונ ווָאש דיא זַאבִין זיינְען ווִייטְעַר פון אים יהיה כח יכלתם להועיל ולהזיקו יותר 
חזק ונראה ווְעט אַלֶץ ייר כּחַ אוג יכלת וואש זַייא הָאבִּין אִים שָאדין צו טָאן אֶרָעַר הָעלְפִן 
מער שמארקער זיין אגג עש קאן בַּעַשָר גִיזַעהן ווערין כמו המלך כשהוא רוצה לענות אחר מעבדיו 
או וויא אַמֶלְך אַז ער וויל שטראפין אִיִינָם פון יינע קנָעכט מצוה משנחו נִיבֶּי עַר עש דְעם 
שָנִי לְמַלְכוּת אַז עָר זאל עה מע זאל אִים שטראפין והמשנה מצוה השר אוּנ"דֶר שַנִי לְמֶלֶך נָבִּיט 
עש רַעם האר ואש אונְטר אים אִיז והשר מצוה השוטר אוּנ דר האר גִיבִּי₪ עָש דעם שוטר והשוטר 
מצוה לסרדיוט אונ דְער שוטר גבִּיט עָש צוּא רְעַם וָואש ער איז גִיְעַצָט אִיבָּר דִיא תִלִייָנִים אונ 
עֶר גְבִּיט עַש ווַייטַר דִי תּלִיינִים והנוגשים מקיימים המעשה בכלים מוכנים לו אוּנ דִיא ָּלִיינִים זיינען 


קאנען גרִיְנַר מאכין פון זיין צַעֶר ולהוסיף עליהם אַַרצוּ מָערִין אִים אויף זיין צַעָר הפ הכלים דָאש 
ינ רי בָּלִים טפני שאין להם חפץ ווייל זייא האב נִיש קיין וויל כָּלוּמֶר רִיא כָּלִי הָאט,ראף קיין 
שכל 


שער הבטחון רה 


והנוגשים יותר יכולים מהכלים וכן הפרדיוט יותר מהנוגשים והשוטרים יותר. מן 
הפודיוט והשר יותר מן השומר והמשנה יותר מהשר ומלך יותר מכלם מפני שאם 
ירצה ימחול לו וכבר נראה לך כי חלישות העילות וחזקתם להועיל למעולל תהיינה. כפי 
קרבתם ורחקם ממנו והבורא יתעלה אשר הוא תכלית העילות ברוחק מן המעוללים ראוי 
לבטוח בו ולסמוך עליו לחוזק יכולתו על תועלתם ונזקם כאשר קדמנו מן הדברים 
| : וכללו 

שַכָל נִיט צו מַערין אֶדֶר צו וויינִיְן והנוגשים אונ דִיא תַלִיינִים וואש זיינען שוין ווייטר פון אִים 
הם יותר יכולים מהכלים הָאבֶּן זיא מַער יכולת פון דיא כָּלִים אִים עפיש צוא הָעַלְפִין אָרַר שאדין 
טָאן וכן הסרדיוט יותר מהנוגשים או דער ואש אִיז אבר ייא נזעצְט וואש ער איז נָאף ויר הָאט 
ער מָער יְכולָת פון רִיא תָּלִיינים והשוטרים יותר מן הפרדיוט אנ דיא שוטרים וָואש זיינִן נָאף ווייטר 
קאנען אים מָעַר חלפ פוּן רְעם סיְדִיוּט והשר יותר מן השוטר אונ רְעַר האר מָער פון ד רְעם 
שוטר והמשנה יותר מן השר אוּנ רְעַר שָנִי לְמִלֶף וואש איז נָאך ווייטָעַר הָאט מָער יכולת 
אִים צוּא הֶעַלְפִין פון דְעם האר וואש איז אונטָער אִים והמלך אוג דְעַר מלְכוּת ואש ער אז 
ווייטער פון אֶלָע יותר מכלם קאן אִים נָאך מַער העלפין פון אלע מפני שאם ירצה ימחול לו 
ווארוּם אַז עַר ועט וועלין קאן עַר אִים. עש גָאר מוחל. זיין וככר נראה לך אָיז דַאך דיר שוין 
ניוָויזן גיווארין ְּלומַר קאנשטו דָאף דָעַר פון שוין פאר שטיין כי חלישות העילות וחזקתם. להועיל 
למעולל אָז דאש שלאפקייט' אֶרָעַר שטָארקייט פון ריא וָאכין צוא הָעלְפִין עַם ווָאש ווְערֶט 
פון אִיר גְיוְועֶרקט תהיינה כפי קרבתם ורחקתם דָאש ווענְדט זי אֶלֶץ 8 ער נָאהִינְטֶקייט 
או זַייעֶר ווייטקייט כַּלוּמַר אז דיא זאךָ אִיז נָאהִינט פון אִים הָאט. זיא ווינִיְער יבוֶת צוא 
קאנען אִים עפעש הַעלפין אֶדַר שאדין טאן אוג אַז דיא זָאךָ אי ווייטָער פון אִים הָאט זיא 
מָעַר יכולת והבורא יתעלה או דְער בַּשָעַפֶר יִתְעְלֶה אשר הוא תכלית העילות וָואש ער איז דָעַר 
' תּכלית פון דיא עילות ברוחק מן המעוללים אין דעם ווייטקייט פון דיא וואש ווערין גיווערקט 
ומר עילות אֶדֶר סיבות ווערט אן גִירוּפִין דא זאף וואש דוּרְף אִיר יוּעַרט ניווערקם הא 
אַנְרַעְרע זא אוּנ דיא אַנְדְערָע זאף וואש זיא ווערט גיווערקט פון רָעַר עִרְשְטָער ווערט זיא 
אן נירופין מעולל אי טייטש זיא איז גיווערקט. ניווארין למשל נוען אַיינְער אָיז ביא רְעם 
אַנְדְערִין אִנְאָמַן או ער צָאלֶט אִים דָעַר פָאר אלע וא ווערט רְער בָעַל הבית אֶן גירוּפין 
עִילָה ְּלומַר ער ו(וערקט דעם נְאָמָן רָעַר מִיט וואש ער 0 אִים הָאט ער זיין בְַּערְפִינְעש 
| או דַעַר נאָמַן ווערט אן נירוּפין מָעולֶל ער ועט ניוועַרַקט פון רָעִם בּעַל הַבַיִת אזוא אויף 
| זנען אע זאכִין דער וואש גיט אָרְעַר וואש ער טוט דיא זא היישט עִילָה אוּנ דָעַר וואש 
ָעַמַט אֶדְעַר דיא זאף וואש ווערט גיטָאן ווערין אֶן גִירוּפִין מָעּלַל אוּנ. רְעַר בַּשָעפער יִתִבְּרך 
איז עילת על כל העילות ומר ער איז רְער עִרְשמָער ווערקער וואש הָאט גִימַאכָט אלע זאבין 
אוג עֶר גִים אֶלֶץ או דער מַענְטָש אד אַָאנץ ווייער מעולל פוּן השם יִתְבָּרף ווארוּם ער גיט 
דאף דָעִם מָענְטש זיין בּרַעַרפָנְעש דור מִימַלִין אוג דורף. שלוּחִים אונ דִיא שָלוּחס הַָאבִּין 
ויר שלוּחִים אוג מִיטְלין בי עָש קוּמט אֶן צום מָעַנְטַשין אִיו דָא דר שָלִיה ז אַנמקענן מַענטשן 

דְער עִילָה או ינר שָלִיה אנְטקָענין דָעם דָעַר עִילֶה בי וואנְען עש קוּמָט צוּ השס יִתְבּרך 
ואש ער איז רָער עַרשְטָער עִילֶה ראוי לבטוח בו גִיהָער מען דַאף זי בּווָדאי פאר זיבְערִן אווף 
אים ולסמוך עליו אונ מען זאל זיף אויף אים סומך יי לחוזק יכלתו על תועלתם ונזקם ווייל עַר 
הָאט דִיא שטארקע מאבט אויף זייעַר 2 או אויף זייעֶר ‏ שאדן כאשר קרמנו מן הדברים אזוא 

| (שָא) 1 . וויא 


0 ממרפא לנפש שער הבמחון 


מו( ועתס סכין : וכנפו פל דכר כו' < | וכללו = של דבר = בענין | הבמחון כי יתרון | הבטחון 


ור6יס מוכסת ע"ז סוס מס שסמר שסיגד 
בתת(ס בוט על םדי מו ולס"כ על סמו מהבוטחים באלו הים כפי יתרון ידיעתם אותו ואמונתם 


ולס"כ על 6כיו וככן עד ו' פדרגות כזכר בהגנתו עליהם ורוב השגחתו על טובתם : 

ופוס גפס כו כל מו טים ו ידועס הנד הילד בתחלת ענינו בוטח על שדי אמו כמ"ש 
יתורס כס' וכססגספו טנין ים ו בטפין (תס(יס כנ) מבטיחי על שדי אמי " 

וופר זכס' ("מסמת טסו מנין סטוב - ע אמי וכאשר יתחזק 


יור (כעום עניו) :. ('מסלונס מסקון = הכרתו משיב בטחונו על אמו לרוב השנחתה עליו כמ"ש 
שנסס ססין סמזון טיסס ונרכס: גס כן = (םס קל6) אם לא שויתי ודוממתי נפשי כגמול עלי אמו 
* = ו ומשתחזק הכרתו. עוד ורואה כי הנהגת ‏ אמו 
אל אביו משיב בטחונו אליו "למעלת הגנתו עליו וכאשר יחזק גופו ותתכן לו 
תחבולה במחייתו במלאכה או -סחורה והדומה לחם משיב במחונו אל כחו 
ותחבולתו ‏ מפני סכלותו בכל אשר קדם בטובת הנהגת האלהים ואמר אחד מן 
החסידים שהיה לו שכן סופר מהיר והיה מתפרנס משכר ספרותו א"ל יום אחד היאך ענינך 
ו 
וויא מִיר הַאבּין שוין פרִיעָר גִיזֶאגְט וכללו של דבר בענין הבטחון אוּנ דְער - פון 0 6 איז 
כּי יתרון הבטחון מהבוטחים 7% רָאש מָערוּנְג פון בטחון פוּן דיא וואש הָאבָן ן בטחון קוּמט עָש 
בפי יתרון ידיעתם אותו ואמונתם בהגנתו עליהם דליג רְעִם מַערוּנְג פון זייער קענען ואש זַייא 
קענען אִים פון זַייעֶר גְלִייבִין (ואש זיי גלייבִין אין אִים אַז עֶר בַּשִיצֶט אויף זיא ומר וויא 
מָער זֶייא קענען גאט אונ יב אין אים אז ער בּשִיצָט אויף זיא ורוב השגחתו ) טובותם 
אונ גִיט פִיל אַכְטוּנְג אווף זייעָר גוּטֶש א עַש זָאל זיא גוּש זיין אָזוא פִּיל גְרְעַשָעַר איז דָעַר 
בַּמַהון וָואש זייא הָאבִּין אויף נָאט : 
והנה הילד אונ נון נָעם דיר אַראַיָה פון אַקִינד ות ענינו אִין דְעם אֶן הָייב אַז ער קוּמט 
אויף דָעַר ועלט בוטח על שדי אמו פאר זיבערט עֶר זי אויף רער בְּרוּשַט פון זיין 
מוּטַער אֶז ער זאל דוּרף רָעַר בַּרוּשט גישפייוָט ווערין אַזוא וויא עָש שטייט אָין (תהלים) 
מבטיחי. על שרי אמי עַר הָאט מִף גִימַאכַט פאר זיכָערִין אויף. דער בּרוּשט פון מיין מוטער 
וכאשר התחזק הכרתו אונ אֶז זיין פאר טנד ועט שטָארקער משיב בטחונו על אמו קְעַרְט עַר 
אוּם זיין בּטַחון אויף רְעַר מוּטְער אָליין לרוב השגחתה עליו ייל זיא נִיט זָיִיעָר אַכטונְג אויף 
אים ומשתחזק הכרתו עוד אונ אַז זיין פָּאר שָטָאנָד שְמָארְקט זיף נָאף מָער ורואה כי הנהגת 
אמו אל אביו אּנ זעהט אז זיין מּטָעַר מוו זֶיךָ נּהג זיין אזו וויא זיין פָאטָער וויל משיב בטחונו 
אליו קערט ער אום זַיין בּמֶחון אויף זיין פָאטַר לקת הגנתו עליו יול עַר קאן זיף אויף אִים 
בָּעַסְעַר בָּשִיצִין וכאשר יחזק גופו אוּנ אַז זיין | גום ווערט גִישָטַארקט ותתכן לו תחבולה במחיתו 
אונ עָש אִיז אִים. שוין אֶן גִיבָּרִייט אַיין טְרַאבְטוּנְג ומר עַר ווייש שוין אַלִיין אויש צוא 
טראכטין וויא ער זָאל זי רָעַר נעהרין במלאכה. או סחורה והרומה להם ‏ סייא מיט איין מַלָאבָה. 
אֶרְעַר מִיט אַסְחוּרֶה אַדֶר נאף אוְעַלְבָע ְלִייִן משיב בטחונו אל. כהו ותחבולתו קערט ער שוין 
אוּם זיין בְּטַחון אויף זיין כּח אוּנ אויף זיין פָאַר שטאנד מפני סכלותו בכל.אשר קדם בטובת הנהגת 
האלהים ווַייל. עֶר אָי נָאך נָארְעש אוּנ פָאר שֶטִייט נִיט ריא טובות ווָאש גאט הָאט אִים בּיז 
אַהָעַר גִיטָאן ואמר אחר מן החסידים אונ אִיינְעַר פוּן דיא חסירים האט גְיזָאגֶט שהיה לו שכן סופף 
מהיר ואש ער הָאט גיהאט אשכן ער איז גִיווען איין גשווינטער שָרִייבָּעַר והיה מתפרנס משבר 
ספרותו פלענט ער זי מַפַּרְנס זיין פון דָעם שכר ווָאש ער פָּלְענט נְעמָען פאר רָעם שְרִייבִּין 


אמר לו יום אחד היאך ענינך הַאט דָעַר חָסִיר איין מל גיואנט צוּא זיין שָבן וויא גיט עש דיר 
אמר 


שער הבטחון רו 


אמר לו בטוב בעוד ידי שלימה ולערב היום ההוא. נגדעה ידו ולא כתב בה 
שאר ימיו והיה זה עונשו מהאל יתברך על אשה בטח על ידו ואם יתכן לו 
טרפו ע'י זולתו מן הבריות | ישיב בטחונו אליהם ותנוח נפשו עליהם וכשתחזק 
הכרתו ויראה חפרונם וצרכם אל הבורא יתברך ישיב בטחונו אליו ויסמוך עליו 
בענינים שאין לו יכולת בהם ולא יוכל להמלט מהמסר בם אל גזירת הבורא כמו 
ירידת חנשמים בעת הזריעה והליכת הים והליכת המדברות מאין מים ובבא שטף 
ובנפול הדבר בחיים והדומה לזה מן הענינים אשר אין בהם לאדם שום תחבולה בשום 
פנים כמ"ש (ירמיס 5) ובעת רעתם יאמרו קומה וחושיענו ואם תחזק הכרתו באלהים עוד 
יבטח בו ג"כ במה שיתכן לו בו קצת תחבולה כמו הבאת הטרף בפיבות המסוכנות 
והמלאכות 
אמר לו בטוב בעוד ירי שלימה הָאט אִים דְעַר שַכָן גִיעָנְטְפָּערט עַש נִייט מִיר גו אזוא לאנג אָז 
מַיין הַאנְט איז גִיזוּנְט כָּלוּמַר כל זמן אַז מיין האנט אִיז גנט קאן איף מִיף מַפרְנס יי ולערב 
> היוס ההוא אוּנ צוּא דַעַר נאכט ווָאש איז גיווען נא דָעַם טאג נגדעה ידו איז אִים זיין האנט. אפ 
גישניטן גיווָארִין ולא כתב בה שאר ימיו האט עָר שוין מיט אִיר מָעַר נִיִט גיקאנט שרייבין 
והיה זה עונשו מהאל יתברך. אִיז רָאש גיווען דְרִיבּר זיין עונש פון גָאט יִהְבְֶּךִ על אשר בטח. על 
ידו ווייל עָר הָאט גישטעלט זיין.בּטחון אויף דְעַר האנט אונ נִים אויף גאט וואש ער הַאט אִים 
דוְּף דָעם שרִייבִּין נישפייזט ואס יתכן לו טרפו על ירי זולתו מן הבריות ‏ אוּנ אז זיין שפייז ווערט 
אִים אֶן גִיבְּרִייט דוּרְף אַנְְדַעַר מענטשין ישיב בטחונו אליהם קערט עָר אוּם זיין בטחון צוא ריא 
ליים ותנוח נפשו עליהם או זיין. לייב איז בערוט אויף זיא ווייל עַר פאר דִינט פון זייא. זיין 
פרנסת וכשתחזק הכרתו אוּנ אז זיין פאר שטאנד ווערט שטארקער ויראה חכרונם אונ זעהט זייער 
הסרון אז אש שפייזונן איז יט פון זייא וצוכם אל הבורא יתכרך אונ זיא בָּרַארְפִּן אויף צום 
בַּשָעפר יְתַבְרףּ ישוב בטחוגו אליו ויסמוך עליו ועט ער אוּם קערין זיין בטחון אויף נָאט אוּנ 
וועט זיף אויף אים פאר לאזין בענינים שאין לו יכולת בהפ אין אַזַעַלְכָע עְנִיָנִים (ואש ער הַאט 
אין זיא קיין מאכט ניט ולא יוכל להמלט מהמפר בם אל,גזירת הבורא אוּנ ועט ניט קאנן אַנְטוּנָן ווערן 
פון אִיבָּר צוּא ענְִפָערין זי אין זיא צוא רָעַר גזַיִרָה פוּן דָעַם בְּשָעפָער בְּלוּמֶר אין אועלב ע 
זַאבִין ואש ער קאן אַנְדַעְרָש ניט טאן נָאר ער מוּז זיף אין זיא פאר קאזין אויף גאט כמו ירידת 
הגשמים בעת הזריעה גלייף" עש זאל גי רְעגין ווען מען זייעט והליכת הים והליכת המדברות מאין 
מים אָדֶר וְָען אִיינַר גִייט אִיבֶּר דָעִם יָם אֶדֶר אין מַרְבָּרִיות וואוּ קיין וואשער אִיז נִיט פָאר 
הַאנְדִין קאן דאף אִים קִיינָר ניט העלפין נָאר גאט ובבא שטף ובנפול הדבר בחיים אֶדְעַר ווְען 
עש קוּמָט אַיין פָאר פלייצוּנְג אֶדֶר אַדָבַר הס ושָלוּם אויף דִיא לְעַבְּרִיגְע בַשָעַפִינְעש והדומה 
לוה מן הענינים אשר אין בהם לארש שום המהבה בשום פנים אונ נאף אזו איין לייכינעש וואש איין 
מַענְטש הָאט צו זייא קיין שוּם פָאר שַטַאנָד ניט ער זאל זיף קְאנן מצול זיין פון זיא מוּז עַר 
זי אִין דיא אַלָע זאכִין פאר לָאזין אויף גאט אזו וויא עָש שטיים אין 6 ובעת רעתם יאמרו 
| קומה והושיענו אוּנ אי דָעַר צַייט אַז עַש אִיז זייא שלעכט אי זיא צו נאט שָמייא אויף אונ 
הָעלף אוּנז ואס תחזק הכרתו באלהים עור אוּנ. אַז זיין פאר שטאנד שטארקט זי אוּג ער פאר 
שטייט נאך מְער אין גאט יבטח בו גם כן במה שיתכן לו בו קצת תחבולה פָאַר לָאזֶט ער זי אויף 
אִים אַפִילוּ אין אַַעַלְבָע. זאכין ואש עָר קאן עָש אַלִיין אַבִיסֶל בּמְראכטין כמו הבאת הטרף בסיבות 
המסוכנות גְלייף ווען עַר אל מוזין וי ַּרַעַרְפְענָש בְּרִייננְען זיף דורף אזעלְכע זאכין וואש זיינן 
מסיכן 


93 ממפא לנפש שער הבטחון --' 
% סנוכ יתכרך כ" : 891 ונכיר ענון = והמלאכות המיגעות את הגופים ויניחם לבמחונו באלהים 
וו 7 טס סדכר חק יפו | שימריפהו במה שיהיה קל להתעפק בו יותר. מהם ואם 
פס גו פפס. מפפנו פרנסקו ' 6 = תחזק. הכרתו. באלהים יותר. ישיב. בטחונו. אליו בכל 
טוב כעיניו 9 יתפוס לדכר פתר :| הסיבות הקשה מהם והקלה ויכוין בהתעסקו בהם לעבודת 
0% האלהים ולשמור מצותיו וכאשר תחזק הכרתו יותר מזה 
בחמלת הבורא על ברואיו ירצה במה שיהיה מגזירת האלהים לו בלבו ובחושיו ובנראהו 
ובנסתרו וישמח ‏ בכל אשר עשה לו האלהים ממות וחיים וריש ועושר ובריאות וחולי לא 
יכסוף לזולת מה שבחר לו האלהים ולא ירצה אלא מה שרצה לו ונמסר אל האלהים 
והשליך נפשו וגופו אל דינו ולא יביר ענין על ענין ולא יבחר על זולת מה שהוא בו 

| מעניני 
מסוּכן והמלאכות המיגעות את הגופים ארְעַר דוּרְף אַַעלְכָע מִלְאכות וואש מְרִן דִי גוּפִים כְּלומָר זי 
זיָען זייעָר שווערע מלאכות ויעיחפ ווְעט עֶר זיא אוועק ק לאזין אונ ועט נִים וועלין ישפיט 
ווְערין דורף אועלבָע שווערְע זאבין ן לבטחונו באלהים 0% ער ועט הָאבִּין אַבְּטהון אויף גאט 
שיטריפהו במה שיהיה ק: ל להת תעסק בו יותר. מהם אז ער וועט אים שפייזין דוּרךף אְעלְכָע זאכין 
וואש זיינן נְרִינְגְעַר פר אים עוסק צו זיין אין זייא ואס תחזק הכרתו באלהים יותר אוּנ אַז זיין פאר 
שְמָאנְד ועט זף נָאךָּ מָעַר שטארקין צו וויש וון [ גאטש מאכט ישים בטחונו אליו בכל הסיבות הקשה 
מהפ וחקלה וָועט ער זיץ בַּטהון אויף נָאם 2 ו אין אלע זאכִין סאיי אין דִיא שווערְע אונ 
סאיי אִין גְרִינְגָע זָאבִין ויכוין בהתעסקו בהם אונ ער ועט זיף מִכוין זיין | עה אז ער איז 
עוסֶק אין דִיא זאכין-פון זיין שפייז ווְעִנִין לעבודת האלהים ולשמור מצותיו. אַז ער טוּט עש כָּדִי 
ער ואל קאנען - נָאט אוּנ צוּא היטִין ינע מְצות כָּלומֶר אַז ער ווְעט זיף פאר דִינען זיין 
שפייו וועט ער דָעַר נָאף דינען גאט אונ ווְעט לְערְנָען או ועט הִיטִין זִיינָע מַצָות וכאשר תחזק 
הכרת: יותר מזה אונ אַז. ער וועט נָאך מָעַר פאר שטאנד קריגין בחמלת: הבורא. על- ברואיו ער זְאֶל 
פאר שטיין וויא דָעַר בְּשָעפָעַר רְעַר בַּארְעמט זיך אִיבָּעַר 6 בשָעַפַענָש ירצה במה שיהיה 
מגזירת האלהים לו וָועט ער ער וועלין. אין אַרְעַמַען (ואש גָאט ועט אִיבָר אִים גוזר זַיין אונ: ועט 
ש פאר לִיב אָן בעמען 0 וכחושיו מִיט זיין הַארֶץ אוּנ מיט זיינְע אויש וְוִיינִינְסְטַע הוּשים 
ובנראהו ובנסתרו אוּנ. מש זייוע גִיְוְעַהנָע אִיבָרִים אוּנ: מִיט זיינָע פאר בָּארְגְעַנָע מְהִשָבות וישמה 
בכל אשר עשה לו האלהים אנ עַר נְועט זיך פְרְייעַן אין ן אלעמען וואש גאט ווְעט אים טאן ממות 
וחיים וריש ועושר כָייא פוּן מויט אוּנ פון לעבין אונ פון אָרִימְקִייט אונ פוּן רִייכקייט ובריאות וחולי 
אונ פון גִיזוּנְדְקייט אוּנ פון שָלָאפֶקִייט ומר וויא א גָאט ווְעט אים פִּרִין פאיי גוּט סָאִיי 
הס ושלום נִיט גוס וועט ער זי דער מִיט אל פרִייעַן ווארוּם עָר וָוִייש אַז דָאש אָיוּ אים 
אלץ לטובה לא יכסוף לזולת מה שבחר לו האלהים אונ עֶר וועט אנדערש ניט גילוסטין נַאר אֶזו וויא 
גָאם הָאט אִים אויש דֶר וויילֶט ולא ירצה אלא מה שרצה לו אוּנ: עֶר ועט אַנָדְעֶרְש נִיט וועלֶן גָאר 
אזו וווא גאט הָאט ₪ גיווָאלט. פון זיינט וועגין וגמסר אל האלהים אונ וְוְעט זיך אִיבֶּר עְנְטְפָערין צו 
גאט 0 יך נפשו וגופו 6 דינו אונ ער וועט ווארפין זיין לייב אונ זיין גוף צוּ גאטש דין ולא יגביר 
ענין על ענין או עָר ועט נִיט שטָארְקין אִיין זאף מָער פון רָעַר אִנְדְערָר בּלומָר עֶר וועט נָיט 
מִיינְען אַז דוְּף דָעַר סְחוּרֶה אֶרְעַר דְער אכה קאן ער בָּעַשָער ישפיט ווערן אִיירְעַר דוּרף 
דְעַר אָנְד ער נָאר ער ווייש אָז גאט בַּרוּך הוּא קאן אִים שפייזין פון אַנַאנְרָר זַא אַזו וויא פון 
דַער זאףּ 0 יבחר על זולת מה שהוא בו מעניני עולמו אונ ער וועט ניט אויש דְעַר וויילין זי ער 
זאל 
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מעניני עולמו כמ"ש אחד מן הבוטחים לא הסכמתל |יפקענע נוככו ככדידוק: כ(ו' וישפעסע 
מעולם בענין והתאויתי לזולתו וכאשר. תחזק. הכרתו. 5יל יסיס ככיחת יסיס 19 פעכוע 

: , : / : ופמתף כזככו. יתנלך : וישתופס מכלתי 
באלה ם יותר מזה וידע הענין המכוון אליו בבריאתו סמקסנס כגדו(תו. - = ויסתומס = ופותק 
ויציאתו אל העולם הזה הכלה ויכיר מעלת העולם האחר. 5ס יס על מספנפו דגר פסול כנתי 
הסיי"/מאפ בעוה"ז ובסיבותיו, ברח במחשבתן ובבפשר = מלטכית. חלפ ספ'י וי טופק ופוסס 
- 2 -. ] / : ומפליך מעניו כל סמס:כות סזכות ומעלס 
0 % 7 וגופו אל האלהים ית' וישתעשע בזכרו 9 ו רק גדו(ת סכוכ5 יפככך (כד. : 
כידות לטל "בבדידות = "וישתומם מבלתי המחשבה פגיעו ‏ פיפועו כו פנוסי ס' ופנפכיו 
8תדנ"0) :77 בגדולתו ואם יהיה במקהלות לא ותאוה 5 כסו פון תפס פ' 3 קפ כי 
2 ו 0 . // : פ(6 יכסוף כי 6ס םיתפ(( (פניו = : 
("וקפס | על פי כי אם לרצונו ולא | יכסוף = כי, אם. פעיידסו פפסחו כלסכקו - סטרדס טסו 


פזימו פלפל | כצלי לפניעתו | תטרידהו שמחתו ‏ באהבתו עד פטיד כוסכת ספ"י סו (ו (פמסס 


תור משמחת. אנשי העולם בעולם ושמחת :ה יפר פפז פפמקיס 5נפי עוס'ז 
7 ! כסמכיגין תפוופס ויותר ממס עטמתיס 
נשי העולם הבא בעולם הבא וזאת העליונה שבמדרנת ו ופ ו 


הבוטחים כססכת 

ואל האבין ב! שר אויף דֶר ווְעַלֶט וויא עש אִיז אִים איצוּנד כמו שאמר אחד מן הבוטחים אזו וויא 
איינְער פון רִיא בעלי בְטהון הָאט גיזאגט לא הסכמתי מעולם. בענין והתאויתי לזולתו אִיף הַאב מִיר 
קיין מאל נִים פָר גִינוּמֶן אא אונ דָעַר נא זאל אִיך גילוּסטין צוא אַנַאנְדָעַר זאף נָאר דָי זא 
ווְאש איך האב מיר פיר גינוּמָען איף זאל פון איר גישפייזט ווְעַרִין הַאב אִיף מיף שוין ִיהַאלְטין 
אִין אִיר וכאשר תחזק הכרתו באלהים יותר מזה אוּנ. אז ער ועט נָאף מָעַר פאר שטאנד קרינין 
וואש גָאט אִיז וידע הענין המכוון אליו בבריאתי אוּנ ועט ווישין פון וועַסט ווְענין עד איז בַשאפין 
גְיווָארִין ויציאתו אל העולם הזה הכלה" אונ פון וועסט וְועגִין ער איז ארויש גְיגַאנְגְען אויף דְעַר 
וועלט וואש זיא וועט פאר לענט ווערין ויכיר מעלת הל האחר הקיים ‏ אוּנ עַר ווְעט רְעַר קאנען 
די כמן לה פ פון יענער וו עלט ט וואש זיא בָלִייבָּט שטיין אייביג ימאס בעולם הזה ובסיבותיו ועט ער 
פאר מִיאוּסִין דיא- וו על מיט אלע יינע זאכין וויא אָרוּם. ער זַאל קאנען קְרִיגִי יא פָּאווּת 

עולם הַזֶה ויברח במחשבתו ובנפשו וגופו אוּנ ער וועט אָנְטָלויפין- מיט זיין מַחְשבָה אונ מִיט זיין 
לייב אוּנ מִיט זיין גום אל האלהים יתברך צו גאט יִתִבָּרְך וישתעשע בזכרו אונ עַר ועט זי מִשַפְּעָשַע 
זיין אוּנ וועט הָאבִּין ג גרויש ש טְמָהָה אז עָר וועט זיף דְער מָאנָעַן בבדידות אין זיין אִיינִיקיים 
ְּלוּמָר אָז נָאט בְּרוּּ הוּא איז נָאר אָיין גָאָט אָדֶר בבדידות אין דָעם אִיינִיקייט פון דָעַם מענטשין 
ּלמֶר א ער וועט אפילוּ זיין נאר אליין ועט ער ך אויף משמת זיין או ער וועט רָעַר 
מַאנְען זיין נא מן יתבר וישתומם מבלתי המחשבה. בגדולתו אוּנ ער ווְעט זיף פאר וואוּנְדְערן אויף 
ו עם וואש ער רְאכְט ניט אִין זיין | גרוישקייט ואם יהיה במקהלות אונ אַז ער ו(ועט זיין מים איין 
אַיין זַאמלונְג פון לייט כְּלוּמֶר אוּג ווען עַר וועט זיין מִיט לייט אין איינעם לא יתאוה כי אם 
לרצונו ווְעט עֶר נִיט גילוּסְטין נָאר צוא זיין ננילין ולא יכסוף כי אם לפגיעתו אוּנ ער וועט נִיט 
גילוּסְטין ָאר צוא זי גיב כְּלומָר נָאר ער זָאל מַתְפַּלל זַיין פר אָים ותטרידהו שמחתו באהבתו 
אוּנ דיא טירדֶה וואש ז ער וועט הָאבִּין מִיט דָעַם ליבשָאפט פון גָאט ווְעט בָּייא אִים מָעַר שְמַהֶה 
ה משמחת אנשי העולם בעולם הקל שמַחָה ופון רי ואש זיינן זיף מִשְמַחַ מיט ְוְעַלְטְלִיבָע זאכין 
אויף דָעַר וועלֶט ושמחת אנשי העולם הבא בעולם ה בא אונ מָעַר אִייָדער יא שַמְחָה פון דִי.מַתִים 
ואש זיינען זיף מִשָמָתַ מִיט רְעַם תעָנוּג פון עולם הַבָּא וזאת העליונה שבמדריגות הבוטחים אוּנ 
דָאש אִיז דִיא הָ עכש שע מַעָלָה פון ריא וואש. הָאבִּין בּטַחון אויף גאט מהגביאים וחסירים פון דָי 

נביאים 


34 רפא לנפש 

כלסכת סט"י סו5 יותר פענוג מככ 
תענוגי סעו(ס סוס וסעו(ס 0כ6 כמו 
שסמלו ס"כ יפס שעס 6קת כתקונס 
וכמעסיס טוניס בעו(ס סוס מכל קיו 
סעו(ס 50 - ו36ס עטר מדכגות מסינד 
עד נכיסיס וסהסידיס 6שר (6₪ ומ(ט כו"י 
וכפכ (עי( כמער ע"ס. סוף פ"ד וז" 
וכזכרגן סמדכגות 60( פוע(ת גדו3 כמי 
פמכקם סדרך סיפרס וסו₪ כסםר תמ65 
כו פענס ם-ו קלוכ 6(יס וודע מס 
שסמוכס (ס מן סמדמ:ום וישתדל סתעפות 
עסו5 קכוכ 6(יס. ויתכ6ר (ו | מס = :יכו 
וכין ספכונס. סעליונס ויפתדג | (ענות 


שער הבטחון 
הבוטהים מהנביאים וחסידים וסגולת האלהים הזכים 


והוא מה שאמר הכתוב (שעיס כו) אף אורח משפטיך . 


ה' קוינוך לשמך ולזכרך תאות נפש ואמר (תסניס. מכ) 
צמאה נפשי לאלהים לאל חי אלה עשר מדרגות הבטחון 
אשר .לא ימלט בוטח מאחת מהנה ומצאנו ענין הבטחון 
בלשון הקודש מליצים בעדו | בעשר מלות כנגד עשר 
המדרגות האלה והם מבטח ומשען ותקוה ומחפה ותוחלת 
וחכוי וסמיכה וסבר ומפעד וכפל האלהים ישימנו מן 
הבוטחים עליו הנמפרים | לדינו בנראה ובנסתר 
ברחמיו אמן : 


מ)(יס מדכגס 6מכ מדכגס ויסוס יופר קג 
ענו עכ"( : (וסכר) מל' סכרו על ס" (וכסל) לסון ₪6 שפתי זסכ כס(י ו6גסיס יכימנו פן סכועקיס עליו סנמסמיס (דיג ו 
ככלנו וכנסתכנו ככקפיו 6מן |: ד 


נְבִיאִים אוּנ דיא חַסִידִים וסגולת האלהים הזכים אונ פוּן יא צריקים וואש זִיינָען גיליבט פון נָאט 
אִיוּ דיא מַעַלָה בִּייא זיא דִיא הָעכְשָטַע והוא כמו שאמר הכהוב. אונ דָאש איז אַזוא וויא עש 
שטיים אין (ישעיה) אף אורח משפטיך ה' קוינוך לשמך אויך אויף דעם וועג פון דיין מִשָפָט הָאבֶּן 
מִיר פון דיר נָאט גִיהָאפָט צוא דיין נָאמַען ולזכרך תאוות נפש אוּנ צוּא גִידִיינקען דיף הָאט מִיין 
לייב גִילוּשָט אונ אִין (תהלים) שמִייטם צמאה נפשי לאלהים לאל הי מִיין לייב איז דאֶרשָטִיג צוּא 
גָאט צוּא רַעם לעבעדיגו גאט זאג דער מחבר אלה עשר מדרגות הבטחון דָאש זיינען דִי צָעהֶן 
מדרֶגות אוּנ מעָלות פון דְעם בטחון אשר לא ימלט בוטח מאחת מהנה וואש דָעַר בוטה קאן נִיט 
אַנטרוּנען ווערין פוּן איינש פון זייא כּלומַר עָר מוּז נִיין כַּסָדֶר פַּרִיעָר מִיט דִיא קְלְענְעַרָע 
ַעַלָה אוּנ. דָער נאף דִיא גְרַעַשערָע בי ער קאן קוּמָען צוּא דער צעהָענטער וואש זיא אָיז דִיא 
העבשטע ומצאגו ענין הבטחון בלשון הקורש מליצים בעדו בעשר מלות אונ מיר הְאבִּין נִיפּנְען רְעַם 
ענין פון בְּהן אין לשון הַקודֶש מִיט צָעהָן ווערטר וואש זיי ווייזין אֶלָע אויף בְּמָהון כנגד עשר 
מעלות. קְענין דִיא צַעהען מַעָלות והפ אוּנ דאש זיינען זיא מבטה וכו' האלהים ישימנו מן הבוטחים 
עליו גאמ זָאל אונז טאן אַז מִיר זאלן אויף זיין פון דִי וואש פאר זִיבְערן זי אויף. אִים הגמסוים 
לרינו. אוג פון ריא וואש ענְסְפָערְין זי אִבָּעַר צוזיין דין בָּנְראָה אוג בְּנְסְתֶר אל עַר עש אַלֶץ 
0 מאן ברחטיו מִיט זיין גרויש ַתָמָנוּת אמ 0% 
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חובות 


אמר על סעפנכר 6פר זס. ספעכ סולרכתי 

= לכתוכ כו עס ספירם סמכס רכי לער 
זל במס סמרוו כז"ל 6ין מזל לישר56 ומלסנו 
כמקוס חר סיי ככי ופזוכי 165 כוכות6 סליס 
מלקל 66 במזלל מלים מלת + ולריך. ליוסב 
06 סעניניס כדי לייסר 300 = ולססיר עעות 
בי 6דס סנועסיס על ספול לרן3 | כניסס 
ולעוסרס וכפורך פייסס ושינס. ירפיס מעונס 
סכורל ומרפיעיס על זס * וכסעת סס טועיס 
כי סינס כלוניס כפזכ מפנעי סעונס וכסכנו 
זה (סרפות מסרון דעפס וגנותפס * בכי סנינל 
סומר מזל מסכיס מזל מעטיר וים מזל ניסרס3 + 
ככי יוחנן 6ומר. סי מזל לישר36 * 6יכ6 
דקסיל יס סכל טוכס. סיכי פניגי 6עורסי 
בס מינתל + שסלי דכר זס כתוכ כתורס 
וסנוי כככיפיס ומעולס ככפוכיס ונפקר ונדרס 
סיטב כרסיס גמורס כסקול סדעת. סברורס | * 
כתוב בתולס וססירופי ‏ מחנס. מקרכך ועוד 
כפיב וססיר ס' ממך כל סולו וגוער * = וכפיב 
2 תסיס מסכנס ועקרס 63ריך * וכתיב כי 
כל יסיס כך לכיון וגומר וכתיכ רק 5ס סמוע 
תסמע כקול ס' 5נסיך וגופר * סכי נסכסר 
מן | סתוכס טסכריית = וססולי = וסעקוב 
וססולדס * ומלסת. סיעיס ומסלונס * וסעוסכ 
וסעוני * 6ינס תלויס ‏ כי 6 בעכודת ס' 
וסמירת מלותיו ול כמזל * וסנוי כנכיפיס. כמו 
סלמרס סנס כתפלתס כי 96 דעות ס' |לן 
כתכנו. עלילות * ולער ס' מפית ועסיס מוביד 
ספול ויעל - | ס' מוריט ומעטיר מספיל %ף 
מרומס * ועוד כתיכ סנכי יוסיף על ימיך סמם 
עסרס טנס ומטונט ככסוכיס דכתיכ ירלס ס' 
תוסיף יעיס וסנות רטעיס תקלורנס > וכמ05 
נסקול סדעת לס 6עת סול שכל סדככיס 
תלויס כמז 3‏ * | (עס יתפלל פדס (פני כורלו 
לספיל ממוס נפעס |ולקיותס ‏ ברעב ונתת מעב 
על פני ספדמס ‏ * ולס כן רוכ מפלתנו סס 
ל סועלס 69 (פורך סלינס = וקפיפס = לומכ 
כדכריס סלנס (ירי ס' ולסוסכי ספו ‏ * כי 
דגר ידוע . סופ מן סכתוכ ומן סקנלס. ומן 
סרפס כעין כי יש פנפיס. סקורפיס ס' וסופ 
יענס ופס. תטיכ ותפמר כל מס שכס 3קורס 
וכנכיפיס כענין סוס סול כזמן טיטכלל יוסכיס 


הלבבות רה 


על סרמתס וסכינס טורס כישרל? * = 536 5ס 
ססכו פגי סדכריס סקס יש מקלוקת כדכר -* 
5ס כן כיכי מייתי ככי יוחנן רפיס מספי קר 
כס 6מר ס' כן' = ו6:0 כזמן ססמר סגכים 
דכר וס 5 חסר. פיסרלל דכל משני סדכרים 
00( * ועוד רכ סיכי פייתי רליס. מסכלסס 
וס( 6ברסס עלס סיס 3כל * | ועוד סל ככי 
סנינל. גופיס | מסמע דסגיר% 9 פין מל 
ליסרס? | מדגרסינן כחולין כפרק | רלסון סקי 
לתת5 דסוות | מסדר5 (משק? עפרל מתותי 
כרעי דרבי סניכ 6מר לס טקילי 55 מסתייע 
מינת6 סין עוד מנכדו כתיכ * ומקטינן וסל 
פער ככי יוסנן למס נקר7 עמס כספיס 
סמכסיטין בפמליס ‏ טל מעלס ‏ * ומסני ססני 
רבי סניכ דנפים | זכותיס * 5למ5 יסרס: 
דכפיטי זכוסייסו 59 יויקו טס כספיס סף על 
פי טיש לסס כת ;דול וסו5 סדין <פזל דסק 


פין עוד כתיב * על כן 6ני לומר דמר 6מר > 


הד ומר 6מר סד5 ו(ס פליגי = דרכי סנונס 
מיירי כישרקל | דגס נפיטי זכותיס -* וככי 
יוסנן | פיירי | כיסר5ל דכפיסי | זכותיס דועי 
דסָבַרַקס *" = וקרפ פפי בטור תפוק כמיב .ז 
וכי שמריכן 6ין מזל כיסרסל כיטר6ל דכפיי 
זכותיס * | סני מיני למעע מרעת סמל * 
סין ססידותו מועלק ונל זכות מסייע 
סיסיס = מי -שנולד | במערכת (פונדו) | סלימס 
בס(סתן > ורליס כל דבר כרסס לכיגן טל 
זכס (סמנות | כניס | מסרס | כמו שסככס 
מקעורס * וסיינו דק5 5מר ר53 במועד קטן 
פיי כני ומזוני 169 כזכותלן תליש מנת6 סכל 
במזלס תנים מלק6* ד60 רכס ורכ ססד5 
תכוויסו ‏ 5דיקי סו * | מר מללי ולפ5 מטרמ 
וער מלי ופתש מטר5 + ועס כל זס 55 סועיל 
(רכס (סיות | ש(ס \כטלטת סדכריס 0350 כרב 
תסדל ססיס טלס כסיטתס  *‏ 536 סועילס 5ו 
זכות (מ3פת ימיו כסי מערכת מונדו | כדכתיב. 
₪6 מספר יפיך 5556 * וכן סועילס 5 זכותו 
לסוליד | ופס ‏ 55 סרכס. כנגיס וכי | סעריכן 
ססין סוכו מועי(ס. (בטל כס סמזל (גמרי 
סני מיני מזל כגלי כמו מערכם מונדו כדפמרינן 
בתעכית ניפל לך דססריב. עלמס וסדר 5נרייס 
ומפסר דמתי(דת | בסעת5 רמזוני * 35ל מזל 
פרטי 


". 


6 חובות. חלבבות 


פרטי כפו סמקדיס. סמתחדפיס. כמו ססלפיס | (יס. 53 סנלי. ריטיך כי סוכי ‏ דתסוי = יכ 


ועלירת | נשמיס ועיתס 593 עתו וכל יומו | דפסיל עלך ד60 קיימ לן סכל כידי סמיס 
וסדומס. טס ים כ כזכות לבטל פותס = סוץ מירפת שעיס * |וניכס מסן דפניג 03 * 
על כן לפינו חרב חדס מונפת ‏ על מסרו. של ול שסכסוי סרלם גורס גירס סמיס .5 


סרס 25 ימכט טלמו מן סרסמיס וסלדקס = 555 | כלות. .סול | סוסיר ,= ופסזכיר = ועול = 


ומדרב נסמן כר ילחק נמי פין מזל גיסרקל * טכסוי | סרלם פוכע | פותן 
ולימיס. דרב נתמן. כ ילחק סמרי (ס כלדפי | דכר. ופער סתכס 6 מולך + 
כריך ג:כ5 <סוי ל םנקתיס נפי ריטיס. מִפְרְס כעמימת סעיניס. : 


סליק הלק הראשון מספר. חובות הלבבות 
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